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Nouveau dictionnaire 

, FRANÇAIS ANGLAIS • 

I à * 

ET ANGLAIS FRANÇAIS, 

HÉDIGÉ D’APRÈS LES MEILLEURS DICTIONNAIRES 

PTBLIES DANS LES DEUX LANCEES, 

TELS QUE CEUX DE L’ACADÉMIE FRANÇAISE, DE LA VEAUX, DE JOHNSON. 
DE WALKER, DE CHAMBAUD ET DF, DESCARRIÈRES ; 


CONTENANT 

TOUS LES BOTS GÉNÉRALEMENT ADOPTÉS DANS LES DEUX LANGUES. 

LEURS DIVERSES ACCEPTIONS. LES PRINCIPAUX TERMES DES SCIENCES, DES ARTS CT MÉTIERS. 


suivi ne ^ 

VOCABULAIRES DE MYTHOLOGIE, DE GÉOGRAPHIE ET DE MARINE, 



PARIS, 

BOBÊE ET HINGRAY, ÉDITEURS, RUE RICHELIEU, N* 14, 

THÉOPHILE BARROIS, RUE RICHELIEU, N- 14, 

BAUDRY, LIBRAIRE, RUE DU COQ SAINT-HONORÉ, N" 9. 


Digitized by Google 


ABRÉGÉ 


DE LA 

GRAMMAIRE ANGLAISE. 


Lu langue anglaise se compose de dis espèces de mots , savoir: l’Article, 
le Substantif , l’Adjectif, le Pronom, le Verbe, le Participe, l’Adverbe, la 
Préposition , la Conjonction et l’interjection. 

ARTICLE. ■'* 


Il y a deux articles en anglais , savoir : l’article défini the, qui répond à le, 
la, les ; et l’article indéfini a , qui se change en an avant une voyelle ou un h 
muet, et qui répond à un ou une en français. 


J.11TICLE Dtrixi. 


Singulier. 

The man, l'homme. 

The woman , la femme. 
The yarden . le jardin. 
The floteer, la fleur. 
The Look , le lirre. 


Pluriel. 

The men , Ica hommes. 
The w unie n , les femmes. 
The yardene , les jardins. 
The flowers , les fleura. 
The booksj les livres. 


A noie, un nez. 

A tvalnut . une noix. 
A ton, un fils. 

A prince, un prince. 
A duel , an duel. 


ARTICLE ISDÉPINI. 

An emperor , un empereur. 
An ie/andy une île. 

An order, un ordre. 

An umpire , un arbitre. 

An ellj une aune. 


An hospital, nn hôpital. 
An herb , une herbe. 

An heir, un héritier. 

An hour, une heure. 

An histary , une histoire. 


Avant le mot one, avant un io 9 un y, un u long, un h muet suivi d’un u long 
ou un e suivi d’un u long, on emploie a au lieu de an. 


Jflany a one, plus d'un. 
Such a one , un tel. 

A war, une guerre. 

A wonder, une merveille. 
A week , une semaine. 


A year , une année. 

A yard } une cour. 

A yew , un if. 

A utensil, nn nstensile. 
A usaye , un usage. 

SUBSTANTIF. 


A husband , un mari. 

A humour , un caprice. 

A euphony , une euphonie. 
A euloyy, un éloge. 

A eunuch , an eunuqae. 


Il y a en anglais comme en français deux sortes de substantifs, savoir: 
le substantif commun, c’est-à-dire celui qui convient à tous les individus 
d’une même espèce , et le substantif propre , c’est-à-dire celui qui ne s’applique 
qu’à un individu d’une espèce particulière. 


Yard, cour. 
Street , rue. 
Eye, œil. 
ffouse, maison. 
Ditch y fossé. 


SUBSTANTIF COMMUN. 

Mother , mere. 
BaptUm , baptême. 
Cook y cuisinier. 
Dilemma , dilemme. 
Beat h y mort. 


Nurse , nourrice. 
Prince y prince. 
Country, pays. 
Bird, oiseau. 
Mentber, membre. 
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SUBSTANTIF PAOPAE. 


Thomas , Th orna*. 
Matthew, Matthieu. 
Cato, Caton. 


Corne fût, Corné lie. 
Su ifzrrtand , Suisse. 
Morocco , Maroc. 


London , Londres. 
Lyous , Lyon. 
Africa , Afrique. 


Le pluriel des substantifs anglais se forme ordinairement en ajoutant s au 
singulier, ou bien es lorsque les mots sc terminent eu «, z, x , sh et ch. 


Singulier. 
Prince , prince , 

Haute , maison , 

Son ^ fila, 

Buzs , bourdonnement 
Glas» , Terre, 


Pluriel. 

Singulier. 

Pluriel. 

princes. 

• Witness , témoin , 

witnesses. 

boutes. 

Box . boite, 

boxes. 

sons. 

Il tut h y buisson , 

busheS. 

buzzes. 

Wuh, désir, 

u ùihes. 

y lasses. 

Iuipeach, empêchement. 

impeaefuts. 


Les substantifs qui ont la terminaison en y et fe , la changent, pour le 
pluriel, en r es. • 

Singulier. Pluriel. 

Calf veau , calvet. 

Half, moitié , kalvet. 

Loaf, pain, louves. 

Life y vie y lives . 


Exception. Les substantifs en ff forment leur pluriel régulièrement. Par 
exemple, ruff. \ fraise, fait au pluriel rttjffs. 


Les substantifs en y précédé d’une consonne forment leur pluriel en chan- 
geant y en ies , et lorsque Vy est précédé d’une voyelle, en ajoutant 8 au 
singulier. 


Singulier. Pluriel. 
Lady , d ame, ladies, 

ttody , ci rps, bodtes • 

Cry y cri , cries. 


Singulier. Pluriel. 

Boy , giirçou , boys. 

Du y , jour, days. 

Valley , vallée, valley s. 


N. B. Voyrx , pour Ira substantifs irréguliers, les tablra çul aulTrnt cet aperça. 


ADJECTIF. 


Les adjectifs anglais précèdent toujours le substantif, sans que leur termi- 
naison varie jamais. Little signifie en même temps petit, petite, petits, 
petites. 

The good father, le bon père. A btue eoat , un bnbit bleu. 

The fjovd fathere , b' s bon» pèrea. | Blae coati , babil, bleus. 

DEGRÉS DE COMPARAISON. 


Il y a trois degrés de comparaison : le positif, qui exprime la qualité d’un 
objet ; le comparatif et le superlatif, qui augmentent ou diminuent le positif 
au plus haut comme au plus bas degré. Ainsi soit icise , sage : 

I" degre. Poaittf. It’in, aage. 

2* degré. Comparatif. HW, plus auge. téese uiee , moins sage. 

3* degré. Superlatif. The irise, f , le plus sage. The teast wiee , le moins sage. 


FORMATION DD COMPARATIF ET DD SUPERLATIF. 


Lorsque l'adjectif est d'une syllabe, comme greut, grand, on forme le 
comparatif de supériorité en ajoutant la finule er, ou simplement r quand il sc 
termine par un e muet, et le superlatif de supériorité en remplaçant cr ou r 


par est ou st. 


Créât , 

graud. 

grealer, 

greatest. 

K nui y bon , 

ktniler, 

kindest. 

Sioeet y doux. 

suneter , 

sweetest. 

SJy , r une , 

s lier y 

sliest. 

Whilty blanc. 

ivhitery 

whitest. 

Big , 

gros, 

bi'jger. 

birjgest. 
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Quand l'adjectif est de plusieurs syllabes, on le fait précéder de l’adverbe 
more , plus, pour former le comparatif, et de rnost , le plus, pour le superlatif. 

Fearful , craintif, mort fearful , the most fearful. 

Opulent, opulent, mort opulent, the most opulent. 

Ambitions, ambitieux, more ambitions , the most ambition*. 

Le comparatif et le superlatif d’infériorité se forment en plaçant devant 

l’adjectif le mot less , moins , pour le comparatif, et least , le moius , pour le 
superlatif. 

Pretty , joli, les* prêt (y, the least pretly. 

Polite , poli, le ss poli' e, the least polite. 

Lvvely , aimable, lesslovely, the least lovely. 


Le comparatif d’égalité se rend par as, aussi, dans les phrases affirmatives, 
et par so 9 si, dans les phrases négatives. Si la phrase est à la fois négative et 
interrogative, on emploie as, aussi. Loque, dans ces trois cas, s'exprime 
pas as. Ex. 

Y ou are as rich as they , Vous êtes aussi riebb «jn’eux. 

She is not so learned as y ou , Elle n'est pas si instruite que vous. 

Are they not as good as y ou t Ne sont-ils pas aussi bons que vous? 


N. B. Quelque» adjectif» forment leurs comparatifs et superlatifs irrégulièrement. Les principaux sont* 

Good , bon , better, best. 

Bad, mauvais, iourte , iront. 

7,/f//* , peu, têts, inat. 

Mue h , beaucoup . more , mott 

I,a plupart des adjectifs anglais se forment des substantifs, en prenant dif- 
férentes terminaisons. La terminaison fui signifie l’abondance de ce que le 
mot simple exprime; ainsi bounly , bonté, bountiful, bon, ou plein de bonté. 
La terminaison less exprime la privation de ce que le substantif signifie ; 
ainsi blâme, blâme, blameless , irréprochable. La terminaison en, ajoutée à 
des substantifs qui expriment la matière dont une chose est faite , en fait des 
adjectifs; ainsi gold , or, golden, d'or. La terminaison ish diminue la si- 
gnification d'un adjectif; ainsi sweet , doux, tweelith , douceâtre. Cette 
même terminaison , ajoutée aux substantifs , en fait des adjectifs ; ainsi 
icolf, loup , wolvish , de loup, vorace. La terminaison Ip produit le même 
effet. 


PRONOM. 


On distingue huit espèces de pronoms, savoir : 
1’ Les pronoms personnels : 


Singulier. 

J, je moi. We, nous 

Thou , iu. You, voua. 

He, il. They, ils, elles. 

She, elle. 

It , qui remplace h* et she, him et her , à 
l’égard des objets inanimés et des ani- 
maux dont le genre n'est pas désigné. 


Pluriel. 


£t lorsqu’ils sont régis par une préposition ou par un verbe : 


Me, inc, moi. 

Thee, te, toi. 

Him , le, loi. 

Her, la, elle. 

It , il, clk*. 

T Les pronoms réfléchis : 

Myself, moi-même. 

Thyself \ toi-même. 

H i mself. lui-raèiue. 

J 1er self, elle-même. 

Itself, lui-même, elle-même. 

One self, soi-même. 


Us, nous 
You, vous. 

Thtm , les, ecx, elle». 


Otirselves , nous-mêmes 
Yourselves , vous-même». 

Themselves, eux-mêmes elle s-mé.ue». 
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S* Les pronoms possessifs conjonctifs : 

Our, notre , no*. 

Yoar, votre, vo*. 

Their, leur, leur*. 


Ourt, le nôtre, le* nôtre*. 
Yourt , le vôtre , le* vôtre*. 
Their » , le leur, le* leur*. 


One'* J 

5" Les pronoms relatifs : 

Who ( pour 1 s personne* \ ) , 

Which ( pour le* animaux et le* choaea ) > qui , lequel , laquelle , lesquel* , etc. 

That ( remplaçant who et which ) ) 

Who * ? , dont, de qui , a qui. 

What ( qui renferme l’antécédent et le relatif) ce qui. 

Whom ( accuiutil de who ) qui , lequel, laquelle , lesquels, etc. 

6° Les pronoms interrogatifs : 

Who , qui? qui e«t-ce qui? Whose , à qui? Whom, qui? 

Which , lequel , laquelle , lesquels , qui ? 

What , que , quel , quelle , quels , quoi ? 

7° Les pronoms démonstratifs : 

Thit , ce, cet , cette, celui-ci. These , ce*, ceux, celle*, ceux-ci. 

That , ce , cet , cette , celui-là. Those , ce*, ceux , celles , ceux-là. 

N. B. Thi » , these . Indiquent une personne ou on objet proche ; that , tkou , an contraire , *out pour des objets ou 
des personnes éloignée*. 

8* Les pronoms indéfinis : 

Sume , quelque , etc. 

Any , aucun, etc. 

One , on. 

Other, autre. 

_ S'ZLi] p 1 ""'»"- 

*! 3 ’\ cb,tl ' ,r - 


Bo/h , l’un et l’antre. 
Either, l’un ou l’autre. 
Whether, lequel , laquelle. 
None , personne, pas un. 
J^othiruj , rien. 

Snch , t«*L 
Whoever, \ 

Who.oeJer,] qa.cocquc- 


My. mon, ma, mes. 

T lui , ton , ta , tes. 

His 
Her 

lu 

One's 

A* Les pronoms possessifs absolus : 

Mine , le mie. , 1» mienne. 

T h me , le tien, la tienne. 

Hie \ 

> le sien, la sienne, les siens. 


| son, sa, ses. 


VERBE. 

Il y a trois sortes de verbes, sàvoir : le verbe actif, le verbe passif et le 
verbe neutre. 

Le verbe actif exprime une action faite ou qui se fait; son régime est 
direct. 

She loves her father , elle aime son père. 

Le verbe passf exprime une action reçue ou soufferte par le sujel. 

Peter ie beluved by Matlhew , Pierre est simé de Ma thieu. 

Le verbe neutre exprime simplement l’existence, l’état , la condition ou les 
attributs d’utt être. 

J sa, je suis. I eleep, je dora 

La conjugaison est l’art de varier les temps , les nombres , les personnes et 
les modes du verbe; et, de même qu’en français, ces variations ne peuvent 
se faire que par le secours des verbes auxiliaires. Les deux principaux sont 


i 
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to bave et to be, dont nous allons donner la conjugaison ; les autres sont du, 
shall, will, may, can, avec leurs variations, et let ainsi que muet qui nu 
vj rie ut pas. 

Conjugaison des verbes auxiliaires 
To hâve et To be. 


1 hâve , 

Thou hast , 

H 0 ha» , 

W. 1 

You > hâve, 
TA' V ) 

I had , 

Thou hadst , 
Ne 
We 
You 
They) 


had, 


I shall 

Thou wilt | 
lie will 
We shall 
You will 
They will J 


Infinitif. 

Participe présent 
Participe passé. 


Prisent. 
j’ai, 
tu as. 
il a. 

nous avons, 
vous avez, 
ils, elles ont. 

Prétérit. 
j’avais, 
tu avais, 
il avait, 
sous avions, 
vous aviez, 
ils avaient. 

Futur. 
j^urai. 
tu auras, 
il» aura, 
nous aurons, 
vous aurez, 
ils auront. 

Conditionnel. 


To hâve , avoir. 
Havtng , ayant 
Had , eu. 


INDICATIF. 


j’eus, 
ta eus. 
il eut 

nous eûmes, 
vous eûtes, 
ils eurent 


hâve , 


/ shou/d \ 
Thou u ouldst I 
Ile would f 
We should £ 
You would I 
They would ) 


hâve , 


j aurais, 
tu aurais, 
il aurait, 
nous aurions, 
vous auriez. 
Us auraient 


I am , 

Thou art , 
He is, 

We T 

You / are , 
They) 

I wat , 

Thou wa*t , 
He was , 

We \ 

Y "ou ; are , 
They ) 

I shall 
Thou wilt I 
He will 
We shall 
You will 
They will J 


To be, être. 
Btiny , étant 
Been , été. 


Présent. 

je suis, 
tu es. 
il est. 

nous sommes, 
vous êtes, 
ils sont. 

Prétérit. 
j’étais, 
tu étais, 
il était, 
nous étions, 
vous ét ez, 
ils étaient. 
Futur. 


je fus. 
tu fus. 
il fut 

nous fumes, 
vous fûtes, 
ils furent. 


be, 


I should 
Thou wouldst j 
He would 
We should 
You would 
They would 


je serai, 
tu seras. 

U sera, 
nous serons, 
vous serez, 
ils seront 
Conditionnel. 
je serais, 
tu serais, 
il serait 


be , 


nous serions, 
vous seriez, 
ils seraient 


IMPERATIF. 


Hâve , 

Let him or her hâve , 
Let us hâve , 

Hâve , 

Let them hâve , 


aie. 

qu'il ou qu’elle ait. 

ayons. 

ayez. 

qu’ils ou qu’elles aient 


Be, 

Let him or her bc , 

Let us be y 

Be, 

Let them be, 


■ois. 

qu'il ou qu’ello *c : t 

soyons. 

soyez. 

qu’ils ou qu’elles soient. 


fit' BJONCTIF. 


Présent. 


That I may 

— thou mayst 

— he may 

— we — 

— you — 

— ■ they — ■ 


hâve , 


que j’aie, 
que tu aies, 
qu’il ait 
que nous ayons, 
que vous ayez, 
qu’ils aient 


Prétérit. 


That I mi g ht 
•— thou mi ghtst j 

— he might 

— we — 

— you — 

— they — 


hâve y 


que j eusse, 
que tu eusses, 
qu'il eût 
que nous eussions, 
que vous eussiez, 
qu’ils eussent 


That I may 

— thou mayst 

— he may 

— we 


" 1 * } h.. 


■ — you — 
— they — 


That I might 

— thou mightst 

— he might 

— we — 

— you — 

— they — 


Présent. 

que je soie, 
que tu sois, 
qu’il soit 
que nous soyons, 
que vous soyez, 
qu'ils Soient. 
Prétérit. 

qneje fusse, 
que lu lusses. • * 
qu’il fût. 

que nous fussions 
que vous fussiez, 
qu'ils fussent 
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Conjugaison d’un verbe régulier . 


Infinitif. 

Participe présent. 
Participe passé. 


To grant , 
Granting , 
Grant ed , 


accorder. 

accordant. 

accordé. 


I grant , 

Th ou grant est, 
lie grant s , 


We ) 

Von } 
77/ r y J 


grant , 


Présent. 
j’accorde, 
tn accordes, 
il accorde, 
nous accordons, 
vous accordez, 
iis aocordent. 


Futur ( de simple énoncé ). 
î shall j'accorderai. 

Th ou wili tu accorderas. 

Ile will il accordera. 

We shall 9 ran * nous ac ordercns. 
Y ou will tous accorderez. 

They will) ils accorderont 

Conditionnel ( de simple énoncé ). 


I should \ 

Thuu wouldst J 
He would ' 

Wt tkould > 0 rant ’ 

l 'ou would i 

They would 1 


j'accorderais, 
tu accorderais, 
il accorderait 
nous accorderions, 
vous accorderiez, 
ils accorderaient. 


I grant ed, 

Thou grantedst, 
He 
We 


They. 


granted. 


Prétérit . 

j’accordais, j'accordaî. 
tu accordais, tu accordas, 
il accordait . il accorda, 
nous accordions, nous accor- 
dâmes. 

tous accordiez, vous accor- 
dâtes. 

ils accordaient, ils accorda- 


ient 


Futur ( indicatif de la Tolonté). 


I will I j’accorderai. 

Thou shah f tu accorderas 

He shall V . il accordera. 

We will / 9 ran • nous accorderons. 

You shall I vous accorderez. 

They shall J ils accorderont 

Conditionnel ( indicatif de la volonté ). 

I would \ j’accorderais. 

Thou shouldst i tu accorderais. 

He should [ . il accorderait. 

We would / a * »• noug accorderions. 

You should I vous accorderiez. 

They should ) «ils accorderaient. 


Impératif. 


Grant , accorde. 

J. et him or her grant , qu’il ou qu'elle accorde. 


Let us grant 9 


accordons. 


Grant , accordez. 

Let them grant , qu’ils ou qu'elles accordent 


SUBJOKCTIP. 


Présent. 


That I may 

— thuu tuaysl 

— he may 

— we 


\ grant , 


— you — 
■ — • they — 


que j’accorde, 
que tu accordes, 
qu'il accorde, 
que nous accor- 
dions. 

que vous accordiez, 
qu’ils accordent 


Prétérit. 


That I might 

— thou mightst 
i— he might 

— we — 

— you — 

— they — , 


grant , 


que j’accordasse, 
que tu accordasses, 
qu’il accordât 
que tious accor- 
dassions. 

que vous accor- 
dassiez. 

qu'ils accordas- 
sent 


Un verbe irrégulier est celui dont le prétérit et le participe passé ne se 
forment pas en ajoutant d ou cd à l'infinitif. 

Infinitif. Prétérit. Participa. 

Tu hreaky casser, broie, broien. 

To fait, tomber, /r//, f allen. 

To drive,' chasser, drove , driven. 

La seconde personne du prétérit au singulier prend l'addition de est, ou 
d3 st seulement après un c. 

y. H. Dnn» lr liiet oniuorr anclai'.-fraoçnU, nous avons njouté entre parenthèses le prétérit et le participe * la suite 
■ ben irréguliers. Quant a cru\ <1111 , joints A des prépositions ou des particules initiales , forment des verbes cont- 
inues, nous Ica avons omis , parce qu'il* sc conjuguent comme leurs simples. 

Un verbe réfléchi est celui dont le sujet agit sur lui-même et est A la fois 
le sujet et l’objet de l’action qu’il exprime. 

He has killed him self, il s'est tué. 

/ unss mysvlf, jo m’habille. 
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vij 

l'n verbe impersonnel est celui qui ne s'emploie qu’ù la troisième personne 
du singulier. 

Jt raina , il halls , il motet , il pleut , il grêle , il neige. 

It froze , il thawed , il was coût , il gelait, il dégelait, il faisait froid. 

Observations sur les verbes. 

Il y a trois manières différentes d’exprimer en anglais le présent de l'indicatif : 

/ grant , / do tjrant , I am granting , j’accorde. 

Et quoique ces trois manières ne s'expriment que par une seule en français, 
il faut se garder d’employer indifféremment l’une ou l’autre. 

La première, I grant , exprime simplement l’action : 

I tjrant , lie singt , thetj play, j’accorde , il chante , ils jouent. 

La seconde, I do grant, exprime l'action positivement, avec force, avec 
affirmation : 

We do love our eountry , nous aimons notre pars. 

La troisième, I am granting , désigne que l’action se passe au moment où 
l’on en parle : 

She it runniny in the garden , elle court dans le jardin. 

Il y a aussi trois manières d'exprimer le passé de l’indicatif : 

/ granted , I did grant , I wat granting , ÿ accordais. 

La première indique que l’action se fit dans un temps déterminé quiest écoulé : 

I eaw h toi loti nigkt , je l’ai va hier soir. 

La seconde exprime l'action positivement ou avec force : 

He did wrile Mis Word, il a écrit ce mot-ci. 

La troisième s’emploie pour exprimer que l’action se passait quand une 
autre arriva 

They terre studying when the master entered , ils étudiaient quand le mailre entra. 

Do et did s’emploient rarement dans le sens affirmatif ; on ne s’en sert que 
dans les phrases négatives et interrogatives, ou pour éviter la répétition du 
verbe principal de la phrase , en répondant à une question ; dans ce dernier 
cas, on l’emploie seul , ainsi que shall , tvill , may , hâve cl be : 

/ do inoie thnt he it a wnrthy man , je sais que c’est un digne homme. 

He dors not krow you , il ne vous connait pas. 

She did not tpeak wetl , elle ne parlait pas bien. 

Do they walk fastly ? marchent-ils rite? 

Do they laugh at me? se moquent-ils de moi? 

No, they do not. non (ils ne se moquent pas de tous}. 

Did they not tee ut? ne nous voyaientils pas? 

Ye# they did oui (ils nous voyaient). 

Démarqués sur les prépositions et les adverbes. 

Tout verbe anglais qui suit la préposition to s’exprime par l'infinitif, cl 
après les autres prépositions il s’exprime par le participe présent : 

J am right tn do it , j'ai raison de le faire. 

You Kinder him from setting ont , vous l'empêchez de partir 

I rejoice at seeing you , je me réjouis de vous voir. 

N. B. Quant aux verbes suivis de propositions , comme la signification de cm particule* dépend de leur position et 
des mots qui les précèdent , voyez la table qui suit cet aperçu. 

On distingue neuf sortes d’adverbes : adverbes de temps, de lieu, de quan- 
tité , de qualité, d’affirmation , de négation, de doute, de comparaison nu 
d’interrogation; maison peut faire de presque tous les adjectifs anglais d. s 
adverbes en ajoutant ly , comme on les forme en français en ajoutant ment. 

Polile , poli, politely , poliment. 

Prelty, joli, prctlity, joliment. 
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viij ÀBUÉGti DE LA GRAMMAIRE ANGLAISE. 

PRINCIPALES RÈGLES DE LA SYNTAXE. 

I. Le verbe s’accorde avec son sujet en nombre et en personne. Ex. 

I sing , J** chante. 

Y ou are well , Vous allez bien. 

Thou art undone , Tu ea perdu. 

The children are playing , Les eulanU sont .1 jouer. 

5. Lorsque deux ou plusieurs noms an singulier sont joints par une conjonc- 
tion copulative exprimée ou sous-entendue, les verbes, noms ou pronoms qui 
s'y rapportent se mettent au pluriel. Ex. 

Peter and Thomas are gone; tbey were the Pierre et Thomas «ont partis; c'étaient les 
beat soidiers in the army. meilleurs soldats de l'armée. 

3. Lorsqu’une conjonction disjonctive se trouve entre deux ou plusieurs 
noms au singulier, les verbes , noms ou pronoms qui s’yrapporteut se mettent 
au singulier. Ex. 

The ignoranre or négligence of your ton haa L'ignorance ou la négligence de votre dis est 
cause J lhat mietate cause de cette erreur. 

A. Un nom collectif s’accorde aussi bien avec le singulier qu'avec le pluriel ; 
néanmoins il faut bien examiner si le mot renferme une idée d’unité ou de 
multiplicité. Ex. 

The Honte is dutolvei. La chambre est dissonte. 

The council were divided intheir senti mente. Le conseil était partagé dans ses opinions. 

5. Les pronoms s'accordent avec leurs antécédents et avec les noms qu’ils 
remplacent , en genre et eu nombre. Ex. 

This is the friend who tared me. Voici l’ami qui m’a sauvé. 

The bonk wliich you had. Le livre que vous aviez. 

The moon shines.but the light is no/ lier oum. L’éclat que répand la lune lui eat étranger. 

6. Le pronom relatif étant de la même personne que l’antécédent, doit 
s’accorder avec le verbe. Ex. 

Thou who admirest eirtue Toi qui admires la vérin. 

They who speak from expérience. Ceux qui parlent par expérience. 

7. Le pronom relatif est le sujet du verbe lorsqu’il n’y a pas de nominatif 
entre eux. Et. 

The ting who go verni this cauntry. Le roi qui gouverne ce pays. 

8. Lorsqu'un nominatif se trouve placé entre le pronom relatif et le verbe , 
le pronom relatif est gouverné lui-méme par un mot du membre de phrase 
où il se trouve. Ex. 

Ile who saved me , to w hom I oiec my lieing , Celui qui m’a sauvé , celui à qui je dois l'exis- 
ta glarified hy me. tence , est gloritié par ma voix 

9. Lorsque le pronom relatif est précédé de deux nominatifs de personnes 
différentes , le pronom relatif et le verbe peuvent s’accorder en personne avec 
l'un ou l’autre indiüereinment, selon le sens de la phrase. Ex. 

I am the mon who protcct you . or / am the Je auia votre protecteur, 
vnan who protecta you. 

10. Tous les adjectifs et tous les pronoms possessifs , démonstratifs et indé- 
finis se rapporlent à un substantif exprimé ou sous-entendu. Ex. 

He is a wiae as well as a learned man. C’est un sage et savant homme. 

I cw submitted to reaton (soua-eut. persans). Peu d'entre eux se rangèrent à leur devoir 

II. Tous les pronoms possessifs , démonstratifs et indéfinis s’accordent en 
nombre avec leurs substantifs. Ex. 

This table , these tables Cette table , ces tables. 

Another work , uther mores. Un autre ouvrage, d’autres ouvrages. 


f 


Digitized by Google 


ABRÉGÉ DE LA GRAMMAIRE ANGLAISE. 


is 


12. L’article indéfini a ou an s’accorde avec les noms au singulier seule- 
ment dans un sens individuel et collectif. Ex. 

A ehrutian. do chrétien. A thouiand , un raille. 

13. L'article défini the s’accorde avec les noms au pluriel ou au singulier 
indilTércmmeut. Ex. 

The garden , le jardin. The boxe» , les boites 

14. Pour exprimer le rapport de possession, on met au génitif possessif le 
nom qui en fi ançais est piccedé de la préposition de; c’est-à-dire qu’on le 
met le premier, et à sa suite Ex. 

Myfather’i haute. La maison de mon père. • 

Virtue’t renard. La récompense de la vertu. 

là. Les verbes actifs gouvernent l’accusatif. Ex. 

f/e eupport » Mrs /amily. Il soutient cette famille. 

16. Les adverbes ne gouvernent point de cas, etc., mais il faut leur 
trouver une place convenable dans le corps de la phrase. Par exemple on les 
met ordinairement devant les adjectifs, après les verbes actifs ou neutres, et 
fréquemment entre l’auxiliaire et le verbe. Ex. 

He mode a very sensible ditcourte ; ht spoke II ht un discours très-sensé ; son langage pnr 
nnabtctcdly and iorcibly , and w as aliéna* ely et énergique excitait l'attention de tout l'audi- 
heard by the whole ussembty. toirc. 

17. Deux négations valent une affirmation. Ex. 

"N or dul they not perçoive hlm. Ils ne laissèrent pas de l’apercevoir. 

Hit lanyuaye it not nnyrammatical. Son langage est conforme aux règles de la 

grammaire. 

18. Les prépositions gouvernent l’accusatif. Ex. 

De ma j bt happy w ithnut riches. On peut être heureux sans fortune. 

. I hâve keard a good character of ber. On m’a fait d'elle on portrait uvantageox. 

From him thaï it needy , turn not atcay. N'abandonnez pas les malheureux. 

19. Les conjonctions servent à lier les modes et les temps des verbes , ainsi 
que les cas des noms et des pronoms. Ex. 

He and I were schoo/Je/toica. Lui et moi , nous étions camarades de classe. 

If you tincerely love and earnettfy pursur Si voua aimez sincèrement ta vertu . si voua 
vit tue , the will be lound atturtdly by you and la recherchez avec ardeur, vous l.i trouverez 
prove a rich routard. assurément , et en elle uno riche recompense 

vous est acquise. 

20. Quelques conjonctions régissent l’indicatif, d'autres le subjonctif. 
Régie générale : lorsque la phrase exprime un doute, il faut employer le sub- 
jonctif. Ex. 

J/e tcill not be pardoned unlers he repent. Il n’obtiendra son pardon que par son repentir. 

Mais lorsque la phrase est positive, l’indicatif suffit. Ex. 

He it healthy Le cause ht it temporale. C’est a sa tempérance qu’ildoit sa bonne santé. 

21. Le nom ouïe pronom qui suit une comparaison n’est pas gouverné par 
la conjonction titan ou as , mais par le verbe avec lequel il s’accorde ou par la 
préposition exprimée ou sous-entendue. Ex. 

They loi ed htm more than me (c'est-à-dire Ils l’aimaient mieux que moi. 
more than they loved me). 

The sentiment it tcell expretred by Plato, but ? Ce sentiment est bien exprimé par Platon, 
much better by Salomon than him ( c'ett-a-dire mais mieux encore par Salomon, 
than by him). 

22. Pour éviter des répétitions désagréables et pour exprimer ses idées eo 
peu de mots, on emploie souvent l'ellipse. Ainsi au lieu de dire : hewas a learnnl 
ruan , he t cas a irise mun and /te iras a gooil man , ou dil,par le moyen de l’el- 
lipse : he iras a leamed, irise and good inan , c’était un homme dont ja science 
égalait la sagesse et la bonté. 
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Table dei principale s Abréviations de la Langue Anglaise. 


Abréviations 

au lieu de. i 

Abréviations 

au lieu de. 

Abréviations 

su lieu de. 

Abréviations 

an lieu de. 

Aliho', 

Aithough. 

He’s, 

Heit. 

On’t, 

Ofit, On U. 

Tkat’s, 

Tkat is. 

Ajt't, | 

Am Mot. 

/Vie, 

In tke. 

Skan’t, 

Skati not. 

Tkere's, 

Thetf is. 

, Are not. 

In’t, 

In U. 

Shou’dn’t, 

Should not. 

Vis . | 

; Fi delicet. 

A., Ans»., 

An tver. 

l've. 

/ kave. 

Ske's, 

Ske is. 


[ c'est à dire. 

Ben't, 

De not. 

"*■ { 

Ikad. 

Th’, 

Tke. 

Upon’t, 

Vpon U. 

Can't, 

C a a not. 

1 t could. 

T'other, 

Tke otker. 

Wasn't, 

liai not. 

Cutt'd, 

Could. 

ta, 

T vill. 

T’, 

To. 

Was't, 

Was it. 

iou'dn't. 

Could not. 

Isn ’t. 

h not. 

T'tk, T'tke, 

To tke. 

We've, 

We kave. 

V'ye , 

Voyou. 

lit. 

Itts 

To’s, 

To Ms. 

Wt’d, j 

; Me had. 

Vo't, 

Vo il. 

"• { 

1d est. 

Tôt, 

ToU. 

[ IF# voutd. 

Dont, J 

Vo not. 

Tkat is. 

Tkro’, 

Tkrough. 

HVr», 

M e are. 

, Voes not. 

Let’e, 

Let us. 

Tho', 

Tkough. 

Wkert's, 

M kere is. 

F.' en. 

Fven. 

Let'em, 

Let tkem. 

Thou'st, 

Tkou hast. 

» Vkat'e, 

Wkat is. 

Fer, 

Fver. 

Ld., 

Lord 

Thry’ve, 

Tke y kave. 

Won’l, 

WUl mot. 

’ Fm , 

Tkem. 

l-dp. 

Lordskip. 

nou-j.i, j 

[ Tkou kadtt. 

Wom’dn'l, 

M vuld not. 

Ftq.. 

Esquirt. 

Mayn't, 

May not. 

1 Tkou i rouldst. 

WUl., Wm., | 

r William. 

For’i, 

For U. 

Migktn't, 

Mïght not.' 

TStfd. J 

f Tkey had. 

[ Guillaume. 

Ha’, 

Hâve. 

Mr.. 

Mister 

[ Tkey would. 

Wko's, 

MA© is. 

Hadn’t, 

IJ ad not. 

Mrs., 

Mïtlrtss. 

Tkom'tt. 

Tkou udU. 

You've, 

You kavs. 

Haven't, » 


Se’er, 

Fr ver. 

' Tvere, 

Il vert. 

Ytm-d, 1 

r l ou had. 

Jfa’n’t, J 

Hâve not. 

0’, 

or 

Tu, 

Vis. 

[ You vould. 

I 

■ He had. 

O’er, 

Over. 

'Tvas, 

It vas. 

You’re, 

You are. 

lied, | 

Hert’t, 

, He i rould. 
Dere it. 

OIS. j 

j Of tke. 

1 On tke. 

Tkou'rt, 

Tkey’re, 

Tkou art. 
Tkey are. 

Yr. 

Tour. 


Table des Substantifs dont le Pluriel se forme d'une manière irrégulière. 


Singulier. Pluriel. 

Brother, frère. brelhren, brothers. 

Ckild, enfant, ckildren. 

Man, homme, men. 

Woman, femme, vomen (prononcer oui menu). 

Os, boeuf, oxen. 

Ckicb, poussin, ckicken. 

Vit, dé ( à jouer), dire, 

toute, pou. lice. 

Monte, souris, mice. 

Coote, oie, verte. 

Foot, pied, feet. 

Tooth, dent, teeth. 

Penny, »ou anglais, pence. 

(qui vaut 2 *om de France}. 

Vories, tourbillon, vortices. 

Beau, damoiseau, beaux. 

(petit-mattre ). 

Ckerub, chérubin, chérubin. 

Serapk séraphin, séraphin. 

Bandit, brigand, banditti. 

Mage, mage, nagi. 

Genius, génie, geuii. 

( bon oa mauvais ange ). 

Badins, rayon, radii. 

( terme de mathématiques) 


Singulier. Pluriel. 

Pkenomenon, phénomène, pkenomena ■ 

Ces substantifs ont conservé la forme plurielle qu'ils on» 
dans les langues <Toù on les a tirés. 

Les substantifs suivants s'écrivent de même dans les deux 
nombres: 


Aime, 

aumône. 

People, 

peuple, gens. 

Vecr, 

daim. 

Skeep, 

mouton. 

Bote, 

bas , haut de 
chausses. 

S vins, 

cochon. 

Menus, 

moyen. 

Grouse, 

coq divhruyère. 

Les suivants s’emploient toujours 

au singulier. 

Balm, 

baume. 

Progress, 

progrès. 

Business, 

affaires 

Property, 

propriétés. 

Darbtess, 

ténèbres. 

Bubbith. 

décombres. 

Font, 

fonts de bap- 
tême. 

Spinage. 

épinards. 

Knovledge, 

Learning, 

| connaissance. 

Wealtk, 

bien, richesses. 

Parsimony, 

économie. 

Wkeat. 

froment. 

Les 

suivants ne s’emploient qu’au pluriel. 

Askes, 

de la cendre. 

Oats, 

de l’avoine. 

Cretses, 

Vregt, 

du cresson, 
de la lie. 

Paint, 

de la peine. 


To abats of, 

— abide witb, 

— abound in, 1 
witb, 1 

— abitain from , 

— abstract from . 


Table des Verbes avec Prépositions. 


raba’tre de 

rester avec, demeurer chez. 
sbonder en. 

s’abstenir de. 
extraire de, excepter de. 


To accédé to, 

— accommodât s with, 

— accommodait to, 

— accord &lth, 

— accuse of, 

— accustom to. 


accéder à. 

accommoder de, assister de. 
proportionner d, ajuster à. 
s’accorder avec. 
accuser de. 
accoutumer à. 
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Table de s Verlca avec Prépositions. xi 


To arquai »t wilh, 

instruire de. 

To bespatter witb. 

couvdr de (éclahotust-r . 

— acquiesce in, 

acquiescer à. 

— bestovn upon, 

donner à, conférer à. 

— art /rom, 

agir d'après. 

— bilk of (vulgaire). 

frustrer de. 

— — up to. 

agir conformément à. 

— blâme for. 

blâmer de. 

— ndapt to. 

adapter à. 

— bless wilh, 

rendre heureux parle do t de. 

— addict or.eself to, 

■‘adonner à. 


accorder en grâce. 

— adhéré to, 

adhérer à. 

— btind to, 

aveugler sur. 

— admonish of. 

avertir de. 

— 6/«iAat, » 


— adora with. 

orner de. 

— — for, | 

rougir de. 

— adve~t to, 

faire attention à, allusion à 

— with, 1 

— advise witb, 

consulter. 

— boardnt, ) 


— agréé to. 

convenir de, consentir à. 

- - with,} 

vivre en pensiou chen. 

— ai ci al. 

viser à. 

— boast of. 

te vanter de. 

— aliéniste from, 

aliéner de, détourner de. 

— border on. 

confiner à. 

— aiight from. 

descendre de. 

— bote/ at, 

pousser la boule à. 

— — on. 

descendre sur. 

— brag of. 

•e vanter de. 

— animadvert on. 

faire des observations sur, 

— break/ast on. 

déjeùncr de. 


censurer. 

— bu r de h witb. 

• charger de (un fardeau). 

— annoy witb, 

nuire à, par. 

— bum with. 

brûler de. 

— appeal from, to, 

en appeler de, à. 

— burst with. 

crever de. 

— appear to, 

paraître à. 

— huit at. 

menacer des cornes; 

— apportait! to. 

appartenir ù. 



— appoint to, 

nommer d. 

— care for, 

se soocier de. 

— apprehend from , 

craindre de. 

— carpsst, 

critiquer. 

— apprise of. 

prévenir de, informer de. 

— case with. 

enchâsser de. 

— argue from 

raisonner d'après. 

— cast at. 

Jeter à (dans l'intention de 

— arrive at, 

arriver à. 


frapper). 

— ask of, * 

demander à. 

— — into, 

jeter dans. 

for, ( 

demander. 

— cavil at. 

trouver à redire à. 

a/ter, J 

demander des nouvelles ae. 

— caution against 

prévenir de, mettre en garde 

— assent to. 

consentir ri. 


contre. 

— assimilait to, 

rendre semblable à, compa- 

— cernent witb. 

cimenter de, par. 


rer à. 

— charge with, 

charger de. 

— assis! with, 

assister de, aider de. 

— charm witb. 

charmer par. 

— associais witb. 

s'associer avec, fréquenter. 

— cheat of. 

•■croquer. 

— atone for, 

expier. 

— checker, ) ... 

bigarrer de. 

— attend to. 

faire attention à, écouter, 

— chequer, 1 

— avait one sel/ of. 

profiter ÿe. 

— cheer witb. 

égayer par. 

— avenge on, 

venger sur. 

— daim of, 

réclamer de, demander <i 

— — onesrtf of. 

se venger de. 

(comme son droit). 

— awe with, 

tenir en crainte, en respect 

— clap on, t 

mettre (à la bâte, rapide 


par. 


ment). 

— — lato. 

forcer à (en inspirant la 

— clap to, | 

mettre à, porter à (rapide- 


crainte). 

ment). 



— ctasp to, 

serrer contre. 

— bail witb, 

amorcer de. 

— cle anse from, 

purifier de. 

— balk of, 

tromper dans son espoir de. 

— clear from. 

purger de. 

— bargain tôt, 

marchander, stipuler pour. 

— — of. 

débarrasser de. 

— bark at , 

aboyer après. 

— c/cg with, 

embarrasser de. 

— bathe witb. 

baigner de, arroser avec. 

— clothe in. 

revêtir de, habiller en. 

— base! at, 

cri cr après. 

— clog witb, 

rassasier de. 

— beantifg wilh, 

embellir de. 

— comment op, 

commenter sur. 

— beckon to. 

faire signe de la main à. 

— compare to. 

comparer à. 

— bedaub with. 

barbouiller de. 

— compare witb. 

comparer avec. 

— bedeck witb. 

orner de. 

— compel to, 

forcer à. 

— bedetr witb. 

arroser de. 

— comptai ;i of. 

se plaindre de. 

— bedight witb. 

orner de. 

— compliment on. 

faire des compliments sur 

— bedim witb, 

obscurcir de. 

— complg with, 

acquiescer d. 

— beg of, » 

demander à (avec prière). 

- corn pute al, 

évaluer A. 

— — for, J 

demander (avec prière). 

— conceal from, 

cacher d, dérober à. 

— behave to. 

se comporter envers. 

— coneludt from, 

conclure de. 

— believe in, 

croire en, à. 

— concur with, 

être d'accord avec. 

— ht long to. 

appartenir à. 

— coudoie witb. 

prendre part à la ÿouleur de. 

— benumb with, 

engourdir de, glacer de, (su 


pleurer arec. 


figuré). 

— conduce to. 

contribuer à. 

— bereave of, 

priver de. 

— confer on. 

conférer à. 

— hes mear witb. 

barbouiller de. 

— confiât in. 

se fier A, se reposer sur. 

— lespangle w^i. 

orner de (comme avec des 

— — to, 

confier A. 

paillettes). 

— confrm te 

confirmer A. 
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XII 

To conform to, 

— c ouf r ont witb, 

— conntct with, 

— convive al» 

— consecrate (0, 

— content to, 

— contider of, 

— contigt t (o, 

— contint in. 

— — of, 

— contait for. 

— conttrain to, 

— consul! about, 

— contaminait with, 

— contend witb, 

— contett with, 

— contratt witb, 

— contribute to, 

— — — towards, . 

— converse on, 

— — about, 

— convert to, 

— convtct of, 

— convtnc e of, 

*— cool upon, 

— tope with, 

— corrttpond witb, 

— corrvpt with, 

— cover with, 

— crans with, 

— crave of, 

—’*'**, }.o, 

— crouch I 

— crovd with, 

— crown with, 

— cry for. 


Table des f'erbcs avec Prépositions. 


- — after, 

- - > 

- — witb, f 

- cure of, 


•e conformer à. 
confronter avec. 

Joindre d, Uerà. 
fermer les yeux sur. 
conaacrcr à 
consentir à. 

réfléchir à, prendre en con- 
sidération, 
consigner a. 
consister en. 
être frit, composé de. 
consoler de. 
contraindre «ver. 
consulter touchant . 
corrompre avec. 
disputer d, avec. 
contester à. avec. 
contraster avec. 
contribuer a. 
contribuer vert. 
conrerser sur . 
parler de. 
convertir 4. 

f convaincre de (un crime). 

I convaincre de. 
te refroidir sur, «e ralentir 
sur. 

lutter contre, contester avec. 
correspondre à, avec. 
corrompre avec. 
courrir de. 

gorger de, bourrer de. 
demander à (arec supplica- 
tion). 

ram [ter. s'abaisser servile 
ment devant. 
remplir de (en Tonie), 
cou routier de. 

pleurer pour, pleurer pour 
avoir (q. c.) 
pleurer après. 
pleurer de. 
guérir de. 


To desist from, 

— despair of, 

— — at, 

— destine for, 

— deter from, 

— détermine on, 

— detract front, 

— devoh'f to. \ 

— — on, / 

— die of, t 

with, i 

—jdifer from, 

— dine on, 

— disab/e from, 

— disappohtt Of, 

— disburdrn of, 

— dise harpe from, 

— disconrafft front, 

— discourse on, 

— — about, 

— discriminais between, 

— ditcumher t 

— disrnvumhrr / " r ° m ' 

— dis en page from, 

— disent angle from, 

— disincline to, 

— dispense with, % 


- dispose of, 

- — to, 

• dispostess o t, 

- dispute about, * 

- dissuade from, * 

- distieujuish from, 

- — between, 

- /tt stress witb, 

- disturh with, by, 

- divert from, 


se désister de. 
désespérer de, 
ae désespérer de. 
destiner a. 

détourner de (en Inspirant 
de l'horreur ou de la crainte), 
se déterminer a. 
retrancher de, rabattre de, 
déroger à. 

venir en succession à. 
retomber sur, revenir d. 

mourir de. 
différer de. 
dîner de. 

mettre hors d'état de. 
tromper l'attente, où l'on 
est de. 

soulager de, décharger de. 
renvoyer de, relâcher de. 
détourner de, (en découru - 
géant), 
discourir sur. 
s'entretenir de. 
distinguer entre. 

débarrasser de. 
dégager de. 

debarrasser de, dégager de. 
indisposer contre, 
se dispenser de faire ou 
d'accepter, 
exempter de. 
disposer de. 

— 4 . 

déposséder de. 
disputer sur. 
dissuader de. 
distinguer de. 

— entre. 
affliger de. 
troubler par. 

divertir de, détourner de, dis- 
traire de. 




— divesl of, 

dépouiller de. 


— dare to. 

défier 4, proroquer à. 

— do with. 

faire de. 


— dart at, on, 

lancer à, sur. 

J- domtneer witb. 

maîtriser. 


— date from. 

dater de. 

— dote un. 

aimer à la folié. 


— daub with, 

barbouiller de. 

— drram of. 

réver de. 


— dazsle with. 

éblouir de. 

— drmch with. 

abreuver de, mouiller. 


— dtafen witb, 

assourdir par. 

— dress in, 

babiller de. 


— de ai in, 

frire commerce de 




— décidé on. 

décider de, se décider d. 

— ta se of. 

soulager de. 


— tleck with. 

orner de. 

— embellish with. 

embellir de. 


— décorait with. 

décorer de. 

— euserge from, 

sortir de (d’où l'on 

était 

— deduct from, 

déduire de, retrancher de. 


plongé). 


— deject with. 

attrister de. 

— enchant with, 

enchanter par. 


— delight with. 

charmer par 

— enchast with. 

enchâsser de. 


— — In, 

ae plaire à. 

— enclose with. 

entourer de. 


— dthver from, 

délivrer de. 

— encroach upon. 

empiéer sur. 


— r ir luge with, 

inonder de. 

— encumber w ith. 

embarrasser de. 


— dtmand of. 

demander à. exiger de, (com- 

— endow with, i 

doter de, douer de. 


* 

me un droit). 

— endue with,/ 

douer de (en parlant de* qua 

— dépend upon, 

dépendre de, frire fond sur. 


lités mentale*). 


— f ir prive Of, 

priver de. 

— eritr rtaiu with. 

entretenir de, recevoir 

avec. 

— dérivé from. 

dériver de, tirer de. 


régaler de. 


— deroçate from. 

déroger à. 

— en ve top witb, 

envelopper de. 


— de séant upon, 

s'étendre sur (en discourant} . 

— escape from, 

échopper à 0e 


— descend from. 

descendre de. 

— estimait at. 

évaluer és 
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Table des Verbe » aveo Préposition». 


Te est range from, 

— exact from, 

— sxculpate from, 

— excme from, 

— exempt from, 

— exercise (o , 

— exhaust with, 

— ■ exportât t on, 

— expostulate with, 

— extort from. 

— ex tricote from, 

— exuit at, . 

— - m. 

— — oter, ) 

— faint with, 

— fatigue with, 

—fetd with, 

— fUch from, 

—jltfvUh, 

— Jlre «t, 

—fitio, 

— — for, 

— JtiHck from, 

—Jttmg lo, 

—fiv at, 

—foam with, 

— foret to, 

— fortify with, 

— Jree from, 

— freight with, 

—frété X 
— frigkten with, 

— froten at, 

— — on, 

— furnish with, 

— g ope at. * 

— garnisk with, 

— gaze at, 

— gibe at, 

— girci on. 

— — with, 

_ glati or gladden with, 

— glance at . 

— glare at, 

— glory in. 

— glow with, 

— gtut with , 

— gorge with, 

— grâce with, 

— grasp at, 

— grieveut, \ 

— for , } 

— grumblt at, 

— kamper with, 

— hanler a fier, 

— haras» with 

— kearken to, 

— Help with, 

— — to . 


aliéner de. 

exiger de. extorquer de. 
disculp er de. 
dispenser de. 
exempter de. 
exercer à. 

épuiser de. 
s'étendre sur 

faire des rt présentât ions à. 
extorquer de. 
dégager de, tirer de. 
se réjouir de. 
s'enorgueillir de. 
insulter à (en triomphant). 

tomber en défaillance de. 
fatiguer de. 
nourrir de. 
dérober d. 
remplir de. 

tirer « , sur (arec nne arme a 
feu). 

ajuster d, adapter d. 
rentre propre o, préparer 
pour. 

recaler de, se dérober d. 
jeter d. 

te jeter, s'élancer sur (comme 
le fait un serpent), 
écumer de. 
forcer d. 
fortifier de. 

débarrasser de, exempter de. 
charger de. 

•e chagriner de. 
effrayer de, par. 
froncer le sourcil à, regarder 
sévèrement. 

regarder de mauvais oeil, 
fournir de. 

regarder arec surprise (la 
bouebe béante), 
garni rde, parer de. 
regarder fixement. 
te moquer de. 
ceindre, 
ceindre de. 
réjouir de, par. 
lancer an regard d. • 

regarder d'un oeil terrible, 
se fslre gloire de. 
être animé de, être échauffé 
par. 

rassasier de. 
gorger de. 
embellir de. 

tâcher de saisir, de s'empa- 
rer de. 

s'affliger de, pour. 
pleurer, 
murmurer de. 

embarrasser de, empêtrer de. 

souhaiter arec ardeur. 

harasser de, 

écouter. 

aider de. 

servir (à table). 


I To heeitate at 

— hide from, 

— hindtr from, 

— Mnt at, 

— konour with, 

— kunt for, after, 

— kurl at, 

— importune with, 

— impose on 

— impregnate with, 

— impress with, 

— incite to, 

— imprint on, 

— incommode with. 

— increase with, t 

— - by, { 

— inerpst with, 

— inptlcate in, 

— indure to, 

— rndulge with, 

— — in, 

— inebriate with, 

— infatuate with, 

— infect with, 

— infer frou, 

— infest with, 

— injitct on, 

— inform of, 

— — against, 

— infringe on, 

— infuse into, 
t- inkerit of, 

— initiale into, 

— inlay with, 

— inocula te with, 

— inquire for, J 

— - of. J 

— — after, 

— — about , v 

— — into, > 

— insist on, 

— inspire with, 

— instigaie to, 

— imstlll into, 

— Instruct In, 

— . intend for, ' 

— interest one’t self in, 

— inlertect with, 

— interweave witb, 

— intimidate with, 

— inioxicate with. 

— intrust with, ) 

— — to, J 

— invest with, 

— Involve in, 

— inure to, 

—jest at, 

— joy in, 

— judge of. 

— — from f 

— kick at, 

— klndle at, 

— knetl to, 

— knock at, 


liii 

hésiter sur. 

cacher d. 

empêcher de. 

frire allusion d, insinuer. 

honorer de. 

chercher de tons côtés, 
lancer d. 

importuner par. 
en imposer d. 

Imprégner de. 
pénétrer de. 
pousser a. 

Imprimer sur. graver dans. 
incommoder par. 

augmenter de. 

incrustrr de. 

Inculquer d. 
porter à, exciter d. 
accorder (par indulgence), 
permettre (par indttlgei.ee), 
s'abandonner à. 
enivrer de. 
infatuer de 
infecter de. 
inférer de, conclure de% 
infester </r. 

Infliger, 
informer de. 
dénoncer, 
enfreindre, 
infuser dans . 
hériter de. 
initier dans. 

parqueter de, marqueter de 
inoculer de. 
demander, 
demander d. 

demander des nouvelles de. 
s’informer de. 

frire des recherches sur, ex- 
aminer. 

Insister sur, de. 
inspirer. 

exciter, pousser d. 
instiller dans. 
instruire dans, apprendre, 
destiner d. 
s'intéresser d. 
entrecouper de. 
entrelacer de. 
intimider pur. 
enivrer de. 
confier, 
confier d. 

Investir de. 

envelopper de, plonger dans 
endurcir à, accoutumer d. 

ae moquer de 
so réjouir de 
juger de 
juger d'après. 

frire un mouvement du pien 
dans l'intention de frapper, 
prendre feu sur . 
s'agenouiller devant. 
frapper d. 
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\iv 

To laugh at, 

— lavis h ou, 

— leer at, 

— iiken lo, 

— Hue wilh, 

— liste» <o, 

—Am on, | 

by l 

— load wilh, 

— long for, 

— look at, 

— mark with, 

— marvel at, 

— me d die with, 

— meet with, 

— menace with, 

— métamorphosé into, 

— mujfle in, 

— mur mur ât, 

— mute on, 

— muxsle with, 

— ni bide at, 

— HOit lO, 

— nominale to, 

— nourith with, 

— object to, 

— obtain of, 

— obtrude on, 

— occur to, 

— onerate with, 

— oppreu with, 

— originale in, 

— overpvwer wilh, 

— overepread with 

— ovenohtlm with, 

— paint with. 1 

— - in. ) 

— pall with, 

— palm on, 

— palpitate with, 

— pant for, 1 
after, J 

— part (rom, \ 

with,/ 

— parlake of, 

— participait in, 

— pave with, 

— pause on, 

— — with, 

— peck at , . 

— pce p at, 

— — into, 

— — inat, 

— pelt with, 

— penetrate with, 

— prrp.rx with, 

— petztrcre in, 

— pénis t in, 

— pester with, 
—petrify with, 

— pierct with, 

— pi/ie at, 


' Table de» V erbcs avec Prépositions. 


rire de, ae moquer de. 
prodiguer à. 
lorgner, 
comparer d. 
doubler de. 
écouter. 

vivre d*. 

charger de (an propre), 
dcairrr avec ardeur, avoir 
grande envie de. 
regarder. 

marquer de. 

■‘étonner de. 

•e meler de. 
rencontrer, trouver, 
menacer de. 
métnroorphoaer en. • 
affubler de. 
murmurer de. 
ruminer, réver d. 
emmuselcr avec. 

gi ignoter. 

faire signe de la (étc d. 
nommer a 
nourrir de. 

faire objection A. 
obtenir de. 

donner à (par force), faire ac- 
cepter à (par force). » 
•e présenter à la mémoire de, 
accabler de, charger de. 
opprimer / le , accabler de. 
avoir sa source dans. 
accabler de, tous. 
couvrir de. 

Hccabier de, sous. 

peindre avec, en, d. 


To pins for. 

languir de désir pour, soupt 
rer aptes. 

— pique ont' s self on, 

se piquer de. 

— plague with. 

tourmenter de, par, impor- 
tuner de. 

— plant with. 

planter de. 

— pl<tV on (any instrument jouer de (quelque instrument 

Of musicj 

de musique). 

— play at (carde), 

jouer (aux cartes). 

— point to, v 

montrer du doigt. 

at.) 

montrer au doigt. 

— pray to. 

prier (acte de dévotion). 

— préfacé with. 

faire précéder de (par ma- 
nière d'introduction) 

— pre serve (rom, 

préserver contre, garantir de. 

— president. 

présider d (une assemblée, 
une société). 

— — in 

présider (un sénat, une as- 
semblée permanente). 

— — over. 

présider à 'diriger). 

—présumé on, 

présumer de. 

— — from, 

supposer d’après. 

— prétend te, 

prétendre à. 

— prenait on. 

engager. ( de. 

— prry upon. 

miner, ronger, faire sa proie 

— pride ont self on. 

se piquer de, 

— prise at. 

évaluer d. 

— profane with, 

— profit from. * 

profaner par, de. 

of. X 

- - by, ) 

profiter de. 

— prop with. 

soutenir de, par. 

— provide with. 

pourvoir de. 

— — for. 

pourvoir d. 

— provoke to, 

— punitkwilb, t 

provoquer à, pousser à. 

— — for, 1 

punir de, par, avec, pour . 

— purge from. 

purger de. 

— quake with, 

trembler de. 

— quarter on, 

mettre en quartier ckee, lo- 


ger chez (en parlant do 
troupes). 


rassasier de, 

faire prendre à (par fronde.) 
palpiter de. 

palpiter de, trembler de. 
soupirer aprie. 
sc séparer de* 
se défaire de. 

prendre part à, participer à. 
participée d. 
paver de. 
s’arrêter omr. 

— d. 
béqurter. 

regarder furtivement (arec 
curiosité), 
regarder dans. 
regarder d travers. 
frapper de (en lançant), 
pénétrer de. 
embarrasser de, par. 
persévérer dans. 
persister en, dans, 
importuner de, par. 
pétrifier de. 
percer de. 
te chagriner de. 


— rock with, 

— rageai, 

— rail at, 

— rail against, 

— rap at, 

— rate at , 

— rave at, 

— ravisk with, 

—j reave of, 

— récompense for, 

— reconcile to, 

— rente to, 

— redeem from, 

— rejiect on, 

— refrain froin, 

— refresk with, 

— reign over, 

— rejoice at, ^ 

— — in, ) 

— releast from, 

— relieur front, 

— rtly on. 


torturer par, tourmenter de. 
s'emporter contre, tempêter 
contre. 

vomir des invectives contre. 
médire de, dire du mal de. 
frapper à ( avec force ou em- 
pressement), 
évaluer d, estimer d. 
s'emporter arec fureur contre. 
ravir de. 
priver de. 
récompenser pour, 
réconcilier avet. 
revenir d (l’esprit), avoir re- 
cours d. 
racheter de. 
réfléchir a, sur. 
s'abstenir de. 
rafraîchir de, avec, 
régner sur. 

se réjouir de. » 

délivrer de, dégager de. 
délivrer de, soulager de 
compter sur , 
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Tû remtHct of, 

— rrmonstrate with, 

— repent of, 

— rcpint at, 

— rrplrnish with, 

— reproach with, 

— requrst of, 

— requin of, 

— résout from, 

— reluire on, 

— resound with, 

— retu/l from, 

— rt trench front, 

— revtnqt on, 

— — ont self on , \ 

— - - of J 

— rncard for, » 

— — with, ) 

— rid of, 

— rob of, 

— route frein, 

— — to, 

— rv mina te on, 

— ru» at, 


— sanctifÿ with, 

— taie, \ 

— latiate, ? itb. 

— saturate ' 

— eavour of, 

—scoff at.' 

— tetten front, 

— teaton to, 

— te cure front, 

— set with, 

— thake with, 

— shiehl from, 

— thiver with, 

— shock wilh, b y, 

— thooi at, 

— t Auditer ni , 

— tide with, 

— stçh at, ) 

with.) 

— — for (a per* on), 

— — after riches, &c. 

— imear wilh, 

— emell of, 

— smite wilh, 

— emotker with, 

— enarl at, 

— snatch at, 

— sueer at, 

— aoothe with, 

— tout wilh, 

— tpttrkle witb, 

— speak of, 

— — about, 

— tpeckle with, 

— g pii at. 


Table des Verbes avec Prépositions. 


faire ressouvenir de. 
faire de* remontrance* ri. 
se repentir de. 

■e chagriner de, murmurer de. 

remplir de 

reprocher. 

demander à (prier)' 

demandera (exiger). 

délivrer de. 

se résoudre è. 

retentir de. 

résulte r de. 

retrancher de. 

venger enr. 

se venger de (quelqu'un). 

récompenser peur. 

_ — par, de. 
débarrasser de. 
voler, 
tirer de. 

exciter à, animer à. 
ruminer. 

courir sur (dans l'intention 
de nuire, comme le fait un 
animai;. 

sanctifier de, par. 

rassasier de. 

avoir le goût de, sentir, 
ae moquer de. 
mettre A couvert de. 
accoutumer à. 
me: tre h l’abri de. 
garnir de, planter de. , 
trembler de. 
protéger contre. 
trembler de. 
offenser par. 

tirer sur, à (avec une arme 
A feu), 
frémir de. 
prendre parti pour. 
soupirer de. 


To ipit on, 

— spot with, 

— tpread wilh, 

— tprinkle with, 

— tpur to, 

— s tain with, 

— stamp with, 

— «tare at, 

— steal ftr *m, 

— stick to, 

— Mtift -n with, 

— stijU with, 

— stimulât e to, 

— stock with, 

— store wilh, 

— itorm at, 

— streak with, 

— strrngthen with, 

— strew wilh, 

— struffÿle with, 

— — against, 

— stud witb, 

— ttuff with, 

— st un with. 

— subject to, 

— s uccomr witb, 

— sue for, 

— suffer for, 

— s HD focale with, 

— tuppiy with, 

— support witb, 

— surf elt with, 

— surprise with, i 

— - by, J 

— surrvuna with, 

— suspect of, 

— etc arm tb, 

— siPtar at, 

— ““ bjr, 

— talk of, ) 

— — Rbont, ï 

— ta U tt with. 

— taksptr with, 


soupirer pour (quelqu’un), 
soupirer après (les richesses, 
&c.) 

barbouiller de. 
sentir (avoir l’odeor de.) 
frapper de. 
suffoquer de. 

Aboyer à, grogner à, mar- 
in urer contre. 

tâcher de s’emparer de (arec 
la main), tâcher de prendre 
témoigner du mépris à quel- 
qu'un par sea regards, 
flatter de, calmer par. 
semer de. 
étinceler de. 
parler de. 
parler touchant, 
tacheter de. 

viser A cracher sur, cracher 
sur, à dessein, dans l’inten- 
tion d'insulter. 


— tapât, 

— tasfe of, 

— tas wilh, 

— tsar from, 

— tease with, 

— teem witb, 

— tempt with, 

— tend to, 

— thank for, 

— think of, 

— thlrst after, 

— threaten with, 

— ihrotc at, 

— thunder at, 

— tip with, 

— tire with, 

— ; top wilh, 

— forment with, 

— torture with. 


cracher sur. 
tacheter de. 
couvrir de. 
asperger de. 
pousser à, exciter d. 

tac ne r de. 

empreindre de, noter de 
regarder fixement, regarder 
entre deux yeux, 
voler d, dérober a, 
coller sur, s’attacher a. 
raidir avec. 
étouffer de, arer. 
stimuler à, exciter d. 
garnir de, fournir de. 
munir de, garnir de 
tempeter contre, te déchaîner 
contre. 
rayer de. 
fortifier avec. 
parsemer de. 
lutter avec. 

lutter contre, se débattre 
contre. 
garnir de. 

farcir de, rembourrer de. 

étourdir de. 

assujétir «. 

secourir de. 

briguer. 

souffrir de 

suffoquer de, avec. 

fournir de. 

soutenir de, avec. 

rassasier de. 

surpendre de, par. 

entourer de. 
soupçonner de. 
fourmiller de. 

Jurer de, contre. 
jurer par. 


parler de. 

s'accorder avec. 
pratiquer, chercher A cor- 
rompre. 

frapper (doucement) à. 
avoir le goût de. 
taxer de. 
arracher de, à 
tourmenter de, avec. 
être rempli de. 
tenter arec, 
tendre à. 
remercier de. 
penser à. 

être altéré de, désirer ardem- 
ment. 

menacer de. 

jeter à (dans le dessein de 
frapper), 
tonner contre. 
couvrir de (au bout) 
ft» thpicr de, ennuyer de. 
rouvrir de (an sommet) 
tourmenter de, avec. 
torturer de. 
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To touch with 

— trade in, 

-- train to, 

- transport wîtb. 

mmtrtût witb, 

— trupasi on, 

— triumph over, 1 

— — In, f 

— trouble wilh, 

— trust In, 

— — to, 

— tu g at, 

— twist wilh, 

— value at, 

— varniih with, 

— veil with, 

— i net with, > 
in, I 

— ois with. 


toucher de. 
faire commerce de, en. 
dreaaer d. 
traiiiporter de. 
rtjaler de. 

tranagresner, abuaer de. 
triompher de. 
importuner de. avec. 
mettre aa confiance en. 
ae fier d. 
tirer 

entrelacer de. 

évaluer. 

Ternir de. 

TOiler de. 

revêtir de, mettre en poaaea- 
ai on de. 
rivaliaer avec. 


To unité with, 

— upbraid with, 

— urge to. 


— te oit for, 

— tram of, 

— i caste with, 

— toeep for, 

— — wilh, 

— — at. 

— — over, 

— vrink at, 

- trondrr at, 

— work at, 

— worry with, 


— wound with, 

— wrest, | 

— wring, ) 


unir d. t'unir à 
reprocher, 
pouaaer à. 

attendre, attendre après. 
avertir de, 
dépérir de. 


pleurer, pleurer de, sur 

flaire aljne de l'œil d. 
a 'étonner de. 
travailler à. 

harasser de, tourmer ter a* t 

avec. 

blesser de, avec 
arracher d. 


ABBREVIATIONS. 


a. adi^rtive 
ad. ad verb 
aa. agrirultnre 
an ,i anatnmy 
anc. ancienl 
arck. archiiectura 
astr. natronomy 
bt. hlnr.onry 
bo. botanjr 
C. coimmrlion 
eha. cWe 
eki. aurrery 
ekgm. «hymlstrjr 
en. ci riatian uame 
com. trad** 
eonj. conjuration 
did. didactic 
e. empire 

ec. rur. rural economy 
eg church 
ex expression 
/. féminine 
fam. fhmiliar 
Jlg. figurât irrly 
g. fod or aoddeM 
geo. geography 


C . rrammar 
et. hiitory 
i. ialand 
In/. intinitire 
int interjection 
ju juria prudence 
k. kinrdoin 
lit. Ij'erafure 
m. maaciiliue 
ma marine 
man. art of riding 
mat. uiftthrmatica 
me medicine 
mec. mrchanica 
met. metaphyaic 
ml. mi itary art 
mo. modem 
mus muaic 
n. name 
n at. nntural 
un. national name 
num. numéral 
part, participé 
pkit. philoaophy 
pi. plural 
prep. préposition 


près, active 
prêt, prétérit 
pron. pronoun 

pr.dem. prononn drmonitmtiv 

pr péri, pronoun peraonai 

pr. rel pronoun relative 

prop. prnper 

rket rhetoric 

riv. river 

a. substantive 

slng. singular 

str «trait 

subj. «uhiunction 

suf. auruame 

t. town 

v. verb. active and neuter 
va. verb active 
vu. verb nruter 
vr. verb relWfed 
v.drf. verb defecthre 
v. imp. verb impertonal 
v. inr. verb irrecular 
v rec. verb n-ciprocal 
vel. veterinary art 
F. vide 


MARKS. 


• an old or vulgar expression 

t a lecbnkal torm 
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A s. m. an a. 

9 Il ne mit ni a, ni b, he 

is ver y ignorant , ht knotvs mot 
how to rend. Il n’en a pas lait 
une panse d'n, he has dont no- 
thing of Mis work. Il n’y « pas lait 
une pause d'n, ht has had no 
hand m it. Il est marqué A Ta, 
he is a mon of honour 

When A means tht letter a, or 
when it is the third per ton qf 
th* verh avoir, tu hâve , it takes 
no accent ; il a, As has ; elle a, 
she has ; and il y a fimp. v.) there 
is, there are. In ail other cases 
and significations it takes the 
grave accent thus A 

A, prep. is sometimes english- 
ed unthout a préposition, and 
sometimes by the prépositions 
to. for, after, on, at, with, in, into, 
and by 

A englished without a préposi- 
tion. 

Un lit A colonnes, a four- 
postal bed : un« arme à feu. a 
fire -arm ; une figure A genoux, 
a kneeling figure ; aller A grand 
pas, to walk veryfast 

A englished by to. 
Chambres à louer, rooms to 
let ; vendre A l’enchère, to tell 
to the highest bidder 

A englished by for. 

Crier A l’aide, to cryfor help ; 
nn carrosse A quatre places, a 
cocu h for four people 

A englished by after. 

Vivre A l'Anglaise, to live af- 
ter the English way 

A englished by on. ’ 

Une maison A droite, a hou se 
on the right ; U route A gauche, 
the road on the lefl 

A englished by at 
n est A la rnaiaoo, he is at 
home ; demeures-vou* A Paris ? 
do you lice at Paris f 

FRANC-ANC. 
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A englished by with. 

Une caunc à lorgnette, a cane 
with a spying glass ; une table 
à tiroirs, a table with drawere 
A englished by iu and into 
Etre à la mode, to be in 
fashion; j’irai A In campagne, I 
s hall go into the couniry 
Aenglished by the préposition hy. 

Pas à pas, step by step ; trois 
A trois, tnree by three 
A privatif, or theGreek alpha , 
which at the head of a word 
dénotés a deprivation, as acé- 
phale, without a head; achro- 
matique, colourless 

Ababouiné. a. (ma.) becalmed 
Abaisse, sf. the under crust of 
any pastry 

Abaissement rm. 1 a lowering. 
2 humiliation. 3 fait, disgrâce 
Abaisser, va. 1. 1 to lower. 2 to 
let down . 3 to humble. 4 to 
strike 

s'A baisser, i»r. 1. 1 to decrease. • 
2 to sink. 3 to humble one’e setf- 
4 to dégradé one's self 
Abaissenr, sus. (ana.) the ab- 
dueior of the eye 

• Abalourdir, va. 2 . to render 
dult. to stupify 

Abandon, sm. 1 the being 
forsaken, as que faire dans un 
tel abandon ? i chat can one do, 
being thus forsaken f*lan agréé- 
able carelessness of style 

A l’abandon, ad. at fixes and 
sevens, at random ; laisser' A l’a- 
bandon, to neglect 

Abandonné , sm. a profligate, a 
s ha me leu s wretch .a > p 

Abandonné, è.* a.\ shameless , 
impudent, lost to deceticy 

Abandonnement, sm. I a, being 
forsaken. 2 a giving yp. & dé- 
baucher*. 1 II est dans l’abandon 
nement de tons ses amis, fié isfor- 
! ‘I 


A B A 

s a ken by ail hisfriends. 2 il fait 
un abandonnement de son bien, 
he gives up his estate 

Abandonner, va. I. 1 to aban- 
don. 2 to forsake. 3 to U ave off. 
4 to give over. 5 to deliver up. 
6 to prostitute. 7 to let loose. 8 
to de sert , to leave. I Abandonner 
un vaisseau à la merci des vents, 
to abandon a ehip to the mercy 
of the winds. 2 — ses ntnis, to 
forsake one'efriends. 3 — le com- 
merce, to leave qff trade . 4 — un 
malade, fo pire over a tick per son. 
5 — au bras séculier, to deliver up 
to the secular power. 7 — l’oiseau, 
(cha.) to let the bird loose. 8 — 
son pavs, to desert one's country. 
Mes forces m’abandonnent, tny 
strength fai/s me ; n'abandonnes 
point les étriers, don't let your 
ho/d go 

s’Abandonner, vr. 1. 1 to give 
one • self up. 2 to give way to. 
3 to trust to 

Abaque, sm. (arch.) abacus or 
plinth ; also the multiplication 
table invent ed b y Pythagorae 
* Abasourdir, va. 2. 1 to stun. 
2 to fill with consternation 
Abâtardir, va. 2. to male some- 
thing dégénérât * , to deteriurate 
s’Abatardir, vr. 2. to degene- 
rate 

Abâtardissement, sm. degene- 
racy 

Abat-ehanvée. sf. (a sort of in- 
ferior \soo\)flock 

A bâte Ile ment, sm. a sentence oj 
interdiction pronounced by the 
French Consuls in the Meaiter- 
ranean ubrts, against those ira- 
ders tr ho refuse to verform a- 
contract , or to pay their d«bt* 
Abnt'ffitn, IM. a largt joint 
qf méat * 

Abat-jour, sm. 1 a skyltght. 
2 (bo.) an opening under the 
A • 
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top of the fruit qf tome poppies 
Abattage, sm. 1 putling down 
or felliny. 2 tke charge or 
expence of clearing a for est. 
3 (mec.) power ; avec un grand 
levier on a plu» d'abattage qu’avec 
un petit, tvit/i a long lever you 
hâve a greatcr power t/ian with 
a short onc 

Abattant, sm. 1 the Hap of a 
rouit ter in a s hop. 2 the ehutter 
of a skylight 

Abattement, sm. 1 faintness, 
weakness. 2 lowness of spirits. 
3 sadness, déjection, aiscou- 
ragement 

A batteur, sm. ont who Mis or 
beats down. Un grand «batteur 
de bois, 1 a gréai mon ai nine- 
ins. 2 a great dispatcher of 
u*ines8. 3 a brag, boas ter, 
swaggerer 

Abattis, sm 1 overthroto , dé- 
molition. , destruction. 2 trees 
Je lied and strongly tied together , 
to oppose the progress of an 
cnemy. 3 the giblets of a goose 
or turhey. 4 a lamb's purtenance. 
5 slaughler of gaine or otlier 
animais. 6 the stones htwn down 
tn a quarry 

Abattoir, sm. slaughter hpuse 
Abattre, va. 4. 1 to pull down. 
2 to Mi, 3 to butter down. 4 to 
/et down. 5 to eut down. 6 to 
eut qff 7 to lay down. 8 to damp. 
9 tn cause tocease. 1 Abattre une 
maison, to pull down a haute. 2 — 
des arbres, to Je/l trees. 3 — une 
tour avec du canon, to batter 
dotvn a foirer with cannim.t — un 
rideau, tolet down a curtain. 5 — 
le blé,/o eut down corn. 6 — le bras 
de quelqu’un, to eut ojf somebodv s 
arm. 7 — la poussière , to lay 
dust. 8 — le courage de quelqu'un, 
to damp the courage of one. ' 9 
petite pluie abat gmud veut, a 
sntall rain lay s great dust , fait 
tvords will appease an angry 
persan. Abattre le cuir d’un bœuf, 
ta slay an ox 

s’Abattrr, vr. 4. 1 to abate. 2 to 
go down. 3 to be cast down or 
dejected. 1 La chaleur s abat, the 
heat abatte. 2 le Vent s’abat, the 
wind goes down. 3 il ne s-’abut 
point dans l'adversité, he is not 
cast down in adversity 

Abattu, e.pnrt.pa&t of abattre, 

1 conquered. Qfnini. 3 dejected 
Abattu re s, ef. pL foiling ; the 

boughs and le a res tchich a deer 
breaks down with its head, in 
rushing throngh a thicket 

Abat-vent. *•«.! a garden mal. 

2 the penlhouse of a steeple 
Abat-voix, sm. the top qf a 

c hure h pulpit 

Abbatial. pl. m. ianx. a. bclong- 
ing to the aobot or abbess 
Abbaye, qf' *** albey 
Abbé, an*, an akbut, (Roman 
Catholic jelergymen are general- 


ly en lied abbés.) Attendre comme 
les moine* font l'abbé, not to wait 
for a guest 

Abbesse, qf. an abbess 
Abc, sm. 1 the alphabet , a 
primer, a hombook. 2 the first 
principes of a science or art. 3 
the beginnmg of cm affair. Re- 
mettre à l'a n c, to oblige one to 
begin afresh. Renvoyer quel- 
qu'un à l’a b c, to use one like 
an ignorant persan 
Abeéder, cm. 1. to tum into 
an abscess 

Abcès, sm. a tumour, abcess 
Abdication, sf. abdication 
Abdiquer, t*«. 1. (o abdicate 
■f Abdomen, sm. the abdomen 
or lower belly 

Abdominal, e, a. abdominous 
or abdominal, appertaining to 
the lower, belly 

Abducteur, *iw.(ana.) abducenty 
abdutlor 

Abécédaire, sm. a hombook ; 
a leaming still the alphabet 
Abée, sf a dam (for watâr), 
mi/l course 

Abeille, sf. a bee. Le bour- 
donnement des abeilles, the hum 
or bu z z qf becs 
A béquer, va. 1. to feed a young 
bird by hand 

Aberration, qf. aberration, er- 
rer 

Abêtir, va. and n. 2. 1 to stu- 
pij'y . 2 to grow stvpid 

Ab boc-et ab-hac, ad. al ran- 
dom 

Abhorrer, va. 1. to abhor, to 
detest. to abominais 
«'Abhorrer, v.rec . I. to abhor 
each other 

Ahigcat, qm. (ju.) cattle rob - 
bery 

Abîme, sm. 1 an abyss. 2 hell 
Abîmé, part, past of abtuier, 
destroyed. Abîmé de dettes, 
deep in debt 

Abîmer, va. 1. 1 to throw tnfo 
an abyss. 2 to destroy 

Abîmer, vn. 1; lobe destroyed 
«'Abîmer, vr. 1. 1 to throw 
one's self into an abyss. 2 to 
ruin one s self in 
Abject, e, a. mean, contemp- 
tib/e, base 

Abjection, sf. abjection , ab- 
jeetness, oontempt 

Abjuration, qf abjuration 
Abjurer, va. 1. to abjure 
Ablais. sm. corn eut dotvn, but 
not yet carrued out of the Jield 
Ablaque», sf. pl. the Jinest 
silks that are i mporUd frotn 
Persia 

Ablatif, sm. the ablativo case 
Abte, or Ablette, sm. (n sort of 
fiih) a hleak, b! a y . a blet 
A Négation, qf. ablegation 
2 


Ahleret, sm. a net to catch 
b lay s with 

Ablnant, e, a. alluent ; that 
washes clean 

A biner, va. 1. to pans a pré- 
paration of nutgalls over a de - 
faced manuscrtjtf , in order to 
revive the writing 
Ablation, sf. ablution 
Abnégation, qf- abnégation, 
self déniai 

Aboi, aboiement, sm- barking, 
baying 

Abois, sîn.vl. extremity, dis- 
tress.bay. r’tre aux abois, to 
gasp. Le cerf est aux abois, the 
stag is at bay 

Abolir, va. 2. 1 to abolish, to 
annul. 2 to destroy 

s’Abolir, vr. 2. to be abolished 
Abolissement, sm. 1 abolition. 
2 annulieng 

! Abolition, sf. 1 remission of a 
punishment or penalty. 2 an 
nu/ling, repealing. 3 abolition 
Abominable, a. abominable 
Abominablement, ad. abomi- 
nab/y 

Abomination, sf. abomination, 
détestation. Commettre des abo- 
minations, to be guilty of great 
crimes 

4 Abominer, va. 1 . abominais, 
to detest 

Abondamment, ad. abundant- 
ly, plevtifu/ly 

Abondance, sf. \ abondance, 
plenty. 2 wine mixed with a 
great de al qf wattr, yiven to 
children at boarding-schoo/s in 
France 

Abondant, e, a. ptentiful 
4 d’Aboudant, ad. moreover 
Abonder, va. I. to abound in 
or with. Abonder en son «eus, 
to be wedded to one's opinion. 
Ce qui abonde ne nuit pas, store 
is no sors 

Abonne, e, part, past of ahon- 
uer, and s. a subscriber 
Abonnement, sm. a compound- 
ing with, a subscnption 
Abonner, vn. 1. to compound 
for a tiiiug 

«'Abonner, vr. 1 to compound 
for. to agrès before hand. 2 to 
subscri/te to a prriodicnl workAcc. 

Abonnir, va. 2. to improve, to 
make better 

«'Abonnir, vr. 2. to grow better 
Abotd. sm. 1. access, approach 
to a place or gerson. 2 landing, 
arrivai. 3 resort. 4 first meet- 
ing. 5 onset, attack. first bruni. 
Défendre l'abord, to keep qff 
frotn landing. De prime abord, 
an premier abord, at first sight, 
at first. Du premier abord, at 
our first meeting , at the first 
bruut 

d' A bord, ad. 1 . first, ai first, 
2 immediaisiy, mit of hand. 1 out 
d'abord, at first sight 
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Abordable, a. accessible, of an 
easy access 

Abordage, sm. the boarding, 
aho the rvnning foui of a ship. 
Aller à l’abordage, (ma.) to board 
Aborder, va. 1. 1 to apjiroach. 
or corne near. 2 to l and on, 3 
(ma.) to board. 4 (mi.) to attack 
Aborder, vn. 1. I to /and. 2 
to resort to. 3 to arrive at 
Abordeur, sm. one who boards 
a ship 

Aborigène», sm. pl. ihe abori- 
gènes, the earliest inhabitants 
qf a countnj 

Abornemeot, sm. the fixing of 
bounds 

Aboroer, va. 1. toset bounds to 
Abortif, ive, a. abortive 
Abouchement, sm. interview, 
parley 

Aboucher, va. "î, to bring 
persons together 

»‘ A boucher, v r. 1. to fuxve an 
interview 

Ab nullement, sm. the adding 
of fresh sait to a heapof o/d sait 
Abonqurr,ra. 1. to add fresh 
sait to old 

About, sm. the. extremity of a 
piere of wood eut soit h a square, 
and mode shelving 

Aboutir, vn. 2. 1 to meet, to 
border upon. 2 to end in. 3 (mé.ï 
to rjathêr, to draio to a head 
s’ Aboutir, vr. (ag.) to be cover - 
ed toit h buds , to bud 

Aboutissons, sm. pi the bounds 
of a thing. Le» tenana et abou- 
tissans d’une terre, the bounds çf 
a piece of ground; — d’une affaire, 
the particulars of an affair 
Aboutissant, a. bordêring upon 
Aboutissement, sm. 1 a piece 
eked out to make it longer. 2 an 
eking piece . 3 -j* the drawing 
to a head 

Aboyant, e, a. barking 
Aboyer, o. 1. 1 to bark ed. 2 
to inveigh a gai rts t. 3 to gape 
after , to covet. Aboyer â la finie, 
to bark tchen one cannot Lite 
Abovenr, sm. 1 a barker. 2 a 
dun. 3 one who gapes (fier a 
thing 

Abrégé, sm. 1 abridgment. 2 
abbreviation. En abrégé, ad. in 
a few words , compendious/y 
Abrégement, sm. abridging, 
shortemng 

Abréger, va. 1.1 to abridge. 

2 to shorten, to epitomixe. Pour 
abréger, tu le short 

Abréviateur, sm.abridger, ab - 
breviator 

Abréviation, sf. abbreviation 
Abreuver, va. 1. 1 tolend ani- 
mais to t mten 2 to soak. 3 to 
inferrm, to acauaint with. 4 to 
prime, to soak. Abreuver d’op- 
trag*». to load with insults 
» 'Abreuver, vr. 1. to drink; 


ABS 

» abreuver de larme», tobe drown- 
ed in tears 

Abreuvoir, sm. a watering- 
place ; a horse pond. Un abreu- 
voir à mouches, a yrent yash or 
wound in the head or face 
Abri, sm. a shelter. Se, mettre 
à l’abri de la nécessité, secure 
one' s seff from scant 
Abricot, sm. an apricot. l/ne 
compote d’abricot», stewed apri- 
cots 

A brieoté, sm. a candie d piece 
ff an apricot 

Abricotier, sm. an apricot-tree 
f Abriter, va. I. to shelter 
Abrivent, sm. any roof t ha t 
serves as a shelter from the 
totnd 

Abrogation, sf. (ju.) a repeal- 
ing or amtulling 
Abroger, va. l.(jq.), torepeal, 
to annul , to aholish 

Abrotone mâle, sm.abrotanum. 
Southern - wood ; — femelle, sf. 
santolina 

Abrouti, a. (a forester* term) 
nippe d, browsed 

Abrutir, vr. 2. to render stu - 
pid. to stupify, to besot 

•'Abrutir, vr. 2. togrow stupid 
Abrutissement, sm. brutish- 
ness, stupidity 

Absence, sf. absence. Avoir 
des absences d’esprit, to be ab- 
sent, inattentive to wliat is going 
on 

Absent, e, a. absent 
Absent, e, s. one who is ab- 
sent ; an absentes 
s’Absenter, vr. 1. 1 to absent 
one’ s self. 2 tokeep out of the 
way 

Absinthe, sf. 1 wormwood. 2 
grief, biliemess. Bière d'absin- 
the, purl 

Absolu, e, a. absolut e , arbi- 
trary. 2 ab soluté, impsrious. 3 
\ab soluté 

Absolument, ad. 1 arbitrarily. 

2 entirely, quite, mbsoluie/y. 3 by 
ail means, necessarily. A with- 
out restriction, or relation. 6 
uifhout condition. Absolument 
parlant, in the main , in general 
a Absolution, qf. 1 (ég.ï absolu- 
tion. 3 (ju.) acquittai , dischargé 
Absolutoire, a. (ju.) absolulory 
•j- Absorbant, sm. an absorbent 
Absorber, va,'. 1.' 1 to absorb, 
to swalloiv ttp. 2 to suck up 
Absorption, qf. (nat phil.) ab - 
sorbing, absorption 

Absoudre, va. 5. (absolvant, 
absous, te. J'absoudrai, que j’ab- 
solve.) To absolve, to acquit, to 
dischwrye ‘ J 

Absous. t«, part, peut qf ab- 
soudre,' absolved 
Absoute, qf. (in tbe Roman Ca- 
tholic c bure h) a solemn and 
publie absolution of situ. Faire 
3 
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l’absonte or iMtetl’abnlatinc. to 
pronmtnce a ytntral abiolulim. 

Abstème, a. ml i.abrttmioui, 
one who drink- s no ivtne. 

i-Abjtenir, vr. (cwy. liU «mû-) 
2. to absiain , to refrain 
. Abstention, of. réfutai of an 
inhen tance 

fAbstergent, e, a. absiergent 
f Absterger, va. 1. toalstcrge, 
to cleanst 

fAbstersif, ive, a. abstersive 
*h Abstersion, sf. abstersion 
Abstinence, sf. abstinence, 
tempérance 

Abstinent, e. eu abstinent 
Abstractif, ive, a. what serves 
to express abstract ideas 
Abstraction, sf. abstraction. 
Avoir des abstractions continuel- 
les. to be continually absent <jf 
raind 

. Abstraire, va. B. to abstract, 
is osed only in the présent, future, 
and partie iple past 
Abstrait, e, a. 1 abstruse. 2 
absent, inaltentivq 
Abstraitement, ad. abstract- 
edhj, inattentively 
Abstrus, e, a. abstruse , ob- 
scure, intricate 
Absurde, a. absurd, nansensï 
cal, preposterous 
Absurdement, ad. absurdly, 
nonsensically 

Absurdité, sf- absurd'Uy , non- 
senee 

Abus, sm. 1 abuse, ill use. 2 
disorder. 3 error, mis t aie. 4 
a useless undertaking 
Abuser, v. 1. 1 to abuse , to 
make a bad tue of. 2 to seduce, 
to debatich, to deceive. Abuser 
de son pouvoir, to make a bad 
use qf one’ s potver 
«'Abuser, vr. 1. to mistake , to 
be mistaken 

Abusenr, sm. a deceiver 
Abusif, ive, a. 1 abusive. 2 rm- 
proper 

Abusivement, ad. improperly, 
abusive/y . 

Abnter, vn. 1. to ihrow who 
s ha II play fret 

Acabit, sm. good or bad faste 
of fruit or puise. Une poire d’un 
bon acabit, a well-tasted pear 
Acacia, sm. (a tree) an acacia , 
lignum vitæ 

Académicien, sm. an acade- 
mie ion. a fellow or membrr of a 
le orne d society 
Académie, qf. I an academy. 

2 a gaming bouse. 3 a riding- 
house 

Académique, a. academicat 
Académiquement, ad. acade- 
mically 

Aoadémiste, sm. a pupil àsa 
riding-houss 

*è’Ac*gt»arder, vr. 1« to' sit 

A * 
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sotimy, i azy, slot hful or idle. U 
ts also used aclivtly . L* ®" u 
\aisr compagnie l'a ncaKnardf. 
bad company ha» besuttea htm 
Acajou. «M. the mafioganytrce. 
Uvenna» mettent jamais au 
bois d’acajou, mahogamf wood 
u never wormeaten. Non d a- 
cnjou, cashew nuis 

Acanthacé, e, a. thorny 
Acanthe, •/. (a plant) acan 
thus , bears-foot 

Acariâtre, a.peevish , Aasionr 
«orne 

* Acariâtre té. a/. pssvtskvsss 
A came, *m. 1 (a »ea fishj [ocar 
non. 3 (bn.)o kind of t/ustle with 
large yellow fluwers 

Acatalecte. tique, a. acata 
lèche isaid of a Latin verse which 
bas the complote nurrtber of syl 
labiés, witbout superffuity) 

Açatalepsie, sf an impossibi 
lity of knowing a thing, acata- 
Icpay 

Arntharsie, af. (me.) ncathar- 
sia (impurity ol the blood or hu- 
mours) 

Accablant, e, a. 1 t roubles ome. 

2 t’ery heavy 

Accablement, sm. 1 «r* oyer- 
burthrning. 2 défection ofmind. 
Accablement d’affaires, an over- 
jiow of business. — «le pouls, an 
irreyular puise 

Accabler, w». 1. 1 to overbur 
then. 2 to crush to death. 3 to 
load. 4 to plague 

Accaparement, sm. forestal- 
tiny, monopoly 

Accaparer, va, 1. to forestall, 
to monopolise 

Accujwreur, sm. a f or est aller 
Accastillé, a. ia aaid of a ship 
which h ns a fore and a hind 
castle. Haut—, deepwàisted 
Accéder, vn. 1. to accédé 
Accélérateur, trice, a.accele- 
rating ; forces accélératrices, ac- 
célérai ing power a 

Accélération, af accélération 
Accélérer, va. J. to hasten 
Accent, sm. accent; in Me 
plur. accens, sounds. I rétea 
l’oreille à mes acceuts, hearken 
to my sang. De» accents plain- 
tifs, mournful cries 

Accentuation, af. accentuation 
Accentuer, va. 1. to accent 
Acceptable, a. acceptable , 
worth accepting 

Acceptant, e, s. (jo.) the ac 
capter 

Acceptation, af (jo.) accepta 
/ion, acceptance. /Le livre des 
* acceptations, the bilt book 

Accepter, va. 1. 1 to accept 
to reçoive kindly. 2 to accept 
Accepteur, sm. (com.) the ac 
opter 

Acception, */. 1 regard. 2 ac- 
ceptai làn, mcaning. Dieu ne lait 


unenne acception des personnes. 
God has no resjtect of persane 
Accès, sm. 1 access , odmtt- 
tance, approach. 2 fit- 3 the 
after or second élection of a 
Pope.whetino cardinal bas the 
requisite nurober of vote» for the 
papacy - . 

Acce»»ible, a. accessible 
Accession, sf 1 accession, ad- 
dition. increase. 2 act of ac- 
ceding to a tieaty 

Accessit, «w.(a nniversity terni) 
the second beat premium 

Accessoire, stn. ami a. accès 
sory. In the pl. (aoa.) the accès 
sory nerves 

Accessoirement, ad. acces- 
sorily 

Accident, sm. 1 a mis fort une. 
2 an accident. l*ar acc ideut. mf. 
accidenta/ly , by mere accident 
Accidentel, le, a. accidentai, 
casual.fortuitous 

Accidentellement, ad. acci 
dentally 


Accise, ff.f a ta* on wine, 
beer, 8tc.) excise 

Acclamatenr, sm. one who huz * 
cas : a abouter 

Acclamation, af. acclamation . 
huzza, s bout. Par acclamation, 
unammously 

Acclamper, va. 1. toclamp, to 
strengthen i cith clamps. Un mat 
ucclampé, a mast slrengthened 
or borne up with clamps 

Acclimater, va. 1. to accustom 
to a climats j 

s’Accliinnter, vr. to get used 
to a climats 

4 Accointance, sf. acquamt- 
ance. fami/i arity 

-f-Acooiaement, sm. (iné.) calm, 
a subsiding 

+ Accoiser, va. 1. to calm, to 
still 

Accolade, 1 « hug- 2 a 
couple of rabbits in a dis h. 3 a 
bruce. Donner l'accolade, to dub 
one a knight 

Accolage, sm. the tying of the 
vine 

Accoler, va. 1. 1 to hug- 2 to 
put together in a dish. 3 to add 
mtn une stim, by means of a 
brace. Accoler la vigne, to Ue 
the vine to its prop 

Accolure, sf. stras v band 
Accomroudable. a. that may 
be accommod a Ud or composeU , 
as a différence, fitc, 


Accommodage, sm. the dress- 
ing of victual», &c. 

Accommodant, e, a. complai- 
sant, complying , courteous. Il 
t ut peu accommodant, fie is a 
luira mon 

Accommodation, sf. accommo- 
dation, conciliation 

Accommodement, sm. 1 accom- 
modation, putting an end to a 
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différence. 2 convenance. 3 may 
method. 4 medium, iemprr 
Accommoder, va. 1. 1 to dress. 

2 to suit. 3 to adapt. 4 to mais 
up. 5 to cook. 6 to mind. 7 (o 
use iU, to beat. 8 to fit up a 
bouse. 9 to^reconcile. 10 to use 
tcell by not selling too dear. 
Accommoder quelqu'un de quel 
que clame, to tumish, to provide 
une with a thing 

s’Accommoder, t>r. 1.1 to suit 
one s self to. 2 to like, to put u T 
with. 3 to agréé with. 4 to seize 
upon. 5 (speakiug of on offuir) to 
be made up. Cette affaire «‘est 
accommodée, the mat ter has 
been made up, compromised 
Accompagnateur, sm. one who 
plays tipon an instrument , to 
accompany a voice or another 
instrument 

Acconipagrifcnent, *w- 1 aCm 
çnmpanyuHj. watt MU on. 2 at- 
tendance , retinue. 3 accessary, 
appendtx. 4 accompamment 
Accompagner, va. 1. 1 to ac- 
rompany. 2 to attend, to wait 
tm. 3 to escort. 4 to match, to 
suit with. B tojoin with. 6 to 
accompany a voice 

•'Accompagner de, vr. L to 
be accompamed or attendra by. 

2 to accompany one' s singing on 
a musical instrument 

Accompli, e. a, and part, paat 
of accomplir. 1 complété .perfect , 
excellent. 2 accomplished , per 
Jormed 

Accomplir, va. 2. 1 to accom- 
plish. to fulfil. 3 to perform , to 
finish 

s’ Accomplir, vr. 2. to be ful- 
filled 

Accomplissement, sm. 1 the 
futfilling. 2 performance 

Accon, sm. a small , fiat bot- 
tomed bout, used in the oyster 
fishery • - 

* Accoquinnnt, e, a. enticing, 
alluring 

* A r coquine r, va. 1, to entice, 
to allure 

4 s’Accoqniner, vr. 1. to grow 
too fond of 

Accord, sm. 1 accord, agréé - 
ment, compact. 2 harmony , 
symmetru. 3 (mus.) c/wrd. har- 
mony. 4 good understanamg. 
Accord jwirfait, the harmony 
pmducea by the third.fiflh, and 
octave. Etre d’accord, tomber 
d’accord or demeurer d'accord, 
to agréé ; d’accord, / nrttnt tt ; 
mettre les gens d'accord, to make 
peop/e agréé ; un instrument qui 
est» or qui n'est pas d'accord, an 
instrument in or out qj tune ; 
tout d’un accord, unammously 
Accordable, a. .thM may be 
gronted 

.Accordaillem sf. pl. the csre- 
mon y of betrothing 

Accordant, e, a. hannonious, 
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ngreeiu*, in mou h J, in tune; con- 
cordant 

Accordé, c, ». a man or tooman 
bet rot lied. It is hurdly ever used 
of a male ; but the plur. mssc. 
/» accordée , menus the betroth- 
ed couple 

Accorder, va. 1. 1 to grant a 
fîivour. 2 to maie agréé. 3 to re- 
concile. 4 to lune au instrument. 
Accorder aa lois avec un instrü- 
ment, to eing »n tune U'itk a 
musical instrument. — aa fille 
en mariage, to betroth one'e 
daughter . Accordes voa flûtes, 
agréé among y ou rsc.lv es 
s’Accorder, vr. 1. to agréé 
Accordeur, sm. one i cho tunes 
musical instrumente 

Accordoir, sm. the key with 
tchich musical instruments are 
tuned, a tuning key 

Acrore, g/*. prop, shore. Les 
ac cores d'un banc, the edges of 
a sand-bank 

Accorer, va. J. to prop, to 
stay 

Accorné, e, a. (bl.) homed 
Accort, e, a. 1 obtiging, civil, 
complaisant. 2 subtle, cunning 
* Accostablc, a. of an easy 

accuse 

Accoster, va. 1. to accoet 
»’ Accoster de quelqu’un, vr. ]• 
to keep company with. It is ge- 
oerally takeu in a bad «ense 
Accoler, va. 1. topropiip, to 
support 

a* Accoter, vr. 1. to lean a- 
gainst ; better s’appuyer 

•Accotoir, sm. a thing to lean 
against, a leaning stock. Les 
accotoirs d un carrosse, the suit» 
of a coach 

Accouchée, sf. a woman in 
childbed 

Accouchement, etn. a woman'-* 

deltvery 

Accoucher, va. I .to deliver a 
woman 

Accoucher, vn. I. 1 to be 
brnught to bed. 2 to be delivered 
of a performance. It is conju- 
psted with être. Sa femme est 
accouchée. Aie wife ie lyina in. 

Il est accouché d'un gros firre, 
be bas produced a tbick book. 
Accoucher avant terme, io mis - 
carry 

f Accoucheur, sm. ( mé. ) a 
man ni id wife 

Accoucheuse, ef. a midtcife 
s’ Accouder, tr. 1. to lean on 
one'e elboto 

Accoudoir, sm. any thing to 
lean one'e elbow upon 
Accouer, va. 1. jchâ.> to etrike 
« etag on bis shoulder, or to 
% bamstring a etag 

Accouple, sf. a b race ; a leasb 
Accouplement, sm. ] a cou. 
plmg or joining together. 2 co- 
pulation 


Accoupler, va. 1. ta couple , to 
join together 

•'Accoupler, vr. 1 . to couple 
Accourcir, va. 2. to sborlen, 
to abridge 

s’ Accourcir, tr. 2 togrow short 
Accourcissement, em. shorten- 
ing. abridging 

Accourir, vu. 2. ( conj. like 
courir ) to run or hasten to 

• Accoutrement, sm. accoutre- 
ment, dress , garb 

• Accoutrer, va. 1. to accoutre, 
to dress 

• Accoutumance, sf. habit , use, 
cuslom 

A l'accoutumée, ad. as usual 
Accoutumer, va. 1. to âcctu- 
tom, to use, to inure 
s’ Accoutumer, vr. 1. to use, or 
accustom one' s self 

Accréditer, va. 1. to brina into 
vogue or esteem, to give authority 
s' Accréditer, vr. I. to get a 
name, to get intu crédit 
Accroc, sm. ] a rent in clolh, 
and auy ttiing that causes a rent 
2 a stop iu an affair 
Accroche, sf. an obstacle, a 
dijjiculty 

Accroche ment, sm. grapjtling 
Accrocher, va. I. I to hang 
upon a book. 2 to delay. 3 to 
catch or get cunningly. 4 Ÿ to 
yrapple a ship 

• s’Acc rocher, vr. 1. I/o lau 
hold 2 to be caugbt by. Iju 
homme qui se noyé s'accroche 
à tout, a man who is drowning 
catcbes hold of any thing 
Accroire, vn. 5. is used only in 
the infinitive a (ter faire, as faire 
accroire, to mal e one believe; en 
faire accroire, to impose upon 
one ; s’en faire accrui/e, to be 
self-conceited 

Accroissement, sm. increase 
Accroître, va. and n. 5. (conj. 
like croître) to increase 
S'Accroître, vr. 5. to increase 
Accroupi, r. part, past of* ac- 
croupir, squat upon the ground 
s' Accroupir, vr. 2. to squat 
Accroupissement, sm. the sit- 
ting squat 

Accueil, sm. réception , good 
or had. Bon accueil, hsarty 
tvelcome. Mauvais accueil, cola 
réception. Faire Recueil, to re- 
ceive kindly 

Accueillir, va. 2. (conj. like 
cueillir), J to receive kindly. 2 
to overtake. 3 to fait upon. 
Accueillir avec des injures, to 
receive with abuse 
Accnl, sm. 1 a place tcifhout 
a thorounhfarc. 2 a place from 
tchich the game cannot escape. 

3 a email bay 

Acculer, va. 1. to drive one to 
a place from tchich one cannot 
escape 


S'Acculer, tr. |. f 0 betake one' s 
a corner of narroto place . 
where one cannot be attacked 
behind 

. Accumulation, sf. accumula . 
tion, ht a pin g U p 
Accumuler, va. \. to accumw 
laie, to heap up 

s'Accutuuler, vr. 1. to increase, 
io be accumulated 
Accusable, a. accusable , im 
peachable 

Accusateur, trice, e. an accuser 
Accusatif, sm. (gr.) the accu - 
sattve case 

Accusation, sf. accusation, 
charge, impeaefunent 

Accuser, va. 1.1 io accuse, to 
charge, to tmueach. 2 to re 
proach with. 3 to mention the 
réception of a lelter. 4 to cali 
one 's game 

Accusé, ée, vart. past p/ ac- 
cuser, accuse a, and s. the ac 
cused, the culprit, the iirisoner 
at the bar 

A censément, sm. ( ju.) a letting 
or giving out to farm 

Accuser, va. 1. ( ju.) to let oui 
to farm 

Acéphale, a. ici/ bout a headox 
chier. Statue acéphnle, a statue 
tcifhout a head. Secte acéphale, 
a sect tcifhout a chief 

Acerbe, a. (mé.) sour, sharp 
Acéré, e, a. 1 sharp-edged. 2 
steely, cf steel 

Acérer, va. ] to temper irou 
with Steel to make it eut 
Ac. ride, sm. plaster of Nu- 
remberg (without wns) 

Acéteus. se, a. ace tous , sour, 
vinegar like 

Acetum, sm. acetum ; vinegar 
Achalandé, e, part, past of 
achalauder, that bas customers 
Achalaoder, va. 1. to help to 
customers 

s’Achafander, tr. 1. to get cus- 
tomers 

Acharnement, sm. animosity, 
fury. 2 violent passion for any 
thing. 

Acharner, va. 1. 1 to sel on, 
to animate. 2 tofeed with flesh 
« Acharner, vr. I. I to fait 
furiouslu upon. 2 to le obsti- 
na tel y Cent agniust 
Achat, sm. purchase 
Ache, ef. (un berb, smallage, 
tcater pareley 

Achées, sf. pl. tcorme to allure 
fxsh with, lob -tcorme ; bait 
Acheminement sm. a means 
to brina a thing about , a step 
towaras it 

Acheminer, va. 1. I to setfor- 
tcard. 2 to wau a horse, to teach 
a horse to toalk in the way 
s’Achemiuer, vr. 1. 1 to direct 
one'e course, io set out. 2 to y» 
JbruHtrd 
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Acheter, va. 1. tobuy, topur- 
chose 

Acheteur, sm . a buyer. a pur - 
ckaser 

Achèvement, cm. the finishiny , 
the perfecting 

Achever, va. 1. 1 to finish, xo 
vit Jet an end qf. 2 to complété , 
to per fer t. 3 to make one gu de 
drunk. 4 to put to dtaih. Voilà 
pour l’achever, this wiU complets 
hic ruin 

■•Achever, vr. 1. togetfinished, 
to be complété 

Achille, n. vrop. A chiite s. 
Tendon d’Achille, tendon of 
Achilles 

Achoppement, sm. or pierre 
d'achoppement, qf. a stumblmy 
block 

Achores, cm. pt. the thrush 
(diseuse io childreu) 

Achromatique, a. colourlecs. 
It in partie tilarly npplicd to n 
new kmd of iprctaclcft wliich 
retoder the objecta aeen through 
them inore distinct 
Acide, a. acid, sharp 
Acidifere, cm. and a . actdi 
ferous 

Acidité, ■/. acid il y, charpncsc 
Acidulé, a. of the nature of 
acids, acidulous 

Acid nier, va. 1. to temper 
with acids 

Acier, cm. eteel. Acier factice 
or artificiel, bltslered Steel 

Aciérie, sf a Works hop where 
steel is mode 

Acolyte. cm. 1 an acolyte . 

2 the nighest of the four lessrr 
orders in the R omis h church. 

3 (fam.) a constant attendant 
Aconit, sm. ( bo. ) aconite, 

soolf's bah* 

Aconsmnte, sm. (a noiae of 
voicea or instrumenta which one 
thinkft one hears m the air ) 
acousma 

Acoustique, sf. a cous tics, the 
theory of soumis. It is alao a. : 
des remèdes acoustiques, remé- 
diés to help the heartng 

Acquéreur, sm. a purchaser, 
a buyer 

Acquérir, va. 2. (acquérant, 
acquis ; J’acquiers, J’acquérais. 
J'acquis. J’acquerrai. Que j’ac- 
quière. Que j'»çqui**e) 1 toyet, 
to acquire. 2 tobuy, to purenass 
•'Acquérir, vr. 2. to bs ac- 
qmred or got 

Acquêt, sm. 1 acqueet or ac- 
quis t. 2 advantage, profit. 3 
purthase , acquisition 

Acquiescement, sm. acquits- 
•■eues, consent , compliance 
Acquiescer, va. 1. to acquiesce, 
to consent, to yield, to submii to. 

Acqois, sm. knowledge, ae cet 
homme a bien de l'acquis, this 
mon lias grsat knowledge. It is 
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alao the part, past of acquérir. 
Mal acquis, ill got t en 

Acquisition, sf. purchase . 
Acquit, sm. 1 an acquittante, 
a discharge. 2 a cociet. 3 the 
lead, at biitiards. Donner l’acquit, 
to lead. Par manière d'acquit, 
négligé ntl y 

Acquittement, sm. the dis- 
chargmg of a délit 

Acquitter, va. 1. 1 to cltar. 

2 to j>ay off. 3 to discharge. 4 
to acquit 

s’ Acquitter de, vr. 1.1 to dis- 
charge , to perforai , to exécuté. 

2 to perfutm, toJu(fil. 3 to pa y 

& 

Aore, sm. an acre of Und ; 
vingt acres, oxgang ; un quart 
d'acre, a rood 

Acre, a. tari, eharp, sour 
Acreté, ef. sharpneee , tartness 
Acrimonie, ef. acrimony 
Acrimonieux, se, a. acrimo- 
nioue 

Acroatiquc a. (nid of n Work 
that cannot be uudemtood with- 
out explanationâ) acroatick 
Acrobate, s. a kind of rope 
dancer antong the ancients 
Acrostiche, sm. (a sort of poern) 
an acrostick 

f Acrostiche, a. acrostick 
Acrotères, sm. »/. acroters, 
srnall p*destals. Les ncrotèrrs 
Kuiis statues paraissent des hors 
d’oeuvres, acroters without sta- 
tues look micplaced 

Acte, sm. J action. 2 act, 
deed, regis ter, certificats. 3 a 
public Jisputation , in n attirer- 
ai tv. 4 act of a plnjr. Les actes 
publics, the public records. Les 
actes des apélres, the acte of the 
apoetles 

Actenr, sm. I an actor, a play- 
er. 2 a manager of a business 
Actif, ive, a. I active, busy, 
in action. 2 active , quick, mm- 
ble. Des dettes actives, debts 
due to us. Avoir voix actrie, 
to hâve a right to vote 

Action, sf. 1 action, act , deed. 

2 manner qf deUvery, in a speech. 

3 a fight, a battis. 4 a suit at 
law. o (ehare in the stock of a 
company) stock, share. Les ac- 
tions de la banque, bank stocks. 
Fondre des actions, to sell one' s 
stocks or part qf them. Les ac- 
tions baissent, the stocks fait. 
Action de grâces, thanksyiving 

Actionnaire, sm. a stockhold- 
er, thareholder 

Actionner, va. 1. (ju.) to bring 
an action, to sue at lato 
Activement, ad. nctively 
Activer, va. toput in motion, 
to etir up 

Activité, sf. activity , expédi- 
tion, quickness 

Actrice, qf. an actrees 
Actuel, le, a. 1 actual. 2 real. 
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Un paiement actuel, a payment 
t n ready money 
Actuellement, ad. 1 actually, 
really. 2 at this time, now 
Acuité, sf. acuteness of aounda 
Acuminé, a. (bo.) acuminatsd, 
sharp pointed 

f Acutangle, a. acute an y lcd 
* Adage, em. an adage, a pro- 
verb 

Adagio, ad. adagio, slowly 
Adam, sm. name of ths first 
man. Le vieil Adam, the sinful 
man. Le iioutel Adum, the man 
in a state of grâce 

Adamites, sm. pi. Adamiiet 
Adaptation, qf. adaptation, 
adapting 

Adapter, va. I. to adapt; to 
apply 

Addition, sf. addition 
Additionnel, le, a. additional 
Additionner, va. to cast up 
Adducteur, sm. (ana.) addu- 
ceni muscle 

Adduction, ef fana.) the action 
of the muscles elosing or draw- 
tng together the parte qf the 
body to which they are aunexed 
Adempl ion, sf. (jo.) ademption , 
taking away. L'ademption d’nn 
legs, the revoking of a Ugacy 
Adepte, sm. an adept 
Adhérence, qf. adhérence , ad- 
hesion 

Adhérent, e, a. adhèrent, stick - 
ing to; and s. an adhérer, an 
adhèrent, afollower 

Adhérer, va. 1. to adhéré or to 
stick to, to take part with one 
Adhésion, ef. adhesion 
Ad honores, ad. (front the La- 
tin) conferring honour without 
gaiq 

Adiante, em. (a plant) aditm- 
turn , maiden-hair 

Adiea, sm. parting , fartwelL 
Faire ses adieux, to take leave 
of one. Dire adien au monde, to 
renounce the world 

Adien, int. ad. adieu, fare- 
tceil. Si la fièvre redouble, adieu 
le malade, if the fever retums, 

’ lis ail over with the patient 
■(•Adipeux, s e,a.fat 
Adition, qf. (ju.) the accepta- 
tion of an inheritance 

Adjacent, e, a. adjacent, bor- 
der in y upon 

f Adjectif, sm. an adjective 
Adjectivement, ad. adjectively 
Adjoindre, va. 6. to gioe anad- 
junct, an assistant, a colleague 
Adjoint, sm, an assistant, a 
colleaguc. a joint commissioner 
Adjonction, sf. (ju.) adjonction^ 
adjoininy 

♦ Adjudant, sm. an a dj ut ont • 
Adjudicataire, s. (jo.) the high- 
est bidder 

Adjudicatif, ive, a. adjudging 
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"A^JndicnKon, sf. moarHug, 
uq/udginy, adjudication 
t Adjuger, va. 1. to adjudgt, 
to ctward 

Adjuration, sf. adjuration, ad- 
juring 

Adjnrer, va. \. to abjure, to 
charge (in God’s name) 
Admettra, va, 4. [likt mettra) 
to admit y to allou> of 
. Adminienle, sm. I ad mini de, 
unperf ect proof. 2 help, succour 
Administrateur, sm. an admi- 
nistrai or, guardian, manager, 
or trustée 

Administratif, ire, a. admi- 
nistrative 

Administration, sf. adminis- 
tration, management 

Administratrice, qf. an admi- 
nisfratrix 

Administrer, va, I. I to admi- 
nister. 2 to produce. ] Adminis- 
trer la justice, to administer jus- 
tice. 2— des preuves, to produce 
proofs 

Admirable, a. 1 marvel Ions, 
admirable, unmderful. 2 excel- 
lent, rare , exceeding good. It ia 
aiso used irqnically : vraiment 
vous êtes admirable ! t/ou are a 
pretty fellow insista! Elle est 
admirable, I wonder al her 
Admirablement, ad. wonder- 
fiilly t admtrably, excellent ly 
Admirateur, trice, sf. an ad- 
mirer 

Admimtif, îve, a. I admirina. 

2 of admiration. Un point ad- 
mira tif, a note of exclamation 
Admiration, sf admiration, 
■soondering at, wonder 

Admirer, va. I. to admire or 
wonder at ; (ironically) je vous 
admira, I love your fancy 
Admis, e, part, past qf ad- 
mettre, admittdd, 8 te. 

Admissible, a. allowable, ad- 
missible 

Admission, sf. admission, ad- 
mittance 

Admooéter, va. I. (ju.) to ad- 
monis/t, to wam, to reprimand 
Ad moniteur, em. a mon il or , an 
admonisher 

Admonition, sf. admonition, 
waming 

Adolescence, sf. (this word ia 
*PPl»ed onljr to males) youtk, 
adolescence, infancy 
Adolescent, sm. a youtk. C’est 
00 jeune adolescent, he is ayoung 

Adonieo, ienne, a., (in Oreek 
•od Koroan poetry) adonic 
Adonis, sm. I Adonis. 2 spart, 

3 (a fish) adonis. 4 (a 
P**ot) adonis, pheasant’s eye 
Adoniser, va. 1. to make fine, 

« oadom 

* •* Adoniser, vr. 1 to dress } 


ons's self oui to appear haud- 
some, to dinen one's self 
•’A donner, vr. 1 to gros one’s 
se(f ?P lo; s'adonner & l'étude, 
to give one's mtnd to study— 
dans une maison, to take to a 
hanse. Cet aoimal s’adonne à la 
cuisine, tkat créature never s tirs 
oui of the kitchen \ 

Adopter, va. 1. to adopt 
Adoptif, ive, a. adoptive 
Adoption, sf. adoption 
Adorable, a. adorable , divins 
Adorateur, trice, s. adorer > 
worshi])per, admirer. Je suis an 
de ses adorateurs, / am one of 
her admirers 

Adoration, sf. adoration , wor- 
ship 

Adorer, va. 1. 1 to adore, to 
Worship. 2 to hâve a respectful 
love for. 3 to dote upon. Il adore 
toua ses caprices, he gratifies ail 
her ic Juins 

Ados, sm. a shelving bed, a 
border against a Wall, in a 
garde n 

Adossement, sm. bacting 
Adosser, va. 1. to set back to 
bock. 2 to place, or build against 
any thing 

a’ Adosser, vr. I. to lean ons’s 
back against 

Adouber, vn. 1. to set a pièce 
or paum right , at diras 
Adoucir, va. 2. 1 to soflen. 2 
to alleviate, to mitigate. 3 to 
m tame, to make y eut le. 4 to ap- 
pease, to assuage, to allay 
•‘Adoucir, vr. 1 to grow enfler, 
more tame or gentle, 2 to be ap 
peased, allay ed, alleviated, pal- 
liaied, mittgated . 3 to yrow 
milder (speaking of the weatlier) 
Adoucissant, e, eu and s. (nié.) 
emollient 

Adoucissement, sm. ] soft en 
ina, su eetening. 2 alleviàtion , 
allay mg, snitryatinn, assuaging, 
Ussenmg. 3 expédient, meurt, 
medium. 4 lenitwc, palliative 
Adoucisseur, sm. a polisher 
of mirrors 

Aduoé, e, a. coupled, paired 
(speaking of partridges) 

Adragnnt, V. Gomme 
Adressant, e, a. directed (used 
only in law phrases) 

Adresse, sf. J dexterity , ex 
pertness , shll. 2 cunning. snb- 
tlety. 3 an address, a pétition. 

4 direction of a letter, a carcL 
Les jeu* d'adresse, gantes of 
skill. Un bnreau d'adresse, an 
intelligence office 
Adresser, và. 1. I to direct a 
letter, ttc. 2 tosend. 3 to dedi 
cote. Adresser la parole à quel- 
qu’un, to speak to one 
Adresser, w*. 1. to hit the mark 
■'Adresser, vr. 1. J to apply 
to, to concern. 2 to le directe! 
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Voua voua «dreMei ra at, y„, mi , 

taxe your man 

Adroit, e. a. dextsro,t.jii/f„b 
anrt sometunes, cunnù ml parti- 
cularly when u«e<l as « e u b- 
staotive 

Adroitement, ad. dexterously, 
sktlfully, cunningly 

Adulntrur, trice, a. a JLtUerer , 
an adulaior, faumer 
Adulation, sf. adulation, fiat ■ 
tery 

* Aduler, on. 1. toflaUerm.au- 
ly; tofawn 

Adulte, s. and a. an adult ; 
grown up persan 
Adultération, «/. adultérai, ou, 
détérioration 

Adultère, t. and a. I adultéra 
2 adultérer, adultérées. 3 adul- 
ferons 

Adultérer, tta. ioadulterate 
A dultériu, a. (ju.) bon, m adul- 
tery 

f Adulte, a. (roé.) adust, h, mil 
. f Aduatioo, sf. adustiun, buru 

tmj 

Adveotif, ire, or Adrentice, a. 
adventtUous, casual 
f Adverbe, sm. an adverb 
Adverbial, t,pl. m. aux, a. ad- 
verbial 

Adverbialement, ad. adver- 
bially 

Adversaire, s. an adversary, 
an opponent 

Adversatif, ive, a. (gr.) adver- 
satwe. Mais est une conjonction 
adversative. But is an adver- 
sative conjonction 
Adverse, a. advsrssy Contran t 
Adversité, sf. adversity 
* Advertauce, sf'. attention , 
advertance, adverlency 
Adynamie, sf. (me.) weakness 
occasioned by an illness 

Aérer, va. _ ]. to givs air, to 
air. Une maison bien aérée, a 
hmise si tuât ed m a fine air. 
Appartement bien aéré, a well- 
aired room 

f Aérien, ne, a. ethereal.aerial 
Aériforme, a. having the form 
and properties of air 
f Aérographie, sf. aerography 
f Aérologie, sf. aerology 
‘l’Aéromaocie, sf. aeromancy 
f Aérométre, sm. an aer orne ter 
■f" Aérométrie, sf. aerometry 
Aéronaute, sm. an aeronaut , 
oae who ascends ta an air 
balloon 

Aérophobe, sm. ans who ts 
afraid qf ths air • >' - 

Aérostat, sm. an air balloon 
Aérostalion. sf. thsariqf nuik- 
ing and directing air balisons 
Aérostatique, a. concembg 
asrial navigation 
Affabilité, sf. affability, cour- 
teousness 
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Affable, o. affablt, courteoiu 
•Affablement, ad. bindlf, af 
fally. courlcimslji 

Affadir, va. 2. to male or ren 
der injipid 

Affadiesement, rm lire render- 
ing of a thing imipid 

Affaiblir. V. 2. 1 to enfeeble 2 
to male Ughtrr. to deoaee. 3 to 
yroto weak, to lune one's slrengt h 
■'Affaiblir, vr. 2. to grow weak 
Affaiblissant, e, a. weakening 
Affaiblissement, sm. 1 wtnic en- 
in g. 2 the debasing of Üie coin 
Affaire, •/. 1 affair, business. 

2 thing, mat ter. 3 concem, deal- 
ing. 4 need, occasion. 5 duty. 

6 law suit. 7 dispute , quarrei. 

H action, baitle, fight. 9 trouble, 
scrape. Avoir affaire, to hâve 
some business . — des affaires par 
dessus la tète, to be oyerpowered 
with business . — affaire de quel- 
qu’un, to want one . — affaire A 
quelqu’un, to hâve to do with 
one ■ J'ai votre affaire^ 1 hâve 
what you want. Cest justement 
mon affaire, that is th* very thing 
I want. Une affaire d'honneur, a 
duel. Une affaire d'intérêt, a 
money concem. C’est une affaire, 
il is diffxcalt. Ce n’est pas une 
affaire, il is easy. Des affaires 
argentes. pressing business. C’est 
mon affaire, leave that to me. 
Se faire des affaires, toget into 
a scrape. Se tirer d’affaires, to 

S et out of a scrape; être bien 
ans ses affaires, to be in good 
circumstances. Homme d’affaire. 
a steward. Homme d’affaires, 
proctor, procurator 

* A flairé, e, a. fullof butine ss 
Affaissement, sm. the sinking 
of aoy thing by ils own weight 
Affaisser, va. 1. to press or 
weigh doten 

•'Affaisser, t-r. 1. to sink with 
too mue h weight 
- Affaiter, va. 1. to train, to 
tome a hawk 

■f Affalé, a. « rindbound upon a 
lee -s hore, embayed 

Affaler, va. 1. (ma.) to lower, 
to bring doum. Affaler un palan, 
tofleet or shift a tackle 

Affamé, a. 1 famished. 2gree- 
dy. 3 thirsty. 4 tcanty. 5 not 
strong enongh , too scanty. Af- 
famé de sang, blood-thirsty. Ven- 
tre affamé n'a point d'oreilles, a 
starved belly bas no ears 
Affamer, va. 1. to slarve, to 
famish 

Affectation, sf. affectation 
Affecté, e, a. 1 affect ed. 2 ap- 
propriated. 3/m// of affectation 
AffecCer, va. 1. 1 to affect, to 
tnake a show of. 2 to desire, to 
hankerqfier. 3 to move.lo touch. 
4 tojoin te. 5 to appropriais to. 

S’Affecter, vr. l.tobc affect ed, 
to take to heart 


A ffectif, ire, a. pathetic 
Affection, sf. 1 affection, love. 

2 an extreme desire of, a pas- 
sion for 

Affectionné, e, a. nffectianate, 
loving, full qf qffection 

Affectionner, va. 1. 1 to love, 
to be fond of. 2 to concem one's 
seff in. 3 to excite the concem 
of people 

s’ Affectionner, vr. 1. to take a 
great lit ing to, to deliyht in ; 
s’affectionner à l'étude des lau- 

? ;ues, to be very fond of studying 
anguages 

Affectueusement,;»/, affection 
ately 

Affectueux, se,a.(used of things 
only) full of ktndness. Des ma- 
nières affectueuses, kind man 
ners 

Affermer, va. 1. 1 to lease , to 
Ut By lease. 2 to take a lease of 
Affermir, va. 2. 1 to strengthen, 
to corroborate, to make s trôna. 
2 to make hard or firm. 3 to make 
to eat firm. 4 to confirm one in 
his résolution or opinion 
•'Affermir, va. 2. 1 to be 
strengihened or corroboraled. 2 
to be conjirmed in 

Affermisse me ut, sm. strength- 
ening , strength 

Affeté, e, a. full of affectation. 
It is also subst Uoe petite affé- 
tée, a Utile affected créature 
Affeterie, qf. ridiculous affec- 
tation # 

Afletnoao, a. and ad. (mns.) - 
qffetuoso , conaffttto, gracefully 
Affiche, */. a bill posted up. 
Une affiche de comédie, a play 
bill ; petites affiches, list qf ad- 
vertisements 

Afficher, va. 1. to poet up. 
Afficher le bel esprit, to eet up 
for a wit . — sa honte, to expose 
one's s/uime 

•'Afficher, vr. 1 .to render one's 
self ridiculous, not to observe 
any decency 

fAfiehènr, sm. a bill sticker 
Affidé, e, a. trusty.s. confident 
Affiler, va. J. to set, tharpen, 
or whet. Avoir la langue bien 
affilée, to hâve a nimble tongue 
Affileur, sm. setter (with cut- 
lers) 

Affiliation, sf. admittance into 
a corn munit y, affiliation, adop- 
tion 

Affilier, va. 1. to admit into a 
cumrnunily, or society. 2 to 
adopt 

+ Affinage, or Affinement, sm. 
affinage, refining of me tais 
Affioer. t'a. 1. 1 to refine métal- 
2 to make finer. 3 to cheai or 
trick one 

Affiner, vn. 1. to clearup (ma.). 
Le temps affine, the » veather 
clears up 


•Affiaer, vr. I. to get rqfined, 

to improve 

Affinerie, sf. I a liitte forge 
where iron ts made into Wtrq. 

2 iron prrpared for sale 
■fAffineur, sw». a refiner 
Affinité, sf. affinity ; relation 
Affinoir, sm. a hatchel to make 
hemp finer 

Affiquet, sm. a case for knit- 
ting netdles ; in the pl. wotnen’s 
finer y. It is used ironically. 
Avec tous ses affiauets elle ne 
laisse pas d’être laine, she is very 
plain in spite of ail herfinery 
Affirmatif ive, a. affirmative 
Affirmation, qf. 1 affirmation. 
2 an oath in a court of justice 
Affirmative, sf. the affirmative 
Affirmativement, ad. affirma^ 
tively 

Affirmer, va. 1. 1 to affirm , te 
avotc. 2 to swear or take an 
oath 

Affixe, a. affixed, tacked to the 
end 

Affleurer, va. 1. (arch.) tolevel 
Affliction, sf. 1 affliction, grief, 
sorrow, trouble. 2 calamity , dis- 
tress 

Afflictif, ive, a. is only used 
in the féminine, and with the 
word peine, as nne peine ufflio- 
tive, a corporal punishment 
Affligeant, e , a. sad, gnevous, 
ajfiit ting 

Affliger, va. 1. 1 to ajfiict, to 

r ieve. 2 to macérait one's body 
to ruin, to destroy 
•'Affliger, vr. 1. to grieve 
Affluence, •/. 1 affluence, fr 
bundance, plenty. 2 c un course 
of people 

Affluent, a. (nid of a river) 
running into.falling into 

Affiner, vn. 1.1 to nm into. 
2 to resort in abundance 

* Affoler, va. 1. to be excès- 
sively fond of a thinn, to dote 
upon il. Il est affolé ue sa fem- 
me, he dotes upon hie wife 
Affouage, sm. the fuel reqvired 
in forges 

Affouragement, sm. foddering, 
giving food to cattle 

Affourager, va. 1. tofodder, to 
give food to cattle 
Affnnrrher, va. 1. 1 to moor 
across. 2 to stride over. Affour- 
cher nn vaisseau, to moor a ehip 
Affranchi, e, ». a freed man 
or woman 

Affranchir, va. 2. 1 to free, te 
make or set free. 2 to deliver, 
to rid from. 3 ta front lefters. 
4 (ma.) to free of toater , tupump 
dry 

a’ Affranchir, vr. to rid one's 
self, to get qff free 

Affranchissement,#*. }freeing, 
the setting ai liberty. 2 exemp- 
tion 
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Aire, «f. anguish. Il ia nard 
•uly in the plur. Lea affres de la 
mort, the agonie* of death 
Affrètement, sm. (ma.) the hir- 
tny of a sbip, fret g fùing 

Affréter, va. 1. (ma.) to hirè a 
mhip , tofreight 

Affréteur, sm. (ma.| he who 
Aires a *hip, the fireignter 

Affreusement ad. firightfully , 
terribly, dreaafully 

Affren x, m .a.frightfuL, dread- 
Jul, terrible, shocktng 

* Affriander, va. 1. 1 to maJte 
dainty, to use or bring up to 
daintie*. 2 to entice, to allure 

* Affrioler, va. 1. to allure, to 
dtcoy 

Affritrr, t ta. 1. to render a netv 
pan fit for frying, to try it ♦ 
Affront, *m. 1 affront, insult 
done. '2 disgrâce, tndignity 
Affronter, va. 1. 1 to encounter, 
to confiront , to brave. 2 to cheat, 
to cozen 

♦Affronterie, sfi. cheating , co- 
aening 

♦Affrontenr, ae, s. a cheat 
♦Affablement, *m. any thing 
thaï serves to mufijie up the 
hiad or body 

♦Affubler, va. L to muffle up 
one'a head or body. Etre affublé 
d'une opinion, to be wedded to 
an opinion 

' , ♦a’Affuhler, vr. 1. to muffle 
ânes self un; s’affubler de 
quelqu’un, to he wrapped up in 

ans 

Affnaion, sfi. affusion, pourlng 
ans liquor upon another 
. Affût, sm. 1 the carnage of a 
caunou. 2 a close place where 
the hunter waits for the game 
to shoot at. Etre à l'affût, to be 
upon the catch 

Affûtage, sm. a set of tools 
Affûter, va. 1. 1 to level a 
piece of ordnance. 2 to provide 
soit h tools. 3 to set or sharpen 
tools. II est affûté, he is well 
provided ait h tools 

Afin, goveming the iofinitive 
with de, and the conjonctive 
with que, in order to, i n Order 
that. Afin d’obtenir on bénéfice, 
tn order to get a livinn. Afin 
qne vous le sachiez, that you 
may know it 

♦Afiatoler, va. to trim , to 
trim up 

Africain, sm. an Afirican 
Afrique, sfi. Africa 
A sa, sm. Aga, an oŒcer among 
the Turks 

Agaçant, e, a. enticing, allur- 
ing, inciting 

Agace, sfi (a bird) a sort qfi 
maçpie 

Agacement, sm. the setting of 
Rie teeth on edge 

♦Agaoer, va. 1/1 to set the 


teeth on edoe. 2 to induce, to 
entice, to allure , to incite 

Agacerie, sfi. enticement , al- 
lurement, encouragement 

Agapes, sfi. pl. (love-feasts 
amongst the primitive Christi&ns) 
Agapce 

Agaric, sm. (a sort of moah- 
roora) agarick 

Agate, sfi. (a precious atone), 
an agate 

Agatis, sm. (jn.) damage done 
by cattle 

Agatiac, e, a. possessing the 
properlies of the agate 

s’Agatiser, vr. 1. to assume the 
shape and properlies of the 
agate • 

Age, sm. 1 aqe;years. 2 old 
âge. 3 lime, aays. 4 (apace of 
finie) âge. Bas âge, or âge 
tendre, tender years, infancu. 
L’âge de puberté, marriageable 
years. L’âge viril, manhood. 
La fleur de l’âge, the prime 
of lifie. Un homme entre 
deux âges, a middle-aged man. 
11 est hors d’âge de porter lea 
armes, he is past beannq arme. 
Etre sur l’âge, to be old. Quel 
âge avez -voua ? how old are y ou? 
Etre sur le retour de l’âge, or 
simply , sur le retour, to be in 
years, to be old 

Agé, e, a. aged, stricken in 
years. Agé de douze ans, twslve 
years old 

Agence, sfi. agency 
Agencement, sm. the placing 
or setting of things, arrange- 
ment 

Agencer, va. 1. 1 to dress. 
2 to set in order 
♦a'Agencer, va. 1. to rig or 
trim one's self 

Agenda, sm. a memorandum- 
book, a pocket-book , 

■'Agenouiller, vr. 1. to knesl, 
to kneel doivn 

Agenonilloir, sm. a hassock 
Agent, te, s. an agent. Agent 
de change, a bill-broker,a stock- 
broker 

Agglomération, g/*, agglomé- 
ration 

Agglomérer, va. T. to agglo- 
merate. It is hardly ever used \ 
but in the passive. Les sables 
se sont agglomérés, the sand fins 
fiormed itselfi inio bail s 

Agglutinant, a. and s. agglu- 
tinant 

Agglutination .sfi agglutination 
Agglutiner, va. l H /o aggluti- 
nate 

Aggravant, e, a. aggravating 
Aggravation, sfi, aggravation, 
provocation 

Aggrave, s/.(ég.) a Ihreatening 
mon i tory 

Aggraver, va. 1. to aggravais 
Agile, a. n uni de, qui ci, agile 
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Agilement, ad. nimbly,quickly 
Agilité, sfi. nimbleness, qvick- 
ness 

Agio, sm. the différence be- 
tween the money of a bank and 
the current coin 

Agiotage, sm. stock-jobbing 
Agioter, vn. 1. to stock -job 
Agioteur, s. a stock-jobber 
Agir, vn. 2. 1 to act, to do. 2 
tô behave. 3 to l>e in action. 4 
to do business. 5 to sue in a 
court of justice. De quoi s’agit- 
il ? what’s the matter f II s'agit 
de sa gloire, his glory is con- 
cemed in it ; — de sa vie, his lifie 
is at stake ; -♦de bien étudier, 
u s must study well. Il ne s'ngit 
pas de cela, that is not the 
question. 

Agissant, e,a. 1 efflcaciotts^il 
stirring. 3 active 

Agitateur, sm. an agitator, a 
fomenter of troubles 

Agitation, ff. 1 agitation, mo- 
tion this and that t cay, tossing , 
shaking. 2 trouble of mind. 3 
busy lifie 

Agiter, va. 1. I/o agit aie, to 
move, to s/ir, to shake. 2 to dis- 
turb , to disquiet, to make im- 
easy. 3 to aebate a question- 4 
to disorder, to confiound s 
s'Agiter, vr. 1. 1 to stir. 2 to 
be debated. 3 to make one’s self 
une as y 

Agnat, sm. (Jn.) collateral 
•f* Agnation, sfi. (jn.) agnation 
Agneau, pL eaux, sm.a laiu» 
Agneler, vn. to ewe , to yean 
Agnelet, sm. a lambkin 
Agneline, sfi. lamb't wool 
Agnelins, sm. pl. lamb't wool 
sfi. a uoung raw girl, 
a .simpleton. Elle fait l’aguès, 
she plays the simpleton 
Arnns, sm. an agnus-Dei, a 
relick , a religions toy 
Agonie, sfi. 1 agony or Lut 
gasp of lifie. 2 an extraordi- 
nary affliction. Etre à l'agonie, 
to be at the point of death 
Agonisant, e. a. dying , who is 
at the last gasp. Les prières 
dea agonisons, the prayers for 
the dying 

Agoniser, vn. 1. to be at the 
point of death 

Agraffe, sfi. a clasp. a locket. 
La porte de l’agrnfle, the hook 
Agraffer, va. 1. to clasp 
•{•Agraire, a. Ayrarian. It is 
used only in les lois Agraires, the 
Ayrarian laïcs of thé Romans 
Agrandir, \>a. 2. 1 to eniarge, 
to incrense, to make greater. 2 
to make a thing appear greater. 
3 to raise, to promots. 4 to 
magnijy. to exaggerats 
s' Agrandir, vr. 2. 1 to be 

Ictrged, to incrense. 2 to be 
raued or promot ed, to get pre- 
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ferment. 3 tu better one’s for- 
tune 

Agrandissement, m. 1 enl arme- 
ment, mcrease. 2 p referment, 

rite 

Agréable, a. agreeable, plea- 
sant. It u also used as a ». 
Préférer l’agréable à l'utile, to 
prefer uhat is a leasing tu that 
i chich is usefuf. Joindre l'utile 
à l’agréable, to combine profit 
i cithpleasure. Faire l’agréable 
auprès d’une femme, to art the 
g allant to a lady. A » oir pour 
agréable, to like 

Agréablement, ad. 1 merrily. 
2 mu hplea8ure. fi tn a pleasing 
manne r, agreeally 
Agréer, va. 1. j./o receive or 
accept kindly. to like. 2 to ap- 
prove, to rai (/y. 3 to rig a 
•% 

Agréer, vn. 1. to please, to he 
ajjreeable or acceptable , to be 

Agréeur, sm. (ma.), a rigger qf 
s bip s 

Agrégat, sm. aggregate 
Agrégation, sf. 1 admission 
into a society or body. 2 aggre- 
gation, the. collecting or uniting 
of thing s into one 

Agréger, va. 1. 1 to admit Mo 
a Society. 2 to agnregate, to 
collée t , «r juin together into the 
same body 

Agrément, sm. 4 approbation, 
consent. 2 i chat is agreeable 
or coiftributes to make one so. 

3 orna ment. 4 H'Hl r pleasure. 
In the pL the tnusic and danc- 
ing in a play 

Agrée, sm. pl. (ma.) the rigging 
of a ship. Agrès et apparaux, 
the whofe fitting out qf a ship 
Agresseur, sm. an aggressor 
Agréation, sf aggression 
Aareste. a. 1 (said of fruit) 
wild, acid, eour, sharp. 2 (used 
of persons) ill-bred, rustic 
Agricole, sm. a husbandman - 
It is also used adjectively: un 
peuple agricole ; une nation a- 
gricole, a peuple or nation given 
to agricultural pursuits 
Agriculteur, sm. a husband- 
man 

Agriculture, sf. agriculture, 
hiuibandry 

Agrie, */• (■ discase) a kind of 
tetter whtch causes the hoir to 
fait off 

s’A griffer, vn. 1 to catch at a 
thing with onde nails or hands, 
to lay hold of 

Agriministe, ». a tri mm in g 
maker 

Agriophage, sm. one toholives 
upon wild leasts 

Agripaame, sf. (a plant) mo- 
ther wurt 

pper, va. 1. to cafth 
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f Agronome, sm. a writer on 
husbandry, a teacher of agri- 
culture 

f Agronomie, qf. the theory of 
agriculture » 

f Agronomique, a. referringto 
the theory of agriculture 
Aguem r, va. 2. 1 to inure to 
tcar. 2 to teach the art qj'war. 
3 tu accustom une to a thiug 
s’Aguerrir, vr. I to inure one't 
self to war. 2 to learn the art 
of war. 3 to accustom or use 
one's $e(f to a thing 

Aguets, »m. pl. the action qf 
one who lies in watt foranother. 
Etre or se tenir aux aguets, to 
lie in wait 
Ah ! int. ah, oh 

* Ahau, sm. hard labour, pain 

* Aliéner, im. 1. ! to toil, to 
work hard. 2 to hâve mue h ado 

’* Aheurtement, sm. stubbom- 
ness, obstinacy. 

* a’ A heurter, vr. 1. to be obsti- 
nais 

Ahi, fini, of grief) oh ! oh 
dear ! 

Ahuri, e, a. stupified. confused 
Ahurir, va. 2. to surprise, to 
astenish, to amaze 

Aide, sf. 1 help, assistance, 
succour . support. 2 a mon who 
helps anot hcr. 3 a chape l of ease. 
Dieu vous soit en aide, God help 
yôu 

Aide. s. an assistant, a help 
er. Aide de camp, an aid de 
camp. A ide major, an adjutant. 
Aide de cuisine, an under cook. 
Aide à maçon, a Lricklayers 
man 

Aider, va. 1. to aid. to help, to 
assist , to succour. It governs 
the accus, when assistance is 
given without eharing the la- 
bour, and the dative when the 
labour is ehared. 11 l’a aidé à 
bâtir *n maison, he helped him 
to build his huustt (by lending 
him money). Il lui a aidé à porter 
son fardeau, he helped htm to 
carry his load (by shariug the 
labour 

a* Aider, vr. 1. to aid, assist or 
help one's se{f ; s’aider de Quel- 
que chose, to make use of a thing 
"f Aides, sf. pl. subsidies.taxes. 
La cour des aides, the court of 
exchequer 

Aie, int. ah! oh! ery ! 

Aïeul, sm. grandfathsr. Aïeu- 
le. qf. grandmother. In the pl. 
aïeuls and aïeules ; but when ap- 
plied to forefathers or ances- 
tors, the pl. is aïeux 
Aigayer, va. 1. 1 to wash in 
water. 2 to walk and cool a horse 
in water. 3 to rinse 
Aigle, sm. 1 an eagls. 2 an 
elevated gentux. 3 a reading- 
desk in a church. Des yeux d'ai- 
gle, piercing eyes 
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Aigle, qf. a military standard 
of the an ci en t Romans and of 
the Frêne h 

A iglon , sm. an eaglet, a young 
eagle 

Aigre, a. 1 tour. 2 shrill. 3 
severe, sharp. 4 britt/e. 5 (in 
peiutiag. said of colours) stiff. I 
Du viu aigre, sour wine. 2 une 
voix aigre, a shrill voice. 3 aigre 
dans ses réprimandes, severe in 
his réprimandé. 4 du fer aigre, 
britt/e iron 
Aigre, sm. s ou mess. 

Aigre-de cèdre, or de limon, 
sm. sherbet 

Aigrefin, sm. 1 a cunning fel- 
low. 2 a sharper 
Aigrelet, te, a. souris h 
Aigrement, ad. roughly, se- 
vere ly, sharply 

Aigremoine, qf. (« plant), a- 
grunony, liver wort 
Aigremore, qf. pulterissd char- 
coal used in making /ire Works 
Aigret, te, a. sourtsh 
Aigrette, qf. 1 a kind of héron. 

2 (a ladv’a jewel) aigret. 3 the 
crest offeathers whtch male hé- 
rons hâve on their heads , a tqfi 
of Jeathers • 

A igrrur, sf. 1 soumess. 2 heart - 
burning. 3 sharpness, keenness, 
a cri mon y. 4 ill-will, ill nature, 
animosity, spleen 

Aigrir, va. 2 1 to make eour. 

2 to exasperate, to inemee. 3 to 
increase, to make worse 
a’Aigrir, t»r. 2. 1 /o grow eour. 

2 to be exasperated. 3 to in- 
crease, to grow worse 

Aigu, e, a. 1 acute, sharp. 
point ed. 2 sharp-witted, subite. 

3 sharp, violent. 4 shrill 
Aigoade, qf. 1 fresh water 

taken on board a ship. 2 the 
place where that fresh water is 
taken on board. Faire niguade, 
to iake fresh water on board a 
ship 

Aignaille, qf. or Aiguail, sm. 
(cha.) the moming deto 
Aigue-marine, qf. (a precioua 
atone) aqua marina 
Aiguière, sf. a ewer, a basin 
Aiguiérée, sf. a ewer fui! 
Aiguille, sf. 1 a needle. 2 a 
bodkin. 3 the hand of a wntch. 

4 the cock of a balance. 5 the 
spire of a steeple. Aiguille à tri- 
coter. a knitting-neeale. Aiguille 
à emballer, a paekina needle. De 
fil en aiguille, speakisig of one 
thing and then anoiher, i nsen- 
sibly. Faire an procès sur la 
pointe d'une aiguille, to dispute 
about nothing. Chercher une 
aiguille daus une botte de foin, * 
to seek for a thing that can 
hardi y befound 

Aiguillée, qf. a needle-full 
Aiguiller, va. I. to evueh the 
eye, to cure the cataract 
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Aigvillette, sf. a twisted lac* 
tagged ai the itco ends, ei/her for 
use or omameni ; a shoufder 
kuoL In the pi. the lashmgs of 
a ship. Un* aiguillette de canard, 
a slice off the breast of a duck 
Aiguilletter, va. 1 to tie with 
a tagged lace 

■f Aiguilletier, em. one who 
ta g* laces 

Aiguillier, situ 1 f a needle- 
maker. 2 a needle case 

Aiguillon, sm. J sting of an 
animal. 2 a goad. 3 spur, inci- 

t entent 

Aiguillonner, va. 1. 1 to sting. 
2 to drive with a goad. 3 to in- 
cite, to spur on 

Aiguisement, sm. a wheiting, 
a sharpening 

Aiguiser, va. 1. 1 to xchet or 
eharpen. 2 to qnicken 
Ail. pl. aulx, sm. garlick 
Aile, sf 1 a wing. 2 the aie le 
of a ch ure h. 3 the eweep of n 
windmill. 4 the broad end of n 
larding pin. 5 the lead whersin 
the panes of glas s Windows are 
set. Un bout d'aile, the ârst 
quill. H ne bat plus que d'une 
aile, he has lost thegreatest part 
of his strength , crédit, or repu 
talion. Eu avoir daus l'aile, 1 
to be in love. 2 to lie under 
eome misfortune. Vouloir voler 
•ans ailes, to under take athing 
beyond one' s strength. En tirer 
pied on aile, to get something or 
other out of it 

Ailé, e, a. winged; pennated 
Aileron, em. 1 a snvill wing. 
2 the fin of a lish. 3 the wing of 
a wratrr mill. 4 a pinion 
Aillade, sf. a garlick sauce 
Ailleurs, ad. elsewhere. D'ail- 
leurs, ad. 1 from another place, 
'i f rom another cause. 3 be- 
sides, ntoreover 

Aimable,/!. 1 amiable, lovelg. 
2 agreeable, charming 

Aimablement, ad amiably 
Aimant* sm. a magnet , load 
atone 

Aimant, a. vert, loving, offre 
tionate. Une àme aimante* an 
affectionate heart 

Aimanter, va. 1. to rub with a 
loadstone 

Aimantio, a. magnetic 
Aimer, va. 1. ] tu love.tolike, 
to be pleased with. 2 to be in 
love with. 3 to be fond of, or 
partial to. Aimer mieux, 1 to 
hâve rather. 2 to prefer. 
Aimer à, tO delight in. Se faire 
aimer, to gel peopte'a love or 
good tcill 

•’Ahner, vr. 1. to love one' s 
self. S’aimer en un lien, to like 
a place, to delight in it 
Aine, sf. the groin 
Aîné, sm. the sldest son, or 
brother 


Aîné, e, a. eldest , elder 

Aînée, sf. the eldest daughter, 
or sister 

Aînesse, tf. tldership, primo- 
geniture. Droit d'ainesse, birth- 
right 

Ainsi, ad. and c. 1 thus , to, in 
this manner. 2 as, the refore, 
so that. Ainsi n'avienne! hea 
vtn forbid ! Ainsi suit-il, be it 
so. Ainsi que, tout ainsi que, c. 

1 as — so. 2 as lie// as. I Ainsi 
que le hibou craint le soleil, as 
the owl fears the sun , *<►—2 les 
peines ainsi que les plaisirs, 
pains as well as pleasures 

Air, em. 1 (a fluid) air. 2 air, 
with regard to health. 3 air. 
tune, sang. 4 air, look , mien. 
5 air, manner, way. 6 air, 
gentle wind or breatn. Air sain, 
wholesome air. L’air d’une 
chanson, the tune of a song. 
L’air gai, a gag look. Vivre 
d’un air à ne rien craindre, to live 
after suc h a ma mur as to ftar 
nu/ h ma. Un air à boire, a jo- 
vial drinkinn song. Il ne lait 
point d'air, there is not the least 
wind. Arbre en plein air, a 
standard tree. Paroles en l’air. 
idle words. Avoir toujours je 
pied en l'air, to be always in 
motion. Prendre l'air, to go into 
the open air. Prendre l'air du 
bureau, to en quire how ma tiers 
stand. J'ai nu peu de son air, / 
look a little lise him. ^ Avoir 
l’air de, to look as if Se don- 
ner des airs, to affect 

Airain, sm. (a métal) bras s 

Aire, sf. 1 a threshing fluor. 

2 the nest of a bird of prry. 3 
the area of a building. 4 the 
superficies of a floor. o a p/a in 
surface to tread upon 6 a point 
of the mariner’ s compass 

Àirée, sf. a handful of sheaves 
placed at once on the threshing 
fiuur 

Airer, vn. 1. (rha.), to make 
one' s nest 

Ais, sm. a board. a plank. 
Des ais de^arton, paste-boards 

Aisance, sf.% *ease. 2 (ju.) 
conveniency. 3 prosperity. com- 
fort. Il a de l’aisaure, or il vit 
dans l'aisance, he ,is in confort- 
able circumstances. Les aisan- 
ces d'une maison, the privg of a 
hanse 

Aise, sf. 1 joy, pleasure, con- 
tent 2 conveniency, accommo- 
dation. 3 leisure. 4 ease. Etre 
à son ajse, 1 to be at ease. 2 
to be in easy circumstances. 
Vivre h son aise, to livs tomfort- 
ably 

A l’aise, ad. easily, conveni- 
ez ly, coinfortahly 

Aise, a. glad, joyful, well 
pleased, happy 

Aisé, e, a. 1 easy, not dffi 
cult. Ù conveniez, eommodi- 
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<ms. 8 m easy circumstances. 
wenlthy. rich. Un style aisé,/! 
clear style 

Aisément, sm. a privy , a 
house of qffice 

Aisément* ad. easily. with 
ease 

Aisselle, sf. the arm-pit 
Aiasette, sf or Aisseau, sm. a 
couper' s adze 

Ajouré, s, a. (bl.) pierctd 
Ajournement, em. (ju.) 1 som- 
mons. 2 adjoumment 

Ajourner, va. 1. (ju.) 1 to sum- 
mon. 2 to ac(journ 

Ajouter, va. \ to add, to sub- 
join. Ajouter foi à quelqu’un, to 
believe one.— an route, or â la 
lettre, to add to the sfory . Vous 
ajoutez, you say what is not 
Ajustage, sm. the adjusting of 
the coin at the mint 

Ajustement, sm. 1 the adjust- 
ing or fil tiilg. 2 dre s s , oma- 
meni, attire. 3 a making up of 
a différence, a reconciling 
Ajuster, va 1.1 to adjust. to 
fit up. 2 to set or put in orcler. 

3 to dre ss, to adom , to embellis h. 

4 to reconcile, to make friends. 

5 to taie, aim at. 6 to make 
agréé. 7 to direct. 8 to adapt , 
to make fit. Ajuster quelqu’un 
de toutes pièces, to use one very 
ill. Ajustez vos flûtes, I agréé 
a mon g yourselves. 2 tune your 
instrument be fore you play. Cet 
homme a été bien ajusté, or mal 
ajusté, or ajusté comme il faut, 
un s mon has been very il/ used. 
Vous voilé bien ajusté ! what a 
pickle you are in ! 

s* Ajuster, ré.- 1. 1 to drese or 
adom one' s self. 2 to agréé. 3 
to préparé one r e self to do some- 
thing. 4 to be suitable ; s’ajuster 
au temps, to copform to the 
limes 

Ajusteur, sm. adjuster 
A iustnir. sm. small seules used 
in the mint 

Ajutage and Ajotoir, em. a pipe 
added to another to lengthen tt 
Alambic, sm. an alambic, a 
still 

Alamb’iqnqr, va. 1 to puzzle 
■’Alambiqner l'esprit, or la 
cervelle, to puzzle une' s brnin 
Alambiqué, e, a far-fetched 
, Alan, sm. a kind of large mas- 
tiff for hunting wild boars * 
Alargner, vn. 1. (ma.) to bear 
off, to take sea-room 

Alarmant, e, a. dre ad fui, a- 
larming 

Alarme, sf. alarm , a fright 
Alarmer, va. 1. to alarm , U 
give an alarm. tofriqbUn. 

■'Alarmer, vr. 1. to be fright - 
ened 

Alarmiste, sm. one who sprtads 
faite alarming news 

.Materne, sm. (a shrub) privât 
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Albâtre, sm. (a sort of stone) 
alabaster 

Alberge, af. (a amall forward 
peacb) aller gs 

Albergier, sm. an alberge très 
Albigeois, tm. pl. Albigenses 
Albinos, s. Albinos 
Alhique. sf. a sort of white 
chalh 

Albrnn. V. Halbran 
Albugioeuz, se, a. («ma.) albtt 
gineoiis 

Album, tm. album 
Alcade, sol an alcaid, alcade 
Alcalin, e, a. alto lins 
fAlcaïque, a. alcaic 
Alcali, m (chim.) albali 
* Alcaliser, va. (chiin.) to alka- 
l isole , to alkalise 
Alcarraza, tm. a wine cooler 
■f Alchimie, qf. alchymy 
■f Alchimique, a. alchymical 
■f Alchimiste, sm. alchymist 
Alcool, sm. (chim.) alcohol 
Alcoolisation, sf. alcoholiza- 
tion 

•j* Alcooliser, va. to reduce 
in/o an impalpable powder 
Alcôve, ff. an alcôve 
Alcyon, sm. (a sea bird) ths 
king'sfisher 

Aléatoire, a. (jo.) contingent 
Alègre, a. 1 brisky lively. 2 
gag. merry 

Alégreraent, ad. cheetfuliy , 
briskly, merrily, toit h joy 
Alêne, sf. an awl 
Alénier, an aulmaker 
Alentour, ad. round about, 
about, around. Les alentours, 
sm.pl. 1 the environs. 2 ihose 
by whom a person in potver is 
surrounded 

Alerte, a. 1 alert or brisk , 
cheerful. pert. 2 watchful, upon 
ont s gnard 

Alerte,*/, (mi.) a tcaming of 
being upon ont' s guard. Donner 
une vive alerte, to give the alarm. 
— ad. ht upon yuur guard 
Alevin, sm. youngflsh to stock 
a pond with,fry 

Alevinage, sm. such fish as 
fishcrmen fling into the tcatcr 
again as being under sise 
Aleviner, va. to stock a pond 
Alevinière, sf. a sinall pond 
tohere fish is kept 
Alexandrin, a. (verses) alex- 
andrins 

Alezan, sm. a sorrel horse 
Alezan, a. of a sorrel colour 
Alèze. and Alaise, a large 
olout to put under a sick person 
Aiganon, sm. a chaut for 
galley -slaves 

# Algarade, sf. insult, affront 
% Algèbre, ff. algebra. C'est de 
l'algèbre pour loi, 'tin Greek to 
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Algébrique, a. ahjebraical, al 
gebraic 

Algébriser, vn. 1. J to apply 
to algebra. 2 to sfteak or tarife 
upon algebra 

-f* Algébriste, sm. an alge- 
braist 

Algérien, ne, a. Algerine 
Alguaxil, sm. fa sort of con- 
stable in Spain) alguasil 
Algue, sf. sea-weed 
Alguette, sf. (a marine plant) 
sannachellia, aponogeton 
Alibi, sm. (ju.) an alibi 
*Aliborun, sm. a conceiled 
fooL Maitre nliboron, an tus, 
master long ears 
Alichon, sm. a board on which 
water fai U to turn the wbeels of 
a water-mill 

Aliénable, a. (jn.) aliénable, 
that may be alienated 

Aliénation,, sf. (io.) alienation, 
making over of property. 2 
aversion , hatred. Aliénation 
d’esprit, alienation of mind, fol - 
ly, madness 

Aliéner, va. 1. 1 (jo.) to alie- 
nate, to tnake over. 2 to es- 
t range. Aliéner l'esprit à quel- 
qû’un, to make one mad 

Alignement, *m. the laying out 
by a lins 

Aligner, va. 1. to lay out quite 
straiyht 

Alimens, sm.pl. (ja.) mainte- 
nance, alimony 
Aliment, sm. food, aliment 
Alimentaire, a. is only used in 
pension alimentaire, a mainte- 
nance 

Alimenter, va. 1. to maintain, 
to feed 

Alimenteux, se. a. aliment ary 
Alinéa, sm. the beginning of a 
new paragraph. It has no * in 
the plural 

A tiquante, a. f. (mat.) ù al- 
tvags joined to partie, as une 
partie aliquante, an aliquant 
part 

Alionote, a.f. fmat.W# altcays 
joined to partie.^* ne s parties 
nliquotes, aliquot parts • 
Alisé. or Alizé, a. m. used only 
in les vents alises, the iratti 
i vinds 

Aliter, va. 1. to make one r eep 
his bed. La fièvre l'a alité, a 
fever forced him to keep his bvd 
s* Aliter, vr. 1. to take to one's 
bed 

Alité, e, part, vast of aliter, 
bedridden . who keeps his bed 
Alizé, sf. the fruit of the lots - 
tree 

Alisier, sm. the lots -tree, 
lotos 

Allaitement, sm. lactation, 
suckling 

Allaiter, va. 1. to suckle, to 
mve sttrk • 
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Allant, sm. 1 a goor. 2 an ac- 
tive man. Allaus et venan», goeru 
and corners 

Allant, e, a. tcho is fmd of 
walking abroad. C'est une ie ov- 
ine fort allante, she is a jadrter 
*Allèchemeut,*m. allurrmemt, 
entier ment 

* Allécher, va. 1. to allure , to 
entier 

Allée, sf. 1 an alley or narrow 
passage. 2 an alley in a gar- 
de n. 3 goina. Une allée cou- 
verte, a shaay walk. Eu allées 
et venues, in goings and com- 
ings 

A llégateur, sm.one tcho allégés , 
tcho quotes 

Allégation, sf. allégation, quoi - 
ing 

Allège, sf. a lighter , boat 
Allégeance, or rather Allége- 
ance, sf. allegianre 

Allègement, sm. alleviation, 
rase, relief refrrshment 
Alléger, Va. 1. 1 to lighten , to 
disburden. 2 to alleviaU,to ea.se, 
to lighten, to lessên 

Allégir, va. 2. to diminish the 
bulk of any thing. Allégir une 
planche, to make a deal board 
thinner 

Allégorie, sf. an allegory 
Allégorique, n. allégorie al, al- 
légorie 

Allégoriquement, ad. allegori- 

cally 

# Allégoriser, m. 1. to allego- 
rize, to make use of allégories 
Allégoriseur, sm. one who is 
altcays allegorizing 

Allégoriste, sm. one tcho ex- 
plains things by allégories 
Allégresse, or Aîcgresse, sf. 
gladness, joy , particuiarly when 
publicly expressed ; and nlso iu 
a religious sense. Ixnious le 
Seigneur avec allégresse, let us 
praise the Lord with gladness 
Alléguer, va. 1. to allégé, to 
quote, to produce 
Alléluia, sm. I an allelujah . 
2 (an herh) wood sorrel 
Allemagne, sf. Germany 
Allemand, sm. 1 a Germon. 2 
the Germon language 
Allemand, andè, a. Germon 
Allemande, sf. I a Germon 
tvoman. 2 a kind of dance. 3 
(a piece of slow music) Alle- 
mande 

Aller, vn. 1. (allant, allé ; je 
vais or je vas, nous allons. J’allai. 
J'irai Que j’aille, que j'allasse. 
1 to go. 2 to flock. 3 to be. 4 to 
lead to. 5 to end in. 6 to exposa 
one's self. 7 to gather. 8 to ask. 
9 to hunt. 10 to be near. 1 1 to 
succeed. 12 to go on. 13 to be car- 
ried. 14 to tca/k. 15 to be bottnd. 
16 tofit. 17 to reach. 18 to amount 
Jo. I A lier A Paris, to go to Paris. 
*2— en troupe, to flock togtther. 
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3— ensemble, to be /«/foies.— de 
pair, to be eaual in rank. 4 — A 
réglise (speaking of a way )to lead 
to the chttrch . 5 — en pointe, to 
end in a point . 6 — anx coups, or 
aa feu, to expose one's self in a 
battis. 7 — anx avis, togather the 
votes. 8 — au conseil, to ask ad - 
vice. 9 — nnx nouvelles, to hunt 
qfter news. 10 — se coucher, to go 
to Led. H — bien, to succeed well. 
19 — lentement, (speaking of a 
building, 8rc.) to go on sJowly . 13 
— si loin, to oe carried so far. 14 
—comme uu basque, to walkfast. 
15 — à Londres, (speaking of a 
ship) to be bouna for London. 
16— bien, (speaking of a cont,8cc.) 
tofit well. 17— jusqne là, to reach 
so far. 18— à tant, to amount to 
so mu ch 

Aller i# sometimes tlegantly 
used to qive more energy to an 
expression. Voyez ou j’en se- 
rais s’il allait faire telle chose. 
See what dijficvlty I should be 
under if he » vers to do such a 
thing. N’allez pas vous imaginer, 
dont fancy 

Aller par la doucenr, to use 
fair means. — aux écoutes, to 
inipiire secret ly about an ajTair. 
— a pied, to walk. — ù cheval, &c. 
to rxde on horseback. — le pas, 
to pace. — le trot, to trot. — le 
galop, to ga/lop. — au contraire, 
to oppose a thing. — à tâtons, 
to grope. — son train, to go on 
without minding peopU's talk 

Laisser aller quelque chose, to 
let nny thing go as it wUL Se 
laisser aller, to yield, to submit. 
3e laisser aller a ses passions, to 
give. way to one's passions. — à 
tout ce qu’on dit, to believe any 
thing thaï is said. — aux pleurs, 
comme une femme, to cru like a 
woman. — atfx conseils des mé- 
dians, to hearken to the advice 
of the wicked. Faire en aller une 
tache, to take ont a spot. J'y 
vais de tant, l bet so mue h. Il va 
droit, he is honest. Il y va de 
son bieu, his fortune is at s take. 
An pis aller, let the worst hap- 
pen. Vous allez vite en besogne, 
y ou are very expéditions. Cet 
nomme va comme on lé mène, 
that man is led by the nose. 
Comment vous en va? hoto do 
you do T Comment va la jambe? 
how is your leg ? Il ira son che- 
min, he tcill make his fortune. 
Ça ira (cela ira) that will do, we 
shall succeed. Cela va sans dire, 
that is to be supposed. it is a 
mat ter of course 

S’en aller, vr. 1.1 to go, to go 
esway. 2 to ihrow awny a card. 
"3 to run ont of a vessel. 4 to be 
epent. 5 to évaporais 

Allen, sm. (iu.) allodvtm. 
Franc allen, freehold 

Alliage, sm. 1 (a mixture of 
divers mi tais or of the same mé- 
tal of different standards) alloy- 


fi a mixture of many things of 
different prices. 3 any mixture 
Alliance, sf. I an alliance by 
marriage. 2 an alliance between 
«rinces or States. 3 a ring given 
by a man fb his betrolhed. 4 
mixture 

Allié, sm. 1 a relation. 2 an ally 
Alliée, sf a female relation 
Allier, va. 1. 1 to alloy, mix 
metals. 2 to match, to marry. 
3 to join with 

s’Allier, vr. 1. to match, to be 
married. 2 to enter into an al- 
liance with. 3 to be tnixed 
Allier, sm. a net to catch 
quaile and partridges with 
Alligaieijr, sm. (a sort of cro- 
codile) alligator 
Allobroge, sm. a clown , a 
cloionish fellow 

Allocation, sf. (admitting or 
allowing an article in an acoount) 
allocation 

Allodial, e, pi. m. iaux, adj. 
(ju.) allodial , freehold 
Allodialité, sf< (ju.) the being 
allodial ; fres tenure 

Allonge, sf. a piece of any 
thing jotned to another to make 
it longer 

Allongement, sm. a lengthen- 
ing, stretching, prolonging 
Allonger, va. 1.1 to lengthen, 
to strstch. 2 to prolot» g. Allon- 
ger un coup, to strike a blow. — 
une botte, to make a thrust. — 
la courroie, 1 to make a penny 
go a great way. 5 to go beyond 
the power one has receivsd. — 
le parchemin, to spin out a law- 
suit 

■'Allonger, vr. 1. togrow long- 
er, to lengthen 

Al louable, a. (jn.) allowable, 
admissible, that ma y be granted 
Allouer, va. \. to allow , to 
admit 

Allouvi, a. as ravenous as a 
wolf 

* Allouchon, sm. cog, catch , 
tooth of a wheel 

Allumer, va. 1.1 to kindle, to 
lighL 2 to injlame , to excite 
s’ Allumer, vr. 1. to be kindled 
Allumette, sf. a match , a tin- 
der box match 

Allumeur, sm. the lamplighter 
at a playhottse 

Allure, sf. 1 g ait, march , walk. 
2 treading of a horse. Je le re- 
connus à son allure, I knew him 
by his walk. Ce cheval a l’al- 
lure fort douce, this horse has a 
very easy walk. In the pl. it 
is taken Jîgurativelu for beha- 
viour, conauct, deàlmgs. Je vois 
cela à ses allures, I see that by 
his way of dealing 

Allusion, sf. an allusion. Faire 
allusion à quelque chose, to al- 
lude to a tning 

Alluvioo, sf. (nat hist ) alluvion 


Almanach, (pronovncsd al-ma- 
bake, when atone in the sing. 
and al-ma-na in the pl. or when 
followed by another Word) sm. 
an almanack. a calendor 
Aloes, sm. (a plant) aloe 
A loi, sm. (a certain degreé of 
purity in the gold and ail ver to be 
coined into mooey) alloy. Argent 
de bon aloi, good money. Mar- 
chandises de mauvais aloi, bad 
commodities 

Alopécie, sf. (a diseuse cnnsîng 
boldness ) alopecia, scurf the 
foJt evil 

Alors, ad 1 ihen, at that time. 
2 in that case 
Alose, sf. the s bad fis h 
Alouette, of. a lark 
Alourdir, va. 2. to stun, to 
rendes slupid 

a’ A lourdir, vr. 2. to grow heavy, 
stupid 

Aloyau, pl. aux, sm. a sirloin 
of beef 

A loyer, va. 1. to bring gold 
and ailier to a right standard 
Alpha, sm. alpha , the Jirst 
letter of the greek alphabet 
Alphabet, sm. I the alphabet. 
2 a nom book. 3 a primer. Il 
ü*est encore un’à l’alphabet, he 
only Imuws the Jirst principles 
qf that science 

Alphabétique, a. alphabet ieal. 
Alphabétiquement, ad. cilpha- 
beticaüy 

Alphanet, sm. or Alphanette, 
sf. (a bird) a Tunis tan Jalcon 
Altérable, a. altérable 
Altérant, a. that makes ont 
thirsty , 

A Itératif, ve, n.(mé.) alterative 
Altération, sf. change, altera- 
tion. 2 adultération of coin. 3 
the perverting of a text 4 thvrsi 
Altercation, sf. altercation, 
wrangling • . 

Altéré, e, a. thirsty, dry 
Altérer, va. 1.1 to change, to 
altsr. 2 to adulterate, to de- 
base. 3 to pervert, to falsify. 
4 to make thirsty. 6 to dtsorder. 
6 to impair 

s’Altérer, vr. 1 . to grow worse, 
to be spoiled. Le vin s'altère, the 
wine gets spoiled , deteriorated 
Alternatif, ive, a. alternats , or 
alternative 

Alternative, of. the alterna- 
tive, the one or the othet qf iwo 
things 

Alternativement, ad. aller - 
nately, altematively , by tums 
Alterne, a. (bo. and mat) al- 
ternats 

Alterner, 1. to alternats 
Altesse, sf. highness ‘ 
Altier, e, a. proud, haughty, 

lofly 

Altimètre, sm . (mat) alttmeter 
I Alti metrie, sf. ( mat) altinietry 



A MA 


AM Ë 


AME 


Alto, em. (io mu*.) alto 
Alude, tf a coloured sheep't 
skin for book cuver» 

A laine, tf (a plant) êta worm- 
toood 

A lumière, or Alunière, tf. tf* 
place where alum ts wrovght 
Alumine ai, *e, a. aluminous 
Alan, sm. alum 
Alaner, va. 1. to steep in 
alum-water 

Alvéolaire, a. belonging to the 
sockct e qf the teeth 

Alvéole, sm. 1 a hole in a ho- 
ney-comb. 2 the hole where in 
the tooth ts fastenecl. 3 sorbet 
Amabilité, tf. umiability, 
amiablentss 

Amadou, sm. (il ha» no plural) 
a tort of tinder mode with large, 
muthroums growing on old trees 
* Amadouer, va. 1. to coas, 
to flatter, to cajole, to trheedle 
Amadouenr, sm. wheedler. 
coaxer 

Amaigrir, va, 2. to mabe lean- 
Amaigrir, vn. % to groto lean, to 
fall away 

Amaigrisaement, sm. a grow- 
ing lean, afalling awaÿ 

Amalgamation, or Amalgame, 
tf. (chim.) amalgamation , mix- 
ture 

Amalgamer, t'a. 1. to amalga- 
mait 

Amande, tf. 1 (a fruit) almond. 
2 the kernel of any fruit. 3apiece 
of crystal eut in the form of an 
almond. Amande» à la praline, 
bumt ni monde. Amande* basées, 
tugared almondt 

Amande, sm. a sort qf posset; 
almond mil k 

Amandier, sm. an almond-tree 
Amant, sm. a lover: Amante, 
tf a sweetheart. In the pl. 
aman», ta said of lovers of dif- 
ferent sexes. Ce* deui aman» 
dont sur le point de se marier. 
These two lot'ert ara on the 
point of marnage 

Amarante, tf amœranthus 
Amarante, a.qf a dark pur pie 
colovr 

Amarantine. tf. (a flower) a 
sort of anémone or wind Jloiver 
Amaryllis, tf. amaryllis 
A mariner, va. 1. (ma.) to mon 
a prix e. 2 to tnure to the sea 
Amarqne, sf. (ma.) a landmark 
Amarrage, sm. (ma.) the an- 
choring or mooring of a ship 
Amarrer, va. 1. (ma) to moor a 
ship, to lash, to iie 
f A maire», sm. pl. cables io 
fasten a ship t oit h 

A ma», sm. heap, pile,collectiott 
Amasser, va. 1. I loaaiher.to 
assemble , to collect. 2 to heap 
un, to hoard up. 3 to take up. 
Il aime à amasser, hs loves to 
hoard i tp monty 


•'Amasser, vr. 1. to aather, to 
bs assembled, ac cumulât ed 
A massette, tf. a wooden or hom 
tool wherewith pointers ecrape 
up their ground colours 
•f* Amnteloter, va. I» to give 
each sailor his mate , in a ship 
Amateur, Amatrice, s. a lover 
or admirer of any thing 

-f- Amatir, va. 2. to leave gold 
unpolished in soms parts qf a 
work 

Amazone, sf. an amazon, a 
warlihe woman 

Ambages, tf pl. ambages, cir- 
cumlocntion 

Ambassade, sf. 1 an embassy. 

2 an errand 

Ambassadeur, sm. an embas- 
sndor ; Ambassadrice, sf. an em- 
bassadress # . 

Ambe, sm. two numbers in the > 
French lotte ry. J’ai mi» un ambe, 

J hâve played on two numbers 
Ambe sas, sm. two aces (at 
hackgaminon) 

Ambiant, e, a. (nat phil.) am- 
hient, surrounding 

Ambidextre, a. ambidexter. 
Un juge ambidextre, a judge who 
accepts monty ofboth parties 
Ambigu, sm. 1. a banquet of 
méat and fruit tqgether. 2 an 
ambigu , an odd mixture 

Ambigu,*, a> ambiguous, of a 
double meaning , eqmvocal 
Ambiguité, sf ambiguity 
Ambigumeut, ad. ambiguonsly 
Ambitieusement, ad. ambiti- 
ouslg, with ambition 

Ambitieux, se, a. ambitions. 
It is al su used as a subst 
Ambition, tf. ambition 
Ambitionner, va. 1. 1 to sert 
greedily after praiee, bononr, or 
power. 2 to tensh or covet ambi- 
tiously 

Ambiant, e, a. amblina, moving 
at the pacc called amble 

Amble, sm. (man.) amble. Al- 
ler l*amble, to amble 

Amblenr, sm. a tabler , pacer 
Ambre, sm. (a sort of gnm) 
amber. Ambre gris, ambergris 
Ambrer, va. 1. to parfume with 
ambergris 

Ambrette, tf. (a plant) ambrei \ 
the nurple sweet sultan Poi- 
re* cf’ambrette, a small kind of 
pears of a tnusby flavonr 

Ambroisie, or Ambrosie, sf. 1 
(the food of the heathen goda) 
ambrosia. 2 any deticious food 
Ambulance, tf. ( but better 
hôpital ambulant) a field hospi- 
tal, an itinérant hospital 
Ambulant, a. strolling , rotnng. 
Un comédien ambulant, a strolkr 
Ambulatoire, a. ambulatory 
Ame, tf. 1 soûl, mind. 2 ghost. 
3 conscience. 4 heart. 6 life. 
6 the vùddle part of a fagot 


7 thé motto of an emblem. 8 the 
bore of a gnu. 9 the pUh of a 
quill. 10 t/us sounding post of a 
violin. Il the valve ot a pair of 
bellow* 

Amé, a. (a terni in chauceryl 
well-beloved. A nos a niés et 
féaux conseillera, to our trust g 
and well-beloved counsellors. 

Amélioration, tf. a bfttering, 
an improvement, melioration 
Améliorer, va. I. to better , to 
improve 

Amen, ad. amen, so be it 
Amenage, sm. the bringing ot 
cannage of any thiug 

Amendahle, a. 1 (jn.) final le. 

2 mendahle 

Amende, tf. (jn.) a fine. Mettre 
a l'amende, to fine. Faire amende 
honorable, to ask publicly pardon 
for a crime 

Amendement, sm. 1 amend- 
aient, reformation. 2 improve- 
ment. 3 -f the amendment of a 
motion in a de libéra tiv * as- 
sembly 

Amender, va. 1. (jn.) 1 ta fin* 
or mulet. 2 to improve, to better. 

3 to mend, to correct 
Amender, vn. 1. 1 to grçw 

better in Health. 2 *to fall in 
price. 3 to be the better for, to 
profit. Tout e«t amendé, every 
thing is cheaprr 
e Amender, vr. 1. to amend, 
to grow more virtuous 
Amener, va. 1. 1 to bring. to 
comluct. 2 to introduce . 3 to 
reduce, to recall. 4 to cause, fa 
occasion. G to cause to corne. G 
to draw , to attract. 7 (ma.) to 
strike, to lowtr any thing in a 
ship; to bring to. 8 to bring 
up a fashion, otc. 9 to fiing, to 
throto at dire. 10 to carru an 
allair to a certain point. Cette 
preuve est amenée de bien loin, 
this proof is far fetched. Ame- 
ner le 1 pavillon, to strike , io haut 
down the colours. Amener le* 
voiles, to lower the salis 

Aménité, sf. amenity, plea 
saut nv ss 

* Amenuiser, va. 1. to male 
slenderer or thinner 

Amer, sm. I what is bitter $ 
bittemess. 2 the gall of animal*. 
Prendre des amers, to drink 
broth ma de of bitter herbs, to 
take bitter draughts 

Amer, e. a. 1 bitter . 2 hard , 
grievous, s ad. L’onde amère, 
the briny waves 

Amèrement, ad. 1 bitierly* 
having a bitter taste. 2 grie- 
vously 

Américain, e, a, American 
Amérique, tf. America 
Amertume, tf 1 bittemess, 
bitter taste. 2 grief, affliction 
Améthyste, sf. (a preciotm 
•font ) an amethyst 


AMI 


AMO 


AMP 


Aimablement, sm. fumtture 
of a bouse or room 
A meubler, va. to fit up, to 
f tenus h 

Ameublir, va. 2. (jn.) 1 to cou- 
vert into moveables. 2 to render 
uncultivatcd tonds fit for the 
plough 

"J" Ameublissement, Sm. what 
« converted into moveables, the 
maktn (j mov table 

Ameuloner, or Arauloner. va. 1. 
to stock hay or corn, to put it m 
cocks or rirks 

Ameute ment, sm. (cha.) the 
traming dogs to hunt together 
Ameuter, «a. 1. 1 f tokeepa 
pack of hoqpds dosé together io 
hunting, to trtsin thein up to 
kunting. 2 to call together ae- 
veral persoos, to raise a mob. 
3 f to excite to Sédition 
Arofigouri, sm. a burlesque 
discourse 

Amtigouriqne, a. nonsensically 
Bombas tic, obscure. Un style 
amfigourique, a confus rd bom- 
bas tic styb 

Ami f e, s. 1 afriend. 2 an 
acquaintance. 3 a sweet-heart. 
Ami de table, de bouteille, or de 
débauche, a bottle comvanion. 
Ami de cour, a pretended friend. 
Va coup cr un tour d'ami, a 
fri en cil y turn. L'ami du cœur, 
the bosom friend 

Ami, e, a.friendly, courteous 
Amiable, a. 1 kind. 2 cour- 
teous, friendly, amicable 
A-I’amiable, ad. amicably, 
mighbourly 

Amiableiueot, ad. amicably 
Amiante, or Asbeste, sm. fa 
•ort of incombustible atone) ami- 
authus , asbestos. plume-alum 
Amical, e, a. friendly 
Amicalement, ad. inafriendly 
manner 

Ainict, sm. (a square piece of 
linen made use of at the altar in 
the church of Rome) amict, 
u mie tus 

Amidon, sm. starch 
Amidoonerie, sf a starch ma- 
nufactory 

■f Amidocmier, sm. a starch- 
maksr 

f Amigdales, sf. pi. flittle 
kernels on éach aide of the 
thrnat) amigdalee 

Amincir, va. 2. to make thin 
or tlender 

Amiral, m (pi. aux) an ad- 
mirai 

Amintle, sf 1 an admirai s 
lady. 2 the admirais mhip 
Amirauté, sf adruiralty 
Amissible, a. thaï may le lost 
Amitié, sf. 1 friendship. 2 
lova. 3 kindness, pleasure, fa- 
vomr. 4 delight. b sympathy 
Amitiés, sf. pl. 1 caresses. 2 


compliments. 3 friends. Faire 
de nouvelles amitiés, to get new 
friend» 

Ammon (corne d’), cornu Âm- 
monis, snake-stone 
Ammoniac, sm. gum ammo- 
niac 

Ammoniac, iaqoe, a. ammo- 
niac. Sel ammoniac, sait am- 
moniac 

Aumios, sm. fana.) amnt'os 
Amnistie, qf. an amnesty , a 
general pardon 

Amodiatenr, sm. (jti.) 1 a te- 
nant of lands. 2 one who lets 
ont lande 

Amodiation, sf. (jo.) a lease of 
lands 

Amodier, va. (ju.) 1 to farm 
oui lands. 2 to rent a farm 
Amoindrir, va. 2. 1 to make 
les s. 2 to make slighter. Amoin- 
drir, tm. I to decrease. 2 to 
grow less 

Amoindrissement, sm. lessen- 
ing, decrease 

Amollir, va. 2. 1 to moUify , 
to soften. 2 to enervate 
s'Amollir, va. 2. 1 to grow 
soft y tender, pliant. 2 to grow 
ejfemmate 

Amollissement, sf. 1 asoften- 
tng. 2 an enervating 

Amonceler, va. 1. to heapup 
•f Amont, ad. up the river. 
Ces bateaux viennent d’amont, 
the se boots are going doivn the 
river. Le pn\ s d'amont, the 
country up the river. Vent d’a- 
mont, the east teind 

Amorce, sf. 1 bail. 2 allure - 
ment. 3 (|w>\vder put in the 
touch -hole ofa gun, &cc.) prime 
Amorcer, va. 1. 1 to hait a 
hook. 2 to allure. 3 to prime 
a gun 

Amorçoir, sm. a kind of au - 
ger, a borer 

Amortir, va. 2. 1 to grant 
atoay an estate in mortmain. 2 
to redeem a rent, frr. 3 to deaden 
a builet. 4 to fade colours. 

6 to extinguish, to put out. 6 to 
allay or cool passions. 7 to 
weaken the strength qf herh$ 
s’ Amortir, vr. 1. to decrease, 
to groto tveak, to abate 
Amortissable, a. (ju.) redeem- 
able 

Amortissement, sm. 1 -{■ mort, 
main. 2 the redeeminy of a 
rent, {fc. 3 the deadening of a 
blow. 4 -f the irppermost part of 
a piece of building. 5 decrease, 
abating. La caisse d’amortis- 
sement, the sinking fond 
Amour, sm. 1 love, affection, . 
passion. 2Cupid-Üw god of love. 
Pour l'amour de moi, for viy 
sake 

Amour*. em. pl. the Sports, 
SmiUs, and Grâces, supposed to 
be the attendants of Ve/ms 


Amour., sf.pl \ a mistress. 
I what one loves. Il n’y a pbint 
de laides amours, a woman w 
never uply to the man tohù loves 
her. Ses premières nmoora, his 
first inclination. De follet a- 
mours, foolish inclinations 
s) Amouracher de, vr. 1 to bs 
smitten with , to fall in love with 
Amourette, qf an amour, an 
intrigue, a love affuir. Amou- 
rette» de veau ou de moutoo, 
dainly bits 

Amoureusement, ad lovingly , 
amoroushj 

Amoureux, sm. a lover , a 
wooer 

Amoureux, se, a. 1 who is 
in love with, enamoured or smit- 
ten with , fond of. 2 amorous , 
given to love. 3 delighied or 
plsased with 

Amovibilité, sf. unfixedness 
Amovible, a. removeable 
Amphibie, sm. I an amphi- 
bious animal. 2 a man exer- 
cising trades opposite to each 
other 

Amphibie, a. amphibious 
Amphibologie, sf. (gr.) amphi - 
bology 

J f" Amphibologique, a. amphi - 
ogical 

f Ainphibologiquefbent, ad. 
amphibolpgically 
Amphiaçiens, sm. pl. (the in- 
habitants of the torrid zoue) am- 
p his cil 

Amphithéâtre, sm. an amphi- 
théâtre 

Amphitryon, sm. an indivt - 
dual who frtqutntly givss yood 
dtnncrs 1 

Amphore, sf. amphora, pit- 
cher 

t Ample, a. 1 large, ttride, spa. 
dons. 2 ample, fuit. 3 p/entyul 
Amplement, ad. fully, at 
large, copknufy 
Ampleur, ef. fulness of a 
coat. &c. 

Ampliatif, ive, a. extending, 
enlargmg. Bref ampliatif, a 
more extendedbrief of the Pope 
Ampliation, sf the duplicate 
of » receipt, §Çc. 2 extension 
Amplier, va. 1. (ju.) 1 to de- 
lau. toput off. 2 to oiveMore 
lioer t y to a prisoner. 3 toaelay 
passing sentence on a convict 
Amplificateur, sm. an ampli- 
fier, romancer (used ironically) 
Amplification, sf. an amplifi- 
cation, exayyeration 
Amplifier, va. f to amplify 
Amplitude, sf. (astr.) ampli- 
tude 

Ampoule, sf. 1 a water-bub- 
ble. 2 a blister. La sainte am- 
poule, the oil that served to 
anoint thé kings qf Franc » at 
their coronation 
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Ampoulé,?, a. bambtuUcJtiak- 
fiown 

A ro poulette, qf. the hour-glas s 
qf a t fi t p 

Amputation, tf. (chL) amp h- 
tation 

A topa ter, va. 1 to eut qff, am- 
putai* 

Amulette, #/. an amulet 
Amunitionner, va. 1 to pro- 
vide t tût fi ammunition or mili- 
tary stores. It is chiefly used in 
the part past : une place bien 
amuoiiionnée 

Amure (d’une voile), qf. tack 

of a aail 

Annulable, a. capable of hein g 
amused 

Amusant, e, a. amusing, di- 
verting 

Amusement, «m l amusement, 
diversion , récréation , pas tune. 

2 diversion to one's (jriet. 3 a put 
off, a shifl to gain time * 

Amuser, va. 1. 1 to amuse, to 
divert. to entertain 2 to dé- 
crive, or feed with vain hopes. 

3 to stop or statf with a trifimg 
story, to hold in play. 4 to di- 
vert one’s grier Amuser le 
tapis, to talk without coming to 
the point 

s’ A muser, vr. 1. 1 to amuse or 
divert on?s self. 2 to fool or 
to trijie one's time away. 3 to 
loiter. 4 to trijie one's time ; 
s’amuser à la moutarde, tofool 
one's time away on trifies 
A musette. sf. amusing tri 
fie. Une anmsette liégeoise, a 
small field-piece 

Amuseur, sm. one tcho de 
ceives jreopie by fus delays or 
false promises 

Amusoir, sf, something to 
amuse, to divert f rom the main 
object 

An, sm. a year, a twelve 
m ontJi. Bon an, mal sn, one 
year with another 

Xna, sm. a collection of wit 
ticisms 

Anabaptiste, s. an anabaptist 
Anachorète, sm. an anchorite, 
a hennit 

Anacréontique, a. anacrecmtic 
Analogique, a. anagogical, 
tnyslual 

Anachronisme, sm. an ana- 
chronism, an error in chrono- 

% . 

Anagrammatiser, rn.l. tomate 

anagrams 

Anagrnmmriste, sm. an ana- 
grammatist “ 

Anagramme, sf. an qnagram 
Analectes, m* pl. the select 
pièces qf anauthor 

Analeptique, a. (nié.) analep- 
tic, restorative 
t Analogie, sf.analogy 
f Analogique, a. analogical 


ANC 

•f- Analogiquement, ad. analo- 
gie al ly 

Analogisme, sm. analogisw, 
(the arguiug from the cause to 
theeffect.) 

Analogue, a. analogous 
Analyse, sf analysis 
Analyser, va. 1. to analyse 
f Analyste, sm. an analyst 
Analytique, a. analytical 
Analytiquement, ad. analyti- 
cally 

Anamorphose, qf (in paintiug) 
anamorphosis 

Ananas, sm. a pxne-apple 
Anapeste, sm. anapwst 
Anarchie, qf. anarchy 
Anarchique, a. anarchicsd 
Anarchiste, sm. a promoter 
of anarchy 

Anathéuiaüser, va. 1. to ana- 
thematize an opinion. 2 to ex- 
commumcate. o to curse 

Anathème, sm. 1 anathema, a 
sort qf excommunication. 2 a 
curse. 3 an excommunicated 
persan. 4 a detested mon 
Anatocisme, sm. compound in 
ter est , a species of usury 

Anatomie, sf. 1 anatomy. 2 
discussion of auy thiug. 3 a ske- 
leton 

Anatomique, a. anatomical 
•f Anatomiquement, ad. ana- 
tomically 

Anatomiser, va. 1 to anato- 
mize. to dissect 
f Anatomiste, sm. an anato- 
mist 

Ancêtres, sm. pl. ancestors , 
forefathers 

Anche, */. 1 the reed of b 
musical wind instrument. 2 fi 
miller's scuttle. 3 the reed stop 
of an organ 

Ancher, va. 1. to put a reed 
to a musical wind instrument 
Anchois, «m. a ne ho r y 
Ancien, sm. 1 a senior in a 
company. 2 an elder amongst 
Calûnists. 3 one of the ancient 
Grecians or Romans 
Ancien, ne, a. 1 ancient, of 
former times. 2 old. 3 taie. 

1 /ancien évêque de — , the laie 
bis hop q/*— 

Anciennement, ad. anciently, 
in former times 

Ancienneté, sf. 1 ancientness. 
2 seniority 

Ancolie. qf. (a flower) colum- 
bine, aquilegia 

Ancrage, sm. anchorage 
Ancre, sf. 1. an anchor. 2 an 
iron bar mode in the form of an 
S, ussd tn strengthen a waU. 
a shifï or refuge 

•f Ancrer, vn. 1. to anchor 
s’Ancrer, vr.X.to get a footing 
Ancrure, sf. a little p lait or 
fold in cloth 
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Andain, sm. the quant ity qf 
gras h which the mower càn eut 
ai one stroks 

Andante, ad. and s. (mus.)ois- 
dante 

Andouille, qf. chitterlmgs , 
puddings maae of the larger 
mit s of a hog. Amlooille de ta- 
bac, a roll of tobacco 
Andouillers, sm.pl. antiers of 
astag 

Audouillette, qf. aforesd-meat 
bail 

Andratomie or Andranatnmie, 
qf. andranatomy , dissection 
Andromède, qf. (astr.) andro- 
meda 

Ane, sm. 1 an ass. 2 an igno- 
rant or stupid JtJlAe. Contes 
de peau d’ane, taies for chu- 
dren. Un coq à Fine, an answer 
not suited to the question. Fait 
en dos d’àne, hinh ridged. Mé- 
chant comme un une rouge, very 
wicked. Un pont au* ânes, a 
thing well knotvn, which no one 
is ignorant of 

Ane, sm. 1 (with boohbinders) 
the tub for shavings. 2 (with 
joiners) a vice or press 

Anéantir, va. 2. 1 to annihi- 
lai e, to reducs to nothing. 2 to 
dsstroy, to render ustlest 

«‘Anéantir, vr. 1. 1 to corne to 
nothing. 2 to humble one's self 
Anéantissement, sm. 1 m*ni- 
hilation. 2 ruin, overthrow. 3 
humiliation, art of humility 
Anecdote, qf. an anecdote 
Anerdotier, sm. a retailer qf 
anecdotes 

Anée, sf. 1. the load of an ass. 
2 a measure of three bushels 
•J- A né mog rapide, sf. anemo- 
graphy (description of the wind) 
f Anémomètre, «m. anemome- 
ter. the art of nuasuring the 
force of the wind 

Anémone, qf. anemony, wind - 
flower 

Am'pigraphe, a. without lit le, 
thaï fias no inscription, (speak- 
ing of tnsdals) 

Anerie, sf. a stupid ignorance 
of what one ought to know 
Anesse, sf. a she-ass. Du lait 
d'àncase, ass es’ milk 
Anet, sm. (an herb) dill 
Anévrismal, a. (mé.) belonging 
to aneurism 

Anévrisme, sm. aneurism 
Anfractueux, se, a. apfrac - 
t nous , full of tumings and wind- 
ings 

Anfractuosité, sf. anfractuo- 
sify, unfractuousness, crooked-- 
ness 

Ange, sm. 1 an annel. 2 a fis h 
resemhling askate. 3 (a cannon 
bail eut in two. and jomed with a 
chain or iron-bar) ttngel -s hot, a 
chain-shot. Une voix d'auge, a 
fins voice . Rire aux anges, to 
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laugh a/on», and without eau»». 
Voir des anges violets, to hâve 
atry or t/range notions 
Angélique, tf. 1 ( a kind of 
guitar] angehea. 2 (a plant) 
angelica, lungwort 
Angélique, a. angelical,angelic 
Angéliquement, ad. in an an- 
gelical manner 

Angélus, sm. a prayer of the 
Roman Caiholics to the \irgin 
Mary , beginning hy the Word 
angélus. Dire l'angelus, to repeat 
that prayer. Sonner l'angelus, 
to ring the bel/ for that prayer 
Angine, »f. angina, a tore 
tkroat 

Angiologie, sf. (ana.) angio- 
logy 

Angiotomie, ef. (ana.) angio- 
tomy 

Anglais, a. Engl i s h 
Anglais, sm. 1 an English- 
man. 2 a dun. 3 the English 
languaqe. Savoir l’Anglais, to 
know the English long nage 
Anglaise, sf 1 an English tra- 
ma n. 2 a coun/ry dan^e. A l'an- 
glaise, in the English fashion 
•f Angle, sm. an angle 
Angleterre, England 
Angleux, se, a. fui/ of angles , 
thiclc s belle d. Une noix angle use, 
a walnut , the kernel of which 
sticks to ths she/ls 
Anglican, a English (in re- 
ligions matters). L’église An- 
glicane, the church of England. 
Le rit Anglican, the English rites 
Anglicisme, sm. an anglxcism 
Anglornane. sm. an indivi- 
dual ridiculously fond of everu 
thing English 

Anglomanie, sf. a ridicvlous 
ot'erfondness of everu thing 
English 

Angoisse, sf. 1 smart. 2 ex- 
cessive nain of mind. 3 anguish. 
Poire n'angoisse. 1 a choke- 

n . 2 a gag. Les angoisses de 
»ort. the pana» of dent h. 
Avaler des poires d'angoisse, to 
sujfer mue h from on» without 
daring to complain, to go 
through gréai hardship» 
Anguichure, »f. the belt on 
which the kuntsman hangs lus 
hom 

Anguillade, tf lashes. st ripes. 
but especiallj tho»e given with 
a thon g of dried tel skin 

Anguille, ef. an etl. Il y a 
quelque anguille sous roche, there 
u a enake in the grass 
Anguillière, ef. an eel-pond 
Angulaire, a. angular. Pierre 
angulaire, the corner-slone 
Anguleux, se, a. angulou», 
kooked 

Anicroche, if. difficvUy, rub , 
demur 

Auier, ère, ». an aes driver 
Anil,«m. (the indigo plant) anil 
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Auimad version, g/! ] (ju.) ani- 
madversion , reproef. 2 note , re- 
mark. 3 notice, réfection 
Animal, em. ans. pi 1 an ani- 
mal, a beast. 2 a blockhead. a 
dunce. It is also adj. : les esprits 
animaux, the animal spirite 
Animalcule, em. an animal- 
cule, a email animal 

Animalisation, sf. (nat hist) 
animalisation m 
Animalité, ef. the animal na- 
ture of man , animality 
f Animation, sf. animation 
Animer, va. 1. 1 to animais, to 
give lift to, to quieken. 2 to en- 
courage. 3 to enliven. 4 to ex- 
as Dératé, to iucense, to jnrovoke. 
Elle est animée contre lui, ehe ts 
exasperated a g ainsi him 
«'Animer, vr. 1. I/o encou- 
rage one's eelf, _ to get live/y, to 
acquire some vivacity , to taJee 
fire. Ses yeux s'animent, her eues 
sparkle. Ce cheval s’anime, that 
horse shows a fresh vigour 
Animosité, sf. atr.mosily 
Anis, 1 anise, aniseed. 2 
eugared aniseed 
Aniser, va. to cover with anise 
Anisette, sf. a sort of drink 
ma de with aniseed 
Ankylosé, sf. (chi.) an cylosis, 
privation of movement i n t /13 
joints 

+ Annal, a. pi m. aux, thaï 
lasts but one year 

Annales, sf. pl. annals 
Annaliste, sm. an annalist 
Anuate, sf. (the tirât fruits of q 
liviog) annal k 

Anneau, sim. (pl. aux) 1 a ring, 
a p filin ring. 2 a curt of hair, a 
curled loch of hair. 3 a link 
Année, sf. a year, a twelve- 
month complété. L’année qui 
vient, next year. Les belles an- 
nées, the prime of life 
•Anneler, va. 1. to curl in 
locks or ringlets 

Annelet, sm. a small ring. 

2 (arc h.) an annulet 

•Anne lare, sf. a curling of 
hair in locks 

Annexe, g/*. 1 annex , what is 
added to a thing. 2 a chape l of 
ease 

Annexer, va. 1. to annex, toadd 
Annexion, »f. annexion , an- 
nexation 

Annihilation, sf. annihilation 
Annihiler, va. 1. to annihUate , 
to reduc» to nothing 
Anniversaire, * 01 . and a. an- 
niversary. C’est demain l’anni- 
versaire de la nniMonco du roi, 
Jo-morrow is the king'e birth day 
Annonce, s/. 1 adverfisement, 
blic notice given of any thing. 
the giving out of a play. 3 
(amongst the Prench Protestants) 
bans of matrimony 
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Annoncer, va. 1 to tell. 2 to 
forete/i 3 to give out a fea«t, a 
play. Je l oi annoncé, l hâve told 
my master that he is here. Je 
me suis fait annoncer, I hâve sent 
in my name 

Annonceur, sm. the performer 
who gives out the play 

Anuonriation.s/ annunc iahon 
of the V r irgin Mary, Lady-day 
•Annotateur, sm. annolator , 
commentât or 

•Annotation, sf. annotation, 
note , remark 

Annoter, va. 1. to note down 
f Annuaire, sm. an alnuinack , 
yearly book, annuary 

Annuel, le, a. 1 annual, yearly, 
that lasts one year. 2 that hup- 
pens every year 

Annael, sm. a mass said every 
day during a year for a de- 
ceased per son 

Annuellement, ad. annually, 
yearly, every year 

Annuité, sf. an annuily 
Annulaire, a. le doigt annulaire, 
the fourth or ring finçer 
Annulation, sf. annulfmg, re- 
scission 

Annuler, va. 1. to annul, to 
maks void, to repeal 

Anoblir, va. 2. to enoble, to 
to make noble . (t applies ouly to 
persons 

Anoblissement, sm. a making 
one noble. Lettres d'anoblisse- 
ment, a patent of nobility 
Anodin, m. (mé.) which allaus 
or takes atvay nain. Des remèdes 
anodins, anodynes 

Anomal, e, a. anomalous, irte- 
gular 

Anomalie, sf. anomaly, irre- 
gularity 

Anon, sm. a young ass 
Anonnement, sm. reading or 
speaking hesitatingly , faltering 
A non lier, vn. 1. 1 tobring forth 
a young ass. 2 to rend or speak 
with hésitation 
Anonyme, sm. 8t a. anonymous 
Anordie, sf. (ma.) norther/y 
storm 

Anordir, vn. to tend to the 
north 

Anse, sm. 1 the ear y the handle 
of a pot, basket. 2 (geo.) a creek , 
a Utile oay. Faire je pot A deux 
Anses, to sel one's arm* a kitnbo. 
L'anse du panier, a maid-etr- 
viints market penny. Faire dan- 
ser Panse du panier, to make a 
market penny 

Anséatique, «. (géo.) Hanse . 
Les villes anseatique», the Hanst 
tourne 

Antagoniste, sm. antagoniet . 
advereary 

•Autan, sm. the / asl J® 

m’en soucie comme des neiges 
d’antan, I.care nothing about it 
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Autaoaclaftt, mianaclaiit, 
(répétition of a word in a different 
se use.) # \ 

{■Antarctique, a. anUtrctlc 
Ante» sf. handls of a paioter’s 
brush or pencil 

Antécédemment, ad. antece- 
dently , previously 

Antécédent, un. (gr.) thé ath 

wbiv 

Antécédent, e, a. antécédent, 
anterior , foregoing 

Antécesseur, sm. (a professor 
of law in aoine uuiversities) an- 

técessor 

Ant.' christ, un. Antichrist 
Antéc'iens or Antceciens, sm. 
pl. (géo.) ths Anlaeci 

Antédiluvien, ne, a. antédilu- 
vien, before the de lu je 

Antennr, sf. (ma.) a lateen 
yard. In thé pl. moveable hurns 
qf insects, feelers , antennes 
■f Antépénultième, qf: (gr.) the 
last syllable but two. It is also 
adj. 

Antérieur, e, a. 1 anterioi , 
former, prior. 2 J'ore. La jiartre 
antérieure de la tête., thé fore 
part of the kead 

Antérieurement, ad. before, 
prior to 

Antériorité, sfpriority of time 
Anthère, sf. (bo.) ont hem 
Anthologie, sf 1 anthologtj. a 
trentise on fioivers. 2 a collection 
of Greek epigrams 
Anthropologie, sf. (ég. and an.) 
anthropology 

Anthropophage, s. a man-eat- 
er, a cannibal 

Anthropophagie, sf (the eating 
hunmn flesh) anthropophage 
Anthropototnie, sf. anatomy 
of the human body 

Anti, a préposition équivalent 
sotnetimes to the Greeh anti, 
against. in ojyposihon : and soute- 
ttmes to the Latin anti. before, 
utith respect to time and place 
Antiapoplectiqiie, sm. anti- 
apoplectic 

Antiarthritiqne, sm. antiar- 
thritic , good to cure yout 

Antiasthmatique, sm. anti- 
asihmatic 

Antichambre, sf. antechamber 
Antichrése, sf. (jn.) antichre- 
tis , mortgage 

Antichristianisoje, sm-, anti- 
christianity 

Antichrétien, e,a.an/*cAmfi<xn 
Ant«cipï»ti;.n,s/1 anticipation. 
2 encroachment. Par aulicipatiuu, 
beforehand 

Anticiper, va. 1 to anticipait. 
Anticiper un paiement, to pay a 
défit before it is due 
Anticiper sur, vn. I. to en- 
croach upon, to usurp 
Anticour, sf. fors -yard. But 
bstter avant-cour 


Antidate, sf. antedaté 
Antidater, va. 1. to antedaté 
Antidote, sm. an antidote, a 
counter poison 

Autidyasentérique, sm. renu- 
dy against di/sentry 

•{•Antienne, sf. an antiphon , 
an anthem. Annoncer une triste 
antieiiue, to bring bad news 
Antiépileptique, sm. antiepi- 
leplic remedy 

Anlit'ébrile, sm. antifebrile 
remedy 

Antihydropiqne, sm. anlidrop- 
sical remedy 

Antihypocondriaqne, un. anti- 
hypocondriacaJ remedy 

Antihystérique, sm. anti hy- 
stérie remedy 

Antilogie, sf a contradiction 
beheeen two expressions 

Antimoine, sm. (a minerai) 
antimony 

Anti monarchique, a. aniimo- 
narchical 

Autimonial, a. [pl. m. aux) 
antimonial 

Antinational, e, a. antinational 
Antinomie, sf. a contradiction 
betioeen two laïcs 

Antipape, sm. antipops 
Antiparalytique, a. antipa- 
ralytic 

Autipathie, sf antipathy 
Antipathique, a. répugnant, 
averse, contrary 

Anti|tesüleutiel, le, a. antipes- 
tilential 

Antiphate, sm. a species of 
blach coral 

Antiphonier, or Anti phonaire, 
sm a hook containing the church 
ant hem s 

f Antiphrase, sf antiphrasts , 
irony 

Antipodes, sm. pl. the antipo 
des. C'est l'antipode du bon sens, 
he is a contradiction to common 
i sense. Je voudrais qu’il fut aux 
antipodes, l'wish him far off j 
Antiquaille, sf 1 antique i 
piere. 2 old household goods, 1 
old rubbisk, or staff 

f Antiquaire, sm. an antiquary 
Antique, sf (an «noient statue, 
or picture.) an antique 

Antique, a. antique , ancien/. 
C'est une beauté antique, she is 
an antiquatedbeauty. A l’antique, 
ad. afler the old way, or fashion 
Antiquité, sf. ! antiauity, old , 
limes. 'Ithe ancients. Sanc'ent- 
ntss. De toute antiquité, in the 
most remote fîmes 

Antisalle, sf. antiroom * 
Antisciens, sm. pl. (géo.) Me* 
antiscii 

Antiscorbntiqne. a. antiscor - 
butic, good against the scurty 
Antispasmodique, a. antispas- 
modic 
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Antispastique, a. mahing a ré- 
vulsion 

Antistrophe, sf. antistroph* 
•{•Antithèse, sf- antithesis 
Antithétique, a. antithetical 
•{■Antitrinitaire, 8. unitarian 
Antivéroliquc, a. good agauist 
the smaü-pox 

Antonomase, sf. (rhét) anto- 
nbmasia 

Antre, sm. a nai tirai cave or 
grptto 

s’Anuiter, ur. I .lobe benighted 
Anus.sm. thé anus, the orifice 
of the fundament 

Anxiété, sf. anxicty, ttneasi 
ness. perplexity 

Aoriste, sm. (gr.) aorist 
Aorte, sf. (ana.) aorta , tho 
great artery 

Août, sm. (pmn. oût ) 1 (the 
eighth month of the jrear) Au gus t. 

2 harvest. Faire l’août, to get 
the harvtsi in. La mi-août, the 
middle of Auiptst 

Aoûter, va. 1. to ripen. It is 
used chirflv in the part, past 
Du fruit aoûté, fruit ripened hy 
the heat of the month qf August 
f A où toron, sm. a reaper 
Apaiser, va. 1. 1 to quiet, to 
calm , to lull to rest. 2 to cool. 

3 to quench. 4 to appease. 6 to 
pacify. 6 to ense 

s’ Apaiser, vr. 1 . to be pacifie d, 
to become more tranquil 

Apanage, un. 1 (the portion of 
a sovereign’s younger sons) apn. 
nage. 2 appendix, - appendayt , 
conséquence 

A pa nager, va. 1. to give ari 
apanage to a prince 

Apanagiste, sm. a pritice te ho 
ha s an apanage 

Apnnthmpie, sf. misanthropf 
occasioued by an illness 

Aparté, tm. (vvhat an actor 
speaks to nitnseli) aside 
Apathie, sf. apathy 
Apathique, a. insensible to 
tvery thing 

Apercevable, a. perceivable 
Apercevoir, va. 3. 1 to descry , 
to ihscern afar iff. 2 to perce ive, 
to discover 

a’À}*eTcevoir, vr. 3. to become 
sensible of, to fin d ou/, to perceive 
Aperçu, sm. 1 a sketch. 2 a 
slight vient, a glimpse 

Apéritif, ive, a. (mé.) ap trient, 
opening 

Apétale, a. (bo.) apetaloue 
A lotissement, sm. lessening 
Apetisser, va. 1. to lessen 
Apetisser, vn. I. and s'Apetis. 
ser, vr. 1. to grow less 

A-peu-près, ad. nearly , almost 
Aphérèse, sf. (gr.) aphirresie 
Aphouie, sf. aphony , lots qf 
speech 

Aphorisme em. aphorism 
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Aphoristique, a. aphorUtical 
Aphtes, m pi [au}.) aphtes 
Api, sm. a sort of rtd apple 
Apitoyer, va. 1. tu mave topity 
a Apitoyer, vr. 1. to be moved 
toptty 

f A planer, or A plaigne r, va. 1. 
to rame thé wool oa cloth mit h 
thutles , to tiap 

"fApInneur, or A plaignent. sm. 
he who r air en ths wool on cloth 
WitA thistUs. a carder 
Aplanir, va. 2 .I/o l evmf. to 
smooth. to uiake even. 2 to re- 
mure difficulté*, Hcc. 3 to make 
easy 

a' Aplanir, vr. 2. ) to be le- 
velled. 2 to be removed. 3 to be 
ma de easy 

Aplanissement, sm. 1 levelling. 
2 the removiny of dijficulties 
Aplanisseur, sm. leveller 
Aplatir, va. 2. I to flatten. to 
maie fiat. 2 to lank one’s hair 


s’ Aplatir, vr. 2. to become fiat, 
to become lank 

Aplatissement, sm. flattening 
Aplestie, sf. insaliabi/ify 
A pie ts, sm. pi hrrring.net s 
A plomb, sm.pcrpendicularity, 
grâce fui steadiness. Ce mur 
tient bien son aplomb, or est 
d'aplomb, this Wall is qui te vp- 
riytd or perpendicular. Perdre 
KO aplomb, to lose one s balance 
Aplomb, ad. perpendicvlarly, 
uprujht 

Ànoral vpse . sf. the Apocalypse, 
ths neve t ations of St. John 
Apocalyptique, a. apocalypti- 
cal, prophétie 

Apoco, *m. a silly persan. Il 
parie comme un apoco, he speaks 
hke a silly per son 
Apocope, (gr.) apocope 
Apocryphe, a. apocryphai 
l*a livres npocryphes, ths Apo- 
crypha in the htble 
Apode, a. ici t hou t feet.feetless 
Apogée, sm. (astr.) apojeum or 
apogeeon. lt is also acÇ. : la luue 
est apogée 

Apogmphe, sm. copy of a book, 
transcript 

Apologétique, a. apologetic.nl 
Apologie,^", an apology 
A pologiste, sm. an apologist 

fab/ H) ^°^ ae> *** a t 30 ^°3 Uf i a 
A poné vrose ,sf(mx.)aponsurosis 
A pour \ ro tique, a, and a. apo- 
nevrotic 

Apophlegmatique, a. apophlej- 
matic 

Apophlegmatisme, sm. apo- 
pfdeymatism • 

Apopfotbegme, sm. an apoph- 
thegm, a rsmarkable saying 
Apoplectique, a. apoplectic, 
apoplrctical 

Apoplexie, sf. an apoplexy 


Apostasie, sf. apostacy, deser 
tion, défection 

Apostasier, t m. 1. I to aposta- 
tize, to for saks one s religion. 2 
to for sake one' s part y 
Apostat, a. an apostats 
4 posté me, sm. (chi.) a sors 
s we II in g 

A poster, va. 1. to suborn, to 

brtbe 

Apostillateur, sm. annotât or 
commentator 

Apostille, sf 1 a note in the 
maryitrof any writiny. 2 a pvst- 
cript in a let ter 

Aonstiller, va. 1 to Write notes 
in the margins of any writing or 
book 

Apostolat, cm. apostleship 
Apostolique, a. apostolical , 
apostolic 

Apostoliquement, ad. apostolic 
cally. after the manner of the 
apostles 

f Apostrophe, rf. apostrophe 
Apostropher, va. 1. J to ad 
dress a persan, to speak to. 2 
to catl, to give the naine of. 3 
jto omit, or eut off a vovvel 
Apostume, sf a sort stctllin 
Se former en apostume, to ran&* 
Apostumer, vn. 1. to draïc to 
a hend 

Apothéose, sf apoiheosis, dei 
fie ai i on 

t Apothicaire, sm. an apothe - 
cary 

Apothicairerie, sf. 1 an apo 
the cary' s s hop. 2 the apothe 
cary' s art , pharmacy 
Apôtre, sm. an dpostle. Un 
bon apôtre, j a merry companimi. 

2 a hypocrite. Faire le bon apô- 
tre, to put on the appearance ûf 
a good ni an 

* Apozè me, sm. fraé.) apozem, 
décoction 

Appnli, i e f a. what is become 
pale. Uu usage ajppttli, . a face 
ihat is turned pale 

Apparaître, vn. 5. to appear 
Apparat, sm. I pompons pré- 
paration, pomp. 2 a com pen- 
dions dit tionnry. Une cause 
d'apparat, a cause pleaded mit h 
pomp 

Apparanx, sm. pi (ma.) the 
•saUs , rigging, tackls, yards, and 
y uns of a ship 

Appareil, sm. 1 préparation. 

2 thino s necessary to dress a 
uound. Mettre le premier ap. 
pareil, to dress a icotaid for the 
first time. 3 the heiyht or thick 
ness of a stone in a qunrry 
Appareillage, am. (ma.) Me art 
and manner of get tirai a ship 
under sait 

Appareiller, va. 1. 1 to match. 

2 to aress stock ings. Une voile 
appareillée, a sale via de ready 
to receive the wind 
Appareiller, vn. to get evtry 
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thing ready to sait ; to set 
sait, to get under weigh 
Appareil leur, sm. a atone ma- 
son s foreman 

Apparemment, ad. likely, to 
ail appearance, probably 
Apparence.*/ 1 appearancs. 
surface. 2 semblancs. 
6 Itkclthood. 4 siyn, mark. 6 
phenomenon. ü proofi conjec- 
ture, En apparence, apparent ly 
Apparent, e, a. 1 apparent, 
plant, manifest. évident. 2 M e - 
ly, probable. 3 seeming , being 
onfy in appearance. 4 esninent, 
topping, eonsiderab/e 

Apparenté, e. a. al lied, re- 
laied. Il est bien apparenté, he 
has distinguished relations. 

Apparenter, t r. 1. to get 
allied with. Il a’est bien appa- 
renté, he has got allied with a 
good family 

Apparesaer, t a. 1. to dull, 
to make dull, to stuptfy 
* s’ Apparesser, va. 1. to grow 
dull 

Appariement, or Appariaient, 
sm. matching Or pairmg 
Apparier, va. I. f to match, 
to pair 

a' Apparier, vr. J. (said of birda) 
to couple 

f Appariteur, sm. a beadle in 
a uuiversity 

Apparition, sf. 1 apparition 
or appearance. 2 spini, g/iost, 
spectre. Ne faire qu’une appa- 
rition, to make a very short l iait , 
to stay but a very flttie white 
•j- Apparoir, v. def. 3. (il ap- 
pert) to appear, to be évident 
Apparoné, a. (a commercial 
tenu rniich used at Bordeaux) 
gauged, measured 
appartement, sm. 1 a part- 
meut, lodgings. 2 a fluor. Lo- 
ger au premier appartement, to 
occupy the first fluor. 3 a draw- 
ing rootn at court. Il y a au- 
jourd’hui appartement cnrs le 
roi, t Itéré is a draicing rootn at 
court to day 

f Appartenance, sf. append- 
age, appartenance, dependtney 
Appartenant, a. belonging 
Appartenir, vn. 2. (conj. like 
tenir) to beiong. Il appartient, 
v. imp. it is bec ont tnt/, it bs- 
hovts ; à tou* ceux qu’il appar- 
tiendra, to a II -those uhom it 
mtry concem 

Appas, sm. charme , grâces 
Ap| At, sm. bail, allurement 
Appâter, va. I. 1 tu put a 
bait on a hnok or un are. 2 to 
fted birda- with a sort of douuh. 

3 to feed infants or helplesi 
persans 

Appauvrir, va. 2. to mais # 
poor. to tmpocerish 

Appauvrir, vn. 2. to b» im* 
povr.rished, to grow poor 
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s'Appauvrir. vr. 2. to grow 
poor . • ■ 

Appauvrissement, sm. impo- 
vsrishment 

Appeau, 9 t*. J a bird-calL 2 
a decoy bird 

Appel, sm. 1 rm appeal to a 
«upenor court. 2 a challenge. 3 
a calling over a cause. 4 a cfill 
Appelant, sm. a decoy bird 
Appelant, e, a. who ajtpeah 
to a aoperior conrt 

Appellatif, a. (grO appellative 
Appellation, sf. (ja) appeal, 
appealitig 

Appeler, va. 1. 1 to ca}l ; to 
name by Au, her, or its name. 

2 to call over. 3 to sumame. 

4 f to summon judiciafly. 5 ta 
invote. 6 to -tend for. 7 to in- 
vite. 8 to oblige to corne. , Af>" 
peler quelqu'un en duel, to chal- 
lenge y to send a challenge. Ap- 
monde aa quart, (ma.) 
to spell the walch . 

Appeler, vn* L (ja.) to appeal 
frora n sentence 

«'Appeler, vr. L to 6e calied. 
Je m'appelle, my name is — . 
Comment voua appelez voua ? 
uihat is your name ? 

Appendice, sot. \ appendix. 
2 sonie t lu ng concomitant 

Appendre, va. 6. to qppend, 
to hang up something ugaiuat 
pillera in a temple 

Appentis, sm. a ehed, an out- 
house 

Appesantir, va. 2. 1 to mate 
keavy. 2 to mate dull 
a* Appesantir, vr. 2. 1 to he 
ma de heavy, to press, to lie 
heavy. 2 to grow dull. S'ap- 
pesantir sur mi sujet, to dtOtll 
too long un the oame subjeef 
Appesantissement, sm. 1 the 
beinj) heavy. 2 the being grotvn 

Appétence, sf. appetenc*, ap 
petency 

Appeler, va. I. to desire, to 
t visa. L'estomac appète les 
viandes, the stomach wishesfor' 

* w 

Apoétible, a. appetibU , dé- 
sirable 

Appétissant, e, a. I relishing, 
that provokes lhe appetite. 2 
lovely, désirable 

Appétit, s nu 1 appetite, sto - 
mach. 2 désirs. Demeurer sur 
son appétit, to give over eaiing 
though one could cat more. 
Il n>§F sauce que d’appétit, 
hunger is the best sauce. En 
mangeant l'appétit vient, * the 
more one has , the more one 
would hâve. A ^appétit, ad. 
for want of, for the sate of 
m eaviny. A l'appétit d un écu, il 
a laissé mounr son cheval, to 
sape a crown he euffered Aie 
horse to die 
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Appétits, sm. pl. half dried 
herrings 

Appétitif, a. appétitive 
Appétition, sf appetition , ap- 
petency 

Applaudir, v. 2. 1 toapplaud, 
to praise. 2 to clap hands , jn 
aign of applause. Applaudir 
quelqu’un or à quelqu’un, to ap - 
plaud one 

a’ Applaudir, vr. 2. to be g lad 
of having donc a thing ; to 
praise' or admire une s self 
Applaudisse ment, sm. ap- 
plause, clapping of hands m 
aigu of applause " , 
Applicable, a. applicable 
Application, sf. 1 applica- 
tion, applying. 2 application , 
attention of mind 

Applique, qf. a pièce ef wotk 
[plaid or inserted into dnother. 
Pièces d’applique, inlaid work 
Appliquer, va. J. 1 to apply , 
to put vpon. 2 to lay on. 3 to 
set on. 4 to put to. 5 to give. 
6 to bestçw on. 7 to stict up. 

1 Appliquer des sangsues, to 
apply leevhes. 2 — des couleurs, 
to lay on colours. 3 — de l’or 
sur un habit, to set gold on a 
coat. 4— à la question, to put 
to the rack. 5 — uu soufflet sur 
sur la joue, to give a slap on the 
face. 6 — son revenu à bâtir, 
to bestow one' s revenue on 
building. 7 — une affiche à une 
porte, to stick up a bill toagate 

s' Appliquer, vr. I. 1 to apply 
one's self, or to one’s self. 2 to 
be applted 

■j- Appoint, sm. odd money. 
Pour faire vingt livres sterling il- 
faut di s-neuf guinées et an cne- 
lin d'appoint, to pay twenty 
pounds sterling, there must («■ 
ninete.cn guineas and one shil- 
ling oddrmmey 
Appointé, e.part.of Appointer, 
referred, agreed. Commis ap- 
pointé, a clerk » vit h a salary 
Soldat appointé, a soldat that 
récrives better pay thon the 
others 

Appointe ment, sm. 1 salary. 

2 wages of tipper servant*. 3 
a decret, order , or rule, made 
by a judge 

Appoioter, va. 1. + to refer. 
a cause to further deuheration. 
Appointer une pièce d’étoïfe, to 
sew a fol de d piece of cloth, to 
keep the folds- togelhêr 

Appointeur, sm. 1 a judge 
who puis off lhe hearing of a 
cause. 2 a peace maker 

Apport, sm. a market , market 
place 

Apportage, sm. carriage 
Apporter, va. 1. 1 to bring. 
2 to allégé , to produce. 3 to 
use-, to make use qf. 4 to siart. 
5 to cover t&ith, * 

Apposer, va. 1. to put lhe 
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saal to a tliiug, or n danse lo a 
cootract 

Apposition, sf. setling.pufting. 
Oo u fait l'apposition du ocellé, 
the seals haie been put on 
.Appréciateur, snu apprauer 
Appréciation, sf. appraising 
Appréciatif, ive, a. estimative 
Apprécier, va. 1. to apprauo, 
to value 

Appréhender, va. 1, 1 tofear, 
to drcatL 2 f to take up or seize 
one 

Appréhensif, ive. a appré- 
hensive , fearful, timorous 
Appréhension, sf. 1 appréhen- 
sion, fear , dre. ad. 2 (pnil.) ap- 
préhension, perception 

Apprendre, va. 6. I to leam, 
to teach. 2 to gain knowledge. 
3 to hear, to be told. 4 to dis- 
cover 

Apprénti, sm. 1 an appren- 
tice. 2 a novice , a leamer 
Apprentie, sf. a female ap- 
prenties 

Apprentissage, sm. 1 appren- 
tie e skia. 2 a trial of one's 
skill. Faire son apprentissage, to 
serve one's timej mettre en ap 
prentissage, to bmd apprenties ; 
etre en apprentissage, to be an 
apprenties ; brevet d’apprentis- 
sage, an apprenties' s indenture 
Apprêt, sm. 1 préparation. 
But m this sens* it is generallv 
itsed in the pl. Faire de grands 
a ['prêts, to make great prépara- 
tions. % dressingand stijfemng 
of cloth, linen, bats, &c. 3 Me 
cooking of méats. 4 prépara- 
tion of the coloors uaed by 
painters 

Apprête, sf. a sites of brvad 
to eat a bviied cgg with 

Apprêter, va. f. 1 to jrrrpare, 
to get rendu. 2 to^coosk viotun!». 
3 ta put the nscesaàry ingrc - 
dtents in cloth, iined, haLs. &c. 
to make tbem more saleable ; 
Apprêter u rire, to afford matter 
firb&sttfningi v 
■'Apprêter, vr. I. to get ready , 
to préparé one's self 

f Appréteur, sm. he who puis 
the neoessary ingrédients in 
goods to make them saleable 
* Apprivoisement, sm. taming 
of animais 

Apprivoiser, va. 1. 1 to lame, 
to make tome. 2 torender one 
familiar with 

«'Apprivoiser, t?r. Lifo grow 
lame. 2 to grow familiar 
Approbateur, trice, s. an ap- 
prêter, one who approves a 
thing 

Approbatif, ve, a. approvmg 
Approbation, sf. approbation 
Approchant, a. (coostrued with 
de) somswhat like 

Approchant, ad. and prep. 
near about. Il est hnit heure* 
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ou approchant, or fl est appro- 
chant de huit heures, it is itear 
or about eight o'clock 
Approche, sf approach, Corn- 
ing , or drawing near. Lunettes 
d'approche, a télescope 
Approcher, va. J. I/o draw 
near, to bring nearer. 2 to get 
admittance to. 3 to be i» favour 
with 

Approcher, vn. 1. to approach, 
to draw nigk tâ, to corne near 
•'Approcher, vr. 1. to ap- 
proach , to corne near 

Approfoodir, va. 2. 1 to male 
deeper. 2 to examine thoruugh- 
Ig, to dive into a tbing 
Approfondissement, sm. 1 a 
diggmg deeper. 2 a thorough 
examination, a diving into the 
bottom of an afiair 
Appropriation, tf. the appro- 
priatmg to one's self 

Approprier, va. 1. 1 * to fit 
up yenteely. 2 to adapt to 
a* Approprier, vr. 1. to appro- 
priate a tning to one's self, \ to 
male it one's own 
Approuver, va. 1. 1 to aj>- 
prove. 2 to praise. 3 to give 
one's consent to , to consent 
+ Approvisionnement, sm. the 
tupplying with provisions 
•f Approvisionner, va. 1. to 
supply with necçssary thing» 
Approximation, sf. approxi- 
mation 

Appui, sm. 1 a prop, a stay. 
2 protectoTi defender. 3 pro- 
tection , he/p. Hauteur d’appui, 
breast height. Point d'appni, 
fulcrum , prop , hasts 

Appui-main, sm. a pain fer’ s 
maul stick, moslick or leaning- 

1 tick 

Appuyer, va. 1. 1 to prop, to 
stay, to support. 2 to rest or 
set upon. 3 to favour, to coun- 
tenance , to protect, to défend, 
to bock 

Appuyer, vn. 1. 1 to press 
upm. 2 to dtoell upon 
•'Appuyer, vr. 1. 1 to Jean 
*pon. 2 to rely upon ; s'appuyer 
<ur un roseau, to trust to a 
broloH reed 

Apre, a. 1 unevtn, rough. 2 
fer ce, violent. 3 /tard, se ver c, 
nippiny. 4 sour, acid. 5 yreedy , 
cote tous. 6 austère, ngid. 7 
obstinât e. stubbom 
Aprement, ad. \ rouyhhj. 
sharp lu. 2 greedily , sagerly. 3 
severely 

Après, ad. aud prep. 1 afler, 

2 next to. 3 upon. 4 about. 5 
ogainst 1 Après monsieur, 
afler the gentleman. 2 après 
vous, elle est la plus bçfle, next 
toyou,$he is the handsomest. 

3 fl est toujours aprè« moi, h» 
elways hangs upon me. 4’ être 
•près quelque chose, to be about 


somethmg. 6 crier après quel- 
qu’un, to cry oui against sortie 
ont. Après coup, too late.when 
the opportunity is gone by 
p'apVès, prep. 1 to. 2 front. 1 
Fnit d’après nature, drawn to 
the Hfe, front nature. 2 d'après 
Rubeus, front an original of 
Rubens 

Après que, c. when, afler 
Après quoi, ad. after that , 
afler whtch, aflerwards. Ci- 
après? ad. hereafler , in the se- 
quel, aflerwards 
Après-dernain, sm. the day 
after to morrow 

Après-diuée, sf the time after 
dinner 

Après-midi, sf. the aflemoor. 

It is also used adverbiàlly : 11 est 
arrivé après midi, he came in the 
aftemoon 

Après-sonpée, sf. the time 
from suppyr till one goes to bed 
Apreté, sf. 1 unrvenness. 2 
criait y or soumets. 3 Rerceness 
of fire. 4 severity of the cold. 
5 austerity of manners 

* Apte, a. fît to or for, apt, 
proper 

Aptitude, sf. aptness, dispo- 
sition 

Apurement, sm. the final set- 
tlement of an account 
| Apurer, va. \. 1 (with gilders) 
tocleanse gold. 2 to settle an 
account 

Apyre, tf. a sort qf clayey 
stone 

Apvre, a. (nàt hist) incom- 
bustible ; apyrous 

Apyréxie, sf. (mé.) apyrexy , 
intermission of a fever ùr ague 
Àquatile, a. (bo.) aquatic, 
growing, living, brteding in the 
water 

Aquatique, a. 1 waiery , 
marshy. 2 growing in or near 
the water. 3 living tn the wa- 
ter. Oiseaux aquatiques, water 
fowls 

Aquednc, sm, aqueduct, wa- 
ter- conduit 

Aqueux, se, a. aqueous, wa- 
tery 

Aqmlin.n. aquiiine, hawked ; 
un nez aquilin, a hawked or Ro- 
man noss 

Aquilon, sm. the north wmd 
Aquihmaire, a. northrrly 
Ara, tf. a sort qf long-tailed 
parrot * » 

Arabe, sm. 1 an Arabian. 2 
the Arabie , the Arabian lan- 
guage. 3 a yriping fellotu, a 
,Jew 

Arabe, ai Arabian 
Arabesque, a. in the Arabian 
style. Ecriture arabesque, Ara- 
bian handwriting 
Arabesques, tf. pi (ornaments 
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m painting and statuary, after Uie 
manner of the A nhn) flniAitijim, 
grotesques moresques 
Arabique,/?. Arabie, Arabian, 
Gomme Arabique, yum Arabie 
Arable, a. arable. Des tenta 
arables, lande that ntay be 
ploughed 

Arack, sm. arac or rock, a 
kind of brandy made from sugar 
. or rice 

Araignée, sf. ] a spider. 2 a 
cobwelf- 3 a sort cf s he II- fis h. 
Une toile d'araignée, a cobweb. 
Des pattes d'araignée, smali long 
fingers 

Araignées, sf. pi (ma.) crow 
feet of the tops 

Arpire, sf. a kind qf newly in- 
vented plough 

Arasement, sm. (arc b J levcl- 
ling, made even 

Araser, va. 1 to lével a wall, 
to tnake it even 
Arases, sf. ni stone s that are 
not on a level with the rest 
Aratoire, a. belonging to fnu - 
ban dry 

Arbaleetrille, tf. (ma.) fore- 
staff 

Arbalète, tf. 1 a cross-bow. 2 
(astr.) cross-staff 

Arbalétrier, sm. a cross-bow 
mon 

Arbitrage, sm. (ju.) arbitré - 
ment, arbitralion 

Arbitraire, a. 1 arbitraty , or 
depending on one's will and 
choice. 2 de spot ic, absoluts 
Arbitrairement, ad. arbitres- 
rily . . 

+ Arbitral, e, a. decided by an 
umpire. Un jugement arbitral, 
or une. sentence arbitrale, an um- 
pire' s a n ard 

Arbitralement, ad. (ja.) by ar- 
bitration 

Arbitrateur, sm. (ju.) arbitra- 
tor, umpire 

-j- Arbitrât! on, sf. (ju.) the valu- 
ation of a thiny witnout enter- 
ing into the particulars of il 
Arbitre, sm. 1 will. 2 (ju.) an 
arbitrator. 3 a suprême dis- 
poser. Le franc arbitre, or libre 
arbitre, free will 

Arbitrer, v* 1. (j«0 bq value 
a tbing without enter ing into the 
particulars of it. 2 to act as 
umpire * t 

Arborer, va.-}. 1 to hoist up. 
to set isp. 2 ta déclaré one's self 
ope ni y for an opinion. Ils ont 
arboré le pavillon Anglais, the jf 
hoist ed the English fiag 
Arboriec, à. leaved, tufled 
Arbouse, sf. the fruit of the 
arbutus, wilding 
Arbousier, sm. arbutus, the 
strawberry tree -, a 

Arbre, sm. I a tree. 2 an 
axle très, iu a machine. 3 ar- 
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Ijoesr or skaft of u mil!. 4 a mast. 
L’arbre de la croix, the cross. 
Se tenir au gros de l'arbre, to aide 
with the s t ronges t 

Arbrisseau, art. (/)/. aux.) a 
ahrub 

Arbuste, sm. a amall shrub 
Arc, sm. 1 a bow. 2 the arch 
of a vuulL 3 an arc, or segment 
ni a cire le* 4 any thing tu the 
form qf a bow. Arc de triomphe, 
a triumphal arch 
" Arcade, */. 1 arcade, a vault 
arched over, a piatza. 2 the 
arch between the two glasses qf 
spectacles 

Arcane, sm. the myslerjous 
operation of alchymists, area- 
Tuun 

Arcnnson, sm. (a Liudof rosiu) 
colophany 

Arca*e, sf. (ina.) the stem 
frttme 

A reboutant, sm. 1 a buttress. 

2 a boom. 3 the stretcher of an i 
umhrella. \ the supporter ol a 
party 

A rr bouter, va. 1. to prop tàiih 
a huîtres» 

Arceau, sm. (/>/. eaux) arch of 
a vault 

Arc-eu ciel, sm. rainbotv. Des 
arcs-en-ciel, rainbows 

Archaïsme, sm. (gr.) an old 
Word 

Archal, (anciently brass, from 
the Latin aurichalcum) du fd 
d’&rr.hal, wire, brass wire 
Archange, sm. apchangel 
Arche, sf. arch of a bridge. 
La mai tresse arche, the midd'e 
arch. L’arche de Noc, SurtA^s 
art. L'arche d'alliance, the ark 
of the cov criant. Cette maison 
est l’arche de Noé, tfuit huuse. 
is resorted to by ali suris oj 
peuplé 

Archelet, sm. (with watch- 
maVers and goldsmiths^ a drill- 
bow 

Archer, sm. 1 an archer , a 
bow man. 2 a cbnstable, a po- 
lice officer 

Archet, sm. 1 a fiddle stick. a 
bow. 2 a hoop Jixcd upôn the 
cradle of rhilar- n to support a 
htanket over their hcaUs. 8 a 
turner s pôle or bow 

Archétype, sm, an archétype, 
a model 

Archevêché, sm. 1 arch- 
lishoprick. 2 an archbishop's 
palace 

Archevêque, em. archbishop 
Archi, a Greek tvord tchich 
mèans arch , greçt, chief. high 
Arcbidiaconat, sm. archdea- 
conshtp 

Ârchidiaconé, sm. (the estent 
of an arr.hdeacon’s jurudjcüou) 
urchdeaconry * 

Arobidiacre, sot. archdcacon 
Archiduc, tnt. an archdule 
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Archiduché, sm. an archduke- 
dont 

Archiduchesse, sf. an arch- 
duchess 

Archiépiscopal, a. (pl. m. aux) 
archiépiscopal 

Archiépiscopal, sm, an arch- 
bishop's dignity 

Archimandrite, sm. archiman- 
drite 

, Archimandritat, sm. the Itving 
of an archimandrite 

Archipel, sm. an archipetago 
Arcbipouipe, (ma.) thé teell, 
in a ship. Corrupted from arche 
de pompes 

Archi prêtre, sm. archpriest , 
archpresbyter 

•f Architecte, sut. an architect 
Architecture, sf. I architec- 
ture, art of building. 2 the 
manner of building 

Architrave, sm. (arch ) archi- 
trave 

Architrésorier, sm. gréai trea- 
surer 

Architriclin, sm. the steivard 
at a feast 

'Archives, sf pl. (a place where 
records or ancient writings are 
kept, and those records) ar- 
chives 

Archiviste, sm. keeper qf the 
records 

Archivolte, sf. (arch.) arc/ti- 
volt , archi valut 

Archoutat, sm. the office qf the 
arcfion 

Archonte, sm. archon , à ma- 
gistrale in Atiiens 

Arçon, sm: a saddh bow. Per- 
dre or vider les arçons. 1 to 
be unhorsed. 2 to be at a gréai 
loss 

f Arctique, a. arc tic, northern 
Ardélion, sm. an obtrusively 
offidous person ; a busybody 
Ardemment, ad. ardently , 
passionately , with eagernrss 
Ardent, e, a. 1 ardent, very 
flot , fierce. 2 violent, hot. 3 
bumtng. 4 red. 5 where a 
light T* constant/y kept. 6 ve- 
ficment, eagsri 1 Ün leu ardent, 
a fierce fire. 2 «ne fièvre ar- 
dente, a violent fevet. 3 un 
miroir ardent, a bumxng-glass. 
4 poil ardent, red hoir. 5 une 
chapelle ardente, a chapel where 
a Ixght is constantly kept 

Ardent, sm. (a kiod of fiery 
me te or) a jack with a lantern, 
an ignis fat uns, wi II with a - 
wisp 

Ardeur, sf. 1 ardovr, burning 
lient. 2 véhémence, eagemess, 
zeal. passion. 3 mettl » otjire 
of iomc animais •* . 

Ardillon, sm. the tongue of a 
huckle 

Ardoise, sf. slate 
Ardoisé, a.'of a slate colour 
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Ardoisier, sm. a worhnan in 
a slate quarry 

Ardoisière, sf. a quarry of 
siale 

* Ardre, va. 4. or Arder, va. 1 
to bum , is only used in the third 

n son près. iod. and conj. as, que 
eu de St. Antoine lea arae, 
the deuce take them 
+ Ardu, e, a. arduous 
Are, sm. the unit of any su- 
perficies in the nevr French niea- 
snres. It is equal to about twen- 
ty-six square fathoms, or 114 
square yards EngUsh, nearly 
four square pôles 

Aréage. sm. the measuring of 
land by ares 

Arec.sm. (an Indian tree and 
ils fruit) the drunken date tree ; 
areca, cachou 

Arène, sf 1 sand, grave! 
2 the place in ancient ïloman 
amphithéâtres where the gUidia. 
tors used to fight. In the pl. 
les Arènes, the amphithéâtre at 
Nismes 

Aréner, vn. 1. (arch.) to sint 
uneb r too much weight , 
Arénenx, se, a. sandy 
Aréole, sf. (ana.) areola 
Aréomètre, sm. (chim.) an are - 
omefer 

f Aréopage, sm. the areopagus 
of Athens 

Aréopagite, sm. a judge of the 
areopagus 

Aréotique, sm. aretotic ta me- 
dicine thatopCns the pores) 
Arer,W.l. (ma.) to drag the 
anchor 

Arête, sf. 1 a Jish-bone. 2 the 
anmtlar si de of any piece of 
^ imber. 3 the rtdge of a epoon, 
or tdade. 4 the exige of no anvil. 
5 the edge of a hat. 6 the edge 
of a plate towards the bottom. 
In the pl. the mangy tumeurs 
in a horse’s footf arrests 
Arêtier, sm. (with carpentera) 
hip, corner 

Arétières, sf. pl. (arch .) point- 
ing 

•f Arçanean, sm. (pl. eaux) a 
large tron ring used in shtps, 
ringbolt, anchoring. It is also 
cal/ed organeau 

Argent, sm. 1 silver. 2 s il ver , 
coin. 3 money. 4 ivealth. Ar- 
gent-blanc, silver-coin . — compt- 
ant, ready money. — mignon, 
spare money. — mort .money thaï 
iurns to no account — monnayé, 
coin. Vif argent, quicksilver . 
Un bourreau d’argent, a spend- 
thrift. Point d’argent, point de 
Suisse, no longer pipe, no longer 
dance 

A rgenté, e, a. of a silver «►* 
four, silvered. Les flots argen- 
tés, the silver waves 

Argenter, va. 1. to silver over 
Argenterie, sf. plate, silver 
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plate. L’argenterie des églises, 
ckmrck plate 

* Argente u x, ae, a. full of 
money 

Argentier, sm. the steward 
who fias the care of the plate 
Argentin, e. a. 1 clqar , cano- 
rôus. 2 silver-coloured 

Argentine, »/. (a plant) silver- 
tveecl, wild tansy 

Argenture, sf silver-plating 
Argile, sf. polter's earth 
Argileux, se, a. clayey, full 
of ch y, aryillous 
Argilière, sf claypit 
Argot, sm. 1 the end of a dead 
branch. 2 slang, yibberish 
Argoter, va. 1. to eut the dead 
branches of trees < 

Argoulet, Sm. 1 a sort of 
trooper. 2 a low ftllow 

Argousin, sm. lutv ojficer in a 
galley, serjeant 

Argue, sf. a machine to wiré- 
draw gold 

* Arguer, veU l.(jo.) to blâme, 
to reprove 

. Argument, sm. ] argument. 
2 proof. 3 subject or summary 
ofany work 

Argumentant, sm. the oppo • 
tient , in a public diaputation 
Argumentât? ur. sm. one who is 
used to propose arguments 
Argumentation, sf. argumenta- 
tion 

Argumenter, vn. I. 1 to argue , 
to make arguments. 2 to infer, 
to conclude 

A ma, sm. a clear-sighted and 
prudent man 

Argutie, sf. cavil, qtiirk 
Aride, a. 1 arid, dry. 2 bar- 
ren, unfruitful 

Aridité, sf 1 a ri dit y, dryness. 

2 barrenness, unfruitfulness 
Arien, ne, a. and s. arian 
A ries, sm. (astr.) aries, the 
ram 

Ariette, sf. (mus.) a lively 
tune, a merry song 

Aristarqne, sm. a hypercrilic 
Aristocrate, sm. the member 
or adhèrent of an aristocracy , 
an aristocrat 

Aristocratie, sf. aristocracy 
^ , Aristocratique, 'a. aristocra- 

Aristocmtiqaement, ad. aris- 
tocralicaüy 

A ristodé- inocratie , sf. aristo - 

1 demucracy 

Aristod. mocratique, a. arjito- 
democratic 

Aristoloche, sf. (an berb) hart- 
Wort, birth-tvort 

Aristotélisme, sm. aristefelism 
+ Arithméticien, ne, s. an ac- 
Oountant, an arithmetician 
Arithmétique, sf. arilhmetjc, 
«nd a. arithmetical 
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Arithmétiquement, std. arith 
metically 

Arlequin, sm. em harlequin 
Arlequinade, sf. harlequin's 
tricks ; bujfoonery 
Armand, sm. (man.) a drertch 
for a sick /torse 

Armateur, ss». 1 the owner of 
a privateer. 2 one who fit s out 
a privateer. 3 a ship owner 
Armature, sf. iron bars used 
to fasien t imber work 

Anne, sf. arm, tveapon. Arme 
à feu, a fire arm. — de trait, à 
bow, a cross bow. — blanche, 
a halberd, pike, sword 
Armes, sf. pL I arms. wea - 
Pons. 2 war. 3 -warlike ex- 

Î doits. 4 courage, valour. 6 mi- 
itarylife. 6 potier, Ta sioord, 
a fou. 8 coat of arms. 9 w hât- 
er er animais use. for defence. 
Uf* niaitre en fait d'armes, or 
maîtred'armes.flr feûcing-master. 
Faire or tirer des armes, tofence. 
P»«er par les annes, to be shot. 
Faire armes de tout, to use aU « 
sorts of ni en ns to bring one' s 
designs about. Les nriues sont • 
journalières, the ç /tance of war 
is uncertain.j Faire ses premiè- 
res armes, to make one s first 
campaign 

Armée, sf. 1 an army . 2 a 
great number of people. Armée 
navale, a fieet 
Arme line, sf. erpiins 
Armement, sm. 1 annamenl. 

2 expense for the fitting out qf a 
fieet. 3 thefitting out oj ship». 4 
suldiers on board a man qj' war 
Arménie, sf. Armenia 
Arménien, sm.an Armenian 
Arplénieu, ne , a. Armenian 
Arménienne, sf. a blu'tsh pre- 
cious stone 

Armer, va. 1. 1 to arm, to 
furnish with arms. 2 to fil 
out a ship. 3 to cock a guo, in 
order to tire it, 4 to strengthen. 

5 to cause lu take up arms, 6 to 
fit up a ioadstoue 

Armer, vn. I. to arm, to get 
ready. to carry to war’ w 
s’ Armer, vr. 1. I to arm one' s 
se{f. 2 to take up arms. 3 to 
seenreone s self ag ainsi a thing; 
s’armer de courage, to master up 
courage, résolution , 

A rme t. sm. 1 a helmcl. 2 
the lie ad. Ce vin lui a bar- 

bouillé Tarraet, he is fuddled 
ArmiUaire, a. armillary. 
Sphère artuillaire, a hollotu globe, 
an armillary çphere 

Annilles, sf pl . (arch.) annu- 
lets 

Arminien, ne, s. and a. a fol- 
lotcer of Arminius ; Ar minian 
Armistice, em. a suspension of 
arms, truce, armistice 
Armoire, g/** J a clothes .press. 
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2 a closet. Armoire 4 vaisselle 
a cupboard 

Armoiries, sf. pl. (bl) achievt- 
ment, coat of arms 
Armoise, qf. (a plant) mma- 
wort " — 

Armon, sm. (the forepart ef a 
carriage where the fiole is fixed), 
the furchtl of a coach 
Armorial, siw. pl. iaux. a book 
of coats of arms, of heraldry. 
L’armorial de la Grande Bre- 
tagne, the peerage of Great 
Britain 

Armorier, va t 1. to draw , 
point , ôr engrave coats qf arms 
Artnoriste, sm. (he who writes 
bpon,. nnderstands, or teaches 
heraldry; an armorist 
Armure, sfian armour. L’ar- 
mure'd’uoe pierre d'aimant, the 
cqsing of a loadstone 
Armurier, soi. an armourtr , 
a gunsmith , >t 
Aromate, sm. ar ornai ic 
A romatique, a. aromatic , aro- 
matisai 

\ Aromatisation, sf. aromatis- 
ing 

Aromatiser, va. 1. te aroma- 
tise, to per fume, to scent 
Aromatite, sf. (a pire ions stone 
of a bitumioous aabstance) aro- 
matitis . ... 

Aronde, sf. xnstead of hiron- 
delle, a swallow ; (with car- 
penters) une aueue d’nroade, 
a dose' s or sivallow’s t 'ail 
ArondeJat, sw.(a bird )ayoung 
swallow 

A rondelles, • sf. ni. a general 
sea term for small vessels 
ArpaiUeur.sw. d gold searcher 
* Arpéger, vn. (in music) ar - 
peggiare 

Arpégeaient, sm. * (in music, 
the striking rapidly and in suc- 
cession ail the sounds of a chord), 
arpeygiamento, arpeggio 
Arpent, m. a space qf ground 
containing 100 perches of 18 
square French feei each, or 51 
acres according to the new 
tneasvres ; an acre 
■ Arpentage, sm. surveying 
Arpenter, v. 1. 1 io survey. 

2 to walk much or fast. Voyea 
comme il arpente ! se e at what 
a rate he walks 
f Arpenteur, sm. alqndsur- 
t'èyor 

Arqué, e, a. bent like a bow , 
crooked 

Arquebusade, sf. shot qf ose 
arquebuse. Eau d arquebusade, 
arquebusade ica ter «*• 

Arquebuse, qf arquebuse 
Arquebuser, va. 1. 1 to shooi 
with an arquebuse. 2 to shoot 
to dcath . 

Arquebuserie, qf. the business 
qf a gunsmith -* > •* . 
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Arquebusier, sm. 1 * an ar- 
quebuse mal ce. 2 a soldier who 
uses an arquebuse 

Arquer, vn. 1 . to be bent in 
the for m of a botv. Cette poutre 
arque déjà, thi$ beam bends al- 
rcady 

Arrachement, sm. (arch.) 1 
toothing. 2 the first arch t fortes 
d’ Arrache pied, ad . without 
intermission 

Arracher, va. J. I to pull oui: 

2 to root ont. 3 to eut out. 4 
to draw out. 6 to tear out. 6 
to extort. 7 to force from. 8 to 
match front. & to take out of. 
ÏU to jpluck up. 11 to wrest 
out. i2 to get or draw from. 
Arracher uuô loupe, to eut out a 
won . — une dent, to draw a 
tout h. — de l'argeot à quelqu’un . 
to extort money from one. — 
une opinion de la (été de quel- 
qu'un, to take an opinion out of 
one' s head . — un secret à quel- 
qu’un, to get a secret from one 

s’Arracher, vr. 1. to draw out 
something that hurts one. 2 to 
quit or fiy from reluctantly. 3 
to get away toit h difficulty. 
S’arracher une- épine du pied, to 
draw a tkom out of one' s foot 
Arrac heur. sm. one who draw s, 
tears , or cuts out . Arracheur 
de dents, a tout h- dr amer. — de 
cor», a com cutter 
Arraisonner, va. 1. to argue 
with one 

Arrangement, sm a setting in 
order 

Arranger, va. 1, to set or place 
in order. Il faut qu'il arrange 
ses ail aires, ht must seUle his 
affaire. S'arranger chez soi, to 
set one' s house tn order. Ar- 
rangez-vous, please y ourse 
Arrenteinent, »m. 1 the le et in g 
upon a lease. 2 the takiny upon 
a Itase . . 

Arreâter, va. 1. to let and to 
take upon a lease 

Arrérager, vn. J. to be in ar- 
rears, (used oui y in the inf) 
Arrérages, sm. pl. arrtars 
Arrestation, sf. the act of 
arresting, arrest. Mettre en 
état d’arrestation, to arrest 
Arrêt, sm. 1 decrce, sentence. 

3 arrest. 3 stau qf a dock. 

‘ 4 stop. 6 set. Un cheval qui 

forme un arrêt de mauvaise grâce, 
a korse who tnakes his stop 
without grâce. Çe chien fait 
ua bel arrêt, t his dog males a 
fine set. Un esprit sans arrêt, or 
qui n’a point d'arrêt, an umteady 
tnind. Un arrêt de prince, an 
embargo. Maison d'arrêt, a lock- 
ujt house 

Arrêté, sm. a resolution ta ken 
upou auy thiug. Arrêté de 
compte, a seltled account 
Arrête bœuf, sm. (a plant) 
rert harrow 


Arrêter, va. 1.1 to stop, to 
ut a stop to. to stay, to detain. 
to cure. 3 to arrest or put 
under an arrest. 4 to strite a 
hargain. 5 to hire a servant, &c. 

6 to set t le or balance an account 

7 to allay, to alleviate, to as- 
suage a pain. Arrêter tin point 
en cousant, to fasten a stitch. Il 
n'a pas la vue arrêtée he has 
not a steady look 

Arrêtér, vn. I. 1 tostop, to 
make a stay. 2 to corne to a 
résolution, to résolve upon. Ce 
chien arrête bien, that dog is a 
good setter 

s’Arrèter, vr. 1. 1 to stop, to 
make a stay. 2 to cease doinj 
any thing. 3 lo tnind, to cars 
for. 4 to amuse one' s self, to 

bestow one.'s ftms, togiveonds 
tnind to. 5 to dwell upon. 6 to 
kèep to n thing. 7 to be ai a 
stand. 8 to loiter , to tarry. 
Pourquoi s'arrêter en si beau 
chemin ? why <jive otser an en - 
terprise that i s sa well beyunf 
(1 u « faut juin s’arrêter à ce qu’il 
dit, one ntust not mind what he 
says 

Arrhemeot, sm. (jjn.)<r hailing 
or giving security 

* Arrher, va. 1. to geve sar- 
nest for a thing • 

Arrhes* sf. pL I earnest, ear- 
nest -money. ÿ pledge 

Arriére, sf. (nia.) the stem of 
a ship. Arriére , en arrière, de 
l’arriere, aft , abafl 
Arrière, int. away with, Icare 
off. Arrière ta raillerie, leave 
off raülery 

Eh arrière, ad. 1 backward. 
2 in arrears 

Arriéré, e, a. in arrears , 
behind hand 

Arrière-ban, sm. fthe nobiJity 
of France commanced by tbeir 
i king to serve in a body in bis 
armies) arriere-ban 

Arrière-boutique, sfbacl-ehop 
Arrière-change, sm. interest 
upon inter est, compound inte- 
rest 

Arrière-corps, »»». (arch.) a 
recess 

Arrière-conr, sf. back-yard 
Arrière-fermier, sm. an under . 
former 

A mère -fief, sm. me me tenvre 
Arrière-garde, sf. the rear of 
an anny 

Arrière goût, sm. an û fier 
faste 

Arrière-main. sf. 1 the back 
of the hand. 2 a bade-stroke at 
tennis 

Arrière neveu, sm. (pl . eu») 
-the son or grandsonof a nephew. 
Nos arrière- neveux, our remot est 
posterity 

Arrière-pensée, sf. a mental 
réservation 
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Arrière-petite-fille, sf. agréai 
granddaughter 

Arriéré-petit-fils, sm. a gréai 
grandson 

Arrière-point, sm. backstitch- 
ing 

* Arrière-pointease, sf. a too- 
man who backstitches 

Arriérer, va. 1. to put in ar- 
rear 

s’Àrriérer, nr. 1. I/o stay be- 
hind. 2 to rnn in arrear 
Arrière-saison, sf. I the lutter 
end of autumn. 2 old âge 
Arrière-vassal, sm.(pl. aux) the 
vassal of a vassal, under -tenant 
Arrimage, sm. (ma.) stowage 
Arrimer, tvt 1 . to etow , to 
trim the. hold 

A frimeur, sm. a stower 
Arrivage, sm. 1 arrivai qf 
coasters in a port. 2 arrivai of 
goods 

Arrivée, qf. arrivai, coming 
Arriver, tn» 1. 1 to arrive, to 
corne to, to aet or put into. ^ 2 to 
happer t, to oefall. Arriver à bon 
port, to corne safe home.— à ses 
fm b. to compose one' s ends. S’il 
arrive, if it happens. if il vous 
arrive de le faire, if you are so 
bold as to do it 

Arrogamment, ad. arrogant ly, 
proudly , haughtily 

Arrogance, sf arrogance , 
pride , haughtiness 

Arrogant, e, a. arrogant, 
proudy haughty * ^ 

«'Arroger, vr. 1. to arrogats 
to one' s self, to daim , to assume 
vnjustly 

* Arroi, sm. tram, rdinue, 

équipage 

Arrondir, va. 2. 1 to round, to 
make round. 2 to give a good 
tum to a period. 3 to enlarge. 
4 (man.) to teack to go round a 
ring. Arrondir ses états, to en- 
large ones dominions 

s’ Arrondir, vr. 1. to grow 
round 

Arrondissement, sm. 1 the 
roriyding of a thing. 2 the giving 
a good tum to n period. 3 (he 
entargtng of an eslate. 4 (a part 
ofa French department) a dis- 
trict 

Arrosage, sm. (ag.) tcalering- 
trenches 

Arrosement , sm. a walering 
Arroser, va. 1. 1 to water, to 
moisten. 2 to nm throuah, as a 
riveiv 3 to baste meaC 4 to 
sprinkh 

ArroSoir, sm. a watering pan 
■fArs, sm. pl. the veins where 
h ors es are usually bled; the 
legs . of a horse. Saigner nn 
cheval des quatre ars, to bleed a 
horsè in the four legs 

Arsenal, sou (nL aux) an ar- 
senal. Arsenal de marine, a 
dock-yard * r 
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Arsenic, sm. (a poison) arsenic 
Arsenical, a. (pl. m. aux) ar- 
senical 

Art, rm, I art. 2 sciencs. 3 
dexterity, s LUI. Un maltre-és- 
arU, a master of art*. Un maî- 
tre de l’art, one w/io excels ù • his 
art or profession 

Artère, sm. an artery 
Artériel, le, a. (ana.) arterial 
Artériole, sf a small artery 
Artérialogie, sf. a treatisc on 
arteries 

Artichaut, sm. ariiehohe. Un 
fond d'artichaut, the bottom of 
an artichoke. Le foin, the chose 
Article,*//». 1 head, point . term, 
clause. 2 (ana.) articulation, 
joint ofbooes, hiurkle. 3(gr.) an 
article. A l'article de la mort, 
ai the point of deaéfi 
Articulaire, a. articular 
Articulation, sf. (ana. and gr.) 
articulation 

Articuler, va. 1. I/o articula te. 
to pronounce distinct/y. 2 to 
firatc up in articles. 3 (ana.) to 
join the bones of an animal to- 
gether. Il ne prononçait plus 
que d’une voix mal articulée, his 
tangue begrtn to fait er 
■‘Articuler, or. I, (ana.) to get 
articulai ed or jointed 

Artifice, sm. 1 art, industry, 
ski II, workmanship. 2 artifice, 
fraud. crafl, deceit . Un feu 
d’artifice, fire Works 

Artificiel, le, a. artificial, 
made by art, fictit tous 

Artificiellement, ad. artifici- 
al l y 

f Artificier, sm. a maker tf 
Jireworks 

Artificieusement, ad. artfully, 
cunningly 

Artificieux, se, a. art fui, cun- 
ninj. crafly 

Artillier.*m.(a soldier employai 
in the artillery ) a matross 

Artillerie, sf artilfery. Une 
pièce d'artillerie, a cannon , a 
pièce of ordnance. Le bureau 
de l’artillerie, the ordnance office 
f Artilleur, sm. a privât e in 
the artillery , a matross 

•(■Artimon, sf. is joined to the 
trord mât, as le m&t d'artimon, 
the mizen mast 

Artisan; sm. 1 a handicrafts 
tnan. 2 maker , contriver, cause 
Artison, or Artoson, sm. (a 
nnrt of small worm breeding in 
wood) a woodfretter 

Artisonné, or Artnsonné, a. 
worm ealen (speakiog of wood) 
Artiste, s. a. artist ; skilful. 
Une machine fort artiste, a cery 
curions machine 

Artistement, tuL skilfully 
Aruspice, sm. aruspice, sootfi- 
sayer, diviner 


A rythme, sm. (mé. urakneas 
or irrégularité arythmus 

f Arzel, a. is said of a horse 
that has a white spot on the 
hindfoot of the right side. Un 
cheval arzel, une jurneut arzelle 
As, sm. an ace, at carda or 
dice 

Asbeate, V. Amiante 
Ascarides, sm. pl, (chi.) asca- 
rides, little worins in tfie rectum 
Ascendaut, sm. 1 ascendant, 
ascendancy , influence t power. 
2 imperious way of givtng one' s 
opinion or deciding. 3 hatural 
inclination. 4 f ascendant 
f Ascendant, a. ascenâmg 
Ascension, sf. 1 (the goiug up 
of Christ into henven) Ascension. 
2 Ascension , Ascension day. 3 
f the asceut of liquors. 4 (aatr.) 
ascension 

Ascensionnel, a. (aatr.) ascen- 
sional 

Ascète, sm. and f. ascetic , 
hermit, recluse 

Ascétique, a. and s. ascetic 
Asciens, sm. pl. (the inhabit- 
onLs of the torrid zone) ascii 
Ascite, sf. ascites, common 
dropsy 

Asclépiade.o. asclepiad verse 
Aarolies, pl. ascolia (feasls 
in honour of liacchus) 

Asiarchat, sm. dignity of an 
asiarch 

Asiarque, sm. asiarcha (anc. 
hist.a superintendant of the sacred 
games in Asia ) 

Asiatique, a. I asiatic , bqrit in 
Asia. 2 (said of style) soft , 
effeminate , prolix, verbose 
Asie, sf. (one of the four parta 
of the worla) Asia 
Asile, sm. an asytum, a place 
of refuge, a sanctuary, a shelter 
A sine, a. f. joined to bète; 
bête usine, an ass 
Aspect, sm. 1 aspect, prospect. 
2 look, appsarance. 3 a descrip- 
tion of a certain ex lent of coas fs 
in a chart. 4 ( nntr.\aspect of a 
star or planet. 5 sight. A, cet 
aspect, at this sight 

Asperge, sf. asparagus 
Asperger, roC 1. to besprinkle 
with holy water 
Aspergés, or Aspersoir, sm. I 
an holy water sprinkler. 2 the 
ceremotty of sprinkling with 
holy water 

Aspérité, sf. asperity or roug fi- 
nes» 

Aspersion, sf. a besprinkling 
with holy water 
Aspérule, sf. (a plant) aspe- 
rula, tcood-ruffle 

Asphalte, sf. asphaltes /isphal- 
tum 

Asphaltique, a. asphaliic , bi- 
tuminons 

Asphodèle, sm. (a plant) as 


phodel, king's spear. Lis aspho- 
dèle, daffodil 

Asphyxie, {mi.) aspfiyxy. 
(suspension of sonie of the vital 
actions) 

Aspic, sm. 1 (a sort of serpent) 
aspic. 2 (a plant) s-jnkenartL 
C’est une langue d’aspic, he or 
she is a back-biter, a slandersr 
Aspirant, e, s. one who sues 
for any situation 

Aspimnt. a. is used only in 
pompe aspirante, a pump that 
draws water up by suction 
Aspiration, $f. 1 aspiration. 
2 éjaculation 

Aspirer, va. ï to asp traie. 2 
to attract. 1 Aspirer rh, io as- 
pirate the A. 2 — l’or, to attract 
gold 

Aspirer à, vn. 1. to aspire, to 
seek after, to desire with eam- 
estness 

A s sable me ut, sm. a sand-bank , 
shoal 

Assabler, va. 1. to filf or dhoke 
witfi sand 

s’ Assabler, vr. 1. I to be co- 
rered with sand. 2 to rnn a- 
g round 

Assaillant, sm. 1 aggressor, 2 
Lssieger. 3 challenger 

Assaillir, va. 2. (assaillant, as- 
sailli, j’assaillis) to assault, to 
attack 

Assaisonnement sm. seasoning 
Assaisonner, va. 1. îtoseason. 
2 to mix. 3 to soften • 

•Assaisonneur, sm. a seasoner 
Assassin, sm. an assassin, a 
murtferer 

Assassin, a. murdering. Uil 
fer assassin, a murderotu sword. 
Des yeux Assassins, killing eyes 
Assassinant, a. very tedious 
Assassinat, sm. assassination , 
murdef 

Assassiner, va. 1. J to assas- 
sinats, 2 to load treacherously 
with blows. 3 to vex, to tire, to 
plague 

A anation, sf. (in pharmacy) a 
roasting or broiling 
Assaut, sm. assault, attack. 
onset, storm. Donuer l'assaut à 
une ville, to storm a toum. Pren- 
dre d'assaut, to take by storm. 
Il a fait assaut contre son lbaitre, 
he has fenerd with his master. 
Faire assaut, to contend for su- 
periority. Faire assaut d’esprit, 
to vie in being witty 
Assécher, en. I. (ma.) to be - 
corne dry 

Assemblage, sm. 1 a joining 
together. 2 t on f used heap. 3 
mixture 

Assemblée, sf. assembly, con- 
gre galion. m -eti ng, société. T e nir 
une assemblée, io présidé in an 
assrmbly. Rompre l'assemblée, 
to fiinder the résolution of an as- 
scmbly. Il appartient à plusieur* 
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assemblée* «a vantes, he ia a fiel - 
loto of sevrral leamed qocicties 
Assemble ment, «n. the act of 

euaembltwj 

Assembler, va. I. I lo aaaem- 
hte, to bring together. 2 tojoin 
together. Il a bientôt assemble 
son conseil, he soon comea to a 
résolution 

s'Assembler, vr. 1. to assemble, 
to came or y neet togethrr. Le 
parlement s’est assemblé, par lia 
ment is met 

Assener, va . . 1. to strike hard 
Assentiment, am. asaent 
Assentir, vn. 2. (like -sentir) to 
asaent. Assentir à quelque chose, 
to asaent to a thing 

Asseoir, va. 3. ( asseyant, 
osais ; j'assieds, nous asseyons ; 
j’assis, j’âssej erai ou j’assiérai ; 
que j’asseye, qne j’assisse h 1 to 
set. '2 tufix. or lay a thiuf opon 
uqqthcr. 3 ty pitch n camp. 4 
to ground one'S opinion upon a 
thing. 

ti Asseoir, vr. 3 1 to ait, to 
fit doicn. 2 to perch up<m , 
Assérteun, sm. assertor de- 
fonder , maintainer 

Assertion, sf. assertion 
Asaertivcment, ad. effirma 
tively 

• Asseoir, va. 2. 1 to sulject, 
to brima into suljec/ion, to en 
slave. 2 to comjner, nuis ter, aver 
corne, nr snbilue 

Asservissement, sm. subjec 
tion, bojxdage 

. Assesseur, ent. fn judge’s assist- 
ant) rtssessor, alamnan 

A Mette, sf. a slateFe hàmmcr 

■ \*s*‘Zsidv.enouyhxufficiently. 
Sometimes it is merely expletive. 
Assez peu, little. Assez souvent. 

frryucnHy. En voilà assez, that 

, Assidu o,a. asuduous, diligent , 
close at business 

Assiduité, sf. nseukaty, clôse 
application 

Assidûment, ad. assiduoue/y , 
with assiduily 

Assiégeant, a. s. besieninn. l T u 
des assiégeants, one of the be- 
siéger s ' •> 

■ Assié err, va. 1.1 to besiege a 
foicn. 2 to surround, 16 béait 

•J: Assiégé*, sm.pl, the. besieged 
Assiette.*/. 1 a plate usedfor 
‘'ating. 2 situation, sent. 3 Lut. 
tum of a thing. 4 a place fit for 
an en c amputent . 5 the sitling 
.of a mnn on horseback. 6 aséess 
ment. 7 the plate of the mind. 
Cela n’est pas dans son assiette, 
that is not sien du. S*hi assiette 
a. dm'* pour Inr, ne must pay hit 
recl onmg thounh he iras absent. 
Assiettes* blanches, clean plates. 
Assiettes volaules, by dis fies. 
L’assiette , de la taillé, attest- 
aient qf the tahd tax. Apjfliqoer 


l'assiette (with book-binders) to 
glaise. Assiette-à moue bettes, a 
snuffers pan 

Assiettée, qf. a plate fuit 
Assignable, a. assignable, 
te hic h ntay be assigne d,fixed, or 
cscertnined 

Assignat, sm. 1 any rent as. 
signea upon an estate. 2 rtaper 
money in France during the Ré- 
volution from 1789 to 1796 
Assignation, sf. 1 assignation, 
appoint ment to mert. 2 a som- 
mons. 3 assignaient of a dowry. 
4 an order to pay a debt un a 
certain in corne 

Assigner, va. 1. 1 i;/o summon, 
to subp(rnt{. 2 to give, to flke- 
tmt» il f/o aisigtt. to ap p o int . 
4 to show, to discover. Assigner 
une tente stfr les brouillards de la 
rivicrir, to give a badsccurityfùr 
the p a y ment of a rent 

Assimilation. sf. assimilation 
Assimiler, va. I to make ont* 
thing like another 

Assis, e, part, past of asseoir, 
sitling , seatèd, set down 

Assise, sf. a row offrre stones. 
in a building 

Assises, sf. pl. or cour* d'as- 
sises, assises, a court of Justice 
for criminal cases. Il tient ici 
ses assises, he is the oracle qf. 
this hanse 

Assistnuce, sf. 1 help, assist- 
ance, did, succQur. 2 assembly, 
congrégation 

Assistaét, sm. an assistant, a 
helper 

Assistons. sm. pl those i vho 
are présent 

Assister, 'va. 1.1 , to hefp , to 
assist , to aid, to surcour. 2 to 
attend, to accompnny , 
Assister, t*w. 1. tobe présent at 
Association, sf. association 
Associé, e, s. an associais, a 
coiHpanion/t partner in business 
Associer, i rr. ). 1 to associait, 
to bring into a jmrtnerqhip. 
2 to give one a sJiare in a thing 
a’ Associer, vr. 1. 1 to enter 
into a pnrtnéruhip. 2 tojoin or 
Iceep company with 

Assommant, e, a. wearisonse. 
Il est «ssominnut à force de m*n- 
lilimens. he is tiresome U'ith his 
cere mon y 

Assommer, »»<?. I. 1 to Jtnock 
down. 2 to kil! crqejly. 3 to 
maul , to beat souudly. 4 to oVer- 
load. 5 to overwhelm with grief, 
to affiitt very tnuch , 

s' Assommer, vr. 1. 'to orer- 
fatigue une s se\f. S’nasotmner 
\\ force de travail, to work over- 
hnrd. Il s’assomme d’écriture, 
he orer - fatigues hnnself with 
ivriting 

Assommoir, sm. a trop, a 
b l u d y t on 

Assomption, sf. 1 (ég.) the 
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assumption. 2 (phil.) assumption 
Assonnnnee, sf. (litt bad rhyuie) 
assonance 

Assimilant, e, a. assonnant, 
agréé in g in svund. ch i min g 
Assortiment, sm. assortaient of 
goods, a set of thinga of the saine 
sort 

Assortir, Va. 2. 1 to match. 2 
to stock suit ab/y to one's trade. 
Un marchand bien assorti, a mer - 
chant who bas a good stock 
Assortir, vn. 2. to be matched, 
to suit 

«'Assortir, vr. 2 to get a stock 
suitable to one's trade 
Assortissant, e, a. matching, 
suitmg 

♦Assot*’, e, b. foolishly fond, 
infat uated > 

Assoupir, rsa. 2. 1 lo make 
droH'sy or steepy. 2 to stifie a 
bad «iTair. 3 to quench. a sédi- 
tion, &c. ' 4 to deaden 
«[Assoupir, vr. 2. to fall into 
a light sleep, to dose 

Asson pissant, e, a. that make s 
ont drowsy or sleepy 

Assoupissement, sm. 1 drtnosi- 
pess. 2 supineness. 3 a puttmg 
an end to u qnarrel 
Assouplir, va. 2. lo make 
sûpple 

Assourdir, va. 2. to deqfen 
s’Aasonrdir, vr. 3. to grow 
deaf. Il s’est assourdi en vieil- 
lissant, he grew deafer with âge 
Assouvir, va. 2. 1 to sa tinte, 
to fill. to g lut. 2 to gratify , tu 
salisfy . 

Assouvissement,*#». 1 g/utting 
or satiating, 2 gratify ing one’s 
passions 

Assujettir, t tq. 2. 1 to subdue, 
to bring iptu subjection. 2 to 
s abject, to make liablc. 3 to con- 
quer, to overcome. 4 fma.) to 
fix a inast, ülc. 6 to sulject, to 
make subservienl to 
s’Assnjattir/tr. 2. to submit 

Assujettissant, e, q. slavish, 
that requires constant atten- 
dante 

Assniettissement, sm. ] subjec- 
tion. 2 dépendance, slavery. 3 
assidu ity 

Assurance, sf. Vjsafety , seev- 
rity. 2 assurance, oolaness. 3 
trust , confidence. 4 securify for 
the payment of money. b insur - 
mire, o certainty , freedom from 
doult, assurance. Mettre son 
assurance eu Dieu, to trust in 
God. Avoir Ses assurances, to 
hâve secui-ity. Le bureau or 
chambre des assnnuires,- the ijs- 
s u rame office. Contrat or police 
d*nssnrunce, a polie y of Insur- 
ance. En uas\irbt\ce,witnoutfear. 
Prime d’asswrauce, a premium 
. A apuré, sm. the proprietor qf 
insure d good s 

Assolé, t, a, 1 sure, certain. 2 
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Md, confident. Assuré des pieds, 

surefooted 

Assurément, ad. 1 assuredly, 
csrtainly. 2 to be sure 

Assurer, va. 1. 1 /o jnsvre. 2 
to give security for. 3 to nulle 
sure. 4 to strengthen, to prop. 
5 to ajfirm, to assure. 6 tu em- 
boldtn , to encourage. 7 to male 
faut , Jirm, or sUady. 8 to se- 
cure , or male secure against an 
enemy 

«'Assurer, vr.- 1. 1 to assure 
one's selfito be sure or persuadxd. 
2 to maie sure of, to bespeal. 3 
to secure, to seize upon. S'as- 
surer en quelqu'un, to rely on 
one. S’assurer d'une personne, 
to arrest a per son. S’assurer de 
quelqu’un, to be sure. of a per- 
san' s approbation 

•{■Assureur, sm. an insurer , an 
underwriter « . 

Aster, sm. (a plant) star+oort 
Astérie, sf. (a sort of stoue) 
cafs eye, star- st ont 

Astérisme, sm. (astr.) an as- 
ierism, a constellation of stars 
Astérisque, sm. an asterisk, or 
émail star in a book, as a sign of 
reference to a note 

Asthmatique, s. and a. et short- 
brtalhed tnan or wonuin, as t fi- 
ni atic 

Asthme, sm. an aslhma, shûrt- 
ness of brenth 

Atttie.'sw*. a glazing stick 
•Asticoter, va. 1 . tc^con t radict, 
to vtx about tri fies, to tease 
Astral, e, a. {pl . m. aux) astral , 
Starry 

Astre, sm. a star. L'astre dn 
jour, the sun. L’astre de la nuit, 
the moon 

Astreindre, va. 6. to force, to 
Compel , to confine, tu limit 

•'Astreindre, vr. 6. to stick to, 
to bind ont s self to, to subject 
One's se(f to 

f Astringent,- e, a. astringent, 
Binding , contracting 
Astrolabe, sm. (mat ) astrolabe, 
nocturnal 

Astrologie, sf. astraîogy 
Astrologique, a. astroloyictd 
Astrologiquement, ad. astro- 
logically 

Astrologue, sm. an a&trologer 
Astronome, sm. an astronomer 
Astronomie, sf. astronomy 
Astronomique, a. astronomîcal 
Astronomiquement, ad. 'astro- 

•A s tuer, sf cunning'craft 
Astucieux, fe, a. craftÿ 
Ataraxie, sf. pence of mind 
Ataxie, sf. (me. irrégularité of 
action) ataxy 

Ataxique, a. 'Fièvre ataxique, 
a nui lignant Je ver 
Alectmie, sf. want of art 
Atelier, sm. a woskshop. Ate- 


lier de ven* à soie, a spinning 
place for sukworms 

Atennoyeuient, sm. (jn.) a de- 
lay of payruent/i le lier of licence 
Atermoyer, va. 1. to prolong 
the tifne atready given for the 
payaient of a sum ufmoney 
Athée, a. and s. atheUtical- 
atheist 

Athéisme, sm. atheism 
-{•Athlète, sm. a wr entier, 
champion 

Athlétique, a. athletiù 
Atiuter, va*, 1. to dress, to 
adora, to tnm 

Atlantique, a. A tlanfic 
Atlas, sm. atlaé 
Atmosphère, sf. ths , atmo- 
sphère 

A t tuosphé rtque, , èt. atmosphe- 
r.ical 

Atome, sm. an atjgt 
Atorniste, sm. (one 'ÿk" holds 
the doctrine of atouts) monust 
•{■Atone, a. fixrd. Des yeux 
atones, si arm g eyes without ex- 
pression ,’i ■ *. 

T Atonie, sf. a relaxation qf 
the sûlids of ths human body 
A-tort et à-travers. ad. right 
or torong 


•Atours, sm. pl. a womaivs 
attire, omanient, or rigging. Une 
dauie d’atours, a tire-woman to 
a queen or princes t 

Atout, sm. a trump, at carda 
Atrabilaire, a. bilious , vie l an 
cholic, hypochtmdriacal 
Atrabile, sf. black bile, choler 
Aire, sm. the hearth 
Atroce, a. atrocious, hiyhty 
wicked • 

Atrocité, sf atrocioysniss, a- 
frocity 

% Atrophie, sf. (mé.) atrophy, 
excessive leanness - • 

s’ A (tabler, t?r. 1. to sit doufn to 
table for a long sitting 

Attachant, e, a. endearing, 
pteasing , éngaging 

Attûqhe, s/. 1 tic, string, bond 
rivet, 2 attachaient, inclination, 
affection. Lettres d’attache, or 
aer s to conform to a P ope' s bull. 
Prendre l’attachp de quelqu’un, 
totake the orders of one. Un 
chien d’attache, a dog tied iti the 
day.time. Un lévrier d attache, 
a large greyhound or Irish grey 
hotutd 

Attaché» ?» a - near t coûtions, 
se fi s h 

Attachement, sm. 1 love, nas- 
s ion. 2 attachaient, seal. •> in- 
chnatioH , passion 

Attacher, v a. 1. 1 to tie, ta 
bind, to fnsten, to wtakefasi. 2 
to enitee, io draw in, to allure, to 
vin. to charm. 3 to make at -> 
tentive, to engage the ail eu tu/n 
of. 4 io attacn , tofix. Attacher du 
crime au plaisir, to look vpan 
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p l en sure as a sin. Mon sort est 
attaché au vôtre. myfate dépends 
upon y ours. Un vice attaché à 
notre âge, a vice inséparable 
Jrom vur âge. U n homme attaché 
à ses intérêts, a cotetous tnan 
Attacher, vn. 1. to take up 
one’s thouohts .or mind. Lès rp-. 
inans attachent trop, navels* are 
too éngaging 

«'Attacher, vr. 1. 1 to stick 
close , ïo stick, to elsttve . 2 to 
conçoive a regard , love, ôr incli 
nation for. 3 tu tjwe one's mind 
to. 4 to give one s self up to. 6 to 
strive, to endeavour 

Attaquants, sm. pl. the assai- 
lants , aggressors 
Attaoue, sf- 1 aggression, 
quarret. Qattack. omet, siégé. 3 
rub, reproaçh. 4 fit. 5 insult. 
Lue attaque de goutte, a fit qf the 
goût. Souffrir les’ ntt aq des de 
quelqu’un, to bear lhe insult s 
of one 

Attaquer, va. 1. 1 to quatre l 
u'ith , to insult, to assault, 2 to 
* attack one's e Demies. 3 tobesieye 
a tou u, 4 to censure. & to 
strive to CQnfute, to impugn 
s'Attuquerà, vr. 1. 1 ioset or 
fu II upon one. 2 to blâme one, to 
make one ahswerable 
- «Attarder, vr. 1. to get laie on 
the road, to retire too lato 
Atteindre, va. 6. 1 to reack 
any thin'g. 2 to overtake one. 3 
to hit, to strike, to touch icith 
a blow 

Atteindre, vn. 6. [like peindre) 

1 toreach. 2 to arrive at 

Atteint, e, a. 1 struck or hit 
tvith. 2 afflicted teith. 3 infected 
tôith. 4 charged utith. 1 Atteint 
d'une flèche, hit by an arrow. 2 
— d'un mal, afflicted tvith a di- 
seuse. 3 — de Ta peste, infected 
uith the plague. 4 — de plusieurs 
crimes, charged uith tnuny 
crimes 


Atteinte, sf 1 blotc. 2 reach. 3 
grief. 4 fit. 6 a blow tvhich a 
nurse give* to himself or reçoives 
from another horst. 6 rub, re- 
proach. 1 Atteinte au bras, a 
blow on the arm. 2 hors d’at- 
teinte, out of reach. 3 une ’ at- 
teinte mortelle, an inconneivable 
grief. 4 nne petite atteinte de 
fièv re, a slight fit of an ague. 6 
ce cheval s'est donné, ou a reçu 
une rude atteinte, this horse has 
given to himself, or has received 
a dreadjul blow. 6 douuer à 
quelqu'un quelques atteintes sur 
sa vimitc, to give one sotne ruts 
upon his v mut y. Dountr atteinte 
à la réputation de quelqu’un, to 
stain one's reputat ton . — « u x pri- 
vilèges de la. ville, to strike ai 
the privilèges qf' the dtp. Le* 
premières atteintes de la douleur, 
the first sensation of paiü 
Attelage, sm. a set qf /torses, 
a team. Un attelage bien as- 
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sorti, a set of horses tcell matched 
Atteler, va. \. toput horses to 
a vehicle. Une charrette attelée 
de quatre chevaux, a cart draicn 
by four Aortes 

Attelle», tf. pi (uiecea of wood 
. used in bindiug up Droken limbs) 
splinters 

Attelloire. ff. a peg or pin 
tixed in the orara of a waggon, to 
fasten the trace* 

Attenant, a. contiguous 
Attenant, ad. and prep. next 
to, ne ar, close by. Il loge tout at- 
tenant du pal ai», au palais, or le 
t»al<iis, Ae lires close by lAc pa- 
laé'e. Je loge tout attenant, I lire 
close by 

Attendre, va. G. 1 toexpect, 
to irait for. 2 to Aope lor. Ln at- 
tendant, in tAe motm tir ne. En 
attendant mieux, titl somethiny 
bettêr happe ns. En attendant no» 
amis, ivfulst we wait for our 
friends. Eu attendant qu'il vien- 
ne, tilt Ae cornes 

Attendre, vn. ô. towait. At-* 
tendes, stau. Se faire attend re, 
to mate otner peuple wait for 
one's coming. Attrudea-mui son» 
l’orme, y ou nui y wait for trie tilt 
doomsday. S'attendre p.vs après 
une choSe, to be in a condition 
to do without a thing 
a* Attendre, vr. I. to relu or de- 

9 nd u p on, to expert corgidently. 

ntteudre qu’ou fera une chose, 
to expect ttuit one wi/l do a 
thing. S’attendre à une lettre, to 
rtly upon yettrny a lutter 
Attendrir, va. 2. 1 to male 
tênder. 2 to move to pity, to 
move, to affect 

•'Attendrir, vr. 2. 1 to grow 
tepder. 2 to be moved to pity, to 
be moved or affect ed 

Attendrissant, e, a. moving, 
mailing, affecting 

Attendrissement, sm. being 
moved or affected, compassion 
Attendu, prep. in considéra- 
tion of, on account of. Attendu 
son Age, on account of Ais âge 
Atteudu que, c. seeing f Aal , 
because. Il a eu cet emploi, at- 
tendu qu’il avait de puissan* amis, 
Ae got tAat place becanse Ae Aad 
poicerful friends 

Attentat, sm. a wicked at- 
tempt, a crime 

Atteutatoire,o.fiu.) outrageons, 
unJauful. illégal, done in con- 
tempt uf a juridiction 

Attente, sf- I expectation , ex- 
pecting , longing or wait in g for. 

2 Aope. Pierre d’attente, (with 
musons) a tootAing stone 

Attenter sur or A, or contre, vn. 
1. to attempt or male an at- 
tempt upon. Attenter contre In 
liberté publique, to male at- 
tempts upon public liberty 
Attentif, ite, a. 1 attentive, 


Aeedful . mindful. 2 rntent or 
béni upon a thing 

Attention, sf attention, heed- 
fulness ; regard, respect. Faire 
attention, to mmd. IJ a en l'atten- 
tion de m’avertir, Ae Aad tAe 
kindness to inform me. Avoir des 
attentions pour quelqu’un, to sKoto 
civilities to one. S attirer l’atten- 
tion du pobiic, to at tract public 
notice 

Attentivement, ad. attentive- 
ly. hrxlfully, mindfu/ly 

Atténuant, e, a. weakening, 
mihgating. Un crime est quel- 
quefois environné de circonstan- 
ces atténuante», a crime is some - 
tintes attendrd U'ith circum - 
stances tAat diminisA its Aorror 
t Atténuation, sf. 1 a wealen « 
ing. 2 exténuation â lessening of 
a crime 

AtténneAva. 1. 1 to wealen. 
2 to les^p 

A ttérage, sm. (ma.) maling the 
land 

* Atterrer, va. 1.1 to throw or 
fl ing one down. 2 to ruin, to de- 
stroy. ta undo. 3 to cast down, 
to overwAelm with astonisAment 
Atterrir, vn. 3. (ma.) to male 
land 

Atterrissement, sm. al/uvion, 
sand and or avel Aeaped on an y 
placé by the sea or nver-waters 
Attestation, tj. attestation 
Attester, vn. I. I to certify, to 
attest. 3 to call to witness 
Atticisme, xm, 1 tAe dialect of 
tAe Athenians. 2 Alticism ; a 
short, pithy, and concise manner 
of speaking or writing. S a po- 
lite and agreeahls jest 
Attiédir, va. 2. J to male Iule- 
warm i chat was hot befortt 3 to 
render Usa fervent 
a’ Attiédir, vr. 2. 1 to grow lule- 
t carm from Aaving been hot. 2 
to grow supine or careless 
m Attiédisse ment, soi. lulewarm - 
ness, relaxation 
Attifer, vu. 1. todress in a ri- 
diculous manner 

Attifets, sm. pl. n wotnan’s 
head gear , dresf, or attire 
Attique. sm. an ait ici ; and 
as an adj. attic. Sel attique, at- 
tic wit 

Attirail, sm. I tAe necessary 
implrments for thf service of 
ordnanre, the execution of some 
enterprise, or the cunrentenry of 
some voyage or juumey. 2 en 
cumbrances 

Attirant, e, a. al/nring, en- 
ticing , engaging 

Attirer, va. 1. 1 to attract. 2 
to draw or bring. 3 to excite. 4 
to procure, to créais. 5 to tvrn, 
to nain. 6 to allure, to entice, to 
wheedle. 7 to bring ocer 
S'Attirer, vr. 1. to bring upon 
one's se{f, to pain. S’attirer une 


méchante nffaire, to get into a 
scrape. — l'amitié de tout le 
monde, to win the affection of 
tvery body 

Attiser, va. I. to stir. Attiser 
le feu, to stir un the tire. Attiser 
le feu do la discorde, to excite 
trouble 

* Attisenr, sm. one that males 
up the fire 

Attisonoir, sm. a large fire po- 
ker in meltiny-houses 

Attitrer, va. 1. I to appoint. 2 
to subom, to bribe. It is used 
only in the part. pa»U Jnges.com- 
mixsiouaires attitré», appointer! 
judges, commissicners. Des té- 
moin* attitré*, bribed ta tueuses 
Attitude, sf attitude , posture 
Attole*. or Attolooa. sm. pl. 
(géo.) a cluster of small islcmds 
Attouchement, sm. touch, 
loue h ing, freling, contact 
Attractif, ive. attractive , apt 
to attract or draw 

Attraction, sf. attraction . 

* Attraire, va. 6. (coty. lile 
traire) I to attract. 2 to allure, 
to entice 

Attrait, sm. inclination, taule - 
for. 11 a de l'attrait pour la mu- 
sique, he has a tante for music. 
In the pl. charme , attractions , 
beauty 

Attrape, sf. 1 a trick, a bite. 
2 a gin, a snare 

Attraper, va. 1. 1 to cheat, to 
trick, to oôbr reach. 2 to catch, 
to get, to obtain. 3 to overtake. 

4 to reach. 5 to surprise 6 to 
discover, to find out. 7 to ré- 
crive aoy infection, cr d> senne. 1 
Attraper quelqu’un, to cheat one. 

2 — un boot-fire, to obtain a 
living. 3 — le messager, to over- 
take the messenger. 4 le prin- 
temps, to reach the spring. 5 — 
quelqu’un sur le fait, tg surprise 
one in the fact. 6 — le sens d’un 
passnge, to discooer the meaning 
of a passage. 7 — la fièvre, to 
catch a fever 

Attrapent, sm. a deceiver, 
cheat. Attrapeur de rat», rat- 
catcher 

A tira poire, sf. 1 a trap. 2 a 
triek 

Attrayant, e, a. charming, al- 
luring, enticing 
Attribuer, t a. 1 to attribute, 
to ascribe , ta grant, to annex. 

2 to impute, to fat her upon 
■'Attribuer, vr. 1 to assume, 
to taie ufton one's self, to daim 
Attribut, sm. (phil. and ég.) at- 
tributs * 

Attributif, ive, a. ( jo.) atlri- 
buting , grant ing 

Attribution, sf ntt ri buting, or 
1 giving, granting. 2 impôt in g , 
fathering upon 

Attristant, e, a. sad, ajjhctiun. 
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U&i nouvelle attristante, W 
netct 

Attrister, va. 1. to grieye, to 
cÿtict, to mater sad. Il is *d*o 
used reflectively. Il s'attriste mal 
à propos, ht grieves without 
cause . Ne von» en attristez pas, 
do not grieve at it 
Attrition. sf. I (ég.) attrition. 
S (tné.) rubbtng , friction 

Attroupement, sm. a mob, a 
tumultuous assemblage 

Attronper, va. 1. to gef a 
crowd together 
s’ Attrouper, vr. I. tojtock to- 
gether, tojtock in crowuf 

Au is a rvord. formai by con- 
traction with the préposition à 
and the article masculine le, au 
père, to thefather 

Aubade, sf. 1 a moming’s mu 
sic u-tuler one' s windtno, watts 
2 a noisy reproof 

-f- A u bain, sm. an allen 
+ Aubaine, sf. escheat , a tvind- 
fail or sudden advantage. Droit 
d'aubaine, the right of uiherit- 
ing the estate of an a lien 
Aube, sf 1 the dawn or break 
of day ; but better l'aube du jour. 
2 (a Imeu ganm-nt worti by 
pries t* at the altar) alb or aube 
* Aubépin, sm. or Aubépine, 
sf (the lalter is unwüy preferred) 
t ohitehom, hawthom 

•f Aubère, a. (applied only to 
a horse) that ha s wtute hair with 
email sorrel and bay spots. 
Cheval aubère, ajlea bittengrey 
Kotse 

Auberge, sf an eating and 
lodging house ; an inn 

Aubergiste, sm. qm Irmkeeper 
Aubier, or Autour, tm (the 
white and soft substance that is 
between the sulid wood of a tree 
and its bark) blea or bleak, sap 
Anbi foin, sm. (a plant) /due 
boitie, cyunus 

Aubin, sm. 1 the white of an 
egg. 2 the going of a horse be- 
tween the amble and the gallop, 
a Canterbury. gallop 

Aucun, ei pron. a- no, none, 
nnl any. Il n’y a aucun moyen, 
there i s no way. Il u'y eû a au- 
cun. there is noue, tnsre is not 
any «- 

Aucunement, ad. not at ail, 
in no mise, on no account 
. Audace, sf. 1 audadousness , 
assurance, impudence. 2 hold- 
ness 

Audacieusement, ad. I auda- 
cious/y, impudently. 2 boldly • * 
Audacieux, euae .a. auda dotes, 
over-bold. ft i* also usedT as a 
•nbstantive : c’e»t un audacieux, 
Me is a daring mon 

A a -de ça, prev. ad. ou this 
side. Ao-deca rte la Tamise, on 
this side of tkè Thames 


' Au-delà, prep. ad. on the other 
side , beyond 

Au devant, prep. toicards. Al- 
ler an devant de quelqu'un, to go 
to meet a persan. Aller an de- 
vant des désirs de quelqu’un, to 
anticipais the tetshes qf a 
persan 

Audience, sf 1 apdience, 
hearing, attention. 2 rra au- 
dience given to au Hmbassîidor. 3 
the judge » , the court. 4 the au- 
dit tue. auditory 

Audiencier, m (an officer of 
a court of justice) an usher, or 
; crier 

Auditeur, sm. \ a heçtrer. 2 
| (jn.)»rt» auditer. Auditeur des 
çomptes, an audit or of account 6 
Auditif, i ve. a. what relates to 
hearing; auditory. Nerf auditif, 
an auditory nerve 

Audition, sf I (ju.) audition 
des témoins, the ! leasing of wit- 
nesses. 2 audition de compte, the 
audit of an account 

Auditoire, sm. 1 auditory, au- 
dience, congrégation met to hear' 
a sermon, pfo. 2 (a place where 
public lectures are delivered) 
auditory. 3 the sessions-hvtise 
Auge, sf I a trough (for rattle 
to eat in). 2 a labourer' s 
trough, (rayer hod 

Au gée, sf a trough or tray fu(l 
Anget, sm. 1 the drawer ofa 
bird-cage. 2 the spout of a mill- 
hopper 

, Augi tc.sf (a minerai ofadeep 
olive colourl augit 

Aagment, sm. (jo.)«x jointure, 
seulement, dotcryjgt ^) augment 
Augmentatif, ivf, a. (gr.) »»- 
crenstng, augmentative 

Augmentation, */. augmenta - 
fi on, hterease, addition 

Augmenter, va. 1. I/o aug- 
ment, to increase. 2 tù en large, 
to mal e larger. 3 to mai e ad- 
ditions to. 4 to aggravate a 
crime 

* Augmenter', vto. or s’ Augmen- 
ter, vr. I to increase 
Augurai, et. (m. pl. aux) au- 
gurai, belonging to an augur 
Augure, sm. 1 (divination by 
the chitpiog of birds) augury. 2 
(one who prétends to divination 
by the chirpiog of birds) augur. 
3 ont en, présagé , prédiction. 
Oiseau de ntnuvais augure, one 
U'ho briixgs bad ne te s, an . omi - 
nous per sun 

Augurer, sa. 1. I to conjec- 
ture or to guess at. 2 toforetell 
Auguste, a. august, majestic, 
sacred 

Anguatement, ad. in a majes- 
tic manner, mqjestically 

Augustin, sud mu Avstinfriar . 
Anguahoe, sf an Ans tin nun. 
Saint Augustin, (a priuter’s type) 
engluh 
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Aujourd'hui, sm. and ad. 1 to 
day, this day. 2 ad. now-a-dai/s 
in the présent âge. Ce ioor 
d’hui, to-day (ju.) 

Antique, a. aulic. Le conseil 
auliqite, the aulic councitvs Gei- 
many 

Auliqne , sf a solemn d imputa- 
tion held by a student in ditî- 
nity for a doctor's degree 

Aumône, tsjfc 1 al ms. 2 cha- 
rity. 3 beggary. Faire l’au- 
mône, to gtve a/ms 

Aumômrr. va. 1. to git e, as 
altns, in conséquence of the 
order of a judye or magistrate. 
il a été -condamné à aumône r 
denx écus aux pauvres, he ha* 
been condemned to givs two 
crowns to the poor 

Aumônerie, sf. (an office in 
«everal ancient monasteries) al- 
tnonry 

Aumônier, sm. 1 an almoner, 
at the court of a prince. 2 the 
ehaplain of a régiment, or a 
ship 

Aumônier, a. charitable 
Aumusse, sf (a fur ornament 
which canons wear on tbeig ®rn)s 
in snramer, at Church) amess 
Aunage, sm. a measuring by 
elle, alnàge. Faire hou ùuuage, 
to give good measure 

Aunaie. sf a p/ace plant ed 
with aider trees, an aider plot 
Aune, sm. an alder-tree 
Aune, sf an ell. Mesurer 
tout le monde à son* aune, to 
judge of u Cher s by one’s self. Il 
ne faut pas mesurer les hommes 
à l'aune. *ce must not judge of 
people by their sise. Savoir oc 
qu’en tuut l’aune, to know a 
thino to one's cost. Toot du long 
de l’aune, 1 very much. § 
sotmdly 

Auuer, va. 1. to measure by 
the ell 

# Aunenr, sm. an officer whoss 
#?<*« is to measure ami examine 
the élis of tradesmen 

u para » axit, ad. btfors , first 

Ap- pis- aller, ad. let the worst 
corne to the tmrst, at the worst 
A après, ad. hard bv. close by, 
near. Par auprès, a uttle asùte. 
La balle a passé par auprès, the 
bail weht very near 

Auprès, preo. nettr, H igh, dose 
to. Auprès de lui, near htm. 
Il est auprès d’un grand seigneur, 
he is with a nobleman. Il est 
bien auprès du roi, he is in the 
king's Javour. Ces tableaux ne 
sont rien auprès de ceux de Ra- 
phaël, the se pictures are no- 
thing , compared to those of Ra- 
phaël 

Auréole, sf 1 « croten round 
the head of a saint in a picture. 

2 the degree of glory oj a saint 
in heaven 
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• Auriculaire, a. auricidar. 1 
La confessiou auriculaire, auri- 
cular confession* 2 un témoin 
auriculaire, an ear toit ne sa. 3 
le doigt auriculaire, the Utile 
finger 

Aurifère, a. lhat contains gold 
Aurifiqur, a. lhat couverts 
into gold 

Auripcan, sm. I insel marie of 
béate n brais 

A urique, a. (ma.) voiles auri- 
ques, lu g suis ' • 

Aunxie, sf. (a plant) suuthrrn- 
tcuod 

Aurore, sf. ï the goddess Au- 
rara. 2 the daivn or break of 
tin ij. 3 the east. L’aurore bu 
réale, the aurora boréal is, the 
northern hghts 
Aurore, a. of a yellowish gold 
colour. 'Un ruban aurore, a 
yellow riband 

Anspice, sm. («ne. bisL) an 
omen, a présagé 

Auspices, sm. pl. 1 condurt. 

2 protection, auspices. 3 tinte 
pmi place. 1 sous les auspices 
d’AIexnurlre, under the conduct 
qf Alexander. 2 sous \os ans 

ices, under your protection. 
anus d'heureux auspices, »» a 
lucky time and place, tvith the 
prospect qf suça as 

Aussi, c. 1 also. liiewise. 2 
no matter, aud truly. 3 but , 
but t heu. 1 Vous le fuites, et 
moi. je le lais aussi, y ou do it, 
and so do /. 2 j’ilt brûlé ce pa- 
ier, aussi ne servait-il de rien, 
hâve bumt that paper, no 
mat ter, it uns good fur nothing. 

3 ces dentelles sont belles, aussi 
coûtent elles beaucoup, thèse 
laces are fine, but then they are 
dear 

Aussi, placed at the head of 
a sentence, therefore. Aussi je 
ne le ferai pas, therefore 1 shall 
not do it # 

Aussi — qne, çonj. as — dh. 
EUe est aussi belle qae sa sœur, 
she is as handsome as her sister 
Aussi bien, c. /or, bscayse. 
besides. Je. n’y irai point, aussi 
bien il est trop tard, 7 shall not 
go there, for U is too late 
Aussi bien que, c. as tvell as. 
Lea fniblea nussi bien que les 
forts, the tceak as well as the 
strong 

Aussi-peu qne, C. as Utile. — 
as. L'un est anssi peu néces- 
saire que l’autre, the one is as 
lit t le necessary as the other 
Aussi- 1 At, ad. intmediately, 
out of harid. Je le ferai aussi- 
tôt, 7 shall do it intmediately. 
Aussi-tôt dit, aussi-tôt fait, no 
sooner said than done 

Aussi tôt que, c. as soon as. 
Aussi tôt qu'il m'invoquera, je 
l’exaucerai, as soon as ht oalls 
vpon me I shall hear his prayer 


Austère, a. austère, tevere, 
rigid, stem. Un juge austère. 
a severe judge. Une mine au- 
stère, a stem look 

Anstèrement, ad. austerely, 
in an austere manner 
Austérité, sf. I austerity.se 
verity. 2 mort fit- d life. 3 stern- 
ness. 1 L'austérité d’un juge, 
the severity qf a judge. 2 — 
d'un religieux, the austerity of 
a monk. 3 — d’un, visage, the 
stemneas of a cou ni avance 
Austral, ale, a. austral, sou. 
them. Ithas no pL mnsc. La 
terre australe, terra australis 
Autan, sm. a gust or squall <f 
the South ivind. It is nsed«only 
in poetry. and generally in thp 

J il. Les furieux autans, Me vio- 
rnt South trind 
jutant, ad. X as nutny. 2 as 
much. 3 so much. 4 so many. 

1 Dix Anglais & autant d'E- 
cossais, teu Knglish and as mai: g 
Scotch. 2 un mille de loug èc 
autant de large, a mile in letvjt/i 
and as much in breadth. 3 ce ht 
autant de fait, U is so much 
.done. _ 4 autout de tètes, mitant 
d’opinions, so many nien, so 
many opinions. Ce U est fait ou 
autant vaut, it is as good as 
done. Autant en emporte le vent, 
ail this is idle taik. Tout au- 
tant, as muoh. A la charge d'au 
.tant, on condition that y ou do 
ns much. Boire d’autant, tu 
drink /tard 

Autant que, c. I as much as. 
2 as far as. Elle u autant des 
prit une de beauté,' she ha* as 
tnuch wit as beauiy. Autant 
que j’en peux juger, as far as l 
can guets ■ 

d' Au tant mieux, ad. of comp. 
the bel ter: the rather. Il sait 
d autant mieux la chose qn'il en 
a été témoin, hr knows the fact 
the better for haviny witnessed 
it 

d'Autant moins, ad qf comp. 
the less 

d’Autant plus, ad. of comp. 
the more, So much the more 
d’Autant qne, c. becausc , 
i chereas 

Autel, sm. an altar. Le mal- 
tre autel, the great altar in 
llonuin Cutkofic churches. At- 
taquer les autels, to attack re- 
ligion 4 

Auteur, sm. 1 author, com- 
poser, wriler. 2 inventer. 3 
contrit- er or tnover. 4 cause,' 
promut er. 5 authority. 1 L’au- 
teur d'un livre, the author of a 
book. 2 — de la boussole, the 
invent or qf the mariner 's com- 
pose. 3 — de b mine de quel- 
qu’un, the contriver of f/y ruin 
of one. 4 — de la 'fortune de 
quelqu’un, the promo/er of one's 
fortune. 5 nomme z moi votre 
auteur, tell me your authority. 
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Cette dame est auteur, that lady 
is an authoress 
Authenticité, sf. authenticity, 
genuineness 

Authentique, a. authentic, au- 
t lient irai 

Authentiquement, ad. authen- 
tically 

Authentiquer, va. l(jo.) to 
make authentic. Authentiquer 
nue* femme, to find a womau 
guilty of adultery 

Autocrate, sm. an absolut e 
sovertign 

Autocratrice, sf. a fernale ab- 
solu te sovereign 

Autocratie, qf. the absolut e 
government qf a desput 

Auto-da-fé, qf. (a solemn ex- 
ecution of a sentence pronounced 
"by the inquisitioo) auto da fé , 
act qf faiih 

f Autographe, sm. original 
ivriting, autograph 

Automate, sm. (a self-moving 
engine) au f orna (on. C’est un 

automate,- he is a stupid fellow 
Automnal, a. automnal, be- 
lomjing to aulumu 

Automne, sm. and f. autumn 
Autopsie, sf. (œolar démon- 
stration ; contemplation) antopsy 
Autorisation, qf. (jmj thebeing 
empowtred by a busband or a 
guardian 

Autoriser, ^a. 1. 1 to autho- 
t-ize. t {> rmiioicer one. 2 tu male 
soinething lauful. Les contâmes 
s’autorisent par le temps, custom 
beromes laïc in time 

«Autoriser, v r. 1. to gel power 
Autorité, qf. authority. pou-er. 
tt is used tu the pi. nheti it 
menns a passage or testioiony 

J iioted tu prove what one says. 

ai cent bonnes autorités pour 
prouver ce que j’avance, I hâve 
a hundred guod testimonies to 
pràve what I advance. D'au- 
torité» Ht an imperious manner. 
De son an ton te privée, of one's 
otvn free triU, icithout any au- 
thon/y to do so 
Autour, sm. (a bird of prey) 
a goss-haivk 

Autour de. prep. abont, round. 
Autour de la ville, round the 
toxen. Il n des flatteurs autour 
de lui, he has fiatterers about 
him. Tourner autour du pot, to 
beat about the bush 

Autour, ad. round, about, 
round about. Il regarda tout 
autour, he lookfid round about. 
Ici autour, hereabouts 

An travers de. A travers le or 
la .prep.through. Au travers des 
pénis, or à travers les périls, 
through dangers 

Autre, pron. a. other , another . 
Un autre chien, another dog. 
L’antre chnt, the other cat. Don- 
nez-lui l’autre, give him the other. 
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Il ea a on antre, he has anolher. 
Je ne connais antre, 1 knmc no - 
bodjf btfter. Comme dit l'antre. 
as the saying is. A d’antres. I 
don't beheve y ou. Nous crue ' 

I am not one to be impose d 
u/ton f En voici d'one autre, 
here is anolher trick upun us. 

II en fait bien d'autres, heknous 
more tricks t/mn âne. Tout autre, 
ver y différent, better, or worse. 
Ce vin est Boa, mais celui de 
l’beruiitage est tout autre, thfs 
wine is good, but /ter mitage is 
mue h better. Il est devenu tout 
autre, he is mur h altered. L'un 
ou l'autre, either. Ni Pan ni 
l'antre, ncither. .L’nn et l'autre, 
bot h. Ne faire antre chose que 
joner, to do nothing but play. 
Ce sera poor nue autre fois, «V 
«ci// be for anolher lime 

Autrefois, ad. formerly, in 
former limes, in tintes past. 
D'autrefois, ad. m opposition to 
quelquefois, ai other tintes. 
Quelquefois il se m»*t clans nne 
furieuse colère : d’autrefois il est 
don* comme un agneau, at finit» 
he y et s into a violent passion, 
at others he is as uenlte as a 
lamb 

Autrement, ad. ofhenotse, 
else ; tyhen it is precedsd by the 
négation im% not mite h, not ver y. 
Faites an trewent, go anolher 
« vay to work. il n’est pas au- 
trement riche, he is not very 
nch. Corrigez voos^ autrement 
on vous punira, mend, or clse 
y ou icdl bte punis h ed. 

Autre patl/td. soute whert els$. 
D'autre pArt, on the other eide , 
/rom a not /ter guarler 

Autruche, sf. an osfricJt. Un 
estomac d «oit niche, a stomach 
that will edigest anything 
Autrui, mm. others. other peo- 
pie. Ne taites p«s à autrui ce 
que vous tse voudriez pas qu'oy 
von» fit, do not do unto others 
what y ou tcould not hâve thon 
do to you 

Auvent, sm. (a little projecting 
roof over a door to gnard ngainrt 
the rein) penthouse 
Auvernnt, sm. a deep red and 
heady wine mode about Orléans 
in France 

Aux is a Word for me d by con- 
traction, front the préposition i\ 
and the articU masculine and 
féminine />/. les. Au* frères, to 
the br others. Aux soenrs, to the 
sisters • • 

Auxiliaire, a. auxiliary. Des 
troupes auxiliaires, auxiliary 
forces or auxiliaries 

s' Avachir, vr. 2. 1 fspeaking 
of leatlier) tu greva soft. 2 (of 
the branches of trees) to hang 
doion. 

Av âge, sm. a hangmans fee 
Aval, ad downwards, clown 
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tas river. Veut d'aval, a wsst- 
erly teind 

A* ni. sm. iront) endorsemtnt 
of a note of Land 

Avalage. sm. the Utting doten 
into a cellar 

Avalairon. or Avalasse, g/*, a 
torrent, a jlood 

Avalanche, or Avftlnnge, sf. a 
large mass of snotv falling from 
a mountain 

Avalant, a. (a term of vvater- 
tnett) that yoes Jouit a river 
Avalé, e. part, past and a. 
hangmg doten. Av ou- les joues 
n valet-», to hâve cheeJts that 
hang doun. .Oreilles avait es, 
Jlaggmg tare 

Avaler, va. 1. 1 to stcaflotc. 2 
to pocket. 3* to eut off. 4 * to 
Ut down. I Avaler les mor- 
ceaux s in» les mâcher, to stval- 
toiô bits uncJitnved. ï — un af. 
front, to nocket cm affront. 3 — 
une oreille à q clqu'uu, to eut off 
t/n ea/ of one. 4 le vin dnus 
la cave, to Ut doten wine into 
the c llar 

*A vider, vn. I. 1 to J ail down 
n river. 2 to run down, as witer 
s' Avaler, vr. toflag, to hang 
down 

4 A valeur, sm. onewhoswal - 
lotos. Un avaleur de pois gris. 
a glutton. — de charrettes fer- 
rées, a bull y 

Avalies, ef. pi. the wool of 
she.ep that hâve been killed 
Àvaloire, sf. a large ihroat 
Avance, sf. the tray one ha s 
yot before another. 2 that 
tchich te given before hand. 3 
an advantrige got in an «/l'air. 

4 a jut, in a building. 5 what 
is doue beforehand to bring a 
t/ung to pans. 1 Un deux jours 
d'avnuce sBr moi, he is twodaus 
jottmey before me. 2 il lui frùt 
une avance de crut cous sur ses 
gages, he gives htm in advance 
a hundred crotcns upon his 
wages. 3, c’est une gronde a 
vance dans un procès une d'avoir 
des titres Cn main, to hâve good 
titles is a great advantage in a 
la testât. 4 l’avance de ce bâti- 
ment, the jut qf this building. 

6 après les avances que j'ui' 
fuites, afler what I hâve doue 
beforehand. Faire des avances 
à quelqu’un, or faire Tes avances, 
to be the fret to maJce proposais 
for a réconciliation 

d’ A vance, or par avance, ad. 
beforehand 

Avancement, sm. 1 prefer 
ment. 2 the increase of one’s 
estait. 3 improvement. 4 fur- 
therance of a work. Avance- 
ment d hoirie, a hereditary por- 
tion paid beforehand 

Avancer, va. 1. 1 to put or 
stretchfonvard. 2 tojbrward, 
to push on, to hasten. 3 to put 
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Jorurard or faster. 4 to hasten 
the suc cess of. B to advance, to 

propose. 6 to advance. to pay 
beforehand. 7 to promets, to 
prefer. to raise. I Avancer le 
bras, to stretch one’s arm for - 
tvard 2 — la besogne, to for - 
n ard the work. 3— l'horloge, /o 
put the dock forward. 4 — ses 
a/Tnlres. to hasten the success of 
one s affairs. 6 — une vérité, ta 
advance a truth. 6— de l'argent, 
to pay money beforehand. 7 — 
quelqu'un, tu jtromole one . Des 
fruits avances, forward fruits. 
Il est dans un à^e avancé, or 
avancé en âge, he is an elderly 
man. L'aune est bien avancée, 
the ÿear is far gone. Saison 
avancé**, an early summer in 
tchich fruit cornes to mqturity 
before itsusual tinte. Les arbres 
sont avancés, the trees are bud- 
ding early 

Avancer, vn. 1. 1 to go too 

fast. 2 tu go forward. 3 to 
grow frtsti 4 to jut. 5 to incroach 
upon. 6 tu tnake soute progrès*. 

I MA montre avance, my watch 
goes too fast. 2 l’ouvrage avance, 
the work gets on. 3 la vigne 
avance, the vine g rouis fast. 4 
rqjte pierre avance trop, this 
s tons jut s too tnuch. 5 il avance 
sur le terrain de son voisin, he 
cnrroaches ttpon his neighbottrs 
estate. 6 avances-' vont dans votre 
ouvrage ? du you tnake any pro- 
grès* in yvur work ? 

s’Avuncer, vr. 1. I/o ntove, 
corne, or go forward. 2 to get 
preferment. 3 to go far. 4 to 
advance , to make su me progrès*. 

5 to jut. 1 L'armée s’avance, 
the army mères forward. 2 
s’avancer n la cotir, to get pre- 
ferment at court. 3 — jusqu'à 
dire, to no so far as to say. 4 
— dans le chemin de la vertu, to 
advance in the path of virtue. 
5^ sur l'eau, to jut over the 
t oater 

Avanie, sf. 1 extort ion of 
money,/* quarrel for the snke of 
extortiug money. 2 an injurions 
treatment, an affront 
Avant, sm. (ma.) the head or 
fore part of a ahip. Le vent se 
rangea de l’avant, the wind 
turned conlrary to us 
Avant, vrep. before. Avant 
le temps, before the tinte ^ 

Avant, ad. forward, deep, far. 

Il ne faut pis creuser si avant, 

{ tou inust not dig so deep. N 'al. 
et uns plus avant, don't go 
farthet. Vous aile* trop a vaut, 
you exceedyour pâmer, you go 
too far. En avant, forward. 
Mettre en avant, to propose 
Avant que, c. (govenaing the 
conjonctive) before. Avant qu'il 
parte, before he sets off 

Avant de, c. (governiug the irv 
finiti ve) before. Avant de partir. 




ad by Google 


Digitize 


A V A 


AVE 


A V E 


or avant que de partir, before 
setting off 

Avantage, sm. 1 advantagr. 
profit . 2 ijifl, en dowment. 3 

prorogative j privilège . 4 Konour, 
glory. 5 vxctor y. 6 odd s, at 
play. 7 A dp. 8 opportunity. 

9 i chat if given to (me more than 
to others for bis sluire. 1 Voua 
voua trompes toujours à votre 
avantage, your mistakes are 
altcays in your favour. 2 il y 
a de» avantage» naturel», ihere 
are natural rudoiements. 3 il 
montre le» avantagea que aon art 
a sur le» autre», lie shoics the 
superiority which bis art bas 
over others. 4 ou peut dire à 
votre avantage, one may say to 
your honour or glory. 5 César 
ent l'a van tige »ur Pompée, Csesar 

g ot the victory over Vompey. 

donner de davantage au jeu, 
t ogive odds at play. 7 prendre 
de l'avantage pour monter à 
cheval, to go tu a liitle risiny 
ground for a help to tnount 
one s horse. 8 il a pria l’avan- 
tage de aon absence, he seized 
the opportunity of his absence. 

9 il a fait beaucoup davan- 
tage à ses cadet» au préjudice 
de l’ainé, Ae bas given a grêat 
déni to bis younner sons in pré- 
judice of the eldest. 'Etre monté , 
n l’a v uni âge, to ride a good horse. 
Etre babillé à son avantage, to bs 
dressed toadvantage. Parlera 
l’avantage de quelqu’un, to give 
a good character oj one. L'a' mi- 
tage du veut, (ma.) the weather- 
gauge 

Avantager, va. 1. 1 to favour. 
3 to give over and above. 3 to 
ssttfe upon one. 1 La nature 
l’a avantagé de se» dons, nature 
bas favour ed bim icith her gifle. 
3 il a avantagé aon fil» de dix 
mille cens, bs bas given bis son 
ten thousand crtnvns over and 
above irhat bs bas given bis 
oiber children. 3 U m’a avan- 
tagée de vingt-mille «'eus, en 
m'épousant, he settled tivenfy 
thousand rrowns upon nu, tvben 
he marrie d me 

Avantageusement, ad. 1 nd- 
vantageously. 2 to advantage. 
3 favourably. 4 plenteously 
Avantageux. »e, a. 1 advan- 
tageous. 2 favourable. 3 proud, 
hatiy ht y. and presumptuons. 
Une taille avantageuse, a ma- 
jestic sise or stature. Une 
b- mine avantageuse, a noble look 
f Avant bec, sm. the stariuig 
of a atone bridge 

A v mit bras, sm. (ana.) the part 
of the arm between the eibow 
and the wrist 

f Avant corps, sm. the jutting 
parts of a building 

Avant cour, sf. the fore-yard 
Avant-coureur, sm. forerun- 
nsr, karbinger 


Avant courière, qf. fore rttn- 
ner. L’avant- cou rie re du soleil, 
dtuen or break of day 

Avant-dernier, ère, «. the last 
but one 

f Avant-garde, sf. the van of 
an army, vanguard 

A vaut -goût, sm. foretaste 
Avant- hier, ad. the day before 
yesterday 

Avantiu, sm. (wîth vine-dres 
sers) a loyer of a vine 
Avant-jour, sm. the time be*. 
fore sunrise 

A vaut -main, sm. I (at tenni») 
a fore/iand stroke. 2 (man.) the 
fors-part of a h »n»e • 

Avant-midi, sm. the fore noon 
Avant-mur, sm. (toi.) an out 
ward wall 

A vaut pêche, sf. the ichite 
nutmeg peach (a forward penrli, 
tbat is sooncr ripe than other 
peaches) 

Avant pied. sm. the ujiper lea- 
ther of the shoç of a boot 

A vaut- propos, sm. 1 a préface. 

2 a preamble 

Avant quart, sol the fbre- 
qutd, ivarning, the stroke of a 
a dock announcing that it is 
going to strike 

Avant scène, sf. the prosce- 
nium of a stage 
Avant-toit. sm. an house-eave , 
projecting roof 

Avant-train, sm. 1 ttro Ufhsels 
added to the tact tcheels ’qf a 
rarriage of a gYeat gun to mal e 
it go. 2 the Tore whesls and 
brans of a coaclt, 8c c. 

Avant-veille, sf. the day before 
the si 

Avare, sm. a miser 
Avare,/*. 1 stingy. 2 coveious. 

3 niggardly , avariefous. Elle 
est avare de ses bontés, she is 
sparing of her ktndness 

Avarement, ad. in a coveious 
or stingy manner 

Avarice, sf. 1 stinainsss. 2 
coietuusne.ss, niggardne**, ava- 
rice 

Avaricienx, ae, a. I stingy. 
2 coveious , (tvaricious. it 10 
aiao naed as a subst. 

Avarie, sf. (maA I average , 
damage at sea - 2 hurbour du- 
ties paid by ships 
Avarié, a. damage d 
* À Vau-l'eau, ad. doicn the 
stream. Toute» se» entreprise* 
Mont allées à vau l’eau, ntl bis nn- 
dertnl ings are corne to naught, 
Avé, or Avé Marin, sm. (n 
prayer of the Roman Catliolics to 
the Virgin Mary) an ave 

Avec, prep. Il vith. 2 for. 3 
against. 4 by. 6 in ■ It i» soroe- 
times user! ns an ad. ; Prem a 
ce livre et partes nsec, take this 
book and get aivay with it. 1 
La paix soit avec voua, peace 
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be with you. 2 avec tout aon 
bien, il est malheureux, for ail 
bis large fortune he is unhappy. 

3 il i>*t battu avec 1rs Tvn es, 
hefuiight against the Turks. 4 
avec votre permission, by your 
leave. 6 avec le temps, in lime 
* & vendre, va. 6. to take or 
fetch out. Aveigne* le linge 
qui est au fond du coffra, take out 
the linen te hic h isfit the botlom 
of the trunk 

Avelar.éde, sf. the husk of an 

acorn 

Aveline, sf. (a frnit) filbert 
Avelinier, sm. a filbert très 
Avenege. sm. (a rent paid in 
oàts) avenags 

Avenant, e, a. 1 well lookhig, 
genteel. 2 suitabls 

Avenant .part. ad. of avenir 
^ju.) happening, in case that , if 
it éboula happen. Le cas ave- 
nant de la mort d’un tel, in case 
such a one should die 

A l’avenant, ad. in proportion. 
I* despert fut à l'avenant dn 
repos, the de sert ansicered to 
the ilinner 

Avènement, sm. I coming. 2 
accession. 1 L’avènenwnt dn 
Messie, the coming of the Mes- 
siah. 2 — do roi au trône, the 
king’s accession to the throne 
Avenir, vn. 2. {covj. liks venir) 
to hajyien, to chance , to fait out, 
to corne to pass. Quoiqu'il ari- 
enne. let 1 chat « veü be the con- 
séquence 

Avenir, sm. 1 the time to corne . 
the future. 2 posterity. 3 f (jo.) 
a sttmmons, a subpcena 

A l’avenir, ad. for the time to 
corne , henceforth,for the future 
, AvcpL sm. 1 (tho four week» 
before Christmas) advent. 2 the 
sermons preached du ring the 
advent. Cet abbé a lavent de 
la cour, this clergyman is to 
preach du ring advent, at court 
Aventure, sf I event. 2 ad- 
vent ure. 3 intrigue. Une triste 
aventure,/! misc/urnce. -Dire la 
bonne aventote, to tell one' s for- 
tune. Diseur or diseuse de bonne 
nventurv, afortune.teller. Met- 
tre de l’argent à grosse aventure, 
to venture moneyat sea. Errer 
à l’aventure, to wander icithout 
design. Si d’aventnre il nrrri uit. 
if bu chance it should sa happen. 
Mal d’aventure, a t v hit loto 
A l’aventure, ad. at random, 
with oui knowing U'hat one is 
about. D*a\enture, or pur aven- 
ture, by chance 

Aventuré, e. a. exposed to 
chance. Cette affaire est bien 
aventurée, that ojfair is in a 
precarious state 

Aventurer, va. 1. to tenture, 
to hasard 

s’A venture r, vr, 1. to hasard, 
to run risk, to venture 
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Aveotureux, se, a. bold, rash, 
venturous, venturesome 
Aventurier, ère, sf. an adven- 
/«rer, a persan écho lives by 
intrigues. It is sometimes used 
un au adj. : Vaisseau aventurier, 
on inter laper. De* routa aven- 
turiers, hazarded expressions 
Aventurine, g/“. a stone, of a 
yellow brown, scattered with 
small gold spots 
Avenu, e, part, past of ave- 
nir) happened. Regardez cela 
comme uoo avenu, look upon thaï 
as if it had never happened 
Avenue, sf. avenue , a row of 
trees leuding tu a country-seat 
Avérer, va. 1. to aver, to as- 
sert, to prove 

Averse, sf. a sudden and heavy 
shoicer of ram. Il esanya une 
averse, ne was cawjhi in a 
shower 

A verse, ad. plentifully. Il 
jdcut à verse, it raine ver y 

Aversion, sf aversion, Katred 
Averti, sm. a warning, fore - 
warning. Un bon averti en vaut 
deux, fore laarned, foreur med 
•Avertir*»///, madness, frenzy 
Avertir, va. 2. to tram, to in- 
form, to give notice or intelli - 
gènes of . 

A vertisscinent, eut. 1 adver- 
ti sentent, warning. 2 admoni- 
tion, advics 

Avertisseur, sm. monitor 
Aveu, sm, ( pi. eux ) 1 confes 
sion. 2 approbation, consent. 
Uo homme sans aveu, a vaga- 
bond 

Aveugle, a. s. blind; a blind 
man, a olind woman 
A l’aveugle, ad. ignorantly, 
Uindly 

En aveugle, ad. inconsider- 
atrly, blmaly 

Aveuglement, sm. 1 b/indness. 

2 inconsiderateness 

Aveuglément, ad. I blindly. 

2 imniu.it Ig. 3 inconsiderately, 
rashly 

Aveugler, va. 1. 1 to blind, to 
make blind. 2 to daszlc. 3 ^mi.) 
to erect a botter y against. 
Aveugler une voie d’eau (ma.) 
tu stop a Irak 

A l'aveuglette, ad. groprng in 
the dark 

Avide, a. greedy, cave tou s, 
sager 

Avidement, ad. greedily, ea 
gerly 

Avidité, sf greddiness, tager- 
ness 

Avilir, va. 2. to rrnder con- 
te mptible. to a base, t o disparage, 
to aegraae 

•'Avilir,, vr. 2. to grow or 6e- 
come contemplible, to dégradé, 
or bemean ânes self 
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Av ilissant, e. a. disgraceful, 
humiliating, degrading 
Avilissement, sut. the act of 
growing contemptible 
Aviné, e, a. seasoned icith 
mine. C'est nn corps aviné, he 
is a good toper 
Aviner, va. 1. to eeason with 
wine. Aviner une futaille, to 
season a cash with teins 
Aviron, sa», an oar. Tirer 
l’&viron, to tug the oar 

Avironer, vn. 1. to use the 
oar, to row 

Av ironier, sm. an oarmaker 
Avis, sm. I advice, cottnsel. 
2 opinion. 3 adverfi sentent. 4 
news. 5 advice. 6 account. 7 
motion. I Donner de bons avis, 
to give good counse/s. 2 il est du 
même avis, he is of the saine 
opinion. 3 avis au lecteur, an 
advertisement to the reader . 
ont now it is used only proverbi- 
%lly, by way of warning or hint ; 
c’est un avis nu lecteur ! that 
concerne y ou, ntind ; that is a 
hint thruu n oui for you ! it is 
a fuir warning to stand on 
uour gnard. 4 il a toujours de 
bon* avis, he has altcays good 
«erre. & une lettre d’avis, a 
letter of advice. 6 on donne avis 
de Fans, we hear from Paris. 7 
ouvrir un avis, to make a motion 
Avisé, e, a. prudent, circum- 
speit, wise 

Aviser, va. ]. ] *to spy oui a 
person. 2 (cha.) to perceive 
sotne game. 3 * to advise, to 
give advice to. Un verre de vin 
avise bien un homme, a gloss of 
wine gives wii 

Aviser, vn. 1. to considsr sf, 
(o mi nd. On y avisera, we shall 
considsr gf it. Avisez à vos af- 
faires, mihd your business. Avi- 
sea-y, ntind that 
a’ A viser, vr. I. I to bethink 
one's self of. 2 to take into ânes 
head. 3 to think of. il ne s’avise 
de rien, he thinks of nothing 
f Aviso, sm. (nia.) an advice- 
boat, a ship that carries orders 
to a fteet 

t Avitaillement, sm. 1 the fur- 
nishint a fortified place with 
provisions. 2 the storing a ship 
with l 'U tuais 

fAvitailler. t-a. 1. I/o fumish 
a fortified place with provisions. 

2 to store a ship icith victuah. 

3 to victual 

Av itaiüeur, sm. a purveyor of 
provisions or stores 

Aviver, oo. 1.1 * to brisk up 
the fire. 2 to render a colour 
more livety. 3 to polish 
Avives, sf pl. (vét) vives 

* Avocatier, vn. 1. to be a pet- 
tifogger, to foliote the business 
gj‘ a counselfor ai law 

* A vocasserie, sf, the business 
of a counsellor at law. lioth 
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e« pressions are used only sucer» 

ing'y 

Avocat, sm. I advocate, coun- 
sellor at law. 2 def entier , pro- 
tectot-. Avocat consultant, a 
spécial pleader. — général, attor - 
ney general 

Avocate, çf, a mediatrix , in- 
tercéder 

Avocatoi re^. lettre or mandat 
•v ocatoire, a mandate of the em- 
peror ofGerotany, to a prince 
or subject of the empire , to slojt 
his unlauful proceedimjs 

Avoine, sf~ (a plant and grain , 
çats 

Avoines, sf pl. standing oats 

Avoir, v. aux. 3. ( ayant, eu 
j’eus) to havs. Avoir du bien, to 
hâve u ealt h. — de l’argent, to 
hâve money. — faim, to be hun- 
gry. — soif, to be dry. — chaud, 
to be hot. — froid, to be cola. 
— » ingt ans, to be twenty years 
of a ne. J '»i à étudier, ï am to 
studu. — à travailler, / am to 
work , 8cc. Il en aum, he shall 
be ihrashed. Je l'aurai, / shall 
hâve hint in mtj poteer. Il y a 
long- temps, long since , long ago 
Avoir beau. V. Beau, ad* 

II y a, P. imp. I there is. 2 
there are. 3 it is. J II y a là 
bas un homme, there is a man 
Lelow. 2 il y a des gens, there 
are people. 3 il y a v ingt milles 
d’ici, il is t tant y miles from 
hence 

Avoir, sm. one'sproperty. C’est 
tout mon avoir, this is ail I hâve. 
With French nonkkeepers avoir 
is used on the creditor side of an 
account, devoir on the debtor side 
in the ledger 

Avoisiner, va. 1. to be near, to 
border upon; as, cette province 
av oisine 1 Espagne, this province 
border s upon ÿpain 
Avortement, sm. (jn.) aborfion, 
miscarriaye , (when voluntary) 

A vorter, vn. 1 . to miscarru ; to 
slink, to cas! or bring forth be- 
fore lime. Il y ii des vents qui 
font avorter les fruits, there are 
winds which blast the fruits 
Avorton, sm. \ * an abortive 
child, a child ban before its 
tinte. 2 blusted fruits. 3 an 
un/inte/y vroduetwn ofthe brain. 

4 a Utile ill shaped person. 
Quel petit avorton est cela ! what 
a lit fie s /tri ni p ! 

f A voué, sm. a junior counsel , 
a solicitor 

Avouer, va. I. I to confess , to 
own. 2 to acknow/edge. I A- 
vouer son crime, (p confess one's 
crime. 2 — un enfant, un ou- 
vrage. to acknowledgs a child, 
a work, as one's own. Avouer 
quelqu’un de tout ce qu’il fera, 
to approve al! that orne will do 
s’ Avouer, vr. 1. to acknowltdge 
one's self to oten. Il t'avoue 
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coupable, he achnowledges Ail 
gmilt. S’avouer de qoelqu'an, 
1o mahe use of une' s namr. S’a- 
vouer d’une telle religion, to con- 
fess om s tflf to ht of such a 
religion 

Avoyer, cm. the head magis- 
trats in tome cantons of Swit- 
zerland ’% 

Avril, sm. (the fourth month 
ol the yeor) April 

f Axe, sm. 1 the axis of tbe 
earth. 9 axle-tree, ns le pin 
Axillaire, a. axillary , belong- 
ing to the arm pi t + 

Axiome, sm. an axiom 
Axonge, sf.l the soflrstfai or 

r i une of animal s, hog’s lard, 
gall or sali of gloss 
Axerole, qf. (a froit) a small 
red medlar 

Axerolier, sm. the azerola or 
Neapolitan medlar très 
Axnte, sm. (a fluid forain» the 
grrater part of the atmosphère) 
azote 

Azur, sm. 1 ahlue colour. 2 a 
minerai stone of a blue colour 
Axuré, a. azuré, qf a blue co- 
lour. La voûte azurée, the azuré 

•h 

Attirer, va. to paint with 
a zure- colour 

Azyme, a. m. to nleavened. 
Pain azyme, unleavened brtad. 
It is also a snbst. La fàte de* 
Azymes, the feast of unleavened 
bread among the Jews 

Azy mites, sm.pl. (a nnn»e given 
hy the Oreeks to the Houian Ca- 
iholioi) Azymites 


B. 

B im, (the second letter of 
g the alphabet) a B. Etre 
marqué fui B, to be mischievous, 
to tore mischief : to he one-evt d 
(borgne), hmtchbacked ( bossu ï. 
or lamé (boiteux). Ne savoir ni 
A ni B, to be very ignorant 
B mol, sm. (mus.) B fiat 
U-carrr, sm. (mus.) B sharp 
Babeurre, sm. butter-milk 
Rahichr, qf. or Babichun, sm. 
a lap-dog 

Babil, sm. prating, chattering, 
pratiling 

Babillard, e, s. 1 prater.pratt- 
ler, chattenr. 2 habbler, tell- 
taie. It U also adj. I full qf ta/h. 
*2 babbling. La joie est babil 
lard e,joy i s a blàb 
Babiller, vn, '1, to prate , to 
> halter, to prattle 

Babine, qf. lip of some animais. 
It is genenulv used in the pl. Ce 
< hat se torche les babines, the 
tal U wiping lier chops 

Babii»]< , qf. bauble, trifle, play- 
t ’iin g. gew gaw 


Bâbord, or Basbord, sm. (ma.) 
the larboard ' 

Babouches, or Pabooches, sf. 
pl. a sort of Turhish slippers 
Babouin, or Bahou, sm. a ba- 
boon. It is also called papiun 
Bac, sm. a ferry-boat. Passer 
le bac, tu cross a river in a 
ferry-boat 

Bacaliau, sm. dried codflsh 
Baccalauréat, sm. a bachelor's 
degree in a university 

Bacchanale, qf. a very noisy 
debauch. Faire bacchanale, to 
mahe a great noise 

Bacchanales, qf-pl* 1 (« drunken 
feast of Bacchus; bacchanale. 2 
pictures or bassoreliecos, repre 
senting a feast of Bacchus 
Bacchante, sf. I a bacchant or 
prie siens qf Bacchus. 2 a ter 
magaut, a furious woman. 3 a 
sort of butterfly 

Boccitére, a. (said of plant# 
thnt bear bernes) baccifcrous 
Hacha, sm. (a governor of n 
Turkish province) bas h a w 

Bâche, qf. a waggtm, or cart- 
tilt 

Bachelette, sf. a young lass 
Bachelier, sm. a bachelor , in 
a university 

Rucher, va. 1. to put a tilt 
orer a icaggon or cart 

Bachique, a. 1 belonging to 
Bacchus. 2 drunJten 
Bachot, sm. a wherry, a small 
ferçy-boat . 

Bachotage, sm. a wherrymans 
business 

Bachoteur, sm. a wherrymnn 
Bnclage, ma tier of boats in 
a port 

•Bâcler, va. 1. to bar or chai» 
a door ; to.fasten a bout. C'est 
une affaire bâclée, it is conduded. 
it is doue 

Badaud, sm. a silly man, a 
cochney 

Badaude, sf. a silly woman 
Badaudage. sm. or Badauderie, 
tf. silly behaviour 

Badauder, n». 1. to gape ai 
what is not worth loohing ai 
Badaudisme, sm. siUiness 

J u Badigeon, sm. a pale yellow 
uur applied to p! aster , to 
mahe. it appear lihe free stone 
-f- Badigeonner, va. 1. to plan- 
ter orer, tu paint icith stone ro* 
lotir 

Badin, e, a.frolicsome.fu/l of 
play , sportive. It is also used 
as n snbst. 

Badinage, sm. I frolirsome- 
ness , sporttveness. 2 sport, pas- 
time. 3 an agreeable unzy of 
spe.ahing or icriting. 4 a trifle. 
Le mariage n'est pas un badinage, 
marnage is nojohê 

Badinant, sm. a supemume 
rary hors e, a horte of reserve 
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Radine, sf. a switch. a shght 
mail ing or riding stick. In tint 
pl. small longs or pincers 

Badiner, vm. 1.1 lobe frohe- 
some or full qf play. 2 to play 
with. 3 to speah or Write m an 
agreeable and wittu manner, to 
johe. 4 (used of little nrnaments) 
to hâve an agreeable motion. 
Il faut que cette draperie badine 
un peu, ibis drapery shuuld hang 
a little loose. Ce n'est que pour 
badiner, it is only in a johe 

Badine rie, qf. a trifle , a fri vo- 
lons thing 

Bâti e tas, sm. a himl of coarse 
eut ton, a sort of calico 

Bafouer, va. 1. to abuse, to 
moch , to laugh ai 

•Bâfré, qf. abondance qf méat, 
so as to please a greedy per son ; 
yutiliny 

•Bâfrer, va. 1. to eat greedily, 
to guttle 

* UiWreur, sm. a greedy eaier, 

a guttler 

Bagage, sm. baugage, luggage. 
Gros bagage, lumùer, heavy bag 
gage. Plier bagage, to turn 
a ray, to die 

•Bagarre, sf. afig^ting qf se- 
ver al persans, a lu mu il , brawl, 

scujfle 

Bagatelle, sf. a trèfle, a thing 
of no value. S'amuser à la ba- 
gatelle, to busy ont s self about 
t rifles, to neglect ont' s dut y, to 
trifle tinte auay 

Bagatelle, mt. pshato, never 
ftar 

Bagne, qf, (a place w lie rei n 
slaves are «but up after their 
work) a bagnio 

Bagu e, qf. a set ring. Bague 
de mariage, wedding ring. Ba 
gués et jo\ttUt, a wtfe's jewels. 
C'est une bague an doigt, * l is as 

r *d as ready muncy. Sortir vie 
bagues sauves, to go ont qf a 
fortrrss with what one can curry 
on ones bach. Revenir bagues 
sauves, to corne eff clear 

Baguenaude, sf. (a fruit) Idad- 
der-nut 

•Baguenauder, vm. I. to stand 
trifling, to fiddlefaddle 

Bague n audier, sm. 1 the blad- 
der-nut tree. 2 • a trifler 

Baguer, va. 1. (a t&ilor's terni) 
to baste 

Bagurtte, tf. I a wand. 2 <x 
dnim stick. 3 a gnu -stick. 4 a 
sky-rocket stick. 5 a painter'a 
maul stick. .6 a switch. Com- 
mander ù la baguette, to com- 
mnnftdesjwticaîly. Passer inr 
les baguettes, to run the gantlet 
Baguier, sm. a ring-case as box 
• Bahut, sm. a large trunJk 
rvt'cred with leather 

Bah u tier, sm. a truni-maher 
Bai. a (raan.) bny. Bai clair, 
Trright bay. — obscur, darh bny. 
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— brüO, brotcn ha y. — châtain, 
f a chestnut coluur. —dore, dun. 

— miroité, bright dappltd hay 
Baie, s f. 1 a berry of soine 

tfccii. 2 a bay or nulf, nt sen. 
3 a gnp, in a wall, for a door or 
tvirwow. 4 n tricb, sham , or 
humbug. Donner une baie A 
quelqu’un, to put a tricb upon 
ont. C'eut lin grand donneur de 
baie», ht promises • and never 
performa 

Baiette, sf. baise 
Baigner, va. 1. to bathe, to put 
in n hat/i 

Baigner, vn. 1 to bathe , to 
steim, or soab m. Baigner dans 
son sang, to welier in one’t blond 
ae Baigner, vr. 1. 1 to bathe 
ou es se(f. 2 to delight in 

Baigneur, sm. 1 h* who balhes 
ht m self. 2 a bath-keeper 

Baigneuse, f. 1 a tcoman who 
ha thés herstlf. 2 a commode 
Baignoir, $m. a bathing-phee, 
iu a river 

Baignoire, f. a bathing 1 1 , b 
Bail, soi. (pL aux) ale.aac. Cela 
n’eat pas de mon bail. I am not 
nnsuerable for il. Des baux à 
vie, le as es for /(Je 
Baille, if. (ma.) steep the tub 
Bâillement, sm. 1 a gaptng or 
y nvntnq. 2 hiatus (the meeting 
ur clashing of two vowels in 
Prend» poetry) 

Bailler, r», 1. 1 to gape or 
yenrn. 2 to be dull. 3 to gajie, 
to c/utp. La porte bâille, the 
door is not quite shut 

* Bailler, va. 1. to oive , to put 
into the hand* of. Bailler à ferme, 
to lease. Vous me la bailles 
belle, y ou laugh at me 

Buillet, a. m. linht red. Che- 
val baillrt, a lignt red coloured 
horse 

f Baillenl, sm. a bone-setter 
Baille nr. eresse, s. (jo.) a /essor. 
Le bailleur et le preneur, the les. 
sur and the Itseee 

Bâilleur, sm. a yatrner. Un 
bon bâilleur en fait bâiller deux, 
yauming is catching 

Bailli, sm. a bailiff or inferior 
jadge, in France; a revt 
Bailliage, am. a bai/iwicb 
Bailli ve, sf the wifeof a bailli 
Bâillon, sm. a gag 
Bâillonner, va. 1. to gag 
Bai n, sm. 1 a bathing -place. 

2 ci bathing vesstL S a bathing. 

4 the lif/uor wherein one bathes 
one' s sejf. 5 (a miliUry order in 
Ëngland] bath. J'ai pris plus de 
cent bain*, I hâve bathed more 
thon a hundred limes. Prendre 
un demi-bain, to go into the wg- 
ter up to the waist on/y * # 
Bain-marie, sm. (chim. ) bal- 
ncum marise 

Bains, sm. pl. minera/ waters, 
a waterieeg-place 


Bonnette, sf. a bayonet 
Baioque, af a small Roman 
capper com, value about a ha/f 
penny 

Bajoîre, sf. a double - fnced 
coin, lits that of king William 
and Mary 

Bajoue, sf. a hog's cheeb 
Baise-mnifts, sm. pl. service, 
compliments. Faites -lui mes 
baise-maius, présent my servic'e, 
or maie my compliments to him. 
A belles brise-main», very will- 
ingly, submissive/y 
Baisement, sm. the bissing of 
the Pope* toe 
Baiser, sm. a biss 
Baiser, va. 1. to bise, to saisie. 
2 ta loue h lightly 

se Baiser, v. ree. 1. 1 to sainte 
one another . 2 to touch one ano- 
thsr. Deux pains qui k baisent 
d.ins le four, two loaves that 
touch each other in the oven 
Baiseur, s. a bisser 
* B.iisoiter, va, 1. lobe always 
a bissing 

Baisse, sf.fall, aboiement, di- 
minution m value. La baisse des 
fonds publics, the f ail of stoebs 
Baisser, va. 1. 1 to let down^ io 
loioer. 2 to cast down. 3 io bend 
downtcards, to bow down. 4 to 
lower, to lessen. Baisser pavillon 
devant quelqu'an, io submit to 
one. — la main à un cheval, to 
mabe a horse galloji, — le pavil- 
lon, to stribe, at sea. — les yeux, 
to cast do wn vue' s eyes. Donner 
tète baissée dans le danger, to 
rush headlong into danger 
Baisser, t*n. 1. 1 io fall, io de- 
crease in value. 2 to aemase, to 
cbb, to grow shallow. 3 to decay, 
to grow worse. 4 to sinb 
se Baisser, vr. 1. io stoop 
Baissière, sf. ths tiltings or 
dregs of wine 

Baisure, sf. the kissing-crust 
of a loaf 

Bal, sm. (adnncingassembly)a 
ha IL Bal masqué, a masquer a de. 
Bal paré, a dress bail. Cou or le 
bal, to go from one bail io 
another 

Baladin, sm. a merry-andrev 
Baladinage, sm. a low jest, a 
merry andrew's tricb 

Balafre, sf. 1 a gash on the 
face, a scar. 2 a rtnt in one’s 
clothes 

Balafrer, va. 1 .to gash or s las h 
one’s face, to eut 

Balai, sm. a broom. Balai de 
jonc, a carpet broom.— de rriu. 
hoir broom.— de bouleau, birch 
broom 

Balais, a. m. balass, of a pale 
red. Un rubis balais, a balass 
ru 6 y 

Balance, sf. 1 a pair of seules. 

2 thé balance of an acconnt 3 
cqualily. 4 (one of the tsrelve 


signs oMhe Zodiac) Vibra, ba- 
lance. Faire pencher la balance, 
to tum the scale. Mettre en 
balance les misons des deux par- 
ties, to weigh the récitons of both 
part tes. Le poids emporte la ba- 
lance, the weigh t is heavier thon 
ths thmcj weighed. Balance juste, 
a très* pair if seules. Le» baa- 
«ns, les |dats, or les plateaux 
d’une balance, the seules. La 
languette, the longue. Le fléau, 
the beam 

Balancé, sm. (with dancing 
masters) a balance 
Balancement, «m. balancing 
Balancer, va. 1, 1 to examine, 
io weigh, to consi der. 2 tocoun- 
terpotse, to coun terbalnucs 
Balancer, vn. 1. 1 to be ha 
lanced. 2 to ftuctuate, to hesi- 
tate, to beuncertain. 3 f to beat 

3 p and do tvn, as dogs and 
eer do 

se Balancer, vr. 1. 1 to go ttp 
1 and dotrn On a *ee*saw. 2 to 
hover in the air. 3 to waddte, in 
walkitig 

Balancier, sm. 1 * a balance 
mater. 2 the balance or pendu - 
lum of b dock or natc b. 3 the 
Hier of a jack. 4 a die , or co iner s 
stamp 

Balançoire, s/ a see satv 
* Btdandmo, or ünlandras, sm. 
a sort f dont, for bad weather 
Bctlas.se. sf. a sort fbad mat- 
frets mode with oai chaff, a 
chaff bed K 

Balaoste, f. wild pomegra- 
nate 

Balayer, va. 1. to stteep 
Balayette, sf. a small broom 
Balayeur, se, s. a steeeper 
Balayures, sf p/. stcirepings 
Balbutiement, sm. stutterin ?, 
stammering 

Balbutier, vn. 1. 7 to s/utlemr 
stammer. 2 to speab con fussdfy 
on a subject 
Balcon, sm. a balcony 
Baldaquin, sm. a canopy , a 
baldachin 

Baleine, sf. 1 a wha/e. 3 wha/r- 

hons 

Baleinier, sm. a whaler, a 
Green/and ship 
Baleinon, sm. or Baleineau, 
{pl. eaux) sm. a young wha/e 
Be lèvre, sf. the un der Zip 
Balise, sf. (a mark nsed to 
avoid shoals, nt sea) buoy, a 
beacon 

Baliser, va. 1. to place buoy s 
or beacone 

Baliseur, sm. a mater bailiff 
Batiste, sf. (n tvarlike engino 
used by the nncients) balista 
Balistique, sf. the theory qf 
firing bomba 

Baliveau, sm. {pl. «nt. a yuan» 
tree left in a wond for growth) 
fitlsr, stem dsl 

C* 
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U A M 

Baliveroer, vn. 1. io talk idly 
or ridiculously 

* Baliverne*. sf. pi idle or 
ridiculous stuff, taies, or stonee, 
monteuse 

Balle, sf. 1 a bail , to play 
with. 2 a tnosket or iiiatol bail or 
bulle t. 3 a printer's bal!. 4 a baie 
of good*. 5 the chaff or coat of 
oats, the husk of tu>e. Balle ra- 
mée, a cross-bar shot. Un ca- 
Don de *ingt livre* de Iwlle.a 
gun of twenty pound shot, a 
tu-entg pounaer. Uue cho*e de 
balle, a thing of no value. Un 

juge de bd\\e, a goodf or nothmg 

jud'jf. A vous la balle, you are 
to speak , to ad. Prendre In balle 
an bond, to seize the opportumty. 

0 ta enfant de la balle, one who 
foliotes his fat h*r % s profession 
Ballade, sf. a ballad 
* Baller, vn. I ,to dance. Il va 
les brus ballana, he watks swing- 
iug his arme 

Ballet, sm. (a draroatic dance) 
ballet 

Ballon, sm. 1 a balloon. 2 a 
foot ball. 3 a hoat toiih several 
oars. used in Siam 

f Bullonnier, sm. a foot-ball 
maker 

Ballot, sm. a baie of goods, a 
pack. Voilà votre vrai ballot, 
herc is t chat you i oant, thai will 
suit you sxactly 

+ Ballotade, sf. a bouncing qf 
a /torse beiteeen twoposts 
Ba Ilotage, sm. balloting 
Ballotte, sf. a bail used in 
choosing or giving an opinion 
by ballot 

Ballotter, va. 1 . 1 to deceire 
by vain promises. 2 to débat e, 
bandy, or examine an uflhir 
Ballotter, vn. 1. 1 to ballot, to 
vote bu ballot. Vio toss or hand 
a bail ai tennis 

Balnéabte, a. fit for the baths 

* Balourd, a. stupid, silly 

* Balourd, e. sf. a numskull, a 
hlockhead, a simplet on 

Bnlourderie, or Balourdise, sf. 
stupidity 

Balsamine, «. (a plant) balsam 
Balsamique, a. balsamic 
Balustrade, sf. (arch.) a ba- 
lustrade, rails 

Balustre, sm. a balusicr, a 
balustrade 

Balzan, sm. a white footed 
horse 

Balzane, sf. a tvlufe spot on a 
horse s leg ai the joint next to 
thefoot 

* Bambin, sm. a Utile child, a 
babc 

Bambochade, sf. a point ing qf 
peasants, or low rustic abjects ; 
any thing grotesque, a carica- 
ture 

Bainbot he, sf I a large pup- 


B AN 

pet. 2 a shrimp, a dtcarf, 3 a I 
bamboo 

Bambou, sm. (an Indian reed) 
bamboo 

Ban. nu. 1 a ban, a proclama- 
tion. 2 a ban or publication ot 
marnage. Acheter des bans, to 
get a license. 3 a ban or procla- 
mation whereby ait those who 
hold lands of the crown of France 
are summoned to serve the kiug 
in bis wars. 4 an assembly of 
the nobles convened by such a 
proclamation. 5 banishment , 
outlawru. 6 a mon or. la? ban et 
l'arrière Lan, the posse comitatus 
Banal, e,a. belongini ) to a ma- 
ri or- commun. Témoin banal, a 
inan ready to sicear any thing 
for any body. Kipressionbanale, 
a vulgnr expression 

Banalité, sf. the lords right of 
imposing dutie» on his vassals, 
in féodal tintes 

Banane, #/ % (bo.) banana, ficus 

indicés. 

Bananier, or figuier d’Adam, 
sm. the banana tree 

Banc, sm. 1 a bench or form. 

2 a pew, or seat, in a church. 3 
a shelf ; in the sea or river*. 4 a 
bed of stones, in a qnarry. Un 
banc de roches, a rrd! Bancs de 
e\nce , fields of ice. Bniwrs de sa 
ble, sandbauks. Banc à coucher, 
a folding bed. Le banc du roi, 
the court of kiny’s bench 
.* Bancal, le, e. a bandy legged 
person 

Bancelle, sf. a long and nar- 
row bench or form 

* Bancroche, sm. a bandy-leg- 
ged mon 

Bandage, sm 1 a bandage. 2 a 
trust. 3 the bands of a wheel, 
tire 

f Bandagiste, sm. a trust 
maker 

Bande, sf. 1 band, fie, band- 
age. 2 Jillrt, roll, sica the. 3 a 
tnong of leather. 4 a long and 
narrotc piece of stuff. 5 a band 
of a wheel. 6 a company of men. 
7 aufang of sailor*. 8 a set of 
musicians. La bande d'un billard, 
the cushion of a billiard table. 
La bande d’nne selle, the side 
bar of a saddle. Une bande de 
voleurs, a gang of thieves. Une 
Irnnde de saucissons, a link of 
sansages. Faire bande à part, 
to srparate from the company 
one ufas in 

Bandeau, sm. ( pl . ennx) 1 a 
head-band, a front Jet. 2 band- 
age or any thing put before the 
eyes to hinder one from seeing. 
3 (arch.) case, door-case, tein- 
dow case. Le bande nu d’une 
veuve, a widow’s peak. Un ban- 
deau royal, a royal diadem. Il a 
un bandeau sur [es yen*, he has 
a mis t before his eyes 

Bandège. * sm. a round tea 
Itoard, a tray 


BAN 

Bandelette, sf. a Utile fUUt or 
band 

Bander, va. 1. 1 to bind or tie 
with a filet , &c. 2 to btnd a 
bow. 3 to cock a gun, &c. 4 to 
stretch. 5 to set |**ople against 
one. Bander lea voiles, to tcam- 
■ier away. Bander les yeux, to 
blindfola 

Bander, vn. 1 . to be ttghi. 
Cette corde bande trop, that ropê 
is too tight 

se Bander, vr. 1. to rite a- 
§ ainsi 

Bandereau, sm. (pie aux) a 
string for a trumpet 

Baoderolle, sf. a bandrol, 
ut reamer , penant, little ftag 
Bandit* re, qf. ensign, colours 
Bandit, qf. 1 a bandit, ban- 
dit tu. bandit ti. 2 a vagabond. 3 
athief, a robber, a highway- 
man 

Bandoulier, sm. a highway- 
man belonging to a mountain 
gang 

Bandoulière, qf. a shoulder- 
belt 

Banlieue, sf. the extent of a 
tourne jurisaiction or precincts 
Banne, sf. 1 a tilt, an auming. 

2 the eabin, in a bout In the pL 
a sort of tumbrils 

Banner, va. 1. to cover with a 
tilt 

Bnnneret, a. m. is joint d to 
chevalier; un chevalier bannerct, 
a knight bannerct, called a ba- 
ronet 

Banncton, iw. (a chest full of 
hoirs in which fishennen keep 
their fish ain e) a cavf 

Bannière, qf. 1 the flag of a 
ship. 2 a banner 

Bannir, va. 2. 1 to banisk, to 
outlaw. 2 to expel, to drive 
away 

se Bannir, vr. 2. to xcithdraw 
from 

Bnnnissnble, a. deserving ba- 
nishment 

Banniaaeinent, sm. banishment 
Banque, sf. hank. Faire la 
banque, to be a bunker, to carry 
on the banking business 

Banqueroute, sf. bankruptcy. 
Faire banqueroute, to break, to 
fdil, to become a bankrvpt 

Banqueroutier, ère, s. a bank- 
rupt 

Banquet, sm. 1 a banguct, a 
feast , an entertainment. Le ban- 
quet de l’agneau, the feast ofthe 
lamb. 2 part qf the cheeks of a 
horse’ s bit 

* Banqueter, vn. 1. tojunkei , 
to feast 

Banquette, qf. 1 a raisedfoot - 
t cay. 2 a long bench 
Banquier, sm. a banker 
Hanse, sf, a large sqpsaru 
hampe r 
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Bautain*-, sf (poule de Mfe de 
Java) a bantam-hen 
Baptême, sm. baptism , chris- 
temny. Oublier ton baptême, to 
forge t one's being a Christian 
name. Tenir sur les fonts de bap- 
tême, to stand yod fa the r or 
godmother to a chifd. Le bap- 
tême de la ligne, or du tropique, 
the duc Lin g at sea on Crossing 
the line • 

Baptiser, va. J* ] to baptise, to 
chnsten. 2 to duck a person. 8 
to gtne a nick name to. Baptiser 
•on vin, to put mue h tcater to 
o ne’ s wine 

Baptismal, e, a. baptismal 
Baptistaire, a. no registre bap 
tistaire, the book wherein chris- 
teninys are entered. Un ex- 
trait baptistaire, a certificats 
proring thaï a person has been 
christ en* d 

Baptistère, sm. a haptistery, 
a small chape I near a cathédral 
for chris tening 

Baquet, sm. 1 a shallow tub. 
2 a mas on s bucket. 3 a quarry 
mon s wind/ass 

Baqueter, va. 1. to scoop oui 
water « 

Baquet nres, sf. ni. the drop 
pings of wine or beer inlo the 
tap-tub 

Bar, or Bard, sm. 1 a hand- 
barroio. 2 (a fish) bar or barbie 

* Baragouin, or Baragouinage, 
sm. gibberish 

* Baragouiner, vn. 1. to speak 
gibberish 

* Baragouineur, se, s. one who 
talks gibberish, a jabberer 

Baraque, qf. a hut for soldiers 
se Baraquer, vr. ) .tomake a 
hut for one' s self 

Baratte, qf. a churn, a barre l 
churn 

Baratter, va. 1. to churn cream 
Baratterie, sf. or Barat, sm. 
(ma. the prodocing of false bills 
of loading. or false ship pnpers 
in general) barrai r y, fraud • 

* Barbacane, sf. 1 a haie mode 
in a wall to let in or drain the 
water. 2 f a caeement or loop- 
hole in a wall to shoot tbrougfi. 3 
a barbican 

Barbare, a. 1 rude and un- 
taught. 2 cruel, bar barous, in- 
human. It is also subst. ; a bar- 
ba ri an ; and in the pl. : les bar- 
bares, unciviliued nations 
Barba renient, barbarously, 
cruelly, inhumanly 

Barba resy ne, a. s. an in habi- 
tant of iiarbary, a Moor ; 
Moorish 

Barbarie, qf. 1 barbant y, 
cruelly, inhumanity. 2 igno . 
rance, rudeness 
' Barbarisme, sm. (gr.) a barba- 
rie m 

Barbe, sf. ] beard, whiskers. 


2 the man who wears a beard. 

3 presence. 4 the gi/ls of a cock. 
B the fins of ffat fisn. 6 the ravel- 
ings of cloth. I>a barbe d'une 
comète, the beams qf a blazing 
star. Faire une chose à la barbe 
de quelqu'un, to do a thing in 
presence of a person. in spite of 
that person. under his nose. Il 
rit duos sa barbe, he laughs in 
his sleeve. Faire la barbe à 
quelqu'un, 1 to shave one. 2 to 
affront one. Faire la barbe à une 
étoffe, iopare a stqff. La sainte 
barbe, the gun room iu a ship, 
powder-room 

Barbe, sm. a Barbary horse 
Barbes, sf. pl. I whiskers. 2 
(a diseuse in horse s and oxen) 
barbes. 3 the feather of a pen or 
quill. 4 (with ladies) the lappets 
of a cap 

Barbeau, sm. [pl. eaux) 1 (a 
fish) barbe/. 2 (a plant) the blue 
bottle 

Barbelé, a. (said of arrows) 
beardtd, bar ht il 
Barbe rja, sf. shaving and hoir 
cutting 

Barbet, s. a French water 
spaniel. Etre crotté comme un 
barbet, to be rerydirty. C’est un 
barbet, he is a tell- laie 

Barbichu», sm. a Utile French 
water- spaniel, a lap-dog 
f Barbier, sm. a barber 
Barbillon, sm. 1 (a fish) a Utile 
barbet. 2 barbles 
Barbon, sm. a man hoary with 
old âge. Faire le barbon, to be as 
peeash as an old man 

* Barbonnsge, sut. the peevish- 
ness qf an old man 

Barbote, sf. (a fish) eel-pout 
Barboter, tnt. 1. to muddle as 
duels, to dabble 

Burboteur, sm. a tame duel-, a 
dabb/er 

Barhotine, sf. worm seed 
Barbouillage, sm. 1 daubing , 

2 bad writing. 3 bad paintiny. 

4 nonsense 

Barbouillé, e, a. dauhed, be- 
smeared. L II ne craint rien, il se 
moque de la barbouillée, hssleeps 
m a sound skin, he is not afraid 
qf the conséquences 
Barbouiller, va. I. 1 to daub, 
to besmear. 2 to paint coarsely. 

3 to sketch, to chalk or pencil 
oui. A to scribble. 6 to confound 

sc Barbouiller, vr. 1. ] to lose 
one's réputation. 2 to gel fud- 
dled. 8 to be at a loss in the 
middle of one's discourse. Il 
s’est bien barbouillé dans le 
monde, he ha» lost his character 
Barbouilleur, sm. I a bad 
pointer. 2 a dauber. 3 a scrib- 
hier 

Barbu, a. 1 beardtd. 2 hoir y 
Barbue, sf. I (e sort of turbot) 
a dab. 2 a quickttl vint 
3 7 


Barhuquet. sm. a chap or small 
scab on the lip 

B*rd, sm. hand barrow 
Burdane, sf. (a plant) burdock, 
bur 

Barde, sm. a bard or poet 
a mon g the ancien t (louis 

Barde, qf. 1 a sort of ancient 
horse armour. 2 (a thio slire of 
bacon roasted under the wing of 
a fowl ) a rasher or slice of bacon 
Bardeau, sm. (pl. eaux) a shin 
gle, a tile of clefl wood 

Bardelle, qf. (a kind of long 
peasant’s saddle) a bardelle 
Barder, va. ]. I/o harh a 
horse. 2 to cover a fowl with a 
slice of bacon. 3 to load a hod 
Bardeur. sm. a bricklayer's 
day labourer, a hod man 
Bardot, sm. 1 a litt/e mule. 2 
(the fagging mernber of a corn 
panv on whotn the othrrs dépend 
for doing the wnrk ) a drudge. 3 
(with printera and bookaellcn») 
waste, waste paper 
Barge, sf. a barge , yawl 

* fiarf’iiignagr, ni. 1 iagylmg. 
2 boggltng, wauering 

* Barguigner, vn. 1. I to hag 
gle. 2 to hesitate, to boggie 

* Barguignent, se, s. 1 a hag- 
nier. 2 an irresolute person , a 
boggler 

Baril, sm. a barre! , a small 
cask. Défoncer un baril, to slave 
a barrel 

Barillet, sm. 1 the barrel of a 
watch. 2 a small barrel, a keg 
Bariolage, sm. a confuse d 
mixture of co/ours, a motley 
Barioler, va. 1. to speckle or 
varie fia le in a rough manntr. It 
is chtefiy used in the part nast : 
habit bariolé, a dress of different 
bad! y matched col ours. Fèves 
bariolées, kidneu béons , scarlet 
beans, French beans 

* Bariquaut, sm. a small barrel 
Banque, or Barrique, qf. a 

large barrel , a hogshead 

Bariong. sm. (géo.) a rectan- 
gle. a parel/elogram • 

Barlong, gne, a. longer on one 
sidethan ftnother 
* Barnahite, sm. a Bamabite 
friar 

Harnache, or Bnrnaqtir, qf. (a 
bird) borna de or Scot/and 
goose, a sea goose 

t Baromètre, sm. barometer 
Baron, sm. a baron 
Baronnage, sm. baronage 
Baronne, sf. a bar ouest 
Baronnet, sm. a baronet 
Baronnie, sf. a barony 
Baroque, a. I fsaid of pearls) 
that is not exact/y round. 2 odd, 
oui of the commun way 

Barone, sf. 1 a bark. 2 a large 
boat. Conduira bien sa barque, 
tu act wiselyin Itfe Couduin- la 
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barque, to be the ringfeader in 
an affàir . Barque davis, an 
admet boat. Barque de charge, 
a lighter , 

Barquée, a/*, a boat-load of 
goods. Lue barquée de lest. a 
boat full qf ballot l (rtekoned to 
bc teu tous ) 

Harq'i'Tulr, Barqnaiiellr, or 
Buc.uctte, if. a i malt barb ur 
boat 

Barquette, */■ 1 paotry madt 
in thoform of a bark. 2 a hnd 
»f tray 

Barrage, sm. a tort of toll. 
lut uptkr muney 

Barrage r. in, th s rsceicer of 
the toll called barrage 

Barre, sf. 1 (a long narre w 
pièce of iron or wood ) bar. 2 the 
cross bar of a ensk. 3 (a bank of 
•and at the mouth ofa harbour or 
river) a bar. 4 a bar or ingot of 
gold or silver. B the whip-stajf 
of a rudder. 6 a line drawn at 
the end of a chapter , @'c. 7 a 
pôle to part horses in a stable. 

X the bar ofa court of judicatnre. 

9 a lever. Barre du gouvernail. 

( ma.) the helm, the tdler. C'eut 
de l’or en barre que les dettes de 
mon ami, mg frient? e débit are 
as good a a gold. Raide comme 
une barre de fer, merciless 

Barreau, sm. {pl . eaux) 1 a 
woodm or iron bar, a rail. 2 
(the place where causes we 
pleaded) bar. 3 the pleadmg 
ta loyers. 4 the benche m where 
theu sit. Suivre le barreau, to 
foliote the profession of a law- 
v er. Fréquenter le barreau, to 
frequent laio-courts 

Barrer, va. 1. 1 tobar a door, 
§fc. 2 to stop a passage, §fc. 3 to 
scratch oui writing 

Barres, sf pl. the lower faw 
of a horse. 2 (a game) jtnson 
bars, a sort of foot raetng. Jouer 
an jeu des barres, to play at pri 
son bars ; jouer aux barres, to 
seek une another fruiilessly, to 
play at hide and seek. Avoir 
barres sur quelqu'un, to hâve the 
whiphant^ qf une 

Barrette, sf. a cap. a cardi- 
nal s cap. Parler À la barrette de' 
quelqu'un, to rattle ont to soute 
tune 

Barricade, sf. 1 a barricade. 
2 an y stop or obstruction 

Barricader, vu. 1 to barricade 
OS stop nny passage 

Barrière, sf. 1 rail, fie Id gâte. 
2 barrier, intrenchment. barri- 
cade. 3 (a long pièce of timber 
on twn posta) barrier. 4 obstruc- 
tion. stop. B ( a furtitied place 
on the (rentiers of any country) 
barrier. 6 a tuntpike gate 
Barses, qf. pl. a sort of tea ca 
nister brought front China 
Bartavelle, qf. the Grtcian 
parlridye 

Bus, sut. ] the lower part, the 


foot or bottons of a thing. 2 the 
end of a letter. 3 a stocking , a 
hose. Des bas de soie, silkstock- 
ings.— d'eatame, or de laine, 
worsted stockings. — tricotés, 
knitted.— faits au métier, woven. 
— de fil, thread stockings. Il y a 
du haut & du bas dans cea vers, 
there is somsthing good and 
suniethiug bad in these verses. 
Le vin est au bas, the tente runs 
loto 

Bas. se, a. 1 low. 2 lower. 3 
shallotc. 4 mean. 6 dishonour- 
abte. 6 mercenary. 7 cheap, 
low. 8 small. 9 of a low stand- 
ard. 10 faint , low. 11 short. 12 
said wiih a low voice. 1 Maison 
basse, a low house. 2 Basse 
Saxe, Lower Sajcony. 3 rivière 
basse, a shallotc river. 4 style 
bsa, a mean style. 5 action basse. 
a dishonoumlle action. 6 Ame 
basse, a mercçnarv soûl. 7 bas 
prix, cheap price. o basse carte, 
a small card . 9 or bas, gold of 
a low standard. 10 voix basse, 
a faint voice. 11 vue basse, a 
short sight. 12 basse messe, a 
mass said with a low voice. 
Bas relièf, basso relievo. Vais- 
seau de bas bord, a low-built 
ship. Maître de» basses œuvres, 
a ni'jhtman. Faire main basse, 
to put to the stvord. Les eaux 
•ont basses chez lui, he is at a 
low ebb. Il a l'oreille basse, he 
has been humhled. Le bas peu- 
ple, the populace, the lower 
orders 

Bas, ad. 1 low. 2 do tvn. 3 off. 

1 Parler bas, to speak low. 2 
mettre bas les armes, to lay 
doten one’n arms. 3 mettre cha- 
peau bas, to pull off onqts hat. 
Mettre pavillon bas, to strike, at 
sea. Mettra bas, to bring fart h 
young ones. Tenir bas, to ke*p 
tn awe. Aller par haut & par 
bas, to purge uptcardê and 
downwards. Traiter de haut en 
bas, tu treat with contempt. 
Mettre à bas, to pu/l or thrvw 
doten. Là bas, yonder. Ici bas, 
here belote. A bas, ade. doten. 
Cette manufacture est à bas, 
there is an end of thdt manfac 
ture . En bas. ad. dotrnteard, 
below. Il estbaspercé, it is low 
with him 

Basalte, sut. basait 
Basane, qf. sherp’s leather, 
sheep 

Basané, e, a. iateney , svn 
burnt, of a swarthy complexiun 
Bas-côtés, sm. pl. aisles, 
winys 

Bascule, g/*. 1 a swipe. 2 a see- 
saw. 3 a swing-gais 

Basd’estomier, sm. a stocking 
wsaver • 

Base, sf. 1 base, basis. 2 
foundation. Z the chiqf ingré- 
dient in a mixture 

Baser, va. I to rest or ground 
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as upon a basis. Baser la poli- 
tique sur les principes de la mo- 
rale, to ground politks upon ths 
principes of morality 

Bas-fond, sm. (ma.) a thaï low, 
shoal, fiat 

Basilic, sm. 1 (a sort of ser- 
nt basihëk. 2 (a plant) swset 

Basilique, sf. a basilic , a largs 
church. La busiliqoe de &L 
Pierre à Rome, the church qf 
St. Peler at Rome. In ths pL 
a collection qf Roman laies 
translate d into Greek by ordtr 
of ths emperor H a si/ tus 
Basio, sm. dimity 
Bas-métier, sm. frams, sticls 
Basoche, qf. the bodjf qf ths 
lawyers’ clerks qf Pans 
Basque, sf. skirt of a coat 
Basque, s. a. an inhabitant 
of Prenck Biscay. Tambour de 
Banque, a tabor, a tambourine. 
Coonr rotntne un banque, to bs 
stc'tfl footed. La langue Basque 
or le Banque, the Biscayan or 
Cantabrian languags 

Bas-relief, sm. basso-rtlisvo 
Basse, qf. (mus.) the bass or 
» base. Basse continue, a thorough- 
bass. Basse de viole, a bass- v toi 
Basse-contre, sf, \ bass 
Basse-cour, sf. a poul/rv yard, 
a farm yard. Nouvelles de 
basse-cour, unfounded news, 
Grub-sireet nsws 

Basse fosse, sf. and Cul de 
basse fosse, sm. a dungeon 
Bassement, ad. 1 nteanly. 2 in 
a low or mean styls 

Basses, sf. pl (ma.) shallon s. 
rtefs or sand battis hid under 
the ica/«r 

Bassesse, sf. 1 baseness t mean- 
ness, v iteness. 2 mean. or base 
action. 3 a low or mean styls 
Basse-taille, qf. (mus.) counter- 
tenor 

Basset, sm. a terrier, a. Qf 
low stature 

Bassile, or Bacile, sm. (a plant) 
samphire, crest marine 

Bnssin, sm. 1 a basin. 2 ths 
scales of a balance. 3 a pan of a 
close-stool. 4 a réservoir. 5 a 
dock for ships 

Bassine, sm. a deep and whits 
pan 

Bassiner, va. 1.1 to warm n 
bed with a warmitty-pan. 2 to 
foment a wound. 3 to givt a 
slight watering to a garde o 
Bassinet, em. 1. 1 (a flower) 
crow foot. 2 the touch-pan of a 
gun. 3 the nosle of a eaudleatick 
Bassinoire, sf. a warming-pan 
Basson, sm. ( mus.) 1 bassoon. 
2 he w ho plays on thaï instru- 
ment 

Buste, sm. basto , at quadrille, 
ths ace of clubs. As an lut., it is 
uaed oui y tiioa : batte or bnste 


BAT 


B A V 


BAT 


pouf cela. wtll, Ul U is sa, uiuot 
for thaï ! 


f Bu» tinu, smi. a bastion 
Bastonade, sf a bas tin a do 
Hastoner, va, to bastinade, to 
cudgel 

Bas v entre, sm. the lower belly 
Bât, tm. 1 (ml offisk, 2 a 

packsaddle 


Bataille, sf. 1 bat (le. fin ht. 2 
au arm y ready te engage. Champ 


de hataijl e,field of battle. Don- 
ner batailie, to engage the e lient y 
Batailler, va. 1. i« used only 
in the infini tive. Il m’a bien fallq 
batailler. / wae farced toetrug 
gis hard 

Bataillon, sm. a bat talion 
Bâtard, sm. a b as tard 


Bâtard, fl. 1 bastard, illegiti- 
mate. *2 (said of planta, treea) 
trild, épurions. 3 (mé.) faîne. A 
(an animal) monyrel. h/hat par- 
tages of ttvo different natures 
• Bâtarde, sf. ] an il/egithnate 
female child. 2 a French hand 
uritinn between round and f/a 
lutn. It is a/so ca/led lettre or 
écriture bâtarde. 3 a file thaï is 
not guite round 


BAfardean, sm. {pi. eaux) a 
dam or dite 


Bâtard ière, sf. (ag.)w nursery 
Bâtardise, sf bastardy 
Bateau, sm. (ni. eanx) I a boni. 
2 the wooden ovdy qf a coach 
Batdage, sm. 1 a i vaterman's 
fare. *2 jugyling 
Batelée, a boatfull 
Batelet, sm. a small boni 
Bateleur, ae, s. a buffoon, a 
rojte daneery ajuggler,a moun- 

+ Batelier, sm. 1 a waterman. 
2 a bargeman 

Bâter, va. 1. to saddle with a 
pactsaddle. C’eat un âne bâté, 
ht is a dunes, a bloctbead 
Bâtie r, sm. pactsaddle -mater 
'Batifoler, vn. I. to toy , fo 
t rifle, to play 

Bâtiment, sm. 1 a building. 
2 a ship or vessel 

Bâtir» va. 2. I to build. 2 to 
erect. 8 to found. to yive birth 
pr or inin la. 4 to hasts (in sew- 
ing). Bâtir des châteaux en E*- 
imgne. to build castles in the air. 
Mal bâti, 1 Ul madr. 2 h mil y 


dresse cl. 3 uni y. Comme von* 
i ! Ww you are be- 


voilâ bâti 
dizeaed ! 

Bâtisse, sf. the building of a 
house, Qfc. 

' Bâti* se il r, sm. 1 une toho 
loves to build. 2 a bad architect 
Batiste, sf cambrir, lawn 
Bâton, stn. I a timlktng- stick. 


2 a cudgel. 3 a staff. 4 a pièce 
-* r 6 the pote of a chair. 


r USOO<L 

the stick of a rag#. 7 the 
support of one » o|d agg. 8 a 


roll ot cinnamoo. Bâton ù deux 
bout*, a quarter staff. — de cire 
d‘ Espagne, a stick of sealing 
u:ax. Tonr de bâton, perqut- 
sites. Le bâton à la main, with 
au/horitv. Tirer au court bâton 
avec quelqu’un, to contend with 
one. Etre réduit au bùtos blanc, 
to be ruined. A butons rompu*, 
by fits and starts 

Bétonnée d'eau, sf. (ma.) the 
quantity of water that cimes 
oui of the pump of a ship every 
Unie it plays 

Bâ tonner, va. 1. I to cudgel. 
2 to st reich a glove with y love 
sticks. 3 (ju.) to strike ont, to 
canctl 


Bâtonnet, sm. 1 a small stick • 
2 (a game) cal, tipeat 
Bâtonnier, sm. the senior ad- 
vocate ot Paris 
Battage, sm. thrashing of corn 
Battant, sm. 1 the clapper of 
a foell. 2 the fold of a door. 3 a 
rounterflap. Battant d’armoire. 
the door qf a press. Porte à 
denx battans, a fo/ding door 
Battant, a. beat in g, at Work or 
gotug. Ce manufacturier a vingt 
métiers battant, this manufac- 
twrer has tiçenty Ipows going. 
Tout battant neuf, guite ne te, 
s Vick and sjurn nota. Faire one 
chose, tambour battant to do a 
thing openly and without fear 
Batte, sf. 1 a pavier’s beetlt- 
2 a r amour. 3 a ckum staff. 
4 the bolster of a saddle. 5 a 
pla*terer’« hammer. 6 a butch- 
er’« stick. 7 the battle of a 
battledore. 8 a doping ben ch 
whereon wasberwonn-n beat and 
®°dp their linen. 9 harlequin's 
wand 


Battement, sm. 1 beaiing. 2 
clappiun of haods. 3 st nui ping 
of the fret 


Batterie, sf. 1 a fighting, a 
bat t le, a s enfile. 2 a batteryof 
en unon. 3 the cover of a gun's 
pan. Changer de batterie, or 
dresser de nouvelle* batteries, to 
use other menus. Batterie de 
ctiuine, kitchen ut ensile 

Batteur, sm. a bsater. But 
the word is alway* in coouectifui 
with other s. Batteur d’or, a gold- 
beater. — en grange, a thrasher. 

— de pavé, I a rambler. 2 a 
vagabond. — d'estrade, a scout. 

— de mesure, h* who beats lime 
in an orchestra 

Battoir, sm. 1 a battledore. 2 
a beetle 

, Bhttol<yie, sf. (an nseless mnl- 
tiplying of worda) batology, tau 
toiogy 

Battre, va. 4. (battant, battn : 
je battis) 1 to beat, to strike. 2 
to dtfeat. 3 to work iroti, & r. 

4 lo mini, to coin. 6 to thrash , 
corn. 6 to sltufle c4urû*. 7 (speak I 
»ng uf « river) to wash. 8 to I 

ap 


pound. 9 to convince . toper, 
suade. 10 to churn mdk. Battr. 


, ..wwmiwhj, DBIirr 

le pavé, to ramble about the 
street s. — la campagne, tospeak 
pt randum, to be hg/d-headed 
to scour the country. — une ville 
en ruine, to batter down a ci/y. 
--quelqu’un en ruine, to run one 
w>wn. I eau, tu work in vain.— 


■j • mi f ’cun. 

des oeufs, to mix up, or beat tni 
the 


.... , v up, i/T oen 

yg« la caisse, to hrnt 

arum. monnaie, to coin. — In 
mer, to cruise unsuccessftdly 
Battre, vn. 4. 1 to beat. 2 to 
be loose. 3 to go. 4 to shine. 
Le soleil bat n plomb snr lai, (h> 
sun shines pervcndicularfy upou 
him. \se tambour bat, the druir 
w beaiing. Battre froid à quel 
qn'nn, to recette co/d/y. — des 
■nains, to appland. — des ailes. 
to fiap one s wings , to fty.— en 
retraite, 1 n rrtreai ; to withdrau. 
one't stlf from a company 
se Battre, vr. 4. to fight , se 
battre les flaucs, to sirtve hard . 
se faire battre, to get one' s self 
ill treated 

Battu de U pluie, des vents, 
weather beaien.— de la tempête, 
tossed by a stornu Avoir les 
yeux battus, to hâve heavy syes 
Battue, sf. beaiing. Faire une 
battue dans le bois, tu beat the 
bushes in ordre to star t the game 
Hat turc, sf. (with gilders) gold 
lackering 

Battnre», sf. pL fiais, shallows, 
shoots 

Raubi, sm. a dog t ruined up 
to hunt the luire, Jox, and witd 
boar 

Uaud, sm. a Harbary hound 
Baudet, sm. I ass, donkeu. 

2 a ver y ignorant fellow. In the 

} il. a tressel on u hich sawyers 
ay their tvood to saw it 
Baudir, va. 2. (cha.) to ani- 
mais dogs with the hom and 
voice 

Baudrier, sm. a shouldcr-belt 
Baudruche, sm. gold beaters 
skin 

Bançe, ff. I the resling place 
of a wild boar. *2 mortnr utadr 
with clay and slraw. Murs de 
bauge, mud watts. A bange, ad. 
plentifully. H a de tout à bauge. 
he has every thing in plenty 
Baume, sm. 1 hahnm. 2 balm. 

3 a Chemical préparation 
Bauniier, or BaLam rer, sm. the 
bal sam très 

* Bnvurd, e, s. a babbler, a 
tel 1er of secrets 

* Bavardage, sm. babbhug 
gabble ; pertness 

* Bavarder, vn. 1. to babbls , 
to tell secrets 

* Uavarderie, sf. babil ing, tell 
inyqf secrets 

Bavaroise, sf- sweeteusd 
with capillaire 




‘ *>v 


Diqi 


Dgle 


I 


BBC 


BB A 

Bave, sf. 1 slavfr, drivel. 2 
the slime of a roail 
Baver, m. 1. to slabber, to 
drivel 

Bavette, qf. a slabbering-bib 
Baveux, se. a. 1 slabbering. 
2 s lim g 1 Un enfant baveux, 

a slabbering child. 2 un lima- 
çon baveux, « slimy snail. Cbaira 
btveuiea, proud jfesh. Omelette 
baveuse, a soft omelet 

Bavoché, a. (with engravers 
and miniers) aof clean, full of 
moula or blota 

Bavochure, qf. the being full 
of blota 

Bavolet, im. 1 a headdress 
«o om by the countruicomen in 
France ; a couniry las* 

Bavure, sf. (traces or marks 
left by the iuiuts of a mould) su- 
perfiuity, beard 

9 Bayer, tu. to cape. Baver 
aux corueilles, to look foolisnly 
at rvttry thing, to xtand gapxng 
Bavette, af. U a sort of coarse 
woolltn stuff) laize 

Bayenr. tm. a gaper, one who 
stores with hia rnouth open 
Bazar, sm. (a kind of excltauge 
or market in the East) bazar 
Béant, a. wide open 
Béat, e. a. and n • 1 beotified 
peraon. 2 (ironicully) a bigot, a 
saint , a hypocrite 

Béatification, xf béatification 
Béatifier, va. to bea'ify 
Bcatifiqite, fl. béatifie. It is 
joined to the word vision ; Il vi- 
sion béatifique, hearenly vision 
Béatilles, sf. pi dninly bits, 
tit-bits. 2 trifles rnade by nuns , 
as pincushions, â*e. Uhe tourte 
de béatilles, a giblet-pie 

Béatitude, sf. béatitude , hta- 
ven/y blesaedness 

Beau, Bel. fl. m. Belle, a. fi 1 
beau t if u/, handsome, gracefuL 
2 fine, fair. 3 char mina, de- 
lighlful. 4 valuable, excellent. 5 
good, coure nient, useful. 6 hop- 
py. glorious. 7 great. 8 certain 

9 fair, who play t fair. 10 agréé 

allé, who lires ici t haut grum- 
bling. 11 (ironically) prêt! y. 

1 Une belîe femme, a Ira ut if ni 
tvotnan. 2 un beau temps, fine 
iceather. 3 uoe belle voix, a fine 
voice. 4 on beau poème, fl beau- 
tifuf poem. B Dieu vit que la 
lumière était belle, God saw that 
the light was good. Ü il est beau 
de monrir pour sa patrie, it is 
glorious to die for ont' s couniry. 
7 c’est un beau mangeur,' he is 
a great eater. 8 il arriva un 
beau jour que, it happened a 
certain day that. 9 un beau 
jouenr, a fair or a fine player. 

10 vous avez à faire à de beaux 
joueurs, y ou hâve to do with a- 
greeable players. 11 voilà de 
beaux discours, these are fine 
discourses trv/y. Le beau monde, 


peopls qf fashion. Les zens du 
bel air, fteople in high life . Bel 
Age, 1 great âge. 2 prime of 
lift. Cela estbefet bon, ail that 
is very well. Vous êtes un beau 
discoureur, you are a fine talker 
truly. A beau jour beau retour, 
fit far* tat. De plus belle, mort 
than erer. La doouer belle i 
ueluiiun, to impose upon une. 
/échapper belle, to hâve a nar- 
row es cape 

Beau, sm. 1 » chat is excellent, 
in any thing. 2 excellency. 3 
what is handsome or beautiful. 

4 fine weather 

Beau, ad. in vain; os, vous 
avtz beau l’attendre, il ne vien- 
dra pas, you irait for him in 
vain, he tcill not corne. Beau is 
sometimes an expie tire. Un 
beau matin, some moming. Bien 
et beau, absolute/y. Tout beau, 
hold, soft ly, fair and saftly 
Beaucoup, ad. 1 much. 2 a 
great deal. 3 great many.’ 4 
tnany. Il s’eu faut beaucoup 
qu’il ait raison, he is far from 
being in the right. ' Il n’est pas 
à beancotip près si beau qne 
l’autre, he is nothing near so 
handsome as the other. De 
beauconp, by much, by far. Il 
s’en faut de beaucoup, it is very 
far from, or it faits very short 
of it 

Beau fils, sm. son in- law 
Beau-frère, sm. brofhtr in-law 
Beau-père, sm. father in law 
Beaupré, sm (ma.) bowsprit 
Béante, sf. I benuty. 2 beau- 
tiful icoman. 3 excellency. 4 
plaisant nets, agréé ableness. de- 
lighifulness. 5 oddity, comieal- 
nes» of a thing, but only when 
joined with fait. Je voudrais 
pour la beauté du fait qu’il l’éuou- 
sAt. for the oddity oj the thing 
I could teish him to marry her 
Bec, sm. 1 the bill or beak of 
a bird. 2 thê nose or snout ot 
some fivhes. 3 the nib of a pen. 
4 the spout of au ewer. 5 * the 
rnouth of a mau. 6 the humer 
of a lamp. 7 a point of /and at 
sea or in a river. 8 the beak or 
prow of a ship. Un coup de bec, 
a home stroke upon one. Avoir 
bon bec, to tpeak welt and much. 
— le bec gelé, to hâve nothing 
to say for one' s self. — bec et 
ongles,' to hâve tooth ami nail. 
Prendre quelqu'un P«r If bec, 
to confound one upon his oicn 
confession. Faire le bec à quel 
qu’un, to me one his eue. Cau 
ser bec à bec, to speak rnouth to 
rnouth. Faire le petit bec, to be- 
have as if one did not cnre for 
a thing. Faire voir à quelqu'un 
son bec ianne, to shotv one that 
he is mistaken 

Bccard, sm. the female s al mon 
Bécarre, sm. (in mus.) B sharp 
Bécasse, sf. tooodcock. Bri- 
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der U bécasse, to impose upon 
one 

Bécasseau, sm. (pl. eaux) a 
young woodcock 

Bécassine, sf, (a bird) snipe. 
Tirer la bécassine, to cheat at 
play, by hidiug one's ski/l 

Bec cornu, sm. a hurnified, or 
comuted puppy 

Bec-de-corbin, sm. a sort qf 
battle axe ; surgeons ' nipper s ; 
the runner of a steel yard 

Bec-de-lièvre, sm. a hare-Up 
ih cfigue, sm. (a bird) « fig- 
pecker 

Bêche, sf. a spade 
Bêcher, va. 1 to break tb« 
ground with a spade, to dig 
Bé chique, fl. ^mé.) good for 
the eough. It is also subst. : 
Le capillaire est un fort bon bê- 
chique, capillaire is a very good 
remedy for a cough. Des bec bi- 
ques, pectorale 

Becquée, sf. a bill full 
Becqueter, va. 1. topeck, to 
recru s _ food in one's bill 
se Becqueter, v. rec. 1.1 to 
fight one another with bille. 2 
to carras one another icith bille 
9 Bednine, sf. paunch, guts- 
Farcir sa bed «iue, to stqÿ' or 
cram one’s guts 

Bedeau, sm. {pl. eaux) 1 abea- 
dle. 2 a mace-bearer 

9 Bédon, sm. a fat thick mrtn 
Bée, a./, open. joined to the 
word gueule. Une futaille à 

K eule bée, a cask with one end 
ocked ont 

Béer, vn. V. Bayer 
Bé-fa-si, sm. (in music) B 
Beffroi, sm. 1 abelfry. 2 an 
al arm- be II 

Bégaye ment, sm. stammering, 
stuttermg 

Bégayer, v. I to stammer, to 
stutter. It is sometimes used 
sctively : il n'a fait que bégayer 
sa harangue, he only slammered 
his speech ont 

Bégn, e, fl. (mau.) that keeps. 
from the âge of five years tilt 
old âge, the black mark in his 
rnouth ; that Utver razes 

Bègue, a. who al a m mers or 
stutter s. It is also subst. 

* Bégueule, sf. 1 (a female 
whose modesty or dévotion is but 
afiêcted) a prude, an affected 
pièce. 2 a ecold, a termagant ; 
a fool 

Bégueule rie, sf. pnidery, shy- 
ness, affected modesty 
Béguin, sm. a biggin, a chilcTs 
cap 

Béguingge, sm. a couvent qf 
béguins 

Béguine, sf. 1 a bigoted fie- 
ma/e. 2 a nun 

9 Béjaune, sm. 1 a young fooU 
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m h bird. 2 a foolish young tnan. 
3 silliness , ignorance 
Beige, qf. (a sort of staff) rvg- 
coating, baize 
Beignet, sm.a fritter 
Bel, a. (placed before words 
beginning with a vowel or an h 
mate) kandsome, V. Beau 
Bélandre. af. (a sort of snmll 
•bip) bilander 

Bêlant, a. bleating 
Bêlement, im. bleating 
Bêler, vn. J. to bleat as a 
shrep 

Bel-esprit, om. 1 a pretender 
to wiL 2 a tait t y tarifer, ft is 
nbo employer! as an adj. : une 
femme bel-esprit, a fetnale tait 
Belette, qf. a i ceasel 
Bélier, sm. (a male sheep) 1 
ram. 2 (roi.) a battering ram. 
3 (astr.) ariès, ram 

Béliére, af. the ring on t chic h 
the bell clappera hang 

Bêlitraille, af. a aet of idle 
roguish beggars 

Bélître, un. 1 an idle beggar. 
2 a rogue, a scuttndrel 

Bélitrerje, af- thetrade of idle 
beggar» 

Belle, af. a kandsome tcoman 
Belle-de-jour, sf. (a plant) 
helladonna, a bina of li/y 

Belle-de-nuit, qf. (a plant) the 
great nigkt shade 

Belle-et bonne, af. a species of 
peara in France 

Belle-fille, af. daughter in lam 
Belles lettres, af. pl. leaming , 
letters , li te rature 

* Bellement, ad. softly, gin- 
gerly 

Belle mère, sf. a mother-in - 
lata, a step-mother 
Belle srrur, qf. a siater-in-law 
Belligérant, e, a. belligérant, 
mabing war,at taar 

Belliqueux, se, a. taarlibe 
•Bellissime,/*. very kandsome , 
extremely fine ; when snbstan- 
tive. it dénotés a snecies of pears 
and a species of tulips 

* Bellot, te, a. prettu. It is n 
diminntive of beaa, bel, kand- 
some 

Belvéder, am. belvedert, a 
place front which one bas an 
agreeable and extensive prospect 
Bémol, am. (mus.) B fiat 
Bénédicité, am. (a prayer osed 
by Roman Catbolics before din- 
ner and snpper) grâce 

Bénédictin, e, s. a Bénédictine 
friar or nttn 

Bénédiction, af 1 thanbs. 2 
bénédiction, b leasing. iJoe mai- 
son de bénédiction, a house qf 
plenty 

Bénéfice, am. I bénéfice, a 
churck living. 2 benefit. advan- 
tage, profit , perquieite. 3 bind 
nees, favour. Bénéfice simple, 


a sinécure . — à charge d ames, a 
living u'itk cure of soûla 
Bé né licence, af. beneficence 
Bénéficiaire, a. (jn.) Héritier 
bénéficiaire, ou ketr no fur ther 
ckarged thon up to the value of 
the inventory 

Bénéficia le, fl. f. relating to 
livinga. Cette homme est très sa 
vant dans les matières bénéfi- 
ciâtes, he under stands ail tkat 
relates to churck livinga 

Bénéficier, am. a beneficiary, 
tcko has a living, an incumbent 
Benêt, a. sm. silly, a booby, a 
simple ton 

Bénévole, a. benevolent, bind. 
Lecteur bénévole! gentle rea- 
der ! 

Béni, e, part, past qf bénir, 
blessed, praised. Béni de Dieu, 
favoured teith the blessings of 
God . . 

Bénignement, ad. beninaly, 
graciously, favonrably , binaly 
Bénignité, af benigiùty, gra- 
ciuusness , goodness, binaness 
Béoin, igné, a. benign, * good. 
bind, wholesome (speaking of 
things, but applied to personx, it 
is genernlly used sueeringly) 
Bénir, va. 2. 1 to praise God. 

2 to bleas. 3 to consacrais to the 
tcorskip qf God. Bénir la table, 
tosay grâce before meais 

Bénit, e, a - 1 consecrated, 
blessed by a priest. 2 sprinklea 
teith holy tvater. 3 (speaking of 
water) holy. C'est pain bénit, it 
is dehghtful. De l'eau bénite de 
cour, court promises 

Bénitier, sm. a holy -tcateï pot 
Benjamin, sm. (béuoni, enfant 
bieç aim ) fl darltng 

Benjoin, sm. (an aromatic gum) 
benjamin , benzoin, lasertcort , 
assa du Ici s 

Béqnillurd, sm. one who leans 
ttpon a stick in walbing 

B 'quille, sf. 1 a crut ch. 2 a 
stick to lean ttpon in walbing 
Béauiller, vn. 1. to walb with 
crut c ne s. Béqniller, va. to dig 
weeds up with a trowel 
Bcrberis, sm. barberry 
Bercail, sm. sina. 1 * sheep- 
fold. 2 the pale of the church 
Berce, sm. (a bird) robin-red- 
breast 

Berce, sf.{* plant) cow-parsnip 
Berceau, sm. (pl. eaux) 1 a 
cradlt. 2 arbour, bower. 3 a 
round vault 

Bercer, va. 1. 1 to rock a 
child. 2 to fool one with fair 
promises. J'ai été bercé de cela, 

/ heard this over and over. Se 
bercer de mille chimères, tofeed 
one' a self with vain hopes 

Bergame, sf. a sort of coarse 
tapestry 

Bergamote, qf. (a fruit) berga 
mot pear 
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Berge, qf. 1 a barge. 2 a 
htgh or steep hanb of a river 
Berger, sm. ] a shephertL 2 a 

rtcatn 

Bergère, sf. 1 a shepherdess. 
2 an easy arm chair , a cour h , 
settes 

Bergerie, sf. a sheepfold. In 
the pl .pastorale 
* Bergeronnette, sf. (a bird) a 
wag-tail 

Béril, or Bérylle ,#m. (a preeious 
stone) béryl 

A Berle, qf. (bo.) srnallage, tca 
(er-parsley 

Berline, qf. (a coach) berlin 
Berlingot, am. a chariot after 
the Berlin mannrr 
Berlu-berlu, brelu-breln, s. a 
hare brained fellow 
Berlue, or Brelue, qf. dazzled 
eyes, ditnness qf sight. Avoir U 
berlue, to be dimsi'ihted, to sec 
a thing otherwise than it is , ta 
see double 

Berroe, sf. (ini.) a berm 
Beroable, a. who deserves to 
be tossed tu a blanket, to be 
laughed at 

Bernardin, e, a. a Bernardin 
friar or nutt 

Berne, af. or Bemement. am. 1 
tosaing in a blanket. 2 * hantes 
Berner, va. 1. 1 to toss in a 
blanket. 2 * to ridicule , to ban ter 
Berne ur. am. one who toaaea 
• another in a blanket, a banterer 
Berniquet, sm. is only used pro 
verhially : être au berniquet, to 
be ruined. Mettre au berniquet, 
to ruin , to reduce to beygaty 
Besace, sf. a walle t. Réduire 
à la besace, to beggar one. Por- 
ter la besace, to be reduced to 
beggary 

Besacier, sm. one who wears a 
walleL Le» besaciers de St 
François, the mendicant friars 
Besaigre, a. (said of wine) 
souris h 

Besaigne, qf. (with c arpenter»/ 
fl tug-bill 

Besi, the generical name qf 
several binds of pears ; as besi 
d'Heri, besi de La Motte 

* Besicles, sf. pl. 1 spectacles. 

2 a masb with g las s eyes. Vous 
n'aves pas bien mis vos besicles, 
you hâve not considéré U the 
mat ter proper/y 

Besogne. */. worb. Tailler de 
la besogne À quelqu’un, to eut 
oui worb for one, to give htm 
trouble 

Besogner, t*n. to worb, to la- 
bour 

Besoin, cm. 1 won/, need. 2 
net essity. 3 occasion , incidental 
need 

Bestiaire, sm. a man condemn- 
ed to fight against béas t s in the 
circus at Borne 
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Brnti.il, e, a. bestial , beastiy, 
b ru fis h 

Bestialement, ad. bestially, 
beastly, brulishly 

Bestialité, tf. bestiality 
Beatiasae, sf. a ninny 
Bestiaux, gm.pt. cattle. It in 
the pL of bétail 

Bestiole, tf. I an inaect. 2 O, 
youngfool , a ninny, a dance 
Bêla, sm. a blockkead. C’est 
uo gros bêla, hr in a thick head 
Bétail, sm. cattle. Gros bé* 
tail, areat cattle. Menu bétail, 
small cattle 

Bête, */. 1 a brast , an animal 
2 a stupid mon or H'oman. Bête 
à cornes, a homed beast. — 
fauve, a stag or deer— noire, a 
wild boar. — puante, a fox , 
badaer,9cc. Bête à dieu, lady 
h ira. Bête épaulée a brokin 
shoulderrd animal ; an old 
crnck. Une bête brute, a brut- 
ish pcrson. — féroce, 1 a cruel 
beagt. 2 a passiimaie persan. 
—farouche. 1 a wild beast. 2 
onr te ho hâtes company. Re- 
monter sur an bêle, to recover 
one'e lusses. Prendre du poil 
de la bête, to seek for a re.medy 
‘in tks thing that hua caused the 
avili to drink urine the day 
after a debauch in wine. C'est 
ma bête noire, it U the thing I 
dislike rriost 

Bêtement, ad.foolishly 
Bêtise, tf. 1 ètvpidity, folly. 
2 a stuDul , foolish action or 
speech. Il ue dit que des bêtises, 
/<• talks nothing but nousense. 
Bêtise amère, doicnrighi non 
sense 

Hétoinc, tf. (a plant) betony 
Bette, sf. (a plant) beet 
Betterave, tf beetroot. On 
ne* de betterave, a red nose, 
braaen nose 

Beuglement, sm. the beflotcing 
or iowing of oxen, or cows 
Beugler, un. 1. to bellow, to low 
Beurre, sm. butter. Beurre 
noir, burnt butter. Beurre fort, 
boa butter. Pot de beurre, a 
jar of butter. Pot à beurre, a 
butter jar 

Beurré, «vit. (a spcciesof pears 
in France) a butter pear 
Beurrée, tf. a slice tf bread 
and butter 

Beurrer, va. 1. I/o spread 
butter upon bread. 9 to butter 
Beurrier^ ère, s. abutier-man 
or woman 

Bévue, sf. a mistake , a hlun- 
der, an oversight. Faire une 
bévue, to blundtr 
B.îzoord, sm. bezoar 
Biais, sm. 1 slope. 2 s/ant- 
ingness. 3 bine, way. method. 
Prendre le bon biais, to go the 
right tvay to work. De biais, ad. 
sluping/y, slanting/y. Prendre 


un homme de biais, to gain ont 
tarer 

Biaisement, sm. 1 an obliaue 
direction. 2 / etc h, artifice, sm if t 
Biaiser, en. 1. 1 to slope, to go 
slanting. 2 to shuffls, to equi 
vocale 

Biaisenr, sm. a shtfjter, a dé- 
crit fui mon 

Bias.se, sf. raie si/k 
Biberon, sm. 1 a toper. 2 the 
lip or pump tf a cruei , sucking 
bot t le 

Bible, tf. bible r holy i crit 
Bibliographe, sw. a bibliogra 
pher, ont tvho nas a gréai know- 
ledge ofbooks 

Bibliographie, sf. bibliography 
Biblioliles, tf. pl. (stooes on 
wbich llie Waves of trees are re- 
presented) bibliolites 

Bibliomane, sm. an ardent col- 
lecteur or lover of booke , book 
mad 

Bibliomanie, tf. hibliomania, 
an uncommon zntl after boots 
Bibliophile, sm. oue who is 
fond of books 

Bibliopole, sm. a bookseller 
Bibliotaphe, sm. one tcho keeps 
his books exclusively for himself 
«Bibliothécaire, sm. a librarian, 
a library kveper 

Bibliothèque, sf. a library . 
C'est une bibliothèque vivante, 
he u a very learnea mon , or a 
icalking library. Ceflt une bi- 
bliothèque renversée, his notions 
are confused 

Biblique, a. biblical 
Bibus, (a vrord of rontempt) of 
no value. Un^xiête de bibus, a 
paltrypoet. Affaire de bibus, a 
paliry business 

Birètre, sm. 1 a hanse of cor - 
reefion and mad-house near 
Paris. 2 a roguish unrtdy boy 
Biche, tf. (the female of a stag) 
a hind 

Birhelagc, sm. lax on corn 
.so/d in a market 

Bichet, sm. a measure holding 
somewhat more thon two bushets 
Bichon, sm. a lap-dog 
Bicoque, sf. a littfe. menu 
toivn ; a paltry houes 

Bidet, sm. 1 a small horse, 
nag . pony, gal/ou-ay. 9 a bidt f . 
Pousse* votre bidet, pus h your 
fortune 

Bidon, sm. (a tin or wooden 
vessel to put drink in for soldiers 
and saiiors) a can 

Bien, sm. 1 good. 2 estais, 
fortune. 3 pleasure. 4 irind- 
ness. 6 praiee. 6 probity. 1 
Pour le bien des hommes, for 
the good of manktnd. Grand 
bien vous fasse ! mue h gooii ma y 
it do y ou ! 2 II lui a donné aou 
bien, he gave him his estais or 
property. Il est sans bien, he 
has no fortune. 3 * le bieu de 
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l'avoir vue, the pleasure aj hav- 
ing seen for. 4 il ne ae ferait 
pas grand tort s'il me faisait un 
peu de bien, ne tcould not hurt 
himself much, if he were to do 
me a small tir.dness. 5 il dit 
du bien de vous, he praises you. 
6 un homme de bien, a mon of 
probity. Vouloir du bien à Quel- 
qu'un, to wieh otie well. Le bien 
public, the public i ceal 
Biens, sm. pl. lande, mov cable 
and immoveable good s, effects, 
property 

Bien, ad. I i or//. 2 very. 3 
much. 4 many. 6 full. o cer 
taiifly. 7 quite. 9 nearly , about. 

1 II ferait bien de se taire, he 
would do well to ho/d his tangue. 

2 un homme bien fort, a very 
strong man. 3 bien de l’or, 
much gold. 4 bien des gens, 
many peonle. 6 elle est bien 
aussi grande que sa sœur, she is 
full as tcdl as hcr sister. 6 il 
est bien embarqué, mais, he is 
certainly embarked, but. 7 bien 

autrement, quite otheririse. 8 il 
y a bien trois ans qu'il est parti, 
he set ojf about tkree years ago. 
Bien is sometiiues rail un dont ; 
Je le veux bien, J witL Vouie*- 
vons bien ? «ont you be so good F 
Femt- vous bien cela ? can you 
do that F Je le savais bien, l 
knew it 

En bien, ad. well. Parler en 
bien de tout le monde, to sjieak 
weu tf eiery body. Cela ne me 
touche ni en bien ni en mal, that 
does not at ail concem me 
Bien loin. e. far from. Bien 
loin de le laire, far from doing 
it. Bien loin qu T ii soit homme a 
dire son avis, far from being 
one who uill tell his tqiinion 
Bien que, r. though, a/though. 
It req aires the conjunctive ; but, 
si bien qne, so that, the indicative 
Bien-aimé, e, a. well beloved 
Bien-aise, a. glad 
Bien-dire, sm. fine speeches. 
It is niostiy ured sneeriniçljr. Il 
s’est mis sur son bien-dire, he 
beyan making fine speeches 
Bien-être, sm. well being, hap. 
piness , prosperity 

Bi jn faire, va. to do one's dut u, 
to succted, to be virtuous. Je 
fais bien, I do my du/y 

Bienfaisance, tf. beneficence, 
bounly 

Bienfaisant, e, a. b* neficent, 
bountiful, bounteous, humane 
Bienfait, sm. good tum , good 
tffice, farour, gtft 

Bien fait, e. a. well donc, well 
mode , well shaped, excellent. Il 
a le cœur bien luit, he has an ex- 
cellent heart 

Bienfaiteur, sm. a benefacior 
Bienfaitrice, sf. a benefactress 
Bienheureux, se, a. 1 blessed. 

2 happy. and s. blessed 
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Bitonal, e, a. lasting two 
yeart, biennial 
Bienséance, sf- 1 beconring 
nés s, seemliness. 2 convrnience , 
conveniency. 3 propriety 
Bienséant, e, a. becoming , <fc- 
cen/, scemly 

Bientenant, e, s. (ju.) tcKo is 
in possession 

Bientôt, ad. soon, ere long, 
short îy 

Bienveillance, sf benevolence , 
good will 

Bienveillant, e, a. benevolent 
Bienvenu, e, a. welcome. It 
is also a xuhst. Soyea le bien 
venu, soyea 1a bien veuoe, we are 
glad to set you 

Bienvenue, sf- 1 welcome, 
happy coming. 2 (a f** P»*d to 
ones fellow prisoners, at ont' s 
tirst eatrance into a prison) gar- 
nish. 3 a treat gicen by ont at 
bis being admit ted into a com- 
pany. Parer sa b»envrnue> to 
pay ont' s footing 

Bienvoulu,<z. btlovtd, esteemed 
Bière, sf- 1 bter. 2 a coffin, bitr 
Bièvre, srn. (an amphibioué 
animal) a beacer, a castor 
Biez. s ni. a mill pool 
Biffage, sm. 1 erasurt. 2 in- 
spection qf au account 
Biffer, ver. I. to cancel^ to de- 
face, to oblitérait , to erase 
Bifurcation, sf. division into 
ttoo /te a ils or paths 

se Bifurquer, vr. to btforlced, 
to bt bifurcated 

Bigame, a. (one who is married 
to two persons at once) bigamist. 
(ég.) ont w ho luis been married 
twics 

Bigamie, qf. (the crime of having 
twowiyes or two husbands at the 
««me time) bigamy 

Bigarade, sf. a sour orange, 
Seville orange 
Bigaradier, sou the Seville 
orange- tree 

Bigarreau, sm. (pl. eanx) the 
red or white-heart cherry 

Bigarreauuer, sm. the red qr 
white-heart cherry-tree 

èigarrer, va. 1. 1 to put to- 
gether col ours that don't agréé. 
2 to variegate, to epeckle. Serge 
bigarrée, plaid. Compagnie bi- 
garrée, an ill suited company 
Bigarmre, sf. 1 a bad assort 
ment qf col ours. 2 a motley 
pièce, a medley 

Bigle, sm. (a sort of bound) 
beugle 

Bigle, a. and s. squint-eyed 
Bigler, en. I. to sqtiint 
Bigot, e, s. 1 a bigot. 2 a hypo- 
crite. It is also aaj., bigot s a 
Bigotère. sf. a bru s h, a pièce 
of leather to turn up the w/usker* 
Bigoterie, sf. or Bigotisme, sm. 
bigot ry 


* Bigner, va. 1. to sivap, to 
make an exchanye , to barter 
Bijou, si/i^pl. oux) 1 a jeicel. 

2 a tnnket. C'est un vrai bijou, 
(said of a bouse) it is a very usai 
box 

f Bijou te rie, sf. a c lealing in 
or making of trinkets andjewels 
of ail kinds , jewelUry 
Bijoutier, sm. ajeweller 
f Bilan, sm. a balauce-sheet 
of debiur and creditor. Faire 
donner or remettre son bilan, to 
stop payment 

Bilboquet, sm.a cvp andba/l : 
a tumbler. C’est un vrai bil- 
hoouet, he is a giddy-headed 
fellow , a ha rum-scarum fellow 
Bile, sf. 1 f bile or choler. 2 
anger, urath, passion. Ce dis- 
cours m’échauffe la bile, this dis- 
course stirs up my anger 
Biliaire, a - (roé.) biliary . 
Bilieux, se, a. bilious. Un hom- 
me bilieux, a passionatc mon 
Billard, sm. 1 billiards, a Mil- 
liard table. 2 a lilliard-stick 
Biliarder, tm. j. to touch the 
billiard-ball twice in playiny , or 
to touch two halls 

Bille, sf 1 a billiard bail. 2 a 
pack cru stick. 3 a rolling-pin 
Faire une bille, to make a hazard 
at billiards. Uoe belle bille, a 
fine hazard 

Billebarrer, va. 1. to make a 
strange mixture of colours , to 
checker 

Billebaude, sf. confusion , dis- 
order. A la billebaude, in dis 
order 

Biller, va. 1. 1 j 'to draw a 
baie close with a stick. 2 to put 
horaes to a rope y to draw a 
boat 

Billet, sm. I a billet, a small 
note. 2 a note of hand. 3 a 
handlnll. Bijlet de banque, a 
bank-note. Billet-doux, a love- 
letter. — de lotte rie, a lottery- 
ticket. — de comédie, a ticket 
that admit* to a play. — de saqté, 
a certificate of health 

Bille ter, va. to ticket goods, to 
billet soldiers 

•Billevesée, sf. idle sheff or 
story, humbug 

Billion, sm. (mat) thousand 
millions 

Billon, sm. 1 gold and silver 
alloyed under a certain degree. 
2 any money cried doten. 3 
copper money. 4 the place where 
base coin is melted down 

Billonnage, sm. unlawful trade 
with light or debased coin 
Billonnement, sm. debasing 
of métal* ; puiting off bad coin 
Bidonner, vn. 1- to substituée 
light or debased pièces of money 
for good ones 

Billonnenr, sm. one who sub- 
stituts s light or debased pièces qf 


money in the room of yoogl ones 
Billot, sm. I a block, a choj> 
ping block. a log. 2 a stick Ued 
across a aog’s neck 

Bimauve, sf (a plant) a spccies 
of marsh mallow 

Bimbelot, sm. a childs toy 
•f Bimbeloterie, sf. a toy-shop - 
-f-Bimbe lotie r, sm. a toy-maker , 
a toy mon 

Binage, or Binement, sm. (èo. 
rur.) a second delving or plough - 
ing 

Binaire, a. binary 
Binard, sm. a large four' 
whee/ed waggon ; (with brick - 
loyers) a trug 

Biner, va. I. to delve or plough 

Î round a second time. Biner, vn. 
o say mass twice in one day 
Binet, sut. a eave-all. Faire 
binet, to stick a bit •/ candie on 
a save-ull. Faire le binet, to 
play the miser 

Binocle, sm. (a télescope br 
which an object may be viewed 
with both eyes at Once) binocle 
Binoculaire, a. which serves 
for both eyes at once, bmoculcr 
Binôme, sm. (mat) binomical 
-f* Biographe, sm. a biographer 
Biographie, sf. biography 
Biographique, a. biogrophical 
Bipédal, a. uhat measurts 
two fect in length, bipedal 
Bipède, a. or sm. (an animnl 
that wulks upon two legs) biped 
Bique, sf - « she-goat 
Biquet, sm. 1 (an anima!) kid. 
2 a sort of money seule 
Biqueter, vn. 1 to kid 
Biréme, qf. (a galley with two 
benches of rowers on each aide) 
a h ire mis 

Biribi, sm. (a game of chance) 
biribi 

Bis, ad. encore, again 
Bis, a. (said of coru, bread, 
and dough) brown. Avoir le 
teint bis, or être bis, to hâve a 
tauny complexion. Pain bis, 
household bread, brotim bread 
Bisaïeul, sm. (pl. aux) great 
grand-fatner 

Bisaïeule, sf. gréai grapd- 
mother 

Bisannuel, le, a. (lasting two 
years) bieunial 

Bisbille, sf. a quarrel, con- 
tention 

Ris blanc /s. half while.greyish 
Biscaien, sm. a blunilcrbus* 
Biscornu, e. a. 1 irregular. 2 
ri dieu/ o us. 3 xorong-headed 
Bi senti u, SUT. a sort qf swrll 
bord biscuit, American biscuit 
Biwuit, sm. 1 sta httctnl. 2 f» 
sort of pastry) sweet biscuit, 
spunge-cakes. Biscuit de Savoye, 
Naples biscuit 

Bise» ef « north east wtud 
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Biseau, sm. fol. eaux) 1 the 
kisstngrru •./. 2 (any thiog dont- 
slopiiu) baril. 3 a tu mer' s or 
jointes tout 

Biner, W7. 2. to dye clolh ovtr 
again. Biacr, vu. (aoid of corn) 
to grow bntwn 

Binet, sm- 1 a tort of toi/d pi- 
geon, a stock-dove. or wood pi- 
geon. 2 a blackish atone, lt is 
nJao uaed acB» ctively : Un caillou 
biaet, a blackith stone 

Disette, qf a coarse narrow 
lace 

Bismuth, sm.bismuth ; tin gloss 
Bison, sm. a bison, wild ox 
Bisqua in. sm. a sheep's skin 
u üh the u'ool on 
Bisque, sf. (a rich aort of aoup) 
disk, cul lis, cray/Uh toup. 2 (at 
tennis) odds, fijteen 

Bissac, sm. a t collet. Réduire 
au butane , to reduce to beggary 
Bisse t U-, sm . the intercalary 
day in tbe leap-year 

Biaaextil, e, a. bissextile, inter 
cala rg . L’année bissextile, the 
leap-yrar 

Bistoquet, sm. a large billiard 

mare 

Bistouri, sm. (cbi.) bistoury, 
an incision knife 

Bi «tourné, e, a. rrooked. Jam- 
bes bistournées, crooked legs 
Bistre, sf. (baked soot diluted 
withwater.used by paioter*)6i«/re 
Bisulce, a. (nat hiat) oloven- 
footed 

Bitord, sm. (ma.) spun-yarn, 
firme 

Bitume, sm. bitumen 
Bitumineux, se, a. bituminous 
Bivalve, qf. a. two-shs//ed(\sh 
Biliaire, a. that leads ttco 
ways 

Bivoie, sf. parting qf a road 
Bivonac, or Bivac, sm. (mi.) an 
extraor dinar y tvafch kept at 
night for the security of a camp 
Bixarrr. a. 1 odd. 2 capri- 
dons, fant attirai 

Bizarrement, ad. 1 oddly. 2 
capricioHsly, Jantastically 
Bizarrerie, sf. 1 oddnets. 2 
caprice, tvhim, fantasticalness 
Blafard, a. of a deraysd whit- 
ish colour, dut!, won, aim 

Blaireau, *m.(/>/.eaux) a badger 
BIAinahle. a. blameable, cul- 
pable, fouit y 

Blâme, sm. blâme, imputation 
of a fouît , obloquy 

Blâmer, va. 1. 1 to blâme, to 
censure. 2 to rsprove pmb/icly, 
as a judge 

Blanc, sm. 1 tohite , white co- 
lour. 2 a white mark, to shoot 
at 3 the white of an esr. 4 
the white part of the eye. 6 the 
méat oit the breast of a fowl. 6 
white point. Tirer au blanc, to 
shoot, or fire at a mark. Un 


espace en blanc, a blank, a white 
spore lefl in a wntiup Un livre 
en blanc, an unbvuiutbook. Met 
tre du blanc, topr.mt. Il est au 
blanc, he is not ta or t h a groat 
Blanc, cbe, a. 1 white. 2 clean. 
3 blank. 4 clear. 5 virtuous. 

1 Un bonnet blanc, a white cap. 

2 une chemise blanche, a clean 
shirt. 3 dn papier blanc, blank 
paper. 4 sortir tout blanc d’une 
affaire, to gel clear of a scrape. 
5 ils sont tout blancs au dehors, 
the g are virtuous in appearance. 
Un blanc-manger, a white jelly, 
a blank-manger. Un blanc signé, 
a piece cf blank /taper signet/ at 
bottom. Blanc-bec. a notice, a 
raw, inexpérience a young mon. 
Argent blanc, silver mimey. Ar- 
mes blanches, any arms but Jure- 
arme. Cheveux blancs, grey 
hoir. Gelée blanche, hoar 

{ i rost .* Du fer blanc, tin. Un 
•illet de lotte rie qui est blanc, a 
bUtnk, in a lottery. Donner carte 
blanche, to give une full power s. 
But avoir cartes blanches (at 
play) not to hqpe a single court 
card in ont' s hand 

Blanchaille, sf. (bas no plurat) 
smali fishes.fry • 

Blanchard, sm. (a sort of linen 
clotli) blancard 

Blanchâtre, a. u hitish 
Blanche, qf. (mus.) a minim 
Bianchement, ad. cleanly 
Blancherie, or Blanchisserie^/! 
a bleaching gruund 

Blancheur, qf. whiteness 
Blanchiment, sm. 1 whiteniny, 
bleaching. 2 a tub to whiten 
silver in 

Blanchir, va. 2. 1 to bleach 
linen cloth. 2 to tvash linen. 3 
to whiten a wall, ffc. 4 to blant h 
wax. 5 to smooth a deal bnard, 
&c. with a plane. 6 to po/ish 
iron. 7 to co*>er with sntnc. 8 to 
make one appear innocent, to 
clear one 

Blanchir, vn. 2. 1 to grow 
white. 2 to grow grey headed. 
3 to grow old. 4 to prove abortive 
Blanchissage, sm. 1 washina, 
laundrv. 2 whitening. 3 bleach- 
ing. Faire le blanchissage, to 
wash, to be. a laundress 
Blanchissant, a. growing white. 
It is used ouly in poetry 

Blanchisserie, qf a bleach field, 
a whitsters ground 

f Blanchisseur, sm. 1 a bleach 
et. 2 one who washes linen 
f Blanchisseuse, qf. a laun- 
dress, a iras hcr u onum. Porter 
le deail de sa blanchisseuse, to ( 
hâve dirty linen on 

Blandices,*/! pi. blandishmen/s 
Blauque. sf. I a sort of privais 
lottery. 2 blank, nothing 

Blanquette, qf. 1 a sort of white 
wine. 2 a kind of white oecr. 3 
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hashed veal or lamb. 4 a sort 
of pear 

Bisser, va. 1. to surfeit. Etre 
blasé, to hâve lost ail taste, not 
to relis h any thing 

se Blaser, vr. I. to ruin one' s 
constitution by excess 

Blason, sm. 1 lierai dry. 2 
coat qf arms. 3 armorial ensigns. 
4 achtevements carried or ruade 
use qf on certain occasions 
Blasonner, va. 1. I to parut 
coati of arms. 2 to explain them. 
3 * to slander. Il blasonne tout 
le monde, he slander s every body 
Blasonnenr, sm. 1 heraldry 
pointer. 2 ♦ slanderer 

Blasphémateur, trice\ »• a 
blusphtmer 

Blasphématoire, a. blasphe 
mous 

Blasphème, sm. blasphedty 
Blasphémer, v. 1. to blasphémé 
f Blatier, sm. a com chandler 
Blatte, sf. (an insect) a mot h 
Blaude, qf. a frock 
Blé, im. 1 com in general. 2 
wheat. Du blé de Turquie, maise, 
Indian wheat. Petits blés, bar- 
ley, oats, pease, vetch. Crier 
famine sur un tas de blé, to com- 
plain m the midst cf plenty. 
Manger son blé en herbe, to spend 
one' s incarne before it is due 
Blêche, a. u»d s. weak, siUy 
Bleirne, sm. (vét.) bleyme 
Blême, a. pale, palid, won 
Blêmir, vn. 2. to grotv pale 
Blesser, va. 1. 1 to hurt, to 
tvound. 2 to do mischief, to 
harm. Blesser la pudeur, to 
offend modesty. — !a réputation 
oe quelqu'un, to injure tne répu- 
tation of one. Cela blesse la 
charité, that is contrary to cha- 
rity. Blessé à mort, mortally 
wounded. Avoir le cerveau 
blessé, to be crack -jbrained 
se Blesser, vr. 1. to hurt 
one' s self 

Blessore, qf. 1 tvound. 2 hurt, 
injury 

Blet, te, a. overripe, hnlf rot 
ten. It is used onl y in the frra. : 
Poire blette, as overripe pear 
Blrtti-, qf. (me.) élite, straio- 
berry spinage 

Bien, sm. the blue colour , blue 
Bien, e, a. blue 
Bleuâtre, a. bluish 
Bleuir, va. 2. to blue, to make 
blue. Bleuir de l’acier, to blue 
steel 

Bloc, sm» 1 a rough piece of 
marble. 2 (mnoy thing* lumped 
together) lump. Vendre en bloc, 
to sel! by Wholesale. Acheter en 
bloc, to buy in a lump 
Blocage, sm. or Ulocaille, qf. 
(arch.) smali stones put between 
the large unes tofill up. Muraille 
de blocage, a rough watt 
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Blocus, sm. (mi.) a blockade 
Blond, sm. I a fair or liaht 
entour. 2 a fair man or boy. 
3 (in cookery) blond de veau. 
veut grain/. Hloud doré, f sa ici 
of hiur) of a liant uellauish co- 
tour , flaxm . Blondi ardent, red, 
eu a carrot 

Blond, e, a. light , fair 
Blonde, tf. ] a fair female. 
2 blond tact 

Bloudiu, e, s. 1 a fair yourig 
man, or tcoman. 2 a beau, a 
spart 

Blondir, vn. 2. to grow light 
or fair 

Blondissaut, e, a. (verbal) yel- 
lotrish, golden'; is naed smly in 
poetry: Les épis blondissants, 
the golden Harvest 

Bloquer, va. 1 (mi.) to blockade 
se Blossir, vr. 2. to grow ovtr- 
ripe 

Blossissement, sm. over-ripe- 
nets 

Blot, sm. 1 (ma.) logline. 2 (in 
folconry) a perch 

se Blottir, vr. 1 to squat, to 
lit close to lhe ground 

Blouse, sf. a pocket or Ha- 
sard in a billiard- table 
Blouser, va. 1. to mate a bail 
at billiards 

se Blouser, vr. 1. 1 to mistake, 
to be mistaken. 2 to lose ont' s 
self, at billiards 

Bluet, sm. (a plant) bine bot tic, 
corn flower 

Binette, sf. 1 a spart of fire. 

2 a spart of wit 

Blutage, qn. bolting 
Bluteau, or Blutoir, sm. a boi- 
ter. a bolting clotH 

Bluter, vr. I. to boit or sift 
meut from lhe bran 

Bluterie, sf a bolting room 
Boa, sm. (an aquatic serpent) 
boa 

Bobèche, sf. the Socket of a 
candlestick 

Bobine, sf. a bobbin for wind- 
ing silk 

Bobiner, va. I. to wind ailk 
upon a bobbin 

Bobineuse, sf. a te in du ter, 
irinder 

Bobo, sm. (a cbild's term) a 
stnall ailment or Hurt 

Bocage, sm. a grave or tHicket 
Bornger, a. who de light s or 
lires in graves , rural 

Bocal, sm. I a large drinting 
ces sel, a decanter , ajug. 2 the 
mouthpiece of a trumpet 

Bœuf, m an or.. Du bœuf. 
beef. Des grillades' de bœuf, 
bref steaks. Pièce de bœuf Ire ni 
Mante, but tort of beef 

Bogue, sf the outer shell of a 
chestnut 

Bohème, Bohémien, ne, s. a 
yipsy, man or tcoman 


hot 

Bubon u pas, sm. (a poisonous 
tree) bohon upas 

Boire, sm. drinting, drink 
Boire, va. 6. (buvant, bu ; je 
bus) 1 to drink any liquor. 2 to 
suck. Boire un affront, to put un 
vit H an affront. Qui fait la folie la 
boit, as he brèves eo He ma y drink 
Boire, vn. 6. 1 to drink. 2 to be 
a drunkard. 3 to Hâve a merry 
bout. 4 to sont as paper does. 
Boire h sa soif, to drtnk otte'e 
fill. — comme un trou, or un tem- 
plier, to drink very kard. — k la 
ronde, to drink about . — dans un 
verre, to drink oui of a glaee. 
Le papier boit, the paper sinke 
or blot s 

Bois, sm. 1 a forest, a wood. 
2 wood. 3 a shoot. 4 the horns 
of a stag. 5 the cross of ChrisL 
Bois de construction or de char- 
pente, t imber. — mort, or de rem- 
plissage, deal wood.— de lit, a 
bedstead . — de teinture, wood to 
dye with. Bois à brûler, fire 
wood. Bois rond, cord- wood. 
Bois flotté, floated wood. Bois 
d’arrimap.e, Jathom wood. Bois 
taillis, copse or coppice. Bois de 
haute futaie, lofly treee. Je sais 
de quel bois il se chauffe, Iknow 
him tcell. Ne savoir de quel bois 
faire flèche, to be quite at a loss 
what to do. Trouver visage dr 
Sois, to find the door shut. Du 
bois dont on fait les flûtes, of a 
comp/ying temper. Porter du 
bois dans la foret, to carry coals 
to Newcastle 

Boisage, sm. the wood used in 
wainscoting 

Boiser, va. l.to wainscot. Une 
terre bien boisée, an estais fuit of 
timber 

Boiserie, sf. wainscot 
Boiseux, se, a. woody 
Boisseau, sm. (pi. eanx) a 
bushel 

Boissrlce, sf. a bushel full. 
Une boisselée de terre, as much 
ground as a bushel of wheat can 
sow 

Boisselier, ère, s. (one who 
makes or sells bushels, sieves, 
pails, 8cc.) a wood fumer 
Boisson, sf. drink 
Boite, tf. 1 a box. 2 a watch 
case. 3 a rudder case. 4 ripe- 
nese, mnturity of ivitte. Boite à 
dragées, sugar-plum box. Notre 
vin est à présent en boite, our 
wine is now fit to be drank 
Boiter, vn. 1 to limp, to go 
lame. Boiter d’un pied, to watk 
lame of onefoot 

Boiteux, se, a. and s. /imping, 
lame. Le diable boiteux, the devtl 
upon two sticks 

Boîtier, .sm. 1 (a case in which 
lhe surgeons put their ointments) 
a surgeon' s box. 2 a jewtl-bSx 
Bol, or Boliis. sm. (an apotlie- 
cSry’s term) a bat us 
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Bombance, tf. feusti*g,tplen- 
did fart, junketing. Faire bom- 
bance, tu feaxt splendidly, to 
lève luxuriouhly, to junket 
Bomharde. sf. I bomb-keteh , 
bomb-vessel. 2 (mus.) the fuit 
organ 

Bombardement, sm. bombard- 
mtjtt 

■f Bombarder, va. 1. to bom- 
bard a place 

Bombardier, sm. a bombardier 
Botnbaain, s m. (a sort of staff) 
bombasin 

f Bombe, ff. a bomb 
Bombé, e, a. arched, warped 
Bombement, sm. swelling oui, 
convexity 

Bomber, va. ]. to make convex 
Bomber, vn. 1 to be convex 
Bomerie, or Bodinerie, sf. 
(cnm.) bvttomry 

Bon, sm. I the good qualities 
of a person, or thing. what is • 
good lu tbem. 2 what is tu spart 
of a thing. 1 II pMn bon, he bas 
some good qualities. Il a cela de 
bon, he has this good quality. 2 
nous avons tant cïe bon, we hâve 
so much to spore 

Bon, ne, «4L good. 2 brave. 3 
ekilful. \ excellent. 5 ingénions. 

6 strong. 7 advantageous. 8 ex- 
perienced. 9 long. 10 cunning. 11 
merry. 12 large. 13 inoffensive. 

14 fit. 15 able. 16 plentiful. 17 
a b le to pay. 1 Un bon roi, a good 
kina. 2 un bon soldat, a braib 
sel a ter. 3 un bon ouvrier, a ski/- 
fui workman. 4 de bons vers, ex- 
cellent verses. 5 de bonnes épi- 
grammes, ingénions epigrams. 6 
une bonne preuve, a strong 
proof 7 il est bon de le faire, •/ 
is advantageous to do it. 8 un 
bon homme de mer, an expe - 
rienced teaman. 9 une bonne 
lieue, a long league. 10 un bon 
apûtre, a cunning fellow. 1 1 nn 
bon vivnnt, a jolly companion. 

12 nn bon verre de vin, a large 
laes of wine. 13 c’est un bon 
omme, he is an inoffensive 
fool. 14 bon à tout, fit for every 
thing » 15 c'est une bonne tète, he 
is an able man. 16 une bonne ré- 
colte. a plentiful harvest. 17 ce 
négociant est bon, that mer chant 
is able to pay. Mon bon, ma 
bonne, my dear. Avoir bon pied, 
bon oeil, to be healthu and vi- 
vrons. Un bonnes fêtes, the 
igh festivals. Trouver bon, to 
approve. Trouve» bon une je 
vous di se,allow me to tell you. 

Conter bon. to cost dear. Tenir 
bon, to hold out. Sentir bon, to 
smelt t ce//. La donner bonne, to 
impose upon one. La garder 
bonne, to watch for an opportu- 
nity to do a bail tvrn. Faire bon 
visage à quelqu'un, togive akind 
réception. Qae vous êtes bon! 

1 chat simpleton you are! Je vous 
le dis une bonne fois, J tell it you 
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once for ali. Si bi»u vous semble, 
if yuu thini meet. Quand bon 
vous semblera, when y ou thini: 
frrujn'r. Tout de bon. seriously. 
A quoi bon, to what pvrpose 
Bon. rit/. welL Bon ’ noua n’a- 
vons plus rien à craindre, ire/// 
ter h are nothing mort to frar 
Uouace, sf. 1 a calm nt sea. 2 
sti/lness, quietness 

Bonasse, a. simple, teithout 
malice 

Bonbon, sm. dainties for ehil- 
dren, sugnr pluma 

Bonbonnière, sf. eugar-plum 
hox 

Bon-chrétien, sm. a sort af ex- 
cellent pear 

Bond. sm. 1 rehound. 2 the 
prance of a horse. 3 the skip of 
a iniub, goal, ëtc. Tant de bond 
que de volée, as much one wap 
as the other, h y hook or by 
crook. Paire faux bond, tofail in 
the performance of a promise. 
Prendre la balle au bond, to seize 
the opportunity 

Bonde, sf. 1 a fiood-gate, 
s luire, loch . wear. 2 bung or 
stopple, bung -hôte 

Bondir, tut. 2. )4° rehound 2 
to skip, to bonnes , to caper , to 
frisk. Cela fait bondir le cœur, 
tkat rises in the s/omarh 

Bondissant, a. skipping,fri»k- 
ing 

# Bondissement, sm. 1 the skip- 
pina of some animais. 2 a rising 
in tne stomach 

Boudon, sm. 1 the. bung or stop- 
ple. 2 the bung hole 

Bondonner, va. 1. tostop with 
a bung or stopple 

Bondonniêre. sf. a tool to mal e 
bung hole s with, an auger 
Bonheur, sm. 1 happiness. 2 
grtod luck. Par bonheur, luckily, 
fortunately , happily. Un coup 
de bonheur, a lucre hit. Joner de 
bonheur, to be lucky 

•Bonhomie, sf. go od -nature : 
in the pl. silly talk 

Boni, sm. (com.) the excess of 
the receipt above the expense 
Bonification, sf. melioraiion , 
improt'ement 

Bonifier, va. 1. to make better , 
to improve 

Bon jour, sm. good-day, good- 
moming 

Bonne, sf. a children's nurse, 
a nursery govemess 

Bonne-aventure, qf. one s for- 
tune. Dire la bonne- aventure, to 
tell peuple' s fortune 

Bonnement, ad. 1 ingenuouslg, 
sincerely , goodnaturedly. 3 ex- 
act/u. But in thé latter sensé it 
is aftcays constmrd neyative/y. 
Je ne sais pas bonnement com- 
bien il y a d'ici IA. I dont exact lu 
know the distance, / cannot wml 
tell hoto far it is 


R O R 

Bonnet, sm. a cap. Prendre le 
bonnet, to be reçoive d a doctor 
in a university. Opiner du bon- 
net, to follou * other peuple' s ad- 
vice. Avoir la tête près du bon- 
net, to be passionate. Mettre sou 
bonnet de travers, to be in a 
cross humour. Ce sont deux 
têtes dans un bonnet, they are 
always of the same opinion 
Bonuet-rouge, sut. the cap qf 
liber t y i ohich was vont in 
France ht 1791 

• Bonne tade, sf. cringing, cap 
ping 

• Bonneter, va. I. to crinye be- 
fore one. Bonneter une fusee, to 
cap a rocket 

Bonneterie, sf. the t rade of 
cap tnakers and hosiers ; ho- 
siery 

Bonneteur, tnt. a sharper, a 
swindler 

f Bonnetier, sm. 1 a hosier. 2 
a cap and stocking « cearer 
Bouurtte, sf. (mi. a kind of 
little rave lin) bonnet 

Bon soir . sm. good night 
Bonté, sf. 1 yuodnrsM. 2 nood- 
rniturr. 3 easy temper. 4 kind 
nés s, civility. 5 excellmcy of a 
performance. 6 strenglh of a place 
Bonze, sm. (a Chinese or Ja- 
•pauese priest) a bonze 

• Boqnillon, sm. a icood-cutter 
Borax, sm. (a minerai) borax 
Borhorisme, sm. a rumbting 

in the bowe/s 

Bord, sm. 1 the shore of the 
se a, of' a river, jS'c. 2 the brink 
of n précipice. 3 the edge of a 
dish. 4 the side of a picture. 5 
the rim of a bat. 6 the skirt of 
a gown, the cxtrrmity of any 
thing. 7 a ship. 8 a ribbon. 9 
gola, silcer, or silk lace. 10 an 
edging. Etre sur le bord .de sa 
fosse, to hâve one foot in the 
grave. Avoir un mot snr le bord 
des lèvres, to be near recol/ect 
iruj a tcord. Courir même bord 
que l’ennemi, to stand on the 
same tack with the rnemy. Un 
ronge bord, a brimmer of red 
teine, a bu n: per 

f Bord âge, sm. the side plants 
of a ship 

Bordaycr, tm. (ma.) lotack 
Bordé, sm. gold, silver, or 
silk lace 

Bordée, sf 1 (ma.) broadside. 2 
the course of a ship from one 
tacking to another. 3 a long sé- 
ries of words. Lâcher une bor- 
dée, to give a broadside 

Bordement, sm. (with emmiel- 
lera) edge 

Border, va. 1. 1 to line, to 
edge, to border with tresn.floi» 
ers,, frc. 2 to trim with lace, 
edging, or friuge. 3 to tuck in the 
btd-rlothes. 4 to plant a ship 
f Bordereau , sm (pl. eaux) a 
mémorandum , note, account 
4‘J 
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Bordure, sf. 1 n frame for a 
picture. 2 a barder, in a gardrn. 

3 the edge, edging 

Boré ni, a. northem,northerly. 
Borée, sm. bottas, the north 
wind 

• Borgne, a. and s. blind of one 
eye. Uo conte borgne, a Imno 
story, an old woman's s/ory. Un 
cabaret borgne, a hedgr ale- 
house. Maison borgne, a hui 
B orgue snc, sf. (a tenu of con- 
te ni pt) a onr-eyed frmale 

Borne, sf. 1 a land mark. 2 
bound, h mil. 3 a vont, a rail, a 
( urb-stone. 4 in tne pl. frontière, 
limite 

Borqgr, va. 1.* 1 to bound or 
border upon. 2 tu set bounds to. 

3 to end, to finish, to put an end 
to. Maison d’une vue bornée, a 
hou se with a confine d prospect. 
Un esprit borné, a shallow un- 
der standing. Une fortnoe bor- 
i»ée, a modrrate fortune. Avoir 
des vues bornées, ta hâve no am- 
bition, to haie narruw news 
se Borner, vr. 1. 1 to keep 
wilhiit bounds. 2 to confine one' s 
self to a thing 

Bornoyer, va. 1. to look with 
ont eye cloted 

Bornoyeor, sm. one who looks 
with one eye 

Bosphore, sm. a narrow 
strait, a very narrow sea 
Bosquet, sm. a grave, a thicket 
Bossage, sm. (arch.) ruslic 
quoin, e ni bon s ni eut 

Bosse, sf. 1 a hump on the 
bsek. 2 a lump, froin a blnw. 8 
a bruise, on a xilvaf, pewfer, or 
ropper vessel. 4 a sort of lock. 
Ouvrage relevé en bosse, rm- 
bossed work . — de bosse ronde, a 
inak in alto rtlioro . — de demie 
bosse, a work in basso relievo. 

1 erre in plein de bosses, a ruggrd 
ground. Dessiner d'après la bosse, 
to draw from a cast. Il ne de- 
mande que plaie et bosse, he de- 
lights in mischitf 

f Bosse I âge, sm. embossing 
Bosseler, va. to embons 
Bosselure, sf. (bo.) crimp/ing 
Bosse ma n. sm. (ma.1 a bout - 
swain's mate 

Bossette,^. 1 a stud io a bridle. 

2 a boss 

Bossu, a. 1 hump-hacked. 2 
(speaking of a pièce of ground) 
uneren. Un cimetière bossu, a 
fat church yard 

Bossuer, va. 1. to bruise, to 
batter 

Boston, sm. a sort of game ai 
cards , bàxtan 

Bot, a. m. joinedto pied ; as, 
nn pied bot. a club-fooi. a stnmp 
foot. C’est an pied-bot, he ts 
club footed 

Botanique, sf. botany 
f Botaniste, sm. a botanisi 
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Botte, y. I boot. 2 the 
footstep o f a coach. 3 a lump 
of eartn or suow at one’s foot. 4 
a fmndle. 6 (in fencing) a thrust. 
6 a hank of silk. 7 a bottle of 
hay or straw. Croatie a bottes, or 
bottes fortes . jack-boots. Bottes 
molles, cor dur un boots. Un tire- 
botte, a boot-jack. Coiffer une 
botte, to top a boot. Une genouil- 
lère, a bout top. Graisser ses 
bottes, to préparé for a long 
jountey. Mettre bien du foin 
dans ses bottes, to get a gréai 
(féal by one s employment. A 
propos de bottes, for nothing 
Botté, a . booted (that bas boots 
on) 

Bottelage, Sm. bot t lin IJ of hay 
or straw 

Botteler, va. 1. to bottle hay or 
itraw 

Botteleur, «m. one who bot tics 
hay or straw 

Botter, va. 1. I/o maire boots 
for one. 2 to help one to put his 
boots ou 

se Botter, vr. I. I to put one's 
boots on. 2 to clod one's s hors 
with earth or snoio 
Bottier, sm. a boot-maker 
Bottine, qf. a ha // boot. Bot- 
tine à la dragonne, a sort of 
spatterdashes 

Bouc, sm. 1 (an animal) a he- 
goat. 2 a goat-skin vessrf, to 
carry wine, or oil in. Senteur de 
bonc, rammishness 

Bmicnn, sm. a but to dry and 
smoke méat SU 

Boucaner, va. I. to dry aud 
smoke fish or méat 

Boncaner, tm. 1. to hunt urild 
béants for thtir skius 
Boucanier, sm. a bucraneer 
Bouche, sf. the moût h. the 
oprning of some tkings. In the 
pl. the moût h of a river. Bourbes 
a fen, cannons. Munitions de 
bouc he, nrov isions . vie tuais. Dé - 
pense ae bouche, exvenses for 
eatina. De bouche, by wora of 
monta, oral/y. Un cheval sans 
bouche, a hard moût hed horse. 
Bouche 4 bouche, face to face. 
Un homme fort en bouche, a 
mon who talks boldly. Avoir 
bouche à cour, to eat and dhnk 
scotfree. Prendre sur sa bouche, 
to Itve with orrai economy, to 
put ch one s belly. Fermer la 
bouche à quelqu’un, to silence 
one. Faire la petite bouche, to 
affect not to like a thing, though 
one n ishrs for it. Cela voua 
fera bonne bouche, that will 
leave a pie osant taste tn your 
moût à. Garder pour la bonne 

bouche, to keep tue best bit for 
thé last. L'eau lui en vient a la 
bouche, that males his mouth 
waier. Se traiter à bouche que 
veux-tu, to live luxuriously. Se- 
lon ta bourse gouverne ta bouche, 
tut your coat arrording to your 


cloth. De la main 4 la bouche se 
perd souvent la soupe, many 
things f ail oui between the cup 
and the lips. Bouche consne, or 
bouche close, mum for that 
Bouché, e, a. 1 heavu, dull. 
Avoir l'esprit bouché, to ht hard 
of appréhension. 2 stopt. Port 
booché par les sables, harbour 
choked up with sands 
Bouchée, qf. a nwuthful 
Boucher, sm. 1 a but cher. 2 
an unskilful surgeon. 3 a bad 
carrer of méat 
Boucher, va. I. 1 to stop a 
bole, ô*c. 2 to black up a pas- 
sage. 3 to stop up a wimlow. 
4 to cork a bottle. 5 to bung n 
veasel. Se boucher les yeux, les 
oreilles, not to wish to see, to 
hear. Bouclier une voie d’eau, 
(ma.) to stop a leak 
Bouchère, sf. 1 fa she-but- 
cher. 2 a bu t cher s w{fe 

Boucherie, sf. 1 a méat mar- 
ket, shambles. 2 a slaughter - 
houst. 3 slaughter 

Bouchet tire, sf.J'ence , t ne la sure 
Bouchoir, sm. the lid of an 
oven 

Bouchon, sm. 1 a cork. 2 a 
stopp/e. 3 a wisp of straw or 
hay. 4 a ta» ern -bush. 5 a ta- 
vern. 6 a bnndle of lin en, §fc. 
Faire valoir le bouchon, to art 
cust orner s. A bon vin il ne tant 
point de bouchon, good wine 
n réels no bush 

Bouchonner, va. L 1 to rub 
with a wisp 2 to rump/e. 3 
* to fondle, to cœress 
Bouchonnier, sm. a corkculter 
Bouchot, sm. crawls, pens, or 
places enclosed by hurdles to 
catch fish 

Bonde, sf. \ a buckle. 2 a 
curl, a ring/et of hair. 3 an 
ear ring. 4 a round knocker, or 
rapper 

Boucler, va. I. ] to buckle. 

2 to curl hair. Boucler un port, 
to block up a harbour 

Bonc lier, sm. 1 a shield, a 
buckler. 2 defence. 3 defmder. 
Faire nnc grande levée de bou- 
cliers, to make great prépara- 
tions to no purpose, muen ado 
about nothing 

* Bouc on, sm. poison. Donner 
le boncon, to poison 

* Bouder, on. 1. to peut, or 
sulk, to look angry, or discon- 
tsnted. It is nlso used Active)?. 
Pourquoi me bondez-vons? why 
are y ou angry ? why do y ou look 
grimf 

Bouderie, qf. psuling, sulking 
Boudeur, ae, *. one who ponts, 
or is sulky 

Bondin, sm. a black pudding. 
Boudin blanc, white pudding, 
an olive of the white of capons, 
or vrai. Boudin de tabac, rolted 
tobacco. Ce projet s’en ira en eau 


BOU 

de boudin, that project will corne 

to nothing 

Boudiné, sf. a knot in a gloss 
pane 

Boudinière, sf. (a funnel nsed 
in making black puddings) a fil 1er 
Boudoir, sm. a boudoir * a 
lady' s privât r. room, or closet 
Boue, sf 1 mud, mire, diri. 
2 clou. 3 mntter that cornes 
out ot a sore. Une âme de boue, 
a base and tnercenary soûl. Bâ- 
tir une maison de boue, to build 
a hou.se with bad Materials. 
Tirer quelqu'un de la boue, to 
raise one front a dunghill 
Bouée, qf. (ma.) a buoy, a sea 
mark 

f Bniienr, sm. a s ca venger , a 
du s t mon 

Boueux, ae, a. mudJy, miry> 
dirty 

Bouffant, ante, a. (said chiefly 
of stuffs or rihbons) puffmg 
Bouffante, sf. a small lady s 
hoop » 

Bouffée, sf. ) a puff or gust 
of wind ; a ntff of smoke. 2 a 
fit or start. 3 a nauseous breath. 
Il n’étudie que par bouffées, he 
s/udies only by fits and starts 
Bouffer, tm. 1. I (speaking of 
stuffs or ribbons) to puff. 2 to 
blow one’s cheeks up. 3 to swett 
with anger 

Bouffer, va. 1. (with butebers) 
to blow a calf 

Bouffette, sf. 1 a puff of rib- 
bons put to a horse' s head. 2 
an ear-knot 

Bouffir, va. 2. (said chiefly of 
thç face) to swell, to make to 
swell, to puff up. Bouffi d’or- 
gueil, stcel le d with. pride. Un 
style bouffi, a bombas) ic style 
Bouffissure, sf sweUing 
Bouffon, sm. 1 a buffoon, a 
merry andrew. 2 ajraier. Un 
mautais bouffon, a sorry jester 
Bouffon, a. full of buffoonery 
or dro/lery. Opéra bouffou, a 
comic opéra 

Bouffon ne nient, ad. scurri/ous- 
!y, apishly 

Bouffonner, vn. 1. to play the 
buffoon, to jest 

Bouffonnerie, qf. buffoonery, 
drollery 

Bouffe, sm. I a small room 
adjoining to a larger one. 2 a 
dirty hvuse or room, a paît r y 
lodging. 3 the middle of a ca.sL 
C’est an vrai bonge, it is a piy- 
sty. Bouge d’on mur, jutting 
out of a wall. — d'une planche, 
tvarping or casting of a plank 
Bougeoir, sm. a fiat candie- 
stick 

Boueer, vn. 1. tostir, to badge. 

Il ne bonge du cabaret, he is 
al un y s at the jrublic-house 
Boiigrtte. qf.\ a sort of wal/ei. 

2 a budget, boy, punch 
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Bougie, */. 1 a wax candie. 
2 (chi ) a bouger. Petite bougie, 
or pain rte bougie, a laper 

Bongier, va. l.(a tailor's terni ) 
t o sear with a wax candie 

* Bougon, sm. a mutterer, 
grumbler 

Bougonner, tm. 1. to mutter , to 

(jrumble 

Bougran, em. buckram 
Bougfanée, a. f. (said of linen 
only) stiffrned like buckram 
Bouiliant, e, a. 1 boiling. 2 


Î uite bol. 3 buming. 4 Jfier y 
ol. 6 oner-keated. 6 infiamed 


with passion 
Bouilli, sm. boiled méat 
Bouillie, sf. pan. Faire de la 
bouillie pour les chnts, to rnake a 
great fus * to no purpose 

Bouillir, vn. 2. (bouillant, 
bouilli ; je bous, nous bouillons, je 
bonillais, je bouillis, je bouillirai, 
qne je bouille, qoe je bouillisse.) 1 
toboil. 2 to bubble up. 3 (sairt of 
wine. beer, ëcdl to work. Faire 
bonillir de l'eau, to get tenter 
boiled 

Bouillir, i» a va. in bouillir du 
lait à quelqu'un, to j>lea$e one. 
(The aaroe expression is also used 


in an opposite sense.) Il me sejn- 

- i-* ,jt “ 1 


_.j qu'on me bout du lait, / ikink 
lhey take me for a child 

Bouilloire, qf. a kettle , a boiler 
Bouillon, em. I broth. 2 bub- 
ble on a liquor. 3 froth, foain. 
4 a puff, in a garment. 5 thefire 
of youth. 6 tke transport of a 
passion. Un bouillon d'eau, a 
oubbling fountain 

Bouillon-blanc, em. (bo.) mul 
U iH, cow'e lung wort 

Bouillonnant, e, a. boiling 
Bouillonnement, sm. 1 tke 


boiling of water. 2 tke i vorking 
of wine. 3 tke bubbling up and 
spouting oui of a liuuor. 4 tke 
fermentation of the blood 


il 


Bouillonner, vn. 1. I to bub 
ble up. 2 to gus h ont witk im- 
petuosity. 3 to ferment. 4 
•peukingof stuff) to pi# J’ai 
_té bien bouillonne dans ina ma- 
ladie, J swallowed a deal of 
brotk during my illness 

Bouillotte, ef. a round game 
ai carde resembling tke Englisk 
loo 

^Bouis, *«. (with shoemakers) 
a glaziwj stick 

Boni aie. sf a ground plant ed 
teith birch-trees 
•f Boulanger, ère, *. a baker 
Boulanger, ». 1. to bake. Du 
nain bien boulangé, well-madt 
bread 

Boulangerie, sf. 1 tke art of 
baking. 2 a bakekouse 

Boule, sf. I a bowl, to play 
with. 2 a balL 3 any round 
tking. Tenir pied a la hooje, to 
keep clos» to one's business. 


Faire une chose à boule vue, to do 
a tking inconsiderately 
Bouleau, sm. a birck tree 
Bouler, on. I. (said of pigeons 
wheu their cropsare fnll) to pout 
Boulet, sm. a cannon bail • 
Boulet à deux tètes, a ckain-skot . 
Boulet rouge, a redkot bail • 
Boulet ramé, a cross bar shot 
Boulette, sf a forcedmeat 
bail 

Booleox, sm. a skort tkick 
korse. Un bon bouleox, a plain 
plodding mon or drvdge 

Boulevard, or Boulevart, sm. 
1 hultvark. 2 an alley planted 
i citk trees, running round a 
toivn, or between a town and ils 
suburbs 

Bouleversement, sm. 1 over- 
throic. destruction. 2 confusion , 
disoraer 

Bouleverser, va. 1. 1 to oner- 
tkrow, to destroy. 2 to ruin the 
nflTairs of one. 3 to turn the brain 
of ooe 

Boulin, sm. 1 pigeon nest or 
pot. 2 a vutlog. a scaffbld pôle. 
Trous de txoulin (With bncklayers) 
scajfulding holes 


Bouline, sf. (ma.) a bowline. 
Vent de bouline, scant wind,side 


u nul 

Boulioer, r. 1. to kaul tke 
tvind. 2 to steal in a camp. 3 
to dodge, to sk\fl, to play fast 
and loose 

Bouline ur. sm. a camp tkief, a 
thieving soldier * 

Boulingrin, sm. 1 a grass plot. 
2 a botvltng g^een 

Boulon, sm. (with carpenters) 
1 a boit, a large iron pin or 
peg. 2 the weigkt or bail of a 
steel yard or Roman balance 
* Bouquer, vn. 1. to submit, 
to do anything aaainst one's 
will, to truckle, to ouckle to 
Bouqaet , sm. 1 a nosegay. 2 
the fiavour of wine. Ce vin a 
du bouquet, tkis wine. has a very 
fine Havour. Bouquet de nlnmes, 
a plume, a bunck offeatkers. — 
de persil, a bunck of parsley . — 
de cerises, a cluster of cherries. 
— de diainans, a knot of dia- 
monds. — de paille, a « visp of 
straw. Donner le bouquet a 
quelqu'un, to prevail upon one to 

Î ùve a bail or a treat. Rendre 
e bouquet, to retum a treat. 
Avoir le bouquet, to be the queen 
of the bail or feasl 

Bonquetier, sm. a flower-pot 
f Bouquetière, qf. (a female 
who sella or makes noaegays) a 
flower girl 

Bouqaetiu, sm. (an animal) a 
wild-goat 

Bouquin, sm. 1 an old he goat 
2 a buck luire, or rahbit. 3 an 
old book 

Bouquiner, vn. 1. to hunt after 
old hooks 
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Bouquiniste, sm. one who selle 
old books, a second- kand bovk- 
seller 

Bouracan, em. (a sort of course 
carolet) barracan 

Bourbe, qf. mud, mire 
Bourbeux, se, a. muddy , miry 
Bourbier, em. mire, mud, 
slougk, puddle, plask 

Bourbillon, sm. matter from a 
sort 

Bourdaine, sf. black aider 
Bourdalou, sm. 1 a hat-band 
witk a buckle. 2 a sort qf oblong 
chant ber pot 

* Bourde, qf. a fib, a fais s- 
kood, a sham 

* Bourde r, tm. 1. to fib, to tell 
lies, to kumbug 

* Bourdeur, se, t. afibber, a 
story-teller, a skammer 

Boordiilon, sm. cleft woodfor 
slaves 

Bourdin, sm. a late but very 
fine peae.h 

Bourdon, sm. 1 a pilgrira’a 
staff. 2 (an insect) a arone. 3 
(in printing) an out. Faux-boor- 
don, a sort of ckurch music. 
Planter le bonraon, to set lie in a 
place 

Bourdonnement, sm. 1 buzzing. 
Lu: z. fl a wkisjttring. 3 a 
tinkling in one's car 

Bourdonner, vn. 1. to kum, to 
buzz, to mutter , to whisper 
Bourg, sm. a town, a borougk 
Bourgade, qf. a small borougk 
or town 

Bourgeois, sm. I a citizen. 2 
a tradesman who keepsjoumep. 
men. 3 a commoner. 4 a bur- 
gess. fi owner sf a merckant 
ship 

Bourgeois, a. 1 belonging to or 
fit for a citizen. 2 familiar,not 
polite, ratker vulgar. Un ordi- 
naire bourgeois, afamtly dtnner. 
Uoe caution bourgeoise, a good 
security. Vin bourgeois, genuins 
w ins 

Bourgeoisement, ad. in a citi- 
zen likt manner. It is alwnys 
satd sneeringly, except in vivre 
bourgeoisement, to live aldermam 
lits 

Bourgeoisie, sf. 1 tke body of 
tke citizen». 2 tke freedom of 
a city 

Bourgeon, sm. 1 a bud. 2 the 
young shoot of a tree. 3 a 
pimpls 

Boorgeonner, vn. 1. 1 to bud. 
2 to s/toot. 3 to hâve pimples 
Bourgmestre, sm. a bur go- 
master, tke mayor qf a Germon 
or Dutck town 

Bourgogne, sm. Burgundy 

wine 

Bourrache, qf- (a plant) borags 
Bourrade , sf. 1 a kard blow. 
2 a home t /trust, in jesting or 


m 
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dinputiiig. 3 anapping of a grey- 
furund 

Bourra», sm. a coarse tort of 
tcoollen stuff 

Bourrasque, sf. ] a sudden and 
drtadful storm , a squall. 2 a 
popular commotion that is soon 
over. 3 caprice, whim, impetu 
oeil y of temper 

Bormr, sf. 1 hairused to ttuff 
saddlcs, to maie mortar, &c. 2 

tcadilinq. 3 trash, in a literary 
work. Bourre lanice, ftocke of 
wool. — (ou tire, shear - wool. Lit 
de bourre, a fiock-led 

Bourreau,/?/, eaux, sm. 1 an 
execuiioner, a hangtnan. 2 a 
cruel man. 3 atonnmter. Un 
bourreau d’argent, a spendthrijt 
Bourrée, af.la fagot of very 
email wood. 2 a sort of dance. 
Pas de bourrée, boree atep 
Bonrreler, va. 1. to forment , 
to rock, to tortura 

Bourrelet, or Bourlet, am. 1 a 
child ’• furrtd roll or pudding. 
2 a vad to carry loads on. 3 a 
eus h ion, for an easy chair. 4 lhe 
colJar of a cart-horse 

■f Bourrelier, am. 1 a collar- 
uiaker. 2 a hamess-maker 
Bourrer, va. I. 1 to ram a gnu. 
2 to ttuff with hair. 3 to fhrash, 
to beat. 4 to run duwn in a 
dispute 

Bourriche, qf. a hamptr for 
game 

Bourrique, tf. I a she-ass. 9 a 
sorry horae. 3 a blockhead 
Bourrique!, am. a Utile ase 
Bourru, e, a. and a. capricioua. 
peevish. Vin boorru, a sweetian 
white wine that bas not worked. 
Moine bourru, a bugbear 

Bourse, tf. 1 a purse. 2 a bag. 


* r *uvu>| 

for^thehair. _3 (a snm of niooey 
"* “ ‘ >unda 


in Turkey of about 112 poi.uu» 
sterling) parte. 4 a bursery , a 
yearly pension for poor studeots. 
6 an exchange , for merchants. In 
the pl. sadale-bags. Bourse en 
réseau, a nebpurse. Paire bourse 
à part, to kevp ont' a own money. 
Paire bourse commune, to live m 
commun. Mal mener la bourse 
d'autrui, to maie ont tpend Ait 
money. Ami jusqa'à la bourse, 
a persan i cho prétends to be a 
friend, but refuses Ait assist- 
ance in the Aour of need 

Boursette, sf. a a ma II pur fa 
Boursier, am. 1 f a parse- 
mai er or seller. 2 a burser , or 
atudent icho Ans a pension. 3 
a steward or treaeurer 

Bou railler, vn. 1. to join in an 
experts e, by s mal! contributions 
Bourson, am. a fob, a small 
leather pocket 

Boursoufler, va. 1. 1 to bloat. 
2 fto blow a calf. Un style 
boursouflé, a turgid style, bom - 
hast. Un visage boursouflé, a 
ewo/n face 
F1ANÇ.-AN0. 


Boursouflure, tf. ewelltng , 
bloat e dusse 

* Bousculer, va. 1. to put in 
confusion, to place topsy-turvy. 
apside down 

Bouse or Bonze, sf cou?- dm g 
. Bousillage, sm. 1 a mud-wall , 
mud-ualltng. 3 any work badiy 
dont 

* Bousiller, va. 1. I to make 
a wall tvitA mud. 2 to make a 
thing badly, to bungle 

Bousilleur, sm.1 a mud u: aller. 
2 a bungler , a botcher 

Bousin, am. the aofl crust of 
free-atonea 

Boussole, sf. 1 *{■ a marinera 
composa. 2 a guide, a leader. 
Boussole affolée, a def active com- 
posa 

Bout. am. 1 the end of a thing. 
2 bit of a thing. 3 the nipple of 
the breant 4 tne tip of the nose. 
5 the button of a foiL 6 the 


i/Hiiun « iui u u tne 
ferrule of a cane. 7 the chape 
of a scabbard. Bout d’aile, a 


. Y **• “vw» « «ne, U 

pin tort. — d’homme, a very small 
man. — saigueux, the scragoy end 
of a neck of mutton. Bâton à 
deux bouts, a quarter staff. Le 
haut bout, the beat place. Le 
bas bout. Me worst place. Loger 
au bout du monde, to lodge in a 
very remote place. C'est tout 
le bout du monde, it is the ut- 
most. Tenir le bon bout, to 
hâve good security and great 
advantages in an effair. Se 
mettre snr le bon bout, to put 
one's self in a fine gnrb. Céder 
une chose par le bon bout, to 
give up a thing upon advanta- 
geous terme. Savoir une chose 
snr le boot dn doigt, to know a 
thing perfecily utell. Etre an 
bout de son réle, not to know 
what to say or to do. Il faut 
finir par un bout, one must die 
one uay or other. Rire du bout 
des dents, tolaugh against one's 
tcilL Au bout du compte, afler 
ail. Tirer à bout portant, to fire 
close to one. Pousser à bout, to 
exhaust onde patience. Etre à 
bout, to hâve lost aU patience. 
Venir à bout de quelque chuae, 
to succeed in an enterprise . — 
de quelqu’un, to get the better of 
one. Coudre bout à bout, to eeu) 
end to end. A tout bout de 
champ, every moment. De bout 
eu bout, from one end to the 
other ; but better d’un bout à 
l’autre 

Boutade, sf. whim, maggot.fit 
Boutant, a. (areb.) arc boutant, 
a fiat urch ; a supporter. Pilier 
boutant, a battre sa 
Boutargue, af. a sort of caviar 
Boute, sf. (ma.) a icater-cask 
Boutée, qf. (arch.) a butmeni 
* Boute en train, sm. 1 a bird 
that maies other s sing. 2 one 
who excites other peuple sither 
to work or be merry 
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Bonte-feu. sm. 1 one who firea 
the guna. 2 a tint stock. 3 an 
tncendiary. 4 a firebrand,.a 
se dit tous mon • • 

Bouteille, tf. 1 bottle. 2 a 
icater bubble. Etre daus la bou- 
teille, /o be in the secret of an 
effair 

* Bouter, va. I. to put or place 

Bouterôlle, s/, the chape of a 
scabbard 

Boute-selle, sm. (mi.) a signai 
given to cavalru to saddle and 
mount. Sonner le boute-selle, to 
sound to horse 

* Boute-toot cuire, sm. a spend- 
ail 


Boutillier, sm. a but 1er. But 
better sommelier ■■■■j ■ 


Boutique, sf. 1 a shop. 2 a 
trunk, for live fisb. Garde-bon- 
J^ue, an old unsaleable article. 
Courtaut de boutique, a clownish 
s hop man 

+ Boutiqnier. a. and s. a 
ahopkeeper. Nation boutiquiers, 
a commercial peop/e 


Boatis. sm. (cha.) the root in g 
place of a wild bonr • 


Boutoir, sm. 1 the anout of a 
wild boar. 2 a Carriers buttresa 
Bouton, sm. 1 a button. 2 the 
bud of a flower or leef. 3 n pin- 
pie. 4 the knob placed ai the 
end of a fire arm to guide the 
eye. Serrer le bouton, to be very 
urgent 

Boutonner, va. h to button. 
C’est nn homme toujours bou- 
tonné, he is very close 
Boutonner, vn. 1. to bud 
f Boutoonerie, qf. but ton -mars 
f Boutonner, sm. a button- 
maker 

Boutonnière, qf. a button-hole 
Bouts- ri ni is, sm. pl. words 
given as rhyme, which are to be 
mode into reguiar versas 
Bouture, sf. 1 the slip of a tree. 
2 d s uc L cr of a tree 

Bout ard,sm. a sort of ha m mer, 
with mioters 

Bouveau, sm. a young bull 
Bouverie, sf. a public stable 
for oxen at markets and faire 
Bouvet, sm. ajoiner's plane 
Bouvier, ère, s. 1 a cow-herd. 
2 an unmannerly man or woman 
* Bouvillon, sm. a young ox 
Bouvreuil, un. a builfinch 
Boxer, vn. L tofight as boxera, 
tobox 

Boxeur, am. a boxer 
Boyau, pl. aux, sm. 1 a gut. 
2 a tiarrow hou se. apartment , 
or place. Corde à boyau, cat 

— j _i • n j . 
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f/ut.fiddle- string. Descente de 
Dovr— * 


>ynux, a rupture 
* Boyaudier, sm. one who 
maies strings for musical in. 
rtrummUs, a gut sprnner 
D 
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Royer, **»• (ra*-) a emrt of 
FU mis h sloop, a snutck 
racelet, sm. a bracelet 
racket, sm. a kind of hunting 

dog 

Urachygraphie, sf short- kand 
tcriting 

Braconner, vn. 1 to poach 
Braconnier, sm. a poacker 
B rai, sm. a mixture of gum, 
rotin and other o/uish matter», 
untd in the calking of ships. 
Brai sec , pii ch 
Braiement, sm. bray ing 
Braie, sf. a fax dresser'» 
hrake : clouts, slops, trowsers. 
Sortir d’one n lia ire braie* nette*, 
to conu qff clear 

* Braillard, e, a. and s. a noisy, 
squalltng man or woman 

* Brailler, vn, 1. to be noisy or 
obstreprrous , to squall 

* B rail leur, se, «. a bratcler 
Braire, vn. (il brait, il* braient, 

il braira, il* brairont; ils brairai- 
ent, are the only parts used ) 1 

to bray, as an ass. 9 to tait or 
stng in a loud and dtsagreeable 
% mann*r 

Braise, sf. 1 buming coal. 9 
email coal. Tomber de la poelr 
dan* la braise, oui of the frymg 
pan into the fire 

Braisier, sm. Braisiére, sf. a 
camp ketile, a box to stÿ le live 
coals 

Bramer, vn. 1. to belloio or 
bray as a stag 

* Bran, sm. ordure.— de Judas, 
frsckles.—de scie, saw-dust . — 
de sou, the coarsest part of 
bran. It is also an interj. Bran 
de ses promesses ! a fig for lis 
promises ! 

Brancard, sm. 1 asortoflitter. 
9 a hand-barrow. 3 the shafl 
of a chaise 

Brauchuge, sm. boughs of a 
tree 

Branche, sf. 1 a branch , a 
bortgh. 9 branch of several 
t longs. 3 the stick of a steel- 
vtîrd. Etre comme l'oiseau sur 
fa branche, to be unsettled 
Brancher, va. 1. (mi.l to Kong 
o ne on a tree. Brancher, vn. to 
perch, to roost 

Brnnchier, sm. (a youug bird of 
prey) brancher 

Branchies, sf. pl.fish-gi/ls 
Brancha, e, a.fitll qf branches 
Brande, sf. a small ehrub 
arowing in uncultivated lands ; 
beat h. furxe, fur xe bus h 

Brandebourg, sm. <z gold, si! ver, 
or silk lacs sewed iu the forrn 
of a button-hole on a coal i frogt 
Bmudevin, sm. brandy 
f Brnnde vinier, ère, sm. and f 
one te ho sel/s brandy in a camp, 
a sutlsr 

Brandillement. sm. 1 a swing- 
ing. 2 a shaking about 


Brandi! 1er. va. I. 1 to sumtg 
one. 9 to shake about 
ae Brandiller, vr. 1. to swing 
Brandilloire, sf. a swing 
Brandir, va. 1. to brandish 
Brandon, sm. a te isp of straw 
lightrd, firebrand ; a taisp of. 
straw placed on a stick tn a 
field to dénoté that thefield has 
been seixed 

Brandouner un champ, va. to 
mark the seizure of a field 
Branlant, e, a. shaking 
Braille, sm. 1 a motion to and 
fro. 2 (a sort af dance ) brawl. 
3 uncertainty. 4 a hammock 
Branle-bas! (ma.) sp fl// ham- 
mocke ! Tendre les branles, to 
sting the hammocks. Faire 
danser un branle de sortie, to 
tum oui qf doors. Donner le 
branle à une affaire, to set an 
affair a g oing 

B.* internent, sm. motion, agi- 
tation, jogging 

Branler, va. 1. 1 to move, to 
agitais. 9 to shake, tojog 
Branler, vn. I. I to shake. 9 
to move. 3 to be edraid. Bran- 
ler au manche, to be irresolute. 
N’oser branler devant quelqu’un, 
to be in a continuai awe cf one 
Brnuloire, sf. a seesaw 
Braque, sm. a short-tailed 
set (ing dog, a brack 

B roque in art, sm. a short and 
broad swârd formerly in use, a 
cutlass , a /ranger, a whinyard 
•f Braquement, sm. the level- 
ling of a piece of ordnance 

Braquer, va. 1. 1 to /«w/ a 
piece of ordnance. 9 to push 
the pôle of a coach on one side . 
Braquer une lunette, to point a 
télescope 

Bras, sm. 1 the arm. 9 an 
arm of the sea. 3 the arm of an 
elbow-cbair. 4 power. & claw 
of a craw-fith. 6 a sconce. 7 
the handle of a wheel-barrow. 
Le bras séculier, the tecular 
power. Moulin à bras, a hand- 
mi II. A tour de bras, with ail 
one's strength. A pleins bras, 
grasping. A bras ouverts, with 
open arms. Les bras de la mort, 
the jaws of deatk. Bras dessus, 
bras dessous, arm in arm. Avoir 
des affaires sur les bras, to hâve 
a gréai ileal of business . — les 
bras retroussés, to hnvs one's 
sleeves tumed up. Faire retraite 
avec l’enneini sur les bras to b« 
jmrsued by the enemy in one's 
rstreai. S’attirer un puissant 
ennemi sur les bras, to draw a 
power fui enemy upon one's back. 
Avoir les brqs longs, to hâve an 
extensive power. Tendre les 
bra* à quelqu’un, to offçr assist- 
ance. Etre le bras di oit de quel- 
qu'un, to protect one. Prêter 
son bras à quelqu’un, to serve one 
in an entreprise. Avoir quel- 
qu’un sur les bras, io hâve to 
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tomber les bras, to astonish, to 
amaze 

f Braser, va. 1. to solder 
Brasier, sm. 1 a quick fire , 
mode either of coale or tcoûd. 9 
a panfull qf live coals. 3 fire+ 
JL aine 

Brasilter. va. 1. 1 to broil a 
lit t le. 2 to sparkle like the sea 
ai night 

Brassage, sm. the minting or 
coining of moncy 

Brassard, sm. (an nrrnour for 
the arm) an armlet 
f Brasse, sf. a fathom. Pain 
de brasrfe, a large locrf qf 90/6*. 
weight 

Brassée, qf. an arm- fuit 
Brasser, va. 1. 1 to bretc. 9 * 
to devise , to c ont rive. 3 to make 
the water muddy in order to catch 
fish 

Brasserie, sf a brewhouse 
-f* Brasseur, euse, ». 1 o brettrr. 

2 a bretvrr's wife. Cheval de 
brasseur, a dray horse 

Brassières, sf. pi. slighi stayt. 
Etre en brassières, to be under 
restraint 

B rounn, sm. a breicer*» copper 

* Bravache, sm. a bully 
Bravade, sf. a bravado, a 

boast, a threat 

Brave, sm. 1 aman of courage. 

2 a bravo. Un faux brave, a 
bully 

Brave, a. 1 brave, courage- 
ous. 2 excellent in if» Un J. 
But then it is placed before 
the substitutive. Vous êtes un 
brave homme, you are a good 
man. C'eat une brave femme, 
the is an excellent scoman. 3 
well dressed. Vous voilà bien 
brave, you are very neatly dres- 
sed, very spruce 

Bravement, ad. bold/y, courts- 
geously. 2 very tvell 

Braver, va. ). 1 to brave. 2 to 
affront, to insult. 3 to defy 

• Braverie, qf. finery, fine 
clothes 

Bravo, int. bravo, tvell 
Bravoure, sf. braver u. courage. 
In the pl exploit s, achèvement s 
Broyer, sm. (chl) a truss, a 

bandage 

frayer, va. 1. (ma.) to pitch. 
Bray» r une couture, tu paya seam 
Brayette, sf. cod-piece 
Brcnnt. sut. (a bird) siskin , a 
greenfinch 

Brebis, sf. sheep, Toiaon 
«le brebis, a fieece. Faire un re- 
I as de brebis, to make a meal 
vit haut drinking , to eat a horse' s 
meal 

Brèche, sf. 1 a breach, in n 
wall. 9 diminution of n thing. 

3 a gap or notch in a knife. 4 

gnp, hoir, dtficicncy 
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* Brèche-dent, a. wanlingfor o- 
te et h. toothless 

Brrchet, sm. the fore part 
of the breast, brisket 
Bredi-breda, ad, with grtat 
volubihhj , with gréai activity, in 
a httrry 

Bredouille, sf. two Ai/s, et 
tri c k truc k, a double gante, a 
lurch. Etre en bredouille, to be 
i 9o confused as noi to knçw what 
to say or do. Sortir bredonille 
d’an lien, to leave a place urithout 
having dons tvhat one had in- 
tendcd to do 

Bredouillement, sm. stammer- 
ing, sf ut tr ring 

Bredouiller, vn. 1. tu stammer, 
to stutter. It is sumetimes active. u 
Que bredouilles vous là? what 
are y ou mut t> ring there f 

Bredouilleur, «une, sf. a stam- 
merer , a s tut ter cr 

Bref, sm. 1 a Pope’» brief 2 
a c hure h calendar for Roman 
Catholics 

Bref, ère, a. short 

* Brt f, ad. in short 

* Eu bref, ad. in a short lime, 
in a few words 

* Brê baigne, a. f. bar r en 
Brelan, sm. 1 (a sort of game 

nt cards) glsek. 2 a gaming- 
houss 

Bre lamie r, vn. 1. to gamble 
Brelandier, sm. a gamester 
Brrtnndinier, ière. a hawker or 
hue les ter, who sits in the Street 
tvith his tcares spread bçfore 
Asm 

Breloque, sf. a curiosity of 
Utile value, a tr'mket, a bauble 
Brème, sf. (a fUh) bream 
Brésil, sm.Brasil-wood.Brasil 
Brésil 1er. va. 1. 1 to dye with 
B ras U wood. fl to eut in small 
bits 

Brésillet, sm. hematoxillum, 
an inferior sort of BrasiJ woody 
Jamaica-ivood 

•Bretailler, vn. 1. to frequent 
fencing rooms tobealways ready 
fofight, to tilt 

* Breta illeur, sm. (nie ready to 
draw his sword for a tr\fis, a 

t il ter 

* Bretauder, va. 1. to crop, to 
eut the haïr of one too short 

Bretelle, sf.strap. In the pl. 
hraees. straps. Eu avoir jus- 
qu'aux bretelle», or pardessus Ica 
bretelles, to be over head and 
sors in trouble 

Breton, ne, a. and s. B, itou 
Brettr, sf. a long nword, a 
rapier 

Bretté, e, a. notcheU, toothed 
Hke a saw 

Bretteur. sm. one who usant 
a sword and loves tojight ; 

Brettur*. sf 1 the fret h of too/s. 
2 the notches mode by them 


Breuvage, sm. I drink. fl an 
aputhecary' sdraught. 3 a drench 
fur a horse 

Breuil, sm. a small thick sown 
coppice , wood, or thicket 
Brève, sf. a short syllable 
Brevet, sm. 1 letters patent, 
contamina a faveur orgift grant - 
ed by the ring. 2 an apprentice's 
indenture . 3 a bill of lading. 
4 a milita ry officer’s commission. 
Un brevet d'invention, a votent 
granted to a persan who lias in- 
vent ed an y thing ne w 

Breveter, va. 1. to give a com- 
mission, patent, or warrant 
Bréviaire, sm. a breviary , a 
Look contai ni h g the dnily service 
of the Romish church. Etre au 
bout de son bréviaire, to bc ai 
une' s ici t'a end 

* Bribe, sf. a large pièce of 
bread. In the pl, broeen vie tuais, 
ojfals. Des bribes de Grec et de 
Latin, scraps of Greek and Latin 
Bricole, sf 1 (rebound of a 
bail at tennis or billiards) bricole 
or bricoll. 2 the aide s trapu of a 
draught horse’ s traces. De bri- 
cole or par bricole, bu indirect 
means, indirect ly. lionne r une 
bricole à quelqu'un, to impose 
tipoti one 

Bricoler, vn. 1. 1 (a terra of tennis 
or billiards) to bricole. 2 * to 
s huffle. 3 to toss about something 
that is too hot in une' s mouth 
Bricoles, sf. pl. a chairman’s 
and whcel-baiTow-man’s straps 
Bricolier, sm. the off horse 
Bride, sf 1 a bridle. 2 a stay 
for a cap. 3 the bar of a lace. 4 
the stitches mode at the end of 
a but ton- hoir, in order to stop it. 
b a res trahit, curb or check. La 
main de la bride, thsJefl hand. 
A bride abattue or à tonte bride, 
full speed. Tenir en bride, to 
keep tn check. Aller bride en 
main dans une affaire, to act pru- 
dent l y in an qjfair, Lécher la 
bride à ses passions, to indu/ge 
one’ s passions. Tourner bride, 
to change one' s opinion 
Bridmro. 1.1 to bridle a horse, 
&c. 2 (speaking of clothes) to be 
too tighi. 3 to curb one’s pas- 
sions. 4 to keep in awe, in snb- 
jection. Un oison bridé, a yotmg 
fool. a booby. La b rasse est 
bridée, thefooi is caught 

Bridoir, sut. a riband tied 
under the chin 
Bridou, sm. snajfle, bit 
Brie, sf. a rolling - pin. Pâte 
brice, rolled poste 

Brief, ève, g. short , quick 
Brièvement, ad. briqfly. rom 
pmdioutly , in a few words, in 
short 

Brièveté, sf. 1. short ness. 2 
brevity, conciseuess 
Brigade, sf. 1 a brigade. 2 
several peuple met togelher upon J 
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a par ty of plcastere. Notre bri- 
gade se promène, oter company 

is walHiw. Brigade de voleurs, 
a gang of robbers 

Brigadier, sm. a brigadier, a 
non - commis si unrd qfficer coui- 
inauding a small part y of men be- 
longing to the sanie company ev 
troop 

Brigand, sm. 1 a robher, a 
plunderer. 2 an extort iutmr 
Brigandage, sm. 1 highway 
robbery, pillaging. 2 an exl ac- 
tion 

Brigautlcau, sm. a young robber 

* Brigander, vn. 1. to rob on tin 
highway 

U ri; andine, sf- a coai of mail, 
briyandmc 

Brigautin, m (ma.) brigantinc , 
brig 

Brignole, sf. the brignole plan» 
Brigue, sf. 1 a canvassing, 
suing. or tuaking inter est. 2 
calai , party. faction. Sa brigue 
est forte, lie fias a strong party 
Briguer,tvi. 1. 1 to ius.canuass, 
mate an interest for an y thing* 
2 to wish earnestly for some- 
thing 

Brigue tir, m one who puis up 
for or makes interest for a place, 
a candidate 

Brillamment, ad. brilliantly, 
in a brilliant mannrr 

Brillant, sm. 1 a brilliant. 2 
hrilliancy , lustre , slendour, glit- 
ter. 3 sparkle of toit 
Brillant, c. a. 1 brilliant, sfn- 
ning, glitlcring, sparkting. 2 
brisk, Jively. 3 witty, ingénions. 
4 glorious. 5 stately. Une action 
brillante, a glorious action 
Brillanter, va. 1. 1 to eut a din- 
mnnd so as to make it sparkle. 
2 tofill a writing mit h conceits 
Bnller, vn. 1. \toshine, tospar- 
k/s, to yhtter. 2 to makr a figure 
Brimbale, sf. the handle of a 
pum p 

* Brimbaler, no. I. I fo swing. 2 
to ring bells * mm ode ruUla, to 
make a great noise. Brimbaler 
les cloches, to set the bells a-qoing 

Brimborion, sm. a trèfle, a 
thing of little value , a Outille, 
knick-knack, gewgaw 

Brin. sm. 1 a bit, a blade. a 
slip. 2 a Utile. 3 sprig, shoot. 
Quelques brins de cheveux, few 
h air s. Arbre d*un beau brin, a 
tree vent straight and of a good 
sise. Un beau brin d'homme, a 
wcll-shapcd young meut. Bois 
de brin, wooa that is not tweed. 
Brin à brin, bit by bit, by little 
and little 

* Blinde, sf. a full gloss drvnk 
to one' s lisait h, a toast 

Brioche, sf- a sort of cals 
B non. sm. mots that grows 
upon frecs 

Brique, sf. a brirk 
D* 
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Briquet, sm. a steel to strike a 
lùjht with. Battre le briquet, to 
strike a light 

Briquetage, sm. 1 a heap of 
bricks. ' 2 brick-wori. 3 work 
dont in imitation of bricks 
Briqoeter, va. 1. to maki brick 
iike 

Brique ter, vu. 1. to build with 
bricks 

+ Briqueterie, qf. a brick-kiln, 
brickjield 

f Briquetier, sm. a brick ma 
ker 

Bris, sm. 1 (j“ l breaking 
open. 2 the wreck of a ahip 
Brisa tu, sm. pl. (ma.) 1 rocks 
even toilh the water in the sea. 

2 breakers or waves broken by a 
rock on a sea coas t 

Brise, sf. (ma.) 1 west wind- 
2 a breezs from the land. Brise 
carabinée, a stijf yole 
Brisé, e, a. 1 broken to pièces. 

2 contrite. 3 ruptured. A fold- 
ing. Lit brisé, a folding bed. 
Porte brisée, a folding door. Car- 
rosse brisé, a landau. Chaise 
brisée, a folding chair 

♦Brise -cou, sm. 1 a narrotc 
and steep staircase. 2 a bad 
strp io a staircase 

■f Brisées, sf. pl. (marks left 
by sportsmeu io the places where 
the game hasnaasea) blemishes, 
or bunks. Aller sur les brisées 
de qitelqa'uo. to oppose one. Re- 
prendre ses premières brisées, to 
retum to one’sfirst design 

Brisefer, sm. a very strong 
mon, a Hercules 

Brise-glace, sm. the starlings 
of bridges 

Brisement, sm. 1 the breaking 
of a wave. 2 the rending of the 
heart 

Briser, va. 1. 1 to break, to 
part by violence. 2 to bruise. 

3 to break to pièces 

Briser, r». 1. to put an end to 
one’rjïscourse. Brisons là-dessus, 
let us say no more about if. La 
nier brise, the waves are break 
ing against the shore or rocks 
se Briser, vr. 1. 1 to split, to 
be broken. 2to be briitlc. _ 3 to 
J'old. Des portes qui se brisent, 

folding-doors 

♦ Brise-vent. sm. a mattedwall 
to eecure young plants from the 
ureather , shelter 

Briseur, sm. ttsed on/u in 
briseur d'images, an Iconoclast 
Brisoir, sm. a brake fur dress 
aing fia* 

Brisque, sf. a sort of game ai 
carde 

Broc. sm. ajug, formerly also 
a suit: hence manger de In 
viande île broc eu bouche, to eat 
méat bot from the spit 

Brocanter, vn. I to buy and 
sellpicturesandothercuriosities 


Brocanteur, sm. a dealer in 
pictures and curiosities 

Brocard, sm. 1 a taunt or bit ing 
jest , a *r<tff. 2 a one year old 
rotbuck 

Brocarder, va. 1. to taunt, to 

j“ r 

♦ Brocarde ur, eu Ke,s.sctÿjer, 
s corner 

Brocart, sm. (a rich stnff) bro- 
cade 

B rocs telle, sf. a stnff mode in 
imitation of brooade, linsey- 
woolsey 

Broccoli, or Brocoli, sm. a 
young sprout, brocoli, a sor t qj 
cahbage 

Brochant, a. (bl.) over ail. Bro- 
chant sur le tout, ut the head of 
the company, (the cock of the 

roostj 

Broche, sf. 1 a spit. 2 a 
needle to knit with. 3 a shoe- 
maker's puucher. 4 the stem of 
a look. 5 a stick to hang candies, 
herrings, ëtc. upon. 6 the tap of 
a wine-vessel, peg or spigot. 7 
the mark fixea in the middle of 
a blank to shoot aU Les broches 
d’an sanglier, the tusks gf a totld 
boar 

Brochée, sf. a spit-full 
Brocher, va. I. 1 to knit 
stockings. 2 to work a stuffiç/M 
gold. siïver, or ailk. 3 to stitc.h 
n book. 4 to fasten a lied with 
pegs or nails. 6 to compose or 
do something in a hurry. Il 
broche tout ce qu’il fait, he dues 
every thing in a hurry 

Brochet, sm. (a fish) a pike.— 
carreau, a very large pike 
Brocheter, tu. 1. to skewer 
Brochetoo, sm. (a fish) small 
pike 

Brochette, sf 1 a skewer. 2 
a small stick tofred young lards 
with. Elever a la brochette. J 
to feed young birds. 2 to brtng 
up with great care 

f Brocheur, euae, s. 1 une who 
stdches books. 2* a ht i lier 
B roc hoir, sm. a smith’a shoe 
ing ham mer 

Brochure, sf. a stitched book 
a pamphlet 

Brochuraire, or Brochurier, 
sm. (used only sneeringly) a 
pamphleieer 

Brodeauin, sm. 1 a buskin. 2 in 
the plural, a kind of boots, or 
racle, used in torturing cri tnt nais. 
Chausser le brodequin, to Write 
a tragedy, to tarife in a pompons 
style 

Broder, va. 1. I /o embrotder. 
2 to work on mnslin. 3 to em 
bel lis h a «tory. Vous brodez 
comme il faut, you romance, you 
flourish pretty well 

Broderie, sf 1 embroidery. 2 
embellishment of a story 

f Brodeur, euse, s. an embroi 
dercr ; a romancer. Autant pour 
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le brodeur, so muchfor embellis h* 
ing the story 

Brodoir, sm. bobbin 
Broie, or Broyé, gf. a hemp 
brake 

f Bronchade, sf. the stumbling 
of a horse 

Broncher, vn. 1. 1 to stumble- 
2 to slip or slide. 3 to fai l into 
an error 

Bronze, sm. 1 (a compouod of 
metals) bronze. 2 a work in 
Inronze. Un cœur de bronze, a 
Jlinty heart 

Bronzer, va. 1. to point in 
bronze caluur, to paiut or dye in 
dark-broun 

Brooimrt, sm. a brocket, a one- 
year old stag 

B roquette, sf. a tack, a small 

nail 

Brossailles, or Broussailles, sf 
pl. 1 briers. thurns. furze.fem, 
&C. 2 small broken pièces of wood 
Brosse, sf. 1 a brus h for 
clothes. 2 a painter's brush. 3 
a head brush 

Brosser, v. 1. 1 to brush. 2 
to run through woods, vr buahes, 
to brush along 

Brossier, sm. a brvshmaker 
Brou, or Biout, sm. I browse , 
young sjtrouts. 2 the green shell 
of a waluut or cocoa-nut, the se- 
cond integument of a nutmeg 
Bronailles, sf. pL the guis of 
fithes and fowls 

B rouée, sf. a small rain tf 
short duration, rime,fog, mist 
f Bronet, sm. 1 broth made 
with milk and sugar. 2 bad broth 
Brouette, sf- 1 a wheelbarrow. 
2 a sort of carriage pushed or 
drawn by a mon 
Brouetter, va. I. to push or 
draw in a whesl-barrow , or a 
paltry coach 

Brouetteur,«ui- one who pus lies 
or draws in a weel-barrow 
Brouettier, sm. a wheelbar- 
row -man 

Brouhaha, sm. a clr x nping 
with hands, a noisy applause 

* Brouillamini, sm. confusion 
Brouillard, sm. 1 mist, fog. 2 

(with merchanta) v aste book. 
dm/ book ; as adj. it is ioined 
unl\/ to papier. Du papier broui!- 
Inrd, b loti ing paper 

* Brouilleinent, sm. mixing qf 
ooloure 

Brouiller, va. 1. 1 to mix toge- 
ther. 2 to set at variance. 3 to 
nerplex. 4 /<> embroil. B to scrih- 
ble over. Brouiller les carte», 
to occasion a nusunderstandmg 
Brouiller, vn. 1. to put into 
confusion 

se Brouiller, vr. 1. 1 lofait out 
with one. 2 to begin to be over- 
cast, as the sky, Qfc. 3 toper - 
plex une s self, to be out. fin 
speaking.) Des crufa brouillez. 
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fmttertd eggt. J£tre brouillé arec 
•le bon sens, to usant sente 

Brouillerie, ef. a quarrel , a 
faUing oui 

Brouillon, s m. 1 a turbulent 
mon, a nui rp lot. 2 ont who en- 
deavours to put people at vari- 
ance. 3 a dny-book. 4 a routjh 
draught of, au y writing, a foui 
copy 

Brouillon, ne, a. 1 turbulent. 
2 who endeavourt to set people 
by the cars 

Brouir, va. 2. (ag.) to blast, to 
dry up, to blight 
Brooiasnre, ef, a blact , a 
blight, a mildew 
Bront, sm. V. Brou 
Brouter, v, 1. to brotcse 
Broutilles, qf. pl. 1 tprige, 
bnuhwood. 2 trèfles, rubbish 
Broyement, Broiement and 
Braiment, tnt. I the grinding 
and tnixing of coloura with wa- 
ter, oit, &c. 2 beating tmall 
Broyer, va. ]. 1 to beat small. 
2 to povnd in a mortar. 3 to 
bruise. 4 to grind 
j* Broyeur, sm. 1 ont who 
grtndt and mixet colourt, a 
tjrinder, pounder 

Bru, sf. a son' s wife, a daugh- 
ier-in-law 

Brugnon, tm. nectarine 
Bruine,^/*, a drizzling cold 
rain, rime 

Bruiner, vn. and impers. 1. to 
drizzle. Il bruine, il a bruiné, 
and tn the passive, les blés sont 
bruinés, the corn it blight ed, 
miideu-ed 

Bruire, vn. G. is used onlu in 
the infinitive, and in the third 
pert. of the irnperf. of the ind. il 
broyait : 1 to blow. to rustle, as 
the wind does. 2 to roar, as 
thunder. 3 to mate a confuted 
noise , to rattle. Les flots bra- 
yaient, the billotcs roared 
Bruissement, tnt. I blowing. 2 
roaring. 3 confuted noise. Un 
bruissement d'oreilles, a tingling 
in the ears 

Bruit, sm. I noise in general. 

2 rumuur. report. 3 famé. 4 
disturbance, uproar, sédition. 6 
quarrel. dispute. Le bruit d'an 
canon, the report of a gun . — d'un 
carrosse, the rattlmg of a coach. 
— d'un moolin, the clacking of a 
su//. — du tonoerre, the roartng 
of thunder . — des épées, the 
clashing of swords. — des ormes, 
the rustling of amis . — d'un fouet, 
the cracking of a ichip . — des 
dents, the grmding or chattering 
of the teeth — d'une scie or d'une 
lime, the ehreeking of a taw or 
fils.— d’une porte, the créole in g 
of a door. — qu'on fait en frappant 
«a pied, the stampina of the 
foot. — qu'on fait on marchant, the 
datte ring of the fset . — que fait 
la mer agitée, the raging or roar- 


ing of the »ea — du tambour, de 
la trompette, the Sound of the 
drum, of the trumpet.— -d'un 
ruisseau, the purling or mur- 
muring qf a brook . — des abeilles, 
the buzzingof bees. Le bruit 
court, it is said. A petit brait, 1 
secret ly. 2 at a tmall ex pense. 
A grand brait, in gréai potnp. 
Faire dn brait 1 to rnake a noise. 
2 to show one's discontent, re- 
sentment, angtr. Avoir du brait 
avec quelqu’un, to quarrel with 
one 

Brûlnnt. e, a. 1 buming. 2 hot, 
very hot, scçgching 

Brillé, «m. the taste or smell 
of somethinn that is buming. 
Cela sent le brûlé, that smells of 
buming 

Brûlé, e,a. somethinn that is 
buming. Vin brûlé, mufled usine. 
Avoir Te teint brûlé, to be sun- 
bumt, or tanned 

Brûle-bont, or Brûle-tout, sm. 
a save-all 

Brûle-gueule, sm. a short pipe 
Brûlement, sm. the act cf 
buming 

Brûler, va. 1. I to bum. 2 to 
scald. 3 to scorch, to parch. 4 
to blast. B to overheat. 6 to in- 
flatne. 7 to go through a place 
without baiting. Tirer nn homme 
À brûle pourpoint, to shoot a man 
with one's gun close to his 
brevet. C’est un argument à brûle 
pourpoint, it isa home argument, 
a convincing argument 
Brûler, vn. 1. 1 to bum, to be 
onfire. 2 to wish eamestly. 3 to 
be very hot. 4 to love. Brûler à 
petit feu, 2 to wait impatiently. 
— d’un feu lent to ptne away. 
Les pieds lui brûlent de partir, 
he longs to set off. Le tapis 
brûle, (with garoesters.) doten 
with your stake. Le rôt brûle, 
time fies 

se Brûler, vr. T. to bum one's 
self 

Brûlerie, sf. a dxslilltry 
Brûleur, sm. a humer, an in- 
cendiary ; is used only in nn 
brûleur de maisons, a humer of 
kouses; nn brûleur de granges. 
a bumer of bams 

Brûlot, sm. 1 afire-ship. 2 * a 
bit qf bread, méat, §fc. exceed- 
ing not with pt-pper and sait. 

3 a sower of slrife and divi- 
sion, afirebrand 

Brûlure, sf. 1 a bum , bum- 
ing. 2 scald, scalding 

Brumaire, sm the fog mont h, 
the second mont h qf auturnn in 
the Frêne h republican calendar 
of 1793 

f Bramai, a. that grotes in the 
winter 

f Brame, s fa thickfog 
Brumeux, se, a. luizy, foggy 
Brun, sm. 1 a dark brown man 
or boy. 2 a man or boy who kas 
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black hoir. 3 the broum col ou r 
Brun, e, a. 1 brown. 2 tche 
fuis black hair. 3 melancholy , 
gloomy. 4 (said of the weather) 
dark, gloomy 
BramUre, a. brownish 
Brune, sf 1 a brown or dark 
woman or girl. 2 a uoman or 
girl with black hair. Sur In 
V'ine, in the dusk of the evening 
X Brunet, te, a. and sm. brown- 
ish, somewhat brown ; one who 
has dark hair 

* Brouette, sf. 1 a brownish 
young woman. 2 ayoung woman 
with darkish haïr. 3 a sort 
of shell. 4 a kind of snipe. — In 
the pl. love ballads 

Bnioir, va. 2. 1 to make broivn. 
2 to bumish. 3 to polis h gold, 
silver, or iron 

Brunir, tm. 2. to grow or be 
corne brown 

Brunissage, sm. bumishing. 
polishing 

f Brunissenr, em. a bumisher 
or polisher 

Bruuissoir, sm. a bumisher (a 
tool) 

Brunissnre. sf. 1 polishing. 2 
poli s h of the homs of stags 
Braie, sm. ( a plant) but cher s 
brootrt, knee-holly 

Brusque, a. 1 blunt, rang h 2 
over-hasty. 3 (speaking ol wine) 
sharp 

Brusquement, ad. 1 hluntly K 
roughly . 2 hait il y 

Brusqner, va. 1. to be rough or 
blunt with one. Brusquer une 
affaire, to do a business brisk/y. 
Brusquer l'aventure, to corne to 
the point at once 

Brusquerie, sf. blunt ness, a 
rough and blunt way of pro- 
ceeding 

* Bnsqoet.Joined to hrosquin, 
is a proverbial but vulgar ex- 
jwession. A brusquin brusquet, 
tit for tôt 

Brut, e, a. rough, unpolished. 
Une bete brute, 1 a brute, a 
beast. 2 a brutish man or wo- 
man. Du sucre brut, rauy sugar 
Brutal,»/, anx, a. 1 brutish. 

2 churlish. 3 cloumish and un 
mannerly. It is alto used as a 
subst 

Brutalement, ad v. 1 brutishly. 

2 chùrlishly. 3 clownish/y and 
unmannerly 

Brutaliser, va. 1. to abuse , to 
use roughly 

Brutalité, sf. 1 brvtishve.ss. 2 
a brutish action. 3chur/is l mess. 

4 a churlish action. 6 abus in 
worde 

Brute, qf. a beast, an animal, 
a brute 

Bruxelles, qf. pl. littlepineers, 
brussels 

■•Bruyamment, ad. with gréai 
noise , noisily \ 
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Bruyant, e, a. 1 noisy. 2 roar- 
inj. 3 buszing. 4 blustering 
Bruyère. *f. 1 (a plant) heath, 
furse. 2 (tlie fond overgrown 
with it or with wild shruba of 
any kiud) hcnth 

Bii, bo t, pari, peut of boire, 
drunk, flv. 

Buanderie, qf. a irash-housc 
■f Bnandier, MM. j - Buandière, 
of. a whitener of luun- cluthfla 
blcacher 

Bube, of. a bluter, a pustule, 
a pintple 

Bubon, Min. a pestilentiel tore , 
a bot ch, a Imbo 

Buréphatr. sm. 1 (the naine of 
Alex nouera borne) Bucephalus 
2 (ironicall) ) a jade 

Bûche, tf. 1 a billet or Ion of 
wood. 2 a stupid fellow. 11 ne 
ne remue non plus qu'une bûche, 
he mures no more than a post 
Bâcher, sm. 1 a funeral pile. 

2 a wood-house, tvjod ko le 

| Bûcheron, sm. a wood- 
cutter 

Bûchette, ef email et ici .f allen 
iront/, stick* 

Bucolique, a. bucolic, pastoral 
Bucoliques, *f pl • bucolic*. It 
is used only w» speaking qf Vir - 
ail. Le* Bucoliques de Virgile, 
Vir g if s Bucolic* 

Budjet, sm. (state of the reve- 
nue nod ex pences of a country) 
budget 

Buée, sf 1 the whilening of 
linen u it/i the lie of ashes. 2 
évaporation, witk Baker*. Faire 
lu buée, to luck cluthc * 

Bner, rs. l. to wash, buclt, 
scour taiih lie 

Buffet, sm. 1 a eide board . * 2 
a set of plaie. 3 a cupboard 
wbere plate or linen ia kept 
lin buffet d’orgues, an organ 

case 

Bnffeter, va. t to eucl wb» 
out of a peghole 

Buffeteur, sm. one ioho sucks 
urine out of apeg-hole 

Bulletin, sm. the dressed skia 
of a young buffalo 

Buffle, sm. 1 buffalo. 2 it* 
skin Un vrai buffle, a stupid 
fellow 

Bnffletin, sm. young buffalo, 
bvff leather 

Buglose, f f. (a plant) huglos 
Boire, sf. a large jng,aflagon 
Buis, or Bouis, sm. 1 (a tree) 
box. 2 box -wood 

Buisson, sm. 1 asmall wood or 
Jores t. 2 a bttsh or thick skrub. 

3 a dwarf fruit tree 
Duissonnet, sm. a Utile bush 
Buissonneux, euse, a. busky 
Buissonnier, a. used only in 

an lapin buissonnier, a bush-rab- 
bit ; faire l'école buissouuièrc, to 
play (ruant 


BUS 

Bulbe, sf. (bo.) a bulbous root 
or plant 

Bulbeux, euse, or Bulbifère, a. 
bulbous 

Bulle, sf. 1 a Pope’s bull. 2 a 
tenter bubble 

Bulle, a. grey. Papier bulle, 
bas tara, grey paper 

Bull è,a.indue form, authen- 
tie 

Bulletin, sm. I a aoldier's bil- 
let. 2 a certificat e of healtfu 3 
a ballot, used by the cardinals 
in giving their votes for the élec- 
tion of a Pc pe. 4 quy order tn 
writing front a magistrale. 5 
a bulletin, an authentic report 
in writing 

Buuette, s/ a hedge-sparroto 
Buraliste, s nu one whokeeps 
an office for the receipt qf cer- 
tain public duties , 

Burnt, or Bureau, sm. and 
Bure, sf. a sort of cours* clôt h 
B h raté. Os a. of a coarse kiud 
(said of coarse clotl») 

Bureau, pl. eaux, sm. 1 a 
writing table, with drawers. a 
s crut air ; a writing de *k. 2 (a 
place appoiuted for the sale of 
certain commodities) a factory. 
3 (a place wbere business is 
transacted) an office. Burena de 
la poste, the post-qffice. Un bu- 
reau d’eeprit, an assembly of pre- 
tended wits. Un bureau d’a- 
dresse, an intelligence office. 
Prendre l’air du bureau, tofeel 
peuple s puise. Savoir, connaître 
l’air du nu rean, to foresee the 
event qf an qffhir. Le vent du 
bureau est bon, things take a 
good htm 

Bureaucratie, tf. the influence 
qf the clerks in any office of ad- 
ministration 

Bureaucratique, a . qffictal , 
tchat belongs to a public qffice 
Burette, sf. a cruel , used in 
ch arches 

Burin, sm. a burine, a graver, 
an engraver's tool. C’est un bon 
bnrin, ht engraves well 
Buriner, va. 1. to en grave 
Burlesque, a. and s. jocular, 
ludicrous, tending to mise 
laughter 

Burlesquement, ad. in a bur- 
lesque , jocular , or ludicrous 
manner 

Bursal . pl. nu aux, a. pecu 
mary. Edits bursaux, moncy 

bills 

Busard, or Bu b art, ( a bird of 
prey) s. moor-buzzard 

Buse, sm. (whalebune used by 
women in their staja) a bush 
Base, or Boxe. sf. 1 (a bird of 
prey) buzzard. 2 a blockhead, 
a simple ton. 3 a nosle 

4 Busquer, va. 1. to put a busk 
in a woiuan’s stavs. Bntcqner un 
jnpon, to slope a petticoai. But, 
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qoer fbrtnne, to yeek one'tfbr* 
tune, tobea fortune hunier 
Busqnière, sf. 1 the haie in the 
sta y s wherr iranien uear the 
busk. 2 a sort qf stouuichsr. 3 
a stay-hook 

Buste, sm. a bust 
But. sm. 1 a mark , to shoot at 
2 ajack, to bowl nt 3 end, atm, 
design. 4 the décisive point, in 
an affair. Jouer but à but, to play 
cren. Etre but à but, to be even 
at play. De but en blanc, ab- 
ruptly , directly , without any 
pre amble 

Buter, rn. 1, to hit, to aimai; 
to stumble. Ce cheval bute à 
chaque pas, thaï horse stumble s 
every moment 

se Buter, vr. 1. to be deter- 
mined to oppose ans another 
Butin, sm. (without a plural) 
bout y, plunder, spoil 

Butiner, vu. 1. to get a booty, 
to plunder, to pillage 
Hutireux, euse, a. buttery 
Butoir, sm. a kn'fs used by 
tannera 

Butor, sm. 1 (a bird) bittem. 
2 a clownish, stupid fellow, a 
tooby 

Butorde.W’.a clownish female 
Butte, sf. 1 a small rising 
ground. 2 a Wall to fire at. 3 
a place where people shoot at a 
mark. 4 a mound qf earth. 
Etre en hutte à In calomnie, to bo 
exposed to calumny 

Butter, va. 1. to earth up a 
tree. 2 to prop up a wall with a 
buttress 

Buttiére, qf. a sort of rifle gun; 
a hand-gun to shoot with fur 
prises 

4 Buvable, a. drinkablc 
■J- Buvean, pl. m. eaux, sm. 
(with maso ns) a berel 

Buvetier, sm. the master qf a 
tavern, or ccffee house , near a 
public office 

Buvette, sf I asortqf tavern. 
2 a uierry bout, a compotation 
Buveur, se, s. I a drinker. 2 
a toper 

Baratter,#». l.todrinka little 
at a time, but qften ; to t ipple, 
lo sip 

By, sm. the dam of a pond, a 
trench 

c. 

C sat, (the third letter of the 
y alphabet) es C 
C is an abbreviation used by 
French merchants for compte, 
account. C. C. compte courant, 
accounl eurrent. C. U. compte 
ouvert, operi or standing tu evunt 
Ça, ad. here: venes çâ, corne, 
here. Depots deux ans en cm, 
(ja.) the two tant years. Çà 
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et là, or do çà de là, hors and 
there. Oui çà qui là, some one 
uay and sonie ths other. En 
deçà, par deçà, or au deçà des 
moûts, on this sida tht moun- 
tain*. De deçà la Tamise, ' on 
this side the Thermes 
Çà or or-çà, tnt. corne. Çà, 
commencez, corne, begin ; or-çà, 
partez, corne, set oui 
Ça, pron. (used familiarly in- 
stead of cela./ Il n’y a pas de 
mal à ça. tksre is no tuirm in 
that 

Cabale, sf 1 (a body of roen 
unitrd in eome bad and close 
design) cabal. 2 cabal, intrigue. 
3 ths Jewiah cabala 
Cabaler, vn. 1. to cabal, to 
plot , to intrigue 

Cahaleor, m. a caballer, an 
intriguer 

-j- Cabaliste, sm. (one skitled iu 
the Jeu uih cabale) a cabalist 
Cabalistique, a. cabalistic 
Caban, sm. a cloak with a 
caps 

Cabanage. sm. a place tohere 
savage s erect Lkeir huis 
Cabane, sf. 1 a cottage. 2 a 
shepherd' s lodge. 3 ths tilted 
part of a boat 4 a cabin in a 
•bip 

Cabanon, sm. eell, hut, cabin. 
Les cabanons d’une prison, the 
celle of a prison 
Cabaret, sm. 1 a public-house, 
a tavern. # 2 a tea-hoard. Ca- 
baret borgne, a paltry pot-house 
Cabaretier. sm. ère, qf. a pub- 
lic-honse kteper 

Cabas, sm. a fràü \ a basket 
mode qf rushes 
Cabasset, sm. a kind of hebnet 
f Cabestan, sm. (m*.l the cap- 
stan or capstem ot a sbip 
Cabillaud, Cahéliau, and Ca- 
blian, sm. cod-fish, live cod 
Cabinet, sm. 1 a closet. 2 a 
study. 3 a sort qf chest qf 
drawers for curiosities. 4 a ca- 
binet coun cil. 5 a summer-house 
in *a garden. Cabinet de ver- 
dure, a green arbour, a boteer. 

de talileaux, de livres, « room 
for pictures, books. — d'aisance, 
a mater closet. Homme de ca- 
v b inet, a studious mon 

Cable, sut. a cable 
Cableau, or Cablot, sm. (ma.) 
a email cable, puent er, or moor- 
ing rope 

Câbler, va. 1. to make into a 
cable 

Caboche, sf. I a holmnil. 2 
a /torse -s h oc nail unfit far use. 

3 * pale . noddle, hsdtL Crosse 
caboche, luggerhead. C’est une 
bonne caboche, he is no fool , hs 
bas a tjood head pie ce 

Cabochon, sm. a pre dotes 
stout rcady polis hed but vot cul. 
Ii is also adj. : rubis cabochun 




CAC 

•f Cabotage, sm. the coasting 
trade 

-j- Caboter,' vn. 1. to coast or 
satl a long by the sea- coast 
f Caboiier, or Caboteur, and 
Cabotiére, s. a coasting ship 
Cabrement, sm. faJling in of 
the earth 


se Cabrer, vr. 1. 1 to rear, to 



cabrer un cheval, to rear ùp a 
horse 

Cabri, sm. (an animal) a kid , 
Cabriole, qf. 1 a caper (in 
dancing) 2 a korae’a capriole 
Cabrioler, vn, 1 . to eut caper s 
Cabriolet, sm. a single- home 
chaise, a cabriolet. Cabriolet à 
pompe, a curricle 
Cabrioleur, sm. one ujto cuis 
capers 

Cabron, sm. a kid s skin 
Cabrouet, as n. a sort qf cart 
used in the West Indien 
Cabas, a. m. is only used in 
un chou cabits, a headed cab- 
bage, dru m- head cabbage 
Caca, sm. escrement of chil- 
dren 

* Cacade, sf. évacuation : bad 
success, baffe. Il a fait là une 
vilaine cacade, he has been sadly 
balle d in his eu ter prise 
Cacao, sm. a cocoa-nut 
Cacaotier, sm. a rocoa-tree 
Cacaotière, qf. plantation of 
cocoa-tree» 

Cachalot, sm. cachalot, a sort 
qf inhale 

Cache, sf. a hiding-place ; a 
lurking hole 

Cachemire, sm. an India shawl 
Cacher, va. I. to hide, to con- 
ceal Se tenir caché, to kerp ouf 
of the way, to sculk. Une vie 
cachée, a refired l\fe 
se Cach#r, vr. I. 1 to hide one' s 
self. 2 to lir e retired. 3 to 
abscond. Il ne s'en cache pan, 
he does it ope ni y 

Cachet, sm. 1 a seal. 2 the 
impression mode bu a seal. — de 
chiffres, a seal with a cypher. le 
cachet du roi, the kiny's signet 
Cacheter, va. 1. to seal 
Cachette, sf. a Utile hiding- 
place. En cachette, secret/y, un- 
derhnnd 

Cachot, sm. a dungeon 
Cachotterie, sf. the making 
mysteriee of triflss ; hugger 
mugger 

Cachou, sm. (an nromade and 
médicinal drug) caftchu , caskoo 
Cacique. sm.( American princes) 
casic ; also a sort qf bird 
Cacis, sm. black carrant (fruit 
and tree) 

Cacochyme, a. cacochymie, 
fui/ of bad humours. Un esprit 
cacochyme, a peevish person 
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Cacochymie, sf. (a discase) 
cncochymy , or corruption qf hu- 
mours 

Cacophonie, sf. cacophony, 
harshness qf Sound 
Cadastre, sm. a terrier , a 
registre of the landcd estâtes o f 
a country, like Doomsday Book 
in England 

Cadavéreux, se, a. cadaverous 
Cadavre, sm. a corpse or dcad 
body 

Cadeau, pl. eaux, sm. 1 a 
Jlourtsh in writing. 2 a treat 
given from home. 3 a gift , n 
small présent. 4 a thing doue 
hadly or at too gréai an expensr 
Je tnVn fais un grand cadeau, it 
toill he a high treat for me. 
Il m'a fait cadeau d une tab.v 
tière, he gave me a smdf’box. 
Si voti£ le laissez faire, il vous 
fera de beaux cadeaux, jf you 
let htm al one he witl run you up 
a fine score 
Cadenas, sm. a padlock 
Cadenasser, va.\.to padlock 
Cadence, sf. 1 cadencé. 2 the 
fall of the voice. 3 a fiow of 
pericas. 4 the tnusic which ré- 
gulâtes the slep qf a damer. 
Aller en cadence, (o keep tune in 
dancing 

Cadencer, t». I. to rentier har- 
m ornons: to make cadences 

* Cadène. sf. an iron chain. 
Etre à la cadènc, to le* a gai le y - 
slave 

* Cadenette, qf. a très s of 
tunsted !»air 

Cadet, sm. 1 a younger bro- 
ilier. 2 the youngest hr other. 
3 the youngest. 4 a junior. 5 
a young man. 6 a cadet or vo- 
lunteer in a régiment. C’est un 
cadet de haut api* : tit, he is a 
dashing young feiloto 
Cadette, sf. I a younger sister. 
2 the youngest sister. 3 the 
youngest. 4 a sort of pacifia 
stone. 6 a short bi/liard stick. 
It is also adj. : La branche ca- 
dette, the younger branch of a 
family 

endetter, va. 1. to pave with 
a sort of s tome s colle d cadettes 
Cadi, sm. (n Tnrkiab judge) 

cadi 

Cndole, sf. (with whitcsmitbs) 
lai ch, a lit (le boit 
Cadran, sm. a dial. Un ca- 
dran solaire, a sun dial 

Cadngan ou Catogan, sm. club 
for tyiug the bair 
Cadre, sm. a frame ; (ma.) a 
bed frame. Cent hommes «or 
les cadres, one hundred sick 
Cadrer, vn. 1. to agréé , to 
suit , to answer 

Caduc, uque, a. 1 décrépit, 
uorn oui. 2 that threatens 
ruin. 3 perishable. L’àge ca 
duc. old âge. Le mal caduc, ihe 
fall in g sicknes* 
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Cadnoée, sm. I caduceus. 
Mercury' s wand. 2 a U'and. 3 
the tiy staff qf kingt-at àruu 
and hrralas 

Caducité, sf I CWWtt», de - 
ray. 2 ruinous atate of a build 
ing 

Cafard, f , «.and $. a hypocrite. 
Son» l’air cafard, under the nuxsJt 
of hypocrisy 

Cnfarderie, af hypocrisy 
Café, sm. 1 coffre. 2 a cqffee- 
kvu*e 

Cafetier, sm. a cqffee house 
keeper 

Cafetière, sf. a coffee-pot 
Ci» fier, or Caféyer, sm. a coffee- 
tree 

Cage x sf l. a bird’s cage. 2 
a trellis for a vrindow. 3 a 
clock frame. La cage d'on bâ- 
timent, the. main walle qf a 
building. — d’un moulin à vent, 
the shell or body of a windmill. 
Etre mis en cage, to be thrown 
into yaol 

Cagce, qf. a cage full 
Cages à poules, (ma.) hcncoops 
•Cagnard, e, s. and a. a lasy 
and cou'ardly persan . Vie ca- 
guarde, a lazy slothful life 
4 Cngnarder, tm. I . to use 
one's se(f to a lazy Itfe 

* Cagnardise, qf. laziness, 
slothfulnqqs 

•Cagneux, se, a. bandy-legged, 
bowlegged 

Cagot, e* s. and a. bigot, hypo- 
crite ; hypocritical 
Cagoterie, qf. bigot ry 
Cagotisme, sm. bigotism 
4 Cagou, pl. oui, sm. one te ho 
avoids company fbr fear of 
spending hit money, a scrubby 
fe/low ; a misanthrope 

Cahier, sm. some sheefs of 
payer slitched or unstitched ; a 
stxtched book of whi te paper; a 
copy- book. Cahier de frais, (ju.) 
but of Costa 

•Cahin-caha, ad. against one’s 
will , t cith much ado 
Cahot, sm. joli 
Cahotage, sm. jolting 
Cahoter, t». 1. to joli, to jog; 
to jump 

Cahute, sf. a hut, a hovel 
Caieo, sm. (bo.) sucker.floicer 
sprungfrom a sncker, off set 
Caille, sf- çuail 
Caillé, sm. curdled milk 
Caillebotte, sf. curds of milk 
ae Caillebotter, vr. I. to eu r die 
Caille-lait, sm. (ba) lady' s bed 
straw 

Caillemeni, sm. the curdling 
qf milk 

Cailler, va. 1. 1 to eu r die milk. 

2 to coagulais or mardis blood 
sei Cailler, vr. 1.1 to curdle, as 
milk. 2 tu coagulais , as blood 
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Cailletage, sm. goseiping , idls 
talk 

Cailleteau, pl. eaux, sm. a 
young quail 

Caillette, sf. 1 the four t h ven- 
tricle of an ox , ana suc h ani- 
mais as chetv the cud , the r en - 
net bag. 2 * a silly aossiping 
persan. C’est une caillette, sm 
is a gossip 

Cailletot, sm. a sort of small 
turbot ; a young turbot 

Caillot, sm. a clôt nf blood 
. Caillou, sm. a fini stone ; 
pebble. Plein de cailloux, pebbly 
Cailloutage, sm. a heap qffiinl- 
s ton es ; rock tcork 

Caïman, sm. (a sort of Ameri- 
can crocodile) cayman 

•Caunaod, e, or Caimandeur, 
se, s. a lazy beggar 

• Caimattder, vn. 1. I tobeg 
almt out of laziness. 2 to solictt 
Caïqne, or Caïc, sm. (ma.) 
galle y sloop 

Caisse, sf. 1 a chest. 2 a box. 
3 a strong box for money. 4 
the cash itself. & a drum. 6 
the body of a coach. Battre la 
caisse, to beat the drum, to raise 
soldiere; to seek to borrow 
money 

Caissier, sm. a cash keeper 
Caisson, em. 1 (mi.) an ammu- 
nition tcagyon, tumbril. 2 the 
box under the usât in a coach. 
3 (ma.) a locker. 4 (arc h.) a 
coffer-dam 

Cajoler, va. 1. to cajole, to 
xoheedle , to coax 

Cajolerie, qf. cajolery, coax- 
ing, fatening upon, vain praise 
Cajoleur, se, e. a cajoler , 
wheedler, or coaxer 
Cal, sm. a callosity 
Calambourg, sm., odoriferous 
xcood 

Calamine, sf.{ a foss\\)falamine 
Calamite, qf. I dry storax. 2 
loadstone magnetic needle 
Calamité, sf calamity , m infor- 
tune, distres» 

Calamiteux, euse, a. calami- 
tous , wretched, misérable 
Calandre, sf. 1 (a little insect) 
a weeiril. 2 (an engine to calen 
der with] calender, hoi press. 3 
a sort of lark , calandra 
■f Calandrer, va. 1. to calender 
cloth, to mangle 
fCalandrenr, sm. a calenderer 
Calcaire, a. calcareous 
Calcédoine, sf. (a sort of agate) 
chalcedony 

Calcination, qf. calcination, 
calcining 

Calciner, va. to calcinate, to 
calcine 

ae Calciner, vr. 1. to be cal- 
cined 

Calcul, sm. I calculation. 2 
(chi.) the stone. calculas 
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Cale niable, a. coin put allé 
Calculant, e, a. calculahng 
Calculateur, sm. a calculator, 
reckoner, accountant 
Calculer, va. I. 1 to calculais, 
to cast up, to compute 
Calculent, se, a. and s. (cbi.) 
grave/y afflicted tvith the atone 
Cale, qf. 1 (a sort of pnnish- 
ment) duc Lino. 2 a sort of wo- 
oian'n cap. 3 a sort of fiat and 
round tnan's cap. 4 a wedge. 
& the lead of a haliing line. 6 a 
lee-shore. 7 a bit of tcood put 
under the feet qf a thing , to 
make it eyen. 8 the hold of a 
ship. 9 in lhe pl. (ma.) quoine 
Calebasse, sf. 1 (a plant and 
fruit) gourd, calebash. 2 a bat- 
tit mode with a gourd 
Calebotiq, sm. a shnemaker's 
basket or cap ; the croxcn qf an 
old hat 

Calèche, qf. a calash, a light 
carriage 

Caleçon, sm.a pair of drawers 
Caléfaction, sf. caléfaction, 
Keating 

Calembour, or Calemhourg, sm. 
apun, a quibble 
Calembredaine, qf. humbug, 
idls talk , évasion 
Caleoder, sm. (a sort of dervises 
snread throughout Turkey and 
Persia) calender 
Calendes, qf. pl. ] (the first 
dajr of the month amoogst the 
Romans) calrnds. 2 a munthly 
meeting qf court try c/rrgymen in 
France. Aux calendes Grec- 
ques, at latter La m mas, or 
tohen ttco Sundays corne toge- 
ther, never 

Calendrier, tm. a calendar, an 
almanack 

Calepin, sm. mémorandum , 
extrade 

f Caler, va. 1.1 to strikr sa il 1 
2 ta support, to prop , to levtl , 
fil faut caler la voile, y ou muet 
submit 

fCalfas, or Callât, sm. (ma.) 

1 the calkxng of a ship. 2 the 
oakum or spunyam used in 
calking. 3 a calker 
+ Calfater, va. 1. (ma.) to calk 
a ship 

f Calfriteur, sm. (ma.) a calker 
f Calfatin, sm. (ma.) a calker' e 
mon 

Calfeutrage, sm. a stoppiug of 
chinks 

Calfeutrer, va. 1. to stop chinka 
Calibre, sm. 1 the bore of a 
n, §fc. 2 the sise of a cannon- 
II. 3 worth, value. 4 hetyht, 
diameter, stze. 5 temper , qua- 
lit. 

Calibrer, va. 1. to measure the 
bore of a cannon 

Calice, sm. 1 chaltce, a com- 
munion cup. 2 calyx , or the cttp 
of a flowtr. Doré comme un 
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calice, daubed over toit h gold 
lace. Il Tant boire, ou avaler le 
calice, you muet swallow the 

piU 

Ca)ifotirchon( à )yOd.a-straddle 
Califat, *m. (the dignity of a 
caliph) caliphale 

Calife, $m. (a MahomeUu 
prince) caliph 

Câlin, m 1 a lasy fellow, a 
skulker 

ae Câliner, vr. 1. fo sit orrest 
at case. Il m câline Hans un 
fauteuil, he il lolling in an arm- 
chair 

Callenx.se, a. calions, hard- 
sned i 

Calli triche, sm. a green mon- 
ktf 

Callosité, sf. cal! o sit y, calions 
nets 

Callot, or Calot, sm. a lump of 
utihewn siale 

Calmande, sf. (a kind of wool- 
len stuff) calimanco 

Calmant, sm. calming remedy, 
quitter 

Calmar, sm. a pen case 
Calme, sm. 1 à calm at sea. 
3 calmness , tranquillity qf mind. 
Calme plat, a drad calm 
Calme, a. calm, quiet 
Calmer, va. 1. to calm , to 
patify. to auiet. It is a/so tm.\. 
to grow calm ; la mer commence 
à calmer, the sea begins to grow 
calm ; and vr. le vent s'est 
calmé, the wind h as bec aime d 
Calomniateur, trice, s. a ca- 
lummaior, a slanderer 

Calomnie, sf, calumny, slan- 
der, scandai 

Calomuier. va. 1. to calumtii- 
ate, to accuse falstly, to slander 
'Calomnieusement, ad. calum- 
niously , slanderously 

Calomnieux, *c, a. calumnious, 
slander oms • 

f Calorimètre, sm. (instrument 
to ineasure the degree of spécifie 
beat J calorimeter 

Calotio, sm. macaroni parson , 
coxeomb 

Calotte, s/, calotte , cap, coif; 
(arch.) round, camty, cup, cope 
Calotte r, va. to tap on the 
head 

Calottier, sm. a calotte maker 
Calque, sm. a coun/erdrawing 
Calquer, va. 1. to taie the 
outlincs of a design or print, to 
coundrrdraw. Calquer sur, to 
copy, to imitait 

Cal quoi r, sm. a tool for chai 
king with 

Calumet, sm. the pipe of peace 
Calas, sou (thés is sounded) 

1 a callus. an induration of the 
fibres, ÿ hardness of soûl, obdu- 
racy 

Calvaire, sm. Calvary 
C.ilrmisuie, sou Calvinism 



Calviniste, sou Calvinist 
Calvitie, sf.baldness 
Camaïeu, pl. eux, 1 (a stoue, 
on which are found vnrioos fi- 
gures of landscapes) catnaieu. 
i (a paintiug in which there is 
bot o ne colour, and wbere the 
light and shades are niade on a 
ground of gold or azuré) brooch 
Cnmail, sm. pl. Camails, a 
short cloak wont by the pope, 
cardinal*, and bishops 
Camarade, sm. companion, 
mate , partner, fritnd, rom rade. 
Ils soiit camarades d'école, they 
are schoo(fellows 

1 Camard, e, s. afiat-nosed man 
or woman 

* Cambiste, a. nnd s. dealing 
in bills of exchange 

Cambouis, snugome, the black 
and oily grease of cart-wheels, 
&c. 

Cambrer, va. 1. to bend, to 
arch, to vault 

se Cambrer, vr. 1. to warp 
Cambrure, sf. bending, arch- 
ing. hollowness 
Came, sm. a cameo 
Caméléon, sm. caméléon 
Camelot, sm. camlet 
Came lotte, sf. small or paltry 
toork 

Camérier, sm. the Chamber- 
lain of a pope, cardinal, or Ita- 
lien bishop 

Camériste, sf. thf waiting wo- 
man of a queen or princess (in 
Spain) 

Camerlingat, sm. the dignity or 
office of the pope' s great Cham- 
berlain 

Camerlingue, sm. the pope's 
great Chamberlain 

Camion, sm 1 minikin , a very 
small pin. 2 cat's paw. 3 a 
Utile cart, a small dray 

Camisade. sf. (an unexpected 
attsek by night) camisado 
CamisnrH, sm. (a kind qf reli- 
gion* fanalic s) camisard 
Camisole, sf. an under-waist- 
coat 

Camomille, sf. (a phnt) camo- 
mils 

Camouflet, sm. 1 smoke blown 
in the. nose of a man as/erp with 
a bit of lighted paper. 2 * an 
qff'ront 

Camp, sm. 1 a camp. 2 ths 
arm y thaï is encamj*ed. Camp 
volant, a flying camp. L'alarme 
est au camp, they are afraid. 
Lever le camp, to decamp 
Campagnard, e, s. a country 
man or woman. It is alto ad). 
rustic 

Campagne, sf. 1 the country. 

2 a chamjtaign or open country. 

3 the field*. 4 (mi) campa ion. 
Pièce de campagne, a field- 
piece. Se mettre en campagne, 
to take the field. Campnguc de 
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croisière, a cruising voyage. 
Battre la campagne, to scout ; 
and figura tively, to wander f rom 
the subject , to rave 

Catnpagoole, sm. great-headed 
field mouse 

Cainpane, sf I (arch. the body 
of the Corintiiian and composite 
capital) a bel/. 2 a fringy or- 
nament made in the form of a 
bell, a tasse l 

Campée he (bois de), sm. log- 
wood 

Campement, sm. encampment 
Camper, va. and n. 1. to en- 
camp 

*se Camper, vr. 1. 1 to encamp. 
2 to place one's self. 3 to settle. 
4 .(iionically) to be badly off. 
Le voilà bien campé, he has got 
mto a pretty hobble 

Campe rebe, qf. a wooden bar 
Camphre, sm, (a gnni) caui- 
phire 

Camphré, ée, a. camphorated , 
impregnated with camphire 
Camphrier, sm the camphire 
très . 

Campine, sf. a sort of. fins 
pul/et 

Campos, sm. (tbe s is not 
sounded) leave given to school- 
boys lo go and play in the fis/ds, 
a noliday 

Camus, a. flat-nosed. Le 
voilà bien camus, he is sadly 
balked. Rendre quelqu’un ca- 
mus, to humble or take ont doum 
Canaille, sf. mob , rabble , or 
dregs of the people 

Canal, pl. anx, snu I the chan- 
nel of a river. 2 (any tract of 
water made by art or nature) 
canal. 3 a channel or strait of 
the sea. 4 a water -conduit. 6 
a water pipe. 6 way, means. 
7 the. shait of a chimnev. 8 a 
gu t ter. 9 in the pl. (aren.) flut- 
mgs. Faire canal, (ma.) to put 
ojT to sea. Le canal d un fusil, 
cPun pistolet, the gvtter of a yun 
or pistol 

Canapc, sm. a sort qf couch , 
settee, a canopy-bed 
Canapsa, sm. knapsack 
Canard, sm. I a duck.a drôl e. 
2 a Frêne h waierspanieL—ào- 
meatiqne or barbotcur, a tome 
duck 

Canarder, va. 1. to shoot at a 
per son from a sheltered place 
Canardière, sf. 1 a decoy, to 
catch wiid docks. 2 a lovp fiole 
to shoot through 
Canari, sm a canarybird 
Caoasse, sf a canister 
* Cancao, sm. a long and 
boisterous complaint ; pother, 
noise 

Cancel, sm thé chancel in a 
church 

Caucellataon, *f (j°*) scis- 
sion 
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Cancell«r t va. 1 . io camcei or 
annul a wnting 

» Cancer, 5». 1 (n tiraient swell- 
Ing Or iore) cancer. 2 Jonc* of 
the si*n.i of the Zodiac) Cancer 
Cancéreux, ac, a. (mé.) can- 
etrous 

Cancre, sm. 1 a crabflsh. 2 
a pitiful fellow. 3 a mirer 
Candélabre, cm. randrlabra , a 
Ir anche d candie sltck, a chande- 
lier 

Candeur, if. candeur, ii ri- 
rent y, uprig/.tness, /ranimées. 
Avec candeur, fairty, frank/y 
Candidat, sm. a candidate, a 
competitor 

Candide, a, candi d, rincer e, 
upright , ingénu ou s • 

Candidement, ad. candidly , 
sinoerely, uprightly 

Candi r. rn. and ne Candir, ». r. 
2. to thicken and crystalline , aa 
sngar. Faire candir, to candy. 
Sucre-candi, sugar candy. 0e* 
confiture . h candies, et ale sic et t- 
ineate that grow mou Idg 

Cane, tf. (the female* of a 
drakç) duck. Faire la cane, to 
betray f car, to be fainthearted 
Cauepio, sm. fine sheep tkin, 
lamù't s k in for ladies' g l oc et 
Canoter, m. I .to wadd/e 
Caneton, sm. a young duck , a 
duc U in g 

Canette, tf. a young duck. 2 
(bla.) a duck u'ithout legs. 3 a 
can to drink with 
Canevas, sm. ] convois. 2 
the mode l whsreon a pie ce of 
niueic or an air is composai. 
3 the rough draught of a work, 
sketch 

Caniche, tf. a i voter spaniel 
bit ch, shag bit ch 

Caniculaire, a. canimlar. Lee 
jours caniculaire*, the dog-days 
Canicule, «Y! 1 (a celeatial 
constellation) dog-star. 2 cani- 
cular or dog-days 
Canif, sf. a penknife 
Canine, a. f canine , belonging 
1o or like a dog. Faim* canine, 
a violent httnger. Les dents 
canines, the eye-teeth or fange 
Caniveaux, sm. pl. kennel- 
stones 

Cnnnamrllr, sf. sugar cane 
Canne, sf. 1 (a walLing stick) 
cane, ration. 2 a sngur cane. 

3 (a reed in general) crnie. 4 (a 
mon sure used in soroe places) 
cane. Canne à vent, air gun 
mode like a cane 

Caonelas, im. candied cinna- 
mon 

Canneler, va. 1. (arch.) to eut 
into channels, to flûte 
Canne I ier, sm. the ci una mon- 
tres 

Cannelle, sf. 1 cinnamen. 2 
a tap, a cock. Cannelle giroflée, 
clove-tres bark 


Cannelure, qf. (arch.) channcl 
ing, fl ut ing 

Canner, va. J* to measure with 
a cane 

Cannetille, sf. go/d or silver 
purl 

Canne tiller, va. J. to fie with 
purl or ijold thread 

Cannibale, em.a cannibal, enc 
who eats humanfltsh 
Canon, sm. 1 camion, gréai 
»*. 2 the barrel of a tire -arm. 
the canon of the mass. 4 a 
canon, a church-law. fi Lhe ca- 
non of the scrinture. 6 the pipe 
of a «juill. 7 the pipe of a water- 
ing-pot. 8 the pipe of a syringe. 
9 (a large sort of printiog lettrr) 
canon. 10 a canon bit for a 
horae. 1 1 an omament former ly 
icorn at the knees of the breeches. 
12 (in music) a canon, descant, 
catch. 13 (with watebmakera) 
socket. Le droit canon, the 
canon-law. Un coup de canon, 
a mm non shot. A la portée du 
canon, with in caution s bot 
Canonial, a. c anomie al 
Canonicat, sm. a prtbend, a 
stall in a cathédral 
Canonique, a. canonical 
t Canoniquement, ad. canoni- 
cal [y 

Canonisation, qf. (the aci of 
sainting) canonisation 
Canoniser, va. 1. to canonise 
Cnnoniste ,*im. a c anomal 
Canonnade, sf. 1 caniumad* . 
2 camion shot 

Canonner. va. \.to cannonade, 
tofire gun s 

f Canonnier, sm. an artillery 
man, a gunner 
Canonnière, sf. 1 a nort hoir. 
2 a sort of drain, o * a pop- 
gitn. Chaloupe canonnière, a 
gun-boat 

Canot, sm. 1 a canoë. 2 a smajl 
boat, cutter, or yawL Canot 
jaloux, a crank-boat 
Canotier, sm. rower 
Cantaloup, sm. (a sort of melon) 
cantaloup 

Cantate, sf. cantata, song 
Cantatille, sf. a little cantata 
Cantatrice, sf. female singer 
Cantharide, sf. (a n insec t) a 
cantharide or opanish fly 
Cantine, sf. ] a travelling cel 
lar, a bottle case. 2 (a nlace 
where liaunrs are sold to sufdiers 
io barracVs) a conte en 
Cnntinier, sm. sutler 
Cantin -ie, sm. m canticlc, a 
spiritual song 

Canton, sm. 1 canton, dis - 
trict. 2 a country. 3 a canton, 
a s ma II parcel qj land 

Cautoonnde. sf. space behind 
the scènes. Parler à la canton- 
nade, to speak to an actor behind 
the scènes 
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Cantonnement, sm. canton, 
ment of troops 

Cantonner, vn. 1. to canton or 
retire into quart ers 
se Cantonner, t*r. ). to fortify 
one's se(f *» a place 
j Cantonnière, sf. a small addi- 
tional curtain tou- ardu the fret 
qf a bed 

| Cannle, sf. clyster-ptpe 

Cap, sm. 1 a cape, a pronum- 
tory, a point. 2 the beak-head 
of a ship. De pied en cap, cop- 
apie, from top to toe. Parler 
cap à cap, to hâve a privais 
conversation 

Capable, a. 1 capable, aile. 2 
susceptible. 3 qualified. 4 skil- 
ful. Un homme capable de tont, 
a man fit for any emp/oyment ; 
one who sticks at nothing. 
Avoir l’air capable, to hâve a 
se\f. suffi cien t look. Faire |« 
capable, to prétend to know 
tchal one docs nul know , to bs 
conceited 

Capnblement, ad. leamedly, 
skilfully 

Capacité, sf.» 1 capacioueness , 
/argents. 2 capacity , reach qf 
mind, skill, abilitu, Iraming. 3 
power, right. 4 bulk of a ship 
Caparaçon, sm. a caparison 
(br a (torse 

Caparaçonner, va. 1. to capa- 
rison a horse 

Cape, qf. an oldfashioned 
i v oman s cïoak , a rtdinghood. 
Rire sons cape, to laugh in 
one" s sleeve. Vendre sous cape, 
to stll dandestinely. N'avoir 
qae la cape et l'épée, to be a n oor 
gentleman , to be worth little or 
nothing 

Capelan, sm. a poor priest 
Capeline, sf. a woman's hat 
Capelache, Y. Chaperon 
Capillaire, sm. (a plant) IV 
nus-hair , maiden-hair 
Capillaire, a. capUlary , capit- 
l ace ou s 

Capilotade, sf. a ragoût made 
of mmeed roast méat , a hash. 
Mettre quelqu’un en capilotade, 
to tear one' s réputation to pièces 
Capitaine, sm. a captain, 
chirftain, commander. Capi- 
taine marchand, master of a 
mer chant ship 

Capitainerie, sf. a rangership 
Capital, pl. aux, sm. 1 the 
main point of a thing. 2 the 
capital stock of a uerchanL 3 a 
sum of money borrowed or /en/, 
distinct from lise interest ; the 
principal 

Capital, e, a. 1 capital, chirf, 
principal. 2 great, considérable. 
Les sept péchés capitaux, the 
seven mort al si ns 

Capitale, sf. the capital, or 
chirf city of any itate or kiugdoin 


Digitized by Google 


CAP 


CAB 


f Capitaliste, sm. a capitalist, 
a moneyed man 

Capital), sm . a braggadocio, 
swaggerer 

Capitane, tf. the galley com- 
mande d b y the captain General 
of the galley s, the admirai s 
galley 

Capitation, tf (the poll-tax) 
capitation 

f Capiteux, ae, a. heady 
Capiton, sm. the coarse eilk of 
a silk worm ; flock ; the loose 
furry substance of the silk co- 
co on s 

Capitonl. m the head magis- 
trale al Toulouse in France 
Capitulaire, a. passed in a 
chapier eithsr qf knights, canons, 
or munis 

Capitulaires, sm. pi. (injonc- 
tions of either prioces or bisltopa 
conceruing erclesiastical a{Jfairs) 
capitulars. Les capitulaires de 
Charlemagne, the statutes qf 
Charlemagne 

Cnpitulairemeot, ad. hy the 
idole chapter 

Capitulant, sm. one te ho has a 
vote ne a chapter 

Capitulation, tf capitulation 
Capituler, vn. 1. to capitulais , 
to treat for the surrender of a 
place 

fCapon, sm. a coward 
Caponner.tm. l.toirick; toplav 
unfatrly ; to act in a coward [y 
manne r 

f Caporal, pi. aux, sm. a cor- 
poral 

Capot, sm. 1 a sort of rloak, 
wom by «ai lors and aoldiers. 2 
capot , at piquet Faire c*p<rt, to 
capot orne. Etre capot, 1 to' (ge 
capoted. 2 to l/e disappointed. 
Demeurer capot, to be êadly 
balked 

Capote, qf. a sort qf woman’s 
long cloak 

Câpre, sm a privaleer 
Câpre, sf. (a fruit) caper. 
Câpres capucines, the very best 
capers 

Caprice, sm. caprice, freak , 
whim, maggot 

Capricieusement, ad. caprici- 
ously , whimsicaüy 

Capricieux, ae, a. capricieux, 
freakish, whimsical, humour- 
sonie 

Capricorne^ sm. (a sign of the 
Zodiac) Capricom 

Câprier, sm. a caper bush 
Capron, sm. (a fruit) a large 
ttrau.be rr y, haut boy 

Capæ, sf. a cote-box 
Capsule, qf. 1 (bo.) the husk, 
pod. 2 (chi. ) a membrane 

Capter, va. ]. to seek to obiain 
something l/y cringing. Capter 
la bienveillance, to curry faveur 
Captieusement, ad captious- 


C A R 

ly. insidiously, craftily , deceit- 
fufly . 

Captieux, ae, a. captions , in- 

sidious 

Captif, ire, ». a. 1 captive. 2 
kept ut bandage or confinement 
Captiver, va. 1. to captivate, 
to enslave ; to charm, to subdue 
ae Captiver, va. I. to confine 
one' s self to pinch one' s self, to 
lay a restraint « tpon one s self 
Captivité, sf 1 1 api ni t y, band- 
age. 2 s laver y, servitude 

f Capture, sf. 1 an arrest. 2 
a seizurc of gooda. 3 abooty,a 
capture 

Captuter, va. 1. to seize, to 
arrest 

Capnce, or Cnpochoo, sm. a 
cotai, a monk's hood , a hood 
Capucin, e, ». capuchin friar 
or nun 

Capncinade, sf- a pii (fui ser- 
mon 

Capucine, sf. [e plant) nastur- 
tium indicum, capucine 

Caqoage, f«. the dressiug of 
herrings in order to barrai 
them 

Caque, sf. a cag, a barrel. 
La caqne aent toujours le bu 
reng. what is bred ia the boue 
will never be out of the flesh 
Caquer, va. 1. to barrai her- 
rings 

Caquet, sm. 1 prattling. 2 
chattering. In the pl. tdle talk 
and s lande r. Rabattre le caquet 
de qnelqu'uo, to humble the 
prids of one 

Caquéte, qf. afish tub- 
Caquetage, sm. or Caqneterie, 
sf. babbling , prattling, talk a- 
tiveness 

Caqueter, ma. 1. 1 to cackle, 
a» a nen doea. 2 lopr aille. 3 
to chat ter, as a inagpie 
Cnquctenr, ae, s. a pr altier 
Caquetnire, qf. 1 a low slbow 
chair. 2 that part of the plough 
on which the ploughma n site 
U'hen he talks tuany one 

f Caqueur, saù a barrcller of 
herrings 

Car, coqj.for , because 
Carabe, sm. yellow ambsr 
Carabin, sm. 1 a carabineer. 
2 a rook at carda or other game 
Carabiuade, qf. rook' s trick 
Carabine, sf. carabine , carbine 
Carahiner, vu- I. 1 tofire and 
thm retreat. 2 to play a litt/e 
while, and then retire whether 
one u- ins or loses, to play the 
fook 

Carabinier, tm. a carabineer 
Carncol, tm. a winding stair- 
case 

Caracole, qf. (man.) caracole 
Caracoler, vn. 1. to caracole 
Onraconler, vn. I. to coo as a 

pigeon 


Caractère, sm. 1 a letter of 
tbe alphabet 2 rharactcr, h and 
writing. 3 a type. 4 mark, 
stamp. 5 char acier of a peraou 
or thing. 6 humour, genius, way , 
temper 

Caractériser, va. ]. to charae- 
teriee 

ae Caractériser, vr. 1. to show 
one' s self suc h a» one is, .to act 
up to one's character 
Caractéristique, a. and sf cha- 
racterxstic , characteristical 
Carafe, qf. a decanter 
Corafon, sm. 1 a flagon. a small 
decanter . 2 an ice pail 
Carambole, qf. (at biüiard*) 
carambol 

Caramboler, vn. 1. to carambol 
Caramel, sm. bumt sugar 
Carnmoussal, sm. a Turkish 
mercluintman with a high stem 
Carat, sm. a carat of gold. 
C’est un sot à vingt-quatre carats, 
he is an arch fool 

Caravane, sf. (a troop of mer- 
chants or pilgrims travelling in 
the Bast) caravan 
Caravansérail, Caravanaérai, or 
Cara va osera, sm. a caravan - 
sary 

Carbatinr, sf. the raw or green 
hide 

Carbonade, sf. a crzrbonado, a 
broiled pork steak. Une car- 
bonnde ae lard, a rasher of bacon 
broiled 

Carboncfe, sm. (a precioua 
stone) carbuncle, ruby 
Carbone, sm. carbon, with 
chemista 

Carbonique, a. carbonick 
Carboniser, va. 1. to reduce to 
charcoal 

Carcan, sm. 1 the pillory 2 
a lady's carcanet 
. Carcasse, sf. 1 carcass, dead 
body. 2 shell of a beat, ahip, 
&c. 3 a very Iran person, a 
mere skeletun. 4 the body of a 
fowl 

Cardamome, sm. (an aromatic 
seed) cardamomum 

Carde, qf.\a card , lo card 
wool with. 2 chard, the stalk of 
the leaves of sonie plants. Des 
cardes d'artichaut, chards qf arti- 
chokes 

Cardée, sf. ae much wool as is 
rarded at once uith but h the 
cards 

Carder, va. 1. to card wool 
+ Cardeur, se, ». a carder of 
silk or wool 

f Cardiaque, a. cordial, gond 
for the heart. U is also subsL 
a cordial 

fCardier, sm. a wool-card 
makt r 

Cardinal, sm. 1 a cardinal. 2 
a sort of small parrot 

Cardinal, a. cardinal, chirf 
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Cardinalat, sm. cardinalship 
Cardinale, */. (a plant) the 
car di tut F s Jîower 

Cardon, sm. the carduus or 
thutle 

Carême, sm. 1 Lent. 2 Lent 
germon s. Faire le carême, to 
fast i n Lent. Rompre le carême, 
to tal méat in Lent time 

Carême-prenant, sm. ] the 
three days hefore Lent. 2 the 
camival. 3 âne who révélé in a 
ma si, a mummer. 4 one fool- 
ishly dressed. Tout est de ca- 
rême prenant, ail n / air in car- 
nival time 

Carénage, srn. (ma.) a careen - 
ing place 

Carène, sf the ktel of a 
ship. Donner la carène à an 
vaisseaa, le mettre en carène, to 
careen a ship 
■f Caréner, va. 1. to careen 
Caressant, a. of a ca reseing, 
insinuât ing temper,fawning 
Caresse, sf. car est, kindntss » 
emU arment 

Caresser, va. 1. to carets, to 
uuiie mu ch of, tofondle 

Caret, or Carret. sm. 1 a tor- 
toise, tortoise-shell. 2 carburas, 
ropeyarn 

-)* Cargaison, sf the cargo , 
freight , lading of a ship 

Cariatide, sf. (in arch. the figure 
of a mon or woman servmg as a 
supporter tb a cornice, balcony, 
fcc.) caryatide, caryate 
Caricature, sf. caricature 
Carie, sf. ( with dentists) rot - 
tenness of boues or teeth, cario- 
sity 

Carier, va. 1 .to mate cari ou s. 
to rot 

se Carier, vr. 1. to groto ca - 
néhts 

Carillon, sm. I chime of bells. 

2 chimes. 3 the jingling of 
glasses. 4 brawling, sculding, a 
racket. A double carillon, lustilp. 
soundly. Fer de carillon, square 
iron bars 

Carillonnement, sm. a cRon 
ing 

Carillonner, va. I. to chime, 
to Sound in harmony 

Carillonne tir, sm. a chimer, a 
bell ringer 

Carisel, sm. a sort of canvass 
for tapestry 

Cariset, sm. kersey 
* Caristade, sf. a! ms 
Carlin, e, s. a pug-dog 
Carline, qf. (a plant) carlina, 
carline thistle 

Carmagnole, sf. 1 (a sort of 
dance) carmagnole. 2 an air , 
very popular in France in 1793. 

3 a jackei 

Canne, sm. Carmélite, sf. 1 a 
carmélite, a sort of white friars 
or nuns. 2 a sort of pear 
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Carmes, sm. pi. two fours at 
trictrac 

Carmin, sm. (a fine red colour) 
carminé 

f Carminatif, ive, a. carmina 
tive 

Carnage, sm. slaughter 
Carnassier, a. 1 camivorous, 
ra renoua, feeding upon Jlesh. 2 
that eats a great osai of meqt 
Carnassière, qf a sportsman's 
pouch 

Carnation, sf. (a terni of palnt- 
ing) camatton, natural flesh co- 
lour 

Carnaval, sm. (the time from 
twclfth-day till Lent) camival, 
shroveiide 

Carne, sf. corner of a table , fcc. 
Camé, a. (bo.) of a carnation 
colour 

Carnet, sm. a debt book 
Carnivore, a. camivorous 
Carnosité, sf. camosity, flesh 
excrescence 

Carogne, sf. a jade, a slut 
Carolos, sm. (an ancient coin) 
carolus 

Caron, sm. a s lice of fat bacon 
wiihout lean, larding bacon 
Caronnade, sf. (a short and light 
c an non with a large bore) a caro- 
nade 

Carotte, sf. (a root) a carrot 
f Carpe, sm. the i criet 
Carpe, sf. ( a fish) a carp. Le 
saut de carpe, the somerset 
Carpeau, pl. aux, or Carpillon, 
sm. (a fish) a young carp 
Carpettes, sf. pL packing-Yloth 
Carquois, sm. a quiver 
Carre, sf. 1 that part of the hu- 
man body beticeen the shoulders. 

2 the clothes covering that part. 

3 the crown of a hat 4 the toe 
of a shoe. Un homme qui a une 
bonne carre, a broad-snouldered 
man 

CaiTé, sm. a square. Carré 
de toilette, a lady' s dressing box. 
Carré de moutoo, a breast of 
mut ton 

Carré, e, a. square. Bonnet 
carré, a sort of stiffblack cap 
wom by lawyers. fcc. in France. 
Racine carree, the square root. 
Partie carrée, a rompant/ of four 
per sons, two male and two ft- 
male 

Carreau, pl. eaux, sm. 1 a 
square tile, brick, or stone. 2 a 
pane of glass. 3 a cushion , to 
»ew upon. 4 a cushion, to kneel, 
sit, or lean upon. 5 -f a tailor's 
goose. 6 diamonds nt cards. 7 
a bed, in a garden. 8 a Dutch 
tile. 9 a large square file. 10 
a large arrow. Il f a bit of 
gold, or silver, eut square before 
it is coined. 12 the ground, the 
pavement , the fluor . C’est un 
valet de carreau, he is a con- 
temptible feïlow. Carreau de 
* 60 


pierre, a square stone, to boiid 
with. Coucher sur le carreau, 
to lie in the etreet 
Carrefour, sm. a place whers 
marty streets, or roads meet, a 
cross way. Les carrefours d'une 
ville, the public places of a town 
Carrelage, sm. a paring teith 
square siones or tiles 
Carreler, va, I. to pave with 
tiles. or square atones. 2 to tnend 
old shoes, to cobble s hors 

Carrelet, sm. 1 fa fish) floun- 
der. 2 a sort of fishing net. 3 
a square needle , to sew leather 
with, a cobbler's awl. 4 f a sur- 
geon’s needle 

Carrelettes, qf. pl. polishing 
files 

f Carreleur, sm. one who paves 
wi/h square stones or tiles 
Cartel nre. sf. soling and heel- 
piecing of shoes, cobbling 

Carrém* ut, ad. in the form 
of a square with right angles 
Carrer, va. 1. to square 
se Carrer, vr. 1, to walk 
proudly, to strut 

Carrick, or Camque, sm. a 
kind of top coat, à great coat 
f Carrier, sm. one who Works 
in quarries 

Carrière, qf. 1 a quarry. 2 
(the ground on which a race is 
rua) course. 3 race, career. 4 
course of life. 6 course of action. 
S© donner carrière, to grattfy 
one' s fancy 

Carriole, sf. a s ma II open car- 
riags 

Carrosse, sm. a coach. Router 
carrosse, to keep a coach. Aller 
en carrosse, to ride in a cnach. 
Carrosse de louage, hackney- 
coach. Cheval de carrosse, 1 ts 
coach horse. 2 * clown ish and 
stupid fellow 
Carrossée, qf. a coacf fui 
Carrossier, sm. 1 f a coach- 
maker. 2 a coach- horse 
Carrousel, sm. a carousal 
Carrousse, sf. carouse , or 

drinking bout 

Carrure, sf 1 (with tailors) 
the breadth of a coat beticeen 
the two shoulders. 2 the super- 
ficies qf a square 

Cartayer, va. 1. to quart er, 
said of a coachmnn who drives so 
as to hâve Ibe rut between the 
wheels of a carnage 
Carte, qf. 1 a card, to plajr 
with. 2 a pasteboard. 3 a map. 

4 a bill of fore. 5 a bill. Carte 
marine, a cbart. Faire voir le 
dessous des cartes, to discover 
the secret. Brouiller les cartes, 
to sow division. Savoir la carte, 
or le dessous des cartes, to bs 
acquainted with ail the sécrété 
of a court, or Jmnily. Faire les 
cartes, to deal. Un jeu de cartes, 
a pack qf cards. Un jeu entier, 
a fuit pack. Donner carte 
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blanc!*, to give fullpower. 11 
étudie la carte, ht teams geo- 
graphy 

Cartel, sm. 1 a challenge. 2 
a cartel, between nations at war. 
3 a cartel ehip for the exchange 
of prisoners 

Carte ro, sm. a small pocket- 
book 

f Cartésianisme, tm. the Car- 
tesian philosophy 

+ Cartésien, tm. a Car tesian, 
a disciple of Descartes 

•f Cartier, sm. a card-maker 
Cartilage, sm. fana.) a carti- 
lage, gristie, ienaril 

Cartilagineux, euse, a. (aua.) 
cartilagtnous, gristly 

Carton, sm. 1 a pasteboard. 2 
f a design made on atrong paper 
for the use of paint ers) cartoon. 
3 (a pattern for working tapestry) 
cartoon. 4 a book of charte. 5 
a band-box. G a cancel or leaf, 
put in a book, instead of one 
thaï is faulty. Un livre broché 
en carton, a book in boards 
Cartonner, va. 1. 1 to cancel 
leaves in a book. 2 to mal e 
pasteboard. 3 to put a book in 
boards 

f Cartonnier, sm. a poste- 
hoard maker 

Cartouche, sm. 1 a cartridge. 
2 a cartridge -box. 3 (an orna- 
ment representing a scroll of pa- 
per, witn an inscription, device, 
or cipher) cartoucn 

Cartouchier, sm. a cartridge 
box 

Carvi, or Cumin des prés, sm. 
1 (a plant! carauay. 2 the cara- 
way se ed 

Cas, sm. 1 case. 2 occasion, 
exigence. 3 deed, matter. 4 
thing. 5 esteem, value. 6 case 
of a nonn. 1 Ce n’est pas le cas, 
it is net the case. 2 en tel cas, 
on such an occasion. 3 c'est an 
cas pendable, it is a hanging 
matter. 4 cas étrange, a st range 
thing. 5 faire cas d'un homme, to 
esteem a mon. 6 régir un tel 
cas, to govem such a case. Au 
cas, in case. En tout cas, at ail 
evente, hoicever. Poses le cas 
qne, suppose thaï. En ce cas, 
thé thiîngs bemgso. Cas forfait, 
accident. Le cas avenant, in case 
it happens 

Cas, cesse, a. broken, sound 
ing as if broken. It is use3 on! y 
in the fém. : Voix casse, a hoarse 
and broken voice 

Casanier, sm. one who keeps 
close al home 

Casanier, ère, a. domestic, re- 
lired 

Casaqne, sf. à loose gréai coat. 
Tourner casaque, to change sides 
Caaaqnin, sm. ancimtly a 
tnominu aotcn. a short bed 
gown. On lui a donné sur le casa- 
q iin, he hàs been thrashed 


Cascade, sf. I cascade, a 
waterfall. 2 an unconnected 
discourse. Il a fait une rude cas- 
cade, he had a terrible down- 
fall. Il ne sait cette nouvelle uue 
par cascade, he has not that 
piece qf news from the fret hand 
Case, sf \ a square, on a 
draught-board. 2 a point, at 
backgammon. 3 * a email house. 
Le patron de la case, the master 
qf the house 

Casemate, s/, (in fortification) 
casemate 

Caser, vn. 1 to make a point , 
at backgammon 
Caserne, qf. barracks, for tol- 
diers 

Casernement, sm. the lodging 
qf soldiers in barracks 
Caserner, va. and n. 1. to 
lodge in barracks 
Caaenx, se, a. (said of milk) 
case vus, cheesy 
Casque, sm. helmet, head 
piece; helmet -shell. In the pl. 
stiff hides 

4 Cassade. sf. a fib, a sham, 
in a ioke, or to gef rid of other 
peopie’s importunities 

Cassailte, sf. the first plough- 
ing of a piece of g round 
Cassant, a. brittle 
Cassation, sf (jn.) annulling, 
abrogating , repealing 
Casse, sf. 1 (a purging gum) 
cassia. 2 the pen-case of an ink- 
horn. 3 a case of letlersj in a 
printing-house. 4 (mi .)cashiering. 
Cet officier mérite la casse, that 
officer de serves to be cashiered 
Casseau, sm. (with printers) a 
fount-case 

Casse-cou, sm. a hreakneck 
place 

Casse-cul, sm. a fait on the 
backside 

Casse-museau, sm. 1 a+ox or 
a blow on the. face. 2 a sort of 
puffed cake 

Casse - noisette, sm. a mit 
cracker 

Casse-noix, sm. 1 a walnut 
cracker. 2 (a bird) a rook 
Casser, va. 1. 1 to break. 2 to 
crack. 3 to bruise. 4 to cashier. 
5 to annul. 6 to disband. 7 to 
suppress. 8 to turn oui. 9 to 
dissolve. 10 loweaken. 1 Casser 
un bâton, to break a stick. 2 — 
une noisette, to crack a nui. 3 — 
du sel, to bruise sait. 4 — un offi- 
cier, to cashier an officer. 5 — un 
mariage, to annul a marri one. 6 
— des troupes, to disbana sol 
diers. 7 — une charge, to sup- 
press an employment. 8— au ma- 
gistrat, to turn oui a magis- 
trale. 9— le parlement, to dis- 
solve the parùamcnt. 10 les fa- 
tigues l’ont fort cassé, his fa- 
tigués hâve much weakened him. 
Casser la tâte à un soldat, to 
shoot a soldter. Cassé de vieil- 
G! 


lesse, t vont out with old âge. 
Cassé aux gages, out offavour 
se Casser, vr. 1. I to break. 

2 to grow old and tceak. Se 
casser la tète à l'étude, tu crack 
one's brain with study. — le cou, 
to hurt one's fortune.—Xe ne*, 
to miscarry in one s entreprise 
Casserole, qf. a stew pan. La 
casserole de SL Côme, the fish- 
kettle 

* Casse-té te, sm. 1 a toma- 
hawk. 2 o puzzle-brain. 3 a 
heady wine 

Cassetio, sm. a square case or 
box for one sort of letter, in a 
priéter's box 

Cassette, sf. a small strong 
box. La cassette du roi, the 
kmg's prit y pur se 

Casseur, sm. is used only in 
grand casseur de raquettes, a 
braygadocio, a gréai cracker , 
boaster 

Caasie, sf. (an Indian tree) 

cassia 

Cassier, sm. a cassia- tree 
Cassine, sf. cassino, a small 
country house 

Cassolette, sf. 1 a perfuming- 
pan. 2 the smell that cornes out 

ofit 

Cassonade, sf. brown sugar t 
poa der sugar , moisi sugar 
Cassure, sf. a crack , a broken 
place 

Castagnettes, sf. pl. castanets 
rattle 

Caste, sf a tribe , a caste. La 
caste sacerdotale, the caste qf 
priests 

Cnstelngne. sf. a sort of blan- 
ket made qf ver y fine wool 
Castillan, a. and s. \ a native 
of Castile. 2 a Spanish gold 
coin, castillan 

* Castille, sf. a trifiing alter- 
cation or dispute between inti- 
ma/e friends 

Castor, sm. 1 (an nnimal) cas- 
tor, beaver. 2 beaver hat 
Caaualité, sm. fort ui tou sness, 
casualty 

Casuel, sm. ptrquisilet 
Casuel, le, a. casual, acci- 
dentai 

Casucllement, ad. casvally, 
accidentally, by chance 
fCasuiste, sm. a caxuist 
Cntnchrèse, qf. (gr.) cata- 
chresis 

Catacombes, sf. pl. calacomls 
Catadnupe, or Catadupe, qf. 
cataract, waterfall 
Catafalque, sm. a catqfalco, 
cenoiaph, a tomb of state 

Catalan, a. and s. Catalonian m 
Catalecte, sm. fragments of 
ancien t auihors 
Catalepsie, sf. (a sort of npo- 
plexy) catalepsy 
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Cataleptique, a. attacked with 
cataleysy. cataleptic 

Catalogue, em. catalogue , lut , 
roll 

Cataplasme, sm. a cataplaem, 
a poultice 

Cataplexie. sf. cataplsxie, a 
sttdden numbness 

Catapulte, a. (an ancient war- 
Uke enRine) catapulta 

Cataracte, sf. a cataract ; or, 

1 a water-fall. 2 a sqffusian of 
sight. Abattre, lever la cata- 
racte, to couch, to taJee off the 
cataract 

se Cataracter, vr. 1. to be af- 
Jlicted with an incipient cata- 
ract 

Catarrhe, im. (mé.) catarrh 
Catarrheux, euae, a. subject to 
catarrhe 

Catastrophe, ef. (the tragical 
conclnsiou of any action) catas- 
trophe 

Catnut, (the dlmin. of Cathe- 
rine) Kate, Kitty 

Catéchiser, va, 1. 1 to cçttc- 
chite. 2 tu tell one what he is to 
do, to give h un lus eue 

Catéchisme, sm. 1 catechism. 

2 any sort qf instruction 
Catéchiste, sm. a catechist 
Catéchumcnut, sm. the tinte 

during which one is a cale 
chumen 

Catéchumène, e. a calechu - 
tm.n, one receiving instruction 
preparatory to baptism 

Catégorie, ef. category, class, 
rank, order 

Catégorique, a. 1 f categorie. 

2 pertinent 

Catégoriquement, ad. catego- 
rically 

Cathédrale, ef. a cathédral. U 
is also adj. : l/égliae cathédrale, 
the cathédral church 

Catholicisme, sm, catholicism 
Catholicité, sf. 1 Me Roman 
Catholic chnrcn. 2 the Cotholic 
religion. 3 the beiny a Roman 
Catholic 

Calholicon, sm. (a sort of uni- 
versal reinedy) catholicon 

Catholiqne, a. and s. Roman 
Catholic. Le roi catholique, the 
king qf Spain 

Catholiquement, ad. like a 
Catholic 

Cati, sm. a pressing of cloth, 
press, gloss 

Catimini, or En-catimini, ad. 
secretly, in huggermugger 
•f Catir, va. î to press cloth, 
to gloss 

•J- Catoptxique, sf. catoptrics 
• f Cfttoptriqne. a. catoptrical 
Cauchemar, sm. the night- 
mars 

Cauchois, e, a. and s. of the 
conntry of CauK 
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Cnuda taire, sm. a traxn-bcarcr 
to a cardinal 

Caodebec. sm. (a sort of coarse 
hat rnade at Candebec in Nor- 
mand y) caudebec 

Causant, a.fundof conrersing 
Cause, sf. 1 cause.2 principle, 
r nn on. motwe. 3 inter est, good. 

4 side, party. 5 suit at lato, trial. 

6 occasion, ses héritier» ou ayant 
cause, his heirs or assigna. Et 
pour cause, and that for a very 
yood reas on. Avec connaissance 
de cause, upon good yrounds. 
Sans connaissance de cause, with- 
out a hearing. A ces causes, ac- 
cordingly. Prendre fait et cause 
pour quelqu’un, to espouse one's 
interest, to teste hu part A 
cause de, prep. for. on account 
qf, for the sale qf. A cause que, 
conj. bec a use 

Causer, va. 1. to cause, to occa- 
sion 

Causer, t>i*. 1. 1 to prattle. 2 
to habble. 3 to speak ill of one 
Voilà ce que c est que n’avoir 
causé ! set what you get by tat 
tling ! 

Causerie, sf. praitling , bob 
bliny, yostsiping 
Causeur, sm. Causeuse, sf. 1 
a profiter. 2 a babbler 

Causticité, qf. 1 malignity. 2 
biting, bittemess. 3 satirical 
genitts * 

Caustique, sm. f l fl cauetic. 

2 mordncity of a writer 

Caustique, a. 1 + caustic f cau 
sticat. 2 censoriou» ; satirical 
C&atéle, sf. cunning, straia- 
gem 

Cautele nsement, ad. slily, wa 
rilu, craftily 

* Cauteleux, se, a. cautelous, 
deceitful, cunning , treachcrous t 
wily 

Cautère, sm. (mé.) a cautery, 
an iÆte 

Cautérisation, sf. (mé.) cautcri 
sali on 

Cautériser, va. 1. 1 to caulc 
rixe. 2 to scar. Conscience 
cautérisée^ hardened conscience 
Caution, qf. bail, securily. 
Une caution bourgeoise, a good 
securily. Sujet à caution, not 
mue h to le Irustcd 

Cautionnement, sm. the act of 
bailing a person. Il s’est obligé 
pour son ami. ce cautionnement 
l’a ruiné, he was bound for his 
friend, that bail ha* ruincd 
htm 

Cnntionner, va. 1. to bail, to 
be bound for 

Cavalcade, sf. 1 cavalcade < 
ridina. 2 a pari y on hcrseback. 
2 a short journey on horseliark 
* Cavalcadour, sm. ridjny 
master, gentleman of the horse 
Cavale, sf. a outre 
Cavalerie, sf. caoalry, horse 
(kl 
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Cavalier, em. a trooper. 2 a 
horseman. 3(agny, military tuan) 
cavalier. 4 (the partner of a lady 
at a bail,' fcc.) partner. 5 (at 
cbess) km y ht 

Cavalier, a. 1 fret, eaxu. 2 too 
free , blunt. 3 haughty. A-la-cava- 
lière, ad. tn a free and easy 
way, bluntly 

Cavalièrement, ad. 1 in n free 
but agreeable manner. 2 galluiit- 
ly. ô too freely 
Cave, sf. 1 a 
cellar et. 3 a 

> la ccd before one to play with 
Une cave de toilette, a set of 
smelling bottles 
Cave, a. hollow 
Caveau, pl. eaux , sm. 1 a small 
cellar. 2 a vault in a church or 
church- yard 

Caveçon, or Cavesaon. sm. 

( m un.) cavesso «, sitajfie. Il a be- 
soin de cavrsson, he wants a curb 
Cavée, ef. a hollow way 
Caver, v. 1. 1 to make hol- 
low. 2 to place before one's self 
a snm of nioney to play with. to 
etnke at play. Caver au plus 
fort, to carry thinge to ex- 
trêmes 

Caverne, ef. (a naturel cave) 

cavem, den 

Caverneux, euse, a. cavernous 
■f Cavillation, sf. cavtl or so- 
phstical argument 

fCaviu, sm. (a hollow place 
proper to favoor the approochea 
of a fortress) canin 

Cavité, qf. a cavity , hollow 
Ce, prou. s. it, that; as, c’est 
loi, ti is 1. Ce sont eux, it is 
they. C’est mon plaisir, it is my 
plcasure. CVat-a-dire, that u 
to say. C’est à savoir, to wit. 
C’est pourquoi, therefore. Ce» 
me semble, methmks. C’est fait 
de voua, it is ail over with you. 
C’en est fait, it is ail over. C’est 
que, it is because. Ce n’est pas 
que, not that, &c. Si ce nest 
que, unies s. Ce u’est pas à dire 
que — , it does not folio w that — - 
Ce ( before a coitsonantj, ret 
( before a venccl or h tnutcj , sing. 
m. cette, sittn. f ces, pl. m. and/. 
dcm.pron tfiis, that ; thesejhose: 
as, ce prince. Mis prince ; cet 
ami, that friend ; cette femme, 
that woman ; ces bagues, thèse 
ringq; ce peu de lignes, Mose 
few Unes 

* Céans, ad. here, within , in 
lias hou sc. Le maître de céans, 
the master of this house 
Ceci, pron. s. sing. this, tl.it 
tfàng 

Cécité, qf- blindness 
Cédant; s. (ju .) grenier, utho 
maies over. Le cédant et le ces- 
sionuaire, the lessor and lessee 
Céder, va. J. I to girr un, to 
make over . 2 to yield for a 
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finis. 3 to yield oui of com- 
plaisance 

Céder, vn. 1. 1 lo yield. 2 to 

â y. 3 to bs overpowered. Le 
er à. to acknowleâge one' s 
inferiority. Il ne le cèdeà per- 
sonne en mérita, his menti are 
not inferior lo those of any one 
•J- Cédille, if. eedilla , a dash 
or a carre line draum uuder a c, 
thus ç, before a, o, and a. lo 
Qtve to the c the Sound of b where 
it H'uuld ut /ter U'i te be sounded k 
Cédrat, sm. 1 a tort of lemon- 
iree. 2 ite fruit 
Cèdre, em. cedar • * 

Cédrie, sf (the rosin that rons 
out of the great cedar) cedria 
•j* Cédule, sf 1 a mémoran- 
dum. 2 a note of hamL 3 
ochedule 

Ceiudre, va. 1. 1 to gird. 2 
to put on. 3 to enclose, to en- 
compas », to surround 

Ceint, e, part, of ceiudre, girt, 
enclosed , encompassed 

Ceinture, sf. I a girdle. 2 
the irai s t. 3 waistband. 4 en 
cloeure. Il est toujours neodu à 
«a ceinture, A» is alliage daugling 
after her 

* Ceinturé, a. icearing a gir- 
dle or belt 

Ceioturette, sf. the leatker 
s trop of a huntsman’s horn 
Ceinturier, ère, s. a girdle and 
belt maker 

Ceinturon, sm. a strord belt 
Cela, prose, s. oing, that, that 
thing. Ceci et cela, this and 
that, or this and that thing. 
Cocu meut cela ? how so ? 

Céladon, sm. a sea- green co- 
lour. Il is also a^j. indéclinable : 
Un ruban céladon, a green ri- 
bond. Une robe céladon, a green 
gown 

Célébrant, sm. (with Roman 
Catbolics) the officiating priest 
at rirm 

Célébration, sf. célébration 
Célèbre, a. celebrated , re- 
notent d 

Célébrer, va. 1.1 to célébrât e, 
to praise, to commend. 2 to so- 
le ntnize 

Célébrité, sf. celebrity, so- 
lemnity, name, réputation, famé 
Céler, va. 1. to conceal, tobeep 
secret 

Céleri, sm. (a plant) celery 
Célériftre, tm. a light eoath, 
a fasl travelling stage-coach 
Célérité, sf relerity, speed 
Céleste, a. 1 celestial , ht aven 
ly. 2 divine, excellent, perfect. 
Bleu céleste, a si-y bitte 

Célibat, sm. cehbacy. Vivre 
dans le célibat, or garder le cé- 
libat, to lead a single life 
Célibataire, sm. a bachelor 
Celle, pron. yf. 1 she. 2 that 
Celle-ci, pron. sf. this 


Celle-lâ, pron. sf. that 
Cellerier, ère. s. (in a convent) 
the purveyor, caterer , cdlarist 
Cellier, sm. (a store -room for 
wine) a ceflar above ground 
Cellule, sf. a cell, in a mo- 
nastery, and in a honey-cumb 
Celui, pron. sm. I he. 2 that 
Celui-ci, prwi. sm. this 
Celui là, pron. sm. that 
Cément, sm. (chiui.) cernent 
Cémentation, sf. cementation > 
joining 

Cémenter, va. — l'or, to cernent 
gold 

Cémétérinl, a. si tuât ed in or 
conceming a bury'tng ground 
Céuacle, sm. the room where 
Christ look his last suoper with 
his disciples ; gu est charnier 
Cendre, sf. ashee. Cendre 
chaude, embers. Réduire en 
cendres, to lay icaste. Cendre 
de plomb, snutll shot for afowl- 
in g- pie ce. Jour des cendres, Ash 
Wednesday 

Cendré, a. ashy, ash-coloured 
Cendrée, sf. 1 small shot. 2 
the dross of Isad 
Cendreux. *e, a.fidl of ashes. 
lin fer cendreux, a sort qf iron 
that takes no polis h 

Cendrier, sm. as h- pan; fender 
Cène, sf. the Lords suppsr 
Cénobite, sm. a tnonk of thc 
primitive church, cenobite 
Cénobiticrae, a. cenobitical, 
monasiical 

Cénotaphe, sm. a cenotaph 
f Cens, sm. (the final s is sound- 
ed) quitrentyCopyhold 

Ce ose, sf. a small farm, fee- 
farvn 

Censé, e, a. reputed, looked 

S on as. Cette loi est censée 
oKe , that lato is considered as 
abolished 

Censeur, sm. 1 (a ma tri. strate 
amongst the Romans) cmsor. 2 
(one givrn to censure) censor. 3 
a critic. 4 one tcho in France 
grants leave to print books 
Cewrier, a. who has a right 
to quit-rents;s. the former of a 
small farm 

•f Censitaire, s. copyholder 
Cenaive, sf. a ntanor entitled 
to quit-rmts 
Censorial, e, a. cm suri an 
Cenxurable, a. censnrable , 
blâmable 

Censure, sf. 1 fa dignity a- 
niougat the Romans) censorship. 
2 censure, blâme, reprimand, re- 
proof. 3 condent nation 

Censurer, va. 1. to censure, to 
blâme , to condemn, to findfault 
with 

Cent, sm. a huntlred iceight. a 
httndred. Un demi-cent de noix, 
half a httndred of walrwts 
Cent, a. 1 hundred. 2 mon y. 

G3 


3 cent. 1 Denx cents poires, ttoo 

hundred peurs. 2 il a cent dé- 
funts, he has mon y vices. 3 cinq 
pour cent, five per cent 
Centaine, sf. hundred. Par 
centaines, in great nutnbers 
Centaure, sm. (a fabulons 
ni o ns ter) centaur 
Centaurée, sf. (bo.) centaury 
Centenaire, a. centenary, one 
hundred years old. It is also 
subst: Il y a deux centenaires 
dans la paroisse, lhere are two 
men one hundred years old in 
the pari . h h 

Ceotenier or Centurion, sm. 
(a militnry officer amongst the 
Romans) centurion 
Centi ,prefixed to the name of 
any of the netcFrench measures . 
dénotés the hundredth part of 
that iceight or measure 
Centiare, sm. the hundredth 
part of an are in the new French 
measures, about nine squart 
fcet 

Centième, a. s. centésimal , 
hundredth 

Centigrade, a. divided into 
one hundred deyrees. Thermo- 
mètre centigrade, a thermometer 
divided into one hundred de- 
groes 

Centigramme, sm. the hun- 
dredth part of the gramme in 
ths new French iceight s, about 
ane-fifth of a grain 
Centilitre, sm. the hundredth 
part of ths litre in the new 
k Yen ch measures, a Utile bet ter 
t/mn half a cubic inch 
Centime, sm. ths hundredth 
part of a franc in the newPrench 
coins : Jive centimes are eaual 
to a French sou or English fialf- 
penny 

Centimètre, sm. the hundredth 
part of the mètre in ths new 
French measures , something 
above four Unes, or one-third of 
an inch 

Ceuton, sm. (a work inude np 
of verses e x tracte d froin one or 
sevcral wi itéra) cenfo 
Central, e. a. central 
Centre, sm. centre , middle. 
Le centre des stTaires, the èhief 
place for business. Etre dans 
son ceutre, to be in ons's élé- 
ment 

f Centrifuge, a. centrifugal 
■f Centripète, a. centripetal 
Cent-suisses, «m. a Swissbody- 
guurd to the king of France 
Centnmvir, sm. (an officer 
among the Romans) centumvir 
Ce u tu in virât, sm. ccntumviratc 
Centuple, sm. an hundred - 
fold, centuple 

Centupler, va. to malts a hun- 
dredfold, to incrcass greatly 
Centurie, sf. a cenhtry y a di 
vision of one hundred men among 
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the ancien l Puma**, (ocrer one 
hundred y rare 

Centurion, sm. (a military offi- 
ir r aiuoug the Romans) centu- 
rion 

Cep, sm. (the p i* sounded) a 
vint. In the pl handcuffx, fet- 
tert, stocks used to torture. 
Avoir les ceps au* mains, to be 

handcuffed 

Cependant, ad. in the mean 
tinte, in the mean whtle. and c. 
nri '-rthclexs, however, yet 
Cérnt, sm. cerate 
Cerceau, sm. 1 a hoop. 2 a 
sort of net to catch birde and 
crawjUh with. In the pl. fea- 
tiens at the end of the wtngs of 
birtls of prey, quille 

Cercelle, or Cercerelle, if. (a 
bird) teal 

Cercle, sm. 1 + a circlt. 2 a 
hoop. 3 an orb. 4 aesemUy, 
company. 5 séries. 6(iulopc) 
syllogistic circle 
Cercler, va. 1. to put hoops to 
a cash or tub 

f Cerclier, sm. a hoop-maker 
Cercueil, sm. a coffin. Mettre 
dans un cercueil, to lay tn a 
coffin. Mettre au cercueil, to 
cause one’s de et h 
Céria), e, a. cereal (said of 
plants tii.it produce grain used in 
inaking bread) 

Cérébral, e, cérébral , belong- 
iny to the brain 
Cérémonial, sm. (la book 
rontaining the ceremonies to be 
observed. 2 an external rite or 
form) cérémonial, étiquette. Il 
est fort sur le cérémonial, he is a 
strict observer of punctilios 
Cérémonial, e, a. cérémonial, 
per tain in g to or cons is tin y of 
ceremonies 

Cérémonie, sf. ceremony. Vi- 
nt e de cérémonie, a formai visit. 
En cérémonie, in state. Faire 
des cérémonies, to stand upon 
ceremonies 

Cérémonieux, se, a. ceremoni 
ous , civil and formai to a fault 
Cerf, (the / i« only beard be 
fore a vowclj sm. stay , hart. 
Corne de cert, harfs-horn 
Cerf-volant, sm. 1 (an msect) 
ts. 2(a 

kite) a kite 


a great hom beetle. 2 (a paper 


Cerfeuil, «w. (a plant) cherril 
Cerisaie, sf. an orchard of 
cherry-trees 

Cerise, sf. (a fruit) cherry. 
Cerises précoces, early cherries. 
Cerises tardives, late cherries. 
Cerises h courte queue, Kentish 
cherries 

Cerisier, sm. a cherry tree 
Cerne, sm. 1 a circle made 
toit h a stick upon the ground. 2 
a livid circle round a sore, or 
round heavy eyes, a black and 
blue mark 


Cerné, e, a. encircled , ts chuf- 
lu said of heavy eyes that look 
black and blue 

Cerneaa, sm. the half kernel 
of a green walnut prepared in 
sait and water 

Cerner, va. i.tocut round, to 
encircle , to surround. Cerner 
une place, to invest a fortress. 
Cerner des noix, to eut the kernel 
out of green walnut t. Cerner 
un arbre, to tap a tree ai the 
root 

Céroplastique. if. the art of 
reprcsCiil iny the parts qf the 
human figure in wax 

Certain, sm. that i ehich is cer- 
tain, a certainty. Qn itlerlc cer- 
tain pour l’incertain, to leave a 
certninty for an uncertainty 
Certain, a. 1 certain, sure, un- 
doubtsd. 2 fixed, settled. 3 some, 
certain. Une nouvelle certaine, 
sure news. Une certaine nouvelle, 
a certain piece of news , a revort. 
On m’a parlé d’un certain nom- 
me, some one has been mtutioned 
to me 

Certainement, ad. certainly, 
assuredly, toit bout fail 
Certes, ad. certamlu, train, 
indeed. It is generally ai the 
head of a sentence and tften 
with eL Et certes, and swrely 
Certificat, sm. a certificats 
Certificateur, sm. (ju.) he that 
certifies, a voucher 

Certification, sf. ( ju.) a certi - 
fying 

Certifier, va. 1. to certify, to 
assure 

Certitude, sf. cert ainty , full 
assurance, stability 

Céruse, sf. (cbl) ceruse, white 
lead 

Cervaison, sf. the season for 
hunting the stag 

Cerveau, sm. the brain. Avoir 
le cerveau créa*, or démonté, to 
be a Utile crack -brained. S’a- 
lainbiuuer le cerveau, to puzzle 
ons's brains. Rhume de cerveao, 
a cold in the head 

Cervelas, sm. \ (a sort of san- 
sage) cervelas Jlolonese sausage. 
2 a sort of speckled marble 
Cervelet, sm. the hinder part 
of the brain 

Cervelle, sf. brains. Une 
bonne cervelle, a good head- 
piece. Une tête sans cervelle, a 
blundering felloio. Cervelle de 
lièvre, hare-brahted \a bad ne- 
mory 

Cervical, e, a. cervical 
Cert ter, V. Lynx 
Cervoise, sf. beer (of the an- 
cietitt) 

Ces, pr. dem. pl. these, those 
Césarienne, a. f. (is always 
joiued with opération, as, lo- 
péraiiun césarienne, the cut- 
tiug a child out of the womb) 
cesarian 

ai ' 


Cessant, a. ceastng (jo.) 
Toute affaire cessante, directif. 
Tous empêchement* cessants, 
nothing mtervenrs 

Cessation, sf. cessation 
Cesse, qf. is used only in sans 
cesse, without intermission. 
N’avoir point de cesse, not to 
give over 

Cesser, va. 1. to leave ojf ê to 
givt over, to discontinue 

Cesser, vn. 1. to cease. Sa 
fièvre a cessé, or est cessée, the 
fever has left him 

Cessible, a. ( ju.) that may be 
ceded 

Cession, sf cession, résigna- 
tion. yielaing up to another 
Cessionnaire, sm. and f. (in 
Iaw) one who makes, or who ac- 
cepte a cession, a grantor or a 
granits 

Ceste , sm. cestus , 1 the girdle 
of Venus and Juno. 2 a leathera 
gauntlet garuished with lead, an- 
ciently used by the athlètes 
f Césure, sf. a etesura 
Cet, pr. dem. sing. m. this , 
that 

Cette, pr..dem. sing. f. this, 
that 

Cétacée, a. cetaceous, of the 
whale kind 

C térac, or Cétéracb, sm. (a 
plant) spleenwort 

Ceux, celles, pron. these. Ceux- 
ci, the latter. Ceux-là, the 
former 

Chablage, sm. ths labour and 
fees of a water office r 

Chabler, va. to Jasten, to tie 
a cable to a piece of tituber, fisc. 

•J* Cbablenr, sm. an officer who 
svperintends the navigation qf 
river s and cernais 
Chablis, sm. windf allen wood 
Chabot, sm- (a fiah) mUler'x 
thumb, gull. bullhead 
Chacal, sm. a jackall, golden 
wo(f 

Cbacoone, sf. (a Spantah 
dance ) a chacons 

Chacun, pron. sm. Chacune, 
pron. if. every one, each. Il l’a 
dit à chacun d’entre eux, or à 
chacune d’entre elles, he told it 
to every one of them 
Chafouin, a. lean, ill thaped, 
andugly. It is also subst. Uo 
chafouin, a mean-looking fellow 
Chagrin, sm. 1 griqf, sorrow. 
un dures. 2 (a sort of leather) 
shayreen. Etui de chagrin, a 
s ha green case 

Chagrin, e, a. 1 sad, vexed. 2 
morose , peevish, fretful 

Chagrinant, e, a. yrievous, vex- 
ations 

Chagriner, va. 1. to rrieve , to 
vex, tu trouble 

se Chagriner, i*r. 1. to f/rtl , to 

I yrieve 
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Chagrinier, sm. ahagreen ma - 
bar 

Chaîne, af.\a chain. 2 a 
weaver's warp. 3 a troop of 
mm condamne d ta the galleys. 
4 a ridge of mountuins. 5 ase- 
riea of thmgs. G bouclage. 7 (in 
dancing) riyht and Itfl. Mettre* 
à la chaîne, to condemn to the 



f Chai net ier, sm. a chajn- 
maber 


Chaînette, sf. a Utile chain 

Chaînon, an*, the link of h 
chain 

Chair, af. ] fies h. 2 skin. 3 
the pu/p offrait. Une pièce or 
niasse de chair, a stupid lust y 
peraon. Avoir la chair blanche, 
to hâve a white akin. Etre en 
chair, to be fleshy, plump. Il 
n'eat ni chair, ni poisson, ont can 
v make nothing of him, ht is gbod 
for nothing 

Chaire, af. 1 a puljnt. 2 the 
eee of a bishop. 3 a prqfestor- 
ehip. 4 pr'eaching. Avoir de» 
talena pour In chaire, to hâve ta- 
lents J'orjjreaching 

Chaise, af. I a chair, a seat. 
2 a chaise to ride in. Chaîne 
percée, a closestool. Chaise 
longue, a pâlir t. Chaise à por- 
teurs. a sedan chair. Chaise de 
poste, a pus (chaise 
Chaland, am. I a aort of fiat 
boni. ’ 2 a cuatomer. Il a force 
chalands, ht hoa a gréai many 
eu s t ornera 

Chalande, af. a shecust orner 
Chalandise, sf. cuatom or ap- 
plication front buyers 

Chalcédoiue. af. (a sort of 
agate) chalcedony 

Chalcograpbe, am. chalcogra- 
pher, engraver in bras» 

Chalcographie, af. chalcogra - 
phy - , 

Cbaldaïaue, a: et a. Chnldaic. 
Le Cbaldaïqiie, le Chaldéen, 
Chaldrr, tha Chnldaic baignage 
Chalet, am. a hut or cheese- 
houae on the A/ps of Switzer- 
land 

Chaleur, af. ) (a sensation) 
beat. 2 (the cause of that sensa- 
tion) beat. 3 bot weather 4 
z cal, eamest pas ai on , aagerneas. 

6 nnimosity. fifre, ardour of 
tamp-r. violence of poaaion 
♦ Chaleureux, se, a. who hua 
natvrnl u armth ; sanguine 
Chalibé, or Calibé, e, a. cha 
ly béate 

Châlit, am. a brdstead, but 
better bois de lit 
Chaloir, vn. and imp. is used 
only m peu m’eo chaut, or il ne 
m’eu chant, / care little, or / 
care nothing for ii 
Chalon, am. 1 (ma.) a lighter, 
a barge. 2 a large fuhing net 
ntANÇ.-ANO. 
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Chaloupe, af- a sloop, th% long 
bout 

Chalumeau, am. 1 a stalk of 
atraw, a reed to suck liqnor witli. 
2 (a musical instrument) pipe 
ChAmade, af. (mi.) chamade. 
Battre la chatnnne, to beat the 
druni for a parley 
Chamailler, vn. 1. I/o dis- 
pute. to altèrent e, to coniend by 
arguments. 2 to quarrel, to 
squabble. 3 tofight, to contend 
by arma. Ii ia nlso used as a 
vr. : se Chamailler, to aquabble 
* Chatnaillis, am. 1 fightinn, 
fray. 2 wrangling. 3 disput ing, 
contending by argumenta 
Chamarrer, va. 1. to laça ail 
o ver tcit h go/d or s il ver. Cha- 
marrer un discours de méta- 
phores, to t insel a speech with 
metaphors 

Chamarrure, af. a lacing ail 
over 

Cbambajon, sm. a yoke (as 
used by milkmaids) 

Chambellan, sm. a Chamber- 
lain 

'{'Chambranle, (an architec- 
tural ornament for doors, Win- 
dows, or rhimneys) mantlc-piece ; 
door or tvindow case 

Chambre, sf. 1 a chamber or 
room. 2 a court of •justice. La 
chambre, the kiny’e bed cham- 
ber. Chambre garnie, a fumish- 
ed room. — à coucher, a bed 
chamber . — haute or des pairs, 
the houae of lords. — basse or 
des communes, the houae of com- 
ptons (in France la chambre 
des députés). Chambre d’oflicier, 
(ma.) the cabin. Un valet de 
chambre, a valet. Une tille de 
chambre, a ladjr's maid. Une 
robe de chambre, a morning 
gown. Chambre à louer, a room 
to let. Avoir des chambres à 
louer, to hâve a shallow capa - 
city, to be crackbrained 
Chambrée, sf. 1 peoide living 
together in a room. 2 meeting, 
company. Cesjouenra de mario 
nettes ont fait* aujourd'hui trois 
ou quatre chambrées, the se shou 
men hâve had to day three or 
four différent compatîtes. Les 
comédiens ont en une bonne 
chambrée, the players had a full 
houae 

Chambrelnn, am. a lodger who 
occypiea only one room 
Chambrer, vn. L Jo lire to- 
gether in a roouL *1 Ces deux 
soldats chambrent ensemble, 
these tico sol d ier s occupy one 
room. It is also a Vf. to Leep 
one shut up in a room, to take 
one to a prwate-roum 
Chambrettr, sf. a smnll room 
Chambrière, sf. 1 maid, in a 
small fumily. 2 a hante whip 
Chameau, sm. 1 (an animal). 
âamel. 2 a footing huit 
65 


f Chamelier, sm. I a came l 
dn ver. 2 a camel-dealer 
Chamois, sm. I fan Animal) 
chamois. 2 fit» skin prepared) 
s ha mtn y -Irai lier , s h a mot s 

Chamoiserie. sf. the place 
tchere sharnmy le ut lier is 
aressed 

f Chamoisetir, sm. a Jiatnmy. 
leather dresser 
Champ, am. 1 a fie/d, a pires 
of ground. 2 maüer, subject to 
apeak or write upon. 3 ground 
of a picture. Champ de bataille. 
a field of battit. — clos, camp. 
t'* 1 - — d'un peigne, the middo 
oj a cvmb having two rotes of 
teeth. Sur le champ, immedi 
atelu, out of hand. A tout bout 
de champ, ever 

Champs, sm. pl. fields. A 
travers champs, acroas the fields. 
Battre aux champs, to beat the 
drum for marchtng. Courir 1rs 
champs, to be mad. Se mettre 
aux champs, to fall into a pas 
sion. Donner la clef des champs. 
to let uns go where he phases. 
Avoir un oeil aux champs et lau 
tre à la ville, to think of every 
thing 

Champagne, sm. (a celebrated 
F reuch wine) champaign 
Champeaux, sm. pl. meadows, 

fields 

Champêtre, a. rural. It is 
soute times suhst. : Ce champêtre 
est agréable, this rural prospect 
is very pleasant 
Champignon, sm. 1 a mush 
room. 2 a lutter, or thisf, in a 
candie 

Champignonnière, sf- a mush 
room -bed 

Champion, sm. a champion 
Chance, af. 1 (a sort of game 
at dice) hasard. 2 the first 
throw at dice to give one the 
chance of another throw. 3 
chance, gooa luck , svccess. Il 
a conté sa chance, he luis told 
his casa 

Chancelant, e, a. uo rering , 
unsteady. staggewtng, fickle # 
Chanceler, vn. 1. to s/agger, 
to be unsteady, to waver, to 
totter 

Chancelier, sm. a chanceUot 
Chanceliére, af. 1 a chancel- 
ier' s lady. 2 a fur basket for 
feet % opéra -basket 

Charnellement. sm. ree/ing, 
tôt tenu g , staggering 

Chancellerie, sf. chancsry 
* Chanceux, se, a.ducky. Elle 
est chanceuse à se blesser, she 
is apt to hurt herself 
Chanci, ie, à. mottldy 
Cbaticir, vn. 2. to begin to groto 
mouldy 

se Chancir, vr. 2. to groto 
mouldy 

Chanelrsnre. df. mouhlines» . 
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Chancre, sm. 1. (a «ait ©f ulcer) 
chancre. 2 dregs in the teelh. 

3 catjtkcr (oo a tree) 

Chancreux, se, a. ckancrous, 
cancerous 

Chandeleur, qf. Candlemas- 
da§ 

Chandelier. sm. 1 a candle- 
stick. 3 a chandelier. 3 f a 
ta/low-chandler. Chandelier à 
manche, a fiat candlestirk 

Chandelle, qf. a candie. Chan- 
delle de veille, a rushlight . 
Chandelle de glace, an istcle. 
Le jeu n’en vaut pus la cbao- 
delle, U will not answer the ex- 
pente. Elle est belle à la chan- 
delle, the looks beat by candie - 
light. 11 doit une belle chandelle 
à Dieu, ht ou a ht to be very 
thankful to Goa. Adjuger à l'ex- 
tinction de la chandelle, to tell 
by inch of candie 

Chanfrein, sm. I (forehead of a 
honte) chanfrm. 2 the amtour 
thaï covert thaï part. 3 the 
jeathers put upun the head of a 
Aorte 

Chaufreiner, va. 1. (with joiners) 
to chamfer 

Change, sm. 1 change. 2 ex- 
chanqe. 3 a place appointed 
for the exchange of muney. Une 
lettre de change, a bill of ex- 
change. Un agent de change, a 
bill broker. Le change est au 

S air, the exchange is at par. 

le rien perdre an change, to lose 
nothing by the bar gain. Il Ini 
a rendu son change, he gave him 
Itke for like. Donner or faire 
prendre le change à quelqu'un. 
to impose upon one 
Changeant, e, a. inconstant, 
unsettled, fickle. Taffetas chan- 
geant, shot silk 

Changement, km. 1 transfor- 
mation. 2 alteration, change 
Changeotter, va. I. to change 
ope» 

Changer, va. 1. I to change. 
9 to exchange , to make an ex- 
change, to harter. 3 to trana 
form, to métamorphosé. 4 to 
alter. Changer la cargaison, to 
shtft the cargo. Cbauger le 
quart, (ma.) to set the watch 
Changer, vn. 1. to change, to 
alter one s conduct. — d'habit. 
to change one' s clothes. — de 
logis, to remove to another huuse. 
— de note, to tum over a ntw 
leaf, to alter one' s tone 

f Changeur, sm. a money- 
changer. Il paie comme un 
changeur, he pays ready money. 
Riche comme un changeur, rich 
at a Jeta 

Chaula te, s/ (with tilers) chant 
laie, eaveslatn 

Chanoine, sm. a canon 
Chanoinesse, qf. a canonets 
Chanoinie, sf. a canons hip- 
Eut betier un canooicnt 


QhauMu» sf I a sang. 2 a 

s tory. 3 a thing. C’est tou- 
jours la même enanson, il is 
always the same s tory. Voilà 
bien une autre chanson, il is 
quite a new thing. Chansons 
que tout cela, the.se are idle 
stories 

Chantonner, va. 1. to make 
songe a y ainsi one, to lampoon 
Chansonnette, sf. a Utile song 
Chansonnier, sm. ière, sf a 
tnaker of songs, a ballad-maker 
Chaut, sm. 1 singing. 2 a 
song. 3 a canto, 4 a tune. 
Çhant des oiseaux, the tvarbliny 
of the birds. — du coq, the 
cock-crotcing. — de la cigale, the 
chtrping of the grasshopper 
Chantant, e, a. 1 singing. 2 
fit to be sung, tuneable 

Chanteau, pl. eaux. sm. 1 
cantle , the first eut of a loaf of 
bread. 2 a lunch of hread. 3’ 
the last viece of the bottom of a 
hogshtad 

Chantepleore, sf. a funnel 
having in ifs bottom many small 
ho/es ; a gulley-hole 

Chanter, va 1. 1 tosing. 2 
to praise. 3 to telL Chanter 
pouiUea, or chanter goguettes à 
quelqu’un, to abuse one. — à 
quelqu’un sa game, to reprimand 
one. — la paîioodie, to recant. 
Faire chanter quelqu’un, 1 to 
make one confess hit crime. 2 
to rsnder one more tractable. 
Pain à chanter, a consecrated 
wafer 

Chanter, ris. 1. 1 to sing. 2 
to squeak in speating. 3 to con- 
fess one s crime. 4 to warble. 
5 to crow. Chanter à pleine 
voix, à pleine tète, to sing as loud 
as one can roar 

Chanterelle, qf. 1 the trehle 
string of anu musical instru- 
ment. 2 a decoy bird 
Chanteur, se, s. a singer 
Chantier, sm. 1 a t imber-yard. 
2 a wood-yard. 3 a c arpenter ‘s 
work-shop. 4 a stone cutter** 
yard. 5 stocks, to bnild shina 
upon. G a sfpnd. to put casks 
upon. 7 the coach-hottse of one 
who lets ont couches. 8 a ropt- 
maker's posts 

Chnntignole, sf. a bracket 
Chantourné, sm. head-piecc q f 
a bed 

Chantourner, va. 1. to eut a 
profile with a sweep 

Chantre, t sm. a chanter , a 
church-c hanter. Le» chantres 

du Parnasse, the poets. — des 
bois, the feathered cher is ter s. — 
du Pont- neuf, the ballad-singers 
Chantrerie, sf. the chanlry , 
the chanter s place or prebena 
Chanvre, sm. hemp 
f Chanvrier, sm. a hemp- 
dresser 

Chaos, sm. 1 (a confnsed mass 
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of Quitter) chaos. 2 chaos, con- 
fusion 

Chape, sf. 1 a Roman Catho- 
lic clergymab’s cope. 2 the fiap 
of a woman'i mitten. 3 a dish 
cover. 4 the shape of a bnckle. 

6 the innerbox qf a sea-comvass. 

Se débatte de la chape à 1 evè- 

r , tu dispute on a thing thaï 
s not concem us. Chercher 
chape chute, 1 to look for ast 
adventure, 2 to pick up a 
qharrel 

Chapeau, pl. eaux, sm. 1 a 
hat. La forme d'un chapeau, 
the croutn of a hat. Il y 
avait plusieurs femmes et pas 
un chapeau, there were several 
females and not one man. Cha- 
peau de fleurs, a crown of flow- 
ers. Chapeau en blanc, a hat 
thaï is not dyed. Donner un 
coup de chapeau à quelqu'un, to 
jmli ojf oue's hat to a persan. 
Aspirer au chapeau, to aim at 
being made a cardinal. C'est la 
plus belle rose de son chapeau. 

1 1 is the best feather in his cap 
Chapeau, sm. (ma .) primage 
Chapelain, sm. a chaplain 
Chapeler, va. 1. to éhip or rasp 
bread 

Chapelet, sm. 1 çhaplet, a 
string of beads. £ (arch.) chap- 
let. 3 (man.) stirrup-leathers. 
Un chapelet d’oignons, a string 
of oniuns. Le chapelet »e défile. 
the Jamily drops atoay. the par- 
ty tes se ns , the tribe faits off 
Chapelier, sm. a hattpr 
Chapelière, sf. a hat ter' s wtfe 
Chapelle, sf. 1 a chapel. 2 
the in si de of au oven. 3 the 
aggregate qf the individuals 
cm ployé d in the printing office. 
Chapelle ardente, the light ed 
place mhere a dead per son lies 
in state 

Chapellenie, sf. a chaplamship 
Chapellerie, sf. hat-making , 
hat t rade. 

Chapelure, sf. the chippings 
of bread 

Chaperon, sm. 1 (an anrient 
head- ares») chaperon, hood. 3 
an omament for the shoulder. 
in uni versifie ». 3 a sort of hood 
H’om by some monks. 4 that 
part qf a holster tvhich covers 
the pis toi. 5 the coping of a 
wall. 6 a pie ce of embroidery 
on the bock of a Catholicclergy- 
mans cope. 7 an elderly per son 
who accompanies a youna fu- 
mait for decency 's saxe. Servir 
de chaperon, to accompamy a 
yûung lady to a public assembly 
Chaperonner, va. 1. 1 "f* to 

cope a wull. 2 f to hoodwink a 
bawk 

Chaperonniez, sm. a hawk thaï 
takes the hood gently 

Chapier, sm. a cope bearer 
-f- Chapiteau, sm, 1 (the top .of 
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apillar) chapiter. capital. 2 
(cnim.) the head of a atill. 3 the 
top of a lantrrn ^ 

Chapitre, sw. 1 chaptrr of a 
book. 2 (an nssembly of canons, 
roonks) chapter. 3 (the place 
where that assemhly is kept) 
chapter house. 4 a public ré- 
primanda in a monastery. B sub- 
ject, mai ter 

Chapitrer, va. 1. 1 to chide one 
in a chapter. 2 to reprimand 
Chapon, ma. 1 a capon. 2 a 
piece of bread boiled m hroth, a 
brewis. Chapon de pailler, a 
abam-door fowl 
Chapon neau, pL eaux, sm. a 
young capon 

Chaponner, va. 1. to capon 
Chaponuièrc, \f. a panto stew 
a capon in 

Chaque, pron. a. each, every. 
A chaque jour suffit sa peine. 
•officient for the day is the evil 
thereof 

Char, sm. (said chiefljr of tri- 
omphal chariots) a chariot, a 
car. Char funèbre, a heurt 
Cha ruban, or Char-à-banc, sm. 
a jauni in g car, a pleasure cart 
Charade, sf. (a kiud of riddle 
upon the diûerent syllahlea of a 
Word) a charade 
Charanson, or Charançou, sm. 

(a sort of worai breeding iu corn) 
weettil 

Charbon, sm. 1 coal. 2 a blast. 
or mildetc in corn. 3 a car bou- 
cle. Charbon de terre, coals , 
eea-coaJ. Charbon de bois, char - 
coal. Une voie de charbon, a 
chaldron of coalt. Une voie de 
bois, a cart load of wood. Char- 
bp» d’usine, coals for a forge. 
Charbon vif, buruing or live coal. 
Charbon int, de ad coal 

Charbonnée. sf. 1 a short rib 
of beef or pork for roasting. 2 
a stratum of coals 
Charbonner, va. 1. to daub 
voith char coal 

Charbonneux, se, a. (mé.) car- 
buncled, pesiilential 
Charbonnier, ère, s. 1 f one 
who makes or sella chorcoal. 2 
a coal heover. 3 a coal-cellar , 
coal-hole. La foi du charbonnier, 
an wmplicit faith. Bâtiment 
charbonnier, a collier 

Charbonnière, sf. a colliery, 
the i dace where char coal is 
made 

Cha. ôdtiiller, va. 1. to mildew, 
to blàst, to blight 
Charbucle, sf a sort of mil- 
detc, blight 

Charcuterie, sf 1 a pork but- 
cher' s trade. 2 pork sautages 

Charcuter, va. 1. 1 to eut 
méat as a pork -but cher. 2 to 
bock méat, to spoil it in cutting 
f Charcutier, ère, s. 1 a pork - 
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but cher. 2 one who keeps a 
pork - s hop 

Chardon, sm. a thistle. In 
the pi. in archit. spike-heads 
Ch ordonner, va. 1. Jp nap, as 
fuilers do; to raise The nap of 
woollen cloth *» , 

Chardonneret, sm. a goldfinch 
Chardonnette, or Cardonnette, 
*f- tvild, prickly artichoke 
Chardonnièn^ tf. a piece of 
ground full ofrhistles 

Charge, sf. 1 load, burden. 2 
wei g ht. 3 loading. 4 charge 
of a fi re-artn. 6 condition. 6 
iaXj duty. 7 accusation, intpu 
tôt ion. 8 expenae, cost. 9 

place, office, employaient. ]0 
commission. 11 order, power. 
12 care. 13 incumbrance upon 
an esta te. J4 attack, onset. 15 
(a sort 8f poultice for a hors» ) 
charge. • Les charges, de fa po 
rouan, the parish rates. Femme 

[ de charge, a hottsekeeper tn a 
great fatnily. A la charge, upon 
condition. A la charge d’autaut. 
u jj on condition that andther 
dots as much. Bile a deux en- 
fans à sa charge, she ha. s two 
chddren under her care. Il faut 
prendre le bénéfice avec ses 
charges, if we hâve the profit, 
we must hâve the trouble 
Chargeant, e, a. v . clogging, 
heavy. Viandes tron chargeai! 
tea, méats hard of digestion, 
heavy on the stomach 
f Chargement, fm. 1 the cargo 
of a ship. 9 a bill of lading 
Chargeoir, sm. a charger, -lot 
great gnns 

Charger, va. I. I/o load. to 
burden. 2 to load s viih. 3 to 
charge , to'load with powder 
and bullets. 4 to attack , to fait 
upon. 6 to command. 6 to in- 
trust, to give the care of. 7 to 
accuse. 8 to write aoten, to 
, register. 9 to exaggerate, to 
•aad to the truth. 10 f to fi/l. 

Il to put a tveight upon. 12 to 
tnake over deep. 13 to crowd. 
Une couleur chargée, a deep co- 
lour. Un homme chargé d’an- 
nées, a man full of years. Ces 
de* chargés, faite or loaded 
dice. Avoir 1rs yeux chargés, 
to hâve one's eyes swelltd, or 
heavy. Le temps est chargé, the 
weather is overcast 
se Charger, or. 1. 1. to taie 
upon one's self. 2 to be ansteer- 
able for. 3 to take the care of. 

4 to load one's self 
f Chargeur, sm. 1 a loader. 2 

a wood-meler • . 

Chariot, sm. a wagÿon, a van 
Charitable, a* c habitable . 
Charitablement, ad. r /tarifa- 

Uf Tilf’ . 

Charité, sf. 1 chérit y. 2 aima. 

3 an alms-house. Faire la cha- 
rité, or des chdntés, to give alms. 
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Btre ù la charité de la paroi**', 
to be upon the parish. Charité 
bien ordonnée commence par 
/oi-même, c ha rit y begins ai 
nome 

Charivari. 1 a mark- musse 
of kettérs.fruing pans, marrow 
boues and cleavers. 2 a cnn - 
fused noise 7 a squuhble. 3 a 
paltry ntusic 

* Charlatan, *e, s. 1 a quack. 
a mountebank. 2 a coaxer. 3 
ou hypocrite. The f« m. is sel- 
dom used 

Chnrlntauer, va. 1. to coax 
one with a design to cheat him, 
to gull, to cajole 
Chârlataneric, sf. coaxing in 
order to cheat, quackery 
Charlatanisme, sm. quackery 
Charmant, e, a. charming, ra- 
viahing f bewitcfnng, delightful. 
Cîout charmant, delicious fia voue 
Charme, sm. 1 the horn-beam 
tree, yoke e/m. 2 spell, eu 
chant ment ■ 3 charm, allure - 
ment 

Charmer, va. 1. 1 to e ne haut, 
to bewitch. 2 to charm, to de- 
light ex trente ly. 3 to allay 

puin. 4 to drovon rares. Char- 
mer l’oreille, to tickle or delight 
the ear 

ChannîUe, sf. a hedge qf 
young horn-beam frets 
Charmoie, sf. a nursery of 
horn-beam trees 
Charriage, sm. (with Roman 
Catholics) flesh-time 
Charnel, le, a. carnal, sensval 
Charnellement, ad. camally, 
sensually 

* Charneux, se, a. ( mé.) fies}, y, 
cameous 

Charnier, sm. 1 a charnel- 
house. 2 a place in a houes to 
keep sait méat in. 3 a fmndle 
of vint props. 4 (ma.) a scut 
tled cash 

Charnière, sf. hinges 
Charnu, a. fleshy, braumy 
Charnure, sf. 1 fies h 2 skin 
Charogne, sf. (the carrass ol 
a dead beast) carrion 

Charpente, sf. timber - work, 
carpenters work ; (anat.) framt. 
La charpente d’une couverture, 
the timber work qf a roof. Bois 
de charpente, or die construction, 
timber 

m Charpenter, va. 1. 1 to square 
timber for use. 2 to ntoil i n 
cutting, to hack and neti\ to 
mangle 

’ Charpenterie, sf carpentrÿ . 
timber work 

+ Charpentier, sm. a carpen- 
ter. In the pi. whale-cutters 
Charpi, sm. a cocper's blocl 
Charpie, sf. Uni , Hnament. 
Viande en. charpie, meut boiled 
to ragt 

Charrée, tf. (ashes used for 
E* 
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the whiteuiug of li(jcn) buet 
ashes '♦ ( 

Charretée, sf. a'cart-load 
Charretier, sm. 1 a carman, m 
carter. 2 a waggotier. Jurer 
comme uo charretier embourbé. 
to swear litre a troopeât II n’v 
a si bon charretier 4111 oe verse, 
it is a good horse ikat nevtr 
stumbles 

Châtre tin, or Chortio, stn. a 
cari uni haut rack 

Charrette, sf. a cart. Un 
«valeur de charrettes ferrées, a 
braggadocio, a bull y 

Charriage, sm. 1 carting. 2 
(payment for the saine) carriagt 
Charrier, va. \. to carry or 
cnnvey in a cari ; to carry along 
wHh it. Les rivières charrient 
dn sable, the rivers bring doivn 
s and. As a ni. to bear large 
pièces or fiakes of ice 

Charrier, sm. a bucking-cloth, 

ICO s h dot h 

Charroi, sm. carriagt. On ne 
saurait y aller oar charroi, thsre 
is no cart-roaa to that place 
f Charron, stn. a toheelwriyht 
f Charronnage, sm. 1 oheel- 
%crighïs work 

Charrue, sf. a nlough. Tirer la 
charrue, to toil nard for a Uve- 
lihopd. Mettre la clmrrue devant 
les boeufs, to put the cart before 
tke hors es 

Charte -partie, sf. (ma.) a char - 
ter- part y 

Chorti , or Chartil, sm. I the 
body of a cart. 2 a pent-house 
for cartsj plougks , 8tc. 3 a long 
cart 

Chortre, or better Charte, sf. a 
charter. Grande charte d’An- 
gleterre, Magna Charta 

Ch&rtre, <{/*. 1 a prison , a gaol. 
2 (a children’s diseuse) a con- 
sumptive deçay. 1 Tenir en 
chartre privée, to hep in private 
cQt\finement. 2 Cet entant est 
tombé en charlre, that child is 
in a consumption 

Chartreuse, sf. 1 a Carthusian 
monastery or nunnery 

Chartreux, se, s. a Carthusian 
frtar or nun 

Cbartrier, sm. 1 a place where 
the charters of a church are 
kept. 2 the keeper of the 
charters 

Chartulaire, sm. collection of 
charters 

' Charybde, sf. Charubdis, a 
dangeruus gulf so cal leu 
Chas, sm. 1 the eye of a 
needle. 2 tveavtrs starch 
Chasse, sf. \ hunting. 2 cours- 
ing. 3 shooting. 4 the hunts- 
ni en. 5 game. 6 pur suit. 7 
chose, at tennis, (in pays de 
chasse, a sport ing connlry. 
Garde-chasse, a r/amc heeptr. 
Donner la chasse a l'ennemi, to 


pursus ths enemy. Donner 
chasse, (ma.) to gwe chose, to 
pursue. Prendre chassa, to rus 1 
awag, to shrer ojf. Souteuir 
chasse, to maire a running fiÿht 
Chassant. a step in dancing 
Chàssr, sf. I à sJtrme. 2 the 
shapê of a bock le. 3 the /rame 
of a pair of spectacles. 4 the 
bandit of a raaûr, 5 the chesks 
of a balance 

Chasse- a vaut , sm. a kind of 
trserseer over sla y -labour ers, a 
foremavf 

* Chasse-chien, or Chasse co- 
quin, stn. a beadle, a dog whip- 
per 

Chasse-ennui, sm. that drives 
away care 

Chasselas, sm. an excellent 
sort of 1 vkite y rapê itt France 
Chasse-marée, sm. * (a light 
carnage to bring fish* (rom the 
sea toasts to Paris) a tranter , 
fis h- machine, fish cart 
* Chasse-mulet, sm. a miller's 
mon 

Chasse-poignée, or chasse pom- 
meau, sm. (a tool) driver 

Chasser, va. I. I to put to 
Jliyht. 2 to drive oui. 3 todis 
charge. 4 to let oui. B to drive 
in. 6 to expel. Chasser un 
vaisseau, (ma.) to give chose. 
Chasser sur son ancre, io dray 
ths anchor. Uu clou chasse 
l’autre, one nctil drives another , 
a new passio* extinyuishes an 
vld one. La faim chasse le loup 
du bois, hunyer wid break 
through stone walls 

Chasser, vn. 1. 1 to hunt. 2 
to course. 3 to shoot. 4 to 
drive, as gunpowder. lion chien 
chasse de race, cat qfi*r kind. 
Chasser bien au plat, to ht fbnd 
of eatiny the game % vhich others 
hâve shot 

Chasseur, sm. a sportxman. , a 
hanter. Repas de chasseur, a 
short and shght dinner 

* Chasseuse, and in poetry 
Chasseresse, sf. a huntress 

Chassie, sf. blearedntss 
Chassieux, se, a. bleareyed 
Châssis, sm. I a frame , a sash. 

2 <7 teire or wicker biind. for a 
window. 3 (with printers) chose. 
Pénétré à châssis, a sash window 
Chassoir, sm. a coopéra driver 
Chaste, a. ) chaste. 2 mode si 
Chastement, ad. chastely 
Chasteté, sf chastity 
Chasuble, sf. (n priest’s dress, 
used at mass) chasuble, caps 
Chat, te, s. 1 cat. 2 (ma.) a 
large bark. Chat bon aux souris, 
a yood mouser. C’est une chatte, 
she is dainty. Un chat fourré, 
a psttyfoggor, a paltry laivyer. 
Vendre chat en poche, to séü a 
piy in a poke. Eveiller le chat 
qui dort,, to- repeat old gris v- | 
G8 


onces. Emporter le chat de la 
maison, to take Frêne h Icare. 
Jeter le chut aux jambes, to lay 
the NBM upon one. Chat 
échaudé erbint l’eau froide, a 
huent chihl d reculs the fire ; but 
the French proverb means, that 
uhen «ne MM escaped a yreat 
danger tas evsnfear the sinallest 
appearance of it. Se servir de 
la patte du chat pour tirer les 
marrons du feu, to make use of 
the cats paies to draw the 
chestnuts out of the fire, to pro- 
fit by the temerity or silhness 
of another 

Châtaigne, sf. chestnut. Châ- 
taigne amère, or marron d'Inde, 
horse chestnut 

Châtaigneraie, sf* a plot of 
chestnut-trees 

Châtaignier, sm. a . chestnnt- 
tree 

Châtain, e, a. of a chestnut - 
colour, nut broum. Châtain 
clair, auburn 

Château, pi. eaux, sm. 1 a 
castle, fort. Faire or bâtir de* 
châteaux eu Espagne, to build 
c asiles in the air. 2 (the seat 
of the lord of a mauor) castle. 
3 a country-seat 
Châtelain, sm. 1 a lord of a 
manor. 2 the yovernor or keeper 
of a castle 

Châtelet, sm. 1 au old castle 
at Parts te hic h served as a 
prison. 2 a Utile, castle. 3 a 
riband w cuver h frame. 4 m 
the pl. heaps of turf 
Châtellenie, sf. the extent of 
a manor 

Chat-huant, sm. an otcl, 
screech-uwl 

Châtier, va. 1. 1 to chastise. 
2 to correct , to polish. Châtier 
son style, to poltsh one's styif 
Chatière, sf. a haie for a cat 
to go in and out 
Châtiment, sm. chastisement, 
punishrtent, correction 

Chaton, m 1 * a kittsn. 2 
the collet of a riug, àemil. 3 the 
j outsvard husk of a nut. 4 cat- 
kin, thé bloMOtn of the woinut- 
iree\ .the pointai of a tulip 
Chatouillement, m a ticllmg. 
2 pU usure, delight 

Chatouiller, va. 1.1 to tickle , 
to flatter. 2 to phase , to de- 
\ light 

| Chatouilleux, se, a. 1 tulclish. 

2 uneeriain, doubtfuL * 3 diffi- 
\ cuit, nice. 4 délicate, slippery. 
5 touehy 

Châtré, sm. an euatrcÀ. Voix 
de châtré, û shrill voice 
Châtier, va. 1. to geld, to cas - 
traie, to lop or prune. Châtrer 
un fagot, to take s orne sticks out 
of a fagot. — un arbre, to lop 
or prune a tree 

Châtrenr, sm. a gelder 
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Châtiée, sf. ths brood of a 
she-cat 

* Chattemite, rf. is used only 
in foire la chattemite, to disse ni - 
Me, lo look denture 

Châtier, vn. 1. to kilten 

Chaud, sm. hent. Je menrs 
de chaud, J am duing with beat. 
Cela ne lait ni chaud ni froid, 1 1 
does neither good nor hartn 

Tout chaud, ad. i tus tant ly 

Chaud, < 7 . 1 (having the power 
to excite heat) hot. warm. 2 
ardent, re hemént. 3 dangerous, 
rager, keen. Pleurer à enaudes 
larmes, to weep bitterly. Avoir 
le sang chaud, or la tête chaude, 
to bt passionate. Avoir les inieds 
chauds, to’livc in plenty. Battre 
le fer, quand il est chaud, to 
seize the opportunity when it 
offert. Tomber de fièvre en 
chaud mal, tofa/l oui of the fry- 
in g pan into the fire. N’ètre ni 
chaud ni froid, to be indifferent . 
Souiller le froid et le chaud, to 
•peak tcell and ill qf a persan in 
the santé breath. Chaude alarme, 
a sudden alarm. La donner bien 
chaude, to alarm one by aggra- 
val tu g the mat ter 
Chaude, sf. a hot fire in a 
forge. A la chaude, ad. 1 in the 
first heat of passion. 2 hastily 
Chaudement, ad. 1 warmly. 
2 eagsrly. 3 passionately 
Chaudière, sf. 1 a copper. 2 
a large kettle 

Chaudron, sm. a caldron, a 
boiler 

Cbandronnée, sf. a caldron- 
fui/, a kettleful 
Chaudronnerie, sf. brasier' s 
tcare 

•f Chaudronnier, sm. a brasier , 
a coppersmith. Chaudronnier de 
campagne, a littker 
Chauffage, sm.fuel 
Chauffe- chemise, sm. a tvarm- 
ing basket, a horse to warm 
linen on 

Chanffe-cire, sm. (an officer in 
Chance ry) chufewax 
Chauffe-pied, sm.a foot stove 
Chauffer, va. 1. to warm , to 
heat ; and vn. 1. to get hot. Ce 
n’est pas pour vous que le foor 
chauffe, y ou shall hâve none of it 
•e Chauffer, vr. 1. to warm 
one s self. Il verra de quel bois 
je me chauffe, he shall see what 
sort of a man I am 

Chaufferette, sf 1 a foat-stove. 

2 a table chafing-dish 
Chaufferie, sf. (a kind of forge) 
chafery . . 

■f Chauffeur, sm. 1 the blower 
at a forge. 2 gangs of thieves in 
fVance, who cruel i y bumt their 
victims, to maie them surrende r 
their tnoney 

Chauffoir, sm. 1 a warm cloth 


for a sick perso». 2 a warmmg 
place. 3 a heater 

Chaufour, sm. a lime-kiln 
f Chaufournier, sm. a lime- 
borner 

Chauler, tm. 1. to mix lime 
with the corn that is to be sowtd 
Chaumage, sm. the action of 
cutting stubble, or the time when 
itis eut , 

Chaume, sm. 1 ^tubble. 2 a 
stubhlefield. 3 strdw used to 
thulch bouses 

Chau mer, v. 1. to eut stubble, 
to thatch 

Chaumière, sf. a thatched 
house, a cottage 
Chaumine, sf. a wretchsd cot- 
tage, a hocel, a crib 
Chaussage, sm. shoe money 
Chaussant, a. v. (said of stock- 
ings) easy to put or,. Humeur 
chaussante, a comp/ying or easy 
temper 

Chausse, sf. 1 a hood. 2 a 
slraining bag,filter 

Cbauaaéage, sm. a toll paid on 
certain roads 

Chaussée, sf l a causetcay. 
2 a boni , cause y , dike. Au rez 
de chaussée, even with (he 
ground. Le rez de chaussée, 
the y round jloor 
Chausse-pied, sm. a shoeing- 
hom 

Chausser, va. I. 1 to put on 
’stockings and shoes, or boots. 2 
to male shoes. Chausser le pied 
droit, to put a shoe on the righl 
foot. — le cothurne, to compose 
or act plans. — un arbre, to lay 
dung at tnt foot of a 1res 
Chausser, vn. 1. to fit (speak- 
ing of boots and shoes). Ce 
soulier chausse bien, that shoe 
fils well 

se Chausser, vr. 1. to put one's 
shoes or stockingn on 
♦Chausses, pi. small clothes. 
N’avoir pas de chausses, to be 
very poor * 

Cbaussetier, sm. a hosief 
Chauase-trape, sf. (mi.) a cal- 
trop 

Chaussette, sf. under stocking; 
gauze-stocking 

' Chausson, sm. 1 a sock. 2 a 
light shoe without heel, a sort of 
pump 

Chaussure, sf. hose, the cover- 
ing of the leg and foot , as shoes, 
stockings, slippers, or boots. 
Trouver chaussure à son pied, to 
meet with one's match 
Chauve, a. bald. L’occasion 
est chauve, toe must seize time 
bytheforelock, it is haldbchind 
Chauve-souris, sf. bat, flitler- 
mouse 

Chauve té, sf the baldness of 
the hecid 

Chauvir des oreilles, vn. 2. 
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(said’nf horses, mules, and asses 
to prick up the ears 

Chaux, sf. lime. Chaux 
éteîute, chaux fusée, slack lime. 
Chaux vive, quiet hme. Bâtir 
â chaux et à sable, to build with 
mortar. Chaux d'étain, putty 

Chavirer, v. l.(ma.)/o upset, to 
tum upside doivn 

Chef, sm. 1 chie/ \ commander, 
leader , general. 2 the leader of 
a file. 3 the head. 4 the fan 
end of a piece of cloth. 5 head, 
chief topic. Chef d’escadre, a 
commodore. Chef-d’œtnre, a 
master piece. Chef- lieu, the 
chief totm. Gouverneur en chef, 
the chief govemor. Chef de 
famille, the head of a family, a 
kousekeener. Chef de parti, a+ 
rinjleaaer. De son chef, of his 
own accord. Jl n’a rien de son 
chef, he has no estate rf his own. 
Il a eu cette terre du chef de sa 
femme, he enjoys that estate in 
right of his wtfe 

Chégro*. sm. shoemaker's 
thread or end 

Chélidoine, ef. (a plant) ce- 
landine 

Chémer, vn. and se Chêtner, 
vr. 1. (mpplied chiefly to child- 
reo) to grow lean, to waste, to 
pitié, to fait away 

Chemin, sm. 1 way, path, 
road. 2 way, meqns. 3 course 
of a ship. Chemin battu or 
frayé, a beaten road. Le grand 
chemin, the hiyhway. Chemin 
fort passant, a great thorough- 
fare. Chemin qne fait nne ma- 
: chin e, pur chose. Peu de chemin, 
slow pure hase. Chemin de tra-> 
verse, a cross- road. — perce, a 
road hewed through a rock, --de 
velours, a soft road. Une jour- 
née de chemin, a day's journeu. 
Rebrousser chemin, to tum bact. 
»Se mettre en chemin, to set ont. 
Couper chemin, to stop. Aller 
son grand chemin, to act without 
art. A 1 1er toujours son chemin, 
to persist in one's enterprise. 
Déroenrer en beau chemin, lo 
abandon an enterprise, when ail 
the difficulties are oser. Faire 
son cheroia, to pet on in the 
world. Faire bien du chemin en 
peu de temps, to do much in a 
little time. Il me tronvera en 
son chemin, / shall oppose his 
design. Prendre le chemin, -de 
l’école, to go the longes t way 
about. Chemin faisant., on (he 
road at the sa me time, as we 
were going al ou g 

Cheminée, qf.a chimney, fire - 
plaee. Tableau de cheminée, 
chimney -piece. Manteau de che- 
minée, mantle-piece. Un ma- 
riage fait sous la cheminée, a 
clandestine marriage 
Cheminer, vn. 1. 1 * to go, to 
walk. 2 to push tme s fortune 
Chemise, sf. 1 a shirt. 2 a 
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shtfl or s jh oc k. Une chemise 

blanche, a clean shirt. Mettre 
quelqu'un en chemise, to ruin one 
Chemisette, rf. an under waist- 
coni 

Chênaie, sf. a grove of oaks 
*Chetmf>an, sot. a good- f or - 
nothing wretch , a vagabond 
Chêne, sm. oak. Oui de 
chêne, mi ut Ut oc. Chêne verd, 
or jeuse, ilex, holm , or evergreen 

'Chéneau, sm. 1 a young oak. 2 
a gutter, a italien pipe 

Chenet, sm. a dog , for a fire, 
handirun, or andiron 

Chenevière, sf. a hemp-field 
Chenevis, sm. hemp-seed 
e Chenevotte, sf. stalks of hemp 
pteled, bulltn 

•f Chenevotter, vn. 1. to shoot 
tceair wood 

Chenil, sm. a dogkennel 
Chenille, sf. (an inaect) a 
caterjàllar. Parquet de cheuilhï», 
a ne ut of caterptliars 

* Chenu, e, a. grey wilh old 
âge, hoary 

Cher, a. 1 dear, coxtiy. 2 
beloved. 3 te ho sells dear 
Cher, ad. dear. Ce marchand 
vend cher, thaï shopkeeper seils 
Ai s goods very dear 
Cherche, qf. (in georuetry f ca 
tenaria 

Chercher, va. 1. 1 to look or 
seek for, to starch , to b« in quest 
of. 2 to mind. Aller chercher, 
to go for, togo to fetch. Envoyer 
chercher, tosend for. Chercher 
( ennemi, to go and meet tkt 
enemy. Chercher quelqu'un par 
mer et par terre, or à pied et à 
cheval, to seek for «r very ivhere. 
— noise, — dispute, — querelle, 
or malheur. topick up a quarreL 
— midi à quatorze heures, to 
look for a knot in a Indrus A 
Chercheur, se, s. one wkoseeks 
for. Il is généra //y ta ken in a 
bad sensé. Chercheur de fran- 
chea lippées, a spunger. Cher- 
cheuse d'esprit, a pretended fe- 
male toit, that seeks after wti 
Chcre, sf. \*cheer. 2 récep- 
tion, entertainment, welcomc . 
Paire bonne chère, to fare dain- 
tily. Faire maigre chcre, tokeep 
a poor table. Il ne sait quelle 
chère lui faire, he does not know 
how to ht kind enougk to Mm. 
Chère entière, a gréai entertain- 
ment. Homme de bonne chère, 
one whu loves good cheer 

Chèrement, ad. 1 dearly, at a 
high price. 2 tenderly. 3 pas 
sionalely 

Chérir, va. 2. to chéris A, to 
love. II chérit son erreur, Ae 
Augs lus error 

Chérissable, a. that deserves 
to be loved or chet'ished 

CJjg rté, sf dear ness, high price j 


Chérubin, sm. a cherub 
Chervia, or Cbervi, sm. (a 
plant) skirret 

Chétif, ive, a. tne.an, pitiful, 
poor. Chétive est la maison où 
le coq se tait et la poule chante, 
'iis a a oretched family where 
the grey mare is tne better horse 
Chétivement, ad. poorly, mean- 
ly, pitifully , penuriously 
Chevagr, sn^ (a kind of poîl- 
raoney) chevage, chiffage 
Cheval, sm. horse. Cheval 
Arabe, an Arabian horse. — de 
Barbarie, a barb. — sauvage, a 
tvild horse . — marin, a sea- horse. 

— gris pommelé, dapple urey. 
— alezan, red spotted. — Isabelle, 
yellow < lun — de selle, a saddle- 
horse. — de bât, a pack horse. 

— de louage, a hack horse. — 
hongre, a gelding. — entier, a 
s t aïl ion. — de trait, a draught 
horse . — de relais, a fresh horse. 
— de renvoi, a return éorse.— de 
course, a race -horse . — de bataille, 
a charger. Bon homme de che- 
val, a good horseman. Bel hom- 
me de cheval, a man that looks 
well on horseback. Aller à che- 
val, or monter à cheval, to ride 
on horseback. C’est nn vrai 
cheval de carrosse, he is a great 
booby. Etre mal h cheval, to be 
in bad circumstances. Monter 
sur ses grands chevaux, to fiy 
inlo a passion . to get upvn one' s 

I high Horse. Changer son cheval 
borgne contre un aveugle, to lose 
by a bar nain , to change for lhe 
toorse. Brider son cheval par l& 
queue, to begin where ime should 
end. On lui fera voir que son 
cheval n'est qu’une bête, we 
s/tall shotc him that he is in the 
wrvng. C’est un bon cheval de 
trompette, ke is one whu fears 
nothmg .* Il pàrle à cheval, he. 
speaks magisterially. Cheval 
fondu (a boy’s play) Icap-frog. 
Cheval de frise, (mi.) the Fries- 
land horse, chevaux de frise 
f Chevaler, va. ï. to prop 
Chevaleresque, a . biight - 

errant liks, front ic 
Che valerie, sfchivalryfcnight- 
hood 

f Chevalet, sm. 1 rock (an in- 
strument of tortore) a wooden 
horse. 2 the bridge of a musical 
instrument. 3 a sawing-trestle 
or horse. 4 a painter’a easel. 5 
a rarpenter’s trestle. 6 the 
wooden leÿ whereon the tanner 
scrapes his Aides. 7 a prop, for 
a building. 7 a horse for drying 
cluthes at a fire 
Chevalier, sm. 1 a biight. 2 
a sort of water-fowl. Chevalier 
dlndnstne, a snarper, one who 
lèves bu his u ri/*.-— de la coupe, 
a good toper . — errant, a biight 
errant. — de la jarretière, a 
knight of the garter * 

* Chcvance , sf. ait the goods 
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and chat tel s of a persan , sub- 
stance, tre usure 

• Chevaucha, vn. 1. to rtde. 
ït is used principally in Che- 
vaucher court or long, to ride 
with short or long siirrups, (with 
printers and tilers) to cross 
Chevauchons^ à jad.astraddle 
. Chevau-léger, sm. a light 
horseman 

Chevêche, sf. a white owl , 
madge-howlet 

Chevelu, e. a. 1 hairy, long- 
haired. 2 fiorous 
Chevelure, sf. I the hoir of 
lhe head. 2 the beams of a 
cornet. 3 the fibres or thrtads 
of plants 

Chevet, sm. a bolster. C’est 
son épée de chevet, it is his re- 
source on ail occasions 

Chevétre, sm. a halter; (mé.) 
a bandage to support the lower 
jaw 

Cheveu, pl. eux, sm. I a haïr 
of one'* head. 2 a fibre or 
thread of a plant Faux dbeveux, 
false hoir. Couper les cheveux, 
to eut the haïr. Tirer par les 
cheveux, to pnll by the hair. 
Tirer une comparaison par les 
cheveux, to mare a forced corn- 
ftarisun. Prendre l’occasion aux 
or par les cheveux, to take the 
opportunity by the farelock. Cela 
fait dresser les cheveux à In tète, 
that make s one' s hair stand on 
end. Un amoureux en cheveu* 
gris, an old dotard. Fendre nn 
cheveu en quatre, tosplita hair 
Cheville, sf. 1 a peg. 2 a 
botch, in a verse. 3 a broach ot 
a stag’s head. La cheville du 
pied, the angle-bone. Trouver à 
chaque trou une cheville, to find 
a planter for every tore 
Cheviller, va. 1. to peg, or 
fasten with a peg ; as a sm. it is 
the part of a violin where the 
pegs are fixed 

Chevillette, sf a bookbinder’a 
peg or broach 

•Chevir, vn. 2. to master , to 
rule, to govem, to be master of. 
It is ussd on/y in the ir\finilive. 
On ne saurait chevir de cet en- 
fant. that çhild is unmanageable 
Chèvre, sf (an animal) 1 a 
she g ont. 2 (an engine) a craô, 
a gin. Prendre la chèvre, to take 
pet, to fiy into a passion. On 
ne fient pas sauver la chèvre 
et les choux, one connut obvia te 
two inbùnveniences at once. LtV 
où la chèvre est attachée, il faut 
qn’ellr broute, where the guar *<• 
tied she miist browse ,* a mon 
must eam his livina in the place 
where he is settUd » . 
Chevreau, sm. a bd 
Chèvre - feuille, au»: Aortey- 

sttckle 

Chèvre- pied, a. goat footed. 
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liC* dieirx chèvre pieds, the goat- 
J'ooleet gods 

Chevrette , ah» «xJ/ecf Crevette, 
sf, I (an animal ) a rot ; a dve. 

(a small s*a tiah) shrimp. 3 
an apothecary’s pot with a spout 
to il. 4 a Utile andiron or dog 
ChevreniH sm. roebuck 
•f* Chevrier, sm. a goat-herd 
Chevrillard, *m. a young roe- 
buck 

Chevron, sm. a rafler; a joui 
Chevroter, tm. 1. 1 to kid. to 
bring forth kids. 2 * to fait into 
a passion, to fret. 3 to akip in 
wolking. 4 to sing with a trem- 
bltng voice 

Chevrotin. em. a kids skin- 
(Jante de clievrutin, kid gloves 
Chevrotine, sf. deer shot, email 
bail 

Chez, nrep. (denoting chiefly 
the dwelling place of a perron) 

J ai. 2 to. 3 amotig or amongst. 

1 Je dîne chez lut, I dîne at hit 
bonne. 2 Je vais chez vous, 
chez votre fi ère, I am acina to 
our bouse , to your Orotner's 
ouse. 3 C’étnit une coutume 
chez les Romains, il was ttsual 
amongst the Romane. Chez with 
a prou. pers. becomes a snhst. 
Avoir un chez soi, to bave a bouse 
of one's own. Je sors de chez 
lui, I conte from hie bouse. J'ai 
passé par chez vous, I c a lied at 
your bouse 

♦Chiasse, sf 1. the tcum of 
métal». 2 the dung of a flv, of 
a wortu. 3 the drege of mankind 
Chicane, sf. chicane or c bi- 
en ne ry. Gens de chicane, petty- 
foggers 

Chicaner, va. 1. 1 to cavil with . 
to wranglc with. 2 to displeaee, 
to tnake angry , to teaee. Cet 
homme chicane loua ses voisin». 
thaï man goes to lato with ail 
bit nriyhl >ours. Cela me chicane, 
thaï troues me. Chicaner sa vie, 
to défend one's self uell in a 
court of justice. — le terrein, tu 
dispute the ground. — le vent, 
to corne near the wind 

Chicaner, vn. 1. to chicane, tu 
cavil , to qnibble 

Chicanerie, sf. a vexations ca- 
ri/ling 

Chicaneur, «e, or Chicanier, ère, 
t. I fond of lawsuits. 2 a 
wranglrr on triftes 

Chiche, a. stingy, sparing, 
near , penurious, niggetra. Pois 
chiches, orey pense. Chiche Ihre, 
u i can face. Etre chiche de re- 
connaissance, to want gratitude. 
— de parole», to speak Utile. — 
de louanges, topraise but seldom 
Chichement, ad. stingily, nig- 
ynrdly 

Chicon, sm. (a plant) coss-Ut- 
tuce 

Chicorée, sf tuccory , endive. 


Chicorée blanche frisée, whl te 
curled endive 

Chicot, sm. I the stump of a 
tree, of a tooth. 2 a knotty piece 
of tvood 

* Chicoter, vn. I. to wrangle 
about a t rifle 

Chicotin, sm. orpine, the juice 
of alors. Dragées de chicotin, 
oitter lozengrs. Amer comme 
chicotin, as ùitter as gall 

Chien, sm. 1 dog. 2 the cock 
of a gun. Chien couchant, a 
se.tting dog. — courant, a hound. 
—d'arrêt, a pointer. Eotre chien 
et loup, in the dusk of the even- 
ing. Mener une vie de chien. 
to lead a wretched life. Faire 
le chien couchant, to coax one. 

‘Rompre les chiens, to prevent a 
quarre.l, a bat lie. Nos chiens ne 
chassent point ensemble, «ce are 
not friends. Etre comme un 
chien à l’attache, to slave at 
one' s business 

Chien- dent, sm. (a plant) dog' s 
grase, quitch-grass, cuuch-grass 
Chienue, sf. a bitch 

* Chienner, vn. I. to pup, to 
whelp, to litter 

* Chier, v. 1. to ease one' s self 
Chiffe, sf. 1 rag to make pa 

per with. 2 a paltry stuff 
Chiffon, sm. 1 a rag. 2 a 
rttmpled garment. In the pi. * 
the s ma II lin en which formé part 
of a lady' s dress 
Chiffonner, va. 1. to rumple , 
to tumble, to rotnp. Cela me 
chiffonne, that rnjfles me 

Chiffonnier, ère, s.arag-picker 
Chiffonnière, a Utile chest 
of drawere for Indien' smatl 
mien ; a lady* s work table 
Chiffre, cm. cipher, figure, 
number. C’est on zéro en chiffre, 
he is a mere cipher 

Chiffrer, va. \. 1 to add sums 
together. 2 to mark with a 
number. 3 to cipher , to Write in 
cipher s. It is also a vn. 1. to 
understand arithmetic. Il ne 
sait pas chiffrer , he. dots not un- 
dtr stand arithmetic 

f Chiffrent, sm. an accountant 
Chignon, sm. the nape of the 
neck 

Chimère, sf. 1 (a fabulons 
monster) a chimtern. 2 a mere 
whimsey, an idlefancy 
Chimérique, a. chimerical 
Chimérique ment, adv. chime- 
rical/y 

Chimie, sf. chemistry 
Chimique, a. chemic, chemical 
Chimiste, sm. a chemist 
Chinois, «, a. and s. Chinese ; a 
Chinese 

Chiourme, sf. the crew of a 
galley 

Chipoter, vn. ). I to piddle , 
to pick titbits at table . 2 * to 
dispute u p on trifles, to trifle 
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9 Cbipotier. sm. a pidd/er, a 
trifler, a whljfler 

Chique, sf. 1 a kind of flesh 
worm. 2 a very small coffre 
cup. 3 marbles Jur boys toplay 
with. 4 cud of tobacco 
Chiquenaude, sf a fi/lip 

Chiquer, r.l. to chew tobacco 
Chiqoet, sm. is only used in 
il m’a payé chiqoet à chiqnet, he 
paid me in small tums, hy drih- 
lets. Un chiquet de viti, a few 
drops of wine 

Chiragre, sf the goût in the 
hand ; and sm. one who bas the 
goût in his hand 

Chirographaire, sm. a creditor 
in virtue of a note of hand 
Chiromancie, sf. cfnromancy, 
palmistry.fi ortie) lingby the Unes 
in the hand » 

f Chiromancien, ne, s. a chiro 
mancer, a palmister 

f Chiroplaste. sm. an ins t ru 
ment invented to facilitais the 
leaming to play on 'V iano 
f Chirurgical, or Chirurgique, • 
a. chirurgical 

f Chirurgie, sf. surgery 
f Chirurgien, sm. a surgeon 
Chirurgique, a. chirurgical 
Chiure, sf. dung of Aies 
Chlnmyde, sf. (a cloak ancieotly 
worn hy the Roman patricians) 
chlamys 

Choc, sm. 1 a slriking or beat- 
iny of oue thing sgainst nnother. 

2 attack , onset, brunt. 3 çhvrk, 
disaster, b/ow. Le choc de deux 
vaisseaux, the running foui if 
two ships 

Chocolat, sm. chocolaté 
f Chocolatier, sm. the keeper 
qf a chocolaté bouse 

Chocolatière, sf. a chocolàts 
pot 

Choeur, sm. 1 the choir of a 
church. 2 (those who sing lu n 
choir) choir, choristers. 3 (a 
band of siogers) chorus. Des 
enfnns de choeur, singing boys 
Choir, (chu.) v. irr. to fait. It 
is now used only in the infinitive 
and past part ici pie ; the verb 
tomber supplies its place 

Choisi, ie, a. chosen, select. 
Pièces choisies, select pièces 
Choisir, va. 2. 1 to choose , to 
prefrr. 2 to select, to pick oui. 

3 to elect 

Choix, sm. \ choice, act of 
choosing, élection. 2 potver of 
choosing , option. 3 cars or judg- 
ment in choosing. 4 thing cho- 
sen. 6 (best part iu any thing) 
choice 

Chômable, a. said of a holidau 
that is to be kept, and no work 
dons . 

Chômage, sm. the time passe d 
without tvorking, respde, test. 
Ix* chômage d'un moulin, ths 
standing qf a mill 


I 
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Chômer, en. 1.1 to do nolhtng, 
for icrtnt of employmrnt. 2 to 
lie fallow. Il chôme de benoRoe, 
ht li ants wori. Le libroire me 
laitue chômer de livre», the book- 
sellrr let » me lack booke 

Chômer, va. 1. to celebrqjte or 
keep an a holiday. C'est un saint 
qu'on ne chôme plus, he bas, lost 
nis power. Il ue faut point chômer 
les fêtes, avaut qu'elles soient 
venues, we muet not ryoice be- 
forehand 

Chopiue, sf. a Frêne h measure, 
containing an Knglish pint 

* Chopiner, vn. 1. to tipple 

* C hop pc nient , sm. stumbling 

* Chopner, vn. 1. I to stumb/s, 
to trip. à to blunder, to mistaL-r 

Choquant, a. disagreeable, qf- 
feneive , pnovoking, injurions. 
Paroles choquantes, shooking 
language 

Choquer, va. 1. I to displeasr, 
to offend, to ffive offencs to. 2 to 
hurt. to gttack. 3 to clash, to 
contradict, to oppose 

Choquer, vn. to beat , strike or 
dash against 

se Choquer, v. rec. 1. 1 to 
strike or beat one against ano- 


ther. 2 to engage, to conjlict, tu 
fiÿht. 3 to be 
jended at 


iispleased or of- 


Chorège, sm. (in antiqiiity. one 
who h ad tho superinteodsnce of 
the expençe of player», btc. at 
public festivals) choragus 

Chorégraphie, $f. (the art of 
tracing tue steps and figures of a 
dance upon paper) chor%graphy 
Choriste, sm. (one who sings 
in a choir) chorieter, chorist 
Chorus, sm. chôme. Faire 
chorus, 1 to sing in chorus. 2 
to join in a thing 

Chose, */. a thma. Quelque 
chose, something. u hen emploi/ 
edae a single word ie m. On ara 
dit quelque chose qni est très 
plaisant, or de très plaisant. I 
hâve be*n told something very 
laughable. The same with grand, 
ce n'est pas grand’ chose, it is no 
great things 

Chou, pi. oux, sm. (a plnnt) 
cahbage. Chou frisé, or chou 
crépu, Savoy cabbage, curled 
eolewort. Jeunes choux, tprouts. 
Chou ponr chou, it is ail one. 
Planter des chonx, to live re- 
tired in t/w country. Faire ses 
choux gras’n'nne choae. to make 
much qf a thing. Petit ebon, 1 
darling. 2 a cake, puff paste 
f Chouan, sm. a name gtven to 
the royal lit s of the département 
de la Vendée in France during 
the Révolution in 1793 
• Choucas, sm. (a bird) a sort of 
jaekdaw 

Choucroute, sf. pickled white 
cabbage from Ûermany, sauer- 
hrassi 


•Chouette, ef. (a bird) a kmd 
of owl, oui le t. Etre la chouette 
d'une société, to be the laugh 
ing stock of a parte. Faire la 
chonette, to play alone ayainst 
two 

Choufleur, sm. cauliflower 
Chou-navet,*/», turnip cabbage 

• Choyer, va. 1. 1 to cocker, 
to make much qf. 2 to take 
great cars of. 3 lo handle genlly. 
4 te spart 

se Choyer, v r. I. to take great 
care of one’ s eelf 

Chrême, sm. chrism, holy oil 
Chrémeau, sm. a chrism cloth 
Chrétien, ne, a. and s. Christian 
Chrétiennement, ad. chris- 
liait! y, as it becomes a christ ian^ 
Cli relient-, sf. Christendom. 
Il marche sur la Chrétienté, he is 
barefooted 

Christ, (pronounced krist, but 
when joined to Jésus — Jésu Kri) 
sm. 1 Christ. Jésus Christ. 2 a 
crucifix. 3 a print reprisent ing 
the face of Christ 
Christianiser, va. 1. to chris 
tianise 

Christianisme ,*m. christ ianif y, 
the Christian religion 

Chromatique, a. and «. (mus.) 
chromât ic 

Chronique, sf. 1 chronicle. 
2 a taie. La chronique scanda, 
le use, ecandaloue reports, slan- 
der 

Chronique, a. (me.) chronical, 
of long continuance 

Chroniqueur, sm. a ckronicler 
Chronologie,^ sf. (the science 
of tunes) chrônology 

Chronologique, o. chronological 
•f- Chronologie te, or f Chrono 
logue, sm. a chronologist 
Chrysalide,*/, a caterpHlar in 
his shell before he becomes a but- 
terfty , aurelia, chry salis, nymph 
Chrysocolle, if. (a minerai) 
gold-soldcr 

Chrysolite, sf. (a precions 
stone ) chrysolite % 
Chrysoprase, sf. (a minerai) 
chrysoprasue 

Chu, e, past part, of choir, 
falleh douai 

Chucheter, em. 1. to chirp like 

a sparrow 

Chuchoter, vn. 1. to whisper in 
one s ears 

Chochoterie, sf.whisperings 
Chuchote ur, se, *. a whisperer 

* Chuintant, e. a term of gram- 
mar to dénoté the sound of ch in 
the heginning of Frêne h words. 
L'articulation est chuintante dans 
château, the word château must 
be ariiculaled with a sort of 
aspiration 

Chut, int- hush, silence 
Chute, ef. 1 fall , dropping 
from on hiyh. 9 iumbliny from 
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an erect posture. 3 nuu. disso» 
lution. 4 d mou fall, loee of great - 
ness. & *in. 0 cadence at the 
end of an air or of a period. 7 
failure , miscarriage 
Chyle, tm. chyle 
Ci, ad. here. Ci-git, here 
lies. Par ci par là, he%p and there. 
Entre ci et demain, between 
ihis and to-morrow. Le» pièces 
ci jointes, the pièces here annex- 
ai; ci-devant, late, former ; ci- 
dessus, before; ci-après, ci-des- 
sou?, by and by, aflerwar.ds 
Ciboire, sm. a pix or little box 
in which the consecrated host ie 
kept 

Ciboule, sf. (a plant) scallion, 
green on ion 

Ciboulette, if. (a plant) clives 
Cicatrice, rf. 1 a scar, a séant. 
2 a mark or impression 

Cicatriser, va. 1. to seam.to 
scar 

Cicatriser, vn. and se Cicatri- 
ser, vr. 1 to heal, to skm over 
Cicéro.sw. (printer'i type) pica 
Ckerole, sf. (a sort of peu) 
chickling, vctcJ» 

Cicérone, tm. cicerone , guide, 
interpréter 

Cicutaire, sf. (a plant) cicuta, 
water-hemloek 
Cidre, sm. vider 
Ciel, pl. Cieux, sm. 1 the sky. 
2 paradis* or heaven. 3 God. 
4 f the influence of the stars. 
& the air. 6 the keathen gods 
and goddesses. 7 * a canopy. Le 
feu du ciel, the thunder. La rosée 
do ciel, the dew. L’arc-en-ciel, 
the rainbow. Remuer ciel et 
term». to leave no stone unturned. 
Voir les cicnx ouverts, to befilled 
with joy. Ciel de lit, pl. ciela, 
the tester of a bed. Ciel de car- 
rière, pl.* ciels, the first bed of 
stone i n a quarry 
•Cierge, sm. a wax-taper. Droit 
comme un cierge, as etraiaht as 
an arrow , as stijf as a poker 
f Ciergier, sm. a maker or 
seller qf u ax-tapers 

Cigale, ef. cicada , grase • 
happer 

Cigare, sm. (tobacco) a segar 
Cigogne, */. a stork. Des 
contes de. or à la» cigogne, old wo- 
mens storiee 

Cigogneau, sm. young stork 
Ciguë, sf. hemlock , cicuta ' 
Cil, sm. the eye-lash 
Cilice, sm. a hair-clolh 
Cillement, sm. the twinkling 
of the eyeluts 

Ciller, va. I. to ticinkle the 
eye-lid*; aod vn. (mao.) to hâve 
sotne grey hair on the eyt-lids 
above the eyes 

Cime,*/ the top or ridg». of % 
mountain, tree, bouse, tower, or 
steeple. La cime du bonheur, the 
height of happinees 
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Ciment, sm. ) (a sort of roor- 
tar) cernent. 2 lie, bond 
Cimenter, va. 1. I to cernent, 
io join uith cernent. 2 to cernent, 
to bind, to join, to strengthen 
+ Cimentier, sut. a cernent 
tnalcer 

Cimeterre, sm. a scimitar , a 
falckion 

Cimetière, sm. a church-yard , 
a burying grpund 

Cimier* sm. a buttock of beef 
Un cimier de cerf, a ha une h of 
venison ; (bl.) the crest 
Cinabre, sm. (n minerai) cin- 
nabar, red tend 
Cinéraire, a. full of ashes. 
Urne cinéraire, an um contain- 
ing the ashes of a dead person 
Cinglage, sm. (ma.) the run of 
a ship for twenty-four hours 
Cingler, va. 1- I to tash. 2 to 
rut the face, nu wind and raiodo 
Cingler, vu. 1. to sait u ith a 
fauourable wind and full sails 
Cinq, a.five. (pron. the q as k 
hefore a votçel . , or at the end of 
a sentence J 

Cinq. sm. 1 afive, at carda. 2 a 
cinque, at dice 

Cinquain. sm. (miO^ive bat ta- 
lions tn battle arrny 
Cinquantaine , * W! fifty ; as, une 
cinquantaine de toi*, Jifty tunes. 
Avoir la cinquantaine, to be full 
fifty years old 

Cinquante, a. fifty 
Cinquantième, s. nnd a. fif- 
ticth, a fij'tiet h part 

Cinquième, a. and s.fifth ; a 
fifth part 

Cinqu ième. sf. (a term of col- 
lege) the fifth class or form 
Cinquièmement, ad. fifthly 
Cintre, sm. 1. an arc h. 2 a 
scooden tnould for an arch 

Cintrer, va. 1. to arch, to build 
etrehwise 

Cirage, sm. I the i vaxing of a 
thing. 2 otacking for boots and 
shoes. Cirage Anglais, Enylish 
blackiny 

Circoucire, va. 4. (circoncis ; je 
circoncis) to circumcise 

Circoncis, sm. a Jeu> or a Ma- 
hometan 

Circoncision, sf. circumcision 
f Circonférence, sf- circum- 
ference 

Circonflexe, a. tn. (gr.) is used 
only in nn accent circonflexe, a 
circumflex accent (*) 

Circonlocution, sf. circumlocu- 
tion 

Circonscription, sf. circum- 
scription 

Circonscrire, va. 4. to circum 
scribe, to limit , to confine , to 
ùound # 

Circonspect, e,n. circumspect, 
cautions, attentive to every 
thing 


Circonspection, sf. circum- 
spection, caution 

Circonstance, sf. a circum - 
stance 

Circonstanciel, le, a. (gr.) cir- 
cumslantial 

Circonstanciel va. 1. to point 
oui ail the circumstances 

Circonvallation, sf. (in fortifica- 
tion) circvmvalbition 

Circonvenir, va. 2 (/lie venir) 
to circum vent, to cheat , to im- 
pose u pan. to overreach 

Circonvention, sf. circumven • 
tion. fraud, cheat, tmpapture, 
décrit 

Circonvoisin, e, a. neighbour- 
iny, adjoimng to , bordering upon 
Circuit, sm. circuit, comjmss, 
district , circumference. Un cir- 
cuit de paroles, ajülsome pre- 
amble 

Circulaire, a. circular 
Cireuinirement, ad. circularly, 
in form of a ci nie 

+ Circulant, e. circulating. 
Billets circulons, bank-notes put 
into circulation 
Circulation, sf circulation 
Circuler, vn. I. to circulatc 
Cire, sf. l'itau*. 2 gum of the 
eyes. 3 wax Candies. Dans cette 
maison on ne brûle que de la 
cire, they use wax-light only in 
that house. Cire d'Eanagne, 
sea/ing-wax. Cet habit lui va 
comme de cire, this coatfiis him 
very tce/l 

Cirer, va. 1. to wax. to polis h. 
De la toile cirée, oil-skin, oil- 
clolh 

Cirier, sm. a wax-chandler 
Ciron. sm. 1 (on insect) a luiud- 
worm. 2 the Utile bits ter occa- 
sioned by it 

Cirque, sm. a circus 
Cirnre. sf hard b/acking for 
shoes. *7i cakes ; waxing 
-j- Cisailler, va. 1. (a tenu of 
minters) to eut u ith shears 
f Cisailles, sf. pL 1 shears. 2 
clippings, shearings 

Ciseau, sm. a chisel. In the 
pl. scissors. Une paire de ci- 
seaux, (t pair of scissors. Ci- 
seaux de jardiuier, shears 

Ciseler, va. 1. 1 to < hase a 
piece of métal. 2 to eut velvet 
into fiowers 

-f- Ciselet, sm. a chaser’s tool, 
a graver 

f Ciseleur, sm. a'chaser 
Ciselure, sf. ) chased work. 2 
carved work, fretwork 
Cisoir, sm. chisel 
Cisoire, sf- graver, little chisel 
Citadelle, sf. a citadel, towrr 
Citadin, e, s. a citizen as op- 
postd to a nobleman. Ce n'est 
qu'un citadin, ht is one qf the 
commun people 

Citation, sf. 1 . la summom. 
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2 a quotatwn. Fausse citation, 
misquotation 
Citatoire, a. et ta tory 
Cité, sf. city, tuum 
Citer, va. I. I/o summom io 
appear. 2 to quote. 3 to nome, 
to dise ver. Ne me cite* |>as, je 
vous pne, yray dont name me 
Citérieur,e,a. citerior, hither , 
hithermost 
Citera efisf. a cistern 
Citrrueau,/>/. eaux, sm.a little 
cistern 

Cithare, sf. a sort qf lyre 
Citoyen, ne, s. 1 a citizen. H 
a JYeeman of a city. Citoyen 
actif, a Frenchman who pays 
taxes sufficieni to entitle hun to 
vote in the primary eleclive as- 
semhlies 

Citragon, sm. balm mini, te- 
nu m niint 

Citrin, a. citrine, lemon-co- 
ioured - * 

Citron, sm. citron, lemon. 
Ecorce de citron, lemon peel 
Citronnât, sm. candiedJsmhn 
peel * 

Citronné, a. that has the tas te 
or flavour of a lemon 

Citronnelle, sf. (a lianor mado 
with brandy and le mob) citron 
water 

Citronnier, sm. a lemon -tree 
Citrouille, sf a pumpkin , 
gourd 

Cive, or Civette, sf. chives 
Civet, sm. stewed or jugged 
hare • 

Civette, sf. 1 (nn animal) a 
civet -rat. 2 (a perfuine tWk.cn 
frum the bug undertlie tail of the 
civet-cat) civet 

Civière, sf- O hand-barrow 
Civil, a. 1 civil , polit ica/. 2 
intestine. 3 well-bred. 4 polite, 
courteous 

Civilement, ad. 1 ctvillu, ac- 
cording tothe civil laws. 2 cour- 
teously. Mort civilcroeut, dead 
in law 

Civilisation, sf civilisation 
Civiliser, va.- 1. to civilise, to 
soft en or polis h manntrs. Civi- 
liser une a traire, to turn a crimi - 
nal into a civil cause 

Civilité, sf. 1 civility, pohte 
ness, courteous behaviour, 2 
compliment. Faites lui mes civi- 
lités, présent tny compliments 
to htm 

Civique, a. civic. Une cou- 
ronne civique, a civic crowtL 
Serment civique, the oath qf al 
legiance qf a citizen 
m f Civisme, sm. (the xeal otf a 
citizen in prrforming ail his du- 
ties) eivism, civic spirit 

Clabatid. sm. 1 a hound that 
barlm unseasonahlv. 2 a stupid 
noisy talker. Son chapeau fait le 
clabaud, the brim of his hat 
fiaps douât 
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Clabandage, sm: 1 thm barkùtg) 
of many hounds. 2 trouble some 

nome \ 

Clabauder, vn. 1. 1 <• bark 
strong. *2 to bawl 

Clubuuderie, qf. <* trouble- 
au me bawl in g 

Clabaudeur, ne, e. a bawler 
Claie, sf. a hurdle 
Clair, sm. the liyht. Un beau 
clair de lune, a beautifid moon- 
lighL in the pl. il apvhes unty 
to parnting s. Lea clairs août 
bien entendus dans ce tableau, 
thk liait and s ha de are, very 
weü mstributed in (hat picture. 
Clair-obscur, chiaro-scuro 
Clair, e, fl. 1 clear, brighi , lu- 
minowt. 2(notdark) light. S pu- 

lished, bright. 4 brtxk, hvely 5 
clear, clean. 6 thin. 7 per api - 
eu aux. 8 canorous, aoundtng 
distinct ly. 9 manifeat, évident. 
10 clear. ici (bout smoke. 11 in- 
dàeputaole, undeniable. Yiplatn. 
Une maison fort claire, a very 1 
lioht'/wuse. Vaisselle bien claire, 
plate Tbelt polished. Des yeux 
clairs, lioely eyea. Toile claire, 
thin linen. Style clair, perapi- 
cuoua syle. Uu œuf clair, an 
addle «yp.,Cela est clair, that is 
évident. Feu clair, a fire with 
oui smoke. Droit clair, an indis- 
putoble right. Il n'y fera que de 
Jean claire, he ta not likely to 
succeed 

Clair, ad. clear. clearly; plain , 
plainly. Entendre clair, to be \ 
quick of appréhension. Voir 
clair dans une n (Taire, to under- 
a laid an affuir thuroughly. , 
Les honnêtes gens sont clair- ; 
semés, honest men are scarce. ; 
Tirer du vin à .clair, tu clarfy 
wtne. Tirer un a (Taire an clair, 
tu clear up a mai ter 

Clairement, ad. plainly, dis - 
tinctly , evidently 

Clairet, a. and a. claret (wine). 
Eun clairette, cherry brandy 
Claire-voie, af. an openmf in 
the wall of a part, tetth a aitch 
ai the bottom to enjoy the view ; 
(areb.) too tvide a spore ; semer 
a claire voie, to sow thin 

f Clairière, sf. (a place in a 
lurent without trees) fl ylade 
Clairon, sm. (a sort of Bbrill 
trompe 0 clarion 
Clair-seine, e, a. sowed thin ; 
acarce 

t Clair-voyance, af. a akarp 
ready wit, quietness of under- 
st and in y. pénétration, sagacity 
Olair- voyant, e, a. clear-siyht- 
ed, disreming 

Clameur, af clamour, emtery, 
vocifération 
Clan. am. a dan 
Clandestin, e, a. clandAtine , 
secret, hidden 

Clandestinement, ad. dan- 
destinely, terre tly, priratdy 


É^OflMêrstinité, af. (jn.)privacy, 
Mdfttone privât e/y 

Clapet, m a valve; leathem 
flap 

Clapier, am. 1 caney barrons, 
warren. 2 box or house for lame 
rabbits. Lapin de clapier, a lame 
rubbit. Clapier bieo peuplé, a 
u ell-stocked warren 

Glapir, vn. 2. to squeak, as 
rabbits do 

se Clapir, vr. 2. to hîde one’t 
self in a burrow, as rabbits do ; 
to squat, to lie squat 
Clapotage, sm. plashing ; a 
turbulent motion of the sea 
Clapoter, vn. 1. to plash 
Clapoteux, a. Mer clapoteuse, 
a very ruugh sea runniny in 
heaps 

Clapotis, *m. the rippling of 
the sea 

* Claque, af. 1 fl slop, a blow 
with the open hand. 2 a clog, or 
upper shoe #: 

Claque, sm. 1 fl snapper.fiap 
per , or poji of paner. 2 a Jota 
ing opéra hat. it is also called 
claquotr, sm. 

* Claqnedent, sut. 1 beggar. 2 
anoisy and empty felloüs 

Cluqnement, am. I clapping of 
hauds. 2 chattering ol teetii. 3 
tenta rk of a whip. 4 an y noise 
occasioned by fl violent motion 
of the air 

* Claquemurer, t>a. I. to shut 
up tri prison j to immure 

se Claquemurer, vr. 1. to shut 
une s self up ai home • % 
Claquer, v. 1. to crack, to 
smack, to clap. toHap. Claquer 
des nuiins, to clap hands, to ap - 
plaua. Il claque des dents, fus 
teeth chatter. Faire claquer des 
os , to make bonus crack . — un 
fouet, to tmack a whiv. Il fait 
bien claquer son fouet, he uiakea 
a noise in the world 

Claquet, or Cliquet, èm. a 
mill clapper 

Claqneur, sm. a noisy ap- 
plauder or clapper 

Clarification,'' sf. (chim.) clari- 
fication, or the act qf making 
clear 

Clarifier, va. 1. to clarify 
se Clarifier, t»r. I. to grow clear 
Clarine, sf a sort of Utile bell 
hung on the neck ofcattle 
Clarinette, sf. (a musical wiod 
instrument) a clarinet 

Clarté, sf- 1 U g ht, briahtness. 
2 transparency. 3 unit mess, 
drame ss of the coin pie x ion. 4 
perspicuity, distinetness 

Classe, if. 1 claes, in a mmmar 
school or form. 2 the scholars of 
a class. 3 class , rank, or order 
of pcrtbns or thing». Durant mes 

I classes, whm I was ai the 
gr amma r school 

+ Classement, sm. dasstny 
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Classer, va. I. to class , set in 
order 

•f- Classification, sf the act or 
effect qf classing. Classification 
des lois, the proper classing of 
the laws 

Classique, fl. classical 
Clause, qf. a clause or condi- 
tion in a contractée. 

Claustral, pl. m. aux, a. claus- 
tral » 

Claveau, sm. (a disease in 
sheep) srab, rot. Il is aho called 
clavelée 

Clavecin, sm. harpsichord 
Claveciniste, sm. a profks- 
sional perfomur on the piano 
Clavelé, e, a. (speaking of a 
sheep) that is scabby, that has 
the rot 

Clavette, af. a peg, a wooden 
pin 

Clavicule, af. (ana.) the collar- 
botte 

Clavier, am. the keya of a 
harpsichord, or organ; a key- 
chain, or ring 

Clayon, am. a stnall hurdle 
Clef, sf. (the f is never heard) 
a key. rousse clef, a false key. 
Clef fanssée. or forcée, a spoiled 
key . — de voûte, the key-stone uf 
a vault.—âe presloir, the ecrew- 
% of a wine -press — d'une 
poutre, the iron-tnn af a bernes. 
—de mousquet, the spanner of a 
gun . — de montre, a watch key . — 
de forme de cordonnier, the 
wedge qf a shoemaker's stretch- 
er.— -d’étau, a vice- pin. vis, a 
screw-nut 

A clef.flcf with a key. Fermer 
à clef, to lock with a key 
Sons la clef, ad. under lock and 
key. Jeter le» ciels sur la fosse, 
to renounce a succession, to re- 
fuse to admihister. Donner la 
clef des champs, to set at li- 
ber t y 

Clémence, sf.clemency , mercy 
Clément, e , a. dément, mer- 
ciful 

Clepsydre, qf. (an instrnment 
unciently in nse to measure time 
by the rnnuingof water)fl waier- 
clock 

f Clerc, sm. 1 clerk or clergy- 
man. 2 fl scrivener’s or attor- 
ney’s clerk. Faire un pas de 
clerc, to blunder. Compter de 
clerc à maître, to yive in one's 
accounts. Clerc d’office, a clerk 
of the kitchen. Ce n'est pas nu 
grand clerc, he is no conjuror 
Clergé, am. clergy, dergytnen, 
churefonen 

Clérical, e, a. clérical 
Cléricale ment, ad. as it ho- 
mmes a dergyman 

Cléricâture, sf. the beina a 
dergyman. Lés privilèges de la 
clérîcatufe, the pt ’wileges of cler- 
yytuen 
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Client, e, s. a lawyer’s client 
Clientèle, sf. protection , pa- 
tronage, the aggregate of those 
ihfit are patronrsed 

Clignement, sm. a teint in g of 
the eye-lids 

Cligne-musette. or Clirausette, 
sf (children’s pUy) h idc and 
aeek 

Cligner, va. 1. to teint the eyes, 
to twint/e 

Clignotement, sm. an inoolun- 
tory and frequent twmkhng of 
the eye-iid* 

Clignoter, vn. 1. to ttcinkle 
Climat, sm. I climats, reaion, 
country . 2 (f a tract of land be- 
tweeu twro pnrallels) climats 
Climatérique, a. and s. çlimac- 
terical. as applied to ecery 
seventh y car of a persan s ifs. 
La climatériuue or In grande cli- 
matérique, tne sixty-thirdyear 
Clincaille. W. Quiiicaille 
Clinche, or Clenche, sf. the 
latch of a door 

Clin d'œiJ. sm. the twinkling 
of an eys. Faire un clin d'œil n 
quelqu un, to tip one the u'ink. 
En un clin d'œil, en moins dun 
clin d’oeil, in an instant, in a 
tries, in the twinkling of an eye 
Clinquant, sm. t insel, fnlse 
ylitter. Ce cliuquant de l'esprit, 
this frothy wit 

Clinq limiter, Vu.l.lo load uùth 
iinsel, to adorn with faite ylitter 
* Clique, sf. part y, gang. Il 
est de la clique, he rs one of the 
gang 

Cliqueter, vn. 1. to clack, to 
elang , to clash 

Cliquetis, sm. clashing of arms 
Cliquettes, sf pi boy'a snap- 
pers, clappers 

Clisse, f/! a very small har- 
die for cream chtese 

Clisser, va. 1. to surround 
toit h a hurdle of straw . — une 
!>outeille. to set a bottle round 
with U'ickers or reeds , topre - 
vent its hein g broken 

Cloaque, sf. a sink or common 
server 


Cloche, sf. I a bel/. 2 a glass- 
bell. 3 a olister. Cloche mor- 


tuaire , passing bel/. Il est temps 
de fondre la cloche, it is time to 


corne to a résolution. Etre sujet 
à uu coup de cluche, ob/iged to 
be punctual. Eutendre le* deux 
cloches, to hear boih parties. A 
cloche-pied, ad. hopping upon 
one Isg 

Chichement, sm. a limphrg, 
hobbling 

Clocher, va. 1. (ag.) to cover 
with a glass-be/l 

Clocher, sut. I a steeple. 2 a 
paris h. fl u’a inniais prrdo de 
vue le clocher de son tillage, he 
knouts nothing of the wor/d 
Clocher, vn. 1. I to hoblde, to 


go lame. 2 (said of verses) tô be 
déficient in measure. Cette com- 
paraison cloche, this comparison 
is not just 

Clocheton, sm. a Utile hand- 
ball 

Clochette, sf 1 a hand-bell. 
2 a bell forcer 

Cloison, sf. a partition 

Cloisonage, sm. partition tcork 

Cloître, sm. a munastery, a 
courent, a nunnery, acloister 

Cloîtrer, va. 1. to cloister. to 
shut up from the xcorld, to im- 
mur* 

* Clopiti dopant, ad. hobbling 
alung 

Clopiner, tm. I. to hobble along 

Cloporte, s. (an inaect) wood- 
louse 

Clore, va. (dos ; je clos, je 
c (orrai) 1 to close, to shut. 2 
to enclose, to surround. 3 to 
finish, tu end 

Close, ose, part, and or. shpt up. 
c/osed. A huis clos, with close.d 
doors. A yeux c[os, udt haut ex - 
amining. Se tenir dos et coi, 


to keep one’s self quiet. Bouche 
close, be silent. Ce sont lettres 


closes, it is a secret 

Clos, sm. (a small field eo- 

closed) a close 

Closaement, sm. the clucking 
of a heu 

donner, vn. I. to ehck 
Clôture, sf. 1 enclos ure. 2 the 
putting an end to, the finishing 
of. 3 closing. La clôture d'une 
assemblée, the last sitting of an 
assemb/y. Son par# n'est enfermé 
que d'une clôture de haies, his 
park is onlyfenced with a /te due. 
Sans clôture, fenceless. La clô- 
ture d'un compte, the closing an 
account 

Clôturer, va. 1. (jn.) to close an 
account, &c. 

Clou, sm. I an iron nail. 2 a 
boil. 3 »4ud. Clou k crochet, a 
tenter hook. Clou de girofle, a 
clore. Clons à soufflet, or clou de 
bouche, tacks. River le clou à 
quelqu'un, to fit one, to yive him 
as good as he brings 

Clouer, va. 1. to nail. Etre 
cloué sur sa besogne, to tcork 
very close , very hard 
Clouter, va. 1. to stud 
f Clouterie, sf. 1 the nail. 
trade. Sa forge where nuits are 
mode 

rf Clontier,sfw. a nailer 
Cloyère, sf. 1 a sort of scutt/e 
or basket for oysters. 2 a barre! 
of oysters 

Cluse, a faleoner's call to 
his dogs. Ciuser la perdrix, to 
set the dogs ai a partridge 
Clvsière, «is. a elyster ; but 
un remède is more commonly 
rusa 

Clystériser, va. 1 . to clysterise 
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Coa cotisé, «or. (ja.) one ac- 
cused with one or ssperql per- 


f Coactif, ve, a. coercive , co- 
active 

+ Coaction, sf. coaction , com- 
pulsion 

Coadjuteur, sm. a coadjutor, 
an assistant 

Coadjutorerie, sf. coadjutor - 
ship • 

Coadjutrice, sf. a f enraie as- 
sistant 

Coagulation, sf -coagulation 
Coaguler, va. 1. 1 to coagulais 
blood. 2 to tum mille into curd* 
se Coaguler, v r. 1. to coagulai * 
se Coaliser, vr. 1. to jotn, tu 
coalise 

Coalition, sf. a coalition 
Coassement, sm. the croaking 
of frogs 

Coasser, vn. 1. to croak , ns 
frogs du 

* Cocagne, sf I a small tvoad 
loaf. 2 a distribution of méat 
and wine to the populace. Mât 
de cocagne, a hiyh pôle , smooth 
and greased. havmg prises at 


ana greasea. n avtng prises at 
the top for those wno can clintb 
up to it. Pays de cocagne, a 
plentiful country, a land of rnilk 
and honey 

Cocarde, sf. a cockade 
* * Cocasse, a. funny , odd, 
comicaf # 

* Coche, sm. a stage coach, 
car ai’ an, or waggon. fl a donné 
des arrhes au coche, he is too far 
engage d. # Coche d’ean, a large 
boat to ’carry passengers or 
goods in 

Coche, sf I an old fat soie. 
2 a notch 

Cochenille, sf. (an insect of 
America, from winch a red co- 
lour is extracted.) coc h incul 
Cochenillier, sm. the cochi- 
neal très 

■f Cocher, sm. a coachman 
Cocher, va. l.to tread. Le coq 
coche la pople, the cock treads 
the hen 

Coc hère, a. Porte cochère, a 
great gâte 

Cochet, sm. a young cock 
Cpctievia sm. (a bird) copped 
or crestcd lark 

Cochon, sm. hog, pig. Cochon 
de lait, a sucking -pig. — d’Inde, 
a Cuinea pig 

Cochonnaille, sf. sait pprk, 
black pudding s 

Cochonnée, sf. a litter of piys 
Cochonner, vn. I. to pig 
Cochonnerie, sf. a dirtiness, 
filth ; stinginess, hoggishness 
Cochonnet, sm. 1 a jack to 
bowl al. 2 a twtlve-faced die 
Coco. sm. a cocoa-nut. I-i 
chair du coco, the jnilp of the 
rocoa-mtt 
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Cocon, sm. the cod ofa nJk- 
worm nJ&ÊmT 

Cocotier, sm. the cocoatree 
Cortinu. sf. cor f ion, boilmg, 
concoction, digestion 
Code, sm. (a compilation of 
taira) rode 

Codicille, an», (an appe adage to 
a will) codicil 

Codicillaire, a. c ont aine clin a 
codicil 

Coefficient, sm. (in algebra) co- 
efficient , 

Caégtl, e, o. rorqual 
f Coercitif, ive, a. coercive 
é ^ Coercition, a/, coercion 
•f Coétemel, a. coetemal 
Cœur, sm. 1 the heart. 2 the 
stomach. 3 courage. 4 soûl, 
mind. 6 joy t pleasure. 6 géné- 
ras it y. 7 thoughls. 8 gootl will. 
9 desire. inclination. 10 the 
passions. 1 1 the middle nr inner 
part of nnv thing. 12 fat carda) 
ktarts. Cria lui tient au cœur, 
thàt lies heavy upon his heart. 
Il a mal au cœur, he is sick at 
the stomach. Prendre cœur, to 
iake courage. O que j'ai sur le 
cœur, what T hâve upon my 
mind. Elle a no cœur ae reine, 
she has the uenerosity of a 
que en. Cœur de cheminée, the 
bock of a chimney. Avoir le 
cœur au métier, to love one's bu- 
sir^fss or trade. Remuer le cœur, 
to more the passions. An cœur 
de l’hiver, in the middle of tein- 
ter. Le roi de cœur, the king of , 
heart s. Cœur à cœur, with sin- 
cerity. De gaîté, de cœhr, tcan- 
ionly. A contre cœnr, against 
une s will. De bon cœur, or de 
grand cœur, heartily, willinnly. 
Contre fortune bon cœur, to shew 
gréai courage in adversity. De 
tout mon cœur, with ail my 
heart , dearly. Apprendre par 
ropor, tu téam by heart. S’en 
donner à cœur joie, to enjoy 
heartily. Onvrir «>n cœur, to 
disclose une s sdktintenU. Diner 
par cœnr, to dine with duke 
Humphrey. to go without a din- 
ner. Le cœur m’en dit. I hâve a 
mindto it. Parler à cœnr ouvert, 
to unbosom one's self. Avoir à 
cœur, to desire ardent ly. Avoir 
le cœnr sur leu lèvre*, to be open- 
hearted. Il dit tout ce qu'il a sur 
le cœur, he tells his mind with- 
out re sente 

*j- Coexistent, a. coexistent # J 
-j- Coexistence, sf cot xistenre 
-J- Coexister, vn. 1. to coexist 
* Coffio, sm. a round high 
basket ** 

Coffre, sm. 1 a trunk. 2 a 
chest. .3 a coach sent. 4 (the 
hollow part of the hnmao body 
under the ribs) chest. Le coffre 
n l'avoine, the bin. Coffre à 
avoine (said of a horse) a, great 
feeder. Coffre fort, a strony box. 


Raisonner comme nn coffre, to 
reason like a fool. Elle est belle 
au coffre. $he is rie h, thaugh 
plain. Riche comme nu coffre, 
as rtc h as a Je w 

* Coffrer, va. 1. to throw into 
a jail 

Coffret, sm. 1 a little trunk. 2 
a little chest 

fCoffretier, sm. a trunk-ma 
ker 

Cognasse, or Coignasse, sm. a 
wild quinte 

Cognassier, Coignnosier, or 
Coigoer, sm. a wild quince tree 
Cognée, sf. a hatchet, axe. 
Aller nn bois *ans cognée, to go 
to sea without biscuit. Jeter le 
manche après la cognée, to throw 
the helve after the hatchet 
Cogne- f tu, sm. ohe who takes 
mu en pains to no purpose , a 
marplot 

Cogner, va. 1. to knock in, ai , 
upun , or against a thing. Se 
cogner la tete contre le mur, to 
undertake a thing impossible, to 
knock otie's head against the 
wall 

Cohabitation, sf. cohabitation 
Cohabiter, tnt. 1. to eohabit 
+ Cohérence, sf. cohérence, 
coherency 

Cohéritier, tnt. a coheir, joint - 
heir 

Cohéritière, sm. a coheiress 
-f Cohésion, sf. cohésion 
Cohorte, sf. a cohort, a multi- 
tude ; erew, band 
Cohue, sf a tumultuous as- 
sembly, a relut, a c/amorous 
multitude 

* Coi, a. quiet. It is used only 
in se tenir coi, demeurer coi, to 
keep one’s self quiet, to be quiet 
or still 

Coiffe, sf. 1 te oman' s cap. 2 
childs caul. 3 husk. Coiffe de 
nuit, a ni g ht cap. Coiffe de cha- 
peau, the. lining of a hat 4 
Cqiffcr, va. 1. to dress the 
head. Coiffer une bouteille, to cap I 
a bot t le. Une (vrmiqné qui coiffe 
bien, a wig tnat fits well. Etre 
coiffé d une opinion, to be fond of 
an opinion. Un chien bien coiffe, 
a dog that has fine cars. Il est 
né coiffé, he is lucky , he was 
bom with a silver spoon in his 
moût h 

se Coiffer, vr. 1. 1 to dress 
one's head. 2 to grow fond of an 
opinion. 3 to get tipseu. Se coif- 
fer de quelqu’un, to be prepos- 
sessed for ont 

-{- Coiffeur, ae, s. 1 a hair-dres- 
ser. 2 « tirs-wommn 
Coiffure,*/, head dress 
Coin, sm. 1 corner, angle. 2 
n die , to statnp moue y with. 3 a 
silversmith’s marking iron. 4 a 
wedge, to cleave vvood with. 5 
the clock of a stocking. 6 (in the 
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p! : ) (aise locks pf haïr mixer/ 
with the natural unes. Tenir 
bien son coin, to fill one's place 
well in a cotnpany. Regarder du 
coin de l’œil, to leer upon one. 
Il est marque au bon coin, he has 
tnany good qualifies , he is qf the 
right si amp 

Coïncidence, sf. coïncidence ; 
agreement 

f Coïncident, a. coincident 
Coïncider, vn. 1. to coïncide 
Coing, sm. (a fruit) quince, 
melocoton. Jaune comme un 
coing, «a yellow as saffron 
Col, sm. 1 a neck-stock . . 2 a 
narrow passage bctwetn moun- 
tain s, a défilé. Le col d'une che- 
mise, the è/urt-co/lar 

Colaclmn, sm. an Ilalian lute 
Colocataire, collegatury, 

collegaiee 

Colera-morbo*. sm. (the final s 
is sounded ; a diæase) choiera 
morbus 

Colère, sf. 1 anger, wrath. 2 
the rage ol the wea, of the wind*. 
Se mettre en colère, to fait into 
a passion. Les premiers bouil- 
lon* de la colère, the first guste 
of passion 

Colère, or Colérique, o. pas- 
sinnate. prone to anger. Il est 
colère, he is passionate. II est 
d'une humeur colérique, he is of 
an irascible temper 
Coïerct, sm. (a sort of net) a 
drag 

Coliart, sm. (a fish) skate 
Colibri, sm. (a very amall birdj 
humming bird 

Colifichet, sut. 1 a bauble, a 
trifiing tou, laiickknack. 2 a 
tnfiing embeUishment. in a per- 
formance. In the pl. a minier' s file 
Colimaçon, sm. 1 (an insect) 
snail. 2 a snait s sheil 

Colin-maillard, sm. blindman's 

b*ffi 

Colin-tampon, sm.Swiss mnrch 
Colique, sf. (a dise asc) colic 
Colisée, sm. Colystsum 
Collaborateur, sm. a f cil ow -la- 
bourer 

Collatéral, e, pl. aux, a. col- 
lateral It is also subst 
Collateur, sm. (one who has 
the right of presenting to a béné- 
fice) patron, advowee 
Collatif, ive, a. (in ecclesiasti- 
cal afiairs) collative, conferrtd 
together 

Collation, sf. 1 a luncherm. 9 
a light supper. 3 the comparing 
of a copy with ils original. 4 
(collation of a living) advowson 
Collationner, va. I. to compare 
a copy with an original ; to collats 
Collationner, vn. to eat a light 
supper 

Colle, sf 1 paste, glue, six s. 2 
a sham, humbug. Colle forte, 
glue. — de poisson, isinglass. 
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* Donner one colle à quelqu'un, fo 
impose upon one 
Collecte, tf. 1 (a church 
prayer) col/ect. 2 a gathering 
of a tax. 3 a gathering of aima 
Collecteur, sm. a fax gat herer, 
a eollertor 

Collectif, ive, a. (gr.) collective 
Collection, tf. 1 * collection of 
books. 2 * compilation. Faire 
nne collection, to colleci 
Col le c tire ment, ad. colleci ively 
Collée*, sm. 1 tke college of 
csrdinau. 2 a college in n uni* 
versity. 3 a grammar tchool 
Collégial, e, a. and s. collegiale. 
Eglise collégiale, a collegiale 
church 

Collègue, sm. a colleagut or 
partner in the same office 

Coller, va. 1. 1 to patte. 2 to 
glue. 3 to 't tarif y wine, Etre 
collé aur lea livre», to pore upon 
hoo^t, to study /tard. Coller une 
bille, (at killiurds to push a bail 
close to the eus h ion, to give a 
close bail. Avoir lea yeux collé» 
aur quelque rhoae^/o look stead- 
fastly at a tfiiny. Cet hnbit sem- 
Die collé aur ton corps, that coat 
fit s him v erg tveil. Charbons 
collés, cuked coals 

»e Coller, vr. 1. 1 to stick to 
a thing. 2 to lie so close to a 
tliing, as to appear to stick to it 
Collerette, sf. a woman's neck 
handkerchief, a tuck.tr, frill 
Collet, sm. 1 a h and for the 
neck. 2 the collar of a coot. 
3 the neck of a shirt 4 l/te cape 
of a cloak. 5 a neck of mutton 
or veal. Un petit collet, younsL 
cteryyman. Prendre quelqu'un 
au collet, to seize one by the neck. 
Prêter le collet à quelqu’un, to 
trg one' s airenglh or akill with 
ont 

Collet monté, a. indecl. af- 
fecte d. stiff, too far fetched. La 
darne était un peu collet monté, 
the lady was a ht tic prudish. 
Du temps des colleta montés, in 
times of yore 

Colleter, va. I. to collar or 
take otoe bu the throat ; vn. to 
set gins, to lay snaret ; (with tal- 
low chandler») to dip 

ae Colleter, v. rec. 1. to seize 
one another by the throat 

Colleteur, m (cba.) a good 
gin setter 

Collier, sm. 1 a neck/ace. 2 
fhe collar of an ordor of Lnights. 

3 a collar for a dog. 4 a har- 
neesfor a cart or dranyht horse' s 
rterk. & the how of a spur. 
Cheval de collier, a draugkt 
horse. Pigeon au collier, a ring- 
dovt. Il est franc du collier, he 
m a heartyfriend. Donner un 
coup de collier, to maie a des 
per aie attempt to succeed in an 
entreprise. Reprendre le collier 


de misère, to retvm to one' s 
painful employaient . 

Colline, sf. a hUl , hillock. 
La double colline, mount Par - 
nassus. Gagner la colline, to 
scampcr away 

■f Collision, sf. collision, dash- 
ing tôgether 

Collocation.s/tyu.) collocation, 
setting in order 
Colloque, jrm. 1 colloquy , dia- 
logue. 2 * a conférence , about 
religion 

Colloquer, va. 1. 1 f/o place 
one’a money. 2 -f-/o rank ers- 
ditors in the order ht which the y 
are to be paid. Il a été colloqué 
par préférence, he is one of the 
first to be paid 

Colltider, vn. 1. to collude or 
conspire in a fraud 
Collusoire, a. col/usory, donc 
by cozenage and collusion 
Collusoire ment, adv. collusive- 
ly , in a fraudulently concerted 
tnanner 

Colombe, sf. a dove 
Colombier, sm. a pigeon house. 
Peupler un colombier, to stock a 
pigeon- house. Attirer les pigeons 
au colombier, to drato tu cus- 
t orner s. Eloigner or chasser les 
pigeon» du colombier, to drive 
customers away 
Colombier», sm. pl. (with 
printers) pigeon holes, gaps 
Coiombin, e, p. of a dove co- 
tour, a greyish rca and violet 
Coiombin, sm. black lead 
Colombine, sf. pigeon' s dung 
Colon, sm. an in/uzbitant tf 
any colony ; a planter 
Colonel, sm. a solonel 
Colonelle, sf the colonefs 
company in a F ranch régiment 
Colonial, e, a. what coneerns 
a colony 

Colonie, sf. colony, plantât ion, 
seulement 

Colonnade, sf. colonnade 
Colonne, sf. 1 the column of a 
building. 2 a column of air. 3 
a column of troops. 4 (a part of 
a page divided by a lioe) column. 

5 a bed-posf. 6 the tumed foot 
of a table. 7 pillar, supporter, 
defender. Le» colonnes d’Her- 
cule, Hercules' s pillar s 
Colophane, sf. (a rosin to ruh 
the bow» of musical instruments 
with) colophony 
Colorant, e, a. colouring 
Coloré, e, part, aud a. ] 
which heu soute colour. Teint 
coloré, a ruddy complexion. Yiu 
coloré, deep red urine. 2 spé- 
ciales. Il u'n pus même de titre 
cirtor é,he. has not even a specious 
titlc. Excases colorées, sham 
excusés 

Colorer, va. 1. I to colour. 2 
to paüiate, to excuse , to dress in 
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‘P*ci«u cclouri. 3 U>. renc/er 
plausible 

Colorier, va. 1. to apply co- 
lours to a pic tut e. (Colorer is said 
of naturel!, and colorier of arti- 
ficial colours) 

Coloris, sm. I the colouring in 
a picture. 2 the lire/y com- 
plexion of a per. son, the beautÿul 
colours of a tfower 
Colorisation, sf. (term mted by 
apothe carie» to express the *r- 
veral changes of colour which 
bodie» undergo in the varions 
operation» of nature (irait) color- 
ation, colorisation 
f Coloriste, sm. 1 (a pointer 
who excels in givin* the proper 
colours to his works) colourist. 
2 (in numuf.) colourman 
Colossal, e.pl. m. aux, a. colot 
sàl. giant-like 

Colosse, sm. 1 eolossus. 2 a 
giant. Un colosse d'orgueil, a 
very proud man 
Colportage, sm. a haurking 
about 

Colporter, va. 1 . to hatek about 
f Colporteur, sm. a haicker , 
ped/ar, a news- haicker 
Col u res, sm. pl. the colures 
Colxaî, or Chou colsn, sm. (a 
plant) râpe, rapeseed, brassica 
arvensis 

Coma, sm. (mé.) the sleepy 
disease 

Combat, sm. 1 hattle, fight. 
Qconfiict, content, strife , conten- 
tion. 3 st rut/y le. 4 combat, 
opposition. Combat singulier, m 
duel. Combat naval, a sea fight. 
An fort du combat, m Me beat 
of the action 

Combattant, sm. a comhatant, 
a fight ing- man, a champ ion 
' Combattre, va. 4. 1 to com- 
bat, to oppose. 2 to fight, to war 
against. 3 to contend with. 4 
to struggle with or against. Une 
opinion combattue, a conte sUd 
opinion 

Combattre, vn. 4. to fight. 
Allons combattre, let us go mto 
the battis 

Combien, ad. hou » mue h, how 
many, hotv long, how far, to 
what degree. fl is also usée/ as 
a subst. : Nous en somme» sur 
•le combien, we are wranglmg 
about the price * 

Combinaison, sf comin nation 
Combinatrur, sm. /te who 
combines, a eontriver 
Combiner, vç. 1. to combine 
Comble, sm. 1 the top, suât mit. 

2 the height or fulness of a tbmg, 
over-measure. Pour comble, to 
complété. De fond en comble, 
(from bottom to top) from top to 
bottom, utterly * • 

Comble, a. htapsd to the top. 
Mesure comble et mesure ruse, 
a heuped and striked me a surs 
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Combler, va. 1. 1 to fill up. 

3 tu fill. 3 to tond. 1 Combler 
un nuits, to fitf up a **U. 2 — 
quelqu'un a» joie, to fiU ont 
uithjoy. 3 — une \x-mmae de 
bienfait», to load ont with kmd- 
messes. Combler U mesure, tofill 
up /A» measurç qf ont" s s ins 
ConitrtiArr. if- alary* fatum; 
net 

Combustibilité, sf. combusti- 
biliiy 

Combustible, a. combustible, 
aj t to takefire. It is also im 
properly ussd as a subst pl. : 
Ors combustible», things apt to 
catch fixe 

Combustion, qf. combustion , 
au tsproar. a tumult, a stkhtwn. 
Toute 1* t( 9| était en combus- 
tion. tht i choie town was in an 
uproar 

Comédie, sL I a play. 2 a 
comedy . 3 ft pùn/housr . 4 dis- 
simulation. 5 diversion , sport. 

11 est loge à cèté de la comédie, 
As lives near the playtumse. 
louer la coni. die. to Se a player . 
Jouer une comédie, to act, to 
perforai a play L'amitié n’est 
plus qu'une comédie, friendship 
ts nou * a mers farce. Une dis- 
pute qui nous a donué Is comé- 
die, a dispute that affordsd us 
great sport 

* Comédien, sm. 1 a comedian, 
an actor, a player. 2 a dissem- 
bler, fin hypocrite. Coroédieus 
de compagne, strollers, country 
players 

Comédienne, sf. 1 an actrsss. 
2 a dissembler 

Comestible, a. eatahle. But 
1 1 is more used as a subst. pi. : 
I)rs comestibles, eatahle s 

Comète, sf. 1 a cornet. 2 a 
sort of s ky -rocket. 3 a sort qf 
•jame, at carda. Comète à longue 
queue, a tailed cornet 

Cominge , sf. a very large bomh 
Commue, sm. that which is 
comical , iu a play 
Comique, a. 1 comical , fit 
for a comedy. 2 coinic, merry , 
jocose. Uo poète comique, a 
un ter of comedy 

Comiquement, ad. comieally 
Comité, sm. a commit tee , an 
assemhly on hêtsiness ; any 
meeting or club 

Connu», sm. (gr ,)a semicolon ; 
(with prioters) a colon; (uius.) 
a commit 

Commandant, sm the com- 
numding office r. Madame la 
commandante, the commander or 
govtmor's lady 

Commande, sf. is never used 
but preceded by the préposition 
de. Fête de commande, a holy- 
day appointed to bt kept. Mar- 
chandises de commande, goods 
bespeke. Maladie de commande. 
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a feigne d siekness. louanges de 
cqwinande,ybrc#</ praises 

Commandement, sm. I laïc, 
precept. 2 order. 3 the corn- 
ai and of an arm y. 4 aut h ont y, 
coactive power. 5 height, emi- 
nence. Avoir quelque chose à son 
commandement, to hâve a thing 
at one's own disposai. Avoir le 
commandement beau, to com- 
mand with a graciou* air. Avoir 
le commandement rude, to com 
mand in a haughty imperious 
n tanner 

Commander, va. 1. 1 to com 
mand, to hâve the command of. 

2 to order, bid, or charge. 3 to 
brspeak aomrthing. 4 to be 
situated higher than another 
place. Il gardait des hauteurs 
qui commandaient la ville, he 
was master of ths height s that 
overlookod the toum 

Commander, vn. 1. 1 to com 
mand. 2 to mie over, to master 
Commanderie. qf. a com - 
mandery of knights 

CAimmsnàeWTsmjicommandrr 
or govemor of a commander y 
Commanditaire, s. (a commer 
cial tenn) partner under certain 
conditions 

Commandite, qf. a sleeping 
partner shtp 

Comme, ad. and r. 1 as, like. 

2 as, tvhen. 3 as much as. 4 as. in 
the mariner. 6 in soms respect, 
like. 6 as, as if 7 whertas. 

K how. La lumière est comme 
l'âiie de* couleurs, the light is 
liie the sou! of colours. J ' entrai 
comme il sortait. / came in when 
he went out. Il est comme mort, 
he is as if he i cere dead. Voici 
comme l'affaire s’est passée, hear 
how the thing happened 
Comme aussi, (jn.) and also 
Comme si, as tf, as though 
Commémoratif, ive, a. com- 
mémorative 

Comiuétuormiaoo, or Commé- 
moration, sf. (church tenus) 
commémoration, remembrance 
Commençant, e, t. a beginner, 
a novice 

Commencement sm. commen- 
cement, beoinning. Au commen- 
cement, aa. in the beginning, at 
first 

Commencer, va. 1. to bégin. 
Commencer uo discours, to 
begin a speecA Commencer an 
écolier, to give the first lessons 
to a pupil 

Commencer, vn. I. to begin. 
Le carême commence Jeudi. 
Thursday is the beuinning of 
Lent. It is also used as an im- 
per sonal verb. Il commençait à 
faire jour, it began to be dhy- 
light. Commencer par, to beaxn 
with. C’est imr là aa’il fallait 
commencer, they ouakt to hâve 
begun with that. Ils ont com- 
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roeocé lanté' par une victoire. 
they began thr year with a 
victory 

Comme ndntnirr, a. m. who 
enjoys the revenues qf an abbey 
or priory without being a mont 
Comme ode, rf. comtnendutn. 
Un bénéfice en cuiomende, a 
living in commendam 

Comme usai, sm. a me s s mate 
Commeostirabilifé, sf. commen 
surabiliiy 

Commensurable, a. commen - 
s arable 

Comment ad. 1 how, in what 
mariner. 2 what ! 2 uhy. Com- 
ment vous êtes- vous avisé de 
tenir ici? uhy durst you corne 
hüherl 

Commentaire, sm. comment, 
commentary 

Commentateur, sm. commenter, 
commentais* , ex poindre 

Commentatrice, sf. a fraude 
commenlator • 

Commenter, va. 1. to comment, 
to expaund 

Commenter, r». 1. to add to 
the truth, to misrepresent. Il 
commente sur tout, he puts a had 
construction upon erery thing 
* Commer, tfta. 1. to make com 
paris uns 

Commérage, sm. an idle gos- 
siping 

Commerçable, a. that may be 
negotiated or traded with 

Commercant * m a Wholesale 
dealer, a merchant. It is also 
ndj. Un peuple commerçant a 
trading nation • 

Commerce, sm. 1 commerce, 
Ça de, traffic, dealing. 2 inter - 
qpursr, rurrespondence. 3 (a 
game at cards) commerce. Il est 
d'un commerce sûr, he may be 
dépende d upon 

Commercer, vn. 1. to tqade 
Commercial, e, a. commercial 
Commère, sf. a gossip, a goody 
gossip; a godmuther with re- 
spect to the parents of a chdd 
to whom a Cernai» stands god- 
mother, with respect to the child 
itse/f she is called marraine 
Commettant, sm. (com. and jn.) 
une who employé another to do 
something for hiat, a consti- 
tuent . an employer 
Commettre, va. 4. 1 to com- 
mit a fault or a crime. 2 to in- 
trust one with. 3 to employ one 
in doing a thing. 4 to appoint. 
5 to expose one. Commettre le 
père avec le ( fils, to set father 
and son at variance. — le nom 
et l'autorité de quelqu’un, to 
ryake an unseasonable use of 
one’s name and auihority 
se Commettre, vr. 4. to expose 
one’s self, to venture one's self 
with 

Commutation, qf. ( jo.) commi- 
nation, threatenmg 
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Comminatoire, a. commina- 
tury, Üireatsning 

Commit, » m. 1 a merchant's 
clerk. 2 a rustom-huuse , or ex- 
cise-ufficer. Commit de* vivre*, 
the steward of a skip 

Commisération, sf commisé- 
ration, pity 

Commissaire, sm. a commis- 
sary, a commissioner. Un com- 
missaire des pauvre*, an over- 
seer qf the poor 

Commission, sf 1 Power, au 
thority. 2 an employrmnt. 3 
an order to do a thing. 4 com- 
mission- money. 5 an errand, a 
message 

Commissionnaire, sm. 1 one 
tcko dors errand s. 2 an agent, 
a factor. 3 one who kolas an 
employment by commission 
Commodat, sm. flju.) a gra- 
tuit ous lending 

Commode, sf a ckest of 
drawers 

Commode, a. J commodious, 
cont entent. 2 easy, sweet tem 
porté, complaisant. 3 over- 
complaisant 

Commodément, ad. ] commo 
diously. 2 agreeably. 3 easily 
CommoditiL sf I conveniency. 
2 ease. 3 w opportuniiy. Les 
commodités, tnt privy. Les 
commodités d’une maison, tke 
accommodations in a honte. A 
votre commodité, i chen it suifs 
y ou 

Commotion, sf concussion, 
commotion, riot 

Cotnniuuble, a. corn mutable 
Commuer, va. I. ( jn.) to com- 
mute, to change a pu maintient 
Commun, sm. 1 the huit, the 
generality. 2 the u rider ser- 
vants. f le commun de» hom- 
mes, mont neople. ‘2 1a salle du 
commun, the commun- hall. Un 
homme du commun, a vulgar 
fellow 

Commun, e, a. 1 (belunging 
eqnalljr to more tiian one) com- 
mun. 2 (serving for the use of 
nianyj common. 3 (belunging to 
ail) common. 4 frequent, usual, 
or dinar y. 5 vulgar, me an. 6 
general, public. 7 (gr. &c.) com- 
mon. Les viandes les plus com- 
munes, the coarsest méat. Le 
sens commuta common sente. 
Des lieux communs, commun- 
place words 

En common, ad. in common. 
Vivre en cooimnu, to live in 
common. Vivre sur le commun, 
to spunge 

Communal. e, a. that t chic h 
il commun tu the inhabitants of 
one or several villages 

Communauté, sf. 1 (the in 
habitant*, of a temo) commonalty , 
corporation. 2 (a number of 
men füllowiuK the samc trade) 
company. 3 (a society of monki. 


nuns, hcc.) community, society. 
4 partuership. 5 community be- 
tvvren inan and wife. 6 (the 
havmg things in common) com- 
munity 

Commune, qf. 1 the body of iu- 
habitants of a place or parish ; 
commonalty. 2 the common - 
council 

Communément, ad. 1 com- 
mon /y. 2 arcording to the com- 
mon opinion. 3 every-where 
Communes, sf. ni. 1 the com- 
muns of England. 2 tamis be- 
longing in common to a town, 
cotnmons 

Communiant, e, s. a communi 
cant 

/t* Communicabilité, qf. commu 
nicativeness 

Communicable, a. 1 commu- 
nicable. 2 catching. 3 socia- 
ble. 4 that may be ioined. Dru# 
rivières communicables,* two ri- 
vers that may be joined by a 
canal 

Communicatif, ive, a. commu- 
nicative. Il est fort communi- 
catif, he is rery talkative 
Communication, sf. 1 commu- 
nication. act of imparting. 2 
communication, common bound- 
ary, inlet or passage. 3 inter - 
course, mut uni correspondent 
Communier, va. 1. to admi- 
nister the sacrament ; and bn. 
to communicate, to reeeive the 
sacrament 

Communion, qf. 1 communion, 
union of several peraons in the 
sanie belief. 2 communion, re- 
ceiving the sacrament. Être 
retranché de la communion des 
fidèles, to be excommunicated 
Communiquant, e. a. commu 
nicating 

Communiquer, va. 1. 1 to im 
part, to communicate. 2 to tell, 
to show, to discover. 3 to pro- 
duce, to exhibit 
Communiquer, vn. ]. ] to 
hâve a corresponde ne e or inter- 
course with one. 2 to converse. 

3 to communicate, as honses may 
do 

se Couunnniqner, vr. 1. 1 to 
be communicative. 2 to be so- 
ciable. 3 to be catching, as sonie 
disrases. Uoe maladie qui se 
communiqué, an infections dis- 
euse 

CommutatÜT, ive, a. which may 
be exchanged, exchangeabU 
Commutation, sf. commuta- 
tion. Commutation de peine, a 
change of punishment 
Compacité, sf. compactness, 
density, closeness 
Compact, sm. ( jm) a compact, 
agr cernent, contract 

Compact, e, a. compact, close 
Compagne, */. a fana le com 
panion, a consort, mate 

Compagnie, sf. company, to- 
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ciety , fellowship. — d'infanterie. 
a company of foof. de ca- 
valerie, a troop of horse. — 
franche, a fret company. — de 
perdrix, a covey of perrtridges. 
Aller de compagnie, to go to - 
yether. Fausser compagnie à 
quelqu’un, to fai! attending at 
afrtmd's aftrr havmg uccepted 
his tmntatum 

Compagnon, sm. 1 cnmpanion. 
2 an equal. 3 a jcmmcymrm in 
a trade. Traiter de pair à com- 
pagnon. to treat one as an equal 
Compagnooage, sm. journey- 
manship 

Comparable, a. comparable, 
that may be compared 
Comparaison,*/ 1 rnrnparùnw. 
2 proportion, rtsemblancê. En 
comparaison, tn comparu un to. 
Sans comparaison, unthout com- 
pacts on. Par company <k)u. com- 
parai ively. Cette chose est sans 
comparaison, or hors de compa- 
raison, this thing has no equal. 
.Mettre en comparaison to com 
pare 

Comparatif, ive, a- (gr.) com- 
parative ; u'hen sm. the com 
punitive degrte 

Comparativement, ad. com- 
parative!^ 

Comparer, va. 1. to compare, 
to liken, to assimilate, to confer, 
to put in compétition , to con- 
trant. Osez- vous bien vous com- 
parer à lui ? what ! dare uou 
fancy to be upun an eqUality 
with him t 

^Comparoir, m. 3. ( ju.) Com- 
paraître, ri». 5. to appear 
Compartiment, sm. comparti- 
ment, or com part ment 
Comparution, sf ( jn.l appear - 
ance in a court of justice 
Compas, sm. 1 composé, com- 

S sses, a pair of compassés. 2 
v.! compas de mer, a compass . 
mpas renversé, a hanging 
compass. Compas à pointer la 
carte, a pair of compassés Com- 
pas courbe, rail» per s. bended 
comptasses. Faire les eW» par 
règle et par compas, tu do things 
with the utmost formai il y and 
exaetness 

Coiftpassement, sm. the mea- 
suring with compassés - 

Compasser, va. 1. I to mea- 
sure with a jtair of compassés. 
2 to take right measures and 
dimensions in doing a thing. 3 
to weigh, to examine things with 
attention. Un homme fort com- 
passé, a rery exact man. But 
it is general ly said ironically of 
a very stiff, formai, and affseted 
per son 

Compassion, sf compassion, 
pity 

Compatibilité', tf compat ible - 
nets, compatibildy. Ils n’ont 
ensemble aucune compatibilité 
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d'hmncnr, thesr tempera iLm't 
ogres in the least 

Compatible, a. 1 compatible, 
suitable to, fit for. consistent 
with ‘2 agreeahle. Mon humeur 
neuf p»* compatible avec la vôtre. 
my temper cant ogre § with 
yuurs 

Compatir, yn. 2. 1 to aorte, 
to bt compatible. *2 to comjtas- 
sionate. to pity. 3 to show nome 
indulgence for. Ne pouvoir pas 
compatir, to bt incompatible 
Compatissant, e. a. tender. 
Cptnpatsumnte, indulgent 
*f<Jompatrinte, *• compa/riot. 
ftllow cuuntryman, countrywo 
mon 

Compendium, sm. compen 
diurrt , ahridyment, nummary 
Compensation, tf. compensa- 
tion 

Compenser, va. 1. I/o com- 
pensait, to mate amenda for. '2 
to cou n ter balance , to countrr 
rail. Dépens compensés, with 
ont coûts » each part y being ob 
liged to pay lus mon costs 
Coin né rage, sm. the being a 
godfather 

Compère, sm. 1 a yodfather, 
with respect to the parents of 
the ebi/a ; but with Regard to 
the child \tself to tvhom a man 
stands godfather, un parrain. *2 
a merry companion, a cunning 
frf loto. Tout se fait par com- 
pères et |>nr commères, lissing 
goes by favour 
Compétemmeat, ad. compe- 
tently 

Compétence, sf. 1 f compé- 
tence or (ompetenry of a jiinge 
or court. 2 power, caparitu. 
sufficienry. 3 compétition. Cela 
n'est pas ne ma compétence, that 
is a bore my power, above my 
capot il y. beyond my sphere 
Compétent, e, a. 1 dnly quali- 
fie d. competent, fit. 2 reason- 
able. sufficient. Portion compé- 
tente, (ja.) the share that is due 
Coin péter, vn. 1. (ja .)tobelong 
Compétiteur, trice, s. a corn- 
petit or, a rival 

Compilateur, sm. a compiler 
Compilation, sf. compifrtion, 
collection 

Compiler, va. 1. to compile , to 
collect 

Coniplaignant, sm. Comptai 
gnaute. sf. ( ja.) a complainant, 
a plaint ijf 

Complainte, sf. complaint at 
lave : tn the pi. lamentations, 
uailing, complainte 

Complaire, vn. 6. to please, to 
humour 

se Complaire, vr. 5. to taie a 
delight. îl se complaît dans 
tout ce qu’il faiL he taies a de- 
light in every thing he does 
'Complaisamment, ad. with 
complaisance 


Complaisance, sf. 1 tompla 
cenry, complaisance. 2 plea 
sure, satisfaction. In the pl. 
kindnesses. Elle a de trop 
grandes complaisances pour ses 
enfana, she humours her chiidren 
foo mue h 

Complaisant, e. s. one who is 
complaisant to another mit of 
self interest 

Complaisant, e, a. complaisant , 
obliging, facile 

Comptant, sm. a vineyard, a 
plantation 

Complément, sm- complément 
Complémentaire, a. complet- 
ing, r ample mrntary 

Complet, e, a. 1 complété, fi- 
nis hed. ended. 2 perftet, ur il li- 
on t defects. It is also emnloyed 
as a suhnt. : Le complet d’nu ré- I 
piment, the nurnfwr nf toldiers of 
a régiment wken it is complété 
Complètement, ad. completely, 
fui/ y, prrfectly , thorouyhly 
Compléter, va. 1. to complété, 
to perfect, to finish 
Complétif, ive, a. (gr.) com- 
plétive 

■j- Complexe, a. comptes 
Complexioti, sf. I natural con- 
stitution of the body. 2 humour, 
whim, fancy. 11 est d’aoe com- 
pte x ion délicate, he is of a déli- 
cate constitution 

Complet ionné, e, a. consti- 
tuted. Il est bien cotnplexionué, 
he ha s a yood constitution 
Complexité, sf. complexedness 
Complication, sf. a complica 
tion 

Complice, s. an accomplies 
Complicité, r/, the being an 
accomplies 

Complies, sf. pl. (the Inst 
evening-prayem in the Roman 
Catholic churcb) comptine 
Compliment, sm. a compli- 
ment. Je vous en fais mon 
compliment, J uish y ou joy, I 
am neartdy gladbf it. Un com- 
pliment birn troussé, a ws/l 
turned compliment. Rengainer 
son compliment, tu abstain from 
malin g a useless compliment. 
Laissons là les couiplimens. trêve 
de complimrns. vr snua compli 
niens, trithout ceremouy, sin 
cfrely 

Complimentaire, mm. (in com- 
merce) he who in a trading 
partnership cnrries on the busi- 
ness in his oum noms only 
Complimenter, va. 1. to com- 
pliment 

Complimenteur, se. s. (a person 
whn tires one with too muny com- 
pliments) complimenter - 

Compliqué, e, a. comjdicated. 
Cette comédie est trop compli 
qnér, that piect 14 tuo fuit of 
events 

Complot, sm. plot, conspiracy, 
K) 


C O.* 

confederacy , combination. Faire 
or tramer un complot, to ploi 
Comploter, v. 1. to ploi, to 
conspire 

Componction, sf componction, v 
contrition 

♦Comportement, sm. c 0 mport- 
ment, hdhaviour , demaanomr 

Comporter, va. 1. 1 to re- « 

Î uire. 2 to sqffer, to allow of 
La mode le comporte, fa i h ion 
requires it. 2 La médiocrité de 
sou re Apu ne comporte pas la 4 

pense qn’il fait, the sma/lness of 
his incarne does not allow him to 
spend what he does 

se Comporter, vr. 1. 1 to he- 
hâve. 2 to act, to demean one s 
self. Se comporter mal, to mis- 
benave 

Composais», a compound 
Composer, va. 1. I/o com- 
pound or male, by being parts of 
a whole. 2 to compound or mingte 
toycther. 3 to writs. 4 to com- 
pose music. C to invent «tories. 

G to adjust. 7 to adapt one’a 
manners. actions, or wnrtts to 
a certain way nf living. 8 f to 
compound word*. 9 f to compose 
as a printer. 10 to put on a cer- 
tain enuntenam e 
Composer, vn. I. 1 to capitu- 
lafe. 2 to compound , to male an 
agreemeni with 

se Composer, rr. 1. 1 to be 
composed. 2 to affect a parti- 
atlar behaviour , tofashion one's 
lools 

* Compose ur, sm. a paltry 
u-riter, a scribbler 

Composite, a.( arch.)composife. 
L'ordre composite, thé composite 

order 

f Compositeur, sm. 1 a rompu 
sitor in st printing-bouse. 2 a 
composer uf innsic. Amiable 
compositeur, an arhitrator, a 
compounder of différences 

Composition, sf. 1 (a mixing ‘ 
or joimng of several tliings toge- 
ther) composition. 9 a writ/en 
work. 3 a piece qf music. A the 
arrangement qf varions figures 
1 71 a picture. B the se/tmg of 
tyjtes toycther. Gacompounding . 
of words. 7 compact ,ayr cernent. 
Un homme de bonne com|*osi- 
tion. a man who is easi/y satis- 
fied 

■j Composteur, sm. n printer’s 
set I ing or composing stick 

Compote, sf. stswed fruit. 
Des pigeonneaux en compote, 
stewed pigeons. Des yeux en 
compote, eues blacl and blue. 
Cette vianae est toute en com- 
pote. this ment is boiledto raya. 
Mettre la lète de quelqu’un en 
compote, to bruise the head qf 
one 

Compotier, sm. a vessel for 
stewed fruit 
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Compréhensible, a. compré- 
hensible, intelligible 

Compréhension, af. compré- 
hension or underatand'mg of n 
Ihioff 

Comprendre, va. fi. {conj. lilre 
prendre) 1 to comprehend, to 
comprise, to includr. to contai n, 
to t mply. 2 to underetand, to 
comceive 

Compresse, tf. (chi.) a com- 
press, abolster 

Compressibilité, af. comprsssi 
bihtij, or capability tobe presse d 
close 

Compressible, a. compressible , 
that may be compressed 

Compression, sf. compression, 
or pressing close together 
Compris, e, part, past of com 
prendre, comprvhended 

Comprimer, va. 1. to com- 
prest, to sqneeze close together 
Compromettre, va. 4. to ex- 
pose one's réputation, to bring 
bit o question 

Compromettre, vn. 4. to com- 
promise, to put to arbitration 
se Compromettre, vr. 4. to ex- 
pose one's self; to expose one's 
poteer or authority, by contend- 
ing with one's inferiors 

Compromis, sm. a compromise. 
Mettre son honneur en compro- 
mis, to expose one's réputation 
, - f Compromistaire, em. an um- 
Vf pire, arbitrât or, referee 

Comptable, a. accountable 
Comptabilité, sf. I responsi- 
bi/ity. 2 accompt-offi.ce 

Comptant, a. ready. Argent 
comptant, rendu money . Il is also 
used advcrbiaJiy: Payer comp- 
tant, to pay in cash ; and as a 
subst. : Voilà tout mon comp- 
tant, this is ail my ready cash 
Compte, im. 1 acrount. 2 
computation. 3 a certain num- 
ber of thing*. 4 ester m, value. 
A compte, on account. A bon 
compte, cheap. Faire bien son 
compte, to get a great tirai. En 
avoir pour son compte, to be 
caught, to be bit , to hâve enough. 
Faire bon compte, to eell cheap. 
Faire compte snr quelqu’un, to 
rely upon a persan. Être loin 
de son compte, to be greatly 
tl i s api) ointe a. Faire compte de, 
to value, to /tri je, to esteem. Ne 

f a* tenir compte, not to mind. 

'rendre sur son compte, to mate 
one's self ans ueraile. Au bout 
du compte, after ail. Compte 
rond, even money. Papier de 
compte, cap paper 

Compter, va. 1. 1 ta count, to 
tell \ to reclcon. 2 to compute, to 
sum up. 3 to pay. 4 to value, 
to esteem ai. 5 to rcckon, to 
believe, to think. Compter les 
morceaux h quelqu'un, to grudge 
one his victuals. Tout compté, 
P1IANÇ ano. 
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(ont rabattu, every t/ung con 
sidered 

Compter, vn. 1. 1 to settle 
account s. 2 to reckon. 3 to 
rely upon. Vous ponvea compter 
sur moi, you may rely upon me 
Comptoir, sm. 1 a factury. 2 
a counting-house. 3 a c minier. 
4 the bar of a public house 
Compulser, va. 1. (ju.) to com- 
pel, to oblige 

Compnlxoire, sm. (jn.) a tcar- 
rant enjoining a register, no- 
ta ry, Qfc.to ex ht lut the papers 
that a suitor fuis need of 

Compot, sm. a calculation for 
regulating the ecdesiastical ca- 
lendar 

f Computiste, sm. acomputist , 
one who compute s 

Comte, im. an earl, a count 
Comté, im. a count y, an earl- 
dom y a shire 
Comtesse, sfha count ess 
Concassé, or Poivre concasse, 
sm. bruise a ptpper 

Concasser, va. i. to bruise, to 
break small, to pound 

Concaténation, sf. concaténa- 
tion 

Concave, a. concave, hollotv on 
the inside 

Concavité, sf. concavity 
Concéder, va. 1 . to grant 
Concentration, ef. concentra- 
tion 

Concentrer, va. 1. to concen- 
trais, to draïc towards thé cen- 
tre. Concentrer sa colère, to re- 
press one's anger 

se Concentrer, vr. 1. or être 
concentré en soi- même, 1 to re- 
tire ici t /tin one's self. 2 to be- 
come thoughtful 
f Concentrique, a. concentré 
Conception, sf. 1 conception. 

2 (the act of apprehending the 
thought* of otlier people) concrp 
tion. 3 thought 

Conceptionnaire, im. a main 
initier of the immaculate con- 
ception 

Concernant, prep. conceming, 
touching 

Concerner, va. 1 to concem, 

to btlong to 

Concert, em. 1 a concert of 
nantie, 2 a concert house or room. 

3 chirping of birds. 4 union, 
good unaerstanding. Concert 
spirituel, an oratorio. De con- 
cert, ad. in concert , joint ly. 
Agir de concert, to act in cou 
cert. Faire une chose de concert. 
to go hand in hand in a butines* 

Concertant, e, s. one who plays 
his or her part in a concerto 
Concerté, e, a. I agreed upon. 

2 stiffi, ajfected, cotnposed 
Concerter, va. 1. 1 to try or 
rehearse pièces of mnsic to be 
pfayed in a conçoit 3 to con- 
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in vs, tveiyh, or délibérais upon 
Concerter, vn. I. 1 to préparé 
for a concert, bu a rehearsal of 
the pièces to be played. 2 ta 
perform in a concert. 3 to concert, 
to settle, to contrive, to aefjmst. 
On concerte souvent chr* elle, 
she gives tnany concerts 
se Concerter, vr. I.— avec qnel- 
qu’un, to consult , or take min- 
eures with one 
Concerto, sm. (mus.)iz concerto 
Concession, sf. concession, 
grant ing, grant 
Concessionnaire, sm. granter 
Concetti, sm. witty conceif , 
false wit 

Concevable, a. conceivable 
that may be tmagined 
Concevoir, ra. 3. 1 to conceive. 
2 to imagine or apprehrnd. to 
comprehend, to under stand. 4 
to contrive 

Couche, sf. a brine-pond 
Cancbyle, sm. conchylia 
Conchyliologie, sf jhist. ntt) 
conchyliology , conchologg 
Concierge, sm. and f. 1 the 
keeper of a castlc or palace. 2 
a gauler. 3 a door keeper ai a 
theatre 

Conciergerie, sf. 1 the keeper s 
lodgings in a ensile or palace. 2 
a prison at Paris 
Concile, sm. (an assembly of 
prelates and doc tors met about 
church aflnirs) council 
Conciliabule, sm. 1 an unlaw- 
ful assembly of prelates. 2 a 
conventicle. ft is hok! irooically 
of any meeting, the object of 
which ia considered as bad or 
ridicnlous 

Conciliable, a. reconcilable 
Conciliant, e, a. conciliating 
Conciliateur, trice, a. and s. 
conciliator, reconciler ; con- 
cilia ting 

Conciliation, sf. 1 réconcilia- 
tion or agrennent of thiugs seetn- 
ingly opposite. 2 conciliation , 
making peace 

Concilier, va. I. I/o re- 
concile, to make peace between 
pthers. 2 to reconcile things, to 
make Ihrm agréé 
se Concilier, vr. 1. to pet, to 

f Hlin ; se concilier la bienvril- 
ance de quelqu'un, to get the 
good-icill of one 

Concis, a. concise, short, britf 
Concision, sf. conciseness , bre- 
vity, shoriness 

Concitoyen, ne, i. a fellow- 
citisen 

Conclamation, sf. conr Initia- 
tion, un outery of many together 
Conclave, sm. 1 (an assembly 
«if cardinal* for the élection of a 
pope ; the plate vvhere thry rueet) 
conclave 

Conclavistn, im. a cardinafs 
attendant in a conclave 
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* Conclu, r, pari, peut of con- 
clure, concluded 

Concluant, a. convint ing, cop- 
# clusive 

Conclure, va. 4. (concluant, con- 
clu ; je conclus) I to conclut /e, 
to finuh, to dose. 2 to résolve 
ttpon . 3 to coilect by reasontng 
Conclure, vu. 4. to conclude 
Conclusif, ive, «. (gr.) conclu, 
sive. Les conjonctions conclu- 
sives, the conclusive conjonc- 
tions ; as. Or, donc, par consé- 
quent, ainsi, fctc. 

Conclusion, sf conclusion , or 
1 the end. close, or issue of a 
thing. 2 a conséquence drawn 
front the premises. In the pl. 
(in law) demande , prétentions 
Conclusion, or pour conclu- 
sion. ad. in short 

Concoction, sf. (mé.) concoc- 
tion 

Concombre, im. cticumber. 
Petits concombres, sm. pl. gher- 
Hns 

Concomitance, sf. (ég.) con- 
comitancy 

Concomitant, a. (ég.) concomi- 
tant 

Concordance, sf. concord. or 
a grec ment between tktngs. Con- 
cordance de la Bible, concord- 
ance 

Conrordanciel, le, a. implying 
concordance 

Concordant, sm. (mus.) ténor 
Concordat, sm. (convention or 
compact in ecclesiasticnl ni a tiers) 
a concordats 

Concorde, sf. concord, union, 
good understanding 

Concorder, vn. I. to accord, tu 

agréé 

Concourant, a. concurrent 
Concourir, vn. 2. {litre courir) 
1 to concur, to give one's consent 
to a thing, together tvith one or 
eevertd. 2 to contribute to one 
commonevent mit h joint pouer. 
to coopéra te. 3 to agrée tvith 
one in something. 4 to stand ru 
trompe t U ion for 

Concours, sm. 1 concurrence. 
or joint action of persans or 
ihings. in order to obtain the 
same end. coopération. 2 a con- 
coures of peuple. 3 (gr.) meeting 
Concret, a. concrets 
Concrétion, qf. concrétion , coa- 
gulation 

Concupiscence, sf. concupis- 
cence, lùst, cupidity 
Concurremment, ad. (jn.)l tu 
compétition. 2 joint ly 
# Concurrence, sf. 1 compéti- 
tion. 2 (the joint action ot two 
or more perauns in the produc- 
tion of the same effect) concur- 
rence. 3 f joint rigkt, commun 
daim. Jusqu'à concurrence, or 
jasqu'à la concurrence de, up to 
t: certain sont 
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Concurrent, e, a. e. competttur. 
rival 

Concussion, sf. (a public ex 
tort ion) exiortion, déprédation 
Concussionnaire, sut. (nny nfficer 
or magistrat? who pillages the 
propie iiy tbreats, or on pretrnee 
of autliority) an extortiuner 
Condamnable, /i. condemnable 
blameable , culpable 

Condamnation, sf. condensa- 
tion • 

Condamner, va. I. 1 to con- 
de mn, tu find gu il/ y. *2 to doom 
to puntshuietil. 3 to blâme, to 
disapprorê , to censure. Con- 
damner d’avance, to prejudy*. 11 
est coudamné de tout le monde, 
rrery body blâmes htm. Con- 
damner à l’amende, to fine. — 
une porte, une fenêtre, tostop up 
a door, a teindow 

se Condamner, vr. 1. to con- 
fisse one's self guilty 

t Condensabftté, sf. (nat phil.) 
condensability 

■f Condensable, a. condensable 
Condensateur, sm. a condenser 
Condensation, sf. condensation 
Condenser, va. 1. to condense , 
to maire thicker 

se Condenser, vr. 1. to grow 
thicker 

Condescendance, sf. coude - 
scension. compliance to the opi 
nion and will of others 

Condescendant, o. condescend- 
ing, complying a it h the will of 
others 

Condescendre, vn.. 6. 1 to 

condescend, to comply tvith the 
will of others. 2 to bear un Ut 
Coudictiou, sf. (jo.) trover 
Condtscip) Vy*m. aschool-feltow 
Condition, sf. 1 condition or 
quality of a thing. 2 rank. 3 
character, staie of life. 4 staie 
or circuinstances nf a person or 
thing. b place, service. 6 con 
dit ion, article , or clause of a 
tnmly. 7 iffer. 8 advantage, 
reward 1 Les gens de condition. 
peuple of J'ashion , or rank. A 
condition, or sous condition, ad. 
on condition, conditionally. A 
condition que, conj. on condition 
that, with a provisu ihat 
Conditionné, e, a. marketab/e, 
in a good cpnditioti: Vin bien 
Conditionné, wine in rery good 
order. Des livres bien condi- 
tionnas, bouts in v ery good con- 
dition. Un homme bien condi- 
tion , aman who has eaten and 
drank plcntifully 

Conditionnel, e, a. condit tonal 
Conditionnellement, ad. con- 
ditionally 

Conditionner, va. 1. (ju.) to 
insert conditions, or clauses, in 
a covenant 

Condoléance, tf. condolence. 
Paire nn compliment de condo- 
léance, to conaole with one 
«2 
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Condor, sm. (a species of voi- 
ture) condor 

* ae Coodouloir, vn. 3. to cou- 
doie with one. Il is usrd onlÿ in 
tbe infini trie 

Conducteur, sm. ) a conduc- 
tor, a leader. 2 a guide. 3 a 
manager, a director. 4 the 
gtutra of a Frêne h stage-coach 
Conduire, va. 4. I fa conduct. 
to lead. 2 to command. to head. 
3 to govem. 4 to direct. 5 In 
manage. 6 to train up. 7 to 
guide. 8 to suptriniend. 9 to 
attend, to accompany. JU to 
escort, to convey, to guard. 1 1 
to convey. Conduire un trou- 
peau. to drive a flock. Conduire 
de l’œil, to observe which tvag 
a person goes. Conduire un 
b&tmient, to svperintend a build- 
ing. Il conduit bien sa barque, 
ht manage s well lus affaire, an a 
thrives 

se Conduire, • vr. 4. 1 to con - 
duct one s self, to behave. 2 te. 
find one's way 

Conduit, s m. a conduit, pipe, 
canal, passage. Il pénétrait par 
des conduits souterrains dans l'in - 
teneur des familles, he pried ùy 
secret means into the very heatj 
of families 

Conduite, qf. 1 conduct, beha 
viour. 2 care , management. 3 
superintendant y of a building. 4 
traininy up. 6 the gui dm g of n 
conscience. 6 the convoyine, 
guarding. or escorting ofonr. / 
the heaarng of an nrmy. fo c. 8 
the economy bf a drmnntii poeni. 
Il a de la conduite, he isdiscreet 
and prudent. Conduite d’eau, a 
row of icater pipes. In this 
sens» it ma y also be. employé d in 
the pl. De grandes conduites 
d eau, long rvws qf water-jnpes 
Condyle, sm. (an.) condylus, 
knuckle, prominence of the joints 
Cône. sm. (mat. and bo. ) a 
cône. Cône tronqué, truncated 
cône 

* Confabulation, a/ confabula- 
tion , a familiar talking toge- 
ther 

* Confabnlrr, en. 1. to confa- 
bulate. to chat, to prattle 

Confection, sf. (a kiud of com- 
pound remedy) confection, elec - 
tuary 

Confédératif ive, a. fédérais , 
confédéral* 

Confédération, sf. confédéra- 
tion. confedmracy , league 
se Confédércr, vr. 1. to confé- 
dérale. to unité in a league 
Confédéré, a. s. confédéral*, 
associât* m m 

Conférence, sf. 1 conférence. 
2 (an examinatvon of different 
thing*, by cotnparing them toge- 
ther) conférence, comparison 
Conférencier, sm.the president 
or chairman at a conférence 
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Conférer, va. 1. ] ta r an fer, 
give, or bestow. 2 to compare 
Conférer, tm. 1. to confier, to 
hold a conférence 
ton fesse, tf. (but always ero- 
ployed wilhnut an article) con- 
fession. I Aller à confesse, to go 
and confus to a priest. 2 Venir 
de confesse, tu corne front con- 
fie est tuj. Dire à confesse, to own, 
in confie ssing one'a aine 

Confesser, va. I. 1 to confe ss, 
oum, or avow. 2 to oonfess to a 

C est. 3 to tell wbat another 
: donc. 4 to confess, as a priest 
does 

se Confesser, vr. 1 . to Confe te 
one's tins ; se confesser au re- 
nard, to betray one's self to one's 
foe 

Confesseur, sm. a ronf essor 
Confession, sf. 1 a confection 
of sios. '2 a confusion of failli. 3 
acknowledgment of a crime 
Confe ss ional, sm. (n/. aux) the 
conf rts ionary or confession seat 
Coofessioniste, sm, a Lu t fie- 
ra n of A uysburgh 

Confiance, tf 1 confidence, 
reliante on another's intrgrity or 
▼eracity. 2 sertir it y, trust in 
one's oion abilities or fortune. 3 
trust in the goodness of another. 

4 honest balances. 5 confidence, 
vicions boldness, presumption. 
J’ai de la confiance en cette prr- 
sonne, I hâve confidence in thaï 
ti ers on. / relu up oh hirn. J'ai 
In confiance de cette personne, 
this persan has confidence in 
me, relies Ufton me 

t Confiant, e, a. 1 presump. 
tuous. 2 who relies on or trusts 
another. 3 confiding 

Confide minent, ad in confi- 
dence as to a trust y friend, con- 
fident l y 

Confidence, sf. the intrus tin g 
or being intrusted tnt h a secret, 
intimacy, pririty , trust. Faire 
confidence de ses secrets, to in- 
trust a person i vit h one's secrets. 
Entrer dans la confidence de quoi- 
qu'on. to become the confidani of 
one. Dire en confidence, to tellrn 
secret 

Confident, e, s. a confidant, a 
trusty friend 

Confidentiel, le, a. comfiden- 
tial. Discours confidentiels, 
trusty discourses 
Confidentiellement, ad. confi- 
dentially 

Confier, ta. 1. 1 to commit a 

r *raon or thing tothecare ofoae. 
to intrust ooe with a ascret 
ae Confier, vr. 1. ta trust to , 
to rely upon 

f Configuration, sf. configura- 
tion 

Confiner, vr. 1. 1 to shut up 
2 to banish tu a certain renuite 
spot af ground 
Confiner, vn. to border upon. 


Il raay be construed indiffè- 
rent! y with avec or à. La France 
confine avec or à l’Espagne, 
France bordera upon Opmn 
ne Confiner, vr. 1. to shut one’s 
self up 

Confias, sm.pl. confines, limita 
Confire, va. 4. (cnafisant, confit ; 
je rnnfis). 1 to préservé. 2 to 
pi et le. 3 (a skinner’s terni) to 
dress a Inde or skin. Abiicot 
confit, a preserred apricat. 
Fruits confit* sur l’arbre, oter- 
ripê fruit dried on the tree 
Confirmatif, ive,a. confirma - 
tory 

Confirmation, sf ] (a chnrch- 
ceremony) Confirmation. 2 con- 
firmation of a piece of news. 3 
a sort of ratification 
Confirmer, va. 1. J to confirm ; 
to strrngthen. 2 ■{■ tu confirm a 
Christian, as bishops do 
se Confirmer, or. I. I to grow 
s t ronger. 2 to be eonfirmed, to 
be put past doubt 
Confiscable, * a. confiscab/e, 
h al de to confiscation 
Confiscation, sf. confiscation 
f Confiseur, sm. a confier, 
iioner, one who préserves fruit 
Confisquer, va. I. to confiera te. 
C’est un homme confisqué, he is 
a dead man, or he is ruined 
Confit, sm. (with skinners and 
furriem) a val. Mettre en confit. 
to steep h ides ht waler and bran 
Coofiteor, sm. (a prayer among 
Roman catholics) confite or. Dire 
son confiteor, to actnowledge 
one's fault 

Confitures, tf. pL préserves , 
suret méats, pre serve d fruits 
Confiturier, ère, s. a confiée tin 
ner. one who sells prescri t d 
fruits 

Conflagration, sf. a conflagra- 
tion 

Conflit, sm. strugqle, conten- 
tion, conflict. Conflit de juris- 
diction, a collision between two 
courts of justice 

Confluent, sm. confluence or 
mectinnaf two rivera. U is also 
adj. : Petite vérole continente, a 
very abondant smaltpox 
Confondre, va. 6. 1 to con 
found, to minyle. jumble, or 
huddle together. 2 to mistake 
ooe for another. 3 to convince , 
to nonplus. 4 toput oui of court 
tenancéi B to astonish, to s/u- 
pify. Vos louanges me coofon 
dent, your commendations put 
me to the blush 

Confondu, ç. part, past of con- 
fondre, confounded ; perplexed 
Conformation, sf. conforma - 
tion or disposition of the parts 
of a body 

Conforme, a. conformable, 
suit aide, agreeable 
Conformément, ad. conforma 
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bly, accvrding to, aecordingly 
Conformer, va. 1. to conform, 
to suit, to maie litre to. Un en- 
fant Inen or tuai conformé, a child 
u'ell or badly J or me d * 

se Conformer, or. I. tu conform 
to, t o covtply with 

+ Conformiste, s. a member of 
the c hure h of England. Lu nou 
conformiste, a dissenter 

Conformité, sf. 1 conformity , 
rt sembla m e. j subnussion to, 
compliance with. En conformité, 
conformaldy or accordimj to 
Coufortatif, ive, a. comforting, 
strervjthening . inidgot at ing. Re 
mede conforlnt.il. or substantii'e- 
ly, un co/ifurtatif, a strengthen- 
ing remedy, a corroborant 
Confortation, tf (mé.) corrobo • 
ration, confortation. Cela est 
***** pour la confortation des nerfs, 
that conforts the nerves 

Conforter, va. I, 1 to eomfort , 
to strengthen , to eniivtn , to invi- 
gurate. 2 to encourage 

Confraternité, sf. confraler. 
nity, brotherhood 

Confrère, sm. afellow-member 
of a society 

Confrérie, sf. brotherhood 
confratemi/y or association 
for some religions purpose 
Confrontation, sf. (ju.) 1 con- 
frontation of witnesses. 2 colla- 
tion or comparing of two wril- 
ings 

Confronter, va. 1. I to con 
front, to oppose face to face. 2 
to compare one thing uni h ano- 
ther. Confronter les témoins n 
l'accuse, to confiront the wit- 
nesses with ' the accused person 
Confns, e, o. 1 confused. mix • 
ed. 2 obscure , dark, perjdeXed. 

3 ont of order, dispersed irreou- 
larly. 4 ashamed, abashed. 5 
who has not a clear head 
Confusément, ad. confusedly, 
indistinctly, obscurci y 
Confusion, sJ. I confusion, irre- 
nular mixture, confused med- 
ley. 2 disorder, disturbance, tu- 
muft. 3 confusion, e haute. En con- 
fusion, ad. without order. 2 in 
plenty 

*t Confutation, sf. confutation 
9 Conf u 1er, va. j. to ronf u/e 
Congé, sm. 1 leare, farewell. 

2 furlough. 3 a discharge fron» 
milita ry service. 4 a holyday for 
children at .achool. 5 a waming , 
rt notice to quil. J’ si donné congé 
à mon hôtesse, J hâve giren 
waming to my fandlady. Mon 
hôte in’t» donné congé, my lantk 
lord has mven me notice to quit. 
On lui a donné son congé, he has 
been dismiseed. Il a pria son con- 
gé, he has resigne d his office. Il 
a demandé son congé, he asked 
leave to retire front his office. 
Prendre congé, to bid adieu, to 
make farewell visite 
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Congédier, va. 1.1 lo disband 
•oldier*. 2 to (/jimiw an M»fm 
bly. 3 to send away a person. 4 
to dise harpe servants, *tc. B to 
discard a lover 
Congélation, sf. 1 congélation. 

! 2 a thing congealed 

Congeler, va. 1 .to congeal 
ae Congé 1er, vr. 1. to congeal 
Congestion, #/(roé.) congettion 
Couglobntiun, sf. (rheL) heap- 
ing up argument m 

Congfober, va. 1. to coalesee 
into a round mass 

Conglomérer, va. to conglomé- 
rait, to invitât* in a round 
mass. to gather into a bail 
f Conglutination, sf. congluti- 
nation, gluing 

-f Conglutiner, ro, 1. to con~ 
glultnate, to glut 

Congratulation, sf. congratu- 
lait, félicitation 

Congratuler, va. l.to congra- 
tulait, to wish joy to 

Congre, im. (a aort of sea eel) 
conger , congrr-ttl 

Congre ganiate. s. a member of 
a religions society 

Congrégation, g/*. 1 congréga- 
tion, religions society. V J ra ter- 
nit y. assembly, meeting. 3 as- 
srmbly qf cardinale and prê- 
tâtes 

Congrès, sm. (an asaembly of 
sovereigns, or their deputies) con- 
gres s 

Congru, e, a. congruous, fit, 
sérient. Une phrase congrue, 
a phrase % oit bout faults. Une 
diction congrue, a pertinent dic- 
tion. Portion congrue, or sub- 
stantively la coogrue, the yearly 
allowance air en to a curate. by 
those who hâve the great tithes 
of a living 

Congruent, e, a. congruent, 
suitable 

Congru ment, ad. pertinently, 
corrtctly 

Conifère, a. (bo.) coniferous 
Conique, a. conical, like a cône 
Conjectural , a. 1 conjecturai, 
dépend ni g on conjectures. 2 
utedot accustomed to conjecture 
Conjecturnlcrncnt, ad. con- 
jecturait y, by conjecture 

Conjecture, sf. conjecture, 
guess, probable supposition 
Conjecturer, va. 1. to conjec- 
ture, to judge by appearanees 
Conjecture ur, sm. a conjec- 
turer, a guesser 
• * Conjoindre, va. 6. to conjoin, 
tojoin together 
Conjoint, e, a. conjoined to ano- 
ther. It U used as a sm. pi. rn 
lato. Le* cmyorots, husband 
and wife. Le» futurs rory oints, 
the persans who are to be hus- 
band and wife 

Conjointement, ad. conjoint fg 


Conjonctif, sm. (gr.) conjuno- 
tive mood, and a. cunjuncttve 
Conjonction, qf. 1 a conjonc- 
tion oî |t*rsoos or thing*. 2 (gr.) 
conjonction 

Conjoncture, sf. conjoncture 
Conjugaison, if. (gr.) conjmga- 
tient 

Conjugal, e, a. conjugal, matri- 
monial 

Conjugalement, ad. conjugally, 
connubiaHy 

Conjuguer, va. 1. (gr.) to con- 
jugate a verb 

Conjuratrui' sm. a conspira 
tor, a plot ter 

Conjuration, sf. 1 a . plot, a 
consptracy. 2 a magic Word , 
characler, or ceremony. 3 an 
exorcism. 4 an eamesi prayer 
or entreaty 

Conjurés, sm. pL conspir alors. 
L’un des conjures, (never in the 
sinp. un coqjaré) one of the con- 
spirators 

Conjurer, va. 1.1 to plot or 
conspire. 2 to c ordure, or com- 
mand the devil to no a thing. 3 
to conjure , pray , or entreat 
eamestly 

Conjurer, eu. 1. to conspire or 
plot together 

Connaissable, a. that mas be 
known, easy ta be knotvn. il est 
fort changé, il n'est pns connais- 
sable, he is quite altered, he is 
quite artother mon 

Connaissance, sf. 1 knowledge. 
2 skill 3 acquamtance. 4 one's 
sennes, judgment. B cognisance. 
6 rama/ knowledge. Il est de 
ma connaissance, he is an ac • 
quaintance of mine. Faire con- 
naissance, to get acquainted. 
Perdre connaissance, perdre tonte 
connaissance, or être sans con- 
naissance, to bs deprivtd of the 
use of one's senses, to famt, to 
swoon. Prendre connaissance 
d’une affaire, to take cognizance 
of an ajfair. Avec connaissance 
de cause, the matter being tho- 
roughly known or examine d 
Connaissances, sf. pL ï leant- 
ing, knowledge, underSUmding. 
2 (cba.) the print of a stag e 
foot on the grouna. Les con- 
naissances qui ornent l'esprit, M* 
sciences that adorn the mind. 
Etre en pays de connaissance, 1 
to be amonnst one's acquaint- 
ance. 2 to be acquainted with 
a certain science , &c. Il a 
beaucoup de connaissances, he it 
very tvell informe d 

Connaissement, sm. (ma.) a bill 
of tading 

Connaisseur, ense, s. (a person 
skilled or versed in a thing) con- 
naisseur 

Connaître, va. 6. (connaissant, 
connn ; je connus) I to knotQ. 2 
to vndrrstand. 3 to hapt a 
skill in. 4 to be arquatnled 
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with. Il ne commit point In 
goutte, he is quite a étranger to 
the goût. Faure connaître quel- 
qu'un, to make on* known in the 
world, and nlso to untnask a 
person, to show his real char ac- 
ier. Se faire conuaitre, 1 to get 
one's self known. 2 to discover 
one's se{f 

Conuaitre. vn. B. 1 t<> know, 
to tee. 2 to take cognisance of 
st Connaître, vr. 5. 1 to know 
one's self. Cet homme ne se con- 
nait pas, that mon is so proud 
that he forgets what ke is ; and 
also, h* is i n surh a passion ho 
dors not know what ne is about. 

2 to understand, to be a judge 
qf. Elle se commit en pierreries, 
she understands jewrfs. Je m'y 
connais, I understand this mat- 
ter 

Connétable, m the lord high 
constable of France in old time* 
Connexe, a. (jo.) connected, 
joined, linked together • 
Connexion, sf connexion 
Connexité, if connexity , affi- 
nity 

Connivence, sf. connirance . 
winking ai a fault, un due indul- 
gence 

Conniver, ru. 1. to connive. to 
wink at 

Connu, e, part, past of con- 
naître, known, 8tc. 

Conque, qf. J a cane h, a large 
concave shrtl. 2 a sor t of spiral 
shrll, which. according to the 
fable, the Tritons used as a 
frumpet. 3 (anu. the large liollow 
of the extemal ear) (oncha 
Conquérant, e, s. a conquerar 
vanquishrr, Victor. It is also 
a. : Avoir l'air conquérant, to be 
icell drested, to look handsomo 
Conquérir, va. 2. (conquérant, 
conquis • je conquis ; conj. like 
acquérir) 1 to conquer. 2 to xvin 
the beart, fcc. 

Commet, soi. 1. ( jn. a pure hase 
mode auring the coramuuity be- 
tween the husband and the wife) 
a^ommon acquisition. 2 w hal- 
eter is acqmred by one’s own 
industry or labour 

Conquête, sf. a amquesl 
Conquis, e, part, past of con- 
quérir, conquer ed 
Consacrant, a. and sm. a bishop 
who ordains a person named to 
a bishoprick 

Consacrer, va, 1. 1 to conse- 
crate. 2 to devote to sacred 
uses, b to respect. 4 to offer. 
B to ordain a bishop. 6 to per- 

r tua te the memory of a thing. 

to devote to a certain nse. 8 
to sanction. Mots consacrée, 
words ha ring omly a particular 
signification. L'usage a con- 
sacre cette façon de parler, eus- 
tom ha s sanctioned this expres- 
sion 
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te Consacrer, vr. I. to dépote 
one's self 
Consanguin, a. (jeu) begot by 
the sarne fai hcr 

Consanguinité, gf, consancui 
ntt u, relation by the father's 

Conscience, gf. 1 [the far ait y 
by wkich we judge of the good 
lien or wickedness of oar ac- 
tions) conscience. 2 srruple, dtf- 
ficuJty. 3 real gentiment, pri- 
vais thouyhts. Avoir de ia cons- 
cience, être homme de cons- 
cience, to 6e a man tf integrity. 
Dire tout ce qu'on avait sur In 
conscience, to unburthen one's 
oelf of ail that one wished to 
êay. Eu conscience, tn con- 
science, indeed, upon my con- 
science , hone.it lu. Vendre en 
conscience, to sell te il bout over- 
charginy < 

Consciencieusement, ad. cou- 
scientiously, houestly 

Cousciencieux, se, a. conscirn- 
tious, who has a good conscience 
Conscription, sf. the registre 
of ail the young msn fil for mi- 
Mary servies 

Conscrit, sm. I ans uho is 
liable to serve in the army 2 
a. (in Komnn history) les pères 
conscrits, the conscripi faihers, 
the senators 

Coosécrateur, sm. (ég.) conse 
crator, a consecrating priât 
Consécration, sf. consécration, 

1 of the hread and wiue, nt mass. 

2 of a rhurch, an altar, ficc. 
Consécutif, ive, a. (said of 

things only) consecutive 

Consécutivement, ad. conse - 
cutively 

Conseil, sm. 1 a council. 2 
counsel, a counsellor. 3 courue/, 
advice, direction. 4 resolution, 
reçoive. 5 prudence. Un con- 
seil de guerre, 1 a council of 
war ; 2 a court martial. Con- 
seil de l'amirauté, the court of 
admiralty 

Conseiller, sm. ] % king's coun- 
sellor. 2 a counsellor or ad- 
viser 

Conseillère, gf. 1 a femalead- 
viser. 2 the wift qf a judgs or 
counsel 1er 

Conseiller, va. 1. to adviss 
Consentant, a. consent ing 
Consentement, sm. consent, 
approbation, assent 

Consentir, vn. 2. (lihe sentir) 
to consent, to give consent 
Consentir, va. 2. (ju.) to con- 
sent to. Consentir une clause, 
to consent that a condition bs 
inscrit- d tn a contract 
Conséquemment, ad. corus- 
(fusntly 

Conséquence, sf. 1 conséquence 
or conclusion of any argument. 

2 the conséquence or resuit ol 
anjr action or thing. 3 consé- 


quence, importance, moment , or 
weight. Tout -ce qu'il dit est 
aaos conséquence, whatever he 
says is of no weight. Je vous 
accorde cette gTtce, mais sans 
conséquence. I grant you that 
fùvour, but it muet not bs mode 
a precedent. Homme «sus cou 
séquence, a man qf no consi 
titration. Un homme voit uoe 
femme sans conséquence, qnaud 
il est d'une réputation et d'un 
Âge qui la mettent à l’abri du 
soupçon, a man visite a female 
without any scandai , ivhcn he is 
qf an âge and character i chic h 
place hcr above suspicion 
Conséquent,* sm. 1 (in logic) 
the conséquent or conséquence 
of an argument 2 (mat) consé- 
quent. t*ar conséquent, conse 
gué ntl y, therefore 
Conséquent, e, a. consistent, 
who acls or resuons conse 
quentially 

Conservateur, sm. préserver , 
protector, défends r 

Conservation, gf. 1 préserva- 
tion, conservation. 2 ( with an- 
tiquaries) the états of a thing 
well preserved 
Conservatoire, sm. 1 a school 
for music, point ina. §fc. 2 an 
asylum lise the Magdalen in 
London 

Conservatrice, qf. a u'onmn 
who préservés, protects, or dé- 
fends 

Conserve, qf.la tind of pré- 
serves. 2 a réservoir of » coter. 

3 (ma.) a tender. In the pl. (a 
sort of spectacles) preservers 

Conserver, va. 1. 1 to conserve, 
to preserve, to heep. 2 to iaks 
cars of. 3 to défend, to main- 
tain. 4 to heep, to retain 
se Conserver, vr. 1. 1 to Iceep, 
as soine things do. 2 to wear 
well. to carry one's âge well. 3 
to talce rare of one’s health. 
Conserve*- vous, talce cars qf 
yourself 

Considérable, a. 1 considéra- 
ble, worthy of considération, 
worthv of regard. 2 respecta- 
ble. 3 important , valuaole. 4 
great 

Considérablement, ad. consi- 
derably, vsry much 
Considérant, a. considerate , 
eau f tous 

Considération, sf. 1 considéra- 
tion, or the ad of considering 
the nature, the meritof things. 2 
considération, réfection. 3 mo- 
tive, influence, ground of actiog. 

4 esteem, value, regard. 5 con- 
séquence, importance , moment, 
weight. En or à votre consi- 
dération, out of regard for you 

Considérément, ad. considér- 
ât ely, prudently, advisedly 
Considérer, va. 1. 1 to cottsi- 
der, te talce into considération. 

2 to think upon with carc, to 
t£ 


ponder to examine, tu s fl. 3 
to value a thing for its worth. 
4 to esteem, to hâve a regard for 
Consignataire, sm. ( jo.Jn trus- 
tee, depositary (of a sum of mo 
ney outil the decision of a law 
suit) 

. Consignation, gf. (ju.) I con- 
signât ton, consiynment , deposit. 
2 a thing deposited, trust 
Consigne, sf. (mi.) the orders 
gtven to a sentry , the watch- 
word 

Consigner, va. 1.1 to put a 
snm of monry into aurr hands, 
un t il the decision of a l nu- suit. 

2 to deposit , to lodge in trust. 3 
to mtrvst, to cotuign, to commit. 
4 to onze orders to a sentry or 
door-keeper. Je l'ai consigné à 
ma porte, (coaceming his bning 
admitted or excluded) / lefl par- 
ticular orders at my door 

Consistance, sf. 1 consistes ce. 
consistency. 2 (a derree ot 
densmrss or rarijy) constance. 

3 the paris a thing is composed 

of s 

Consistant, a. that consisté in 
or of 

Consister, vn. 1. 1 to consisl 
•u. 2 to consisi qf, to be ruade 

up of 

Consistoire, sm. a cons is tory, 
presbytery 

Consistorial, e, a. consistorial 
Conaistorialemrnt, ad. in a 
constat or y, in a consistorial 
form 

Consolable, a. consolable, who 
may be cooforled 
Consolant, a. consoling, con- 
fort ing, consolatory 

Consolateur, sm. a comforter 
Consolation, gf. consolation, 
comfort 

Consola toire, a. consolatory, 

comfort ing 

Consolatrice, sf. a f anale corn 
fortsr 

Console,^ l(arch .)ashould*r 
pie es, a brochet, a console. 2 
an élégant email table undsr a 
large mirror 

Consoler, va. 1. to console, to 
confort 

se Consoler, vr. 1. to be rom 
forted, to forget one's grigf, or 
misery 

f Consolidant, a. and sm. a 
consolidât ing remedy 

f Consolidation, sf. 1 (chi.) a 
closing up, healing. 2 ( ju.) con- 
solidation 

Consolider, va 1. 1 to consoli- 
dais, to close up a wound. 2 to 
strengthen a union. 3 to conso 
lidate, tojoin 

se Consolider, vr. 1. to con- 
solidais : to grow firtn, hard, oi 
solid 

Consommateur, sm. I (ég) fi- 
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nttkrr. ptrfictor. 2 (io polit 
econ.) a consumer 

Consommation. qf. 1 consum- 
maticm, complet ion. perfection, 
end. 2 consumption of pru»t- 
•ioim. La consommation des 
siècles, the end qf the \corld 
Consommé, »»• jelly-broth, 
strong broth, cullis 

Consommer, va. 1.1 to con- 
trarie, to i cotte. 2 to bail to rags. 

3 to end, to finish, or conclude. 

4 io consummùte nuptial*. Con- 
sommé eu science, very leamed 

Consomptif, ive, a. con- 
sutnptire, in a consumption 
Consomption, #/. 1 consomp- 
tion, i va*te. 2 (n distemper) 
consomption 

Cunsonnancr, qf. consonance 
^onsonnant, a. consonant, 
agreeing in sound 

Consonne, qf. (gr.) a consonant 
Consorts. *m. pl. (jn.) part- 
ners, associâtes 

Urtupirant, e, a. conspiring 
Conspirntenr, qm. a conspira- 
tor, a plot ter 

Conspiration, qf. a plot, a con- 
spiracy 

Conspirer, va. 1. to consjiire, 
to plot, to concert. Ils ont con- 
spiré ma perte, they hâve plotted 
my ru in 

Conspirer, vn. 1 to conspire 
ngninst one. 2 to conspire, to 
agréé together. 3 to contribute. 
Conspirer au bien public, to con- 
tribute to the public weal. Con- 
spirer contre I état, to conspire 
againsl the state. Tout conspire 
contre tnd^overy thing is agatnst 
me 

* Conspuer, va. to spit upon 
Constamment, ad. 1 «ri/4 con- 
stance. 2 in a uniform. in- 
variable manner. 3 certainly , 
undoubiedly 

Constance, s/. 1 constancy , 
fi r mue ss, steadfastness , résolu- 
tion . 2 persévérance 
Constant, e, a. 1 constant, re- 
solute, steadfast. 2 persevering. 
3 sure, certain. 4 constant , 
durable, unvaried, immutable 
Constater, va, 1. to verify, to 
prove to be tme 

Courte llation, */. constellation 
Consternation, qf. consterna- 
tion 

Consterner, va. L to put into 
a sudden fe.ar 

Constipé, e, a. costire. It ta 
nlso sm: Il a U mine d’un cons- 
tipé, hs has a morose , crabbed 
look 

Constiper, va. 1. to constipait, 
to mate costive 
■f Constituant, e, $. consti- 
tuent, used as adj. ip rassem- 
blée constituante, the national 
assembly of France in 1789 
Constituer, va. 1.1 to cousti- 


tute, to establish. 2 to mise. 
3 to appoint. 4to mate, to com- 
mit. 5 to seule, to fix. 6 to 

put. 7 to form, io male, to 

make up. 8 to place. Con- 
stituer t*n dignité, to raiee to 

power. — quelqu'un son pro- 

cureur, to appoint a persan one's 
attorney. — quelqu'un prison- 
nier, *to commit orne to prison. 
— une pension, to settle a pen- 
sion. — en frais, to put to an 
erpense. Rente constitu e, an 
unnuity 

se Constituer, vr. 1 . to consti- 
tue one's self, to establish one's 

—Ù ' 

Constitutif, iv^ a. constitutive 
Constitution. ^ 1 fl constitu- 
tion, the fundnmental law qf a 
slate. 2 an annuity set tfed upon 
an estais. 3 (that disposition of 
the whole, arising from tbe qna- 
litjr aud proportion of ils parta) 
constitution. 4 order, economy, 
disposition. Rentier âxonsütu- 
tion, an annuitant. Emprunter 
à constitution de reote, to borrow 
upon annuities 

Cooatitutionnaire, sm. an ad- 
hèrent of the bull Unigenitus, a 
Jesuit 

Constitutionnel, le, a. (agréé 
ing with the constitution of the 
state) constitutionai 

Constitutionnellement, ad. (in 
conformité with the constitution 
of the atate) constitutionally 
Construction, sf. (iné.) constric- 
tion, contraction, compression 
Construisent, a. (mé.) con- 
fitringent, hinding 
Constructeur, sm. one who 
builds. — de na tires, a ship 
u-right, shipbuilder 

Construction, sf. 1 construc- 
tion, art of building. 2 the 
thing built. 3 (the due joining 
of wordi together in a sentence) 
construction. 4 shipbuiiding. 
Vaisseau de construction An- 
glaise, an English built ship. 
Cette frégate est d'une jolie 
construction, that fri gale is fine - 
ly shaped. Vaisseaux en cons- 
truction, s bips on the stocks 
Construire, va. 4. 1 to cou- 
struct, to build. 2 to male. 3 
(gr.) to construe 
Consubstantialité, qf. (ég.) con- 

substant iahty 

Consubstantiel, elle, a, (ég.) 
consuls tantial , qf the same sub- 
stance 

Consnhstnntiellement, ad. (ég.) 
consubstantially 
Consul, sm. 1 (tbe chief ma- 
gistrate of tbe Roman republie) 
consul. 2 (a résident for mer- 
chants in foreign parts) consul. 
Les cousu!*, sm. pl. the three 
head magistrats » of the French 
republic from 1799 to 1HU4 
| Consulaire, a. consulter .. 
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Consulat, sm. 1 (tbe office or 
dignity of a consul) consulats , 
constuship. 2 the résidence or 
office of a consul for merc hante 
abroad- 3 the persans filhng 
the office of consul 

+ Consultant, a. sm. giving 
advice. Un avocat consultant, a 
charnier - counsel or spécial 
pleader. Ce médecin est un des 
consultai*. that physician is one 
qf those who gave their advice 
Consultation, qf. 1 consulta- 
tion, délibération. 2 a wriiten 
opinion upou an alîiur or a dis- 
tetnper 

Consulter, va. I. ] to consul ! , 
to ask advice. 2 to regard, to 
net with a view or respect to. 3 
to inquire 

Consulter, vn. to adeise with 
one upon s thing 

•e Consulter, vr. 1. to délibé- 
rais 

Consumant, a. consuming 
Consumer, va. 1. 1 to consume, 
to snend, to squander au'ay. 2 
to aestroy, to waste, to devour 
* ne Constituer, vr. 1. to > caste 
away, to exhaust one's self 
Contact, sm. (phil.) the contact 
of two bodies 

4 Coutndin, sm. a countryman 
Contagieux, se, a. contagions , 
catching 

Contagion, qf. 1 contagion, 
infection. 2 pestilence, plague 
Contamination, qf. contamina- 
tion, défilement 

4 Contaminer, va. 1. /<» con- 
ta minai e, to défile, to poil ut e 
Conte, sm. 1 a narrative, a 
taie. 2 a story. a fiction. Conte 
en l'air^ a story void qf truth. 

— fait a plaisir, ajeigned story. 

— pour rire, a merry story. 

— gras, a lascivious story. — 
bleu, — de peau d’ine, — de 
bonnes femmes, — de la cigogne, 

— de ma mère l’oie, — borgne, 

— de vieille, — à dormir debout, 
a taie for childrm. a taie of a 
fui, a cock and a bull story. 
Faire des contes, to tell s tories 

Contemplateur, sm. a contem- 
plât or 

Contemplatif, ire, a. contem- 
plative 

Contemplation, tf. 1 contem- 
plât ion x méditation. 2 be holding 
or ineunngwith attention. 3 con- 
sidération. En contemplation, 
lit considération of 
Contempler, va. 1. I tocontem- 
plate. to muse upon. 2 to behold 
«T view with attention- Il is nlso 
»n. to meditate. Il jsisse sa vie 
a contempler, m dévotes bis l\fe 
to méditation 

Contemporain, e, a. s. contem- 
porary , coeval, coetaneous 
Contemporanéité, sf. existence 
of tico or more persans al the 
aune time 
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Contempteur,*»*. a t on t r inné r, 

a dfxjmrr 

* Cooteinptible, a. contempti- 
ble, despic aids 

Contenance, 1 / 1 Me cap a 
nousness of » veut 1. 2 the estent 
of a piece of «round. 3 the look 
of a |*raon. 4 posture. Perdre 
contenance, to be abashed 
Contenant, sm thaï which 
contai ns somethmy. Ia; conte - 
••ant est plos grand que le con- 
tenu, the case is lanjer than the 
contents. It is alao adj. 

C-ontendaot, a. sm. competitor, 
cortemhng 

Contenir, va. 2 . (Me tenir) 1 
to conta in . to comprise, to tn- 
cludU. 2 to hotd, or keep in. 3 
to bridle, to keep tint km bounds, 
to res train, to withhold 
•e Contenir, vr. 2L 1 to keep 
writhin boonds. 2 to br mode rate 
in. 3 to restrain one's self, to 
refrain 

Content, e. a. content , satis- 
Md. ivetl pleased. Il vit content, 
he is jtappy. Il est content de 
voua, he is pleased with y tnt 
Contentement, sm. 1 content 
satisfaction of mind. 2 pleasure. 
Contentement nns«e richesse, a 
cent crxlt d mina is beyond riches 
Contenter, va. 1. I to content, 
to uatisfy. 2 to please. 3 to gra- 
Ufy 

ae Contenter, vr. 1. 1 to he 
contenied. 2 to be satisfied with 
• tmug, to think that it ta mough 
Contentieuse ment, ad. conten- 
tent luutly, htiyiously * 

. Contentieux . se. a. 1 conten- 
tious. quarrelsome. 2 disputa - 
bte, that may be icrangled alu/ut 
Contention, sf. 1 contention, 
ttpfe.quarrel 2 attention , ap- 
plication of the mind 
Contenu, sm. the contents 
Conter, va. I. to tell, to relate. 
Qoe me cootes-vons U? what 
are y ou telling me f Conter des 

Ur - ^ e * l* fell 

aile storirs. En conter à quel- 
<|o’ud, to impose ujton onc. En 
conter à qne femme, to makc love 
to a f cm nie. S'en faire conter, 
(aaid of a female) to lut en to the 
romancing of a lover 
Conte rie, sf. coarse glassware 
oude at V» nice 
Contestable, a. contestable , 
disputable. controiertible 
Contestant, a. 1 litigious , qunr 
releome. 2 tcho is lit law with 
> mot /or. |t is also s. : Les deux 
contesta iw, the tu'o disputants 
Contesta tien. sf. contestation ; 

quarrel. wramjltng 
Contenter, va. I. to contest, to 
dwpmie, to cal l in question 
Conteur, ae, a. 1 a stonj te lier. 

2 onc 1 oho tells oc relaies idle 
It i* always Liken in a 
Md seose when it ia not joined 


to an epilhet that qualifies it lin 
aimable conteur, a pleasing nar 
rotor 

Contexture, sf. contexture 
Contigu, e, a. c ont t gnou» , ad 
jotning 

Contiguïté, sf. contiguity, con- 
hguousness 

Continence, $f. 1 continence, 
cùntinency. chastily. 2 modéra- 
tion in laufui pleasures 
Continent, sm. continent, main 
land 

Continent, a. 1 continent , ab- 
staimng from lawjul pleasures. 
2 modérât e, tempe rate 

Contingence, sf. contingency, 

. n suait y. uncertmn et tnt 
■f Contingent, mu a share or 
quota 

Contingent, a. contimrnl, 
canal 

Continu, Km. (phiLl a lody. 
wnoic parts arc not dividrd. but 
United togctàer ; unmtcrrupted 
mal ter * 

Continu, e, a. 1 continuai. with- 
out intermission. 2 continuons, 
close. joined toge/ hcr wi/hout 
nny intermediate space. Une 
basse continue, a thorouyh bass 
Continuateur, sm. a continu 
ator 

Continuation, sf. I continua 
tion, continuance. 2 persé- 
vérance 

Continue, $f continuance , is 
used on/g in a la continue, ad. in 
prucess of time, at length. A la 
coutinue on ae laaae, upon the 
long it tires ons 
Continuel, le, a. continuai 
Continuellement, ad. conti- 
nually 

Ctintinwment, ad. without in- 
termission 

Continuer, va. 1. I to conti- 
nue. to go im with. 2 to pro- 
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tract, to prolono. On a continué 
ces niaiguiliersdans Irurscharges, 
those churchwardens hâve been 
reelected 

Continuer, vn.l.\ to continue , 
to last, to hold ont. 2 to go on, 
to versevere. 3 to continue, to 
hyld on. m Le inautaia temps con- 
tinue, the weather is sttll lad 
, *< Continuer, vr. 1. to le con- 
tinupci. Cet ouvrage se coutinue, 
that work is going on 
Co.itinnité, sf. I continuity, 
-ohetion, close union. 2 connec- 
tion. Il duration uàihout any in- 
termission 

Contondant, a. (chi.) contusing , 
bruising 

Contorsion, qf. contorsion , 
du tort ion ; twist , ury motion 
-f Contour, sm. (Üie ontlioe fey 
vrhich any figure ia terminated) 
contour, outline 
Contourner, va. I. to draw 
the ou thnes of a figure. 2 to em- 
H? 


hrlluh the out/mes of a figure 
J to make round. Atoendeavour 
•o 9ct at a per son' s secret. J e 
1 ** ««tourné de tontes le, façona, 
/ tned every way to corne at his 
secret 

Contractant, sm. a contracter. 
It is used nnly in Uie pl. ; L ü des 
contracta us. one of the c on tract- 
mg parties 

Contractant, e,a. confracting, 
who covenants or articles. It 
is used only in the pl. f. Les 
pnrtiea contractantes, the con- 
tracting parties 
Contracter, va. I. to con- 
Ifttct. toget, to achuire.to catch. 
1 1» con tract, to draw together, 
to shorten. Contracter nn mar- 
nage. to marry. — des dettes, to 
run m debt 

Contracter, tm, 1 to con tract, 
to bargaui, to stipulât e 
se Contracter. t<r. I. (mé.) to 
con tract, to shrink up , to groiu 
short 

Contraction, sf. (mé.) con- 
traction 

Contractuel, elle, a. (j*) s/ipu- 
lated, agreed upon in a contrai t 
Contradicteur, sm. a contra- 
dicter, an opjyoser 
Contradiction, sf. 1 contradic- 
tion. inconsistrncy. 2 verbal op- 
position. 3 contrariety. 4 hm- 
derance 

Contradictoire, a. c ont radie - 
tory 

Contradictoirement, ad. in a 

contradictory manne r. contra- 
dictorily 

Contra ignoble, a. (ta.) con- 
strainable ** 

Contraindra, va. 6. [contrai- 
gnant, contraint ; je contrains ; 1 to 
constrain , to compel, to force. 2 
to restrain, to incommode. 3 to 
straiten 

— Contraindre, t«r. 6. to con- 
firai n one’s self. |1 se contraint 
devant noos, mais il se dédom- 
mage ailleurs, he restrains him- 
se(f before us, but he tels his 
passions looss elsewhere 

Contraint, c.part. peut and a. 
constrained, s/ijf' 1 1 a Inir con- 
traint. Ae looks ôjfected, starched 
Contrainte, sf. 1 constraint , 
ciftnpu/sion, force, violence. 2 re- 
strain t. Contrainte par corps, a 
writ to nrrest a dibtor 
Contraire, a. ) contrary. 2 
hnr/ful. 3 adverse, personallu 
opj.osed. Au contraire, ad. on the 
contrary. Tout le contraire, 
quite the reverse. Tout au con- 
traire, rather. Juger nu con- 
traire du bon sens, to judge 
against common sente 
Contrariant, e, a. who loves ta 
contradict, of a cross or contra- 
dictory tempe r 

Contrarier, va. 1. to contra- 
dict, to opposs, to countsract 
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Contrariété. tf. ) contraristu, 
opposition. disagreement. “2 ob- 
t tarir, (LjfiruÙy. In th* pl. 
crosses, diJ/Lculties, obstacles 
Contraste. sm. a contrast 
Contraster, va. 1. to contrast, 
or to place in opposition 

Contraster, ru- I . toform a con- 
trast. Ces deux figures contras- 
tent bien ensemble, thrsr tico 
figures form a good contrast 
Contrat, s nu a contract. cove- 
nant, bargain , agrtement, deed, 
articles 

Contravention, sf. contraven- 
tion, infringement, infraction 
Contre, sm. that i chich is 
against any thing. Savoir le 
pour et le contre, to bnow iis 
pro and con 

Contre, prep. 1 against. 2 
ne or, l> y. Tout contre, close by 
Contre-allée, sf. the siée alley 
in a public walk 
Contre-amiral, sou (pl . aux) a 
rear-admiral 

Contre appel, sm. (feocing) ca- 
ve ating * 

Contre-approches, sf. (mi.) 
counter-approaches 

Contrebalancer, va. 1. to coun 
terbalance, in ita figurative muse 
only 

Contrebande, sf. contraband or 
prohibited gonds. Marchandises 
de contrebande, contraband or 
smuggled goods. Paire la con- 
trebande, to trade in contraband 
goods, to be a smuggler. Visage 
de contrebande, an odd face. 
Un homme de contrebande, a 
dan g nous and troublesome man 
Contrebandier, ère, s. a smug- 
gler * 

Contre -basse, sf.. (mus.) 1 a 
base. 2 a base voice 

Contre-batterie, tf. a counter- 
battery. a defence or eecurity 
against one's cnrmy 

Contre-biais (à), ad. in a con - 
trary direction 

Contre bon tant, sm. counter- 
fort, epur , buttress 

Contrecarrer, va. 1. ta thwart, 
to oppose 

Contre-charme, sou a counter- 
charm 

Contre -cœur, sm. the back of 
a chimuey 

Contre cœur (à), ad. against 
one's ici'//, reluctantly 
Contrecoup, sm. rrbound. 
counter -blotv, repercussion, con- 
séquence 

Contre dunse, sf, a country- 
dance 

Contredire, va. 4. ( like dire, 
only in t/m second persan plural 
tf the près. <f the indicative voua 
contredisez, and not vous con- 
tredite*) 1 to contradict . 2 (jo.) 
to confhte or cuuwer to 


se Contredire, vr. 4. to con- 
tradict one's sejf 

Contredisant, sm. a contra- 
dicter 

Contredisant, a. contradict ing, 
gainsaying 

Contredit, sm. 1 a contrary 
assertion. 2 (ju.) asuwer, con- 
joint ion. Sans contredit, un- 
questionnb/y , most certainly, 
assure dly 

Coutrc ‘écaille, sf. undcr-shell 
Contre -échange, sm. counter 
change, eschange 

Contre-épreuve, tf. counter- 

proof 

Contrée, sf. a tract tf land. 
a country. a région 

Contrefaçon, tf. the counter- 
feiting of goods 

Contrefacteur, sm. a counter 
feitnr (chiefly of booka) 

Contrefort ion, sf. the ma k ing 
spurious éditions of booka 
Contrefaire, va. 5. ( like faire) 

1 to counterfeit. to ropy, to imi - 
taie , to resemble. 2 to dteguise * 
3 to copy, urith an intent to fûts* 
the copy for an original. 4 to 
ape. to mimic. Un nomme con- 
trefait, a deformtd or Ul-shaped 
man 

se Contrefaire, vr. &. to feign. 
to dissemble 

• Contrefnisenr, sm. one te ho 
t/pes and mimses p copie . a ludi- 
crous imitator, a mimic 
Contre-fenêtre, sf. a double- 
icindow 

Contre- finesse, sf. a trick op- 
posed to another trick, counter - 
plot 

■f Contrefort, sm. «a counter - 
fort. or buttress , spur, or pilUtr , 
serving to support a wall, or 
terrace 

Contre-gage, sot. pledge, double 
security 

Contre-garde, tf. (ml) ccunter- 
guard 

Contre- lui cher, vn. 1. (in draw- 
ing) to counter -hatek 
Contre -hâtiers, sm. pl. a kit- 
chen-rack, a double rack 
Contre-haut, ad. upwards 
Contre-ioor, sm. a çotmtef- 
light, false lin ht. A contre- 

jotir, ad. in a false lin ht 

Contre lettre, tf. (ju.) dtfea - 
tance, counter- deed 

Contre-mai tre, sm. 1 ths boat- 
swain's mate, in a sbip. 2 fore - 
mon ut a matiufoctory 
Contremandement, sm. a coun 
termand, a repeal cf a former 
or der 

Contr** mander, va. 1. to coun - 

termand 

Contremarche, tf. a counter - 
marc h 

Contre-marée, sf. (a Üde dif- 
ferent front the commun onea) a 
spring tide, oc a neap-tids 
88 


Codtre-marque, tf. a counter. 
mark ; a check in a play honte, 
a ticket for readmtssion 

Contre • marquer, va. 1. to 
countermark, to set a second 
mark 

Contre-mine, tf. a counter - 
mine 

Contre-miner, va. 1. to coun- 
termine, to evunterwork 

f Contre-mineur, sm. a coun- 
terminer 

Contre-mont (à), ad. upwards, 
up the ht II, against the sircam 
Contre-mur, sm. a counter 
wall 

Cootre- murer, va. 1. to tnake a 
counter -wall 

Contre-ordre, sm. a countcr- 
order 

Contre -partie, sf. (mai.) coun- 
terpart, the second part 
Cootre-pcntr, sf. stop tf a 
drain 

Contre-peaer, va. 1. 1 to coun- 
terpoise, or to art against urith 
an eaual \neight. 2 to le of an 
squat merit ar value 

Contre-pied, sm. the contrary. 

Il prend le coatre-pied de ce 
qu'il faudrait faire, he docs the 
reverse of what hs s h oui d do 
Contre-poids, sm. 1 a coun- 
terpoise. 2 the » veight of a dock, 
of a jack. 3 a rope-dancer’s pois 
Contre-poil (h), ad. 1 against 
thf haïr or grain. 2 the wrong 
u ay. Un esprit à contre poil, a 
wrong*headed persan 

Contrepoint, sm. (mus.) roun- 
t erp oint 

Contre-pointer, ta. 1. I/o 
thwart, to oppose. 2 to quili 
on both sides 

Contre-poison, sm. counter - 
poison, antidote 

Contre -porte, sf. a double door 

* Contre- porter, va. 1. (to sell 
goods by carrying thrm to peo- 
ple'a bouses, instead of keepiog 
a shop) to hatvk 

* Contre- porteur, sm. a henoker 
Contra- poser, va. l.(com .)/0 set 

doten wrong 

Contre -position, tf. posting 
wrong 

Contre-promesse, sf. a coun- 
ter bond 

Contre-ronde, sf. (mi.) counter - 
round 

Contre -rase, tf. (• stratagem 
opposcd to another) court tcrplot i 
Contre -sang Ion, sm. a girth- 
Icather 

Contrescarpe, tf. (mi.) coten- 
terscarp 

Contrescarper, va. 1. (mi.) to 
make a countcrscarp 

Cont re-ace 1, sm. (jo.) <*w» ier- 
seal 

Contre- sceller, va. 1. ( jo.) to 
counterseal 
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Contre seing, sm. a counter- 
rign 

Contre-sens, sm. a wrang 
sente, a wrang or contrary 
tneaning. Vous prenex If con- 
tre-sens de mes parole», y ou put 
a wrmuj construction upon my 
word* 

Contre sens (à), ad. m a con- 
trary or wrang way. in a sente 
contrary to the true âne 

Contre -signer, va. 1. to coun- 
tersiyn 

Contre temps, sm. 1 an unsea- 
sonable time.i a désappointaient, 
a mitchance. 3 (mau. and danc - 
ing) counter-lime 

Contre-ternes unseason- 

ably, prrposteroutJy 

■j- Coutretirer, va. to counter- 
draw, to copy 

Contrevallation, tf (n»i.) con- 
travaüation 

Contrevenant, e, a. cffending , 
transgressing 

Contrevenir, vn. 2. fliie ve- 
nir) to infringe, to contravene , to 
act contrary to, to violât e 
Contrevent, sm. an outsidé 
shuttrr. Fermer les contrevents, 
to put up shutters 

Contre venter, vn. 1. to prop 
against the wind 

Contre- vérité, tf. an alléga- 
tion or discourte oppodtd to the 
natural meantng offthe words ; 
an irony 

Contre-visite, tf. (jo.) a second 
* eearch 

Contribuable, a. and sm. who 
ought to contribute to, taxable 
Contribuer, va. 1. 1 to contri- 
bute. 2 to hâve a share in any act 
or eflect. In spenking of con- 
tributions paid to an enemy, it i» 
a vn. : On a fait contribuer tnnt le 
pays. the whole country ha s been 
laid under contribution 

Contribution, tf. contribution 
Contrister, va. 1. to grieve or 
vex une 

Contrit, e, a. 1 contrite, eorrow- 
fui (or sins and transgressions. 
2 eorry, affiicied 

Contrition, ef. contrition , eor- 
row for sin 

Contrôle, sm. 1 (a sort of pub- 
lic register) contrai. 2 the con 
troller'e office 
Contrôler, va. 1. 1 (jo.) to con- 
trai, to ver if y, to register. 
to censure , to blâme 

Contrôleur, sm. 1 a controller , 
inspector. 2 a critic, a fault 
finder 

Coutrôleuse. sf. a fault finder. 
C'est une contrôleuse impitoya- 
ble, the never ceasee finding 
fault 

Controverse, sf. contrôler s y 
dispute 

Controversé, a. controveried 
Controversiste, sm. a contro 


CON 

vertiet , a polemic writer, a po- 
lemic 

Contro u ver, va. I. to invent, to 
forge , to contrit e falsely 

Contumace, sf. (a refusai to 
appear in a court of justice wbeu 
sumtnoix-d) contumary. Condam- 
ner par contumace, to outlaw 
Contumace, a. (j°-) w ^° re ‘ 
fusse to appear in a court of 
justice, wnen summoned 

Coutumacer. va. 1. (ju.) to dé- 
claré ooe guiltg of contumary 
Contumélie, sf. contumebj, 
abuse, affront 

Cootumélieux, se, a. coutume- 
lious, outrageons 

Cootos. a. c ont use d. bruised 
Contusion, sf contusion, bruise, 
hurt 

Convaincant, a. contincing 
Convaincre, va. 6. ( liJce vain- 
cre) 1 to convince, to persuade 
thoroughly. 2 to convict , to proie 
gu il t y 

Convaincu, e,part. past of 
convaincre, convinced, concicted 
Convalescence, sf. convales- 
cence, recoi enj. Etre en conva- 
lescence , to be convalescent 
Convalescent, a. convalescent, 
recovering, retuming to a state 
of health 

Convenable, ajconvenienl , pro- 
per.fit , su itable, stasonable 
Convenablement, ad conve- 
niently , suit ably, seasonably 
Convenance, tf. convenience 

S -opriety, fit nés s, suitableness. 

es raisons de couveuance , plau- 
sible reasons, words of course. 
Pour des raisons de convenance, 
for dtcency's sake 

* Convenant, e, a. 1 suitable. 2 
de cent 

Convenant, sm. a covenant, 
league , alliâmes * 

Convenir, vn. 2. (tUfe venir) 
1 to grant, to oum , to confess. 2 
to agréé. 3 to suit,to become, tofit* 
In thi* last senae it is conjugatrd 
with avoir. : Cette place un lui a 
pas convenu, Me situation did not 
suit him. Il est convenu d'y 
aller, he has agreed to go; elle 
est convenue quelle avait tort, 
s he confie ssed he.rself in the wrong 
Il convient, impers, it is pro 
per. fit, expédient , requisits 
Conventicule. sm. (a secret and 
anlawfn! assemnly} ronventicle 
Convention, tf. I convention 
treaty, con tract, ajreemmt. 
an assembly. De difficile con- 
vention, hard to deal u'ith. Con- 
vention nationale , the convention, 
the national assembly, which 
establixhcd a republic ui France 
in 1792 

Conventionnel, m a member 
of the national convention 
Conventionnel, elle, a. which 
ie agreed upon, conventional 


Conventionnellement, ad. by 
agrsetntut, by stipulation or 
compact 

Con vent unltté, tf. a society of 
monts liv in y together 

Conventuel, elle, a. ronven- 
iual, or per tain ing to a couvent 
Conventuellement, adv. con • 
ventually, in society 

Convenu, e, part, past of con- 
venir, agreed, §fc. 

■j* Convergence, sf. conver- 
gence # 

■j- Convergent, e, a. convergent 


en. to converge, 
m aif- 


Converger, 

to tend to one point from 
ferent places 

Couvera, a. tau. Ün frère coo- 
péra, a lay brother 

Conversation, tf. conversation 
Converser, tm. 1 . to converse , 
to talk familiarly upon unv 
topic ; to hold iutercourse with 
Conversion, tf. 1 (a change 
from une state to a no the r) con- 
version, transmutation. 2 
(change of manners, from bad to 
good) conversion. 3 (change from 
one religion to anotner) conver- 
sion. 4 a change in the move- 
ment oj troope 
Converti, e, s. a convert 
Convertible, a. convertible. 
Un billet convertible en argent, a 
note that i *ay be changed into 
hard cash 

Convertir, va. 2. 1 to convert 
or change into another substance. 
2 to convert or male one change 
from one religion to another. 3 
to convert or male one change 
from a bad to a good life. 4 to 
apply a tliing to another use 
se Convertir, vr. 1.1 to be 
made a convert from one reli- 
gion to another. 2 to change 
from a bad to a good life. Ces 
deux termes se convertissent, 
bot h theee expressions may be 
used in discriminately 

f Convertissement, sm. con- 
version , change 

* Convertisseur, sm. a courr- 
ier, or one who maies concerts 
or prosélytes 

Convexe, a. cortvex 
Convexité, sf. crmvexiiy 
Conviction, tf. 1 conviction of 
a c ri i ni mil. 2* the full proof of 
gnilt 3 the persuasion uf a truth 
Convié, sm. an invited guest 
Convier, paI. to invite; to 
incite, to advise 

Convive, sm. a guest. Un bon 
coovive, an entertaining guest 
Convocation, tf. (the act of 
calliug together) convocation 
Convoi, sm. 1 a funeral pro- 
cession . 2 an escortyconvoy 

* Convoitable, a. coveiab/e , 
that may be wished for 

* Convoiter, va. 1. 1 io covet , 
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to < If sire eamestly. 2 to comt, 
tu lusi afitr 

♦Cooroitrux, ae, a. covetous 
Convoitise, tf. 1 inordinale 
désire. ■ 2 lust 

Convoler, rn. I. to marry 
a gain. But bel ter, convoler en 
seconde* noce* 

Convoquer, va. 1. to call to 
•jether, to assemble 
Convoyer, va. I. 1 to runvoy , 
to r écart. 2 to attend 
Convulsé, e, a. commit ed 
Convulsif, ive, a. convulsive 
Convulsionnaire, a. tubject to 
fits. As a rm pi. it dénotés sonie 
fans tic* in fYanc#*, who prrtended 
to prove the truth uf their te ne ta 
by convulsive fit* 

Convulsion, sf. convulsion 
Cooyse, tf. (an berb) fiea bane 
Coobi ig-, a. (jn.) who has 
hou mi htmself with unuther. k 
ta alao ». 

Coopérateur, trice, ». a 

opérât or, a fellow-worker 
Coopération, tf. coopération 
Coopérer, vu. 1. to coopérait 
Cooptation, tf. cooptation 
Coopter, va. 1. to cooptate, to 
admit iulo a society 

Copartageant, U, s. a sharer 
in a booiy or mhcritance . It ia 
also a. Les puissance s coparta- 
geantes, the poutre thaï thared 
in fhe tpoil 

Copean, tm. pl. eaux, a chip 
of wood, thav in 'js 
f Copbte, t. Kgyptian Christ- 
ian* Copht 

Copie, tf. 1 the copy of an ori- 
ginal. 2 (tl»e manuscript of n 
book bi fore it k* been printed) 
copy. Cet enfant est U copie 
de «on père, thaï ch.ild it his 
father t picture. Un original 
sans copie, a persan who it su- 
premely ridiculous, ont that has 
not hit fellow 

Copier, va. I. I to copy. to 
transcribe. 2 to copy a picture. 

3 to imitate, to endeavour to re- 
semble. 4 to plumier a irriter 

Copieusement, ad. copiuusly, 
plent fuUy, abundantly 

Copieur, se, a. copions, rich, 
plentiful 

* Copiste, tm. I a copier, a 
transcriber. 2 (a pointer who 
copies' copier. 3 an imitator. 

4 a plagiary 

j- Coproprietaire, s. a joint 
proprietor, joint mener 

C opter, va. I. to mate the 
clapper of a bell strike on one 
sids only 

Copulatif, ive, a. (gr.) copu 
latwe 

Copalatioo, sf. copulation 
f Copule, sf. (in lojçic ; tliat 
whieb connecta the nttributr 'rith I 
lii« tubject) copu la. In 4 * Dieu 
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est .juste Fffha verb est u ths 
copula 

Coq. sm. rock. * Coq d'Inde. 
a turkry cock. — de bruyère, a 
heath-cock.—ée marais d'&cosse, 
a tnoor cock. — faisan, a phea- 
ttml. — de clocher, a weather- 
rock. — du village, the chitf 
inhabttant of a parish. Au 
chant du coq, at break of day 
Coq-à-l one, sm. indecL a dis- 
courte hacing ro connection 
with a tubject spoken upvn, a 
cock and bull stury 
Coquard, tm. an old dotard, a 
mnny 

Coque, tf. 1 the thell of an 
en, of a walnttL 2 the web of a 
nlk-worm. Des œufs à la coque, 
boiled eggt. Il ne fait oue sortir 
de la coque, he it but a utriphng 
* Coqueeigrne. tf. ibis (a fa- 
bulons bird) ln tbe pl. idle 
a tories. A la venue des coqueci- 
gruea, ad. never 
Coquelicot, tm. a sortof wi/d 
red poppy 

Coqueluche, sf. 1 the hooping- 
cough. 2 a reignmg fancy or 
favourite. Il est In coqueluche 
des femmes, he it the favourite 
of the fuir 

Cuqueluchoo, tm. a monk’s 

coud 

Coque mar, tm. a boiter , tea- 
kettle 

Coquerelle, * tf. red-night 
thade, w in ter- cherry 
Coquerico, tm. the crowing of 
the cock 

Coqueriqner, en J. to crow 
Coquesigrue, V. C quecigrue 
Coquet, tm. 1 a male coquette. 
2 a cock-boat 
Coquet, te, a. coquet 
Coqueter, vn. ]. to coquet , to 
be coquetting 

Coquetier, tm. 1 a poulterer, 
a mgijlef. 2 an egg mer chant. 
p an egg cup 

Coquetterie, *f coquetry 
-C?qa«N®£® sm. 1 thell jish. 2 
a thell. 3 thell-work 
Coqnille, tf. I the thell of a 
fith, of n walnut, of an egg, of a 
anail. 2 (with priuters) a wrong 
lutter. In the pl. ail torts of 
trifling articles. Vendre bien 
cher ses coquilles, to tell one's 
trumpery very dear. Porte» 
vos coquilles à d'antres, don't put 
tricks upon tratellrrs. Heutrer 
dans ta coqnille, to draw in one's 
homs. Coquille d'escalier, the 
undrr part of a etep. — de car 
russe, A* coachman's foot-board. 
Ouvrage fuit en coquilles, thell- 
work 

Coq tuilier, tm. a collection of 
thell s 

Coquin, t. s. a rogue. a rascal, 
a persan without principle 
Coquin, a. ] ntt an. 2 roguith , 
idle. S rascally 
90 


ton 

* Çoquinnille, tf. a pack of 
rognes or tcoundrelt 

* Coqniner, vn. 1. to lead a 
lasg and begyarlyjtfe, to play 
the rutjut 

* Coquine rie, tf. a roguish 
trick, knavery 

Cor, tm. 1 (a musical instrtj- 
ment) a hum. 2 a corn on the 
fout. Cor de chasse, a hunier" s 
or Frêne h horn. Avoir des cors 
aux pieda. to be troubled with 

corne.' Chercher quelqu'un à cor • 

et à cri ,to use ail possible means 
tufind one. to roue the hue and 
cry. Donner do cor, to blow or 
wtnd a hom 

Corail, tm. (pl. aux, a marine 
plant) coral. Des lèvres de co- 
rail, roty Ups 

Corailler, vn. 1 to croak Uke a 
raven 

Corailleur, sm. a coral-diver 
Coraline.g/I (aplani) 1 cora- 
hne. 2 a bout used in the coral 
fithery 

Corail in, a. as red as coral 
Corbeau, sm. (ni. eaux) 1 (a 
bi rd) à raven. 2 a persan who 
airs the hontes ami buries the 
dead in plaoue finie. 3 (in archi- 
tecture) carbel ; brackrt 
Corbeille, g/! a fiat or wids 
basket. ^Corbeille de mariage, 
teedding présents 
Corbeillée, tf. a basket full 
Corbillard, sm. 1 a large coach. 

2 a hrarse 

Corhillat, sm. (a bird) a yotmg 

raven 

Corbilloo, tm. 1 a email bas- 
ket. 2 crambo, a tort of child '. 
rené play, which consiste in 
findmg a Word ending in on; rn 
answer to ths question (alluding 
to corbillon) Qu'y met on t 
Corbin, sm. formerly used for 
Corbeau, but now only ftruna in 
the phrase Bec-de-Corbio, bat- 
tle axe, pois-axe 
Cordage, sm. 1 the cordant or 
rigging of a ship. 2 ropes large 
and * malt 3 the mcasuring of 
wood by lhe cord 
Cordager, vn. 1. to make ropes, 
or cords 

Corde, tf. 1 a rope. 2 a cord. 

3 a line. A hanging, the gallows. 

5 the thread of cloth. 6 On 
grometry) chord. 7 a string, in 
•orne plants. Corde à boyau, cot- 
ant, for musical instruments.— de 
Dois, cord of wood. Du drap qui 
montre la corde, threadbare 
cloth. Des gens de sac et de 
corde, rogue t, villains. filer sa 
corde, to hâve the gallows in 
one's face. Friser la corde, to 
etcape the gallows. Ne touche» 
pus cette cordc-là, dont talk of 
that 

Cordeau, sm. (a string ex- 
tetoded to direct any operation) 
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line. Rue tirée aa cordeau, a 
straight street 

Corde 1er, va. 1. /• twist, to 
twine 

Cordelette, sm. a small cord 
or line ; robbins 

Cordelier, e, $. 1 a Franciscan 
friar or nun 

Cordelière, sf. 1 a sort of 
black tilk knotted ns cl- lace. 2 a 
Franciscan « girdle 

* Cordrlle, tf. ] a small cord 
or lins. 2 part g. gang. C’eut un 
homme de sa cordelle, he is que 
of km gang 

Corder, va. 1. 1 /o twist hemp, 
&.c. 2 to cord or bind with corde. 
3 to measure w ood by the cord 
•e Corder, vr. J. 1 to be easily 
ticistsd. 2 to grow stringy. 

Corderie, sf. a rope wali, a 
rope-yard ; the art qf rope- 
vtaJnng 

Cordial, sm. [ pi. ianx) a cor- 
dial , a comfvriing medicine 
Cordial, r, a, 1 cordial, good 
for the keart. 2 tincere 

* Cordialement, ad. cordially, 
hearlily, sincerely 

Cordialité, sf. cordiaHty, sin- 
cère or keart y friendship or af- 
fection 

f Cordier, sm. a rope-maker 
or seller 

Cordon, sm. 1 a string. 2 a 
tirist of silk. 3 a cordon of 
troops. Cardon de chapeau, a 
hat- bond. — à lacer, a lace to 
lace u-ith. — ‘d'une monnaie, 
tke edge of a coin. — - bleu, tke 
b lue nband of a knigkt of tke 
order of the Holu (Ihost. — om- 
bilical, the navel -stringM Tenir 
quelqu’un par les cordons, to lead 
une (as with leading strings) 
Cordonner, va. 1. to twist, to 
braid 

Cordonnerie, qf. tke shoe- 
tnahinrj trade ; place wkere 
shoes are ejcposea to sale 

Cordonnet, sm. a small twisted 
lace or edging , braid 

fCordonuier, sm.a skoemaJrer. 
Cordonnier pour feuime, a ladies 
shoemaker 

■ Cordouan, sm. cordwain, cor 
dovan 

Cordouanier. si», he who pré- 
parés the leather called cordo- 
van 

Coriace, a. 1 as tough as lea- 
ther. 2 hard to part with any 
thinj. Un homme coriace, a 
close fisted fcllow 

Coriandre, or Coriande, qf 1 
(a plant jcoriander. 2 c oriandcr- 
seed 

Corinthien, snr. and a. Cor in 
thian, the Corintfùan order of 
architecture 

Corlieu, or Courlis, sm. (a 
x\ ater fowl) curlew 


Corme or Sorbe, sm. (a fruit) 
the service or torb-apple 

Cormier ,sm.asorb apple tree, 
service tree 

Cormoran, sm. (a hird tbat 
preys on tUh) cormgrant 

Cornac, snuan éléphant driver 
Cornaline, sf. (a prscious 
atone) corne lia h 

Corne, sf. I hom. 2 the hoof 
of a horse, mule or ass. 3 a 
cornet, to bleed a horse with. 
Corne d'aboodance, the hom qf 
plentg. — d’amorce, a priming 
hom. — de ceif,(bo.) hartshom. 
Bêtes à corne, hbned catile. 
Ouvrage à cornej a homwork. 
Faire les cornes a quelqu'un, to 
laugh at a persan. Montrer les 
cornes, to show one's teeth, to be 
ready to defend one's self. Lever 
les cornes, to rebel against a 
superior. Les cornes <fun livre, 
dog's ears 

Cornée, sf. 1 the homy tu nie le 
qf the tye, the c omea. 2 (a pre- 
cious atone) coruea 

Corneille, qf. fa bird) rook. 
Bande de corneilles, a ftock of 
rook s 

Cornement, sm. the tingling 
or glowing of the eare 
Cornemuse, sf. bag-pipe. Un 
joueur de cornemuse, o bag-piper 
Comédie, sf. (bo.) loose strife, 
willoio-herb, water-willow 
* Corner, Va. 1. 1 to babble 
oui. 2 to tell 

Corner, tm. 1. 1 to Sound or 
blow a hom. 2 to speak in 
a trumpet to a deaf inan. 3 
fapeakiug of tbe ears) to tingle. 
4 (speakmg of meatl to stmk. 
\æ vacher a corné des le matin, 
the cowherd bleto his hom as 
soon as it was daylight. Les 
oreilles me cornent, my ears tin 
ale, my ear burns. Les oreilles 
lu» cornent, he is dull of hearing , 
he misunderstands every thing 
that is said to him 
Cornet, sm. 1 a hunbwia», 
postbov, or herdsman's horn. 2 
a déni perso n’a trumpet. 3 a 
dice box. 4 that part of a si ici 
ing ink-hom which contains the 
Me. B (a wrapper of paper 
rolled np hollow) a paper cornet. 
6 a sort of sweet and thin 
pastry. Un cornet de dragées, 
a paper of sugar pluma. Cornet 
à ventouse r, a cupping glose. — 
À bouquin, a buylc hom. — acous- 
tique, a hearing trumpet 
^‘Cornetier, sa*, a horn- dresser 
Cornette, sm. (a cavalry offi- 
cer) cornet 

Cornette, sf 1 a woman’s mob 
cap. 2 the standard of a troop 
of horse. 3 a troop qf horse. 4 
a broad pendant 
Corniche, qf. (ai ch.) comice. 
Corniche cintrée, comice in form 
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of an arch. — rampante, comice 
of a pedimmt 

Cornichon, sm. 1 a small horn. 
2 (a small cucnmher fit to pickle) 
girkin or gherkin. Confire des 
cornichons, ta pu L U girkine 
Cornière, sf. a sloping drain 
on the tops of houses 

Cornillas, sm. (a bird) young 
rook 

Cornouille, qf. (a fruit) comeL 
berry t dog berry 

Cornouiller, sm. the comel- 
tree, dog-berry tree 
Cornu, eu 1 comute. hacing 
homs. iridiculous. Blé cornu, 
spoiled i oheat. Des raisons cor- 
nues, insign\ficant reasone. Des 
visions cornues, whimsies 
Cornuau, sut. (a fish) a kind of 
shad 

Cornue, qf. (chyro.) a cucurbite, 
mettras, retort 

Cornupéde, sm. a homed beaet 
f Corollaire, sm. a corollàry 
Corolle, sf. (bo.) corolla, pelai 
Corporal, sm. [a sqnare pièce 
of linen, on which the cbalice 
and host are ulared at mass io 
the church of Rome) corporal 
Corporation, sf. a corporation, 
a corporate body 
Corporel, elle, a. 1 corporal, 
material. 2 sensual 
Corporellement, adv. corpo- 
rally , bvdily. Punir corporel- 
lement, to infiiet a corporal 
punis hm en t 

Corporifier, va. 1. (chym.) to 
corporify , to make irùo a body 
Corps, sm. 1 a body. 2 (the 
main part of a thing) body. 3 a 
body, company, or society of men. 
4 a body of forces. Corps de 
jupe, stays. — de logis, part 
of a hanse, a suit of rooms. — 
de droit ci* il, a body of civil 
law. ■ — de fer, a steel back- 
board. — de batftîlle, the main 
arm y. — de réserve, the ré- 
serve. — de garde, a guard- 
house, a gnard. — mort, a de ad 
body, a carcass, a corose. — 
d’un vaissenu, the huit of a 
ship. Un vieux corna, an old 
régiment. Un gardetdu corps, 
a body -gnard. Vin, couleur, 
or étoffe qui a du corps, a 
h- ine, a colour. Or a staff, that 
is suhstantial. Un malin corps, 
a cunning fellyto. Un drôle 
de corps, a comical fellow. Se 
battre corps à corps, to fiyhl 
hand to hand. S'élancer à corps 
perda sur quelqu'un, to fait 
desperately upon une. Tuer à 
son corps défendant, to kill in 
one's oton defence. Avoir W dia- 
ble au corps. I to be the deyil of 
a fellow. 2 to hâve much wit. 
Faire bon marché de son corps, 
to expose one's self readily tç 
danger 
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Corpulence, sf. eornuleney , 
corpulence, fulness of fiesh 
-J- Corpuscule, sm. a corpuscle, 
an atom, a partiel» of matter 
f Corpusculaire, a. corpuscu- 
lar. rorpuscularian 

Correct, f, a. correct, finished , 
exact , freefrom /nulle 
Correctement, adv. correctif, 

ici t Août jcxu.lt s 

Correcteur, sm. 1 (be wbo 
ammiii h y puniahmeot or re- 
prehensioo) corrector. 2 (with 
priotera) corrector , réviser 
Correctif, sm. a corrective, a 
lemtirr. Le sucre est le cor- 
rectif du citron, suaar counter- 
acts tke acidity of tentons 

Correction, sf. 1 correction, 
auiendmcut , rcjormatiou. 2 cor- 
rection, puni s Amen/. 3 animad- 
version, reprehension. 4 (nlteru 
tioo to a better sUteï correction. 
6 exaetnese. 6 (a figure of rbe- 
toric) correction. Sauf correction, 
or so ua correction, ad. if I am not 
mistaken, under favour 

Correctionnel, le, a. relating 
to correction, or punishment 
Correctoire, sou (ég.) a forma 
Inry, a book qf penances to be 
performed 

Correctrice, sf. a female who 
corrects or amende by puni* A 
ment or reprehension 
Corrégidor, sm. (in Spain) a 
corrégidor. justice of the peace 
Corrélatif, ive, <r. corrélative 
Corrélation, sf. correlaliveness 
Correspondance, qf. 1 cor- 
retpondence. intercourte. 2 a 
correspondent. 3 union, in/i- 
macy. Avoir corresponds nce, 
entre tenir correspondance, or être 
en correspond r nce avec quel- 

3 u'un, to correspond with one 
»jr letters) 

Correspondant, sm. a corres- 
pondent. lt ia alao adj. : Hau 
teurs correspondantes. (astr.) 
the corresponding altitudes of a 

star 

Correspondre, vu. 6. I to cor - 
rtepond, to keep up a corres- 
pondrait with. 2 tes carres 
pond, to sêwver, to agrée, to suit 
w Correspondre, v. rie. 6. 1 
to join to one another. 2 tu 
be placed opposite to one ano- 
ther 

Corridor, sm. (arch.) corridor, 
a yallery 

Corriger, po. I. I to correct or 
mend limita. 2 tu reclttim or 
reform. 3 topunisb. to chastue. 
4 to iemper or alla y 
te Corriger, vr. I. to mend. to 
be changed for the better. Elle 
•'est bien corrigée de ce défit ut, 
s As ta very inuch ivtprot'sd in 
ihat respect 

Corrigible, a. 1 corrigible , thai 


may be corrected. 2 corrigible , 
who may be rtc lai me d 

f Corroboratif, ive, a. corrobo 
rative, strenythening. ltisalso 
subst. a strenythening remedy 
Corroboration, sf. corrobora- 
tion 

Corroborer, va. 1. to corrobo- 
rai e, to etrenythen 

Corroder, va. 1. lo corrode 
Corroi, sm. 1 the dressing of 
leather. 2 a lining of clay mode 
fit to kerp water in ponds. 3 
stuff for pauing or coating the 
bot toute of ships 

Corrompre, va. 6.1 to corrupt , 
to infect, to imtrefy. 2 tu de- 
to spuit, to corrupt. 3 to 
bribe. 4 to corrujd, to dépravé 
•e Corrompre, vr. 6. I to be -, 
corne rottfn, to put rqfy. 2 tube 
svoiled or destroyed. 3 to be 
aepraved 

Corrosif, ive, a. corrosive. H 
ia alao subst. : a corrosive 
Corrosion, sf. corrosion 
-j- CoiTojrer, va. 1 . 1 to curry 
nr drese leather. 2 to shave or 
plane wood. 3 to ha miner iron. 
4 to make clay fit to keep water 
m ponds. & to nùx lime and 
gravel togeiher, in order to make 
mêrtar 

f Corroyeur, sm. a carrier, a 
leather -dresser 

Corrode, tf. (bo.) tvild aspa- 
ragus 

Corrupteur, trice, a. and s. 
corrupt tng ; a corrupt er, se 
ducer 

Corruptibilité, sf. corruptibi- 
li/y 

Corruptible, a. 1 corruptible, 
fiable to corruption. 2 who may 
be bribed 

Corruption, sf 1 corruption 
of thinga. 2 t rangs corrupted. 
«f corruption of moral* or man- 
nera. 4 bnbery. 5 falsification 
Cors, sm. (a hnnter'a tenu} 
the h oms of a stag. Un cerf 
dix cors, a full grown stag 
* Comge, sm. shape of a per- 
aon. orofa horse. Corsage délié, 
a slender shape 

Corsaire, sm. 1 a corsair , a 
pirate . a pnratecr. 2 an en 
croaching Jellow. Le métier de 
corsaire, ptracy 

Corselet, sm. (a light annour 
for the fore- part of tbe body) 
corselet, breast plate, haberyeon 
Corset, sm. I a sort of bodice. 
2 a quilted ecaistcoat. 3 stays 
qf frumeh eountrywomen 

Cortège, sm. train, retenue , 
multitude of attendante 

Contscation, qf. coruscation, 
a quick vibration of light 
Corvéable, a. liable to statut e 
labour 

Corvée, qf. 1 (a service dite by 
n tenant to a Inndlord) average, 
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statuts -labour. 9 a labour thaï 
brings no prqfii. Une vraie cor- 
vée, unprujUable toil. Ou dirait 
qu'il fait corvée, one would think 
thaï he is not to be paidfor what 
Ae dos s 

Corvette, sf. an advice beat. 2 
a sloop of war 

Corybautes, sm. pL (anc. hiat. 
a o a me given to the priests of 
Cybeie) corybantes 
Coryphée, sm. (the head or 
chief of a sect, or company) corg~ 
phque 

Cos, sf. a Aune a w Art -s t one 
for a rotor 

f Co-seigneur, sm. joint lord 
qf a manor 

Cosmétique, a. cosmetic, beau- 
tifypig. Il is alao sm. a cosmetic 
Cosaques, sm. pL (a sortof Tar- 
tar unlitm) cossacks 

f Cosmogonie, sf. (the science 
ofüjr formation ot the universe) 
cusmogony 

f Coamographe, sm. a cosmo 
grapher 

f Cosmographie, qf. (science of 
the general System of tbe world) 
cosmogtaphy 

f Coamngraphique, a. cosmo- 
graphical 

f Cosmologie, tf. (science of 
Uie Usa of tne jdiysical world) 
cusmology 

f Coam ulogiqur, a. cosmolo- 
gie al 

Cosmopolite, sm. a cosmopoli- 
tan or cosmopolite, a citizen qf 
the world 

Cosse, sf. pod ’ shell or husk of 
beans, ueas. Pois sans cosse, or 
pois gmilus, sugar-ptas 

Cosaer, vn. 1. or se Cosser, v. 
rèc. 1 to butt, as rama do 

Cossoo, sm. (an insect) cons- 
mite or weevil 

Cosso, a. 1 shsl/y , husky. 2* 
rich. Homme cossu, a subit an 
liai mon. Il en cootr de bien 
coMues, he is a great romancer 
f Costal, a. (ans.) costal, be- 
lonymy to the ribs 

Costume, sm. costume, appa- 
rel , drese, manne r. Peciier 
coutre le costume, to ujfend 
against costume 

Costumer, ta. 1. to observe the 
costume 

CoNtumier, sm. one who Aires 
out dresse » or costumes 

Cote, or rather Qnotr, qf. 
quota, sharc, number. Cote mal 
taillée, (jo.) composing by the 
lump 

Cétc, %f.\ a rib. 2 a sea coast. 
3 a hiil. 4 a family. & (arch.) 
rib. fillet, moulding. Côte de 
melon, a e ti<b of melon . — de 
pourpier, a stalk of jnimlain. 
lias à cAie, ribbea s tockings. 
Les cotes d uo vaisseau, the nbe 
of a shtp. Cote sous le vent, a 
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lee shore. Côte à cote, ad. eide 
by gide, near eack other, a- 
breaet. Marcher côte à côte, to 
be of an equal rank. A mi côte, 
adj. half- way up the Ai// 

Côte rôtie, em. a tori of reine 
Côté, em. 1 si de. 2 auarter. 
3 way. Le eô té de l'endroit, or 
de l’enver» d'une étoffe, the. right 
# or terong eide of a stuff Côté 
du vent, (ma.) Me weather eide. 
Côté de dessous le vent, the lee 
eide. De mon côté, for my own 
part. Elle eut toujours à son 
côté, ehe ie al way s by hint. Il eat 
•tir le côté, it ie low ebb toit h 
him. Mettre nne bouteille «or le 
côté,» to crack a bot t le of wine. 
Se tenir les côtés de tire, to 
laugh immoderately. Recevoir 
des nouvelles de tons les côtés, to 
* reçoive nette from ail quarter ». 
Prendre pnr tous les côtés, to 
try ail me a ne with one. Se ran- 
ger du côté de quelqu'un, to eide 
with one 

A côté, ad. 1 «car, by. 2 on 
the ri y ht or left. A côté de !a 
table, near the table. Quand 
vous y serez, prenez à côté, when 
y ou are there, take on the ri y ht 
or left. Donner à côté, to get 
ont ray from the abject in view 
De côté, ad. sideicaye , ob- 
lique ly. Mettre de côté, to lay 
aeide, to keep 

De côté et d’autre, ad. here 
and there , up and down 

Coteau, sm [pl. eaux) a hillock, 
a lit t le hi/l; déduit y, a rising 
erninence 

Côtelette, qf. 1 a mutton chop. 
2 a pork steak. I>e» côtelettes 
de veau, veal eut le te 
Cote -part, ef. quota , ehare 
Cotar, or better Quoter, va. |. 

1 to quote, to number. 2 to tarife 
tnfew worde on the back of a 
writmg ils content 4, to endoree 

Coterie, af eociety , club 
Cothurne, sm. 1 a buskin. 2 a 
sublime style. Chausser le co- 
thurne, to Write tragédies , to 
talk in heroice 

f Côtier, a. sm. well acquaint- 
ed with a coast. Pilote côtier, a 
coaehmj pilot 

Côtière, ef. 1 a range of coast. 

2 a border tn a gardon 
Cdtignac, em. (a raarmnlnde of 

«pinces ) quiddany 

Cotillon, et ». 1 an under petti 
coat. 2 a dance 

Cotir, va. 2. to bruise f«g.) 
De* fruit* cotis wr ia grêle, fruit 
bruised by the bail 

Cotisation, ef. asseesment, 
clubbing 

Cotiser, t’o. I. to asseee, to rate 
se Coüser, vr. ] to %lub. to 
contnLute joint ly with ut Itéré 
f Cotismire, sf. the brutning qf 
fruit, la cotissure empêche qne 
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les fruits ne soient de garde, 
bruised fruit un II not keep 
Coton, sm. ] a cotton tree. 2 
cotton. 3 the down growing on 
quinces and vine leat es. 4 a 
young man'e beard. De la toile 
de coton, calico. Jeter un vilain 
coton, to make a s curry appear- 
ance , to look ill 
Cotonner, va. 1. to stuff with 
cotton 

ae Cotonner, or. 1. 1 to be 
covered with down, as sonie 
frnits and roots. 2 to get a beard. 
Cheveux cotonnés, woolly haïr 
Cotonneux, ee,a. (snid of fruits 
and roots) sqft, spungy, cover id 
with down 

Cotonnier, sm. 1 a cotton tree. 
2 the cotton plant 

Cotoomne, sf coarse calico 
Cotoyer, va. 1. I lu walk side 
by side, or along. 2 to sail alun g 
a coast or close to the shore 
Cotret, em. a email faggot, a 
cotre/. Il est sec comme un co- 
tret, he ie as thin as a lath 
Cotte, sf. pettiepat. Cotte 
d’armes, a coat uJ arrns . — dr 
maille, a coat of tnail. — morte. 
the money and moveables left 
behtnd by a monk ai Mis death 
Cottrron, sm. a short nmd nar 
row petticoai 

Cotuteur, sm. joint -quardian 
Cou, sm. neck. Cou de che- 
mise, the neck of a shirl. Se 
casser le cou, 1 to break one's 
neck. 2 to undo one's self. 
Rompre le cou à une affaire, to 
make an affair miscarry. Pren-' 
dre ses jambes à son cou, to take 
to one's heels 

* Couard, sm. a coward, a 
daeiard. Le couard n’aura belle 
amie, a faint heart never won a 
fair lady 

4 Couardise, ef. cowardice 
Couchant, em. the weet, occi- 
dent 

Couchant, a. eetting. Paire le 
chien couchant, to cringe. Le so- 
leil couchant, the eetting ettn 
Couche, ef I a bed. 2 a bed 
strad. 3 marnage. 4 delircry, 
child birth. 5 lymg-in, child -bed. 

6 a child’s clontv 7 a layer, a 
coat of colonrs. 8 a hot bed in 
a gardrn. 9 a layer or stratum. 

10 a stake at cards. Il the but t 
yid of a gun. Elle est morte en 
couche, she died in child-bed. 
Changer un enfant de couches, to 
change a child' s lin en. Faire 
venir des champignons sur des 
couches, to raise tnuehrooms 
upon hot ■ beds. U ne fausse couche , 
a miecarriage 

Couchée, qf. 1 (the place where 
ope stops for the nignt io travel- 
libg) tne nighi’s lotlging. 2 the 
expence a traveller incure in 
supping and slerptng at an inn. 

11 y a vmgt milles d'ici à la cou 
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rhée, we are twenty miles yet 

from our niyht’s lodginy 

Coucher, sm. 1 bedding. 2 led- 
it me. 3 a place of repose. 4 
lying a bed. 5 the eetting of 
stars. Le coucher du soleil, eun- 
set 

Coucher, va. I. 1 to put to 
bed. 2 to stake money. at play. 
3 to lay or lodge corn. 4 to imrrt 
a clause in a writing. Conrher 
par écrit, to put down in writing. 
—la vigne, to set a vine layer 
in the ground .— uo homme sur le 
carreau, to kill aman . — eu jour, 
1 to level a piece at one. 2 io 
aim at one, or at a thiug 

Coucher, m. I io lie down. 
Ce monchoir couche bien, finit 
neckhandL erchief lies well, ha s 
a neatfold. Coucher en ville, to 
sleev abroad . — ù la belle étoile, 
to sleep in the fields 
se Coucher, vr. I. 1 to go (o 
bed. 2 to lie down. 3 to sel. 4 to 
nrotu fiat. 1 II est temps de a’al- 
lcr coucher, it ie time to go to 
led. 2 se coucher sur un tapis; to 
lie dont i upon a carjiet. 3 la 
lune se couche, the moon eete 
Couchette, sf. a email bed 
without curtains. Couchette 
foncée, a beds te ad without a 
boarded bottom 
Coocbeiir, se, s. 1 a bed fellow. 
Un mauvais coucheur, a tr„uble- 
some bedfqflow. 2 (with paper- 
inakers) a coucher 
Couchis, sm. a layer, a stra- 
tum 

-j- Cou choir, em. a bookbindêr'e 
laying tool 

* Couci conci, ad. indifferent- 
ly. eo eo 

Coucou, sm. (a bird) 1 ntckoo 2 
a barren strawberry plant 
Coude, sm. 1 elbow. 2 any 
flexure or angle. Ilnusser le 
coude, to drink hard. Son habit 
a les coudes percés, his coat is 
out at the elbowt 
Coudée, sf. I the exteni of the 
arm from the elbow to the end of 
the middle Jinger. 2 a cubii. 
Avoir ses coud es franches, to be 
at liber ty to do what one pieuses, 
to have elbow-room 
Coude-pied, or Cou de pied, 
sm. instep 

Couder, va. 1. to bend in Me 
form of an elbow. Couder une 
barre de fer, to bend an irun bar 
Coudoyer, va. I. to pu sh with 
one's elbow, to tlbuui 
Coudrait», or Coudrette, sf. a 
grove of ha tel tree s 

Coudre, va. 5. (cousant, coosn ; 
je cousis) 1 to s/itch orsew. 2 to 
juin, to taak. Coudre du huge, to 
sew linen. Coudre en linge, to 
be a eeamstress. Coudre à 
grands points, to take long 
slitches. Coudre la peau du if*, 
nard k celle du lion, to use ~un- 
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nin'/ as tvtll as strength. Il f«t 
tout cousu de pistolet, heisfull 
qf money 

Coudre, sm. the » cild nui fret 
Coudrier, am. a nui- fret, a 
hazel-tree 

Couenne, sf. thé sward or rmd 
qf bacon 

Coût* notas, a. swar> dlike 

* Couette, «/. afeather bed 
Coaguar, sm. (au uni mil uf the 

tigerspeciea) cougouar 
Coulage, $m. têflkqg * 

* CouUnmieot, ad. fluently, 
freely, rcuddy 

Coulant, sut 1 (a lady’* nedk 
cross, with u large aliding dia- 
I fniM rit some distance nhove il) 
a diamond nccklacr. '2 (*ilh 
utnbrrlla maker») a slider 

Coula ut, a. 1 Jlowing, as a ri- 
\ i r. 3 §mooth, a» verse* and 
]iroae. ,3 vleaqant tu the taste, 
as urine. Nœud coulant, a run- 
ninghwt 

Coule, qf. a cowl 
Cour -, cm. (in dancing ) a slide ; 
(in tuusic) appoyiatura, slur 
Coulée, «p <v ith writiug mas 
tera) a running hand 

Coule me ut, sm.fiux,fiow 
Couler, va. 1. 1 toitrain milk. 
2 fo ma/ce a lia run. Z lo slip, to 
vont ry into. Couler uo vaisseau 
A fond, to sntk a ship 

Çonler.im. 1. 1 oto fioio or 
run. as li«|iiors. 2 to slip as a 
laduer. &•* H to trickle doicn . 
as tears. 4 to run or drop, f) 
to gulter, as n candie. 6 to W 
MitjhUd, ns fruit 7 to slip a ica y, 
ns lime. 8 to run smoolh, as 
verses and prose. 9 to leak , os 
a vessel. Cela coule de source, 
thai isnatural, that cornes front 
the heart. Ce rasoir coule bien, 
that razor goes smbothly. Le 
bon vin coule agréablement, good 
wincyoes down pleasanliy. L’é- 
rhclle ti’nvaif pas aises d* pied, 
elle coula, th e ladder i vas too 
upright, it gars ivay. Couler un 
pan i u dancing), to pass smoothly 
Qt>ct a step. Couler une ({lace, 
to cast a plate qf glass for a 
mirror. Il lui coula une guinée 
dans la main, ht slipt a gu me a 
ûito bis hand. Couler bas or à 
fond, to sink at sea, to founder. 
Oiuler un vaisseau à fond, to 
tank a sbip. Couler quelqu'un ù 
fond . to ruin a persan . Couler le 
enivre, to me U copper 

se Couler, or. I. to slide or 
glide a Ion g gently icithond rniy 
noise ; to slip ; to creep 

Couleur, qf. X a colour. 2 a 
suit, at carda. 3 iggiearance, 
pretence. Des chimères couleur 
de rose, fine fondes. Couleur 
douiiuautr, the ground (of a car- 
pet. silk. fccc.) La couleur du roi, 
the king's livery. Il a porté les 
couleurs, he bas been a fooiman 
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Couleuvre*, qf. (a plant; suait 
wesd 

Couleuvre, sf. adder. Avaler 
des couleuvres, to 3e a tond 
enter ; to haie many crosses 
Couleuvreau, sm. a young 
adder 

Coule vrtne, v sf. (mi ) culverin. 
Être KoU|t la coulevriue d'un au- 
tre. to bi dépendent 

Coulis, im. cul lis, jelly, grary 
Coulis, a. m. is altrays joined 
to the Word vent Un vent cou- 
Us, a draught. a wind that 
tomes through cracks and 
c binks , 

Coulisse, sf. 1 a yrove. gutter. % 

9 (the ruoro upon a stage bel h een 
the aide teenea) a aide scene , a 
scène in general 

Couloir, sm. a st rainer, fil ter : 
(arch.) passage 

Couloire, sf. a colander 
9 Conlpe, sf. sin, Jouit, très- 
pas» 

Coulure, qf. 1 running of mé- 
tal ont qf a mcmld. *2 bit y ht of 
the vine, the faUmy qf the 
graprs 

Coup, sm. (the p is snondrd 
onljr before a vowel) 1 a blow. 

2 a u'ound. 3 an event. 4 tm 
action, a detd. 5 an rffect; 0 a 
trick. 7 aim. 8 time. 9 a more, 
at cliess or draughts. 10 a throu\ 
at dice. Un coup du ciel, an act 
of aivine providence . — d’ami, a 
friendly tum . — de pied, a kick. 
—de poing, a cqff . — d'arrière 
.main, a back stroke.—tie soleil, 
a disent* arising from th * sun 
darting vp<m one with violence. 
—de aaug, an apvplectic fit . — 
d’œil, 1 a glance. '2aprosp<rt. 
— d’ongles, a sçratch with one' s 
nails — 4e dent, 1 a bits. 2 a 
home thrnet, in speakinr.— de 
langue or de bec, a back-bittng. 
— de chapeau, a pulling of}' the 
Hat . — dVpée, a thrust with a 
s word .- — de sifflet, a whist ling, a 
hissing. —de fouet, or d’otii- 
viéres, a laeh . — de pinceau, a 
etroke witha penciL—dt plume, 
a dash with a peu.— de peigne, 
a combing . — de lancette, a prick 
with a lancei. — de filet, a cast 
of a net . — dVstn» maçon, a large 
slash.— de jarnac, a fatal un 
foreseen blow . — dans l'eau, or 
perdu, a use les s stroke.— d’é- 
clat, a rtmarkable deed . — de 
ni. litre, an excellent stroke . — 
d'essai, à trial — d'rtat. a piecs 
of great policy . — de gtAcc, the 
fintshing blow . — de mer, a bil- 
low,' or great rolling wave . — de 
vent a yust of wtnd, a tormy 
urather . — de foudre, a thunder- 
boit.— de tonnerre, a clap of 
thunder . — de théâtre, a stage 
brick.— de vin, a glass of wine. 
— de canon, a camion snot . — de 
canon de Diane, (at sea) the 
moming watch-gun. — de re 
92 
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tiaite, (h* eveninj uatch aun.— 
de partance, the farewell gut i. 

Il n est pas ébranlé de ce coup. 
he ù not disheartened by tkis 
event. ftire un inauvni* coup, 
to do a bad action. C'est un 
coup dr hasard, this is^an affect 
qf chance. Manquer son coup, 
to miss one s aim. Vous ailes 
voir uo beau coup, you are going 
to eee a good more. Boire uif • 
coup, to Jrink, to take a drop. 
Duuncr des courts de bâton, 
to cudgel one. Se battre n coups 
de bâton, A coups d’épée, A 
coupe de pistolet, s coups de 
mousquet. A coupe de flèche, to 
fight with cudgels, with sworde. 
with pistais , with muskets, with 
arrvu s. Sans coup férir, with - 
ont striking a blow. Avoir un 
coup de hache, to Le a Utile 
crazy . Kaire un coup de télé, 
to do a thing of one' s own head. 
Faire son coup, to suçcetd. Man- 
quer son coup, to mtscarry. Ra- 
battre les coupa, to appease, or 
assuags anger. Faire d’une 
pierre deux coups, to kill two 
finis with one stone. Donner 
an coup de nird or d'.-pemn jus- 
iti'A, to walk or ride as far ns. 
Uler «nt coups tète baissée, to 
rush headlong into danger. Il 
ne tire pas un coup qui ne port*, 
he hits evtru tinte. Ce mur 
preud coup, tais wall threaten» 
min. Donner un coup de rasoir, 
to shave. Tout A coup, ad sud- 
denly. Tout d'un coop, ail at 
once. Coup sur coup, without 
intermission. Ponr le coup, or 
à ce coup, at this time, uow for 
once. Encore no coup, once more. 
Après coup, when the time ù 
over ; too late. A coup perdu, 

«n vain. A tous coups, very 
often , at every tum, ever and 
an on. A coup sur, most certainly , 
unqurstionàbly 

Coupable, a. culpable, guiUy 
Coupant, a. v. cutiing 
Coupe, sf. 1 a cup, to drink out 
of. *2 n cutting or cutiing ont. 3 
tt eut, at cards. 4 (arcli.) section. 

6 the wine, in the Lord s tuprrr. 

Il a lu coupe malheureuse, he is 
unlucky at cutting (at cards.) Je 
ne veux pas être sons sa coupe, 

/ do not chooss to sit a fier him 
at plan. Hence , Etre sous fa 
coupe de quelqu’un, to bs under 
the lash of one, to be in his 
c/utches 

Coupé, sm. (in dancing) coupée 
Cooprao, sm. the cap , sum 
mit. or top of a hill 

Coupe- bourgeon, sm. nne gmb 
Coupe-gorge, sm. (a cot-throat 
place) 1 a place where peuple 
are rMed and mut dtred. 2 « r 
s hop where good* are sold too 
drar. 3 a public-bouse, where 
peopls are badiy entertamed 
and pay dear 
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Coupe-jarret, sm.a eut ihroat, 
on assassin , a murderer 
Conpelle, qf. {a »ort ofernei- 
ble for purifying gold or silver) 
cupel. Or de coupelle, ver y fl ne 
go/d. Mettre à la coupelle, to 
put to the test. Passer a la cou- 
pelle, to stand the test 
Coupe lier, va. 1. to try or assay 
gold and ail ver by the cuprl 
CoujR'-pjUe, sm. doujhknije 
Couper, va. ]. ] to eut. 2 to 
eut qu. 3 to eut down. 4 to eut 
out. o to carve. 6 to divide. Un 
ni vie coupé, a style consisting 
of short and abrupt sentences ; 
a braken, loose style. Vu car- 
rosse coup)'*, a chariot. Du lait 
coupé, milk and water boiled 
toyether. Dca montagnes coupent 
le pays, mountains intersect 
the country. Couper la gorge, 1 
to ki/l. 2 to hurt. — In bourse, to 
rob. — la parole, to interrupt . — 
court, tn make short.— d u vin, 
ta mi . r urine i vit h other tvine, or 
tvilh watrr. — la racine à quqjque 
mal, to root out an cri /. — pied n 
un abus, to root ont a had eus 
tom. — l'herbe sou* les pieds à 
quelqu'un, to destroy a persan' s 
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•e Couper, vr. 1. 1 to contra- 
dict one l s self. 2 to eut one's 
self. 3 (man.) to eut pr hit one 
/en icith the other , aq ainsi the 
other. 4 to crack in the folils, as 
clotli doea nometimes. Se couper 
de son couteau, to stand in one's 
oum liyht 

Couperet, sf. a chapping -knife, 
a c/caver 

Couperose, sf. (a minerai) cop - 
peras 

Couperosé, a. (applied to the 
face) red, fuit of pimp/cs, ruddy. 
Elle a le visage tout couperosé, 
or elle est toute couperosée, hcr 
face is full of red p impies 

Coupe-téte, sm. (boy’s play) 
leapfrog 

Coupeur, ae, a. a cutter, one 
toho yathers grapes. Un coii|>eiir 
de bourse, a eut pur se. pick- 
pocket 

Coupis, sm. pl. Indian checks 

Couple, sm. (said of peraons) 
roupie, pair. Uo couple fidèle, a 
faithful couple or pair. C’est un 
couple bien assorti, they are 
tvell matched 

Couple, tf. a couple, a brace, 
le as h. Une couple de lévriers, a 
couple of greyhounds. Une 
couple de lievres, a brace qf 
/tares. Une couple d’œufs, a 
couple of eggs. Uoe couple de 
bœufs, a yole qf oxen 

N. B. The Word couple is ap- 
plied to things of the same kind. 
which do not go necessarily to- 
gether ; as une couple d’écus, a 
couple of croie ns ; but the Word 
paire must ahcays bc joined to 
things that go necessarily toge - 
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ther ; as une paire de bas, a pair 
of stockings 

Coupler, va. 1. to couple dogs 
Couplet, sm. couplet, lo tlie 
pl. lampoon , satire 
Coupleter, va. 1. to lampoon 
in couplets , to Write a sang a- 
gainst 

C-oupoir, sm. a cutter , a long 
kntfe 

Coupole, sf. (arch.) a cupola 
Coupon, sm. 1 a remuant of 
cloth. 2T( receipt for the interest 
of stock, which is eut ofl’at each 
payment from the document that 
states the sum lent) a dividend, 
scrip 

Coupons, sm, pl. cambrick 
pièces turo élis long 

Coupure, sf. eut, tjash. sépa- 
ration ; shred. 2 (mi.) in tren ch- 
inent, eut behind a breach 
Cour, sf. 1 court. 2 eronrt- 
yartL • Basse coor, a pen.'h y - 
yard. Homme de la cour, a gen- 
tleman at court. Homme de 
cour, a courtier’, a deceitful 
man . Cour d église, doctors’ com- 
muns 

Courable, a. (cha.) that may 
bc hunted , 

Courage, sm. 1 courage « va- 
leur. 2 anger , re sentaient. 3 
pride. 4 Seal, ardour. 5 feroci - 
ty, cruelty. 6 (in borses, dogs, 
ftec.) met lie. Tenir son cotiragé, 
to keep up one's anger or resent- 
nunt. Il sert ses amis de grand 
courage, he serves his friends 
toit h a gréai seul. Auriez- tous 
bien le courage de l'abandonner ? 
could y ou be cruel enouah to for- 
sake her f Courage ! cheer up ! 
Prendre courage, to cheer up* 
Manquer de courage, tobsfaint- 
hearted 

Courageusement, ad. courage- | 
ously, bold/y, résolut cl y 

Courageux, se, a. courageons , 
bo/d, resolute 

Couramment, ad. currently, 
casily fluently, readily, xcithout 
hésitation 

Courant, sm. 1 a current, a 
stream ; current at sea. 2 course. 

3 the présent mont h. Etre au 
courant des nouvelles, to hwui 
the news of the day. Le courant 
des affaires, the course of af- 
faire . — du monde, the way qf 
the world. Le cinq du courant, 
the fift h instant 

Courant, a. \ flowing. 2 run- 
ning. 3 current. 4 présent, i 
Eau courante, flowing water. 2 
écriture courante, a runniug 
h a nd 3 monnaie courante, a cur- 
reut coin 4 année courante, the 
présent year. Un chien courant, 
a hound. Le prix courant, the 
market pries 

Tout -courant, ad. currently, 
readily 

& 
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En courant, ad, cursonly, >>, 
hasts 

Courante.*/. 1 (a aortof dance' 
courant. 2 looseness 

Courant»», sm. line rocket 
Courbatu, a. (mai».' fotndercd 
Jeine sens tout courbatu, //«. 
myself sure ail orner 
, Courbature, sf. 1 the founder- 
iny çCn bor.se. 2 a painjul tcean- 
ness 

Courbe, sf. .1 (math.) a cvri'e. 
* a piece ofiimlttr eut tu the 
formof an arch. 3 (vet) curb 
"f Çourbement* sm. bending 
Courber, va. ] . to bend or bpw, 
to make crooksd 

Coorber, tm. 1. lu bend v 
se Courber, vr. f. fo stgop 
Courbette, sf. the turveiting 
of u horse. Fnife des courbettes. 

1 to curvet, as a horse. 2 to 
cringe 

f Courbé tfV) vu. I. to curvet 
•sa horse 

Courbure, sf crooksdne»*. 
bending, bent , curve * ' 
Coprcaillet, sm. I the noise of 
quails. 2 (the uhistle which imi- 
tâtes that noise) a quai/pipe 
Courée. sf. Conret, or Courai. 
sm. (ma. composition of taliow. 
rosin, sulpbur, and pounded gîass, 
made use of to préserve a shîp) 
coat, stuff, graving 

Coureur, sm. 1 a runner. 2 a 
ramlfler. 3 a rumning footman. 
4 an idls boy. 6 a runninq- 
horss 

Coureur*, sm. pl. scouts . 
Courge, tf (a plant \ gourd 
Courir, va. 2. (courant, couru ; 
Je cours, noua courons ; je courais : 
je courus; je courrai; que je conre; 
ouè Je cournsse) 1 to hunt aj/er. 

2 to frequent. 3 to be mue h 
about. A to be in. 5 to run. 6 
to drive very fast. 7 to pursue. 
8 to . travel vner. 9 to run at. 
Courir un bénéfice, une charge, 
to hunt afler a liring, irftcr a 
place . — le bal, les concerts, to 
frequent halls, concerts . — aa 
trentième apnée, to be in one's 
thirtieth year . — risque, to run 
the chance . — le cerf, to hunt 
the stag . — le monde, to travel. 
— la poste, to travel post . — la 
nrrtaulaine, 'to gad aoout . — la 
bouline, to run the y n initie t 
aboard « ship.— -une belle for- 
tune, to be in a fait way qf ma- 
king a fortune . — les mers, to *»- 
fest, to scour the sens. Cette 
nouvelle court les rues, that 
pitee of neus is well knuwn 

Courir, vn. 2. 1 to run. 2 to he 
sx tende d, to reach. 3 to orer- 
run. 4 to do too fast. 5 to be 
svread about. 6 to gad up and 
down. Courir à toutes jambe*. 
to run with ail one's nnght. Il 
ne faut pas courir en lisant, yçu 
mtr. si not rend too fast. Il court 
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or à sa perte, to hastsn to one s 
rut ». Il coart à l’éroehé, he 


cours d’économie politique, lec- 
ture* on polit uni economy. 


mm* ai a bishopric, and un/l Cour, de ventre, a looseness. 
probahly succeed Courir sur le —du marche, the “"J*** P rir * 
marché d'autrui, to outbid an o- qf goods. Voyage de long cours, 
ther. Courir sur les brisées de a long joumey or voyage. Avoir 


Contie haleine, qf. («né.) short 
breath, an nsthma 
Courtement, ad briefly, with 
brcvity 

Coarte-puille, */. Court fétu. 


cnielQu*lm, to êtrive to get what - — - — ; -7 — > — pane, ayant 

anotkerseeksfor. Le bruit court, current ; n avo.r plus de cours, , Cmirii er, sm. a b**er, a 
ther e i* a report . Faire eounr to be oui of fashion, to be no Courtier de change or 

un bruit, to epread a report. I* longer current. Un hvre q«u a ^ cuminerc<ï ex change broker, 
mode qui coort, thé prêtent fa- cours, a book that se//#. Cette ft ^broker. — de mariage, a 
shion. La couleur qui court, the chanson eut cours pendant quel- mn trh-maker. — de vin , a wtne- 
colour in fashion. L’année oui que U- ni us. that sony tuuta run £ r< j. rr — de chevaux, a jocêei'. 


— du marché, the current pries smi ( a mort of came) eut*. Tirer 
qf goods. Voyage de long cours, à la courte-paifle, to draw cuti 1 
a long joumey or voyage, \\ojr Conrte-pointc, sf. a counltv- 
cours, 1 to be in voaue ; 2 to be m a 

rent; n'avoir plus de cours, . Crtürlier> , m . a «1 

be out of fashion, to be no fa ' ctor Courtier de change or 
jer current. I» livre 'Vf* fo commerce, ex change broker. 


que temps, trial sony ruta a run 
court, the prêtent vear. La J or a u-A ile 
monnaie qui court, the current Course, sf 1 running. race. 2 
coin. Courir sur, to fall upon. a cruise, a voyage. 3 a jour- 
Çourir après quelqu'un, to pur- nt y . 4 incursion, invasion. 5 


Couronne, sf. 1 a crotcn. 2 on fi cruise. Il est leger a U 
kingdom, empire , croira. 3 (an cftirsr ht runs very swtflly. 
Eaglish silver coin) croum. Cou- Faire des courses duos le pn\s 
ronne de baron, a barons coro- ennemi, to make mroads mtu the 
net. Ouvrage à couronne, (mi.) a cotu&y of the enemy 
croum work Coursier, sm. a courser, steed , 

Couronnement, sut. 1 corona- racer 
tion. 2 accompUshment . perfec- Courson, sm. a shoot of a 

tion. 3 (mi.) crown tcork vine, éto. 

Couronner, va. I. 1 to crotcn. Court, a. short, either in ex- 
to invest with a croum. 2 to tent or duration. Etre court d’ar- 
cover as with a crotcn. 3 to ije-nt. to be short oj rnnney. A \ oir 
adom, to embcllish. 4 lo /rr- la vue court e, to be shortsighted. 


for a u Mie hors* dealer 

Course, sf. 1 running. race. 2 Courtil, sm. or Courtille, qf. c 
a crwise, a voyage. 3 a jour- enc / 0Se J garden. The word 
ney. 4 incursion, invasion. 5 a lmost obsolète ; but there is 
carter . Aller en course, to satl p„blic garden of thatnamein 01 
on fi cruise. Il est leger a la of the suburbs of Paris 

ht run. vtry .w.ftly, ClM , rtiü , (mi .) rurimn 
Faire des courses dans le pa\s ^ 1 - .««./.Vr 


minate, to finish hottourabltf 5 | ; ne lettre de change à courts 

to reward , to recomjHinse. 6 to j ourllj a hillata short date. Le 
surround, to digrtify, to make p| n * court, the best way ( an el- 
illustrious. Des tètes couron- feplical expression for le plus 


illustrions. Des tètes couron- 
nées, kings or emptror*. Une 
plaine’ couronnée de montagnes, 
a plain surrounded with moun- 
tain s. Ouvrage couronné, a 
crotvn work 

Coaronnnre, sf. (cha. small 
branchiog horns in the form of a 
crown on a stages heml) pointer 

Courre, va. is the same as 


court chemin.) Votre plu* coort 
est de le fuire^ the most expédient 
way foryou t s to do it. Court is 
also used as as.: Je sais le 


of the suburbs of Paris 

Courtine, sf. (mi.) curtain 

Courtisan, sm. 1 a courtier. 3 
a faumer 

Courtisane, qf. a courtesan 

Courtiser, va. 1. to court , tç 
fiatter 

Courtois, a. courteous, civil , 
affable 

Courtoisement, <7 r/. court eouslff, 
civil/y 

* Courtoisie, sf. courtesy, ci- 
vility, complaisance 

Coiirtpendu, or Copendu, sm* 
(a fruit) shank apph 

Couru, e, part, past of courir» 
run 

Cons, or Coyer, sm. hone, 
whetstone 

Cousin, sm. 1 a cousin. 2 a 


court et le long de cette affaire, I I crony , a friend. 3 a sort of gnat 


know ail about it 

Court, ad. short. Couper court, 
or le faire court, to be short. De- 
meurer court, to stop short , not 


Cousinage, sm. 1 the being a 
cousin. 2 the kindred, relations 
Cousine, sf. afemale cousin 
* Consiner, va. 1. 1 to caü 


courir, but usedonly in the infi- to know what to say. Couper onr cousin. 2 to visit one, as tf 

niiive with le cerl, la daim, le court à quelqu’un, to irt/errupt he iras a cousin. Ils aecoosioent 

lièvre, to pursue the slag, the and refisse to hear one. Tenir de jqj,, parens, they caH each 

deer, the hare .— la poste, to tra- court, to keep a strict hand over cousin, though they are not 

vtl post .— la bagne, to run at one. Prendre quelqu’un do court, related 


vel post . — la bagne, to run at one. Prendre quelqu’un do court, 
the ring. Courre sur, to fall to press one tu pay. S’arrêter 
uporii l5û»»er courre, to uncou- tout court, to stop short. Tout 


pie the hounds 

Courrier, sm. Courier, ex- 
press, post, post-boy. Courrier du 
cabinet, a king’s messenger 

Courroie, sf. a s trop , a leathsr 
string, a latchet. Allonger or 
étendre la courroie, to stretch a 
point 

Courroucer, va. 1. ioprovoke 

ne Courroucer, vr. 1. 1 to fiy 
into a passion. 2 to rage as the 
nea does. Les flots courrouces, 
the raging waves 

Courroux, sm. 1 anger, wrath. 
2 the rage of the sea, winds, &tc. 

Conrs, sm. I the course of the 
fttnra; wn, and moon. 2 way of 
n ship. 3 the course of nature, 
of tbuigs. 4 the course of a river, 
éfc. 6 a course of studjr, or of 
lectures. 6 a public walk. Se 


one. Prendre quelqu’un de court, related 

to pr„. «.« to pay. S'*™?*" Con.in.r, vn. 1. to ipoogc at 

tout court, to.top.hortl-»\ (nW „ of lrue or prrUndod 

court, ad utt/y, u tlhout addtng , . J 

any thing ; bluntiy. Il s’en est relations 

retourné tout court, he bluntiy Cousimere, sf. a gauxe cur- 
Went back far»» hung over a bed in hot clt- 


re tourné tout court, he bluntiy 
Went back 

Courtage, sm. brokers hip,fac- mates * 
turship, brokerage, brokaye Cousoir, su», a scunng press 

Courtaud, cm. 1 a .hort, thick Coow.o, cm. a cushwn to «t 

3 'Tcropp}jZrf Wr éol“ZTdr CWmat, cm. 1 « ™>» 

Coarlaod, a. modo short. Vn ( stitchfd. 

chua courtaud, a cropptd doy u . 5 

joues cousues, lank cheeks. 
Courtaud er, va. 1. (to eut oa Bouche cousue ! mum ! Se* fi- 
the tail of a norse, écc.) to crop, M> |g| »ont cousues de fil blanc. 


to dock ; to curtail 

Court-bouillon, sm. a dresstng 
offish with liane, rosemary, bay 
leaves, sait, and spices 
Court-bouton, sm. a woeden 
peg or boit, used in fiutening 
oxen to the pôle of n wnggon, &c. 

oa 


/ns tricks art very shallow 
* Coût, sm. the cost or prtee 
of a thing. Le coût en fait per- 
dre le goût, the cost destroys 
the relis h one ha s for a thing. 
(jes frais et lormix coûta, (jo.) 
the cost s and charges 
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Coûtant) a . m. is used onh/ in 
mi prix coûtant, ai prime cost, at 
the cost pries 

Couteau, sm. ( pi . eaux) 1 a 
i mi/e : 2*i s ma II su'ord, used only 
as an o ruam^nt. 3 a hunting- 
kntfe. Un oooteau de chasse, a 
hanper. Couteau de cuisine or 
a découper, a carving-kntfe. — 
pliant, a folding knife. — à gaine, 
a sheath ' knife. — à larne d'ar* 
Kent, a silver-bladed knife. Ils 
vont joner dea couteaux, they 
are going to fi g ht. Avoir le 
pain et le couteau, to hâve every 
thing i/i ont* favonr. lia en 
«ont toujours aux couteaux tirésj 
the y are alwaye at daygers 
drâwmg 

Coutelas, tnt . a cutlass, a 
hangef. Coutelas recourbe, a 
Jdlcni on 

Coutelier, sm. a entier 
Coutelière, *f. 1 a case of 
knireê. 2 a entier'* toife 

Coutellerie, sf. 1 the art of 
niaking knivrs. V the place t vhere 
they are suld. 3 eut 1er y 

Coûter, va. 1, to cost, to stand 
in. Les procès lui uot coûté beau- 
coup d'argent, his lawsuits cost 
htm a tient of money. Sa mort 
m'a coûté bien des larTQt**, hit 
de a t h mode me shed many iears 
Coûter, vn. \. to ht expensive , 
dear. Les voyages coûtent tou- 
jours, travelling is altcays ex- 
pensive. L'argent ne lui coûte 
gué res, he throtes his money 
atvay 

Coûter, e. imp. Il Ini en coûte 
beaucoup de le faire, he does it 
ver y reluctantly. Il m’eu coûte 
de vous dire, I am sorry to tell 
y ou. Tout lui coûte, every thing 
is a hardship to him 

* Coûteux, se, a. rosily , ex- 
pensive 

f Coutier, sm. a ticking or 
cnn vas* mater * „ 

• Coutil, jm. canvass, ticken 
Coutre. «ns. a coulter, a 
pl au g h s hure 

Coutume, sf 1 custom , ‘habit. 
2 custom, estabhshed mariner. 3 
fus h ion, use. 4 municipal lûtes. 
Avoir coutume de faire, to be 
tcont to db , to br in the habit of 
doing 

Coutumier, a. customaru. Droit 
coutumier, / he common lato. Il 
-ut nuit tnnicr du fait, he i« used 
to that te a y 

Couture, sf. ) sewing , stitch- 
if g. *2 a searn or sttich. 3 
(chi.) suture, a scar. L'année 
n été battue à plate rontnre, the 
army tcas totally defeated 
Couturé, es. a ha ring the face 
covered with scars or marc* of 
tlie amall pox, Use. 

■f Coutuner, sm. I a scwrr. 2 
a nolcher. 3 (ana.) sur tonus, 
the ta ilôt '» muscle 
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f Couturière, sf. I a niant ua- 
maker. 2 a stamstress 

Couvain, or Couvera, sm. 1 
eggs of bugs. 2 brood qf bees 
Couvaison, sf. breeding time 
of fowjs 

Couvée, sf. ] ail the eggs a 
bird sits on. 2 a brood.' 3 a oo- 
vey. 4 a set, a race. Toute 
cette couvée ne vaut rien, the 
whole set is bad 

Couvent, sm. 1 amonastery. 2 
a uunnery 

Cooveç,if<». I.l/o brood ot sit 
on. 2 to breed, 3 to hâte h or brew. 
1 couver des ceuls, to sit on 
eggs. 2 — une maladie, to breed a 
aistemper. 3 — de mauvais des- 
seins, to haichbad designs. Met- 
tre des poules couver, to sit hens 
Conter, vn. 1C to lie hid. Le 
feu couve sous la cendre, the fice 
is sti/l buruing i aider the ûshes 
se Couver, vr. 1. to lie hid. It 
is used on/y impers. lise couve 
quelque mauvais dessein, there 
is some mischief brooding 
Couvercle, sm. a cover, a lui. 
Couvercles des écoutilles, (ma.) 

' hatches 

Cou verseau, sm. the board 
under the round boxo ( a raill 
Couvert, sm. 1 ail the thing* a 
table is covered with , in order to 
truste a meal, as a r loti», plates, 
napkin, 
set on a 

■•»». ««./.e n*, .a place of re- 
fuge. 4 a shady place. 5 the roof 
ofa building, ü the cover of a 
letter. Mettre le ebuvert, to lay 
the dot h. Mettes un couvert pour 
Madame, bring a knife and fort 
fort his lady. Donner le couvert 
à quelqu'un, to take a person 
under one's roof, il n'y a point de 
couvert daoa ce jardin, there is 
no shade in this garden 

Couvert (i), ad. under she/ter. 
Etre à couvert de la nécessité, to 
be seèvre frorn want. — de l’o- 
rngv./trée she/tered frorn a storm. 
Mettre son bien à couvert, to se- 
cure one's fortune 
Couverte, sf. the enamrl of 
china w are, glazing of eartben- 
ware ’ 

Con tellement, ad. covertly, 
secretly, closely, privât e/y 
Couverture, sf. 1 a covering 
in general. 2 cloak, pretence. 
Couverture de lit, a cover let, a 
blanket. — de maison, the roof 
of a houee. — de livre, the cover 
of a bout. Couverture velue, a 
rug. Faire la couverture, to turn 
doten the bed 

f Couverturier, sm. a seller or 
mater of bed-covtrtngs, a blan- 
hstmahtr 

Couvet, sm. a sort of foot store 
Couveuse, tf. a sit tin g ken, a 
brooder 

Couvi, a m. rot Un, if used on/y 
07 


muer a méat, as a ckjwi, 
àfc. 2 r à plate , with a 
knife, fort, and spoûn , t 
table. 3 a skelter, a plat 


in des œufs couvis, rut tvn eggs, 
addle eggs, spoiled eggs 

Couvre-chef, sm. a covering 
for the head 

Couvre-feu, sm. 1 (n cover lor 
a lire) curfrw, fir*. plate. 2 the 
curftw-bell 

Couvre-uied, sm. a smnll blan- 
ket, or bea covering for the fret, 
a co ver let 

f Couvreur, sm 1 a Hier. 2 a 
sla ter. 3 a that cher 

Couvre use, sf. 1 a filer, sla ter, 
or lhatcher's wife or widow. 2 
a fetnale chair-bot tomer 

Couvrir, va. 2. (couvrant, cou- 
vert; je couvre, je couvris! to 
cover ; to cloak , c once al ; (sait! 
of animais) to cover, to copulate. 
Couvrir sa nudité, to hide one's 
nahednets.— là marche d’une ar 
mée, to conceat the march of an 
àrrny.— les pauvres, to clothe the 
poor. — tout un pays, to defend a 
whole cotmtry. — de honte, to 
load uni h shame. — la tabl*»,/o lay 
the clôt h for ditirter or supper. 
— une carte, to Let vpona card 
Elle est bien couverte, she is tcell 
.cl ad. Lien couvert, a shado 
place. Temps couvert, ctovcfy 
weather. Un pays couvert, a 
woody country. Ce bleh est 
trop couvert, this blue is too 
dark. Un nomme couvert, a 
close or secret man. Mots cou- 
v erta, ambiguous expressions. 
Parler en mots couverts, to cvn- 
ceal designed/y a part of one's 
meaning. Servir quelqu’un n 
plats couverts, to injure one pri- 
valslu. Couvres vous, be co- 
vered, put on your hat 

se Couvrir, vr. 2. 1 to put one’s 
hat on. 2 to b* overcast. 3 to de 
fend one's self with or hy. 4 /<i 
be covered with. 8e couvrir de 
gloire, to oet a great déni of 
glory. — de bonté, to load one’s 
self with shame. Le temps so 
couvre, the weather is overcast 
Covendeur, se. s. a co vender 
Crabe, snu (a sra shellfish) 
crob 

Crabier, sm- (an American 
bird) ernh- enter, enucrophaguu 
•Crac, a creaking noise. Mes 
sotiliers font cric, crac, my shoes 
créait 

Crac ! inl. suddenly. Crac. ! 
le voilà sorti, before y ou are 
aware of it, h* is gons 
Crachat, sm. spitlle 
Crachement, sm. a frequent 
expectoration , 

Cracher, va. 1.1 to snii, 2 to 
uiter unseasonablv. J cracher 
le sang, to spif bfooa. 2 — du 
Latin, to utter Latin scnidhc* t 
unsra&omably. CVat «oo père 
tout craché, he is very much like 
his father 

Cracher, vn. I. to spit, to cu- 
ti 
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peeiorate. Crachrr ntl bassin, to 
contrihut e toicardt any thing 
Crarhror, K, «. a spiiter 
Crachoir, sm. a spittmg-box 
Crachotrinent, sm. sputtering 
Crachoter, tu. 1. tosputter, to 
spit qften and but txttle at a 
tint* 

Craie, sf. chalk. Marquer avec 
de ta craie, to chalk. Maéqoer 
à la craie, to billet soldiers. 1» 
fer à la craie, to be h il U te A 
Cette maison n'est point sqjette 
4 la craie, that bouse i* not lia- 
ble to hâve soldter » quartsred 
upon it 

Craindre, rfl.G.'craignant.cmint, 
je craignis) to fear, to be afraid 
qf. Le* orangers craignent In 
gelée, orangetrees cannot bear 
a frost. Je crains qu’il ne vienne, 
I am afraid he will corne. Je 
qu’il ne vienne pas, / mu 
afraid ne will not corne. Je ne 
crains nas qu’il vienne, 1 am not 
afraid of hu cumin y 

Crainte, sf. fear , awe, dread 
Crainte de, prep. for fear of. 
Crainte d’accident, for fear of 
any accident. De crainte a e^prep. 
for fear of. De crainte que, cfâr 
fear lest (with the auDj.) or, de 
crainte de (with the infin.} for * 
fear of. De crainte qu’ils ne nous 
surprennent, lest thru should 
surprise us. De crainte d’ètre sur • 
pris, for fear of being surprised 
Craintif, ive, a. 1 timoraus, 
fearful. 2 coxourdly 

Craintivement, ad. with fear, 
timor ous l y 

Cramoisi, rm. cri rus an. It t s 
also a. : Du velours cramoisi, 

crtmson velvet. Sot en cramoisi, 
an as s in grain. Laide en cra- 
moisi, superlat ivelf ugly 

Crampe, sf. 1 (a contraction of 
the nerves) cramp. 2 (a fisli) 
torpédo , cramp fish 

Crampon, sut. a cramp iran. 
Crampons de fer de cheval, the 
frost nails of a horse shoe 
Cramponner, va. 1. to fauten 
with cramp irons. — un cheval. 
to romjh shoe a horse 

se Cramponner, vr.J. to hold 
fasi, to cling to 

Crumponnet, cm. a s ma U 
cramp or on, a stop le 
Cran, sm. a notch. Sa for- 
tune a baisse d’un crao, his for- 
tune is a peg lower 
CrAne, sm. 1 the skull. 2 a 
madeup, a noisy, quarrelsome 
fellow 

Crânerie, sf. a rash and incon- 
sidt rate action 
Crapaud, sm. a toad. Petit 
crapaud, poncigle. tadpole. Cra- 
paud de iner, toad H*h. Un vi- 
lain crapaud, an ugly fellow 
Crapaudaiile. or better Crépo- 
daiUr, ef. a kind of verg thin 
and dcar crttps 


Crapaudière, sf. 1 a place full 
of tonds. 2 a low , swantpy, dirt y 
place 

Crapafidinr, sf I fa sort of 
precious slour) toad stone. 2 
(vet.) the malt worm, crop. 3 
a le ad en plate to prévint foads 
and dirt front entenng into pi lies. 
4 (ho.) sidentis , iron wort. Des 
pigeons à .la erapaodine. pigeons 
rut vi, en. pepptred and suite d, 
and broiled on a gridiron 
Cranoussin, e, s. (a Kttle ill 
shaped peraoo) a shrimp, a 
dxcarf t 

Crapule, ef. cr opulence, gross 
intempérance 

* Crapuler, vn. 1. to live in 
drunkehness 

Crapuleux, se, a. crapulous, 
intemperate 

Craquelin, sm. (a sort of coke) 
cracknel 

Craquement, sm. a cracking 
noise 

Craquer, P*. 1.1 to crack, to 
crackle , to creak. 2* to tell fibs t 
to crack, to hoast , Faire craquer 
les doigts, fo make one's finger\ 
snap. il est si sec que les os lui 
craquent, he is so thin that his 
bones rattle 

Craquent*, sf. a boasting, a 
story, a fib 

Craquètement, sm. rhattrring 
or gnashing of the leeth 

Craqueter, vn. 1. ta crackle, to 
crash 

Craqueur, Craquense, sf. a 
booster, a storydeller. Il est de 
Cracovie, he fiât 
Crasse, g/*. 1 dattdriff. 2 dirt, 
nastiness. 3 rusticity, rudeness. 
4 dross. 5 stinyxness. Etre né 
dans la crasse, to be of a low 
birth, meanlg born 

f Crasse, a. /. 1 gross. thick. 
2 extreme Les humeurs crasses, 
the gross humours. Une igno- 
rance ciasae, an extreme igno- 
rance 

Crassane, sf. (a sort of pear) 
crasane 

Crasscnx, sm. 1 a sloven/y fel - 
low. 2 a niggnrd. a miser, a cur- 
mudjeon. Il vit en crasseux, he 
lives like a muck worm 

Crasseux, se, a. dirty, nasty, 

filthy 

Cratère, sm. crater 
Cravache, sf hand-xchip 
Cravate, sm. V. Croate, of 
which it is a corruption 
Cravate, sf. a neckcloth , a 
cravat 

Crayon, sm. 1 (a sort of pen- 
cil) crayon, a vend!. Crayon 
rouge, red chalk. — de mine de 
plomb, fl black lead pe ne il. 2 
(n druvving done with a pencil or 
crayon) crayon. 3 a description 
of a persou or thing. 4 fl ruugh 
drajl of otiy thing, a sketch 
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Crayonner, va. I. 1 to draur 
with a crayon or pencil. 2 to 
make a rounh drajt of a thing, 
to sketch. Cela n’est que crayon- 
né , that is but nketched 3 * to 
draw the c baratter of a peraoo 
Crayonne or. sm. one who draw s 
with a pencil 

Crayonnenx, as, a. chu II y, of 
the nature of crayons 

Créance, sf 1 trust, confidence. 
2 poxrer, auihority, imlhtsncs. 
crédit. 3 a being a croditor. 4 
secret instructions or directions 
in an oflaif of moment Lettres 
de creance, 1 credentialsjetters 
of credenee. 2 letters of crédit 
Créancier, ère, s. a rredrtor. 
Créancier importuu or fleheux, 
a dun 

f Créât, sm. an usher to a 
riding master * 

Créateur, sm. creator, maker • 
It is also a.: % Uo génie créa- 
teur, an inventive yenius. The f. 
créatrice has lut cl y bten intro 
duced. Cette main créatrice, that 
Creative ha ml 
Création, sf. création 
Créature, sf. 1 a créature, a 
créât ed being. 2 (one nnder the 
influente of another) créature . 
fl s’était fait beaucoup de crcu- 
tnres, he had many adhérents 
Crécelle, sf. a rattle 
Créoerelle, or Cresse relie. sf. 
(t hird of prey) kestrel, a kind 
of hawk 

Crèche, sf. a crib, cratck, or 
manger, for cattle 
Crédence, sf- 1 a email table 
near the altar. 2 a loxc cupboard 
Crédibilité, sf. credibility 
Crédit, sm. 1 trust, crédit. 2 
esleem, réfutation. 3 porter, in- 
fluence. Vendre or acheter à cré- 
dit, to bny or sel/ upon trust. Il 
jouit de tout le crédit que donne 
la vertu, he enjoys ail the répu- 
tation which nrtue grives 
Crédit (à), ad. 1 in vain, to no 
purpose. 2 wiUxout proofl Vous 
vous fatignrx à crédit. y ou fatigue 
youreelf lo no purpose. Vous 
avances cela à 'créait, you say 
that without prarof 
Créditer ,t'fl. 1. (com.) to crédit , 
to admit as a debtor 
Créditeur, sm. (com.) creditor 
Credo, sm. the aposiles' crted 
Crédule, a. credulous, easy qf 
belief. Trop crédule, over -cre- 
dulous 

Crédulement, ad. credulously 
Crédulité, sf. credulity 
Créer, va. 1. 1 to créais, to 
form out ofnothing. 2 to créais, 
to make. 3 to contract. 4 to set ils. 
5 to invent. Créer des dettes, to 
contract debts. — nne rente sur 
son bien, to seti/e an annuity 
upon one's estait. — des moyens, 
des ressources, toflnd means Su 
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> cj^ff des ennemi», Io maie ene- 

' Crémaillère, a pot- hangar. 
Vous allez démèftSrer; nous 
♦Kiwi peintre U crémaillère ehea 
%tm*. yo* rire yh«t« io removè ; 
we skal! go and hâve a hanse 

• I earminy witk yen. Chaise d 
crémaillère, a ej/rtng chair 

Cn 4 maillon. em. a smal! pot 
h an tier h un g td a large ont in 
a xhimney 

Crème,.*/. 1* créant. 2 ihe 
betl of a thino. Crème demi 
double. double thU'b créant. •Fro- 
mage à I» crème, créant c ht etc. 
Crème de tartre, créant of tar- 
tdr. — fouettée, tl'hipt cream , 
Crémeot, em. 1 (rheL) chmax. 
2 allurion, accretion 

Crémer, tm. 1. fsaid of milk) 
tb cream, or yttiher créant 
Crémière, s fa mitk-woman 
Créneau, em.pl. eaux. (a natrh 
nt the top of a wall j bâillement, 
pinnrtcfe 

Crénelagc, em. the milling on 
a coin 

Créneler, va. 1; 1 to mate 
battlemente. 2 to indent or mit ch 
a wheel. Des feuilles crénelées, 
tndented /tares 
Créoelnre, wf. îndentiny 
Créole, g. (a person of Enro- 
pean extraction born in America) 
a creo/e 

Crépage, em. glosting qf crapt 
Crêpe, em. crape. fl porte 
un crêpe à sop chapeaute weare 
m monming hall, and 

• Crêpe, qf. a kind df ponçait 
Crêper, va. 1. to critp or curl 
ne Crêper, or. 1. to become 

crtsp 

Crpi, em. mortar or pl as ter 
tpread over a tcall 

Crépin, or rather Saint Crépin, 
ail the foule of a journeymun 
shoemnker. Porter tout son S-tint 
Crépin, to carrg ait that une ie 
écart h about one 
Crépine, sfta frinye 
Crépinette, ef. a tort of sau- 
* âge 

t Crépir, va. 2. 1 to rough- 
caet a Wall, tb parget. 9 to Work 
leather into grain 

Cr< pis»eur, em. a pargeler 
Cn-pijaurc, i the rou.jh- 
castmj of a wall, paryeting 
Creuitalioo, ef. crépitât, on, 
crackling 

Crépon, em. a very t kick crape 
Crépu, a. crtsp or curled 
Crépuscule, em. the twi/ight. 
Crépuscule du soir, owl-hght. 
Le crépuscule de la raison, the 
daten qf reaeon 

Créqnier, em. a i cild phtm 
tree ; (bl.) a eeven branched 
candie stick 

Cresson, em. (» pknt) creee. 


Ou cresson de fontaine, d'eau, or 
de ruisseau, uater-cressee.— des 
jardins or alénois. gnrdrn eressee 
Cressonnière, ef. a place » vhere 
cresxrt, yrow 

Crétacé, e, a. crétacé ou*, 
chalky, mnrig 

Crète, ef a coek's or hes's 
corné; a crtet, a tnft, a top. 
Créts de casque, the errst of a 
bclmet — de Med, a heOp yf 
com. —t de fossé, ihe top of a 
dit ch parting ttcg fi ri du. — de 
morne. a piecr on the bock of 
cod-fah. Oef boni me lève bien 
la crête, that mon ie very prottd. 
fl a balsv l> crête, he ie corne 
dotrn a peg bterr. Rabaisser la 
crête à quelqu'un, to humble 
one • 

Crêté, a. exested, tuftrd. Un 
coq bien crêté, à well crested 
cock 

Crételer, on. 1. to chuckle like 
il beu that has just laid an cgg 
Crétin, em. an idiot 
Crétinisme, em. tnfirmily of 
the idiote en lied Crétins in the 
Alps and Pyreneee 
Creton, em. (die residonin of 
melled tallow and Litchen stutf) 
gravtè 

Cretonne, •/, a tari qf linen 
clôt h . » 

Creusement, em. diyytng 
Crenser, va. I. to dio , to maie 
hollow, to deejnm. Creuser sa 
fosse, to for ward omet dent h. 
Se creuser le cerveau, tu apjdy 
too mu ch. to rack one' a brams. 
Creuser une affaire, to te arc h 
into, to examine thoruughJy 
Creuset, em. a crucible , mclt- 
ing pot 

Creux, em. 1 hoir, prt , hollow. 

'2 \ i/y, concavituf hollow. 3 a 
caet, a mould. Ln creux pro- 
fond, a groove. (I a un beau 
creux de voix, ht has a fine hol- 
low voice 

Creux, se, a. I detp. 2 empty. 
hollow. 3 empty, foolisk. 4 
vain, chimerical. I Un fossé 
bien creux, a very deep di/ch. 

2 un ventre creux, an empty 
brl/y. 3 un cervean creux, an 
empty pâte. 4 des imaginations 
creuses, vain and chimerical 
fanciet. Trouver bnisson creux, 
to fi nd ihe game gone 

Creux, ad. in a hollow man- 
ner, unprofitably. Songer creux, 
lobe a ns nma ry. a dreamer 
* Creynillv, ef. a guttling, gor- 
mandixmg , tut modérât e enter- 
tainment 

Crevasse, ef. I acrrvice, chink 
or c/qft. 2 (vét ) cratchee. 3 a 
chap in Üie liand 

Se Crevasser, t^. I. ] to crack, 
to break. 2 to buret. 3 to chap 
Crève-cœur, rm. heart-break- 
ing. grief of lu art 
Crever, va. J. 1 to break. 2 
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torend. 3 to rrnm u-ith vie tuais. 
4 to kiU. On lui » crevé les 
jeux, lus ryee hâve bten put ont. 
Cela loi crève les yeux, I that 
lien riy ht before lue ryee. 2 that 
ie so j,/a»n that he muet utidtr- 
etana it. Crever un cheval, io 
fatigue a hursr 

Cirver. vn. 1. 1 to Lursi. 2 
to die. Se» grange» crèvent de 
grains, his bonis are fuit ofeom. 
Il crève de rire, he lauyhe imtno- 
derately 

se Crever, vr.\. ] to hurt one't 
*eff \ by ratio g too tsUch. 2 to 
buret. Se crever de fatigue, to 
kilt one'e eelf bg tcoritng too 
much 

Crever (à), ad. eo eu to buret. 
Manger à crever, to eat tilt one 
ie rrady to buret. Etre enrhumé 
d crever, to hâve a very bail 

co/d 

Crevette, or Chevrette, ef. (a 
sea shelMtsh) prawn, shrtmp 
Cri, em. 1 cry of animais or 
birds. 2 cry, en rie k. scream. 3 
cry, complamt, lamentation. 
Cri public, a proclamation. — 
de guerre , a watchicord. Les 
cria de Londres, the cries of 
London. — de ioie, ehovt, hoU 
Imoing. Jeter des cris, to cry 
ont. io utter cries. Cli-rcher 
quelqu'un d cor et à cti, Io pur- 
*ne one urith hue and cry 

Criailler, cm. 1 .toband. io ecofd 
Crinilleries, ef. pi. batvliirg, 
ecolding 

CriaiUcur, se, t. a b au- lin g 
persan 

Criant, e, a. glaring, thmntful. 
Une injustice crisnte, an injustice 
w hic h l ou (Il y calh for redreee 
Criard, e, a. clamoroue , noisy. 
Dette» criardes, drilb/ing debts. 
ît i * also s. : C’eat un criard, ht 
ie a noisy fellow 
Criarde, sf.thick gummed clôt h 
Crible, em. eieve. Percé com- 
me un crible, /a// of hole* 

Cribler, va. 1. 1 io si/ï, io 
riddle. 2 to examine, to ncan, 
to etft. Un soldat criblé de 
coups, a soldier who has re 
cuivea tnany woundt 
f Cribleur, sm. a eifler 
Crihlures, qf. pi. siftinge 
Cric, sut. (on engioe used to lift 
up heavy burdens) or jack 
Cric-crac, sm. a creaking 
noise 

Criée, qf. a public notifient itm 
of an nucliun S'opposer aux 
criées, to appose a ente. So mai- 
son est en criée, his houêe i* to 
be eold By and ion 
Crier, va. 1. 1 to cru goods in 
the Street». 2 to chu/c, to ecold. 

3 to eell by aurtion. 4 to pro- 
daim, to promu /gâte. Orierhnro 
sur quelqu'un, to complain loud/y 
of one, to purent ont icith hue 
and cry. On a taot crié Noël, 
G* 


Digitized 1 


C R I 


c n o 


qu'il *•» *fno, long loakfd for 
«jr corne al lait 

Cri»r, mt. 1. 1 ta erg. lo aller 
cries, to squall. ‘2 to cry, to base/. 

3 to compiain <tf. to find J nuit 
with, to invriyh aoamst. 4 to 
screom, to squeok. o to shtfUt.io 
Jmlloic. 6 to creak. an nome 
tliiags do. Crier à pleine tête, 
to scream 

Crierie,#/. I outeru. clamour. 

2 hatcltnq. 3 saualling. 4 com- 
plaint. & scolduty 

Crirur, ne, ». 1 a bawler. 2 
+ ont i vho crits ht» QQpds in 
the str»et . Un crieur public, a 
crier 

Crime, sm. 1 a crime. 2 a 
fault , an uffence. Crime de lèxe- 
mujente, hiyh-treason. — de 
lé te nation, a crime ayainst the 
nation 

Criminaliser, va, 1. (ju.) to 
makt or render an «flair crimi- 
nal 

Criminaliste, »m. a tenter on 
crt minai jurisprudence 
Criminel, im. a criminal, an 
offrndrr 

Criminel, le, a. 1 criminal. 
fault y. 2 criminal, guilty. 3 
(not civil) criminal 

Criminellement, ad. rriminally 
Crin, sm. horse -hair. Leu 

crin* d'un lion, the marie of a 
lion. Un sommier de crin, a haïr 
ma/tresH. Prendre aux crins, to 
pull bu the hair. Se teuir anx 
crin* a on cheval, to lay hold of 
a horsr's mane 

Crinal, sm. (cbi.) And » probe 
* Crin-crin, »m. a wretched 
violin 

*|* Crinier, sm. a hoir -Work er 
Crinière, #/. the mane of an 
animnl. Une vilaine crinière, 
an uyly head of hair , a paltry 
wig 

Crique, sf. a creek, Utile bay, 
cove 

Criquet, sm. a small horse , tit 
Crise, sf. the crisis of an «flair, 
of a distemper. Jour de crise, 
th * critical day 

Crispation, sf. crispation, con- 
traction ; corruyation 

Crisper, va. 1. to bring on a 
crispation 

Crisser, vn. I. (is said of teetb) 
to grate, to gnash 
Cristal, sm. ( pL aux) crystal. 
Cristal de montre, a tvaich-ylass 
Cristallin, sm. (opL) crystalline 
humour 

Cristallin ,a. crystalline Jiright, 
transparent 

Cristallisation, if. crystallixa- 
tion 

Cristalliser, va. se C ri sta lli s er , 
vr. to crystallize 

Crithc, sm. (a swelliog on the 
effdid) a stumy 


Critiquable, or Criticabte, a. 
thnt ma y be criiicised 

Critique, sm. 1 a critic , a re- 
viens r. 2 mal irions censurer 

. Critique, sf. 1 (art of criticif 
ing) critics. ahilology. 2 erptt- 
cism, critical remarks. 3 a mali- 
cious censure 

Critique, a. 1 (relaling to cri- 
ticism) Critic. critical. 2 melined 
to find fault s. 3 (said of the 
tiinr when a great e>««t is deter 
mined) critical 
Critiquer, va. 1. 1 to criticixe, 
to review.to writl remarks upon, 
to point ont fault s andbeauties. 

2 to criticise.lo animaaveri upon 
as J'ault y. 3 to censure or find 
fault with. Il is also vn. : Il 
critique sur tout, hccriticises on 
ail occasions - . 

Critiqueur, sm. a fnufl fintier 
Croassement, sm. the croaking 
of a ravro, Scc. 

CroHiirr, rn. 1. 1 to çroak,]o 
cdw. 2 to baud 

Croate, sm. 1 (n sort of Àus- 
trian trooper) Croat. 2 a Ctoa- 
tian horse 

Croc, sm. I a hook. 2 a sort of 
sharp tout h\\ f aome animais. 3 
a sharper. 4 (in the pl.) whiskers. 
Ce procès est pendu au croc, 
that lawsuit cerna ins undeeided 
Croc, ad. wilh a cracking 
noise. Cela fait croc sous la 
dent, that cracks under the teeih 
Croc-en-jambe, sm. the trip- 

f nng up of ont' s heel. Donner 
e croc-eo-jnmbe à quelqu'un, 

1 to trip up the hee/s of one. 
2 to play one a bad trkk, to sup- 
plant 

Croche, sf. (mas.) crotcjiet 
4 Croche, a. crooked. Il « In 
main croche, he ha s a crooked 
hand. he is apt to pilfer 

Crocher. ta# 1 (ma.) to hook . 2 
to crook the teeth of carde 
Crochet, sm. 1 a hook. 2 a 
sort of horse’s tout h. 3 a email 
hook. 4 a picklock. 6 à eteel- 
yard. 6 a parhnthesis. In the 
pl, thecurls of ladies' hair. Cro- 
chet de serrurier, a picklock. 
Clou à crochet, a tenterhook. 
Des crochets de portefaix, a ma- 
chine. used by Franck porter s to 
carry hurthens on iheir bocks. 
Etre sur les crochets de quel- 
qu'un, to lire al thé expense of 
one 

Crocheter, va. 1. to pick a 
loch 

f Croc licteur, sm. a Street por- 
ter. Croche leur de serrures, a 
thief who picks locks,filcher 
Crochetons, sm. pl. porter s' 
crotchets 

Crochu, a. hooked. crooked. 
Avoir les mains crochues, to be 
liyht finyered 

Crocodile, sm. 1 (an nmfihibw 
ous anima!) crocodile • 2 « wicksd 
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and perMious persan. Dm 
larmes de ciocodile, deéei(Jul 
t> m * 

C roc as, sm. tqffron^ 

Croire, va, 5. (croyant, cm ; te 
ctos) 1 to belietfe. 2 tu consulta 
3 to foliote the adviet of. 4 f to 
receivf as a proqf; Je Vous crois, 
or je vous en crois, / believe you. 
Faire croire, to persuade. J'en 
croirai qui vous vbudref, I shall 
folloya the adviet of whom you 
pie ose 

Croire, b», fo believe , to think. 
Croire en Dieu ; to bs/ievs in God. 

Je crois pouvoir le faire, I think 
I can do it. Je ne crois pas aux 
astrologues, J hâve no fait h. in 
astroloyy 

Croisade, $f. a rrusade 
Croisé, sm. a crusader » 
Croise, e, part. past. in the 
shape (f a cross. Se tenir les 
bras croisés, to be doing nuthing 
'Croisée, 1 •icindow. 3 the 
eash or casemmi of a window, 
or os s -bar tvindow. Croisée cin- 
trée, bow-window. — d'église, 
cross ai s le. Croisées d'ognes 
• Saxon arches 

Croisement, sm. Crossing 
Croiser, va. ). I/o cross. 2 to 
draw one liae a t Invar t another. 

3 to mark with a cross line. 4 
cancel with a cross line 

Croiser, tmi 1. (ma.) to croise 
se Croiser, i»r. 1. 1 to sit cross - 
leyged. 2 to inlist for ths holy 
wars 

se Croiser, v. rtc. 1. 1 to Us 
aihwart one another. 2 to meet t 
one another upon a rond. S fo 
oppose or hurt one another. Des 
cnemins or des lignes qui sC croi- 
sent, cross-ways or Unes 

•'Crolsette, sf. 1 (bl.) croslet. 
2(bo.) crosswori 

Croiseur, sm. (ma. a captnin or 
thip that goes upou a croise'} a 
croiser 

Croisière, (ma. n tract *of 
sea where ships go a cruisiog} a 
cruise 

Croisillon, sm. a cross-bar 
Croissance, s f. 1 growth.grow- 
ing.fi th t fuit growth of a per- 
son or thing 

Croissant, sm. 1 the crescent 
of the moon. 2 a chimney-hook. 

3 a pruning-hook 

Cmisnre. sf. 1 Crossing of a 
stuff. 2 intermixture of verses 
Croit, or Accroît, om. (éc. ror.) 
the increase of a flock 

Croître, va. 6. (croissant. crA ; 
je crois, je crus, ieeroitrai) 1 to 
inertase. 9 to enlarge. 3 to stcell 
Croître, vn. 5. 1 to gruu\ to 
wax. 2 to thrive. 3 to mcreâse 

4 to stcell. Les jours commen- 
cent à croître, the days begin to 
Imythen. Mauvaise herbe croît 
toujours, ill weeds yrow apact 
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Croix, 1 cross. 2 trouble, af- 

fliction, sorrow. Avoir les 
jambes en croix, to rit' cross. 
Uyned. N'avoir ni croix ni pile, 
fb bave ho monctf. Jotfer à croix 
et à pile, to iorr up. Croix de 
par Dieu, cris-cm*s rotv, pri 
met, hom-book, alphabet 
C romaine, sm. (in ah organ) 
krumhorn 

Ch>i^V. Falnn 

Crone. sm. 1 a wheel (frane on 
a wharf. 2 aretiring place for 

fi*h 

• Croquant, sm. I a country 
clown, apoor tore te h. 2 gris t le 
Croquant, e, a. rracking 
Croquante, tf. crurty pas te 
Croatie au -sel (à la), ad. 1 witk 
sait atone. 2 without unytlress 
inffi Je vous mangerai» à la crq- 
que-an«f 1,/ am strongrr than y ou 
Croque -note, sm. an unelrilful 
musicum 

Croquer, v(t. 1. I /o craunch. 
to rat with a cracking noise, v 
to eat with vfeaeure. 3 to steal 
cunninglu. 4 to nutke the rough 
sketch ot a drawiug. Croquer le 
marmot, tà dance a t tendance 
Croquer, en. I. Jo crackle^ be- 
iwten the teeth, to eat yritty. 
Ces épinard» croquent, thu spi- 
nage eats gritly 

Croouet, »»». a thin cake of 
yingerbread that - cracks in one’s 
teeth 

•Croqueur, sm. a glutton 
Croquignole, sf. a fillip on the 
face 

f Croquignole r, va. 1. to fillip 
Croquis, sm. (inpainting) rough 
sketch 

Cro«ae, sfr\ a croster, or bi- 
shop's staff. 2 a sort of bat. to 
•plny with. 3 the but -end of a 
musket 

C rossé, a. (ég.)_ usho bas the 
privilège of carrying the crçsier 
C rosser, va. 1. to hit a bail 
with a bat ; to abuse one 

Crowur, sm. one who hits a 
bail with a bat 

Crôtte, ef. 1 mud, dirt. 2 the 
dung of some animais 

Crotter. va. I. to dirt, to be- 
mire. Il fait bien de la crotte, or 
bien crotté dans les rues, the 
streets art cery dirty. Crotté 
connu- un barbet, as dirty as a 
/>»*. Un poète crotté, a paltry 
pàel- Crotté jusqu'à lechme, oo- 
vered with dirt up to thé km es 
se Crotter, vr. I. to get dirty 
in the streei • 

Crottin, sm. dry dung 
Croulant, e, a. tumbling dowtt. 
Une maison croulante, a Jalling 
haute 

C roulement, sm. the einking of 
a building, &c. 

Crouler, en. 1. to totter to 

tint, to t omble 


CRU 

CronHer, a. (éc. rur.) boggy, 
sinking 

Croulière, sf. a mocing bog 
Croupade, */. (man.) croupade, 
the bouncing of a borse 
Croupe, sf. 1 the top or broto 
of a hill. 2 the butiocks t the 
rump. Cheval qui porte en croupe, 
a horse that carrier double. 
Monter en croupe derrière un 
autre, to aet on horreback be - 
hind another. Il est chatouilleux 
sur la croupe, he ie easüy put 
into a passion 

Croupetons (à), ad. squatting 
Croupier, sm. croupeer, an as- 
sistant to the banker or dealer , 
in gaming ; a partner , that goes 
for a rhare 

Croupière, sf the crupper of a 
horse. Tabler des erbupiéres à 
quelqu'un, to eut oui work for 
one 

Cronpion, sm. the rump 
Croupir, vn. 2. to stand, to 
stagnais, not to fiotc. De l’eau 
croupie, stagnated waier. Une 
ean qui croupit, a stagnant wa- 
ter. Croupir dans la paresse, to 
live in i die nés s 

Croupissant, e, a. standing, 
stagna ting , not flowing. Eaux 
croupissantes, standing waters 
■f Croupoo, sni. (with tanners) 
square haie 

Croustille, sf. a Utile crust of 
bread 

• Croustiller, tus. 1. to eat 
small crusts of bread 

1 • CroiiHtilIfUsenieot, ad. comi- 
cal! y, with mi et h 

• Croustillenx, se, a. comicaL, 
humorous 

Croûte, sf. 1 a crust of bread 
or postrj. 2 a shell or c ont. 3 
(chi.) a scab. 4 (in painting) a 
paltry pic t lire 

Crodtetette, sf. a small crust 
of bread 

se Croûter, vr. 1. to cake 
Croûtier, sm. a dealer in pal- 
try pictures ; a bad pointer 
Croûton, sm. a small crust of 
bread, without, anjr emm 
Croyable, a. crédible worfhy 
of crédit, aster ving ofbe.lUf 
Croyance, sf. 1 failh, belief. 

2 opinion. 3 confidence. Cela 
passe toute croyauce, that ex - 
ceeds ail belitf 

Croyant, sm. a believer, one of 
the fait fiful 

Crû, sm. soit , growth. Boire 
dn vin de son crû,/o drink wine 
of one’s own tnneyard. Cela est 
de votre crû, that is an inven- 
tion of yours 

Cru, e.o. 1 rau\ crude. 2 raw, 
not workscL 3 unmannrrtu. 4 
undigested, imptrfect. 5 nard 
to be diaested. Viande crue, raw 
méat. Soie crue, raw sifk. Ré- 
ponse crue, a blvnt answer. Cela 
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est un peu cm that is a Utile 
unmannerlu. Pensée crue, an 
undigested thought. Le melon 
•st cru sur l'estomac, the melon 
is hard to be digested 
Cru, e, part, jtast of croire, 
believed 

• Crû, e, part, past of croître, 
groicn up 

Cru (à), ad. on the bore skin. 
Monter un cheval a cm, to ride 
a horse without a saddle or 
clôt h. Botté à cm, booted with- 
out stockings 

Cruauté, rf. 1 cruelty, inhu- 
manity, barbarity. 2 cruel ac- 
tion 

Cruche, sf. 1 a piieher. 2 a 
stnpid fellow. Tant va la croche 
à l’eau, qu’à la fin elle se casse, 
the tût cher yoe* so often tu the 
ire//, that it eûmes home broie 
ai lasi 

Crnchée, sf. a pit cher fui 
Cruchon, sm. 1 a small pit 
cher. 2 a booby 
Cruciadr, sf. a papal bull ad- 
dressrd tothe kiogolSpaio 
Crucial? e, a. cross like 
Crucifère, a. 1 < rm t ferons. 
2 (ba) cruciform 

Crucifiement, sm. 1 cruci- 
fixion. 2 a picture or print re- 
presenting a crucifixion 
Crucifier, va. 1. to enteify 
Crucifix, cm.- a crucifix 
Cruciforme, a. (bo.) cruciform 
Crudité, sf. 1 crudity, unripe 
ness. 2 indigestion 
Crue, sf. 1 growth. 2 increase, 
Cet enfant n'a pas encore pris 
toute sa crUc. this child is not 
full yroicn yet. Cet arbre a pris 
toute sa crue, that trte is corne 
to ifs full growth. La crue des 
eaux, the increase of water in 
a river 

Cruel, le, s. cruel man or tra- 
ma» 

Cruel, le, a. I cruel. 2 hard 
heartea, unkind. 3 pain fui. 4 
(snid of the weather) bad , ter- 
rible 

Cruellement, ad. cruelly, bar- 
barous/y, inhumanly 

Crûment, ad- 1. bluntly. 2 
•oprn/y, boldly 

Crural, e, a. fana.) crural, le- 
lonying to the tnigh 
Crnstacée, a. (n»t. hist) crus 
taceous, shelly with joints 
Crypte, sf. burytng-vau/ty 
crypt 

Cryptographie, sf. (the art of 
writing in cypher) cryptugrapky 
•j- Cube, sm. a cube. 

Cuber, va. I. (géo.) to cube 
+ Cube, Cnbique, a. cubic , 
cubical 

Cubital, #. a. (belonging to the 
elbow) cubital 

Cubitus, sm. fana, the bone of 
the fore arm) cubitus 
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Citer roo. ml (» «ren») a grul 

Ciicurbife, «/. (* im»I for 
diatillrtiuii) cnntrbile, a rtlori 
UmilliUe, »/. I * cvlhrliim of 
charitable nmtrUmlimu. 2 * 
bancal. Cbufrr à ciiriilrltr, 
(dm.) la tatr al lhe gouda g) a 
nurclutnt, la haaa a gourai 
ca r go 

Cueillenr, 99, 9. a aatbersr of 
fruit lt im u*ed ont y in : Il fit 
frit en (meilleur de pomme*; 
elle est faite comme une cueil- 
leuse d’herbe# ; hr or *he i* 6ery 
yvoriy dressed, like a ray omit, 
like a barrvtv-t roman 

Ctuillir.ro. 2. (cueillant, cueil- 
li ; je cueillis) to gather 
Cueilloir, ml fl fruil-hasktt 
Cnider, tm. a loup basket to 
earry fruit ta market 

Cuiller, af. a apoon. Cuiller À 
pot, a pot laddl e . — à enf, a for- 
apoon.— à bouche, a tabla apoon. 
è rnjfuùt, a gravy- apoon 
Cuillerée, qf. a apoonful, a la - 
dlaful 

Cuilleroo, am. the boicl of a 
apoon * 

Cuir, am. 1 leather. 2 tkin, 
bide. Seau de cuir bouilli, a 
leaihern bucket. Un visage de 
cuir bouilli, a very ugly face, a 
talloiv face. Eutre cuir et chair, 
secretly. Faire du cuir d'autrui 
large courroie, to makafrta with 
another ma n'a purse 

Cuirasse, qf. a cuiraas. Le 
défaut de la cuirasse, I theextre- 
mit y qf a cuiras*. 2 tha tceak 
aide qf a person 

Cuirasser, tw. 1. to arm toit A 
a ru ira* a 

Cuirassier, Km. (a sol d ie r wear- 
ingn cuira**) a cuiraaaier 

Caire, va. 4. j to cook or drets 
V»c tua lu. 2 to digeat, to concoct. 
3 to ripen fruit. 4 to bum bricks 
Cuire, vu. 4. I to be cooking. 
S to bum. 3 to aomrt. 4 (of 
vegrtable») to be gond or bad 
boiter*. Faire cuire au four, to 
balte. *11 est cuit, il est friraasé. 
ht ia ruine d. Il a du pain cuit, ha 
ia rie h. Voos viendrez coire n 
' notre four, fou will u-ant ua o«e # 
day or other 

Cuisant, e, a. 1 fierce, violent , 
bttruiu j 2 eharp. 3 smart ing- 
Un froid cuisant, a ver y aevere 
\ front 

Cuisine, i f. I kitchen. 2 cook 
ery. Faire lu cuisine, to drjess 
vie toah. Paire aller la cuisine, 
to make tha pot boil. Du lutin de 
cuisine, dog or bad Latia. Etre 
chargé de cuisine, to be fat. 
Faire rouler la cuisine de quel- 
qu'un, to pay for tha houta-keep- 
iug of ona 

Cuisiner, vn. 1. to dreqa vie- 

tuolajo cook 

f Cuisinier, ère, a. a cook 


Cnisaart, am. (mt) « cuieh, 
thiyh armour 

Cuisse, qf.la tbigb. 9 (be leg 
of a fou i Une cuisse de ber ut, 
a leg of beqf 

Cuisse-madame, qf. (a One 
aummer pear) jargouella 

Cuisson, af. cooking, bakmg. 
2 smart. Pain de cuisson, Aomr- 
madr hread 

Cuissot, am. tke hou ne h of a 
stag or derr. Ui cuissot de veau, 
a leg ofvcql. Un cuissot de porc, 
« leg of pork 

Cuistrr, am. I a man-sert ant 
in a college. 2 fl college fag, an 
ill Irtd colle yian , fl dotçnrigkt 
pédant 

Cuite, af/'the burning af 
brieta, ti le*, £*c. • 

Cuivre, *m. copper.— jaune, 
brtree 

Cuivré, e, a. I made qf cop- 
per. 2 copper-colourtd 
Cuivrer, va. I. ta copper 
Cnivrçtte, af. a brasa reed for 
a toind instrument 

Cnl, sw. 1 breech, bum. 2 Me 
bock part or bottom of ( »ev«ral 
things. Ce cul 'd’un artichaut, Me 
bottom of an artichoke.—d'nne 
charrette. Me tail qf a c art.— 
d'un verre, tha bottom of a glas*. 
—de- sac, a place tbat ha* no 
thoroughfare. a blind aile y. — de 
jatte, a cripplo uho alidea a long 
in a tvoudrn hpwl * — de basse 
fosse, a dungeon.—do lampe, 
furinting nnd arch ) a tail pires. 
Cul de plomb, a aedentary man 
Culasse, af. tha breech of a 
rannoo ; lhe atock of a musket or 
pistol 

Culbute, af. 1 falling htad over 
h rds, a *ummer*aull. 2 a fall 
Culbuter, va. 1.1 to thrôw one 
down front a high place. 9* to 
ru in, to deatroy, to undo, to çver- 
turu 

Culbuter, ru. I. I/o tumble 
doum. 2 to be ru i nerf 

Culbuti*. am. heap of tbikga in 
conj'usion, turued up*tdt down 
Culeron, am. (mao.) Mc dock 
of d rrupper 

Culier, fl. is used only thus : 
Boyau culier, Mo rectum uf urse 

Cidière, af. (arch.) gutter- 
stona 

Culinaire, a. relative to (ha 
kitchen, cul mary, t'str usités cu- 
linaires, kitchen utenaiU 
Culmifère, a . and s. (ho.) cul- 
ruiferou* 

Culmination, af. (astr.) culmi 
ucitiou 

Culminer, vu. (astr.) to culmi 
nota 

Culot, «w. 1 the bottom of t 
churcb-lamp. 2 tha laat or younu- 
eat membre qf n aocieiy. 3 the 

IU2 


Ï aungeat of afamily. the meet- 
ing. 4 tha ealyx qf a flowtr 
Culotte, sf. 1 email clotkea, 
breeches. 2 the back part of a 
pigeon. 3 a ruuip of beef 
CulloHer, t a. 1. to breech, ko 
put into breechea 

Culottier, am. « breechea ma 
ter 

Culot tin, tm. a lift le boy nawly 
tyreeched 

Culpabilité, */. culpabiNty 
Culte, am. i vorihip 
Cultivable, a. fil to be tUlmi, 
arable 

Cultivateur, sm. a tiller of (ha 
ground, a husbandman 

Cultiver, rfl. 1. 1 tq cuit irais, 
to till. 2 to cultitmte, to imprme. ' 
3 to nuf*e. 1 Cuit iter tme terre, - 
to till a pièce of ground. 9 — 
■on esprit, to improve omet minci. 

3 — des arbres, to mnrm tréou. 
C'est un homme qu'il voua faut 
cultiver, be ie a man uhose 
friutiiebip y ou muet preaetvo 
Culture, Jff. 1 cultivation or 
culture of aoil*. 9 nursing of 
treea or plants. 3 improrement , 
mdioratiou. Capable de culture, 
mnuurahle » 

Cumin, sm. (a plant) cumin 
Cumulatif, ive, fl acrumulativo 
Cumulativement, ad. (ju.) in an 
accumulative n tanner 

Cumuler, va. 1. (ju.) tv accumu- 
lais 

Cunéiforme, fl. (nna.) runeiform 
Cunette, Cuvette, qf. ( mi. ) 
(•miette, cuvette 
Cupide, a. full of cupidity, 
o an êto u ê 

Cupidité, s/, cupidity, concu- 
piscence 

Curable, a. curable, that may 
be cured or healed 
Curage, am. cleanaing 
| Curatelle, af. a guardiausbip, 
trusteeship 

fCurateur, trice, «. fl guar- 
dutn, trustée 

Curatif, ive, a. C uring 
Curation, qf. (mé.) curing, cure 
Curcumo,qf.curnana,turnuric 
Cure, uf. 1 a liviag witb the 
charge qf soûla. 2 fl pursonoge- 
hoatae. 3 cure uf i dist.-mper. 

4 c/eansino (of wells, S^c.) 6 v 
cars, trouble, pain. N’en avoir 
cure, noi to c are for a thing , to 
be i ery easy about il 

Curé, sm. a parecm, a rectar 
of a pariai). Curé de campagne, 
a country par son 

Cure-deut, om. a toothpick 
Curée, qf. the part of' the toild 
beast given to Uu Sound* to en- 
courage them. Faire curée, to 
j n ni et. Mettre eu curée, to ex- 
cite appetite or greediness 

Cure- oreille, tm. an earpielcr 
Cure pied, sw. a korqe-piokem 
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Curer, t>o. 1. to citante. tu cl* an. 
So curer les deats et les oreilles, 
to pick ont' s teetk and ears 
Careur, im. orne te ko cleanxes- 
— ’ de puita, a cleansrr qf Wtüs • 
— de retrait», a ru >j htm an 
Curette, tf. (chi.) scoop 
Curial, aux, a. of or btlonging 
to a parson A * 

Curie, qf. (a part of a tribe a- 
rnongst tbe ancient Romans) curia 
Curieosemeot, ad. curiously, 
attentive/y, inquisitive/y 

Curieux, se. a. 1 curions, pry - 
ing, inauieiiivf. 2 rare, excel- 
lent. 3 élégant, fine. 4 nice, 
neat. Itisalso*. : Un curieux, 
a collecter of curiosities 

Curiosité, qf. 1 curiosity, iu- 
quixitivmess. 2 ranty, curions 
tkxng. 3 a raree-shvw. Il doune 
dans la curiosité, ke is a virtuoso, 
a gimcrack 

Curie, qf. (with rope-makers) 
a ic kir l 

Curoir, sm. a plough-staff 
Curseur, sut, enrsor, slider in 
a ruler 

Curai» c, a. and if ustd only tn 
écriture curaive, a running hand ; 
lettres C lirai»' es, running cka 
racters ; curaive Française, tke 
curreui kandwriting in France , 
during tke sixleenth century 
Curnle, a. (anc. hist.) nantie 
Cufnres, qf. pl. cleansittys 
Curviligne, a. curvilinear, com- 
posed of or belonging to crooked 
lûtes 

Cusanné, a. wormeaten 
iCustode, qf. 1 eu r tain. 9 a 
koUter cap. 3 (*'-g.) a pis - clotk 
Custode, sm. (ni sotne religions 
ordera) a utarden, ' provincial' s 
deputy 

+ Cutanée, a. eu ta néons 
T Cuticule, qf. eut tel* 

Cuve, qf. a large tub. Des 
fossés à fond de cuve, steep 
ditckrs. Dîner à fond de cuve, 
to eat a plentiful dinner 

Cuveau, sm. (pl. eaux) a httle 
tub 

Cuvée, qf. a tubftd. Du vin 
de la premiers cuvée, wine vf tke 
first pressing 

Covelage, sm. (with minera) 
lin in y tke skaft or pii 

Cuveler, va. 1. (with minera) to 
line tke skaft or pit 
Cuver, va. 1. to maie urine 
work ht a tub. Cuver son fin, 1 
to sleep one s self sober. 2 to cool 
or relent 

Cuver, vu. I. (said uf wine) 
to work in a tub 

Cuvette, qf. a cistem , for a 
dutsng rooro ; a waskkand basin 
Cuvier, sm. a large tub 
Cyuthe, sur. a cnp naed by (ht 
Oreeks nud Romans 
fCyclu, sm. (a prriod of time) 


cycle. Cycle solaire, tke su bu 
Cycle. — lunaire, tke lunur cycle 
Cvgne, sm. swan. Faire un 
d’un oisoo, to lavisk un 
mrrited pr aises upon one 

Cylindre, sm. 1 a cylinder. 2 
a roller for a garden 

Cylindrique, a. cylmdric, cy- 
U ni! rtc al 

Cymbale, qf. (mus.) cymbal 
Cynique, sm. (nnc. phil.) cynic 
Cynique, a. cynicat 
Cynisme, sm 1 doctrine qf tke 
cymcs. 2 cynical impudence 
Cynogloase. sf (bo.) cynoglos- 
snm, kouncts tangue 

Cyprès, sm. 1 a rypress tree. 
2 tke toood qftkat très 

Cy prière, qf. a icood of cypress 
trees 

Cystitie, qf. (chi.) an inflamma- 
tion of tke b lad (1er 

Cytise, sm- cytisus, hase t refoi l 
Cxar, sm. (the title of thç rm- 
peror of Kussia) czar 
Clarine, sf. (tbe title of the 
empress of Russia) czarina 
Cxarouitz, sm. a czar s son 
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D sm. (tbe fourth letter of 
y the alphabet) D 
Da (a sort of interjection) is 
alwaye ioined to oui. yes ; oui-da, 
y es indeed ; or to a négative, as , 
neonida, no indeed. no forsootk 
Dactyle, sm. dactyle 
Dactylologie, qf. discourse by 
signe witk tke fingers 

Dactylonoinir. qf. tke art of 
connting witk tke fingers 

Dada, sm. (a childish exprès- 
si" a) a korse t a snutll korse, a 
kohqy horsr. Aller à dada, to 
riile on horseback 

• Dadais, sm. a booby, ninny 
Dagome, qf. ) a cow tkat kas 
lost ons korn. 2 * a Leldam, un 
old w oman. a kag 
Dague, sf. a dagger 
Daguer, v. 1 (obsolète) to 
stah , to tnnrder. 2 (said of birds) 
toflu witk migkt and main. 3 
(sunt of a stag) to copulate 

Dagues, sf. pl. 1 tke koms of 
a stag two years old. 2 tke tnsks 
of a wild boar 

Daguet, sm. a stag of two 
years old, a brocket or prickei, 
spitler 

Daigner, vn. 1. to deijfn, to 
e uuchsafe. Dnigoes mecouter, 
be so good as to listen to me 
Daim, sm. dser. Un daim 
mâle, a huck. — femelle, or 
daine, er dos 

Dais, sm. a canopy 
Dalle, sf. a fiag or sial of 
marble or et one 
J 03 


D.diuatique, sf. (ég.) Ualmatt* 

* Dam, sm, lues, péril; i« uvd 
only with the pron. posa. A sou 
dam, to kis cost 

Damas, sm. 1 (a silk staff) 
damask. 2 (fruit) damasl-plum, 
da ms on. 3 a sort of scimitar, 
damascus 

Dnniasquètr, sf. gold and sil 
ver damask 

f Damasquiner, va. 1. to da- 
mas ken, to mlay Steel witk gold 
t Damasquine rie, sf. tke art 
of damaskening stfel 
■f Damasquioeur, sm. one tchu 
damatkens Steel 

Dainasqiiinure, sf. damaskentd 
work 

Damassé, sm. damask linen. 
Un service de damassé, a set of 
damask table linen 

Damasser, va. ]. to damask 
Dainassure, qf. damask work 
Dame, sf. I a lady. 2 tke 
mistrexs of a honte. 3 a queen, 
at chea* or cnrds. 4 a man ut 
draughts or hackgammon. 5 
dame, goody. In the pl. flood- 
gates. Dame de trèfle, queen qf 
clmlts. Jouer aux dames, to play 
at draugkts. Aller à dame, 1 to 
make a queen , at chess. 2 to go 
to king, at dmn^hts. C'est une 
dame dam ; i\ ske is a real lady 

* Dame, int. nay. marry , in- 
deed, forsootk. *l)an»e î 4 vous 
m’en dtrrs tant que je le croirai. 
forsootk ! you xay so muck 
about it, tkat / s hall heliere it 
in tke end. Dame ! c’est juste, 
to be sure f it is ngki 

* Dame-jeanne, sf. a large 
bot t le, demijan 

Damer, va. 1. ) to croum, or 
king a mon, at draughts. 2 to 
exchange a pawn for tke pièce 
one lit es best, at coess. Damer 
le pion ù quelqu'un, to supplant 
one, to oui do one 

Damcret, sm. a beau, a fop 
Damier, sm. 1 a draugkt- 
board. 2 a chess board 

Datnoable, a. 1 damnable , de- 
serving damnation. 2 pemicious 
Dainnablement. ad. damnably, 
odious/y, hatefully 

Damnation, sf. damnation 
Damné, e, s. one wko is dam 
ned. Souffrir comme un damné, 
to suffer korribly, to sufi'er the 
torments qf ke/t 

D onner, va. I. to damn. C'est 
l’âme damn e du ministre, A* is 
entirely devoted to tke miras ter, 
hs is tks tool of tke minuter. 
Faire damner ouelqn'un, to make 
one swear and cnrse. Cela me 
fuit damner, tkat make s me mad 
se Damner, vr . I. to expose 
one's se(f to be damne d 

Damoiseau, sm. (pl. eaux) a 
beau, a spart 
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DamoUelle, sf. ( j". «nid of thc 
H.oighlrrs of MlMtiD tm) dmmsel 
* Dandin, sm. a nàddy, a 
ninny Un OeorgV Dandin, a 
ëiUy fellow i o ho is ruUd by his 
tcije 

Dandinement,»!». theatokward 
motions of a ninny 

Dandiner, vn. I. or se Dan- 
diner, vr. 1. to carry one's self 
tu a noddy or ninny 

Danger, sm. 1 danger, péril. 

2 inconveniency. 3 ruk, loss. 4 
(in the pl) rocks, sheloes, and 
dcmgeruus places, at sea 

Dangereusement, ad. danger - 
ously 

Danger*»* , •*, a. dany trous, 
hazardous, perilous 

Dnnois, f, a. s. Dam s h ; a 

Dans 

Dans, prrp. 1 »n. 9 into, 3 
al. 4 with. 5 wilhin, in. 6 ac- 
cording to. 1 II «at dan» « 
chambre, he is in Ai s room. 2 
sauter du haut de la muraille dans 
le jardin, tojump from the top 
of the wall mto tne yarden. 3 
dans le temps où i’ni le plot de 
raison de me plaindre, at the very 
finie l hâve the gî taient reasim 
to complain. 4 j’y irai dana le 
dessein de leponser, / shall go 
there urit h a design to nuirry 
Aer. 5 il arrivera dans trois jours, 
he will corne within three days. 
Dans peu, in a Utile time. 6 dans 
la penftcc de l'auteur, according 
to the authors idea 
Dansant, e, a. dancing 
Danse, sf. 1 a dance. 2 donc 
in y. 3 an air for a dance. Com 
mrocer la danse, to le ad the 
dance ; to begin a thing first. 
Entrer en danse, /o begin danc- 
ing, to engage in an affair. 
Avoir Pair n ia danse, to hâve dis 
positions fur dancing 

Danser, v. I. to dance. Un 
maître à danser, a dancing-mas 
ter. On lui a fait danser nn branle 
de sortie, ht has been turned ont. 
Ne savoir plus sur quel pied dan- 
ser, to be at one's in ta end. Il 
ro dansera, he shall Smart for 
it. C’est du vin à faire danser 
les chèvres, this wine is very 
had. i( is mers vinegar 

f Danseur, ae, «. a dancer. Un 
danseur de corde, a rppe-dancer. 
11 danse sur la corde, he is in a 
sad predicament 

Dard. sm. a dort, a javtlin 
Dardanaire, sm. a monopolist, 
murer 

Darder, va. 1. I to dort or 
thrtUc. 2 to dort or émit raya, 
ai the «un. 3 to cast looks. 4 
• to strike soit h a dart 

Dardeur, sm. onr who darts 
weapons, a darter, a dart 
Jlinyer : a shooter 

Dardille, sf. (ho.) the spindle 
of apink or carnation 


DB 

Danhller, v. (bo.) to shoot 
spindles 

Dariolc, sf. a sort of eu* tard 
* D.irinlette, sf. an abigail % .an 
intriguing lady s maid 

Darne, sf. a bit or si ire of fish 
Darse, Darsine, or Duree, qf. 
a wet-dock 

Dartre, sf. (mé.j a tetter, a 
ring-worm. — farineuse, a mor - 
phew 

Dnrtrenx. ae, a . scabby, of the 
nature of tetter 

Dataire, sm. (ehief officer of 
the cbnncery of Rome) datary 
Date, sf. date. D'ancienne 
date, of long standing. De fraî- 
che dnle, quite recent. Prendre 
date, to minute doum. Etre le 
premier en date, to hâve a prier 
daim 

Dater, va. 1. to date. Dater 

à taux, to post-date 

Datif, sm. (gr.) the dative case 
Dation, sf. (ju.) g i vin g 
Datte, sf. (the fruit of the dnte- 
tree) date 

Dattier, sm. date tre* 

Dature, sf. (bo.) dature, thom- 
apple 

Daube, qf. 1 a sort of high- 
relisAed stew. 2 the méat thus 
stand. Dindon A la dnube, a 
boiled turkey i vit A oyster sauce 

* Dauber, va. 1. 1 to stew. 2 
to citff, to beat. 3 to banter, to 
jeer 

* Daubenr, sm. one w ho loves 
to jeer or banter. Les daubenr» 
ont lenr tour, d’une on d'autre 
manière, snecrers never miss, one 
IM| or* another, to be jntid in 
their oum coin 

Dauphin, sm. I (a sea fisb) 
dolphin. 2 (the eldest son of the 
Frêne h kiog) dauphin 

Dauphine, sf. (the dauphins 
vrife) daupAiness 

Davantage, acL 1 more. 2 
an y more.pny longer. 3 béni de*. 
It ’is the same as plus, only that 
it cannot be (ollowed hy que, nor 
ran it modify the pdjective ; it 
muât alway* be nt the end of the 
sentence. Il est richf , mais son 
frère l’est davantage, Ae is rie A, 
but his brother is still riche.r 
Dav cridion, sm. oil of spike 
Davier, sm. pincer s, to dravv 
teeth w ith 

De, prep. is sometimes english 
ed un t haut a préposition, stnnr 
time by the prépositions of, frotn 
in, tipou, for, by, with, aller, at, 
about, and sometimes by sonie, 
fit Aer êxpressed or umlerstood 
De englished icithout a prrp os i 
tion. 

Du velours de Oênes, Genoa 
v civet. Une croix dor. a gold 
cross. U croûte de dessous, thc 
under-crust. Une promenade de 
nuit, a ni g ht u-alk. Quelque 
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choie do beau, somethiny pretty. 

(Ju maître de musique, a munir - 
master. Peu d'esprit, Utile i cit 
De englished by the above pro- 
positions. 

Of. La ville de Paris, the city 
qf Paris. Une bouteille de vio, 
a bottle of seine 

From. Veuir de Rome, to corne 
from Rome. De chea vous, from 
your house 

Oui of. Sortir de Londres, to 
go oui of London 

In. Dix pied» de profondeur, 
ten feet in depth. De nuit, in 
the night 

Upon. Vivre de poisson, to 
Uve upon fish 

For. Une table de douze cou- 
verts, a table for twelve propie. 
Crier de doutear.fu cry for grief. 
•Sauter do joie, to leapjorjoy * 

Il y. Un voleur de profession. 
a thief by trade. Plus long de 
dix pouces, longer by ten inches 
With. De mauvaise grâce, with 
a had grâce. Bottfli d'orgueil, 
puffed up with pride 

Afler. S'y prendre He la bonne 
manière, to go to work after the 
right i cay 

At. Se mnqner de quelqu'un, 
fo laugh at one • 

About. Se mettre en peine de 
duelaue. chose, to trouble one's u 
fu-ul about a thing j 

De englished by some, expressed", 
or unaerstood. 

Il a de l’esprit, he has scit. 
Mangez de U viande, rat somf 
méat. De is also used in a great 
mang idiomutic expressions ; as. 
Si j’étais de vous or que de vous, 
terre / in your place. Qu 'est- ce 
que de mais, what poor créatures 
Wt are ! De par, from, in the 
naine of. De par le roi, in thé 
king's name 

Dé, sm. 1 a die, (pi. dice) to 
play with. 2 a thimbfe. A voir le 
dé, to play first. Tenir le dé 
dans a ne compagnie*, to engrossait . 
the talk to one's selj. A v ou» le 
dé, it is your turn to sprak. Sans 
flatter le dé. rottndly , sincerely 
Déalbation,,»/, (ebim.) déalba- 
tion, the aci of i chitening by 
menas of fire 

Débabiller, vn. to cep se tat- 
tling. Elle ne Hébahille point, shs x 
is an erer/asting tait 1er 

DébAelage, «m. the art of 
clearing, opening a haven 
Débâcle, sf. or Débnclement, 
k m. 1 taking the empty ships 
from a hnrbour. in order to 
male room for those that are 
loaded. 2 the breaking up of the 
ice in a river. 3 shock, explosion 
D» bâcler, va. I. 1 to clsar n 
haibour. *2 to unbar doors, wio- 
rtovv», and opsn theia 
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Débâcler. r». I. U break, as a 

front dors 

+ Débûcleur, êwl a water-bai- 

/# 

Débadinrr, t n. f. (at the game 
rallrd impérial) tu tait away or 
remore tne pointu that ouc’ bas 
marked 

* Débagnnler, va. 1 ftobabble 
out ,to b/ah, to fait sillily 
Déballage, suit unpackiny 
Déballer, va. 1. ta impact, to 
open or empty a baie 

Dt haudade, sf. the acf of be- 
ing dhihftndcd A la débandade, 
ad. helter-skelter, 'in confusion. 
Mettre or baisser font à U déban- 
dade, to put or leate every ming 
in disor der 

. Dé bande ment*, sm. the net of 
toldiers disban dût g themselres 
Débauifor. va. 1. 1 to unbend 
a bqw, $c. ‘2 to uncock a gnu, 
U*f. 3 tu untie a «round, to c«*- 
tnove bandages from a liyib', §fc. 
4 to slacken a rope, $V. 

se Débander, vn 1. 1 to dis- 
bond. 2 to tai e soirtk relaxation. 
3 to slacken , to oroto slack. Le 
temps s’est débanoé depuis le ma-* 
tiu, the coldhm abated sincethe 
moming 

D. baptiser, va. 1. to unchrist- 
en. Il se ferait débaptiscr.’plutdt 

2 ne — , he tvould sooner renouncé 
is baptism than — 

Débniiouer. va. 1. (with gnme- 
sters) to break the batik 

Débarbouiller, va. 1. to t cash, 
to clean 

se Débarbouiller, vr. 1. to wash 
or clean one't fait 
Débarcadère . Débarradonr, sm. 
a wharf a store -house. 

Débardnge, sm. the unlading 
of wood, Ücc. out of a boat 
Débarder, va. 1. to unlade 
wood out of a boat 
+ Débardeur, sm. (one who nn- 
lades a boat or wood) a lighter- 
tnan. a porter 

Débarquement.*»!. disembark- 
in g, landing. Troupe» de débar- 

Î |uetnrnt, troups destined to 
and in an enemy's country 
Dcbarotier. n. 1. I to disrm- 
birrk , to tond, to set on shore. 2 
to unlade goodn. Un nouvenn dé- 
barqué, a new comer , Johnny 
Newcome , 

Débarquer, sm. landing. An 
débarquer, at the tune oj tand- 
ing 

Débarras, sm. riddance, dis- 
encumbrance 

Débarrasser, va. 1. 1 to clear 
a passage. 9 to free one from a 
trouble some person or thiag. 3 to 
disengage or disentangle 

se Débarrasser, vr. 1. 1 to net 
rid of. 2 to disentangle or extri- 
sale one't self 
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Débarrer, va. 1. to ttnbar a 
door 

Débat, sm. drbate, quarrel, 
strife, contest. Entre eu* le df- 
but, or à eux le débat, / un If mit 
interfère in their quarrel, Ut 
them settle it as thejflike 
Débâter, va. 1. to take off a 
pacisaddle 

Débattre, va. 4. (lits battre) 

1 to debate, tu, examine, to con- 
tent. 2 to quarrel. Débattre un 
dompte, to canvass or diejmte an 
acconnt 

se Débattre, vr. 1. to struggle, 
to be agitated, to strii*e eamest- 
ly, tu combat. De quoi vous dé- 
battez-vous? what makeh y ou 
unedsy? 8e. débattre de la.cbape 
à lY-vètiiie, to disputa about 
tfiings that do mot cuncern us 
Débattu, e, part, past of dé? 
battre, discussed. Cause bien dé- 
bat tne, a cause that has beat» 
welt pleaded, well examined 
Débauche, sf. I débatte h, de- 
bauchery , excess. *2 merry-mak- 
ing. junketing. 3 an unusûal 
thuen. C’est une débauche pour 
lui d'aller au parc, it is an unu- 
sual thing for him to go in the 
park 

Débauché, e,‘ s. a débaucher. 
C’est un agréable débauché, he is 
an agreeable companion in his 
merry makings. En débauché, 
riotously 

Débauché, e. part, past of dé- 
hancher, a. debauched, adaicted 
to libertinism 

Débaucher, va. 1. 1 todehauch 
onc, to currupt his manner s. 2 
to sedycr. 3 to entice a servant 
away. 4 to entice onc from his 
du} y. 5 to make one do what 
he is not used to do 
se Débaucher, vr. 1. to addict 
one' s self to a had course of hfe 
* Debancheur, sm. débaucher 
D -benture, sm. debenlure, re- 
ceipt 

Débet, sm. -f that which is due 
by a debtor, the debtor’s side 
Débiffer, va. 1. to weakeu, tô 
disor der the stomneh. It ia used 
onlv in the part, past Visage dé- 
bifle, won countenance. lîsto- 
mac débiffe, a weakened sto- 
mach 

Débile, a. debilitated, toeak, 
fee.ble, faint % 

Drbiletnent.rtf/. weakly,faintly 
IV-bilita liou, sf débilitation, 
weakening 

Débilité, sf. debility, f cebit - 
ness. weakness 
Débiliter, va. 1. to débilitais , 
to weaken, to enfeeble 

Débillardement, sm. (with car- 
pe ntem) chiselliny aff 

Débit larder, va. 1. to chisel 
qff ; to chop 

Dcbiller, va. 1. to unharntss 
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(Jifhorw. that draw boat. npuu 
ri vers 

Débit, sm. 1 sale. 2utterance , 
delivery. 1 Marchandise qui a 
un grand débit, a cotmnodity that 
selis well. 2 il un beau débit, he 
has a good delivery 

Débitant, e, a. and s. retailer 
dealer. — de tabac, tobaccouist 
Débiter, va. 1. 1 to sell—en 
gros, by whoksale.—cn détail. 
by refait. 2 to tell. 3 Jv spread 
news. Il se débite un bruit, it is 
said 

Débiteur, sm. } * a spreader 
of news. *2 a debtor 

* Débite use, </! a . fsmale - 
tpreqdei'o f news 

Debitis, sm. (jia) joint exe 
cution *. 

Débitrice, sf a female debtor 

* Déblai, sm. tdking away, 
clearing. Voilà nn beau déblai, 
that is a hapjiy riddance . 

Déblayer, va. J. torid, to free 
from, to clear , 

. Déboire, sm. bad aflertaste, 
a twany, grief sorrmv , trouble, 
chokejteur, mortification 
9 } Dêlyûtemént, sm. dislocation 
or putting out of joint 

Déboiter, va. I.* to dislacate, 
to put out of joint 

Débonder, va. I. to open the 
dam, sluice, or fioodyate of n 
pond. It is bIko vn. : L’eau a dé 
tiondé cette nuit, the water bvrst 
forth last night 

se Débonder, vr. 1. 1 te run 
oui» to fiow out *2 to spread or + 
expand iiself. 3 to corne out in 
crowds • 

Dcbondonner.ro. 1. to union g 
Débonnaire, a. gentle, - tneek, 
good-vatured 

* Débonnairement, ad. gently, 
meek/y, good nature dly 

* Débonnaireté, %f. gcntleness, 
meekuess , good nature 

Dé bord. s'm. f (rué.) défi ux ion, 

2 (with miniers) edge. 

* Débordé, e, a. profiigaie 
Débordement, sm. I orerfiow- 

ing of a Hver. 2 irruption into a 
country. 3 loote Itfe, de boucher y 
Déborder, va. 1. I to unbor- 
der, in take qff' lhe hem. 2 (roi.) 
to outflank. La première ligne 
des ennemis débordait D nôtre; 
the first Un» of the enemy oui- 
fianked ours 

Déborder,*/». 1. 1 to overflow. 

2 to jut out 

se Déborder, vr. 1 to over- 
fiotv ; se déborder en iqjures, to 
tnveigh sharply 

Débordoir, sm. edge tool 
Dé bot ter, va. 1. to pull boots 
nff. It is also ». : Il »c trouva au 
drbottrr du roi, he was preseni 
when the king’e bout» were 
pulled off 
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** Déboîter, or. I te 
«me' s Ttoots y "* 
Débouché, «m. 1 an txpsdptni 
2 «* •peninrj. 3 a 40 If 

Ih- bouche ment, sm- an un* top 
ping or oprnin<j 

Déboucher/ tr. L fo un* top, 
to ofun) 

l>é boucher, vn. 1. (mi ) to no 
ont qf a défilé, It in also s. : Au 
boucher des montagnes, on 
coffimg out qf the mountain* 
Déboucler, ta. 1.1 to un- 
Inickle, % to uncstrl 
JMb ritt illi r , va. 3. to boit pat- 
tern* of fltutT in water with *ome 
ingrédient? to-try the guodoesa of 
the die ^ 

Débouquemcpt, si». (ma.) dis- 

e "P°9***9 

péfiouquer, vn. 1. (ma.) to tait 
çut of a s trait, to disembogue 
Déhourber, va. 1. 1 to take a 
vybrel out of the mud. ‘2 to take 
f for mud ont of a pond 

Déhourgeoioer, va. 1, to fa- 
V^ofi 

Pébotirgeotmer, va. I to nip 
qff thé pouny buds qf tke tine 
'Débourrer, va. i, 1 to polis h 
or fa* h ion a young mon. 2 to 
extract tke 1 cqd of a gun 
Débours, sm. advancea of mo- 
ncy. Etre en débours, to hâve 
laid oui moncy for 00 e 

Déboursé, sm. rnoney dit r- 

éfSrmm ' * 

Déboursement, ri», a disburs- 
ing or laying out, disburstment 
Débourser, va. I. todisburse, 
Ho lay out moncy 

Debout, ad. up, standing, up- 


riyht, Debout ! debonf î gei uj) ! 
a*t upi Des .contes A dormir de- 
bout, idlt or stupid s tories. Ce 
marchand, malgré ses pertes, est 
encore debout, tkis marchant, 
for ail hie loases. keeps ntill his 
hsad above water. Il ne saurait 
tomber que debout, he cannot 
but fait upon his legs 
+ Débouter, va. 1. ( jo.)fo cast, 
to rejsct 

Dé bon tonner, va. I. to unbut- 
tan. Manger or rire A ventre dé- 
boutonné, to sat or to laugh to 
excès* 

sa Déboutonner, vr. 1 to un- 
button on c'a se(f; * se débou- 
tonner aveo ses amis, to disclose 
•nids heart to oue't fritnds 
* se Débrailler, vr. 1. to un- 
butta » or open one’ s breast 
Débredouiller, or se Débre- 
doniller, mi. and r. 1. (at back- 
gamtnon) to tant ths lureh 
Débrider, va. I. 1 to unbndle 
a hors*. 3 ♦ to dispatch, to hur- 
ry a business, f 3 to open , to 
loess, to relax. It is also vn. : Il 
est temps de débrider, it is tinte 
ta unbridls. gajfs débrider, 1 
toit bout baiting. 2 » vit bout inter 
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mission^, ai one strate h. JW 
dormi sept heures Mo» débridér, 
/ slept seven h ours 1 cit/iovt 
tcoking 

Débris, sm. 1 ruine of build- 
ings. 2 1 crecke of ships. 3 broken 
remains of a thingf 4 ihat which 
is broke, tcasfe, tpastino. On 
donna tant A l'tvâte pour le débris, 
thé landlord had so ntuch «jiven 
htm for damages 

Oébronïïjt- ment, sm. disent an- 
gling, extrirating , unravelltng . 

Débrouiller,' va. I. to disen- 
tangle , to extricate, to unravel 

Débrutaliser, y a. 1. to cure 
one of his rude and unpolite be- 
havioyr 

Dé bru tir, va. 2. to pofish. Dé- 
6™!!/ un marbre, to clear off the 
ton g h cAtst qf a marb/e fiant 

Débrutissement, sm. polishinf 
* Débucher, va. 1. (cha,) to dis - 
lofiye game 

Débucher, ci». 1. to run atcay 
front one’s reirrat, to ftg from 

cover 


Débusquement, soi. driving 
out, supplanting # 

Débusquer, su.,1. 1 to tur* 
^ oue out qf a place. 2 to drive 
soldiers from a post 

Début, sa*. 1 begin nina. 2 first 
step, io an enterprise. Faire Uu 
beau début, to begin 1 ce//. 3 the 
first appearance of a stage - 
player. Le début des deux nou- 
velles actrioea fait beaucoup de 
bruit, the appearance of the two 
ne te adresses is mu ch talke.d of 
Débutant, e, s. heginner , no- 
vice. — au théâtre, 4 ns w par for- 
mer 

Débuter, va. 1. to hit or knovk 
a bail off « ' 

Débuter, t*». 1. 1 /o begin a 
game, to U ad, to play first . 2 to 
begin. Voilà bien débuté, ihat 
is heginning tvell 
Deçà. prep. and ad. on this 
sids. Conrir deçà et delà, to run 
hcre and there . or up and down. 
Au deçà, en deçà, or par-deça, 
on this aide 

Déca is a Greek word added 
to sac h new Frêne h measure or 
uiejghi, to dénoté thaï it is 
ta Iten tenfold ; as, décalitre, 
ten litres ; décagramuie , ten 
grammes 

Décacheter, va. 1. to unseal 
Décade, sf. 1 a decade, in a 
book. 2 décodé , the space of ten 
diva in the French repnblican 
rafeudnr of 1793. Les décades de 
Tite-Live, the décades of Livy 
Décadence, sf dscay, décliné, 
fait, ruin 

Décadi, sm. the tenth day of 
the décade, which was kepi hy 
the French republicans qf 1723 
as a day of rest 
f Décagone, sm. and a. (a fi 
pure of ten rides) t le cagou 
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Déragrsaitae, $m. a weight qf 
lése-grammcs 

Décaisser, va. ]. to take a tree 
or plant out of ils box , goods oui 
of a chest 

- Décalitre, sm. a measure bf 
iehlifréê • * 

Décalogue, sm. decalogué % or 
the ten commandments 
t Décalquer, va. 1. to counier- 
draw 

Décamcron, sm. (a work con- 
tainiog the deeds of ten days) de 
cameron 

Décamètre, sm. a measure oj 
ten métrés 

Décampe me oL, sm. (mi.) de- 
campptent or hreaking up a 
camp • 

Décamper. tsi v 1. 1 f /o de- 
camp or break up a camp. 2 
*i<> march qff, to run away 
Décaual, e, a. belurtging to a 
deanry 

Décaoat, sm. deanshèp, dea- 
nery » 

Décaniser, r». 1. (jo.) to fill thé 
office qf a de an 

D 'canoniser, va. L to uncano- 
nitê 

Décantatioo, sf. w (pouriug oot 
the clear part 01 a liquor gently 
o If from the lees, by inclination) 
decanting, deçà n fatum 
•f Decanter, va. 1. to devant, 
to pour a lirjtior gently off from 
the 1res by inclination 

Décaper, va. I. to take verds- 
gris off copper 

Décapitation, sf. beheading 
Décapiter, va. 1. to bekead 
Décarreler, va. 1. to take up 
the pavement, to unpavt 

Décasquer, va. 1. to take off 
one s he I met 

Décaslére, sm. a solid mea- 
sure qf ten stères 

Déçastyle, sm. (arch.) deca- 
style 

Décasyllabe, 4 - decasyllabic 
Décatir, va. I. to ungloss, to 
take off tht gloss 

Décéder, vn. J. to dit a na- 
tural dent h 

* Déceindre, va. 1 .to ungird, 
to loose a girdle 

Ducélemeni, sm. reueatiug, 
disetosing. U is aeldorn usetl 
Déceler, va. 1. 1 to revsal^to 
disc/ose a seen t, 2 to rliscover a 
person or thiog coucealrd 
Décembre, sm. Derember 
Décemment, ad. decently, be- 
comingly 

Décemvir, sm. (anc. bist.) dé- 
cemvir 

Décemv vrai, e, a. decemairal 
Décemvirat. «ns. dectmviraU 
Décerne, sf. dtcency , becom- 
ingness. Avec décence, seemly 
Décennal, a. {pi. m. aux,) 1 ds- 
esnniat. 2 composed of ten years 
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Décent. •, a. drceni, btcoming 
Déception, sf. 1 fjo.) déc cil, 
cKéal. £ déception 
Qcceptrice, &.f déceptive 
D&vable, a. decrivnhle 
Décerner, va. 1. to derrre, to 
déterminé, to résolve, to or data 
' f Décès, sm. decqasr* death 
Décevant, e, a. deceitfu 4 trea- 
cher eus 

Décevoir, ber. 3. to décrive, to 
begude, to impoee upon 

Déchaînement, sm. outrageons 
tulk , ont rage ou s de al mg Son 
déchaînement .contre moi est 
étrave, Ait langnage against 
,tne in étrange 

Déchalnef, va. 1. 1 tû unchaiù. 
2 to Ici loâse. 3 (q inceuse , to 
ejfuspcraie 

se Déchaîner, trr. 1.1 (o break 
one's’ ehain. 9 to ftûl ai or ùi- 
veigi I against âne 

Déchnlander, or Désachalan- 
d#r, va. 1. to make one lose hin 
customers, to enticeXhem from 
Lira 

Déchanter, vn. 1. to alter one' s 
opinion, to get a peg lôwer. Il 
y aura bien à déchanter, tAe 
t Ain g will fait short of te ha t 
tuas especied. Faire déchanter, 
to make one unsay what Ae And 
satd 

Décharge, »f. \ a dit charge of 
tire- arma. 2 relents from an 
obligation. 3 arauUtance from 
aay crime. 4 discharge o £ on&’i 
conscience. & relief. 6 unload 
ing ofgoadt. 7 a tomber reom. 
8 a drain or water-course. Une 
décharge de coupa de bâton, o 
cudgelling. — de nmusqaetene, 
aflring of muskeis 

Déchargement, sm. unloftding 
Décharger, va. 1. 1 to dis- 
charge, to unload gond*. 2 lo 
ease. 3 tofree or release. 4 to 
discharge a tire arm. 5 to de- 
croate. 6 to conveu. 7 to clear 
or acquit from. o to open. 9 
to emply. 10 to bestow. 1 1 tç 
veut. f2 to lop. 1 Décharger 
119 chariot, to unload a waggon. 
2 — w conscience, to case one'e 
conscience. 3 — quelqu’un de 
•uqci», (o fret one front cares. 
4 — un fiiail, toflre a gun. — 5 
U masse du sang, to drersase 
tAe mass of ths blood. — 6 le 
snng dans- une veine, to conveu 
tAe blood into a coin. — 7 quel- 
qu'un d'un crime, to acquit ont 
of a crime. 8 — son coeur à un 
ami, to onsn one s Aearl to a 
friend. 9 — son ventre, to smpty 
one's belly 1 U — une bonne 
volé* de coups de bâton, to give 
a good cudgelling. Il — sa 
r.obnra sur quelqu'un to vent one' s 
anger upon one. 12 —on arbre, 
to lop a tree 

se Décharger, or. 1. 1 to empty 
or dtsemb >'pie iitelf, as a river. 
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^ to unload one’e self. 3 to ease 
one's self. 4 ta. clear up, as the 
weather. 6 to change or fade, 
as a colour. 8e décharger rfcirfc 
faute sur un autre, to tau' the 
blâme of a fault Upon another 
•f Déchargeur , sm. unlader 
Déchargeoir. tm. b*am. r aller 
* Décharmer, tu 1. to unbe 
u itch, to take off thé epell 

Déc humer, va. l.lto pick the 
fieshof 2 to make lean. Cette 
maladie l’a fort décharné, thaï 
t H nets Ans gréai Ig pulled Ain* 
dotyn. Un visage décharné, a 
thin face. Un style décharné, 
a meagre style 

♦Décharpir, va. 2. to partivso 
persons who are fiffhting 

péchasse r» va, (o drive ouf a 
nail 

Déchaumer, va. 1. (ag.) to lill 
falloir /and 

Déchaussé, e, a. bare-legged, 
bare-footed. Carmes déchaussés, 
i cAire friars * 

Déchaussement, sm. (ag.) a 
digging about the root of a tree,, 
of a vine 

Déchausser, va. 1. 1 to pull off 
the ehoes, boole, or stockings of 
one. 2 to dig about and dung 
tAe root of a (rte. of a viue. 3 
to clear a tnoth of the gum that 
surrounds it. Il n’est pas digne 
de je déchausser, Ae ü vastly ù •- 
ferior to i Aim 

f Décbaussoir, sm. (un ihstrn- 
meut that serves to clear a tooth 
from thé gum) a fleam 
Déchéance, f. (jp.) lots of any 
rig ht Jbrfeiture 

Déchet, sm. Waste, decay, di- 
minution, lots 

• Déc he veler, va. 1. to dishevel 
qr pull the hoir about 

Déchevètrer, va. I. to take /Ae 
Aalier qff a Aorte ; to unAaJter 
Déchiffrable, a. 1 that ma y bc 
decipAered. 9 thaï may be rend 
or explainsd Son écriture n'est 
pas déchiffrable , therou no read- 
ing Ait handu nting 

Déchiffrement, tm. 1 a deci- 
phering of what is written in 
ciuhers. 9 a reading and ex- 
plaining of somethiog diflicult 
Déchiffrer, va. ). 1 to dsci- 

C r. 9 to rend and under stand 
or half-worn-out writing. 3 
to decivher, to uttfold , to unravet. 
4 to /ndout the meaning ai’ a 
writing. 5 to set une out tn hts 
proper co/ours 

Dcchiffreur, sm. one who deoi- 
phere, rende, or explaine *ome- 
thing difficulê 

Déchmueter, va. 1. 1 to slash 
or i nangle. 2 to pink stuffs 
Dérbiuueturr. f- 1 sla thing 
or manglmg. 9 pinkiny 

Déchirai:?, sm. riiiping qff a 
ship's plants. Bois (le déchiragr , 
ola s ht pd imber 
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Déchirant, t, a. heart-rending 
Déchirement, sm. tearing, 
rmding. Déchirement de cœur, • 
anguish of heurt 
Déchirer, va. 1. 1 to /car qff, 
to tsar in pieCcs.io rend, to mait- 
gle. 2 to min, to destroy, 3 to 
reede, to hespatter, io défauts- • 
l/état é*t déchiré par des factions, 
tAe stutc is rent hy J actions % . 

Déchireur de bateaus. sm. a 
ripper -N 

Déchirure, sf. a rent, a slit 
Décbdir, pn. dêfUct. 3. (déchû; 
déchôant;je déebus, jedécherrsi) 
to decay, décliné, or grotv n ome 
' by degreesi II est déchu de ses 
privilège», he toit his privilèges. 
.Déchoir de sou crédit, t de son 
autorité, to lose a pari of one's 
crédit -or pâmer 

Déchu, part . past of déchoir, m 
decay ed % . 

Déci, prefixed to the new 
Fr en ch xeeigkts and ni «usures, 
dénotés the. lent A -part vfsuch a # 
weight or measurjs 
Déclare. *m~the tenth pari of 
the are • * * •* 

Décidé, e, a. decided, detyr- 
mined. Un homme décidé, a 
steady and resolute m an * 

Décidément, ad. deesdedly, 
positively - + 

Décidertra. X^Vtodst srmmt , 
décidé, or résolve. 2 to put an 
end to e 

Décider, vn. 1. 1 lo dispose of. 

2 td be too positive or prremp- 
tory. . Décider sur tout à tort et 
à travers, to beready to give an 
opinion at rnndom ou an y thing 
se Décider, vr. 1. to corne fo a 
resolution 

DccigramiTie, sm. the tenth * 

part of the gramme 

Décilitre, sm. the tenth part 
of the litre 

Déclinable, a. liable to pay 
(ithes, tithabfe' 

Décimal, e, a. décimal ■ ’ 

Déci mate ur, sm. he to whom 
the great t ithes ht long 

Décimation, sf. (punishing 

every tenth ma» with deotb) dé- 
cimation 

Décime, sm. s ing. the tenth 
part cf a franc 

Décimer, va. 1. (to take by 
lot, and punish every tenth mao 
with death) to.derimate s 
Décimètre, sm. the tenth part • 
of the mètre . 

Décintrer, va. 1. to take qff th§ 
cen/ers of an arch 

Dé ci utre meut, «m. taking off 
the centers 

Décintroir, sm. çutting hum 
mer 

Décirer, va. !• (o take the 
tcax off 

Décisif, ive. a. 1 décisive. 0 
peremptory * 
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OJ-ci.km, */. dtatiln, mol*- 

t ion, (f’ ter minât ion 
JJrrisivcinent, ad. deciswely, 
perrmplorily. Parler décisive- 
ment, to ht poStllVS 

Décisoire, a. id. (jo.) decisory, 
de tu dm y « 

Decistère, km. the lent h part 
of a stère 

Oéclnmatetir. rm. 1 s decla- 
mal or, a declaimrr. 2 <|/i orafor 
U' ho loves to exaggerate and ix- 
hoMsthis suhjerf. ' P g style de 

• léclaiir.itcur, aeclamajory style 

Déclamation, nf. 1 ri déclama- 
tion or sjieech ma de in public in 
the tune of an oralor. ’ 2 an »Je- 
rective against men and vice» 

4 Déclamatoire, a. declamatory 
Déclamer, r a. and’ N. I. 1 to 
decÔÊim, to harangue. 2 lo in 
• t’rigk against. 3 to tpeak , os an 
uctàr 

Déclaratif, ive, a. declaratite, 
« xplanatory Mil ami gr.) 

* Déclaration, sf. 1 déclaration . 

2 report at th<f custom houie. 
Je fnis ina déclaration que. / 
déclaré lhat. Don tir r une décla- 
ration de son bien, to déclaré 
i chat on e is warth 

Déclaratoire, a. (jo.) déclara- 
tory * 

Déclarer, r/jit J. 1 to déclaré , 
inantfest. or show. 2 to diecover. 

3 to proclaim. 1 Déclarer sa 
Volonté, to manifest one's ici H. 
2 — aei complices, to diecover 
one'e accomplie es. 3 — 'la 

f nerre, to proclaim tcar . Ou 
a déclaré coupable de meurtre, 
he was founayuiily of murdér. 
C’est son ennemi déclaré, he is 
/us jirofessed or open tnrmy 
se Déclarer, vr. 1. 1 to discover 
one's thoughts upori a tl. 
io déclaré for or si de with ooe. 3 
t s[x*akmgof a diseuse) tu appear , 
to break ont 

•f Dcclavbr, tvr.l. (ma.) to yo 
oui of the key 

Déclencher, va. 1. to l{fl up 
the latch. I >éc1enchrr une porte, 
to open a door by lifting up the 
latch 

Déclic, sm. the taich of a bat- 
tering-rmn 

Déclin, sm. (the state of tend- 
ency to the worae) décliné, de- 
cay. Le déclin de la lune, the 
wanepf the moon. Etre sur le 
déclin de son âge, sle sa >ie, to 
be»irpon the décliné. Ce royaume 
rsistir son déclin, this kingdom 
is in a declintng state. loi fièvre 
est sur son déclin, the fever ie 
drawing to an end 
Dcclinabilité, sf declinability 
Déclinable, a. (gr.) déclinable 
I >cclioaison. sf I (astr.) décli- 
nation. 2 (gr.) deelension 
. Déclinant, a. declining. Ca- 
dran déHhmnt, a declining dial 
Déclinatoire, sm. and a. I (ju.) 


an exception againtt a judye. 

2 (mat.) declinatvr 

Récliner, va. 1: If to décliné 
a ttotm. 2 to shun, to amoid. 3 
to tell one’e tut nie where one is 
not k notât. Il me faudra dcclinrr 
mon nom, l ehaJl le forctd lo 
tell my name 

Décliner, en, I.’ to décliné, to 
dechy. Le jour décline, the day 
is drawing to a close 

se Décliner, vr. 1. (f r.) to be 
declined 

Déclivité, »f. dechrity. si ope 
Décloitré, e, 'a. uncloUiered, 
srcultirieea 

Déclorre, va. 4. (like clorre) 
to uncloee, to open 

Déclos, ose, part, past of dé- 
clorre, unctosed * 

Déclouer, va. 1. to unnail 
• * Décocbement, sm. the shoot- 
ing of an arrow 

Décocher, va. 1. to shÀot an 
arrow. Décocher les traits de sa 
colère, to discharye the shafls 
yf one's anger ^ 

* Décoction, ef. decàct ion 
Décoiffer, va. 1. 1 to take the 
*head dre s$ cff, to.di sur der. the 
hair. %/o uncork a bottle 
Décollation, sf. ie onlu used ht 
•la décollation de St Jean, the 
beheatiing of St. John 

Décollement, sm. vng/uing, 
nnpasting 

Décoller, va. 1. 1 to unglue , 
to unpaste. 2 to behead 

se Décoller, vr, I. tobe uhglued 
or unpasted , 

Décolleter, tro. 1. to uncover 
the neck. Chie fi y in the part, 
past: Cette jeune personne est 
trop décolleter, the neck qf that ' 
yovng Je male is too bare 

Décodeur, sm. htrring-gibhcr 
Décolorer, và. 1. to discolour, 
to tarnish. Se décolorer, to 
gel discqloured, to lose its co- 
four. Fruits décolorés, withered 
fruit. listes décolorées, pale 
lips. Style décoloré, n poor, pal- 
try style 

* Déc ombrer, *a. h 1° carry 
off the rubbish of a building 
Décombres, sf. pl. rubbish of 
a building 

I ïccomhustion, ef. decombue- 
tion 

Décomposer, M. l.lf to dis- 
solue or disunite a tnixed body. 
2 to discompoee or put oui of 
humour. 3 to destroy , to undo 
Décomposition, ef. (chi.) dé- 
composition 

Décompte, sm. discount, défi 
ciency. On trouvera bien du dé- 
compte dans cette affaire, this 
affatr ioi/1 not be so advantage- 
ous as was expected 

Décompter, va. 1, to dis- 
count, to dednet. It is also vu. 
to louer one's opinion t\f. Il 
lOft 


trouvera bien s décompter, h» 
willfind himstlf deceived in his 
account. La pendule décompte, 
the clock strikes terong 

Déconrertemeot.sm. vexatiolt, 
disappointment , 

Déconcertrr, va. ]. 1 to dis- 
concert, to put ouf K qf counte ■ « 
nonce. 2 tu disanpoint, to bqf- 
fie, to fief rat. 3 to put musi- 
cians ont oftune « * 

»e Déconcerter. VT. 1. to be 
■disconcerted or discomposed. to 
be put oui of c omit epa net r.. 1 1 ac 
déconcerte aisément, he is easily, 
ahashtd • , ’ 

•Déconfire, t HS. 4. {like confire) 
to disconfit, to rc/Ut % to dqfeat • 
entirely 

• I) confiture, sf. discoufiture, 
rout^entire drjrat, hâvock. Il 
æ fait urH%terriI»le déconfiture, de 
volailles a Lofldres À Noël. /Acre 
ie a drebdfu / haroc qf pvulti y in 
London on Chris(mas day 

• D&oufort, sm. diseomfort , 


* Déconforter, ra. 1. tu die- 
comfort, to r as t down 

* se Dééonforter, rr. I. tq le 
discomjorted or cast down, to 
despond 

D.' conseiller. va. ]. to dissuade, 
todehurf, tu dicert front 

Déconstrufre, va. 4. tù sépa- 
rais the different parts of a ma- 
chine, a (use ourse , a phrase 
Décontenancer, va. I. to die- 
countenancc, to abask, to put 
out ofcountenance 

* Déconvenue, sf. disaste f, 
misfortune. vu s ha p 

-{-Décorateur, sir», a decorator, 
a painter of theatrical scenery 
Décoration, sf. décoration , or 
nament, embellishment, srt.ojf. 
Le roi avant de l’envoyer en am- 
bassade l'a fait chevalier de l'ordre 
des Guelphes, pour lui donner 
.une décoration, hefore he sent 
him on his embassy the king 
mode him a knight of the order 
of the Guelphs, that he miaht 
icear-a star and riband. J<es 
di'-qp rations d'un théâtre, the 
scenes qf a theatre 

Décorder, va. 1. to yntunst 
Décore r, va. 1. I to de corate, 
( tdom , or beau t if g. 2 to illue- 
trate h family. Ln homme dé- 
coré, a knight of some order i vho 
tcears a star and riband 

Décortication, sf. décortication 
Décorum, sm. décorum, de- 
tency. Darder le décorum, to 
observe the rules qf decency 
Découcher, ra. \.to cause one 
to lie mit ofWia bed. Je ne veux 
point vous découcher, I don’ t uns h 
tu mole y ou sleep from home 
Découcher, rn. I to sleep from 
hume. 2 to lie out qf one's bed. 
II ne découche jamnis, he mener 
sleep» from honte 
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Découdre, rv*. 5. Jtlce coudre J 
I to umru:. 2 4 to i round with 
a cutting or sharppointrd in- 
strument. * Il faut rn décou- 
dre, we must hâve a b rus h to- 
gether 

4 »r Découdre, j-r. 5. 1 to rip, 
to be unsiwed. *2 to décliné . to 
fait off. Leur amitié commence 
* à ne decoodre, they bénin to 
nroÛJ cool tuioard* each other. 
l*s «flairés «e décousent, affaire 
art cownng to a-bad posa 

Décoaledjent, irn». a running 
do wn. droppimj, or trickling 
Découler, m». 1. 1 to nm down, 
to drop, tu lp ici le. *2 to floio, to 
corne down , to proceedfrom 
Découper, va. ]. Wo eut or 
carve méat 2 to pint çlolh or 
■tutf. 3 to cul paper or vellum 
into fiowers irt figures. Découper 
nnr volaille, to eut up a fotcl 
+ Dé coupeur, ne, s. ont wko 
pin in clolk or stuff t 
. Découplé, e, a. well set, ire// 
ehaped. Lu jeune hommedtieo dé- 
couplé, a young man of a fine fi 
gure 

Découpler, va. 1. to uncou- 
■ pis dog*. * Déronpler de* geo* 
après quelqu'un, to set peuple 
■ upon one 

Découpure, tf. 1 pinking. 2 
cutting of rellum or paper into 
fiowers or other figures. 3 paper 
or vellum eut into fiowers or 
figures 

•Découragement. nm. discou- 
rage ment, faint-heartedness 
Décou fn géant, e, a. discou - 
raging , 

Décourager, va. 1. to discou- 
. rage, to disheartm 

se Décourager, rr. 1 . to be dis- 
couraged, to despond 

Décours, rn. 1 the xrane of the 
roooo. 2 the décliné of an ill- 
oeas 

Décousu, e, pari, past of dé- 
coudre, unsewed. Ses affaire* 
sont fort décousues, hit affairs 
tare in a ver y bad condition. Un 
style lâche et décousu, a loote 
uneonnected style 

Décorfsnre, sf\a place un- 
sewed. 2(chn.) a bite given to a 
dog by a wild boar 

Découvert, e,' part, past of 
découvrir, uncavrred, revealed, 
upen. Un pays découvert, an c tj>*n 
country. A deniers découvert*, 
ri# cash, rend y motte y down. A 
visage découvert, fatrly, openly. 

Découvert (à), ad. 1 without 
covering. 2 without dcfence. 3 
plain/y. openly 

Découverte, tf. discovery, En- 
voyer à la découverte, to tend oui 
scouts for intelligence (ma-) 
upon the look vut 

Découvrir, va. 2. [litre couvrir) 
1 to a mcover. 2 to discocer t to 
reveal, to discloee. 3 to discover, 


to etpy, t o fi iul vut « 4 to pti- 
cerne, to see. 5 to get intelli 
genre of. Découvrir le pot nui 
roses, to unravel the viol, the 
mys/ery. Découvrir 1a terre, 
(ma.) ^ to make the land. la 
frontière, (mi.) ^ to expose the 
frontier fty drainai g it of trohps 
«e Découvrir, vr. 2. I to une o- 
ver one s self. 2 tv pull off one's 
hat. 3 to tnake one's sf(flmuwn. 
A to be brought to Hgnt, to be 
known. II. sé découvre trop, he 
is too open. Le temps se dé- 
couvre, the clouds break 

Décrasser, va. I .I/o clean, 
to take the dirt Off. 2 to jtolish , 
toform. 1 Déclasser le visage, 
to clean theface. 2 — un jeune 
homme, to polish a young tnau 
se Décrasser, vr. I. 1 ht clean 
'one's seff. .2 to net polis hed, to 
get forward in itfe 
Décréditemeot, sm. 1 the act 
of disgraring or bringing into 
aisrepute. *i discrédit, dure 
pute 

'Décréditer, va. 1. I to make, 
orçe loso lus crédit. 2 to discré- 
dit, to dhgraco or bring reproach 
or s ha rite upon m t 

se Décréditer, vr. 1. to lose % 
one’s crédit or réputation 

Décrépit, a. décrépit, icorn out 
with âge 

Décrépit|ttioft,s/.{cbyin.) decre- 
pitation of sait 

f Décrépiter,- va. 1. to dtere 
pitate saft, or calcine, it ntl il 
ceases to crackle in the firh 
Décrépitude. • tf. décrépit u de 
or decrepitness 

Décret, sm. 1 a decree or order 
in general. 2 a decree of a court 
of jndirature 

Décréter, va. 1. ('jn.) to deoree 
or order . Décréter une terre, 

to order the sale of an esta/e. 
On l'a déefété de prise de corps, 
a decree has been snade for nia 
imprisonment 

Décri, sm. I a crying down of 
coin. 2 a prohibition of cerjaip 
gonds. 3 disgrâce, discrédit 
Décrier, va. 1. 1 to cry down 
moncy. 2 to prahibit goods. 3 
to make one lose Jii* réputation. 
4 to discrédit a thin : 

Décrire, va. 4. [like écrire) 1 
to draw a line, a circle. 2 to de- 
scribe, to give a general idea of 
a thing, to represent 

Dérroctorment, sm. unhooking 
Décrocher, rai 1« to unhook. 
Décrocher une tapisserie, tù take 
down a tapes try 


•VfTD; • 

Décrotter, va. 1. is rub off the 
muet or dirt. Décrottez mes sou 

lier*, clean tny shoès 

fDécmtteur l *m/rr shos blacker 
Décrottoire, tf. a shoe-brush, 
rubbing brush *.*é 

Décide, tf. decryase. La crue 
ét la décrue dé l'eau, the increass» * 
and de c nuise of icater 

Décru, s, part, past of décroî- 
tre, decreased • 

Décrément, Décrusrment, sm. 
scoyfing , ri asm g 

Décrujer, va. I. to sconr. to 
tcash the gum out of the silk 
Déçn, e, part. past q£décevoir, 
décrive d ■ 

Decuirasser, va. L to take iff 
one's cuiraes u ‘û 

Décnire r *> a. 4. ( like cuire) I 
to make aweeüncata give. Y to 
maie Airups thinuer 
se Décuire» *rr. 4. 1 to grow 
thin. 2 to give 

Déc ti pelèr, tin. I. to decant 
any liquor slotely 
Décuple, ‘a. décuplé, tenfold 
Décuples, va. 1, to ipcreüse by 
ten tunes as much 
. Décurie, tf. (une- hist) a band 
of ten uoldiers ot' other people 
Décussation, tf. (mat) décussa- 
tion t * 

Décurion. tfm. tireur ion 
Décussoire, sm. (clii.) dveus- 
soriuot 

Dédaigner, va. and n. 1/ to 
disd* tin. ta y corn. Si vous ne dé- 
daignez pas de lui éèHre, tf you 
1 can condescend to tarife to Am 
Dédaigneusement, ad. diÉdaiii- 
fully, scomfullj 

Dédaigne ii 4 , ae. a, disdainfuf, 
scorttfuf. Faire le dédaignent, 
to be over-nice, to tum up caeV* 
note 

Dédain,»», disdain. scorn 
Dédale, sm. 1 a labyrinth, a 
maze. 2 emfuirr a usinent, confu 
siom. Le dédale dr* procédures. 
the intricacies tf luw proceed- 

Km 

Dedans, sm. the inside. IXe 
dedans or les dedam d'une mai- 
son, the tnt cri or tf a house 
Dedans, ad. in. within. 11 est 
dedans, he is within. ' Mettre les 
voiles dedans, totfnrl the saü>. 
Mettre un cbdval dedans, to sut- 
nage a hfirse. Entre a là dedans, 
go in there. Par dedans la ville. 
through ihecity. Au dedatio de 
la ville, »/i the interisrof theciiy. 
An dedans, inw'ardly. An dedans 
tau dehors, at home and abr&àd 


used only tn yt ne le crois ni ne 
le décroîs, I neiiher believe nor 
dishelieve it 

Décroissement, sm. dferease, 
diminution 

Décroître, rn. 5. [like croître) 
to deertase, to yrotv less 
109 


Décroire, va. 5. to dishelieve,^ Dédicace, sf the dédie at'utf 
..j t. — : i- î : ^ a chnrçh, tkc. 2 the de.fftcfy 

tion of U book. 3 the festival tf 
the dédient ion of a church 
Dédiratofte, a. dédira tory. 
Epitre dcdicatoire.M* dedicatory 
padress - » 

Dédier, t a. 1 1 to dcdiiate or 
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• vonsecrate. 2 to dediratc.*book. 

• 3 to appropriât* to tome ust 

w • te D àler, vr. 1 lo appty one’t 
*9tlf to a thirnc 

Dédire. rè.C (/Ur* dire, exeept 
that in ihr *2d fiers 'pl. in die. tee 
say ' Ou» di dÙK ^ to dimnvn 

• se Dédire, vr. I. 1 to retract, 
to recant.tp tm*ay. 2 togu from 
% thiro*. 3 to fvrtake. Il «tait 
trop tard pour a rn dedirr. it uns 

• ioo laie to rteede. S.* dedirr de 
% , aa parole, tareroldt àhs's mord 
OJdit, tm. n furfeit for break 
ing an agrttoirnl. Il a ton dit 

• et «on flpdlt, therê it no trust mg 
m to'his Word. Il a vrtwlu mi terre 

cent mille écu* et dis milia de 
nédit, ht hat told hit et ta te' 
for a handred thousand pounds, 
toiîh a turf <4 of tm thoutand 
Dédommagement. tm. «n *repa-, 
. ration af damage, a making 
amrnjt, indemnité 

DcdiinutiugAr. tut. 1. to make 

• amenda for , to repair damage 
dont, to mdemnjfy 


ni, e. part, pool of définir . 

«e. Dédommager, vr. I. lo Make ‘ * n dune.^ me ogre, Uan, wasted, 
ope u tr/f'amends * won. Un Visage defaut, a- ufitn. 

Ocd.,rrr, .0.1. to yogtIJ 


1*. 


Dédorer, va. 1. to ungi/d 
se Dedorer, Vr. 1. to get un 
giH. 'Ce carrosse sert dédoré, 
thOgildiny of thi s coack ittvorn 

°ff -, 4 . 

Dédormir, i*n. 2. futed only in 
tk * inf.) toftake the chill qff.. 
Fuite* dédormir cefa bîcre, ta Je 
the ckdl qff thrt beer. De l’eau 
■ de dor mie , lukewarm noter 
% Dédoubler, va. 1. to un line , to 
take off the lining 
Déduction, ef déduction or 
the subtracting of ône thing from 

* another 

«a Doddftit'fl. 4. 1 to deduet, to 
snbtraef. *2 to deduce. todraw 
* * Déduit, SM. sport, diversion. 
Il aime la comédie, crut tout aon 
■déduit, ht lise k iheatriçgl per 
formâmes, it it hit tôle amuse 
tu tut ^ V4K 

Déesse, qf. n goJUkêè 
te I Mfïiriwr, vr. 1, tdbe pétri- 
fted or pleased again . ' ail *e. 
t i- in-. I "ira la fifine de se dé- 
$ fâcher, if hejall into a passion, 

, •* ht icilt Mue the trouble ojgettuvj 
cool ayant 

Défaillance^ ef. a sa-oon. a 
faintmg fit. Tomber, eu défail 
lan< tofaint asvay 
^Mfaillant, e, a. decaying, de 
clmtnj. As a subite it is a law 
. térm. a contemUer of Vie court, 

• 0ho fails to appear 

< 'Défaillir, vn. def. (liké tàflfor) 
tofail, to get weak. Il se sent* 
Jflé faillir. he it sensible- that hii 
xtrengfh begint tofail 

Défaire, va. 6. ffikt faire) I 
to unmake . to un do. 2 to defeat, 
/a rouf. 3 to Uniie. 4 to break. 

5 to rid of. 6 to outshine. 7 lu 
nonp/us, ta a dispute. I Défaire 


.* ** DP. F 

Un lit, to unmake a bed. 9 — une 
année, to defeat an army. 3 — 
uo nœud, to uniie a knot 4 — 
un mariage, tu break a marnage. 
6 — quelqu'un d uo importun, tu 
gel rid of a troublesome fellow. 
o- Cette diima défait toutes celtes 

Î jiii ne trouvent ptA* d . Ile. tfms 
ady ouïs bines au those near her 
se, lbi faire, vr. 5.. to ke dit- 
T*' o be ont of conntenance • 
•e défaire «le. I to get rid qf. ’J 
to /tare off'. 3 to dupât ch. to ki/l. 
4 to t/iake off. ’6 ta' tell, to put 
off. 6 ta part iriih. 7 to tant 
away. 1 Se «iéfaire de «a com- 
pagnie, to get ûd?>f one't corn- 
panff. 2 — d'un vice, to hâve off 
M tftcei 3 — d’un ennemi, to dt*- 
patcfsnn encttiç. 4 — de ses pré- 
jugés, to thakr eff one’t préju- 
dices. 6 — de Sa marchandise, 
to put qff one’t krerrts. 6 — d’unt: 
charge, d o part soit h ah emptoy 
ment. 7 — d’un domestique, to 
ium aicay a serrant 


dtfenofb/e. 
labié, 



est tant défait, tince hiPiUstett he 
is gmte emaciated' 

Défaite, %/. 1 defeat , . over- 
throw. *2 exçutq, prêt met, éva- 
sion. 3 sale. A riddancr. U né 
marrhandise de débuté, à cou i- 
modity that goeo off troll. Grst 
upe belle défaite, fit a kappy 
riddance - - 

f Défalcation, «f. défalcation , 
af internent 

f Défalquer, va. 1. to deduct, 
to take off 

Défaut, tm. I tuant. 2 def*- et, 
blemish, imperfection. 3 fanlt. 
fadtng. 4 -f default nr nou np- 
pearunce in a court of jystice. 
Le défaut des eûtes, the place 
tchere the ribt end. Mettre en 
drfout. to baffle, to foiL Etre en 
défaut, to be déficient 

Défaut de (au), prep. for séant 
of J'écris atec une mauvaise 

Ï lume, nu défaut d'une meilleure. 
tarife soitk a bad pen.for iront 
abettrr une. \u défaut de la 
lorce, on emploie la ruse, where 
strength it wanting, cunning û 
uted \ défaut de, lja.)for u-ant of 
Défaveur, ef ditfavour , dis- 
grâce 

Défavorable, a. unfavouraide 
Défavorablement, ad. unfa- 
Vourably * 

D fc cation, sf. (chym.) clarifi 
cation, défécation 
Défectif, ive, a. defertire 
Défection, qf. défection, revoit 
Défectueusement, ad. in a de- 
feetive or imperfect manner 
Défatueus, se, a. effective , 
Jaulty, vicions 

Défectuosité, qf. defect, imiter 
fection,fmult 

]10 


• foofeble, _ . _ 

Ott* place n’est pas défi 

4 hat place cannot be d*ftnded 

Défendant, part. prêt, of dé- 
fendre. Il |'a filé à*sou corps d ; - . 
fendant, he Inllcd him in km ou^n 
defence. Faisf? une ch.»ae n Ami 
corps défendant, to do a ikhtj 
re lue tant ly 

Défendeur, eresse, e. 'jttJ dé- 
fendant 

Défendre, va. fl. 1 to de fend, 
to protect. 2 to forbid, to pro- 
hibit. Défendre le jeu, to forbid 
gamittQ 

ne Défendre, vr.fb. 1 to 
one’t teff. 2 to çontend al _ 
to excuse one't self 4 to 
forbear. 5 to deny a thind 
ne m’en défends pas, / </« 
deny fi. Je n’ai n»u me défendre 
de lui dire, / ton/d moi kelp tell - 
ing him. Sè -défendre dit froid, 
to secstre.onde self ayamst cold 

I)£jena e* qf. 1 def mer, gnard, 
proteqfum. *2 vindicatiim, aptffo- 

Î y, justification. 3 prohibition. 

0a«) defence. & huo luths a- 
rrots ont another ■ ha n gin g On 1» . 
string, as a notice that a hauts 
it repairing * 

► Défenses, sf. pl. \ the tuske of 
a vvild boar. 2 defencet, ur the 
worlrs u'hu-h cover and defend a 
fortifie a tou n. 3 the large et teetk 
of an elephnnt, of a sea-lior*e 
Défenseué, gin. defmder , pro- 
tectvr, assertor 

Défensif, ive, a. défensive 
Défensif, tm. {mô.y-a iopical 
remedy 

Défensive, sf. def çn tire. Se 
tenir sur la défensive, to tiand 
upon the défensive. Etre sur la 
défensive, to act dcjensively 
Déléquer, va. 1. (chvm.) to df- 
fecate or char from dregs 
Déférant, a. condescmdinq, 
complaisant, complying tetth. 
Esprit doux et déférant, a genile 
and complying disposition 
Déférence, sf. 1 deftrenee, re- 
gard. respect. 2 condetcenwiom, 
complaisance. 3 su b/n usion. Dé- 
férence pleine et entière, résig- 
nation % 

Déférer, va. I. \ to coiffer 
bonotini or dignities. 2 to accuse, 
to impeach. Déférer le serment 
à quelqu’un, to tender the oath 
to one, to put him on hu upth 
Déférer, vn. 1. to condescemd, 
fo comply, to obey, to submit. 
Déférer a l'opiuion d’un autre, 
to pay great defercnce to ano- 
thrr’s opinion 

Déferler, va. I. (ma.) to uiffutl 
Dcfernier. va. I. to let loote, 
to set pt liber ty, to unlock 

Déferrer, va. 1. 1 to ttnskoe a 
horse. 2 to coiffound, to ne* plus 
one 

se Déferrer, vr. 1. 1 to ht un 
shoed. 2 to be untagged 3 to be 
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cotfounded or nonplussed. 

Mon cheval «eut déferré, tny 
horte has lost a shoe. 3 H se 
déferre Aisément, he ta easily 
cotfounded 

Défet, tut. (with booksellersj 
tvosie 

Défrailler, va. 1. to unleaf* Ix* 
'eni n défeuillé les arbres, tke 
tcind haa taken off the hâves af 
the trers. Les arbres se dj- 
Qjlleot, tke treta lose tkeir 
eçtvet * 

Défi. sm. a challenge. Faire 
un défi, envoyer nn néfi or un 
cartel de ‘défi, tu tend une a chal- 
lenge * ' 

Défiance, sf. I dis trust, eus 
picion. 2 ihjfidmce. Entrer rtr 
défiance, to begin tv dis trust 
Défiant, e, a. mistrustful, dis 
trust/ ni, suspicious 

Déficit, sm. déficit, tcanting 
Défier, va. 1. 1 to fUfy. to 
challenge. ‘2 to brave y to face ' 
3 to àefy, to put to défiance. Il 
ne fuit pis défier un fou, one 
tnust liât bid défiance to a fool 
«é bélier, vr. 1, 1 to suspect, 

. tofear. Qio mis trust, to distrust 
Défigurer, va. I. to défigure, 
to deform, to spoil * 

Défilé, sm. a défilé, a pose, a 
narrow passage 
Défiler, va» 1. to unthread, to 
uns t ring 

ne Défiler, vr. l.,to get un 
strumj. Son collier s’est défilé, 
ber ne ck lace has got unslrung. 
Le chapelet s*hst défilé, 1 their 
friendsMp is 'at an end. 2 their 
tartnership is dis salve d 
Défiler, un. 1. (ml) 0 fiU off, 
h défilé 

Définir, va. 3L 1 to détermine, ' 
to décree , to decidf. 2 to défine, 
ta gioe the définition of. 3 to 
appoint , to de fine . to expiait» a 
thmg by ite qualifies . and cir- 
cumstances. C’est un homme 
qu'on ne peut définir, he is an 
incompréhensible man. Cest an 
espace défini, if is a limited tpnee 
Défini, e, a. (gr.) definite. 
Définitif, ive, - a. définit i’-e, 
final, peremptory. En definiti.» e , 
définit lie! y, declfively 

Définition, nf. I définition, de- 
cision, deteYmmatiun. 2 defini- 
. lion, description. 3 (phil.) défi- 
nition 

Definitivement ,ad. définitive/ y , 
Jiliimately 

Déflagration, */r(chym.) défla- 
gration 

Déflegmer, va. 1. (ehym.) to de- 
fiègmate, to drfiegm 

D ; fleurir, va. *2.(/ike fleurir) 1 to- 
blighi or nip the blvssom of trees. 

2 ta take off the bloom of fruit, 
and vn. to shed its blossnm 
i Déflesion, sf. (nat phil) dé- 
fiée t ion, déviation 
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Défluer, w». X, (astr.) tofiow 
Défoncetnent, sm. the InockiÀg 
out the head or bottom of a cash, 
staving 

Défoncer, va. 1. tq knock out 
the head or bottom of a barrel, tu 
stave a cctsk 
se Défoncer, vr. 1 . to hâve its 
head or bottom put out 

Déformer, t)a. J. to spoil the 
form of anv tliiug, to put out qf 
J'orm. to diqfigure 

Déformité, ef. defurmity, hg- 
liness f 

Défouetter, va. I. (with book- 
binders) to untis 

Défoumer, va. I. to take out 
ef the oven 

Défini, sm.defïaying 
Défriser, va» 1.* to de f ray. 
Défrayer la compagnie* toaivert 
a company , or to be the laughinfr 
stock of a company 

Défrichement, sm. the gtrub 
bing up or clearing land 

Défricher, Va. Lifo gnéb up 
otclear ground. 2 to clear up 
an«ftiiir 

Défricheur, sm. one who grubs 
up or chars ground » 

Défriser, va. 1. to uncurl 
Dé froncer, va. 1 .to undo the 
plaits of a thing. Dé froncer le 
sourcil Jl to smooth one' s brow. 

2 to becomê cheerful 
.•Défroque, sf. 1 the moneu 

and moveables whirh a mont 
Isa ves behind him tcheri he dies. 

‘2 u'hat a persan possesses ai his 
dsath 

Défroquer, va. I. 1 to per- 
suade a monk to qnit liis mon ns- 
tery. 2 to strip one of his aoods. 
C'est un moine défroqué, he has 
run away fram his cont ent 
se Défroquer, vr. 1 . to quit 
one' s mon as tery 
Défrnctu, sm. remnants, frag- 
ments, * oris 

Défunt, e, s.a.deceasrd; laie' 
Dégagement, sia. 1 disengage- 
ment, retease from any engage- 
ment or obligation. 2 back-stairs. 

3 a back-room 

.Dégager, va. 1. 1 to redeem or 
feich otit ofipaum. 2 to pay off 
the mort gages of an estate. 3 te 
fret one from an obligation. 4 to 
draw out of a donnerons or dha - 
gre table place. 6 to free from 
tmpediments. Cet habit- vous 
dégage la taille, tins coat shows 
off your fine sha/te. Dégager 
un appartenant, to practise alto- 
ther ent rance besides the prin- 
cipal one 

ae D ‘gager, vr. 1. 1 to free 
one’ s self. 2 ta draw one’ s se(f 
out of a (langerons or disagree 
able place 

* Dégaine, sf. odd manner. 

It is osed only ironioally. as Voilà 
TU 
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one belle dégaine, thaï isapt c/ty 
way to go about ii ! • 

• Dégainer, o. 1 . to unsheath. 

to draw a s Word. Il u’ahne nus a 
dégainer, he is not fond qf draw 
ing his sword. Il est brave jus- 
qu’au dégainer, he is ver y braie , 
tiU the moment he is to dmw 
his sword . 

Dégalneur, sm. a braggadocio , 
a bufly 

Déganter, va.l.to pull qff the 
glOtes of one. Dégantez moi ,pull 
off tny gloves 

• rfe Déganter, vr. 1. to pu/l 
off one's gloves 

Dégarnir, va. 2. I to vngar- 
nish, to strip. 2 to utfnrmsh a 
bouse, a rootn. 3 to ulerig a «hip. 
Dégurnir une place, to rtmove the 
greaiest part of thf gamson or 
ammunUionaf a place 
se Dégarnir, vr. i I to lem e 
off some of one's elothes, one s 
tvinter ajtparel. 2 (applied to a 
tree or plant) toloss its branches. 

3 to pàrt with 

DégfU, sm, 1 havock, dévasta- 
tion. 1 waste 

Dégauchir, va. 2. to male a 
freestone, W piece of wood, or a 
piece of métal smôoth and sirait 
Dégauchissrraent, sm. the 
planmg. levelling, Émoothing oC. 
a slone, &c. 

Dégel, «m. thaio. Le temps est 
au dégel, it looks as f it would 
thaïe * *• 

Dégeler, va. and w. 1. to thaïe 
Il dégèle, it thaïes 
se Dégeler, vr. I. 1 (6 oet 
thaiced. 2 to begin to talk (fier 
a long sitenm*- ** 

Dégé né ration, sfi détériora- 
tion, 'degeneracy 

Dégénérer, vn. 1. to dégéné- 
ra te, Tù grow worse 

• Dégingandé, a. tall andatek 

Word, tuf ter ing • • 

Dégluer, va. 1. to ttng/ue 
se Dégluer, vr. 1. to ung/ue. 

Se dégluer les yeux, to unglue 
one's eye-lids. t Se dégluer, tç . . 
get riti ofn scurvy business 
Déglutition, sf. (mé.) dégluti 
,tion 

• Dégobiller» r. 1. to vomit 

• Dégoiser, e. 1. 1 to chirp. 
to chaîner. 3 to blab what 

shotild haut betn kept secret. Il » 
a déffoisé tout ce qu’il «ait, he • 
hlabbed oui ail he knetv. Ce 
prisonnier a dégoisé. thaï prs- 
soner has been blabbéng 

Dédommage, sm. wash'mg the 
gum out 

Dégommer, ra. I. to wash the 1 • 
gum out 

Dégorgement, sm. I tke dis- 
embogutng of a river, fier. 2 the 
cltansmg of a jup»’* 8cc. 3 the 
overfloicing of the gall 
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* Dégorgeoir, «w. (with gunnersj Jbien dégral li»é. he 


Dégorger, va. 1. I to oj>en , 
/a rrutoi ' obstroctioos io pipes, 
Ici 

Dégorger, va. and se Dégorger. 
vr. 1 to purge, to ecour. 2 to 
discharge^to dêsemboguo ilseff 
* Dépoter, va. I. to displace 
Dégourdi, e, part, part of dé- 
gourdir, aud a. polis had, hce/y. 
Il ia nlno subst.: (3>st un dégourdi, 
hr is'a kuowing orne 4 

. Dégourdir, ra. 2 . 1 to remoie a 
numbness occasioncd by cpld. *2 
to polis h àgoung person. Faire 
dégourdir, to tare the chili ojf 
se Dégourdir, vr. 1. 1 to {proie 
supjilr, t o José its numbnçss. 2 
* to grow üvely, polis hed. Se dé- 
gourd tr les mains, to warm ont' s 
hands * * o 

Dégourdissement, «m. the ri- 
moriny of a nupibness • ' 

Dégoût, élit. 1 (aversion -of 
the palntr froin anv thing) dis 
yust. 2 dislike, distante, aver- 
sion. 3 displeasure. Avec dé- 
goût, nauseously. Avoir dn dé- 
goût pour 1a vie, to be out of 
conceit uilh Me. Il a en l»ich 
des dégoûts à la ccrçir, ht simi- 
laire d many ç pi idg e on at court 
Dégoûtant, e. a. 1 disgustfuJ, 
nauseons. % 2dirty. nasty. 3dis-> 
\agreeable, displeasing 

Dégoûté, ic.part. patt and a. 
fastidious. h is nlso subst. : 
Faire le dfcoûté, to he diffic nlt to 
he pîeasea, to be dainty, fasti 
dious. C'est un bon dégoûté, he 
lûtes what is good, he is a cherr- 
* fblcompamon 

Dégoûte»', va. ]. 1 to disgust , 
itodurp one's al omar h. 2 to put 
ooe out of conceit with a persfljtt 
or thing, to dispie ase * 

se Dégoûtée, vr. 1. toitake n 
dislike to or grpw out of conceit 
ml h a person or thing 

Dégouttant, to. trickling down 
i Irappiny • 

Dégoutter, pi». 1. to drop , to 
trieiïe down 

Dégradation, *f.l dégradation , 
• ' di prient ion bf an office or 
d io tnt If. 2 lessening of light or 
colon n, ma picture. 3 the act 
of making IuuiJb, woods, 8t£. 
tiurtc 

Dégrader, »»a. 1. 1 to dégrade, 
to deprive one of kiis diyniiy or 
office. 2 to de base, (t> duparage. 
J ‘Sf to lesuen thé light or eolours 
in U* picture. 4 to maie Iaoda, 
woods. &ç. s corse. Maison dé- 
gradée, an untenantable huuse 
Dégrader, va : 1. tb unclasp 
•y Dégraissage, sm. scouring 

Dégraisser, va. 1. I/o scour 
r lotit s. 8c c. 2 to skim oïï the fat 
J’rom broth, 8cc. 3 to Tessen the 
inc orne of one. Il avait fait des 
guius considérables, mais on l’a 
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great aoûts, but they hâve bled 
Jùm pleiilifully 
-f Dégraisse ur, sm. a scourer 
Drgraissoir, sm. I wringîng 
machine. 2 scraper , 

Dégravoimeot, «ns. washing 
away, miming ■ . 

Dégravojrer, va. I. io wash 
away, io mine ' 

Degré, sm. 1 a staircase ; a 
sfr p if a staircase. 2 degree, 
step. 347 step or mean, to arrive 
attomethiug bighen Aadegreè, 
in universities 

Dégréer, or Désagréer, va. 1. 
to unrig a ship 

* Dégringoler, va, f. to run 
down 

Dégrossagc, sm-drawèng yolch 
teire ihinntr 

Dégra&ser, va. 1. toibire-draw • 
froid 

Dégrossir, j'a.'V. 1 lo chip , to 
hey. 2/o rende? fmore sledder. 

3 (with jointe rs) to rend and cor- 
rects proof fur the first lime 
Déguenillé, e.a. ragged, very 
me mit y dressed _ , 

• Déguerpir, r<*.'2. (ja.) /o pire 
1 1 abandon 

* Dégaerpié, un. 2. tb go atcay 
Déguerpisse nient, sm. an a- 

bandoning, a giving. over of an 
iuheritance 

* Dr gueuler, vn. 1 . io l'omit 
Déjrnignonner, va. 1. iorsmove 

the illluck of a person 

Déguise ram t, sm. 1 disyuisr. 
2 prête net, cloai, colvur 

Déguiser, va. 1. 1 to disguise , 
to conctal by an unusual ares s. 
2 to disguise, to cloak by a fa/se 
show. 3 to dress méat or eggs 
io dîHerent manne rs 
se Déguiser, vr. 1. 1 to dis 
guise one s se(f, toput on a coun- 
trrfnt habit. 2 to ttissemble , to 
conceal one' $ t rue disposition 
Dégustateur, sm. iaster 
Dégustation, sf. the trying of 
liguons by tasting them 
Déguster, va. I. to taste 
Déltâler, va. 1 . to taie the sun 
bum ojf. Cetta eau déhâle, this 
tenter taies ojf the sun bumin g 
se Déhûler, vr. tœget the sun 
bum ojf one's face 

Déhanché, a. whost bips are 
oùt of joint 
Débaroacbernrnt, sm. the act 
of unhamessing 

Déhnri\acher, itï. 1. to unhar- 
mess horses, §fc. 

Débérence, sf. (ju.) want qf 
iauful heir 

Débouté, e, a. unabashed, 
shamtless 

Dehors, sm. l 'the outside o£ a 
thing. 2 the oui Works ot a place, 
Sauver les dehors, to keep up <tp 
pearances 
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Dehors, ad. qut, i rit bout, as 
coucher dehors, to lie out. Ao 
dehors, oulttard/y. De dehort, 
from u ithout. En dehors, par 
dehors, inthout. Par dehors, 
out tf. Par dehors 1a ville, out 
of the town 

Déicide, sm., deteide, is setid 
of ihe Je icm ; Les Juifs furent des 
déicides. It is <ilso udj. : Ce peu- 
ple déicide 

Déification, sf. déification 
DéiÔer. vç. 1. to deify , to 
mabe a God of one 
Déisme, sm. deism 
Déiste, sm. a dèist 
Déité, sf. (a poetiral lerm) a 
deity, a yod, a godasse 

Déjà, o <4 already. • 

Déjections, sf pi. (raé.) déjec- 
tion, exarements 
sr Dcjeter, vr. It tv warp 
Déjeftoér or* D jeûner, sm. 
brearfast. Un déjeuné dîné or 
déjeuné dinatoire, a late hrtak- 
fast with méat ; a hearty lun- 
cheon. Ne faire qu'un dcjeàné 
de, t o male but a moût /fut of 
Déjeûnèr.W 1. to brenlfast 
Déjoindre, va. 6. to disjvm , to 
loosen , to unjoin 

se Déjoqidre, or. & io be dis- 
joined, to cease to lie close 
Déjouer, va. 1. to disconcrrt 
on* in triflipg matters, to coun- 
teract, to baffle • 

*Déioc, sm. the time whess {he 
birds teavo their roosts 

Déjucbrr, va. ond‘». l.,l io 
unroest birds. 2 to drive away 
from a posL 3 to jeave the 
roost 

Dêli. ad. 1 from . ihence. 2 
from t bat time. 3 bn throther 
eide. Uut place dat the head of 
a sentence tf is hence, used as 
a conséquence. La vanitj? a 
gagné tous les états, delà ce lnxr 
fuheste, vanitu fie rendes ait 
raids, hence tant extravagant 
mode of livmg. Courir deçà et 
delà, to run here and there 
Delà. prep. beyond, on the 
oiher si Je. It is the oppqsits tf 
deçà . 

Au-delà, ad. and nrep. beyond. 
Aller an-delà./«pooe|«md. Au- 
delà des bornes, beyond the limita 
Pur delà, ad. and prtp. beyond 
‘Délabrement, sm. the leing m 
a tattered or ruined state or 
condition 

Délabrer, va. 1. 1 to tear to 
rags. 2 ta impair, to lessed. 
Ses aflaire# sont fort délabrées, 
his ajfairs are in a very bad con- 
ditiqn. Itépotation délabrée, a 
tattered réputation 

Délacer, va. 1. to unlacs 
' D '-lai, sm. I a de/ay, a put ojf. 
2 delay.stcy. stop. S a Jurthrr 
time granted to Jo somsthing in 
Délaissement, sm. I ihe étais 
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tf ont tcho is abandon* d or for 
s arm; désertion, forsaking 
ÜélaÎMer. 9<t. 1. 1 to abandon, 
to for tare. 3 ( ju.) to give over 
Délardemenf r t;m. (arch.)nLrm 
fertng 

Délarder, va. 1. (arc h. and c ar- 
P«ntry) to chamfer 

Délassement, sm. rest , relaxa 
tton, ease 

iVlasifr, v. J. to give repose 
to rtfrrsh, to relax. Le somtnei 
délasse, eleep refreshes or re 
mots 

«e Délacer, vr. 1. to rest f rom 
fatigue 

Délatenr, sm. informer 
Délation, ef impcachment, dé- 
lation , accusation 

Délatter, va. 1 . to unlath 
roof 

Délavé, e, a. (ia onid of co- 
loura ) i veut, bleak. pale 

Délayant, sm. (raé.) diluent , 
dilater 

Délayeinrnt, sm. dt lu tin g, al- 
taying 

Délayer, va. I. 1 to dilate. 3 
to te m j ter. Délayer de* œuf», to 
beat egys . 

Délectahle, a. délectable , de 
lightful, pleasing 

* Délectation, sf délectation, 
del iyht, pie as ure 

* Délecter, va. 1. to delight , 
to phase 

ae Délecter, vr. 1. to delight 
tn, to take a delight in 

Délégation, sf. I (an appoint- 
ment of delegates) délégation. 

2 (the assignaient of a dobt to 
another) délégation 

Délégutoire, a. ( ju.) deleyatory 
Délégué, sm. (on e appointed 
br n oother to act in bis place) a 
de le gâte, a deputy 

Deleguer, va. 1.1 to delegate 
or appoint. 3 to aseian a tund 
for the payment of a debt 

Délestage, sm. (ma.) the ta km g 
the ballast oui of a ship 

Délester, va. 1. (ma.) to take 
the ballast ont of a ship, to un- 
ballast 

Dé lenteur, sm. (ma.) one who 
taies the ballast out of a ship 
Délétère, a. deleterious, de- 
structive 

Dé leurrer, va. 1. to'undeceive 
Délibérant, a. irresolute, who 
is always deliberating 

Délibératif, i ve, a. délibérai ive 
Délibération, tf, 1 délibéra- 
tum, débat e. 3 détermination 
or final resolution ofan assembly 
Délibéré, a. bold, re soluté. // 
is also a aubst ( ja.) a final reso- 
lution. On a ordonné un déli- 
béré «or le re giatre, the judges 
procesded to a final résolution 
upon the examinai ton of the 
papers. De propos délibéré, dé- 
signé dly, on purpose. Avoir l'air 
FR4VÇ.AX0. 


délibéré, to hâve a bold coun • 
tenancr 

Délibérément, ad. boldly, reso- 
lutely 

Délibérer, ta. I. to deliberate 
upon, to examine, to take into 
considération. Délibérer avec 
attention, to pause 

Délibérer, va. I. to détermine, 
to résolve 

Délicat, e, a. ] délicate, dain- 
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ty. 3 fine, consisting of small 
parts. 3 choice. excellent , cu- 
rtously wrought. 4 ueak, soft. 
u pleasing to the taste. 6 tender, 
s cru pu tous, nice. 7 touchy. 8 
dannerous to meddle teith. 10 
ttcklieh. Il fait bien le délicat, 
he is very hnrd to phase. Une 
aanté délicate, a tender constitu- 
tion. Un teint délicat, a fine 
comptes ton. Affaire délicate, a 
jfr** a JF n \ r • faire une chère 
délicnte, tenir une table délicate, 
to lire luxuriously • 
Délicatement, ad. 1 délicat ely 
ingénions lu. 2 daintilu. 3 drx- 
terously. 3 finely, curiously. 5 
gently, soflly, tenderly. Peu dé- 
licatement, rudely 
Drlicnter, va. I. to fondle , to 
i ndulge, to cocker , to pamper 
■e Dclicater, vr. J. to make 
murh of ont'e self 
Délicatesse, tf. 1 delicacy, 
nicety, minute accuracy. 2 dain- 
tiness in ea/ing.'S beauty , ele- 
gance. 4 liqhtness and dexterity 
of the hnnd. 5 squeamishness. ü 
weakness of constitution. 7 the 
bemg touchy. 8 thaï tvhich fs 
most exquisité in a science, in a 
language. 9 effeminacy. 10 diff 
cuit y , danger. 11 scrujtulous- 
nese. Le» d • licite tse» d'une Inn- 
I pie, nicetiee of a hsnguage. 
garder le lit par délicatesse, to 
keep one' s b*d through tnere ef- 
femmacy 

Délice, sm. sinn. or Délice», 
tf. pl. delight , pleasure. Faire 
«es délices d’une chose, to de- 
light in a thing. lecture fait 
tonies mes délices, tny tohole de- 
light is in readiny * 
Délicieusement, ad. delicious- 
ly. voluptuously 

Délicieux, se, a. 1 delicious. 2 
’oluptu ous 

+ »e Délicoter, vr. 1. (speaking 
of a horse) to get off lus halter 
Délié, e, jKirt. past of délier, 

1 fine, thin. 2 small. 3 sharp- 
potnied. 4 acute, sharp, cun- 
ntng. 5 untied. Une taille dé- 
liée, a slender liais t. C>it une 
femme fine et déliée, she is a 
cunning, crafty wouian 

Délier, va. I. to untie, to loose , 
to undo 

f Délier, rn. 1. (ég.) to for - 
gtve the sms. Les prêtre* s'ar- 
rogent le pouvoir de lier et de dé- 
lier, priests assume the poioer 
of condemning and absolvma 
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Délinéation, sf. délinéation or 
rough draught of a thing 
Délinqnant, tm. (ju.) délia 
queni, offender 
Dé’mqtirr, vn. 1. (jn.) to com ■ 
mit a fault 

f D liront, e, part. près. ami 
a. attendu! iriH delirium. 
rieire délirante. a ravin. Jeter 
Délire, em. delirium, I.jftl- 
hradrdnmt 

Délirer, vn. 1. to te deliria» t 
Déliraer, va. |. (w j t i, p ^ . r 
makere) to tort He rage 
Déli.»oir,,m. tk, place where 
the rage are eortiny 
Délit, ,m. (jn.) a fault, « 
crime, an offener. En flagrant 
Md,m the very fart 
Délivrance, ef. deliverancr ; 
or, I a releaee from captwùa. 
s/avery, or ang otker mil. J the 
act ni eurrndermg a tliine to 
another. J de li ver y of a woman 
Délivrer, va.].] f 0 délice, to 
gtve. 2 to surrender, to put into 
one s bonds. 3 to save, to res- 
eue. 4 1 ofrte. or rid from 
se Délivrer, vr. 1. | to frie 
one * . f*(f 2 to be delirered of 
a child tn t h out any help. Se 
délivrer de la vie, to lay doten 
the burthen of Hfe 
* Delivrenr, sm. a deliverer , a 
benrer 

Délogement, sm. 1 a moving 
of goods. 2 a movmg off. 3 (mii) 
a murching off 

„ Dfloger. va. I. 1 to die/odgr. 
Jf to dislodge an enemy from a 
station. 3 to remove to another 
room. Je neveux pas vous dé. 
loger, / dont intend to tum you 
out of your lodyinys 

Déloger, vn. 1. I to remore 
ffont a house. 2 to run a ica y 
ff°nt a place. 3 to disappear. 

4 to decamp, as an armv. Dé- 
mger sans trompette, or à (a sour- 
dine, to tnarch off clandestine/y , 
t o sisal a ica y 

Déloyal, e, pl. m. aux. a. dis 
loyal , uitfaithfut, t reacherous 
Déloyalement, ad. disloyally, 
un fait hfully, t reacherous f y 
Déloyauté, sf. disloyalty , un 
faithfulness, tr cacher y 

Déluge, déluge, i nu n da- 
tion, fiood. Un d luge de uiaut, 
a t nie of woes. Un déluge do 
Inrme9, a Jlood of tcars 
Déluter, va. 1. (chyrn.) to un- 
lute 

Démagogie, tf. demagogy 
Démagogique, a. demagogick 
Démagogue, sm. a démagogue 
Démaigrissement, sm.feather- 
edge, thinmng 

D'mailloter, va. ). to sm- 
suathe 

Demain, sm. and ad. to-mor 
row. Vous âv< s tout demain p-'ur 
y songer, you trill hnv 9 ail the 
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day to morrou' to thnk of it. A 
demain. /«reics// iUl to-morrow. 

A demain 1rs affaires, MW thall 
think of business another time. 
Après demain, im. and ad. ihe 
day afler to murroio 

1). moucher, va. 1. 1 to take off 
the handle of a thing. 2 (mua.) 
to skij't 

hc Démancher, vr. I. togetun- 
hinged, to go on huit y. Cette 
affaire ne démanche, that buti 
ness^joex on badly 

Demande,!/. 1 devtand, daim. 

2 question. 3 (jn.) a demand. 

4 (geo.) a postulation. 6 tut t. 
C'eat non ami qui a fait la de- 
mande, it wom hit friend te ho 
a sied her (in raarrioge) for him 
of her fat her 

Demander, va. 1. 1 to atk. 2 
to atk for, to inquire afler. 3 to 
beg, to crave. 4 to tuant, to re- 
quire , 6 to with for. 6 to tue 
for. 1 Demander le nom d’une 

5 Mine, to atk the name of ont. 
nelqu’un, to atk for «me. 3— 
on, to beg pardon. 4 — de la 
pluie, to want rain. 5 ne deman- 
der qu’amonr et simplesse, to 
with cm/y for a quiet /(fc — que 
plaie et boa te,— for mischef. 6 
Demander le payement d’une 
dette, to tue for the payaient of a 
de ht Mou habit en demande nn 
autre ,my coat begint to be thabby 
Demander, tu. 1. to atk. Il de- 
mande toujours, he it alwayt 
atking for s orne thing. Il ne de- 
mande pan mieux, that it the 
very thing he wantt 

Demande re vie, (ju.) a fe- 

male plaint iff 

Demandeur, tm. 1 a demander, 
a dun. 9 (ju.) a plaintiff 

* Demandeuse, ef. a the de 
mander, a female dun 

Démangeaison, tf 1 an iteh- 
ing. 2 an immoderate detire 
Démanger, tu. 1. to itch. It »■ 
only nsed as a v.imp.: li me 
démange. / feel an itchinn. 
•Les pieds lui démangent, he 
hat a m vj ht y detire to walk ont 
Démantèlement, tm. ditman- 
thng 

Démanteler, va. 1. todisman- 
tle a town 

* Démantibulé, a. I ont of or- 
der. 2 broken 

* Démantibuler, ra.\.to break 
Démarcation, tf. limits,demar ■ 
cation, boundt 

Démarche, tf. 1 a ttep r a pac e 
in g oing. 2 gait. 3 action, in- 
t tance of conduct. Faire les pre- 
mières démarches, to makt the 
advances or Jirst stept 

Démarirr, va. 1. to unmarry 
se Démarier, vr. 1. to gel un- 
marrted 

Démarquer, va. I. to take off 
the mark of a thing. It it alto a 
vn. : Un cheval qui démarque, a 


borne that shows no longer any 
mark of hit âge 

Démarrer, vn. 1. to move, ttir 
Démarrer, t>a. 1. to remove 
Démasquer, va. 1. 1 to un- 
matk, to pull off a matk. 2 to 
show the hgpocrtty and vices of 
one 

se Démasquer, vr. 1. 1 topull 
off one't matk. 2 to thow one't 
te(f at one it 

Démastiaoer, va. I. to take off 
the matlick 

DémAtage, tm. ditmasting 
D mAter. va. 1. 1 to vnmast a 
aliip. 2 to destroy the matts of a 
•bip 

Démêlé, $m. a quarrel, a coû- 
tes/, a dispute 

Démêler, va. 1. 1 to diten 
t angle. 2 to tort. 3 to dit- 
tinguûh. 4 to clear up, to un- 
rarel. 5 to contend, to quarrel. 

1 Démélar du fil, to disentangle 
threadi 2 — des cartes, to sort 
carde. 3 — le vrai d’avec le faux, 
te dis t ingu tsh truth from faite - 
hood. 4 — une intrigue, to clear 
up an intrigue. 6 ils ont toujours 
quelque chose à démêler en- 
semble. they are alwayt ter an- 
gling about tomething 

se Démêler, vr. \ to get disen- 
t angle d, to get off clear. Se dé 
mêler d’un embarras, to extri 
cate one't self from a difficulty 
Démêloir, tm. a large comb 
Démembrement, tm. 1 a dis 
memhering , dividing, or eantU 
ing ont. 2 the thing dtsmembered 
Démembrer, va. I. to dismem 
ber , divide, or confie ont 

Déménagement, em. a remov 
ing from one honte to anothrr 
Déménager, va. and n. 1. to 
remot e from one haute to ano- 
ther, to marc h away. Il en coûte 
à déménager, removing it ex 
pensive. Allons, allons, déména 
gea tout- à l’heure, corne, corne, 
get oui immediately 

Démence,^/, madness. Totn 
ber en démence, to mn mad 
se Démener, vr. 1. to struggle 
to strivr earnestly. 11 s’est bien 
démené pour cette affaire, he la- 
bvured very hard in that affair 
Démenti, tm. 1 an accusa- 
tion tf having told a fib. 2 dit 
appointment 1 Donner le dé 
menti, to gu* the lie. 2 vous en 
mires le démenti, y ou thall be 
ditappoinled. Il ne i eut pas en 
avoir le démenti, he thall go 
through with it whatever be the 
conteqtiencet 

Démentir, va. 2 Uiks mentir) 1 
to give the lie. 2 to deny ihe 
truth of a thing. 3 to helieve , to 
contradict. 4 to do things un- 
worthy of. C'est une chose nue 
l’expérience dément tous les 
jours, /Ai* it contradictcd by 
daily expérience 

W\ 


se Démentir, t»r. 2. to chance, 
to undergo an alteration. Un 
homme nui ne se démeut point, 
mon who it alwayt consistent 
with himtelf. Ce tyrsn ne sVst 
point démenti, that tyrant has 
alwayt kept his cruel temper. 

La véritable vertu ne se dément 
point, t rue virtue it alu-ays the 
saine. Cet édifice ne s est point 
démenti, ihis building hat al- 
wayt beenfrm and strong 
Démérite, tm. demeril. Quel 
démérite ai-je auprès de >oos ? 
tuhat haie I been guilty of in 
your eyet f 

Démériter, is. 1. to do amis s. 

En quoi ai je démérité auprès de 
vous ? te hat haïr I done to lote 
your friendthip 

Démesuré, e, a . excessive, im- 
moderate 

Démesurément, ad. excessive - 
ly, immoderate ly, beyond meu- 
re 

Démettre, va. 4. 1 to tum out . 

2 to put out of joint. Elle s'est 
démis le poignet, her writt is out 
of joint. 1 II a ét* démis de son 
emploi, he hat been tumedout of 
hit employment. 2 drlui a démis 
le bras, he hat put her arm out 
of joint 

se Démettre, vr. 1. to retign. 
to abdicate. Il s*est démis de sa 
charge, he hat resigned his office 
Démeublement, tm. uiffur- 
nithing 

Démeubler, va. 1. to unfur- 
nith, to take atcay the fumtture 
• Demeurant, tm. the rest, re- 
mainder , residue. An demeu- 
rant, ad. at for ihe rest, be- 
s ides, with tht exception 

Demeurant, ante, a. lioimg , 
dtcelhng, abiding 

Demeure, g/*, dwellina place, 
abode, stay. Faire sa drmeure 
en un lieu, to dwell or live in a 
place. Etre en demeure, to b * m 
arrtars. Etre fait A demeure, to 
be mode for to last. Cela n est 
pas n demeure, thie it only tem- 
porary 

Demeurer, tm. 1. 1 to live, to 
dwell . to abide. 2 to employ a 
certain time. 3 to stop. 4 to 
stay. 5 to be left demi. C tobe. 

7 to continue. 8 to remain. In 
the tente gf dwelling demeurer is 
conj. with avoir, in the tense of 
remain ing with être. Noos avoua 
demeuré eu France, et ma sortir 
y est demeurée, u*e lived in 
France, and mysister remainea 
there. Il est demeuré froid 
comme glace, he remained quite 
t hunderstruck. 1 Demeurer à 

la campagne, to live in the coun- 
try. 2 — un peu trop à faire 

â ue chose, to employ too 
time in doing tomething. 
3 — de peur d’étre tué. to stop 
for fear of being ki/led. 4 — à 
[ souper avec quelqu'un, to stag 
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•vpptr wM ont. 5 — «or la 
place, to bt left Jead tipon the 
•pot- 6 — immobile à ce dis- 
coure, to be immovable at that 
discourse. 7 — dans le péché, 
to continue in tin. 8 — neutre 
pendant 1» guerre, to romain 
neuier during the war. La 
honte de cette action leur de- 
meure, the ehame of this action 
has f allen upon them. Le champ 
de bataille noua eat demeure, 
we hâve got the field of batt/e. 
Demeurer garant, to be a surety. 
Il eu demeurera là, he i cil/ go 
nofurther. Demeurer d’accord, 
to agréé 

Demi, a. half; is prefixed to 
anch nam* s of things a* raajr he 
divided iuto two equal parta, con- 
aeouently to ail names of weighta 
and meaatires. It ia undeclined, 
wheu it ia placed before its anb- 
atautire. Un demi-pied, half a 
foot. Une demi-aune, half an 
ell. But when it coinea aller, it 
3T* with it in gender. Un 
nied et demi, a foot and a half 
Une aune et demie, an ell and a 
half. 

Demi (à), ad. half bu lut 1res, 
almost, imper fectly. Des mota à 
demi articulé*, t corde itnper- 
fectly pronounced. Faire lea 
choses a demi, to do things un 
perfectly 

Demi-cercle, tm. a semicircle 
Demi-diamètre, suu a semi- 
diameter 

Demi-dieu, tm. a demigod 
Demi-guinée, tf half a guinea 
Demi-heure, tf. half an hour 
Demi- lieue, yf. half a league 
Demi-livre, tf. half a pound 
Demi lune,*/(arch.) I cretcent. 

2 f*a»i.) hajj'-moon 

Demi- métal, tm. semi-mstal 
Demi once, tf. half an ounce 
Demi quarteron, tm. half a 
quart * r of an hundred 

Derai-qaeqe, tf. a hogshead of 
Cbumpaign wioe 

Démis, e, part, patt of démet- 
tre, put ont, removed 

Demi-setier, tm. half a pint 
Demi teinte, tf. (with painters) 
wezzotmto 

Demi. ad. almost. not quile ; 
demi cuit, half boiled ; demi- 
fou, almost mad ; demi-mort, 
almost dead ; demi-ivre, half 
dru ni ; demi-savant, tvho has 
a smaltering of leaming. 
Demi ia alwaya an adverb before 
•djertives, and an arijectivr, 
though indéclinable, before aub- 
atantivea 

Demie, •/. half an hour. La 
demie sonne, it it striking the 
h**lf hour . Cette horloge aonne 
lea heures et les demie*, this 
clock strikes the hourt and half- 
komrt 

Démission, ef. | the resigninj 


of an ollice, of a living. 2 the 
laying doicn of one’a commission. 
3 the making over on c’a estate to 
anothcr 

Dé missionnaire, a, a. 1 résigner. 
2 résignée 

Demi-vent, em. a tide-wind 
Demi-voyelle, tf. temi-vowel 
( sur h as I, ni, n, r, v, a.) 
Démocrate, ». de m ocrât 
Démocratie, tf. (a popular go- 
ve nmient) democracy 
Démocratique , a. democratical 
Démocratiquement, ad. demo- 
cratical ! y 

Demoiselle, tf. 1 a young lady, 
an unmarried gentlewoman. 2 
(an instrument for ramming atone 
in the ground) ranimer. 3 a 
tcooden ho! loir cylinder.in which 
a hot iron is put , to tvarm 
peuples fret in bed. 4 a dragon - 
fiy. 6 a Je male attendant. Elle 
est demoiselle, the is a gentle- 
icornan bom 

Démolir, va. 2. to démolis h, to 
pull doivn 

Démolition, tf. démolition, de- 
molishing , pulfing doicn. Démo- 
litions d'une tour, the materiah 
of a tower that has been pulltd 
doivn 

Démon, sm. a devil. Faire le 
démon, to make a devilish noise, 
to plau the deuce , to bluster. 
Elle a de l’esprit comme un dé- 
mon, the has a great deal of wit 
Démonétiser, va. 1. to stop the 
circulation of a coin or pajier 
moue y 

Démoniaque, ». a. demoniac 
Démonographe, sm. demono- 
grapher 

Démonstrabilité, sf. démons- 
trability 

Demonstrable, a. demonstrable 
f Démonstrateur, sm. a de- 
monstrator 

Démonstratif, ive, a. démon- 
strative 

Démonstration, tf. 1 démon- 
et rat ion. 2 assurance 

Démonstrativement, ad. de- 
monstrativsly, clearly 
Démonter, va. I. 1 todismount 
a horseman. 2 to take to pièces, 
to un do. S to confound. to non- 
plus. 4 to disappoint. Démonter 
un canon, to take a gun off' its 
carriage, to render a gun unser- 
viceable. Il démooie son visage 
comme il lui plait, he puis on 
tchat countenance he pleases 
Démontrable, a. demonstrable 
Démontrer, va. 1. 1 to demon- 
strnte , to prove with the highrst 
degrés of Certainty. 2 ta shoïc, 
to discover , to make known. 3 to 
show, to prove, to make appear 
1) moraliser, va. I. to corrupt 
the morals 

Démordre, tm. 4. I to /et go 
ont s hold. 2 /*» abandon une s 

11b 


opinion 3 to alter une s résolu - 
tien. Il n’en démordra point, he 
will not hait an inc h af it, he if 
not one tu be persuaded oui oj 
his opinion or resolution 

Démflnvoir, va. 3. (ju.) to inair 
one desist 

f Démunir, va. 2. to drain a 
place af its ammunition 

Démurer, va. 1. to unwall a 
door, a wiudow, that was ica lie J 
up, to open 

Dénitirc. a. denary 
se Dénantir, vr. 2. (ju.) to givr 
up one's securities 
Déaatter, va. 1. to unmat, to 
untwist 

Dénaturaliser, va. 1. to dr- 
prive one of the privilège of a 
native • 

Dénaturé, e, a. unnatural, 
void of natural affection, un- 
kmd 

Dénatnrer. va. 1. 1 (juj to 
couvert an estate inio effects 
which one may dispose of to 
one's oum liking. 2 to pervert, 
tomisconstrue. Vous dénatures 
tout ce que je dis, you miscun- 
strue my nord s 

Dendrite, sm. dendrites, stone 
with figures of trees 
Dénégateur, sm. denier 
Dénégation, sf. ( ju.) déniai, 
denying of the truth of a thing, 
négative. 

Déni, sm. déniai, réfutai 
Déniaisé, sm. a tharp or cun 
ning man 

Déniaisement, tm. the acl of 
cheating fools , a sharping trick 
Déniaiser, va. 1. I /o cheat a 
fool. 2 to tearh wit to a fool. 

3 to bubb/e one 

te Déniaiser, vr. 1. to learn 
to be lest si U y. Il a’est déniaise 
en pea de temps, he was taught 
wit in a short time 
Déniaise tir. sm. one who cheat s 
or teachet wit to a fool 
Dénicher, va. I. ] to taie 
young birds nut qf tbeir nest 2 
to dislodge , to tum oui 

Dénicher, vn. 1. 1 to leare 
one's nest. 2 to marrh ofl'. 
Les oiseaux sont déuichés, the 
birds are fl oum 

■{'Dénicheur, sm. one who takes 
birds out of theùr nest. Un dé- 
nicheur de merles, a tharper. 
Un dénicheur de fauvettes, a/or- 
tune hunier 

Den»‘er, tm. 1 (n sort of nn- 
cient aîlyer coin) denarius. 2 (a 
bras* coin, wortn the twelfth port 
of a French |»ennv) denier. 3 
a penny-weight. Prêter au de- 
nier vingt, to tend at fies per 
cent. Le denier de Saint Pierre. 
St. Peter* s pence. Il n’a pan tm 
denier vaillant, he is not worth a 
fart hiv g. Vendre qaeîqu’tui a 
II* 
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heaox deniers comptons, to be 
tray ont for interest 

Déuirr, va, 1. 1 to deny, to 
refuse. 2 to deny, to gainsay 
Dénigrant, e, a. dénigra ting 
• Dénigrement, sm. 1 the act 
of defaming, aspersion . reviling. 
i cimtempt. Il y a trop de dém- 
pn ment dana ce que vous dites, 
there is too mu ch bittemess » n 
what pou say 

Dénigrer, va. 1. to blncken, to 
asperse , to defame, to slander 
Dénombrement, sm. 1 a num- 
bermg. 2 a list. 3 numéra- 
tion. Paire le dénombrement du 
peuple, to number the people 
Dénombrer, va. I. to numher 
Dénominateur, sm. (math.) a 
denominator' of a fraction 

Déoominatif, ive, a. denomi- 
native 

Dénomination, sf. dénomina- 
tion 

Dénommer, va. 1. to set down 
the name of a person or tbing 
Dénoncer, va. I. 1 to pro- 
ciaim. 2 to tel/, to déclaré. 3 
to give notice. 4 to imprach, to 
charge with a crime. 6 to in- 
form against 

Dénonciateur, sm. an impeach 
er, an informer 

Dénonciation, sf- 1 procta- 
mation y proclaimmg. 2 an in- 
formation, an accusation, an im- 
peachment 

Dcnotation, sf. dénotât ion, de 
no/ing, information 

Dénoter, va. 1. to dénoté, to 
show by some mark, to betoken 
Dénouement, sm. the unravel- 
/tu j of an atïair, the clearing un 
of an intrigue, the catastrophe 
of a play 

Dénouer , va. I. 1 to undo, to 
i mtie. 2 to rentier more supvle 
and nimble. 3 to unravel. 4 to 
dear up an ofTair. Dénouer nne 
difficulté, to résolve a dtficutt 
point 

ae Dénouer, vr. 1. 1 to loosen. 
to grow loose. 2 to grow more 
supp/e and nimble. Sa langue 
ne dénoue, her tangue now goes 
nimbly. 3 to grow more apt to 
concewe and jndge 

Denrée, sf. 1 ware, commo 
dity. 2 provision. \jcs denrées 
«ont chère*, provisions are dear. 
Il vend bien sa denrée, ht ie a 
dear man 

Denae, a. dense, close, com- 
pact 

-f- Densité. sf. density 
Dent. sf. 1 a tooth. 2 a notch. 
Dents de lait, young teefh. — de 
devant or incisivee, the fore- 
teefh. — roacbelières or molaire*, 
the molare or grinders. — ca- 
nines or oeillères, the eye teeth. 
— de sagesse, the wisdom teeth, 
the four last grinders. Une au r- 


dent, a gag tooth. Faire ae* 
dents, to eut teeth. Les dents 
d’une roue, the cogs of a wheel. 
Ce couteau a de* deut*. that 
knife is oaped or notched. Une 
dent qui oranle.a loose tooth. De 
fausse* dents, art\fcial teeth. Le 
mal de dents, the tooth-ache. Il 
n'en tâtera qne d’une dent, he 
shall eat none of it. Armé jus- 
qu'aux dents, armed up to the 
teeth. Avoir une deut de lait 
contre quelqu’un, to hâve a spite 
or an old yrudge against one. 
Malgré lui et «es dent*, in spite 
of him. Montrer les dents à 
quelqu’un, to resist or oppose one. 
Parler des grosses dents, to talk 
big. Déchirer quelqu’un à belles 
dents, to te or one" s réputation to 
/n'eces. Rire du bout des denta, 
to laugh on the wrong eide of the 
moût h. Etre sur les dents, to be 
over fatigued. Mettre sur les 
dents, to exhauet. Ne pas des- 
serrer les dents, to be obsttnately 
s tient. Manger de toutes |*s 
dents, to devour, to eat greedily. 
Vouloir prendre la lune avec les 
dents, to aim at impussibilities 
Dental, e, a. dental 
Denté, a. denled, notched 
Dentée, */. a bile 
Dentelé, e, a. notched, jagged 
Denteler, va. 1 to dent, to 
notch 

Dentelle, sf • l<*ce, bone-lace 
Dentelure, sf- 1 dented or 
notched pièce of work. 2 notch , 
in any thmg 

Deoter, va. I . to indent, to 
coq. Denter une roue, to cog a 
wheel 

* Dentier, sm. a set of teeth 
Dentifrice, sm. dentifrice, 
tooth-powder 

f Dentiste, sm. a drntist 
Dentition, sf. dentition, tooth- 
ing 

Dénué, e, a. destitute , naked 
Dénuement, sm. bereavemsnt 

deprivation 

Denture, sf- a f teeth 

Dénuer, va. I. to bereave, to 
deprive, to leave destitute 

Dépaqueter, va. 1. 1 to open or 
undo a bundle. 2 to unpack 
Déparager, va. 1. (ju.) to marry 
a dawjhltr below her condition 
Dépareiller, va. 1. to unmatch. 
Dé|*areiller un ouvrage, to render 
a work incomplète, to take a 
volume out of a whole set. Dépa- 
reillé. odd. Cet ouvrage est dé- 
pareillé, that work is not com- 
plété, not perfect 

Déparer, va. 1. to strip, to 
diqfigure 

Déparier, va. 1. to unmatch, 
to take aicay one of the objecte 
u hic h go in pairs. Déparier des 
gants, to lose one glove 

•Déparler, vn. 1. to cease to 
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speak, to give over talkino. Il 
is oulv nsed negativcly : Elle ne 
déparie point, she is always prat- 
tling. Sans dé parler, witfumt 
ccasing to speak 
Départ, sm. 1 departure, set- 
ting out. 2 (chym.) the partiug 
of metals 

Départager, va. 1. to give tho 
casting vote. Le président de la 
chambre des communes a dépar- 
tagé les opinions, the speaker of 
the house of communs gave the 
casting vote 

Département, sm. 1 a départ - 
ment, office. 2 a répartition. 3 
one qj the new divisions of 
France, a province administrera 
by a prefect. 1 Le département 
des affaires étrangère s, theforeign 
office. 3 le département de la 
Seine inférieure, the départ ment 
qf the lower Seine 
Départemental, e, a. de part - 
mental 

f Départie, sf departure, part- 
ing 

Départir, va. 2. (likt partir j 
1 to distribute. 2 to give, to 
beetow upon. 3 to make a répar- 
tition 

ae Départir de, vr. 1. 1 to 
abandon, to give up. 2 to départ 
from one’s duty 

Dépasser, va. 1. 1 to pull out. S 
to go beyond, to advance before. 
Dépasser un ruban, to draw out 
a riband 

Dépat er, va. 1. to unpm * 
Dépayser, va. 1. 1 to take one 
out qf bis native countru. 2 to 
carry one out qf his depth. 3 to 
put oue upon a wrong scent 
Dépècement, sm. a carring or 
eut ting in pièces 

Dépecer, va. 1. 1 to eut in 
pièces. 2 to carve méat 

Dépecenr, sm. one tcho buys 
old ships or boats to break them 
up, a ripper 

Dépêche, sf- (■ ,fMpr 00 P u ^■ 
lie business sent in hnste) a die- 
patch. L’ambassadeur a reçu sa 
dépêche, or ses dépêches, the 
ambassador has rectived his 
dispatches 

Dépêcher, va. 1. 1 to dispatch, 
or to send awau in haste. 2 to 
kill with speea 

Dépêcher, vn. 1. to tend dis- 
patchcs. Oo a dépêché à Vienne, 
a dispatch has been sent to 
Vietuia 

se Dépêcher, vr. 1. to make 
haste. Travailler à dépêche con» 
pagnon, to do one’s work in a 
hurry. Se battre à dépêche com- 
pagnon, to fujht without giving 
qunrter 

Dépeindre, va. 6. to drpiet, 
to re présent, to describe 

* Dépenaillé .a. iU-clad,ragged 
Dépenaillement, sm. raggtd- 
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Dépendamment, ad. dépend- 
ently, with dépendance 

Dépendance, tf. ] dependence 
or dependency upon another, sub 
jection. 2 relation of one thing 
to annthrr. 3 apvendage, appur- 
tenance, dependency 

Dépendant, a. ] dépendent, 
eubject . 2 in the gifl of one. 

3 keld of another 

Dépendre, va. 6. to taie down 
Dépendre, vn. 6. I to dépend 
on, to be in a state of dépen- 
dance. 2 to proceed from. 3 to 
foliote from, to rest upon any 
thing ns ils oun. 4 to be in the 



ut y power 

Dépens, tm.pl. 1 expente, cost, 
charges. 9 coti of a lawsuit 
Vitre aux d pens d'autrui, to live 
at other ptop/e's expense. S’en- 
richir aux dépens de son hon- 
neur, to grow rie h by the lots of 
une s honour Se justifier aux dé- 
pens d'autrui , to clear one' s telf 
at the péril of other t 

Dépense, sf. 1 expente , char. 

Î jet. 2 punir y 3 expente. Faire 
a dépense, to act as steward. 
Faire de la dépense, to tpend 
tnuch money. Se mettre en dé- 
pense, to tpend much money. Se 
mettre en dépense, to go to a 
gréai expense. Faire une dé- 
pense sourde, to maie a great 
expente and no shotc. Faire dé- 
pense d'esprit, to show some wit 
Dépenser, va. 1. to tpend, to 
lay oui 

Dépenser, vn. 1. Dépenser en 
habits, to tpend much tn clothes. 
— mal-à-propos, to mispend 
Dépensier, ièrr, a. s. prodigal, 
trotte fui. C’est un grand dépen- 
sier, ke is a tpendthriji 

Déperdition, gf. déperdition, 
a caste 

Dépérir, vn. 2. to deeay, to be 
impair ed 

Dépérissement, sm. decay 
Dépêtrer, va. 1. to rid, to free, 
to disent angle 

•e Dépêtrer, vr. I. to rid. free, 
or disentangle one’t self gf 
# Dépeuplement , An. dépopula- 
tion, depopulating 

Dépeupler, va. I. to dxpopu- 
Uste. Dépeupler an vivier, to 
draw a pond. — an pigeonnier, 
to unstock a pigeon house. — nn 
pays de gibier, to desiroy the 
game of a country 

Dépiécer, va. I. to ditmember 
Dépilation, sf. (mé.) the act of 
taktng away haïr with depila- 
tartes, dépilation 

Dépilatoire, sm. (a planter or 
drug) de pi lui or y 

Dépilatif, ire, a. tchai coûtes 
(Se hoir to fall 

Dépiler, va. 1. to taie off the 

Uau wtlh a depdatery 


se Déplier, vr. ]. to lott one s 
haïr 

Dépiquer, va. I. to toflen 
grief, (o ail a y anger 

Dépister, va. 1. to dog one, to 
discover what a per ton i» about 
byfollowing htm 

Dépit, soi. 1 pet, anger , vexa- 
tion. 2 tpite, malice, ill-utage. 
De dépit, for vexation 
En dépit de, prep. 1 in tpite. 
2 ayainst. 1 En dépit de lai, in 
tpite gf him. 2 — du bon sens, 
ayainst commun tente 

Dépiter, va. 1. to vex, to pro 
voie, to anger. to fret 
■e Dépiter, vr. 1. 1 to be vexed. 
2 to fret 

* Dé piteux, se, a. peiiish , apt 
to be vexed, fre(ful 
Déplacement, tm. ditplacing, 
removing, rénovai 

Déplacer, va. 1. 1 to displace. 

2 lo taie the place or teat of one. 

3 to put in a wrong place, to mit- 
place. Un homme déplacé, a 
manplaçed in a situation which 
he t s not fit for. Des louanges 
déplacées, praitet ill bestowed 

Déplaire, vn. 5. 1 to displeate. 
2 to maie one angry, to vex, to 
trouble. Elle n’est pas belle, 
mais elle ne déplait pas , the is 
not pretty, but the it not dis- 
agreeable. Ne vous déplaise, or 
or vous en déplaise, by or with 
your leave, by your favoter, un- 
der favour. Il me déplait fort 
d'être obligé de plaider contre 
lui, I am very torry to be obliged 
to go to lato with him 
se Déplaire, vr. 5. 1 to die/iie, 
to bt vexed. 2 (aaid of animal* i 
to grieve. 3 (apulied to plants) 
not to thrive. 1 Se déplaire dans 
nn endroit, to ditliie a place. 

2 la tourterelle se déplait qunnd 
elle a perdu sa compagne, the 
dove grieve s tchen s he ha s lost 
her mate. 3 cet arbre te. déplait 
dans un terrain sec, that tree 
does not thrive in a dry soil 
DéplaisAnce, tf. ditliie, aver- 
sion. Prendre quelqu'un eu dé- 
plaisance, to takt a di./Uo to a 
portai « 

Déplaçant, e, a. ditagreeabU 
Déplaisir, tm. I displeaturt. 

2 gritf. 3 ditcom/ent. De dé- 
plaisir, ad. t cith vexation 
Déplanter, va. ). loditplanl, 
to remove a plant, $*c. 

D, -plantoir, tm a toolfor dit- 
plemiing 

Déplier, mi. 1. to mfold, lo 
dis play 

Déplisser, va. I. to mplait 
te Déplisser, vr. 1. to corne ou! 
of thr plaitt 

Déploiement, tm. diiplnying 
Déplorable, a. déplorable , dit 
mal, lamentable 
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Déplorable ment, ad deplora- 
bly, lamentabhj 

Déplorer, no. I. to déploré, to 
lament, to pity. Une anaire dé- 
plorée, a bad uffair 

Déployer, va. 1. to tboio, to 
dltplay, to tetforth, to militer. 
Déployer les voiles, (ma.) to tel 
the tailt. Déployer one voile, 
(o loosrn a sait. Déployer le pa- 
villon, to let fl y the rnsign. Eo- 
seignes déployées, col ours fiyiny. 
Rire à gorge déployée, to luugh 
very heartily 

Déplumé, ée, part, past and a. 
stnpped of its Jeathers 

•e Déplumer, vr. J. lo lose 
one' s feathers, to moult 
D-poiuter une pièce d'étoflV, 
va. to unplait 

Dépolir, va. % to taie off the 
polis h 

Déponent, a. (*r.) déponent 
Dép< «polariser, va. 1. to reader 
unpopular 

Dépopulation, tf. dépopulation 
Déport, tm. (jn.) delay. Sans 
déport, wi/hout delay 

t Déportation, tf. (aïoooRst tho 
rreueh republicans of 1793) 
transportation, exile, banith- 
mmt 

+ Déporté, sm. one trho ü 
transportedfor lift 
Déportement, sm. deportment, 
carnage, behaviour , conduct 
Déporter, va. I. to transport 
by way of banishment 

se Déporter, vr. I. (ogive over, 
to desietfrom, to abandon 
Déposant, e, a. t. 1. (ju.) depot- 
i*9 , bearing witness. 2 a wit- 
ness 

Déposer, va. I. I/o twear to 
the truth of a thing, to bear wit- 
ness. 2 to lay down one’s em- 
ployaient. 3 to déposé a prince. 

4 to deposit 

Déposer, tm. I. to settle 
Dépositaire, tm. a deposit ar y, 
a truster. Le dépositaire de aies 
secrets, my confident 

Déposition, tf. 1 évidence, tes 
timon y. 2 a depoting, a tuminy 
oui, dégradation 

Déposséder, va. \. to dispos 
test, to tum over , to deprive of 
De possession, sf ditpossetsmy , 
puttmg oui of possession 

Déposter, va. 1. (mi.) to drive 
from a post 

Dv pét. tm. 1 deposit. 2 a 
place where thinys are depo- 
stted, a rcjiositbry , a siorehoute. 

3 a sédiment. 4 a vault in a 
church 

Dépoter, pa, 1. (ag.) to tait a 
plant oui of a pot 

Dé poudrer, va. 1. 1 to comb ont 
the powder. 2 to dut/ 

Dépouille, gf. I lie clothes and 
ail that ont it worlh at ong s 
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death. 9 mm/, piunder. 3 crop, 
harveat. La dépouille morte Ur 
d'un homme, theporpse of a mon 
Dépouillement, «in. 1 abeing 
stript, or stripping one'e self, 
abnégation, self - déniai, re- 
nouât ing. 2 the examining of 
■n accouut, and making extracts 
from it 

Dépouiller, va. 1. 1 to et rit», to 
pull of the cloihee , s tin, Aide, 
peel. 2 to yather the crop of. 3 
to examine, and mate extracts 
from. 4 to uncase. 5 to rob, to 
piunder. 6 to caet of Dépouiller 
nu lapin, to uncase a rabbit. — 
cent nrpeus de terre, to yather 
the crop of an hundred acre*. 
— des registres, to examine re 
gistere, and mate extracts 
from them. — le vieil bonune, to 
caet qff the old pian 
me Dépouiller, r*r. I. to strin, 
to pull ef on* s clothee , to be 
stript of, to gel rid of, to lay 
asiile. Se dépouiller de toutes 
prévention*, todivsst ones self 
of ail préjudices 

De pourvoir, «?<». 3. (only osed 
in the iuf. and part past) to de- 
prive, to strip. Etre dépourvu 
d'esprit, to be without i oit 

Dépourvu (au), ad. una mares, 
unprovided, unprepared. Preu- 
dre quelqu’un au dépourvu, to 
surprise, to taie one napping 
Dépravateur, sm. dépraver 
Dépravation, ef. dépravation , 
corruption, depravitg 

Dépraver, Va. 1. to dépravé, to 
corrupt, to taint 

Déprécatif, ive.tf. deprecative, 
deprecatory 

Di-prccatioo, sf. (n term of 
rhetoric) deprecation 

Dépréciation, sf. dépréciation. 
La dépréciation du papier mon- 
naie, the dépréciation of tiani 
notes 

Déprécier, va. 1. to dépréci- 
ât e, to under value 

Déprédateur, sm. a depreda- 
tor, a robber 

Déprédation, sf- déprédation, 
robbing. spoiling 

Dépréder. va. 1. to piunder, 
to rol>. Effet* déprédés, goods 
plundered from a wreck 

Déprrndre, va. 6. [litre pren- 
dre) to free, to disengage , to de- 
tac h 

ae Déprendre, vr. 6. toget de 
tached, to part with. Il ne peut 
ae déprenore de cet enfant, he 
connût lève without that child 
De près, adv. near, close, ex- 
actif 

Dé presser, va. 1. (with book- 
btnders) to talce out of the press 
Dépression, sf. 1 the dépres- 
sion of a body. 2 abasemeut, 
humiliafitm 

Déprévenir, va. 2. (like venir) 


tp free a per son from his préju- 
dices, to unprepussess 

se Dé pré venir, vr. 2% to déposé 
ones préjudices 

•Déprier, va. 1. to disinvite, 
to send an excuse for not re- 
ceiving the company one had 
invited. ,H m’a fallu déprier 
tous ceux que j'avais priai, / was 
obliged to send excuses to ail 
those l had invited 

• Déprimer, va. 1. I to treat 
with c ont smp t. 2 to disparage, 
to debase, to vilify 

Dépriser, va. I. to undervalus, 
to dépréciait , to underrate 
Dépromettre, va. 1. to unpro • 
mise 

Depuis, prep. and ad. eince, 
since that lime. from. Dr nuis 
peu, a hftlt iv hile auo. not long 
since. Depuis quand ? how long 
since f Depuis longtemps, this 
great urhtle. Depuis deux ans, 
thés e two year». Depuis ce 
temps IA, ever since 

Depuis aue, c. since. Depnia 
que je ne I ai vu, during ail the 
time that I did not eee him. 
Depuis qnc ie l’ai vn, (without 
the négation; since I sato him 
last 

Dépuratif, ive. a depuratory 
Dépuration, éf. (chi.) dépura- 
tion 

Dépuratoire, a. (chi.) JU to dé- 
purais 

Déparer, va. 1. (me.) U i depu- 
rate, to purify 

Députation, sf. députation, the 
deputies 

Député, sm. a deputy 
Députer, va. 1. to député, to 
delegate , to send 

Déracinement, sm. the un- 
rooting of treea, Stc. 

Déraciner, va. 1. to root up, 
to pfuck up by the root 
Déraison, sf. want of reason 
Déraisonnable, a. unreasona- 
bte, contrary ta reason, exorbi- 
tant, unjust , senseless 

Déraisonnablement, ad. 1 un- 
reasonably. 2 unjust l y 

Déraisonner, vu. 1. to talknon- 
sense 

Dérangé, ée, part, past and a. 
of irregular conduct, whose af- 
fairé are in a bad condition. 
Estomac dérangé, tick stovuich 
Dérangement, sm. disorder, 
confusion, trouble 

Déranger, (ao. 1.1. to put oui 
order, to disorder, to displace, 
to incommode, to put to in- 
convenience, to dis concert, to 
discompose 

me Déranger, r r. 1. 1 to taie 
to bad courses of l\fe. 2 to put 
one' s self out of one s way 

Dératé, ée, a. and e. cunning 
and sharp. C’est one petite dé- 
ratée, she is a sharp, cunning 
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little girl. C'est nn dératé, he is 
a sharp blade , an arch wag 
Di rater, va. 1. to talce the milt 
out 

Déraynre, yf. (éc. ror.) the last 
ridge of fur r ours 

Derechef, ad. (the final f is 
sonnded;oMC# more, agam, anew, 
afresh 

Déréglé, e, a. disor derly, i r- 
regular 

Déréglement, sm. I disorder, 
confusion. 2 irregularity. 3 dis - 
compbsure of mind. 4 licentiaus- 
ness 

Déréglément. ad- confuse dly, 
irreguutrly, dissolutely 

Dérégler, va. 1. to disorder or 
put out of order 

se D régler, vr. to Le ont of or- 
der. Sa montre se dérègle en hi- 
ver, his watch gets oui of order 
in winter 

Dérider, va. 1. to unwrinkle. 
Dérider le front, to mate ooe 
look cheerful, to clear the broro 
se Dérider, vr. 1. to clear up 
one' s countenance, to look cheer- 
ful. Son front ne se déride ja- 
mais, he never unbends his broto 
Dérision, ef. dérision. Tour- 
ner en dérision, to ridicule 
Dérivatif, ive, a. (gr.) dériva- 
tive 

* Dérivation, sf. (gr. and mé.) 
dérivation 

Dérive, sf. [mu.) défection of 
a sbip, driving. Bellr dérivera 
gooa offing or sea room. En 
dérive, adrjfl 

Dérivé, «m. (gr.) fl drrivaitve 
Dériver, vo. 1. 1 to dérivé wn- 
ter from a spring, to give it ano- 
ther course. 2 to unrivet a nail, 
to undo the rivet 

Dériver, vn. 1. 1 to deflert 
from ils true course (as a ship), 
to drive, to fall to leetcard. 2 to 
dérivé , to proceed from 

Derme, sm. (mé.) derma, skin 
Dernier, sm. the last 
Dernier, a. 1 last. 2 highest, 
great est, utmost. 2 Le dernier 
degré de la perfection, the high- 
est degree of perfection. Le 
dernier des hommes, the basest 
of mcn. Une action de la der- 
nière cruauté, a most barbarous 
action. Au dernier mot. without 
bat ing any thing. En dernier 
lien, ïastly. Lundi dernier, last 
Munday ; l’année dernière, last 
year. l* dernière auoér de la 
guerre, tk* last year cj the war 
Dernièrement, ad. laiely, some 
days ago, not long ago 
Dérobé, e, part, past of Déro- 
ber, robbed. and a. prwy. Un 
esenber dérobé, a privât e stair- 
case. A aea heures dérobées, ut. 
hu leisure hours. at apure 
hourt; by girds and snatekes 
♦ Des fèves dérober*, btans 


y 


Digitized by Goc 





D RR 

k) A it oui of their situe. A U dé- 
robée, ad. by stealth , privately 
Dérobement, sm. (arch.) iak- 
ing from the plan or pattern 
Dérober, va, 1. 1 ta sitôt, io 
rob , ta take auny, to dires t, to 
deprive. 2 to conceal. to hide. 
Dérober noe marché, to steat a 
marc h. Il dérobe sa marche, he 
covers his design». Les petites 
affaires von* déroberaient aux 
grandes, triRing ajjaits wonld 
take y ou off from the important 
se Dérober, vr. I. 1 to steat 
a way from. 2 to fly from. 3 io 
avotd. 4 to disapprar. 1 Se dé. 
rober d'une assemblée, to steat 
a ica y from an assembly. fi — à 
la justice, to fly from justice. 3 
— on repas, to deprive ouïs self 
of a méat 

Dérogation, sf. ( jn.) déroga- 
tion 

Dérogatoire, a. (jn.) deroga- 
tory 

Dérogeance, sf a de g radin g 
action, dégradation 

Dérogeant, e, a. v. derogatory 
Déroger, vn. I. 1 to derogate, 
or to do an act contrary to a 
jtreceding law, priviteye, or con- 
tract. *2 to dégradé une s self 
Déraidir, va. 'Z. to make pliant, 
to unstiffen 

se Déraidir, vr. 2. to grow 
pliant 

Dérougir, va. 2. to take off the 
redness 

Dcrougir, tu. 2. or se Dé rou- 
gir, vr. *JLto lose its red cotour 
Dérouiller, va. 1. 1 to take off 
the nut. 2 to polish une, to 
teach good manners 

se Déroniller, vr. 1. 1 to lose 
its rust. 2 tu leam manners. 
L'esprit se dérouille dans le 
grand inonde, genteel company 
rubs off the rust 

Déroulement, sm. (mat) gene- 
sis of a curve 

Dérouler, va. l.Vo unroll 
Déroute, sf. 1 roui, defeat, 
overthrow. 2 disorder. confu- 
sion. 1 Mettre les ennemis en dé- 
route, to roui the enemies. 2 
les affaires de ce négociant sont 
on déroute, the affaire of that 
tuer chant are in disorder. Met- 
tre en déroute, to puzzle, toper 
plex 

Dérouter, va. ]. to put ooe 
ont of his road, to disconcert, 
to puzzle, to perjdex , to be 
trildtr 

Derrière, sm. the backside, 
the back or back part. Le der- 
rière d'une maison, the back part 
of a house. Etre logé sur le der- 
rière, tolodge backtcards. Avoir 
toujours une porte de derrière, to 
hâve al ica y s a hoir, to creep 
ont at 

Derrière, ad. and prep. be 
hind. Sens devin/. derrière, the 
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tort before the horse. Faire rage 
des pieds de derrière, io work 
with might and main. Far der- 
rière, from behind 
Dervis, or Derviche, sm. (a 
Tnrkish mook) de r vise 

Des, art. pl. 1 of. 2 of the. 3 
from the. 4 some expressed or 
understood. 1 Le litre des rois, 
the book of kings. 2 le palais des 
princes, the palace of the prin- 
ces. 3 venir des Indes, to conte 
from the Indies. 4 j’ai des poires, 
/ hâve pears or some pears 
Dés, prep. I from. 2 since, 
from. 3 at. 1 Dés ù présent, from 
this moment. 2 on l’attend dés 
midi, he is expeeted since noon. 
I l faut partir demain dés le ma 
tin, we musi set mit to-morrotc 
early in the nutrning. Dès de- 
main, to morrow 

Dés que, e. 1 <u soon as. 2 
since. Dés qu'il purut. as soon as 
he appeared. Dès que vous le 
souhaites, since you desire it 
Désabusement, sm. undeceiv- 
ing, disabusing 

Désabuser, va. 1. to wndtceice, 
io disabuse 

Désaccord, sm. disunion 
Désaccorder, va. 1. to untune, 
to put oui of tune 
Henni. coupler, va. 1. to un 
couple 

4 Désaccontumancr, sf dis- 
use, foregoing of a custom 
Désaccoutumer, va. 1. to tvean 
ooe from a custom or habit 
se Désnccont limer, vr. I. to 
leave qff a custom 

Déaachalander, va. 1. to hurt 
the custom of a shop 

Désafiubler, va. or se DésafTu- 
bler, vr. 1. to unmufRe , unclasp 
Désagencer, va. 1. to disorder, 
to put in confusion, to disadjust 
Désagréable, a. disagreeable, 
unpleasing, offensive, ungra- 
cious 

Désagréablement, ad. disa- 
greeably, unplrasantly 

Desagréer, vn. I. to ditplease. 
Cela ne me désagrée pas, / don't 
dislike it 

Désagrément, sm. 1 disagree- 
ahleness , qffensiveness. 2 a thing 
disagreeable . 3 an occasion of 
9 r *ff > <ff disgust 

D. «ajuster, va. |. to disorder, 
to put oui of order , discompose 
se Déanllier. vr. 1, to dispa- 
rage one's self Sy an impropor 
match f . 

Désaltérer, va. 1. io quench 
the thirst. La msée désaltère la 
nature, the de io refreshes nature 
se Désaltérer, vr. 1. to quench 
one's thirst 

Désancher, va. 1. to take the 
reed off 

Désancrer, vn. 1. (ma.) to 
weigh anchor 
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Désappointement, sm. a dtsap- 
pointment 

Désappointer, va. 1. 1 to de- 
prive an office r uf his pny. 2 tu 
disappoint. But in this senee it 
is generally passive: être dé 
sappoiuté, to be (ItH/rppuinled 
Désappliquf-r, ra.l . to tairons 
off, to divert the attention 
se Désappliquer, vr. 1. to ceass 
to be attentive or diligent 
Désapprendre, va. 6. to un 
leam, to f argot 

Désapprobateur, tiice, s. a a 
blâmer, a misliker. Un geste dé- 
sapprobateur, a gesture of dis- 
ap probation 

Désapprobation, sf. disappro- 
bat ion 

Désappropriation, sf. the act 
of renouncing the properiy of a 
thing, divestmg one's self 
se Désspproprier, vr. 1. to re 
nounce the properiy of a thing 
Désapprouver, va. I. to disap 
pnrve, to dislike, to find fault 
ictth, to condemn, to blâme 
Désarhorer, va. 1. (ma.) to 
strike , to haut du uni the colours 
Désarçonner, va. 1. 1 tu un 
horse. 2 to etmfotŸ$d ont in a 
dispute, to nonplus 

Désargenter, va. 1. to take, io 
scrape the si/ver oÿ' from a thing 
Désarmement, sm. the disarm- 
ing of soldiers or sliip.s 
Désarmer, va. 1. 1 to disarm. 
to take me a y anus from o ne. *2 
to nppease, tu pacify. Désarmer 
nn vaisseau, to lay up d ship , to 
discharge a ship 
Désarmer, en. |. to lay clown 
artns, to disband one's army 
Désa trimer, va. 1. (ma.) to 
shift the stowage in the hoïd 
Désarroi, sm. pitifnl state, 
disorder , confusion. It is chiefly 
construed with en and du*. Ses 
affaires sont en désarroi, dans le 
plus grand désarroi, his affaire 
are very mue h oui of order 
Désassembler, va. 1. to take 
asumler , to put in pièces 

Désassocier. va. 1. and se Dé- 
«associer, vr. I. to dissolve /tort 
tiers h ip 

Désassortir, và. 2. to unmatch. 
Un livre désassorti, an imper- 
fect' book. Un mariage désas 
sorti, an ill sorted marriage 
Désastre, sm. disaster, great 
misfortune 

Désastreux, se, a- disastrous , 
umfortuuate, unlucky 
Désastreusement, ad. dread- 
fully, piteously 

Desattrister, va. ). to cheer np 
Désavantage, sm. 1 disadvan- 
tage. 2 lues, damage . Avoir 
du désavantage, to be worslcd. 
Parler au désavantage de quel- 
qu'un, to speak ill of one 

Désavantager, va. I. to </<*«<{- 
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vanlaça , to » vrong. Dr aa vanta 
ger ses eufans, to wrong ont ' h 
children of the fortune that 
ought to hâve corne to them 
Désavantageusement, ad. dis- 
ndvanimjeously 

Désavantageux, se, a. disait 
vantageous 

Désaveu, pi eux, sm. l a dit 
oicniug. 2 a disapprobation. 11 
eu fait le désaveu, ne ditowns it 
Désnveugler. va. 1. to rtmove 
the blindâtes of one, to opeu the 
eyes. to undeceive 

Désavouer, va. 1. 1 to disown. 
2 to disapprovs, to dsny 

Desceller, va. 1. to unfasten 
Descendance, sf. extraction, 
descent, pedigree , lineaye 

Descendant, sm. descendant, 
offspring , postent y, progeny 
Descendant, e, a. descending, 
coming down 

Descendre, va. 6. 1 to descend. 
2 to /et doive, to take dotcn, to 
bring down. 3 io set oar as hors. 
De «cendre la garde, to corne ojf 
ijuard 

Descendre, vu. 6. 1 to descend , 
to corne or go^dotun. 2 to fait, 
as the water of a river does. 3 
to alighifrom a h or se or carnage. 
4 to get oui of a ship, to land. 5 
to run down. as the tide does. 6 
to maire a descent, an invasion. 

7 to corne of a taniily. 8 to fait 
from a high rnnk. Descendre 
d’un ton, (tuas.) to sing a note 
lotcer 

Descente, I descent confina 
or going down. 2 alighting. 3 
a nethny oui of a ship, landing. 
4 declinty. 5 hostile entrance 
into * a kingdom, ffc. 6 a ds- 
fluxion of humours. 7 rupture. 

8 a leaden pipe ihrough te hic h 
the water f ails dotcn a wall. 9 
(ast r.) descension. A la descente, 
on going down 

Descripteur, a. and sm. de- 
scriber. Sou génie descripteur, 
his talent for description 
Descriptif, ive, a. descriptive 
Description, sf. 1 description. 
2 énumération, counting over 
Désemballage, sm. unpacking 
Désemballer, va. 1. to unpack 
Désembarqurmeut, sm. disent 
barking, landing 

Désembarqner, va. 1. to disem 
bark, to land 

Déaembonrber. rtt. J. to take 
out of a mire or out of the mud 
Désemparer, vn. and a. 1. 1 to 
quit, to abandon. 2 (ma.) to dis- 
nble. Les ennemis désemparèrent. 
the enemy withdrew. Un vaisseau 
désemparé, a disahled ship 
* Dé «empenné, a. deprived of 
feathers , is used onlv in the pro- 
verbial le x pression : Il va comme 
un trait tlcsempenné. he grès at 
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random like a rashjtare-bratned 
fellow 

Dé «empeser, va. 1. to take the 
starch out, to unstarch 

Désemplir, va. 2. to empty in 
part or mtirely 

Désemplir, vn. 2. or se Désem- 
plir. vr. to be emptied in part or 
en tir élu. Sa maison ne désemplit 
point, his htmse is neverfree from 
company. Ma bourse se désem- 
plit. my purs e grotes empty 
Dé se tu pri sonner, va. 1. to take 
one out of a goal 

Désenchaîner, va. 1. to unchain 
Désenchantement, sm. a dis- 
enchanting or freeing from the 
power of charme or spells 

Désenchanter, va. 1. 1 to dis- 
en chant, to free from the power 
of charms or spells. 2 to free 
from a passion, &c. 

Désenclouer, va. 1. to unuail 
Désendormi, a. ha(f atoake 
D «enfiler une aiguille, va. 1. 
to unthread a needle 

Désenfler, va. 1. Io bring the 
swtlling down 

Désenfler, vn. or se Désenfler, 
vr. io looss ils swtlling , to de- 
creaSe 

* Désrnflnre, sf. assuagsment 
of swelling, unswtlling 

•Désenger, va. 1. to destroy 
the brood qf vermin. Désengrr 
no lit de punaises, io rid a bed of 
bugs 

De se ogre ne r, va. 1. to free 
from, to disengage a wbeel 
Désenivrer, va. 1. to sober, to 
make sober 

Désenivrer, tu. 1. and se Dé- 
senivrer, vr. I. to get sober ; se 
désenivrer en dormant, to sleep 
one' s se {f sober 

* Désenlacemeot, sm. a dis en * 
tangling from a net 

Désenlacer, va. 1. to disent an- 
gle from a net 

se Désenlacer. vr. 1.1 to disen- 
tangle one' s self from a net 
Désennnyer.va.l Jo drive away 
melanrho/y, to divert, to amuse 
se Désennuyer, ivr. 1. to drive 
away one’ s melancholy, to amuse 
one' s self 

Desenrayer, va. 1. to untrig a 
wherl 

Désenrhnmer, va. 1 . to cure a 
cold. Ce sirop m'a désenrbume, 
that sirup cured my cold 
se Désenrhumer, vr. 1. io get 
rid of a cold * • 

* Désenrôlement, sm. a dé- 
charge from military service 

* Désenrôler. va. 1. to dis - 
charge n soldier 

* se Désenrôler, vr. I. to gti 
one s discharge from military 
service 

Désenroner, va 1. to cure a 
hoarseness 

130 


ac Désenroner, vr. 1. to get rtd 
of a hoarseness 

I)é «enseigner, va. 1. io nuteach 
Désensevelir, ro. 2. to stnp 
the dead 

Désensorceler, va. 1. io un - 

ht -n itch, to disenchant 

* Dé sent A ter, va. 1. to work 
one out ofïii* conçoit. Il est dé- 
sentéfé de cette opinion. A* h es 
aot that opinion out of his head. 
Il ne peut se desentéter de cette 
opinion, he cannot get that opi- 
nion out of his head 

D< «entortiller, va. 1. to unturist 
Dcsentraver, va. 1. to unfetter 
Désenvenimer, va. 1. to remous 
the renom 

Désé qui per, va. 1. (ma.) to un- 
rig a ship 

Désergotrr, va 1. tofile away 
the hoof tf a horsc 

Désert, sm. a desert, a wtlder- 
ness, a solitary place 

Désert, e. a. 1 uninhabited, 
unfrequented 

Déserter, va. and n. 1. to de- 
sert, to leavt , to for sale. 2 to 
run away 

Déserteur, sas. deserter, run 
away, fugitive 

Désertion, qf désertion. Dé- 
sertion de cause, (jo.) no» suit, 
letting fait a suit. Désertion 
d'appel, withdrawing an appeal 
Désespérant, ç, a. causing de- 
spair. C’est une affaire déses. 
pérante. it is a most unpleasant 
business 

Désespéré, e, part, of déses- 
pérer, despaired of. forlom. 
gtven over. — as. broken-heart- 
ed, mad furious. Crier comme 
un désespéré, to ery out as a 
de opérât e man. Agir en déses- 
péré, to be.have like a tnadman 
Désespérément, ad desperate - 
ly, ma tu y 

Désespérer, va. I. 1 Io berear* 



Désespérer, vn. 1. to despair 


se Désespérer, vr. I. 1 tofatl 
into despair. 2 to grieve excès* 
irely. 3 to make away with 
one' s seff 

Désespoir, sm. 1 despair. 2 
excessive grief. Etre an déses- 
poir, to be grieved De désespoir. 
m a rage; ihrough despair and 
vexation 

Déshabillé, sm. a dishabille, 
an undress, a night-dress 

Déshabiller, va 1. 1 to undress , 
to pull off the clothrs , to disrobe ■ 
2 to stnp. Déshabiller un saint 
ponr en habiller an antre, to rob 
Peter to pay Paul 
se Déshabiller, vr. 1. to pull 
qff ont' s dothes, to strrp 
Déshabité, e, a uninhabited 
Déshabituer, va. 1. to disac 
custom or break one of an habit 
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ne Déshabituer. vr. 1. to break 
onr '» self of a custom or habit 
Déshériter, va. 1. to disin 
herit 

w Déslieurer, vr. 1. to be oui 
tinte. Je n'aime pas à me 
«heurer, I dont liJce to be oui 
of lima 

Déshonnête, a. 1 shameful. 2 
indécent. 3 obscene 

Déshonnêtement, ad. indécent- 
ly, dishonestly 

Déshonnéteté, sf. dishonesty, 
indecrnry, immodtsty 

Déshonneur, sm. dishonour, 
disgrâce. infamy. C'est me prier 
de mao déshonneur, that is de- 
si ring me to forfeit my honour 
Déshanorable, or better Dé- 
shooorant. e, a. dis honour allé, 
dis grâce fui 

Déshonorer, va. 1. to disho- 
nour , to disgrâce, to rendsr in- 
firmons 

•e Déshonorer, vr. 1. to bring 
s fut me upon one's self 

Déshumaniser, va. 1. to divest 
of humanity 

Désignatif, ive, a. sptcifica- 
ting , specifying 

Désignation, sf. 1 désignation, 
or mariing oui by a token. 2 
nomination , appoint ment • 

Désigner, vu. 1.1 to design or 
mark oui by soms partimlar 
token. 2 to nominate, to assign, 
to appoint 

Désincorporer, va. 1. to dis- 

incorporate 

Désinence, sf (gr.) ending , ter- 
minât ton 

Désinfatoer, va. l._ to unde- 
ceits one who was infatuated 
wilh au opinion 

Désinfecter, va. I. to take qff 
th» infection, to pur if y 

Désinfection, sf. clearing of 
the infection 

Désintéressé, e, a. disinterest- 
ed. unbiassed, impartial 

Désintéressement, sm. disin- 
terestedness, impartitif ity 
Désintéresser, va. 1. to indem- 
mfy , to maie amende 

Désir, sm. desire, lojujiny. 
wishmg. Au dusir de l'ordnu 
nonce, Qu.) as the law directs 
Désirable, a. 1 désirable, that 
cugfit to be désir ecL 'kpleasing, 
défi g ht fui 

Désirer, va. \. to desire , to 
covet, to wish. to long for. Il 
n'y s rien à désirer dans cet 
ouvrage, this tcork is psrfsct. 
Désirer impatiemment, to long ; 
désirer ardemment, to puni 
after; désirer avec passion, to 
pins. Cela ne vous laissera rien 
n d.’sirrr, that shall fully sa- 
tis/jy you. Il serait à désirer que, 
it is to be wished that 

* Désireux, ae, a. 1 désirons. 
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flXcsistem^tlt, sm. dssistancs, 
the act oj desisting 

se Désister, vr. to dssist , to 
le ave off, to giv» over 

Dès-lors, ad. since or from 
that time 

Désobéir, ne. 2 . to disohey 
Désobéissance, sf. dis oie 
dience, undutifu/ness 
Désobéissant, e , a. disobedient , 
undutiful , froward 
Dcaobligeamment, ad. dis- 
obligingly. unkindly 

Désobligeance, sf unkindness 
Désobligeant, e, a. disobliging, 
une iv J. Une réponse désobli- 
geante, an uncivii answer 
Désobligeante , g/*, a narrow 
coach that holds on/y one person 
Désobliger, va. 1. to disoblige 
Désobstrue tif, ive, a. (mé.) 
that removes obstruction, de- 
obstment 

Désobstruer, va. 1. to cure an 
obstruction 

Désoccupation, sf. a laying 
business as idc, frisure 
se Désocenper. vr. 1. to lay 
aside business. Vous me trouvez 
desoccupé, you Jhtd me idle 
Désœuvré, e, a. who is out of 
work, busiless 

Désœuvrement, sm. the being 
at teisure or withuut business 
Désolant ,a. grievous, afflicting 
Üésolateur, sm. destroyer , ra- 
vager 

Désolation, sf. 1 désolation, 
dévastation, i grief, affliction 
Désoler, va. I. 1 to desulaie, 
to lay waste. 2 to ruin. to undo. 
3 to vex, to grieve. Etre tout 
désolé, to be in the gréa test dis- 
tress, disconsolate 
Désopilatif. ive, a. (mé.) deop- 
pilative, deobstruent , opening 
Déaopilation, sf. (me.) deoppi- 
lation 

Désopiler. va. 1. (mé.) to deop- 
pi/ate, to de oh si met, to open 
obstructions. Désopiler la rate, 
to dispel the sjdeen, ta rsnder 
merrg 

Dé «ordonner, va. 1. to put in 
disorder. Une passion désor 
donnée, an immoaeraie passion 
Désordonnément, ad. 1 dis 
ordtnaiely. 2 excessive/y 
Désordre, sm. 1 disorder , con 
fusion. 2 irregularity, neglect 

f rule. 3 dévastation, havock. 

trouble or discomposure of 
mind. 5 dissension, quarreUing. 

6 rioi, exeess 

D «organisateur, sm. and a. 
who duorders 

Désorganisation, tf- disorder 
Désorganiser, va. 1. to dis- 
order, to disorganise 
Désorienter, va. I. to take one 
out of his latitude, into a place 
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unknown /ohim; to disconcert, 
to put one out 

Désormais, ad. henceforth, 
kereafttr 

Désossement, sm. taking out 
the boues 

Désosser, va. 1 . to unbons , to 
take out the b ont s 

Désourdir, va. 2. to imtcear*, 
to unravel, to unwarp 
Despote, sm. a despot, a des- 

potic prince 

Despotique, a. despot irai, ar- 
bitrary, absolute 

Despotiquement, ad. de spot i- 
cally, arbitrari/y 

Despotisme, sm. despotism, 
absolute and arbitrary power 
Despumation, tf- (chym.) des 
pumntion 

Despumer, va. 1 . (chym.) to 
desjiumate, to scum or clarifg 
li quors 

ae Dessaisir, vr. 2: to part with 
Dessaisissement, sm. a part 
ing with, disse ising 
Dessaisonner. va. 1. (éc. rur.) 
to manure lautls out of the pro- 
per season 

Dessalé, a. unsalted 
Dessaler, va. 1 . to take the 
sait oùt , to unsalt, to soac 
Dessangler, va. 1 . to ungird . 
to take the gird off " a hors e 
Dessoûler, va. and n. 1 . I to 
make sober. 2 to grow tober. Il 
ne desaonle jamais, he never is 
sober 

Desséchant, e, a. drying 
Dessèchement, sm. 1 a drying. 
2 «* drain ing. 3 state of a thing 
dried or draine d, dryness 
Dessécher, va. 1. 1 to dry. 2 
to drain, to wither 
Dessein, sm. 1 design, resolu- 
tion, mind, intention, purpose. 
2 projeet, scheme. Avoir de 
grands desseins, to hâve great 
plans. De dessein prémédité, en 
set purpose. A dessein, ntl. m 
purjtose , de signe dly. A dessein 
de, prêp. with a design to, in 
order to. A dessein que, c. that, 
to the end that, in order that 
Desseller, va. 1. to unsaddle 
Desserre, sf. is only • used m 
that phrase : Etre dur à la des 
serre, to he close -fisted 

Desserrer, va. 1 . to loosen, to 
slacken, to relax. Desserrer un 
coup de pied, un coup de fouet, 
un soufflet, to give a kick, a lash. 
a slap m the face. Il n’a pas 
desserré les dents, he bas not 
spoken a Word 

Dessert, sm. (the last course 
of a meal) dessert, fruit 

Desserte, sf. I that which 
cornes off' the table. 2 the paro- 
chial duties 

. Desservant, sm. the minister 
who perforais the duties qf a 
tiving , curatc 
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* D«wnicf, wi. a bad tum, 
an ill office. (il in srlHooi oscd) 
Desservir, u. 2. (lits tenir) 

1 to p»rform lhe dut tes of n liv- 
inf. 1 to do an ill office to a 
prrson. 3 to clear the table 
aftsr a meal. Oo a desservi, the 
clôt b il removsd 

nmiratif, ive, a. (né.) dénie- 
eut ire. drying 

Dessication, sf. de sic cation 
Dessiller, #0.1. to open one't 
eyes; to undeceive 

Destin, IM. 1 a draught, a 
sketch, a drawing in general. 2 
the art of drawing. 3 a pattern. 
Ma sa ur apprend le dessin, my 
s in ter leantn drawing. Un maître 
fie dessin, a draieing- monter 
f Dessinateur, nm. a designer 
or drawer 

f Dessiner, va. 1. to draw. to 
design , to delineate, to sketch 
Dessiller, M. 1. to unsole a 
horse y oc tuke offi the sole of his 
foot 

Dessouoi, sm. thoughtlessness. 
disregard 

Dessouder, va. 1. to unnolder 
•e Dessouder, vr. 1. to be un- 
soldersd 

Dessoûler, va. and n. l.to mnke 
sober again ; to get sober 

Dessous, sut. the under part. 
Avoir le dessous or du dessous, 
to be worsted. Voir le dessous 
des cartes, to be ai the hottom gf 
an affair, or behind the curtain 
Dessons, ad. underneath 
Dessous, prep. under, below. 
Preoex le par dessous les bras, 
taks him under the arms 
Dessous (nu), ad. binent h , an. 
derneath, under. Au dessoos 
de dix ans, under ten years. 
Cent livret et au dessous, one 
hundred pounds and under, or 
le ss than thaï sum 

Dessus, sm. 1 the upjter-parl. 

2 advantage, superionty. 3 the 
snperncription « a letter. 4 the 
right si de of cloth. 6 the uppsr- 
part, in music. Avoir le dessus, 
to hâve the advantage 

Dessus, ad. upon an y thing. 
Il est dessus, he in upon il. Sens 
dessus dessous, uvnide down, top 
sy-tun’y. An dessus du vent, 
to windward. Ils sont tombés 
l'un dessus, l’autre dessous, they 
f«U one uppermont, the other un 
dermont. Ci-dessus, above. Par 
dessus, over and above. Là 
dessus, thereupon 
Dessus, prep. upon 
Dessus (au), ad. abovs 
Dessus de (au), prep. over. Il 
est au dessus du vent, he in above 
the World. Il loge au dessus de 
bu. he lodges in the room above 
hin. Son mérite le met au des 
•ns de moi, hin merii places bien 
ubmre me. Il n de l’eau par des- 


sus la télé. As ur over head and 
tare in the water 

Destin, sm.fate, dentiwy 
Destination, sf. destination 
Destiné**, qf. fa/e, dentinu. 
Finir sa destinée, to corne to the 
end of one's life 

Destiner, va. 1. 1 to deeign for 
tome partieular pirpose. 2 to 
destine or appoint to any use. 
3 to doom, to dévots. Il a des- 
tiné eet argent aux pauvres, or 
pour les pauvres, he destined this 
mime y for the poor 

Destiner, vn. 1. to design , to 
propose 

f Destitnable, a. who may be 
removed or tumed out 

Destituer, va. 1. to remove. to 
tum out, to dismiss. Etre des- 
titué, to be destitute, devoid, bare, 
bereft. Destitué de tout secours, 
devoid of ail ans in tance 

Destitution, sf. the act qf twm- 
ing one out of his place or tm- 
ployment 

Destrier, sm. a steed 
Destructeur, tries, n. destroyer 
Destruction, destruction, 
min, overthrow 

Désudation, s/!(mé.) de sudation 
Désuétude, sf. disuse. Tomber 
en désuétude, to Joli into disuse , 
to be obsolète. Cette loi est tom- 
bée en désuétude, that law is noi 
in force now 

Désunion, sf. I disunion, dis- 
agreement. breach of concord. 2 
dlnunion,disjunction , séparation 
Désunir, va. 2. 1 to disuni/e, 
to set friends at variance. 2 to 
disjoin, to separate 
se Désunir, vr. 2. 1 to corne 
asunder. 2 to fall out 

Détachement, sm. 1 disert gage 
ment from earthly nursuits. 2 
a detachment of aolawrs 
Détacher, va. ). I to untie. to 
let loose. 2 to take down. 3 to 
separate , to part. 4 to disengage 
from. 5 to de tac h aoldiera. 6 
to send afler. Pièces détachées, 
(mi.) outworks. Morceaux dé- 
tachées, pièces détachées, (lit) 
loose, unconnected pièces 
se Détacher, vr. 1. I to disen- 
gage or frse one's self from. 2 
to grow loose, to corne off 
Détacher, va. 1. to take off, to 
wanh out the stain 
■f Détachenr, sm. a scourer 
Détail, sm. 1 retaii 2 parti- 
cu lar s 

Détailler, va. 1. 1 to sel! in rs- 
tail. 2 to tell the particulars of 
a thing, to givs a fui! account 
f Détail leur, sm. a reiailer 
Dé ta! âge. sm. the taking in 
sial! commqditien 
Détaler, va. and n. 1. 1 to 
pack isp goods that had been sx- 
posed to sale. 2 to tcamper a- 
I vay 
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Déteindre, ta. 6. to discoUmr , 
to tarnish 

Déteindre, vn. I. se Déteindre, 
vr. 1. to lose Un colour, to fade. 
Ces drapa ne se déteignent or ne 
déteignent point, cloth qf this 
kind never Ion es ils colour 
Dételer, va. and is. 1. to unyoken 
to unteam, to taks horsea from 
a coach. Ce cocher n’a pas en- 
core dételé, that coachman has 
not y et taken his hor ses from the 
coach 

Détendre, va. 6. 1 to take 
down. 2 to slacken, to unbend. 
3 to relax the tnind 

Détenir, va. 2. {like tenir) I 
to detain, to keep back, to wtth- 
hold. 2 to hinder or restrain. 
3 to keep that whtch b*loor» to 
another. 4 to hold in custoay 
Détente, sf. the trigger of a gun 
f Détenteur, trice, s. (ju.) a 
de ta tner, one who wrongfuUy 
keeps another s estate 

Détention, sf. 1 détention or the 
act of detaimng what be longs to 
another. *2 slavery, imprisonment 
Détenu, e, part, past and a. 
unjnstly detainedjcept in prison, 
cotffined by illness 
f Déterger, va. 1. (mé.) to 
t c!e an se, to deterge 

Détérioration, sf. détériora- 
tion ; or, I the act of making 
worse. 2 the state of becoming 
morse 

Détériorer, va. 1. to make 
worse, to npoil, to wants 
se Détériorer, vr. 1. to gtoso 
worse 

Déterminant, e, a. détermina- 
tive, décisive 

Détermination, sf. 1 détermi- 
nation, decision, resolution. 2 
application to a certain ose. 3 
(phil.) tendency 
Déterminé. s. 1 a re soluté mon. 

2 a cash and desperate mon. 

3 a wicked man 

Déterminé, ée, part, peut and/r. 
resolute. bold, compte tely addict- 
ed to. C’est un loueur déter- 
miné. he Aos ofren himself up to 
gambling. Un petit déterminé, 
an ungovemable child. Un air 
déterminé, a bold or resolute air 
Déterminément. ad. I deter- 
minately. express ly. 2 positive * 
lu, abso/ute/y , by a fixed ru/e. 

3 boldly, renolutely 
Déterminer, va. 1. I/o deter 

mine, to décidé. 2 to destine or 
appoint. 3 to excite, to indues. 

4 io point out, toshow 

se Déterminer, vr. 1. to be 
renohed 

Déterrer, va. 1. 1 to dig out 
of the ground. 2 to ftnd out, to 
discQver. Il a le visage d’un dé- 
terré, he look » as pale as death 
Détersif, ive, a.( mé.) < le fers ive, 
ff a chansing quaJily 
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Détestable, a. 1 détestable, 
hn te fui. 2 wretched, vtry had 
Détestablement, ad. 1 detest- 
ably. 3 wretched! y 

Détestation, if. détestation , 
hatred, horror 

Détester, rfl. 1. to detest, to 
abhnr. to abominate, to haie 
Détirer, va. 1. to pull out 
linrn, ribhous, stuiT 

Détiner, va. 1. to pttt a wnod 
(ire oui, by takiny the buminy 
tcood ojf, to rake oui tkefire 
Détonation, sf. (chitn.) détona- 
tion 

Détoner, en. 1 . to détonât e. 
Faire détoner du oitre, to male 
ni/re fulminate 

Détonner, vn. 1. to sing out of 
tune , to jar. Il y a des choses 
qui détonnent dans cet ou» rnge, 
there are in this iqork t ht nus 
thaï do not harmonise with the 
rest 

Détordre, va. 4. to untwist 
Détorquer, va. I. to pervert 
the meaning of an argument 
Détors, se, part. a. untwisted 
Détortiller, va. 1. to untwist 
Dé tou per, va. 1. to pull the 
eotton stopper out of a bottle, to 
uns top, to uncork 

Détoupillonner, va. 1. (ag.) to 
trim an orange- tree 

Détonr, sw. I a turning. 2 
a windtnn. 3 a way about. 4 a 
circuit ol wortl*. o a pretence , 
an excuse , an insincere dealiny. 
Le détour d’une rue. the turning 
of a Street , Les détours d’une 
rivière, the windings of a river. 
Sans détours, candidly 

Détourné, part, past of dé- 
tourner. and a. turned aside, §fc. 
Une rue détournée, a bu- street. 
Un chemin détourné, a ùy-rqad. 
Louange détournée, indirect 
praise 

Dé tourne ment, *m. turning 
aside 

Détourner, va. 1. 1 to put out 
of the way. 2 to secret. 3 to 
taie away. 4 to chanae. 5 to 
dissuade. 6 to dispel. 7 to 
hinder. 8 to pervert. 9 to tum 
from. 10 to disturb. I Dé- 
tourner un voyageur de son che- 
min, to put a traveller out of 
his way. 2 — ses effets, to se- 
cret one's qoods. 3 — des 
pierres, to taie away stones. 4 

— le cours d'une rivière, to 
change ihe course of a river. 5 

— d'un mauvais dessein, to dis- 
suade from a bad design. 6 — 
l'orage, to dispel the storm. 7 

— de l’étude, to hinder from 
study. 8 — le sens d'une toi, to 
pervert ihe meaning of a law. 
9 — ■ les yeux d’un spectacle, to 
tum one's eyes from a siyht. 10 
J'aurais achevé mon ouvrage, si 
je n'avais pas été détourné, / 


shouldhave finis hed my work, if 

1 had not heen disturbed 
Détourner, vn. 1. to tum on 

the riyht or left 
se Détourner, vr. 1. to go out 
qf one's way, to swerre, to dévi- 
ais. Je uie suis détourné de 
trois lieues pour voua venir voir, 
/ came three leayues oui of the 
way to eee y ou 

Détracter, v. 1 . to detract, to 
speak i/l of, to slander 

Détracteur, sm. a detractor , a 
slanderer, a backbiter 

Détmction, if. _ de tract ion, 
slanderiny, backbitiny 

Détranger, va. 1. (ag.) to clear 
from insects 

* Détraper, va. 1. to untrap , 
to frte from entanglements 

Détraquer, va. 1. 1 to put out 
of order. 2 to take from. %to 
spoil a horse's pace. Détraquer 
une montre, to put a t catch out 
of order 

se Détraquer, vr. 1. lo pet out 
of order. Ma montre s est dé- 
traouée, my watch is out qf 
order 

Détrempe, ef. (a paioter]s 
terni) water-coUmrs. Un mari- 
age en détrempe, a pretended 
matrimonial union 

Détremper, va. 1. to dituie, 
to mix, to temper 

* Détresse, ef. distress , grief, 
sorrow, miser y, anyuish 

Détriment, sm. (jo.) détriment , 
lots, damage 

Détroit, sm. 1 étroits , or 
streiyhts, frit h. 2 a narrow and 
difficu/t passage. 3 a district, 
precinct 

Détromper, va. 1. to unde- 
ceive, to disabuse 

se Détromper, vr. 1. to be un- 
deceived 

Détrôner, va. 1. to dethrone 
Détrousser, va. 1.1 to unpin 
or unloop a gown. 2 to rob. 
Visite en robe détroussée, a for- 
mai vint. Détrousses- vous, let 
your gown hang down * 

* Détrousseur, sm. a robber, a 
highwayman. afootpad 

Détruire, va. 4. 1 to demolish. 

2 to ruin . to destrou, to over- 
throw. 3 to discrédit, to dis- 
grâce, to bring shame upon 

se Détruire, vr. 4. 1 to fa/l to 
ruin. 2 to kilt one’s self. C’est 
nn faux bruit qui s'est détruit de 
lui- même, it tcas a false report 
which died of ttself 

Dette, ef. 1 a dsht. 2 dut y, 
obligation. Faire des dettes, to 
run in debt. Des dettes criardes, 
email debt s . driblets. Il confesse 
or il avoue la dette, he owns that 
he is in the wrong 

Deuil, sm. 1 mouming. 2 a 
mourniny-dress. 3 the mourneri. 
4 grief sorrow. lamentation. 
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Grand deuil, deep mouming. 
Petit deuil, second mourmnq. 
Porter le deuil de en blanchis- 
seuse, to wear dirty linrn 

Deutéronome, sm. (the fiflh 
book of Moses) Dcutcronvmy 
Deux, sm. a hco , a deuce 
Deux. a. pi. two. Tous deux, 
both. Deux à deux, two and 
/uu Ils sont à deux de jen, 
they are even. Deux fois, à deux 
fois, twice. De deux eu deux 
jours, or de deux jours l'un, 
everu other day. Regarder en- 
tre deux yeux, to stars at one. 
Donner fies denx, to clap spurs 
to one’s /torse 

Deuxième, a. second 
Deuxièmement, ad. secondly 

* Dévaler, va. and n. I. to let 
down. Dévaler du vin à la cave, 
to let wine down into the cellar. 
* Dévaler les degrés, to corne or 
go doun the stairs 

Dévaliser, va. 1. to rifle , to 
strip, to rob 

Devancer, va. I. to go be- 
fore , to précédé , to out strip, to 
outrun, to be beforehand , toout- 
do, to surpass, to net the start, 
to rearh before. Je l'ai toujours 
devancé en pareille cérémonie, / 
al way t had the precedency over 
him tn such ceremonies 

* Devancier, ère, s. a prede- 
cessor , in an employaient. Nos 
devanciers, our prtdecessors or 
ancestors 

Devant, sm. the fore part. Al- 
ler au devant de qiielqu'uu, to 
go to meet one. Aller au devant 
des difficultés, to obviais df/i- 
culiies. Prendre les devans, 1 
to set out before one. 2 to be 
beforehand wtth one 

Devant, ad before (in point 
of situation). Ci-dwant, before, 
formerly. late. Par devant et 
par derrière, before and behind. 
Les premiers vont devant, first 
corne, first served. Passez de- 
vant, go before 

Devant, prep. 1 before fin 
point of situation.) 2 avéra- 
gainst, opposite. 3 in the pré- 
sence of. I Se mettre devant le 
feu, to place one's self before the 
fire. 3 Prêcher devant nn nom- 
breux auditoire, to preach before 
a nu mer ou s congrégation. 3 
devant ses juges, in the pré- 
sence qf his judyes. Otez-vous 
de devant moi. get oui qf mu 
siyht. Par drvnnt, in front, 
before , rn the présence qf. Il 
demeure tout devant l'église, he 
livesexaclly opposite the c hure h. 
Aller devant soi, to go on in 
one's oun way without listeniny 
to any good advice 

Devant, part. près, of devoir, 
owiny, hcc. 

* Devantier, sm. a wotnan’s 
apron. Dcvantière,/. a nding 
apron 
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Devanture, sf- front 
Dévastateur, sm. a. Ides troyer 
2 destructive 

Devant* boa. sf. dévastation, 
havoc, désolation, ravage 
Dévaster, va. 1. to lay toasts, 
to désolais, to depopulate 
Développé, part, past iwi a. 
explidt 

Développement, tm. an «a- 
folding , a display 

Développer, va. I. 1 to develop, 
to unterap. 2 to set to view, to 
display. 3 lo explain, to clsar, 
io unravel 

Devenir, tm. 2. (/ûte venir) to 

K fw, to lecome, io be mode. 

venir à rien, to coms or to fait 
to nothing. Devenir grand, to 
grow tall. Devenir gros et gras, 
to grow corpulent. Que devien- 
drez vous * what willbe corne of 
y ou t Que vonlez vons devenir? 
, what course oC l\fs do y ou design 
to takef Que devrœs-voua ? 
what are y ou going to do T Je 
ne sais plus que devenir, / do 
uot ht OU' whirh tvn y to tum. 

Faire devenir fou, to maie one 
run mad 

De venn, e, part, past qf deve- 
nir, btcome 

Dévergondé, s. and a. lost io 
shame. shamsless, brazenfaeed, 
impudent 

•e Dévergonder, vr. 1. lo be 
lost to ail shame 

Déverrouiller, va. I. to unbolt 
* De vers. prep. towards. about. 
Par devers, by , is generallv used 
"ith a pron. Personal to dénoté 
possession. Il a retenu les pa- 
piers par devers loi, ke has kept 
the payer s in his possession. 8e 
pourvoir par devers le juge, (in.) 
to apply io ths court 
Dé vers, se, a. (arch.) bending, 
leantng 

Déverser, tm. 1. to bend, to 
lean. Ce mur déverse, that wall 
is teaning 

se Dévêtir, vr. 2. [like vêtir) 1 
to slrip , to pull qff one' s elothes, 
to leatte off part of one s elothes. 

2 ( ju.) to strip one s self of what 

orne, has 

I)évétissement, sm. (jo.) fore 
gotng, giving over 

Drviuble, a. capable of being 
devinted 

Déviation, sf. déviation , tertn- 
dering 

Dé vidage, sm. winding inio a 
skein 

Dévider, va. 1. io wind inio a 
aaein or bottora, io rttl 
f Dévideur, se, s. a winder, 
one who winds into skeins or 
bottoms 

Dévidoir, sm. a reel , a windle, 

fl sptndle 

Dévier, va. I. Io mis/ead 
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Devio, sm. Devineresse, sf- 1 
a soothsayer. 2 a conjurer. 3 
a guesser 

Deviner, tm. 1. 1 to foretell. 2 
tofind out, to discover. 3 to guess 
•Deviueur, sm. a quesser. Il 
fait le devineur, he dues as if he 
could guess 

Dévia, sou an estimais qf a 
building 

Dévisager, va. I. to disfigure 
or serai ch the face 

Dévias, sf a dévies, an tm 
blem, a motto 

♦Deviser, tm. 1. to praltle to- 
gether , to chat 

Dévoiement, sm. tooseness. 
Dévoiement par haut et par bas, 
the choiera morbus 
Dévoilement, sm. display , an 
exhibition to view , unveiling 
Dévoiler, va. I. I/o unveiL 
2 to display, to est to view 
i Devoir, sm. 1 dut y. 2 a task. 
Se mettre en devoir de faire une 
chose, to' set about doinga thiny. 
Rendre ses devoirs à quelqu'un, 
to pay a visit. Rendre les der- 
niers devoirs d une personne, to 
attend a burial 

Devoir, tm. 3. to otee to be in- 
debted. II doit d Dieu et au 
monde, he is over head and ears 
in debt 

Devoir, tm. 3. to be obliged, to 
be to. Vous devra le faire, y ou 
must do it. Il doit venir ici, he 
is to corne here. Nous devons 
tous mourir, we must ail die. Il 
doit faire froid à votre campagne, 
it must be very cold al yuur 
country sent 

Dévolu, a. devoir ed, trans- 
ferretL, eschealed 

Dévolu, or Dévolut, sm. a 
writ front the pope, entitlmg one 
to a living in the possession of 
anoiher. Jeter sou dévolut aur 
quelqu’un, to lay a daim to 
somebody 

Dévorant, & 1 devouring, con- 
’suming. 2 ravenous. 3 (applied 
to air) sharp. Un appétit dévo- 
rant, a ravenous appel ite 
Dévora tenr, em. a devourer 
Dévorer, rm. I. 1 todevour or 
eat greedily. 2 to covet. 3 to 
squander moay. 4 to destroy. 

5 to consume, or Waste. 6 to reaal 
hast i /y. 7 to sioallow an affront. 
La faim le d vore, hunger preys 
upon him. Dévorer as douleur. 
to suppress one' s sorrow 
Dévot, e, a. s. 1 de roui. 2 a 
devotee, a bigot, an hypocrite 
Dévotement, ad. devoutly, ro- 
liyiously , piously 
Dévotion, sf. ] dévotion , pic! y. 

‘2 parltcular worship. 2 dévo- 
tion, si rang affection. 4 devo 
tion, disposai, command. La 
vraie dévotion, t rue pie f y. Don- 
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oer dans la dévotion, to be de- 
vant or religions. Pairs ses dé- 
vorions, to reçoive the sarramml 
Dévouement, em. 1 dévotion, 
devotednese. 2 sacrifice 

Dévouer, va. I. to dévots, to 
dedicate . to conservais 
se Dévouer, vr. I. I/o dévot e 
one' s self. 2 to offer one' s self 
up in sacrifice 

Dévoyer, tm. I. 1 totale from 
a righl line. 2 to disorder the 
stotnacb. to cause a looseness 
Dextérité, sf. dexterity ; or, I 
expert ne ss , address. 2 skill in 
managing, quiche ts of expé- 
dients 

♦Dextre, sf. the rigkt h and 
Dextrement, ad. dexterously 
Dia. are -ho; an expression 
used by French carmen io make 
a horse go to the lefl ; hence. 
N’entendre ni d dia ni à burhaut, 
not to listen to an y reason. L’un 
tire d dia et l'autre d burhaut, 
they pull different ways 
Diable, sm. devil. dettes. Un 
bon diable, 1 a qood natured fel- 
low. 2 a qood companion. Un 
méchant diable, a dangerous 
man. Un pauvre diable, a poor 
tcretch. Faire le diable à qua- 
tre, to make a boisterous noise. 
Tirer le diable par U queue, to b« 
hard nul to it for a livelihood. 
C'eut là le diable, there lies the 
difficulté. Il De faut pas se don- 
ner au (fiable pour faire cela, one 
need not be a conjurer to do 
that. Faire le diable contre 
quelqu’un, to do a persan ail the 
mischief one can. Il n’est pn* 
si diable qu’il est noir, he is not 
so wicked as he appears. En 
diable, ad. very, extremely 
Diable, int. the devil , the 
deuce 

Diablement, ad. deviliehly, 
very, extremely 
Diablerie, sf- I devilish trick. 

2 witchcrafl 

Diablesse, sf. (a wicked and 
noisy woman) a devil, a shretr ; 
soiuetimes it is a terni of pity : 
C’est une pauvre diablesse. * a 
poor créature. Une bonne dia- 
blesse, a good natured créature 
Diablotin, sm. a littls devil. 
In the pl. chocolaté lozenges 
Diabolique, a. diabolic, diabo 
lical, devilish, very wicked 
Diaboliquement, ad. diaboli- 
cally, devtlishly 

Diachylou, sm. (mé.) dut ci y Ion 
Diaconat, ns. deaconskip 
Diaconesse, sf. a deaconess 
Dincooique , sf. I vestry, dia- 
conicon. 2 diaconical 
Diacre, sm. a deacon 
Diadème, sm. 1 a diadem. 2 
the crotcn of an emperor or kiog. 

3 the regai power. Ceindre son 
front d'un diadème, to mcirclu 
one'» brow with a diadem 
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Diagnostiqne, im. and a. (mé.) 
diagnostic 

Diagonal, e, a. m. diagonal 
Diagonale, sf. a diagonal 
Diagotialement. ad. diagonal! y 
Dialecte, <m. a diaUct 

Dialecticien, sm. a dialec- 
t te tan, a logician 

Dialectique , qf. diale c tic or 
logic 

+ Dialectiquement, ad. dialec - 
tically , logic al I y 

Dialogique, <7. dialogical 
Dialoguer, vu. 1. to maie dia- 
logues 

Dialogiame, sm. the art of 
maki n<j dialogues 
Dialogiste, sm. dialogist 
Dialogue, sm. a dialogue 
Dialoguer, va. 1. to put in dia- 
logue. it is uaed only in tbe pas- 
sive : Cette «cène eut bien dialo- 
gnée, the dialogue of that scene 
ut good 

Dialogué, i orilten in the form 
of a dialogue 

Diamant, sm. diamond 
Diamantaire . sm. { hetter lapi- 
daire) a diamond- eut ter 
Diamétral, e, a. diamétral 
Diamétralement ad. diametri- 
cal/y 

Diamètre, sm. adiameter 
Diane, sf. (mi.) 1 the momtng 
icatch gun. 2 the beat qf' drum 
at day break. Battre la diane, 
to beat the drum ai break of day 

* Diantre, sm. the devil, the 
deuce. Au diantre unit le fou, the 
deuee take the madmati 

Diapason, sm. (ma*.) diapason 
Diaphane, a. diaphanous, 
transparent. It is ooly uaed in 
the proper sense 

Diaphanéité, sf. transparency 
Diaphorèse, sf. (mé) diapho- 
resis. perspiration 

Diaphonique, a. (me) diapho- 
retic. sudoryie 

Diaphragme, sm. (ana.) dia- 
phragm, midriff 

Diapré, a. diapered, varie - 
gated 

* Diaprnre, tf. varie t y qf co- 
lours 

Diarrhée, sf. (a looaeneas) di 
arrhœa 

Diastole, sf. (ana.) diastole 
Diatonique, a. (iuid of masie) 
diatonic 

Diatribe, sf. diatribe 
Dicacitc, sf. dicaeitg , banter 
Dictante, sm. (a sort of plant) 
ditemy 

+ Dictateur, sm. a dictator 
T Dictatnre, sf dictât orship 
Dictée, sf. that tchich a jter- 
son dictâtes and another irrites. 
lie rire nous la dictée de quel- 
qu'un, to ujrite i chat another dic- 
tâtes 


Dicter, va. 1. I/o dictate, to 
tell t chat to terits. 2 to dictate, 
to délirer with authority. 3 to 
suggest , to prompt. 4 to teach , 
to show 

f Diction, sf. 1 diction, style. 
2 Word, expression • 

Dictionnaire, sm. a dictionary 
* Dicton, sm. a saying, com- 
mon saying, proverb. CfVst un 
vieax dicton, i t is an old saying 
f Didactique, a. (serving to 
inatruct) didactic, diaactical 
Didactyie, a. (nat hist.) two- 
fingered 

Ifcdean, pl eaox, sm. a large 
net , a drag 

Diérèse, sf. (chi.) dirrresîs 
Dièse . or Diés», sm. (mu.) 
diesis, sharp 

Dièse, a. (mu.) marked with a 
durais, sharp 

Diète, sf. 1 abstinence from 
vie tuais, aiet. 2 (a national as- 
sembly in some countries) diet 
Diététique, sf. (a science) diet- 
etics 

f Diététique, a. (mé.) dietetic, 
die t et i cal 

Dieu, pl. eux, sm. God. Dien- 
merci, thank God; Dieu le 
veuille, God grant it. Plût à 
Dieu, I wish to God, would to 
God. A Dieu ue plaise, God 
forbid. Dieu vous le rende, God 
reward you for it. Jurer ses 
grands dieux, to s tueur by ail that 
ts a acre cl 

Dira donné, a. given by God, 
Deodatus, The adonis 

Diffamant, e, a. defamalory, 
slanderous 

Diffamateur, sm. a defamer , a 
calumniator, a slanderer 

Diffamation, sf. defamation , 
slander, ca/umny 

Diffamatoire, a. defamatory 
Diffamer, va. 1. to defame, to 
slander, to destroy the réputa- 
tion of ooe 

Différemment, ad. different ly, 
in a different mariner 
Différence, sf. différence , dis- 
tinction, unlikeness 
Différencier, va. 1. to make a 
différence, or distinction be- 
tween 

Différend, sm. dispute, contro- 
versy, variance, quarrel, débat e, 
pique 

Différent, a. 1 different, dis- 
tinct. 2 divers, varions 

Différentiel, le, a. (mat) diffé- 
rent ial 

Différer, Va. I. to delay , to put 
off, to defsr, to procrastinate. 
Sans différer, ici t bout delay 
Différer, m. 1. 1 to differ , to 
be unlike. 2 to be unequal. 3 to 
di * agrès 

Difficile, a. 1 difficult. hard. 2 
troublesome, pain fui. 3 peevish, 
hard to please. 4 steep 
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Difficilement , ad. difficuily , 
with difficult y, hardly 

Difficulté, sf. 1 difficult y. 2 
objection, cavil. 3 obstacle, hin- 
derance, imp*diment. 4 a diffi- 
cult point, question, or passage. 
5 a s ma II différence between 
friends. 1 Lever les difficultés. 
to overcome the difficultés. 2 
On lui a fait de nnnvelles difficul- 
té*- fhey Peule him new objec- 
tions. 3 Voilà la difficulté, tku is 
what hinders me from proceed- 
tng. 4 11 y a bien des difficultés 
dans A ristot e, there are manu dif- 
ficult passages in A ristotïe. 5 
Ils ont en quelque difficulté en- 
semble, there has betn a s malt 
différence between them. Il est 
le père des difficultés, he is for 
erer star tiw/ objections. Tran- 
cher la difficulté, to décidé pe- 
remptorily. Faire difficulté de—. 
to aislike, to maks a sort of 
scruple of-—. S.ina difficulté, I 
without düficulty. 2 without 
doubt 

Difficultueux, se, a. tcho finds 
impedimenta where there are 
noue, peevish, toho s t arts diffi- 
cultés 

Difforme, a. deformed, ugfy 
Difformer, va. 1. (ju.) to spoil 
or aller the form of a thing 
Difformité, sf. deformity , ugli- 
ness. La dijlorinité du vice, the 
foulncss of vice 

Diffraction, «/.(with opticians) 
diffraction 

Diffus, e, a. diffuse, prolac 
' I). H montent, ad. diffusely , pro- 
lixly 

Diffusion , sf 1 diffusion , 

spreading, pouring oui. 2 dif- 
fuseness, copiousness of style 
Digastrique, a. digastric 
Digérer, va. 1. 1 to digest, to 
concoct in the stomach. 2 to 
range or dispose met hod ica/lu. 

3 to bear, to suffer pu tient (y. 

4 to thring to maturity, to ripen. 

5 (chim.) to digest 

Digeste, sm. (a collection of the 
Roman laws) digest 

Digestif, ive, a. s. digestive t 
helptny to digest. Un bon diges- 
tif. a pincer fui digestive 

Digestion, qf. digestion. * Cela 
est de dure digestion, one cûn 
hardly put up with it. Cette en- 
treprise est de dure digestion, 
this is a lab orients entreprise 
Digitale, sf (an herb \foxghve 
Digité, a. (bo.) finger like 
Digne, a. ] worihy, di serein j 
2 liant s t . upright 

Dignement, ad. nobly, with 
dignity , u'orthi/y, deservedly. Il 
fait dignement les choses, he does 
thing s handsomely 

Dignitaire, sm. a dignitary 
Dignité, qf. 1 dignity , beau f y « 
nobleness. 2 considérable pr en- 
ferment, office, or employment . 
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high station, honour. 3 actions , 
worde, and a behaviour suit ab le 
to one' u post, dignity, grratness 
Etre constitué en dignité, to be 
raised in poeoer 
Digression, sf. digression. Paire 
des oigrnaaiom, to ramble 

Digne, sf.i a dite, bank , mole, 
or cause y. 2 bulwark, security 
Digucr, va. 1. (mao.) to spur a 
torse 

Dilacération, sf. dilacération 
Dilacérer, va. J. to di lace rate 
Dilapidation, sf. dilapidation, 
toasts, footish ex penses 
Dilapider, va. 1. to dilapidais , 
to tàaste 

Dilatabilité, sf. dUatability 
•j- Dilatable, a. dilatable, that 
may ht widened 
Dilatation, sf. dilatation 
Dilatatoire. sm. (chi.) a dila • 
tory or dilator 

Dilater, va. 1. to dilate, to ex- 
tend, to spread ont, to enlargs 
ae Dilater, vr. 1. to dilate , or, 1 
to widen, to grow wide. 2 to ra- 
refy. L'air se dilate par la cha- 
lenr, the air is rarefiea by beat 
Dilatoire, a. requirtng delays 
Dilection, sf. dilection, love , 
qfection, c tarit y 

f Dilemme, sm. a dilemma 
Diligemment, ad. 1 rxpediti- 
ously. 2 diltgently, assiduously, 
sedulously 

Diligence, sf. (withoot a plu- 
ral) 1 diligence, assiduify. 2 cure, 
exactness. 3 speed, hasts. 4 any 
s ici fl carnage by laod or water, 
a stage coa ch, a passage-boat. 
En diligence, speedi/y. Faire s es 
diligences contre quelqu’un, (jn.) 
to prosecnte one 

Diligent, e, a. 1 diligent, as si- 
duous. 2 cars fui, exact. 3 quick, 
active, eamest 

Diligenter, va. 1. to hasten, to 
h urry , to dispafch 

Diligenter, v/t* 1. or se Dili- 
.genter, vr. I. to make hasts 
Diluvien, ne, a. re/ating to 
the deluge 

Dimanche, sm. Sunday. Di- 
manche gras, Shrove Sunday. Le 
Dimanche de la Quasimodo, Low 
Sunday. Air de Dimanche gras, a 
tons or apptarance of cheerful- 
«Mf • 

Dîme. sf tiths. Sujet à la 
dîme, fit habit ? 

Dimension, sf. dimension 
Dîmer, 1. 1 to hâve a right 
to the tithes. 2 to co/lect the tithes 
Dimètre, a. m. and s. dimeter , 
(in po-try) 

■}• Dimeur, sm. a tithe-gatherer 
Diminuer, va. 1. to diminish, 
or, 1 to lessm. 2 to impair, to 
weaken, to dégradé 

Diminuer, vn. 1. to diminish, 
or, l to decreasc , to grow lest. 2 


to grow tceak, to be impaired. 3 
tofall or s ’mk m value 

Diminutif, sm. and a. (gr.) di- 
minutive 

Diminution, sf. 1 diminution, 
lessening. 2 an aboiement, a de 
prease 

-(■ Dimisaoire, sm. a bishop'i 
dimissory letters 

Dinanderie, sf (without a 
plural) red copper wares, ail 
sorts of brasier s work 
Dinandier, sm. brasier 
Dinatoire.<v. Déjeuner dinatoire, 
hearty luucheon 

Dinde, sf. a iurkey-hen 
Dindon, sm. a turkey. C’est un 
dindon, he is a goose 

Dindonneau, sm. Çpl. eaux) a 
young turkey, a turkey poult 
f Dindonnier, sm. a turkey 
feeder or breeder 

Dindonuiére. sf. 1 a te a mon 
who drives turkey s. 2* a country 
dowdy 

Dioé, or Dîner, sm. dinner. 
L’heure du dîner, pudding-lime 
Diuée, sf 1 the inn where one 
dines on a joumey. 2 the dinner 
taken ai that inn 
Dîner, va. 1. to dine. Plier de 
diner, to ask one to stay at din- 
ner. Prier à dîner, to invite to 
dinner. Quand je le vois il me 
semble qoe j’ai dinc, tvhrn I ses 
him I hâve my belly-full of him 
Dineur, ae, s. one who dines. 
Cet homme eat un grand dineur, 
that tnan is a great eater 
Diocésain, a. and s. diocesan 
Diocèse, sf. a diocese 
Dioptrique, sf. dioptries 
Diphthoogue, sf. a diphthong 
Diplomate, sm. 1 one leamed 
in diplomaties. 2 a polit ician 
Diplomatie, sf. the science of 
polit irai négociations, foreign 
poli tic s 

Diplomatique, a. diplomatie- 
Le corps diplomatique, the aggre - 
gâte of foreign ambassadors at 
a court 

Dipldme, sm. a diplotna 
Dire, va. 4. (disant, dit, je dis; 
1 to tell, to say. to relate. 2 to 
mean, to siyuify. 3 to bid or 
offer money iorgoods. 4 lojudge. 
5 to foret ell. Pour ainsi dire, os 
it tvere, if one may say so. C’est- 
à-dire, that is to say. On dit, 
it is retior/ed. Il s’en trouve plus 
de dix À dire, there are more than 
ten wanting. Que troqtez von* 
à dire à cette action ? whaf do 
you blâme in this action f Cela 
va sans dire, that is to be under- 
stood. Dire du bien d'une per- 
sonne, to speak well of one. Dire 
à l’oreille, to whisper in one' s car. 
Dire à quelqu’un mm fait, to tell 
one. his oi vn. On ent dit un dé- 
moniaque. you uoti/d hâve taken 
him for a tint dm an. Le cœur 
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tous en dit-il ? hâve you a mtnd 
to it î Le cœur me le dit. I hâve 
a fureboding of it. my miml mis- 
gtves me. Ce n’est pas à dire 
que — , it does not follow that 
se Dire, vr. 4. 1 to be said. 2 
to call one's self, to vive one' s 
self out 

Dire, sm. 1 that tchirh orne 
say s. 2 opinion. 3 the evidence 
given by a witneas. A votre dire, 
by what you say. Mettre son dire 
par écrit, to uyite the allégation 
down. Au dire des anciens, in 
the opinion of the ancients. Il est 
sur son bien dire, he is upon his 
fine speeches . Un oui-dirtt, a 
hearsay 

Direct, e, a. direct, straighi 
■f Directe, sf. manor, lordship 
Directement, ad. directly , 
straightly, right/y 
Directeur, sm. 1 a direclor, a 
manager. 2 a director, a guider. 
3 the president of an assembly 
Direction, sf. 1 direction, ma- 
nagement , conduct. 2 direction oc 
aim ai a certain point 

Directoire, sm. a dire et or g. Di- 
rectoire exécutif, the executive 
directory, or a council of fire 
directors, to whom the suprême 
magistracy of the Frenrh repub- 
lie was intrusted from 1796 to 
1799 

Directrice, sf- 1 a guider, a 
manager. 2 a govemess of a 
nunnery 

Diriger, va. 1.1 to direct , to 
manage. 2 to direct, to guide. 3 
to levet or aim ai 
Dirimant, a. (ég.) invalidai ing. 
Empêchement dirimant, obstacle 
whtch renders a marnage null 
and void 

Disant, a. m. is always josned 
to bien or soi ; bien disant, who 
speaks well; soi disant, uauld- 
6e, self cal lcd, sçlf-dubbed 
Discale, sm. (a commercial 
terni) fret or tare 

Discaler, va. 1. to tare 
Disceptation, sf. (with scho- 
lars) disceptation, disputai ton 
Discernable, a. discernible 
Discernement, sm. 1 dis com- 
me ut. the disceming faculty, 
jud ornent. 2 a disceming or 
juaying 

Discerner, va. 1. to discem, 
or, 1 tojudge, to hâve knowledge 
of. 2 to make or put a différence 
Setween, to distmguish 
Disciple, sm. a disciple, pupil 
Disciplinable, a. teachable , 
capable of instruction, trac table 
Discipline, sf. 1 discipline, in- 
struction. 2 ride, order. 3 (the 
whip «hic h monks and nuns use) 
discipline 

Discipliner, va. |. 1 to disci- 
pline, to instruoi. 2 to du ci- 
pline, to scourge 
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Diseootinuntion, sf. discontinu- 
once, cessation, interruption 
m Discontinuer, va. 1. to discon- 
tinue, to leave off, to interrupt 
Discontinuer, vn. 1. to cease. 
L» pluie a discontinué, it has 
cease d raining 

D'isconveoancr, sf. dispropor- 
tion, différence 

Disconvenir, vn, 2. ( like venir) 
to deny, not to agréé, to disoum 
Discord, e, a. discording , dis- 
sonant. oui qf tune 

Discordance, sf discord, dis- 
cordance. dissonance 

Discordant, e, a. 1 dissonant, 
untunable, jarrinn. 2 disso- 
nant, usssuitable, disagreeing 
Discorde, qf. discord . disa- 
greement, variance, strife, op- 
position. Pomme de discorue, 
a botte of contention 

Discorder, vn. 1. (mas.) to dis- 
cord, to disagree 
Discoureur, te, s. a prattler 
Discourir, vn. 2. (like courir) 
1 to discourse. 2 to argue. Cet 
homme ne fait que diacourir, this 
man dots nothing but prattle 
Discours, sm. discourse , or, 1 
mutual intercourse of la nouage, 
conversation. 2 a speech writ- 
ten or uttered. Discours oratoire, 
a set speech. Discours en l’air, 
t die talking 

Discourtois, e ? a. discourteous , 
uncivtl, defective in good m an- 
nées, unmannerly 

Discrédit, sm. discrédit 
Discrédité, e, a. faJlen into 
disgrâce, oui of favour 

Discret, e,o. Idisçreet, consi 
derate, prudent. 2 » oho cnn 
keep a secret . 3 (nié.) not ma- 
lignant 

Discrètement, ad. discreetly, 
prudent ly, eonsiderately 

Discrétion, if 1 discrétion, 
jprudence, circumspection. *j 
judgment, discernaient. 3 li- 
berty of action al pleasure or 
•ci//. Vivre à discrétion, to lire 
ai one's oum wdl and pleasure. 
Se rendre à discrétion, to sur- 
render ai discrétion, without 
terme 

Disculpation, sf. exrulpation 
Disculper, va. 1. toclear front, 
io jus t if y, to exculpate 

ae Disculper, vr. 1. to clear, 
to justif y one's self 

Discursif, ire, a. discursive 
Discussion, sf. \ discussion, 
strict inquiry. 2 altercation, 
dispute 

Discuter, ro. 1. 1 to diseuse, 
to examine. 2 (in.) to find out 
and cause the effects of a debtor 
to 6e suld, to distrain 

Disert, e, a. ■ cho sprats we/l, 
coptous, abounding in te or de, 
speating fiwntly 

Diserte meut, ad. 1 r/< clear, 


proper, and well-chosen expres- 
sions. 2 fully 

Disette, sf. 1 de art h, scarcity. 
2 want, poverty. Avec disette, 
scantily 

Diseur, se. s. a teller. Diseur 
or diseuse de bonne aventure, a 
f ortu ne telle r. — de bons mots. 
a jester. — de nouvelles, a 
neivsmonaer. — de riens, an idle 
talkcr. Beau diseur, une te ho 
affects to speat we/l 

Disgrâce, sf. 1 disgrâce, a 6e- 
ing out of favour. 2 misfortune 
Disgracier, va. 1. to disqrace, 
to put out of favour. Disgra- 
cié de la nature, déformé d 
Disgracieusement, ad. dis- 
agreeab/y, disgracefully 

Disgracieux, se, a. disagree- 
able, unpleasant 

Disjoindre, va. 6 to diqjoin, 
separate, or part thiogs joint* d 
together 

Disjonctif, ire,' a. (gr.) that 
disjoins, parts, or séparâtes 
Disjonction, sf disjonction, 
disunion, séparation 
Dislocation, sf. dislocation, a 
putting out of joint 

Disloquer, va. 1. to dislocate, 
ta put out of joint. Il s’est dis- 
loqué le bras, he has put his arm 
out of joint 

*Disparade, sf. a disappear- 
ing, escape 

Disparate, sf. a thing said or 
done unseasonably 
Disparate, a. c/ashing 
Disparité, sf dispurity, or, 1 
différence i n degree or rank. 2 
unliteness 

Disparition, sf. disappearing , 
vauishing away 

Disparaître, vn. 6. to disaji- 
péar, to vanish away 

Dispendieux, *ae, a. costly, 
expensive 

Dispensaire, sm. 1 (mé.) dis- 
pensatory. 2 dispensary 

Dispensateur, trice, s. dispen- 
ser. disposer, distributer 
Dispensation, sf. dispensation, 
distribution, management 
Dispense, sf. dispensation, ex- 
emption from tome law, license 
Dispenser, va. 1. 1 to dispense 
with, to excuse from, to grant 
dispensation for. 2 to exempt 
from. 3 to distribute. 5 to 
dispense a medictn* 
se Dispenser, vr. I. to exempt 
or excuse one's self from 

Disperser, va. 1. to disperse, 
to scatter, to dissipate 

Dispersion, sf. dispersion, 
scattering, dissipation 

Disponible, a. to be dispose d 
of, dutposable 

Dispos, a. m. nimhle, eheerful, 
active 

Disposer, va. I. I to dispose, 
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io order , to set in order. 2 to 
préparé, to fit. Bien ou mal dis 
posé, well or ill affected. Avoir 
le corps bien disposé, to hâve a 
good constitution 
Disposer, rs. 1. 1 to dispose of, 
to apply to any purposs , , to 
tranqjer to auy otiier pernon or 
o*e. 2 to dispose of. to give, io 
bestow. Il a été quinze jours 
malade, et Dieu en a disposé. 
he has been ill afortnight and 
God has taten him to himsslf 
se Disposer, vr. 1. to préparé 
one's self, to get ready. Le 
temps ne dispose 6 la pluie, the 
weather promises rain 
Dispositif, sm. (ju.) the enart- 
ing part of a decree 

Dispositif, ive, a (ju.) pretia 
ratory. Jugement dispositif, a 
precedent, a ruled case 

Disposition, sf. I disposition . 
order, distribution. 2 inclina 
tion, proneness to. 3 natural 
fitness. 4 disposai, command. 
5 a certain state ofbody. good 
or bld. 6 the power of dis- 
posing. 7 a narting with any 
thing either by a sale or gifl. 
8 the content of a law. 9 tctll. 
desire. Être en bonne disposi- 
tion, to be in good health 
Disproportion, sf- dispropur 
tion, disjiarity 

Disproportionner, va. 1. to dis- 
proportion 

Dispntable, a. dispntable, pro- 
bit niai i cal 

* Dispu tailler, en. to wr angle 
*I)isputailleur, aé, s. wrangler 
pisnutaillerie, sf wrnngle, 
idle debate 

Dispute, qf. 1 dispute , contest. 
debate, quarrel, u rerrujintg. *J 
disputât wn, controversy , argu- 
menta! contest 

Disputer, tôt. I. I/o dispute, 
to strtve or contend for 
Disputer, vn. 1. 1 to dispute, 
to argue, to debate. 2 to hold n 
dispulation. 3 to wranglc. 
squabb/e . or disagree. Disputer 
sur un point dg droit, to moot. 
Disputer sur la pointe d’une ni 
guille. to wrangle about a triflr 
se Disputer, vr. 1. to contend. 
Vis se disputent la gloire de cette 
victoire, they contend for the 
g/ory of that victory 

Dispute ur, sm. a wrangler, a 
auarrelsome fellow. Disputcur 
de droit, a moottt • 

Disque, sm. 1 a quoit to play 
with. 2 the disk or faqs of tno 
sun or other plane Li 
Disqnisition, sf. disguisitio», a 
diligent search or inquiry 
Disniption, sf. (nat. pluU dis- 
rvptiàn 

Dissecteur, F. Disséquenr 
Dissection, sf. (noa.) dissection 
of a body 

Dissemblable, a. unlike 


DIS 

Dissemblance, sf. unhktnest 
Disséminer, va. 1. to dissemi 
mate 

Dissension, sf. dissent ion. dis. 
a gr et ment, strife , quarreUin y 
Dissentiment, im. disagree- 
mrnt 

Disséquer, va. 1. 1 (rhi.) to 
dissect, to anatomize. *2 tu 
came méat 

Disséuueur, «m. ont who dis 
ttcts. Un habile disse j 
cle*tr anatomist 

Dissert iteur.sm. ht who makes 
a dissertation. It is generalljr 
taken in a bad si-i.s-- I n . n 
niiyenx dissertateur, a ttdious 
arguer 

Dissertation, sf. dissertation 
Di mc rter, vn. I. to dis course 
Dissidence, tf. sécession, scie 
sien. % La dissidence des Anglo 
Américains, ths sécession of the 
Emjlish in America from the 
parent State 

Dissident, sut. a dissenter. 
Les dissidenU de Pologne, the 
dissidents of Roland 

D. •similaire, a. dissimilar 
Dissimilitude, sf. dissimili- 
tude, unlikeness 

Dissimulateur, trice, s. a dis- 
sembler 
Dissimulation, sf dissimula- 
tion , disscmbhng 
Dusimnfé. ée, a. s. 1 disse m- 
blintj. ‘2 a dissembler 

Dissimuler, va. 1. to dissem- 
ble, io conceal one's (rue senti- 
ment, to dis guise 

Dissipateur, trice, s. a spend - 
thrift 

Dissipation, sf. I dissipation, 
dispersion. 2 wasting. s qu an - 
dsring aunxg. 3 scattered at- 
tention 

Dissiper, va. 1. 1 to dissipait, 
sentier . disperse. 2 to cousume 
or waste a fortune. 3 • to drive 
awag fear, jS'c. 4 to récréais, 
to relax. I tomme 1 dissipé, une 
whogoee tou muchinto company 
ae Dissiper, br. 1. to divert 
one's self, to take some relaxa- 
tion 

Dissolu, e, a. dissolute, loose, 
déhanché d 

Dissolvant, sm. (chym.) a dis- 
solvent 

Dissolu Mc, a. (chym.) dieiolu- 
ble, dissolvable 
Dissolutnént,* ad. dissolute/ g, 
loosely, licentiously 

Dissolntif, ive, a. that can dis- 
solve, dissolvent 

Dissolution, sf 1 dissolution of 
a bodv. 2 a bodu dissolred. 3 
dissofnieuess, debnuchery. Dis- 
solution d'une société die com- 
merce, a dissolution of a com- 
mercial partner ship 

Dissonance, sf. (mas.) disso- 
nance, discord 


DIS 

Dissonant, «.(mus ) dissonant, 
untunable, discordant 

Dissoudre, va. 5. (dissolvant, 
dissous ; je dissoudrai) I to dis- 
solve, to melt. 2 to deetroy. 3 
to dissolve, to break qff 
ae Dissoudre, v r, B. 1 to die- 
suive, to be melted. 2 tobe dis- 
oolved, to be broke. 3 to dissolve, 
to J ail to nt^hmg 

Dissous, te. part, pas t of dis- 
soudre, dissolved. ffc. 

Dissuader, va. 1. tu dissuada 
Dissuasion, sf. dissuasion 
Dissyllabe, a. dis syl labié, of 
tsvo syl lubies 

Distance, sf. distance , as to 
lime, place, or rank of pereon*, 
interva/ 

Distant, e, a. distant, remot e 
Distendre, va. 6. (mé.) to dis- 
tend, to stretch 
Détention, sf. distention. 
stretching 

Distilla te ur^km. a distiller 
Distillation ef. distillation 
Distiller. va:l. 1 to dis fit. to 
rfraw by distillation. 2 to vent. 
'Distiller sa rage sur quelqu'un, 
to vent one’s ttnger upon une. 
Distiller deux fois, to rectify 
Distiller, vn. I. to distil, to 
drop , to fait by drops. Des 
gouttes d'eau distillaient de la 
voûte, drops of waier trickled 
from the cei/ing 

Distillerie, sf. distillery 
Distinct, e.a. distinct, or 1 dif- 
ferent. 2 clear, plam 

Distinctement, ad. distinctly, 
plaint y, clearly 

Distinctif, ive, a. distinctive, 
distinguishing 

Distinction, sf. 1 distinction, 
différence. 2 (an honourable note 
ofsuperiority) distinction 

Distinguer, va. 1. 1 to distin- 
guish, tu note the diversity. 2 
to séparai e from others bu some 
marte of honour or préférence. 

3 to specificate. 4 to taise, to 
make L-nown 

Distinguer, vr. I to male 
one's self e minent, to raise one's 
self above the common level. Un 
homme fort distingué, a man of 
great note. Naissance distin- 
guée, high birth. Mérite distin- 
gué, emment merit 
Distique, sm. a distich 
Distorsion, sf. (mé.) a distor- 
tion 

Distraction, ef. 1 distraction, 
séparation. $ ivant of attention, 
absence of miW. Il est sujet à 
des distractions, he is subject to 
an absence of mind 

Distraire, va. b. dif. (distray- 
ant, distrait, je distrais, je dis- 
trayais, je distrairai, que je dis- 
traie) 1 to take ojf. 2 tu separate, 
to part. 3 to divert the attention. 
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Un esprit distrait, an absent or 
inattentive pereon 
Distribuer, va. 1. ] to divide 
into tnany parts. 2 to distribuie. 
to deal oui. 3 to give, to bestoiv 
se Distribuer, vr. I. to be dis- 
tribut ed, divided, or bestoiced. 
U rite source se distribue dans 
tous les quartiers de la ville, that 
spring wa ter ts distributed in ail 
parts of the town 

Distributeur, trice, s. a dis 
tributer, dispenser 
Distributif, ive, a. distributive 
Distribution, sf» 1 distribution. 
2 a division iuto 

District, sm. district, estent 
of juridiction. Cela n’est pas 
de mon district, / hâve nuthing 
to do K'ith it 

Dit, sm.a remarkable saying, 
an aponhthegm. Avoir son dit 
et son dédit, to say and unsay 
Dit, e, a. and part, past gf dire, 
and a. 1 said. ‘2 sumamed. Aus- 
sitôt dit, aussitôt fait, no sooner 
said than done. Je me le tiens 
pour dit, / wifl not trouble you 
any more about it. Guillaume, 
dit le Conquérant, William, sur- 
named the Conqueror 
Dithyrambe, em. (an hymn in 
honour of Bacchus and uine) 
dithyrambus 

f Dithyrambique, a. dithy 

rambic 

Ditto, (in acconnts) ditto 
Diton, sm. deux tons (oins.) a 
di/one 

Diurétique, em. and a. (mé.; 
diuretic 

Ditirnul, pl. aux. sm. a book 
rontaining the prayers of each 
day in the year 
Diurne, a. (ostr.) diurnal 
Divaguer, vn. 1. to go astrtty 
from a question, to ramble, to be 
incohérent in tchting or speaking 
Divan, sut. 1 (auy council as 
sembled in the eastrru countrieft] 
divan. 2 a sofa that extends ail 
along or rounil a ruom 

Divergence, qf, \ (b optics) di- 
vergency 

Divergent, e, a. divergent 
Divers, e, a. divers, varions, 
different 

Diversement , ad. diversely, 
variously. dfferently 
Diversifier, va. ]. tu divers if y, 
to vrtry 

Diversion, sf. diversion 
Diversité, sf. diversity, varie- 
ty. différence 

Divertir, va. 2. 1 to deliyht. 
amuse, or make cheerful. S to 
divert, to take off, to draw atvay. 
3 to embessle. Il a diverti les 
deniers du roi, Ae embestled the 
king's mont y 

se Divertir, w.2. 1 tobe merr y, 
to make merry, to amuse on* s 
self. 2 tojoke, to laugh al. S« 
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divertir de quelqu'un, to laugh 
ai on*, to be mcrry at Ait ex - 
pente 

Divertissant, e, a . direrting, 
amntinn piratant , delightful, 
agréé aile, exhilarating 

Divertissement, roi. 1 diver- 
sion . récréation, pastime. 2 
dancing between the acte of an, 
opéra, 3 an embettling of no 
ne y. Prendre le divertissement 
de la chute, to tahe the diver- 
tion of Aunting or tAoofing 
Dividende, «as. dividend, sh are 
Di» in, e, a. divine , excellent 
in a suprême de grec, heavenly. 
L'office divin, divine service 
Divinateur, tri ce, a. dw trier, 
conjurer 

Divination, sf. (a preteoded 
science) divination 

Divinatoire, a. baguette divinn- 
toirr, virgula divina 

Divinement, ad. 1 divinely. 2 
excellent ly, admirably well 
Diviniser, va. 1. to place in 
the number of the gode, to detfy 
Divinité, sf 1 divinity, god- 
head. 2 a faite god or godaess. 
C’e^t one divinité (speakmg of a 
hnndsome fetnale ) the is an 
angel 

Diviser, va. 1. I to divide. 
sever, part, or put asunder. 2 
to set at variance. 3 to séparait, 
to stand as a partition betiveen 
ae Diviser, vr. 1. to divide it 
self, to be dicided 

Diviseur, sm. (mat.) divisor 
Divisibilité, sf divisibility 
Divisible, a. divisible 
Division, sf. 1 division of a 
whnle into its parta. 2 !mat.) divi- 
sion. 3 (a part of a body of 
troojjs, of a fleet) division. 4 mU- 
under standing, variance, dis- 
cord. 5 a hypfu n. Etre en divi- 
sion, to be at variance 

Divorce, sm. 1 divorce, legal 
séparation qf man and totfe. 2 
séparation, disunion. Ils sont 
toujours eo divorce, tkey are al- 
ways quarrelling. Il est en di- 
vorce avec ses amis. Ae is at va- 
riance witA Ait friends. Faire 
d i voies avec le vice, to forsake 
vice 

Divorcer, en. 1. to divorce , to 
get divorced 

Divulgation,*/ divulging.puh 

lis h in g 

Divulguer, va. I. to divulge, 
publie A, to spread abroad 
Dix, a. (nam.) ten. Dix per- 
sonnes. ten per sons. Dix oiseaux, 
ten birds. Le dix de pioue, the 
ten af spades. Le dix au mois, 
the tenth qf the mont A 

Dix -huit, a. ei g Aie en. Dix- 
huitième, eigAteenth 
Dixième, sm. a tenth * 
Dixiéme, a. tenth 
Dixièmement, ad. tenihly 
pkaSç. a>u • 


Dix-neuf, a. nineteen 
Dix-neuvième, nineteenth 
Dix-sept, a. sevmteen 
Dix-septième, seventeentA 
Disain, rot. I a stanza of ten 
verses. 2 rvsary of ten beads 
Di saine, sf. 1 ten. 2 a tithing 
Disean, pi eanx, roi. a pile of 
ten sheaves of corn, a sAock 
Disrnier, sm. a tithing man 
Docile, a. docile , teachable, 
apt to leam, submissive. Cheval 
docile, a loyal Aorse 

Docilement, ad. witk docility 
Docilité, sf. docility, apt nés s 
to leam, obedience 

Docte, sm. and a. leamed, good 
sholar 

Doctement, ad. leametÙy 
+ Docteur, sm. 1 a doc t or. ... 
nn uoiversity. 2 (a man skilled in 
any profession in general ) a 
master, a t cacher ■, fl n'est pas 
grand docteur, Ae is no conjurer 
Doctoral, e, cl doctoral 
Doctorat, sm. doctorsAip t a 
doc t or' s dtgree 

Doc tore rie, sf. a public dispu- 
tation for a doi t or » de-grec 
Doctrinaire, sm. I doctrinary. 
2 (fond of uew Systems) doc- 
trinist 

Doctrinal, e, a. (ég.) doctrinal 
• Doctrine, sf. 1 leaming , cru 
dit ton. 2 tenets of an Y sert or 
mastsr« La doctrine chrétienne, 
the Christian faith 
Document, sm. document , ins- 
truction. munition 

f se Dodiner, vr. 1. to indulge 
one s self, to mate mue h of one' s 
se{f, to pomper on*' s self 

Dodo, (a childs terni) sleep. 
Aller à dodo, to go to bed. Faire 
dodo, to sleep 

Dodu, e, a. fat, plump 
Dogat, sm. dogeship, the finie 
dnring which the Doge continues 
io his diguity 

Doge. rot. (formerly the chief 
magistrate of Venice aud (*enoa,) 
doge 

Dogmatiane. a. 1 dogmatic, 
dogmat ical. 2 pédant ic, incisive 
Dogmatiquement, ad. 1 don- 
matically. Q pedantical/y, dé- 
cisive ly 

Dogmatiser, pu. 1. I to in- 
struct, to te ae h magisterially. 
2/o dogmatise , to assert posi- 
tively 

Dogmatisent sm. Dogma liste, 

». a dogmatiser 
Dogme, sm. dogma, maxim , 
tenst, doctrine 

Dogue, sm. mastiff, bull dog 
•e Dnguer, vr. I. to hutt or 
puuA at ont anoiher • cith the 
Aorns. as ram s do 

Doguin, é, s. a smail mastff, 
mhelp. pttppy 

Do'gt, »«. 1 a finger. 2 a toe. 
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3 (a measnre) a finger* s breadth. 
Ln doigt de vin. a very smail 
gloss <f wine. Il s'en mordra les 
doigt*. Ae will rrpent it. Etre a 
deux doigts de sn ruine, to be 
nearly ruined. Savoir qurlqoe 
chose sur le bout dn doigt, to 
tnow perfettly well. to be per- 
fect in a thing. Au doigt et à 
l'oeil, punctualfy and exacily. 
Donner sur les doigts à quelau’uu, 
to give one a rap on the tnuc- 
bles. Etre montré au doigt, to be 
poin/ed at slightingly. Avoir de 
resprit jusqu'au bout des doigts, 
to be very u'itty. J’eu mettrais 
le doigt au feu, I would lau my 
life upon it. Toucher au doigt, 
to sec clearly. Toucher à quel 

r chose dn bout du doigt, to 
l eru near a thing. Mettre le 
doigt dessus , to Ait the nail on 
the head , to guets 
Doigter, va. 1. to finger a 
musical instrument 
Doigtier, roi. a finger-siqjl, a 
rag about a tore finger 
Doitée, qf. a ne e die fui 
Dol, sm. (ju. ) fraud, cheat, 
décrit 

Doléance , sf doleful or 
moumful complaint 

Dolemment, ad. dolefully , 
tnoumfuUy 

Dolent, a. doleful , moumful 
f Doter, va, 1. to plane 
Doliman, roi. a doliman, a 
TurlcisA under-coat rtsemblnig 
a cassvck 

Doloire, sf. I a plane, addice. 
2 a kind of trust 

Dom, Don, sm. (a Spauish tille 
of honour) don 

Dpmnine, roi. domain, es taie, 
possession , demesne 

Domanial, e, a. qf or belonging 
to a domain 

Dôme, sm. a dôme, a cupola 
Domesticité, sf. domesticity , 
servile condition 

Domestique, roi. 1 a servant. 
2 the aggregnle of ail one' s ser- 
vants. 3 one' s home, one' s fa- 
mily. Il a changé tout son do- 
uu’Stiquç, h* has changed ail Ait 
servants. Je ne venx pas qu'on 
sache ce qui se fait dans tnoo do- 
mestique, / do not » vont people 
to know what passes in my fa- 
milu. Il aime son domestique, 
Ae loves lus home 

Domestique, a. I domestic, be- 
longing to the house. 2 intestine. 
3 terme 

* Dôme $ tique ment. ad. 1 as a 
servant. 2 familiarly. 3 at 
home 

Domicile, roi. fis.) domicil, 
i hcelling-house , abode 
ne Domicilier, vr. I. (in.) to 
settle in a place. 11 est domici- 
lié dans cette ville, Ae is setMed 
in this tmen % 9 

Domiciliaire, a. domiciliary 
1 
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Dominant, e,a. 1 prédominant, 
ruliny. ‘2 superior. 3 (sai<l of 
■ spot of ground) higher thau 
another 


Dominateur, trier, *. a ruler, 
lord, ijovrmor. lt is also adj. 
dominât ive. domineering L Au 

«l. t. rr. « it la tjcUotlrkc <fel 

mrr*. England is the ruler of 
the sens 


Domination. sf. \ domination, 
dominion, potver. 2 govemment 
Dominer. PU. 1. 1 to commet nd, 
to rule, to y averti. *2 to dommeer, 
to stcay with imperiousness. 3 
to conquer, to subdue. 4 to Le 
higher thnn, or command a place. 
5 to prédominait, be predomi 
nant 


Dominicain, s. a white friar, 
a domintcan 


Dominical, a. dominical, of the 
Lord. I, or linon Dominicale, the 
Lord' s prayer 

Domino. sm. (a priest'a winter- 
lioou. a habit used ut masque 
rades) 1 domino. 2 domino, a sort 
of game. 3 (aocirnÜy) uiarihd 
paper 

f Do mi no te rie,*/. paper-stain- 
er's H'ort 


* f Doniinotier, sm. a paper 
s Usiner 


Dommage, sm. damage, détri- 
ment, hurt, lots. C’rat dom- 


m*ge, it is a pity. Sans dom 
mage, safthj 

Dommageable, a. hurtful , de 
triment al, préjudiciai 
Domptable, a. tameable 
Dompter, va. 1, 1 to tome, to 
breaks 2 to conquer, to van- 
quish, to over corne. 3 to subdue 
ooe’s passions 

Dompteur, sm. I a tamer of 
bentU. 2 a eonqueror 

Don, sm. 1 g\ft. 9 tnarb. 
talent l lîn don gratuit, a fret 
gtfl. 2 Elle a le don de Ini plaire, 
s fus has the knnek of p/easing 
him. I je don d** la parole. Me 
o(/> of speech. Elle a le dim d»*t 
larme*, she has tears at eom 
tnand. Il a le don de «e faire 
haïr, hé has the misforiune to be 
du/iked 

^Donataire, s. a donee 
Douateur, sm. a donor, a giver 
Donation, sf. I a donation. 2 


a deed of gilt by which a thing 
" ed 


ie conferre 

Donc, c. then, therefore.[Pron. 
don, but whtn it stands at the 
head of a sentence or before a 
votoel, dnnk.) Il est votre père, 
donc fdonk) voua devez le re- 
specter. Votre frère est donc 
fdonkî arrivé? Votre frère cet 
donc (don) eorti ? 

* Doudou, sf. a fat and jolly 
f male 

Donjon. sm. <r rista, or email, 
tvu'tr at the top of a house for 


the saie of mjoying a prospect, 
a ketp, turret, plalform 

Doour, sf. de al. ut carda. Per- 
dre aa donne, to lose deal 
Donnera, ef. pi (math.) data 
Donner, va. I. ] to yive, to 

^ stow, to c.onfer. 2 to deliver, 
impart, tu communicate. 3 to 
put tnto one'e possession. 4 to 
gtve, to pay. 5 to trans.*iii 
from one's self ta another hand. 
6 to /sad. 7 to be at the expensr 
of. 8 to grant, to allow. Don- 
ner de lu mnrcbandine à crédit, 
to seü g bods Upon crédit. — cau- 
tion, to give bail or srcurity. — 
le bouqurt à quelqu'un, to invite 
one to yive a feast in his fur ». 
— la^coinédie, to maie one' s self 
a laughing- stock. — la vie, ta 
grant one his l(fe. — du vent à 
un touneou, to vive vent to a 
hoyshead. — de la vue à nu édi- 
fice. 1° remove the obstructions 
front before a building. — lea 
main* à une choae, to consent to 
a thing. — la foi de mariage, to 
marry. — un rend ex von a, to ap- 
point a meeting. — avis, to in- 
form. — conseil, to advise. — 
connaissance de quelque affaire, 
J o give an insight into an affair. 
— un livre nu public, to jmb/ish 
a book. — de la joie, to gladden. 
— le bon jour, to toish one a 
good day. — prise aur aoi, to 
give one 1 s enemies an advan- 
tage over ont s self. — le branle 
a une affaire, to set an affair 
ayoina. — des bourdes or des 
cassait?*, to impose upon one 
— croyance, to believe whnt ia 
iaid. — la loi, to commanda oa- 
tion. — ordre, to cotnmand. — 
ordre au ménage, to hâve an eye 
over one s family. — de la be- 
sogne, to eut i cork for one. — 
de l'altesse à quelqu'un, to give 
one the ti/le of highness. — lu 
chaise à l'ennemi, to pmrsuê or 
chase the enèmu. — parole, to 
promise. — de l'encens, to 
praise. — cours à one opinion. 
to spread an opinion. — carrière 
à son esprit, to give one's wit 
full scofte. — - tout aux nppn- 
rener »,f o sacrifice ail to outward 
apoearnners. — part d'une nou- 
velle. to communicate a piece of 
intelligence. — beau jeu. to give 
one an opportun il y of doing a 
thing. — a quelqu'un sou aac et 
sea quilles, to stnd one a pack 
* n 9 ■ Quel 4gc lui donnez- vona ? 
how old do you take hitn or her 
to be ? Voua noua l’avez donnée 
belle, y ou hâve put a sham upon 
u$\ La donner bien chaude, to 
cause a great alarm. Je n'en 
donnerai* paa ma part aux chien*. 

/ hope t o corne in for snacks. Il 
ne suit où donner de la tète, he 
dues not know which way to 
turn 

Donner, W I. 1 .to deal, at 
caïds. 2 to engage, toron flirt, 
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to fight. 3 (applicd to trrea) to 
bear. Donner sur la rue, to front 
t/se street. — h plomb sur la fe- 
nêtre, (speakiog of the son) to 
corne direct ly upon the window. 
— dans les tableaux, to be fond 
qf pictures. — dans le sens de 
quelqu'un, to fo/low the opinion 
of one • — au but, to succeed in 
one's enterprise. — dans le pan- 
neau. to snffer uns' s self to be 
imposed on. — à parler, to givr 
room for talking. — à entendre, 
to Aint. — A penser, to give 
cause for considération. — bien 
à penser, to mate one tmeasu. 
— ; d'eatoc et de taille, to fight 
with courage. — tète baiss e 
dans les ennemis, to rnn head 
long into danger. — dans une 
embuscade, to fall into an am . 
buscade. — à boire, tofill some 
drink. — dans la tète, (speaking 
of wioe) to be heady. to fly tothe 
head. En donner d'une, or en 
donner à garder, to impose upon 


•e Donner, vr. I. I to give one s 
self un. 2 to put one's self under 
the dominion of one. Il se donne 
à koirç» he vices himsclj up to 
drinking. Se donner un habit, 
to buy a suit of clothes. — de 
garde de, I to take hetd thaï. 
2 to beware of one. — du bon 
temps, to take pleasure. — de 
la peine, to take the trouble. 
S* en donner, to give one'e self up 
to pleasure 

Donneur, se. s. a giver. Don- 
neur de galbanum, one who loves 
to deceire, a beguiler. — d’ean 
bénite de coor, one who promûtes 
and does not per form. Il n’est 
pas donneur, he te not fond of 
giving 


! 


Dont. pron. 1 of whom, of 
which, whose, • vhereof. 2 from 
whom , from which. 3 with 
whom, with which. I Dieu, dont 
noua admirons les ouvrages, (loti, 
whose Works toe admire. 2 La 
maison dout il sort, the familu 
from which he is sprung. 3 
Voilà les armes dont il a com- 
battu le* ennemis, here are the 
artns with which he foughi the 
me ni y. Ce dont il s’agit, the 
business in hand • 


Donzelhv sf. (ia n*ed in a 
slighting sensé for demoiselle J 
damsel, a lofs 


Dorade, sf. i* aea fiab) the 
gold-fish 


Doré, e. pari, pas t and a. gilt. 
Bonne renom mér vaut mieux 
que ceinture dorée, a good nam e 
w hetter than wealih 


* Dorénavant, ad. hencefort h , 
here a fter, for the future 

Dorer, va. Ll to gild. 2 to t cas k 
over with yotks of eggs. 3 ta 
maJce yellow with saffron. Dorer 
la pilule, to yüd the pili Le ho 
leil dore la cime des montagnes. 
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DOS 

the Sun gilds th e top» qf the 
toountain s 

te Dorer, vr. 1. to get ripe. 
Le* moissons commencent à se 
dorer, ihe com-fields begin to 
look yellow 

f Doreur, «e, *. a yilder 
Dorien, a. m. Dorian (taid of 
a musical modulation of the an 
rient*, and of tbe djalect of the 
Greek touffue) 

Dorique, sm. and a. (arch.) the 
Donc order; üoric 

* Dorloter, va. I. to cocker, to 
make much of, \ to f on die, to pom- 
per 

* te Dorloter, vr. 1. to make 
much tf orne’» self, of one’s car- 

cas» 

Dormant, part, and a. tleeping. 
En dormant, in one's sleeu. Le* 
biens lui viennent en (formant, 
fortune faoours him tchen he 
thinks Iqast of it. De l’ean dor- 
mante, still or stagnant water, 
mit haut tideor carrent. Un pont 
dormant, a bridge that is never 
draxen up. Châssis dormant, a 
êash thaï never open» 

Dormeur, se, ». a sleeper 
Dormir, vn. 1 (dormant, dormi , 
.je dors, noua dormons, je dormis, 
je dormirai). 1 to sleep. *2 to be 
eiill or standing, aa water. Dor 
mir d'un profond sommeil, to 
sleep very sound. — h bâtons 
rompus, to hâve an interrupted 
sleep. — la grasse matinée, to 
sleep late in the morning. Lais- 
ser dormir un ouvrage, to keep a 
tCü ff. a titpe before it ie 
jwblished, in order to examine 
•t. Il ne faut (mis réveiller le. 
chat qui dort, tchen eorrow ie 
asleep, wake tt not 

Dormir, *m. sleep. Cela Pnc- 
cnpe à tel point qu'il en perd le 
dormir . thnt takes up hie thoughi » 
so much that he loees his re»t 
Dormitif, em. (mé.) a dormi ■ 
tive. It ie aleo odj. : Un remè- 
de dormitif, a soporific remedy 
Doroir, sm. a pastrycook’s 
brueh • 

Doruphage, em. a man greedy 
qf présent» 

Dorsal, e, a. (ana.) dorsal 
Dortoft, in. a dor mi tory 
Dorure, sf. 1 gilding. *2 yolke 
of egg» or sajfron laid over 
pastry 

Dos, sm. the bock. Avoir 
nne personne à dos, to hâve a 
foe. Avoir quelqu'un sur son 
doa. to hâve to provide for onr. 
Faire le gros dos, to assume 
gréai conséquence. Tourner le 
dos, 1 to go away. *2 to run 
atray. Tourner le dos à quel- 
qu'un, to foreake one. Monter 
an cheval à doa, toYide a hors» 
soit bout a saddle 

Dos à dos, ad. bock to bock. 


DO U 

Mettre do* à dos, to place upvn 
an equa l footing 

Dos d'une, sm. a surface ist- 
clined on each eide. Un toit en 
dos d’âne, 
each eide 


roof elanting on 


Dose, sf a dose 
Doser, va. J. (mé.) to dose, to 
proportion 

Dosseret, em. (arch.) I a Utile 
pilasier jutting oui. *2 yabling 
Dossier, sm. 1 the back of a 
chair, bench, or coach. 2 the 
head board of a bed. 3 the scrit- 
inae of a lawsuit filet/ together, 
a bundte, a fie 

Dossière, ef. the ridge-band of 
a harness 
Dot, (/lia marriage portion, 
a doter y, 2 (what a womaoglves 
to a nunnery when she makes 
ber vows) portion 
Dotal, pL m. aux. a. dotai 
Dotation, ef. (ég.) rndowment 
Doter, va. 1. 1 to portion i 
woman, that she may marry or bc 
a nun. 2 to endow a chnrch 
D'où, ad. f rom when ce. tchen ce 
Donaire, sm. jointure , eettle 
ment, dowet • 

Douairière, sf a dotcager 
Douane, sf. 1 (a dntv^npon 
good*) custom. 2 a custoitiWmse. 

1 Payer la douane, to pay the 
duties at the custom-house. 2 
Aller à la douane, to go to the 
custom-house 

Douaner. va. 1. to ajjix the 
leaden seals of the custom s upon 
goods 

Douanier, sm. a custom-house 
gÛlrer 

•Double, em. the duplicate of a 
writing. the double , twçfold, 
twice the value. Mettre en dou- 
ble, tu doubn, to fold in two 
Double, a. I double. 2 arrant. 

3 deceitful. Xfolding. b double - 
disti/Ud. Un double bidet, a 
pony of an unusual height. Dou- 
ble bière, strong beer. Un dou- 
ble fripon, an arrant roaue. Un 
cœur double, a deceitful man. 
Une double porte, a fulding door. 
De l’esprit ne vin double, double- 
dist illcd epirit of te ine. Une 
serv iette double, « nrtpkin folded 
in two. ' Partie double, turches. 
Un mot à double entente ,/i double 
entendre. Fermer à double tour, 
to double dock. Au double, ad. 
as much more 

Double, ef. the paunch qf 
chewmg animale 

Double, ad. Voir double, to 
eee two objecte where there is 
but one 

Doublement, ad. doub/y 
Doubler, va. 1 . I to double. 2 
ta hterease. 3 to line a germent. 

4 to mend one’s pace 
Doublet, em. 1 doublets , two 

two», at backgamtnoo. 2 a faite 
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sterne made oj eut cry étais joinetl 
together , with a co/oured leuf 
beltveen , tu make it re semble 
éme raids or ruines, a counterfeit 
Doublette, sf. (in an orgno) 
the principal 

Doubleur, se, s. 1 he. she tcho 
doubles tcool. 2 doublmy-iron 
Doublon, sm. (a Spanish coin) 
doubloon ; (with priuters) double 
Doublure, sf. lining 
Donçain.rm. a kindof appletree 
Dooce-amère, sf. (a wild vine) 
bitte r suret 
Douceâtre, a. sweetish 
Doucement, ad. 1 slotcly. 2 
gently, mt/dly. 3 autel lu, peace- 
afjly. 4 comfortably . 6 tndtjfe- 
r en tlg. Tool doucement, middhwj 
well 

Doucement, int. sofllu ! soft lu' 
gently ! gently f 

•Doucerette, sf. an innocent 
Abtgatl 

Doucereux, se,cr. s. 1 sweetish. 
2 whtning. 3 soft, tender. C'est 
no doucereux, he ie a whining 
lover, an ajfected beau 

Douce L te, <7. s. 1 demure, af- 
fectedly bashful. 2 one who 
looks demure or affect edly bash- 
ful. Paire le doucet, to look 
demure 

Doucette, sf. (a plant) corn- 

salad 

Douceur, qf. 1 sweetnessfsweel 
quality. 2 lenitu, meekness. 3 
gmt lentes», good nature. 4 in- 
dulgence. 5 pleasure, ch arm, 
allure ment. 6 ad vont âge , profit. 

7 smoothness. 8 sqftness. Dire 
de* douceurs â une personne, to 
be sweet upon a per s on 
Douche, qf. a shower-bath 
Doucher, va. 1. to administer 
a shower-bath, to pump 
Do ne in, sm. brackish water 
Douer, va. 1. I (ju.) to make a 
seulement or jointure. 2 to m- 
dote. Etre doué de mille belles 
qualités, to be m doter d with a 
thousand good qualifies 
Douille, sf a socket 
Douillet, te. a. s. I sol 1. 2 who 
Iwes to indu/ge him self. 3 ten- 
der. C’est tin douillet, he loves 
to indulye himsetf 
Douillette, sf. I a tvadded 
yreat coat. 2 a w acide d lady s 
pelisse 

* Douillettement, ad. at eaee, 
eoftly. tender ly 

Douleur, sf. 1 ache, pain. 2 
qri*f sorrotv, affliction, anguish. 
Sans douleur, painless 
Douloureusement, ad. 1 wo- 
fully. sorrottfu/ly. 2 junnfully, 
rruelly 

Douloureux, se, a. 1 painful \ 
rmarting. 2 sorrowfut , woful, 
yrievous. afflictive 

Doute, sm. 1 doubt, ttneer- 
tainty of mind. 'ifear, suspicion, 

I • 
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appréhension of ill. 3 temple, 
perplexity. 4 dijfirulty. Mettre 
or révoquer en doute, to cnil tmq 
question, to doubt. Sou» doote, 
ad. undoubtsdly, doubtless, no 
doubt, toit bout doubt. î$nii* 
doute qoe, no doubt tkat 

Douter, on. I. to doubt, to ques- 
tion 

ne Douter, vr. 1. 1 toforesee, to 
suspect. 2 to fear, to distrust. 
Jr mVn doutai*. / suspect ed it, / 
tboufjbt a» mucb 

Douteusement, ad. doubtfully, 
m an unctrtain manne r, du 
biously 

Douteux , *e, a. 1 doubtful, 
dubwu* , unerriam. 2 ambyjuout , 
obscure. 3 (aaid of a coin) tkat 
look* suspicions 

Doovain. sm. boardt fit to 
makt et ave» for casks 

Doute, qf. a staff. bexard , or 
pUtnk.for a cask.ln th s pL «ferre* 
Doux, ooce. (dod, and bsfore 
a ttowei doua) a. 1 eweiet, pira- 
tant in Liste. *2 fragrant to tbe 
emrll. 3 melodiou t to tbe ear. 4 
ayreeable to tbe eye. 6 sqft,pleas 
tttg to tbe toueb. 6 aareeable , 
cbarmtnq • 7 (font le, mild. S fiat - 
tering , obliging. 9 smootb, easy. 
Il fait bien doux, tbe weatber te 
oer u mild Eutre doux et ha 
gara, between rougb and smootb, 
ueiiber ill nor well. Eau douce, 
fresb tenter. Vio doux, new- 
made teine. Cheval doux, a gen- 
tle bores. Une voiture douce, an 
easy carnage . « Une taille douce, 
a cojtper plate priai. Un méde- 
cin d’eau douce, a waternruel 
doc t or. Uue sauce trop douce, 
a sauce tbat is not saltea enougb. 
Doux connue un agneau, as quiet 
as a latnb. Tout doux, sàftly. 
Tout doux! ne voua emportez 
pas, st ftly ! sqfily ! dont fui into 
a passion 

Doux, ad. gently. Filer doux, 
to become humble and submis - 
sive, to givefair tcords 

Douzaine, qf. a dozen. A la 
douzaine, of trifhng value. Un 
poète à 1« douzaine, a paitry port 
Douze, a. 1 tweloe. *2 tbe 
twelfth. Le douze de ce mois, tbe 
twelftb instant. Louis douze, 
Lewis tbe twelftb. Un livre in- 
douze, or un in-douze, a duode- 
cimo 

Douzième, ns. a twelftb, tbe 
twelftb part 
Douzième, a. twelftb 
Douzièmement, ad iwe(fïbly 
Doyen, sut. 1 a dean. 2 senior 
Doyenné, sm. dsanery 
Drachme, Dragroe. qf. (the 
eighth part of au ounce) a dracbm 
or dram 

Dragée, qf. 1 sugar plum. 2 
tmall shot. 3 me s lin. Ecarter 
la dragée, to traiter tbe shot, to 
t put ter in speaktng 
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Drageoir, sm. a sugar phtm 

box 

Drageoir*, sf. tbe groove of a 
watch glosa 

Drageon, sm. a sucker groteing 
ai tbefooi of a tree, sbooi 

Drageonner, vn. 1. to shoot 
forib sucksrs 

Dragon, mi. 1 (a kind of ser- 
pent! dragon. 2 (a sort of aol 
dier) dragoon. 3 (a wicked and 
noisy peraon) dragon. 4 a dis 
order in a horse's eyes. Un dra- 
gon d'eau, a waterspout at aea. 
Dragon de .veut, a noient tquall 
qf tvind 

f Dragua, sm. I a drag. 2 an 
oysier ara g 

Draguer, vn. 1 to drag in a 
river 

Dramatique, a. s. dramatic. 
Il a réussi dans le dramatique, 
be bas tucceeded in dramatic 
poetry 

Draina tiste, sm. dramatist 
Dramaturge, sm. a bad dra- 
matisé a tasteless dramatic 
autbor 

Drame, sm. a drama , a play 
Dramomanie, sf éramomania 
Drap, sm. ) woollen clotb. 2 
a sbeei, for a bed. Gros drap, 
coardtk clotb. Se rnettrr entre 
déni draps, to go to bed. Un 
drap mortuaire, a pall. Mettre 
une personue en beaux draps 
blancs, to tear tbe renutation of 
one to pièces. Tailler en plein 
drap, to bave full puwer to do 
wbat one pleases in an affair 
Drapé, e, part, past qf draper. 
1 covered or hunn witb black or 
mourning. 2 thick, close , mille 
Drapeau, pl. eaux, sm. 1 a 
pair qf colours. a banner, stand- 
ard, ensign. 2 an qytsigncy. 3 
a ray. In the pl. cluuts. Se 
ranger sous les drapeaux d'un 
prince, to espouse tbe cause of 
a prince 

Draper, ra. 1. I to cover a 
coach witb black clotb. 2 \ to 
mal e tbe drapery of a ligure. 3 
to jeer , to banter 

Draper, vn. 1. to hang witb 
mourning. Le roi est mort, lea 
princes drapent, tbe king is dead, 
tbe princes bave ordered mourn- 
ing coacbes 

Draperie, qf. 1 clotb trads. 2 
(witb pointers) drapery 

f Drapier, sm. a elothier. 
Marchand drapier, a woollen dra- 
per 

Drapiére, qf. a thick short pin 
Drastique, a. (me.) drastick 
Drayer, va. 1. to pare a bide 
D rayai rr, qf. cutrier's bead 
knife 

Draynnr, qf. paring 
Drérbe, qf. malt 
Drège, or Drrirr, sf. (a soit 
of net) if drag. a drtdge 
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Drelio, sm. (tbe ringing of a 
bell) tin y le, drelin 

Dresser, M. 1. 1 to erect, to 
place perpendioularly. 2 to raies , 
to set sep, to build. 3 to maks 
straigbt. 4 to draw up a coo- 
trar t, ffc. 5 to train up, to in- 
struct. Dresser une pierre, to 
square a atone. une pièce de 
bois, to Irim a pisce of iimber. 

— on écrit, to draw up awriting. 

— du linge, to pull ont linen. — 
un camp, to pitcb a camp. — 
un buffet, to lay out a sideloard, 

— U vigne, to drtss tbe vine. 

— une planche, tfo make a bed, in 
snw in ib — des tentes, to pitcb 
tente. — des embûches, to lay 
snares. — la soupe, to disb up 
the soup. — les oreilles, to prick 
up one' s sors. — un cheval, to 
oreak a bar se 

Dresser, vn. 1. to stand vn end. 
Les cheveux lui dressèrent à la 
tète, bis bair stood on rêd 
se Dresser, it. 1. to stand, to 
stand up, to rise 

Dresseur, sm. (with paviers) 
rammrr-man 

Dressoir, sm. a small side- 
board, a dresser in a Lite ben 

* Drille, sm. a livsly young 
fellow. Un riens drille, an qtd 
soldier. Un pauvre drille, ojjoot 
wreteb. C'est un bon drille, km 
is a good fellow 

Drille, qf. 1 old rag to maka 
paper witb. 2 a sort of oak. 
3 (with watchmakers) drifl 

* Driller, t*n. 1. 1 to runfeut. 
2 to ruti away 

Drilleux, se, a. ragged, tat- 
tered 

Drillier, sm. a gatberer qf old 
rage y a rag-man 

Drogue, sf. 1 a drug. 2 a 
sorry commodity , stuff 
Droguer, riz. 1. to pbysie 
se Drogner, vr. 1. to taie a 
gréai de al ofphysic 
Droguerie, sf. drugs 
Drogiiet, sm. (a sort of woollen 
staff) dru g gel . 

Droguier, sm. a box or cabi- 
net, witb errera! partitions m U 
for drugs, a travelling medicinm 
cbest 

f Droguiste, être, a druggist 
Droit, ISS* 1 the I air. 2 tbat 
wbicb is rigbt and jus t. 3 rigbt 
power. 4 rigbt, title, claim. B 
duty on gootls. 6 feu 7 privi- 
lège, prérogative. Droits d'en- 
trée et de sortie, impart and ex- 
port dut i es. Droit divin, tbe di- 
vine law. — naturel, tbe law qf 
nature. — dea gens, tbe law qf 
nations. — canon, the canon law. 
— civil, tbe civil law. — com- 
mun. tbe common law. A bon 
droit, witb renson, witb justice 
justly. A tort ou à droit, riyki 
or ter on g. Do droit, rigbt full y, 
by ri g bis 
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Droit, e, a. 1 righi, straight 
2 just, honest. 3 verpendlculmr. 
4 rvjht, oot Ifcft o direct. 6ju 
dicious. C'est son bras droit, 
he if his righi hand 

Droit, ad. I straight. 2 ko- 
nestly. 1 Allea tout droit, go 
strmght a long. 2 C’est un hom- 
me qui va droit, he is an /urnes ( 
man 

Droite, sf. the righi hand. La 
droite d’nne armée, the righi 
seing of an arm g. A droite, on 
the righi. Donner la droite à 
gy » iogive ont the upper- 

Dmitruient, ad. strarghtly, 

honest ly 

Droitier, ère, a. s. right-handed 
Droiture, sf. honest y, uprighl- 
ness. Droiture de camr, ri g ht e- 
ousness. Avec droiture, upright- 
ly. En droiture, ad. by the di- 
rect road, straight 

•Drôle, sm. 1 a cunning man. 
2 a sharper, a knare, a rogue. 
C’est un drôle, he is an impu- 
dent, dangerous fellow , a knave. 
Un petit urôle, a Utile naughty 
boy, a Utile rogne 

Drôle, a. tnerry, comical.face 
lions. (Jn drôle de corps, a 
qusrr, facettons felloso. Un 
conte fort drôle, a very funny 
taie 

Drôlement, ad. merrily, comi- 
caUy , far et tous! y 

Drôlerie, sf. 1 drollery, buf- 
foonery. 51 mrrry trich 

Drôlesse, sf. a worthless créa- 
ture 

Dromadaire, sm. dromedary 
Drouine, sf. a tinkers bag 
*Dru, a. 1 thick, plantsd near 
one another. 2 already groum, 
healthy. 3 brisk, strong, smart 
Drn, ad. 1 thick. 2 in great 
number. 3 often. La pluie tom- 
bait dru et tneuu, il rained hard 
and fast 

Druide, sm. (a prient of the 
aocient Gaula and Britons) a 
drnid 

Dû, sm. 1 tchat is owing. 2 
duty. C'est le dit de ma charge, 
il is the duty of my office. Pour 
le dû de ma conscience, to sa- 
it sf y my conscience 

IW, e, part, pasi of devoir, 
msDfd 

Do, {used for de le) prep. and 
art. 1 tome, eitber expressed 
or uoderotood. 2 of, yf the. 3 
(rom, /rom. the. 4 in the. ] 
Voilé du poio, here is bre.ad or 
tome bread 2 Ls lois du Pé- 
rou, the laws of Peru. L'ctude 
do sage, the siudy of the wise 
man. 3 fl vient da Japon, de 
l'armée, he cornes from Japon, 
from the army. 4 Dn trmpn de 
Cyraa, m the lime ofCgrus. l)u 
moins, at least. Point du tout, 
mi at ail, not t n the Uast 
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Dubitation, sf. dubitation 
Dubitative, a. (gr.) dubitative 
Duc, sm. 1 a duke. 2 (a bird) 
hom owl 

Ducal, a. ducal 
Ducat, «rm. (a Dutch gold coin 
worth aliont nine shillings) ducat ; 
Or de dncat, standard gold 
Dueatdè, sm. ducatoon, half a 
ducat 

Duché, sm. duchy, dukedom 
Duché -pairie, sf. a duchy, the 
duke whereof is a peer of the 
realm 

Duchesse, sf. a duchés s 
Ductile, a. ductile, malleabls 
Ductilité, sf ductility 
Duègne, sf. a due mut, m gaver 
ness 

Duel, im. 1 a duel. 2 the dual 
of Greek uouns 

Duelliste, sm. a duellist, a 
due lier 

•Doive, vn. def. 4. to become , 
to fit, to please. Cela voua duit- 
il ? does that suit y ou ? 

Dulcification, sf. dulcification 
Dulcifier, va. 1. to dulcify, to 
wash the sait off 
Dûment, ad. duly 
Dunes, sf. pl. dotons, hsights 
on the sea-coast 

Duo, sm. (mus.) a duo , a duet 
Duodi, sm. the second day of 
the decade in the French rt- 
publican calendar 

Dupe, sf (one who is or may 
be easily tricked) a dupe 
Doper, va. \. todupe, to cheat, 
to gui/, to trich 

Duperie, sf- a cheat. . Cest 
une duperie, xt is an imposition 
•Duponr, sm. cheat , trickster 
Duplicata, sm.a duplicate ofa 
writing 

Duplication, sf. (mat.) dupli- 
cation 

Duplicatnre, sf. (ana.) dupli- 
cature 

Duplicité, sf. duplicily, dsceit, 
double ne s s of heart or longue, 
double dealing 

Dupliques, sf.pl. (on allégation 
brought in to weakeo a pleader's 
reply) rejoinder 

Dupliquer, vn. 1. (jn.) to re - 
juin, to put in a rejoinder 

Dur. a. 1 hard, close, firtn. 2 
dull, heavy. 3 cruel, unmerci- 
ful. 4 austère, srt'tre. 6 mor- 
tifying. 6 trouble tome, painful, 
r tgor ou s. 7 rough, disagreeable. 
8 lourd ». 9 siale. 10 uncouth. 
Il stiff. Esprit dur. a dull , heavy 
understanaing. Tête dure, a 
blockhead. Il entend dur. or il 
est dur d’oreille, he is dull of 
hearing. Il est dur à la desserre, 
he is close fisted Cette chose est 
dore comme fer, that thing is very 
tough. Ces li>res sont fort durs, 
these books don t go off 
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Durable, a. durable, lasting 
Duracine, sf. a sort of pearh 
Durant, prep. during. Durant 
tout J 'été, ail the su m mer long. 
Sa vie durant, during his lifs 
Durcir, va. 2. 1 to hàrden, to 
make hard. 2 to make firm, to 
endue with constancy 

Durcir, vn. 2. ne Durcir, vr. 
2. to harden, to grow hard 
Durcissement, sm. obduration, 
harden in g 

Dure, sf. bare yround, bars 
fluor. Is only used in coucher 
sur la dure, to lie upon the bare 

ground. 

Durée, sf. duration , continu 
ance, permanency 

Duremeut, ad. I severely, 
harsh/y, cruetly. 2 hard, uu 
easily 

Dure-mère, yf. (ana.) dura 
mater 

Durer, tu. ]. to last , to abide, 
to continue, to endure. Je ne 
puis durer de chaud, / am so 
hot / don't knoxo what to do 
xcith myself. Il faut faire vie qni 
dure, one must so live tu-day, as 
to Iwe to morrow ; one must 
think of to-morrotc. Le temps lui 
dure, time hungs heavy ujson 
him. Le temps dure à celui qui 
attend, time appears long to i me 
who is toaiting. Ne pouvoir du 
rerdannsn peau, to be ready to 
leap oui of one's skin 

* Durrt, te, a. a litt/e hard, 
somewhat tough. Cette volaille 
est dur et te, thxs fotcl is a lift te 
tough 

Dureté, sf. \ hardness. flrm- 
ness. 2 callosity. 3 ubduracy. 
4 cruelty, savageness. Dureté 
d’oreille, dulness of hearing.— 
de style, unevuthness of style . — 
de pinceau, sûffness of une e peu - 
cil. Se dire des duretés, to say 
cutting things to one another 
Durillon, sm. callosity, cal 
loue nets, hard skin. Durillons 
aux pieds, coms 

* se Durillooner, tr. I. to 
groto callous 

* Dnsil, Dori, Dotinil, Dosii, 
sm. a peg, a spigot 

Duvet, sm. doten. or, I soft 
feathers. 2 sqft hair growing 
upon a young maris face. 3 a 
syft tvoolly substance growing 
upon plants 

Duveteux, a. (with fidenoers) 
doivny 

Dynamique, sf. dy nanties, the 
science of moving pouiers 
f Dynamomètre, sm. dynamo 
me ter 

Dynaste, sm. a petty sovsreign 
prince 

Dynastie, sf. dynasty 
Dy Mente ne, sf. (a disease) dy 
senirry, bloody flux. La dynseo- 
teri* se init dun» l'armée, the 
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sabliers vert affiicted vith a 
bloody flux 

Dysse nitrique, a. ci y s sent trie 
Dy s « rie, »f. (me.) dysury 


(the fifth letter of lhe 
y alphabet) an R 


Eau, pl. eaux, sf. 1 va ter. 2 
ain. 3 urine. 4 the iuice of 
nome fruit*. 5 (a certain lustre of 


diatnonds) r ater. 6 a certain 
qloss or lustre on silk. 7 (a 
liquor extracted from flower*, 
herhs, j Éfc. ) » cater. Le» eaux 
d'un vaisseau, the wake of a 
ship. Eau de vie, brandy .— de 
senteur, sveet scented mater.— 
forte, aqua foriis — régale, aqua 
rrgatis. — de savon, soap sud*. 
— de la reine d'Hongrie, Hun- 
gary voter. — de mer, sait 
loater. — douce, fret h mater . — 
de fontaine, de source, spring 
va ter . — de puits, pump mater. 
— pau e, toast and mater. Vive» 
eaux, spring tides. Mortes eaux, 
neap tides. A fleur d'eau, eeen 
vith the i va ter. Fuire de l'eau, 
to put fresh mater on hoard. 
Ce navire fait eau, the ship is 
lealry. Prendre les eaux, to 
drink the vaiers at a wattring 

f lore. Tout s’en est allé à vau- 
eau, ail is gone to mreck. L’eau 
lui en vient à la bouche, he has 
a yreat mind for it. his mouth 
u'aters at it. Pêcher en eau 
trouble, to fis h in fou! mater. Il 
a mis de l'eau dans sou vin, he 
has lovered Mis pretensions. 
Les eans sont basses chez loi, he 
has very Utile in his purse. 
Suer sang et eau, to strive hnrd. 
Faire venir l'ean an moulin, to 
bring grist to the mill. Il est 
heureux comme le poisson dans 
l'eau, he is very happy. Battre 
l'eau, to labour in vain. Nager 
entre deux eaux, lobe mavering 
brtwern tmo parties, two ar>in 
ions. Il n’y fera que de l'eau 
claire, he mil! not succetd in it. 
Le temps est à l'eau, the mind is 
in the met corner. Nous aurons 
de l'eau, me are going to hâve 
rain. C'est uu coup d'épée dans 
l'ean, it is a vain attempt 


Enox et forêts, s. pl. Eyre, 

‘ * ' ' “efor ‘ * 


/vrisdietion over the forests and 
rirers. Maître des eaux et foréta, 
chief justice in Eyre 

a' Ebahir, vr. % to be ns t unis h - 
ed, surprised, to monder ai 

* Ebahissement, sm. as t om s h - 
ment, surprise 

* Ebarber, va. 1. I to eut ojf 
the rouyh edgts of jwper. S to 
strip qui Ils 

Ebat, Ehattement, sm. plea- 
ryire, sport, diversion. Prendre 
ara ébats, to taJte one's sport 


* s'Ebattre. vr. 4. to tako one's 
pleasure, to be merry 

* Ebaubi, a. amased, asto- 
nisked 

Ebauche, sf roughdraught, a 
sketch 

Ebaucher, va. 1. I/o maie 


the roughdraught. 2 to rough- 
hem. Cet ouvrage ttr*\ qu'é- 


bauché. this is but the first 
roughdraught of the work 

Ebanchoir, sm. an instrument 
to roughhew un th ; a large 
chisel 

* Ehaudir, t*a. 2. to cheer, to 
exhilarate. Ehaudir ses esprits, 
to make one’s heart merry 

* s' Ehaudir, vr. 2 . to leap for 
joy, to give one's self to mirth, to 
be merry maktng 

Ebe, sf. (ma.) ebb, reflux or 
going bock of the tide , lom 
mater. Il y a ébe, the tide ebb s 
or f ails 

Ebène, qf. (o tort of wood) 
ebony, ebon 

Ëbéner, va. 1 . to yivt to wood 
the colour qf ebony 

Ebéuier. sm. the ebony tree 

* Ebéniste, sm. an ebonut, a 
cabinet maker 

Eblouir, va. ‘2. I/o dasale. 2 
to heguile, to impose upon 

Eblouissant, a. 1 dazsling. 
false, deceitful 

Eblouissement, sm. daztlino, 
(h rime ss. La neige cause de 
l’éblouissement aux jeux, snow 
dazsles the tyes. Il m'a pria un 
tel ébloaiuemeut que je ne voyais 
goutte, / felt such a dimness 
thaï I could not see 

Eborgner, va. I. I to make 
blind of one eye, to jiut oui an 
eye, to blind. 2 * to blind a 
hooae. Ces arbres éborgoent ma 
chambre, those trees obstrue t 


mu prospect, or they taie part 

of t ’ " 


my hght atcay 

* s’Ebouffer de rire. vr. I. to 
split one's sides vith laughing 

Ebouillir, va. 2. (like bouillir, 
but used only in the infinitive) to 
make a liquor maste hy boiling, 
to overbotl, to boil away 

Eboule ment, sm. (aaid of earth 
and wslls) a crumbiing down 
Ebouler, vn. 1. and s'Êboaler, 
vr. 1 . to crumble down 

E boa lis, sm. earth crumbled 
down, rubble, rubbish 

Ebourgeonuement , sm. nip ■ 
ping, pruning 

Ebourgeonner, va. 1. to nip , 
to prune 

* Ebouriffé, a. (is said of hoir) 
oui of order. Etre ébouriffé, to 
hâve the hoir oui of order 

Ebranchcment, sm. lopping of 
trees 

Ebrencher, va. 1. to lop trees 
Ebranlement, sm. ■ 1 thaimg , 
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tottering, shock. 2 
perturbation of mit 
Ebranler, va. I. 
move. 2 to make t 
S tê dinturb, to di 
affright. Sa fidéli 
tuais ébranlée, he i 
shaken in his fidel, 
*' Ebranler, vr. 1 
2 to befrighted. 3 
to fait back 
Ebrécher, no. 1 
notch or gap in a 1 
cher une dent, to 
ojf one's tooth 
Ebrillade, sf (i 
vith the bridle 
f a' Ebrouer, vr. 
snort 

Ebruiter, va. I. t. 
dirulge 

s’ Ebruiter, or. l.i 
Il faut empêcher 
ne s'ébruite, ire a 
this mat ter being l 
Ebuard, sm. a 
vedge 

Ebullition, sf. 1 
2 a rash, p impies, 
Ecarhement, sm. 
squashing, squeezi 
Ecacbrr, va. 1. I 
squash, to squeez 
crushy to break by 
(with gold-beaters) 
to fat t en Ecachc 
crus h a nui. Vis» 
fl at face. Ne* écacl 
t Ëcacbeur d’or, 
beater 


Ecaille, sf. I a 
shell Ecaille de 


toise-shell. Un pe 
a tor toise shell con 
s cales, flakes 

Ecaillé, a. 1 scal 
of its scales. 3 
Animaux écaillés, s« 
Une carpe écaillée, 
ped of its scales 
Ecailler, va. 1. 1 
2 to open oystera 
s Ecailler, vr. 1. 4 
f Ecailler, ère, 4 
man or u-oman 
Ecailleux, sè, a. 1 
Ecale, sf the she 
a wnlnnt Ecale de 
Ecaler, va. 1. to 
shell , to shell 
s'Ecaler, vr. I. 
walnnt) to lose its 

C ” sd to a pea) to i 
ê pois s'écnlent 
bouilli, the skin of j 
vhen they are bon 
Ecalotter, va. L 
hu.sk. Ecalotter c 
marais, to shell I Ta 
*Eoarbouiller, va 
to crus h flat, to da 
Ecarlate, sf. I ir« 
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Ut grain. Avoir le* yen* bordé* 
«l'écarlate, ta hâve very rsdeyes 
Bear la lin. sm. a tort of rider, 
scarlet cider 

Ecarlatiue, a.f of ecarlet co 
lotir. Fièvre écarlatine, a scarlet 
fever 

* Ecnrqnillement, sm. 1 a tri de 
opening of the eyes. 2 a spread 
inj the legs un de 

Ecarqtiiller, va. I. 1 to spread 
(h«* legs teide. 2 tu open une’» 
eye'e wide. Marcher écarqùillé, 
to watt straddling 

Ecart, sm. 1 going aside, ont 
of the way ; excursion , fiujht. 
* digression, détection. 3 a 
ramhling from lire «abject of 
one’* discours*. 4 extravagance 
in onc’* conduit. 5 (et piquet) 
carde laid out, m order to take 
in othere. 6.(»n dancing) a tort 
ofstep. Faire un bon icart, to 
ditcard one s carde tcell, at 
piquet. A l'écart, ad. 1 
lonely place. 2 atide. Tirer à 
l'écart, to take oxide 

Ecarté, ée, part, past of 
écarter, and a. lonely, retnote. 
Chemin écarté, an out of the- 
way road, a byroad 
Ecarté, sm, a yame at cards 
Ecart* 1er. va , J. to teor in 
quart ers, to quarter. Il fut 
écartelé tout vif, he wax font 
olive by four horsts 

Ecarte meut, im.1 the putting 
asunder. 2 the thinn put a - 
sunder 

Ecarter, va. 1.1 to drive 
a way, to remore , to tum off. 2 
to disperse, • to keattrr. g to 
tahe or pu* h out of the way. < 
to put out card«, to discartt 
a’Ecarter, vr. 1 . 1 to gel out of 
or lose one * wny. 2 to ramlle 
from the suhject of one** dis- 
course. 3 to recedr , to swerve 
fromre a*ou, duty, ÿ’c. 4 to dé- 
port from the opinion of other* 
Hcc Icai acte, m (a book of the 
Old Testament) Eccleeiastes 
Ecclésiastique, sm. 1 an eccle- 
siaxtic, a clerguman. 2 (an apo- 
cry pliai book) Ecclesiasticus 
Eccjvaiastiuiie, a. ecclexiaxtic, 
ccclesiaxtical. clérical 

Ecclésiastiquement, ad. eccle- 
tiaxtically 

Ecervelé, e, a. «. 1 harehrain- 
ed. 2 a harebrained person. 
C’e*t un jeune écervelé, uur 
jeune écervelée, he, she ta a 
young harebrainedfool 

Echafaud, em. 1 (a place 
rniaed higber than the ground for 
thr better prospect) sraffold, 
stage . 2 (a gallery raised for 
the execution of malefitcturs) 
scetffolsL 3 (a fratne of tituber, 
•rectal on the aide of n building 
for tbe corn e me ne y of tbe work 
«aeoi scnjfolding. 4 (nia.) stage 
Echafaudas*, roi. the malin y 


ofecaff Ad», scaffolding. Cet nra- 
U*ur fait un grand échafnudiige 
pour ne nous dire ensuite que de* 


rieua, this speaker males a great 
pre amble w hic h leade tonothing 
Echafauder, im. 1. to scaffold 
Ecbalaa, sm. a vint prup. C’e*t 
un échalaa, he is as thin axa lalh 
Ec ha tassement, sm.a proppmg 
of vines 

Echal&sser, va. 1. to prop vines 
Eehalier, sm. a hedye, a fençe 
made with the branches of trees 
Hchalotte, sf. (a root) a shallot, 
s cal lion, porret 
Echampir, va. 2. (in pninting) 
to shade, to set off 

Echancrrr, va. 1. to hollow, to 
eut a pièce of staff hollow , to eut 
sloping or slanting, to s/ope 
Echancrure, sf. a hollow eut , a 
slope 

Echandole, sf. a shingle for 
the roofs qf housrs 

Echange, sut. exchange, barter 
En échange, »n returu 
Echanger, va. 1. to exchange , 
to swap, to barter 
f Echanaon, sm. a cup-bearer 
Ectmovonne r w%f. I the Frêne h 
lin g’ s seine cellar. 2 the cup 
bcarert of th* prince 
Echantillon, em. samnle,pat 
tem % chip. C'est uu échantillon 
de la pièce, a chip çf the old 
block. Echantillons des pièce* 
de bois, (ma.) the scantlings 
Echantillonner, va. K to com 
pare wright s with their stand- 
ard. to taie samplts 
Echanvrer, va. \. to hatchel 
Ëchappade, sf. a slip 
Echappatoire, \f. shift, eva 
sion, subterfuge, escape 

f Echappé, /tort. past of 
Echapper, escaped. Un échap- 

r i, a horse qf a mongrel breed. 

n cheval échappé, a wild colt 
lei loose. Un échappé de* pe- 
tites-maisons, a maaman 
Echappée, sf. a prank, a fro- 
lic. Pur échappées, açL by fit» 
and si art s. Une échappe* de 
vue, a nuta. Ëchapnée de lu- 
mière, occidental light 
f Echappement, sm. (with 
vvntchroaker«)erra;>eme*/,rcrt»*. 
ment , / 

Echanper. va. 1. to escape, to 
* oid '. L'échapper belle, to huve 
a narrow esca/te 

Echapper, vn. 1 to escape. tu 
avoid. to fiy, to male une ’s es- 
cape, to net a way or ont. 2 tu 
slip, to drop. Il lui échâp|* de 
dire cela, he tcas so imprudent 
to sau thaï, Cefu in’est 
éenappé <ïc la mémoire, thaï 
slipt from my uiemory. Rieu 
n'cchapjie à sa prévoyance, he 
foresees every thtng. Cet objet 
est si petit qu'il échappe à la vue. 
that object is so email thaï it 
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tscnpes the sight. Il lui éclmp. 
pa quelques parole*, he droj t 
* orne words. laisser échapper 
une occasion, to let an opporfu- 
nity slip. Echapper de is cortj. 
with avoir; il n échappé du 
naufrage, he saved himsrif'when 
the ship wa s wrecled. Echap- 
per à is likewise conj. with avoir ; 
le cerf « échappé aux chiens, the 
stay escaped from the bonnets : 

» chrn it dénotés slippmg from 
memory, or any thuij cime un- 
awares, it ta km élie in the 
compuund tensee. 11 lui est 
échappé un mot, he dropt an ex- 
pression. U lui est éenappé de 
dire, he unguarded/y saia 
«'Echapper, vr. 1. 1 to mate 
one' $ escape. steal a way, slip 
out. 2 to foryet one s duty. 3 
(of trees) to yet dead branches 
w/uch bear no fruit. Il a*e*t 
échappé à dire, he wax so bold 
as to say. 1 S'échapper de 
prison, to make unes escape 
out of prison. 2 — en paroles 
déshonnêtes, to forge! one s duty 
so far as to speak ru d cl y 
Echarde,*/. 1 the pr ici of a 
tins /le. 2 a splinter 
Echardonner. va. 1. to eut or 
pull out the thistles 

Echardonnoir, sm. a sharp 
and houked hoc 

Ëcharnrr. va. 1. (with tanners) 
to flesh a hide 

Echarnoir, sm. (with tunners) 
fleshing knife 

Ecbarnnre, tf scrapings qf a 
hide 

Echarpe, tf. 1 a xcarf 2 a 
sling. Porter le bru* en ééharpe, 
to carry one's arm in a sling. 
Changer d 'écharpe, to change, 
s ides, to be a tnmeoat. Avoir 
1’mprit en écharpe, to be cross- 
yramed 

Echarper, va. 1. to ri as h, to nj 
+ Echût, a. m. pl. («aid of the 
wind) that shift * or changes 
often. Vents échara, unsteady , 
shifting winds 

Kc tinsses, sf. pl. stills. Erbas- 
ses d’échafaud. îtpper tcaffolding 
pôles 

* Echaubotilé, a.full of pim- 
ples 

* Echauboulure, sf. a pimple 

* Kchaud sm. 1 (with nastry- 
cooka) a sort qf wig, a cake 

Echauder, va. 1. to scald. 
Chat échaudé craint l'eau froide, 
a bumt child dreads the lire 
a'Echauder, t*r. 1. to bum 
ove'sfingers. 1) s y est échaudé, 
he Mit smarted for it • 

Ecbandoir, xnu 1 ecalding- 
kouse. 2 scalding vestml > 

EchaufTaison, sf. I an over- 
heating of one’s self. '2 /amples 
EcbautTant, e, a. heating 
Echaoflenirnt, em. heating 
Echauder. va. 1 1 to beat, tq 
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team. 9 to animât*. Ut enlève*. 

3 to excite, tu stir up. Il ne faut 
pas lui échauffer U bile, un* muet 
not stir up hi e anger 

a' Echauffer, vr. 1. I to grow 
warm. 2 to overkeat one’t *elf. 

3 tu fa/l into a position, to fume. 
\se jeu s'échauffe, they beuin to 
play deep. Buis échauffe, dry 
rot t en wood. Se chauffer sur Li 
t oie, (chu.) to follout the chose 
rayer t y 

Kchauffourée. *f.\ a rash and 
unfucty enisrprisr. 2 akirmtsh 
Êchaiiffure. sf. pimples 
Echauguettr, tf wntch toicer, 
barbie an 

Echéance, tf. a day appointed 
for payment, expiration 

Echec, sm. (pron. E cheke, 
but the vl. échecs i s pronounced 
é-chè) I check, at chess. 2 loss, 
fatal blow, mi tf or tune, check. 
Jouer ans échecs, to play at 
chess. Tenir en échec, to keep 
in awe or in subjection. Echec 
et mat, check uuite 

Echecs, pl. 1 chess. 2 chess - 
men 

Echelier, sm. peg-ladder, for 
movi»K engines, crânes, tac. 

Echelle, tf.la ladder. 2 f a 
seul*, in a mai >. 3 trading tuwn 
on the Médit erranean sea to- 
wards the Levant. Sioyrne est 
une de* échelles du l. '.mi. 
Smyma is oneof th* se aporie of 
the east. Après lui il faut tirer 
l’échelle, nothing ean be bettrr , 
h* cannot b* oui doue, or excelled 
Echelctte, tf. a Utile ladder 
fixed on each eide the saddle of a 
beasl of burden, a rock 

Echelon, sm. sten of a ladder, 
the round or roundle of a ladder 
Echennl, Bchenean. or Eche- 
net, sm. a wooden y ut ter 

Ecbeniller, va. 1. ta clear 
trei s from caierpillars 
Echeveau, sm. a skein 
Echevelé, ée, a. disherelled. 
Elle était échevelée, hcr hair was 
disherelled 

Eche vin , sm. anciently a ma- 
gistrale in French cities, a 
sheriff 

Echiflre, sm. partit ionw ail tf 
a stair 

Echine, tf. chine, backbone. 
Crotté jusqu’à l'échine, splashed 
up to the Cack 

Echiuée, tf. a chine of pork 
* Echiner, va. 1. 1 to break 
the backbone. 2 to kill. 3 to 
maul, to beat soundly 
Erhiqueté,ée, a. checquered 
Echiquier, sm. 1 a draught 
or chess lourd. 2 (a court of 
justice in Englaod) exclu quer 
Echo, sm. an écho. Etre l'écho 
d'un autre, to reperd uthal ano- 
ther says. Le jeu de* ce boa, the 
écho stop in an organ 


Echoir, vn. def. 3k (échéant) 
écho, je chois, il échet, i’échus, 
j’écherrai, qne j’échuase) I to ex- 
pire, to be out. 2 to devolve. 3 
to hapsten, to befalL 1 Le temps 
est échu, the time is expired. 2 
Le bien de son oncle lui est échu, 
his uncle's estate ha s devolvrd 
to Aim. 3 II est écho qne j’avais 
affaire ce jonr-là, ii happened 
thaï / was busy that day. Si 
le cas y échet, or échoit, ij there 
be occasion forit. Vous ne sauriez 
que bien échoir, or vons ne sauriez 
tnal échoir, won cannot miss 
making a lucky hit 

Bclioppc, tf.la small shop 
fixed to a wall, a stall. 2 {an 
engraver's tool) fi atpointed gra- 
ver 

Echoue ment, sm. (ma.) the run 
ning of a ship aground 

Echouer, va. 1. (ma.) to run 
u ship aground 

Echouer, t*». 1. 1 f to run 
aground. 2 -j to shipwreck. 3 
to fait iu ooe’s enterprises 
s’ Echouer, vr. 1. to run a- 
ground dcsignedly. Iw capitaine 
aima mieux s'échouer que de 
tenir la mer. •/<«■ captait i pre- 
ferred running the ship aground 
to keeping at sea 

Echu, e, part, peut of échouer, 
1 expired. 2 dévoiera 

Eciroer, va. 1. (ag.) to eut th* 
top of a trre, to top 

Eclabousser, va. 1. to splash 
Eclaboussure, sf. a splash of 
dirt or water 

Eclair, sm. lightning II fait 
des éclairs, it lightens. Il a 
passé comme uo éclair, he shol 
by like an arrow 

Eclairage, sm. th* jighting of 
the Street s, money paiafor light- 
ing the strest s 

Eclaircir, va. 2. 1 to clear, to 
make clear. 2 to make fret from 
obscurity and prrplrxity. 3 to 
clartfy. 4 to brighten. 6 to thin, 
to make thin. 6 to inform, to 
instruct. Eclaircir une difficulté, 
to clear up a dijficulty. Eclaircir 
lin doute, to résolve a doubt. 
Eclaircir son bien, to reduce 
une'* for tune. Eclaircir a ne peau, 
to gloss a ukin 

«'Eclaircir, vr. 2. 1 (said of 
the ueatber) to clear up, to 
brighten, to grow bright. 2 (ap* 
plied to liqtiors) to grow clear 
Eclaircissement, sm. 1 a clear- 
ing nr making clear. 2 a free- 
ing from obscurity and pcrplex- 
ity. 3 an explanation 
Eclaire, tf. (a plant) celandinc 
Eclairer, va. 1. 1 to lightt to 
give h g ht to. 2 to watch, to 
hâve an eye upun. 3 to instruct. 
Une tnntson bien éclairée, a 
house that has large Windows. 
Une maison trop éclairée, a house 
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very much overlooked by thé 
neighbours 

Eclairer, un. I. 1 to glilter, as 
glow-worms. 2 to shine , as cat’s 
rycs «orne limes do. 3 to light , 
as a candie. 4 to lighten. Ifu'a 
fait qu'éclairer tome la nuit. 1 1 
did not ctase lightning ail th * 
nighi 

Eclamé, a. (said of a canary 
bird) lame 

Eclanche. tf. a leg of mution 
Eclat, im. 1 a su l inter, a 
pièce tf a hard body ncparated 
with violence from it whm ii 
bursts, when it is cltfl , or 
when it is broken. 2 the noise 
occasioned bu th* burstinn, 
eleaving, breattng of that body. 

3 brinhtness, lustre. 4 pomp , 
sptenaour, magnificence. 5 ru- 
mour, notre, talk. Eclat de rire, 
a fit or burst of laughler. — de 
voix, a loud talk. Uo coup d'é- 
clat, a bold stroke , a splendtd ac- 
tion 

Eclatant, e, a. 1 bright, spark- 
ling, glittering. 2 loud, noity, 
pierewg. 3 extraordmary, won 
derful. Un bruit éclatant, a 
clnp , crash, or crack. Une voix 
éclatante, a loud piercing voice 
Eclater, vn. 1. 1 to shine, to 
glitter, iu sparkls. 2 to split. 3 
to ehiver into many part*. 4 to 
blase out , to break out. 5 to ap- 
pear. Eclater contre quelqu’un, 
to exclaim against one. — eu 
injures, to burst fort h into abuse. 
Eclater de rire, to burst oui into 
laughter. Faire éclater, tu show. 
Tout éclate à lu fiu, ail cornes to 
light in the end • 

s’Eclater, vr. 1. 1 to split. 9 
to shiver. 3 to break 
Eclipse, sf. an éclipsé 
Eclipser, ta. 1. to éclipsé, to 
cloud. to obscure, to drourn 
s’Eclinsrr, vr. 1. I to be 
éclipsé tf. 2 to hide one' s self, to 
disappear. Il s’est éclipsé île U 
cour, he has disappeared from • 
court 

Ecliptique, sm. (one of the 

S st circles of the sphères) ec- 

’-ic 

Eclisse, tf. ] a eplint for a 
broken bons. 2 a cheese wattle 
or hurdle. 3 th* eide of a leste 
Ec lisser, va. 1. fchl) to bind 
up with eplmte, to eecure by 
eplint* 

* Eclnppé, a. lame in the foot. 
I impin y. || rut tout écloppé, he 
is quite lame 

Eclore, vn. dtf. ( like clore) 

1 to be hatched. 9 to blow or 
oj>en. 3 to corne to light. 4 to 
break or peep. Faire éclore des 
poulets, to hatch c kick en*. Le 
jour vient d'éclore, it is break qf 
day 

Eclos, e,part. past tf éclore, 
hatched 
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Ecluse . tf. a tluice , dam, wear, 
floodgate 

Ecluscc, tf a tluice full of 
water 

Ectasier, tm. a tluice keeper 

Ecofrai, Ecofroi, tm. a cutting - 
board 

I Ecolùtre, tm. a canon who it 
oblvjedto teach gratis tke uoung 
canons, and tke pour tckolar t of 
tke diocete ht it in 
* Ecole, tf. a tckool. Ecole 
d'enseignement mutuel, a tckool 
upon Lancaster' t plan . Csma- 
rade d'école, a schoolfrlluw. 
Cela sent l'école, that tavourt of 
vedantry. Dire 1rs nouvelles de 
Vécole, to tell taies. Faire l’école 
buissonnière, to play t ruant. 
Fbire une école, to blunder, to 
make a blunder 
Ecolier, tm. 1 a sckoolboy. 2 
a tckolar. 3 a novice. Pren- 
dre le chemin des écoliers, to go 
round about. Ce n'est qn’un 
écolier, ke it but a novice or 
emattercr 

Ecolière, tf. a fema/e tckolar 
Ecolleter, va. 1. to eut out, to 
round off 

Econduire, va. 4. 1 to deny , to 
réfute. 2 to sh\fl off or put off 
bu sume expédient. Il m'a écon- 
duit tout net. ke gave me a fiat 
refusai Voua ne serez pas 
battu et éconduit tout a la (ois, 
tke i oortt that can happen it to 
me et witk a réfutai 

Economat, tm. stewardskip 
Econome, t. a steward, a 
manager , a koutekeeper 
Econome, a. taving. frugal 
Economie, tf. economy, or, 

1 tke management of a J ami/y. 

2 frugal it y, gooakusoandry. 

3 good order, dupât it ton 
Economique, a. économie al 
Economiquement, ad. econo- 

mically, savinyly , tparingly 
•f- Economiser, va. 1. to ma- 
ltage witk economy , to tave and 
lay by 

f Economiste, tm. a political 
oconomut, a writer on political 

economy 

Ecope, tf. a tcoop , skeet. 
Ecope à main, a boai’t tcoop 
Ecoperche, tf. a tort of crâne 
Ecorce, tf. 1 bark. 2 rind, 
peel. 3 appearance, out si de. 
Ecorce d’orange ou de citroo, 
orange or le mon peel. Oter l’é- 
corce, to rind, to peel. Vous 
vous arrêtes À l’écorce, y ou take 
on lu a tuverflcial view of tke 
mat ter. il ne faut pas mettre le 
doigt entre le bois & l’écorce, 
ont mu si mot interfère between 
near relations 

Ecorce ment, tm. décortication 
Rtorrer, va. 1. to peel, to take 
qff tke bark or rind 

Ecorcber, va. 1. 1 to fiay , to 


tkin, to grate the car*. 2 to ex- 
act upon. 3 to murder a lan- 
goin. Ecorcher une anguille 
par la queue, to begin wkere one 
tkould end. Il écorche le Fran- 
çais, ke murders tke French 
language. Jamais beau parleur 
n'écorcha langue, good words cost 
notking 

s*Ecorcher, vr. 1. to tear off 
one s tkin 

Ecorcberie, tf - 1 a place wkere 
dead beatts are tkinned. 2 an 
inn wkere tkey charge very high 
Ecorchenr, tf - 1 t o Jlayer. 2 
an extortioner 

Ecorchure, tf. excoriation 
Ecorcier, tm. a thedfor bark 
in a tan-yard 

Ecorner, va. 1. 1 to break tke 
borne of an animal. 2 to break 
tke corners of a thing. 3 * to 
curtail, to diminisk, to pare qff. 
Il en a écorné qnelqne chose, ne 
bas got sometking out of it 
Ecornifler, va. 1. toypunge, to 
s bark 

Ecoruiflerie, ef. spunging , eat- 
ing or drinking at other peuple' s 
coït. Il ne vit que decorniflerie, 
ke livre by spunging 

Ecornifleur. se, *. a tpunger. a 
kanger-on for vie tua! s or drink 
Ecornure. tf. 1 a spl inter of a 
atone. 2 chippino, breaking at 
tke edtjes of eartkenware 
Ecosser, va. 1. to shell 
f- Ecossenr, se, s. one who 
ehellt 

Ecof. tm. I (rooney charged 
by an hast) tke reckoning , tke 
btU. 2 (with ta» en» keeper») 
every one s share qf a reckon- 
ing. 3 the stump qf a tree. 
Payer son éoot, l to pay one’t 
share of the bifl at an inn or 
public entertainment. 2 to 
contribute to the suc.cest of an 
enterprue. 11 a bien paye son 
écot, ht ma de tke company very 
merry 

Ecouer, va. 1. to dock , to eut 
off tke tail of an animal 
Ecoufle, tf kite 
Ecoulement, tm. I a nmning 
or flowing oui. 2 illapse. 3 ema 
nation 

Ecouler, va. 1 .to run or flow 
out. Faire écouler Teau d on 
fossé, to drain a ditek. Laisser 
éconler la fouis, to Ut the crowd 
disperse 

s'Ecoulcr, vr. 1. 1 to flow 
from one place to anotker, as 
water doc a. 2 to tlule away, as 
time. 3 to uteal away, to convey 
one' s seff awau. Le temps s'é- 
coule. fis» r «r litUi away. Le temps 
est écoulé, tke time is expired 
Ecoope, Bcoupée, qf. (ma.) 
a mop, a swab 

* Ecourgrou, tm. barUy soum 
in autumn 

Ecourter, va. 1. to crop or eut 
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short. Un cheval éconrté, a 

cropped horse 

Ecoutant, e, a. hearing 
Ecoute, qf. a place to listen in. 

Etre aux écoutes, to endeavour 
to discover sometking concem- 
ing an affair, to be upon tke f 
watek 

Ecouter, va. I. 1 to hearken, 
to listen to. 2 to hear witk pa- 
tience. 3 to attend, to pau re- 
gard to. 4 to be anxious about. 

Il s’écoute parler, 1 ke speaks 
slowly, and witk affectation. 2 * 
ke loves to hear himself talk. Il 
s’écoute trop, ke is too anxious , 
about kit healtk. ' On noos é- 
coute, tee are overheard 
Ecouteur, tm. a listener 
Bcouteux, a. m. (man.) skit- 

ti* h, jadis h 

Ecoutille, qf. (ma.) tke katek- 
way 

♦Econvette, qf. a sort of small 
broom, a brut h 

Ecouvillon. tm. a malkin , a 
drag, cfkind of mop 

Ecouvillooner, va. 1. to tweep 
anoren witk a malkin. Ëcuu- 
villonner un canoo, to tpunge a 
gun 

Ecran, tm. afire screen 
Bcrancher, va. 1. to take tke 
créâtes out of cloth 

Ecraser, va. 1. 1 to crut h in 
pièces. 2 to break by its weigkt. 

3 to ruin, to destroy. to undo. 

J’ai pensé être écrasé par une 
voiture, J tvas veru near being 
run over by a coack 
Ecrémer, va. 1. to skim iniîk. 
Ecrémer un auteur, to take tke 
best out of an author 

Erré moire, tf. a scraper, to 
terape things togetker 

Ecrêter, va. 1. (mi.) to take off 
tke top qf a work 

Ecrevisse, sf. 1 (a shell-fish) 
crawfisk. 2 (a aign of the ao 
diac) cancer. Veux d’écrevisses, 
croit' t eytt. Eplucher des écre- 
visses, to pick up strate 

• Ecrier, va. 1.1 to cry out. 

2 to exclaim ; — d'admiration, to 
ex daim witk admiration ; — 
de douleur, to cry for grief 
Ecrille, qf. a grate at tke end 
of a fish-pond 

Ecrio, tm. a jewel box. a casket 
Ecrire, va. and «. 4. (écrivant, 
écrit, j’écrivis). 1 to write. 2 to 
compose, to Write. Stospell. Du 
papier à écrire, writing papef. 
Comment écrive* vous ce mot? 
kow do y ou spe.ll that word f II 
est écrit que je perdrai toojoya, 
dis my fate to b* al way s lostng 
Ecrit, tm. 1 a promise in writ- 
ing. 2 a written jxiper. 3 a 
pnnttd paper, a pamphlet. J’en 
ai votre écrit, / bave d undtr 
yonr oum bond. Mettre or cou- 
cher par écrit, to wrdf down 
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Ecrite, sm. pl. the tcorks of au 

nuthur 

Ecriteau, p/. eaux, sm. 1 a bill. 
2 a label. ('Irrite* il de boite, the 
tU le of a box 

Kcritoire, sf.Xa s tandis h. 2 
an mkhorn 

Ecriture, qf- hand - writing. 
Mauvaise écriture, scrawt 
Ecriture*. ff-pb 1 ^ holy 
Scriptures. the Bible. 2 f writ 
inys eonceming a lausuit 
Ecrivaillerir, sf. scribbling 
f Ecrivain, sm. 1 a wriiing- 
master. 2 a writer. 3 a tarifer, 
an authur. Ecrivain de vaisseau, 
'fl pur ter 

Ecrivaisier, Ecrivailleur, sm 
a scribbler 

Ecrou, sm. 1 the box or worm 
of a acrew. 2 the commitmcnt 
of an offender entered into the 
gaoler's bout, the gaoler's book 
Ecrouelles, qf. pL (_a djstem- 
per) the evil, the kinrfs evil, 
scrofules 

Bcrouelleox, a. afflicled with 
the tring's evil 

Ecrooer. va. 1. to enter a com- 
mit ment into the gaoler's book 
Ecrouir, va. 1. to harden métal 
in hammrring it cold 

Errnult mer.t, sm. a falling or 
tumbling doten 

Ecrouler, va. 1. to shaks doten 
s’Ecrouler, vr. 1. to fall or 
turnble doten 

Ecroôter. va. 1. to eut off the 
trust, to chip it off 
f Ecro. e, a. (sait! of silk or 
threadj ram, that ***** » vas 
mettra or bleached. Toile écrue, 
unb/eached cloth 

Eco, sm. I a sort of shield or 
buck/er. 2 an eseutcheon. 3 
capy • paper, post - paper. 4 a 
French mirer crown of 6 livres , 
mort h former lg 5 s., but as the 
l>iè<}e Me cinq francs now contains 
on/y ftve francs, it is mort h 4a. 
2 d. Un petit éou (of which there 
are oone now) mas 3 livres or 2a. 
6<l.. and when old Frmch books 

f « ration éco they gmerally mean 
hree livres ; mille écus me ans 
3000 livres. Amasser des écus, 
to hoard up moneg. C'est le 
père aux écus, he m a monied 
man 

Ecueil, sm. 1 a rock or sand- 
hank in the sets. 2 stumbling- 
./dock, danger 

Ecuelle, sf. a porrinyer. Met- 
*tre tout pur écrie lies, to givs 
es sumptnous treat. Uogner l’é- 
«uelle à uurlqu'un, fo ahridge 
•ans' s fooa p 

Ecurllée, */ a porringer fui! 
Eculer, va. 1 . to trtad down 
a'Ecnlrr, vr. I. to run doten 
'set hcr U. Quand des souliers 
*ost trop petits ils s’écnlcnt facile- 


EDI. 

ment, when s hors are too s thaï l 
they sasifg run down al the heels 
Ecornant, a.foaming 
Ecume, sf scum , spumejroth, 
foam, lather 

Ecunier, va. 1. 1 to skim, to 
scum. 2 to scour or infest the 
ses*. 3 to pick up news 

Ecutner, vn. 1. to froth, to 
foam, to spume 

Ecumeur, sm. ont who s Unis. 
Un écumeur de mer, a pirate. 
Un écumeur de marmites, a 
spunger. — de nouvelles, a 
mwsmonger 

Ecmneiix, euse, a. frothy, 
foamy , nappy 

Ecumoire, sf. a sk immer 
Ecurage, sm. cleansing, scour- 
ing' 

Ecnrer, va. 1. 1 to scower. 2 
to cleanse a well 

Ecureuil, sm. squirrel 
Ecureur, sm. night-man 
•J- Ecurapse, sf. a i coinan who 
tçowers, a char-woman 
Ecurie, qf. a stable 
Ecusson, sm. 1 an eseutcheon. 
2 ( n*. ) a graft eut in the form 
of an eseutcheon 

Ecusson ner, va. 1. (ag.) to ap- 
ply to a tree a graft eut in the 
form qf an eseutcheon, to seul- 
cheôn 

Ecuasoonoir, em. a grafting- 
knife 

Ecuyer, sm. 1 an esquire. 2 
a lady s gentleman tuner. 3 a 
ridiny master. 4 an er/uerry, to 
a prince or lord. 5 a hand rail. 
Cet homme est un bon écuyer, 
that man rides well on horse- 
back. Ecuyer tranchant' a car - 
ver at tht table qf a prince. — 
de cuisine, a head cook to a 
prince 

Edenté, e, a. toothlese 
Edcnter, va. 1. I fo pull oui 
teeth . 2 to break the teeth of a 

*aw, comb, 8tc. Une scie éden- 
tée, a saso, the teeth of which 
are broken. Une vieille édentée, 
a toothless old svoman 

Edifiant, a. et lifying, ex cm 
plary. Cela n’est guère édifiant, 
that is not very exemplary 
f Edificateur, sm. orne who 
loves to build 

Edification, sf. 1 the art of 
building. 2 édification. Don- 
ner de l'édification à son prochain. 
to edify une s neighbour, to set 
guod ex ample s 

Edifice, sm. édifice, building, 
structure, construction 

Edifier, va. 1. I to ed(fy, to 
build, to erect. 2 to edtjy, to 
improvs in godliyess, to set good 
examples 

Edit, sm. edict. proclamation , 
onliHancr , decree 

f Editeur, sm. e dit or. publié hrr 
Edition, sf. édition, impression 
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Edredon, sm. eider dmen 
Education, sf. éducation 
•f Eduquer, va. I. to educats, 
to oring up, to instruct 

Efaufiler, va. 1. to reeve out a 
stuff or riband 

Effaçable, a. that may be qff 
faced or worn away 

Effacer, va I. 1 to efface, to 
erass. to scratch out. 2 to blet 
or striks out. 3 to wear away , 
to destroy. 4 to darken, to hiae. * 
to éclipsé. Un écrit tout effacé, 
a pisce of writing that is quttm 
obliterated 

Effaçure, sf. a scratching out , 
a blot, a dash , erasement 

Effarer, va. 1 . to effright ona 
so as to make him look wild, to 
scars 

«'Effarer, vr. 1. to be so af- 
frighted as to look wild, to be 
scared 

Effaroucher, va. 1. 1 to siartls, 
to terrify, to maie wild. 2 to 
fright, to fright away 

s' Effaroucher, vr. 1. to startle % 
to be frighted 

Effectif, ire, a. 1 effective, real • 

2 who performs what he pro- 
mises, who keeps his Word. Un 
homme effectif, a man of his Word 
Effectivement, ad. effectively, 
reaUy , actualhj, tndeea 

Effectuer, va. 1 . to effect, to 
per form, to put ht execution 
Effémination, qf. effémination , 
effeminacy 

Efféminé, a. s. 1 effeminats. 
wvmanish. 2 votuptiious , luxm~ 
nous. C'est un efféminé, he is 
a weakling 

Efféminer, va. ). to effeminate, 
to renier womanish, to un man, 
to enerrate, to emasculate 
Effervescence, qf. rfferves 
cence. ébullition 

Effet, sm. 1 effect. 2 execu- 
tion. performance. 3 deed. _ 4 
sijjht. prospect. Sans effet, iu- 
significantly. Faire effet, avoir 
son effet, to operate. Produire 
de l'effet, fo make an impression. 
Cela fera un grand effet sur loi 
that will go a great way with 
htm. La chose a en son effet, 
the thing was accomplished. J'at- 
tends I effet de ne» promesse*, / 
am mailing for the performance 
of his promises. Ces maisons 
font un bel effet, those hautes 
look well. A l'effet de, in order 
to. A quel effet Y for what pur- 
pose ? Pour cet effet, ad. thers- 
fore, to that end. to that purposs 
Effets, xiH.pl. effect*, mor cables 
En effet, ad. rcatly ; con. and 
indeed 

Effeuillaison, sf. the fall qf the 
leaves 

Effeuiller, va. 1. to pull off 
leaves. Un arbfe effeuillé, a tree 
stript of its leaves , Unffets. Le* 
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rtMN ■effeuillent du mutin an 
soir, roses shed their leares in 
the courte of ont (la y 

Efficace, sf. ejficacy, force, 
viriue 

Efficace, a. efficacious, powtr - 

/«/ 

Efficacement, ad. efficaciously , 
with ejficacy or success 

Efficacité, sf. ejficacy, force , 
virtue, powtr 
Efficient, a. (phiL) efficient 
Effigie, sf. 1 effigy, rrpresenlh 
/ion. image, sculpture. 2 the 
mtamp or impression of a coin. 
Pendre en effigie, to hang the re 
présentation of any ont to a gal- 
lotos 

Effigier, va. 1. to execute a 
rrimiu.il in effigy 

Effilé, sm. fringed linen. Il 
est en effilé, he it tn mouming 
Effiler, va. 1. to reeve out, to 
raveL Elle est effilée, she is tail 
and thin. Une taille effilée, a 
slender shape. Un cheval effilé, 
a fine thin thouldered horse 
■'Effiler, vr. 1. to ravel, to run 
out in t h rends 

Effiloquer, va. ]. to umweave 
silk stujfs 

Effi loques, sf. pl. untwisted 
silk * 

Effi! ure, sf. unravel/ing 
f Efflanqaer, va. \. to ema- 
ciate a horse, to make hitn thin 
flanked. Un homme efflaoqné, 
a man qui te emaciated or wom 
out. Vers efflanqués, fiimsy 
poetry 

Effleurer, va. I. 1 to graze or 
tou ch but light/y. 2 to skim. Ef- 
fleurer une matière, to ylance at 
a suhject, to run it over lightly 
Kffleurir, tm. 2. to ftower 
Effondrement, si*, (ag») turning 
u p the g round and mixing ma- 

nu ru with it 

* Effowlrer, tvfc 1, I to break 
open a door. 2 to draw a fowl. 
3 to clean a fish. 4 to dig deep 
into the nround. Vous chargea 
trop ce plancher, vous l'effondre- 
rez. y ou overload thai ftoor, y ou 
* vill make it give way 

■'Effondrer, vr. \. to sink down 
Effondrilles, sf. pL sédiment, 
dreys, q rounds 

s* Efforcer, t*r. 1. to eudeetvour 
eamesi/y, to strive , to struggle 
Effort, sm. 1 effort, a strong 
endeavour, exertion. 2 a gréai 
application of the tnind 

Effraction, sf. fju.) a breaking 
of a home, burglary 

Effrayant, a. dreadful , ter- 
rible, fearful, frightfuf 

Effrayer, va. I. to frighi, to 
terrify, to frighi m. to J ray 
■ Effrayer, vr. 1. to he fright- 
uned, to et art le, to scare 


Effréné, a. unruJy, i sngovem 
able, firent ious, unmanageable 
Effroi, sm. dread, terror, great 
fear , affrighi 

Effronté, ée, a. s. brazenfaced, 
bold, impudent, shameless 

Effrontément, ad. impudently . 
shameUssly , ujith a brazen face 
Effronterie, sf. impudence, 
shamelessness, boldness 

Effroyable, a. 1 dreadful, ter- 
rible, frighi fui. 2 immoderate, 
extravagant. 3 surprising, t von- 
der fui 

Effroyablement, qd. 1 dread * 
fully. frightfully . 2 immoderate 
ly. 3 very surprisingly 

Effusion, sf. effusion. Effusion 
de vin, a pourtng out of wine. 

— de sang, a shedding of blood 

— de bile, an ov^rfloteing of the 

gaU. — de cœnr, a disclosing 
ont' s heart + 

Efourceau, sm.wt truck. fi is 
also called un diable 

Egal, nie, a. and s. 1 eqnal, 
like anotber. 2 even. 3 cqual, 
uniform. 4 indiffèrent. C'est 
mon égal, won égale, he or she 
is my equal. Marcher l’égal de 
quelqu'un, to be upon a level 
withone. Tout lui est égal, it is 
ail orne to him. Sans égnl, 1 
pr pries s, incomparable. 2 unpa- 
ralleltd, matchless 
* A l'égal de, prep. in compa- 
rison of. D’égal À égal, between 
equal s 

Egalement, ad. equally 
Egaler, va. li 1 fo equal, to 
make equal. 2 to make even. 3 
to equal, to corne up to 
.'E|(»lrr, t.r. I. to make one's 
seff equal, to compare one's seff 
to. to enter into comjietition 
with 

Egalenrs, sm. pl. the levtllers 
under Charles 1. in England 
Egalisation, sf. (jq.) a making 
■barre equal. equalisation 
Egaliser, va. I. to equalise, 
to make shares equal 

Egalité, sf equalily, likeness. 
Egalité d'unie, equanimity. — 
d 'humeur, evenness of lemper. 

— dr conduite, uniformity of 
conduct 

Egard, tm. 1 respect , reve 
rence. 2 considération, respect, 
acrount. 3 regard or attention to 
any thing. Avoir égard à son 
honneur, to value one’s honour. 

— anx circonstances, to attend 
to circumstances. A mon égard, 
for my sake, towards me. Eu 
égard, considering 

A l’égard de, prep. I in compa- 
nson of. 2 as to, as for 

A cet egard, ad. in this re. 
spect 

Egaré, part, past of égarer, 
and a. straued oui of the way - 
Il a l'esprit tout égaré, he is quite 
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out of his sensés. — les yeux 

égarés, his eypt look wild 

Egarement, sm. 1 a wnndering. 
a going out af the way. 2 il) 
conduct. disorder. 3 errer, tniu- 
take. Egarement d'esprit, mad - 
ness ? t '* 0 * 

Egarer, va. I. 1 fo le ad out tf 
the way. 2 to lead astray , to 
bring into error. 3 to mislau a 
thing 

S'Egarer, vr. 1. 1 to lose one's 
way. 2 to wander, to struggle. 

3 tofall into an error or mislakc. 

4 to go astray. 5 fo le ave the 
pat h of reason. Hrsrwi ceux 
oui ne se sont jamais égarés ! 
happy thosewho ne ver sfrayed ! 

Egftroté a. (man.) hurt on the 
withers, wither-wrung 

Egayer, va. 1. 1 to make cheer- 
fkl or nterry, to cheer. to rejoice. 
2 to enliren a performance, a 
picture, conversation. &c. Egayer 
no arbre, to lop off the incumber- 
ing branches of a tree 
s'Egayer, vr. 1. to make one's 
seff cheerful or merry. to divert 
one's self. Il faut s’égayer, you 
niust cheer up. Un nuteor qui 
s’égaie, an author whv luumhts 
out in pleasing digressions' 
Egide, sf. (tbe shicld of Mi- 
ner» a) agis 

Eglantier, sm. dogrose tree, 
the eglantine, sweet briar 
Eglantine, sf. ths wild rase, 
dogrose 

Eglise, sf. church. Homme 
d’église, a churc/unan. a clergy- 
mnn. Cour d'église, the hishov's 
ecclesiastikal court. Biens a’é- 
glise, the estate of a church. 
Gueux comme un rat d’église, as 
poor as a church-mouse 
Eglogoe, sj'.an eclogue 
Egobine, sf. a hand saio 
* Ëgoiser, tm. 1. to egotise, to 
talk much af one's self 
Egoïsme, sm. egotism 
Egoïste, sm. an egotist 
Egorger, va. 1. I tn eut the 
throat. 2 to slaughter, to mur - 
der. 3 to min. Ce tuteur a 
égorgé son rapide, thaï guarclian 
has ruined his ward 

s’ Egosiller, vr. I. to make one's 
throat sore with squalling or 
bawling out 

Egoût. sm. 1 a sink, a drain. 

2 a common sewer 

Egoutter, va. I. to drain or 
make dry 

Egoutter, vn. 1. to bacon s# dry 

5 y the wuter falling from tt 
rop by drop 

■'Egoutter, vr. I. to get dry: 
Ce fromage s'égouttera pan A 
peu, this theese will sweat by. 
degrees 

Egouttoir, sm, o plate rock, tm 
drainer 

Egratigner, va. I. to t craie h 
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Egralignurr, •/. a ferai ch 
Bertoer, va. 1. to tako or 
shake oui tke grain , the seed 
s'Egrcner, vr. 1. 1 to shed iis 
grain or seed. 2 to crumble or 
fait into *mall partiels». O blé 
eut trop mûr, il s'égrène, that 
corn u too ripe, it thed» 

Egrillard. », a. t. I sprightly, 
brut , mrttlesome. 2 cunntny 
Egrilloir, sm. a pond or river 
grate 

Egrisée, sf. diamond dust 
Egriaer, va. 1. to grind dur 
mouds 

Egrngeoir, sm. a sort of 
ivouden 6 oui to pound sait in 
Egruger, va. 1. 1 to pound. 2 
to grate 

Ërueuler, va. 1. to break the 
neck of a bottle, pot, êcc. 

•’Egueulrr de crier, vr. L to 
cry or bawt oui in such a ntan 
ner as to mate ont’ s throai sors 
Eh ! interj. ah ! 

Eherber, va. 1. to weed 
• Ehonté, p, a. shameless 

* Khoaper, va. 1. to eut the top 
qf a fret 

Ejftculatrur , sm. ejaculator 
■J- Ejaculation, sf. éjaculation , 
or the act of thfçWtng ont 
Ejaculatoire, a. ejaculatory 
Ejaculer, va. to éjaculait 
Ejection, sf. (ju.) éjection 
Elaboration, sf. élaboration 
Elaboré, e , part, past of éla- 
borer, laboured, donc, wrought 
Elaborer, va. 1. to élaborait 
Elagage, sm. pruning , lopping 
Elague ur, sm pruntr 
Elaguer, va. 1. to lop , to prune 
Elan, sm. 1 ajerk, a sudden 
spring. 2 éjaculation , trans- 
port. 3 (an animal) elk 

Elancement, sm. 1 a twitch or 
shoot in the body. 2 a pions 
éjaculation , rapture 

Ëlanrer, tu. 1. to shoot. Le 
doigt m'élance, myfnger shoots. 

■'Elancer, vr. 1. 1 to fait, or 
rush upon. 2 to shoot, to give a 
jerk. Une grande créature élan- 
cée, a ta II. thin, and weak per- 
san. Un cheval élancé, a hollutv- 
fianked and toom out horse 
Elargir, va. 2. 1 to widsn. to 
moka wider. 2 to en large. 3 to 
fret f rom confinement, to release 
Elargir, i m. and 0 ’Elargir, vr. 
2. 1 to grow wider , to widen. 
2 to tnlarge ont' s estate 

Elargissement, sm. 1 widening. 
2 enlarging. 3 release from con- 
finement 

Elargi ssure , sf. a widening 
piece, an ekingpiece 
Elasticité, */. elasticity 
Elastique, a. elastic, elastical 
Electeur, sm. an elector or 


Electif, ive, a. élection 
Election, sf. élection, choies. 
Faire élection de domicile (jn.) to 
appoint one's domicile 
Electoral, a. électoral 
Electorat, sm. the dignity qf 
the ancien! elector» of (fcrtuaoy, 
and their lande, electorship 
Electrice, 4 f. the cons or t qf an 
elector, electress 

Electricité, sf. electricity 
■f Electrique, a. electric 
Electrisation, sf. électrisation 
-J- Electriser, va. 1. to electrify 
f Electronic tre, sm. electro- 
meter 

|- Electropbore, sm. electro- 
phor 

Electoaire, sm. (in phannacy) 
an electuary 

Elégamment, ad. elegantly 
ELjgance, sf elegance, tle- 
yahn/, neatnesf, poltteness 
Elégant, a. élégant, neat, 
pleastng. It is also s. but em- 
ployé d sneeringly : C’est un élé- 
gant, he is a dandy, afop. Une 
é lé gau te., a foppish female. Les 
élégaus de la cour, the beaux qf 
the court 

t Biégiaque, a. elegiac 
t Llcgic, qf. an elegy 
Elément, sm. fl a consütoent 
part of a body. 2 the proper ha- 
bitation for any animal. 3 a place 
wbere one likes to be) élément 
Blé mens, soi. pL the first prih- 
ciples of an art or science 
Elémentaire, a. elementary 
Eléphant, sm. éléphant 
Elévation, qf. 1 a raising or 
lifting up. 2 height, hill, rising 
f /round. 3 élévation, exaltation. 
4 drawina of the front of a 
building. Elévatioo ne coeur, no- 
bleness or greathese of soûl . — 
de style, suolimity of style. — de 
pouls, élévation of tke puise . — 
du pûle. the height of the pôle 
abovt the horison 

Elève, sm. disciple, pupil 
Elever, va. 1. 1 to erecl , to 
build up. 2 to lift up, to raise, 
to heave. 3 to bring un, to edu- 
cate. 4 to raise, to cultivaie. 6 
to exalti to praise. 6 to ad- 
vance , to promote. to prefer. Un 
style élevé, a Iqfty or sublime 
style 

s'Elever, vr. 1. 1 to rise. 2 to 
arise. 3 to rise in blisters. 4 to 
revoit against one. 5 to ojtpose 
an opinion, fi to grow promu. Il 
s'est élevé nn orage, a storm 
aroee 

E levure, qf. a blister, a pimple 
Elider, va. 1. (gr.) to make an 
élision 

s’ Elider, vr. 1. to siffler an 
élision, to be eut off 

e ElifntT, vr. 1. to 9 osa» out 
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Eliminer, va. 1. to htm out, to 
expel, to drive away 

Elire, va. 4. to elect , to choose 
Elision, qf. (gr.) élision 
Elite, qf. choice, prime, that 
which hae been chou en or pickéd 
out. Faire l'élite, to pick out, to 
chooee. L'élite d'one armée, the 
choice men qf an army 
Elixir, sm. an élixir 
Elle, pron. sf. she, it, her, pl. 
they, them. When used as the 
sübject qf the phrase, it is said 
qf persons and things ; as. Elle 
vient, she cornes. J'aime bien 
cette robe, mais elle coûte trop, 
/ like that gown, but it rosie too 
dear. Elles soot belles, they are 
handsome. Je parle d’elle, (of 
a person), I speak qf her. J'en 
parle (of a thing) / speak of it 
Ellébore, tm.(a plant) helleboro 
Ellipse, qf. (mat and gra.) #/- 
lipeis 

-f Elliptique, a. elliptical 
Elocution, qf. élocution 
Eloge, sm. 1 praise , comment! 
ation , tncomium. 2panegyric 
Eloign b, e, part, past qf éloi- 
gner, and a. 1 removed. 2 re- 
mot e, far, distant 

Eloignement, sm. 1 distance, 
2 departure. 3 absence, Répa- 
ration. 4 removal. 5 hatred , 
aversion. 6 indifférence, cold- 
ness. 7 distance , distant pros- 
pect 

Eloigner, va. 1. 1 to rrmove, 
to eena to a distance. 2 tojmt qff", 
to delay, to retard. 3 to es - 
frange. 4 to dispel. Il est bien 
éloigné de le savoir, he ie far 
fràm knowing it. Il est éloigné 
de son compte, he ie mistaken 
•'Eloigner, vr. I. to remove , to 
go away, to go from. S'éloigner 
de son sujet, to ramble from 
one's subiect. Il ne s'éloigne 
pas de cela, he is not averse from 
that. S’éloigner du respect qu'on 
doit à ses supérieurs, to be u ant- 
ing in the respect owed to one's 
superiore 

Eloquemment, ad. éloquent! y 
Eloquence, qf. éloquence 
Eloquent , e, a. éloquent 
Elu, em. an elect 
Elu, a. chosen, elected. Beau- 
coup d'appelés et pen d e lus, 
many are called but few are 
chosen > 

* Elucidation, sf. élucidation, 
exposition, exploitation 

Elucubration, sf. lucubration 
Eluder, va. 1. to éludé, to shift 
qff, to wave, to get clear of 
Blys'e, em. the abods of the 
bleseed according to the fable. 
Les champs Elvsréa, the Elyeinn 
fields ; a toalk at tke entrasses 
of Paris from the east 

Email, pl. aux, sm. enamel. 
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Peindre en émail, to point on ena- 
mèl 

+ Email 1er, va. 1 • to enamel 
f Kmaillenr, sm. an enameller 
f Emaflhrre, sf. enamilling 
Emanation, nf. émanation , ef- 
fluvia, ejflux ; flounng from 
Emancipation, sf. émancipa- 
tion, eetting fret 

Emanciper, va. 1. to set free, 
to emancipatc 

a'Emanciper, vr. I. to take too 
mm h liberty, to play pranks 
Emaner, en. 1. to issue, flow, 
proceed, or corne from 

Emargement, sm. marginal 
note # 

Emarger, t’a. 1. to make a noie 
in the margin of an account 
Emasculation, sf. effcminacy , 
émasculation 

Emasculer, va. 1. to émascu- 
lai e, to effeminate 

Emballage, sm. parking up 
Emballer, va. 1. to pack up 
Emballenr, sm. f a packer 
Embarcadère, sm. a small port 
or bight along the sea coast 
Embarcation, sf. any ship , but 
more particularlu email brigs 
and cutters with one or two 
monts, email veeeels, craft 
Embargo, sm. embargo. Mettre 
on embargo aur too* lea vaisseaux , 
tu lay an embargo on ail sJiips 
Embarquement, sm. embark- 
ation 

Embarquer, va. 1. I toembark, 
to put on board' a s bip. 2 to 
engage in an affair. Voua êtes 
embarqué, y ou are in for it 
•'Embarquer, vr. 1. 1 to etn- 
bark, to go on shipboard. 2 to 
engage or embark in any business 
Embarras, sm. 1 stoppage, 
Kinder ance, incumbrance. 'I con- 
fusion, tumuli. 3 intricacy. 4 
perp/exitu. trouble of mind. 6 
puzzle, difflcully 

Embarrassant, a. 1 emharrass - 
ing, obstructing. 2 troublesome, 
vexations. 3 puzzling.ps rplex- 
mg 

Embarrasser, va. 1. 1 to em- 
barrass. to stop, to obstruct. 2 
to trouble, to vex. 3 to puzzle, to 
pvrplex. Il est embarrassé de 
sn personne. A* knows not what 
to ao wiih himeelf 

•‘Embarrasser, vr. I. I/o trou- 
ble one' s self about a thing. 2 to 
be disturhed, concemed at. 3 to 
confound one's self, io speaking. 
4 to ent angle one's self in an 
affair. Il tie s’embarrasse de rien, 
he is concemed at nothing, or he 
carte for nothing. Sa tète ■'em- 
barrasse, he begins to be liaht- 
hended. Sa poitrine •>"»»■£ 
russe, his breasi begins to fil. 
Etre embarrasse de sa personne. 
not to knou' what to do uni h 
one's sef. Avoir les mains eu 


barraaaées, to hâve one's bande 
full. Faire l'embarrassé, to be 
a busy body 

f a'Embarrer, u». 1. (said of a 
horse) to entangle his feet in the 
pôle that paris kim from another 
horse 

Embarrure, sf. (chi.) a frac- 
ture qf the skull 

Embasement, sm. (arc h.) base- 
ment 

Embiter, ra. 1. 1 to put a 
packsaddle on a mnle or an aas. 

2 • to encumber one i cith a troo- 
blesome thing, to saddle 

Embattage, sm. (a blacksmith’s 
trrm) aflxtng (f iron bande on a 
i cheel, tiring 

Emhattre, va. 4. (with black- 
smiths) to cover the fellies <f a 
wbeel with bande of iron, to lay 
the tire of a wheel 

Embattes, sm. pl. scinde that 
blow rtgularly in the Mediterra- 
nean , (fier the dog-days are over 

• Embaucher, va. 1. 1 to hirr 
a joumryman, to help kim to 
work. 2 to enlist into the army 
by cunning , to kidnap 

* Embaurhcur, sm. I one wko 
helps a joumeyman to work. 2 
one wko enlists by cunning, a 
kidnapper 

Embaumement,***. embalming 
Embaumer, va. 1. 1 io em- 
balm. 2 to perfume , to scent 

• Embéguiner, va. 1. 1 iomuf- 
fle up. 2 to put something into 
a per son' s head, to bewitek 

a* Embéguiné r, vr. 1. 1 to muf- 
fle one's self up. 2 * tobe inja- 
tuated with 

Embellir, va. 2 .to embellish, 
to adom, to beauiify. Embellir 
une histoire, to adom a story , at 
the ex pense of truth 

Embellir, vn. 2. and s'Emhel 
lir, vr. 2. to grow handsome or 
handsomer. Cela ne tait que 
croître et embellir. 1 it fromt 
better andbetter ; and ironically 
2 it grows worse and toorse 
Embellissement, sm.embellish 
ment, beautfying, décoration 
s’Emberlncoqner x vr. 1. to 
grow fond of an opiuion 

* Embesogné, a. busy abont 
something 

•Emblaver, va. I. to sow with 
corn 

Emblavnre, f. a pièce qfland 
soum with corn 

Emblée (d’), ad. 1 at thefirsl 
brunt or onset. 2 in a veru short 
tirns. Emporter nne affaire d’em- 
blée, to succeed without any op- 
position 

Embléroatiaoe, a. emblematic, 
emblematical 

Emblème, sm. an emblem 
f Emboire, va. a’Eoiboirc, t>r. 
5i to imbibe 

+ Emboiser.m. I. to endeavour 
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to obtain something with' fuir 
worde 

• Emboiaenr, se. s, «me tcho 
uses fair worde, to corne at his 
end 

Emboîtement, sm. setiing in, 
Jointing 

Emboîter, va. 1. to put in, to 
set in, to joint 

Emboitnre, sf. joint, juncture. 
Emboitare des os, socket of the 
bones 

Embonpoint, sm. aood case , 
aood plight of the body. Il n 
beaucoup perdu de son embon- 
point, he ts a great de al les s 
lus (y , he is f allen away 

Ein bord tirer, va. 1. to frame 
Emboncher, va. 1. I to hit a 
horse. 2 to put a wiod instru- 
ment to one's mouth. 3 to give 
one bis eue. • Il est mal em- 
bouché, he is a foul mouihtd 
man 

•'Emboncher, or. 1. to disem- 
bogus , to roll or discharge into 
the sea, as q river, to fall 

Emhouchoir, sm. a boot- 
stretcher, a boot-tree 

Embouchure, sf. 1 the mouth 
of a river, harbour, rannon, fur- 
nace, pot, bottle, or rlass. 2 the 
mouth pieceof n wina instrument. 

3 a part qf a horse s bit. Ce 
joueur de flûte a l'embouchure 
excellente, that ptrformer on the 
flûte play s with uncommon ease 
or Jacilit y 

Embourber, va. 1. to mire , to 
put into the mire or mud 

s'Embourber, vr. 1. to stick or 
sink in a mire , or in the mud ; 
s'embourber dans une mauvaise 
affaire, to entangle one's self in a 
troublesome affair 

Embourrer, va. 1. to stuff 
Bmbourrure, sf. the clôt h that 
covers the siuffing of a chair 
Emboursement. sm. a put t ing 
in a purse, pocketing 
Embourser, va. I. to put money 
in a purse, to pocket 

Enibranchement.sm. d’un canal, 
d'une route, bremch of a canal, 
by rond 

Embrasement, sm. 1 confla- 
gration. 2 combustion, disorder 
Embraser, va. 1. 1 to bmm. to 
consume byflre. 2 to inflame 
s’ Embraser, vr. 1. totakefire 
Embrassade, sf Embrassement, 
sm. embrace, hugging, hug 
Embrasser, va. 1. 1 to embrace , 
to hug or hold fondly in one's 
arm s. 2 to en compas*. 3 to 
comnrehend, to comprise, to in- 
cluae. 4 to undertake. Em- 
brasser une affaire, to undertake 
a business. — la querelle de 
quelqu’un, to espouee one s tfttar- 

rfl, U profession des armes, 

Io tum a toMùr. Qui lmp f ra- 
hnuM mal étreint, gratp ail. lot t 
ail 
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Embrasure, sf. (mi.) port Jt oie. 
Embrasure de porte, de feue Ire, 
the chamfenny of a door or 
window 

Embrocation.s/an embrocation 
Embrocheinent, sm. spitiing 
Euibrocher, va. 1. 1 to put 
u non a spit. *J * to run ont* 
tnrough 

Embrouillement, sm. cottfu- 
sion, intriracy, per/dexity 

Embrouiller, va. 1. toperple jr. 
to inVolve. to make inirtcaie 
■'Embrouiller, vr. 1 . to perplex, 
to eonfound ons's self 
Embrumé, r, a. (said of coru) 
bleute H 

Embrumé, e, a. foggy 
Ernbrmur. va, 2. to male 
brvtvn. to ailé a Brown cast of 
colon r 

Embryon, Emhrion, sm. 1 + 
an emlrryo. 2 a uhrimp, a little 
short feilc * 


J*- 
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’ow, a dtcarf 
Embu. e. part, peut of emboire. 
(with pointers) imbtbea 

Embûche, sf. sing. Embûches, 
sf. pl. s np res. ambush. Dresser 
des embûches, tu lay mares , an 
ambu s h 

Embuscade, sf. an ambuscade 
■'Embusquer, vr. 1. (mi.) to be 
i n ambuscade 

Emonder, va. ]. (jo.) to amend, 
to reform 

Emeraude, rf. (a green pre- 
cioos atone) ente raid 
^Emergent, e, a. 4 (nat phil.) 
mkergent 

Emeri, sm. (a sort of minerai) 
tmery 

Emerillonj sm. I (a sort of 
hawk) merlin. 2 (ma.) a large 
hshing-hook. 3 (with rope-roakrrs) 
a u- ht rl 

* Emeri lion né, a. brisl, lively, 
jovial, sprightlg , merry 
M Emérite, a. ont who bas serre d 
bis time m an rmployment. Pro- 
fesseur émérite, a prof essor who 
retires on a pension 

Emersion, sf. (fsl) emersion 
Emerv eiller, va. I. to cause ad- 
mirât ion, to astonish , to surprise 
S'Emerveiller, vr. 1. to br sur. 
prise J. to wonder, to marvel 
Emcticité, sf. emetic vit tue or 
ejfect 

Emétique, sm. a. (a vomiting 
médiane) I emetic. 2 r me tirai 
Emrtiser: va. 1. to mi: r emetic 
with something 

Emettre, va. 4. to émit , to issue , 
to put tnfo circulation. Emettre 
des papiera monnaie, to issue 
banl-notes 

Emeute, sf. commotion, in - 
surrection.uproar, riot, sédition 
Bmier, va. and a'Emirr, vr. \. 
ta crumble 

Emietter, va. 1. to crumble, 
lo crum bread 
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■'Emietter, vr. J. to crumble 
Emigrant, em. émigrant 
Emigration, sf. émigration 
Emigré, e, e. an émigrant, one 
who h as left his or her couniry 
Emigrer, vn. I. to emigraie 
Emincer, va. 1. to mince méat. 
Du veaa émincé, minced veaJ 
Eminemment, ad. eminently, 
in a high degrre 

Eminence, rf. I loftiness. 
hein ht, 2 an emittence, a little 
hill. 3 (a title given to cardi- 
nais) emmener 

Eminent, e, a. F high, lofly. 2 
great. renotened. 3 remaria ble, 
oonspicuous. 4 imminent 

F^minentiasime, a. (a title of 
honour given to cardinaU) most 
eminent 

Emissaire, sm. an emissary 
Emissioo, sf (the act of aend- 
ing out) émission, issue 

Emmagasiner, va. 1. to ware- 
house gonds, to store , to put into 
a warehouse 

Emmaigrir, V. Amaigrir 
Emmailiotter, va. i./oswaddle , 
to wrap up in swaddling clothes, 
to swathe 

Emmanchement, sm. joint 
Emmancher, va. 1. to haft. to 
set in a haft or handle , to helve. 
Cela ne a'etn manche pas ainsi, 
y ou don' t go the right wau to do 
that. Cela ne a’emmanche pas 
comme vous le penses, ii is mot so 
sasy as youfancy 

Emmancheur, sm. one who 
hafts or helvts, hafler 

Emmsneqniner, t'«. 1. to put 
young trees in hampers 

Em mante k. a. covered with a 
etoal. Uoc coroeille emroante- 
lée, the royston crow 

Eromariner, va. 1. (ma.) to mon 
a ship. l’n homme emmariné, a 
man usi d to the sea 

s'Emmsrqoiser. vr. 1. to as - 
su me the title of a marquis, to 
act the marquis 

Emménagement, em. I the 
fumishina a bouse with homse- 
hoir/ goods. 2 the setting those 
goods in order 

Emménager, vn. 1. and a'Em- 
ménager. »r. 1. 1 tofumish one' s 
house with goods. 2 to set those 
goods in oraer 

Emmener, va. 1. to carry 
away, to take aicay, to call 
nuay, fofetch awag 

Emmenotter, va. 1. to hand • 
cujr. to monade 

Emmieller, va. I . to do orrr 
with honey , to sweeten with 
honey. Drs paroles emmielléea, 
fiattering words 

Emmiellnre, sf. (with farriem) 
a kind of ointment for horses 
Emmitoufler, r/t. 1. to muffle 
one up with fitrs 
142 


E MO 

■‘Emmitoufler, vr. L to mujfla 
one' s self up with fure 
Emmortaiser, va. 1. (with car- 
pente rs) to mortise 

Bmrnoté, r, a. Arbre emmoté. 
a tree with a bail of tarih 
around the root # 

Em muse 1er, va. 1. to muzela 
Emoi, sm. cars , rmxirty 
f Emollient, a. émollient , sqfl- 
rning , lenitive, dcmulcent 

Emolument, em. émolument • 
In the y\. perquisites 

Emoi urne nier, vn. I. to get a 
great man y cher se par mge, to 
hâve many[unlawfut;perquisite» 
Emonde, sf. dung of a biçd of 
prey 

Emonder, va. 1. to lop. to 
prune. — une seconde fois, to 
reprune 

f Einoodes, */. pl. slips , 
branches that are lopped off 
Emotion, sf 1 émotion, dis - 
turbance , commotion, trouble, 
st irring, perturbation, discom- 
posure. 2 * sédition, insurrec- 
tion 

Emotter, va. 1. to break the 
dois of earth in a fie Id 

Emoncher, va. 1. to drive fl les 
away 

a'Enmucher, vr. 1. Les chevaux 
■V* mouchent avec leur queue. 
horses drive the files away with 
iheir tail 

Emonchet, sm. (a bird of prey) 
the muslet-hawk, the tarse l 

* Emouchetie, sf a sort of 
nrt-work laid on horses to keep 
fies from them 

* Emonebetir, sm. one who 
drives flies away 

Emou choir, sm. a fiyfiop 
Etnoudre. va. 5. to grind, to 
sharpen , to whet 

f Emonleur, sm. a griruier 
Emoulu, e, part.pasfof éiuon- 
drr, y round. * F'tre frais émoulu 
sur une matière, to haut la tri y 
mode one' s self master of a sub- 
ject 

Emousser, va. I. 1 to blunt or 
dul! the edge of nay thing. 2 to 
repress, to wenken. 3 to take 
the tnoss from the trees 

s’ Emousser, vr. J. to groto 
blunt or dull 

* Emoustillé, e, a. xprightful, 
sprightly 

Emouvoir, va. 3. (lile mouvoir) 

1 to shake, to put into a vibrait wj 
motion, to make to totter. 2 to 
raise. to stir up. to aaitale, to 
trouble. 3 to impair the Health. 

4 to persuade, lo prevail ou. 

5 to move, to affect. 6 to raise. 
to excite a sédition. Sa bile est 
aisée À émouvoir, his blood is 
soon up. Il s'émut une grande 
tempête, there arase a violent 
storm 

«'Emouvoir, vr. 3. 1 to be 


Digitized byXîoagle 


w 


E 3U P 


K M P 


E M P 


moved or affected. 2 to be dis 
turbed, trouble d, or vexed 3 to 
revoit 

Empailler, va. I. 1 to male 
strate bot t oms for chair h. 2 to 
pack i tp ont h straw. 3 to stujf 
the skuns of dead animais 

f Empailleur, se, s. one tc/io 
maires straw bottoms for chairs 
Empalement, sm. empaling 
Empaler, va. I. to empale . to 
put to deaih by spitting on a 
sharp pointed s taie fixed ujr 
right 

Empao, sm. a span 
Empanacher, va. 1. to adorn 
soit h J rat h ers 

Empanaché, e, a. plumy 
Empaqueter, va. 1. to pack 


up. Nous étions empaqueté* 
aons la 


uau-i ut voiture, we teere stowed 
up in the coacn 

•'Emparer, vr. 1. 1 to seize 
vpon, to render one' s self master 
of, to taJcs possession of, to con- 
quer 

Em nas te 1er, va. 1. to blue, to 
dye blue urith pastel 

Empâtement, sm. (arch.) base- 
ment 


Empâter, ta. 1. to maire sticky, 
gluish, or clammu. Elle a le» 


mains e mpâtées, 1er hands are 
sticky or clammy. Empâter les 
couleurs, ( with painters ) to 
thicken cotours. — !a volaille, 
to fat t en poultry with poste 
Empaumer, va. 1. 1 to strike a 
bail with the palm of the hand 
or a battle dore. 2 to or asp, to 
inclose in the hand. 3 to gain 
an ascendenry ovtr a person, to 
allure, to decoy. 4 to manage 
an atTair dexterously. Empau- 
mer la parole, to engross con- 
versation 

Empeau, sm. (ag.) a graft in 
the rind 

Empêchement, sm. 1 hindrr- 
ance. stop, Ut, obstacle. 2 op- 
position. 3 ( ju.) impediment 
Empêcher, va. 1. to hhtdcr, 
to put a stop to, to obstmct t to 
oppose , to prevent, to prohibit, 
to Ut, to res train, to forbid 
■ Empêcher, -vr. 1. to forbear, 
to keep from 

Empeigne, sf. the upper lea- 
ther of a shoe, lhe vamp 

Empeuner, va. 1. tofeather 
Empereur, sm. an emperor 
Empesage, sm. starchmg 
Empesé, part, past of empeser 
and a. 1 si arche d. ‘Mstiff af- 
fect ed U# style empesé, a for- 
mai, stijf style 

Empeser, va. 1. to starch 
f Empereur, *e, s. a starcher, 
a clear- starcher 


Empester, va* 1. 1 to infect, 
to communicate pestilence, to 
plague. 2 to cause a horrid 
s me II 


Empêtrer, va. 1. to encumber, 
to ent angle, to hamper 

•'Empêtrer, or. 1. to entangU, 
to engage one' s self 
* Emphase, sf. emphasis, energy 
Emphatique, a. emphatical 
Emphatiquement, ad. empha- 
iically, with an emphasis 

Empiétement, sm. en croac li- 
ment. encroaching 

Empiéter, on. 1. to encroaeh 
or intrench upon 

Empiffrer, va. 1. to make one 
grow tuv fat by ooerfeeding, to 
guttle , to cram 

Empilement, sm. piling up 
Empiler, va. 1. to pile, to heap 
up wocxl, piaoks, books, &c. 

Empirance, sf. 1 alteration in 
the coin. 2 détérioration of goods 
Empiré, sm. 1 empire, domi- 
nion of an emperor. 2 reign of 
an emperor. 3 power, authorily. 
4 the. late empire of France*. 
Traiter quelqu'un avec empire, 
to treat one with haughtiness. 
Pas pour un empire, npt for the 
World. Avoir de l'empire sur, 
to preoail upon 
Empirer, va. aud n. 1. 1 to 
make worse. 2 to grow worse, 
to decay • * 

•f Empirique, sm. 1 an empiric . 
2 a mountebank, a quack 
Empirique, a. empiric 
Empiriquement, ad. empiri - 
cally 

Empirisme, sm. etnpiricism 
Emplacement, sm. ground, 
place, site 

Emplâtre, sm. a planter. Met- 
tre un emplâtre à une affaire, to 
patch up a business. C'est un 
emplâtre, she is a toeak and hefp- 
Uss creati/te. Un emplâtre sur 
une Ïambe de bois, a » ueUss re- 
met! y 

Emplette, tf. nurchase. Faire 
emplette d’uoc chose, topurchasc 
a thing. Avoir des emplettes à 
faire, to hâve different purchases 
to make 

Emplir, va, 2. to Ml, fill up. 
Emplir trop, to overfill 
s’ Emplir, vr. 2. to fill, to grow 
full 

Emploi, sm. 1 employ, pont, 
station. 2 employaient . business, 
occupation. 3 the use a thing is 
applied to. Le meilleur emploi 
du temps, thé best use one can 
make of time. Emploi d’argent, 
the laying oui of money. fl n’a 
pu faire voir remploi de l'argent 
on il touché, he could not show 
now the money winch he réceived 
had been laid oui 
Employé, sm. a clerk. Un 
employé de la douane, an officer 
of the custom-house 
• Employer, va. I. I to employ , 
to keep at work. 2 to make use 
of. 3 to bestoiv. to spend, la y 
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oui. Employer son temps à, fé- 
tu de, to bestow one s time upon 
booke. — le vert et le sec, to 
leave no stone untumed, to do 
ail one can 


a'Employer, nr. 1. 1 to apply , 
ofe’s self to. 2 to amuse one s r 
self in. 3 to use ont's interest 
for. Je m’emploirai pour vous, 

/ will make interest jur y ou 
Emplumer, va. I. tofeather , to 
fit with feathers 

s'Emplumer, vr. 1. to feather 
ont's nest, to grow rich 
Empocher, t»a. 1 . to pocket 
■fcpoigper, va. I. to grasu. 

Il l'empoigna par le bras, he 
grasped his arm 
Empois, sm. starch 
Empoisonné, part, past of Em- 
poisonner, poisoned, poisohous , 
venomous 

Empoisonnement, sm. a poison 
in g 

Empoisonner, va. 1. 1 to poison. 

2 to corrvpt, to infect , to mar, to 
tain/. 3 to put an ill construc- 
tion upon, to misreprtsmf* 
Empoisonneur, se, s. 1 a poi- 
soner, one who nuisons. 2 a 
comipter. 3 a lad cook. Un 
empoisonneur public, a public 
pest 

Em poisser, va. 1. to pitch 
over, to do ovtr with pitch 
Empoissonnement, sm. the 
stockai g of a pood with fish 
Empoissonner, va. 1. to stock 
a |iood with fish 

Emporté, e, a. s. hot, fienj, 
passionate. C’çst on emporté, 
une emportée, he or she is a pas- 
rionate mon or woman 

Emportement, sm. I transport. 

2 anger, passion, raving 

Emporte-nière, sm. I punch, a 
nipping tuoi. 2 a satirical per- 
son, sarcastic, rut tin g 

Emporter, va. 1. 1 to carru 
away, to take atcay. 2 tofetch 
ou/, to get out, to take out. 3 to 
eut off. 4 to snatch away. 5 to 
get, to obtain. 6 to take eff, to 
carry off. 7 to carry or taxe by 
assaulL 8 to get the le t ter of, to 
hâve the adrantaoe, to excel. 9 
to mean, tosignify. 10 to out- 
weigh. 1 1 to imply or involve. 
Emporter la balance, to prevail, 
to turn the scale . — une place, 
to take a toten . — de haute lutte, 
to carry one' s point with a hiyh 
hand, tn epite of ail opposition. 

Il emporte la pièce, he strikes 
home, or specîks home strokee. 
Autant en emporte le vent, ail 
this is idlê talk 
s’ Emporter, vr. I. tofiy into a 
passion, to rail against ont. 
S'emporter contre le vice, f gde- 
claim against vice ■ — en injnrea 
contre quelqu’un, to abuse ont. 

Se laisser emporter à la flatterie, 
to give way to fiattery. Il s’en» 
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porte «usinent. If it eatU, 
thrown into a passion 

Empoter, va, 1. 1 to pot , to 
preserve in pots, 2 to enclose in 
pots of earth 

Empourpré, e, a. purple, rtd 
Empreindre, va. 6. to imprini. 
to imprtss u p on the tnind, to 
mark by pressure, to engrave 
Empreinte, *f stamp, impress, 
print, mark, impression 

Empressement, sot. eagemess, 
leenness of «U sire, ardour 
s'Empresser, vr. 1. 1 to be 
rager, earnest, forward. Elire 
l'empressé, to affect eagermèss, 
to be a busy body 

Emprisonnement, sm. impri- 
sonment, confinement 

Emprisonner, va. I. to impri- 
son, to put into a prison or gaol 
Emprunt, m 1 a loan , a bor- 
roU'inj. 2 a sort of game, at 
carda. Faire on emprunt to bor 
row. Vivre d’emprunt, to live 
upan borrowing. Une beauté 
d'emprunt, an ariificial beauty. 
Des vertus d’emprunt, vtrtues 
which are affected and serve 
for show 

Emprunter, va. 1. to borrotc. 
Emprunter le nom de quelqu'un, 
to act u rider a faite name. Elle 
a l'air un peu emprunté, her 
carriage is a Utile stiff 

Emprunteur, se, s. borrower 
Empuantir, va. 2. to fill a 
place i cith an unp/easant smell 
Empyrée. sm. and a. the em- 
pyrean, the highest heavens , 
« mpyreal 

Emu, e, part, past qf émou- 
voir, moved, affected 

Emulateur, trire, s. emulator, 
u' ho is stimulated by émulation 
Emulation, sf. émulation 
Emule, em. and f, a rival, a 
competitor. Carthage était l’é- 
mule de Rome, Carthage was the 
rival of Rome 

Emulgent, a. (me.) emulgent 
Emulsion, sf. émulsion, a cool- 
ing medicine. 

Emulsionner, va. to dissolve in 
an émulsion 

En, pron. 1 some. any. 2 one. 
3 it is ased instead of moi, noua, 
lui, vous, lui, eux, elle, elles, 
celui-ci. ceux-ci. celui-là, ceux- 
là, celle-ci, celles-ci, celle-là, 
celles là, ceci and cela. 4 it is 
used instead of any subs tan tive. 
5 it is sometimes redondant. 1 
JVu ai, I hâve some. En voulex- 
vOfis ? utill y ou hâve any ? 
2 C’en est une grande, it is a 
great one. 3 II en parie, he 
spraks of it. Il avait trois fils, 
il lui en est mort no, he had 
three sons, one of them is dead. 
J’en suis lâché, I am sorry for 
il. 4 Que dit on de la reine 1 on 
n'en juirle point, what do they 


say qf the queen ? they don t 
speak of her. 6 S’en aller, to go 
atcay ; s'en retourner, to retum. 
C’en est fait, U is ail over. Il 
a'en faut beaucoup, there wants 
agreat deal. Il en arrivera ce 
qui pourra, lel the event be what 
si will. Il en tieot, he is caught. 
Cela n'en est pas, that dos s not 
belong to it. En voulex vous être? 
will you make one 1 

En, prep. is sometimes eng- 
lished w il bout a préposition, it 
sometimes answers to the pré- 
positions in, iuto, to, as, and 
iike, and sometimes it cames 
before the part ici pie active 
En englished "ici thout a prépo- 
sition. 

Un bqonet en broderie, an em 
broidered cap , Une cheminée 
en marbre, a marble chimnry. 
Un ornement en or, a gotd orna- 
ment. Un maître en fait d'armes, 
a fencing master 

En enylishsd by io. 

Un mot en usage, a Word in 
use. Un pied en longueur, afoot 
in length. Un magistrat eu robe, 
a magistrats in his robes. Uor 
vigne en fleur, a ri ne in blossom 
En englished by into and to. 
Traduire en Français, io trans- 
late into French. Aller en 
France, to go to France 
En engliêhed hy as and Iike. 
Penser en Anglais, to think as 
an Englishman. Se comporter 
en honnête homme, to behave 
Iike an honest man 
En before the participle présent. 

Tomber en courant, to fait as 
one runs. Rêver en dormant, to 
dream ru one's sleep. Se sauver 
en fuyant, to make one's escape 
by runnino atcay. Eu avant, 
forward. En arriére, backward 
s'Enamourer, vr. 1. to fa/l in 
love, to be enamoursd 
En bas, ad. doten, below 

* En ça, ad. since. Depuis 
mille ans en ça, a thousand 
y car s ago 

Encadrement, sm. pulting in a 
frame 

Encadrer, va. 1. to put in a 
frame 

* Enrager, va. 1. 1 to cage, 
to put in a cage. 2 to imprison, 
to confine 

Encaissement, sot. 1 a parking 
np of goods in cases. 2 a set- 
tmg of trees in cases 

Encaisser, va. 1. I/o pack up 
goods in cases. 2 to set trees in 
cases. 3 to reçoive monry. En- 
caisser des orangers, to case 
orange frets 

Encan, sm. a public sale; 
auetitnt 

* s' Encanailler, vr. 1 to ktep 
low company 
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a'Eocapnchonoer, vr.]. to muf- 
fle one's self up in a hood 
Knraqoer, va. 1. to barrel up 
f s'Encastrler, vr. 1. (said of 
horses) to be hoof-bound or nar~ 
row-heeled 

Encostelure, qf. ( mon. ) the 
brin g hoof-bound or narrow 
heeled 

Encastrer, Encastiller, va, 1. 
(with carpenters) to fil in, to set 
i nto a groove 

Eneaume, sm. encauma 
Encaustique, a. Peinture en- 
caustique, encaustic painting 
Encavement, sm. a laytng m a 
cellar 

Encnver, va. L to put in a 
cellar 

f Encaveor, sm. a wine porter 
Enceiodre. va. 6. to encom- 
pass, to enclose, to sur round, to 
shul in, to environ, io encirc/e 
Enceinte, sf. enelosure. Dana 
son enceinte, within iis walls 
Euceint. e, part, past and a. 

1 prégnant. 2 rurrounded, en- 
dossa. Une femme enceinte, a 
prégnant womim 

Encens, sm. 1 (in odori ferons 
gain) incense. 2 flattery, praises 
Encensement, sm. a censing, 
a perfuining with incense 

Eocenser, va. 1. 1 to cenoe, 
incense, or perfume with incense. 

2 to flatter, to praise 

* Encenseur, sm. a fiatterer 
Encensoir, sm. a censer or ptr- 
fuminy-pan. Donner de l'encen- 
soir par le ne*, to be a fulsome 
fiatterer. Mettre la main à l’eu», 
rensoir, to encroach upon the 
authority of the church 

Enchaînement, sm. f concate- 
nation. chain or eeries, connec- 
tion. Enchaînement de malheurs* 
a chain of misfortunes 

Enchaîner, va. 1. 1 to chain , 
to fastrn with chains. 2 to loin, 
to unité, to link. 3 to enslave, 
to caplivate 

EnrhainurC, sf. chain, links, 
binding 

Ënchanteler, va. 1. 1 to set 
casks of wine on gawntrees. 2 
to pile up timber 

Enchantement, sm. cnchemi - 
ment, sorcery, irrésistible influ- 
ence, overpoteering delight 

Enchanter, e 0.1. to enckanty 
to charm, to bewitchjo delight 
Enchanteur, sm. teresse, sf. a 
magic tan. one who invite hes , 
one who charma or deliyhts. Il 
is also adj. Un style enchanteur, 
one voix enchanteresse, a delight - 
fui style, a delight fui voies 

Enchaper. va. 1. to enclose 
one cask into auother 

f Eochaperonner, va. 1. to 
hoi>d a bird of prey. to put on a 
hood at a funeral 
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Enchâsser, va. 1. tû enchase, 
to rnshrine, to put M 

Enchà»Kure, sf enchasing 
Enchausser, va. 1. (âg.) to 
cover with long litter 

Enchère, sf. an ouibiddiny. 
Folle enchère, an outbiddimj 
tkat exceeds the value of the. 
ihing so/d. Payer In foye en- 
chère de quelque chose, to be 
punished for one s terne rit y. to 
pay dear for one' g rashness 
Enchérir, va. 1 1 to autbid. '2 
to rame, to mAance the price 
Enchérir, vu. 1. 1 to grow 
dearer. 2 to excel. to surpass, 
to outdo, to go beyoud 

Eue hérisse ment, sut. a ri*imj 
in price 

Enchérisseur, sm. an outbid- 
der, one who ou/ bide. Vendre 
nn plu» offrant et dernier enché- 
risseur, to tell to the best bidder 
Enchevêtrer, va. 1. to halte r a 
horse 

* s Enchevêtrer, or. 1. f to 
hang one ' b hind foot in a ha/ter. 

f to rntangle unes self in a 
difficulty 

Enchevêtrure, sf. I a pain in 
a horse s hind foot, 2 (arch.) a 
chimney joist 

Enchifrénement, sm. a co/d in 
the head, utopping in the nose 
Enchifrener, va. 1. to occasion 
a co/d in the head. Il est en- 
chifrené, he has a cold in his 
head 

Çoclave, 1 a country in - 
c/iided bu another. 2 boundary. 
bouniL 3 (arch.) recess 

Enclavement, sm. the bounding 
a country by another 

Enclaver, va. 1. I to mortise , 
to fast en into. 2 to surround, to 
shut in. to enc/ose in 

Enclictage. sm. (with watch 
r'vkers) click and spring-work 
Enclin, e, a. bent , prone, in - 
c/ined to. ready, propense 

Encloitrrr, va. I. to clouter 
up.fo shut in a clouter 

Enclore, va. 4. (like clore ) to 
enclose, to fence 

Enclos, sm. encloeure , a place 
enclosed with a wall, hedge, or 
dite h 

Enclouer, va. 1. 1 to tpike a 
piece of ordnnore. 2 to pnrk , to 
tutti a horse in the shoeing 
Eoclonure, sf. 1 a prick in a 
horse $ foot. 2 the spdring of a 
caunoo. 3 any imjiediment to 
the siiccesa of an affair. Voilà 
où est l'enrloutire, ihere is the 
rub. there lies the mischief, the 
difficulty 

Enclume, sf an anril. Sou- 
che d'enclume, anril stock. Le 
talon d’une enclume, the foot of 
an anvil. Etre entre le marteau 
et l’enclume, to be between t/m 
/ , animer and longs, to be ui a 
VUxSc.wc. 
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sad dilemma. Remettre on oo 
vrage sur l’enclume, to give a 
new form to a xoork 

Euclumeau, sm. a hand anril 
Enrochement, sm. a notching 
Encocher, va. 1. to notch 
Encoffrer, va, 1. 1 to lay up 
in a chest or trunk. 2 * to im 
prison 

Encoignure, sf. corner, angle 
Encoller, va. 1. (with gilders) 
to u'ash or whiten the tvood 
Encolure, sf. 1 the chest of n 
horse. 2 look, mien. Il a l’en- 
colure d’un sot, he looks silly 

* Encombre, sm. hinderance , 
obstacle, cuntber 

Encombrement, sm. encumber- 
ing, incumbrance 

Encombrer, va. 1. to c tomber, 
toencumber , to stop 

* Encontre, sf. luck , chance. 
Mal encontre, ill luck 

Encontre (à I*), ad. and prép. 
against , connter. Personne ue 
va n l'encontre, nobody contra- 
dicts it 

Encore, ad. ( in verses, and in 
the rapidity of conversation, 
encor) I yet, as yet. 2 s fi/l, ai 
this tinte. 3 htstdes, orer and 
above, more than that. 4 more, 
longer. 6 a/so, even, too. 6 and 
yet. at least. 7 but, only 

Encore qne,c. though, although 
Encorné, e. a. provided with 
homs, homed 

Encorneter, va. 1. to put in a 
paptrease 

Encouragement, sm. encou- 
ragement, excifement, stimula 
tion, promotion, aie t ment 

Encourager, va. I. to encou- 
rage, io incite , to stir up, to 
embolden, to animale, to sjmr 
Encourir, va. 2. ( like courir) 
to incur, to expose one s self to 
Encrasser, va. 1. to make 
greaey , dirty, rusiy 

Encrasser, vn. I. and «'Encras- 
ser, vr. 1 . 1 to grow greasy or 
dirty. 2 to grow dull or stupid. 
3 to mxrry inlo a low famdy 
Encre, sf. ink. Ecrire de bonne 
encre, to icrite in slrong terme 
Encrer, va. I. — une forme (with 
printers) to ink a form 

Encrier, sm. an inkhom, ink 
stand, an inkglass 
Encroué, e, a. entangled, hang - 
ing on 

Eocroûté. e, part, past of en- 
croûter and a. covered with a 
crust. Etre encroûté de préjugés, 
to bejilled with préjudices 
s'Encuirasser. vr. I. 1 to grow 
foui or dirty. 2 to grow rusty 
Enc niasse r. va. 1. to Jix the 
stock to a musket 

Encuvage, Encuvement, sm. 
(with tanner») potting into a tub 
1 ! j 


Encnver, va. 
tub 


to put into a 


Encyclopédie, rf. (a circle of 
ail sciences and arts) cncyclo- 
per dm. C'est une encyclopédie 
v ivante, he is a mon of universal 
Informât ion , a walking hbrary 
Encyclopédique, a. encyclope - 
dirai 

Encyclopédiste, sut. encyclo- 
pédie t 

En dedans, ad. ivithin 
En dehors, ad. without 
Endémique, a. ende mirai, en 
demie 

t Endentc, e, a. indented 
Eudenter, va. 1. to tuake cogs • 
to dovetail, to indent 

Endetté, e, part, past of en- 
detter, indebted, in debt 

Endetter, va. I. to make une 
run in debt, to get in dtbi 

* Endetter, vr. I. to .run in 
debt, to contract debt s 

* Endéver, vn. 1. to be mad 
or enrayed. Faire endéver qm l- 
qu'nn, io make one mad, to 
tease 

* Endiablé, a. and g. 1 devil- 
tsh, mischievous. 2 Jurions, mad. 
C est une endiablée, the is a 
mischievous créature 

Endiahler. vn. I. to be mad 

* «'Endimancher, vr. 1. to put 
on one' s Sunday cloihee 

Endiv v, sf ( a plant used in 
salads) endive, senola 

Endoctriner, va. 1. toteach,to 
instrui t, to endoctrinais 

Endommager, va. I. to da- 
mage, to impair , to hur t 

Endommagement, sm. waste , 
damage 

Endonnenr, sm. a wheedler , a 
coaxer, fiaiterer % 

Endormi, e, part, past ofe n- 
doimir, asleep, sleepy. J ai la 
jambe endormie, nty leg is be- 
numbed 

Endormir, va. ,2. {like dormir) 

1 ta make one sleep, to lu/l to 
sle.cp. 2 to décrive, to amuse. 3 
to render seenre at carelcss. 4 
to benumb, to make torpid 
•‘Endormir, vr. 1. I to fa/l 
asleep, to be sleepy. 2 to think 
one' s self secure. 3 to neylect an 
affair 

* Endosse, sf. trouble, toit 
Endossement, sm. (ju.) indarse- 

lent 

Endosser, va. I. 1 to put on, 
to put on one’s bock. 2 y to tn- 
durse. Endosser le harnais, to 
put on the harness . — la robe, to 
iakt to the yowH, to be corne a 
barrister 

f Endosseur, sm. indorstr 
Endroit, sm. I a place. 2 bit. 

3 right eide. 4 part, side. 5 
part, passage. I Choisir un bel 
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f ml roi t, to chou te a yood pince. 

2 I* meilleur endroit d'une per- 
drix, the best bit gf a part ridge. 

8 L'endroit de ce drap, the right 
eide of lhat clôt h 

Enduire. va. 4. to do over. 
Enduire une muraille de plâtre, 
to do a wall over with planter 
Enduit, tm. plastering, stucço 
Endurant, e. a. patient, who 
put» up with in suit s. Mal en- 
durant, peu endurant, loue hy 
Endurcir, va. 2. 1 to harden. 
2 to inure. to accustom. 3 to 
mate ohdurate 

•'Endurcir, vr. 2. 1 to harden, 
to grow hard. 2 to inure or ac- 
custont one' s self to. 3 to be , 
came ohdurate 

Endurcissement,#!* obduracy, 
hardness of heart, ohduration 
Endurer, v. 1. 1 to endure, 
to stdfer, to bear. 2 to permit , 
to alTow, to suffer 

Energie, »f. energy, force, 
pith, ejficacy, vvjour, powerful- 
ne»n. Sans > nergie, pith/es » 
Energique, a. enrrgetic, full 
of energy, eue r y irai 

Energiquement, ad. energi- 
cal/y, with energy 
Energuroène, ». n demouiac, 
potsessrd with a detfil 
Enervation, g/l énervation 
Enerver, va. I. to enervaie, to 
weaken, to ejfeminate, to emas- 
culatr. to dmitaU 
'Enfui tenu, sot. (/>/. eau*) a 
ridge tile, a gutter iile 

Enfui te meut. etn. a le ad ridge 
f Enfaiter, va. 1. to cover a 
hnuae, to make u roof 
Enfance, sf. 1 infan cy. child 
hood. 2 chtldiahnes » . puer dit y. 
Tomber en enfance, (wtid of an 
aged personne become childiah 
Enfant, sm. child, infant, a 
Utile .boy or girl. Entant à la 
mamelle, a nucküng child. En- 
fans trou y èsjbundltngs. — gâtés, 
epoiled chmlrcn. — perdus t /A« 
forlorn hope. — de chœur, eing- 
tnghoys, m a choir. — de Fronce. 
the Frêne h kinns children. Faire 
l'enfant, to beJuwe like a child. 
C'e«t l'enfant de aa mère, he tâtes 
nfter hi» mot lier. L'enfant pro- 
digue, the prodigal ton 
Enfantement, »m. dejivery, 
chi/dhirth . bringing forth 
Enfanter, va. 1.1 to he hrought 
to hed, to he delivered of. 2 tu 
hring forth, to produce 

Enfantillage, sm. (applied only 
to grown people) a childinh he ■ 
havitmr, childishness, pucrility 
Enfantin, a. childinh , puérile 
Enfariner, va. 1 . to male white 
with nie al. Etre enfariné d'une 
opinion, to hâve imbibai an opi 
nwm. II est venu nous dire cela 
I* gueule enfarinée, he incon- 
eiderOMy told it u » with a 
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f »ohs h confidence, he came big 
with expectation 

Enfer, »m. 1 hell. 2 n hellish 
noise. 3 a violent (ire. Les En 
fers, the infernal région», the 
ahode of the dead according to 
the fable 

Enfermer, MT. 1. ïtoshutup, 
to shut in. 2 to /ten m, to hem 
in, to enclose , to surruund. 3 to 
shut between. 4 to include. to 
comprehend. to comprise. Cette 
viande sent l'enfermé, this méat 
ha» a muaty amell. S'enfermer 
dans une place, to remain in a 
fortified tnwn with the intention 
of defending it against the enemy 
Enferrer, va. 1. to run tkrough 
with a sword or lance 
a’Eaferrer, vr. 1. I to run 
upon the point of a sword. 2 to 
hurt one' s self in considérât ely 
Enticeler, va. 1. (with hattera) 
to tie dote with a string 
•Enfiévré, a. feverish 
Enfilade, g/*. 1 suite or range 
of roome, the doore of which 
open exactly over against each 
vther in a straight I» ne. 2 a long 
ùuipid speech. 3 a rahhlement 
Enfiler, va. 1. 1 to thread a 
needle. 2 to string pea/is. 3 to 
go throuyh a streeL 4 to run 
one through. 5 to enter upon a 
d («course. Enfiler le degré, to 
net hastily du un stairs. Enfiler 
la venelle, to run away. Je ne 
suis pas venu ici pour enfiler des 
perles, / am not corne herr to 
trifle my time away. Cela ne 
s'enfile pas comme des perles, it 
is not euch an easy matter 
•'Enfiler, vr. 1. 1 tothrow one’» 
se(f upon tfie sword of an ad- 
versary. 2 ( with gwnester* ) 
to hâve an ill run 

Enfin, ad. 1 al lasi, in fine. 
2 in a worcL 3 to conclude. 

Enflammer, va. I. 1 to kindle. 
t o if et on /ire. 2 to in/tame. 3 
toxindle desire. 4 to route cou- 
rage. 6 to intense, to irritât e 
s* Enflammer, vr. 1. to catch 
fire ; s’enflammer de colère, to 
fall into a passion 

Enfler, va. 1. I/o swell , , to 
inertase. 2 to hlow, to mal - 
swell. 3 to make greater. 4 to 
make proud. to elate. Enfler son 
style, to Write hombast. Il est 
enflé, he is dropsical. Il est en- 
flo comme un ballon, hs is a 
swaggtrer 

s'Enfler, vr. 1. 1 to swell, to 
inrrease. 2 to groiv proud t 
Enflure, g/*. 1 swelting. 2 hom 
hast. Enflure de cœur, pride, 
vanily. 3 (véL) hou en 

Enfonçage, em. (with codpera) 
bottoming a cash 

Enfoncement, sm. 1 a b^eak- 
iny open doors. 2 a breakiny 
through a sqnadrnti. 3 the mont 
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distant prospect, in a pic turc. 4 
depth. 5 background 

Enfoncer, va. 1. 1 to fini, to 
put under waier. 2 to press 
things in a box. 3 to pus h or 
drive oails in. 4 to break open 
a door. 5 to break through. 6 
to plunge in. 7 to clap a bottom 
to a cash. H to thrust or plunge 
Enfoncer, t*n. 1. ta smk. to 
dive. Des veux enfoncés, hol 
loto eues. Il a l'esprit enfoncé ( 
dans la matière, he is a stupid 
fellow 

•'Enfoncer, vr. 1. 1 to go far 
into. 2 to dive into 

Enfonceur, sm. is used only in 
un enfonceur de portes ouvertes, 
a braggard. one who boasts of 
things that hâve no manner of 
difficulty 

Rnfunçure, g/*. 1 the pièces be- 
hnujing to the bottom of a caak. 

2 the boarded bottom of a hed 
stead • 

En forcir, va. 2. to strengthrn 
Enforcir, tm. s’Enforcir, vr. 2. 
to grow stronger, to gai hcr 
strenuth. Ce vin s'rnfnrcirm à 
la gelée, that urine wili grow. 
stronger with the frost 

Enfouir, va. 2. to place deep 
into the ground, to hide, to bury 
in the ground 

Enfouissement, em. hiding in 
the ground 

Enfonrchement, sm. (ag. and 
nrch.) Crossing 

Enfourcher, va. 1. to stride, to 
bestride 

Enfourchnre, sf. 1 (cha.) forled 
head of a stag. 2 (ana.) the fort 
of the oody 

Enfourner, va. 1. to put into 
the oven. It is also vn. : Il a bien 
enfourné, he mode a good begin- 
ning * 

Enfreindre, va. 6. to irfringe , 
to transgres», to irespass 

Enfroquer, va. 1. to make one 
turnmrtunk 9 

s’Enfroquer. vr. I. to tum 

tnonk 

•‘Enfuir, Vr. 2. ( like fuir)' I to 
run auvzy. 2 to slip away. 3 
to make ont*» escape. 4 to boil 
over. b to leak om 

Enfumé, e. part . past of enfa- 
nter, smoked, smoky 

Enfumer, va. 1. 1 to smoke, to 
besmoke a thing. 2 to fill with 
smoke. 3 to eulphur bers. 4 to 
dung a pièce of ground 

Enfntniller, t'sr. I. to put into 
a cash, to barre/ up 

F.ngagennt. e x a. engaging, al- 
luring, mticing, charmmg 

Engageantes, g f. pi a sort <f 
woman's ruffies 

Engagement, sm. 1 pawnùtg , 
mortgaging; 2 a cou tract, a 
ce v m u mt. 3 the en listing of a 
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soldier. 4 engagement, obliga- 
tion, tie, indenture 


Engager, va. 1. 1 to païen, to 
mort gage. 2 to induce. 3 to 
enli*t a soldier. 4 to engage 
oue'n word. Avoir la poitnm 
engage, to hâve an oppression 
on the ckest. Engager le combat, 
to enoage, to fighi. — la clef 
dans la serrure, to mate t/te kcu 
faut in tke lock 

•'Engager, vr. 1. ] to run in 
debt. 2 to pase one' s Word, to 
engage. 3 to enliet as a soldier. 
4 to Aire one't sr(f. 5 to Ut 
bound or se eu rit y for one 6 to 

eniangle one't self. S'engager 
dans une affaire, to embark in an 
aff'air. — entre des rochers, to 
run in amongst rocks. — dans 
an bois, togti toofar into a » cood. 
— duna un mauvais pas, to bring 
ou es self into a ter ope 
■f Engagiste, sm. a mortgagee 
Engminer, va. I. to theath 
Euga* tri loque, a. s. [but better 
ventriloque) ventriloquist 

Engeance, sf. race , offspring, 
proyeny, brood. Maudite en- 
geance, curted breed. Mauvaise 
engeance, a bad set 

Eogeancer, va. 1. to plague , to 
embarrass 

Engelure, tf. chilblain 
Engendrer, va. 1. I to beget, 
to produce. 2 to occasion , to 
cause, to breed, to propagate 
a' Engendrer, vr. 1. ] to be 
bred. 2 to /te produced. 3 to 
grow, to shoot out, to spring 
* Enger. va. 1. to encumber, to 
pester. Ce lit est tout engé de 
punaises, this bed isfull of bugs 
Engerher, va. 1. to bind up 
into sheaves, to stock , to pile up 
Engin, sm. 1 a machine to lift 
up stones or to raise a great 
weight. 2 any instrument, tool. 
or machine. Mieux vaut engin 
qne force, polir y goes beyond 
strength 

Englober, va. 1. to unité 


Engloutir, va. 2. 1 to swallotc 
2 to squander aicay 


Engluer, va. I. to daub wiih 
bird-Iime 

«'Engluer, vr. 1. to get entan- 
gled in bird lime 

* Engoncer, va. 1. to male one 
look il/shaped, ta cramp , to con- 
fine. Cet habit vous engonce fort. 
this coat crampe you very mue h 

Engorgement, sm. a Lent g 
choked up or stopped up 

Engorger, va. I. to choke up , 
to obstruct , to block up 

* Engouement . sm. 1 an ob- 
struction in the throat. 2 infatu- 
ation, fbndne s s 

* Engoner. va. 1. I to obstruct 
the throat. 2 to infat ua te 

■'Engouer de. vr. 1 . to be in 
fa tuât ed wiih 


Engouffrer, va. J. to absorb , to 

ewallow up 

s’Engouffrer, vr. 1. I/o force 

'a O t- a 


ils passage into. 2 to get into a 
gull or narr — 


narrow «trait, to be in 
gulfed. Le Rhône s'engouffre 
dans nu endroit et resort par un 
autre, the river Rhône is lost un- 
der ground in one place, and 
risee again in another 

* Engooler, va. I. to twallow 
ail at once, to gobble up 


Engourdi, e. a. muaty, dutl. 
Esprit engourdi, heavy under 
standing 

Engourdir, va. 2. 1 to btnumb. 
2 to .tupify , to blunt 

•'Engourdir, vr. 2. 1 to grow 
numb. 2 to grow dull, stupid 
Engourdi.romrnt, sm. 1 numb- 
nets. 2 dulness 

Engrais, sm. 1 a posture- 


ground in which rat tic are fat 
‘ A " * ' ** Jiru. 


tened. 2 fond to fait en pou Itry 

3 compost, dung , nutnure 
Engraisser, va. I. I to fat /en. 

2 to manure. 3 to enrich one. 

4 to daub with gréa se 
Engraisser, vn, 1. to grow fat 


"'Engraisser, vr. I. I to grow 
fat. 2 to enrich one' s self 


f Engranger, va. 1. to house corn 
Engravement, s. running a- 
ground 

Engraver, va. 1. (ma.) to run 
aground 

s'Engraver.pr.l. to get aground 


Engréler, tut- 1 .to make purls 
r edai 


or edgings in lace or embroidery 
Eugrélure, sf. purls or edgings 
in lace or embroidery 
Engrenage, s. catching 
Engrener, va. 1. to put corn 
into the mill-hopper. Engrener 
des chevaux,, tofeed horses with 
the best corn 

Engrener, tm. L to toolh, to 
catch. Engrener mal, to begin ill 
s'Engrmneler, vr. 1. 1 toclot, to 
coagu/ate. 2 to curdle 

Ëogoenillé, ée, a. tattered, 
cover ed with ray s 

Euguichnre, tf. the moût h 
piece of a trvmprt 

Enhardir, va» 2. to embolden, 
to make bold, to encourage 
s'Enhardir, vr. 2. to grow bold, 
to take courage 

Euhaniachement. sm. h a me se- 
ing, trappings 

Enhamacber, va. I. to harness 
horses. Vous voilà plaisamment 
enharnaché, you are oddly ac- 
coutred 

Enherber, va. 1. to sow a 
field with gras s teeds 

Enigmatique , a. enigmatical, 
obscure, ambiguous 

Enigmatiquement, ad. enig- 
matiçally 

Enigme, tf. 1 an enigma, a 
riddle. 2 any thino patelin,, 
f 17 


Enivrant, e, a. tn/oricating, 

infatuahng 


Enivrement, sm. intoxication, 
infatuation 


Enivrer, va. 1. 1 to intoxicàte. 
2 to make the head giddy. 3 to 
infatuate 

a'Enivrer, it. 1. to get drunk, 
to gel fudd/t d 

Enjahler.ivj. 1 .to hottom a cask 

Eqjambée, sf. a stride, a wids 
step 

f Emamhement, sm. the run- 
ning ofa French verse into the 
next line, to complété the sente 

Enjamber, va. 1. to stride 
over, to stride 

Enjamber, vn. 1. 1 to stride, 
to sien wide. 2 to jut out, to 
stand out. 3 to encroach upott. 
4 (applied to « French verse) to 
run into another fine 

Enjnveler, va. 1. to bind corn 
into sheaves 

Enjen, sm. a stake , at play. 
Tirer l'enjen, to sweep stake s. 
Retirer son enjeu, to get onc's 
stake back again 

Enjoindre, va. and n. 6. to en- 
join , to oriler, to prescribe , tu 
command, to charge 


* Enjôler, va. î. to coax, to 
wheedle, to cajole 


* Enjôlenr, se, s. a person 
who wheedlcs t coaxes, cajoles 
Enjolivement, sm. embellish- 
ment, omament , set ojf 

Enjoliver, va. 1- to embellish , 
to adom , to set tff 

Enjoliveur, em. one who em- 
btllishes, adurns, sets ojf 


Enjolivure, sf. a set off trifling 
embellis * * 


lishment 
Enjouement, sm. gaiety. cheer- 
fulness, sprightimess. Il n'y a 
pas assea d'enjouement dans ctUe 
comédie, there is not humour 
en u u g h in that comedy 

Enjoué, ée, a. lively, cheerful, 
nay, merry, mirthful, brisk, 
ühthe. Air eqjoné, a cheerful 
countmance. Conversation en- 


jouée, a sprightly conversation. 

Ha 


ameur enjooée, cheerful dis- 
position 

Enlacer, va. I. I to twist. 2 
to catch in a uct. 3 to puzzle, 
to perplex 

Enlaidir, va. 2. to make uglu. 
La petite vérole l’a enlaidie, sne 
has been disjignred by the smaft- 
pox 


Enlaidir, vn. to grow uglu. 

il a * ^ $ fa 


Elle enlaidit tous les jours, 
growe plainer evtry drty 

Enlaidissement, sm. the grow 
ing ngly 


Enlèvement, sm. a carryimg 
off forcibly, abduction, râpe 


Enlever, va. 1. 1 to lift up. to 
heave up. 2 to blotc up. 3 ta 
earry away forcibly. to run a 
iMiy with. 4 to carry off. f> tm 
K * 
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takt away. 6 to lak • to the 
yround. / to takeoul. 8 tu take 
9 to take /rom. 10 tobuy 
Mil. to engross. 11 io dehght. 
Enlever un bastion, io blow uji 
n bastion. — tout le blé qui 
était \ vendre, to for rat ail the 
corn that was to b* suld. — de» 
tache», io take oui spot a. — 
toutes les provisions, Io buy »p 
ail th e provisions. — ses au- 
diteurs, to chorm hu heorers. 

Il a bu dans un verre qui n’était 
lia» net, cela loi a fait enlever 
les lèvres, he drank oui of a 
gloss which was not clean, thaï 
look the skin of Ma lipt qf 
Ses manières m’enlèvent, / nm 
charme d by hcr behaviour 
Enlevnres, qf. pi ahreds 
Enluminer, va. 1. to colour 
print» or maps. S'enluminer la 
troène, io grt a redface by hard 
dnnking 

J [ Enlumineur, se, s. ont who 
ours priais and maps 
Enluminure, tf. col ou ring 

peints and maps 

Ennemi, e. s. a. 1 an enrmy. a 
for. 2 adverse, hostile, contrary. 
La fortune ennemie, adv erse for- 
tune. Le» vents ennemis, con- 
trary iL'inds 

Ennoblir, va. 3. to ennoble, to 
tjive ceiebrity, to rçnder illustri- 
ons. Les science» ennoblissent 
une langue, sciences givs ceie- 
brity to a tangua y s 

Ennui, sm. 1 weariness, heav- 
incsa , disgust. 2 impatience of 
the continuance qf any thing. 
tûresomeness, tediousness. 3 
sorrow, trouble, vexation. C’est 
une ressource contre l’ennui, it 
serfes to beguile t edi oh a hottra. 
Vivre dans les convulsions de (In- 
quiétude ou dans la léthargie de 
l'ennui, io lies eilher in a stats 
of distracting inquiétude or qf 
léthargie disgust 

Ennuyant, e. a. which cause • 
weariness, tedioms, tiresotne 
Ennuyer, va. 1. to weary , to 
tire, to be tedious, tiresome 
s’Ennuyer. »*r. 1 .tobe weary , 
to be tired, to hâve a tedious 
lime of 11 s’ennuie de tout, 
etery thing is tedious to Mm 
Ennuyeusement, ad. weart- 
somrly, tedious! y, so as to cause 
weartness 

Ennuyeux, ne, a. wearisome , 
tiresome. tedious. U is also 
subst : Ou a fait une chanson sur 
les ennuyeux, a song has been 
i vrittm against tedious peuple 
* Enoncé, sm. that which is 
expressed in an art or writing. 
Un simple < noncé, ( ju.) an asser- 
tion without proof 

Enoncer, va. 1. to express , to 
uitrr, to déclaré 

•'Enoncer, vr. I. to express 
one't self. Il s'énonce bien, he 


has a good ultsrancs , a govd 

delivery 

Enonciatif, ive.d. ( jn.)declara 
tire, expressive 

Enonciation, qf. 1 f that which 
is expressed in an act. 2 de 
livery, the way qf expressing 
one s self 

Enorgueillir, va. 2. to make 
une proud, io elate 

«Enorgueillir, vr. 2. to grow 
proud, be proud 

Enorme, a. enormems, exess- 
sive, prodigioua, heintms . Une 
faute énorme, a grievous fouit 
Enormément, ad. mormously. 
beyond measurt, he mou si y 
Enormité, qf. hugeness, enor- 
mity, heinousness 

Rnquéraut, a. inquisitivc 
a' Enquérir, vr. [likt acqué- 
rir) to inquire, to ask 

Enquête, qf. inquire, seccrch, 
inquest. Il découpla des prison» 
pour courir aux enquêtes, ns un- 
coupled his spies tu make dis- 
coveries 

s’Enquêter, vr. 1. I to inguire. 

2 to rare for. Il ne a’enquete de 
rien, he caresfyr nothing 
Enraciner, fu. 1. a'Eurnciner, 
vr. 1. 1 to take root. 2 to yrqw 
sfrong in its root. 3 togrvw m 
vêlerais. Une haine ebracinèe, 
an inveteraie hatred 

Enragé, e, part, past of en- 
rager, desperate, ragefnl, rag- 
ing. mad, ranting 

Enrageant, e, a. vsxing, pro 
voking, that make» mad 
Enrager, n». 1. 1 to run mad. 

2 to be vexed, provoked. 3 to 
hâve a strong désiré of doing a 
tbing. Il nenrage point pour 
mentir, he has agréai propeustty 
to tell untruths, he makes no- 
thing of tellina lies. Un chien 
enragé, a mad dog. Faire en- 
rager quelqu'un, to provokt ons 
■f Enrayer, va. 1. 1 to make 
the first furrow in a field. 2 to 
put ths spokes to a wheel. 3 to 
lock the i cheel. Vous êtes trop 
vif, il faut enrayer, you are too 
quick , you mus! be cooled 

f Enrayure, sf. 1 the first fur- 
row in n fiel!. 2 the lock which 
stops the icheel, the trigger 
Enrégimenter, va. I. to form 
into a régiment, io enroll 
Enregistrement, sm. a regiq- 
tering, entering into a register 
Enregistrer, va. 1. to remster , 
to enter into or record in a 
register , to enroll 

Enrhumer, va. 1. to make one 
catch coldi t° cause a cold. 
Elle e»t enrhumée du cerveau, 
she has got a cold rn her head 
s’Ënrhutnrr, vr. I. to catch cold 
Enricbir, va. 2. I to enrich. 
2 to adom, to embsilish 

«'Enrichir, vr. 2. to grow rich 
M8 


Enrich ia9ement.su». enrichiug, 
orna ment, embel/ishment 

Enrôlement, sm. enhsting of 
sol die rs, enrolment, roll 

Enrôler, va. 1. to enlist soldiers 
s' Enrôler, vr. 1. to enlist foe 
a soldier 

Enrouement, sm. hoarseness 
Enrouer, va. I. to make one 
hoarse 

•'Enrouer, vr. 1. to grow 
hoarse 

Ënrouillrr,t«a. 1. to make rusty 
* s'Eu rouiller, vr. I. 1 to rust, 
to grow rusty. 2 to grow i Ml 
Enrouler, va. I. to roll, to wrap 
up in 

Ensablement, s m. s an de, a 
sandbank 

f Ensabler, va. 1. to run a ship 
aground on the snnds 

f « Ensabler, vr. 1. to got 
aground on the sand» 

Ensacher, va. 1. to put in a 
sack or bag 

Ensanglanter, va. 1. to make 
blood y , to cover or s tain with 
blood, to imbrue with blood 
Enseigne, sm. 1 ensign, 2 
(ma.) second-lieutenant 

Enseigne, sf. 1 a mark , a totem. 

2 a sign, siyn -post. 3 ensigneg. 

4 ths colours of soldiers. 5 party. 

A (elles enseignes, by this tokm. 
A bonnes enseignes, dcservedly , 
tipon good yrounds. Etre logé 
à la même r nseigne, to be in an 
exactly simi/ar situation or pre- 
dicament 

Enseignement, sm. 1 instruc- 
tion, precept. 2 tille, proof 
Enseigner, va. 1. 1 to ins Intel , 
to teach. 2 to tell , to show 
Ënsellé, a. (man.) dijficult to 
saddle , saddle-backed 

Ensemble, sm. the whols of a 
pièce of work 

Ensemble, ad. together, ail at 
once. Ils ne sont pas bien en- 
semble, they are at variance 
Ensemencement, sm. a sowing 
Ensemencer, va. I. to sow 
♦Enserrer, va. I. to contain , 
to comprthend, to enclose 

Ensevelir, va. 2. 1 to put in a 
shroud. 2' to bury. S'ensevelir 
dan* la solitude, to bury one' s 
self in solitude. Etre enseveli 
dan» une profonde rêverie, to be 
buried in thought 

Ensevelissement, sm. I the 
putting in a shroud. 2 hurying 
Ensorrellemeqt, sm. chartn , 
witchcraft, bcwitching 

Ensorceler, va. 1. to hewitch . 
io fascinaie, to throw a spell 
uver, to rnchant, io charm 

Ensorceleur, se, s. one who be - 
witches, bewitcher 

Ensoufrer, va. I. 1 to dtp in 
brimstone. 2 to smoke with sul- 
phur , to sutphurate 
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Ensonfroir, $m. aulphurxng- 
pUsce 

Emou pie, sf. wtuver'a beam, 
relier 

Kusoyer, t’a. I. (with shoe- 
makers) to put the hoir to the 
thread 

Ensuite, ad, aflerwards , then 
Ensuite de, prrp. after. En- 
suite de celn, after tkat 

Ensuivant, part. art. (jn.) fol - 
loiying, next. Le dimanche en- 
suivant, the followirtg Sunday 
s'ensuivre, va. 4. [like suivre’ 
to folloiüj to spring front, il 
s'ensuit, tt follows front thence. 
ttVnsuit-il «le là que vous uye* 
raison? doea it foliote front thence 
theit | tou art right t 

Entablement, n». (arch.) en- 
tahluture , coping 
s'Entabler, vr. 1. ( inan. ) to 
entable 

Entacher, va. I. to taint , to 
infect 

* Entaché.e, a.tainted, infected 
Entaille, Eutaillure. tf. (a hol- 
low cat in any thing) note h 
Entailler, va. I. to note h 
Entamer, va. 1. 1 to make the 
fini rut. *2 to break in. 3 to 
beyin, to enter upon. I Entamer 
nn pain, to mate the fini eut of 
a toaf. 2 — nn tas de blé, to 
break in upon a htap of corn. 
3 — nne négociation, to beyin a 
nrgotiation. Entamer la répu- 
tation de qurlnu'vn, to at tac k the 
réputation of one. Un homme 
entamé, a mon wko hae had a 
slur thrown upon him. Dès que 
la première ligne fut entamée, 
tout le reste s'enfuit, a« soun as 
thefirat line waa broken, ail the 
rest ran away. Se laisser en 
tamer, to suffnr an encroach 
ment, to let one'a self be prevail- 
ed upon 

Entamure, af. the firal Cul, a 
s malt incia ton 

En tant que, ad. as 
En tant que, c. as far as, be - 
cause. Je m'y oppaee en tant que 
son tuteur, as her guardian , 
being her guardian, I oppose it. 
Je m'y oppose en tant que cela 
me touche, I oppose it as far a* 

/ am concernait, beettuse J atn 
concerned in the business 

Entassement, sm. heap. Un 
entassement du Autres, a multi 
plicity of affairs 

Entasser, va. I. 1 to heaj> up. 

*2 to accumulais 

Ente, sf. (ag.) a grnjX 
Entt-m« ut, sm. grafting 
Entendement, sm. 1 intellect, 
understanding , appréhension. 

*2 sense, judgment 

Ente odeur, sm. is used in h 
bon rnteadeur peu de par «des, or 
• Imn -efrtendewr sutat, a nord tu 
ths uriso 


Entendre, va. G. I to h car . 2 
to under stand, to know. 3 to at- 
tend to. Entendre dur, to be 
hard of hearing. — raison, to 
listen to reason. — A demi-uiot. 
to understand easilu. Il u'eutend 
ni rime, ni raison, km is not one 
u'ho unit be persuaded. Je n'y 
eutends point de finesse, / hâve 
no design to impose upon y ou. 
Faites comme vous t'entendes, do 
as y ou think fit. Il l'entend, he 
knows what he is about. Un 
homme entendu, a ski! fui mari. 
Pnire l'entendu, to prétend to be 
knowing, to be conceited, as 
svming 

Euteudre, vn. 6. 1 to listen to, 
to consent. 2 to mean, to intend, 
to expect. Donner A entendre, 
to hint. Paire entendre, to ex- 
plain, to reji resent, to set fort h 
s'Entendre. vr. 6. to under 
stand, to be ekilfnl in. Je m’en- 
tends bien, J know what / mean. 
S’entendre avec quelqu'un, to 
collude with one. Il s'entend à 
cela comme à ramer des choux, 
he dots not understand tkat at 
ail. Cela s'enteud, tkat is un- 
derstood, qf course 
s'Entendre. n. roc. 6. to un- 
derstand one anotker. Ils s'en- 
tendent comme larrons en foire, 
Iktg are as gréai as inkle- 
wtavers 

A l'entendre, ad. according to 
ktm, in his or her opinion 
Bien eutamiu. ad. unquestion 
ably, by ail means 

Bien entendu ose, upon con- 
dition, prori ded, buter ver 

Mal entendu, sm. a mistake , a 
mis u u de rstanding 
Entente, sf. \ meaning. 2 ski II, 
judgment in tke order; disposi- 
tion u f a picture, & c. 1 Un mot 
à double entente, a Word that 
bas a double meaning. 2 L'eu- 
tente de ce tableau est admirable, 
the disposition of this picture is 
admirable. L'entente est nn di 
Senr, every uns is entitled to ex- 
piai» his own icords 
f Enter, va. I. to graft 
Entérinement, sut. (ju.) a jun 
dical apprçving 
Entériner, va. 1. (ju.) to ap 
prove , to cotjjirm, to grau / 
Enterrement, sm. a bu rial, a 
funeral 

Enterrer, va. 1. to bury, to 
■inter , to kide an tke yround, to 
conceaL Enterrer ses taleus, to 
conctal ornes t al eut s. Il nous 
eutenera tuus, he wdl outlwr 
ns ali 

•'Enterrer , vr. |. U s'est en- 
terré dans la province, h, kas re- 
(ired m tke oouatry 

Entêté, e, a. i obstinât e. 2 prt 
possessed, infai uated. Jt is telso ■ 
subot. : C'eut un eutété, ke is an 
ol»s te st ait mon 
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RiilrW'meut, «»|. obtlmacu 
ihtooornness, infatuation 
Entêter, va. 1. 1 to th, 

htaUacke. 2 to maie our prou J 

or conceited 

n'Bntéter, vr. I. I to grow 
proud of a thiug, to gloru fo it, 
to take a si rang fancy to it 2 to 
be préjudice d or préposât ssed in 
favour of n persou. C 'est un de 
ces esprits entiers qui s rutètent 
sans retour, he is one of those 
stubbom men wkosr preposses- 
non s are never removed 

Enthousiasme, sm. 1 enthu- 
siasm. 2 capture, eestasy 
Enthousiasmer, va. 1. to in- 
fâme with a poetiefire, to put 
tn rupture, to transport 
Enthousiaste, sm. enthusiast 
i EnUiymème, s mi. (an argu. 
meut consisting of iwo prof>o*i 
tiems) enthymeme 

* Enticher, va. I. to embue, to 
taint, to infect. Il est entiche 
de cette Opinion, he clings to 
that opinion. Vous l'a v es en 
tiché de ces mauvais principe», 
you hâve tainted him with those 
erroneous principes 

Entier, sm. (math.) integer. a 
whole number. Remettre les 
choses eu leur entier, to put 
things in the samc state they 
were in before 

Entier, ère, a. 1 mitre, tchoU 
\ 7 mP lf r ^ ^ opinionu- 

Entier (eu), ad. whollu, oui 
right, total/y. Un chevuientier. 
a etallion 

Entièrement, ad. I entirefy, 
wholty. 2 completely, fut/y 
f Entité, sf. an entity 
Entoilage, sm. joining lace 
f Entoiler, va. I. I to puf 
lace on limen or cambric. 2 to 
poste n map upon canvaee 
En toi r, m. (ag. ) a grafting 
knife 

Entoiser. va. J. tu keep in a 
square form 

Entomologie, sf. entomology . 
tkat b ranch of naiural his tory 
which ireats of insecte 
Entonne nient, sm. potting in a 
cash. barreUing up 

Entonner, v. I. 1 to put in/o 
a cçsk. 2 to beyin to sing. 3 /.« 
put upen a certain tune. 4 to 
drink hard 

s'Eotonnor, vr. I. (speakiug < f 
the smd) ta rush inlo. Le vent 
s’entonnr dans rrtte cbeoiim'c. 
the uin J blowe doten l h ai ch un 
ncy 

Entonnoir, sm. afunnel 
Entorse, sf. a sprain, " a 
ivrmeh. Donner une entorse à un 
passage, to pertert Ihs sense of 
a passage, lo miscossstrue il 
Knt<irt»llr. e. part, past af en 
tOftiUcr, tufimea. Pcasér, 
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entortillé, perplexed thought, 
style 

Entortille meut, »*. 1 a wrap 
ping, tcinding about. 2 a twin 
ing, twisting. 3 entanglement, 
perplexity, obscur Uy of style 
Entortiller, va. 1. 1 to wrap. 
to wind about. 2 to t wine , to 
twist. 3 to entangle, to perplex 
•'Entortiller, vr. 1. to twine, 
to twist 

Entourage, soi. frame. Un 
entourage de diamana, a /rame of 
diamonds 

Entourer, va. 1. to encorApass, 
to surround , to enclose 

Entours, m pl. the neigh 
bouring countrv, adjacent parts. 
Les entours <le Londres, the 
country round London. Il sait 
bien prendre les entours, he 
knowt at what doors he must 
Icnock 

Entracte, etn. the lime he- 
tween the acta of a play, an in- 
terlude 

■'Entr’accuser, v. rec. \.to ac- 
cuse one another 
■’Entr'aider, v. rec. 1. to help 
one ànother 

Entrailles, sf pl. 1 en traits. 1 2 
heurt. 3 one s own children. 4 
internai parts of the earth. 
Avoir des entrailles, to be copi- 
passionate. Elle a des entrailles 
de mère pour cet enfant, she has 
a motherly affection for thaï 
child. 1 1 est armé cootre ses pro- 
pres entrailles, he is armed 
against his own blood. Jamais 
comédieo n'eut plus d’entrailles, 
nerer had a player more f tel ing 
s'Entr'airner, v. rec. 1. to love 
one another 

Entrainement, em. carrying 
away. L’entrainement des pas- 
sions, the séduction of the pas • 
gions. L’entraiuenient de l’erem- 
ple. the enticement of example. 
— de l'habitude, the force of 
habit 

Entraîner, va. 1. 1 to drag, to 
pull about with violence ana ig- 
nominy. 2 to carry away. 3 to 
carry off humours. 4 to hurry 
away. B to beyet, to occasion. 
6 to persuade, to bring over to 
one 's opinion. 7 to aet, to win, 
to gain the heart, the approba- 
tion 

s’Entr’appeler, v. rec. 1. to call 
one another 

Entraver, va. 1. 1 tofetter or 
shackle a borne. 2 to puzzle, to 
psrplex 

Entraves, sf. pl. I shackles, 
f «tiers, c hauts for a horse’s legs. 
2 impediments, obstacles 
* s'Èotf 'avertir, ». rec. 2. to give 
one another notice 

Eotre, prep. 1 between. 2 
umonrnt, in the number. 3 in, 
into. Eotre autres, a mon g others. 
Entre nous, between ourselves. 


Cela soit dit entre noua, do not 
tell it to others. Regarder qoel- 
qu'nn entre deux yeux, to look 
steadfastlg at one. Il s'est mis 
entre eux deux, he has parted 
them 

Entre bâillé, fl. (said of a door) 
a little way open, ajar 

•'Entre-baiser, o. rec. 1. to em- 
brace one another 
s’Eatre-bsttre, v. rec. 4. to 
fight toge t hcr, to beat ont an- 
other 

s'Entre-blesser, t». rec. 1. to 
wound one another 

s'Entre-csresser, v. rec. 1. to 
caress one another 

Entrechat, sm. a caper. in 
dancing, a cross caper. Faire 
des entrechats, to eut caper e 
a'Entre-chercher, v. rec. 1. to 
seek or look for one another 
•'Entre-ehérir, «/. rec. 2. to 
love one another 

s'Eotre-rboqiier, v. rec. 1. to 
beat, dash, clash , knock one 
against another 

Entre-colonne', sf. Entre-colon- 
netnrnt, sm. (arch.) put in the 
space between two pillars 

Entre-côte, qf. a pièce qf 
beef eut ont of the ribs 

s' Entre- communiquer, V. rec. 
1. to communicate to one an- 
other 

Entrecouper , va. 1. 1 to inter - 
rupt, to break off. 2 to part , to 
divide. D'une voix entrecoupée, 
in broken accent» 

•'Entre -croiser, r. rec. 1. to 
cross one another 

a'Entre-déchirer, v. rec. 1 (o 
tear one another s réputation 
s’Entre-défaire, ü. rec. B. to 
defeat one another 

a* Entre -de mander, v. rec. 1. to 
aek one another 

s’Entre-détroire. v. rec. 4 . to 
destroy one another 

Eutre-deux, tm. middle space , 
partition, a space between two 
things. Un entre deux de morue, 
the middle eut of a codfish 
s’Entre-donner, V. rec. 1: to 
give one another 

s'Eotr’écrire, v. rec. 4. to Write 

to one another 

Entrée, sf. 1 entry. 2 entrante, 
passage. 3 accès s, admittance. 
4 beginning. 5 a course of dishes. 

6 a dut y upon goods imported. 

7 intrcduchon, insight, huit. 8 
a comina in. 9 the mouth of a 
river. Avoir son entrée a la co- 
médie, to hai*e a free admission 
to a théâtre. Avoir les entrées, 
to hâve a fret admission to the 
king at ail times 

* Entrée (d')j ad. ai first. 
D'entrée de jeu, front the begin- 
ning, at first 

Entrefaites, s/, ml. time wh fre- 
in something w dont. Dans ces 
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entrefaites, sur ces entrefaites, at 
that time, when the.se things 
mers doing, me a nw hile 

s'Entre-flatter, v. rec. I. to 
fiatter one another 

a 'Eutre -frapper, v. reo. 1. to 
strike one another 
•'Entre- froisser, v. rec. 1. to 
bruise one another 

* Entregent, ««. a pushina 
one' s self forward in the worla , 
sharpness, cunning 

s‘ Eutre -g fonder, v. rec. 1. to 
chide ont another 
■’Entre-hair, v. rec. I. ( lika 
haïr) to hâte one another 

M'Entre- heurter, v. rec. 1. to 
beat orne against another 

Entrelacement, sm. 1 an tn- 
terlacing, a twisting one with 
another. 2 an intermixing 

Entrelacer, va. 1. to interlace , 
to twist, to i ntermix, to en 
twime, to mierweave 

Entrelacs, sm. things inter- 
lace d, threads, strings, a knot, 
a twine a love knot, a trus 
lover' s knot 

Entrelarder, va. 1. 1 to in- 
ter lard. 2 to insert. Viande 
entrelardée, marbled méat, fat 
and lean mixed. Entrelarder un 
pilé de clous de girofle, to stick 
cloves into a pie. Eutrelarder on 
discours de passage* LatinH, to 
stuff a speech with scraps qf 
Latin 

Entre-ligne, sf. ( gr. ) inter - 
hn ration 

*' Entre -louer. P. rec. 1. to 
praise one another 

Entrr-méler, va. 1. 1 to Infor- 
mix, to intermingls. 2 to insert 
Entremets, sm. by -dishes, side- 
diskes 

Entremetteur, se, t. mediator 
mediatrix. ft ù al way s use** 

.V neeringly in the féminine 

s'Entrrmettre, vr. 4. 1 to in- 
terpose, as a mediator. 2 to inter- 
meddle, to intervene 

Entremise, sf. 1 interposition, 
médiation. 2 help, assistance 
■'Entre nuire, v. rec. 4. to in- 
jure one another 

s'Eutrepnrdooner, vr. 1. to par- 
don one another 

■'Entre- parler, p, rec. 1. to 
speak to one another 

Entrepas, sm. (map.) a broken 
amlde 

•'Entre- percer, v. rec. 1. torun 
one another through 
* N’Entre-piqner, v. rec. I. to 
provoke one another 

Entrepont, sm. (ma.) between 
decks. Entrepont des frégate», 
orlop deck 

Entreposer, va. 1. to store , to 
la, u p 

ËhtTS|iawar. MB. wumagtr o f 

the tobacco-office 
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Entrepôt, em. (a nlace where 
• ommoditiei are laid up) stapts, 
mari 

«'Entre- pousser, v. rtc. 1. to 
push ont another 

Entreprenant, a. enferprising, 
bold, venturesome, daring 

Entreprendre, va. 6. (like pren- 
dre) 1 to undertàke, tu attempt, 
to takf in hand. 2 to set on. to 
fait foui o( one. Entreprendre 
ou.-lqu'un, to $et upon one, to 
banter 

Entreprendre anr, vn. 6. I to 
encroach upon. 3 to make an 
attempt upon 

Entrepreneur, ne, e. one ui/io 
nndrrtakes a wort 

Entre pria, e, part - past qf 
entreprendre, nud a. embarrass- 
ed.aukward. benumbed II est en- 
trepris d'un bras, he bas lost the 
use of one arm 

Entreprise, sf. ] entreprise, 
undertaking. 2 encroachment , 
attempt. usurpation 

«'Entre quereller, v. rec. ]. to 
quarrel 

Entrer, vn. I. 1 to enter into, 
to corne in, tu go in. to get in. 2 
to begin to du souiething. ,3 to 6e 
i once nie U. 5 to s luire. Entrer 
à la cour, to begbi to aopenr at 
court. — pour tant dans une 
a/T.iire, to te concernai for so 
much in an affair. — dans les 
plaisirs de quelqu'un. to share the 
pleasures of one. — en condition, 
t o uct into service. — en goiit, 
to begin to relish. — en colère, 
to fait into a passion. — en dé- 
fiance, to mistrust. — dans les 
intérêts de quelqu'un, to side 
ivith one. — dans ses besoins, 
to symjutthise tnt h his a vants. 

— usina la pensée d’une personne, 
to take the ut eau ni g of one. — 
tu composition, to hearken to an 
accommodation. — en charge. 
to enter upon an employaient 

— en possession d’un bien, to get 
into ths possession of an estàte 
Ce chapeau là neutre pas bien 
duos ma tète, the croum qf that 
toi dors not fit my haut La 
» ertw n'y entre pour rien, virtue 
lé entirely ouf of the question. 
Co couteau n entre pas bien dans 
*.» Raine, this knife ts too big for 
tts case. Il entre six aunes de 
drap dans ce manteau, there are 
six y finis of clôt h in this cloak. 
Voici un remède ou il entre de 
l'or, there is gold in this remedu. 
Ce comédien entre bieo dans le 
caractère des personnes qu’il rr- 
p ré sente, that player en t ers into 
the spirtt of his part 

a'Entre-regarder, v. rec. I. to 
look at one another 

s'Entre-répnndre, e. rec. 6. to 
an ,trer one another 

■'Kotre-saluer. e. rscA.toeex 
Iule one another 


s' Entre secourir, v. rec. 3. (like 
courir) to hetp one another 

Entresol, em. a suite of low 
roums between ticofioors 

Eutre- sourcil, sm. the space 
between the eye-brows 
s'Eutreeontemr, v. rec. to sup- 
port one another 

a’ Entre -su ivre, v. rec. 4. (like 
suivre) to foliota one another. 
Les jours et les nuits s’entre- 
suivent, nighl and day foliote one 
another 

«‘Entre tailler. va. I. (inan .) 
to strike one heel against the 
other 

Entretaillurr, sf. (man.) a 
umund whtch a horse givre to 
Inmself ht, strtkiug one of his 
ÂÊtle against the other 

Entretemps, sm. a space of 
lime between two evsnts or two 
terms, virant i me. meanwhile. Un 
heureux entretemps, a faimur 
ab/e apport unit y. Il profita de 
l'entretemps, he improved the 
opporlimity * % 

Entretien, sm. (jn.) mainte- 
nance, subsistence. keeping 
Entretenir, va. 2. (liksjt nir) 1 
to ho/d fast t (HJ et hcr. 2 To main 
tain, to defray. 3 to keep in 
repair. 4 to enter tain , totalk or 
converse wit/i. 5 to préservé. 

6 to amuse, to divrrt. Entrete- 
nir *«» douleur, to cherish, to in- 
dulge one's grief 

«'Entretenir, vr. 2. I lo keep 
one’s self, to subsist. 2 to sjieèsk 
qf. 3 (o converse with. 4 to 
amuse one's self. 5 to be pre- 
strved , to be kept up 

Entretient sm. 1 maintenance. 

2 keeping in repair. 3 support, 
defence. 4 conversation, dis 
course. Entretien de bouche et 
d'habits, charge of vie tuai s and 
c/othrs. Ce bâtiment est de 
grand entretien, the keeping of 
that building in repair is very 
expeqsive 

f Entre- toile, tf. open wori 
to juin two pièces of lin en clôt h, 
instead qf a team 
«'Entre -toucher, v. rec, I. to 
touch one another 
s'Eulre-tucr, v. rec. to kill each 
other 

Entrevoir, va, 3. (like voir) to 
see or discover imperfectly, to 
hâve a g/itnpse qf. Nous ne 
faisons qu'entrevoir la vérité, we 
hâve but a glimpse of the trvtl 
* «'Entrevoir, v. rec. 2 I to se I 
one another. 2 to visit one ar J - 
ther.io hâve an interviens 
Entre vous, sm. (areb.) the puce 
between twojuists 

Entrevue, sf. an tntervi* 0 
s'Entr’exciter, vr. to »>'rVe, to 
exhort oaeh other 
«Entr’obliger, v. se- 1. to 
oblige ons another 
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K utr’ou ir. rn. 2. (/.i-, ut,,,) , 0 
htnr II. ,,erfe,-Ujf. ta ortrhrar 
Bntr’wivert, r, part, p a .t 
entrouvrir, half open, ajar 
Entrouvrir, va. 2 (like ouvrir) 
to opm a Utile. Entr'ouvrir une 
porte, toput the door upon the jar 
«'Entr’ouvrir, vr. 2. (like ouvrir) 
to ovm, to crack, to get openeda 
Utile, to gape * 

Botore, »/. (ng.) ijraftmg. l„ 
the pl. pegs 

Enumération, sf. énumération 
Enumérer, va. I. to enumerate 
Envahir, va. 2. to in va de, to 
eetzc violent ly upon. to take bg 
force, to usurp 

Envahissement, em. inraeion 
Enveloppe, sf. enve/ojie , wrap- 
per, oui ward case, cover. Ecrire 
sous | enveloppe de quelqu'un, to 
enclose one's letter in that o/ano- 
ther wtmvidtsal ; to Write under 
another persan' t cooer 

Enveloppement, sm. the wrap- 
ptng up% thefolding up 

Envelopper, va. Lifo envelop, 
torap. cot er, fold up. 2 to sur 
round, to beset. 3 to involve, to 
tmp/y in an accusation. 4 to en- 
t angle, encuml r. b to cover, ta 
disguise, or mujfie 
«Envelopper, vr. I. 1 towrap 
one's self up. 2 to involve one's 
se(f tn 

Envenimer, tu 1. ] to envê- 
«om. to poison. 2 to fret a 
woiiod. /o make it angry. 3 to 
provoke , irrita te. exaspérai*. 4 
toput a malicious construction 
upon words or actions 
«'Envenimer, vr. 4. ] to grow 
angry. 3 («peaking of a wound) 
to feHer, to rankle , to grow 
worss 

Envers, sm. the wrong side of 
a pince of «tu/T 

Envers (A V),adJhe tvrong side , 
ont nard. Ses affaire* vont à 

I en vers, his affaire dont succesd. 

II a l'esprit à l'envers, he is 
wronrheaded 

Envers, prep. towards, to. Il 
est charitable envers les pauvres, 
hé is g ou J to the pour. Je vous 
défetdrui envers et contra tous, 

1 ta/l de.fr nd y a u against ail at- 
ta<ks 

j»nvi (A I'), adv. emulously.with 
adeetre of exçelling one anvther, 

« tymg with one another. Ils tra- 
I •'■lilieot à l'envi. they strive te ho 
I s hall work best 

Etreie, 1 éirry. 2 ilesirt , 
nund, lonying.frmcy. 3 (a little 
ioose skiu at the root of one’s 
imîIsI Haw. /um y riait. 4 a mark 
urhich some children hâve upon 
them from their btrih. L'envie 
lui en est passée., hcr lonoing is 
over. Elle «*en est passé l’envie, 
she satitfied her tvnging. Si 
l'envie m’en prend, if the humour 
take* me. Il a des enviea aux 
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f Ephémère, a, ephemeral, ht 
ginning and endiny in a du y 
j- Eph. rné rides, sf- pi. (astr.) 
epkemeris 

Euiuxi, m (a garnie ot wom 
by the Jewish priesU) ephod 
Ephores, sm.pl. ephori 
Epi, sm. an ear o f corn. Les 
bien rooutaut eu épi, the corn is 
in ear 

Epice, sf. (any ammatic drug) 
spire. Epice blanche, poumlrd 

2 er. Du pain d'épice, gtn 
rend. Fine épice, a sharp 
s, a running persan. Chère 
épice, a dear commodily 

Epicéa, ip thé pi. lawyers 
fera 

Epicer, va. 1. to spire, to s en 
son with snices. Ou a trop épicé 
ce pâté, tnis pie is too high-sea- 
soned 

Epicerie, sf. spires, ali sorts 
of urocery wares 
T Epicier, ère, a. a grocer 
Epicurien, sm. an epirvre. 
C'est un franc Epicurien, hr is a 
trve Epirurean 

Epicurisme, sm. epicurism, 
epirureanisin 

Epidémie, sf; (a contagions 
disorder) an epidemtcal diseuse 
Epidémique, a. epidemtcal 
*f Epiderme, sm. (the aeorf- 
akin of the body) epidermis 
Epier, va. 1. to spy , to waich, 
fo observe, to dog . . On t’épie 
depuis long-tempe, he has been 
watrhed for a long lime 
Epier, vn. I (said ofeorn^fo 
ear. to shoot into tors 

Epierrer, va. 1. to elear of 
stones 

Epieu, sm. a boar spear 
Epigastre, sm. latin, the fore 
part of the lower brêly) epigds- 
trium 

Epigastrique, a. eynga strie 
Bptgmtni antique, a. epigr am- 
matic , epigr ammatic al 

Epigramraatiste. sm. epigram- 
nuitist, mater of epvjrmms 
Epi gramme, sf. an epigram 
( Mro *», é (“ inscription) 
epigraph, a motto 

Epilatoire, a. depilatory 
Epilepsie, sf. (me.) epitepsy 
1 -Epileptique .a. and a. epileptic 
Epilogue, sm. 1 an épilogue. 

2 the conclusion of a book 

Epilogtier. vn. 1. fo rriiicise 
wpon, toanimadrert npon, to find 
fouit with. Il épilogue sur tout, 
heftnds fault with evsry thing 
* Epilogueur. sm. one who 
loves lofind fault with other peu- 
ple'» actions, a rritie 

Epinards, sm. vL spmage. 
Frange \ graine « épinards, a 
fringe with tassels 

Epiaa, gf. I (a trer) thorn J 
busk. 2 a thorn, a pricltls. 3 J 
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pain, trouble , affliction. 4 difft- 
ndty. Epine blanche, whité- 
thom, haw-thorn. — noire, 
blark-thom. — tinette, a bar 
berry-bush. — du dos, the back- 
bone, the soi ne- Etre sur les 
épines, to be u p on thorns. Il 
n'y a point de roses sans épines, 
there is no pleasure tri t hou t pain. 
Il s'est tiré une grande épine du 
pied, h$ has got over a great 
difflculty. Il rat gracieux connue 
un fagot d’épines, he is a rough 
and unmannsrly fellow 

Epinette, sf. (a aort of musical 
instrument) spinel 

Epineux, a. 1 thomy, prick/y. 
2 knottu, intri rate. $ diffieuft, 
peevish 

Epingle, sf. a pin. Jouer aux 
épingles, to play ai push pins. 
Tirer son épingle du jeo, to get 
safe oui of a scrape. Il est 
toujours tiré à qnatre épingles, 
he is a lira y s as n»at tu hands 
ran mate him, he is over mire 
in his dress 

Epingles, in the p|. good-trt/l, 
premium, présent 

f Epioglier, ère. #. I a pin- 
mnker. 2 one who selle pins 
Epinière, a.f. (ana.) betonying 
to the back bout, spinal 

Epiphanie, sf. twelfth-day, 
epiphany 

f Epique, a. epic, heroie 
Episcopal , a. épiscopal 
Episcopat, sm. rjnscopacy 
Episcopaux, sm. pl. (of the 
rhurch of EnglarKJ)*pûcflpa&zjtr, 
Aigh churchmen 

* Episcopiser, rir.l. 1 to màke 
interest for obtaining a bishop- 
ric. 2 to assume the airs of a 
bishop 

Î Episode, sm. an épisode 
Episodique, a.ejnsodic 
Episser, va. 1. (ma.) to spliee 
Epissoir, sm. 1 a mnrling spike. 
2 a fid or spliring fid 
Epistolaire, a. epistolary 
Epitaphe, sf. an epitaph 
Epitawe, sf- (the part id a play. 


whrre the plot dcvelopes 


Oi 

epi torts 

Epithalame, sm. [n nuptial 
song or poem) epithalamium 
Epithète, sf. an epithet 
Epi tome. sm. an epitome, an 
abridgment of a book 

’Epitomer, va. 1. to epit omise , 
to abridge 

Bpitre, sf. an epistle, alettsr 
Epizootie, sf. a contagions dis- 
ease atnong caille, epizootia 
Epizootique, a. épizootie 
Eploré, a. ail in leurs, baihed 
ta tears 

Epluche meut, sw ». a picking, 
cutting (ff, thmning 

Eplucher, va. 1. 1 A» pirk. 
to cull. 2 to mi t>ff the de ad 
J*3 


EPO * 

branches of a trea.* 3 lo thm a 
tr t* of ils fruit. 4 to rut ajfthe 
useless threads of a ribhon. 5 to 
search into, to examine tho 
roughly, to sran. (I me siérait 
mal d éplucher 1rs défaut» d'une 
personne dont je mange le pain, 
it irOuld i/l ber orne me to sran 
the faults of a persan whose 
bread / eat 

* Eplucheur, ae, s. a picker. 
Ce» éplucheur» de mots, those 
picker s of words, those fault - 
finders 

Epluchures, sf. pl.pirkings 
Euode, sf. (a sort of poetry 
epode 

E pointer, va. 1. to blunt, to 
take qff the point. Uu cheiul 
é|N>inté,rr horsethat has s/ train 
ed Ais haunchcs. Cn chien 
é pointé, a dog whose thijh is 
broken 

Epointnre, sf. (vit) hip-shot 
Eponge, y. (a kiud of muss) 
sponye. PréflKT l'éponge, to 
maie one rtfund. Passer l’é- 
ponge sur quelque chose, I to 
rancel, to effare. 2 to forget or 
fârgive a thing. Vouloir sécher 
la mer atec des époogea, ta aim 
at impossibilités 

Eponger, va. 1. to spongs, to 
wash with a sponge 

Epopée, tf. rpopee, epic poem 
Epoaue, sf. (a prriod of tigo 1 
couutrd front some mémorable 
event) epoch, sera 
Epowdrer. va. J. to dust , to 
tripe, to brtuh the dust tff u 
thing, to beat U ont of it 
! •â'EpoitU'er. f tr. |. to steal 
airay, to sram/mr oway 
I Epouiller, va. I. fa i/eayfrrtn 
lice q- 

n’Epoumonner, vr. I. to trear 
oui one' s lungs. Je me stiis 
ëpoutnonné û rai faire entendre 
raison, / tired my lungs to bring 
him to the right sen.se 

Epousailles, sf. ni. weddtny, 
marriage , espourals 

Epouse, sf. u'ife, spouse , ron- 
sori. Le roi et la reine son 
épouse, the king and his royal 
ronrort 

Epousé, part, past o/^pouser, 
married, wêdded 

Epousée, rf. bride. Elle est 
parée comme une éponsée de 
village, (snceringly) sue is dress 
ed ont ItJce a country bride 
Eiionser, va. 1. I to tuarry^ta 
i eea t to tare for husband or wlfr. 
2 fo espouse, to embrace 

* Epooseur. sm. one who is 
knoirn fo make love with an in 
trntion to marry 

Epousseter, va. I. I to hruth 
tff the dust, to dust. 2 f /o beat, 
to bang 

EjKUisselU*, sf. I a brus h. 2 

a dust in g rag 
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Epouvantable, a. 1 terribl s, 
frigntful, di r ad fui, ghastly, hor- 
rible, abominable. 2 astoauh 
ing, s t range, in crédible 

Epouvantablement, ad. 1 ter 
ribly,frigh(fully. drtadfully. 2 
strangely, astonishingly 

Epouvantail, sm. a scarecrow, 
a bugbear. C'est un épouvan- 
Uil de chenevière. (a scarecrow 
in a bemp field } ta snid of a per- 
san who iafrighifully uglg 
Epouvante, af. Epouvaotf- 
% ment, am. terror. friant, ajarm, 
affrightment. Prrodre l’épou- 
vante, to be seize d with fnght. 
Donner l'épouvante à quelqu'un, 
to frightsn ont. Le roi des 
épouv antemens, tke ting of ter- 
rora • 

Epouvanter, va. \.tofriohten, 
to terrifg, to put in a fright 
«'Epouvanter, vr. 1. to be 
frighted. terrified 
9 " Epoux, sm. bridegroom, hau- 
bana. Le» rpoux, in the pi- the 
marne d couple 

Eprrindre, c ta. 6. to squeeee 
out. to s train, to preee 

Epreinte. Epreinte*, af. pl, fa 
continuai desire to go to stool) 
ienesmiu t 

Epreuve, af. 1 trial, proof 
test, ex périment. 2 temptatiou . 
affliction. 3 +(the rough-draitght 
&£ a priât) proof Une seconde 
épreuve, (with printers) a revise. 
Epreuve avant (a lettre (with en- 
travera) a proof print. J'ai fait 
l’épreuve de cr remède, l hâve, 
ined this remedy. Prendre à 
l'épreuve, to take upon trial. A 
toute épreuve, proof against any 
ihing 

Epreuve (à I*), ad. proof. A 
l'épreuve de 1a pluie, water- 

proof 

Epris, e, a. smittrn. char me d, 
rtutmoured. captivated. It is 
used refi. with the verb être : Il 
«Vit épris d'amour pour cette 
Jérome, he is enamoured of that 
female 

Eprouver, va. I. to try, to 
prqve, to male exjie riment af, to 
hr.ing to a test, to mffer, to ex • 
pêricnçe, to esta y, tobe sensible 
Eprouvette, qf. 1 (chi.) a probe. 
2 (with guunera) gunpowder 
prover. 3{in trvinjç tlie strength 
of sait water) brinc-prover 
Kptagone, sm. (geo.) heptagan 
* Epuccr, va. 1. to clearfrom 
fléau. Notre chat s'épure tons 
les matins, our cal fleas herstlf 
etery momiug 

Epnisable, a. exhaustible 
Epuisement, sm. a wearing 
out, ira.it ing. an exhausting, a 
dra in ing, faintness 

Epuiser, va. 1. 1 to drain, to 
rxhaust, ta empty. 2 to spend, 
t.» squeuider, 3 to Waste, to wear 


B g u 

Epuration, sf. rrfinemenl, pu 
rifytng 

Epurer, va. I. to refine, to 
clear, to purify. Des sentimena 
épurés, noble and disinterested 
eentiments 

s'Epnrer, vr. 1. to refine, to 
become finer, to become pure, to 
become more correct and polite 
Epurge, sf. (a plant) spurge 
Equarrir, va. 2. to square 
Equarrissage, sm. sqnareness. 
Cette poutre a dix pouces d’é- 
quarrissage, (his béant is ten 
mehes square 

Equarrisseur, sm. a hors t 
killsr, a knocker % 

Equarrissement, sm. squaring 
Equateur, sm. (géo. and astr.) 
the equaior 

Equation, sf. (astr. and mat) 
équation 

Equerre, tf. (an instrument 
for raaking n right angle) square . 
rule. Dresser n équerre, to square 
Equestre, a. equrntrian, on 
horseback. Une statue équestre, 
an equestrian statue 

Equi ongle, a. (mat) equian 
gular 

f Equidistant, a. équidistant 
Equilatéral, e, a. (mat) équi- 
latéral 

Equilibre, sm. equilihrium. 
Faire équilibre, to balance. 
Mettre en équilibre, to poise. 
L'équilibre de l’Europe, the ba- 
lance of power in Europe 
f Eqainoxe, em. equinox 
•{• Equinoxial, a. e qui noc liai 
Equinoxial, sm. the tquinoc- 
tial, the equator 
Equipage, sm, 1 (tbe necea- 
sary train for a jonrney or a 
voyage) équipage. 2 (for hunt- 
iiu) équipage. 3 (the office ra, 
sniiora, and aoldiers on board 
any ship) équipage , crew. 
Etre en non équipage, to be well 
equipped. Etre en mauvais or 
en triste équipage, 1 to be ill 
equipped, or in a bad plight . 2 
to be in a wretched condition. 
Il n équipage., c'est un homme 
à équipage, he keepe his car- 
nage 

Équipée, sf. a rash and foolish 
action, a prank 

Equipement, sm. fitting out, 

«quipment 

Equiper, va. 1. to equip, to 
accoutre, to fit out 

Equipet, sm. (ma.) a small 
locker 

Equipollence, sf. équipollence 
nqiiipollent, sm. an équivalent 
Equipollent, a. 1 équivalent, 
of rqual value. 2 qf the tame 
impart 

Eouipollent (à I’), ad. 1 as 
mue h. 2 tn proportion 

Equinolb-r, va. and «. 1 .tobe 
équivalent , of equal value 

• m 


Equitable, a. équitable, jusL, 
reasonable , impartial 

a uitablement, ad. equitably, 

y 

f Equitation, qf. horsemanehip, 
the art of riding 

Equité, qf. equit y. justice, up 
rightness, impartiality 

Eqimalemm-nt, ad. in an 
équivalent manner 

Equivalent, sm. an équivalent 
Equivalent c, a. équivalent, 
of the snme value 

Equivaloir, rn. 3. ( like valoir) 
to be équivalent, to be of equal 
value, to compensate 
Equivoque, sf. I *an equi voca- 
tion, a double meaning. 2 « mis- 
take, an error. User d 'équivo- 
que, to equiracate. Parler par 
équivoques, to pun 

Equivoque, a. equivocal, hav- 
ing a double signification, un- 
certain, doubtful, ambiguous 
Equivoquer, vil 1. tu niuivo- 
cate, to sptak ambiguous/g 
s’Eqitivoqurr, vr. I. to makm 
a mistake. Il s’est équivoque 
plaisamment, he mode a droit 
mistake 

Erable, sm. maple-tree 
Eradication, sf. éradication 
f Ei Aller, va. I, to scratch but 
slightly, to grate upon 

En» llure, sf. a slight scratch 
Erniller, va. 1, to Cray, to 
unweave. Un œil éraillé, a red 
eye, a blood s hot eye 
s'Erailler, vr. 1. to fray, as 
mWin 

Eraillure, sf fraying 
Erater, va. I. to rut out the 
milt or spleen. Un petit garçon 
ératé, a brisk, sprigntly boy 
f Ere, sf. an orra, an epoeh 
Erection, sf. érection, raising, 
establishment 

Ereinter, va. 1. to break ont' s 

back 

Erésinèle, Erysipèle, sf. (mé.) 
erysipetas 

* Ergo, sm. argument 
Ergo, ad. then , t Itéré fore, 
w h r Ve for*. Ergo- glu, ( Word s 

Hted to banter tiiose wbo make 
inconclusive arguments) tchrrs 
is the conséquence f 
Ergot, sm. 1 a eock or dog's 
spur. 2 blight, smut in corn. Se 
lever or monter snr tes ergots, to 
fait intu a passion , to use high 
Word» 

Ergoter, va. L to wrangls, to 
eavil. Il ergote sur tout, he finds 
fault with every thing. Un coq 
bien ergoté, a code well rpurred 
Ergot, rie, sf. Ergotisme, sm. 
cavitiing , eavil 

Ergoteur, sm. a car iller, a 
wrangler 

Eriger, va. 1. 1 ta erect. 2 to 
set up, to build. 3 to raise 
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s’Erigrr, vr. 1 . to set upfor: 
■'ériger eu ceoaeur public, to set 
, "P for a public ceneor 

Ermitage, em. an hermitage 
i Ermite, rm. a hermit 

■j- Erotique, a. erotic, or 1 occa 
eioned by love. 2 prone to love 
Errant, a. 1 wanderina , rovina. 

I 2 unxettled 3 i nietaken, who 
mi s t akes. Un chevalier errant, 

| a knigkt errant. No* frères 
errons, our etrayed brethren 
Errata, sa», an errata 
Erratique, a. 1 (astr.) erratic. 
i wanderiruj. straying out of the 

uxtu. 9 (mé.) irrepular . ctuinoe- 
abfe. Feux erratiques, wanaer- 
utg or wild fires. Etoile» er- 
ratiques, planctt 

Erre, «/. courte, pace. Aller 
grande erre, aller belle erre, to 
* go very font, to live ai a gréai 
expente. Les erre», /. pi. the 
tracte , way, or pat h of a etaa. 
Marcher sur les erres de quel 
qu'un, to tread in a persan s steps 
K rr émana, sa», pl.it r uted only 
1 in reprendre les derniers erremen* 
d'une » (faire, to résumé an affair 
Errer, vn. 1. 1 to wander, to 
rove, to ramble. 2 to #rr,- to 
mistake, to commit errors 
Erreur, ef. 1 èrror, hem y. 2 
mistake. 5 ill-conduct, folty 
Erroné, e, a. erroneous, faite 
Erronément, ad. erroneoutly 
Erse, a. (said of the language 
and poetry of the Scottish high- 
laudrrs) erse 

Eructa tion^/.(mé.) éructation • 
belcAmg 

Erudit, a. erudite, learned 
Erudition, ef. érudition, écho- 
larship, leaming, science 

Ernption, </“. éruption, buret, 
break in g oui 

Ea, (a contraction of en les) 
it in ueed only in maître- ès-arts, 
master of arts, A. M. 

Escabeau, sm. Escabelle, ef. a 
stool. Remuer les escabclle», to 
remove 

Escache, rf. (a sort of horse’a 
bit) a scotch 

Escadre, ef. (ma.) a equadron 
of men of war. Chef d’escadre, 
commodore 

Escadrille, ef. little equadron 
Escadron, sm. (a body of horse) 
equadron 

Escadronuer, vn. 1. to fortn 
into a equadron 

Escalade, ef. (an attack opon 
a wall of a fortifird place witb 
scaling - ladders) scalade. Ils 
. montèrent à l’escalade, they 
sraled the place 

Escalader, va. 1. to te al* 
Escalier, em. etairs, staircase. 
Escalier de dégagement, back- 
staire. — d l rcbi. privait etairs. 
— en limaçon, spiral or winding 


etairs. — à palier or à repos, 
reettng or landing etairs 
+ Escamote, ef. a juggler's 
cor k bail 

Escamoter, va. 1. 1 to palm, 
to conceal dexterously m the 
paltn of the hand, as jugglers. 2 
to eteal elily 

Escamoteur, em. 1 a ely thief 
2 a sharper. 3 a juggler 

0 Escamper, vn. 1. to t camper 
away elily 

•Escampette, ef. ie uted only 
in prendrr de la poudre d’es- 
campette, to run away 

0 Escapade, ef- 1 1 the flingino 
of a horse. 2 a màd pranJe. 
C’est une escapade d'écolier, it 
ie a boy'e trick 

0 Escnrhillard. a. and em. 
merry and jovial 
Escarbot, sm. beetle 
Escarboucte. ef. (a precious 
stone) carbuncle 

0 Escarcelle, ef- « large puree. 
Mettre la main a l'escarcelle, or 
fouiller dans l'escarcelle, (a open 
ont' e pures 

Escarc, ef. 1 jehi) ecar , cruel, 
scab. 2 s/ouyh. 3 gap 

Escargot, rm. ] a enail. 2 an 
illehaped mon 

Escarmouche, ef. 1 a ekirmish. 
2 a content, a contention 

Escannoucher, vn. 1. s’Escar- 
tnouciier. vr.l.lto ekirmish. 2 
to c on tend, to dispute. The 
ne u ter verb ie préférable 

0 Escarmoucbeur, sm. a ekir- 
misher , bickerer 
Escarpe, ef • (mi.) scarp 
Escarpé, e, tu eteep. Upe 
roche escarpée, a eteep rock 
Escarpement, sm. (ml) eteep - 
ne se 

Escarper, va. 1. to eut eteep 

down 

Escarpin, em. (a sboe with a 
thin sole) pump. In th * pl. (a 
prison for the feet) stocke 
Escarpincr. vn. to run swtftly 
Escarpolette, ef a swing. Il 
n ta tète à l'escarpolette, he ie 
uncommonly giddy, hartbrained 
Escavessnde, ef. (mon.) check , 
jtrk 

Escient, em. knowledge, ie used 
only with the préposition à : 
wiflingly. Faire une chose à son 
escient, to do something know- 
* ingly. A bon escient, ad. in good 
eamest, eeriouely, willingly 
Esclandre, em. unlucly event , 
mis for tune, attende d with ecan- 

Esclavage, em. elavery, bond 
âge , servitude, eervility, chaîne 
Esclave, em. and f. a slave 
Escobarder, ra. 1. to ehuffle in 
ome’e detüinge 

Escoharderie. ef. subterfuge, 
mental réservât vhs 
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Escocher, va. 1. (with hakers; 
Esc oc ber la pâte, to pat the 
dough 

0 Escoffion, em. a rountry^ 
woinan's head-dress m 
0 Escogriffe, em. 1 a sharper. 

2 a shabby, i/l looking fellow 
Escompte, em. (com.) discount 
Escompter, va. 1. (com.) to 
discount, to deduci 

Escopette, ef. a sort of email 
arquebuse. hand gun, carlins 
Esoopetterie, ef. a discharge 
of hand gunt 

Escorte, tf. escort, convoy 
Escorter, va. 1. to escort, to 
convoy, to guard • 

Escouade, ef. a detachment of 
a company, scout 

0 Escourgée, ef. (a whip mode 
of thongs of lenther or lashe.s of 
small cord) s courge, cat of nine 
toile, whip * 

Escourgeon, sm. hast y or green 
barley 

Escouase, ef. a run and spring 
before one leaps. Prend iç son 
es rousse, to run and spring be- 
fore one leaps 

Escrime, ef. 1 * fencing. 2 
ekill and dexterity tn doino or 
makino use of soute thing. Etre 
hors d’escrime, to be at a loea 
what to do, to be unabh to defend 
one’e self any longer 

Escrimer, us. 1. s’Escrimer, vr 
1.1 0 to frncf. 2 to débat*. 3 
to hâve a trial of ekill', s’esr ri- 
mer de quelque chose, to dabbh 
in a thing • 

• Escrimeur, em. a feneimg- 
utaeter 

Escroc, sm. sharper a> » 
Escroqoer, va. 1. to cheat. 
Escroquer uu diner, to spunge 
Escroquerie, *qf. cheat ing, 
sharpinQ spunging 

Escftqoenr, ae, s. sharper. 
C>st un escrooueur de livres, he 
ie a book-steaier . ** 

' Espace, sm. 1 epace, distance. 

2 (with printera) s pace 

Espacement, em. (arch.) epace , 
distance between two pillais 
.-f* Espacer, va. I. ta put. place, 
set, plant, or Jlx thin y s at a pro- 
pre distance 

Rspade, ef a tewing beetle 
Espadon, eut. 1 a back s Word- 
2 (a sen fish) eword-fith 

Espadouner, vn. 1 . to fight 
with the back-swurd 

Espagnol, e, s. 1 the Sfxenish 
lanyuage. 2 a Spaniard 
Espagnol, e, a. Spanish 
Espagnolette, em. I a sort of 
fine ratteen. 2 a *a*h uni Jour 
fastening 

Espalier, em. (a tree fued 
againsl a wall) espalier 

Râpée e,if. I epyeÜM. 2 sort, 
tind, nature, race, tribe, gender. 
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C’est une pauvre e*)>èc« d'hom 
inf, h* is a pour tort of a ma n. 
I /homme est un* espèce d'aui- 
»naJ, mon is a simcies qf animal. 
Pne espèce «le jargon, a kind qf 
yibbensh. 2 Je toute espèce, of 
resta Mort. Del * 


«ara? sort s 


: toutes le» espèces. 


Espères, *f ni. species. coin, 
a But when use u in omtosition ta 
mime y, _ kind, ooo</*^ as fruit, 
vvino, ml, corn, Q*c. Si je ne le 
l»aye en argent, je le payerai en 
espèces, if l dont pay Mm in 
coin, 1 a hall pay Mm in tjooda 
Espèces. tf. pl. (éf.) Me r«* 
crament ni éléments. Communier 
anus les deux ri|èc«L to reçoive 
the communitm in oot h ht ntl* 
Espérance, sf. 1 h ope, expect- 
ation. 2 trust 

Espérer, v . . 1. 1 to hape, to 
hope for , to lice in expectation 
of. 2 to trust, to put confidence 
m. r espère que. I hope that. 
Observe that this qua> ûr con- 
etrued wi/h the future of the in 
dicat'u e in the normative, but 
urith thr subjonctive in thé né- 
gative and interrogatitte. J es- 
père, qu'elle viendra, / hape the 
tcili tome. Je n'espère pas 
en au 'elle vienne, / do noi expect 

ber coming. Espèrim-sous 
qu’elle viol, dut you hope the 
would corne ? J'espère en vous, 
/ ttust in you. J etfoère à vos 
promesses, / cou fi de in pour 
promises. Vous viendrez, j’es- 
p*rr, j espère une vous viendrez, 
, J hope you tcili corne. Je*f>ére 
revenir bientôt, oue ie reviendrai 
bientôt, / hope I shall soon re- 

Espiègle, a. s. a Utile mis - 
chievous, waggish, frolicksome 


Espièglerie, qf frolick, tvag- 
ry, royvieh trtch, pmyfi 
Bspiogole,*/. blundcr&ms 


Espion, ne, e. a spy 
Espionnage, s. spying, waich 
ing close 

Espionner, va. 1. to siry, to 
toaich the actions of aoother 
Esplanade, sf. (ml) esplanade, 
glacis, parade 

Espoir, sm. hape, expectation. 
Je n’ai d’espoir qnen vous, my 
only h ope s are in you 

Bsnonton, sm. a half pihe, a 
spontoou 

Esprit, sm. 1 (an incorporeal 
bring) spirit. 2 the jtower of 
CJod. 3 a ghost, an apparition. 
4 seul, mind. 5 tcii. ü a persan 
distinguished frtun nnotker by 
the qualities qf Ms mind. 7 
temjter, disposition of mind , m 
c/inatioH. H wii, productions of 
the mind, ingénions and wi/iy 
thuughts. 0 sensé, »u an ing, in- 
fini of a thiog. 10 spint, pria 
ciple, motirc. I! (mi inflammable 
liqtior raiaed by distillation) 


spirit. 1 (je* esprits célestes, the 
Item en! y spirite. ‘J L'esprit de 
Dieu, the power qf God. 3 Elfe 
s oeur des esprits, the is afraid 
of ghosts. 4 Recommander son 
esprit à Dieu, to reoommend 
onc s soûl to Cad. 5 II a de l'es- 
prit, he has uùt. 6 'Tl y à peu 
d'esprits justes, there art few 
just reasonert. 7 Von* avez res 
prit an jeu, you hâve an inclin- 
( ition for y atn ing. 8 On ne 

saurait avoir trop d'esprit dans 
uhe conversation eu jouée, there 
cannot be ton many witty 
thoughts in a tively conversa- 
tion. 9 Considérons l'esprit de 
la loi, /et us consider the terne 
of the law. 10 II sgit toujours 
par le même esprit, he altcays 
acte through the same motive. 
11 De IVaurit de vin, spirit of 
wine. Le Saint -Esprit, the Hu/y 
Ghost. Le malin esprit, the et ni 
spirit. Un esprit vain, a vain 
man. Un esprit double, a deceit- 
ful man. Uo esprit fort, a fret 
thinher. Un esprit remuant, a 
séditions person. Avoir l'esprit 
des affaires, to under stand busi- 
ness. Reprendre se» esprits, to 
corne to ont' s self again. Etre 
bien dans l’esprit de quelqu’un, 
to be favourably thouaht qf by 
ont. Avec esprit, aa. ingem- 
ousty 

Esquif, sm. (a stnall stop-bout) 
sL-tf, yatcl 

Esquille, sf. (chi.) splinter of a 
brokeu booe 

• Esquinancie, sf. quinsy, a tore 
throat 

Esquine, sf. the back of a 
borne 

Esquipot, sm. the money-box 
in a Frêne h barber s s hop. 
Tiens, mets cela dans ton esaui- 
pot, i ce II, that is for your pocket 
tnonry 

f Esquisse, sf a sketch, a 
rough drawing, the furet 
draught 

f Esquisser, va. 1. to sketch 

• Esquiver, va. nnd n. 1. fo 
aroid, to shun, to eschew, to es- 
cajpci Faire esquiver quelqu'un, 
to hr/p onr to escape. 

s*Esquiver, vr. 1. to idéal a- 
i ray, to escape. to run away, to 
ijioe. une the stip, to évadé, ie 
tue suis doucement esquivé sans 
rien dire, / stole si y /y atvay 
ic it haut snying a épata 

Essai, sm. 1 essay, proof, trial, 
faste, experiment. 2 (a short 
treatise ou some suhject) essay. 

3 (the finit triste of a tning) essay. 

4 a sample, specimen. Un coop 
d’essai, a first trial. Faire essai, 
faire on essai, to try. Prendre 
un dmucstjqnc à l'essai, totale 
a servant vjwn liking. Pris à 
l'essai, probat iouary 

'Essaim, sm. 1 a stoarm of 
becs. 2 a stoarm, a multitude 
1 56 


Essaimer, vn. 1. to stoarm off. 
Cette roche s essaimé, the bers 
ef that hier hâve swarmed yff 
+ Easangcr, va. I. tu wst 
tinen before it is tvashed in lie 
t Essarter, ml I. to assort m 
pièce of ground, to clear it qf 
trees and thoms, to gmb up 

Essayer, va. 1. I to essay, to I 
tnt, to make experiment of. 9 .* 
to assay gold, silver. 3 to las te 
Essayer, m». 1. to attrmpt, to 
endeat mtr. It takss the prtp. à 
in the physical and de m the 
moral sense. J’ai essayé à mar- 
cher, / tried to uxdk. J'ai es- 
sayé de le persuader, / tried to 
persuade Mm 

s'Essayer, vr. 1. to try one's 
strrnpth or ability. (1 s'est es- 
sayé a peindre, he fried Ms hand 
ai painting 

Essayeur, sm. (an offleer of the 
roint) assayer 

Rase, sf. I a linch pin. 2 nny 
pieee of tron mode in the form 
of an S 

Essence, ef. I substance , es- 
sence. 2 scent, jterfume 

Essentiel, sm. the main point 
Essentiel, elle, a. « ssential , 
hiyhly important , principal 
Essentiellement*, ad. rseen 
tially, naiurafly 

Essieu, sm. an axle-tree 
Essor, ros. srarmg, fiight. 
Prendre l'essor, to eoar up. to 
fligh hiqh, to escape from thral- 
d»m. Donner l'essor à son ima- 
gination, io tel loess one's famey 
Essorer, va. 1. io air , to dry 
s' Essorer, vr. I. to eoar up 
Rssonllrr. «ME. L I /•> rut tff 
the eare. 2 to eut the hoir too 
short , to erap 

Essoucher, va. 1. (ag.| — un 
cluitnp, to clear m fie/d of the 
s lump* 

Essouûer, Mt. 1. to put aut af 
breulh. Etre essoodé. topant 
Je me suis tout rsaouflé à mon- 
ter, / put myse/f qui te oui qf 
breath by coming up siaire 
Essui, sm. a drying place 
Essuie- main, sm. a iowel 
Essaie- pierre, em. rag to wipe 
the. fini tf agun 
Essuyer, va. 1. 1 to wipe, io 
wipe giï, to w\pc away. 2 to dry 

Ï a to bear, to stiffer , to ra- 
re. 4 to be expose J io 
Est, sm. the eaxt, the orient 
Veut d'est, an easter/g trind 
Estocade, sf. (u nale or fence, 
ebitfly in Uu- vv.it»- r) stoccade, a 
cross boom al the en t rance qf a 
harbour 

Estafette, sf. a courier, an ex- 
press, a messenger 

Ratifier, sm. I a tall footman. 

2 a bull y 

Estafilade, *f. a eut, a rent 
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Estafilader, va. 1. to give a 
rut in the face 

Estime. sf. worsted. Dr* bas 
distante. knitted stockings 
Estaminet, sm. a low public 
smoking houne, ale -bous* 
Estampe, sf. 1 stamp, im 
press. 2 priai, eut 

Estamper, va. I. 1 lo stamp. 

2 to rmboss 

Estampille, sf. a stamp for a 
signature 

Estampiller, va. I. to stamp a 
signature 

Ester, vu. 1. (j«.) to appear 
per tonal! g in a court of justice. 
Ester à droit, to ajipear in court. 
Ester â jugement, to appear to 
reçoive sentence 

Esthétique. */. the knowledge 
af the beau lies of a work of art, 
the philosopha of the Jine arts 
Ratimahle, a. estimable, 
worthy to be esteemed, valuable 
Estimateur, tm. npprniser 
Estimation, sf valuation, esti- 
mnte, prizing, value 

Estimatif, ive, a. rtlaiing to 
valuations 

Estime, sf. 1 esteem, high va- 
lus, respect, account , regard. 

2 (ma.) the reckoning 

Estimer, va. 1. to esteem, to 
hâve a regard, value, respect 
for, to set a value upon, to be- 
think, to jndge 

Estive, sm. ( ma. ) stowing , 
trimming of n «bip. Charger 
en estive, to toad with stowed 
goods 

Estoc, sm. 1 * a long sword, 
a long rapier. 2 family. stock, 
lineage. Il est de bon estoc, he 
is of a good familu. Brin d’estoc, 
a quarterstaff. Frapper d'estoc 
et de taille, to thrust with the 
point and strike with the edge. 
Cela ne vient pas de son estoc, 
thnt dues not corne from htm. 
Dites-vous cela de votre estoc ? do 
pou sag thaï of your oten head 
Estocade, sf. I a thrust ma de 
with a sword. 2 a troubles orne 
request 

Estocnder, v. 1. 1 to fight. 
2 * to importune, to teass 

Estomac, sm. [pron. es-toma, 
and befors a vowel è»-tcmak) 
| the stomach. 2 the body of a 
fowl. what remains afisr the 
seings and legs are cyt off. Le 
creux de l'estomac, the pU of the 
stomach 

•'Estomaquer, vr. 1. to sto 
mach, to be angry at, to resent 
Estompe, sf. stump used in 
drawing with crayons 
Ëstoni|>er, va. 1. to stump 
Estrade, sf. I an estrade, a 
raised fioor for a state bed. 2 
ancirntly a public rond. Hence 
battre l'estrade, to scout, to go 
about the country 


ETA 

Estragon, tm. (an herb) tar 


Estramacon, tm. I the edge of 
a sabre. 2 bac k sword 

Estmmnçonner. vn. 1. toslrikr 
with the edge qf a sabre 

Estrapade, sf. (a military 
pnniahincnt) strapado. Donner 
l’estranade à son esprit, to puzzle 
ont' s brains 

Rstranader, va. 1. to give the 
strapaao 

Est n» passer, va. 1. (man.) to 
overwork a horse 
• Estrapcr, va. 1. (éc. mr.) to eut 
doten. Estraner le chaume, to 
eut the stubble qfler harvest 
• Estropiât, tm. a lame beggar 
Estropie, e,* s* and a. cripplsd, 
mainint. Il est estropié de lu 
cervelle, he is crackbraintd 
Estrppier, va. 1. 1 to MM, 
to cripple ; to mut date, to bun- 
gle. iiodo any th'mg bungliuglg , 
r /unis il g. Estropier une |»eosee. 
to rentier nihought imperfecilg. 

ii n passage d'un auteur, to 

lame a passage, —r dès vers, to 
murder vers** 

Esturgeon, sm. ( a ûsh ) siur- 

geon 

Et, c. and 

Et cietern. et cœtsrm , and the 
rest, and soforth 

Etablage, sm. that which is 
pnid for stabling , stallage , 
Etable, sf. a stable for catïlr. 
Etable à boeufs, an ox- stall. — à 
vaches, a eow huuse. — à pour- 
ceaux, a pig e t y 

Etabler, va. I. to haute, to 
stable. Il y a de quoi etabler six 
chevaux, there is stablmg for 
sis horses 

Etableries. sf. pi. a row of 
stables or stalle 

Etabli, sm. 1 a joiner ■ bench. 
2 a shopboard, nng board <m 
which some handwork is per- 
formed. the bulk of a shop 
Etablir, va. 2. 1 to rétablis h, 
ta nuike. 2 to appoint. 3 to lag. 
4 to erect. 5 tofound, to aive 
but h to. 6 to set t le in trade. or 
bu marriaye, &c. 7 topfove, to 
tnake good. H to but/d firmly. 
9 to fis firmly. Etablir des 
magistrats, to appoint magis- 
trat ét. — des impôts, to lau 
taxes. — ses enfnoa. to settle 
one's children. — son droit to 
proi e one's right. Un fait bien 
établi, a fact weü vroved. Un 
mot établi, a Word in use. lîn 
mur bien établi, a wall with a 
good foundation. On a établi. 
U est établi que, it is settle^ , d 
is yenerally allowed that 

•'Etablir, vr. % 1 U settle, to 
choose a method of life. 2 to 
place one's self in. 3 to urow tn 
use. 4 (said of wonls) to be 
yenerally receiutd 

Etablissement, sm. es tabla h - 
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ment, seulement, foundation 
Etablissement d'au fuit, d’une 
question, the statingof a matter 
qf fact, or of a question 

Etage, sut. 1 a storu, a fioor. 

2 deyrs e, quality. 1 Au pré 
roier étage, or simply an pce 
uiier, on thefirstfiour. 2 gros 
du plus bas étage, people of the 
lowest class. Menton i\ double 
étage, a double chin. Up *pt à 
triple étage, a most eyrrgious 
Jfool 

Etager. ro. I: (with buir-drea 
sersjie taper the haïr 

Etai, Etaie. sm. a stay, prop , 
supporter. Etai du grand mat. 
the main stay. JBUi de misuiue. 
the fore stay 

* f Ktnini. sm. the finest part 
of the wool, t arded wool 

Etain, sm. (a métal) pexeter, 
tin. Etain fin or sonnant, pure 
hn 

Etil, sm. 1 tt butchers , fish 
monget's siall. 2 a stall 

Etalage, sm. 1 stallage. ^2 
goods exuoscd to show • 3 show, 
finery , display, çspecially with 
femaïes. Elle s’était bien parée 
pour le bal, il n’y en a point eu, 
elle a perdu son étalage, she 
dressea herse! f for the bail , but 
there was none, sqall bn- finery 
was labowr lost. Mettre sa 
science en étalage, faire étalage 
de sa science, to disjday one’s 
learning . 

Etaler, va. 1 . 1 to expose to 
soir, to stall. to lay oui upon a 
stall. 2 to show. 3 to display, 
to make a shotv of 

f Etalenr. sm. one who keeps a 
stall in 'the Street, a stall ketper 
f Etalier, sm. a eiall-butcher 
Etalon, mm. 1 « st.illum. ‘J a 

standard measure orweight 

Etalonnement, sm. the act qf 
marking any meastrre and 
wright that hasbeen square* by 
the standard 

Etalonner, va. 1. to stamp 
weishts and measnres with the 
public mark 

f Eta Ion ne ur, sm. an officer 
who stamps ueighis and mea- 
sures 

Etamage, sm. tinning or cover- 
ing over with tin 

Etamer, va. 1. to tin, to cover 
with tin v 

Etamine, sf. 1 a thin F 
stufmade with ttool. 2 afiitor- 
inn clôt h. a sieve. 3 (bn-) the 
4 (ma.) b 


•fl g. Passer par l étnmiue, to be 
examined \*ry strict ly 

Ktaminier, sm. boit tng clôt h 
weaiier . , , * . 

Etamper. mr. 1. ("•**» 
to stamp a horse’s shoe 

Ktampure. sf. (witb famenj 
the hôtes qf a Morse s shoe 
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EUmiirr, sf. iinning 
Etancheoient, sm. stanching, 

stappinj hlood 

Etancher, va. 1.1 to stanch, 
(o tiop blood. 2 to quenrh thirst. 
3 to dry up Iran. 4 to ttop a 
vessel, a hogshead 
Btançon, a». 1 n stay. prop, 
support. 2 (nia.) a s tan rhum 
Etançonmrr, va. 1. to ttay 
prop, support, hold up 

Etang , sm. a pond, a fit h pond, 
a pool 

Etnngae, g/l large longs . 

Etant .part. prêt, of être, bring 
Etape. sf. 1 (a public pince 
wher* gouda arc aold) s tapie, 
settfed Mort. 2 (a tftwn appoint 
ed for the sale of gouda) staple'- 
totem, a mart. 3 an allowanct for 
Muletiers upon thrir mnreh. 4 
tht place ichere that allowance 
u dittributrd. Marchnndiat* d'é- 
tape, a ttaple comtnodity. Brù 1er 
Tétai**, to past on without stop. 
Ping ai a stage tchere travetter « 
uaually stop 

Etanier, sm. th * offiçer who 

S 'ves the soldiers the above a/- 
wance 

Etat sm. (the t ia heard beforc 
a vowel in solemn déclamation) 

1 statr, empire, kingdom, Le. 

2 state, f commomoeal, yor cra- 
ment. 3 a list, registre, account. 

4 présent state of tbe body or 
mitid. 5 state or condition of a 
thiog. 6 power of doing a thing. 

7 a place, an office. 1} rank, 
condition, quali/y. On Ta dé- 
pouillé de ara état*, he ha* been 
stript of Ait dominions. L'état 
do la maison du roi, the lipt of the 
tiny's haute hold. Son armée eat 
en mauvni* état, hit army is ht a 
bad condition, fl eat en état de 
servir ara atnia, he has it in his 
Power to sente Ait friends. 
Mettre un paya en état de défense, 
to put a country in a posture of 
défense. Il faut sonteuir son état, 
ont muet support one's rank. 
Avoir un état de la recette et de 
la dépense, to hâve an account 
of the receipt and expansé. 


— — * ' - f • n jr ( 

Homme d’état, a statesman. Mi- 
nistre d'état, <i ministre of state. 
Secrétaire d'état, a secret ary of 
state. Raison débit, a rrason 
that concerne the good of the 
state. Coup d'état, a strong de 
cisive polit ical measure. Les 
Eta U du royaimir, the states of 
the kingdom. Les états géné- 
raux, the states general. L'état- 
major, the staff 
Etau, sm. a vies 
Etaycment. «a. sfiying, prop 
ping, support ing, shoring 

Etayer, va. I. to support, to 
stay, to prop, to beat up 
Eté, sm. summer 
Eté, part, past o/Eire, been 
Eleignoir, sm. extinguisher 


Eteindie, va. 6. I to SXtin 
guis h, to put oui. 2 to abolish, 
to destroy. 3 to put an end /a. 
4 to appease a sédition. G tu buy 
off, to redeem. 6 to cool tbe hrni 
of a frvrr. 7 to /au, to quench. 
a to slack lime Eteindre soo 
amour, to cool one's passion. 
Eteindre, amortir une penaion, to 
redeem an annuité. Cette f*. 
mille eat éteinte, that f ami! y i$ 
extinct. Des yeux éteints, du II 
or deadmed eyes. Une soir 
éteinte, a very weak voice 
s'Eteiodre, vr. G. 1 to go ou/. 
2 to btcome extinct. 3 to de. 
creuse, to abats. 4 to g rote still 
or calm. Le feu s'eteint. the 
lire is going oui. Son ressentiment 
ne a éteindra qa'Aec aa vie. his 
resen/ment ici// be ex tinguished 
unly i vit A his Itfe 

Ktrndage. sm. Unes on which 
any thmg is hung up to be dried 
Etendard, sm. standard, co- 
tours, bnnner.flag 

Etendre, va. 6. 1 to spread, 
to lay open. 2 to enlarge, to in 
crease. to exitnd. 3 to stretch. 
to streich oui. 4 to lengthm 
OSd, to prolong. Etendre le par- 
chemin, to muftiply the writtngs 
in order to increase the cost. — 
un homme aur le carreau, to lay 
ont dead upon the spot 
a’Etendre, vr. 6. 1 to stretch, 
one's se/f. 2 to be ex tended, to 
stre/ch. 3 to spread. 4 to reaeh. 

5 to enlarge, to expaliate upon 
Etendu, «, part, past of 
étendre, spread, stretched. Il 
eat étendu de ton long, he lies 
sprawling along. Un discours 
trop étendu, a prulix, tedious 
speech 

Etendue, sf, 1. ] extent, ex/en 
sion 2 length. 3 duration. 4 
compass of the voice. Un esprit 
d une grande étendue, a very 
hensive rnind. La VOIX de 
ce chanteur a beaucoup d'éten- 
due. the voice of that singer has 
great compass 

Eternel, sm. the Lord Jéhovah, 
the Almighty 

Eternel, a. 1 (without begin- 
ning or end) eternal. 2 ever 


y S «mwi sw n 

lastmg, cndlsss, immortal. 3 
constant , unchangeable. 4 long, 
tedious, that lasts too long 
Eternelle, Immortelle, sf. a 
plant that bears yelloic flowers 
in ths form of a noseyay, cassi- 
dony, cudweed, also another 
called xeranthemum 1 
Eternellement, ad. 1 etemallu , 
everlasting/y. 2 unchangeabfu, 
invqriably. 3 perpeiually, with- 
out intermission 
Eterniser, va. 1. to immorta- 
lité, to perpétua te 
-Eternité, sf. et émit y, duration 
without end. Cela a été de toute 
éternité, it has been so time oui 
of rnind 
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Eternuer, en. 1. to sneeze 
Eternuement, sm. sneeting 
Etêtement. sm. Çng.) a eut t ing 
off the top of a tree. Zapping 
Eléter, va. 1. to lop off the top 
of a tree 

Eteuf, sm. a tennis bail, to pla v 
with in the open air. Courir 
après son éteufl to endeavour to 
recover one's loss. Renvoyer 
give one a flow/andfor 
his Oliver, tit for tat 

E truie, Etuble. Estouble, or 
Etouble, sf stubble 
Ether, sm. the ethet 
f Ethcrée, a. ethereal, subtile, 
pénétrât ing. lai voûte etherér, 
(in poetry) the heavens 

Ethique, sf (a acieoce) et hic s, 
morale 

Ethnique, a. ethnie, heathen. 
But in vransmar an ethnie teord 
(mot ethnique) is that which dé- 
notés the inhabitant of a country 
or place; as. un brauçais, a 
Frcnchman, un Parisien, a Pa- 
risian 

Etier, sm. a di/ch, a canal 
which brings the sea-waler inio 
salt-pits 

l'.tinrelunL, e, a.sparkling ,shin- 
mg, bnght, twinkling 


Etincelle, g/l I a flash, a spart 
of lire. 2 a spark of wit, (ffc. 
Etincelle nient, sm. sparkling 
Etinceler, tm. I. to sparkle, to 
*hine, to briyhten, to g team 
m Etique, au 1 hectic, consump- 
tioe. 2 very lean, tank 

Etiqueter, va. 1. to label, to 
affix a label, to ticket 

Etiquette, g/l J label. 2 for - 
malities. ceremonies, eus t oms 
observe d at courts. Juger sur 
l'rtiauetle du sac, to iudge 
si in ntl y without a per fect know- 
ledge of the mat ter 
Etirer, va. 1. ta stretch. Eti- 
rer un cnir, tu stretch a hide 
Etisie, g/l consumption, phthi- 
sie 

Etoc, sm. a dtadstump 
Etoffe, sf 1 1 stuff. mat ter. 9 
stuff, dut h. 3 condition, rank, 
sort. C'est an homme île basse 
étoffe, he is a man of a loto 
hirth. Il y a de l'étoffe dans co 
jeune homme, that yuung man 
has soms good dispositions 
Etoffer, va. 1. to stuff, to nar - 
nish. Ug homme bien etotl •, a 
man weU clad, in very good cir- 
cumstances 

Etoile, g/l | a star. 2 a star, 
a» terisk. 3 blase. 4 fatr , des- 
tin y. 5 (a tuh) star fis h. ü (a 
plant) ntnrwort. 7 (iu a park or 
wood ) a star, several walks 
meeting in one centre. Etoile 
courante, a shoot ing star. — . 
errante, a wanderiny star. L e- 
toile du berger. Venus, the mom- 
ing or evening star. Ou ue 
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peut ni 1er contre son étoile, one 
must foliote one's destiny. Cou- 
cher a In belle étoile, to lia ail 
uight in Me open air 

Etoilc.e, ci. starry ,full qf stars 
Et «le, sf. (n Roman Catbolic 
pnest's or ua ment) stols 

Etonnamment, ad. surprising- 
ly, prmlimously, amazingly, 
wondrrfnUy 

Etonnant, e, a. astonishing , 
surprising, tconderfuf, amaztng 
Etonnement, m 1 astonish- 
meni. amazenunt. 2 wonder, 
admiration. 3 terror, fright. 
4 stunning. Etre saisi d'éton- 
nement, to be aniazed 
Etonner, va. 1. I/o amazr. 
astonish. surprise. 2 to daunt , 
to confuse. 3 to stun, to shake. 
lie branle dea cloche* a étonné 
cette tour, ths ringing of the 
belle ha* shttken thaï steeple 
a' Etonner, vr. 1. 1 to bê 

p ma zed. eurprised. 2 to be. 
daunt* d. confuse d. 3 to won 
der, to marvel, to be concemed. 
Il ne s'étonne de rien, fie ie con- 
cerne d al no/hing. Je ne m'en 
étonne pas, / do not wunder ai it 
EtouffÜde, sf. (in cookery) a 
particular sauce dr gravy for 
game. Des perdrix à letouffade, 
stetced partridyrs 

Etouffant, t, a. (said ofthe wea- 
ther) sultry. Il lait une chaleur 
étouffante, U (I exressively hot 
and close 

Etouffement, sm. suffocation , 
stopping of the breath 

Etouffer, va. I. 1 to suffocate, 
to stop the bretith. 2 to cholce, 
to stijle to deaih. 3 to su n press, 
to conceal , to smother. 4 to ex- 
tingvish , to destroy , lo stiüe. 
Les méchantes herbes étouffent 
les blés, the weeds choke the 
corn 

Etonffer, vn. 1. to be stifled 
or choke d. Etouffer de rire, to 
split one's aides with louyhing 
Etouffoir, sm. extinguisher for 
coals * 

Etoupe, sf. 1 (the roaraent part 
of hemp or flax) toto. 2 (ma.) 
oakum. Mettre le feü aux 
étoupe s. to excite to anjjer, to 
mflame , to blow the coals 

Etonper, va. I. to stop with 
toto 

Etoanille. sf. (with artificers) 
a quiet match 

Êtmipillon, Etoupin, sm. (ma.) 
toppm, wad 

Etourderie, sf. a rash. incon- 
siderats.over-hasty action, gid- 
dîne es, hesdlessnsss 

Etourdi, e, a. and s. heedlsss, 
raah, inconsiderate, giddy 
Etourdi** (à I'). Etourdiment, 
ad. rashlu. inconsiderately , gui 
di/y, hsedlessly 

Etourdir, va. 1. 1 to stun by 
a ulnw or noise. 2 to make 


giddy. 3 to daunt, to discourage. 
4 to surprise, to astonish. Etour 
dir de l’eau, to take aff the chill 
of water. Etourdir la douleur, 
to assuage pain. — la grosse 
| faim, to stay one's stomach. 
Cette viande o’est qu'étourdie, 
this méat is ha(f raui 
s' Etourdir, vr. 2. to shake qff 
the thoughts of a thing. S é tour 
dir sur une affaire, to divert one's 
mind from an affair 

Etourdissant, e, a. stunning 
Etourdissement, sm. 1 stun- 
ning. 2 giddiness, dizxmess, 
swtmminy in the head 

Etourneau, sm. 1 (a btrd) star- 
ling. 2 silly coxcomb 

Etrange, a. 1 * étrange , fo- 
ret g n, of another country. 2 
unacauainted. unknotcn. 3 un 
usual, uncommun.wonderful. 4 
impertinent, foolish, silly, odd 
Etrangement, ad. strangely , 
wonderfully 

Etranger, ère, s. a étranger, 
a foreigner. Il est étranger n«»is 
son pays, dans sa famille, duos 
cette science, he is unacquainted 
with the constitution of his 
country, with the affaire of his 
family, with that science 

Etranger, ère, a. 1 étrange, 
foreign , outlandish. 2 adven- 
titious. Un air étranger, an out- 
landish air. Ce fait est étranger 
à la cause, that fact is foreign 
to the purpose 

• Etranger, va. I. to es frange, 
to drive away, to forsaks 

s' Etranger, vr. 1. to withdraw 
from , to ksep away from 
Etrangeté, sf. strangeness 
Etranglement, sm. contraction 
Etrangler, va. 1. 1 to strahyle, 
to thr utile, to choke. 2 to make 
too séant y. Etrangler une af- 
faire, to slur over a business. 
Des manches trop étranglées, 
too narrow sleerrs 

Etrangler, vn. I .to be choked 
Etranguillou, sm. (véL) étran- 
gles. Des poires d'étranguiilon, 
choke pears 

Et râpe, sf. a lit t le sickle for 
cutting stubbls 

Etraper, va. 1. to eut stubble 
Etraqner, va. 1. to irack, to 
trace 

Etre, sm. 1 a being. 2 exist- 
ence. L’Etre suprême, Me su- 
prême Being. Le bien-être, wsll- 
beimg, welfare. Un être do rai- 
son, a création of the train , a 
being qf the imagination. Le 
non être, nonentUy, non exist- 
ence 

Etre, v. aux. 4. 1 to be. 2 to 
exist. 3 to belong. 4 to constat, 
to dwell, to lie. 5 to be con- 
cemed in. 1 Etre en vi e,*/o be 
olive. Etre pour quelqu'un, to 
be for one, to défend him. 2 Etre 
et avoir été, to exist and hnre 
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existed. 3 Efdt à autrui, ,{o be- 
long to another. Etre d’une 
compagnie, to belong to a com 
pany. 4 Son devoir est de, his 
duty consiste in. 6 Etre d'une 
affaire, to be concemed in au 
affair. Etre de toutes les par 
ties de plaisir, to mate one in 
ail the parties of pleasure. J’en 
suis pour mon argent, l hâve lost 
my money thereby. Etre eu 

Ë iuvoir, to hâve some pourr r. 

tre debout, to stand. Il n'en 
a rien été, no bad conséquence 
ensusd from it. Où en est-on 
de U comédie ? t chat part of ths 
play do theyact / Nous en «oui 
mes à recommencer, we muai be 
gtn again. Cela est. eda n’est 

r s, it is so , it is not so. Il est 
craindre, it is to be feartd. 
C'.gst A vous à le faire, y ou ogre 
to do it. Je ne lui suis rien, I 
am not his relation.- Il en est 
le maître, he may dispose qf it. 
L'ennemi est a nous. «Me ruemù* 
are in uur poicer. Je le fus voir 
hier, J tient to see him yeslsr- 
day. Je suis à vous dans un 
moment, / shall be with y ou in 
a moment. Cela est bien de luif 
that is like him. Etre mal avec 
quelqu'un, to be op bad terme 
with Etre de moitiéf to go 
Aalves. Ce fruit est de garde, 
this fruit will keep well. Vous 
y êtes, y ou havé it. you hâve hit 
ths right nail on Me head. Il 
est, is used impers, instead of 
il jr a, there is, there are , in the 
higher styles of writing. Il est 
des importuns dans le monde, 
there are troublemme people 
in the world 

Etrécir, va. 2. to narrow, to 
straiten, to contract ' 
s’Etrécir 4 vr. 2. to groto s trait, 
narrow, to shrink • 
Etrécissement, sm. Elrécis- 
sore, qf. sfraitming 

Etrcin, sm. ütter for hnrses 
Etreindre, va. 6. 1 to fis close. 
2 to press close, to wring hard- 
Qui trop embrasse mal étreint, 
grasp ail, loss ail 

* Etreinte, sf. a tying dose, 
pressing, binduig 

Etrenne, sf. 1 neuf year's gift , 
Christ mas-box. 2 hnndssl. Avoir 
l’étrrnne d’une chose, to hûndsel 
a thing , to use it first 

Etrenner, va. I. I to givs a 
neto year’s gift, or a Christmas- 
hox. 2 to givs hnndssl. 3 to 
handtel a thing, to use it first 
* Etrenner, vn. 1. to take 
handsel 

Etres, sm. pl. ths several 
pàrts of a bouse, the disposition 
of a house. Savoir or connaître 
les êtres d’nne maison, to be ac- 
quainted with evsry nook and 
corner of a houes 
Etr. sillon, sm.prop 
Etrésillonner, va. I to prop 
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l'tncr, sm. a stirrup. Vio de 
l'étrier. the tuxtting glas», the 
stirrup cup. B«s i étrier», worst 
rd spatterdashc*. Foire perdre 
1rs étrier* à quelqu'un, fp discon 
cari a psrson. Etre ferme Bur 
•e» étrier», io be ileady in one's 
résolutions 

Etrière, sf. the U ai hcr sirop 
by W hic h a stirrup is fastencd 
lo a saddle * 

Etrille, rf. a curry comU 
horse eu ml. Etre logé à l'étrille. 
io ludye ai an inn where the 
charges arc exorbitantly high 
Etriller, va. I. I io curry a 
horse. 2 • Io beat 

Etri|ier, va. 1. io gui, io rip 
oui bowcls, io unhou-el. Aller 
à étripe cheval, io ride a horse 
fufiously 

Etriqué , e, a. (fam.) not saf- 
ficièutly teide 

Etriviére, sf a siirrup-leather. 
Dernier I ri étrivières à quel- 
qn'im, io iash on e smtndly 

Etroit, e, a. narrow, s trait. 
Etroite Âtnilinrité, a çlose friend- 
hip. Etroite prison. close con- 
finement. Esprit étroit, a shal- 
lotc understanding. Etroite dis- 
cipliuc. an • exact disrijiline. 
Avoir la conscience étroite, io bs 
stricily conscientious 

Etroit {h I’), ait in a narrou « 
compas*. Etre logé à l'étroit, to 
bc strailennl for room. Etre 
réduit à l'étroit, to. be reducéd 
Io narrotv circumstances , io be 
pinchrd. Vivre à l’étroit, io be 
poor, lo livavery cconomical/y 
Etroitement, ad. 1 narrotcly. 
*2 close/ y. 3 stricily 

•J* Etronçonner, Etronsonner* 
ta. I. to lop ujf the head of H tree 
Etude, sf. î (application of 
ruind to lrarn) study. 2 (a cloaet 
to study in) study. 3 (auy kind 
of knowledge ) leaüming 

Etudes. *f pt. (writh pointers) 
1 academical figures. ‘2 sketchs s 
or drawings from nature, or 
from the Works «/" a gréai mas- 
ter y Un homme d'étude, a scho- 
lar.' — *ans ctude, an illiterate 
titan. Faire ses études, io study, 
chictly iu an nniversity 
Etudiant, sm. a studcnl 
Etudier, ro. 1. I to study, to 
team by application. ‘2 to study, 
chiefly in an uoiveraity. 3 to 
make réfections and observa- 
tions either upon ooe's self or 
others. Une modestie étudiée, 
an ajfected modesty. Un dis- 
cours étudie, an elaborate dis- 
course 

s’Etudier, vr. 1. io apply ont s 
tnind to. to contriv ✓, to endea- 
four. Il s'étudie a plaire, ht 
strives to piease 

Etui, sm. a case, a box , a 
sheath. Etui de chapeau, a hat- 
box 


Etuve, tf. 1 a close room beat 
ed to dry things in. 2 a stove. 3 
a hot-house 

Etuvée, sf. stewing, stewed 
ment. Mettre du veau a l’étavée, 
faire noe étuvée de veau, to stew 
vealA) ne carpe à l’ctnvée, a stew- 
ed carp 

Etuvement, sm. ( chi. ) the 
c/eansing of a wonnd, bathing, 
fomenting , fomentation 

Etuver, va. 1. I to cleanse a 
wound, to ha the, to f ornent. 3 
(io rookery) to stew 

'f* Etuviste, sm. ons who kteps 
baths 

f Etymologie, sf. (the dériva- 
tion of wnrds from their original*) 
elymology 

f Etymologique, a. etymolo- 
gical 

f Etymologiste, sm. etymolo 
gist 

Eucharistie, sf. eucharist, the 
Lord s supper 

Eucologe ,’sm. euco/ogy 
Eunuque, sm. eunucK 
Euphonie, sf. euphony 
Euphonique, a. euphonie 
Européen, ne, a. s. european 
Eustache. sm. a commun 
tmife , a whittle 

Evacuation, sf. évacuation. 
Faire l’évacuation d'une place, 
to evacuate a place 

Evacuer, va. I. 1 to evacuate . 
to dischurgej to void. *2 to eva- 
cuate, to qui t a place 
s'Evader, vr. 1. lo makr one's- 
et cape. Faire évader quelqu'un, 
to favour a persan s escape 
* Evagation, sf. wandering 
thoughts in prayer, eragation 
•* s’Evaltonncr, or. 1. to pr er- 
rait one's strcmjth. to undertake 
too much. Vous vous évultoune* 
trop pour un homme qui rtléve de 
maladie, you make too free with 
yourte (f. being only just rcco- 
vering from illness 

Evaluation, sf tutluaiion, set- 
iing a value, estimate, prixing 
Evaluer, t«. 1. to tut lue, to 
raie ai a certain price, lo rate , 
to prise, to esteem, to appraite 
Evangélique, a. erangolical 
Evangéliquement, ad. evange- 
lically, in a gospel -like manner 
Evangéliser, vn. 1. to évangé- 
lisé, to jrreach the Gospel 
Evangéliste, sm. an evangelist 
Evangile, sm. the Gospel. C'est 
l'évangile du jour, «7 is the ent- 
rent news, the nsws of the day 
a' Evanouir, vr. 2. 1 to swoon, 
to faint atcoy. 2 to vanish, to 
disappear, to pass atcoy 

Evanouissement, sm. a swoon, 
afaintingfit 

Evaporation, g/î l évaporation, 
exhalation. 2 mconsiderateness. 
thoughtlessness 

ICO 


Evaporé, e, part, past o/ éva- 
porer and a . thougbtless, gtddy. 
Jt is also subit. : C’est un éva- 
poré, hs is a giddy fcllow 

Evaporer, i;a. l. lovent. Eva- 
porer mm chagrin, aa bile, to 
vent one’s grief, one's passion 
Evaporer, vs. 1. to evaporaie 
a* Evaporer, vr. 1. I io evapo- 
rate. *2 io be vented. 3 to be 
lost, to disappear. 4 to grow 
full of whims. 5 to ht corne ir- 
regular iu one's conduct. S'é- 
vaporer en chi mères { to giveway 
to t ain and chimertcal notions 
Evasement, sm. widsncss, 
breadth, width 

Evaser, va. 1. io widen the 
opsning of any thing. Evaser un 
arbre, to widen a tree. Un ne* 
évasé, a nose with wide nostrils 
Evasion, tf. escape 
Evaanre, sf. widenimg, opening 
Evêché, sm 1 a ht s hop rtc. *2 
the dignity of a bis hop. episco- 
pary. 3 a bishop's palpes 

Eveil, sm. I awaking, roms- 
inj, alarm. 2 information pivon 
to a nerson about somet h tnp in 
tchich he feels interested, a 
/mit, a waming, Donner l'éveil, 
to conrey such information 
Eveillé, part, past of éveiller 
nnda. I lire f y. 2 watch- 

fui, rare fui , vigilant, diligent, 
tt is also subst : C'eat ooe 
petite éveillée, shs is a lively 
little girl 

Eveiller, va. 1. 1 io waks, to 
route from sleep. 2 to make 
brisk and lively, to quirken 
s’ Eveiller wr, 1. to wake, lo 
be roused from sleep. Il ne s'est 
éveillé que fort tard, hs awoke 
rery laie 

Evènement, sm. ecent , end, 
incident, occurrence. A tout 
événemeut, ad. whatever folle 
oui or haftpens 

Event, sm. I smack, tic an g. 
*2 open air. 3 air hoir (with 
founders). 4 (with gun tiers) tri ad- 
age. Sentir l’évent, avoir de 
l'évent, to smack, io os a Ht lia 
spoileiL Du vin qui sent l'évent. 
trine that begins to be t'a nid. 
Une tête à l'évent, an vnthinking 
and blundering man. Mettre a 
l’évent, io dry in the open air * 
Eventail, sm. I a fan. 2 
screen. Monter nn éventail, to 
stick a fàn, to mount il 

f Bveutailliste, sm. a fan- 
màker or seller 

Eventaire, sm. a sort of fiat 
basket 

Eventé, e, a. s. hare brained, 
gtddy. Cette fille est bien é- 
v entée, that girl is very giddy. 
C'est an éventé, hs is a harr- 
brained fe/low 

Eventer, va. 1. 1 iofan. 2 to 
çir, to expose to the air. 3 to 
givs vent to. 4 to divulyc. 
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Errait r du bld, to tcimaïc corn. 
— U reine, to les a Utile blood 
oui 

s’E venter, vr. 1. 1 tofan one's 
self. 2 to bt spoiled ly taking 
veut. 3 to take vent, to be di- 
t'u/qed. Ce vin s'éventera si on 
ne Douche la bouteille, that i cine 
wiü gel fiat, tf the botile is not 
corked 

f Eventoir, m. a large osier 
fire-fan 

Bventrer, va. 1. to embouti, to 
paunch. Eventrrr an chapon, 
to draw a capon. — du poisson, 
to gutfish 

s'Eventrer, vr. 1. to do one's 
ut mm t endeavours. Il a’eveo- 
trerait pour votre eervice, be 
« oould go througk fire and waler 
to serve y ou 

Eventuel, le, a. evenhial 
Eventuellement, ad. eventu- 
ally 

Evêque, sas. a bishop. Devenir 
d'évéque meunier, to leave a 
good place for a bad one 

* E version, sf. e version, over - 
throiv, ruin 

■'Evertuer, vr. 1. to et rive, to 
endeavour, to exert one'e Self 
Eveux, a. waterisk, boggy. 
Terrain éveux, a boggy soil 
Eu fraise, sf. (an herb) eye 
bright, ruphrasia 

Eviction, sf.i ju. a disposées 
siou by a definitive sentence) 
éviction 

Evidemment, ad. evidently, 
manifestly, clearly 

Evidence, qf. évidence, per - 
spicuity, cleamoss, plainness. 
Mettre une chose en évidence, 
to maie a thiug évident. Etre 
en évidence, to show itself 
clearly 

Evident, e. a. évident , clear, 
plain. mnnifest , apparent 

Evider, va. 1. 1 to eut slopino. 

2 to rut wood, ■tone, or marhle 
work, to make it appear ligbter. 

3 to eut v/T the superflu ou s parts. 

4 to edapnxk en, to clear et or ch 
Evidure. sf. . — d’une étoffe, 

hollotving, eloping out 

Evier, m. asink in a kitchen, • 
a laver 

Evincer, va. 1. (ju.) to dispos - 
sess juridically , to evict 

Evitable, a. avoidable , that 
may he avoided 

Evitée, sf. (ma.) the breadth 
te fu ch a river or canal muet 
hâve far the fret passage of 
ahips 

Eviter» va. \.to avoid, toshun, 
to escape, to décliné , tofly 
S’Eviter, vr. 1. to avoid one 
another 

K vocable, a. (Ju.) that may be 
removed ta a higher court 

Evocation, sf. 1 •[ a conjuring 
up. rais in g up of apirita, evoca- 
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tion. 9 (ju.) the removing of a 
cause to a higher court 

Evocatoire, a. (ju.) that re- 
maves a cause to another court 
Evolution, sf. (a inovement 
made by a body of troop») évo- 
lution. Escadre d'évolutions, a 
fleet fit te d out for the purpose 
of cxercising 

Evoquer, va. 1. 1 to conjure 
up, to raise up spirita. 2 (in.) 
to remove a cause to another 
tribunal 

Ex, a Latin prep. uhich 
placed befare a nonn mi bat. de- 
notes that U is no longer the ob- 
ject it expresses. Un ex-prêtre, 
a per ton former ly a pries t. U n 
ex-jésuite, formerly ajesuit 
Exact, a. exact, punoinal, 
careful, accurate , honest, strict 
Exacteiuent^rr/. exact ly, punc- 

1 u ail y, accurate ly, honcstly, 

strictfy, correct ly , minutely 9 

Exacteur, sm. an exacior, an 
extorlioner 

Exaction, sf. exaction, extor 
tion 

Exactitude, sf. exact ness. dili- 
gent canfutness, punctual ob- 
servation qf rule, accuracy, 
evrreetness, preciseness, care 
Ëxagérateur, sm. one who ex- 
a g géra te s or amplifies 

Exagératif, ive, a. exaggerat- 
ing 

Exagération, sf. exaggeration, 
amplifying, ampliation 

Exagérer, va. 1. toexaggerats, 
to amplify, to magnify 

Exaltation, «/. exaltation, ad- 
vancement 

Exulter, va. 1. 1 to exalt , to 
praiss highly, to extol. 2 f to 
refine , to improve , to rendre 
more subt/e or pure 

Examen, sm. examination, in- 
quiry , disquisition 

Examinateur, sm. an examin- 
er, an inquircr 

Examiner, va. 1. 1 to exa- 
mine, to search.to inquire into. 

2 to examine an accused peraon 
by interrogatoires. 3 to exa- 
mine a wi titras. 4 to examine 
the knowledge of one. 5 to weigh 
and consider, to canvass, scan, 
sifl by experiment or observa- 
tion. 6 to consider one atten - 
tircly. Habit examiné, a thread- 
bare coat. Mou argent est fort 
examiné, iwy pocket is very low 

Exarchat, sm. that jmrt qf 
Italy u hich anciently wat go- 
vemed by an exarch 

Exarque, sm. an exarch, a go- 
vemor who rulsd in some part 
of Italy in the name of the em- 
perors qf the eûst 

Exaspération,*/, exaspération 
Exaspérer, va. I. toexasperate 
Exaucement, sm. the hearing, 
granting of one's requett 
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Kxuucet, va. 1. to hear fa- 

vourably , to grant 

Excavation, qf. excavation, 
cavity. excavating 

Excaver, va. 1. to excavais, to 
make hollow 

Excédant, sm. the orerplus 
Excédant, a. that goes beyond 
or txceeds 

Excéder, va- 1. 1 to exceed, 
to go beyond. 2 (ju.) to beat, 
to abuse. Voua tu’excèdex, y vu 
weary me, you carry mat ter s too 
fisc 

•'Excéder, vr. ]. to do to ex 
cess, to exceed one's sirength . 
s'excéder de travail, to work too 
hard 

Excellemment, ad. excellently 
Excellence, sf- 1 excellence, 
ex cellency. 2 (a tille of houonr) 
exce/lencu. Par excellence, 1 
excellently. 2 by anionomasia. 

La vertu par excellence, the 
nû-tue qf’ virtues 
^Excellent, e. a. excellent, rare, 
egregious, singular 

Excrllentiaaime, a. most ex- 
cellent 

Exceller, vn. 1. to excel 
Excentricité, sf- ecccntricity 
j* Excentrique, a. eccentric 
Excepté, prep. except, snve 
Excepter, va. 1. to except 
Exception, sf. exception 
Exception de (à I'). prep. ex 
cept. Sans exception, without 
exception . s 

Excès, sm. 1 excuse, exubé- 
rance, superfiuity, overflow. 2 
exesis, intempérance , luxury, 
dtbauchsry, licence. 3 abuse, 
outrage. Les hommes portent 
tout à l’excès, men always run 
into extremes. Il a ru de 
grandes réparations pour les ex- 
cès commis en u personne, he 
recoveredgreat damaaes for the 
outrages < ommittea n gains t 
him. A l'excès, jusqu'à l’excès, 
beyond the bounds of modéra- 
tion 

Excessif, ire, a. excessive, ex- 
ceeding, immoderate 

Excessivement, ad. txetssive- 
ly, exceedinyly, immoder aie/y , # 
exorbitant hj 

Excitatif, ire, a. (said of remé- 
die*^ strong, violent . that stir 
the Humours of the body 

Excitation, sf. excitation, 
rousing , awakening 

Exciter, va. 1. 1 excite , to 
stir up, to spur on, to animait, 
to more. 2 to provoke, to cause, 
to créais 

Exclamation, sf- exclamation 
Exclure, va. 4 (excluant, ex- 
clus; j'exclus } to exclude, to 
shut out, to débar, to except, to 
keep from, to secludc 

Exclusif, ive, a. exclusive 
Exclusion, sf. exclusion. A 
L 
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l'exclusion «l’un tel, such a one 
being rxcluded 

Exclusivement, ad. exctusively 
Excommunication, sf. cxcoui- 
m un irai ion, an a t hem a 

Excommunié. e, s. one who is 
e x commun ica teiL Un visage 

d’cxcommuuié, a pale , lean, and 
sorrouful countrnance 

Excommunier, va. ]. to ex- 
communie aie 

Excoriation. sf. (chi.) excoria 
(ion, fretting of the skin 

Excorier, va. 1. to excoriate 
Excrément, tm. excrrmenl. 
Excrément de la terre, the dregt 
of mankind 

Excrémenteux, ae, Excré men- 
titiel, (mé.) a. exrrrmental 
Excrétion, sf. (mé.) excrétion 
Excroissance, af. ( chi. ) ex- 
creacence, exrrearency 

Excursion, tf. fmi.) excursion, 

1 mvasion , inroad 

Excusable, a. excusable , p<M 
donable 

Excnxation, sf. (ju.) r casons 
f or being exemptedfrom a guar 
dianship, e sensation 

Excuse, sf. 1 excuse, apology , 
évasion, plea offered for ex- 
ténuation. 2 a specious pre- 
tence n«t to do a thing 
Excuser, va. 1. 1 to excuse, to 
jnstify. to extenuaie by apology. 

2 to admit the excuse of one. to 
bearwith.to pardon. Excusex- 
iuoi, par du a me 

^Excuser, vr. 1 . 1 to excuse 
ons's self. *2 to bey to be excused, 
to decltne doing a thing upon 
somé pretence or other. S’ex- 
cuser sur quelqu’un, to lay the 
blâme upon one. Il s'excuse sur 
•a pauvreté, he pleads poverty 
Exrat. n». (an ecclesisstical 
term) a leave to go oui of a dio- 
cèse, monnaie rjr 

Exécrable, a. 1 execrable, ac- 
cursed, détestable. 2 wretched, 
pitiful. very bad 

Exécrablement, ad. execrably , 
cursedly, abominably 
Exécration, sf. exécration, 
horror, détestation, abhurrence 
• Exécrer, va. 1. to detest, to 
abhor, to execrate 

Exécuter, va. 1. I/o exécute, 
to perforai, to accomplish, to 
enact, to effect. 2 to distrain 
(he goods of a person. 3 to exé- 
cute, to put to death byform of 
law 

Exécuteur, trice. s. 1 ( who 
executes any thing) executor. 2 
(a person nominated by a te stator 
to see his wiîl and testament exe- 
ruted) executor. L’exécuteur 
de la hante justice, he who puts 
to death according to the sen- 
tence of the /air, ex ecvtioner, 
executor 

Exéoatif, ive, a. executive. 


Le pouvoir exécutif, the exe- 
cutive poteer 

Exécution, sf. J execution, 
performance. 2 a distraining of 
goods. 3 ( death infiieted by 
forma of Isw) execution. 4 de- 
struction, slaughter. Unhommr 
d’exécution, a man fit far exé- 
cuta* g any bold enlerpnse 
Exécutoire, sm. (jo.) a writ of 
execution 

Exécutoire, a. (ju.) ihat is 
sutfirirntly authorized to be put 
into execution 

Exemplaire, sm. 1 an exem- 
plar, a pattern. 2 copy uf a book 
Exemplaire, a. exemplary 
Exemplairement, ad. em- 
plarily, »n an exemplary mannrr 
Exemple, sm. 1 example, pat- 
tem, modrl. 2 instance, pre- 
cedent. Paire un exemple sur 
quelqu'un, to punish one for the 
admonition of other s 

Exemple, sf a pattern to 
write a fier, a copy. L'exemple 
qu’il a est mal écrite, his copy is 
badly icritten. A l'exemple de, 
in imitation of, after the exam- 
ple of. Par exemple, 1 as for 
instance. 2 oh ! indeed ! 

Exempt, sm. (a sort of officer 
in France) exempt 

Exempt, a. exempt, frêefrom, 
not subject or liable to 

Exempter, va. J. 1 to exempt, 
to free or discharge from, topn 
vilege. to grant immunity from. 
2 to free or rid from 

Exemption, sf. exemption, im- 
munity, free dont, franchise 
Exercer, va. 1. I/o exercise , 
to inure, to train up to. 2 to 
task, to keep employé d. 3 to 

r -actise, to perform. 4 to exert. 

to use. to uuike use of. to em 
play. 6 to make skilfuf by prac- 
tice. 7 to follow a Iratle, to per- 
form the functions of an office. 
Exercer la patience de quelqu’un, 
to try one' s patience 
s’Exercer, tr. 1. to exercise 
one’s self 

Exercice, sm. 1 ( that which 
one ought t*> perform) exercise, 
task. 2 (labour of the body as 
condncive to the cure or préten- 
tion of diseases) exercise. 3 use, 
practice. 4 fatigue, trouble. la- 
bour. Faire faire l’exercice à 
des soldats, to exercise soldisrs 
Exercices, sm. pl. (bodily ac- 
CoaapU^MMoia taught to young 
gentlemen) exercises 

f Exergue, sf the exergue of 
a medal 

Kxfoliatif, ive, a. (chi.) oxfo- 
liative 

f Exfoliation, sf (a rising up 
in spliuters, on a broken booe) 
exfoliation 

(«Exfolier, vr. I. (chi.) ta ex- 
foliât ’e 
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Exhalaison, sf. exhalation » 
reek, va pour, ex ha le ment 

Exhaler, va. 1. to exhale ; to 
tend forth a fume , steam, or 
vapour. Exhaler sa bile, to 
show one’s anger. — sa douleur, 
to vent on fs grief 
■'Exhaler, vr. I. 1 to éva- 
pora te, to exhale, to breathe or 
steam out. 2 (said uf anger) to 
be vented 

Exhaussement, sm. (with bntld- 
ers) height of a ceiiing, vault, or 
arc h roof 

Exhausser, va. 1. to raise , to 
raise higher , to exalt 

f Exhérédation, sf. exhert da- 
tion, disinheriting 

Exhérédcr, va. 1. (ju.) to ex- 
heredate, to disinherit 

Exhiber, va. l.(jn.) to produce 
titles, or proofs 

Exhibition, sf. (jn.) producing 
one' s titles or proofs 

Exhortation, sf. exhortai ion, 
encouragement , incitation 

Exhorter, va. I. to exhort , to 
encourage, to incite. Exhorter 
à la mort, to préparé one for 
death 

Exhumation, sf exhumation, 
the digging up a corpse 

Exhumer, va. 1. to dig up a 
corpse 

Exigence, g/", exigrney, need 
nanl. Selon l’exigence du cas, 
according as the case requires, 
as occasion s ha II serve 

Exiger, va. I. 1 to require, to 
need. 9 to demain/ of right. 3 
to exact, to require rigorously 
and authontativelg 

f Exigible, a. de mandallt, 
that mrry be asked for 

| Exigu, e, a. Utile, s ma H , 
ex i gnous. Une somme exiguë, u 
petty sum 

Exiguïté, g/) exiguity , small 
ness, scantiness 

Exil, em. exile . confinement* 
exilement. Envoyer en exil, to 
exile. Terre d'exil, a place of 
exile 

Exilé, sm. an exil», one who is 
exiled 

Exiler, va. 1. to exile , to 
banish 

■'Exiler, vr. 1. to remnv», to 
absent, to banish 
Exilité, sf. smallness, slender- 
ness, u e aient ss 

Existant, a. existent, in being 
Existence, g/', existence , being 
Exister, rn. 1. to exist, to be t to 
hâve a being. Cette dette n 'existe 
plus, that debt ha s been paid 
(ff. Il existe encore des traces de, 
there are etill traces of 

Exode, sm. (the second of (he 
five books of Moses) Kxodus 
Exoioe, */. (ju.) eesome 
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Exoiner, va. 1. (ju.) to essomr 
to excuse a psrsonal appearanre 
Exorable, a. exorable, • cho 
*nay b* prtvailed upon 

Exorbitamment, ad. exorbi 
tantly, t xtrav ayant ly 
Exorbitant, a. exorbitant, ex- 
cessive, unreastmable , extraite 
gant, immoderate 

Exorciser, va. I. to exorcise 
{' Exorcisme, sm. (a casting 
ont spirits) exorcisas 

Exorciste, i«. (o ne whocasts 
ont spirits) exorcist 
Exorde. sm. exordium, Me be- 
ginning of a discourse 

Exotique, a, exotic, foreign 
Expansible, a. expansible 
Expansibilité, sf. expansibi- 
% 

Expansif, ive, a. expansive 
Expansion, sf. expansion 
Expatriation, sf. expatriation , 
banixhment 

Expatrier, va. 1 . to force one 
to leave bis counlry 

"'Expatrier, vr. 1. to leave 
one' s country 

Expectant, sm. an expectant 
Expectation, sf. expectation 
Expectative, sf. 1 reversion, 
ettrvivorskip. 2 a public theolo- 
gical disputât ton 

Expectoration, sf. expectora- 
tion 

Expectorer, va. 1. to expec- 
torate 

Expédient, sm. expédient , 
means 

Expédient, a. m. expédient , 
proper, concernent. Il est expé- 
dient de sortir, it is proper thaï 
tve thould go oui 

Expédier, va. I. I to exnedite , 
to dispatch , to do quitkly. to 
transact business. 2 to put an 
end to. 3 to dispatch, to send. 

4 to put to dsath, to kill quicklv . 

5 to dsliver acts, taken out 01 u 
public office. Le ministre a ex- 
pédié beaucoup de monde ce ma- 
tin, the minuter has transacted 
business this tnoming with a 
gréai mon y persans 

Expéditif, ire. a. expéditions, 
quiet , mat ht g dispatch 

Expédition, sf. I (a tuàrcb or 
voyage witb martial intentions) 
expédition. 2 expédition , dis- 
patch. 3 a copy of any act. 4 
commission, patent , warrant. 
Un homme d'expédition, a man 
of dtspatch 

Expéditionnaire, Expéditeur, 
sm. 1 an ojfioer at the popt's 
court, who iates care of die 
patches. 2 a merehant to whom 
tjoods are consioned to send 
them for ward. 3 copier, tran 
scriber 

Expérience, sf. 1 expérience, 
knowledge, skilt gotten by use or 


practice. 2 expert ment, essai/, 
trial, proof of any tbing. In the 
pl. physical expérimente 

Ei|>éri mental, e, a. expert 
mental, grounded ou expert 
mente 

Expérimenté, a. ex pericnced, 
ski! fui 

Expérimenter, va. 1. to expr • 
riment, to search out by sxperi- 
nu n/s, to try, to provo 
Expérimenter, ma. 1. to expé- 
rience, to krtotc b y practice. J'ai 
cent fois expérimenté qae, / hat'e 
a hundred tintes foundby expé- 
rience that 

Expert, sm. one ski/ful in a 
thing, and apnointed to examine 
it, andgive his opinion about it 
Expert, e, a. expert , intelli- 
gent, ski! fui. Il est expert en 
cela, he is rersed in that 
Expiation, sf. expiation, atone - 
ment, réconciliation 

Expiatoire, a. expia tory, that 
mates an atonement , piacular 
Expier, va. 1. to expiait, to 
atone , to gice satisfaction for 
Expirant, e, a. v. expi ring 
Expiration, sf. 1 (the end of an 
appoiuted time) expiration. 2 f 
expiration, breathing out 
f Expirer, va. 1. to breathe 
out air, to expire 
Expirer, vn. 1. 1 to expire, to 
be out, to corne to an end. 2 to 
die, to breathe oui one" s last. In 
the flrst menai ng the compound 
tentes are with être : La trêve 
est expirée, the armistice is oui. 
In the second with avoir : Le 
traître a expiré. Me traiter has 
breathed hts last 

Explétif, ive, a. expletive 
Explicable, a. explicable , that 
may be explainod 
Explicatif, ive, a. explicative 
Explication, sf explication, 
exposition, interjiretation, ex- 
planation, dilucidation, illus- 
tration, expounding 
Explicite, a. explicit, plain, 
clcar , distinct, express 
Ex plicitement, ad. explicitly, 
plainly , clearly, distinct ty 
Expliquer, va. 1. 1 to explain, 
to make plain or clear, to ex 
pound, to show the me an in g qf. 

2 to cons t rue an aulhor. 3 to 
give the meaning of words. 4 to 
déclaré, to sigmjy 
s' Expliquer, vr. 1. 1 to be ex- 
pia tned. 2 to explain one' s self, 
to explain one s meaning . 3 to 
discover one s sentiments 
Exploit, sm. 1 an exploit, a 
great action, a successjul al 
tempt. 2(jo.) o summons 
f Exploitable, a. 1 that may 
be distrained and sold. 2 (said 
of a ftrm) that is in a good 
State 

Exploitant, a. (ju. ) maJcing 
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and serving summoiuts, tub- 

ptrnas , £*r. 

Exploitation, sf. 1 a cultivai • 
tng of land. 2 Me act offrlling. 
prepanng, and se /lin g wood. 3 
working mines 

Exploiter, t ri. 1. | trtfarm or 
cultivait lanH». 2 to Mt, pré- 
para. tutd trll wood. Exploiter 
une mine, to work a mine 
Exploiter, vn. 1 . to make and 
serve summons es, £*c. 

Exploiteur, sm. manager, dig- 
ger of the ground, worker of 


Explorateur, sm. an explora . 
for, ont who is employed to dis- 
cover someiking, examiner 
Exploration, sf exploration 
Explorer, va. 1. tu explore a 
country, to examine it thorough- 

I* 

f Explosion, ef. explosion 
Exportation, sf. exportation 
Exposant, sm. I (ju.) pet», 
tioner. 2 (math.) exponent 
Exposé, sm. (ju.) that i chich 
ts exposed in a pétition, recitai , 
subject, allégation 

Exposer, va. I. I to expose, to 
show, to display. 2 to aiscover, 
toreveal. 3 to expose, to hasard, 
to endanger. 4 to extdain, to ex- 
pound. Exposer de In fausse 
monnaie, to utter hase coin. — 
en vente, to expose to sale 
•‘Exposer, vr. 1. to expose 
onç‘ s self, to run the risk of a 
thing. S'exposer à la mort, to 
expose one s l\fe 
Exposition, sf 1 (the situation 
in which a thing is placed in re- 
spect la the sun or air) exposi- 
tion. 2 exposition, explication, 
explanation, interprétation. 3 
récital, account, déclaration. 4 
exhibition. L'exposition des ta- 


bleaux, the exhibition of paint- 
ings. Il n'y aura pas d'exposi- 
tion cette année, there wdl not 


be any exhibition this year 
Exprès, sm. an express, a 
courier , a dispatch 

Exprès, «e, a. express, plain. 
m direct terme, plain , dear, 
positive. La loi y est expresse. 
Me law is positive in this respec t 
Exprès, ad. on purpose. pur- 
potelu, by désuni. Il semble fait 
exprès pour ceb, he seems to be 
eut oui for it 

Expressément, ad- expresslu, 
plainly, indirect terme, strict ly, 
positively. explicitly 

Expressif, ive, a. expressive, 
proper to express , .significative 
Expression, sf. 1 (the manne r 
of conveying ooe's idea to ano- 
ther) expression. 2 élocution, 
diction, rhoice of words. 3 a 
word. 4 i (the natural and lively 
représentation of the object in- 
tended to be shown) expression. 
5 (tbe act of pressing or «quêta. 
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ing oui) exprès» ion. Avoir l’ex- 

X rrssion belle. noble, vive, to 
ave a fine, noble, spriahtly way 
of expressing one's self 

Exprimable, a. thut ean bt ex- 
presse J, expreseible 

Exprimer, va. 1. 1 to express, 
to ut ter. to de scribe, to déclaré 
by tcord*. 2 to represrnt. 3 to 
squeese ont. Je voix dan» on 
embarras qae je ne murai» ex- I 
primer, / am in a perplexity net 
to bt deseribed 

•‘Exprimer, vr. 1. to express 
one's self, to speak 

Ex profr»«o, (two Latin worda) 
on purpose, vtry attentive.ly 
Expropriation, sf. expropria- 
tion 

Exproprier, va. 1 to expro- 
priai e 

f Expulser, va. 1. to expel, to 
ii/m out, to foret away, to eject 
f Expnlsif, ive, a. (me.) ex pu! 
sire, ha ring a powtr to expel or 
drive out 

Expulsion, sf. expulsion, ex- 
pelling, éjection, tuming out 
Ex purgatoire, a. expurgatory. 
Index expargatoire. catalogne of 
the books prohibiied at Rome 
Exatiis, e, a. exquisite, chaire, 
excellent, rare, precious, déli- 
rions. Vin exquis, delicious i rine 
Exsiccation; sf. (nat pfiil.) ex- 
siccation 

Exsudation, sf. (nat phil. and 
mé.) the act of perspirtng, exu- 
dation 

Exsuder, vn. 1. to corne out in 
perspiration, to sweat 

Estant, a. ex tant, in being 
Extase, sf. eestaey, rupture, 
fronce , overjoy. ravishment 
Extasier, va. 1. tu enrapt, to 
enravïsh, to enrapt sure 

s'Extasier, vr. 1. to fall into 
an eestaey, capture or francs 
Extatique, a. ecstatic , captur- 
ons 

Extension, sf. extension 
Extensibilité, ef extmsiveneee 
Extensible, a. extensible 
Exténuation, ef. exténuation , 
weabness , falling away 
Exténuer, ta. 1. I/o exté- 
nuait, to mnke ueak, Iran, to 
emaciate. 2 to extenuate, to 
lessm. Sa maladie l'a fort exté- 
nué, his *11 ne s s hae ma de him 
fall a ira y vrry rnurh 

Extérieur, e. a. exterior, out 
ward, extemal 

Extérieur, sm. the outside. the 
extemal appearance , outform, 
semblante. II avait l'extérieur 
grave, he looked vrry grave 
Extérieur (A I*), Extérieure- 
ment, ad. exteriorltj. onfward/y 
Exterminateur, sm. and a. ex 
lerminator, destroyer- destroy- 
ing. L'ange exterminateur, the 
deetroying ange! 


Extermination, sf. extermina- 
tion, extirpation, destruction 
Exterminer, va. 1. 1 to exter- 
minait, to destroy u/terly. 2 to 
drive away, to root ont 

■f Externat, sm. a day-school 
Externe, sm. day-scholar of a 
boarding schoul. C’est un ex- 
terne, he is a day-scholar 
Externe, a. extern, extemal 
Extinction, sf- * extinction. 
%'extinguishment. 3 suppression. 
4 destruction, extirpation. Vente 
à l'extinction de la chandelle, a 
public sale by inch qf candie 
Extirpateur, sm. extirpator; 
destroyer 

Extirpation, sf. extirpation, 
uiter destruction 
Extirper, va. 1. to extirpais , to 
eradicate , tu root oui , to destroy 
Extorquer, va. 1. 1 to extort, 
to get by force, to obtain by vio- 
lence or oppression. Ils lui ex- 
torquèrent de l'argent, they ex- 
torted money from him 
Extorsion, sf- «x tort ion 
Extra, sm. a word borrowed 
from the Lalu* to dénoté a part y 
of pleaeure, a merry-making 
Extraction, sf. 1 extraction , 
drawing out. 2 extraction, line 
âge, descent. 3 frnath.) extrac- 
tion, descent, line âge, race, 
or t>j in. 4 (chym.) extraction 
Extradition, ef. the deltvery 
of a criminal to a foreign go 
vernment that claims him 
Extraire, va. 5. I to extract, to 
separate the pursst parts of a 
thing from the groasest. 2 to 
select from a large r treatise. 3 
to draw out 

Extrait, sm. 1 extract, sub- 
stance extracied. 2 abstract, 
epitome. 3 (passages drntvn 
from a book) extract 

Extrajudiciaire. a. extrajudi- 
rial 

Extrnindiciairement, ad extra- 
judicùtUy 

Extraordinaire, sm any thing 
extraordinary C’est un extra- 
ordinaire poor moi que de boire 
du vin, ii is an extraordinary 
indulgence for me to drink wine 
Extraordinaire, a. extraordi- 
nary, uncommon, un us uni, 
étrange, miracnlous, wondrous. 
Manière* extraordinaires, odd 
waye 

Extraordinairement, ad. 1 ex- 
traordinari/y, uncommonly, re- 
markably, won lierons /y. ‘2 odd- 
ly, ridirulous/u. 3 (ju.) crimi- 
nally. Procéder extraordinaire- 
ment contre quelqu'un, to proceed 
cri mina l/y againet any one 
Extra vagamtnrnt, ad extraca- 
gantly, foolishly. impertinent ly 
Extravagance, sf- extrava- 
gance., folly impertinence. Dire 
or faire des extravagances, to tplk 
or act extravagantly 
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Extravagant, e, e. and a. ex 
traragant, foolish, impertinent, 
mad, sitly. C’est one extrava- 
gante, the is an extravagant 
woman 

Extra vaguer, vn. 1. to extrana- 
gate, to talk or act extravagantly 

Extra* anation. Extravasion, sf. 

extravasation 

s'Extravaser, vr. 1. (mi.) to 
extravasate , to get oui of ils 
proper vessele 

Extrême, a. 1 extreme, ut 
most. 2 extreme, last. 3 vrry 
great, violent, excessive. Il est 
extrême eu tout, he carries every 
thing to excese 

Extrêmement, ad. 1 extreme- 
ly, exceedinaly, excessirely, 
great ly, miyhhly, very. 2 a 
great Usai, very much 

Extrême-onction, rf. (one of 
the sacrements of the Homan 
Catholic cbarch) extreme unction 

Extrêmes, sm. ni. extreme*. 
Le chaud et le froid sont Ira deux 
extrêmes, beat and cold are the 
two extreme s 

Extrémité, sf. 1 ex t remit y, the 
utmost part, brink, border. 2 
the last moment. 3 extreme. ex- 
tremity. 4 ex t remit y. great dis- 
trees, mitery.necessify, violence, 
excess. 1 Les extrrrnilés d'un 
corps, the extremities of a body, 

2 Attendre à l'extrémité pour, 
to wait to the last moment to. 

3 Aller toujours à l'extrémité, ta 
run al ica y s upon extreme*. 4 
Iteduire à l'extrémité, to redure 
to an extreme miser y. Malade 
à l'extrémité, dangerontly Ul. 
Etre a iVxtrémité, to b* dying. 
A touteextrêmitéjrAen the worst 
cornes to the worst 

Extrinsèque, a. extrinsical 

•j Exubérance, sf. I exubér- 
ance, superabundance . 2 re- 

dundnncy 

Exonération, ef. (me.) exulce- 
rution 

Exulcérer. va. ). (mé. and chi.) 
to exulcerate 

f Exultation, sf. (a rvjuiciog 
or triumphing) exultation 

* Exulter, vn. L to leap for 
joy. to es vit 

Exvoto, sm. an qffering pro- 
vtised by a solemn vow 


\ F. 

F ef. (the sixth letter of the 
g alphabet) an F 
Fa, sm. (one of the notes in 

muaic )fa 

Fable, sf. 1 fable, apologue. 
2 mythology 3 the fable of an 
epic or dramâtic poeiu. 4 a fic- 
tion in general, an untrutk. Ser- 
vir de fable et de risée à tout lo 
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monde*, to mnJee onet self a com- 
mun talk and a laughing stock 
Fabliau, sm. ancient tais in 
verse 

Fabricant, sut. a manufacturer 
Fabricateur, sm. a maker. Fa- 
bricatrur de faua.se monnaie, a 
corner of base coin. — de faux 
actes, a forger of deeds. — de 
fausses nouvelle*, a forger of 
news. — de calomnies, a slanderer 
Fabrication, qf. a making, ma- 
nufactura ng. fabrication 
+ Fabricien, sm. a kind of 
churchwarden 

Fabrique, sf ] manufacture. 
2 construction , structure. 3 thaï 
revenue of a church which is 
employé d for the repairs and 
keeping of it, fabric 

Fabriques, ef.pt. (buildings in 
the backgrouua of s picture) 
fabrics 

Fabriquer, va. 1. 1 to manufac- 
ture. 2 to mint or stamp uietals 
for money. 3 to invent a stnry, 
a calumny. 4 to forge a deed 
Fabuleusement, ad. fabuluusly 
Fabuleux, se, a. fabulons, 
fsigned. full of fables 

Fabuliste, sm. (ooe wbo writes 
fables) fabulist 
Façade, sf front, face 
Face, sf 1 face, visage. 2 
surface, superficies. 3 the front , 
fore part of a building. 4 face , 
State , tum of affaira. 5 ap- 
pearance. C prtsence. La face 
de la terre, the surface of the 
eurth. La face du palais, the 
front of the palace. Les affaires 
out pris une autre face, affaire 
hâve taken a new tum. Cette 
affaire a deux faces, this affair 
ma y be considered in two waus. 
A la face do ses juges, befors fus 
judges. Faire face, to face. 
Faire volte face, to face about. 
Fair face à se» affaires, to fulfil 
one's engagements. Eu face, à 
la face, in présence, over a g ainsi 
Face à face, ad. face to face 
Face, e, a. faesd. Un homme 
bien face, ajolly.full facedman 
Facétie, sf. jest, merry con- 
çoit , facetiousneus, witty or 
pleasant saying 

Facétieusement, ad. facetious- 
ly, pie osant ly, comically 

Facétieux, euse, a.facetious. 
merry Jovial . pleasant, comical 
Facette, sf. (with lapidaries, a 
littlc aide of the bndy of a dia- 
mond, bic.)facet. Diamaut taillé 
à facettes, a diamond eut facet- 
wise or with facets 
Fâcher, va. 1. 1 to grisve. to 
ajjlict. 2 to tnake angry. Im 
per tonal lÿ : il me fâche, il te 
fâche, il nous fâche, (jfc. lam, 
liant art, or me are sorry or 
angry 

se Fâcher, vr. I. iofall into a 
passion, to be angry 


Fâcherie, sf. 1 grief. 2 anger 
Fâcheux, se, a. t rouble - 
tome, difficult, hard. Il est 
fâcheux, it is a sad, grisvous 
thing 

Fâcheux, se, s, a tedious , 
troublesome, prévis h mon or 
icoman. C'est un fâcheux, he U 
a troublesome fellow 

* Faciende, sf. (fam.) a gang. 
Ils sont tons de la même facieode, 
they are ail of a kidney 

Facile, a. 1 facile, eaey. 2 
(said of style) easy, fiowing, na- 
tuml. 3 reatlg, quick. 4 indul- 
gent, complaisant. 6 wsak 
Facilement, ad. easify, with 
case, readily 

Facilité, sf. I facility. easi- 
nese. 2 rtadiness, skul, dex- 
terity. 3 indulgence, tractable- 
ness. Votre facilité est cause de 
sa mauvaise conduite, his bad 
condui t is owing to your indul- 
gence 

Faciliter, va. 1. to facilitait, 
to tnake easy, to expedite 

Façon, sf 1 manner, way. 2 
omament, embellish/ncnt. 3 com- 
position. \ making, the trouble 
of ths workman. 5 certmony, 
compliment. G affected way. 7 
look, presence. Vous voilà vêtu 
d’une étrange façon, uou are 
very oddly dressed. Des vers 
de ma façon, verses of my own 
composition. Tant pour la fa- 

S on, so mue h for the making. 

ans façon, without ceremony. 
Faire façons, to stand upon , 
ceremonies. C'est uno femme 
toute pleine de façons, she is 
made up of nothing but conçoit. 
C'est uœ façon de bel esprit, he 
is a kind of wit. Des gens d'une 
certaine façon, people of a cer- 
tain rank. Donner trois façons 
à la vigne, to dress the vine at 
three several limes. Avoir bonne 
façon, to look well, manner ly. 
Avoir mauvaise façon, to look 
atvkward , clumsy. Mal façon, 
(a tenu of art) bad construction 
of a work. En aucune façon. 
tn no wise, by no means , not at 
ail. De façon à d'antre, ont svay 
or other. De façon que, c. so 
that. in so much that 
* Faconde, sf. éloquence 
Façonner, va. 1. 1 to fa s h ton, 
to figure, to polish. 2 to civilise, 
to refine. 3 to mould , to accu s - 
tom to a thing. Façonner la 
terre, to till the ground. — U 
vigne, to dress the vine 
Façonner, vn. 1. {but botter 
faire des façons) to be ceremo- 
n iout oc formai 

Façonnier, ère, a. s. ceremo- 
nious, formai, complimentai 
t Facteur, sm. 1 a factor t an 
agent. 2 a let ter-carrier. 3 a 
manufacturer of tome musical 
instrument. l>n facteur de 
clavecins, a piano-forte maker. 
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Un facteur d'orgue*, an organ 
builder 

Factice, a. fac lit tous, made . 
cotned. Un mot factice, a new - 
coined tvord 

Factieux, se. a. t. faction», 
sedi/tous, mutinous, riotoue 
Faction, sf. I the duty of a 
sentry. 2 faction, cobal. party. 
Etre en faction, to stand sentry 
•f Factionnaire, sm. (mi.) a soi 
dier te ho stands sentry 
■f Factorerie, sf a Jactory 
Factoton, Factotum, (one who 
maroiges ail afTairs iu a family) 
a factotum, a do -ail 

Factum, sm. (jn.) the state- 
ment of a cause. 

•f Facture, sf. I invoice, LUI of 
parcels. 2 the making, compost 
tion. La facture d’uu môrceau 
de musique, the composition of 
a piece of music. La facture 
d uo vers, the composition qf a 
verse. Vendre sur le pied de 
la facture, to sell at prime cost 
Focale, sf. (astr.) a lu /ni nous 
spot on the sun 

Facultatif, ive, a. that gives 
the power to do a thing. It is 
used unly in bref facultatif, ù 
pope s brief that gives powei 
to act 

Faculté, sf- 1 faculty , power . 
virtue. 2 ability. 3 privilège , 
right. 4 knack, dexterity, ta- 
lent. 5 (a hody of doctors in any 
science) faculty. In the pl. a 
manu own fortune or property 
Fadaise, sf. a irifis , a silly 
thing, fiddle-faddle 

Fadasse, a. most tnsipid 
Fade, a. 1 insipid, uusavoury. 
2 witless, nauseous, loathsome 
Fadeur, sf. 1 insipidity. unsa- 
vourinsss. 2 nauxeousness , sil- 
liness. 3 loathsome praiss 
Fagot s m. fagot, bundle. L’A- 
me d’un fagot, the brushicood, 
ths small sticks qf a fayot. Con- 
ter, d -biter des fagots, to tell 
idlc stories. EUe est faite comme 
no fagot, she is badly shaped. 
Sentir le fagot, (inCatholir. rotin - 
tries ) to be suspected qf hsre- 
tical opinions 

f Fagotage, em. fagot making 
Fagoter, va. 1. 1 to fagot, to 
tnake into fagots. 2* to dress or 
trim ridindous/y, to bundle up 
Fagoteur, Fagotier, sm. a fagot 
maker 

Fagotin, sm. 1 a munie y dress- 
ed in clvthes, a merry andrew, 
a jack pudding. 2 a sorry joker, 
a punster 

f Fagone, sf. (a glandule at 
the top of the nreast in animais, 
which is called sweetbrend in 
colv e») fagons 

Fugue nos, sm. a strong rank 
s me II 

Faible, a. I treak, fecblc K 
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faiut. 2 light. U n eaprit faible, 
ft tirai inan. Les enuemia 
étaient faibles d'infanterie. ths 
enemy had but Utile infan try 
Faible ment, ad. weakly, s light - 
ly, faintly 

Fai H liane, sf 1 i ceakness, 
freblenrst. 2 swoon, fninting 

Jii. 3 dcfect, failing. Tomber 
en faiblesse, tofaint atvay 
Faiblir, vn. 2. to yield, t o 
a lac km, to give way, to grow 
te toi 

Faïence, */. earthenware 
Faïencerie, ttf. a tnamffaclure 
of earthenware 

Faïencier, ère, m and f. a 
manufacturer or seller of earth- 
enteare 

Failli, sm. a bankrupt 
-f- Faillibilité, */. fallibilily 
Faillible, a. fallible, Italie to 
err 

Faillir, tm, and def 1. (Taillant, 
failli; je fanx. nous faillons; je 
faillis -Je faillirai) 1 tosin, to of- 
fend, to tmnsgrsss, to do amis*. 
’J to tnis/ake. to be eut. 3 to 
fail, to corne short, to be défi- 
cient. 4 to fail, to be ex t inet. 
& to fail, to ce ose. 6 to be ver y 
near to. 7 to fail in trade , to 
breai. A jour faillant, at the 
close of day. A jour failli, at 
the close of the evening. Il 
faillit à être tué, he was near 
being iifled Le cœur me faut, 
/ am ready to faint 

Faillite, tf. (coin.) breaiing, 
bankruptey 

Faim, sf. (a eraving aller food) 
hunger, appétits. Avoir faim, 
to be hungry. Se laisser mou- 
rir de faim, to etarve one’s self 
Mourir de faim, l to be very 
hungry. 2 to be in want. U 
faim chasse le lonp hors du bois, 
hunger tvill break through atone- 
waUt 

Faine, tf. (a fruit) beech mast 
Fainéant, e, a. s. idle , lazy, 
droit is h, s lot h fui. C'est un 

fainéant, he is an idle feltow 

* Fainéanter, vn. I . to be idle, 
to do nothing, to eit still 

Fainéantise, sf. idlenens, lazi- 
ness, s/othfuinets , sluggishness 

* Faintise, tf feigning, hypo- 
cri* y, disse mbting 

Faire, va. (faisant, fait ; je * 
frs) 1 to maie, to do, to per - 
form. 2 to create . 3 to get. 
to beget. 4 to maie, to bui/d. 
5 to maie, to cause. 6 to 
commit. 7 to affect, to coun- 
terfeit. 8 to set up for. 9 to 
actise. 10 to plough and sow. 
to reap, to mow , to gatker. 
12/o ester m, to judge, tothink. 
13 to raise. 14 to set. lb to 
steve to. 16 to taie in. 17 to 
pain/. 18 to bring. 19 to rate 
at a certain price. 20 to com- 
pose. 21 to tell. 22 to eut. 


23 to walk, to ride, to trayel. 
Faire vomir, to cause vomiting. 

— des fautes, to commit f nuits. 
— le boiteux, to counterfeit lame - 
net«. — l'homme de bien, to 
set up for an honest man. — le 
commerce, to be a mer chant. — 

uelqu’un riche de cent mille 

cm, to thini one worth a hun- 
dred thousand erowns. — voile, 
to set sait . — le nord, to steer 
north. — des vivres, de l’eau, 
du bois, to taie in fresh provi- 
sions, water , wood. — trop 
cher, to raie at t go gréa t a price. 

— des vers, to compose verses. 

— on conte, to tell ustory. — 
trente milles par jour, to travel, 
to go thirty miles every day. — 
l'école buissonnière, to play 
truant. — la méridienne, to taie 
a nap after dinner. _ — eau, 
(raid of a ship) to Irai. — agir, 
to employ people in une's bekalf. 

— des armes, to fence. — la 
barbe, to shave. — le bec, to 
prompt. — dn bruit, 1 to maie 
a noise. 2 to be mue h talked of. 

— corps neuf, to recover from a 
diseuse. — la edur or sa cour à 
quelqu'un, to court one , to pay 
une a respects. — le diable or 
l'enragé, to play the demi. — 
ses exercices, to leam riding, 
fencing, dancing. — fête à quel- 
qu'un, to caress one. — figure, 
to rut a figure. — fona sur 
quelqu’un, to rely upon one. — 
un fonda, to lay by a sum of 
money. — foi et hommage, to 
do fealty. — gras, tosmt méat 
on a mcagre day. — maigre, to 
abstain from méat. *— carême, 
to keep Lent. — le gros dos, to 
affect being rie fl. — la guerre à 
l’œil, to watch for a favourable 
opportunity. — jouer que mine, 
to spring a mine. — sa main, to 
appropriate to one’s self a trust 
or sotne part of it , — main 
basse, to fail upon. — sa mai- 
son, to enrich one' s farnily . — 
maison nette, to discharge ail 
one’s servants. — ses paques, 
to reçoive the Lord $ supper, at 
Baster. — ses dévotions, te ré- 
crive the Lont s supper any day 
in theyear. — son paquet, to pré- 
paré for going away. Faites vo- 
tre paquet, bundle off. Faire du 
pis qu'on peut, to do one s worst. 
Faire raison, to give satisfaction. 

— des siennes, to do some foolish 
or bad action, to play some of 
one'» tricts. — tort à quel- 
qu'un, to wrong one. — la vie, 
to be of or hâve a merry bout. 
— on tour de promenade, to taie 
a walk. — gloire de quelque 
chose, to glory in a thing. Faire 
faire, 1 to bespeak. 2 to oblige 
onç to do. — voir, to show. — 
paraître, to produce, to show, to 
expose to notice. — aller, to 
maie a peraon or thing go. — 
savoir, to let one inow, to inform. 
Se faire des affaires, to bring une's 
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se(f **/<> trouble. — des unis, to 
get friend». — honneur de quel- 
que chose, to glory in a thing. 

— dire des choses a quoi ou n'a 
point pensé, to attrxbute to one 
things he has not t hou y ht of. U 
n’y fera que de l’eau claire, km 
ttnll not succted in it II ne 
fait poiot encore jour chez lui, 
the y are not yet up at his house. 
Il ne fait œuvre de ses dix doigts, 
he dots nothing at ail. In 
homme fait, a groum-up man. 
Une femme bien faite, a wtll- 
shnped woman. Une fille faite a 
peindre, a girl extremely t ctll- 
shaned. Il est bien fait de visage, 
he fias a good face. Avoir la 
tête mal laite, to be wrong- 
headtd. C’est le père tout fait, 
he ts the very pteture of fus 
father. C'est nu prix fait, it ie 
a set price. Du vin fait, ripe 
wi ne. Un melon frit, a ripe 
melon. De compte fait, upon 
computation. C'est fait de lui, 
it is a/l oter with him. Une 
phrase faite,» sentence, the mean- 
ittg of tchich is so generally re- 

| crived that it cannot be altère (L 
Il lait froid, it is co/d. Il fait 
jour, it is day lia ht. Il frit beau, 
it is fair wealhtr 
Faire, tm. 6. 1 to do, to act . 
2 to suit. 3 to look. 4 to con- 
tribuée. h to deal, at carda. 
Faire de son mieux, to do one’e 
best. L’argent fnit bien sur 
le bleu, silver looks well with 
bine. C’est à loi a faire, he ie 
to deal. Il ne fait que d'arriver, 
he is but just arrived. IJ aura 
à faire à moi, he will hâve to do 
with me. Il a fort à faire, he is 
very bnsy. J'ai n faire de voua, 
/ want you. Je n'ai que faire 
de votre livre, J don t want 
your book. Il ne fait que jouer, 
he dots nothing but play 

se Faire, vr. 5. I to tum, to 
be corne. 2 to use or inure one’s 
self to a thing. 3 to grow. 1 
Se faire moine, to tum monk. 2 

— à la fatigue, to inure one’s self" 
tojdtigue. 3 — vieux, to grow 

Faisable, a. feasible, that may 
be done, perjormable 

Faisan, sm. a pheasant. Poule 
faisane, the hen-pheasant 

Faisandeau, sm. a young phea- 
sant 

Faisander, tm. 1. to get a 
ias/e of venison. Laisser fai- 
sander ae la viande, to keep méat 
till it gets a tasle of venison 
se Faisauder, tr. 1. to get a 
taste of venison 

Faisanderie, sf an- enclose fl 
place where pheasant s are bre*l 
f Foiaandiw, sm. one te ho 
breeds pheasant s 
Faisceau, sm. a bundle of 
grass, linen, arrima, #c. In the. 
pi. the fasces of the ancicnt Jîg- 
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trous, the bundles of roda carricd 
before their consuls 

Faisear, k, a. a maker, par 
former, doer. üo faiseur de ver*, 
a poltry poet 

Fait, em. 1 fact, action , deed. 

2 case, business, point. 3 share, 
une'» own. 4 that i chich suit s 
une. 1 II nie le fait, he déniés the 
fact. 2 Venons au fait, let us 
corne to the point. 3 Je lui ai 
donné non fait, I gave him his 
oicn. 4 Cette place aérait bien 
votre fait, that place wonld suit 
you ivell. Maître en fait d'armes, 
a fencing mas ter. Prendre fait 
et canae pour une peraonne. to 
undertake the drfence of a per- 
san. Prendre quelqu'un sur le 
fait, to catch une in tne very fact. 
Mettre en fait, poaer en fait, to 
tnaintain, assert, la y down as 
a fact. Eu venir aux voie* de 
fait, to corne to blows. Etre sur 
«le aou fait, to go upon sure 
grvunds. Etre ou fait, to be ac- 
quainted wilh. Les fait* et gestes 
«le ce prince, the exploita, 
achievemenia of that prince. J’ni 
oui parler de vos faits, I hai e 
heard of your doings. De fait, 
ad. in reafity, t tnd indeed, truly. 
En fait, prep. in point. Eu fait 
de littérature, in point of learn - 
mio. Si lait, ad. y et. Tout-à-fait, 
ad. altogether, entirely, wholly, 
totally 

-J- Faîtage, em. 1 the roof and 
roof limier. S the ridge piece 
of timber. 3 the le ad that co- 
ver a that piece 

* Faitardiae, sf. idleness, elug- 
gishnesa, sloth 

Faite, am. 1 top. 2 height. 3 
su m mit. Le faite d’nne maison, 

the top of a house. Le faite des 
honneurs, the height of honoura 

Faîtière, sf 1 a ridge-tile. 2 
a gutter-tde 

Faix, (fè, and before a vowel 
le») am. weight. lood, burden. Le 
faix des affaires, the load of pub- 
lic business 

Falaise, sf. a high and steep 
shorc of tne ata, a hill by tne 
se a sida 

Falbala, am. a furbelow, a 
flounce. Une robe ik falbala vo- 
lant. a flounced gown 

* Fallace, af. (with philos» 
phers) follacu of an argument, 

falsehood. C’est nn homme sans 
fraude et sans fallace, he ia an 
upright man 

* Fallacieusement, ad. folia- 
ciously, deceitfully, aophiatically 

Fallacieux, se. a. Jallacioue, 
deceitful, aophiatical 

Falloir, v. impers. 3. (fallu ; il 
f.illot) lat to be neceaaory, need- 
Jul, requiaite. Il faut le faire, it 
muât be dont. Il faut qoe je le 
«lise, que tu le diaea, I must, thou 
tgust aoy it. Il me, te, lui. noos, 
roua, or leur faut des livres, /, 


thou, he. ahe, tee, you, or they 
muet hâve boots. Il ne *e con- 
duit paa comme il faut, he dots 
not behave as he ahould. Il fait 
ce qu’il faut, he does what ia ne- 
cesaary. Faites cela comme il 
faut, du this as it ahould be dont. 

Il fallait lui parler, you ahould 
tore spoken to her. Je ne 
croyais p^a qn’il faillit répondre, 

I did not think that / toas 
obliged to ansiver 

231 v. to be in need of H faut 
pen cfe choses pour vivre, little ia 
needful to live on. Il se plaint 
toujours, on ne sait ce au il lui 
faut, he ia ojwaya complainjng, 
one does not know what he ia i n 
needof. Il me faut des souliers, 

I stand in need of shoea 
3dly. When joined to the pro - 
notais se and en, it dénotés a 
icant or deficiency. Il s’en faut 
bien qoe l'un ait le mérite de 
l’autre, the one ia l'try fur f rom 
having the marit of the other. 
Peu s’en fallut qu’il ne fût tné. 
he tvoa very nenr hein g killed. 
Tant «eu tant qu’il l’aime, far 
from loving her 

4thly. It has other meanings ; 
as. Il fallait la voir daus ces mo- 
ine n*. it t cas worth the tohile to 
see her in those moments. Il n’en 
fallut pas davantage ponr le per- 
suader, that wwt s officient to 
persuade him. Nous nous mimes 
à table, et il fallait voir l'atten- 
tion qu’ils avaient à me présenter 
de tout ce qu’il y avait de plus 
délicat, we sat down to table, 
and it i ras surprising to see 
toit h what eagemese they helped 
me to the most dainty bita. Je 
l'ai rossé comme il faut, I banged 
him soundly 

Falot, am. 1 a large lantern 
fixed to a pôle. 2 a burnmg 
beaetm. 3 a large light set in a 
yard 

Falot, e, a. ridiculous, fit to 
be laughrd at. C'est un Mi- 
sant falot, he ia d ridiculous fel 
low 

Fa Interne ut, ad. in a ridiculous 
manner 

-f- Falotier, am. one tcho has the 
care of the lights in great build 
ings 

Falourde, sf a faggot of wood 
Falsificateur, am. falsifier 
Falsification, sf. falsification 
Falsifier, va. 1. to falsify, to 
adultérais, to counterfeit 
Falun, am. falttn 
Famé, sf. (ju.) famé, reputa 
lion. Il a été rétabli dans sa 
bonne famé et renommée, he has 
been restored to his crédit 

Famé. e. fl. famed. Ta uaed 
only u'ith the ad. bien and mal : 
Cet homme eat mal faim-, that 
man beats a bad character. Elle 
est bien famée, ahe beara a yood 
character 


Faineliqne, a. s. fermished. 
starved, very bungry. C’est u u 
famélique, he is a hungry fetto w 
Fameux, se, a. famous, re- 
nowncd, mnch talkea of 

*e Familiariser, vr. 1. I to 
make one’ s self familiar with 
one. 2 to accus tom une' s self to 
a thiug. Se familiariser avec 
une langue, to sptak a langtictge 
with facility. to understand it 
« tell. Il a'est familiarisé avec la 
douleur, pain is groten familiar 
to hitn 

Familiarité, sf. 1 familiarily . 
affability. 2 familiar it y. easy 
intercottrse. In the pl. a cri - 
minai intercourse 

Familier, ère, a. e. familiar ; 
or. 1 fret, unerremonious. 2 
plain, easy, naturel, ttneon- 
strained. 3 tcell knoten. Il fait 
un peu trop le familier mec nous, 
hs is a little loo fret with us 
Familièrement, ad. fnmiliarly , 

unceremoniously, freely 

Familiers, sm. pl. the bailiffs 
of the Inquisition in Spain 
Famille, $f. family, kindred . 
relations, race, lineage, house. 
Un chef de famille, a head of a 
family, a housekerper. Fila de 
famille, a gentleman s son. Af- 
faires de famille, domestic con- 
cerna 

Famine, af. fumina, de art h , 
scarcity 

Fanage, sm. 1 hay-making. 2 
(bo.) ail the leavee af a plant 
Fanal, pl. aux. sm. 1 a light 
house. ï watch light, beacon- 

3 « lantern , hung at the top of 
the stem 

Fanatique, a. fanatlcal 
Fanatique, s. a fanatic 
Fanatiser, va. 1. to render fa- 
natic 

Fanatiser, vn. 1. to act a fana 
licol part 

Fanatisme, sm. fanaticism 
Fane, sf. the arase of bulhous 
plants. On été la fane du safran 
après l'hiver, at the end of winter 
the grass of the safj'run plant is 
taken off 

Faner, va. 1. 1 to apread the 
grass of a mowed inennow. 2 to 
wither, to make to fada 
se Faner, vr. \. to wither 
Faneur, se, $. hay -maker 
* Fanfan, sm. and f. child , 
dear child , honey 

Fanfare . sf. a fiourish of wind 
instruments, gay tunes s 

Fanfaron, sm. and fl. 1 fan- 
fnron, butlg. bounrer,nçaggtr.r. 

9 botuting. vain braggmg, boni 
boMlir. Lfn style ianlarop, a boni 
bailu- il y h 

F.nfrtroonfide, «/. n raui-glo- 
riotu hragging or boa.tmg 

F.nfaronnrrir. of. th. babil nf 
boa. h vj, braggmg, waggtr.ng 


167 


FAR 


F A U 


* Fanfreluche, af. a trifle, 
baub/e, gewgmu 

Fange, af. mire, mud. La faiyje 
d'un monde corrompu, tha mira 
of a sinntng toorld 

Fangeux, te, a. miry, muddy 
Fanon, Mm. I dewlap of au ox 
or cow. '2 pendant of a biabop’s 
mitre. 3 wniaker of a h haie 
Fantaisie, af. \ fantasy, ima- 
gination. *2 fancy. inclination, 
liking. 3 humour, crochet, mag- 
ffot, whim. I)es fantaisie» mus- 
quées, capriciuu* uhims 

Fantasmagorie, af. p hanta* 
magory 

Fantasque, a. and im. font a s 
t ic al, caprin oiia. humour tome 
wbimsical ; humour ist 

Fantasque ment, ad. fan t asti- 
cal/y, capricioue/y, uhuusically 
Fantassin, sut. a foot aoldier 
Fantastique, a. fontastical. 
imaginary, chimerical 

l'n ut Ame, sm. I a phantom, a 
fan t asm, a vain apparition , a 
•périt, a spectre, a hobgablin. *2 
a phantom , a chimera, an idle 
conceit. Ce n’est qu’un fautôme 
de roi, he ie but a ahadow of a 
king. Qa’il est maigre ! il n’est 
plus qu’un fantôme, how Iran he 
u ! he look a like a ghnst ! 

Faon, am. (the young one of 
a doe or hmd) fawn 

Faonner, vn. I. (snid of a doe 
or hind) tofawn , tu bring fort h 
a fawn 

Faquin, am. a acoundrel, 
tnean, pitiful fellow. *2 a cox- 
comh. Il lait le faquin, ha plnya 
the coxcomb , he U a fup 
Faq amena, af maanneaa 
Farce, sf I a farce. 2 an 
•wewf that makes peuple laugh. 

3 force -méat, an y ttuffing, 
méat 

Forcer, vn. I. ta jeet, to droit, 
t o play the buffoon 

t Farceur, am. a farce -player, 
a bnffoon, a merry andrew 
Farci, e, pari, pasi of farcir, 
sfiffcd Œufs farcis, atuffed 
*gga. Homme farci de Cirée, a 
nsun stuffed i vit h Greek 
F arciu. am. (véL )farcy 
Fareiwa,, m. a. (vit) thaï 

nas thefarcy 


. F .?,7 :ir \, l ' a . 2 - lo s, “f' cra *. 

to fui. Se farnr l' estomac de 
viandes, to stuff une' $ aelf wtih 
méat 

Farritsenr, sm. » cho stuffs 
Fnrcisaure, am. stuffing 


Fard, sm. 1 point for lodiaa ’ 
faces. 2 any artifice mode use 
rf to embellis h a thing. 3 dis 


simulation, disguise 
Farde, e. part . pasi qf farder, 
pamted. Discours farde, art fui 

htart r99 ' C< * Ur fard<:,# dec *‘V' u/ 


fat 

Fardeau, pl. aux, sm. 1 bur 
drn, load, weight, charge. 2 
(with brewers) math 
Farder, va. 1. I to point, to 
lay colours on the face. 2 to 
embellish a thought, a discourae. 
3 to trim or set ojf goods 
æ Farder, vr. 1. to point , to 
lay colours on one’ s face 
Farfadet, sm. I a hobgoblin. 2 
a sitly, trifiing feliout 
9 Farfouiller, va. I. to rum 
mage, to pote 

2 


( bo. ) farina- 


Fnribole. qf ] idle story. 
idle discourse. 3 t rifle 
Fanaacé, < 
ceons , mealy 

F arine, sf. msal, flour, pollen, 
qnst. Farine folle, mill-duet. 
Jean farine, a silly fellow. Ce 
sont des gens de même farine, 
the y are peuple of the saine 
stamp, birds of a féal her 
Fariner, va. I. (® term of 
rooking) to flour, to dredge 
Farineux, ae, a. I white with 
flour. 2 (said of some fruits) 
J an nacrons, mealy. 3 (with 
painters) mealy faaed colour. // 
f# al su subst : On donne des fa- 
rineux à un convalescent, light 
pastry U given to portons reco- 
fer mg f rom illmess 
f Farinier, am. a mealman 
f Fermière, qf. a meal tub 
Fartons*, sf the tit-lark 
Farooche, a. I flerce, savage, 
easily enraged. 2 cruel, rayer 
of mtschtef 3 unsociable, un 
trac table. 4 fearful, wild. 5 
stvere, austere 

Fascinage, sm. work mode 
with fascines 

Fascination, sf fascination, 
bewitching , lewitchment 
Fascine, sf. (a sort of fagot 
nsed at war) fascine 
Fasciner, va. 1. I to fascina te. 
to bewttch. 2 to dm vie, to pre- 
possess, to décrive 

Faséole, sf. a sort of kidney- 
bean, phasrls 

Faste, sm. (withont plural) ] 
pageantru. pompousness, osten- 
tations show or appearance. 2 
magnificence, stateliness 
Fastes, sm. pl. ] the calendar 


soomled) 1 coxcomb, fop. 2 
impertinent, soiiish 
Fatal, e, rt. ( the pl. m. is 
fatals) 1 fatal, inévitable. 2 de- 
structive, deadly. 3 unhappy. 
la-s (h tais ciseaux de la F* r q<*» 
the fatal shears of deetiny 
Fatalement, ad. I fntally. in- 
evitably. 2 destructicely. 3 un- 
happi/y 

Fatalité, sf. 1 fatality, foie. 
2 misfortune, mischance 

Fatidioue, a. fatidical, fora- 
telling the deertes of fats 
Fatiguant, e, a. trouble s orne , 
fatiyuing , tire nome 

Fatigue, sf | fatigue, t ceari- 
ness, lassitude. 2 toil. labour, 
hardship. Fait A la latigne, 
ueed to labour. Habit de fatigue, 
a coat to work in. Homme de 
fatigue, a Hardy mon. Excédé 
de fatigue, ove râpent 

Fatiguer, va. 1. 1 to fatigue, 
to harase. to weary, to svbdue by 


labour. 2 to tire, to importune, 
to teaxe. Couleurs fatiguées, 

faded colours 


Fatiguer, vn. 1. to take pains, 
to toil. to labour, to suent, to 
work hard. On fatigue à mon- 
ter et à descendre, one ie over- 
spent with going up and douas 
Fatras, sm. traeh, rubbish, 
paît r y stuff, ihtngs of no value 
Fatuité, sf. fat vit y, foolish- 
ness, impertinence, stUinese 
Faubourg, sm. a suburb. La 
ville et les faubourgs, a gréai 
concours e qf peuple 
Fauchage, am. moteing 
Fauc liaison, sf. moteing time 
Fanchard, am. email sickle 
Fauche, qf. mowing 
Fauchée, qf. a mower's day- 
work 

Faucher, va. 1. to mute, to eut 
down. — vn. 1. (man.) to race 
Fauche t, am. a hay-rake 
Faucheur, sm. -f a moteer 
Faucheux, sm. (an insect) a 
field-spider, fat her -longlegs 
Faucille, sf. a sickle, a reap - 
ing-hook 

Faucillon, sm. Utile sickle 


sacred records of the chur 'ch 
Fastidieusement, ad. nause- 
ously, disjustfully 
Fastidieux, se, a. iiresome, 
tccarisome, fatiguing, tedioue 
Fastueusement, ad. ostenta- 
tiously, pompously, ma gui fl. 
cently, gorgeouely 

Fastueux, te, a. I ostentations, 
pompons, gorgeons. 2 pruud, 
foppuh 

R»t, sm. and a. (the t b always 
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Faucon, am. 1 (a sort of hawk) 
„ Icon. 2 (a kmd of cannon) 

falcon 


Fauconneau, am. (a sort of 
cannon ) a s malt falcon, a fal- 
conet 

Fauconnerie, sf 1 falconry. 9 
hawkmg. 3 the place whtrre 
ha teks are kcpl 
*f Fauconnier, sm. a falconer 
f Faucooniéne, ^ 1 a falcon. 
er's bag , wallei 

Faudage. am. (ia inanuf.) fold- 
ing a stujf 

Fonder, va. 1. — une étoffé. 
to fold n stuff 

Faufiler, va. 1. to batte. CVsi 
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mal consu, cela n’est que faufilé, 
it is badly sewed, ti is on lu 
basted 

se . Faufiler, vr. être faufila, 
passive v. to teep company 
with, ta introduce onda asti mtu 
comnany. Ils sont faufilé* en- 
semble, they are altoays to 
gether 

Faune, sm. the fore s t butlerfiy 
Faussaire, s nu a forger of 
writings 

m Fausse-couche, tf. a mis car 
riage 

Faussement, ad. falsely, 
tvrongfully, fclilious/y 
Fausser, va. I. I/o v totale, to 
go from one’s word. 2 to bend 
a tking bo that it cannot regain 
ifs former ntate . Fausser une 
épée, to bend h rtrord. — une 
serrure, to apoil n lock. Fausser 
compagnie, to flinch, to tum 
jtincher 

Fausset, n». 1 a sbrill treble. 
2 apeg for a cnsk, a fnucet 
Fausseté, af f niait y. faire 
hood, a faite assertion, im- 
posture 

Faute, sf. I a fault . a tlight 
qffence. ‘2 a tin, arrime . 3 an 
orror, a miatake. 4 defert, 
wnnt. 5 omission. Une faute 
légère, a peccadillo. Sans faute, 
without fait. S’il arrivait faute 
de lui, tf he should happen to 
die. Ne vous eu laites pas faute, 
dont spare it. U est mort faute 
de secours, he died for tcani of 
Mi 

Fauteuil, sm. an tlbow-ckair , 
an arm- chair 

Fauteur, trice, s. a favourer, 
an abettor, a faut or , a fautreas , 
on upholder 

Fautif, ive, a. 1 fault y, blâme - 
ab/e, guilty of fault s. 2 toron g , 
erroneous. 3 defective 
" Fauve, a. fallow , pale-red. 
V'eau fauve, (with bookbinders) 
ptain calf. Bêtes fauves, etags 
and deer 

Fuuvette, af. (a small fallow 
bird) a tom-tit, a pinnock 
Fntix, sf. a acythe 
Faux, m. that which iê faite 
or * orong. Le crime de faux, 
J'ornery. 8‘incrirr en faux contre 
quelque chose, to déclara that a 
thing it faite 

Faux. Pausae, a. I faite, un- 
ir ue. 2 forgea, falsifie d, coun- 
terfeit. 3 hypocrilical. 4 trea- 
cheraus, unfaithful, décrit fui. 5 
jarring. disagreeing. 6 (that is 
otberwise titan it should be] faite. 
Faux accord, dissonance. Coup 
faux, a stroke that has not sur- 
ceoded. Faux frais, expenses 
that are not allowed in an ac- 
dfunt. Faux frère, a traitor, or 
falsr to Ait parte. Fausse joie, 
joy occasioned by faite news. 
Faux jour, a faite light. Fausses 


manches, sham s/eevet. Fausse 
marche, a marc h undertaken to 
deceive an enemy. Fausse mon 
naie, base or counterfeit coin. 
Faux monnaveur, a coiner of 
base coin. Faux ph. a fold that 
is not i vhere it should be. Faire 
faux bood à quelqu’un, to disap- 
point ont 

Faux, ad. falsely, wrongfullu. 
Jurer faux, to swear falsely. il 
chante faux, he does not sing 
correct/y , he singe oui of tune 
Faux (à), ad. falsely. Accuser 
à faut, to accuse falsely. Cette 
colonne porte à faux, that pillar 
is not sufjiciently supporte d. 
Son misonuernent ixirte a taux, he 
argues upon a faite supposition 
Faux -brillant, si», what is 
flimsy l tatvdriness , t insel, s h in 
tng uni h faite lustre 
Faux -fourreau, sm. the cover 
of a scabbard 

Fanx fuyant, sm. shtft , éva- 
sion, subterfuge 

Faux-pas, sm. a faite step, a 
slip . 

Faveur, sf. 1 favour , good 
office or tum, kindness. 2 lenit y. 
3 interest, crédit , favour. 4 re- 
commendation. B si/k ferre t, 
penny riband. Lettres de fa- 
veur, lettera of recommendation. 
Jours de faveur, dayt of grâce. 
Cette marchandise prend laveur, 
this commodity gets into vogue. 
En ma faveur, in mu behalf. A 
la faveur de, by the mtant or 
he/p of. En faveur de. on account 
of, for the sake of, ni behalf tf 
Favorable, a.favourable.kmd, 
propitious, prospérons. Un coup 
favorable, a blow that is not 
at/ended tcilh danger ou s con- 
séquences. Son ca* est favo- 
rable, he ought not to be judged 
accord in y to the rigour oj the 
law. Le cie| vous soit favorable, 
heaven befriend y ou 

Favorablement, ad. favour - 
ably, kindly , propitiously 
Favori, ite, a. s. 1 agreeable, 
beat liked. 2 favour ite, dur lin g, 
fondling 

Favoriser, va. 1. I to favour, 
to shotc favour , to befriend. 2 
to assist, to support, to counie- 
nance, to de Jend. Le temps 

nous favorise, we are favoured 
by the weather 
Féal, pl. m. au x.a.s.trusty, 
fait hf ut. liege, vassal 

Fébricitant, e, a. t. te ho has 
the ague, feverish 
Fébrifuge, sm. la medicine that 
cures the fever) fébrifuge. It is 
alto adj. : Plante fébrifuge, a 
plant good for the fever 
Fébrilè, a. fébrile 
Fécale, a. Matière fécale, hu- 
man excrements 
Fécer, vtu I. to Irave a sedi 
ment, to be dreggy 

m 


Fécea, tf.pl. (m*. and chrm.) 
fèces, dregs, sédiment 

Fécial, a, pl. <n. aux, (anc. 
f.ciale m 

Fécond, a. 1 fruit/ul. ptml a- 
ous, aboundtng, productive 
Féconder, va I. <o rend*, 
fnutful, to fertilise 

Fécondité, tf. 1 f s cua dit u. 
fertihty. frmtfulness. 2 the 
power of bringtng fort h 

Fécule, sf. 1 les , sédiment. 2 
fecula 

Féculence, tf m (mé.) feculence , 
feculency, sédiment 

Féculent, a. {mé.) féculent 
Fédéral, e, Pédératif, ive, a. 
federative, fédéral 

F édéralistne. sm. federalism 
Fédéraliste, si», federalist 
Fédération, sf. confédération 
Fédéré, sm. a confédérale 
Fée, sf. a fairy 
Fcer. va. 1. to enchant. Ses 
armes étaient féées» kis arma 
teere enchant ed 
Féerie, tf. the art of fairies 
Feindre, va. (feignant, feint ;je 
feignis) 1 to feign, to sham, to 
prétend, to counterfeit. 2 to 
invent, to imagine , to suppose 
Feindre, vn. 1 to temple, to 
stand, to stick , to hésitait. 2 to 
go lame. 11 feint un peu du pied 
gauche, he is a little lame of the 
leftfoot 

Feint, e. part, past of Feindre, 
and a. contrived, doue merely in 
painting. Une porte feinte, a 
blind door 

Feinte, sf 1 feint, faite show. 

2 dissimulation, disguise. 3 
(mas.) diesis. 4 (in feuciug) 
feint 

Feintise, sf. dissembling, feint 
Fêler, va. to crack, to break 
a thing into chinks. Il a la tête 
fêlée or le timbre fêle, ht it a 
little crazy 

se Fêler, vr. to get cracked. 
to crttck. Ce vase se fêlera si 
vous le mettes sur le feu, that 
vetael will crack tf y ou put it 
upon the fire 

Félicitation, tf. félicitation , 
congratulation 
Félicité, tf. felicity, blesscd 
nett, happiness, bltssfulness 
Féliciter, va. 1. to félicitait , 
to congratulait, to with joy 
se Féliciter, vr. 1. to congra- 
tulait one's self 

Félon, a. 1 rebellions. 2 cruel, 
in huma n. 3 guilty 
Félonie, tf. 1 rébellion againtl 
ont'» tord. 2 (an ofience next in 
degree to petty trrasou in Eng- 
Iand) félon y. 3 cruelty.ferocity 
Felouque, sf. (■ btUe vesscl 
with six oars) felucca 
Fêlure, tf. a crack, a chink 
Femelle, tf. a femalt 


FER 


FER 


FER 


Femelle, «• female. Un serin 
femelle, a female dinar y bird 
Féminin, a. ] féminine, tro - 
nutnish, womanlike , effeminaie 
2 [Kn-) féminine 

Féminiser, va. 1. to mate of 
t he féminine gender 

Femme, ef l a woman. 2 a 
wtfe. Sage-femme, a midwife. 
Femme sage, a wise trornan. 
Femme de chambre, a waiting 
woman, a lady'* maid. Femme 
de charge, a housekeeper. Pren- 
dre femme, to marry 

Femmelette, qf.\ a silly tvo- 
tnan. 2 an effeminate man 
Fémnr. rm. (ana.) fémur, the 
boue of the thigh 

Fenaison, *f. the hay-making 
tune, the hay-harvest 

Fendant. im, arutting b! me; a 
hector. a hully. Faire le fendant, 
to hully, to huff 

Penderie, ef. a s lifting mi/l, 
the elitting of iron tnto rode 
j- Fendeur, $m. a cleaver, a 
élit ter. Lu fendeur de naseaux, 
a hully , a hectoring blade 

Fendre, va. 1 to cleave , split. 
2 to élit. 3 to chap y to break 
into chinke. 4 to eut open. 

• Fendre l'air, to eut the air. 
— l’ean, to plough the wave*. 
— la presse, to break throngh a 
crowd. Il gèle à pierre fendre, 
il fret se* very fuir J. Des yeux 
bien fendus, large and trell eut 
eye*. Un homme bien fendu, a 
longdegged man 

Fendre, vn. 6. 1 to he rendu 
to Kplit. 2 to he rendu to break. 
La tête me fend du bruit qu'on 
fait, the noise ihe. y maie give* 
me the headach 
se Fendre, vr. 6. to cleave, to 
élit , to crack. Lu terre se fend 
de chaleur, thé earth crack* with 
beat 

Fenêtrage, em. 1 ail the Win- 
dows of a building. 2 the win- 
dowtax 

Fenêtre, *f. a wimiow. Une 
fausse fenêtre, a blind window. 
Fenêtre à châssis, a tash win- 
dow. Jeter tout par les fenêtres, 
to squander away une'* fortune 
Fenil, rm. a hay-loft 
Fenouil, em. fennel, fennel - 
sud 

Fe nouille tte, *f. 1 (a strong li- 
quor) fennel water. 2 a sort of 
apple. The latter is alto called 
fenouillet, m. 

Fente, qf. a chop, a chink. a 
crack, a clef! , a crevice, a élit 
Féodal, pl. m. enx, a. féodal. 
Droit féodal, the feudal law 
Féodalité , sf. feudality 
Fer, sm. 1 iron. 2 a sword. 3 
avy iron instrument fit to wound 
or kill. Fil de fer, wire. Fer de 
lance, or de (lèche, the he ad of a 
epear or arroie. — de canne. 


the fende of a cane. — de che- 
val, a horse ehoe. — de Incet or 
d'aigiiiliettr, ihe tagof a lace or 
point, —a repasser, a smoothing 
or ironing iron. —à friser les 
cheveux, a curling iron. Corps 
de fer, a strong body. Tête ae 
fer, a strong head pièce. Le 
siècle de fer, the iron âge. Il 
userait du fer. he weart oui a 
great deal. Employer le fer et 
le feu, to use the moet violent 
means. Il faut bnttre le fer. Can- 
dis qu'il est chaud, strike the 
iron whilst it is hot. A fer et 
à clon, fast. si r on glu. Cela 
tient à fer et à clou, the nail is 
clhtched 

Fer-blanc, sm. tin, inm tinned 
over 

+ Ferblantier, sm. a tinman 
Fer-chaud, sm. heartbun 
Férial, c, a. pl. m. aux, 6e- 
longing to the f tria 

Férié, sf. (in the Roman Ca- 
tholic c hure h) any day of the 
week except Sunaay and Satur- 
day, worfe in g day 

Férir,* va. 0* used on/y in 
the infini/ ivej to strike. Sans 
coup férir, without striking a 
blow 

Ferler, va. 1. (ma.) tofurl sails 
Fermage, sm. rent of n farm 
Fermait , environ trell is Work 
Fermant, e, a. c/osing. Is 
used only in à nuit fermante, at 
the apjiroach of night ; k jour 
fermant, at the close of day ; à 
portes fermantes, at the shuiting 
of the gates 

Ferme, a. 1 fi rm, fast, strong, 
sieady. 2 hard. solid. 3 réso- 
lut e, unshaken. fixed. La terre 
ferme, the continent. Parler d’un 
ton ferme, to speak résolu tel y. 
Combattre de pied ferme, to 
make a stout résistance. Atten- 
dre de pied ferme, to wait re- 
sulutely 

Ferme, sf. 1 a farm. 2 the 
back scene or armes in a theatre. 
Prendre à ferme, to taketo farm. 
Donner à ferme, to let ont to farm 
Ferme, ad. 1 firmlu, fast. 2 
stout lu, resolutely. 1 Ce pieu 
tient ferme dans la terre, this 
stake is fast in ihe ground. 2 
Tenez ferme poor la vérité, dé- 
fend the iruth boldly. Fort et 
ferme, most stout/y. Soutenir, 
or nier fort et ferme, to main- 
tain or to deny something with 
bold assurance 

Ferme ! int. cheer up ! corne 
on brave/y 

Fermement, ad. firmlu, stead- 
fastly, steadily , boldly, reso- 
lutefy 

Ferment, sm. ferment, yeast 
Fermentation, sf. fermentation 
Fermenter, vn. 1.1 te ferment, 
to rise , as leaven. 2 to work, as 
beer 
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Fermer, va. 1. 1 to shui, ta 
shut up. 2 to enclose, to encom- 
pass. 3 to close. Fermer la 
porte an nez, to thrust one oui, 
to shut the door in one' s face. 
— la porte sur quelqtf nn. to let a 
persan oui and shut the door. 
— la porte à quelqu'un, to refuse 
admittance. — la porte au verrou, 
to boit the door. — la porte à la 
clef, to lock the door. — les ri- 
deaux, to draw the cur tains. — 
une Ville de murailles, to wa/l a 
town . — une Iettre,/o fold and seul 
a Ut ter . — la main, to clench une' s 
fiet. — les ports, to lay an em 
bargo upon shipping. — L porte 
aux abus, to stop abuses. — la 
bouche à quelqu'un, 1 to impose 
silence on one. 2 to nonplus one. 
— les yeux sur quelque chose, to 
wink at a thinp. — les yeux à 
quelqu’un, to receiue the last 
breath of one. — boutique, 1 to 
retire f rom business. 2 to fait 
m business. — de palissades, to 
palisade. — de baies, to edye in 
Fermer, tm. 1. to shut. Cet 
étui ferme bien, this case shut* 
well 

æ Fermer, vr. 1. to shut, toget 
closed. Cette porte ne se ferme 
pas, thaï door does not shut 
close. Cette plaie se fermera 
bientôt, thaï wound will eoon 
close 

Fermeté, sf. 1 firmnese, soit- 
dit y , hardness. 2 etcadiness. 
constancy , résolution. 3 stahi- 
lity 

Fermeture, sf. thaï which 
serves to shut any thing, fasi- 
ening. U fermeture d'une l*ou- 
tiqae, the shut ter s qf a s hop, ils 
Jastening 

f Fermier, ère, e. a former 
Fermoir, ns. 1 a sort of 
joiner's chisel. 2 a clasp to keep 
a ùook shut 

Féroce, a. ferocious, fierce, 
savage, cruel, wild 

Férocité, sf. ferocity , fierct- 
ness, cruelty, savageness 
Ferraille, sf. old iron 
Ferrailler, vn. 1. I to exer- 
cise unes self in fencing. 2 to 
fight badly with a sword. 3 to 
wrangle 

Ferrailleur, sm. one who loves 
fighting 

f Ferrant, a. m. who s hors 
horses. Used only in un maié - 
chai ferrant, a farritr 

Ferrement, sm. any iron tool 
Ferrer, va. 1. 1 to bind with 
iron work. 2 to shoe a hors»». 3 
to tag n lace. 4 to ferrule a 
cane. Ferrer d’or or d'argent, fn 
bind with g old or silver-work. 
— la mule, to rrib the market- 
penny , to cheat. Strie ferré, a 
ruugrt style. Chemin (erré, a Rm* 
s tony way. Ean ferrée, chalu- 
beate water. l r n a valeur de 
charrettes ferrées, a hully. Il est 
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ferre à glace sur cette matière, 
ht understands that nuit ter tho- 
roughly. Ferré à glace, rough- 
shod 

Ferret, sm. a tag for a lace, or 
poiot 

Ferretier, sm. a farrier s 
hanwter 

f Ferreur, ae, ». a tagger of 

IftCf» 

Ferrière, sf. a farrier'» pouch 
Ferron, sm. a dealer in bar 
iron, ironmonger 

Ferronnerie, »f. the place 
«pitre heavy iron war» is sold 
Ferronnier, ère, ». a brasier, 
an ironmonger 

Ferrugineux, se, a. ferrugi- 
nous 

Ferrure , qf. iron work. Fer- 
rure de cheval, shoeing of a 
hors» 

Fera, sm. pl. 1 c haine, hand- 
cuffe,fetters , &c. 2 tlaverv. 3 
iron tools. Le» fers à gaufîrrr, 
a gouffre or wafer-iron. Mettre 
les fers aux pieds et aux mains, 
io bind hand ami font 

Fertile, a. fertile , fruitful , 
pleut* fui, abundant 

Fertileinent. ad. fertilely , 
fruitful ly, plentifully, abun- 
dantly 

Fertiliser, va. 1. to fertilise, 
to mate fruitful, fertile, or plen- 
tiful. to fecundate 

Fertilité, ef.fertility, fruitful- 
mess, plentifulness, fecundity 

* Féru, a. and part, past of 
férir, u ounded, émit t en. Il est 
féru de cette femme, he is in 
/ove uni h that woman. Etre féru 
contre queiqu uu, to be anyry at 
one 

Ferole, sf. (an instrument with 
which schoolboys in France are 
beaten in the hand)/«nr/fl. Etre 
nous la férule de quelqu'un, to be 
under the authorxty of one 
Fervemment, ad. fervent ly, 
aealously 

Fervent, e, a. fervent, zealous, 
in piety,/a// of seal 

Ferveur, sf. fervour , great 
seal, ardour of dévotion 

Fesse, sf. a buttock. U is ge- 
tienerally used in the pl. 

* Fessée, sf. a whipping 

0 Fesse-mathieu, sm. a miser , 
a coretous tare te h 

0 Fraser, va. 1. to i chip, to 
flog 

* Feaseur, ae, sf- w ^° loves 
to t chip 

0 Fesaier, sm. the buttocks 
Fr mu. a. broad-bottomrd 
Festin, sm. banquet, feast, en- 
tertainment. Il n'y avait qne 
cela pour tout festin, there was 
fK’thing else to eat 

0 Featioer, va. I. to feast, to 
f nier tain sumptueusly 


Feston, sm. I (an ornament in 
architecture)/er/oon. 2 a croum 
and ornament of fiowers 

Festonner, va. I. tofestoon, to 
ornament with frstoons, to eut 
in festoons, to scollop 
Festoyer, Fètoyer, va. 1. to 
feast , to treat sumptuously 
Fête, sf. 1 a feast, a festival- 

2 an entertainment, a sump- 
tuous treat , a diversion. Se faire 
fête d'uue chose, to promise 
one' s self much pleasure f rom 
something. Fêtes de palais. Me 
lawyers vacation time. Fête 
fêtée, a feast in which it is for - 
bidden to work. La fête d’une 
personne, the name day, the day 
of the saint a person bears the 
name of ; among Protestants, 
the Inrthday : Payer sa fét e, to 
keep one' s birthdau. Un trouble- 
fête, one who spoils sport 

Fêté, e, part, past of fêter, 
liked. C’est un homme bien fêté, 
he is liked evtry where 

Fêter, va. 1. to keep as a fes- 
tival. C'est un saint qu’on ne 
fête point, he is a person of no 
interest, he is an insignificant 
person 

Fétiche; sf. Me general name 
of idole among the negroes 
Fétidité, sf.fetidness 
f Fétide, a. stinking , rank 
Fétu. sm a bit of straw. Tirer 
an court féto, to araw cuis. Je 
n’en donnerais pas un letu, J 
would not give a rush for it 
Feu, pl. Feux, sm. 1 fire, burn- 
ing, heat, flame. 2 a hearth. 

3 lire -irons. 4 fl chimney. 5 
h'jht of a »hip. 6 combustion, 
conflagration. 7 éruptions npd 
inflammations. 8 mettle, brtsk- 
mess, Itfe. 9 love. 10 anger. 1 1 
live/iness of imagination , force 
of expression, ardour of senti- 
ment. Feu de joie, a bonfire. — 
d’artifice Jire Works. — grégeois, 
Me Greek fire that bums m the 
water. — follet, a jack-in-a-lan- 
tern. — saint Autoine, St. An- 
thony s lire. — du ciel, thunder 
and lightning. — de paille, 1 fl 
straw fire. 2 a sudden blase. 
Les feux de la nuit, the stars. 
Une arme à fen, afrre arm. Un 
coup de feo, « wound received 
by a shot. Une chambre à fen, 
a room with a chimney in it. 
Une fen de rrcnlée, a scorchtug 
fire. Un village de trente feux, 
a village containinn thirty 
hearths or houses. Mettre le 
feu à une maison, to set fire to a 
haute. Condamner au feu, to 
condemn to be bumt. Prendre 
une poignée de feu, to warm 
unes self in haste. Faire un 
grand feu sur l'eunemi, to fire 
briskly upon the enemy. Faire 
faux feu, to flash in the pan . Il 
n’a jamais vu le feu, he hos never 
smr.lt gunpowder. Prendre feu, 


to take fire. Mettre tout à fen 
et à sang, to put every thing to 
fire and sword. On y court 
comme au feu, it draws a vast 
concourir of people. Faire mou- 
rir quelqu’un a petit feu, ta kiü a 
man by inches. Mettre le feu aux 
étoupe», to encourage one to do 
what one likes. be mettre au 
feu pour son ami, to go through 
fire to serve one' s frtend. C’est 
le feu et l’ëau, they are as oppo- 
site as fire and water. J’en 
mettrais tua main au feu, I would 
S take mu Itfe upon it. Se jeter 
daa» le feu pour éviter la fumée, 
to jump out of the fryino-pan 
into the Rre. N'avoir ni feu ni 
lieu, to hâve neither house nor 
home 

Feu, Feue. a. (without pl.) laie, 
deceased. Le feu roi, the laie 
king. La feue reine, the late 
que m. But placed before the 
article it is indecl. : feu le roi, 
feu la reine 

-f Feudataire, sm. feu da tory 

Feuillage, sm. 1 ail the leaves 
that are on a tree. 2 fin paint 
ing) foliage or brancheu work 

Feuillaison, sf. leafing time 

Feuillantine, qf. pastry mode 
of puff poste 

Feuille, sf. 1 a leaf. 2 sheet- 

1 Une feuille d’arbre, a leaf 
of a tree. 2 Deux feuilles de ds- 
pier, two sheet s of paper. Une 
feuille de paravent, a leaf qf a 
sers en. — volante, a loose sheet 
qf paper. — des bénéfices, a 
fist of the vacant livinge. — de 
fer-blanc, a s Aeet of tin. C’est 
du vin de trois feuilles, Mrs ut rn- 
is three years old 

Feuillée, sf. 1 the foliage qf a 
tree. 2 a bouter mode with green 
branches 

Feuille-morte, fl. s. (a coloor) 
file mot, i lead leaf. Un beau 
feuille mort, a fine colour of dead 
leavee 

Fouiller, tm. 1. 1 (a term of 
iiaintiug) to draw or point tree- 
leaves. 2 to get leavee. Les 
arbres commencent à feuillrr. 
the trees begin to get t fuir leaves 

Feuiller, sm. foliage 

Feuillet, sm. a leaf of a book. 
Tourne* le feuillet, look over leaf, 
examine the other eide of the 
question 

Feuilletage, sm. (with pastry 
cooks) puff poste 

Feuilleter, va. 1. to tum over 
the leaves of a book. to pensée it. 
Feuilleter oe la pâte, to make 
pttff past » 

Feuilleton, sm. 1 the linedrawn 
in printed book s under the texi, 
to distinguish it front the notes , 

2 that part of a Frêne h news 
patwr printed under suc h a Une. 
and which contatns on/y Ute 
rary and theatrical criticumq 
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Feuillette . tf- a cnsk qf about 
Ourty gallon*, half a hogshead 
Feuillistr, sm. a pamphteteer , 
a joumalist 

Feuillu, a. leafy,full of leaves 
Feutrage, sm.felting 
Feutre, un. 1 felt, 2 * a 
tcurvy hat 

•f Feutrer, va. 1. 1 to felt. 2 
to stuff with felt 

Fève. tf. (a fruit) beau. Des 
fèves de haricot, or haricots verts. 
Frêne h or kidnty bean* 

Fève rôle, tf. (a fruit) email 
round bean, horte bean 

Février, sm. (the second month 
io tbe year) February 

Pi, ini. fie, fie upon. Pi donc ! 
pshaw l for m lut me 

Fiacre, sm. 1 a backney-coach- 
2 f a hachtey coachman 

Fiançailles, xf pl. a reeiproeal 
promise of a future marri a g» 
mads in thepresence of apriest, 
a betrothing 

Fiancé, e, s. one who ù be 
trothed, tbe brideyroom, tbe 
bride 

Fiancer, va. 1. to betroib, to 
ajfiance 

* Fiat, (a Latin word used as a 

wisb) may it be soi 
Fibre, sm. a fibre 
Fibreux, se, a.Jibrous 
Fibule, qf. (an antiauary's 
terni) any old button, buckle, 
clasp 

Ficelle, sf paekthread 
Ficeler, va. I. to tie with pack- 
thread, to cord 

Ficelier, sm. a paekthread reel 
or roller 

Fiche, sf. 1 a binge, book . 2 
an ivory fish , used at carda 

Ficher, va. 1. 1 topitch . drive, 
or tkrust in. 2 * to fix ooe in a 
place. Ficher un clou, to drive 
a nail. Ficher malheur, to bring 
bad luck. Henee tbe fumiliar 
expression C’est fichant ! (bat is 
very annoy ing 
Fichoir, sm. a peg 
Fichu, sm. a sort of ladies' 
square nsck-handkerchief 
•* Fichu, ne, a. I sorry. pitiful. 
2 si II y, ridiculous. Voilà uo 
fichu compliment, that te a silly 
compliment. Il est fichu, be t$ 
unaone 

Fictice, a. fictitious , not real 
Fictif, ive, a. idéal. Le papier 
monnaie est une monnaie fictive et 
noe richesse fictice , paper money 
is an idéal money and fictitious 
wealth 

Fiction, sf. I (a thing feigped 
or intented) fiction. 2 fiction , 
falsehood, cbeat 

Fictivement, ad.fictitiously 
Fidéi-comroii, sm. (ju.) an en 
tau, any thing lefl in trust 
Fdéi-commisjaire, sm. trustée 
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Fidéjutseur, sm. bail , eurety, 
fidei jus s or 

Fidèle, a. 1 faitbful, true. 2 
Aortes l, upright , sincere. 3 trust y, 
loyal. 4 firm in adberenct to 
the trutb of religion 

Fidèlement, ad. faithfnlly, 
trust tiy, honestly , truly , sin- 
cère ly 

Fidèles, sm. pL tbe faitbful , 
tbe Christiane 

Fidélité, sf. 1 fidelity, l oyait y. 
2 honexty , integrity. 8 ver a- 
city , si hcc rit y. 4 goodnes * of 
ntemory 

Fiduciaire, sm. (a law term) 
fiduciary 

Fief, sm. fief, fer, féodal te - 
nurs ; lande bêla by Je ait y . 

* Fieffé, a. orront, downrijht, 
mere, very. Uo fripon fieffé, on 
arrant knave. Un fou fieffé, an 
accomplisbed fool 

Fie fier, va. 1. (io law) to sn- 
ftoff 

Fiel, sm. ] gall. 2 r an cour , 
malignity. 3 anger, hatred 
Fiente, qf. dung of nnimals 
Fienter, vn. 1. (said of animais) 
to dung 

Fier, a. 1 vroud. baugbty. 2 
high spirite d. 8 cruel, tmmerci- 
fut. 4 noble, state/y. 11 fit quel- 
que temps le fier, be stood qff for 
a tebi/e. C'est ce qui In rend si 
fière, this is what maies ber su 
vain 

Fier, va. 1. tu intrust, to con- 
fide 

se Fier, vr. 1. to trust to, to 
rely upon , to bot e confidence in. 
Je me fie à vous, en^ vous, sur 
vons, J trust to yon. Fiea-voos y, 
Fou qni s'y fie, dont trust io it 

* Fier à bras, sm. a bully 
Fièrement, ad. proudly, arro- 

gaut/y, haughtily 

Fierté, sf. I prids , haughti- 
nsss. 2 noble prule, stateliness, 
loft inc ss, lor dîmes * 

Fièvre, sf. 1 afever, an ague. 
2 uneasiness. Fièvre chaude, a 
buming fever. — lente, a slow 
fever. — maligne, a malignant 
fever. — pourprée, a purple 
fever. L’incertitude de l f é telle- 
ment lui donne U fièvre, tbe un 
certainty of ths svent g ive s ber 
great uneasiness 

Fiévreux, se, a. fsverisb, 
aguisb 

Fiévrotte, qf. slow fever 
Fifre, sm. 1 (a musical wind 
instrument) Jï/e. 2 a fifer 

Figement, sm. congealment, 
coagulation, cangtalmg 

Figer, va. 1. to congeal, to 
coagulais, to tbicken 
se Figer, vr. to be congealsd 
Fignoler, un. I. to strive to 
exrel othsrs in ail t Hat one 
dots, to refine 

Figue, sf. (a fruit) fig. Foire 
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la figue A quelqu'un, to lamgh ai 
one in contempt 

Figue rie, sf- on orchard qf fig- 
trees t a fig ground 
Figuier, sm. a fig très 
Figurant, ante, sm. and f. a 
ballet dancer 

Figuratif, ive, a. figurative , 
typical 

Figurativement, a d. figura tivo- 
ly. typically 

Figure, qf. 1 figure , statue 
image. 2 letter, char ac ter, num 
ber. 3 form, ou t eide appcarance. 
4 type, représentative. 6 step in 
dancing, o a figure (rheL) Etre 
bien de figure, to bave hxndsoms 
regular f ratures 

F gu ré, e, a. figurative. Seal 
figuré, or simpfy le figuré, tbe 
figurative meantng 

Fig uré ment, ad. figurativslp 
Figurer, va. 1. 1 to figure , to 
represent typically, to express, 
to fiower. 2 io be a figure qf. to 
figure. Une expression figurée, 
a figurative expression 

Figurer, vn. 1. 1 to eut a figure.. 
2 to match, to suit , to look «ce//. 
Ces deux tableanx figurent bien 
ensemble, those two paintiugs 
harmonise tcell 
se Figurer, vr. 1. tofancy , to 
imagine, to suppose 
Fil. sm. (tbe / is always sound- 
ed) thread. Fil d'or, gold mire. 
— d’archal, wire. — de l'eaa, 
the stream of the ica ter. — d un 
rasoir, the edge of a razor. — 
d'un discours, the thread qf a 
discourse. Couper de la toile de 
droit fil, to eut c/oth by a thread. 
Donner le fil à on couteau, to 
set a knifr. Donner du fil à re- 
tordre, tu eut ont work for one. 
Passer au fi! de l'épée, to put io 
ths sword. De fil en aiguille, 
from one thing to another. Faire 
le fil, to rope as honey or sirop. 
Le fil de la bonne vierge, air 
threads in autumn, gossamer 
Filage, sm. spinning 
Filament, sm. filament, thread 
* Filnudiére. sf. a spin s ter, 

S inner. Les srenrs filnudiére», 
P s Parques) the Fates 

Filandres, sf. pl. 1 sea-weedx 
that stick unaer a shin. 2 white 
threads ftying in ths air in 
autumn 

Filandreux, a. stringy 
Filasse, qf. kemp orfiax ready 
to be spun 

Filassier, sm. fiax or hemp- 
dresstr 

Filature, sf 1 rot ton twist ma- 
nufacture. 2 Kpinntng 

File, sf. rom. rank, file. Chef 
de fi\e,file leader 

Pilé, sm. taire qf gold or silaer 
Filer, va. 1. to spin. Filer du 
vin, to let doten mine inio a rel- 
iât with râpes. — une affaire. 
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fo prolong an affair. — de For, 
dp l'argent, to wiredraw gold , 
si /ver. — «a corde, to go the 
» cay to the gallows. — doux, to 
be ail corn j) laitance, ali obé- 
dience 

Filer. vn. 1. 1 tofile, to marcb 
in a file. 2 (saM of liqnors) to 
rope. to rsa thick and ropy. Ce 
vin file, t bat mine begins to run 
thick 

Fi le rie, a. a spinning-house 
Filet, sm. 1 a net. 2 a email 
thread, fibre, lace. S (arch.) a 
fillet or listel. 4 the string or 
ligament of the tangue. 5 a 
chtne of méat, a fillet. In the 
pl. snares. Un filet de voix, a 
t vnak voice. — d'eau, a small 
streum of water. — de vinaigre, 
a dash of vinegar. Tenir quel- 
n'un ail filet, to amuse one, to 
eep h un at bug 
Fileter nne vis, to form the 
thread or mortn of a srreto 
*f Fileor, sm. I a string mater 
for musical instrument*. 2 a 
wiredrawcr. 3 one i cho dratcs 
the silk out of the silk-worms • 
MÀellt 

■+ Filense, sf. (a wornau who 
•pinsV spinster, spinner 
Filial, e, a. filial 
Filialement, ad. as it beseems 
a son, filially 

*|* Filiation, sf. filiation 
Filière, sf. 1 a wiredratving 
iron. 2 scrrtv plate 

Filigrane, sm ( with gold- 
amithf») filigree-wors , filigrane 
Fille, sf. 1 a damghter. 2 a 
ÿirl, a maid, a lass, an y un - 
tnarried female. 3 servant , 
matd. Belle -tille, a daughterin- 
law ; a stepdaughter. Petite- 
fille, a granddaughter. Arrière 
petite -fille, yrea/ granddaughter 
Fille de boutique, a shop- 
moman 

Fillette, qf. a young lass 
Filleul, sm. a godson 
Filleule, sf. a goddaughter 
Filoche, sf. miller's rope 
Filon, sm. a load or a rein of 
métal in a mine 

Filoaelle, sf. a sort qf very 
coarss silk, fines silk 

Filou, pl. oux, sm. I a pick- 
pocket. 2 a sharper, a cheat 
Filouter, va. I. 1 to pick 
pocket s. 2 to trick , to cheat 
Filouterie, sf. filching, trick- 
iny. chcating 

Fils, sm. (fi, and before n 
vowel or at the end of a sentence 
fis) 1 a son. 2 ojfsf>ring, proge- 
ny, issue. Beau fils, son-in law, 
a stepson. Petit fil», grandsan. 
Arriéré petit fils, great grand, 
son. Fils de famille, who is still 
under paieront authority. Fl» 
de la maison, the son of the 
master of the house. Il est fils 
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de «on père, hs is a chip of the 
old block 

Filtration, sf filtration, strain - 
ing 

Filtre, jnn.(poper-cloth or lincn, 
to strain liquors through)./f//er 
Filtrer, va. ). tofilter, to strain 
Filnre, sf. I spinning. 2 wire- 
dratring 

Fin. sf. 1 end. extremity, con- 
clusion. the last part. 2 end, 
aim, scope, intention, design. A 
bonne tin, icith a good intention. 
A mauvaise fin, with a lad in- 
tention. A la fin. at last. A la 
fin des fins, at the end q f ail 
things. Prendre fin, to corne to 
an cmL Telle vie, telle fin, as 
they live so they die. La fin 
couronne l'oeuvre, ail is well 
that ends well. Aller è ses fins, 
tendre à ses fins, to pursue ons’s 
object 

"Fin, e, a. 1 fins, pure, without 
mixture. 2 acute, ingénions, 
délicate. 3 ( nnt counterfeit ) 
right, true. 4 ihin , small. B 
eu un ing, sly. subtle, sharp. Un 
fin merle, un fin matois, a cunning 
fe Uoic. Une fine mouche, a 
cunning female 

Fin, sm. 1 a cunning one. 2 
i chat is the most dijficult to be 
knotvn in a tbing. 3 the quintes- 
sence of a thinrç. Fin contre fin 
n’est pas bon a. faire doublure, 
it is not easy to deceive one as 
cunning as one's se(f 

Finage, sm. the estent oc libsr- 
ties of a jurisdiction 

Final, a. final, last. Themasc. 
lias no pluraL Lettres finales, 
the last letters qf a u'ord 

Finale, qf. (in grammar) a final 
syllable; the last piece or son g 
qf a concert or opéra. Some say 
nn finale, m. after the Itahan 
il finale 

Finalement, ad. finally, lastly 
Finance, sf. 1 * rcady cash, 
money, fund. 2 fine, duty, tax. 
3 In the pl. the public revenue 
qf a state , exchequcr , treasure 
Financer, va. and n.l.to pay 
some money. Vous ne finîtes 
point cette affaire sans financer. 
you urill not gel throuyh with it 
without paytng a good deal of 
money 

f Financier, sm. (one who tna- 
nnges the publie revenues) ./frnrn- 
cier. 2 monied man 

* Finasser, tm. 1. to behave in 
a cunning or sly way 

* Finasserie, qf. cunning, sk- 
nsss, craft, sleight 

+ Fi nasse ur, ae, s. an artful 
or sly person 

Finaud, e, a. sly, art fui 
Finement, ad. I ingeniously. 

2 nmningly, nlily. 3 dexterously, 
skilfully, acute fy. clsver/y 
Finesse, sf. 1 fineness of a 
tliing. 2 eleyance. beauty , deli- 
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cacy. S subtiUu, art futur sa. 
mgtnuity. In this eenss it is 
gmerally u\. Les finesses d'une 
langue, the niceties of a lan- 
guage. — d'un art, the mysteriss 
of an art. Une finesse cousue 
de fil blanc, a shalhnc artifice. 
Il est an bout de ses finesses, he 
is ai the end of his tricks. Je 
n'y entend» point de finesse, / 
mean no hann in it. Faire 
finesse des moindres choses, to 
make a mystery of the most 
trifiimg thinys 
Finet, te, a. s. artful 
Finiment, sm. (with paintar») 
finishing 

Finir, va. and ». 2. I to end , 
to finish, to conclude. 2 to per- 
fect , to polish. 3 to hâve an 
end, to die 

Finisseur, sm. (in watcli-mak. - 
ing) a finishtr 
Fiole, qf. a viol, a phial 
Firmament, s m. firmament, sky 
Fisc, sm. the treasury or ex- 
chequer of a state 

Fiscal, a. (jn .) fiscal. Procu- 
reur fiscal, solirii or -general 
Fissure, sf. (ana.) a fissuré 
-f Fistule, qf. (ch\.) fistula 
Fistuieiit, se, a. I (clii.) fislu- 
lary.fistulous. 2 (b o.jfistûlar 
Fixation, sf. 1 (chym. ) fixation 
of volatile bodies. 2 the act of 
fixing a Urne for payaient 3 the 
régulation of rates 

Fixe, a. 1 fixed , immoreable • 
2 steady. 3 fixed, set, ap/winted 
Fixement, ad. steadfastly, in 
the face. Regarder fixement, to 
look in the face 

Fixer, va. 1. 1 to fix , to make 
firm. 2 to set, to appoint. 3 
to settle, to establUh. 4 to stop. 
5 fchjrm.) to fix, to deprive of 
volatility 

ae Fixer, vr. I. 1 to fix, to 
settle the opinion, to détermine 
the résolution. 2 (chrm.) to fix f 
to lose volatility. sio fixer a 
quelqne chose, to fix upon a thinj 
Fixité, sf. (chym.) fixi/y 
Flaccidité, sf. fiaccidity 
Flnche. sf. a hole in the pave- 
ment. a flair 

Flacon, sm. o flagan, a de- 
canter, a smelling bottle 
Flagellation, qf. 1 flagellation , 
scourning. 2 apiçture of Christ s 
flagellation 

F’Iageller. va. I. (raid onîy of 
Christ and the martyrs) to whip, 
to scourge 

Flageolet, sm. (a wiod instru- 
ment) flageolet, pipe 

Flageolenr, sm. a piper, a 
player on the flageolet 

* Flagorner, va. I. (said of a 
servant) to pick thanks 

* Flagornerie, qf. {mean and 
Înlereated flattcry) picking 0 f 
thanks 
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* Flagorneur, euse, a. ». a 
mranly fiattering sycophant, 

tale-telling 

Flagrant, a. is used on/y in eo 
flagrant délit, in the very fort 
• Flair , im. (nid of bounds) 

terni . smelltng 

FUm. va. I. to tme/l. 2 to 
find oui by mental sagacity 

* Flainrur. im. a smeller. Un 
flaireur de c uisine, a spunger 

Flamand, e. a. Fit mis h 

* Flambant, e, a. blazing, im 
afiamw 

Flambart, sm. 1 a coal ihai is 
still flaming. *2 a jack-in-a-lan- 
lem 

Flambé, e, part, past of flam- 
ber and a. flaming, buming: 
rutned, loti. Je ami flambé, t 
a ni u tu lotit 

Flambeau, pl. eaux. sm. 1 
flambeau, a lint, a torch. 9 a 
candie. 3 a high candlestick. 4 
light. 6 firehrand 

Plamber, tw». 1. 1 to singe a 
fov%l, §’c. ‘2 io haste lark*. râ- 
pons, ffe, 3 to dry before (As 
fire. Flamber une chrmiae. to 
air a sAirt . — an canon, to prove 
a gun 

Flamber, vn. 1. to fiame , to 
blaz» ont in a fiame. to Ught up 
Ce boia ne flambe |>oint, this 
wood dots mot bum clear 
Fia m berge. »f. copier , a large 
sword. Mettre flatnberge au vent, 
to draw 

Flamboyant, n. flaming. Uns 
in g ont in a fiame, glistering, 
shining.flasAing. Comète flam- 
boyante. a blazing cornet 

Flamboyer, vn. 1. to glisten, to 
s Ai ne, to spart le 

Flamme, ef. 1 fiame, blase of 
fire. 2 love, passion. 3 lustre , 
brightness. 4 (ma.) strtamer. 
In tAe pl. the torments of Aell, 
Aell fiâmes. Jeter fea et flamme 
contre quelqu'un, to rage ayainst 
ans 

Flammèche, sf. a small spart 
Flamme roi le», qf, pl. fire - 
drates, wild fires 

Flan, sm. 1 custnrd, a sort of 
eats. 2 (with coiners) plane het 
Flanc, sm. (flan, tAe c il Aeard 
only in the AigAer styles of de- 
clamai ion before a vowtl ) 1 
fiant side. 2 the tcomb 

Flanchet, sm. fiant qf beef, a 
bit of codfisk bsfow tAe fins 
Flanronnade. sf. a pass or 
thrust in the fiant 

Flandrin, sm. a tall, tAin, and 
ill-s/urped mon. C'est un gnmd 
flindriu, As it a tall , ungainly 
fe/low 

Flanelle, sf. fiannel 

* Flâner, vu. 1. to louage and 
tpunge 

* Flâneur, sm. a lounger 
Flanquer, va. 1. (tni.) to fiant, 


to strengtAen, to défend. Il lui 
a flanqué un soufflet. As gave 
Aim a box on ths tar 

ae Flanquer, vr. 1. to intrude. 
Il s'est flaiMjué au milieu de nons. 
As intrudsd Aimself amonyst us 
Flaqoe, Flaque d'eau, qf, a 
small mars A, a stoamp, a p/as A 
Flaquée, sf. a dasA qf mater 
# Plaquer, va. 1. to dasA, to 
sluice any liguer 

Flasque, sf a flash, powder- 
Aorn 

Flasque, a. weat.feeble , faint , 
lazy, languid, tant 

Flatir, va. 2 (in coining) to 
flatten on tAe assoit 

Flatoir, em. a ftattening ham- 
mer 

Flâtrer, va. 1. to bum a dog 
in tAe foreAead, to prevent Axs 
running mad 

F'IAtrure, sf (cha.) tAe spot 
where puf sue d game squats 
Flatter, va. L _ 1 to flatter, to 
sootAe with nraises. 2 to raies 
falss A opes, â to carets, to coax, 
to please, to delight. C'est un 
rin oui flatte le goût that wine 
is pfeasing to the patate. Flatter 
un enfant, to cartes a child. — 
son maître, (ssid of a dog) to 
faten upon Ais master. — un 
chien, tu sirote a dog. — son 
imagination, io feed une' s fancy 
with agreeable c Aimer as 
se Flatter, vr. 1. 1 to flatter 
one's self. 2 to Aope, to be in 
expectation of 

Flatterie, qf. fiat ter y, adula- 
tion , excessive praise.fawning 
Flatteur, se, s. a flatterer, a 
cajoler, a fawner. ït is also adj. 
fiattering. cqjolmg , soothing , ca- 
ressing , deceitful. Une flatteuse 
espérance, a fiattering Aope. Une 
espérance flatteuse, a deceitful 
Aope. Un miroir flatteur, a plans 
in iv hic h tve set ourselves hand 
s orner than we are 

Flatteusement, ad. Jlatlering- 
ly, fondly 

Flatuenx, se, a. windy, fla- 
tulent, fltthtlou* 

Flatuosité, sf. flatulency, wind 
Fléau, sut. 1 (an instrument for 
thrr "hing com)fiail. 2 tAe beam 
of a balance. 3 an iron bar to 
fasten folding-doors behind. 4 
punisAment, scourge, plague 
Flèche, sf. 1 an arrow. 2 a 
ftitch of bacon. 3 the beam of a 
coach. 4 a spire of a church. 6 
a point of a backgammon-tsble. 
6 the stich of a fan. 7 the sharp 
point of a lance. Il ne sait plus 
de ouel bois fsire flèche. Ae dots 
notlcn atp whnt to do, Ae is put 
to Ais last shift 

Fléchir, va. and ». 2. 1 to ap- 
pense, to move. to prévoit on. 2 
tosnbmit, io humble one's self, 
to bend 
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Fléchiasable, a. flexible, plicu» 
Fléchissement de genoux, ns. 
(the art of kneeling duwn) génu- 
flexion 

Flegmatique, a. pAlegusatic 
Flegme, sut. 1 phlegm. 2 tem- 
per 

Flétrir, va. 2.* 1 tofade, to ds- 
privs of freshnes*. to cause to 
wither, to iamisA. 2 to disko- 
nour, to disgrâce, to stain. 3 to 
bum publicly a criminal on tks 
skoulaer. Un cœur flétri, a sor- 
rowful A rart 

Flétrir, m. se flétrir, vr. S, to 
fade, to decay , to wither 

Flétrissure, sf. 1 a fading , 
decaying, vit hr ring. 2 stain , 
blêmi* A, disgrâce, reproach. 3 a 
brand or mark with a Aot iron 
on tAe shoulder 

Flenr. sf. 1 ficnrer , blossom, ths 
bloom of the fruit 2 the flnwer 
or prime of one’s âge. 3 thm 
quintessence or mosi valuahte 
part of any tbing. In the pl. arna- 
ments, embelli* Amen t s of a dis- 
course. Des fleurs de rhétori- 
ue .fienosrt qf rheloric. Fleur 
e (urine, fine fiour. Etre en 
fleur, to be in blossom 

Flenr .de {k),orep. even with, 
level with. A fleur de terre, et*e*i 
with the ground. A fleur d'eau, 
betwixt tond and waler 
Fleur ai son, sf. blooming 
Fleur de-lis, qf. (a plant and 
flnwer) fiower de luce, li/y 
Flrnrdeliser, va. 1. to set fkick 
tvith fiower de-luess 
Fleurer, vn. 1 . io smell, as a 
flouer. Cela fleure comme 
baume, 1 that smells ut U. 2 that 
promises weU 

Fleuret sm. 1 a foil, to feoce 
with. 9 a sort qf coarse silk. 3 
(a kindof narrnw rtlibon) ferret 
Fleurette , sf fioweret, small 
fiower. Conter fleurettes à une 
femme, to say sweet things to a 
Je ma te, to tait amoraus mon- 
teuse 

Fleuri, e, a. fiorid, flowsry, 
prims.fre.sk 

Fleurir, vn. 2. 1 to blossom, to 
bloom , to blow. 2 to flourisA, to 
be prospérons. 1 F Am fleurir ts 
not used fignratively , the imper, 
fect tente and partuip/e actii-o 
are, je fleurissais and fleurissant, 
but when emp/oued figurative/y, 
je florissais and florissant Les 
arbres fleurissairnt./Ae/rees were 
in blossom. L'éloquence floris- 
sait à Home, éloquence was fiou- 
rishing at Home. Un uré 
fleurissant, a blooming mendoio. 
Un état florissant, a fiourishing 
siale. Un style fleuri, a fiorid 
style. Un teint fleuri, a lively 
complet ion. Pâques fleuries, 

Palm Sundny 

Fleurisroe, sm a tas te or fond - 
nets forfloutrs, fiower fancy 


Digitized by Google 


F LO 


FOt 


F O N 


Fleurissant, e,«. hlooming, in 
blossom, blussomtng 

f Fleuriste, sm. aflorist 
Fleuron, im. (any ornament 
that imitâtes flowers) fl ourish, 
flâner work. C'est le |>t«» beau 
fleuron de sa couronne, it is the 
bnghtcst gem in his crottm 
Fleuve, <m. river, great river 
Flexibilité, sf. flexibility, pli- 
etblenexs, flexibleness 

Flexible, a. flexible, or 1 easy 
to bend. 2 complying. 3 ductile, 
manageable 

Flexion, sf. flexion, bending 
* Flibot, .vas. (ma.) a fly-boat * 
+ Flibustier, sm. a freebooler, 
a buccaneer, a rouer 

Flipot, m (witb joiners) piece 
let in or flttea in 

Flocon, im. loch, flake, tnfl, 
bail. U o flocon de neige, a flake 
of tnou\ Un flocon de cheveux, 
a tuft of kair 

Floréal, xm. the second spring 
month of the French republicqn 
year, flower -month 

Florce, \f. (with dyera) powder 
blue 

Florès, if pl. juined to the 
verb faire : Il fait florès, 1 he cuts 
a figure. ‘2 he maies an cxpense 
that is much talied of 

Florin, <m. (a coin) florin , a 
gilder 

Florissant, e, a. flourishing , 
prosperous, br illiant, shining 
Floriste, sm. (he who publishes 
the catalogue of the flowers of a 
country, which catalogue is gene- 
rally ralled a Flora ) the author 
of a Flora, florist 

Flot, «m. 1 wave, billoto. 2 
flood or tide. 3 a float of wond. 
A flots, à grands flots, in plenty. 
Des flots a auditeurs, a multitude 
of hearer» 

Flottage, sm. a float ing of tim- 
ber or wood doun a river 

Flottant, e, a. 1 float ing, fluc- 
tuant. buoyant. 2 wave ring, 
irre soluté 

Flotte, if. a fleet 
Flottement, sm. (mi.) the on- 
dulation of a marchlng army 
Flotter, ri». 1. 1 to float , to be 
water borne, to overfloat, to 
buoy. 2 to %vaver, to be irreso- 
/ute. Du bois flotté, wood that 
Hat heen float ed do ton a river 
Flottille, if a email fleet, a 
flot il la 

Flou, a. s. tndecl. (a term of 
paiotiog ) Peindre flou ; le flou 
d’un tableau ; ce tableau est flou. 
ft dénotés lightness nndsoftnesu 
in the style of painting 

Huant, a. m. that icants glue. 
Du papier Huant, paper wantinj 
stiffnets, blotting paper 

Flnctoeux, se, a. 1 float ing, 
tossed on the waves. 2 waver- 
ing, a incertain, unquiet 


Fluer, vn. I. tofloto, to run 
Fluet, te, a. of a weaily con- 
stitution, délicate, spare , la ni 
Fluide, sm. a fluid, a liguid 
Fluide, a fluid, liquid 
Fluidité, sf fluidity 
Flûte. tJ. 1 (a musical wind 
instrument) flûte. 2 (a sort of 
sinall ship) vint. 3 a long thin 
French roll used at breaifast. 
Accordez vos flûtes, seitle that 
between y ou. Ce qui vient par 
la Ante s’en va par le tambour, 
liyhtly corne, lightly gone 

* Fluter, vn. 1. 1 (snee ringly) 
to pipe. 2 to tope, to drtni 
stout ty. Une voix flutée, a sweet 
and harmonious voice. Sou» 
flûtes, sweet sounds 

* Fluteur, sm. (soeeringly) a 
piper 

Flux, sm. (flu, and before a 
vowel jifiu} flux, tide. flood. Le 
flui et le reflux, the ebb and 
flood. Flux de ventre, looseness. 
— de aang, bloody flux. Avoir 
un grand flux de bouche, to hâve 
a very glib tongur. Il a uo flux 
de bourse, he is extravagant in 
his expenses 

f Fluxion, sf. (rhernn) fluxion. 
Une fluxion ae poitrine, an in- 
flammation of the longs 

Fluxionnaire, a. subject to 
fluxions 

Fœtns, sm. fœtus, embryo 
Foi. sf. 1 (belief of the re- 
vealed truths of religion) fai/h. 
2 proof, testimony. 3 fait h, pro- 
mise riveo or received. 4 trust, 
confidence. 5 conscience. Bonne 
foi, sincerity. honesty. Mauvaise 
foi , dishonrsty. Fm et hommage, 
fralty. Ma foi. par ma foi, (a 
kind of oith'/ai'M, dfion my faith. 
Homme digne de foi, a crédible 
man. Possesseur de bonne foi, 
who enjoys a thin g bond fide. 
Cet acte en fait foi, this act 
proves the thing. Ajouter foi à 
quelque chose, to give crédit to a 
thing. Laisser aller quelqu'un 
sur sa bonne foi, to give one up 
to his own management. Eu foi 
de quoi, in uritness or testimony 
whereof. En bonne foi, truly, 
really, indeed. A la bonne foi, 
de bonne foi, honestly, eandidty, 
fairly. Agi r de bonne foi or à 
lu bonne foi, to act fairly. Il y 
va à la bonne foi, Ae is a fair 
dealer 

Foie, sm. liver . Chaleur de 
foie, pimples o» the face occa- 
sioned by heat of blood 

Foin, sm. hay. gras s. Le foio 
d*un artichaut, the choie of an 
artichoie. Une meule* de foin, 
a haystaci 

Foin, Mil. fie. Foin de notre 
sottise ! shame on ourfolly! 

Foire, sf. 1 a fair. 2 a f air - 
ing. 3 a looseness. La foire 
n'est pas sur le poot, there is no 
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occasion to be in suc h a hurry. 
Ils s'entendeut comme larrons en 
foire, they are hattd and glove 
for mikcnief 

Fois, sf. time. Une fois, once ; 
deux fois, twice ; trois fois. 
thrice ; quatre fois, four fîmes, 
fixe. ; une autre fois, another time. 
Tout à la fois, à la fois, at once. 
Une bonne fois, une fois pour 
toutes, once for ail ; une fois 
autant, as much again ; de fois 
à autre, from time to time ; toutes 
les fois qoe, autant de fois que, 
as qften as. Toutefois, c. yet, 
for ail that, notwithstanifiny. 
Saisir un homme à fois dp corps. 
to seize one by the middle u! thr 
bodjr. Ne'n pas faire à deux fois, 
to do it at once without hésita- 
tion 

Foison, if. plenty, abondance - 
A foison, plentifu/ly, in plenty 
Foisonner, i, 1.1 to abound, 
to teem. 2 to multiply, to in 
crease. Cherté foisonne, scarcity 
mates things go further 
Fol, V. Fou 

FolAtre, a. game s orne, frohe- 
some. playful, wanton 
Folitrement, ad. playfully 
'Folâtrer, t*«. 1. to dally, to 
toy, to btfull of wanton tricîs 
Folâtrerie, sf toy ing, dalluingQ 
wanton trici , waggishness ^ 

* Folichon, ne, a. s.frolicsome , 
waggish, gamesome. C'est une 
petite folichonne, she is a frolic- 
sotne little créature 

Folie, sf. 1 madnc ss. 2 folly, 
imprudence, rashness. 3 ruliny 
passion. 4 afootish action. 5 a 
merry thing. Il a des accès de 
folie, he has fit s of madntss C’est 
sa folie, it is his hobby. Faire des 
folies, to act foolishly. Dire des 
folies, to say merry things. A la 
folie, to excess, madly 

Folio, sm. leaf of a book. 
Un in-folio, a folio, a folio boot 
Folioles, pl. (bo.) small 
leaves 

Follement, ad. madly . extra- 
vagantly, foolishly, unwisely 
9 Follet, te, fl. s.foolixh, merry, 
gamesome. Le poil follet, a 
dou'iiy beard. Un esprit follet 
a hobgoblin. Un feu follet, a 
jact in a tant cm 

Folliculaire, sm. a pamphlet 
ter, a writer of prriodical i corts 
Follicule, sf. 1 (me.) the galf 
bladder. 2 (bo.) foUicle , seed 
vessel 

Fomentation, sf. (mé.) fomen- 
tât i on, f ornent ing 

Fomenter, va. I. 1 to foment. 

2 to abet, to encourage, to svp 
port, to spirit, to cherish 

Fnnçailles. sf.pl. woodên bars, 
laihing, sait ing 

Foncer, va. 1. to put abottom 
to a cash ; as a vn. foncer anr, 
to darl upon. Foncer à l'ap- 
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pointe ment. tofind mont y for the 
necessary expences 

Foncé. e,V deep, rich, c lever. 
Une conleur foocée, a deep co- 
Jour. Ce marchand est foncé, 
that marchant is rich. Il est 
bieo fcncé dans l'histoire, he is 
mW/ versed in history 
Foncet, sm. a gréai boni 
Foncier, èrr, a. belonging to 
(ht manor. Un seigneur foncier, 
iht lord qf the manor. Contribu- 
tion foncière, iht land-tax. Une 
rente foncière, a ground rent. 
Je ne connais paa un avocat plus 
foncier qne lui, / dont know a 
lawyer bel ter grounded in iht 
law than ht it 

Foncièrement, ad. 1 in iht 
main, en lire ly, perfecilg, iho- 
roughly. 2 ai iht bottom . Trai- 
ter une affaire foncièrement, io 
t reata mat ter thoroughly. Il est 
foncièrement tannéte homme, ht 
u honeat in iht main 
Fonction, tf. fonction, offi.ce, 
duty, pari, occupation 

Fonction nuire, sm. fonction 
ary. — public, a man in a pub- 
lic office 

Food, tm. 1 bottom. 2 arouml. 
dregt. 3 depth of a tning. 4 
^ hefurther end, extremity. 5 the 
^naqu point of an affair. Le fond 
d'une futaille, the bottom of a 
caste. — d'an miroir, the bock 
part of a lookmg gloss. d’un 
tableau, the ground of a picture. 
— d'un carrosse, the bark eeat 
qf a coach. — de cale, the hold 
of a ship. — d’un lit, the sack- 
•ng of a bed. Broderie à fond 
d'argent, an emhroidery upon a 
s il ver ground. Un fossé a fond 
de cuve, a ditch dry and eteep 
on both tilles. Couler un vaisseau 
à fond, to tink a ship. Couler 
qaelqu’nn à fond, to ruin orne. 
Cet affaire n’a ni -fond ni rive, 
that affair ù very much per- 
plexed. De fond en comble, from 
tOf> to bottom, utterlu. Faire fond 
sur quelqu'un, to relu upon ont. 
• A food, ad. to the bottom, per - 
fectly well, thoroughly. Au food, 
dans le food, in the main 

Fondamental, a. fundumental, 
principal, chief 

Fondamentalement, ad. fun- 
damenially, according to funda- 
mental prtnciplee 

Fondant, e, a. (aaid of fmiti) 
melt i nu. Une poire fondante, a 
pear that melts in the moût h 
Fondant, sm. (that which ha* 
the power of dissoiviog) dis- 
solvent, flux 

Fondateur, sm. a founder 
Fondation, tf. 1 (the basis. 
the original rise) foundation. 2 
(a donation or lrgacjr for «orne 
charity) rudoiement 

Fondatrice, sf afoundress 
Fondement, sm. foundation. 


fundamrnt, begintitng, basée, 
groundwork, cause , root, prtn- 
cipleof a science, refiance, trust. 
Il n’y a point de fondement à faire 
là dessus, there is no re/ying upon 
that. Sans fondement, grounaless 
Fonder, va. I. to found, to 
lay the foundation, to yive birth 
or or i g in io, to establish, to 
ground 

se Fonder, vr. 1. to be ground- 
ed upon , to rtly 

Fonderie, sf. a foundry, a 
casting house, a mclltng house 
f Fondeur, sm. a founder, a 
casier. Foodeur en caractères, 
a letter founder 

f Fondique. sm. anciently a 
mer chant»' gutldhall 

Fondis, sm. a sinking of 
the ground under a building 
Fondoir, sm. a melting-house 
for tallow 

Fondre, va. 6. to cast.to lique- 
fu, to melt, to dissolve, to make 
liquid. Fondre des couleurs, to 
mue coiours. — la cloche, to corne 
to a final resolution. — un 
ouvrage dans un autre , to comprise 
a work into anoiher. Des 
actions, des billets, to couvert 
stock and bank-notes into rtady 
mont y with Ions 

Fondre, tm. 6- (fondant, fonda ; 
je fondis) 1 to melt, to dissolve , 
tu become liquid. 2 to sink. 3 
tofall auxiy, to grow lean. 4 
to become extinct. 6 to perish, 
to rot. 6 to attack, to fait upon. 
Cet homme fond à vue d'œil, that 
man is rapidly Jalling awuy. 
Fondre en larmes, to melt tn 
tcars 

ae Fondre, vr. 6. to melt , io 
dissolve , to be cxtinct 

Fondrière, qf. bog , quagmire 
Fondrilles, sf. pl. grounds, 
dregs, seulement ol liquurs, sédi- 
ment 

Fonds, (fon, and befort a 
vowtl foos) sm. 1 soit, ground, 
land. 2 propricty. 3 funa, stock. 
4 (a sam of tnoney bormwed or 
lent) principal. 5 stock or noods 
of a merchnnt, $V. Biens foods, 
lande and hautes. Il est riche en 
fonds de terre, he is rich in 
lands. Il a an grand foods de 
nrobité, de science, d’esprit Ae 
nos a gréai deal of prooity, 
science, wii. Mettre de l’argent à* 
fonds perdu, to sink money, io 
purchase an annuitu. Faire fond* 
snr quelqu'un, to rely upon orne 
Fondu, e, part, pasi of fondre, 
mslted, m oit en, liquid 

Fonger, vn. 1. (said of paprr) 
to sink. Ce papier funge, thi* 
paper blots 

Fontaine, sf. 1 a fountain, a 
spring. 2 a cisiem. 3 the cork 
of any vessel. 4 a i caler spout 
Fontuinier, sm. a waterbadiff, 
a tumcock 
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Fontaoelle, sf. (ana.) fouto- 
ns lia, font puisai élis 

Fontange, qf. a topknot tower 
Fonte,*/. 1 melimg, casting. 
2 the métal melied or caet. 3 a 
certain mur/are of me tais, brans. 
4 a mixture of cnloora. 6 (with 
priotera) a cast fount or cosw- 
plete set of Istters. Un canon de 
fonte, a brans gun 
Fonticule, sm. (mai.) an issue 
mads in some pari of the human 
body 

Fonts de haptème or baptia- 
maux, soi. pl. font , baptistery. 
.Tenir an enfant sur les fonte, /« 
stand godjalher or godmother 
to a child 

+ For, s», jurisdiction. For 
intérieur, one's conscience . — ex- 
térieur, the tribunal qf man 
Forain, a. foreign , outland- 
ish, of unother toten. Traite 
foraine, a duty upon importe and 
exports 

Forban, sm. a pirate, corsasr 
* Forçat, in. a gàJlry-slave 
Force, qf. 1 strength. 2 vio- 
lence, for ce. 3 a svperior power. 
4 necessity, constramt. 5 (mec.) 
power. 6 viriue, efficaey. 7 fqr- 
htude. 8 energy. 9 (with poin- 
ters and acnlptors) boldness. Une 
maison de force, a house of cor- 
rection. A force ouverte, with 
open force. Crier de tonte aa 
force, to cry with al! one's might. 
Prendre a ne ville de force, to 
take a town by storm. S'il gèle 
pins long-tempe de cette force, tf 
this hard frost continues any 
longer. Je ne suis pas de aa 
force, 1 am not bis match 

* Force, a. indecL 1 manu , a 
great n mm ber. 2 a gréai deal, 
plenty. 11 y a force gens qui le 
disent, there are many peop/s 
who say so. Force gibier, plenty 
of game. A force ae, {a sort of 
v rep.) by dint of. A force de 
bras, by main strength. A force 
de boire, by hard drinking. A 
force de travail, de aoia. d'argent, 
with a great deal of trouble, 
cars, and money. A force de 
lui reprocher ses défauts, bp 
qften reproaching him with hts 
faults 

Forcé, e, part, past of forcer^ 
forced, crampt, unnatural, af- 
fected. Une comparaison forcée, 
a comparison that is not na- 
tural. Un ris forcé, a forced 
smile 

Forcément, ad. forcibly , by 
force or constramt 

Foreéoéj e. a. ma J, forions. 
It is alsa rabat. : C'est no for- 
cé né, he is a madman 

Forcer, va. I. I to force, to 
rompel. 2 io take by force. 3 
to break open. Forcer uoe clef, 
io bend a key. — une serrure, 
to spod a lock. — an escadron. 
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to break through a squadron. — 

no cheval, to override a horte. 
— an lièvre, to Àunt du un a 
kart. Forcer de voile*, to cromd 
tails. Forcer nature, to attempt 
to do more thon ont can. Forcer 
le sens d'un passage, to wrest the 
senne of a passage 

Force», tf pi. I forces, troops , 
army. 2 strength. 3(largescis- 
aam) skears. Force» de terre, 
the army. Forces navale», the 
navy 

Forcettes, sf. pi. small skears 
Forclore, va. 4. (like dore, 
and used only in the inf. and 
part, past, ja.) to debar. to 
forée (ose, toprexlude 

Forrlnsion, sf. debarring.fore- 
closing , exclusion, forejudgmg 
Forer, va. 1. to bore, topierce, 
to driU, to perforait 
-f- Forestier, sm. a for es ter 
Forestière, a. is used only in : 
Le» quatre ville» forestières d'Al- 
lemagne, the four for est tourne 
of Grrmany at the etu rance of 
the Black Porest 

Forêt, sm. a pierrsr, a gimlet, 
a borer, a drill, a trépan 
Forêt, sf. a fore et 
*f Forfaire, vn. 5. (nnrd only 
in the inf. aud part, past) 1 to 
trespass, to h ausgress. 2 to 
forfeit 

Forfait, sm. 1 crime, trespass, 
foui deea. 2 a hargain. Faire 
ud forfait avec un architecte pour 
un bâtiment, to male an agréé - 
ment i oit h an architect for the 
érection of a building. A forfait, 
•by the lump 

Forfaiture, sf. forfeilvre, for- 
fait. prévarication 

* Forfante, sm. mountebank, 
impostor, quack 

* Forfanterie, sf. gréai boast- 
ing, quachery, bragging 

Forge, sf. forge, smithery. 
Une grosse forge, an iron-mill 
Forg-eable, a. that may be 
forged 

Forger, va. I. 1 to forge, to 
beat and hammer, as a smith. 2 
to invent, to conlrive, to counter- 
feit , tofalsifu, to fabricate. Se 
forger des chinv ère», to indulge 
in foolish fondes 

Forger, t*n. 1. (a terra of borae- 
manship) to overrtach 

f Forgeron, sm. a blacksmith 
+ Forger, cm. 1 a worker at 
a forge. 2 hammer er, c ont river, 
-mventor. Un forgrur de nou- 
velles, a forger of netvs 

Forjeler, vn. I. (arch.) to fut 
oui , to give way 

Forbnir, vn. (cha.) to b/otc the 
Frêne h horn, to tvind the hom 
*Forhu», sm. blowing the horn 
Forligner, vn. I. to degenerate, 
to fall from the virtues qf one's 
anesstors 
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•e Forlonger, vr. I. (ja.) to run 
a length , to linger, to spin 
»e Formaliser, vr. 1. to taire 
qffenre at a thing, to take it ill, 
to Jind fault i vit h it 
Formajiste ,a.«. précisé, formai, 
ceretnonious, 2 a formalist 
Formalité, sf. 1 form. 2 form- 
ality, ceremony, preciseness 
Fortnnriage, sm. (jo.) a mar- 
riage out of rank 
se Formarier, vr. I. to marry 
a persan superior in rank 
Format, sm. sise of a book 
Formateur, sm. former 
Formation, sf. formation 
Forme, sf. 1 (the maoner of 
beiug peculiar to each body) 
form. 2 fus h ion , figure, skape, 
extemal appearance. 3 a stall 
or seat in a choir. 4 a bench. 5 
a lu y of gravel to pave on. 6 the 
croun of a h«it. 7 a block, to 
make hats on. 8 a h- g, to leg 
stock ing* on. 9 a last. 10 a 
mouldlor a lute or gui ta r. 11 a 
pnnter’» form. 12 form or seat 
of a hare. 13 form or rule, to 
be obserred io judiciary proceed- 
ings. 14 a mould. la form, 
manner, seau, formality. Sans 
autre forme ae procès, soit bout 
any fur ther formality. En forme. 
formally. Par forme d'avis, de 
reproche, by way of advict, of 
reproach. Pour la forme, for 
formsakt, for fashion sake 
Formel, le» # a. 1 formai, es- 
sential, constituent. 2 express , 
plain, manifest, in direct terjns. 

3 absolut e 

Formellement, ad. 1 formallu, 
essentiallu. 2 exptessly.plainfy, 
manifhrtly. 3 absolut ely 
Former, va 1. 1 to form, to 
shape, to fashion, to model to a 
particular shape. 2 to frame, 
devise, contrite. 3 to scheme, 
to plan. A to arrange, to com- 
bine in any particular manner. 

5 to train or b ring up. 6 to 
produce. Former un siège, to 
i ay siégé to a place. — une dif- 
ficulté, to start a difficulté. — 
un arbre, to put a tree in shape. 
— une plainte, to lay a corn- 
plaint 

se Former, vr. 1. 1 to be pro- 
duced. 2 to corne to snme shape. 

3 to be forme d. 4 to improve, to 
grow more skilful. Se former 
une idée de. to J rame an idea qf 
Formidable, a. formidable, 
dreadful, terrible. D'une ma- 
nière formidable, formidably 
+ Formior, sm. a last tanker 
Formulaire, sm. a formulary 
Formule, sf. 1 formule, form. 

-2 formula ( math. ) 3 formula, 
mie, prescription 

Formuler, vn. 1. to Write a 
prescription in form 

Formaliste, sm. a mere formu- 
lât 
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F ornicatcnr, trice, «. a font U 
cator, tvencher, raie 
Fornication, sf fornication 

* Fors, prep. save, exeept, but 

Fort, e, a. 1 stout, strong , 
vtgorous, large. 2 fortifie d. 3 
thick. bushy, copions, plent if ul. 
4 violent, compact ^heavy, act- 
* y *ith strength. 5 offensive, 
displeasing. 6 able, skilled. 
Une ei pression forte, an etnpha- 
tical expression. Une raillerie 
forte, a teen raillery. Un coffre 
fort, a strong box. Une tête 
wd** n good head. Une forte 
P*èc« de boeuf, a large piece of 
t*ef. De l’eau forte, aqua fortis. 
Un esprit fort, a free-thinker. 
Main forte, help given to qffictrs 
of justice. Elle est forte en 
gueule, »Ae« a greatprater. A 
plus forte raison, much more. 
Que peut-on dire de plus fort? 
what can be said more to the 
purpose l Se faire fort d’uoe 
chose, to undertake a thing, to 
take it upon one's self 

Mk 1 f a fort, a strong 
hold. 2 height, vigour , middle. 
3 skill, chief excellence. Le 
fort de l’âge, the strength. of 
one's âge. — de l’été, the hoi- 
test part of the summer. — de 
la guerre, the beat of the war. 
— de sa colère, the height of his 
anger. — d'une épée, that part 
of a blade which is nearest to 
the hilt. Fort d'une lance, d'une 
piqne, the middle of a lance, oj 
apike. Du fort an faible, le fort 
portant le faible, one u ith an 
other. Il tait le fort et le fin de 
cette affaire, he has a thorough 
knowledge of this affair. Au 
fort de la tempête, at the height 
of the storm. Un fort de la 
halle, a porter 

Fort, ad. 1 much. 2 very. 3 
strungly, résolut ely. 4 hard. I 
Je l'aune fort, I loi'e it much. 2 
Fort grand, very great. 3 11 le 
nie fort et ferme, he déniés it 
strongly, 4 II pleut bien fort, it 
rains very hard. Il vente de 
plus fort en plus fort, the wintl 
olows s t ronger and s t ronger. 
Au plus fort, ad. asfast as pos- 
sible 

Fortement, ad. stout h/, strong- 
ly, vigorously, mightily 

Forte pisno, sm (a kind of 
harpsichord) a piano-forte 
■f Forteresse, sf. a fort rets, a 
strong hold, a tower 
Fortifiant, e, a. strengthening, 
fortifying, corroborative 
Fortificateur, sm. fortifier 
•j- Fortification, sf. fortifica- 
tion ; or. 1 the art and act of 
fortifying. 2 defense, n.unl 
ment 

Fortifier, va. 1. 1 to fort if y, 
to strengthen. to make slrony, 
to terure wiih bu/warks. #2 to 
corroborate. to inrigorat» 
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se Fortifier, vr. 1. io groto 
strong, to gather strength; ne 
fortifier dan* «a résolution, to be 
steady in one's résolution 

-J- Fortin, sm. a forllet, a Utile 
fort 

Forirait, e, a. (w nul of a horse) 
overspent, exhausted 

Portait, V a. for tui tous, acci- 
dentai, incident n! , eu* uni, hap- 
pening by chance. Uu cas for- 
tnit, a mere chance 

Fortuitement, ad fortuitously, 
accidentally, by chance , ca- 
sually 

Fortune, sf. 1 fortune. 2 
chance , hasard. 5 good luck, 
prosperity, success. 4 bad luch, 
misfortune. péril, danger. 5 
fortune, estât*, possession. Cou 
rir après lu fortune, to hunt after 
fortune. Courir la fortune du 
pot, to take pot luck. Il est 
Partisan de sa fortune, he is the 
tnakrr of his otvn fortune. Con- 
tre fortune bon coeur, ont must 
bear up against badmfortune . 
De fortune, ad. by chance, for- 
tune urould hâve it 

Fortuné, e, a. forlunatc , 
ha pp y, luch/, successful 
Fornre, sf. a hole made with 
a borer, the keyhole 

Fort ét il. Fort vêtu, snt a 
paltry fcllow, fine l y dresse d 
Fosse, sf. I pU or hole. 2 a 
grave. 3 the pif of the si orna ch. 
Basile fosse, a dungeon Être 
sur le bord de sa fosse, to hâve 
onefoot in the grave 
Fossé, sm. a dit ch 
Fossette, sf. 1 a chuck hole, 
a hoir made by boys, to play at 
mar hit s. 2 a d impie in the 
cheeks or rhin. Jouer à la fos- 
*i t{e, to play at chuck fart hing 
Fossile, a. sm. fossil, tchich 
is dug out of the earth , minerai 
Fossoyage, sm, grave-making, 
grave 

FoMnjrer, va. 1. 1 to dit ch, to 
dig n dit ch or trench. 2 ta en- 
close U'ith ditches. Un pré fos- 
soy <• , afield dite fa d round 
■}■ Fossoyeur, sm. a grave, 
digger, a sexton 

Fou, sm. 1 a fool, jes/er, 
2 a bishop , at elles* 

Fou, Fol, le, a. s. 1 mad, de- 
prived of reason. 3 foolish, ex- 
travagant. 3 imprudent, cré- 
ditions. 4 fond V'ho dotes vpon. 
5 u anton,^ frolicsome, full of 
play. G ridiculous. Etre faite 
comme une folle, to be ridiett- 
lously dresse.d (speaking of a 
lady). Fol is always ustd before 
substantives masculine begin- 
nittg triih a vowel, or an h not 
soundcd : and fou ahcays tomes 
after the subst. : Uu fol amour, 
a foolish love. Un marché fou, 

a foolish bar gain 

Fouace, sfa sort of cake, a bun 


FOU 

t Fouage, m fuags, hearih 

money 

* Fouailler, va. 1. to whip, io 
las h, to flog 

Foudre, sm. a tun or p exsel 
containing scierai hogsfuads of 

urne 

Foudre, sm. and f thunder, 
thunderbolt. Les foudres de 

1 église, the excommunications 
of the church. Un foudre de 
guerre, a yreat warrior 

Foudroiement, sm. the act of 
striking toit h a thunderbolt 
Foudroyant, e, a- 1 thunder - 
ing. 2 fin min g , fias hing . 3 

dreadful, terrible 

Foudroyer, va. 1.1 tostrike 
u'ith a thunderbolt. 2 to boiter 
down with warlike engioes. 3 
to ruin, to overthrow 

Foudroyer, on. 1. to storm, to 
scold, to brawl. Cet orateur 
tonne, il foudroyé, that speaker 
thunders and storms 

Fouée, sf. bat-fowling by can- 
die lig ht 

Fouet, sm. 1 a whip, a rod, a 
scourge. 2 u'hip-cord, 3 rod, 
trhipping. Faire claquer un 
fouet, to smack. Il fuit nieu cia 
que. son fouet, he makes a gréai 
noise in the world 

Fouetté, sm. (in dancing) the 
highland fiing 

Fouetter, va. 1, to fioa, to 
whip, to sicinge, to (as h. to 
scourge, tojerk. Fouetter de la 
crème, to whip créant 

Fouetter, t*n. 1. 1 to eut the 
face, as the wiod does, to b!ow. 

2 to sirecp, as a camion does. 
De la crème fouettée, a thing 
that h ers a fine appearancs, and 
is of lit fie or no value. Une tu- 
lipe fouettée, a streaked tulip 

Fouetteur, sm. a fiogger, a 
whipprr. C’est un fouetteur im- 
pitoyable, he is fond of whipping 
Fougade, sf. a liltle mine 
Foflçe, sm. roof ing 
Foncer, va. I. to root eut. as 
a wild boar does u'ith his snout 
Fougeraie, sf. a fera plot 
Fougère, sf. (a plant) fem. 
La cendre* de In fougère sert à 
faire le verre, olass is made with 
fem ashes. Le \in rit dans la 
fougère, the u rne smiles in the 
glass 

Fougue, sf. I mettU, fire , 
briskness, sprighifiness, cou- 
rage. 2 fury, rage, passion 
, Fongueux, se, a. met t Usante , 
fiety, fier ce, violent, unruly, 
wild, impetuous 
Foui, e, part, past of fouir, 
dug 

f Fouille, sf the act of dig- 
ging the grmuul in scarch of 
something, trenching 

Fouille-an -pot, sm. a trencher 
sc râper, a little seul lion 
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Fouiller, va. 1. 1 to trench , io 
rake. up, to dig. 2 to search a 
persan. 3 to roui the gronnd, as 
a hog. 4 (with sculptors) to rt- 
touch 

Fouiller, tm. 1. to rummage. 
Fouiller dans sa poche, to rum- 
mage one's pocket 

Fouine, sf. (an animal) pôle 
cai 

Fouir, va. 2. to dig. Fouir 
un puits, to dig a weïl 
Fouir, m. Q. II faut fouir bien 
avant, you must dig very detp 
Foulant, e, a. used on/y in 
pompe foulante, a forcing pump 
Foulard, sm. a silk neckcloih 
Foule, sf. 1 crowd, throng , 
press, mob, multitude , con- 
coures, gang, rabldement. 2 
oppression, nardship. 3 fulling. 
Se tirer de la foule, to dïstin- 
nuish one's self frorn the tmlgar. 
En foule, in crowds. Venir en 
foule, to corne in crowds. En- 
i trer en foule, to crowd in 

Fouler, va. 1. 1 to press, to 
squeeze. to bruise. 2 to full. 3 
to tread upon. 4 to ram in. 5 
io oppress. 6 to override. 7 to 
toj). 8 to sprain. 1 Fouler les 
gens, to squeeze people. — - de 
la marchandise dans nue caisse, 
to press goods in a box. — des 
raisins, to press grapes with the 
fret. 2 — du drop, to full 
cloth. 3 — l’herbe, to tread 
upon the grass. 4 — la poudre, 
to ram powder in. 5 — le peuple, 
to oppress th e people. fi — «n 
cheval, to override a horse 7 
— des oignons, pour les fairq, 
grossir, to top onions, to maJte 
thrm grow large. 8 Je me 
suis foulé le pied, I sprained tny 
anc/e. Fouler aux pieds, to 
trample under foot, to des/use 
Fonlerie, sf. I a place tvhere 
grapes are jtressea in n tu b. 2 
tvhere cloths are fulled. 3 tvhere 
hats are worked 
Fonlenr, sm. I me tvho presses 
grapes with his feet. 2 a f aller 
Fouloir, sm. a fulling tub 
Fooloire, sf. a working board 
for fulling 

-j- Foulon, sm. a fuller. Terre 
à foulon, fuller' s earth 
Fotilonuier, sm. fuller 
Foulure, sf. a bruise, a sprain 
Four, sm. \ an oven. 2 a bake- 
huuse. 3 a dark room. 4 a bot 
rootn. 5 a kiln. Faire cuir aq 
j four, to hake. Pièce de four, any 
kind of pastry. Ce u’est pas 
| pour vous que le four chaude, 
this is not for you, you s hall 
hâve noue of it 

Fourbe, sf. cheat , décrit, 
s haut, trick, knavery 

Fourbe, a. s. 1 cheat ing, de- 
ceilfuti 2 a dissembler, a de- 
ceiver, a shifter. C’est un grand 
fourbe, he is a grcai cheat 
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Fonrhrr, va. I. to chtat , to 

gull, to décrive, to trick 

Fourberie, sf. a chtat, a dé- 
crit, tricking, guile, shuffie 
Fourbir, va. 2. to furbish, to 
brighten 

f ŸqwtWisèc \ir, sut. a furbisher, 
a sword-cutler 

•J- Fourbiasure, sf fur bis hit» g 
t Fourbu, a. (vét) fonndtrsd 
t Foorbure, tf. (vét.) foundrr- 
ing 

Fourche,,#/ a pitchfork , a 
dung fort, a fort. Fourche a 

patibulaire», a gibhet. A la 
fonrche, negligcntly, carelessly, 
bunglingly 

Fourché, e, part, past of 
fourcher, forked. Pied fourché, 
I cloven foot. 2 a dut y upon 
cloven footed animal* 

Fourcher, r ». I. ae Fourcher, 
vr. 1. to be divided into two or 
mort branche*, ttco or more 
rond», two or more pat h*. Un 
chemin qni fourche, a cross way. 
L*« langue lui a fourché, it i cas a 
slip of the longue 

Foorcbet, *m . (chi.) an ulccr 
between two ) ingéra 
Fourchette. nj. I a fort. 2 a 
table-/bnt. 3 the f rush, or fron 
of a norsc's fuoL 4 a prop. 5 
a sleevt bit. 6 (with glovcrt) 
for set s. 7 a rest fora nmsket 
Fourchon, sot. ( he prong of a 
fork. Fourchette à trois lonr- 
chons, a thrte pronged for k 
Fourchii, e, a. forked. Pied 
fourchu, a cloven foot 
Fourchure, sf. spliiting 
Fourgon, s nu I an ammuuition 
tcaagon. 2 an oveu imiter. 3 
coal-rrut*. 4 a fi n.pokt r 

Fourgonner, v. ]. I to s tir 
an oven. 2 * to pote or stir a 
tire. 3 * to rummage, to pote, 
to fumble 

Fourmi, sf. (an insect) ont, 
pissmirc, emmet 

Fourmillement, s au a tingling , 
a prtckly sensation, as if ont 
swarmed icith ants 

Fourmiller, vn. I. 1 to swarm. 
to be full of. 2 to tingle or feel 
a sharp (fui rl pain tint h a sen- 
sation oj motion. La main me 
fourmille, / fetl a prickiug pain 
in my hana 

Fourmillions fif. 1 anani hill. 

2 a swarm, t fur on if, rrowd 
Fournage, sm. what is paidfor 
baking 

Fouroni afumace, a kiln 
Fourneau, sm. 1 a store. 2a 
kiln. 3 (mi.) a small mine. 4 
the bowl of a tobacco pipe 
Fournée, tf. an oven full, a 
batch 

Fournette, sf. a small store 
t Fournier, sm. 1 orne whokeevs 
the public oven of a manor. 'ta 
countnpbaker 


Fournil, sm. (the pince \rherc 
the hread is mode) bakehouse 
Fourniiiient, sm. a powdcr- 
fiask.powder-hom, pouch 
Fournir, va 2. 1 to furnish. 
to find, to provide, to sujxn/y. 2 
to complété , to nuike up. Fournir 
des grief*, (jn.) to produce 
charges. Fournir la carrière, to 
run a race. Il a bien fourni m 
carrière, he has Iwed with ho- 
ndur and réputation. Fournir 
l’armée de vivres, fournir des 
vivre* à l'année, to supply the 
army with provisions. (The 
first expression iwp/ies the con- 
tract gf one individu al ; the 
other supposes more contractura 
than one.) Un boij» bien fourni, 
a ihick tcood. Une boutique 
bien fournie, a wt l! store d shop 
Fournir, vn. 2. 1 to supply, 
to support , to pay for. '2 io 
suffire , to bc sujfictrnt. Il four- 
nit 4 la dépense, he ketps the 
house. Il ne peut fournir 4 ce 
travail, he has not strength e- 
nough for that work 
Fou rn Usera ent, sm. (com.) the 
stock every partner brings in 
partnerehip 

Fournisseur, sm. a contracter, 

one who engages to supply cer- 
tain commodities 

Fourniture, sf. 1 fumishing, 
supplying, providing. 2 provi- 
sion. La fourniture d'unesaUde, 
the srtall herbs of a salad 
Fourrage, sm. forage, fodder. 
Aller au fourri tfe,togo a for agio g 
Fourrager, va. 1. 1 to forage. 
2 to consume, to eat up, io waste , 
to spoil, to damage 

Fourrager, vn. 1. to forage 
f Fourragera*, sm. aforager 
Fourreau, pl. eaux. sm. 1 a 
çase, a cover. to keep a thing 
clean. 2 a chil(T s fruck. Four- 
reau d'épée, the scabbard of a 
sicord. — de pistolet, a ho/ster, 
— de fnufertU, the cover of an 
elbow-chair. L’orge est eu four* 
reao, the barley is not y et tare i. 
Un faix* fourreau d'épée, a f aise 
scabbard. Il a couché dan* son 
fourreau, he slept in bis doives 
f Fouirelier. sm. a hôlster 
maker, a scabbard maker 

Fourrer, va. 1. 1 to pyt or 
thrust in. 2 to giie priva tel y. 3 
to line with fur. 4 to stujf with. 
Il fourre son uta partout, he 
pokes bis note every where. 
Une poix fourrée’, <i patrhed up 
pcace. Un coup fourré, a secret 
bloic. Un pu y s fourré, a rouniry 
full of v'oods, hedges, 8te. Un 
innocent fourré de malice, a 
wicked fellow who has a simple 
ir. offensive look. Fourrer dnn* la 
tête de quelqu’un, to beat into 
ânes brame. Il fourre du grec 
dnn* scs discours, he always 
sluffs lus oral ions with greek 
se Fouiarr, vr. 1. I to intro- 
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duce one' s self into, to get or 

into, to in/rude. 2 tu 
cloihe one' s self tvnrmly. Se 
fourrer dnn* nn danger, to run 
into a danger. — dan* uni- alla ire, 
to engage in a business 
f Fourreur, sm. a furrier 
Fourrier, sm. a quarter-mas- 
ter who provides auarters for 
soldier s on a mur en , harbinger 
Fourrière, ^ 1 a tvood yard 
or house. 2 a poundfor strayed 
cuit le, yrten-yard 
Fourrure, sf. I fur. 2 a fur 
Itniny. 3 fur rt d robe, gown. 4 
\n\.) furred ground 

* Fourvoiement, sm. a gain g 
astray, scande ring, mistake 

* Fourvoyer, va. I. to lead 
astray, oùt of the ri g ht uay 

•c Fourvoyer, vr. 1. to go 
astray, to stray 

Fouteau, sm. a lerch tree 
Fonte laie, #/. a plantation of 
beeeh'irees 

Foyer, sm. 1 heurt h, f résidé. 

2 home, house. 3focus of a glass. 
Le foyer de la rom.die, 1 the 
saloon of a theatre where people 
wanu ihemte/ves. 2 the green 
room. Il aime à garder son foyer, 
he love* his ou n fireside. Com 
battre pour ses foyers, tofightfor 
one' s home 

Fracas, sm. 1 a great crash or 
crack. 2 noise, tumult, disor der, 
bkstle , fus*. Faire un grand 
fracas dan* le monde, to male a 
great noise in the world. Avec 
fa\pas, obstreperously 
Fracasser, va. I. to break in 
pièces, to shatter 

Fraction, sf. fraction. Lu 
fraction du pain, (iu holv vvrit) 
the brealing of the hread 

Fracture, sf. (chi.) fracture, 
break, rupture 

Fracturé, éu, rt. (chi.) broken 
Fragile, a. 1 fragile, briitle. 
easy to Le broken or snanptd- 2 

icc ai, f celle,' easily Jecaying, 
easily destroyed. ZJrail, (labié 
to rrror 

Fragilité. */ 1 fragility. h rit- 
tien es». 2 u calmes * , uncertnin - v 
ty. 3 frailt y, liàb/eness to fau/t 
Fragment, sm. fragment 
Frai, #/*. 1 the spawn of fisb; 
spatrning tinte; y«ung fis h. 2 
the wearing eut of the coin 
Fraîchement, ad. 1 frtshlu , 
coofly. 2 netvltf. lately, recmtly 
Frqiclieur, sf I frethness, moi- 
nes*. 2 b le u ci , beauty. 3 ruddi- 
ness 

Fraîchir, vn. % (ma.) tofreshen. 

I» vent fraîchit, the teind 
freshens 

* Prairie, F ré rie, sf. a merry- 
bout , a mcrry-maktnn. Ktre en 
frairie or de frairie, tous a tnsrry. 
maki n g 

Frai», che, a. I fresh. cool. 2 
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(ont stinking) sweet. 3 (not sUle) 
new. 4 (not «ait) freth. h ré- 
cent, newly came. 6 ruddy, 
hralthy in countenance. 7 oruk, 
rigorous. strong. 8 (not fatigned) 
freth. 9 new laid. De fraîche 
Hatr, rery récent. Boire frai*, 
to drink the wine cool 

Frai*, cbe, ad. ne tel y. recently. 

Il rat frai* arrivé, Ke il but ré- 
cent lu came. Herbe* fraîche* 
cueillies, herbe freth gathered 
Frais, sm. (withoot a plural) 
eool. cool air , soft and refresking 
cohines ». Prendre le frais, to 
take an airiny. Mettre du vin 
au frai*, to cool urine 

Frais, ent. pl. (withoot a sin- 
gnlar) expensea. chargea. Le* 
frais d'un urocés, the Costa qf a 
lawsuit. Faux frais, idle ex 
penses. Tous frai* fuit», ail ex 
penses paid. Se mettre en frais, 
to put one's self to an expense. 
Recommencer sur nouveaux frais, 
to begin a new. A grands frais, 
ver y expensive/y 

Fraise. •/. 1 (a fruit) strasc- 
herry. 9 a vuff or frill. 3 (mi.) 
a point «d stake. 4 f countersink . 
Fraise ananas, apinf strawberry. 

— de veau, a calf's pluck 
Fraisemeot, sm. the starlinys 

qf a bridge 

Fraiser, va. I. 1 to plait. 2 to 
atrengthen with pointed stake a. 
3 f to countersink. Fraiser de 
la pâte, to knead or Work douyh. 

— des fèves, to blanch béons 
Fraisette, sf. a email ruff 
Fraisier, sm. a strawberry 

plant 

Fraisil, sm. 1 cinders remain 
i ng in forges. 2 charcoal dust 
Framboise, sf. (a fruit) rasp 
berry 

F ram boiser, va. 1. to give a 
taste of raspbsrrirs 

Framboisier, sm. (a shrub) 
raspberry bus h 

Franc, cbe. (fran , and before 
a vowel frank) a. 1 frank, sin- 
cère, open. 2 free. uncompelled. 
3 exemptrd. 4 whole, entire. 5 
true, mere, rery, aérant. Il est 
franc, he is sincère. Il s'oblige 
de franche volonté, he binds hi ai- 
se If with a free will. Les Anglais 
août francs et libres, the Enqlish 
are free. Il me faut huit jours 
francs, I muet hâve eight whole 
days. Uoe franche coquette, an 
arrant coquet le. Un cheval franc 
de collier, a horst that pulls 
weli Un homme franc du collier, 
a kind and open-hearted man. 
Franc de port, postage paid or 
frankeiL Franc-arbitre, JreewilL 
Franche lippée, a treat ai free 
cost. Avoir lea coudées franche*. 
to ha ce elbow-room, lobe ai fui! 
liber t y to act 

Franc, sm. (a French coin, ten- 
pence Euglish) 1 a frank piece. 
a a livre 


Pranc. ad. I frankly , openly. 
s in erre! y, free l y . ‘2 clean, quite. 

1 II lui a dit tout franc, he frank 
ly said to him. 2 II sauta le 
fossé franc, he leaped clean over 
the ditch 

Franc-alleu, sm. (ju.) a fret 
ho/d, free lenure 

Français, se, a. French 
Français, #e, s. a Frenchman, 
a French woman. Eu bon fran- 
çais, in p/ain terme 

Francs, pl. Franks. is the 
name given in Turkey to ail 
Fur ope an nations 

Franchement, ad. 1 frankly, 
plainly, oneulu , sincerely. 2 
seot-free, shot-free 

Franchir, va. 2. 1 to leap clean 
over, to ot'erskip, to outleap. 2 
to over corne, to surmount. to go 
beyond. Franchir le pas, to n n- 
dertake a dangereux thiny a fier 
a mature deliberation. — les 
bornes du drvo'ir, to act conlrary 
to one's duty 

Franchise, sf. 1 frankness, 
optn-heartedness, sinceriiy. 2 
a privilège d place. 3 freedom, 
exemption, immunity. Cet ap- 
prenti a gagné «n franchise, that 
apprentice lias gained his free 
dom 

Franciscain, sm. a friar of the 
ordsr of SU Francis, a grey 
friar 

Franciser, va. 1. to frenfhify , 
to make French 

se Franciser, vr. 1. to take the 
French manners 

Francisque, qf. battle-axe , 
douhle-edged axe 

Franc - maçon, sm. a free- 
mason 

Franc -maçonnerie, qf. free- 
masonry 

Franco! in, sm. (a bird) beat h 
cock , pout 

Franc-osier, sm. osier, withy 
Franc-parler, sm. freedom of 
speech 

Frange, sf.fringe 
Franger, va. 1. to fringe 
j- Franger. Frangier, sm. a 
frings-mnker or seller 

Frangipane, sm. I (a sort of 
nastnr) cream and almond cake. 
2 a ki rut of parfume 

Frangi panier, sm. red-josmine 
Franque, a. La langue franche, 
the frank language 

Franquette (à la), ad. frankly, 
plainly. sincerely. A la bonne 
franquette, very canditüy 

Frappant, e, a. strikiny, af- 
fect mg 

•f Frappe, sf. the s ta mp or im- 
pression of a coin 

Frappe-main, sm. ( a child's 
play ) hot-cock/es 

Frappement, sm. a strikiug 
Frapper, va. I. 1 ta strike. to 
beat, to hit. 2 to stamp a piece 
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of rooney. Frapper dans la main, 
to shake hands. — des mains, to 
clap the hands in sign of appro- 
bation . — d'anathéme, to errons 
muni cote. Etre frappé à mort, 
to be i/l beyond hope of rrcovery. 
Des vers bien frappés, well-maae 
verses. Frapper son coup, strike 
home 

Frapper, vn. I. 1 to hiock ai • 

2 to atrike. 1 Frapper à la porte, 
to knock at the door. 2 L' heure 
a frappé, the rlock Mas siruck 
F raque, or Frac, un. a coai, a 
f rock coat 

* Frasque, sf. a trick. Il m'a 
fait uoe frasque, h* played me a 
trick 

* Frater, sm. a j ou me y man 
barber (it is sneeriogly said of a 
bnd surgeon.) 

Fraternel, le, a. fratemed, 
brotherly, kindly, lortngly 

Fraternellement ad. f rater - 
nally, like a brother 

Fraterniser, m. I. to liae likn 
brother s, in a brotherly manner 
Fraternité, sf. 1 fratemiiy, 
brotherhood. 2 brotherly love 
Fratricide, sm. fratricide 
Frande, qf. fraud, décrit, im- 
posture, captiousntss, cheat, 
trick. Eu fraude, par fraude, 
fraudulently. Sans fraude, gui le 
less 

Frauder, va. J. to defraud, to 
smuggle, to cheat 

Frauduleusement, ad. fraudas- 
lently, decritfully, by a trick 
Fmndulenx, se, a. fraudulcnt, 
décrit fui, cheat ing 

Fraxinelle, sf. (a plant) /raxi- 
nslla, bastara dittany 

Frayer, twi.l. 1 to make or open 
the way. 2 to mark or point ont 
the way. to clear it. Chemin 
frayé, a beat en way 

Frayer, vn. 1. 1 to spaten. as 
fishes. 2 to graze, to pans lig ht lu 
upon, to rub lightly against. 3 
to agréé. Ces deux hommes ue 
frayent pas ensemble, these two 
mm do not agréé together 

Frayenr, sf.fright , drtad, ter- 
ror, fear. Donner de la frayeur, 
to fright. Etre saisi de frayeur, 
to be frighied 

* Fredaine, sf. a prank, a 

frolic 

Fredon. Fredonnement um. 
(mu.) trilling, quavering, shake 
Fredonner, vn. 1. (ma) totrill „ 
quaver. shake, to tm m, to war- 
ble. Fredonner uiWir, to hum 
a tune 

Frégate, qf. 1 (a small man of 
vr*r)frigatr. 2 sea-swallow 
Frein, sm. 1 a horae's bit. 2 
curb, check, restraint. Ronger 
soo frein, to fret uni Mm one's 
self. A vieille male, frein doré, 
an old woman wants finery to 
set hcr qff 
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Frelampier, am. a mere scrub, 
a good for noihing mean fdlow 
Prfl«ter, va. 1. to adultérât? , 
to debase, to apoil. Ouvrait*» 
frelatés, apurions avorta. Brun 
té» frelatées, borrowed beautiea 
F rrlatérie, af- sophistication, 
adultération 

Frêle, a. 1 frail, ueak, faint. 
V fragile, brittle, apt to break 
Frelon, am. (an insec t) homet 
F relue be, af. a email tuft 
* Freluquet, am. a vain, empty 
coxcomb, pu pp y 

Frémir, vu. 2. 1 to tremble, to 
shale , to ahiver, to shudder. 2 
to roar, a» the aea. 3 to simmer, 
** a liqnor. Frémir de colère, 
9 e ra 8<‘. to fume, to chaft , to be 
nn a fret. Son nom seul fait 
frémir, Aie name alone etrikea 
terror 

Frémissement,*»». 1 trembling 
guaking, shiverinq. 2 simmer 
tng of a liqnor. 3 the din of n 
bell after it bas donc ringing. 4 
roaring of the aea 

Frêne, am. an ash-tree 
Frénésie, affrenzy 
Frénétique, a. s. fr an tic 
h réqueminent. ad. frequently 
often, uaually, many f inira 
Fréquence, af frequency.fre- 

3 uent répétition. La fréquence 
u pouls, the qui etne a s of the 
puise. La fréquence de ses let- 
tre», the réitération of his l et - 
fera 

Fréquent, a. ] frequent, ordi - 
nary. commun. 2 (said of the 
puise) quick 

+ Fréquentatif, a. sm. (snid of 
sert») Jreauentntive. Criailler 
eut un verbe fréquentatif, et le 
fréquentatif de crier 
Fréquentation, af frequent iny 
frequent visitmg, hnunt. La fré- 
quentation des sacre me ns, (with 
Roman Catholics) the frequent 
uae of the aacramenta 
Fréquenté, e, port, paat of 
fréquenter, that ia much fre 
quented; visited. Une prome- 
nade fréquentée, a watk i chichis 
much reaorted to . 

Fréquenter, va. \. to frequent, 
to vint often , to go often to 
Fréquenter, nn. I. tu go often 
to a place. Il fréquente dans la 
maison de mou frère, he often ia 
ai my brother s haute 

Frère, am. 1 a brother. Q a 
friar. Des frères germains. Arc» 
thera, who hnva the a urne fat hcr 
and mother. consanguin*, bro- 
ther a, bu the fat he r* s aida. — 
utérins, brother a by the mother' a 
aide. — jumeaux, tutus. — de 
lait, foater brothers. Un beau- 
frère, a brother- in lau\ Lu bon 
frère, a merry campa ru on. Un 
faux frère, a faite brother, who 
betraya A ia society. Frères d ur 


lues, brother a in arma. Partager 
en frères, tu ahare equally 
Fresaie, af. a scrcechuwl 
Fresque, af. (a painting on 
walls uewly p las terra) freaco 
Fressure, af. pluck, purte 
uuptee. Fressure de cochuu, a 
ptg’a haralet 

Fret, am. (ma.) the Aire ofa 
•bip, freight 

Fréter, no. I. (ma.) to let ont 
* «ni g to y tue it to Aire, to 

Fréteur, sm. a fre ighier 
Frétillant, a. waggtng, flatter 
tng, frisking, akipping : i y ho 

loves to wag, frisk, or skip 
Frétille, af straw. Coucher 
sur la frétille, to lay upun straw 
Frétillement, sm. frisking , 

akipping, s t irring, ftuttering 
Frétiller, r m. 1. to friak, fl ut 
ter. jump about. La langue lui 
frétille, he longs to speak, Ai » 
tangue itches. Les pieds lui fré- 
tiileut, he longs to be off 

Frette, yf. an iron hoop 
Freux, »m. (a bird) a rouk 
F ’rinhilité, af. friobility 
Friable, a. friable, that may 
be crumbled 

F riand, e, s. a, 1 dainty , pleas 
ing to the patate, delicious. 2 
squeamish , who loves dainty 
bits, mce. Friand de nouvelles, 
greedy of aeirs. Un morceau 
friand, a dainty bit, fit bit 
Friandise, af. daintinesa, lich- 
ens haussa, meeness of patate. 
In the p|. dainties or dainty bits 
Fricandeau, sm. (in cookery) 
a Scotch collop 

Fricassée, af. a fricassée. Il 
est savant en fricassée, he ia a 
competent judge of good chetr 
Fricasser, va. 1. 1 to make a 
fricassée. 2 to spend, to squan- 
der nway , tu waste. Il est fri- 
caasr, he ta ruined 

* Fricasseur, sm. (a terni of 
contémpt) a paltry cook 

• Friche, sf. an unploughed or 
fallowfidd, heath. Laisser une 
terre en friche, to leave a land 
falloir, unploughed, utktilUd 

Friction, af (chi. &c.) friction, 
rubbing 

Frigéfier, va. 1. to réfrigérais 
Frigidité, sf.friyidity 
Frigorifique, a. frigorifie, pro- 
ducing cola 

Frigotter, vn. 1. to chirp 
Frileux, se, a. chilly 
Frimaire, sm. the third au- 


tomnal mont h af the Frêne h re- 
pubhcan y car, frosty mont h 
Frimas, sm. a hoarfrost. Cou- 
vert de frimas, rimy 
♦Frime, af s hum, prête mce. 
Il a fait la frime de s’en aller, he 
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mm/e a sham of yoiug au.au. 
J-aire lu frime ù quelqu'un, to 
look cool upon une 
Frigant, e, a. brtsk, gamesome. 
mettlesome, frisky 

Fnugotcr, vn. J. to warble as 
lards do 

Fringofr, va. 1. to wa,h and 
rtmt a glu»; — m 1. /„ yyy. 
to sktp, to be always in motum 
Fripé, a. ihreadbare, tattered 
Friper, va. I. 1 to spend riot- 
ously. 2 to apoil, to wear ont. 
to rumple. 3 to eat greedily 
H • fnpé tout son bien en peu «fe 
temps, he soon went through his 
fortune 

Friperie* sf. I a dealing iu 
second lurnd clôt heu and goods. 
2 the place where those good s 
are exiioscd to sale. 3 o/dwom- 
out cio thés of little value. Se 
jeter sur la friperie de quelqu’un, 

1 to beat one. 2 to hanter or ridi 
iule ont , lof ail foui upon one 
♦ Fripe-sauce, sm. a greedy - 
gut 

f Fripier, ère. s. (one who 
baya and sells old good» ) a broker 
F ripon, sm. ] a cheat, a rogne, 
a knave, a villain. 2 (n word nf 
eudeannent ) royue. Un petit 
fripon, a lazu fchoolboy. En 
fripon, roguishly 
Fripon, ne, a. roguish. Œil, 
mine friponne, a wanlon look gr 
eye 

Friponne, af. a knavish tco 
mon, a cheat 

Fripooneau, sm. a little rogue 
Friponuer, va. I. to cheat, to 
trick one ou/ q/* a thing, to steal 
Friponoer, vn. 1. to cheat. 
Elle friponne an jeu, she clients 
at play 

Friponnerie, sf cheat .rogner y , 
vilUttny, knavish trick. Faire 
uue friponnerie, to be guiltyofa 
knavish trick 

Friquet, sm. ! a sort of spar~ 
row. 2 a kitchen-slice. 3 a 
priy 

Frire, v. (ia uaed in the inflni- 
tive) tofry. Il n'a plus de quoi 
frire, he is qui te reduced. Il n’y 
a rien à frire dans cette muisou, 
thera ia nothing to eat in that 
house 
Frise, sf. 


-,-f. I (arch.) frisse. 2 a 
sort of at rang lin en dut h. 
frieze. Chevaux de frise, (mi.) 
chevaux de frise 
Friser, eut. I. 1 to curl haïr. 
2 to lunch slightly , tu graze. tu 
border upun. 3 to ptnch table 
liuen, so as to imitais waves. 4 
to nap cloth. B to rufflc the 
watér. Il a frisé la corde, he 
narrowly escaped the aallows. 
Des choux frisés, cur led col- 
worts, envoya 

Friser, n». 1. tofall in curls. 
Ses cheveux friseut naturelle- 
ment, her hoir curls of itseff 
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» Frinotter, va. 1. to <*W, lu 
crisji, ta frizlr. Il prend bien 
du trmpi à K frisotter, ht i» 
very long m hoir 

drt.ised 

* Frisqu e.a.frisku, gay, airy, 
te ont un, livetf, brise 

Frisquette, */• ( with printer») 

fri*L‘l . .. 

Frisson, sm. shivenng, cola 
fit, i/unting, chilliness 

Frissonnement, su ». a slight 
shirering, shiver 

Frissonner, »•*. 1. (o shiver, 
ta shuddrr , /o <* cold fit of 

an ague, to quabe 

Friiarf, sf. 1 curling. 3 curls 
Frit, e, part, post o/ frire, 
fri t-d. Il rat frit, he is un do ne 
. Friture. <f. 1 the ad offrying. 

2 anu thing ussd for frying. 3 
frira fs h 

Frivole, a. frûrolous. trifiing, 
insignijicant, slight, idh 

Friiolité, sf. frivolonsness, 
trifiingness, insign{ficantuess 
Froc, sm. a mont* s habit. 
Prendre 1® frt»c, to ium mont. 
Quitter le froc, to abandon thr 
l\fe of a mont. Jeter le froc 
anx orties, to apostat ize or rvn 
away from one s convent 

Proid, sm. 1 cold, chilliness , 

coldnrss. 2 scrioHsness. restrv- 
rt/ntss, gravity. Froid, hu- 
mide, froid, noir, rqw weather. 
Avoir froid, to be. cold. iSmlurr 
lr chaud et le froid, to say tome- 
finir s one thinn and sometimea. 
the reverse. Il fait froid, it is 
cold. Manger froid, to rat cold 
vicinale. Faire or battre froid 
à quelqu'un, to reçoive one 
coldly. Il y • du entro 
enx, thers is a coldnest behoeen 
the ni 

Froid, e, a. 1 bit ah, cool, cold. 
frigid. 2 teithont passion or 
irai, uAcouremed, reserred, 
coy, slach. remise, indiffèrent. 
De sang froid, in cold blood 
Froid (n\,ad. teithont the as- 
sistance of tire- Teindre n iroid, 
to die in t haut fire. Battre du 
fer à froid, tobammer cold irun 
Froidement, ad. coldly 
Froideur, sf. 1 cofdness. 2 
indifférence, want of affection. 
3 roynese , reservedness. 4 ne g 
ligence 

Froidir, tm. 2. se Froidir, vr. 
3. (but botter refroidir) to grow 
cold 

Froidure,*/, cold, cold weathrr 
Froissement, sm. 1 bruising, 
dashing, breahing by collision, 
clash in g. 2 rumpling 

Froisser, va. 1. 1 to bruise t to 
dash, to break by collision, to 
clash. 2 to rumple 

Froissure, sf. a bruising , a 
bruise 

Frôlement, sm. a graxing or 
touching lightly 


* Frôler, va. 1. to touch light- 
ly, to grazt , to brush 
Fromage, sm. cheess 
Fromager, ère, «. a chsese- 
manger 

Fromagerie, ff. \ a cheess 
rootn. 2 a chccsemarhet 
Fromage nx, a. cheesy 
Froment, sm. wheat. Du pain 
de froment, wheaten bread 
Froncement, sm. frowning 

Froncer, va. 1. 1 to nather, to 
plait clothea. 2 to hnit one» 
brow. 3 tu ivrinils one’s fore- 
head. Froncer le aourcil, to 
frovm 

Fronda, sm. Fronçore, sf. 
gathers or pucher of clothea 
Fronde, sf 1 a si in g 
Fronder, ca.fi- I to sling, to 
cast u ith a sling. 2 ta r-iute, 
to jeer, to turn yi to ridicule, to 
blâme, to critici.se. 3 to' ex- 
daim agair.st the administra- 
tion, to oppose it 

Frondeur, sm. 1 a slinger . 2 
acritic , s t ici lcr, censurer 
Front, sm. 1 forehead, 2 the 
fure-part of the hrad. face. 3 
the front. 4 boldness, infjni- 
dence. Front d'airain, brasen 
face. Front h front, face toface. 
Foire froot de toua cotes, ta front 
on tuery side 

Front (de,) ad. 1 in the front. 
2 abreast. 1 Attnoner l'ennemi 
de front, to attack the enemu in 
the front. 2 Un défilé où il ne 
peut passer nue deux hommes de 
front, n défilé tohrre on/y two 
men can pass abreast 
Frontal, sm. fnmtlet, auy 
bandage tied round the head 
Frontal, e, a. that belonas to 
the bons of the forehead. Veine 
frontale, the forehead vein. Mm 
des frontaux, the frontal muscles 
Fronteau. Froulnil, sm. 1 (apnft 
of thebridle of a borae) frontal. 
2 a front Ici or bandage ufith a 
texf of the 0/d Testament u-rit 
len upon it. Les jnif* se mettent 
le fiontean qnand il* prient Dieu 
dans leurs synagogues, the Jeurs 
H-car a front let i y h en thry are 
at prayers in their synagogues 
Frontière, sf. frontier. confine, 
border. Êbundary. lisait 

Frontière, a. f frontier, bor - 
dering. Ville frontière, « front ier- 
toicn 

Frontispice, ssn. 1 a frontis- 
piere, the foré front of a building. 
2 (the title-pnge uf abookj./roa 
tispiece 

Fronton, sm. (arch.) front, pe 
diment 

Frottage, sm. rubbing of a floor 
Frottement, sm. rubbing, fric- 
tion 

Frotter, va. 1. 1 to rub. 2 to 
rub u ith. to do ovtr with , to 
anoint with. 3 to ban g, to beat. 
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8e frotter à quelqu'un, to meddle , 
to hâve to du with one. Ne vona 
y frottez pas. do mot meddle with 
it. Se luire frotter, to get a 
drubbing 

Frotter, sa. 1. to grate, to drag 
as a door 

+ Frotteur, se, sfarubber, one 
iv ho rubs a floor 

Frottoir, sm. a ruhbing cloih 
Frouer, vn.\. locall birds , to 
peep 

Fructification, sf. (ho.) fructifi- 
cation 

Fructifère, a. fmetiferous- 
frugiferous 

Fructifier, tm. I. 1 tofrudify 
to bring fort h fruit. 2 to thrue, 
to prosjter 

Fructiforme, a. (bo. )fruct if arm 
Fructueusement, ad. su cessa - 
fully, prosperously , profit nbl y 
Fructueux, sr, a. useful,profit 
able, adrantageous 

Frugal, e, a. frugal , sober, mo- 
dérais, tempera/e, eenuomical 
Frugalement, ad. frujally. so- 
berly , moderalsly , tcmperately 
Frugalité, sf frugality, so- 
briety, modération, tempérance 
Frngrirore, a. that lives upvn 
vege tables, f rugir orous 

Fruit, sm 1 fruit. 2 dessert, 
last course. 3 tffspring, child. 

4 benefit. advantage. a rffect, 
production. Les fruits d une 
terre, the retenue qf an estate 
Fniitage. sm. f mitage, ail 
kinds of edible fruits 

Fruiterie, ff. (a place for 
kreping fruit) fruitrry.fruit-lqft 
Fruitier, sm. a fruit loft 
Fruitier, a. m. fruit- bcaring 
Un arbre fruitier, a fruit très 
f Fruitier, ère. s. fhtiierer, 
htrbu'nmau , green-grocer 
* Frnitiou, sf. enjoymmt 
■ * Frusquin, sm. a pereon's 
monry and goods. Il n perdu 
tout son frusquio, he lost bis 
ail 

Frustratoire.rt. *.{jo.) frustra 
lire, frustra tory, vain, useles*. 
negus, bot urine and water with 
sugar and nutmeg 

Frustrer, va. 1. tof rus traie, to 
bal b, to disappoint, to deprive of 
Fugitif, ive, a. s. 1 fugitive. 2 
a runeigate, a runaicay 
Fugue, sf. (vau.) fugue 
Fui. e, part, past of fuir, fied, 
runaway 

Foie, sf. a pigeon' e coop 
Fuir, va. 2 (fuyant, foi y je fuis, 
nous fuyons, je fuyais, noos 
fuyions, je fuirai) to shun, te 
aroid. to fiy from. Un cheval 
qui fuit les tnlons, (mao.) a horse 
that fears the spur 

Fuir, m. 2. I to fiy , /<» run 
away. 2 f to put qff, to delà y, 
to avoid, to shij't qff. 3 f to ap - 
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7*rar «/ « certain distance, in a 
pictore. 4 to run or Irak. Ce tmi 
ncau fuit , this cash is leaky. Le 
temps fuit, time flics. Se fuir 
soimème, to fly front one' a se\f 
. Fuite, sf. 1 Jliy/it, running 
away. 2 shunmnq, avoidmg. 3 
érosion, shift, subterfuge. Met- 
tre en fuite, to put to flight. 
Prendre U fuite, ta run a te a y 
Fuligineux, ne, «. fuhyinous, 
fuit of soot, sooty 

Fulminant, e, a. 1 thundering, 
fnlminatory. 2 storming. in - 
veighing. il rat toujours fulmi- 
nant, he is continua! ly storming 
Fulmination, sf. 1 (chym.l ful- 
mination, détonation, (ég.) ful- 
mination 

t Fulminer, vn. 1 . to fulminate, 
to dslonize. 2 to storm. to thun- 
der 

Fulminer, va. 1. {!■%.) to fulmi- 
nate 

^ Fumant, a. smoking, reeking. 
Fumant de colère, Juming uài/t 
ttnger 

Fumée, sf. I sut oie. 2 steam. 
3 air , u ind, vain houe. Les 
formes du vin. the fumes of 
teine. Fumée* de* bête* fauves, 
fumet*, don j of the deer. S’en 
nller eu fumée, iycome tonothing. 
Manger mu» pum n la fumée du 
rût, to tee others take a pleasure 
one connut enjoy 

Fumer, va. 1. 1 to smoke, to 
dry in the smoke. 2 to ditng 
Fumer, vn. 1. 1 to smoke, to 
smoke tobacco . 2 to steam. to 
fume. 3 to Le in a rage, to fret 
et tid fume 

Fimirron. sm. a piece of char- 
coal not bumt enaugh , and which 
smoke s in the fire 

Fumet, sm. (a tenn of cookery) 
fumette.flarour, smetl 

Fometerre, sf. (a plant) fumi- 
tory, fumiter 

Fumeur, se, s. a Stacker of 
tobacco 

Fumeux, se, a. smoky , fumy. 
that produces rapours. Vin fu- 
meux, heady teine 

Fumier, sm. dtntn. compost . 
Ta* de fumier, dungliill. Mettre 
du fumier dan* un champ, to dung 
aflcld. Il mourra sur un fumier, 
he will die in a ditch, o e on a 
dvnjhxll 

Fumigation, sf. fumigation 
Fumigntnire, a. fumigatory 
Fumiger, va. 1. tofumigate 
Fumiste, sm. one te ho cures 
smoky chimnies , a chimney-doe- 
tor 

Funambule, sm. a rope-dancer 
Fnoébre, a. I funeral, fune- 
rcaL 2 dolefuJ , mournfuf, dis 
mal. 3 (taid of owls, ffc.) vmi- 
nuns . foreboding ill 

Funérailles, sf pl. a funeral, 
ohsequits , burial, intemient 


Funéraire, a. funeral, fune- 
real, fnnerary. Le* frai* funé- 
raires, the funeral êxpenses 
Funeste, a. 1 fatal, destruc- 
tive, dçudhj, u n Jur lunule, dis- 
mal, disant vous 
Funeste ment, cul. I fat ail y, 
destructivcly , unluckily 

Fuuin, mm. (with radon) the 
rigging of a sliip 

Fur, au fur et à mesure, à fur 
et A mesure, in proportion as, 
proportionally , as faut, as soon 
as. Vous m'enverrez mon argent 
à fur et n mesure que vous le re- 
cevrez, y ou teill send me my 
money as Ja st or as soon as y ou 
reçoive xi 

Furet, sm. I (an animal) fer- 
re t. 2 an inquiet! ive per son 
Fureter, vn. I. 1 f to catch 
ait h aferret. 2 to 6 car ch 
Fureteur, sm. 1 he that catches 
•vit h a ferret. 2 a se archer, a 
husy ttiquirer. Fureteur de 
nouvelles, neics hunier 

Fureur, sf. 1 fury, madness, 
phrenzu. 2 rage, anger. 3 ar- 
deur qf inclination, violent dé- 
sir e. Fureur poétique, rnthu- 
siasm. Avec fureur, fur/uusly. 
Jusqu'à la fureur, to distraction 
Furibond, sm one ttho is api 
t o fait into or is in a passion 
Furibond, e, a. furious, api to 
feill into a violent rage 

Furie, sf I fury, rage, violent 
fission. 2 beat, impctuoiisncss. 
a furious orfiery uo m an 
Furieux, cuse, a. 1 furious . 
fier ce, r'aglng. 2 violent, bois 
terous, turbulent. 3 prodigions, 
extraordinary in its lind. C'est 
un furieux travail qu'un diction- 
naire. a .dirtionary is a most 
laborious task 

Furieusement, ad. I furivusly, 
ntadly. 2 reriL 

Furoncle. Frmide, sm. a fu- 
runcle. a boit 

Furtif, ive, a. furtive, donc by 
stealth, secret, clandestine 
Furtivement, ad. furtivelu , 
clandestine/g, by theft , by 
stealth 

Fusain, sm. (a ahrub) spindle- 
tree, prick-wood 

Fnsea n, sm. I a spindle. 2 a 
bubbin. to make lace. with. Jam- 
be* de fuseaux, spindle -shanf s 
Fusée, sf. 1 a spindle fuit. 2 
a sqnib. 3 a fuser. Ma fusée 
est achevée, my gloss is run, my 
life is corne to an end. Une fusée 
volante, a rocket. — de montre, 
th^ fusse of a % catch. — de 
tourne- broche, the barre l of a 
kitchen-jaek 

Fusée, a. fl s/acked. Chaux 
fusée, slacked lime 
J Fuser, vn. 1. (mé. and chi.) to 
melt , to spread, to s laïc 
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Faible, a . fusible, that ma y 
l>e melted 

Fusibilité, sf.fusibility 
Fusil sm. 1 a steel to atrike 
fire with. 2 the tinder box. 3 a 
nommer. 4 « hutcber’s steel. 5 
a gun, a flrelock, a musket. 
Battre le fusil, to strike fire. 
Une nierre A fusil, a flint. l' n 
fusil de chasse, a fowltngpie ce 
•f Fusilier, sm. a fusileer 
Fusillade, ff. shoot mg 
Fusiller, va. 1. to shoot a sol 
«ber for n crime 

Fusion, sf. fusion, melting 
F ustet, sm.fusiic 
Fustigation, sf. tchipping 
Fustiger, va. 1. *to whip with 
rods, to s courge, to flog, to lash 
* Fût. sm. a cask. Fût de fusil 
or de pistolet, the stock of a mm 
or tus toi. — de tambour. the bar- 
re} of a drum. — de colonne, the 
shaft of a pilla r. — de halebarde, 
the staff of a halberd. — d'un 
rabot, the stock of a plane. Un 
vin qui sent le fut, ici ne which 
tastes of the cask 

Futaie, sf. frets of loua stand- 
ing. Un bois de haute futaie, a 
icood of high or lof/y trees 
Futaille, sJ. a cask, ivine-cas 
Futnine, sf. (a stufT) fustian 
F u hunier, sm. a fustian 
tceaver 

'* Futé, e, a. cunning. crafty 
Futée, sf. joiners puUy 
Futile, a. futile, worthleSs, 
triflmg. Biens futiles, 

Futilité* sf futility, treakness . 
triftingness. wnni of svlidity- 
Des futilités, trifling things 
Futur, sm. (gr.) future, futurs 
tente 

Futur, e, a. future , that is to 
corne. Les siècles futurs, the 
âges to corne. Les futurs époux, 
the inttndcd married couple 
F’utur, e, s. the inttnded hus- 
b'ind, the intendrd ivife. Sa fu- 
ture. his inttndcd 

Fu tu rit ion, sf futurition 
F'uyant, e. a. 1 Jlying. Couleur 
fuyante, afadiny colour, 2 (with 
pointers ) tape ring. Echelle 
fuyante, tapenng seule 

Fuyard, sm. a soldier who 
run s away, a run au.' a y 

Fuyard, c, a. apt to run away, 
who ru ns away. Des troupes 
fuyardes, an army that fîtes 
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G sm. (the seventh letter of 
y the alphabet.) a G 
Oaban, sm. a coarsc cloak 
Uabare, sm. a sort of lighter 
f Oabarier, sm. a lighter man 
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Ou butine, «f is use il onlu »n 
donner de la gahatine, to cheat, 
tu humbug, to bamboozle 

Gabelle, sf. 1 (formcriv an ex- 
cise in France upon sait) gabtl . 
2 lhe office tchere the sait was 
sold, Frauder la gabelle, to 
»muggle sait, to excuse one's 
*rlf front vohat every one else 
dues 

Gabion, sm. (mi.) gabion , mus- 
k et -basket 

f Gabionnade, sf. f* bulwark 
made with gabions) gobionado 
Gabionner, va. 1. to cover with 
gabions 

Gâche, sf. 1 the s tapie of a 
look. 2 a wallhooh 

Gâcher, va. I. 1 to mix mortar, 
tu splash. 2 to sell at very low 
prives. 3 to riuse linen 

Gâchette, sf. 1 s tapie. 2 trig- 
ger 

Gâcheur, sm. I he tcho mixes 
viurtar. 2 he whu undersells , a 
b ad u' or k mon 

Gâchent, se, a. sîoppy,spJashv , 
s/abby, nury. Un chemin gâ- 
cheur, a splash y roacL Terre 
gâcheuse, a swampy soi l 

Gâchis, sm. a sloppy placera 
splash, puddle. Faire uu gâchis, 
tu mate a s bip, to i ve.t a room 
Gadèle, sf. (a fruit) a sort of 
carrant 

Gadelier, sm. a sort of Cur- 
rant-tree 

Gadooard, sm. a nightman 
Gadoue, sf. night-soil 
Galle, sf. a gaff, a boai-hoot 
G a fier, va. to hook with the 
gnff, to draw with the bout -hook 
Gage, sm. pawn, pledge, 
proof. \ tôt en. In the pl. wages, 
snlary. Mettre en gage, to pawn. 
Prêter sur gage, to lend on pled- 
ges. Casser aux gages, to tum 
one out o/his place 

Gager, va. 1. 1 to hire, to 
give wages to. 2 to lay, to bet. 
Gage que si, / lay that it is su. 
Gage que non, I lay that it is 
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Gagerie, saisie gagerie, sf. (jo.) 
goods taten in execution to be 
kept as a security 
Gageur, se, s. a betler 
Gageure, sf. bet, waqer. Faire 
•me gageure, to lay a bet. Sou- 
tenir la gageure, to per sis t in an 
enterprise or ppinion 
+ Gagiste, sm. a hired assist- 
ant, an understrapper 

Gagnage, sm. (cba.) ground 
whers the game feed, gras s 
Gagnant, e, s. a winner 
f Gagne -denier, sm. a wharf- 
porter, errant -man, a labourer 
Gagne-pain. *m. that by which 
one gels bis lii elihood 
f Gagne-petit, sm. a grinder 
Gagner, va. 1. I/o get, to 
gain, to obtain, as profit or ad- 


vantage. 2 win at play. 3 to 
reach, to attain. 4 to get , to 
catch. 5 to eam. 6 to persuade, 
to prevail upon, to bring over. 
7 to bribe. 8 to allure , to at - 
tract, to entice. Gagner on vais- 
seau à la nage, to reach a ship 
h y swimming, to swim to il. — 
la fièvre, to catch a fever. — 
quelqu’un, to prevail upon one. 
— à force de présens, to bribe 
with présents. — sa vie À filer, 
to get one's livelihood by spin- 
ning. — les devants, to get the 
start. — du chemin, dn pays, to 
gain ground. Donner gagné, to 
yiela 

Gagner, vn. 1. to get, to reach, 
to spread. Le feu a gagné jus- 
qu’au toit, thefire has got to the 
roof of the house. Il gagne à être 
connu, he gains by being knoten 
se Gagner, pr. 1. to be catch- 
ing. La petite vérole se gagne, 
the small-pox is catching 
Gagneur, sm. one who teins. 
Un gagneur de batailles, a con- 
queror 

* Gagui, sf. a joli y plump fe- 
tnale 

Gai, e, a. 1 gay, cheerful. 2 
merry, cousin g mirth, pleasant. 
Une maison gaie, a house that is 
light. Une couleur gaie, a gay or 
lively colour. Uu temps gai, a 
clear and strene weather. Il 
est encore gai et gaillard, he is 
stillfresh and heallhy 
Gai, int. cheer up ! Allons, gai! 
corne on ! be merry l 
G aie ment, ^Jai ment, ad. gaily , 
cheerfully, memly 
Gaieté. Galté, sf. ] gaiety, 
mirth, cheerfulness, Merri ment. 
2 a merry word or action. De 
gaieté de cœur, wantonly, in 
wanton sport, for mischief sake 
Gaillard, e, a. 1 gay , merry. 
cheerful. 2 wanton. 3 tipsy. 4 
fresh, healthy. 6 g allant , bold, 
(‘ourageous. 6 (*#d of the wind) 
brisk, a little co/d 

Gaillard, sm. a cheerful man 
Gaillard, sm. (a sea terni) gail- 
lard d’avant, the fore-castle. 
Gaillard d’arrière, the Quarter- 
deck 

Gaillarde, sf. I a gay woman. 

2 (with printers) burgeois. Gail- 
larde, a sort of dance, yalliard 
Gaillardement, ad. 1 gaily, 
merrily, cheerfully. 2 boldfu, 
courageous/y. 3 bluntly, roughly 
Gaillardise, sf. 1 gaiety, cheer- 
fulness. 2frolic, merry prani 
Gain, sm. pain, lucre, profit, 
advantage. Le gain de la ba- 
taille, the wimting , carrying 
the day. Gain de cause, the suc- 
cessfuj issue of a contest. Don- 
ner gain de cause, to yield 
Gaine, ef. s beat h, case 
f Garnier, a eheath or case- 
mater 
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Gala, un. an entertainment 
GaUmmeut, ad. 1 y en ter llw, 
elegantly, politslu, graceful/y, 
handsomely. 2 yallantly , brave- 
ly. 3 finely, cunningly. 4 neatly , 
sprucely 

Galant, sm. a lover, a gallant. 
Un vert-galant, a brisk spart 
Galant, e, a. I pulite. genteel , 
wellbred, élégant of manners. 

2 gallant, courteous. 3 genteel , 
fine , done with taste. Un galant 
homme, a well-brxd and agree- 
able man. Un homme galant, a 
man complaisant to the ladies. 
Une femme galante, a coquette 
Galanterie, sf- 1 genteel car 
riaye, politeness, agreeable wau 
of do in g or telling things. 2 gal- 
lon try, refined address to too- 
men. 3 arnorous intrigue 
Galantin, em. a ridiculous 
courler of ladies 
Galantine, sf. 1 (bo.) a snow- 
drop. 2 (in cookery) a very 
datnty h as h 

* («alantiser, va. I. to court, to 
flatter , to endeavour to please 
Galaxie, sf. (astr.) galaxy , the 
milky way 

Oalbanum, Galhanon, em. (a 
guui) galbanum. Donner du gal- 
banurn, to promise much and 
perform little * 

Gale, sf. the itch. Gale de 
chien, mange 

Gai ace, sf. (a low-built vessel 
with rails and oars) galleas 
+ Galée, sf. (a printer’s tool) 
galley 

Galefretier, sm. a goodfor- 
nothing fellow, a scoundrel 
Galère, sf. (a sort of low-built 
ship with sails and oars) galley . 
Vogue la galère. Ut the event be 
what it will 

Galerie, sf 1 gallery. 2 lhe 
spectators at a game . Ce sont 
mes galeries, I oflen go there. 

It is tny favourite resort 
Galérien, sm. a galley-slave 
Galerne, sf. or rather vent d© 
galerne, sm. a north-westerly 
wind 

Galet, sm. 1 a sort of aame. a 
shujfle board. 2 a vebblc. S© 
promener sor le galet, to tvalk ( 
on the sands upon the coast 
Galetas, sm. a yarret, a bad 
room in disorder 

Galette, sf. a sort of thsn cake, 
a crumpe.t , a bannock 
Galeux, se, a- s. 1 who has 
the itch. 2 scabby , manyy 
Galimafrée, sf. gallimaufrey y 
a hodgepodge, a hash 

Galimatias, sm. a balderdash , 
stuff, nonsense , confused manner 
qf expressing one's self either in 
writing or speaking 

Galion, sm. (a sort of Spanbli 
man of war) galleon 

Galiote, (a small galley lit 
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for the chant- ) galliot. U nu ga- 
liotr à bombes, a bomb vsssel 

Galle, tf. 'j ail. Noix de galle, 
jaJl-nut 

Gallican, e, a. Gallican , what 
concerna the Frêne h Catholic 
church 

Gallicisme, sm. an expression 
peculiar to the French language, 
gallicism ; as. Il vient de mourir, 
Ae is just dead. Il va venir, he 
is Corning 


Galoche, sf. (a fort of upper 
alipper) galoche, a clog. Un 


menton de galoche, a long peak- 
ed chin 


Galon, sm. lace , galloon 
Galonaer, va. 1. to lace. Ha- 
bit galonné, a laced coat 
Galoonier, sm. a laceman 
Galop, sm. (the swiftest pace 
of a horse) gallop. Counr le 
grand galop, to rvn full gallop. 
S’en aller le grand galop, to be 
rapidly declining , tu hâve one 
foot in the grave 

Galopade, sf galloping 
Galoper, va. and n. I. 1 to 
mate a horse gallop. 2 to hunt 
after one. 3 to gallop 

Galopin, sm. 1 a younn seul - 
lion in a créât lord's kitcucu. 2 
in errana boy 

Galoubet, sm. tabour pipe, a 
tmall flûte 

* Galtaudtr, va. 1. to abuse, 
to treat rudely, to check 

G n mâches, sm. pl. spatter- 
dashes 

Gambade, sf. gambol, frisk, 
iroll,jest. Faire des gambades, 
to gambol. Payer en gambades, 
to shvjfle 

Gambader, vn. 1. to gambol , 
dance, skip, frisk 

Gainbage, sm. a dut y on beer 
Gambillrr, vn. 1. to kick a- 
bout, to wag one' s legs 

Gamelle, sf. a wooden bowl, 
porringer 

Gamme, sf (mus.) gamut. 
Chanter la gamme à quelqu’un, 
to chide one. Etre hors de gam- 
me, to be off the hinges 
•f Ganache, sf the nether jaw 
of a horse. Cet homme est 
chargé de gaoache, or c’est une 
ganache, he is a blockhead 
•f Gangrène, sf a mortification. 
Il a la gangrène à la jambe, his 
leg is mort\fied 

se Gangrener, vr. I. to be 
mortified , to corne to a mortifi- 
cation 

Gnnivet, sm. (chL) a small 
knife 

Ganse, sf a loop 
Gant, sm. a glove. Gants 
fourré*, fur gloves. L'amitié 
passe le gant, excuse my glove. 
Jeter le gant, to challenge, to 
throw down the gauntlet. Il est 
souple comme un gant, he is as 


pliant as a willow. Vous n'en 
aurez pas les gants, you are not 
the first who bruught this news 
Gante lée, sf (a plant) fox- 
glovs 

Gantelet, sm. 1 (a sort of ar- 
mour for the hand) aauntlet. 2 
a bandage for the hand 

Ganter, va. 1. to help one on 
with his gloves 

Ganter, vn. 1. (said of gloves) 
to fit well. Ces gants gantent 
fort bien, those gloves fit well 
se Ganter, vr. ). to put on 
one' s gloves 

+ Ganterie, sf 1 glove making. 
2 glove. selltng , 

f Gantier, ère, s. a g/over 
Garance,^, (a plant) madder 
f Garanccr, va. J. to dye with 
madder 

Garancière, sf. a madder field 
Garant, sm. guarantee , war- 
ranter , author , voucher. J'en 
suis garant, lam answerable fin- 
it. Se rendre garant, to warrant 
Garantie, sf. a warrant y 
Garantir, va. and n. 2. 1 to 
warrant. 2 to indemnify. 3 to 
assure, to affirm. 4 to keep, 
défend, to secure from 
se Garantir, vr. 2. to secure 
one s self from 

Garbon, sm. a cock partridgé 
Garbure, sf. a cabbage soup 
with bacon 

Garçon, sm. 1 a boy, a lad. 2 
a bachelor. 3 ajourneyman. 4 
a man-servant. C’est un vieux 
garçon, he is an old bachelor. Il 
fait le méchant garçon, he hec- 
tors, he bullies. Il se fait beau 
garçon, he ru ins himself 

Garçonnière, sf a Koiden, a 
tumboy 


Garde, sf 1 cvstndy, guard, 
keeping, aefence. 2 a s/ate of 


caution. 3 protection. 4 care, 
heed. attention , reflection. 6 
waiting. 6 (a body of soldiers) 
guard. 7 a nurse, for a sick 
person. 8 (in fencing) guard , 
state of defence. 9 the hilt of u 
sword. On loi a commis la garde 
de ce château, he has been in- 
trusted with the defence of this 
castle. Un homme prudent se 
tient tonjours sur ses gardes, a 
prudent man is always upon his 
guard. Les églises sont en la 
garde spéciale du roi, the 
churches are under the king's 
spécial protection. Prenez garde 
à ce que tous dites, tnind, reflect 
ujton, consider what you say. 
Ce fruit est de garde, this fruit 
will keep. La garde vient, the 
guard u a commg. Envoyez 
chercher une garde, send for a 
nurse. Poire de garde, a Monter 
pear. Mettez-vous en garde, 
put yourself in a state of de- 
fence. .Nettoyez la garde de 
cette épée, clean the hilt of this 
185 


sword. A la garde de Dieu, in 
Gotfs noms. Les gardes d’une 
serrure, the wards of a lock. 
Un chien de bonne garde, a good 
hou se dog. Il est de bonne garde, 
he does not part easily with 
what he has. Je n'ai garde die 
le faire, lam not heedless enough 
to do it. Il prend garde a un 
sou, he is cartful of his pence 
Garde, stn. keeper, warden, 
guard. Garde des sceaux, the 
lcetper of the seals. Un soldat 
aax gardes, a private in the 
yuaras 

Garde-bois, cm. a fore et -keeper 
Garde-bourgeoise, sf. (ju. ) a 
citizen s guardianship 

Garde boutique, sut. a com- 
modity that sticks by one, that 
dots not ssll 

Garde-chasse, sm. a game - 
keeper 

Garde céte, sm. a ship of war 
that cruists along the coas t s to 
protect trade, guard- coast 
Garde-fen, pl. eux, sm. aniron 
to keep children from fallut g 
into theflre, a hiyh fender 
Garde-fou, pl. oux, sm. rails 
along bridges and quays 

Garde-magasin, sm. the keeper 
of a storehouse, a storekeeper 
Garde-manger, sm. a butte ry, 
a pantry, a safe, a tarder 
Garde-marine, sm. a midship- 
man 

Garde-meuble, sm. a lumber- 
room 


Garde-nappe, sm. a table mat , 
a wick- stand 


Garde-noble, sf. ( ju.) a noble - 
man s guardianship 
Garder, va. !.. I to guard, to 


watch by way of defence and 
ity. 2 tu dejend, tôt ‘ 


security. 2 tu dejend, to protect. 
3 to look after. 4 to keep, to 
hold, to hâve. 5 to hâve an eye 
upon. 6 to nurse. 7 to keep, to 
lay up, to «are. Garder un trou- 
peau, to look aftsr aftock. — le 
lit, to keep unes bed. — un pri- 
sonnier à vue, to hâve an eue 
upon a pris cm er. — un malade, 
to nurse a sick person. — les 
commandemens de Dieu, to keep 
the commandments of God. — 
sa parole, to keep one' s Word. 
En donner à garder, to impose 
ujton one. Garder une poire pour 
la soif, to lay something by. Je 
la lui garde bonne, I hâve a rod 
in pickle for him. Garder le 
mulet, tu wait till one is tired 
se Garder, vr. 1. to keep, to 
last ; ae garder du soleil, to se 
cure or shelter one' s self from 
the sun. — d’uu hypocrite, to 
be upon one' s guard against an 
hypocrite. — de tomber, to taks 
care not to fait. Il ** gardera 
bien de le faire, he unit taks 
good care not to do it 

Garde robe, sJ. J awardrobe. 
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2 the office rt btlonyuvj to a 
fjrinre’t wardrobe. 3 the clathes 
containrd tn a wardrobe. 4 a 
watercloset, the place where a 
closestool ù kept 

■f Gsrdenr, se. $. keeper, who 
lookt after. Un gnrdeur de 
cochon*, a twine herd. Une 
gnrdeusr de vache*, a female 

couj-herd 

Garde-vue, sm. a screm 
Gardien, ne, t. (one to whom 
the charge of any thing i* com 
mitted) guardinn. Son ange gnr 
dien, his guardinn angel 

Gardon, sm. (a fresh water 
fiai») mu! /et. Frais comme un 
• gardon, a s somd as a roach 

Gare, ( imperat . qf the verb «e 

r rer, to stand oui of the tcay) 
hâve a care , taie tare. 2 
male room, clear the un y. Il 
alto menus Leware ! Gare la 
“ corde, beware of being hanged. 
Gare In rechute ! beware of a 
relapse ! 

• Gare, qf. we.t-dock 

Garenne, sf. a tcarrcn 
Oarennier, sm. a tcarrener 
Garer, va. 1 ( n term of wuter- 
men) to moor a boat 
♦ ee Garer, vr. 1. to stand oui 
of the way 

ee Gargariser, rr. 1. to gargle 
one' s moût h and throat 
Gargarisme, sm. gargle , gar- 
gltng, gargarism 

* G a rg otage, sm. dirty and ill- 

dressed v ictuals 
Gargote, sf a paltry sating- 
house 

Gargoter, im. }. I to drinl w 
a paltry public -hou se. 2 to ilrink 
and eat tn a slorenly manner 
t Gargotier, ère, s. one who 
keeps a paltry eating-house 
Gargouillade, sf. a dancing 
step im ballets 

Gargouille, sf the spout of a 
gutter 

Gargouillement, sm. a rattlinq 
tn Me throat, a grumbling m 
the boive la 

Gargouiller, vn. 1. to paddle 
in the tenter, to muddle 


of feeUhers. Il a la bourse bien 
garnie, he is very rich. Plaider 
ta main garnie, to enjoy, dur in y 

É ‘ ut 


a lauuruit, the thing conteste 
ae Garnir, vr. 2. to provide , 
tofurnish. Se garnir d'hahits.de 
bott.’a, ficc. to protide vlothes. 
boots, §fe. Se garnir contre le 
froid, t o provide a gains t the cold 
Garnisairr, sm. a soldier sta- 
tioned in a house to enforcs the 
payment of contributions 
f Garnison, sf. 1 garrist 
an execution in a house 
J Garnisseur, sm. one who 
trtme , tr immer 

Garniture, sf. 1 trimmings , 
oruaments. 2 ( with printers ) 
furutiure. Garniture de cham- 
ber, the furniture of a room. — 
de tapisserie, the lining pf a 
tapesfry. — de bas. the running 


• .y ***•■’. tn c rnnning 

or hning of stoekings at the 
heels. — dopée, the hilt and 


Gargouillis, sm. gargling , 
muddhng 


Gargousse, sf cannon car- 
tridge or charge 
Gargoowière, sf. cartridgs- 
box, pouchfor cartridges 
4 Garnement, sm. a bad fel- 
low. Un méchant garnement, a 
wtcked wretch 
Garnimeut, sm. gamishing 
Garnir, va. 2, 1 to furnish, to 
ftnd, to provide, to supply. 2 to 
fort.m to strvngthen. 3 to gar- 
nish, toadom, tosei off, to trim. 
Garnir des chaises, to stuffi 
chairs. Une chambre garnie, a 
furnished room. Un lit bien 
garni de pleines, a bed very full 


anu 

banale of a sword. — de toi- 
lette, the thinns belonging to a 
loilet. — de linge, de dentelle, 
de diamans, a set of linen, of 
lace, of diumonds 

Garou, loup garou, sm. a were 
wo/J 

Garrot, sm. I a packing-stick. 
2 /A# wtthers of a horse. Il est 
blessé sur le garrot, his reputa 
tion is blêmi nhed 
Garrotter, va. 1. tobind, to tis 
with corde 

Gars, sm. a lad, a young feh 
low, a stripliiuj, a spark 
Gascon, ne, s. I (Jascoon. 2 a 
brayger, a boas ter 

Gascon uade, sf. gasconade, 
boast, bonnes , crackmg. Faire 
des gasconnndes, to gasconade , 
to bray, to boast 
4 Gasconncr, vn. ]. to brrtg 
4 Gaspillage, sm.squandt ring, 
trtJUng atoay , uasting 
4 Gaspiller, va. 1. to tri/le or 
sqtutnder aivay, to wasts 

*.? as P' ,lear » ««i *• « spend - 
thrift 

Gastriloqae, sm. a ventrilo- 
quist 

Gastrique, a. gastric 
Gastronomie, sf. daintiness, 
fondasse for ânes bel! y 
Gastronome, sm. an epicure 
Gàtenu.p/. eau», sm. I a cake. 

2 jan honeycomb. Avoir |»art au 
gâteau, to n (tare the profit. Par- 
tager le gâteau, to go snacks. 
Trouver la fève an gâteau, to hit 
the natl on the head 
Gâte-métier, sm. one te ho 


G Aj 

Gâter je métier, 1 to undsrnet 
o/her tradesmen. 2 to tvork to 
cheap. Un cœnr gâté, a de 
praved heart. Un enfant râtô 
a spotlcd duld 
se Gâter, vr. J. ] to grou 
worse. 2 to lose one' s reputa 
tton. 3 to taint, to be spotled 
Gâteur, sm. uraster, spoiler 
Gauche, sf. the lefl hand a. 
stde 

Gauche, a. 1 lefl. 2 ill mode 
ul contrivecL 3 awkward, un tu 
tvard, clumsy 

Gauche fâ), ad. on the left 
hand or stde 

Gauchement, ad. clumsily , in 
an awkward way , scurvily 
Gaucher, ère, a. s. lefl-hande a 
Gaucherie, sf. an awkwara 
action, blunder 
Gauchir, vn. 2. 4 to iurn or 
step astde, to fltneh. Gauchir 
aux difficultés, to shun diffi - 
culttes ■ * 

Jjtaf- <* P, “ l) +» 

t Gaadtr, va. I. to Jy. u-,M 

tcoaU 

* «t Gaudir, vr. 2 ta U at 
ease, to rejoice, to live in clouer 
Ganfi», of. \ a honcycomb. 
1 (a «orj of paatry-work mada in 
an iron frame dividad iulnievrrat 
littlc .quarc,) gaufre. Ktre 
dniw la gaufre, /„ te tn a verg 
aifficult situation . ietween the 
nommer an J Ile an vil 
j-Gaufrer. va. I. to figure cloth 
uufnan tron Jivitled iutu scierai 
tutu squares. Dca rubans gau- 
frds, gaufered ribands 
1 Gaufre ur, n». une wto fi- 
gures clütb 

Gaufrier, sm. an iron to male 
gaufres with, a gaufre- iron 
^tUaufrure, sf. figuring qf 

Gaule, «/la sicitch. 2 a 
long pôle 

Gauler, va. I. I to Irai du un 
with a long pôle. 2 to beat with 
a sicitch 

Gaulois.*, s. 1 gallic. 2 old 
trench. 3 an ancrent (Jaul. 
C'est uo bon gaulois, un vrai 


mivmsi, «n. un r U no 

spoils trade bu nnderselling or 
undervaluing his labour 


Gâter, im». 1. I to wastc, to 
desiroy. 2 to spoit, to soi l, to 
spot. 3 to sqtutnder. 4 to 
weaken. 6 to currvpt, to de- 
bnuch, to dépravé. 6 tb make 
worse, to render less agrteable. 
186 


, . , . p, u, ‘ * i « 

rauloiSj he is a plant h ouest man 


Frrueh ^ 

Gaupe, sf. a slut , a trollop 
4 ae Gausser, vr. 1. to tum 


tnto ridicule to make a jest o 

», 4 


Il se gausse de tout le monde, / 
tums every body into ridicule 
4 Gaussent* , sf.jeering, bante 
4 Gonsseur, se, #. a huniers 
Gavotte, sf. (a sort of bris 
dance) gavot 

Gaz, G as, sm. (an ae ri fort 
compressible, elastic, and t.aua 
parent Huid ) gas 
Gaze, qf. (a sort of thin staff 
gauze 
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Gazelle, sf. (an animai of the 
foat-kind) anteiqpe 

Gazer, va. 1. to cover with a 
gaux e. to veiL Gazer un conte, 
to veil the impropriétés of a 
taie 

f Gazetier, sm. 1 a tenter of 
gazettes. 2 the neu'sman 
Gazetin, sm. small gazette 
Gazette, sf. gazette, ne tes- 
paper 

Gazeux, se, a. gascons 
+ Gazier, sm. a gauze-maker 
or seller 

Gazomètre, sm. gas orne ter 
Gazon, sm. a turf, a green 
turf Jn the pi. squares of turf 
ru/ oui of the ground. Ün par- 
terre de gazon, a yrûss-plut 
Gnzonnenient, sm. a covering 
or lining with turf 

Gazouner, ta. 1. to line or 
cover with turf 

Gazmiilletneut. Gazouillis, sm. 

I warhling , chirping , singing , 
chattering of birds. 2 ptirling 
of a streain 

Gazouiller, vn. 1. to warble , 
chirp, sing, chatter. Cet en- 
fant commence à gazouiller, thaï 
child begins to gaagle 
Geai, sm. (a bira) ajay, ajack- 
date 

Géant, sm. a giant. Aller à 
pas de géant, to advance rapidly, 
to stride lits a giant 
Géante, sf. a giantess 
Gé benne, sf. hell 
f Geindre, sm. a baker's fore - 
mnn 

* Geindre, vn. 6. to whimper, 
to whine for a trifling pain, lt 
is u se il mil y in the présent of the 
indicative and infinilive. Elle 
geint continuellement, she whim- 
pers continuai! y 

Gélatineux, ae, a. gelatinous 
Gelée» sf. 1 frost.frosty wea- 
ther. 2 je/ly 

Geler, va. 1. to freeze, to con- 
geal with cold, to chill, to tnake 
co/d, to kilt by cold 
Geler, r». 1. to freeze. La 
rivière a gelé, Me river is frozen 
over 

Il gèle, r. imp. 1. it freoses, 

II gèle à pierre fendre, it free ses 
very hurd 

Geline, qf. a hen 
Gelinotte, qf. a fat and tsnder 
pull et. Une gelinotte de bois, a 
wvod-hen 

Gelivnre, qf. coltiness 
f Gémeaux, sm. pl (une of the 
12 signa of the zodiac) gemini 
or the twins 

Gémir, Vn. 2. 1 to groan , to 
lament. to moan. to sigh. 2 to 
coo, aa turtles aud pigeons 
Gémissant, e, a. groaning 
.Gémissement, sm. groaning, 
stghiug, lamentation i 


GEN 

Gemmation, sf. the budding of 
trees 

■f- Gemme, a. gemma. Du sel 
gemme, minerai sait 
Geuniiipare, a. bearing buds 
Gênant, e, a. troublesome , un- 
e.asy, importunais, tedious 
Gencive, sf. (the fleshy cover- 
ing of Üie teetb) gum 

Gendarme, sm. 1 a man al 
nrms. a horseman in complets 
armour. 2 (oue belooging to a 
uarticular bosty of cavalry in 
Kmnce answeriog to the horsc- 
pntrol) gendarme. 3 a blemish 
tn the eye. In the pi. gendarmes, 
flairs in a prccious atone, sparts 
offir. 

se Gendarmer, vr. J. to fall 
into a passion, to disquiet unes 
self 

Gendarmerie,, sf. the FYenc/t 
hors e p a Irai 

Gendre, sm. a son in law , hus- 
band of the daughter 
Gène, sf I rack, torture. 2 
pain, forment , unensiness , con- 
straint. Donner la gène ù son 
esprit, to rack onqs brain 
Généalogie, sf. geneafogy, pe- 
digree 

Généalogique, a. genealogical. 
Arbre généalogique, irez of con - 
sangumity 

f Généalogiste, sm. (one skilled 
in dcscribing pedigrees) gene- 
alogist 

Gêner, va. 1. to constrain , or 

1 to oblige by force, to compel to. 

2 to keep, to rentrant, la hinder 
by farce. 3 to confine, to press. 
Se gêner l'esprit, to rack ânes 
brain 

se Gêner, vr. 1. ta constrain 
or incommode one' s self. 11 ne 
se gène point, he taies his ease 
Général, pl. ftux, sm. 1 géné- 
ra/ of an nrmv, or of a religions 
order. 2 (in the sing. only) the 
generality. Le général «les hom- 
mes, le général n'y est pas inté- 
ressé, U n'y noue le particulier, the 
generality of mankind feel no 
interest tn it, it is only a few 
individuals. En général, in gene- 
ral, generally 

Général, v,pl. m. aux, a. gene- 
ral, universal 

Généralat, sm. 1 generalship. 
2 the dignity of a general, iu a 
religions order 

Générale, sf. (a sort of beat of 
drains) general 

Généralement, ad. generplly, 
in general, universally 

Généralisation,*/, gsneralizing 
Généraliser, va. 1. to généralisé 
Généralissime, sm. a general- 
issimo. a suprême general 
Généralité, sf. generality, 
whole, main body. In the pl. 
general observations without 
an y reference to t/u subject on 
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hand. Il n'a dit que des généra- 
lités! he mode only general obser- 
vations 

Générateur, sm. 'ma.) généra- 
tive, généra ting 
Génératif, ive, a. (phil.) géné- 
ration 

Génération, sf génération, li- 
neage, race, descent 
Gépcreusement, ad. generous- 
lu, nobly, magnanimuusly, with 
liberality. bauntifully 

Généreux, se, a. 1 générons, 
magnanimuus. 2 liberal, muni 
firent. 3 brave, courageous. 4 
bountiful 

Générique, a. generical 
Générosité, sf. 1 generosity, 
maynanimity, greatness of soûl. 
2 liberality. 3 bounty 

Genèse, sf. (the first book of 
Moses in the Bible) Genesis 
Genêt, sm. 1 (a shrub) broom. 
2 (a smnll-sixed, well proportion- 
ed Spanish horse) genet 
Genette, sf. a wi/d cat 
Ge nette (à la), with short stir- 
nips. Aller à cheval à la genette, 
to ride short 

Genévrier, sm. a juniper-tree 
Génie, siw. 1 grnius. nature, 
disposition. 2 grnius, gohlin 
Génie, sm. fortification , en- 
ginery 

Genévrier, Genièvre, sm. 1 
the juniper-tree. 2 the juniper - 
berry. De l'esprit de genievre, 
gin, geneva, hotlands. Some call 
it eau de vie genièvre 
Génisse, sf. heifer 
Génital, e, a. génital- généra - 
tive 

Génitif, sm. (gr.) the genitive 
case 

Genou, pl. oux, sm. knee. 
Plier les genoux, 1 to humble 
one' s self. 2 to worship. A 
genoux, kneeling, in a knee/ing 
posture. A vos genoux, at your 
J'eet 

Genouillère, sf. 1 an armour 
for the hiees. 2 'the top qf a 
boot 

Genre, sm. 1 genus. 2 gen- 
der of a nnun. 3 sort. kind. 
s périr s. manner, way. 4 trade, 
profession. Le genre humain, 
mankind 

Gens, sm.pl. 1 a certain body 
of men. 2 people, persans. 3 
servants, attendants. 1 Gens 
d'église, churchmrn. Gens de 
guerre, military men. 2 Beau- 
coup de gens, tnanyiuople. 3 On 
sont mes gens? w furet art my 
servants î Gens, when ioined 
to an adjective, comin g before, 
is féminine ; as, de sottes gens, 
foolish people ; and it is mas- 
culine when it» adjective comte 
aftrr ; as. des gens bien résolus, 
very résolut e people ; hou ever , 
tout is masculine btfore gens» 


GEO 

fti, ton* le* gens de bien, ait 
bonest me» r; but we tau toute* 
le* petite* yen*, ail propie of low 
birth. When geo* meons^eople, 
and isplaced bttween fwo adjec- 
ttvrt, the attribut 9 is masculine, 
and thr rpithrt féminine ; as 
le* vieille* gens sont soupçonneux, 
old peuple are apt to be suspici- 
ons 

Gent, qf. nation, peuple. La 
*ent marécageuse, the mars Au 
triée 

* Qent, e, a. ne ai, pretty , 
gallant. La gente demoiselle, 
the charminrj young lady 

Gentil, le, a. gent ce/, élégant, 
pretty, neat, handsome 

Gentil, sm. Aeathen, gentile, 
pagan 

Gentilhomme, pi. Gentils- 
hommes, sm. une nobly descend - 
ed ; a gentleman 

* Gentilbommeaa, sm. a petty 
or country squire 

* Gentilhominerie, sf. gentility 

* Gentilhommière, sf. a email 
country house 

Gentilité, sf. the gentiles, the 
hmihêns, heathenism 
Gentillûtre, sm. a poor gentle- 
man, a country- squire 
Gentillesse, qf. 1 a pretty or 
genteel way, or carriage , gen- 
tility, élégance , gracefulness. 2 
a pretty toy or trinket. 3 a pretty 
tnck. 4 a pretty thought. lia 
mille gentillesse* dans son cabi- 
net . he has a gréa / many pretty 
knickknacks in his cabinet 
Gentiment, ad. neatly, g en 
leelfy, gracefully, prettily 
Génuflexion, sf. génuflexion, 
kneeltng 

Géodésie, sf. geodesia , land 
surveying 

+ Géographe, sm. a geogra- 
pher 

Géographie, sf. geograpby 
^Géographique, a. géographie , 
geographical. Carte géographi 
que, de géographie, a map 
Geôlage, sm. carcelage, pri- 
son f tes, jailor' s fees 
* Geôle, qf. gaol, prison, jail 
Geôlier, sm. a gauler, jailer 
GeAlière, sf. a gauler' s wife 
Géologie, sf. geology 
Géologne, sm. geologer 
Géomance, Géomancie, qf. (a 
sort of divinatioo) geomancy 
f Géomancien^m. a geomancsr 
•J-Géométral, pl. aux, a. geo - 
me tri cal, geumr tr al 
f Géomètre, sm. a geometri 
cian, a geometer 
Géométrie, sf. geometry 

Géométrique, a. géométrie, 

geometrical. Esprit géométri 
qae, a methodical mina 
Géométriquement, ad. geome 
t rival ly 


GES 

Géranium, sm. (a plant) géra- 
nium, crâne' s biU , pigeon' s, font , 
roàert herb 
Gérant, e, a. manager 
Gerbe, sf. skeqf. Une gerbe 
d eau, a spout u f uatrr 
. Gerbée, sf. a bundle of straw 
tn which some grains ofcom ro- 
main 

Gerber, va. 1. ] to make up 
w»/o sheaves. 2 to stoui hogs- 
beads one upon another 
Gerce, sf. (a small inaect tbat 
gnaws cio the s and books) a wood- 
louse 
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Gercer, va. |. to chap, to 
chtnk, to faut. Le froid gerce 
les mains, cold chap s the bonds 
Gercer, on. se Gercer, vr. 1 to 
chap, to break into g a ping t, to 
crack. L*s mains gercent, se 
(furent au grand froid. Me handt 
g.t chapped in nvere cold 
weather 

Gerçure, tf. a chap, gap, 
chink, crack, flaw 
Gérer, va. I. (ju.) to managt , 
to take care of 
Gerfaut, sm. (a bird of prejr) 
gerfnlcon 

. Germain, e, a. s. (said of cou- 
sins) germon. Cousin germain, a 
first cousin. Cousin issu de ger- 
main, second cousin. Il a le ger- 
main sur moi, il est mon oncle à 
la mode de Bretagne, As is my 
f athées mot her's first cousin 
Germain, e, a. Germon 
Germa ndrée. sf. (a plant) ger- 
ma nder, Knglish treacle 
Germanie, sf Germany 
Germanique, a. Germon 
Germanisme, sm. germanism 
Germe, sm. germ, sprout, 
shoot. Faox germe, a faite con- 
ception. Germe de fève, the 
black mark in a horse's moût h. 
Le germe d’un oenf, the sperm or 
Irradie qf an egg. Œuf sans 
germe, addle egg. Germe de 
querelle, a seed of lawsuit 
Germer, vn. ]. to corne or 
shoot up, to sprtng out, to bud 
forth 

Germinal, m (the first spring 
month of the Frêne h republican 
calendar) blossom monta 
Germination, qf. (budding forth) 
germination 

Germoir, sm. (with brewera) 
steeping trough 
Gérondif, sm. (in Latin gnun- 
mar) a gerund 

Gésier, sm. the gissard of a 
bird 

Gésine, sf. lying-in. Etre en 
gesine, to be in the straw 
Gésir, to lie, an old verb 
Hfuter and defective. Gisant, il 
P|i *1* gisent, il gisait, ils gi- 
saient. Ci gît, here lies. Ce n’est 
pas là qne git le lièvre, thaï is 
not the diffictiUy 
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Ocue ,f a plant thaï bcar, 
a sort of pea, chick peas 

Geste, fis. gttture. In Me pl. 
deeds, achèvement., exploit. 

Les gestes d’Alriandrr, 
Alexander , txploil. 

Gesticulaieur, sus a man too 
fuit of action tchen he tyeakt 
Gesticulation, tf graticula- 
tion 

Gesticuler , ns 1. to or.ticu- 
latr, to bo too fuit of action 
Gestion, tf. tj a.) management, 
admmittralton 
Gibheax,se,fs (mi) g Mou., 
ounching out, protubérant 
Gibbosité, tf. (chi.) gibbo.it,, 
gtobousness 

Gibecière, sf. I a s ports mon* 
pouch. 2 a sbcpherd’s bag. 3 
a jaggler s bag. Faire des tonra 
de gibeciere, to play tricks bu 
sleighl of hand 

Gibelet, sm. a gimlet. Avoir 
un coup de gibelet, to be a Utile 
cracked in the head 
Gibelotte, sf fric assez of 
chickens 

Giberne, sf. the carlridge box 
of a soldier 

Gibet, sm. gibbet, g ail ou- s 
G‘bier, sm. game, vents on. 
ILbier de potence, a Ncwgate 
bird- Cela n’est fias de mon 
gibier, 1 that dors not concem 
me. 2 that is above my strength 
or ski II 

Giboulée, sf. a sudden shower 
that is not lasting. Giboulée de 
Mars, an April shower 
Giboyer, vn. 1. to shoot game 
•ci/A a tofowl. Arquebuse 
a giboyer, a fowling-piece 

* Giboyeur, sm. one who go es 
a shoot ing, a fowler 

Giboyeux, se, a. abounding in 
gams. Un paya giboyeux, a 
country well stocksd with game 
Gigantesque, a. gigantic 
Gigot, sm. a leg of muttoo. La 
dûix duo gigot, the popes eye 
Gigots, sm.pl. the hind legs 
of a Aorte 

* Gigotter. tm. ï. to move ome’s 
legs, tu kick about. Unchet.il 
bien gigotté, a Aorte well trtused 
• G *P' tf 1 "(• daDC «’ or tune) 

jig. 2 * a romp. C’est unr grande 
gigue, she is a tall hoiden 

* Giguer, vn. I. to romp, to 
fn*k about, to play yambols 

Gilet, sm. a short waistcoat 
Gille, sm. a clown. Faire 
gille, to scamper a way 

Cillerie, sf. a clown ish trick 
G imblette, qf. a sort of hard 
pastry work in the form of a 
ring 

Gingembre, sm. (au fudiao 
root) ginger 

Oinguel, te, a. s. I weak.poor, 
tort. 2 scaniy. Vin ginguet* 
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tréfile wine. Habit ginguet, a 
coat that il too short 
Girandole, sf. 1 a hranchtd 
candlrsluk. 2 a set of éui- 
monds 

Girasol, sm. (a precioua atone) 
girasol 

Girofle, sm. (a spire) clovs. Un 
clou de girofle, a dote. 

Giroflée, sf. nillyfiower. Gi- 
roflée jaune, waj /flouer 
Giroflier, sm. a c love- très 
Giron, sm. lap. Le giron de 
l'église, the pale of the church 
Gironner, va. L (with silver- 
smithsj to round 

Girouette, «/lia wsather- 
eock. 2 a fie t le persan 

* Gisant, e, a. s. 1 lyhtg abed. 
2 felled. lopped. Le gisant d'on 
moulin, the nether mi/Utone, the 
bedder 

Gisement, sm. (ma.) bsaring 
of a seacoast 

Gîte, sm. 1 a home. 2 a place 
where one lies on a joumey. 3 
form or seat of a hure. 1 N’a- 
voir point de gite assuré, to hâve 
nofixed home. 2 Gagner le gite, 
to reaeh the place where one 
intends to sleep. 3 Venir comme 
le lièvre mourir au gîte, to corne 
and die in one's native country 
Giter. vn. 1. to lie in a place 
upon a jonrney 
Givre, sm. hoar-frost, rime 
Glaçant, e, a.freezing 
Glace, sf. 1 ict. 2 a footing- 
glass. 3 a coach glas s. 4 cold- 
ness, i cant of friendship, wani 
of love. 5 a fiavo, in a diamond. 
In the pl. ice creams, ires. On 
a servi des glaces, ices hâve been 
Mande d about. Chandelle de 
glace, icicle. Boire à la glace, to 
drink with ice. Etre ferre à 
glace, to understand a thing 
thoroughly, to be armed at ail 
points. Rompre la glace, to ten- 
ture first upon a thing 

Glacé, soi. brocade, gold or 
silver brocade 

Glacé, e, a. 1 frosen, frosty, 
icu. 2 glazed. Gants glacés, 
giazed g loves 

Glacer, va. 1. 1 to freese, to 
congeal 2 to chill. Glacer des 
fruits, to ice fruits. — des con- 
fitures, to candy sweetmeats 

des souliers, to give shoes a good 
gloss 

Glacer, vn. 1. se Glacer, or. 1. 
1 to freese. 2 to chill. L'esprit 
de vin ne glace jamais, spirit of 
wine never freeses 
Glacent, se, a. finie. 

Glacial, e, a. glacial t frosen. 
Un vent glacial, a freesmg wind 
Glacier, sm. Glacière, sf (an 
ice-covcred mountain) a glacier 
(a gletscher in Switzerland) 
Glacière, g/*, an ice-house 
Glacis, sm. 1 # ( mi. ) glacis, 


slave, dre liait y. 2 (with paint 
ers) vamish 

Glaçon, sm. ] an icicle, a 
piece of ice. 2 (ma.) flakr, u 
/and of ice 

Gladiateur, sm. 1 g lad ta t or , 
nmnngit the old Romans. 2 one 
ready to fight upon any occa- 
sion 

Glaire, sf. 1 the white of an 
tgg. 2 slimy mat ter 
Glairer, va. 1. (with.booà- 
binders) to glair or rub over 
with the white of an egg 
Glaireux, se, a. slimy, ropy 
Glaise, sf. clay, potier s earth 
ülaiser, va. I. to do over with 
clay 

Glaiseux, se, a. clayish 
Glaisière, sf- clay-pit 
Glaive, sm. a sword. La puis- 
sance du glaive, the power ofhfe 
and death 

Glanage, sm. gleaning 
Gland, sm. 1 (a fruit) acom, 
mast. 2 a tassel 
Glande, 1 (ana.) gland, 
fiesh kernel. 2 a sort of tumour 
or morhid swelling 

Glandé, a. (speaking ofa horse) 
that has the glanders 

Glapdée, sf ths crop of the 
mast in a for est 

Gland ii le, sf. (ana.) glandule, 
small gland or kernel 

Glanduleux, se, a. glandulous 
Glane, sf. a hantfful of tare 
of corn gleaned. Une glane d’oi- 
gnons, a ropt of ornons. — de 
poires, a cluster of pears 

Glaner, vn. \.to g Iran, to pick 
Glaneur, se, s. gltaner 
Glanure, sf. (what is gleaned 
after the reapers) gitan, glean- 
ing 

Glapir, vn. 2. 1 to yelp. 2 to 
squeax, to make a shrill noise 
Glapissant, e, a. 1 yelping. 2 
squeaking, shrill 

Glapissement, sm. 1 yelping • 

2 squeaking 

Glas, sm. (the Sound of a bell 
rang at a funerml) knell 
•f Glèbe, sf 1 (jn.) glebe, soit, 
ground. 2 (cbyin.) ore. Serfs de 
la glèbe, hinds 

Glène, sf. (ana.) g/ene, Socket 
Glissade, sf. a slip , a slide, a 
fall 

Glissant, e, a. si rp per g, lubri- 
cous 

Glissé, mm. ( a dancing step ) 
sltding 

Glisser, tut. ). 1 to slip, to 
slide. 2 to glide along on ice. 

3 to touch lightly, to glanes 
upon 

Glisser, va. I. I/o slip, to 
convey. 2 to insinuate 
se Glisser, vr. 1. I to slip, to 
creep in or into 
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Glisseur, sm. a slider , skater 
Glissoire, sf. (a frosen place to 
slide on) slide 

+ Globe, sm. a olobe. Un 
glone de feu, a fireball 
■j- Globule, sm. a globule 
•j- Globuleux.se, a. g tabulons 
Gloire, sf. 1 glory, renown, 
réputation, famé. 2 splenduur, 
magnificence. 3 (in paintiog) a 
glory. 4 pride, pomp. En la 
gloire, ^ à la gloire, tx> the glory 
of Vaine gloire, vain glory. Il 
est la gloire de son siècle, he is 
the ornament of his âge. Faire 
gloire de quelque chose, to glory 
in a thing 

Glorieusement, ad. gloriously , 
honourably, with honour 
Glorieux, sm. a vain g lorious, 
proud, self conceited man. Faire 
Je glorieux, to affect haughty 
airs 

Glorieux, se, a. 1 blessed. glo- 
rified. 2 glorious , honouràble, 
praisewvrthy, excellent. 3 boast- 
ful. haughty , ostentations 

Glorification, sf. (an admission 
to eternal glory) glorification 
Glorifier, va. 1. 1 to gforify, to 
place amongsi the blessed. 2 to 
yito glory to 

se Glorifier, vr. \.to be proud 
of, to take pride in 
Gloriole, sf. vanitu. Affamé 
de gloriole, tnirsty after praises 
Glose, sf. a gloss , a comment 
Gloser, va. 1. to gloss, to ex- 
pia in by comment 

Gloser, vu. 1. to carp, to cen- 
sure, to blâme, to criiicise. Il 
n'y a point à gloser sur sa con- 
duite, nothing ran be said 
against his conduct 
Gloseur, sm, one who censures 
the actions of others 
Glossaire, sm. (a dictionary 
explaining the anliquated words 
of a lauçuage ) glossary 

f Glossateur. sm. a glosser, 
glossator , scholiast, commenta - 
tor. Les glossateur* de la Bible, 
the commentators of the Bible 
Glouglou, sm. ( the noise a 
lionor mates when poured out of 
a bottle that has a narrow neck) 
gugyling 

Glouglouter, Glouglotter, vn. 
1. to cry, as a turkey 
Gloussement, sm. the clucking 
ofa hen 

Glousser, vn. 1. to cluck, as a 
hen 

Glouton, ne, a. s. gluttonous, 
voracious , feeding greedily 
Gloutonnement, ad. glutton- 
ouslyi'voraciously. greedily 
Gloutonnerie, sf gluttony , 

greediness, voracity 
Gin, tf. birdlime 
Gluant, e, a. glutinous, gluty t 
viscous, tenacious 
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Gluau, sm. a h met ici g 
Olurr, va. 1. I to dnub toit h 
birdhmr, to make clammy 
(•lui, sm. thatch of a roof 
Glotcn, sm. (oaL but) gluten, 
glus 

Glutineux, *e, a. glut'mous 
Gnome, en*, gnome 
Gnomonique, a. sen/entious 
Gnotnnniqnr, sf. (the art of 
dialling) gnomonics 

f Go ( tout de ), ad. freely, 
vcithout an g ceremony. Il est 
rotrr tout de go, he came in 
toit bout an g cercmony 
| Gobbe, sf. a poisoned gobie t, 
for sheep, dog», §’c. 

Gobelet, cm. 1 a gohlet, a 
drinking vessel. 2 a jongler' s 
box. lui joueur de gobelet», a 
jugglrr Jouer des gobelets. to 
play tricks by sleight of hnnd 
Gobelin», sm. pt. a celebraled 
manufacture of tapestry at 
Parie 

* Gobelotter, vn. 1. to drmk 
Utile at once, but oftcn ; to 
tipple 

, Gobe -mouche s. em. ( a «mrill 

1 isard ) the fto catck-r. Fiçirra- 
tively, a weakman, teho belles 

> <?// that he heare, and traies' 

Mis tinte away 

* Gober, va. 1 . 1 to swa/low 
ail at once, to qulp do ton. 2 to 
beliet/e fooliehïy. 3 to nul, to 
catch unexpectedly 

«e Goberger, v r. I. to laugk 
at, to be merry, to rail 

Gobergea, sf. pi. boarded 
bot font of a bedstead, veneering- 
tticke 

* Gobet, sm. a gulp. a dalnty 
bit. De groa.Bohrt* à court** - 
queue, bob.eherries t Kentish 
cherrics. Prendre un homme ne 
gobet, to nab one 

Gobeter, va. 1, to placier the 
joints of a wall 

Gobenr, sm. I onr toha guipe. 

2 (on the river Loire) a hauler 
Gobin. sm. a huntpback. It 

it also applied sneeringly to a 
per son that is crooked. C'est un 
plaisant gobin, he is an odd 
felloiv 

Gobliu, sm. goblin, hob-goblin 
Godaille, sf. paltry urine 
% Godailler, vn. |. to drink 
uùth excess, to gtizz/e 
Godelureau, sm. beau , spark 
Godeoof, sm. 1 a iuggler's 
puppet. 2 an i/l-shapea prrson 
Goder, vn. 1. to puckee. Vo- 
tre manche gode, gottr sleeve 
puckers 

Godet, sm. 1 a cup. a i mtg. 2 
the cup of a flovrrr. 3 the boicl 
of a tobacco pipe. In the pl 
buckets. Roue A godet*, over 
shol te fie fl 

Godiche, sm. a simplet on 
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Godivean, tm. a veal olive, 
forcement 

Oodron, sm. 1 a sort of plaît, 
on a starrhed rutile. 2 the carv- 
ing on the edge of plate 
Godronner, va. 1. to make 
s ma II plàits irith the hand 
round u starrhed rntfle. Vais 
•elle godronnée, plate uvought 
on the edges 

Gode, a. elotenish, ill shaped, 
tdumsy 

Gotl'e ment, ad. clumsily 

* Gogaille, tf. merry-making 
Faire gogaille, to make merry 

* Gogo (à), ad. luxuriously , 
in douer. Vivre à gogo, to liv * 
in clover 

Goguelorenn, sm. proud cox- 
eomb. upstart 

* Goguenard, e, a. s. 1 merry, 
jovial. 2 a joker, a banterer 

* Goguenarder, VH. 1. 1 to 

joke, to jeer, to banter 

* Goguenarde rie, sf. a joke, a 
banter, a jeer 

* Goguette*, sf. pl. merry 
stories, merry taies. Etre en go- 
guettes, to be in a merry mood. 
Conter goguette*, to tell merry 
stories. Chanter goguette» a 
quelqu'un, to abuse oui 

* Goinfre, tm. a gormanditer 

* Goinfrer, en. 1. to gu tt te, to 
gormandize 

* Goinfrerie, Goinfrade, g/! 
guttling, gormandixing 

Goitre, sm. (a large surelling 
on the fore-part of tiie neck) a 
wen 

Goilretnu *e. a. 1 subject to 
sikellings on the fors-part of the 
neck. 2 wen-like 

Golfe, sm. (géo.) a gulf. a bay 
Goiicbe, sf. goldfish shell 
Gomme, sf. a gu.n. Gomme 
gotte, gamboge. — élastique. 
India ntbber. — d'adragant, 
gum-dragon 
Gommer, ML’!, to gum 
Gommeux, se, a. gummy 
Goongre, sf. (chi.) the goût in 
the knee 

Gond, sm. a hinge. Gonds à 
!>ois, srrewed hinges. Sortir 
de* goo», lofait into a passion. 
Mettre quelqu’un bon des gond», 
to tnake one angry, to uniiinge 
loir . , sf 1 (a tl.u I mgboat, 
used chirdy by the Venetian») 
gondola. 2 a sort of .drinking 
cup 

f Goodolier, sm. (one who 
roua a gondola) gondoleer 

Gonfaloo, Gonfaoon, sm. a 
chnrc/i banner, gonfanon 
Gonfalonier. Gonfanonier, sm. 
the holy standard bearer 
G onde n lent, sm. swelling, 
puffing 

Gonfler, ra. and n. 1. to swell, 
to puf 

m 


g o u 

se Gonfler, yr. |. I/o stcelU 
to puff, to rise up. 2 to be 
elated, puffrd up 

Gonin. is used only in c’est nn 
maître gonin, he is a cunning 
fellow 

Goniomètre, tm. goviometer 
Gonioniétrie, sf. goniometry 
Gonnc, sf. a large barrtl 
Gord, sm.Jishery 
Gordien, a. m. Nœud gordien, 
gardian knot 

* Gore, sf. a sow 
Goret, sm. 1 * a pig, a young 
hog. 2 a shoemaker s foreman 
Gorge, sf. 1 the fore part qj 
the neck. • *2 a woman’s breasL 
3 the ujtper part of a nhift, a 
tucker. 4 a narrow pass, a 
glen. B that part of the opening 
of a rocket, squih, or pot, that u 
straighter thon the rest. Ren- 
dra gorge, to rtfund. Couper la 
gorge A quelqu'un, to min one. 
H ire à gorge déployée, to laugh 
ufith ail one s might. Il en fera 
gorge chaude, he will be over - 
joyed at it, he will make it a 


subject of mirth in company. 
Son ri* ne passe pas le nœud de 
la gorge, he laughs but from the 


teeth outward 
(•orgue, sf. a gulp. Une gor- 
gée du bouillon, a Utile broth 
Gorger, va. J. to cram.to over- 
load. Gorger de bien*, to over - 
load wilh w ralt h 
•3c Gorger, vr. 1. to glut one's 
self to cram one's self 
Gorperette, sf. a sort of ntek- 
cloth J or U’omen 
Gorgerin, sm. (a breastplate 
formerly woro by mldiurs, winch 
defended the throot) gorge t 
Gosier, sm. 1 throat. 2 wind- 
pipe. Elle a un bean gosier,*A« 
has a fine voice 
Gothique, a. gothic. Lettres 
gothiques, black ! et ter s 

Gouache, sf. painting in tenter 
col ours 

Goudron, sm. tar, pitch and 
iar 

Goudronner, va. 1. ] to do 
over with tar, to tar. Goudron- 
ner une couture, (ma.) to pay a 

ssam 

Gouffre, sm. a gulf. an abyss 
Gouge, sm. (with joi tiers) 

gouge , googe 

(Jonjat, sm. 1 a soldier's boy. 
2 a brick loyer’ s hodman. 3 a 
blackguara. Que veut dire ce 
vilaiu goujat ? what dors thaï 
nasty blackguard liant f 
Goujon, sm. 1 ( a dsh ) gud- 
geon. 2 a ragdudt. Faire ava- 
ler le goujat! à quelqu’un, to 
impose upun one , tù make htm 
fait into a snare 

Goujonner, va. 1. to pin 
* Goulue, sf. fi large inoutlful 
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( Joule t, sm. the narrow en- 
tremet of an harbour 

* Oouliafre, a. », gluttonous, 
greedy 

Gonlot, sm. tbe gullet or mec k 
of a bottle 

Goulotte, «/. (arch.) a little 
charme l 

Goulu, e, a. greedy, who rats 
greedily. Pois goulus, sugar 
peas 

Goulûment, ad. greedily 
Goupil, sm. a young fox 
Goupille, »f. a pin, a prg 
Goupiller, va. to pin with a 
peg 

Gonpillon, »m. 1 a holy -mater 
sprinller. 2 a bottle-brush 
Goupillouner, va. 1. to cleans» 
with a bottle-brush 

Gourd. e, a. numbed, stiff 
with cold. Piastre gourde, a 
Spam* h si! ter dollar worth 
about 4s. Cul. J'ai les mains 
gourdes, tu y ha tuls are stiff with 
cold. 11 u'n pas les minus gourdes, 
he i » nimble fingered 
(lourde, »f. 1 fa pumpkio) 
gourd. 2 a gourd bottle 
Gourdin, tin. cudgel , club 
•Gonrdincr, va. 1. to cudgel 
Goure, */. adulterated dru g 
Goure au, sm. Madona fig 
Gourer, va. to chcat in selling 
Coureur, sm. ont who adulte- 
rates drugs, cheater 

Gouranne, sf. a sort of small 
bcan^ Windsor bean 

Gottrtnade, sf. a ctrff futycvff 
Gourmand, e,a. s.l gluttonous, 
greedy , rqvenout. 2 a glutton, 
a guff/tr. 3 (*aid of a nraocli) 
thaï draivs most of the nourish- 
ment of a tree , dangling shoot 
GoHmiandrr, va. 1. to check , 
to chiite, to reprooe, to rtstrain , 
to curb. Goormander ses pas- 
sions, to ru le over on»' s passions. 
Gourmaoder un cheval, to use a 
hcrrse roughly with the bit. Se 
laisser gourmander, to truckle 
under one 

Gounuaiidine,*/! a sort of pear 
Gourmandise, sf. glutton y, 
gormandizing 

Gourme, 1 (vêt) strang/rs. 
2 a humour that cornes out of the 
bodies of children. Il sera sage, 
quand il uurn jeté sa gourme, he 
will grow wise when he is older. 
li a jeté sa gourme, he has sowed 
his wild ont s 

Gourrncr, va. 1. 1 * to cyff 
one. 2 f to curb a hors» 
Gourmet, sm. a goodjudge of 
wine 

Gourmette, sf. a horse’s curb. 
Lâcher lu gourmette à quelqu'un, 
to fret one frem ail restramt 
Gousse, sf. cod husk. s/iell of 
peas, beans, Q'c. Une gousse 
d‘ail, a clove of garlic 


Oonsaet, sm. 1 a foh , a small 
pocket. 2 agussei. 3 the arm- 
pii, the arm-hole. 4 a bracket. 
Sentir le goosset, to smell rank 
Goût, sm. 1 (one of the fire 
seine») taste. 2 st omar h. 3 (tbe 
sensation given by tbe thing 
tasted) faste, relish. 4 smell. 
5 (faculty of discerning) taste. 
0 inclination, fancy, liktng, re- 
lish. De la viande de haut goût, 
high-seasoncd méat. Il n'a point 
de goàt pour la poésie, he dots 
not love poetry. Le coût eu fait 
perdre le goût, the coet spoils 
the relish of it. Dans le goût de, 
in the style of 

Goûter, sm. an aftemoon's 
lune ht un, a collation 

Goûter, va. 1. 1 to taste , to 
try by the smell. 2 to like , to 
approve, to relish , to delighi in, 
to enjoy 

Goûter, v»». 1. to eat one's af- 
temoon's luncheon 

Goutte, sm. 1 (a distemper) 
goût. 2 a drop. 3 a small quan- 
ti/ y. Goutte à goutte, drop by 
drop. Viu de la première goutte, 
the winenihat i s firsl presstd. 
Mère goutte, uupressed wine, 
that cornes of itself from the 
y râpe s. Goutte, ad. not ai ail, 
is used uni u with voir and en- 
tendre, an a al ica y s with the 
négative. Il ne voit goutte, he 
dues pot sse at ail 

Gouttelette, sf. a small drop 
Goutteux, sc, a. s. Quut y, af- 
fllftsd with the goût 

Gouttière, sf. a gutter. Gout- 
tière de carrosse, the comice of 
a coach 

Gouvernail, sm. (ma.) the rud- 
der of a.ship. Tenir le gouver- 
nail, to he at the head of affaire 
Gouvernante, tf.l a govemess. 
2 a qovtrner's lady. 3 the 
housekeeper ofa widower or sin- 
gle man * 

Gouverne, sf. (a mercantile 
expression) govemment, guide of 
conduct. Je vous ai mandé pour 
votre gouverne que, I wrote to 
youfor your information that 
Gouvernement, sim. 1 manage- 
ment, administration, conduct. 
2 govemment , manner of go- 
veming. 3 place guverned. 4 
a govemor's house. 5 steerage 
of a «bip 

Gouverner, va. 1. 1 to govern, 
to ru/e. 2 to manage , to husband . 
to take care of. 3 f to steer or 
guide a ship. Il gouverne bien 
sa barque, he manages hit affaire 
well 

se Gouverner, ur- 1. to behave 
Gouverneur, sm. 1 a govemor. 
2 a tutor 

Grabat, sut. a small sorry bed. 
Etre sur le grabat, to be ill in 
bed 

Grabataire, a. bedridden 
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•Grabuge, sm. quatre/, squab. 
bit , wranyling 

Grâce, sf. 1 (a gift of God to 
man) grâce. 2 grâce, virtue , 
ooodrifss. 3 favour, yoodwill, 
tindness. 4 gift, favour cors- 
ferred, good office. 5 pardon , 
forqivcness. 6 élégance, a gen- 
teel air, a pleasing a ppe avance , 

7 orna nu nt, beau t y , charnu. 
Etre en grâce auprès de onel- 

S u’un, avoir les bonnes grâces 
e quelqu'un, to be in favour 
with one. Faites moi une grâce, 
do me a favour. Il a eu sa grâce, 
he has obtained his pardon. 
Bonne grâce, good air , genieel 
way of doinn things ; the head 
curtam of a bed. Trouver gr&ce, 
to phase. Faire grâce, to bc- 
friend, to excuse , to forgive. 
Vous ayes mauvaise grâtffl^| 
vous plaindre, it does not beconw 
yuu to complain. Les trois 
Grâces, the three Grâces. Do 
grâce, ad. pray, for gooduess * 
sake. Par grâce, by favour 
Grâces, sf. pl. (a short prayer 
said aller a roeal) grâce 

Graciable, a. pardonable, ex- 
cusable 

Gracieusement, ad. gracions- 
ly. courteously, kindly 

• üracienser, va. 1. to show 
gréai kinduess 

* Gracieuseté, sf. 1 courteous- 
ness. 2 a small présent 
Gracieux, se, a. 1 gracfful, 
be cumin g. 2 civil, mannerly 
Gracilité", sf. sltndemess of 
voice, shrillness 
Gradation, sf. gradation 
Grade, sm. Y an ecclesiastical 
digmty. 2 a degree, in an uni- 
vers! ty. 3 (mi.) rank 
Gradin, sm. a step. In the pl. 
benrhes raised one above the 
other for peop/e to sit upon 
Grnr luntion, sf. graduation, 
gradua lit y 

Gradné, sm. a graduais in au 
university 

Gradué, a. part, graduated 
Graduel ^m. (with Roman Ca- 
tholics) graduai, the choir book 
Graduel, le, a. graduai 
Graduellement, ad. graduait y 
Graduer, vfL 1. 1 to gradua te, 
to give ilegrees, ip an uuiversity. 

2 to mark upon â circle the de- 
grees it is divided into. Se faire 
graduer, to take a degree in an 
university 

Crailleraent, sm. a hoarsm 
sound, a broken voice 

Graillon, sm a scrap of méat 
lep from a tncal , broken vie tuais. 
Marie graillon, araggtd u uman, 
tatiered Moll 

Grain, sm. corn, grain, berry. 
Un grain d'orge, a bar/eycorn. 
Un grain de moutarde, a grain 
of muslard seedL Un grain de 
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fmièwT, ajttntprr berry. On» 
grains, whrat and ryt. Mrnus 
grains barley, oats, peas, Itc. 
Poulets de grain, chtckens fed 
u'ith corn. Battre le» g rai us. to 
thrash com. Il rat dans le gmin, 
ht is in a poat tchere ht can makc 
hit fortune. Avoir un petit grain 
dp folie, to be a little crack- 
brained- Il u’y a pas un grain 
de arl dans cet ouvrage, Mer* is 
no wit in thi » work 
Graine, sf. seed o f trees and 
planta. Graine de ver à voie, the 
egys of a silkworm 

Grainier, ère, e. a corne hand- 
1er 

Graissage, sm. greasing 
G rai jup, af. I fat, grease. 2 
that which ta the beat i n a thing. 
In the |*l. kitchen atujf, Graisse 
qui tombe des viandes rôties, 
dripping 

Graisser, b/x. 1. to oreaae, to 
daub wit K oreaae. Graisser la 
patte à quelqu'un, to bribe ont 
wit h présenta. — le marte an, 
ta give nwney to a porter for 
betng admitted into the houae 
Omisse!, am. a green frog that 
livra in ruahea.ruddoct fret frog 
Graisseux, ae.a.greasy 
Grnmen, am. (nn herb) dog- 
graas 

Graminées, af. pl. gramineoue 
Grammaire, tf. grammar 
Grammairien, am. a gramma- 
rian 

f- Grammatical, e, pl. m. aux, 
a. grammatical 

f Grammaticalement, ad. 
gramma/ically 

Grammatiste, sm. jrammatist , 
a bad grammarian 

Gramme, sm. the unit of thé 
new French weights , being the 
weight of a cube qf disti/led 
water. the side of which ie the 
one hundredih part of a métré 
Grand, e, a. I tall. 2 yreat , 
large, big. huge , as to bulk or 
niunber. 3 important, weighty. 
4 chief, principal. 6 mi j ht y, 
noble, of high rank. 6 i Hua tri- 
ons. rminent. 7 (having ar.y 
quality in a high degree) grcat. 
l*e grand seigneur, the grand 
aiyruor. Il est grand jour, il is 
broad day 

t Grand, am. I a man of high 
hirth. a yrandee. 2 nooleness, 
greatness 

Grand (en), ad. in a large aise , 
atfull lenyth . uvon a large seule, 
rn a great style 

Grande [A la), ad. afler the 
manner of the (irrat. Vivre à la 
grandr, to lire like a prince 
Grande, f. of grand, /oses ita 
final e in several compound 
Word s, t ht ru y h tJicse trords be 
of the féminine gender tvhen 
ever the y begin wit h a conso- 
u ani Grand'- messe. high 


mas a. Grand'-mère, grand- 
mot her. C’est grand '-pitié, 'lis 
a great pity. Il u»'a lait grand’- 
peur. he frightened me veru 
mue h. A grand' peine, wit A 

much ado 

Grand-croix, sm. one of the 
chief dignitaries of an order of 
knights 

* G modelé t, te, a. prêt t y tall, 
pretty big 

Grandement, ad. 1 match, very 
much. 2 sumptuoualy 

Grandes*?, sf. the dignity of a 
Spanish yrandee 

Grandeur, qf. I greatness , 
largeness of nnniber or quantity. 
8 enormity, heinottsness. 3 noble- 
ness of mmd. 4 importance. 5 
mqjestic look. G (high degree of 
any qnality ) greatness. 7 power, 
dignity , ricanes s, magnificence. 
8 (mat) magnitude, quantity 
Grandiose, a. (with paiuters) 
grand 

Grandioaité, tf. grandity 
Grandir, vn. 2. to grçw, to 
grow tall 

Grandissime, a. ver^ great 
Grand- maitre, sm. 1 lord high 
steward of a kiugs bouaehold. 
2 grand-master of an order of 
knights 

Grand'-maUrise, sf. grand- 
mastership 

• Grand-merci, sm. many 
thanks 

Grand'-mére, sf. grandmothrr 
Grand-père, m grandfathem 
Orand-œnvre, sm. the philoso- 
pheras atone 

Grange, ef a bam. Batteur 
en grange, a thrasher 

Granit, sm. (a kind of stone) 
granité 

Grenitelle, a. granite-like 
Granivore, a. granivorous 
Granulation, sf. granulation 
Granuler, va. 1. to granulate 
Graphique, a. graphical 
Graphomé tre, anugraphometer 
Grappe, sf. a bunch. a cluster. 
Mordre à la grappe, to swallow 
the bait 

Gripper, va. I. to grind, is 
used only in gmpper la garance, 
to pulvérisé madder 

Grappillage, sm. gleaning in a 
v in r yard 

Grappiller, vn. 1. 1 to glean 
small bunches qf grapes ofier 
vintage. 2 to get some little 
adrantage, to scrape up 
Grappilleurs, ayrape-gleaner, 
a pUferer 

Grappillon, sm. a small bunch 
or cluster of grapes 

Grappin, sm. 1 any grappltng- 
iron. 2 (n sort of anchor for low- 
built ships) grapnel. 3 scraper 
Grnppiner. va. 1. (ma.) to 
grapple , to tcarp a vessel 
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Gras, se, a. I fat, plump. 9 
rich, fertile. 3 greasy, oily , 
ropy. De la terre grasse , fui 1er' s 
earlh. Les jours gras, shrove- 
tide. Parler gras, to apeak thick. 
Sortir fort gras d’une affaire, to 
hâve had good pickings. Faire 
ses choux grn* de quelque chose, 
to benefit by a thing, to relish it. 
Dormir la grasse matinée, to sleep 
laie in a moming. En serex- 
vous plus gras ? shall you be the 
better for it T Temps gras, 
ha z y weather 

Gras, ans. fat, fat bit . or pitre. 
Le gras de la jambe, the ca(f qf 
the leg. Le gras et le maigre, 
fat and lean méat. Faire gras, 
to eatfiesh méat. Sa table est 
toujours servie en gras et en 
maigre, he has always fish and 
fiesn mcat for dinner 

f Gras-fondu, sm. (vét) the 
mol t en grease 

Grassement, ad. 1 plentifully. 
2 amp/y, liberally 

Grasset, te, a. a Utile fat 
fatty, pretty plump 

Grasseyement, am. liaping, litp 
Grasséyer, vn. 1. to speaJk 
thick, to lisp 

Grasseveur, se, s. one who 
speaks thick, lisper 
* Grassouillet, te, a. a little 
plump. l'in enfant potelé et 
grassouillet a child that it a 
little plump and fat 
Qrat, am. a place where hena 
icratch in order tofindfood 
Gratification, sf. gratification , 
présent, gift, liberality 

Gratifier, va. 1. to gratify, to 
nuike a présent, to granf afavour 
Gratin, sm. that whicn sticks 
to the bottom of a dis h, when 
something has been dressed in it 
Gratis, ad. (the s is always 
sounded) gratis, for nothing 
Gratitude, sf. gratitude, thank- 
fulness, gratefulness 

Gratte-cu, sm. (fruit of the dog- 
rose) hip 

f Crattcleux, se, a. who has 
the rask, itchy 

Grattelle, tf. (a disease) a sort 
qf rash, itching 

Gratter, va. and n. I. I to 
s craie h. 2 to scrape. Gratter 
le parchemin or le papier, to 
Write for hire, to be a scrifdding 
drudge, to scrawl. On gratte a 
la porte du roi, ou n’y heurte pas, 
peuple scrape at the king'e door , 
they never rap 

Grattoir, sm. a scraper, a 
scratchiug knifs 

Gratuit, e, a. gratuitous 
Gratuité, sf. gratuity , free - 
<rift 

Gratuitement, ad. gratuitousïy 
Gravaticr, sm. rubbish- carter 
Grave, a. 1 (in science) heavy. 
2 (spoken of sonnds) grave, low , 
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deep. 3 serions, stdale, solernn 
4 important. 5 mormons. Un 
accent grave, dkjrave accent 
Grave, «m. gravit y 
Grave, tf. a ptatform ofjlints 
on the sea-shore 


Gravelée, tf dried dregs. Il 
u alsu adj. Des cendre* grave 
lées, tcobê , ashes made with 
dried dregs of uine. Chandelle 
gravelél, «a clumsy , uneven 
candie 

Graveleux, ae, a. 1 trouhled 
wtth the grave/. ‘2 gravrlly.full 
of gravel, gritty. 3 (said of 
froiti) s tony. 4 a lit t le too fret, 
border ing on obscenity. Un 
conte graveleux, a smutty taie 
Gravelle, tf. (a disease) gravel 
* Gravelure, if. obecenity 
Gravement, ad, grately, so- 

berly, se nouai y 

Graver, va. 1. to grave, to en- 
tait, to engrave , to imprint . 
Graver A l’eau forte, to etch 
"f Graveur, sm. an engraver, 
Graveur en bois, a carrer 

Grtfvier, sm. (the large and 
atnny part of «and) gravel. gril. 
Couvrir une allée de gravier, to 
gravel a walk 

Gravir, va. aod n.2.to clamber , 
to climb up , to aecend 
Gravitation, tf. gravitation 
Gravité, sf. ) gravit y, keavi 
nees. 2 eertouenees, graveras 
f Graviter, vn. 1. to gravitate , 
to press downwards 

Gravoia, vulgarly Gravas, fin. 
rubbish of buildings 

f Gravure, sf. ] engraving 
2 engraved work, eut, print 
Gré, sm. ) «c*7/. 2 liking. 3 
thankfulness, gratitude. 1 Faire 
quelque chose de gré, de plein 
gré, de son gré. de son bon gré, 
to do a thing willingly. 2 Elle 
est à mou gré ; she is to my 
liking. 3 Sawoir 4 gré de quelque 
chose A quelqu'un, to be obliged 
to, to thank one for a thing. De 
bon gré, willingly. De gré à gré, 
with mutiial consent. De gré 
ou de force, willingly or against 
one' s will. Contre mon gré, 
against mu wi/l. Bon gré mal 
gré, whetner one unit or not. 
Savoir bon gré d'une chose A 
quelqu'un, to take a thing kindty 
of one. Se savoir boo gré d'avoir 
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lait quelque chose, to L pleased 
with one' a self for having dune 
a thing. Prendre en gré, to re- 
çoive with résignation 
Grec, que, a. s. Grecian, Greek 
Grec, sm. the Greek language. 
C’est du Grec pour vous, this is 
above your reach. Il est Grec là 
dessus, he under stands this thu 
roughly. Cet homme n'est pas 
un grand Grec, that man is not a 
conjurer. C'est un Grec, he is a 

C eedy, avancions Jellviv, not to 
trusted mue h 
* PBANç.-ANO 


Gredin, e, a. • s. 1 beggarly, 
s hobby. 2 a beggar, a ragyed 
or scurvy fellow. 3 a small 
long-haired dog, lapdog 

Gredinerie, sf. J shabbinexs, 
raggedness. 2 a niggardly ac- 
tion 

Gréement, sm. (ma.) rigging 
Gréer, va. 1. torig 
Gffffis. trn. (ma.) rtgislry, 
the fol/ s 

t Greffe, s/, graff, graft 
f Greffer* va. 1. to graff, to 
graft 

Greffier, sm. (an officer vrho 
keeps the registera and acts of a 
court of justice ) regis ter. Gref- 
fier A la peau, an engrosser 
Greffoir, sm. (ag.) a graft ing 
knfe 

Grége, a. (is aaid only of ailk) 
raw 

Grégeois, a. m. Greek. Du 
grégeois. Me Greek fire 
wildfire 

• Grégorien, ne, a. gregorian 
* Gréguea, tf. pi. a sort of an 
tique small clotles 

Grêle, tf. bail. Un grain de 
grêle, a hailstone . Une grêle 
de pierres, a s/iower of stones 
Grêle, a. I thin, slender; slim. 
lank. 2 (applied to souuds; 

* hrilt. Voix grêle, a shrilt voice. 
Tou grêle, a ehrilt sound 

Grêler, va. 1. 1 to ruin, to 


weier, va. l. l to rum, 
spoil by hait. L’orage a grêlé 
vignes, the hail-stonn has h\ 


the vinee 


les 

hurt 


Grêler, v. imp. to bail. Il 
grêle, ii haile 

Grêlon, sm. large hailstone 
Grelot, sm. Utile bel I, rattle 
Grelotter, vn. 1. to ehtver with 
cold 

Grément, V. Gréement 
GrétniaJ, sm. a sort of apron 
used by Roman Catholic prê- 
tâtes 

Grenade, tf. ] (a fruit) pome- 
granate. 2 f (a bail u! iron) a 
grenade 

Grenadier, sm. 1 a pomegra- 
nate tree. 2 (a soldier) a gre- 
nadier 

Ürenadière, tf. a grenade- 
pouch 

Grenaille, tf. 1 small grains. 
2 snuilf s hot, métal pounded 

Grenailler, va. 1. to pound 

Grenat, sm. (a precious atone) 
garnet 

Grenaut, sm. (a fiah) gumet, 
pot lard, chub 

GreiftJer, ta. 1. to roughgrain 
leather , to shagreen it » 

Urcncr, va. I. to grind, to 
pound 

Grener, vn. 1. ( appKed to 
plants) to seed, to run to seed 

Greneterie, tf. the comchan- 
dler's or seedsmane trade 
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+ Greneticr, ère, tf. a corn 
chandler 

f Grenetis, sm. thé mill round 
apiece of coin 

Grenier, sm. 1 a granary . 2 
a Itft. 3 a garret 
Grenouille, #r/*^(an a ni phi bious 
animal) frog 

Grenouiller, vn. 1. to tipple 
Grenouillière, sf. a place fuit 
tffrogs,a marshy place 
Grenu, e, a. ifull tf corn, os 
an ear. 2 made into small 
grains, as gunpowder. 3 rough 
grained, as leather. 4 clotted oil 
Grés, sm. prit et one. Une 

bouteille de grès, a stone-bottle 
Grésil, em. rime, hoar-frost, 
eleet. 2 broken wèndow-giass 
Grésiller, v. impers. Il gré- 
sille, it is a hoawjrvst 
Grésiller, va. 1. to shrivel, to 
wrinkle in the fire. Le soleil a 
grésillé ces fleurs, the sun has 
wrinkl edthose fluwers 
Grésillouner, ci», to chirp , as 
the cricket dors 
Grésoir, em. grosing iron 
Gresserie, tf. 1 hard grey 
stones. 2 stone-ware . stone- 
bottles 

Grève, sf. \ a fiat sandy 
shore. '2 the place of execution, 
in front of the Hôtel- de -ville ai 
P 'arts. Prendre le chemin de In 
Grève, ta go the way to the gal- 
lowe 

* Grever, va. 1. 1 toaggrieve, 
to ajjhct, to vex. 2 to oppress. 
Etre grevé de substitution, to in- 
herit an esta te that is eutailed 
Griblette, sf. a pork-chop 
9 Gribouillage, sm. scribble , 
Lad writing 

G ri hou i 1 le 1 te, tf. a scr amble. 
Jeter quelque chose à la gnbouil- 
lette, to throw Something for 
children to scramble for 
t Griéche, a. speckleiL Une or- 
tie griéche, a prickly nettle. 
Une pie griéche, 1 a speckled 
tnagpie. 2 u noisy quarrelsome 
female, a shrew, a vixen 

Grief, sm. grievance, wrong, 
injury • 

Grief ève, a. grievotu, enor 
mous, fut nous, at roc ions 
Grièvement, ad. grievouslg , 
enormously, mort ail y 

Griéveté, tf. enormity , hei- 
nousness. grievousness 

* Griffade, tf. a scratch with 
a bird s claw, a clawing 
Griffe, tf. a claw. Je suis 
sous sa griffe, / am in his poicer. 

Griffer, va. 1. (with falconers) 
to claw 

Griffon, sm. (a bird of prry) 
griffu or griffon 

Griffonnage, sm. scribble, 
scraicl • 
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OrifToiiner, va. I. I lo tcrawl, 
la wrile badin 

(ïi Honneur, tm. tcrtbùler, 

tcrau'ler 

Ci nu non. sm. a pitce of cnut. 

Uu griguon de pain, a trust qf 
b read 4 

Grignoter» vn. 1. 1 to nibb/e. 
to eut tlowly. 2 to make tmall 
profit t 

■* Grigou, sm. a niggardly fel- 
low , a wretch 

Gril, tm. a gridiron. Etre sur 
le gril, to be upon thoms 

Grillade,*/, an y thinn broiled. 
Uue grillade de châtaignes, 
ronstea chestnuts 

Grillage, tm. grate , grating 
Grille, tf. jn partition tnade 
witb bars) a grate, an iron gâte, 
iron rails. Grille de cheminée, 
afire yrate * 

Griller, va. 1. 1 to broil. 2 to 
hum, to scorch, to par ch. 3 to 
grate up. 

* Griller, vn. 1. 1 to get broil- 
ed. fl to long , to desire eamestly. 

1 Laissez griller ce» côtelette», 
net t hase motion chops broiled . 

§ Griller d'impatience, to long 
impntiently 

Grillon, sm. (an insect) cricket 
Grimace, tf. 1 grimace , icry- 
face. *2 shew, dissimulation, hy- 
pocrisy. 3 a tmall toilet-box 
covertd with tiujf, a j>m* 
cuthion on ihe top cj it. t aire 
la grimace à qutlqu uu, to look 
tour upon ont 

Grimacer, vn. 1.1 to make 
faces ot tcry faces. 2 to pucker 
Grimacier, èie, a. t. 1 urho 
maket u:ry faces. 2 a dissent • 
hier, an hypocrite 

* Grimaud, sm. (a term of coo- 
tempt) n rau> schoolboy 

♦Grime, tm (a term of con- 
tempt) a brat. On the French 
stage jotier le» grime» ts to per- 
form the characters of old men 
ris comedy 

Grimelin, sm. 1 a little boy. 2 
,a little schoolboy. 3 a gamester 
that play s for a trifle 

Grimelinage, sm. vlaying for 
a tri fie, a trifiing play 

Griineliner, vn. 1 . to play for 
a trifle, to make tmall gains 
»e Grimer, vr. 1, (in théâtre») 
to wnnk/e the face tn order to 
reprenait old persont 

Grimoire, sm. 1 a conjurtng 
book. 2 any book or handwrit- 
in g dijficutf to read or under- 
stand. Savoir, entendre le gri- 
jnoire, to bc clevcr ai vohat une 
unaertakes 

Grimper* vn. 1. to clamber, to 
climb up 

Grincement, tm. gnashing of 
teeth 

* Grincer, va. 1. to gnash. Grin- 
cer les déuts, to gnash the teeth 


Griagotter, Criognenoter, vn. 

1. to warble, to quaver 

* Gringotter, va. 1. to hum a 
tune hadly. Il non» a gringott 
nn air Allemand, he buhgled aut 
a Germon song 

Griotte, tf. 1 (asoecies of 
btack cherry) morel. *2 a 
tpeckled marole 

G riottier, tm. the black chyrry 
tree 

Grippe, tf. whim. C’est sa 

E rippe, it ts hyf •hobbyhorsc. 
Vendre en grippe, se preudre de 
grippe contre, to be Corne jore- 
judiced againtt a per ton, to hâve 
a dit/ike for 

Gripper, va. 1. 1 to catch 
greedi/y. 2 to arrest, to seize on 
se Gripper, vr. 1. 1 (said of 
atnff) to grow ri» wrinkles , to 
shrink, to thrivel. 2 to take 
whims into om s head 
Grippe-sou, sm. a broker who 
acte as house agent, a penny 
scraper 9 

Gris, tm. grey, grey ro/our. 
Gris de liu, gridelin. gridehn 
colour. Gris de fer, iron -grey 
Gri», e, a. 1 grey. 2 tipsy. Dn 
papier gris, brown paper. Temps 
gris, cold weather. Faire grise 
ruine à quelqu’un, to look grujf 
upon one. Cet homme »»t toqt 
eris, that mon is greyhtaded , 
Cet nomme e»t gris, un peu gris, 
that man is tipsy 

Grisaille, sf 1 (with uainters) 
a painling mode oj black ana 
wnite only. 2 (a mixture of 
white and brown hair for wigs) 
grizzle 

Grisailler, va. 1. (in painting) 
to daub with grey 

Grisâtre, a. gre.yish , grizzly 
Griser, va. and n. 1. 1 tomake 
one tipsy. 2 to tum grey 
ne Griser, vr. 1. to get tipsy 
Grisette. sfA a Jtmale of law 
rank in lift. 2 a grey gown 
• Grisoller, vn. to sing like the 
lark 

G ri son, ne, a. e. grey haired. 
Barbe grisonne, a grcyts/i beard 
Grison, tm. 1 a spy. 2 an ass 
Grisonuer. tm. J . to grow grey- 
haired.to begtn to hâve grey hair 
Grive, */. (a bird) thrush 
Gri vêlé, e, a. dapple, tpeckled, 

grizzle d 

Grîvelée, tf. unjust and secret 
profit mode in a place , extor- 
tion. robbing , cheating 
* Griveler, vn. 1. to extort 
Griveleur, tm. extortidner 
Grivois, sm. a jovial Jtllow, a 
jolly dog 

Grivoise, tf. a female entier , 
a merry and bola fi&male 

Grivois, a. 1 brisk. 2 smutty. 
Air grivois, lively manners. 
Chanson grivoise, atmutty song 
194 


* Grognard, sm. a grumbltr 

♦ Grogne, tf. gammbling 
Grognement, em. 1 gruni, 

gruntmg. 2 grumbling 

Grogner, vn. 1.1 to grunt as 
bogs do. 2 * to grumble 

Grogneur, se, t. a. a grumbter. 

Il est aune humeur grogneuse, km 
itof a grumbling disposition 
Groin, sm. 1 the snetst of * 
hog. 2 *face, chopt * 

Grolle, tf. (a sjjècie» of crow) 
rook 

Grommeler, tm. 1. to mut ter, 
to speak confusedly bttween the 
teeth , to chowter 

* Grondable, a. who deservts 
to be chid 4 

Grondement, sm. a rxmbling 
noise, hollow noise 

Gronder, va. 1. to chide, to 
scold , to reprimand 

Gronder, tm. 1. 1 to grumble, 
to militer. 2 to roat, as thunder 
and the wind 

Gronderie, sf. ckiding , repri- 
manding, scolding, reprimand 
Grondeur, se, ». (one who mur- 
mura with discoutent) a grmnbler, 
a scold 

Gros, se. n. 1 big, great in 
bulk. '2 rich, wealthy. o coarse. 

] Lu gros melon, a Lig. melon. 

2 Un gros marchand, a rich mer- 
chant. 3 Du gros drap, coarse 
cloth- De groe pain, brown 
bread. De gros vin, thick heavy 
wine. De gros souliers, thick 
shoes. U oe grosse fièvre, fl vio- 
lent Jever. lin gros intérêt, aa 
exorbitant interest. Un gros 
temps, stormy weather. Une 
grosse mer, a tempestuous te a. 
De gros bois, billet i vood. Le 
gros canon, the battering cannon. 
Le gros lut, the highest prize in 
a lottery. Un gros mot, an ob- 
scène word. Une femme grosse, 
fl prégnant u oma». Une grosse 
femme, a big t voman. Avoir le 
cœur gros, to be full qf g^rf. 
Avoir le cœur gros de soupir», to 
hâve one' s heart readyto burst. 
Faire le gros dos, to assume. 
Parler dei grosse dents à quel- 
qu’un, to chide one bitterly. 
Toucher la grosse corde, to touch 
upon the main point qf an affair 

Gros, sm. 1 a body. the chtefi 
the great est, biggest, or mot t 
considérable part. 2 a stqff. 3 
dr achat (a part of an onnee). 1 
lie gros de l’armée, the main 
body of an arrny. Un R"* 
cavalerie, a body qf horse. 2 l)u 
gros de Naples, yrogram. 3 Elle 
pèse trois gros, it weighs three 
drachms. Se tenir nu gros de 
l’arbre, to side with the st rongent 

Gros, ad. mur h, a great deal 
Gaguer gros, to eam a great 
deal 

Gro» (en), ad. 1 by Wholesale. 
2 in general, in general times. 
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1 Vendre en gros, to séU whole 

t*u the thing m general ternis. 
Tool en gros, ail in ail 
Groreill.,, I (« fruit) goon- 
oerry. 3(another fruit) carrant 
Grosriller.ror. I a goostberry 
trre. 3 a currant-tree 
Growl, sm. broken green glass 
Grosse, sf. 1 a gross or twelvs 
Oozens. 2 an engrotsed copy 
•Oronaene, sf. large ir<m mars, 
edge tuais, smith's work, trade 
by Wholesale. Ce marchand ne 
fait que la gr oasme, thaï trader 
te a Wholesale dealer 

(Ui ' * ü,t<- ° f b«- 

ing with chiid ) pregnancy 

Orattfar ,f. 1 bvjnrss, large. 
"**»• I bulle, tue. ismUiog 
Grossier, ère, a. 1 Miel, dense, 
craes. 2 coarse, menu, ri le. 3 
nuleganl, rude, unpolishsd. 4 
dow.ush. rough uf manne rs, an- 
éanti, h grues, skamejul, notori- 
ous. 6 palpable, ectsuy delecled. 
Un marchand grossier, a tokede. 
•ale dealer. Donner une idée 
grossie re d'une chose, to give a 
•Hmmary ûU a of a thing. j| 
ro aborda d on air grore.cr, he 
accosted me rudely 

gantij. I grossly, palpablu. 3 
coarsely, mSanly. 4 ruddi un 
tnannerly, uncnmlly *' 
CemsKerelS, y. 1 coarsenms, 
melegancg. •> roughpest, rude. 
’"** V vanner* 3 ubscemty 
Grossir, va. 2. 1 l0 magnify. 

J la merease. 3 tu su.eS ’ 
Grossir, vn. te Grossir, vr. I. ) 
lo grow buj or Miel. 2 ta in- 
crease. 3 to twell, to be. rlate l 

•**>•#*) 
Grossissenr, sm. magnifier 
Urossoyer, va. 1. (j«u) to 
gross wntiogs 

Grotesque, a. s. 1 grotesque. 
VoZ a‘““\ fonSeat. 

J&iïctëæ >o pm,, ‘ 

Grotesquement, ad. in a gro 
lesque vanner, oddlg 

^ “..srolto a cave. 
Grotte de rocnille, rock work 
^Gronetteus, re, a, gravellg. 

* Grouillant, e, a. slirring, 
mmtng. crawl, ng. ali ce. Tout 

Crouiilcmeut, sm. rumbling 
Grouiller, «m. re G rouiller, vr. 

“ to f! ,r : 1res ter. 

groaillcut dons ce fromage, this 
cheese swarnu with maggote 
Group*. sm. cluster, knot of 
figures, group 

Grouper, va. |. (with poinlei») 
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Grtun, sm. 1 oalmeal. 3 
grue/, watergruel. 3 (a machine 
lor druwing up vseightsj small 
crâne. 4 (a bird) guunj crâne 

Oru 0 , ^ 1 ( A bird) crâne. 9 
(a machine for beaiiog up bur- 
thens) crâne. Faire le pied de 
grue, to dance attendante. Je 
ne sms pas si grue, / um mot suc h 
afool 

. Grue rie, sf. the court of the 
justice m eyre 

gruger, va. 1.1 to pounth to 
•jrmd with a ne si U 2 tu croupi 
tocrush in the moût h. 3 to eaL 
4 to consume, to devour. fl 


•J , . cran 

tocrush tn the moût h. 3 to t 
4 to . consume, to devenir, n 
snrn bientôt grugé son fi.it, he 
u I// soon have spent his ail. 1| a 
elle» lut des hôtes que le gnigeut, 
he has guet t s with him who eut 
htm oui of house and home 

timiï?*' ^ unclr f‘ wo °* 1 , 'Vend 

rlSi m ** B1 ' **»■ /«« P , 
clod, clôt. Se mettre en gru- 
meaux, to clôt 

se Grumeler, vr. 1. to clôt, to 
Jorm dois 

Ortmeleox, re, a. 1 full of 
dots, dotted. 2 rugged, rough 
Gruyère, sm. Qrugers ckcesr 
bwi.su cheese 

Gué, sm. ford. Passer une 

nnere n gué, to ford a river. 
!>ooder le gué. to Sound a bus, 

feasibîs *"* whctktr a » 

Gnésble, a. fordah/e 
Giiède, qf. (an herb naed io 
dyiog bine) woad. It „ a lso 
callsd punie I I 

Goéder oo. 1. I l0 dye with 
woad. 2 « to cram, to fill with 
fond 

Ouéer, va. I. 1 to ford. 2 ta 
washmarwer. Guéee un cbe. 
val, /o water a horse in a river 
Guenille, sf. a rag, a latter 
In the pl. old clothes 

Gnenülon, sm. a small rag or 
tatter 

•Ouenip, sf. a raggsd dirtg 
woman, a s fut , a wench 
Guenon, sf. 1 a female ope or 
monhey. 2 * an uglg bad Wo- 
man 

Ooennche. ./ a litlls female 
ope or monley. Une gnenoche 
coiffée, aven plam f entais, ri- 
diculously dressed 
Guêpe, rf. (an iosect) wasp 
Giiêuier, sot. 1 a wasp . nest 
or huis. 2 (n bird tbat est s 
wssp.) mtdwall 
• Guerdon, sm. rtward 
'Gurrdonner, Va. I. to rt- 
ward 

Guère. Guère., ad. (joined to 
e oegalne iMrbole) little. but 
bille, fsw. but few, not much, 

«o/ ver y , not long. Il n'a guère, 
d orjent,ée luis but Utile 
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dirent thers ars b, U few ne, mie 
whosauso. Il n'e.t-guérre „ 
vont, ôe u not i en Isamed 11 
"a pins guère à vitre, he wilt 
iw< Alie /oiy. Guère plus. Unie 
vore. Guère moins, httl, 
Nsgriere.n.g^re., not long „,,o 

f£t an 11 1 gMrr ‘ r 0 "'" ^e- 
Jore que, t t ansuers to slmoat 
or words qf the same import II 
» y a guère, que lai qui l'ait fi.ji 


dorment he [tas but little money. 
Il ny n gucres de gens qui le 

1» 


i“ u f nt ’ *7- « fifld Huit ha. 
been plmujhed. 1 H thr p|. 

a “ a * J 

r'^Mnio ZalM, 'uïSTi 'ta 

^.Gnçrir, o,. i lo rtcover from 
n üheess. Il est uialade. ul«is il 
Kiu 

se Guérie, vr. 2. \ to cure 
one s sep. U t 0 g rt r ,j n j- 
goertr de «i pivveotiona, to gel 
nd of one e préjudices " 

Guérison, sf. cure, reeoven 
Grérmnble a. Mat i.ay /,* 
C *" J V Jiealed. sanable. >,„ u 
guetissable, incurable 
Guèriuenr, em one who cur.s 
or heals, curer, fiealer 
Gu. rite, sf. 1 a stntry box. 2 
a watch-tower, a turret 
Guerre, sf. 1 u -ar, warfare. 

- the art of war. 3 dissention, 

lingA checl, censure reproof 5- 
tnveighing or declaiminq a. 

uV/î'l ‘ y ■ne*,, ferre, therc 
'"Il be a war. Il fait bien in 
guerre, he understands well the 
nrtofwar. Cri de guerre. i*ar- 
wftoop. J a» vo la guerre, I hai e 
heen a soldur. .Moitié guerre 
moitié marchandise, half willin ’ 
Konne guerre, a fair war. De 
bonne g ue rre.fairly, byfair play 
ietite guerre, shamfight, ex- 

rMf*tlASIs> mm su -J - l. — 


. ftoviic, .n /4 le t 

corsions ma de by a part y qf sol. 
diers in order to pJundcr. Coo- 
•eil de guerre, a council of war 
a court- martial. Gens de guerre' 
guerre; 

ajortifiedpluce. N»n de goerre. 
the name a soldler tabes wheit 
he enfers the service, a borrowsd 
nome use d in travelling. Faire 
la guerre a Quelqu’un, to te ose 
ons about a thing. A la guerre 
comme n la guerre, one must suit 
one s self to the times 
Guerrier, ère, s. a^oarrior 
Guerrier, ère, a. warlibe,mili - 
tary, valiant , martial 

* Guerroyer, t m. t. to mate or 
wage war, to war 

* Gitciroyeor, sm. a warriar 
Guet, sm. 1 watch, watchmen. 

2 attention, close observation, 

N • 
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I* mot do gurt, M. walrhword, ' 
parole. Chien bon goet, a 
nood haute don. Faire le gnet, 
etre nu guet, loue upon the watch. 
Avoir l'oeil au K a *C 1° ofc^erre 
trhat is going on. Avoir l'oreille 
au guet, to be a listening 

Guet-à-pena, sm. 1 ambnah » 
ainbuscaae. 2 any crime Q0M- 
milted with a premeditated de- 
sign 

Guêtre, ef. spattcrdash,gaiter 
Guêtre, a. with spatterdashes 
on 

♦ se Guêtrer, vr. ). ioputspat - 
terdashes on 

♦ Guetter, va. 1. 1 to walch , to 
observe, to spy. ? to waitfer oue 

< luette ur, sm. a spy, ont wJtp 
is on the watch 

Gueulard, sm. a baxeler • 
Gueule, sf. 1 the mouth of most 
foar-footed beasts, and of large 
nnd voracious fiches. 2 the numih 
of a well, au oven, a pot, ffc. 

In the pl. (in heraldry) gules red. 

Il est fort en gueule, he i s a notsy 
and abusive JeUow. Il n’a que 
de la gueule, he ta ail talk. Met 
tre dans la guertle du loup, to put 
in the clutches qf one's enemy. 
Venir la gueule enfarinée, to 
corne blunderingly 

♦ Gueulé**, sf. a moût /fui. In 
the. pl. smutty expressions 

♦Gueuler, vu. 1. to bawl, to 
brawl, to voc ferais 

♦ Gueusaille, sf. a troop 
beggars 

♦ Gueusailler, vu. 1. to male 
a trade of beyging 

Gueuse, sf (a great lump ôf 
ntelted iron; sow 
Gueuscr, va. and n. 1. to beg, 
to mump \ 

Gneuserie, sf 1 i cant .poverty, 
misery, beggetry. 2 a thingof 
litt/e or no value, pitiful sttff 
Gueux, G ue osant, sm. 1 an 
idle beggar. 2 scoundrel. ras- 
cal. Un gueux revêtu, an upstart 
Gueux, se, a. needy , indigent , 
forced tobey. Il est gueux comme 
un rat d'église, he is as poor as 
a church tnouse 

Gai. «jw. la plant growing on 
the oak) mis/Jetoe 

Guichet, sm. \ (a small door in 
a larger) wicket. 2 a window, 
shutter. 3 a postera. Les gui- 
chets du Louvre, the notes un- 
der the gallcry of the Louvre at 
Paris 

Guichetier, sm. the tumley of 
a prison 

Guide, stÀ. a guide . Payer 
les guides, to give drink mon e y 
to postilions. Paver les guides 
doubles, to give them double the 
allowance settled by law 
Guide, sf. a guide , rein 
Guids-àne, sm. ( with Roman 
Catholics) directory 


Guider, va. L 1 to guide, to 
lead, to conduit. 2 to govrm 
by counsel, to tnstruct 

Guidon, sm. 1 the sight of a 
gnn. pçc. 2 a standard. 3 a 
standard bearer. Guidon de 
renvoi, (a mark in a bouk 
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handwriting to refer to some other 
part) référencé 

Goigne, sf. black or white 
heart cherry 

Guigner, va. and n. 1. 1 to 
casta tvis/ful rye upon. to leer. 

2 Jo look or perp at. 3 to look 
obliquely 

Guignier, sm. the blackheart 
cherry tree 

♦ Guigoon, sm. ill-luck 
Guillaume, sm. a kind of rah- 
bet plane 

Guilledio, sm. an amb/ing 
Engin h gelding, a nag 

Guilledou, sm. low company. 
Courir le guilledou, to keep low 
debauched company 
Gnillee, sf. a shower 
f Guillemets, sm. pl. inveried 
commets opposite to a passage, 
to show thaï il U a quotation 
Guilleret, te, a. sprightly, gau, 
merry. Habit guilleret, slight 
clothing. Ouvrage guilleret, slight 
work 

Gnitleri, sm. ohirping of the 
sparrow 

Guillocher, va. 1. (with torn- 
ers) to wave , to guilloshee 

Guillhchis, sm. waved or carv- 
ed work 

♦ Ouillot, sm. 1 (an insect) 
cheese maggot. 2 ( contracted 
from Guillaume) Will, Bill 
Guillotine, sf. beheading ma- 
chine. maiden 

. Guillotiner, va. 1. to behead 
Guimauve, sf (a plant) marsh - 
mallow 

Guimaux, sm.pl. fields mowed 
twice in one year 

Guimbarde, s^*. I a sort of an- 
cien/ musical instrumenl. 2 a 
game at carda, called also la 
mariée. 3 a stage- wao/jon 
Guimpe, sf. ( a nu n’a neck- 
hundkerchief ) a wimple 

se Guimper. vr. 1. to become 
a nun, to take the veil 

Guindage. sm. 1 (ma.) hoist- 
ing. 2 the luading and unload- 
ing of a ship 

Guindal, Guindas, Guindaut» 
(ma.) a windlass 

Guindé, e, part, past of gain- 
der, hoisted. Un stvle guindé, 
a high Jtawn style. Cet homme 
est toujours guindé, that man is 
always stijf and starched 

Guioder. va. 1. (ni*.) to hoist 
up, to rente, to overstrain 

se Guinder, vr. 1. to soar, in 
writing or s|>eMking, to Write or 
speak bombant 
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Guiuderie, sf. bombast , stiff- 
ness 

Gainée, sf guinea 
Guingois, sm. crookedness * 
athwartness, s/aniingness, ob- 
liquity. Il V a un guingois dans 
son esprit, he is a cross- graxned 
man 

Guingois (de^, ad. awry, ob- 
liquely, slantmgly, crookedly. 
S'habiller de guingois, to drtss 
preposterously. Cette étoffe cjt 
coupée de guingois, this staff «s 
eut awry. Marcher tout de guiu- 
guis, to waddle, to go sideu ays 
Guinguette, ^ 1 fl tea- gardai , 
a house of entertainment in the 
suburbs or neighbourbood of Pa- 
ru for the commun people. 2 a 
very small cuvntry house , a 
country box 

Guiper. va. 1. (with riband 
makers) to whip about with silh 
Guipon. sm. (ma.) a moj> 
Guipure, sf a sort qf silk lace 
Guirlande, sf a yarland, a 
wreath, a chaplet 

Guise, sf way, humour , lik- 
ing . fancy. 12n guise de, ma te ad 
afin imitation of. Prendre de 
la sange en guise ae thé, to drink 
sage tea 

Guitare, sf guitar 
Gustation, qf.{ oat phil.) gusta- 
tion 

(lutte, a. Gomme gutte, gum 
gutta 

GitftnrnU, a. f. {a.)jointd ta 
the word lettre : Une lettre gut- 
turale, a guttural letter 

Oynufcse, sm. (a place of bodily 
exercise) gymnasium 

Gymnasiarque, SM. gymna- 
siarch 

Gymnastique, sf. gymnastics 
Gymnique, a. gymnic 
Gymnique, sf gymnastics 
Gyn cée, siw. 1 the apartment 
of the females among the «a- 
cients. 2 a manufacture w/uch 
employa females only 

Oyoécocratie, sf. petticoat go- 
vemment 

Gypse, sm. the parget atone , 

gypium 

Gypseux, se, a. gypsebus. 
Goutte gypse use, stony or chalky 
goût 


h. 


H sf. (the eighth letter of tlie 
y alphabet' an H 
N. B. This letter is some- 
times aspira/e and sometimes 
mute. Such word s as brg^n 
with an b prvnounced with as- 
piration, are marked thus |$j 
$ Ha ! int. 1 ha ! 2 oh! lia î 
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je te tiens, fripon ! now I hold 
y ou fast, you rotjue ! 

Habile, a. 1 stUfui ', clever » 
tnowiny . experienced in. 2 ex- 
péditions, quiet, handy. 3 dex- 
trruus. expert at, ahle 

Habilement, ad. 1 skilfullu , 
clever ly. 2 expeditiously, quiet 
/y. 3 dexterously 

Habileté, sf. 1 eapacity , still, 
knowledge , expérience. 2 cûx- 
terily. 3 expeaiiiousness, quiet- 
ness • 

* Habiliftsime, a. veru atilful, 
ver y de xt troue, ver y clever 
Habilité, tf. (ju.) ability , qua- 
lification 

Habiliter, va. 1. (ju.) io habi- 
lita te. to qualify, io entitle 
Habillage, sm. (in cookery) 
dressing , trussing 

Habillement, m ^ anparel, 
clôt ht a, dress. garb. Un habille- 
ment do tête, a helmet 

Habiller, va. I. I/o dress 
one. to nut his elothes on. 2 to 
mate elothes for one. Habiller 
une perdrix, une bécasse, de la 
volaille, to truss a partridge, a 
woodcoct. foibls. — du poisson, 
io gut fish. — un veau, to dress 
a calf. — une peau, to dress a 
utirt. Cet habit vous habille bien, 
that coat fi/s you welL Ce tail- 
leur habille bien, this tailor cuts 
out a coat well 

s'Hnbiller, vr. 1. io dress 
one' s self, to put on one' s elothes 
f Habilleur, sm. a s tin dresser 
Habit, iM. 1 habit , attire, 
dress, accoutrement. 2 a coat , 
a suit of elothes. Prendre l'ha- 
bit, to turn mont ûr nun. L’ha- 
bit oe fait pas le moine, things 
are nof ahcays as they appear 
Habitable, a. habitable , ie- 
nantable, inhabitable 

Habitacle, sm. 1 (a scriptural 
tenu) dwelUng, abode. 2 (ma.) 
binnarle. bittacle in a ship 
Habitant, e, a. v, inhabitant. 
En telle maison où elle est habi- 
tante. (jn.) in an g bouse where 
she lices 

Habitation, sf. 1 habitation , 
dwelUng. abode. 2 plantation, 
colony, seulement. 3 (ju.) right 
of dtoelling in a place 

Habiter, va. and n. 1. to m 
fanhit, to divell in, to live in. 
Habiter un palais, or dans un 
palnis, to dwell in a palace 
Habitude, sf. 1 habit . rustom. 

2 constitution, habit ofthe body. 

3 arquaintance, society 
Habitué, e, sm. 1 a pries t, 

tcho with thé incumftenfs leare 
perforons tome ecrlesiastical 
fonctions in a paris K. \ la per 
ton who frequently visits at a 
h mise. C'est un des habitués de 
cette maison, h* ûr one <»/ Mm 
persons who are constant visi- 
tors in that honte 
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Habituel, le, a. habituai 
Habituellement, ad. habituai 
ly, by habit 

Habituer, eux. 1. to use, to ac - 
custom , to inure 
«'Habituer, vr. 1. 1 io ac- 
custom, to use one's self to, to 
get an habit vf. 2 to settle, to 
establish a résidence in. il 
s'est habitué aux Indes, he set 
tled in the East Jndies 
$ HÂbler. en. 1. 1 to tait 
muen, io brag, to exaggerate 
things. 2 to promise more than 
one cnn per for m 

§ Hâblerie, sf. 1 brag, boast. 

2 empty promise 

S Hâbleur, ne, s. a great 
ialker , a romancer, a brag 
§ Hache, sf. an axe, an hat- 
chet. Avoir un coup de hache, 
to be a Utile ernetbrained. Fait 
à coup de hache, clumsi/y rnade 
J Hacher, va. 1.1 to hash, to 
mince. 2 to eut with a ha t chef. 

3 to hact méat. 4 (in drawing) 
to hatch or s ha de h y cross Unes, 
b (said of hoil) to bat ter trees. 
L'escadron s’est fait hacher en 
pièces, the squadron tept its 
ground uni il it was eut to pièces 

§ Hachereaa, pl. eaux, sm. a 
Utile axe, a hatchet 
$ Hachette, sf. a hatchet 
$ Hachis, sm. hashed or 
mtnred méat, a hash ^ 

$ Hachoir, sm. a choppinÿ- 
borrrd 

$ Hachure, sf. (a tcrm of en- 
gravimr) hatching or shading by 
cross lines% • 

5 Hagard, e, a. bagnard, wild , 
untamrd. fier ce, wildlu, disor 
dered. Des yeux hagards, wild- 
looking eyes 

$ Haha, sm. an opening in the 
wall of a part or gardon with a 
deep dite K on the outside. It is 
also cal/ednnnt de loup 
$ Hui, int. hey 

§ Haie, qf. 1 (a fence) hedge. 
2 row, rant, range. Kangeg- 
vons en haie, mute a lane, range 
uourselvgs in a line or row. 
Haie vive, a quictset hedge. 
Haie morte, or seche, a hedge of 
dry branches. * Haie au Dont. 
something more to the bact of 
it, over and above 

§ Haillon, sm. I a rag, a tat 
ter. 2 a tattered garaient. 3 
rubbieh. En haillons, ragged 
$ Haine, sf. hatred, hâte, 
aversion, ill-will. Avoir en haine, 
to hâte. En haine de, in hatred 
of, out of spitm Avoir In haine 
du pnbhc, to be hated by the 
; utopie. Avoir de la haine pour 
quelqu'un, to haie one 
§ Haineux, se, a, full of ha 
tred, malecolent 

6 Haïr, va. (is the près. ind. 
jf haîa, and in the * id pers. smg. 
of the imper ative, hais. In tFu 

io; 
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oihtr tentes, lite two syliablen 
I laissant, liai ; je bais; ij haïra,) 
to hâte, io beat ill U'ill to, to 
hâve an aversion to Se faire 
haïr de tout le monde, to get the 
hatred of every body 

§ H aire, sf. a hair shirt , hair- 
cloth , saetcloih 

$ Haïssable, a. ha te fui, odioue 
$ Haïr ige, sm. the toicing of a 
shl|fc louage 

$ Halbran, sm. a young wild 
durt, teal 

$ llalbrené, e, a. with broten 
wmgs, in a sad pictle. Cet 
homme est tout halbrené, that 
man is ail ragged 
$Hâle, sm. a drying wind : 
sunbuming. Elle ne sort point a 
cause du haJe, she- dots not stir 
oui for f sur of being sunbumt 
Haleine, sf. breath. Courte 
haleine, short breath. Tout 
d'une haleine, at a stretch, at 
one bout. Des discours à perte 
d'haleine, long -winded speeches. 
Un ouvrage de longue haleine, a 
irorè that requires much lime. 
Tenir en haleine, 1 to teep in 
exercise. 2 to teep ai bay. Il 
n'est pas en baleine, he is not in 
the right eue. Conrir A perte 
d'haleine, to run one's self out of 
breath 

Halénée, sf. breath, rapour 
$ Haléner, va. 1. to smell the 
game, to getAhe scent. Haléner 
quelqu'un, tpfind out a per son’ s 
weat side 

§ Hâler, Ta. 1. 1 to dry, to 
mate dry. 2 to tan, to scorch, 
to burn 

se Hâler, vr. I. to tan, to bi- 
corne taumy, to be sunbumt 
$ Haletant, e, a. panting, out 
of breath , 

$ Haleter, tus. 1. to pant, to 
fetch one's breath short and 
fast, to pujf , to blew 

Hallage, sm. market-duty, 
hallage 

§ Halle-, qf.\ a market place. 
2 a covered market place. Lan- 
gage des halles, Billingsgato 
language 

§ Hallebarde, sf. a halberd 
Ç Hallebardier, sm one armed 
wtth a halberd 
§ Hallebréda, s. a tnll , ill- 
shaped ptrson 

$ Hallier, sm. a thickti, a 
thlck bus h 

§ Halo, sm. a lumiuous cire le 
§ Haloir, sm. the place whsre 
htmp is dried 
$ Halot, sm. rabbif s haie 
$ H ulte, s/*, (a stop in a marché 
h/ut. Faire halte, to hait. Halta- 
là, stop, hait 

$ Haller, tm. 1. to hait, to stop 
in a marc h 

$ Hamac, sm. a hnmmock 

Hameau, sm. a hamlet 
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Hameçon, sm. a fish hook, n 
hait. Mnrdrggà l'hameçon, to 
take the hait 

6 Hampe. sf. tJie staff of «n 
halhrrd, the ha tuile of a brush 
§ Han, sm. a- sort of inn in 
Turkry, a caravansary 
$ Hanche. */. (the npper part 
of the thigh) hip , h/iunrh^ 

§ Hangar, sm. a coach or cart 
hou se, a shed • 

$ Hanneton, sm. (an insect) 
chnffer. ma y bug 

* § Hanse, $f a society of 
merrhanis. La hanse Teutoni- 
qoe, the Teutonic hanse 

§ Hanséatiqne. a. belonging to 
the Teutonic hanse. Hambourg 
«•tait une ville Hanséatiqne. 
Hamburgh was a Hanseatic 
city 

§ Hanter, ra. 1. to haunt. te 
frequent. Hanter en beau lien, 
to keep cre.ditable company. 
Hanter le barreau, to follow the 
bar 

* § Hantise, sf a keeping com- 
pany u’ith, acquaintancs 

§ Happe, sf a crarnp irtm 
§ Happe -chair, sm. bailjff, 
humhailiff 

Ç Happe lopin, sm. a dainty 
fefluw who encleavours any how 
to get good bits, a catchbit 
§ Hnppe lourde, sf. 1 a fais» 
precious atone, a counterfeit dia- 
tnond. 2 an cmptyfQ), a hackney 
h or se 

§ Happer, va. 1. 1 to seise, to 
catch, to lay hold of. 2 to snap 
§ Haquenée, sf. a pacing 
horse, ambliny nag. Jl est venu 
sur la haqneuée des cordeliers, 
//*■ came on foot , he trudged it 
§ Haquet. sm. a drqy 
$ Haquetier, sm. a drayman 
$ Harangue, sf. 1 harangue, 
oral ion. speech. 2 a prolix, tedi- 
i ms, unseasonable discourse 
$ Haranguer, va. I. to haran- 
gue, to makc a speech 

§ Harangueur, sm. a tcretched 
déclamer. a speechmaker, a 
iroublesome prattler 

§ Haras, sm. stud, race, breed 
of horsrs 

$ Harasser, va. I. to harass, 
to tire, to fatigue , to weary out 
$ Harceler, va. 1. to forment, 
to tease, to vex, to.provoke 
§ Harde, sf. a herd of deer 
$ Hardes, sf. pl. attire, clolhes, 
a/rparel , dress, luggage 

§ Hardi, e, a. bold, courageous, 
rush, audacious. impudent. Ira- 
zmfaced, cnterpnsing. Trop 
hardi, ove.rbold 

§ Hardiesse, sf. boldness, un- 
dauntedness. assurance , rash 
ness.presuntplion , impudence 
§ Hardiment, ad. bo/dly , im 
p* i dent f y, pJainfy. open/y 


$ Hareng, sm. herring. Ha- 
reng blanc or frais, fresh / lerring . 
— ronge, saur, sanret, a red 
herring. — plein, hardroed 
herring 

§ Hrm nguison, sf. the herring 
season 

§ Harengère, sf. a fishwoman 
§ Ha r%ncnx,ee,‘a.quarrelsvmc, 
currish, smtppish 

§ Haricot, sm. 1 Frêne h or 
kidney bean. 2 (mutton elrwed 
with turnips and canots}/* haricot 
§ Haridelle, sf. a sorry horse, 
jade , harridan 

Harmonie, sf. harmotty, con- 
cord, union 

Harmonieuse ment, ad. harmo- 

niously 

Harmonieux, se. a. harmonious 
Harmonique, a. harmonie, har- 
monical 

Harmoniquement, ad. harmo 
nically 

Harmoniste, sm. harmonist 
$ Harnachement, sm. ha mess, 
hamessiny 

$ Harnacher, va. 1. to hamess 
f § Harnacheor, sm. a harness- 
maker 

§ Harnais, sm. ) hamess. ar • 
mour. 2 horse trappings, har- 
ness. Un cheval de harnais, a 
cart horse. draught horse. Che- 
min trop étroit ponr les harnais, 
/#* roatr too narrow foY carte or 
traggons. Blnnchir sons le hnr- 
nnis, to be an ofti snldier. S’é- 
chauffer dans son harnais, to 
speak trith miu'h vehetnCnce and 
émotion. Endosser te harnais, 
to enter the army 
§ Hato, sm. hue and cry. 
Crier haro snr quelqu'un, to rais e 
an outery anatnst one. Mettre 
haro sur quelque chose, to seize 
upoh a ihtng 
harpagon, sm. a miter 
§ se Harpailler, or. 1. to grap- 
ple, to hâve a seuffle 

$ Harpe, sf. 1 harp. 2 (with 
musons) a sione sticking out of a 
mW/, to be ioined to anuther. Pin- 
cer de la harpe, to play on the 
harp. Joner de la harpe, (vul- 
garly) to pick pocket s 

§ Harpean, pl. eaux, sm. a 
grappling iron 

*§ Harper. va. I. to gripe.to 
seize witn the hands 

• § se Harper, v. rec. 1. to fight , 
to grapple 

§ Harpie, sf. 1 (a fabulons 
bird) harpy. 2 a jAreit*, a scold 
*§se llarpigner, v. rec. ). to 
quarrel, to fight , to seuffle 
Harpiste, sm. harpisi, harper 
Harpin, sm. boat-hook 
$ Harpon, sm. harpoon, harp 
ing iron. grapple 
$ Harponner, va. I (ma.) to 
slrike with the harpoon 
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f § Harponnenr, sm. a har - 
pooner 

§ Hart, sf. (in.) 1 a halter. *2 
a hanging. Tl sent la hart, he 
looks a rascally fellow 

§ Hasard, sm. chance, péril, 
risk. Acheter de hasard, to buy 
cheap, at second -hand. Troover 
nu bon hasard, to meet with a 
ood bargain. Au hasard, à tout 
asard, at random. Par hasard, 
by chance 

§ Hasarder,!*// 1, to hasard, to 
risk, to tenture.. Viande ha- 
sardée, méat that is tainted. 
Mot hasardé, a bold expression 
ÿse Hasarder, vr. 1. to expose 
one's self, to venture 

b Hasardeux, se, a. bold, pe- 
rdons 

§ Hasardeusement, ad. teith 
hasard, uith danger 

§ Hase, sf. a doc hare, a doe- 

coney 

Hast (arme d ), hqft, spear 
§ Hâte, sf. hasts. Faire une 
chose à la hâte, to do a thing in 
haste. A»oir hâte, avoir nne 
grande hâte de. /o be in a hujrry 
to. Avec hâte, en hâte, quick/y. 
A la hâte, hash/y 

§ H a te le t tes, sf. pl. small silver 
sketrers 

$ Hâter, va. 1. to hasten, to 
fontard . , to accélérais 

§se Hâter, vr. I. to male 
haste, to be in haste 

§ Hâteur. sm. 1 the overseer of 
the ronsted méat in the Frencn 
king’s hou se hold. 2 foremttn 
ÇHàticr, sm. a mek, to torn 
a spit on 

5 Hâtif, ive, a. fortcard. hasty, 
early ripe. Pois luitifs, green 
hastings. Les fruits hâtifs ne sont 
pas de £<irde, soon ripe, soon rot- 
trn. Un esprit hâtif, a fortcard 
uit A 

§ Hâtivement, ad. before iis 
season 

* § Hâtivité. sf fortvardness 
Haubans, sm. pl. (ma.) shrouds 

* § Hauhergeon. sm. haber- 
geon, coat if mail. Maille à 
maille se fait le haubrrgeon. Utile 
strokesfell great oaks 

$ Haubert, sm. a coa't pf mail 
$ Hausse, tf.\a rise in the 
stocks. 2 (with cobblers) a lis/. 
Mettre des hausses à des que- 
nouilles de lit, to raise the posts 
of a be.d 

$Haussecol,sm. a neck picce , 
a gorget 

§ Haussement, sm. rais ing, lift- 
ing up. Haussement d'épaules, 
a shrugging tf the shoulders 
$ Hausser, va. 1. 1 to raise 
hiyher. 2 to lift up, to hoiet up. 
3 to augment. to enhance, to ad- 
vanre. Hausser un soulier, ta 
underlay a shoe. — Les épaulé», 
to shrug one's shoulders 
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Hausser, f*. 1. to tuer tas* , tu 
nee. Les actions or les fonds 
haussent, the stocks rite. Elle a 
une' épaule qui hausse, sht ha* 
ont ehoulder hiyher than the 
other 

§ se Hausser, vr. ]. to stand 
on tiptoe. Le temps se hausse, 
ths wrather clears up 

§ Haut, sm. 1 the top, th e up 
ptrmost end. 2 height , ridge. 1 
Le haut de la page, the top of the 
page. 2 Ce mur a cent pied* de 
haut, thie wall is a hundred feet 
in height. Au haut, at the top . 
Prendre le haut du pavé, to taire 
the wall. Tomber de son haut, 
to ht thunderstruck. Gagner le 
haut, to run away. Il y a du 
haut et du bas dans lu vie, there 
are upsand dourns in lift 

$ Haut, e, a. 1 high, tall. 2 
great , elerated. noble, magnani- 
* nous, illustrions. 3 high re- 
lis hed. proud, haughtg. l< T ne 
hante réputation, a great repu-*, 
tation. Une haute sottise, a verg 
J'oolish thing. Hautes marées, 
spring tides. La haute mer, the 
offing, the high eea. La mer est 
haute, the sra is ruffled. La 
chambre haute, (in England) the 
house of peers. Les hautes 
classes, the upper classes , in a 
g ranima r school. Le haut mal, 
the falling sickness. Les hautes 
cartes, the court pards. Le 
haut bout, the upper end. Avoir 
la vois liante, to hâve a loud 
voice. Jeter les hauts cril, to 
complain loudlu. L'argent est 
haut, money bears great in- 
terest. Le carême est haut. Lent 
is laie. Le haut Khin. the upper 
R hine- Haut en couleur, Jresh- 
coloured. Viaude de haut-goût, 
high-seasoned méat 

L Haut, ad. I high. 2 • loud . 
Idly. 4 proudly. Il y a un 
juge là haut, there is a judge in 
heaven. Le porter haut, to carry 
ont 's self high. Traiter quel- 
qu'un de haut en bas, to treat 
one with conlempt. Le prendre 
bien haut, to be verg arrogant, 
to talk at a high rate. Je le 
ferai haut la main, J s hall do it 
sv ht t ber they \ oill or not. liant le 
pied, get y ou yone immédiat ely. 
En haut, aboi e, upstairs. Par 
haut, upwards 

§ Haut g-Wa», sm. apedlar 
^Hautain, e, a. haughty, proud 
$ Hautaine ment, ad. haugh 
tily, proudly 

$ Hautbois, sm. fa musical 
wind -instrument) kautboy 
§ Haut bord, sm. Vaisseau de 
haut-bord, a large ship, a mon 
of war 

• 4 Haut -de chausse, sm. small 
clothes, Ireeches • 

§ Haute-contre, sf (mn.) coun 
ter ténor,» nd sm. the singer tcho 
itngs the courtier ténor 
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§1 imite lice, sf. tapestry , hang - 
ings ; but you must say tapisserie 
d’haute lice, (without aspiration) 
a suit of hang ings # 

Haute-lutte, sf. is only usedin 
that phrase : Emporter quelque 
chose de haute lutte, to carry a 
thing by main force 


$ Hautement, ad. boldly, cou 
igrously, openly, plainly, 
outly m • , 

§ Bautesse, sf. (a title given 
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to,the grand siguior) highness 
§ Haute-taillé, sf. (mu.) upper 
ténor 

4 Hauteur, sf. 1 height. 2 a 
lu fl , a rising ground. 3 depth. 

4 sublimity, excellence, perfec- 
tion, greatness. 5 haugntiness, 
pride. La hauteur du soleil, des 
étoiles, the altitude of thesun, of 
the stars. (Jn mur à hauteur 
d'appui, a wall three feet high, 
breast high. Etre à la hauteur 
d’une ville, (ma.) tobeqff a ioten. 
Agir de hauteur, to do a thing 
with a high hand ; by main 
force , 

Haut-le corps, sm. 1 a bound, 
a sl ip. 2 start 

§ Hauturier, sm. (ma.) an ex- 
pert pilot 

§ Hâve. o. pu/e, wan,fjhastly, 
dis mak art' ad fui 

$ Haveneau, Hâve net, sm. a 
crawfish net 

5 Haveron, sm. toild oats 

§ Havir. va. and ». 2. to scoreh; 
to be score hed. Il is also refl. : La 
viande ne fait que se havir 4 un 
trop graud feu, too grsat a fire 
scorches the méat 

§ Havre, sm. haven , harbour, 
port 

§ Havresac, sm. kmrpsack 
Hé, int. 1 ha! 2 ho! Hé 
bien, well 

§ Heaume, sm. helmet 
Hebdomadaire,», hebdomadal , 
hebdomadary, weekly 

* Héberger, va. 1. to lodge, to 
harbour , to keep 

Hébété, part, pasi of hébéter, 
besotted, stupid 

H,éhéter, va. 1. to besot, to 
rentier stupid 

Hébraïque, fl- Hebrew. La 
langue Hébraïque, the Hebrew 
language 

Hébrmsme, sm. (an idiom of 
the Hebrew language) Hebraism 
Hébreu, pl. eus, fl. sm. Ile - 
breto. Le. peuple Hébreu^/ ée 
J, •us. Le texte Hébreu de la 
Bjble, the Hebrew text of the 
Bible. L'Hébreo, the Hebrew 
language 

Hécatombe, sf. (a sacrifice of 
a hundred animais of the sanie 
apecies) hecatomb 

Hectare, sm. (one of the new 
Frencb me apures) a surface of 
ouè hundred ares 
1W 
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Hectogramme, sm. <one of the 
new Frencb weighls) one Asm 
dred grammes 

Hectolitre, sm. (one of the new 
French meaaures) one hundred 
litree 

Hectomètre, em. (ooe of the 
new French measures) one hun- 
dreil métrés e 

Hégire, sf, (tba æra of the 
Arabians nud Ma home ta ns j he 
pira, Jlujht. It btgins witn the 
year 622 

Hciduqne, sm. an Hungariun 
fout sol die r t 
Hélas, int. alite! 

Hélas, sm. alas, a sigh , a com 
plaint. Il fit de grands bêlas, he 
tnad 5e a piteous moan 

Héliotrope, sm. (a plant) tum 
sol. sun flower 

Hellénique, a. hellenic 
Hellénisme, sm. hellenism 
Helléniste, sm. hellenist 
Helvétique, a. hrlvetic 
$ Hem, int. hem 
Hémisphère, sm. (the lialfof a 
globe) hemisphere 

Hémisphérique, a. hemispke 
rie al 

Hémistiche, sm. hemistich, 
ha If Verse 

Hémorragie, sf. (mé.) hemor- 
rhagy , hemorrhags 

Hémorroïdes, sf. pl. (mé.)As- 
mor raids, ttu pile* 

§ Hennir, vn. 2. (aoid of a 
horae) to neigh 

§ He ouïsse ment, sm. mighing 
Hépatique, sf. (au herbï hepa 
tica, liver wort 

Hépatique, fl. hcpatic 
Heptagone, sm. (a figure of 
aeven aides and angles) heptagon 
Heptagone, a. heptagonal 
Héraldique, a. concerning 
heral dry. La science héraldique, 
heraldry 

§ Héraut, em. an herald 
Herbage, sm. 1 grass, posture. 
2 greens, pot herbe, vege tables 
Herbage tir . si», grazier 
Herbe, ef. I herh. 2 grass. 
Mauvaises herbes, weeds. Cou 
per l'herbe sons le piçd à quel- 
qu'un. to eupplant one. Manger 
son blé: en herbe, to spend ons's 
incarne before it cornes in 

Herber, va. 1. to lay on the 
ara ss. Herber de la toile, to 
bleach linen cloth 

Herbette, sf. short grass 
Herbeux, ac, Herbu, e, «. 
herbous. grass y 

Herbier, si», an herbal 
fHerbiére, */. a grren woman 
Herborisation, sf. herborixing 
Herboriseur, sm. herboriser 
Herboriser, tm. 1. tobotanixe 
Herboriste, sm. herborist, bo- 
tan t et 
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$ Hère, wn. a sorry fellutv , a 
Write h 

Héréditaire, a. hereditary 
Héréditairement, ad. heredita- 
rily. by inhsritance 

Hérédité, #/; riyAtf 0 / inherit- 
ance, tn lient once 

Hérésiarque, im. (the nathor 
of aMheresv an hêresiarvh 
Hérésie, #/. hcresy 
Hérétique, a. &. herctical , Ae- 
retic 

? Méritai, part, pnet o/hérisær. 
a Je poil hérissé, Air Aoir 
stands on end. Un pédant hé- 
rissé de Grec, a pédant bristling 
with Grstk. Uu mur hérissé de 
tours, a wall thick eet with 
towers. L'hiver hérissé de ((la- 
çons, winter bristling with i ces 
§ Hérisser, vn. and ref. 1. to 
stand on end, to nlare, to bristle 
Up 

Hérisser, Hé ri «sonner, va, 1. 
to do over with tnortar 
$ Hérisson, nm. 1 tan animal) 
hedyehog. 2 (in a kitcheo) a 
plaie-rock 

Héritage, ns. inheritrmee, suc- 
cession, ceinte, possessions 
Hériter, vn. and a. ï. to in- 
écrit, to hâve a right to the suc- 
cession of one. Le bien dont H 
a hérité, qu'il a hérité, ths pro- 
perty which he inherited 
Héritier, ère,*, (one who soc 
ceeds to an inheritaoce) hoir, 
heiress 

Hermétique, a. (chjra. ) hsr- 
metic, hermetital 

Hermétiquement, ad. (chim.) 
hermeticafly 

Hermine, qf. (a rich fur) er 
mine 

Herminette, sf. (a tool) adte 
Hermitage, un. hermitage 
Herroite, sm. hcr mit 
§ Herniaire, a. Chirurgien her- 
niaire, a surgeon who is skilled 
tn the cura of fwmias 
§ Hernie, sf ( chi. ) hcr nia, 
rupture 

$ Hernieux, se, a. afflieted 
uiith a rupture or hemia 
Heroi-comique, a. heroi co- 
in irai 

Héroïne, qf. (a female liera ) 
heroine 

Héroïque, a. heroic 
Héroïquement, ad. heroically 
Héroïsme, sm. heroism 
§ Héron, sm. (a large wnter- 
fowl) héron, hem. Masse de 
héron, a Intnch of héron s fea- 
thers 

§ Héronneau, sm. a young hem 
§ Héronoiére, sf. a heronry 
$ Héros, sm. a hero. C’est 
■on héros, he is on ail occasions 
loud m his praises 
§ ilerpcs marines, sf. pl. the 
natural t reas ores of the sea 
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$ Hersage, sm. the karrowimj 
of affeld 

Ç Herse, sf. I a portcullis. 2 
a%harrow. 3 a stand for a 
trianguiar candlestick used in 
churches 

$ Herser, va. 1. to harrow 
$ Hersent, sm. harrvxcer 
Hésitation, sf hésitation 
Hésiter, wl '1. to hésitais, to 
doubt what to do or ma y, to pause. 
•Sans hésiter, readily . fret/y 
Hétéroclite, a. odd, particu- 
lar, whimsical 

Hétérodoxe, a. (not orthodox) 
hete.rodox 

Hétérodoxie, sf. heterodoxy 
Hétérogène, a. heterogeneous, 
of a différent nature, dissimilar 
Hctérosciens, sm. pl. (those 
who iuhubit between the trupirs 
and the polar circlca) heteros- 
cians 

§ Hêtre, sm. (a tree) beech, 
beech-tres 

Heu, |U. lack-a-duy ! 

* Heur, sm.‘/uck,good fortune. 
Il a plus d'heur que de science. 
he is more lucky than taise. Il 
n'y a qn'heur et malheur en ce 
monde, chance dues ail 
Heure, sf. 1 an hour* 2 time. 
3 moment. Heures dérobées, 
tinte sparedwith difficulté f rom 
one' s u suai occupation. Heures 
perdues, le i sure iime. Heure 
indue, an unseasonable time. 
Dernière heure, heure dernière, 
the last moment of one's lift. 
L'heure du dîner, the dinner- 
time. Deux heures du chemin, 
a hvo hours' walk. Avancer 
l'heure, to put the dock furtcard. 
Retarder l'heure, toput the elock 
bockward. Preudre heure avec 
quelqu'un, to fix upon a certain 
time with a persan. Chercher 
midi à qnatorae heures, to look 
fora thing where it is not. N’é- 
tre point sqjet à l'heure . to be 
master of one's time. Prendre 
un ouvrier à l'heure, to hire a 
workman by the hour. Avoir 
de bonnes et de mauvaises heures, 
to be qf an uneven Umper. 
Quelle heure est-il? what' s 
o dock ? Il est deux heutes,' it 
is two o'clock. Pour l'heure, ai 
présent. Sur l'heure, ai that 
time. upon the spot , out of hund. 
Tout à l’heure, immsdiately , pre - 
senti y . D'heure en heure, every 
hour. A cette heure, mm*. A 
l’ ht W qu’il est, at this time. A 
deux heures de nuit, two hours 
afler sunset. D’heure à autre. 
graduai/ y . A toute heure, at a/l 
fîmes. A la bonne heure, well ! 
let'rt bs sa, oc beit sol A la 
mule heure, unluckily, unfortu- 
natdy. De bonne heure, early , 
soon, bel unes 

Heures, in the pj. 1 prayere 
said by Roman Cathehcs at cer - 
990 


tain fîmes of the day. 2 a Ro- 
man Cat hotte priryrr book 
Heureusement, ad. happily, 
fortunately , lue LU y 

Heureux, se, a. happy, pros- 
pérais J ortunate, lucky. D 'heu- 
reuse mémoire, of blessed ms- 
mary 

$ Heurt, sm. knock, hit, dash 
§ Heurter, ou. n. and rec. I. 1 
to hit. to strike, to knock , toi as- 
tis, to rush against. 2 to offend, 
to displease. Heurter la raison, 
•Je sens commun, to bs contrary 
to reas on, to common senne. — 
de fropt, to contradict openly. 
Il a heurté à tontes les |>ortea 
pour faire réussir son affaire, he 
left no stons uniurntd to rnaJcs 
Aie affair succeed 
$ Heurtoir, sm. a door-knocker 
f Hexagone, a . hexagonal 
Hexamètre, a. sm. an hexa- 
metsr verse, hexameter 

Such words as are not 
found'beginning with hi, w(/l 
be fouit d spelt with hy 
Hiatus, sm. an hiatus or gap 
$ Hibou, sm. (a bird) owl 
§ Hic, sm. the main difftculty. 
C’est là le hic, that is the rub 
$ Hideusement, ad. hideousfu , 
frightfully 

§ Hideux, se, a. hideous , 
frtghtful, terrible to look at 
§ Hie, qf. a pa liera beetle, a 
ramtner * . 

Hiéble, qf. (a plant) walltvorty 
dwarf-eldêr 

Hiement, sm. 1 rocking (of n 
tower or steeple.) 2 gratimy, 
creeking lof an engine) 

■f $ Hier. va. 1. to beat or drive 
in with a beetle, to ram tn 
Hier, ad. y ester day. Hier 
soir, yesternight, last night. — 
matin or au matin, yesttrdap 
moming. D’hier eu huit, y enter- 
day week 

§ Hiérarchie, sf. hierarchy 
§ Hiérarchique,!/, hierarchical 
§ Hiérarchiquement, ad. hier- 
arehicalty 

Hiéroglyphe, sm. an Aiero- 
olyph 

Hiéroglyphique, a. hierogly- 
phic 

. Hilarité, sf. joy, hilarity 
f Hippodrome, ut^ hippo- 
drome, race-ground 
■* Hippogriffe, sm. (an imaginary 
monster) hippogrffî 

Hippopotame, sm. (a river 
horse) hippopotamus 
« Hirondelle, qf. (a bird) swal- 
low 

§ Hisser, va. 1. (ma.) to hoist. 
Hisser les basses vergues, to . 
swqy up the louer yards 

Histoire, qf. \ lus tory. 2 
siory. C’est une autre histoire. 
it is anvthcr thing. Vous nous 
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contes de plaisantes histoires, 
you tell us thinns that connût 
6e brtieved. Voilà bien des 
histoires, 1 kow manu ceremo- 
nies you motel 2 Kow mon y 
dijfirultics yau etart 1 

* Historial, e, a. historical 

J Historien, ne, s. an histo- 
rian 

I liston er, va. 1. to embelüsh, 
to adom. Son cabinet est trop 
historié, bit study i« loo much 
ornamented 

Historiette, { f. a s tory , a navel 
Historiographe, sm. an histo- 
rioyrapher 

Historique, a. historical 
Historiquement, ad. histori- 
ca/ly 

Histrion, tm. a Luffuon, a 
etrçller 

Hiver, sim. teinter. Le semes- 
tre d'hiver, the winter half-year 
Hivernage, sm. wintering, 
uinfer-time 

Hivernal, e, a. Hibernal 
Hiverner, vn. 1 . to winter , to 
abide in a place during the win- 
ter season 

s’Hiverner, vr. 1. to harden 
one' s ec(f to cold 
Ho ! int. ho ! 

§ Hobereau, sm. 1 (a sort o f 
hawk) hobby. 2 a poor country 
equire 

$ Hoc, sm. (a game at cards) 
hock. * Cela m’est hoc, I am 
sure of thaï 

§ Hoche, tf. a notch. Faire 
a ne hoche, to eut a notch 

§ Hochement de tète, fpt. a 
jogging or shating of the head 
§ Hochepot, sm. (beefhashed. 
and stewed with chestnuts) a 
hodgepodge, hotchpotch 

$ Hoche queue, sm. (a bird) 
wagtail 

§ Hocher, va. 1. to shate, to 
jog, to wag, to toee. Hocher U 
bride à quelqu'un, to excite, to 
instigate one 

$ Hochet sot. a coral for 
young children , a rallie 

Hogner, vn. 1. to grumbte, to 
mutter, to whine 

* ifajnt, 
mheritance 

* Hoirs, sot. pi. (jo.) hein, 
heiresses. Ses hoirs mâles et 
femelles, hie male and female 
hein 

$ Holà. int. 1 hold, enough, 
stop. 2 tvho ie there t It it used 
substantively in mettre le holà, 
to part the fray 
Holà ho, int. halloo 
$ Hollande, sf. De la toile 
d'Hollande, holiand-cloth 

$ Hollander, va. 1. to dutch a 
quil 

§ Hollaadaii, e, a. s. 1 Dutch. 
9 Du/chman 
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+ Holocauste, sm. an holo 
eau si, bumt offering 

§ Homard, sm. (a large shell- 
fish) lobster 

H ombre, ef. (a -game at cards) 
ombre 

Homélie, ef. (a fumiliar ser- 
mon) hum il y 

Homicide, sm. 1 homicide i 
murdtr. 2 a murderer. Homi- 
cide involontaire, mansiaughter 
Homicide, a. murderoue, hill- 
ing. Un fer homicide, a mur- 
deroue steel 

Homicider, va. 1. to murder 
Hommage, sm. homage, re- 
ver ence, respect , submission, 
fealty proftssed to a sovereign 
or superior tord 

Hommager, sm. (one who holds 
by homage ot some superior 
lord) komagtr 

llommasse. a. f. (said of wo- 
man) masculine 

Homme, sm. a man. Un hom- 
me fait, a grown-up mpn. Un 
homme de cheval, a good rider. 
Un bon homme de mer, a good 
seaman. Un homme de robe, a 
lawyer. En homme d'honneur, 
upon my honour. Un combat 
d’homme à homme, a single com- 
bat. fl a tué son homme, he has 
Ici lied hie enemy. Voilà mon 
homme, 1 here is the man / 
expected. 2 thie ie the man for 
me 

Homtnée, sf. as much ground 
as a tnower can mow in one 
day g 

Homogène, a. nomooeneous, 
of similar parte, of (he same 
kind or nature 

Homologation, tf. (ja.) autho- 
rizaiiem, confirmation 

Homologuer, va. I. to approve 
of, to autnorize, to confirm 
Homologue, a. (math.) homo - 
logoue 

Homonyme, a. ( similar io 
aound, different in meaning) ho 
monymoue 
Hon, int. hum 

$ Hongre, a. s. Un cheval 
hongre, a gelding. Il a deux 
beaux hongres, he hae two fine 
geldings 

$ Hongrer, va. L to geld a 
horse 

$ Hongrie (point d'), s. Hun 
garian lace. Eau de la reine 
d’Hongrie, Uungarian i enter 
Hongrois, e, a. e. Hun garian 
HongrOyenr, sot. hungarian 
tanner 

Honnête, a. 1 honest, virtu- 
oue. 2 chaste, modes/. 3 irre- 
proackable. 4 praiseworthy. 5 
civil, obliging, mannerlg. 0 dé- 
cent . sui table, becominÿ. 7 mo- 
dérait, reasonable. 8 gentfel , 
judicious. 1 Un honnête hom- 
me, an honest man. 2 Uue 
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honnête femme, a chaste woman. 

3 II est d'une fumille honnête, 
he ie of an honest fàmilu. 4 La 
vertu est honnête, virtue is 
praiseworthy. 5 Un homme 
honnête, a civil man. 6 Des ha- 
bits honnêtes, décent cfothes. 7 
A nn prix honnête, at a mode- 
rate price. 8 Un présent hon- 
nête, a genteel présent. En 
houuéte homme, like a man of 
honour ,. 

Honnête, sm. that which is 
honest 

Honnêtement, ad. 1 honestly , 
upriuhtly. 2 with mode.sty. 3 
nvilly, obligingly. 4 lit coin mort 
decency. S pretty » cell. suffi- 
ctently, competently. Elle est 
honnêtement laide, she is very 
plaiu 

Honnêteté, tf. 1 honest y, up- 
nghtness. 2 chastity , modêsty. 

3 avilit y, politeness. courftous 
behaviour, complaisants. 4 a , 
small présent. Il m’a fait mille 
honnêtetés, he was excesiivelg 
civiHo me 

Honneur, sm. 1 honour, ^re- 
spect, rever met. 2 virtue, pro- 
biiy. 3 glory, famé, réputation. 

4 chastity, tnudmiy. b courage, 
magnammity. 6 public mark sf 
respect. C’est un homme d'hon- 
neur, he is a man of probity. 
Le point d’honnenr, the point of 
honour. L'honaeur de élu sexe, 
the glory of her sex. En l’bft)- 
neur de, in honour of. .Se faine 
honneur d'une chose, to glory iufi 
a thing. Pdlt honneur à des 
lettres ne change, to honour bille 
of exchange 

Honneurs, m. pl. 1 digniiies, 
prtftrments. 2 the court-carde. 
Les honnenrs de l'église, c hure h 
preferments • 

* 6 Honni, • a. cottfounded, 
abashed. Honni soit qui mal y 
pense, s vil bt to hitn that evi l 
thinks 

§ Honnir, va. 2. to disgrâce, 
to revile, to curse 

Hooorablc, a. honour able , tvor- 
thy of honour, cotffemng ho- * 
nour. Amende honorable, pub- 
lic penance, as k in g pardon pub- 
lie ly 

Honorablement, ad. \ nob/y, 
sumptuously. 2 honour ably, re- 
pu ta b/y 

Honoraire, sm. a laivyer's. 
pbvsician's, or rlergynum's fse, 
saiary, etipend 

Honoraire, a. honorary, ti- 
tular 

Honorer, va. 1. 1 to honour, to 
respect, to reverrme. 2 to va- 
lue, to esteem. 3 té. do honour 
or crédit, to be an omament. 4 
to honour, to faveur with 

Honorifique, a. honordic ^ Des 
droits honorifiques, ffonorary « 
rights 
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$ Hère, eut. a sorry fellow , a 
wretch 

Héréditaire, a. hrred/tary 
Héréditairement, ad. heredita- 
rily, by inheritance 

Hérédité, sf: right of inherit 
ance, inherit anec 

Hérésiarque, sm. (the nathor 
of nmheresv) an hêresiarch 
Hérésie, sf. lier es y 
Hérétique, a.e. heretical, he- 
retic 

? Hérissé, part, past o/hérisser, 
a le poil hérissé. Ait hoir 
stand» on end. Un pédant hé- 
rissé de Grec, a pédant b ris t lin g 
with Greek. Un mur hérissé de 
tours, a wall t/tick set with 
towere. L'hiver hérissé dépla- 
çons, winter bristling with i ce* 
§ Hérisser, vn. and ref. I. to 
stand on end, to stare , to brietle 
Up 

Hérisser, Hérissonner, va. 1. 
to do over with mortar 

$ Hérisson, sm. 1 fan animal) 
hedyehog. 2 (in a kitcheO) a 
plaie -rack 

Héritage, sm. inheritance, suc- 
cession, est ate, possessions 
Hériter, vn. aud a. J. to in- 
herit. to hâve a right to the suc- 
cession of one. Le bien dont il 
a hérité, qu'il a hérité, the pro- 
perty whtch Ae inherited 
Héritier, ère, s. (one who sac 
ceeds to nn inheritaoce) Aeir, 
heiress 

Hermétique, a, (chym. ) her- 
me tic, Aermeiical 
Hermétiquement, ad. (chitn.) 

hrrmt ticafly 

Hermine, sf. (a rich fur) or- 
mine 

Henni net te, tf. (a tool) adte 
Hermitage, sm. kermitage 
Hermite, sm. hermit 
$ Herniaire, a. Chirurgien her- 
niaire .' it surgeon who is ski lied 
in the cure of Aernias 
§ Hernie, sf (chi.) hernia, 
rupture 

$ Hernie n x, se, a. afffieted 
mit A a rupture or hemia 
Heroi comique, a. heroi co- 
rn irai 

Héroïne, tf. ( a female Itérer) 
herome 

Héroïque, a. Aeroic 
Héroïquement, ad. heroically 
Héroïsme, sm. heroi sm 
§ Héron, sm. (a large wnter- 
fowl) héron, hem. Masse de 
h^mo, a bunch of héron s fea- 
thers 

§ i lérouneaa, sm. a youtuj hem 
$ Hcronniére, tf. a heronry 
% Héros, sm. a Aero. C'est 
sou héros, he is on ail occasions 
hmd in his praises 

$ Herpès marines, sf. pl. the 
natural trensurcs of the sea 
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$ Hersage, sm. the harrowisnj 
ofafield 

Ç Herse, sf. I a portcullis. 2 
a% harroiv. 3 a stand for a 
triangular candie stick used in 
churches 

$ Herser, va. 1. to harroio 
§ Hersenr, sm. harrower 
Hésitation, sf. hésitation 
Hésiter, vn j 1. to hesitate , to 
doubt u'hat to do or may. to pause. 
Sans hésiter, readtly. frtely 
Hétéroclite, a. odd, par lieu- 
lar, whimsical 

Hétérodoxe, a. (not orthodox) 
heterodox 

Hétérodoxie, sf. heterodoxy 
Hétérogène, a. heterqgeneous, 
of a different nature, dissimilar 
Hétéro»ciens, sm. pl. (tbose 
who iuhubit between the tropics 
and the polar circles) heteros - 
dans 

$ Hêtre, sm. (a tree) beech, 
beech-tres 

Heu, int. lack-a-day ! 

* Heur, sm.‘luck, good fortune. 
It a plus d'heur que de science. 
he is more lucky than wiss. Il 
n'y a qu'heur et malheur en ce 
monde, chance does ail 

Heure, qf. 1 an hour* !2 time. 
3 moment. Heures dérobées, 
time spared with difficulté front 
one's usual occupation. Heures 
perdue*, le i sure time. Heure 
indue, ^ an unseasonabte time. 
Dernière heure, heure dernière, 
the last moment qf one's Itfe. 
L'heure du dîner, the dinner- 
time. Deux heures du chemin, 
a hvo h ours' walk. Avancer 
l’heure, to put the dock fur nard. 
Retarder l'heure, toput the clock 
backward. Prendre heure avec 
quelqu'un, tofix upon a certain 
time with a per son. Chercher 
midi à quatorze heures, to look 
fora fhtng tvhere it is not. N’é- 
tre point sujet à l'heure, to be 
master of one's time. Prendre 
un ouvrier A l'heure, to Aire a 
workman by the hour. Avoir 
de bonnes et de mauvaises heures, 
to be qf an un tien Uemner. 
Quelle heure est-il? uhats 
o' clock ? Il est deux heures/ it 
is tu'o o'clock. Pour l'heure, at 
présent. Sar l'heure, at that 
time, upon the spot, out of hund. 
Tout A l’heure, immedia te/y, pre- 
sent/y. D’heure en heure, every 
hour. A rette heure, now. A 
l'hcfpv qu’il est, at thie time. A 
deux heures de nuit, two hour u 
after sunset. D’heure A autre. 
<ira dual /y. A toute heure, at ali 
time s. A la bonne heure, • oeil! 
tet'rt be sa, or be it so ! A la 
male heure, unluckily, ut fur tu 
note! y. De bonne heure, early , 
soon, bel unes 

Heures, in the pl. 1 prayers 
said by Roman Catholtes at cer- 
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tain fîmes qf the day. 2 a Ro 
mon Cat hotte prayerbook 
Henreusemeut. ad. happily, 
fortunntely , luckily 

Heureux, se, a. happy, pros- 
perous, for tunate, lucky. D'heu- 
reuse mémoire, of blessed m«- 
mory 

$ Heurt, sm. knock, hit, dash 
5 Heurter, va. n. and rec. 1. 1 
to hit, to strike, to knock , tojos- 
t/e, to rush against. 2 to offend , 
to displease. Heurter la raison, 
«le sens commun, to b« conirary 
to reason, to commun sense. — 
de front, to contradict openly. 
Il a heurté à toutes les portes 
pour faire réussir son affaire, he 
left no stone untunud to maire 
hts affair succeed 

§ Heurtoir, sm. a door-knocker 
f Hexagone, a. hexagonal 
Hexamètre, a. sm. an hexa- 
meter verse, hexameter 
,*** Such word» as are not 
found beginning with hi, tcijl 
be found spelt with hy 
Hiatus, sm. un hiatus or gap 
§ Hibou, sm. (a birdj owl 
$ Hic, sm. the main difficulty. 
C'est là le hic, that is the rttb 
$ Hideusement, ad. hideousfy, 
frightfuUy 

$ Hideux, se, a. hideous, 
frightful, terrible to look at 
$ Hie, qf. a pavier's beetle, a 
ruminer 4 

Hiéble, qf. (a plant) wallwort , 
dicarf-elder 

Hiement, sm. 1 roc km g (of a 
tower or steeple.) 2 grating, 
créé k in g (of an engine) 

+ § Hier. va. 1. to beat or drive 
in witA a beetle, to ram in 
Hier, ml. y ester day. Hier 

soir, yesternight, last night. — 
matin or au matin, y ester day 
muming. D’hier en huit, yester- 
day week 

§ Hiérarchie, qf. hierarchy 
$ Hiérarchique,*?, hierarchical 
§ Hiérarchiquement, ad. hier- 
archically 

Hiéroglyphe, sm. an hiero- 
glyph 

Hiéroglyphique, a. hierogly- 
phic 

. Hilarité, sf.joy, hilarity 
f Hippodrome, sn^ hippo- 
drome, race-ground 

Hippogriffe, sm. (an itungiuary 
monstc-r) hippogrff 

Hippopotame, sm. (a river 
horse) hippupotamue 
i Hirondelle, qf. (a bird) ewal- 
low 

$ Hisser, *•<?. I. (ma.) to hoist. 
Hisser les basses vergues, to . 
swqy up the tower yards 

Histoire, qf. \ histoiy. 3 
story. C'est une aatre histoire. 
it is anvther thing. Vous nous 
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contes de plaisantes histoires, 
y ou t*Q us thinas that connût 
be believed. Voilà bien de* 
histoires. 1 hotc manu cérémo- 
nies you make! 2 how many 
difficultés you etart ! 

* Historial, e, a. historical 
•f Historien, ne, », an histo- 
rien 

Historier, va. 1. to embellish , 
to udurn. Son cabinet rst trop 
historié, his study is (oo mue h 
omamented 

Historiette, sf. a s tory , a navel 
Historiographe, sm. an histo- 
riographer 

Historique, a. historical 
Historiquement, ad. histori- 
cally 

Histrion, sm. a buffoon, a 
stroller 

Hiver, sm. teinter . Le semes- 
tre d'hiver, the teinter half-year 
Hivernage, sm. wintering, 
tvinfer-time 

Hivernal, e, a. hibernal 
Hiverner, ra, 1. to teinter, to 
ahide in a place' during the tein- 
ter season 

s'Hiverner, vr. i. to harden 
âne s self to cold 
Ho ! in/, ho ! 

$ Hobereau, sm. 1 (a sort o/ 
hawk) hobby. 2 a poor couni ry 
squire 

$ Hoc, sm. (a game at carda) 
bock. * Cela m'est hoc, / am 
surs of that 

$ Hoche, sf. a notch. Faire 
one hoche, to eut a notch 
$ Hochement de tète, yn. a 
jogging or shaking of the h end 

J Hochepot, sm. (beef hashed, 
stewed with chestnuts) a 
hodgepodge, hotchpotch 

§ Hoche queue, sm. (a bird) 
tcagtail 

§ Hocher, va. 1. to shake, to 
jog, to tcag, to tons. Hocher U 
bride à quelqu'un, to excite, to 
mstigate one 

$ Hochet, su», a coral for 
young children , a rallie 

Hogner, vn. 1. to grumble, to 
mutter, to whine 

* Hoirie, ÿa. ) succession, 
inhertfance 

* Hoirs, sm. pl. (jn.) heirs, 
he tressa. Ses hoirs mâles et 
femelles, his male and female 
heirs 

§ Holâ, int. 1 hold, enough. 
stop. 2 te ho is there 1 II is use d 
suàstantively in mettre le holà, 
to part the J ray 
Holà-ho, int. halloo 
§ Hollande, sf. De la toile 
d'Hol lande, holland-cloth 
$ Hollander, t'a. 1. to duich a 
qui! 

$ Hollandais, e, a. ». 1 Dntch. 
9 Dutchman 


t Holocauste, sm. an holo- 
caust , bumt offering 

$ Homard, sm. (a large ahèll- 
fish ) lobsier 

H ombre, sf. (a game at cards) 
ombre 

Homélie, sf. (a familiar ser- 
mon) homily 

Homicide, sm. 1 homicide » 
mur de. r. 2 a murderer. Homi- 
cide involontaire, manslaughter 
Homicide, a. murderou», kill- 
ing. Un fer homicide, a mur - 
drrous steel 

Homicider, va. 1. to murder 
Hommage, sm. homaye , rr- 
rerence , respect , submise ion, 
fealty professed to a sovereign 
or superior lord 

Hommagrr, sm. (one vrho holds 
by bornage of some snperior 
lord) homager 

Hommosse, a. f. (said of wo- 
mau) masculine 

Homme, sm. a man. Un hom- 
me fait, a groum-up man. Un 
homme de cheval, a good rider. 
Un bon homme de mer, a good 
seaman. Un homme de robe, a 
lawyer. En homme d'honneur, 
upon my honour. Un combat 
a 'homme a homme, a single com- 
bat. fl a tué son homme, he has 
ki/led his enemy. Voilà mon 
homme, 1 here. » s the man I 
expected. 2 this is thé man for 
me 

Hommée, sf. as much groin d 
as a tnoteer can moto m one 
daf _ 

Homogène, a. nomoneneous , 
of similar parte, of (he saine 
kind or nature 

Homologation, sffjVL.) auto- 
risation, confirmation 

Homologuer, ror. I. to approt'e 
of, to authorise, to confirm 
Homologue, a. (math.) homo- 
logous 

Homonyme, a. ( similar in 
aound, di de reut in meaning) ho 
monymoue 

Hon, int. hum 

§ Hongre, a. ». Un cheval 
hongre, a gelding. Il a deux 
beaux hongres, he has tico fine 
geldings 

$ Hongrer, va. 1. to geld a 

home 

$ Hongrie (point d’k s. Hun- 
garian tac». Eau ne la reine 
d’Hongrie, Hungarian tenter 
Hongrois, e, a. s. Hungarian 
Hongroyenr, sm. hungarian 
tanner 

Honnête, a. 1 honest, virtu- 
ou s. 2 chaste, modes/. 3 irré- 
prochable.^ 4 praiseivorthy. 5 
civil, ob/iging, mannerly. 6 de- 
cent, imitable, becoming. 7 mo- 
dérât e, reasonable. 8 genteel , 
judtcious. 1 Un honnête hom- 
me, an honeet man. 2 Uue 
*201 • 


honnête femme, a chaste tcoman. 

3 II est d'one femdle honnête^ 
he i» of an honest fa indu. 4 La 
vérin est honnête, vtrtue is 
praisewor/hy. 5 Un homme 
honuéte, a civil man. Q Des ha- 
bits honnêtes, decent clothe». 7 
A nn prix honnête, at a mode- 
raie pries. 8 Un présent hon- 
nête, a genteel présent. Bn 
honnête homme, Ttke a man of 
honour , . 

Honnête, sm. that which is 
honest 

Honnêtement, ad. I honestly , 
uprtnhtly. 2 i vit h modes ty. 3 
cjvtlly, obliôingly. 4 tn coin mon 
derency. 9 pretty tcell. suffi - 
ciently, competeutly. Elle est 
honnêtement laide, she is tria 
p loin 

Honnêteté, qf. 1 honesty. up- 
rightness. 2 chastity. niodseh/. 

3 civ i lit y, poli tentes, courte on s 
behaviour, complaisance. 4 ras 
small présent. Il m'ii fuit mille 
honnie tés, he was excessive/g 
civifto me 

Honneur, sm. 1 honour, ^re- 
spect, reverence. 2 virtu? , pro- 
oiiy. 3 glory, famé, réputation. 

4 chastity , wud»»ty. 5 courage, 
magnanimity. 6 public mark sîf 
respect. C’est un homme d’hoo- 
neur, he is a man of probity. 
Le point d’honneur, the point of 
honour. L'honneur de Âu sexe, 
the glory of hersex. En l'hdh* 
neur de, in honour of. Se foire 
honneur d’une chose, to glory »ir* 
a thing. Paire honneur à des 
lettres de change,, to honour bille 
of exchange 

Honneur», m. pl. 1 digniiies, 
preftrments. 2 the court- cards. 
Les honneurs de l'église, c hure h 
preferments • 

* § Honni, • a. confounded. 
abashed. Honni soit qui mal y 
pense, si 'il be to him that erU 
thinks 

§ Honnir, va. 2. to disgrâce, 
to revile, to curse 

Honorable, a. honour able,wor- 
thy qf honour, coifferring ho - a 
nour. Amende honorable, pub- 
lic penance, asking pardon fÂt b - 
licly 

Honorablement, ad. I noblÿ,' 
sumptuously. 2 nonourably, rs? 
putably 

Honoraire, sm. a laivyer’*» 
pbvsician’s. or clergyman’s Jee , 
salary, stipend 

Honoraire, a. honorary, ti 
tulnr 

Honorer, va. 1. 1 to honour, ta 
respect, to revtrntêe. 2 to va- 
lue, to esteem. 3 ta. do honour 
or crédit, to be an ornament. 4 
to honour, to faveur wltk 

Honorifique, a. hon or die g Des 
droits honorifiques, Ifimorary # 
righis 
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5 H DÜ te, hf s /ut me, confusion, 
reproach , ignorant y , disgrâce, 
scandai. Avoir honte, to b e 
ashamed. Mauvaise honte, bash- 
fulness. sheepishness. Je le dis 
à ma honte, I tay it to my shame. 
Revenir avec «a courte honte, to 
m return without succès*. Avoir 
toute honte bue, to be lost to pli 
shame. San* honte, profligatsly 
$ Honteusement, ad. shame - 
fully , ignominiously 

§ Honteux, se, a. 1 as ha me d. 
2 shamefaced, bas h fui. 3 shame- 
fui, distjraccful. ignoininious. 
Pauvres honteux, the modest 
poor t h rit are ashamed to beg. 
Le morceau honteux^ the bit that 
remains last in the dis h 

Hôpital, pl.uox,sm. hospital, 
films house 

§ Hoquet, sm. the hiccough. 
Etre nu dernier hoquet, ta hâve 
tkftdltles in the throat 

§ Hoqueton, un. T a surtout 
for merlu worn in France b y a 
kindof hors s patrol. *2 a y ro- 
man 9 

. Horaire, a. (a terra of goomo 
niefc) horary, Moral. Les cer- 
cles horaires, the horary circles 
$ Horde, sf. farde, multitude, 
alan 

4 § Horion, sm. a great blow 
Horizon, sm. (a circle of the 
e phe re) hori z on 

Horizontal. e, a. horizontal 
Horizontalement, ait horizon - 
,tally 

Horloge, sf. a dock, Monter 
nne horloge, to wind a dock up. 
Démonter nrr horloge, to take a 
dock to pièces. Une horloge de 
sable, an hour-glass. Une hor- 
loge solaire, a sun dial 

• f Horloger; ère, s. a i catch- 
malcer , a clock-maker 

f Horlogerie, sf. clock-making,- 
wàtch making 

Hormis, prep. except, but, tav- 
i ng, except ui g 

Horométrie, sf. horometry 
Horoscope, sm. horoscope. 
Faire l'horoscope de quelqu'un, 
fc/o foretell H'hat will happen to 
ont, to cast one* nativity 
• Horreur, sf. 1 horro •*, détesta- 
tion. 2 confusion, désolation. 3 
gtoom, dreariness. 4 dread, 
fear. 5 a frightfnl thing 

4 Horreurs, sf. pf. shame fui or 
shockirtg things. On m'a ait des 
horreurs de ret homme là, / hâve 
bsen told shoeking things of that 
man v 

Horrible, a. I horrible, fright- 
ful. dreadful. 2 hateful, détest- 
able. 3 excessive. Une hor- 
rible dépense, a very great ex- 
pense. Un chemin horrible, a 
long and d fficult way. Un froid 
b>»rriWe. an intense cold 

# Horriblement, ad. 1 hvrribly, 
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hideouslu, frightfully. 2 very, 
extremoly 

$ Hors. prep. (bôr and before 
a vowel nôrz) except. Hors cela, 
except this 

§ Hors de, prep. oui of. Hors 
de la ville, out of the town 

$ Hors-d’œuvre, sm. outwork, 
digression. In the yA.side-dishes, 
by dis lies , kicks ha te s 

Hortolage, sm. (ag.) hotbeds 
Hospice, im. 1 hospitable 
house. ‘2 hospital 

Hospitalier, ère, a. hospitable, 
using hospitality 

Hospitalité, sf. hofpitality 

Î Hostie, sf. 1 h ont, victim. 
the consecrated wafer in the 
Kotnan Catbolic communion) host 
Hostile, a. hostile 
Hostilement, ad. in an hostile 
manner, like an enemy 
Hostilité, sf. hostility 
Hôte, sm. 1 a hindi or d , an 
inn-keeper, or host. 2 guest, 
lodger. 4 one te ho entertams a 
comvatAf at his house. Manger 
à table d’hôte, to sot at an ordt - 
nary 

Hôtel, sm. 1 a noblemans 
house, a palace. 2 an inn. a 
lodging- house. Hôtel de ville, 
a town house, guildhall . — Dieu, 
an hospital fur the sick and lame. 

des monnaies, the mint. Un 
maître d’hôtel, a house-steward 
Hôtelier, ère, s. an inn-keeper 
Hôtellerie, sf. an inn 
HôtesaeyS/ I hos/ess, mistress 
of an inn , Luidlady. 2 one who * 
enter tains company at her own 1 
or at her husband's house 

$ Hotte, sf. dorsd, a ttvig 
basket, narrow at boltom and 
broad at top, ma de to carry 
things in upun one’s bock 

§ Hotte**, sf a basket full, a 
dorsel fuit 

Hotterena, sm. a rough brown 
garden-basket 
§ I lutteur, se, s. a dorser 
Hotrari, sm. a wherry, a plea- 
syre-boai 

§ Houblon, sm. (a plant) hops 
§ Honblnnner, va. 1. to hop, 
to put hops mto beer 
$ Houblonoière, sf. a hop field, 
a hop garden 
$ Houe, sf. a hoc 
§ Houer, va. I. to dig % rit h a 
hoc, to hoe 

§ Houille, sf. pit-coal 
Houillère, sf. coal mine, coal- 
pit 

Houilleur, sm. collier 
§ HonJe, sf. a swell of the sea, 
a surge 

$ Houlette, sf. 1 a shepherd's 
crook. 2 a gardener** troud. 3 
an ice-cream spoon 
$ Houppe, if. tuft. Houppe 
à pondrer, a potoder puff 
*2U*2 
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$ Hoapj* lande, sf. a sort of 
great coat 

§ Houpper, va. I. to tuft 
Hounpier, sm. 1 pollard, a 
loppea iree. 2 a i coolcomber 
Houraillis, sm. a pack of bad 
hounds 

§ Honrailler, vu. 1. tohunt with 
bad hounds 

§ Hourdage, sm. a rough ma- 
sonry work 

§ Hourder, va.}, to rough wall 
$ Houret, sm. a bad hound 
Hourvari. sm. 1 a ory to call 
bock the hounds. 2 a sad du 
appointment. 3 an uproar 
§ Honsard, Hussard, sm. (a sort 
of Hungarian horseman) hussar 
$ Houspiller, va. 1. 1 to pull , 
to tua one. 2 to worry, to tear , 
to bits 

§ se Houspiller, v. rec. \. I to 
touse one anothrr. 2 to inveigh 
one against anothrr # 
Houssage, sm. dusting, sweep- 
ing 

$ Honasaie, sf a place planted 
wtth hollies, holiy grave 
% Housse, sf. 1 a case for a 
bea, a choir. £*c. 2 housiny, 
horse-cloth . 3 a sheep or goat 
skin laid upon the collar of a 
team hor se. 4 a hammercloth 
Houssée, sf. heavy shower , 
tempest 

$ Mousser , t va. 1. to siceep 
wtth a hoir broom, to dust 
Houssettes, sf. pl. irunk docks 
f § Housseur, se, s. a sweeper 
Housaières, sf. pl. a place, in a 
fores t full of young trees, shrub- 
by phices 

§ Houssine, sf a switch 
4 § Houssiner, va. J. to beat 
with a switch 

h Houssoir, sm. a long broom. 
a hoir or feather broom, a whist 
$ Houx, sm. (a shrub) holly 
$ Hoyau, sm. a pick-axe, a 
mattock 

4 Huaille, sf. gang, mob 
§ Huche, sf. 1 kneading-trough, 
mealtub. ‘2 trou g h 

4 § Hucher, va. 1. to halloo, to 
whoop 

4 Hochet, sm^a huntsman’s 
or postboy’a hortT 9 

$ Hue, int. (used by carmen, 
itc. to horses, to ninke thetn go 
forwnrd to the right bond) gee, 
gerdio 

$ Huée, sf. a hooting after 
one, whoop 

§ Huer. va. 1. to hooi after 
one, to whoop 

t Huet. sm. or § Huelte, sf. 

ird) brown or grey owl 
Huguenot, e, sm. (u naine for- 
me rl y giveu to the Protestants in 
France) Huguenot 

Huguenote, 'sf a small store 
with a pot upon it. Œufs à |> 
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huguenotte, eggs dreated in mut- 
ton gravy 

Hui, ad. (ju.) Ce jourd'hui, this 
day 

H ni If, sf. oil. Le* sainte* 
hniles, the consecraied oil used 
in the Roman Catholic c hure h. 
Cet oorrage dent l’huile, thia 
tuork amells of the lamp. Jeter 
de l'huile dan* le feu, sur le fen, 
ta throw oiMjnto the fire, ta irri- 
tai e still mûre 

Huiler, va, I. to oil 
Huileux, se, a. oily, gréas y 
Huilier, sm. an oil-cruet 
H«fîr, nM. to cry as a kite 
* Huis, sm. the door of a room. 
A huis clos, icith elosed door s, 
prit: a t r-l g 

Huisserie, sf. a door f rame or 
case 

H'iivirr, sm. a doorkeeper* 
a tipstaff, crier , usher 
• § Huit, (hui, but beforea vowel, 
and at the close of a sentence , 
huitW num. eight. Jt isalso sm. ; 
Le nuit du mois, the eighth day 
qf the mon/h. Huit jours, sê'n- 
night. Dans huit jours, d'atf- 
jourd’hui en huit, this day week 
$ Huitain, sm.astanza of eight 
verses 

§ Huitaine. sf eight day s. A 
U huitaine, eight days hence 
$ Huitième, a. eighth. La hui- 
tième partie, the eig ht h part. En 
huitième lieu, eig h th/y 

§ Huitième, sm. the eighth fart 
of s thing 

§ Huitième, sf. the eighth class 
in n gramiuar sebool 

$ Huitièmement, ad. eighthly 
Huître, sf. oyster . Ecaille 
d’huitre, oyster sfolL CVat nne 
hnitre à l écaille, ht is a stupid 
fool 

Humain, e, a. 1 human. 2 
(opposed to sapernaturai) sa(u- 
ral. 3 humant , ktnd, good- na- 
ture d. compassionate. Le genre 
humain, mankind, human kind 
Humain, sm. man. mort al . 
Humainement, ad. 1 human - 
ly. liks a man. 2 humanely, 
kt mil y, soit h good nature. Hu- 
mainement pariant, to speak ac- 
cording to the notions of me.n 
Humains, sim. pl. men, man- 
kind 

Humaniser, va. 1. to civilise , 
to tame. to humanise. 2 to mal e 
tractabte • 

s’ Humaniser, vr. 1 . to orow 
gmt le, civil, traç table, to bring 
•me' s §e/f down to the eapacity 
of others. Il faut s’hnmaniser 
avec les ignorons. we must bring 
ourse Iv es down to the eapacity 
oj ignorant persons 

Humaniste, sm. (ooe ^killed in 
pliilological learaing) a scholar 
Humanité, sf. (without a plu- 
ral; 1 humanity, human nature. 
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2 gentleness , mildness, oood na- 
ture. .T civility, friend/iness. 4 
mankind 

Hnmanitéa, sf. pl. (the stndy 
of Greek and Latin aatnors) clas- 
siial leaming 

Humble, a. I humble, modest, 
submissive, respect fui. 2 low, 
mean 

Humblement, ad. 1 hutfibly, 
meekly. 2 meanly 

Humectation, sf. (iu pharmacy) 
humectation , moistenmg 

Humectant, e, a. moistening, 
humecting 

Humecter, va.i.to humectât e, 
to moisi en, to wet 
§ Humer, va. 1. to sip up. to 
suck in. Humer un oeuf frais. 
to suck a füw egg. Humer la 
parole à quelqu'un, to snap up 
the tvords of one 
Humenr, sf. 1 humour, mois - 
turc, juice. 2 temper, disposi- 
tion. Etre de mauvaise humeur, 
to be cross or out qf temper. 
L'humeur aqueuse de l’œil, the 
agueous humour of the eye. 
Etre d'humeur à tout souffrir, to 
be of a temper that will beat 
any thing. Etre en humeur de 
chautsr, to be disposed to sing. 
C'est un homme qui n'a point 
d'humeur, fois qf a complying 
temper 

Hnmide,*m. moisture 
Humide, a. humid, wet.damp, 
moist, watery. L'humide élé- 
ment, the watery way 

Hnmidernent, ad. in a damp 
place. Etre logé humblement, to 
ihs in a damp place or situation. 
Vous seriez ici trop hnmidernent, 
this is too damp a place fur you 
to live in 

Humidité, sf. humidity, damp- 
ness, moisture 

Humiliant, e, a. humbling, 
mortifying ( % 

Humiliation, sf. humiliation, 
mortification 

Humilier, va. I. to humble, to 
mort if y, to bring low , to tame 
a'Humilier, vr. 1. to humble 
one's self 

Humilité, sf. humility, hum 
bleness, / owlmess , meeknets. A- 
voir beaucoup d’humilité, to be 
very humble 

Humoriste, sm. an humorist 
$ Hune, sf. 1 (ma.) a sort of 
round box at the top of a mast. 
the top. 2 the beam on which 
a bell is suspended 

§ Huniers, sm. pl. (ma.) top- 
sat/s 

§ Huppe, qf. 1 (a bird) puet. 
petvet. ' 2 a tufl on the head of 
nome birds 

§ Huppé, e, a. 1 (said of some 
birds) tufted. 2 topning. 3 cuti 
nbtg, clever. In ihese ttco laxt 
srnses it is generally used with 
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plus ! Plusieurs femmes des plus 
huppées, several females of the 
greatest considération. Les 
plus huppés y «ont pris, tfo 
khowing ones are taken in 

Î Hure, sf. I the head of a 
rl boar. 2 the head of a pike. 

3 the joie l of a «al mon. 4 an ill 
combed and dirty head of hoir 
4 § Hurhaut. sm. (osed by Car- 
men to horses, to make them go 
to the right hand) yee oh 

$ Hurlement, sut. houd, houl 
*ng, roar, yelling, shrieking 
$ Hurler, tôt. 1. to howl, to 
roar, toyell. 11 faut hurler avec 
les loups, you must howl when 
others yell, one must follow the 
fashion 

Hurluberlu, ad. inçonsiderate- 
ly.b/untly. Ii is also sm. and 
ai^j. : C est un hnrluberln, a blunt . 

giddy fellow 

$ Hutte, qf. a hut, a coi • 

§se I lutter, vr. 1. 1 to make a 
hut. 2 to hide one's self in a hut 
Hyacinthe, sf- (» precioos 
atone ) hyacinth 

. Hybride, a. (said of words) 
hybridons, taken from two dif- 
ferent long uages. Choiera- moi 
bus est un mot hybride, choiera 
morbus is a word derived from 
two different long uages 
Hydraulique, sf- hyd raidies 
f Hydraulique, a. hydraulical 
Hydre, sf- (1 » water-serpent. 

2 a fa bu tous raonster. 3 n con- 
stellation io the heavens) hydra 
Hydrocèle, sf (mé.) hydrocele 
Hydrogène, sm. hydrogen 
f Hydrographe, sm. (one skill- 
ed in hydrography) an hydroyra 
pher 

Hydrographie, sf. (the nrt of 
making aea-charta) hydrography 
| Hydrographique, a. hydro- 
graphie ar 

Hydrologie, sf. hydrology 
Hydrornnnrie. sf. (the art Sf 
divining by wmter) hydromancy, 
hydroscopy 

Hydromel, sm. hydromel or 
mead • 

Hydromètre, sm. fodrometer 
Hydrométrie, sf. hydromelry 
Hydrophobe, sm. one who 
dreads n oter 

Hydrophobie, sf hydrophobia 
Hydropique, s. an hydropic, a 
dropsical persan 

Hydropique, a. hy dropsical, 
dropsical 

Hydropisie, sf- (» distemper) 

drop s y 

Hydropote, sm. and f. (mé.) 
an hydropote, a water drinker 
Hydrostatique, sf. hydrostaites 
Hyène, sf- hyena 
Hygiène, sf- (n*®*) hygiene 
Hygromètre, Hygroarope, sm. 
hygromettr 
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Hymen, Hyméoée, sm. I (the 
god of marnage) Rumen. 2 
hymen, marriage, i vedloci Le 
flambe nu de l'Hymen, the torch 
of Hymen 

Hymne, sm. an hymn, a re 
ligiuu h sony 

Hymuiste, sm. a composer of 
% hymne 

Hyperbole, «/.(rbéL) hyperbole 
f Hyperbolique, a. hypsrbo 
licol 

•f Hyperboliquement, ad. hy- 
perbohcally 

Hyperborée, Hyperboréen, ne, 
a. hyperborean, northern 
Hypercrise,*/ hypercrisis 
Hypocnuste, sm. (a atove under 
ground, used by the ancienta to 
beat the baths) hypocaustum 
Hypercritique, sm. hypercrinie 
+ Hypocondriaque, a. s. melon 
cholic, ajJUcted with the spleen, 
hypochondriafi 

Hypocrisie, sf. hypocrisy. dis- 
simulation , counierfeit yoodness 
or holtness, disguise 

Hypocrite, a. hypocri tirai 
Hypocrite, s. a. hypocrite, who 
mates a false show of virtus or 
piety , counierfeit 

Hypoténuse, tf. ( the longeât 
aide of a right-angled triangle) 
hypoténuse 

Hypothécaire, a. belonging to 
a mortgage 

Hypothèque, sf. 1 (jo.) mort- 
gage.* 2 f a sort of brandy- 
punch 

Hypothéquer, va. 1. (jn. ) to 
mortgage. Celui qui hypothèque, 
the mort gager. Celui à qui l'on 
hypothèque, the mortgagee 
Hypothèse, sf. hypothesis, sup- 
position 

Hypothétique, a. hypothetical , 
cotmitional, hypothetic 

n y pathétiquement,* ad. hypo- 
thetically 

' Hypolypo», ( ■ figaravof 
rhetoric ) hypotyposis 

Ifysope, sf. (a plant) hynsop 
Hystérique, a. (mé.) hysteri- 
(Xil, hystérie 


I. 


J sm. (the ninth letter of the 

flj 

tue u 
rote 


ilohabet) an J. Droit com- 
i I, as straight as an ar- 


Limbe, sm. a. (a terra of Latin 
poetry) iambus 
f lambique, a. iambic 
T * (celui, Icelle, pron. m. and 
f. As, him, she, her, his, (ju,) 
tiers, il. iis 

Irbnographiqae, a. (mat) ieh- 
nogr/rphoal 


Ichthyocolle, sf. ichthyocolla, 
i s in g las s 

Ichthyophage, sm. who livre 
uponjish , piscivorous 

Ici, ad. here, hit her , in this 
plate. Venea ici, corne hère. 
D’ici à vingt ans, twenty y car s 
hsnce. Il a passé par ici, he 
came through this place, this 
wag. Jusqu'ici, ht t lu rte. D'ici 
en avant, henceforward. Ici 
près, hard by. Ici bat, here 
below, in this World. Les cho- 
aea d’ici baa, the things of this 
World 

Iconoclaste, sm. and f (a de- 
stroyer of images) iconoclast 
Iconographe, sm. iconogra- 
phie i 

Iconographie, ^ (description 
of images) \conograpny 

Iconol&tre, sm. a worshipper 
of images, iconolater 

Iconologie, sf (explanation of 
images) iconology 

Ictère, sm. (mé.) icteric dis- 
ease, jaundice 

Ictérique, a- (mé.) ictsrical, 
jaundice d 

Idéal, e, a. idéal , imagina ry 
Idéalement, ad. ideally 
Idéalisme, sm. (phil.) the Sys- 
tem of Malebranciie 

Idée, sf. 1 idea, thought. 2 
notion, opinion. 3 fancy, con- 
ceit. 4 nint. 5 sketch, outline. 
Selon nos idées, accordina to 
our notions of things. Bp idée, 
ideally.- Il me vient dans l’idée, 
a thought cornes into my head, 
it oefurs tdhne. Il eo a perdu 
l’id&, he hasforgot it 
Idem, (a Latin Word) ditto 
Identifier, va. 1. to identify , 
to mpke i de ntic 
Identique, a. identical , the 
sanie 

Identiquement, ad. identica/ly 
Identité, sf. identity, sarnê- 
ness 

Idéologie, sf. trealise on ideas 
Idéologue, sm. a proficienl in 
the science of ideas 

Ides, sf. pl. (anc. hist) Ides 
Idiome, sm. dialect. idiom 
Idiot, é, a. s. silly, foo/ish, na 
tural, an idiot 

Idiotie, sf. idiotism, complété 
stupidity 

Idiotisme, sm. (gr.) idiotism, 
a locution peeuhar to a lan 
guage 

Idolâtre, a. s. I idolater, wor- 
shipper of idols, idolâtrons . 2 
extremely fond of 

Idolâtrer, r. 1. 1 to idolise, 
to be extremely fond of, to doat 
upon. 2 to worship idols 

Idolâtrie, sf. idolairy, pagan- 
isme ex t rems fondue s s 

I (loin trique, a. idolatrous * 

Idole, sf. I idol. 2 statue 
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Idylle, g/*, (a sraall poem) an 
idyl 

léhle, sf. (a plant) Dane*wort. 
dwarf-elder 
If, sm. (a tree) yew 
Ignare, a. illiterate, ignorant 
Igné, e, a. m. and f. igneous, 
fier y 

Ignicole, sm. worshipper offre 
Ignoble, a. ignobU, vile, base 
Ignominie, sf i^ominy, dis- 
honour, disgrâce, reproach, 
s home 

Ignominieusement, ad. ignomi- 
niously. reproachfidij. shame- 
fully, dishonourabfy 

Ignominieux, se. a. ignornini- 
ous, disgraceful, dishonourable, 
reproachful 

Ignorammeut, ad. ignorantly, 
through ignorance, unwittingly 
Ignorance, sf. ianoranm. u unt 
gf knowledge, illiterateness 
Ignorant, e, a. s. 1 ignorant, 
illiterate, unlearned. 2 imac 
quainted with, who knotra no 
thing of. lin ignorant fieffV*, a 
tnere ignoramus, a perfect 
dunce 

Ignorantissime, a. most igno 
rant 

Ignorer, va. I. I tobe ignorant 
of, to be unacquainted with, to 
hâve no knou'ledge of, not to 
know. Je n’ignore pas que je 
l'ai offensé, / knotv that I hâve 
qjfmded him. J'ignore qu’il soit 
vequ, I do not know that he U 
corne. Ils ignorent les hommes, 
ils s’ignorent eux-mèmes, they 
are Unacquainted with men, 
they do not know themselves 
II, pron. pers. m. sing. he, it ; 
pi ils, they. Il y a, there ts, 
there are 4 

Ile, sf. isle, island. Petite Ile 
inhabitée, seaholm 

Iliaque, a . (m é.Jiltac. La pas 
s ion iliaque, the iliac passion, a 
severe pain in the bowels 
Illégal, e, a. illégal 
• Illégalement, ad. illegally. un- 
lawfully 

Illégalité, sf. illegality 
Illégitime, a. 1 illégal, con- 
trary to taie. 2 illegitimate 
Illégitimement, ad. illegally, 
unjustly 

Illégitimité, sf. illegitimacy 
Illicite, a. il liait, unlauful 
Illicitement, ad. unlatcful/y 
Illimité, e, a. illimited, unli- 
miltd, unbounded. immense 
Illisible, a. illegible 
f llluminnüf, ive, a. iftumina- 
tive. having the power to oive 
light 

f Illumination, sf. illumina- 
tion, eqliyhtemng, lights, divine 
light. 

Illuminé, e, a. I lig/Usome. 2 
fanatic 
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I Humilié*, sm. pi ihs lilurni- 
nati, a sect of visionaries 

Illuminrr, va. 1. io illuminait, 
io enliyhten 


Illtuiioo, sf. illusion, trror, 

‘ “ ' UflK 


mistaJce, fallut y, dt lus ion 
Illusoire, a. illusory, i/lusive, 
de lus ne, decsiving by faite ap- 
pt arances,^ décrit fui 

Illusoirement, ad. deceitfully 
Illustration, sf. illustration , 
il lustriousness, celebrity 

Illustre, a. illustrions, emi * 
nent , renouned, fauwus, noted, 
noble, conspicuous 

Illustrer, va. J . . to mate or 
render illustrions , noted. or fa - 
mous, to illustrais, to brighten, 
to honour 

s’illustrer, vr. 1. to gain cele- 
brity through ont s merit 
Illustrissime, a. most illustri- 
ons, mont or righi reverend 


Ilot, sm. a small island, an 
Ulet 


I mage, sf. image, likeness, 
eut. print, sign^ description, 
type. Cette expression - la l'ait 
image, thaï expression présents 
a kind of pic tare 

+ Imager, èr £ % s. a print- 
seller. Boutique dimager, a 
print-s/iop 

Imaginable, a. imaginable, 
that may be imagined 


Imaginaire, a. imaginary fan- 
\aetical 


cied, visioturry, faniasticai 
Imaginatif, i ve, a. imaginative , 
inventive. Homme imaginatif, a 
man fuit of invention, a project- 
ino head 

Imagination, sf. 1 imagination, 
power offorming ideas of things. 
2 invention, fancy, thought , con- 
çoit, c kimera, idle fancy, mere 

tchimsey 

Imaginative, sf. the faculty of 
invsniing, imagination, fancy 
Imaginer, va. 1. to imagine, to 
conçoive, to invent, to contrive 
a Imaginer, vr. 1. I /o fancy , 
to thinl or belisve u it/wut rea- 
son. 2 to represent to one s self 
I man, sm. a Mahomet an prient 
Imaret, sm. a hospital in 
Turkey 

Irnbécille. a. s. 1 imbécile, 
wsak, feeble. silly, foolish, stu- 
pid. 2 a fool, « n irai y 
ImbéciMe oient, ad. sillily 
Imbécillité, sf. imbecility, 
wealntess, feebleness , stupidily, 
si II mess 

Imberbe, a. bsardless 
Imbiber, va. 1. to imbibe, to 
suck in. to drink in 

s'imbiber, vr. ). to imbibe, to 
eoak. to be drenched 

* imbriaqiie. a. s. grown stu- 
pid by drink, inebrialed 

Jmbricé, e, a. (said.of tiles) 


crouked. Des tuiles imbncérs, 
crooked or gutter tilee, pantiles 
Imbroglio, sm. a complicaied 
plot in a drama 

Imbu, e, a. 1 4 imbue d. iinc- 
tured deep. 2 possessed with , 
fuit, Jilled. Tout Londres est 
imbu de cette nouvelle, ail the 
town fias that nems e 

Imitable, a. imitable , that 
may be imitaied 

Imitateur, sm. an imitât or 
Imitatif, ive, a. mimical, mi- 
mic. Harmonie imitative, imi- 
tative harmony 

Imitation, sf. imitation 
Imitatrice, sf an imitatrix 
Imiter, va. I. to imitate 
Immaculé, e, a. immaculate, 
unspotted, spotless 

immanent, e,a. immanent , in- 
hérent 

Immanquable, a. that cannot 
fait, sure , certain, infallible 
Immanquablement, ad. with- 
out fait, certainly. infallibly 
Immatérialité, sf i m mater i- 
ality 

Immatériel, le, a. im mater ial , 
incorporeal, spiritual 

Im matériellement, ad. imma - 
terially 

Immatriculation, Immatricule, 
sf. matriculation . registering, 
entering ndm és i nto a book 
Immatriculer, va. I. to mat ri - 
culate, io enter into a book, to 
reg&er 

Immédiat, e. a. immédiate, 
proximale, instant 

Immédiatement, ad. immedi- 
ately, instantly, without delay 
Immémorial, e,a. immémorial, 
oui ofmind 

Immense, a. 1 immense, infi- 
nité. 2 vaut, very great 

Immensité, nf. immensity, 
vastness 

Immersif, ive, a. (chyin.) which 
sinks into, immersive 
Immersion, g/', immersion 
Immeuble, a. s. 1 immovable. 
2 a real estais 

Imminent, e, a. imminent , ini- 
pending , threatening 

s’immiscer, vr. 1. to inter - 
meddle, to concem one'e self in, 
to take upon one's self, to in- 
trude one'e self 

Immiséricordieax, se, a. un 
merciful, mercitess c 
Immobile, a. immovable, mo 
tionless . untnovable, unehaken , 
unaffected 

Immobilier, ère, a. (in.) immo- 
vable, not liable to be carried 
away, real 

Immobiliser, va. 1. tomake im- 
movable V 

Immobilité, sf immobility, un- 
movableness 
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Im modération, g/*. immodsra- 
tion, im modéra tenais 
Immodéré, e, a. immoderate, 

excessive, itiolent 


Immuable, a. immutable, un- 
l change able 


Immodérément, ad. immode- 
rately, excessively, inUmper- 
ately 

Immodeste, a. immodest, im- 
pudent 

Immodestement, ad. intmo- 
destly 

Immodestie, sf. * immodest u 
indecenry 

Imruolutfur, im. saarificer 
Immolation, sf. immolation, 
sacrificing 

Immoler, va. I. to immola te, 
to sacrifice 

s'immoler, vr. lé-iç sacrifice' 
one’e self 4 

lui moud e, a. unclean, foui 
Immondices, pl. fiith , diri 

Immoral, t,a. immoral m 
Immoralité, g/", i mourra lit y 
Immortalg^r, va. 1. to immor- 
talise, to render everlasting, to 
perpe/uate 

s’immortaliser, vr. 1. to im- 
mortalise one's nu me 

Immortalité, sf. immortality, 
everlaslingncss. eternity 

Immortel, le, a. • immortal, 
everlasting , everli ring 

Immortel, sm. 1 God. 2 a god. 

Jm the |>1. the gods 

Immortelle, sf. 1 <T god lier, s. 

2 (s plant) everlasting flotve?, 
xeranthemum, casstdony s, 
f Im mortification, sf. bemg * 
unmortified 

J im mort! fié, a. unmortified,. 
subduedby austeritrrs 


Immuablement, ad. immuia- 
bly, unchangeably 

Immunité, ef. immunity, pri- ♦ 
vilege, exemption 
* Immutabilité, sf. immutabi- 
lity, inrarwblene.su 

Impair, a. odd. Un nombre 
impair, an odd numler 

Impalpabilité, sf. impalpable 
lity 

Impalpable, a. imnalpable ,vot 
io be distinguishedby the feeling 
Impardonnable, a. un par don - 
able, irrémissible 

Imparfait? e, a. ) irnperfect, 
un finis ht d. not complété. 2 ci- 
cious, faulty 

Imparfait, sm. (gr.) the imper - 
fect tense 

Imparfaitement, ad. imjrcr- 
fectly > 

Im partageable, a. that cannoi 
be dtvided, indivisible ' 4 

Impartial, c. a. impartial 
Impartialement, ad. impar- 
tial/ y . 

Impartialité, sf. impartiahty 
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Impassibilité, sf. tmpassibthly 
f Impassible, a. impassible, 
incapable of suffering 

Impatiemment, ad. impatient- 
ly, tri t ii impatience, longin-j/y 
Impatience, sf. impatience, 
restlessness 

Impatient, e, a. impatient , un- 
auie t, restless, rayer, unable fo 
bear pain 

Impatienter, va. 1. to tire oui 
one's patiente 

s’impatienter, vr. 1. to be or 
grow impatient, to fret 

-}- s’impatroniser, tu. 1. fo yet 
authority, to become master in 
a family. Il s'est impatronisé 
dans cette maison, he bas usurpe d 
an absolute autkority tu that 
bouse 

Impayable, a. invaluable. Il 
a des saillies impayables, be bas 
%idtmir cible s taris of fancy 

f Impeccabilité, Impeccance, 
sf im/mccancr, tmpqpcability 
-fr Impeccable, a. impeccable 
Impénétrabilité, sf. impenetra- 
bility 

Impénétrable, a . impénétrable, 
i necrutable, ünfathumable, un 
pèrvious. Ou homme impéné- 
trable, a very close man 

! mpénctrublr tuent, ad. impe- 
netrably 

Impénitence, sf. impenilence , 
oh dur a cy of beart 

Impénitent, e, a. impénitent, 
ùbdurate, remorseless. Vivre 
impénitent, to live barde bed in 
ein. Mourir impénitent, to die 
witboul repentance 
Impératif, sm a: (frf.) 1 tbe im- 
pérative moud. 2 impérative 
Impérativement, ad. in a com- 
manaing manner 

Impératrice, sf. an empress 
Imperceptible, a. impercepti- 
ble, ttnperceiuable 

Imperceptiblement, ad. imper - 
ceptioly , unperceivably 

* Imperdable, a. that cannot 
be lost 

Imperfection, sf, imperfection, 
deferttveness. In tbe pl. (with 
bdoksellers) t caste 

Impérial, pl. m. iauz, a. im- 
périal 

Impériale, sf. 1 tbe top or roof 
of a conclu *X (a game at cards) 
impérial 

Impérieusement, ad. imperi - 
ou si y. haugbtily 
Impérieux, se, a. imper ious , 
dominée ring , hauybty 

* Impérissable, a. unperish- 
able 

_ Impéritie, sf. unskilfulness , 
ignorance 

Impersonnel, le, a. (gr .) imper- 
tonal 

Impersonnellement, ad. ( gr.) 
impersonally 
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Impertîoeimnent, ad. imper- 
tinent ly, sillily, absurdly , fool- 
ishly 

Impertinence, s/, impertinence, 
foolery, nonsense, silliness 

Impertinent, e, a. foolisb, silly, 
impertinent , absurd, nonsensi- 
cal. It ie also subst : C’est un 

imprrtineot, be is an imperti- 
nent fellow 

Imperturbabilité, sf. immobili- 
ty , steudiness 

Imperturbable, a. firm, un- 
movrd, unshaken 

Imperturbablement, ad. etead - 

I m pé trahie, a. (jo.) impetra- 
ble, obta'inable 

•f Impétrant, sm. grantee 
Impétration, sf. (ju.) impétra- 
tion 

* Impétrer. va. 1. to impe- 
traie, to obtain, to yet by en 
treaty 

Impétueusement, ad. impetu- 
ou si y , violent ly , furiously 

Impétueux, se, a. impe tuons, 
rayiny, boisterous, furious, vio - 
lent 

Impétuosité, sf impet uosity, 
impeinousness, juriousnese, vio- 
lence, boislerousness 

Impie, a. s. impunis, ungodly, 
i cicked, profane, irreliyious, 
unboly 

Impiété, sf. impiety, ungodli- 
neus, irréligion, undulifulness 
Impitoyable, a. 1 unmercjful, 
cruel, barbarous. $ pii il est, se- 
vers. Un parleur impitoyable, an 
unconscionable talker 

Impitoyablement, ad. unmsr- 
cij'ully . most harharously , wiib- 
Oiit niercy, witbout pity 

Implacable, a. implacable, in- 
exorable, inflexible 

Implantation, sf. implantation 
Implanter, va. 1. to implant, 
to ingraft 

j- I mplexe, a. itnplexed, corn- 
pltcatea 

Implicite, a. implicit 
Implicitement, ad. implicitly, 
tacitly 

Impliquer, va. 1. to involve, to 
entanyle, to implicate 

Imploration, sf. tbe act of im- 
plormg, imploration 

Implorer, va. 1 . to implore, to 
bey eamrstly, to crave 

Impoli, e, a. unpolite , rude, 
un ma un t r/y 

Impoliment, ad. rudely, un- 
politely , 

Impolitesse, sf. unpoliteness , 
rudeness . * 

Impolitiqne, a. impoliiic 
Importance, sf. importance , 
wurtb , conséquence, moment. 
Paire l'homme d 'importance, to 
set up for a man of conséquence 
Importance (d’), ad. very mue h. 
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Quereller d'importance, to bave 
a yreat quarrel 

Important, e, a. important, tf 
moment , conséquence, or i ceiyht. 

Il fait l’important, he is very as- 
su mi ny 

Importation, sf. (com.) impor- 
tation 

Importer, va. 1. to import 
goods • 

Importer, v. imp. used only in 
tbe tbird person. 1 to be of 
weiuht, conséquence, or moment , 
to be advantageous. 2 to con- 
cem , to toucb nearly. Qu'im- 
porte ? i chat dues it siynify t # 
N'importe, it is no matter. Que * 
m’importe ? uhat is it to me ? 

Importuo, e, a. importunate, 
trouble sonie, vexai ious. Un de. 
mandeur Importun, a dun. It is 
also subst. : C'est un importun, 
ht is a t rouble some fellow 

Importunément, ad. importu- 
nât (y, vexatiously. Il nie presse 
importunément de le payer, he 
dun s me for bis mont y 

Importune^ va. I. to impor- 
tune, to tease. to dun, to harass, 
to vex, to mole st 

Importnnité,^/*. importuni/y, 
troublesomeufss , dunniny, in- 
cessant solicitation 
Imposant, e, a. commanding 
respect, awful, grand 

Imposer, va. 1. 1 to impose, to 
enjoin , to prescribe, to bid, to 
order. 2 to lay duties on. 3 (with 
printers) to impose a sheet 4 
Mo. ) to impute , to charge. 
Imposer les mains, to ordain a 
pnest 

Imposer, t*n. 1. to awe,*to 
ot'erawe. En imposer à quel- 
qu'un, to deceire one. Eu impo- 
ser, to tell an untruth 

Imposition, sf, 1 imposition, 
tbe act qf layiny on. 2 assess- 
ment, tax, dut y, imjtost 

Impossibilité, sf. impossibility 
Impossible, a. s. impossible, 
that u'bicb is impossible. A 
l’impossible nul n’est tenu, there 
is no doiny impossibilités 
Imposte, sf. ( arc II ) impost, 
moulding 

Imposteur, sm. 1 an impost or* 
a cbeat, a deceiver. 2 a calum- 
niator, a slanderer. It is also 
adj. : Un air imposteur, a deceit- 
fui appearance 

Imposture, qf. I imposture, 
fraud , deceit, cbeat. 2 calumvy, 
slander 

Impôt, sm. impost, duty , tax 
Impotent, e, a. impotent, in- 
firm 

Impraticable, a. impratica- 
ble, unfyasible, unirai table. 
Une m ni son impraticable, an un- 
inhabitable bouse. Un chemin 
impraticable, an impassable 
road 
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Imprécation, sf imprécation, 
cm rte 

Imprécatoire, a. imprecatory 
Imprégnation, sf (cbym.) im- 
prégnation 

Imprégner, va. 1. to impreg- 
nate • 

s'imprégner, vr. I. to become 
impregnated 

Imprenable, a. imprtgnablt, 
not to be talcen b y force 

Imprescriptibilité, sf. (ja.) im- 
pr e script i bili ty 

Imprescriptible, a. imprescrip- 
tible 

Impression, sf. 1 impression, 
impress, print, stamp, mark. 2 
édition. 3 impression on the 
mrod. influence, persuasion. 4 
Iwith painters) prtming. Uu noble 
de nouvelle impression, a ne to- 
rnade lord 

Imprévoyance, sf. improvi- 

elence 

Imprévoyant, e, a. improvr 
dent 

Imprévu, e. ç. unforeseen, un- 
thuuijht of, unexpected 

Imprimé, sm. a nrinted bovk 
or pamphlet , any thing in print. 
fl court un imprimé, there is a 
pamphlet hawke.d about 

Imprimer, va. 1. 1 to print. 2 
to impress , to imprint. to stamp. 
3 to make an impression on. 4 
(with painters) to prime. Se 
faire imprimer, to appear in 
print. • Il n’a rien imprimé,^* 
bas had nous of his tcorks pntft- 
ed 

Imprimerie, sf. I priniing , 

the art of printing. 2 a print- 
ing-house. Imprimerie en taille 
douce, copper-plate printing 
f Imprimeur, snt. 1 a printer. 
2 a pressntan. Imprimeur d’Iu- 
diennes, or de toiles peintes, 
ealico printer 

Imprimure, sf. (with painters) 
the priming or ground 

Improbable, a. improbable, 
uulikr/y * • 

Improbatenr, a. sm. disap- 
provtng. Lo murmure impro- 
natear, a murmur of disappro- 
bation 

Improbation, sf. improbation, 
disatlotving , disapftroving, dis 
! iks , désapprobation 

Impromptu. 'V. Inpromptu 
Imffroprr, a. iniftroper 
Improprement, ad. improptrly , 
mcongruously 

Impropriété, sf i ni proprie/ y 
Inproover f va. 1. to disap- 
prove, to disallow of, ,to con- 
demn. to blâme 

Improvisateur, trie»*, s. impro- 
visator, improvisatrix 
Improviste (à I’), ad. una- 
tcares, on a sudden 
Improviser, va. L to extern- 
p crise 


Improvisé, e, a. exlemporised. 
Discours improvisé, an extern- 
pore discourse 

Imprudemment, ad. impru 
dent (g. unadvisedly , inconstder- 
ately 

Imprudence, sf. imprudence, 
indiscrétion, iitadvertency 
Imprudent, e, a. imprudent, 
incomiderate, unwise, unad- 
vised. Il is also subst. : C’est 
un imprudent, he is an impru- 
dent or inconsiderate mon 
Impubère, a. (ju.) not yet ar- 
rivea at the âge of puberty, im- 
pubescent 

Impudemment, ad. impudent- 
ly, snamelessly , saucily 

Impudence, sf. impudence, 
shamelessness, sauciness 
Impudent, e, a. impudent, 
shameless, brazenfacea. It h 
also subst. ; C’est uu impadeut, 
he is an impudent fellow 

Impudeur, tf. want of mo- 
drsty, wantonness 

Impudicité, sf lasciviousness, 
wantonness , dissolut eness 
Impudique, a. s. lascivious, 
dissolut t, want on 

Impugner, va. 1. to impugn , to 
attack ; to oppose 

Impuissance, sf. impotence, 
impotency, weakness, inability 
Impuissant, e, a. impotent , 
powerless. unable, weak 

Impulsif, ive, a. impulsive, 
impetlent 

Impulsion, sf. impulse, impul- 
sion , influence 

Impunément, ad. with impu- 
ni/ y, without dread of the con- 
séquences 

Impuni, e, a. unpuniehed. 
Laisser impuni, to put up with 
Impunité, sf. impuni/y 
Igipur, e. a. impure, foui, un- 
êlean, unholy, unchaste 
Impurement, ad impur cl y 
Imporrté, sf. impurity, un 
cleanness. obscemty 

Imputation, sf. 1 imputation, 
laying to qne's charge. 2 dé- 
duction, défalcation 

Imputer, va. I. 1 to impute , to 
at tribu te, to ascribe, to lay to 
one's charge. 2 to ded+ct. Im 
poter une somme payée snr le 
principal, to deduct a payment 
from the principal 

Inabordable, a. inaccessible, 
unappr touchable • 

Inaccessibilité, sf. inaccessi- 
ble nets, unapproachableness 
Inaccessible, a. inaccessible. 
Il est inaccessible aux sollicita- 
tiens solicitât ions hâve no power 
ovtr him 

* Inaccommodable, a. thaï 
cannot be mode up 

lottccordable, a. not to be 
grantsd 
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luaCcoetablr, a. unsociable. 

C’est an homme imccostabie, * 
nobody can corne near him 
Inaccoutumé, e, a. unaccus- 
tomed, uncommon, unusual 
Inactif, ive, a. inactive 
Inaction, sf inaction, se dent a- 
rinces 

Inactivité, sf. inactivity 
Inadmissible, a. not to be ad- 
mitted or received, inadmissible 
Inad vertance , sf. inadvertence , 
inadrertency, inattention, over- 
sif/ht 

Inaliénable, a. inaliénable , 
that cannot be alisnated 
T Inaliénabilité, sf. moliena- 
bleness 

. Ina Uiable, a. (said of métal*) 
that cannot be allayed Or i/iixed 
Inaltérable, a. unallerahle 
\usm\ss\\)\\\\c,tfinamissibi!ily 
Inamissible, a. inamissible, 
that can never be lost 

Inamovibilité, sf. unmoveable- 
ness 

Inamovible, a. unremorable 
Inanimé, e, a. inanimate, si- 
les s, unammated 

Inanition, sf. (mé.) inanition, 
emptiness 

Inaperçu, e, a. unperceivrd 
Inapplication, sf hctdlessness , 
want of application 
Inappliqué, e, a. heedless, 
carde ss, inattentive. indolent 
Inappréciable, a. invaliusble 
Innpprêté, a. unprepared 
Inaptitude, sf., want of apti- 
tude, unaptuess 
.Inarticulé, a. «(said of words) 
inarticulate 

Inattaquable, a. that cannot be 
attache a, inexpugnable 
Inattendu, e, a. unexpected 
Inattentif, ive, a. mat t en tire • 
Inattention, sf. heedlessneœ, 
want of attention, inattention 
Inaugural, e, a. relating to 
inauguration. Discours inau- 
gural, speech of inauguration 
Inauguration, sf. inauguration 
Inaugurer, va. 1. to inaugurais 
Incalculable, a. incalculable 
Incantation, sf. incantation, 
enchantaient, spell A 

Incapable, a. incapable, una- 
ble, unfit, not equal to 
Incapacité, sf. incapadty 
Incarcération, sf. imprisoning 
Incarcérer, va. 1. to imprison , 
to incarcéra te 

Iocarnadiu, e, a. of a carna- 
tion or flesh colour. It is also 
subst. : Ce ruban est d’on bel io- 
rnmadin. this riband ts of u 
beautiful carnation colour 

Incarnat, sm. carnation, flesh 
colour # \ 

Incarnaüf, ive, a. (chi.) in- 
camative 
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Incwrati.m. m/. (tt ) incarna- 
(ion, assuming a hum an body 
Incarné, a. incarnate 
n Incarner, vr. 1. 1 (<*•) to as- 
sume Au inan nature. 2 (cbi.) to 
y entrât e new fiesh. Inearnt 1 . 
incarnate, incarna ted. Ln dia- 
ble incarné, a deviltsh ntan 
Incartade, tf. a public affront 
or insult. In ths pl [. foolish, 
silly things, pranks, folhes 
Incendiaire, sm. an incen 
(Cary. t( is also adj. : Ce* 
propos incendiaires se tiennent 
publiquement, these infiammn- 
Tbry discourses are public/y 
spuken 

Incendip. sm. 1 a great fire. 
confia grat ton. 2 combustion, 

sédition, tumult, civil broils 
Incendier, va. 1. to burn, to 

set fire to 

Incertain, sm. that ichich is 
uncertain, an uncer(aiuty 
Incertain, e, a. I uncertain, 
doubtful. *2 irresvluie. 3 in- 
constant. fickle , unxteady 
Incertainement, ad. uncer- 
laùHjft doubtfully 

Incertitude, */. 1 incertitude, 
uncertainty, doubt. 2 suspense 
or doubtfulness vf mind, irréso- 
lution. L’incertitude du temps, 
the unsettled state of the wea- 
ther 

Incessamment, ad. 1 inces- 
santly, continually, without in- 
terruption. 2 oui of hand, 
forthwith, immediately 

Incessible, a. (jn.) that cannot 
be gir en un. Droits incessibles, 
inaliénable rigfttn 

Inceste, sm. 1 an incest. 2 an 
incestuons persan 

Incestueuse ment, ad. incestu- 
ously 

* incestueux, se, a. incest uous 
T Incidemment, ad. incident - 
ally, incident ly, ocras ionally 
Incidence, sf. incidence 
Incident, e, a. incident, inci- 
dental, happening occasionaliy 
Incident, sm. an incident ? an 
event, an adventure 

Iocidenter, vn. 1. (jn.) to lay 
new claims, to raise new diffl- 
culties in a lawsnit 

Incinération, sf. reducing to 
ashes, incinération 

Incirconcis, a. uni ircumcised 
Incirconcision, sf. 1 uncircum- 
cision. 2 (in'scripture ) obduracy 
Incise, tf. phrase inserted in 
the middle of a period 

Inciser, va. I. to male an 

incision, to corrode, to eut 

loclsif, ive, a. incisive, inci- 
sory, that eut s 

Incision, sf. incision 
radiation, sf. incitation, in- 
c ttrmerrt, inducement 

Inciter, va. 1 . to incite, to stir | 


INC, 

up, io moue, to animait , to set or 
spur on 

Incivil, e,‘a. uneivil, unman- 
nerly, clownish, rude 

Inci vilement, ad. uncivillu . 
rudely, clotvnishly, unmannerly 
Incivilité, e. a. uncivilised 
Incivilité, ef. incivildy, rude- 
ness, clownishness , unmanner- 
liness 

Incivique, a. guilty ofincivism 
Incivisme, sm. want of pa- 
b rioiism , incivism 

♦Inclémence, sf. inclemency, 
sharpness, severity 

Inclinaison, sf. (math.) inclina- 
tion 

inclinant, e, a. inclincd 
Inclination, */. I f inclination, 
leaning of two lines or planes 
totvard each other. 2 inclina - 
tiun of the body or head. 3 
pruneness to, propensity. tend- 
ency, disposition. 4 affection , 
love; svceeihearL Verser par 
inclination, to pour oui gently. 
I) inclination, oui of inclination. 
Porté d’inclination, ready. Ma- 
riage d'inclination, a love match 
Incliuér, va. 1. 1 to intime, to 
give lendency. 2 ta bend 

Incliner, vn. 1. s'incliner, vr. 
1. I to incline, to lean, to bend, 
to tend towards. 2 to be dis- 
posed to 

Inclus, t,a.encloted. inclusive 
Incluse, sf. an enclosed letter, 
the enclosed 

Inclusivement, ad. inclusively 
Incoercible, a. not cotrcible 
Incognito, ad. incognito, incog, 
unknoun 

‘ Incohérent, e, a- unconnecUd, 
incohérent 

InroiubnutibiUtc, incomlut- 
tibility 

Incombustible, a. incombusti- 
ble, thaï cannot be bumed • # 
Incommensurabilité, sf. incowi- 
mens arable , that cannot be mea- 
sured 

Incommodant, e, incommoding 
Incommode, a. truublesome, 
incommodions, importune, feos- 
iny, tr oubli ng. perplestng, dis- 
turbimj, afflictive 

Incoi^nodé, e, a. 1 sick, in- 
disposed, oui of order. 2 pour, 
in want, in bad circumstances, 
pinched • 

Incommodénient, ad. incom- 
modiously, inconveniently, un- 
easily 

Incommoder, va. 1. 1 to trou- 
ble, to disturb, to fatigue, to lire, 
to be troublesome to.jto incom- 
mode 2 to hurt, to annoy. to 
injure. 3 to reduce to straits, to 
put to hard shfle 

Incommoditéj sf. 1 ’incommo- 
dity , inconveniency. 2 poverty, 
want, strait. 3 indisposition , 
miment. Faire signal d'iocom- 
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modité, (ma.) to make a signal 
of dislress 

Incommunicable, a. incommu- 
nicable, that cannot be imparte d 
Incommutable, a. (jn.) haviny 
a legal claim by length qf pos- 
session 

Incomparable, a. incompara- 
ble, matchless,peerless 

Incomparablement, ad. incom- 
parably, matchlessly 

Incompatibilité,' tf. incomprt- 
tibility, contrariety, incarnas- 
tency 

Incompatible, a. incompatible , 
inconsisteut icith 

Incompétemmcnt, ad. (ju.) in- 
competent/y 

Incompétence, sf. incompe- 
tency, inability 

Incompétent, e,a. incompétent , 
not duly qualfied 

Incomplet, e, a. incomplète 
Incomplexe, a. (math.) incom- 
plex 

Incompréhensibilité, sf. in- 
comprehensibility 

Incompréhensible, a. incom- 
préhensible, inconceivable. C’est 
uu homme incompréhensible, he 
is a st range mon 

Incompressible, fl. incompres- 
sible. L’eau est incompressible, 
waier is incompressible 

Inconcevable, a. inconceivable 
Inconciliable, a. that cannot 
agréé, irreconcilable 

Inconduite, sf misconduct 
Incongru, a. incongrvous, un- 
fit, unseemly 

Incongrûment, ad. in congru - 
ously. unbecomingly, improprr - 
ly. mfitly 

Incongruité, sf incongruité , 
impropriety, unxeemliness 

Inconnu, e, a. I unknown. 2 
obscure, not noted 

Inconnu, sm. an unknown per- 
son. Elle l’a donné à un inconnu, 
she gave it (o a étranger 

Inconséquent^ • fif inconsé- 
quence, contradiction 

Inconséquent, e, a. inconsé- 
quent, unreafonable, incon - 
sietent 

Inconsidération, sf. inconsider- 
ateness, thoughilessness, inat- 
tention, imprudence, rashnese 
Inconsidéré, e,* a. inconslder- 
ate, thoughiless, rash, impru- 
dent 

Inconsidérément^ ad. inconsi- 
dcrately , rashly, tmprudently 
Inconsistance, sf. inconeistency 
Inconsolable, a. inconsolabls, 
t cho cannot be comforted 

Inconsolablement, ad. incon - 
solably 

Inconatammeot, ad. incon- 
stant !y, fickly, lightly, wüh 
levity 

Inconstance, sf. 1 incunsiancy , 
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K nstabilify, nncvriainty. 2 fie l ie - 
nets, unsteadiness, change cible- 
nt s h 

Inconstant, e, a. 1 inconstant, 
chançj table, variable. 2 fie k le, 
UHivertny,* unsteady 
Inconstitutionnel, le, a. against 
tbe constitution 

Incontestable, a. incontesta- 
ble, indisputable, évident 

Incontestablement, ad. incon- 
testably, indisputably 

Incontesté, e, a. not contested 
Incontinence, sf incontinency 
Incontinent, e, a. incontinent, 
un chaste 

Incontinent, ad. incontinently, 
presently, immediately 

hiconvainca, a. unconvineed 
Inconvenance, sf. unbecoming- 
ness 

Inconvenant, e, a. unbccoming, 
unbefitting 

Inconvénient, $m. inemtreni- 
ence, inconvsnisncy, disadtan- 
taye 

Inconvertible, a. thaï cannot 
èe c ouvert ed, fixed 

Inconviction, sf. inconuict'um, 
séant of proof 

Incui poralité, sf. fïlitl.) incor- 
porality, incorporeity 

lueur poration, sf. incorpora- 
tion, union, association 

Incorporel, le, a. incorporai, 
bodyless , spiritual 

Incorporer, va. If 1 to incor- 
porait, t.o unité into ont mats. 

2 to unité , to associate 

s'incorporer, vr .1. I to incor- 
porâtes to be uiuted or embodied 
Incorrect, e, a. incorrect 
•f Incorrection, sf. incorrect- 
ne ss, inai eu racy 

Incorrigibilité, sf* tnrorrigi- 
ht. it y, incorriyiblenes» 

Incorrigible, a. incorrigible 
Incorruptibilité, sf. 1 incor- 
rvptibility. 2 integrily 

Incorruptible, a. 1 incorrupti- 
ble , not subject to corruption. 2 
not to be Oribtd 

1 «corruption, sf (nat. pbil.) in- 
corruption 

lue rassant, e, a. (taé.) incras 
satxng # 

I «cramer, va. 1. to incrassate 
Incrédibilité, sf. incredibility 
I nr.réd-ile, a. 1 inrredulous, 
hard of beliefi 2 uftbe/ieving. in- 
fidel. U is also sa», and t. an 
snleliever 

Incrédulité, sf. 1 incredulity, 
hardness of befief 2 infidelity, 
unbelief, iront of failh 
lue rué, e, a. uncreated 
Incroyable, a. incredible , sur- 
passiny beijrf 

Incroyablement, ad. incredibty 
f Incrustation, incrustation 
f Incruster, va. 1. to mcrhst, 
nuSç.-ANG* 
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to incnutaU, to iiilay, to tint 
ivith marbls 

Incubation, sf, incubation 
Inrube, ««. I (nu!.) tht nigkt 
mare. 2 an incubas . 

Inculpahilité, sf. blamelessncss 
Inculpa b le, a. irnpeachab/e 
Inculpation, sf. cri mi nat ion, 
accusation, charge 
Inculper, va. 1. to criminate, 
to accuse , to charge 
Inculquer, va. 1. to inculcats, 
to beat tut o one's brains 

Inculte, a. 1 uncultirated, not 
improved by tillage, 2 not in- 
strueted. not civilized. Un na- 
turel inculte, a wild te/nper 
Inculture,*/, uncultivation 
Incurabilité, sf. incurability. 
incurableutss 

• Incurable, a. sm. and f. incu- 
rable, 1l6t cannot Le cured 
Incurie, */ carelessness 
Incuriosité, sf. want of curi- 
osity 

lucursiob. sf incursion, inva- 
sion, inroaef 

Inde, sm. indigo bitte 
Indécemment, ad. indecently, 
unbecomingly 

Indécence, */ indeoency, un 
becomingness, unseemliness 
Indécent, e’, a. indécent, unie- 
Corning, unseemly , uncomely 
Indéchiffrable, a. 1 thaï can- 
not be deciphered. 2 tfLat cannot 
be expfained, obscure 

Indécis, e, a. undecided, un 
determinedy irresoluts 

Indécision, sf. indécision, in 
détermination 

Indéclinable, a. (Vr.) indéclin- 
able 

* Indécrottable, a. unpolite, 
dotent s h, rude , untractable 

Indéfectibilité, sf indejecti- 
bi/ify • 

Indéfectible, a. indéfectible 
!ndéfendu,e, a. defence.less 
Indéfini, e, a, indehnitr, unde- 
termined, unlnnitea 

Indéfiniment, ad. indefinitely 

* Indéfinissable, à. not to be 
defined or explaine d, unaccounl 
able 

Indélébile, <i. indelible , Huit 
catfaot be h lotte d ont 

Indélébilitc, sf. indelibili/y 
Indélibéré, e, a. indeliberate, 
unpremeditated, sudden 
Indélicat, e, a. indélicate 
Indélicatesse, sf. indclicacy 
Indemniser, va. 1. to indetn 
nify, to sccure against loss of 
penalty. S'indcmnisef d’une 
perte sur nn autre article, to re- 
trieve a toss upon anuther ar- 
ticle - - 

Indemnité, sf. indnnnity. se 
curity ngaiust loss or penalty 
Indépendamment, ad, inde- 
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pendent ly. Indépendamment de 
tout Cf la, indépendant of ail that 
lod pendaoer. „/ uuUpmd 
net, tndtuenJeney, frttdom, 
nberfy. Vivre dans l'indépen- 
dance, to be indépendant 

Indépendant, e.a. indépendant 
f Indestruclibilit sf inde- 
structibility 

f Indestructible, a. indestruc- 
tible 

Indétermination, sf. indéter- 
mination, irrésolution 
Indéterminé, e, a. indetermin- 
«r, unsettlcd, unfixed, irre soluté 
Indéterminé oient, ad. in de ter 
mi natal y 

Indévot, e, a. irréligions 
Inde vote meut, o</. irreligious/y 
Iudévotion. tf. irréligion 

sm. 1 a fore finger. 2 
a table of eontenU al the end of 
abook. Index expnrgatoire. or 
s impi y Index, the catalogue of 
boots u-hich are prohibited at 
Home 

• Indicateur, sm. (anaj indi- 
cator 

Indicatif, ive, a. indicative , 
shounng , point ing ont 
Indicatif, sm. (gr.) the indica- 
tive mood 

Indication, sf. 1 the act of 
shotving. 2 a sign, a symptom 
Indice, sm. probable evidence, 
inné n dos, probahility. On ne 
condamne pas un homme sur de 
simples indices, a man is not to 
he ronde mned upon mere proba- 
ble evidence 

Indicible, a. nnspentable , un 
utterable, inexpressible 

Indiction, sf. 1 (a spnee of 
ffteen years) indiction. 2 (n 
convocation of a syuod) in diction, 
convocation 

Indicule, sm. index , indica- 
tion 

Indienne, sf. priuled calico 
Indifféremment, ad. indijfrr- 
cntly, without distinction, with- 
out prefcrence, with indifférance 
Indifférence, sf. indifférence, 
mdijfrrency, unconcemedness 
Indifférent, e, a. s. 1 indiffè- 
rent, ail otte. 2 unconcemed, 
impartial , disinterested. S nei 
ther good nor bad. Il est indif- 
férant {>our tout or à tout, he is 
unconcemed for every thing. 

Il n'y n cpie les indifférents qui 
puissent juger sainement, impar- 
tial peopte only canfonn a right 
judgment 

Indigence, sf. indigence , po- 
verty , want 

Indigène, a . e. native, in di- 
gérions 

Indigent, e, a. indigent, poor, 
needy . nécessitons 

Indigeste, a. indigestible, indi- 
gested, raie 

Indigestion, sf. indigestion 

O 
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Indication, sf. indignation 
Indigne, a. 1 unworthy, unde- 
serviuy. 2 «car», base, worth- 
less 

Indigné» *» <*• indignant, very 
angry 

Indignement, ad. unworthuy 
Indigner, do. 1. to excite in- 
dignation, to irritate 

s'indigner, vr, I. to Le indig- 
nant, to be very anyry witk 
InHignit -, sf. 1 unworthiness. 

2 he'mousness, griet ousness, 
enormUy, base ne sa. 3 indignity, 
offrant 

Indigo, s ni. (a plant) indigo 
Indigotericj sf. an indigo ma- 
nu fac tory 

Indiquer, va. I. I /o indicate , 
to show , to point out. 2 to ap- 
point 

Indirect, epa. indirect. Voies 
indirectes, unfair mrans 

Indirectement, ad. indireclly 
lodisciplinuble, a. unruly, un- 
govemahle 

Indiscipline, sf. insubordina- 
tion 

Indiscret. ète,a.tndiscreet, un- 
advised, unwaru, umcise, itn, 
prudent, ras h. ït is also snbst. : 
C’est un indiscret, he has no dis- 
crétion 

Indiscrétion, sf. indiscrétion, 
imprudence, inconsideralion, 
ras An ■'ss, unadvisedness 
Indiscrètement, ad. indîscreet- 
lu, unadvisedly, rashly, impru- 
dent! y, foolishiy 

Indispensable, a. indispensa- 
ble, not to be dispensée t with, 
absohitely necessary , requisite 
Indispensablement ad. indO- 
pensably, necessarily 

Indisposé, e, a. 1 tndisposed, 
oyt of order. 2 disinclmed, 
averse 

Indisposer, va. 1. to indispose 
towaras. ta est range, to alien- 
aie, to disaffect, to discontent 
Indisposition, sf. 1 indisposi- 
tion, disorder of heallh. 2 dis- 
affretion 

Indispn table, a. indis put aile , 
incontrovertible 

Indissolubilité, sf. indissolu- 
bility 

Indissoluble, a. indissoluble 
Indissolublement, ad. rndisso- 
htbly 

Indistinct, e, a. indistinct , 
confused 

Indistinctement, ad. 1 indis- 
tiuctly, confusedly. 2 without 
distinction, indiffrrently 

Individu, sm. individual. 
Avoir bien soin de son individu, 
to takc great car e of one' s self. 
Mon misérable individu, rny 
suret ch ed self 

Individuel, le, a. (phil.) indi- 
vidual , particular, single 
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Individuellement, ad. indivi 
dually 

f Indivis, e, a. (jo.) undtvid- 
ed, unpatted, inséparable. Par 
indivis, jointly, indwisibly 
Indivisibilité, sf. indivisibility , 
indivisibleness , inseparableness 
Indivisible, a. indivisible 
ludivisiblcment, ad. indivisi- 
bly 

In-dix-huit, sm. a book in 
eighteens 

IudocUe, a. 1 indocile, un- 
teachable. 2 untractable , stub- 
bom. froïc ard 

Indocilité, sf 1 indocility, un- 
teachableness. 2 untractable- 
ness, stubborness 

Indolemment, ad. indolently 
Indolence, sf. 1 indolence. - 2 
laziness , slolh # 

Indolent, e, a. indobeitt, sloth- 
ful, sluggieh, lazy, inactive 
Indomptable, a. 1 uniameable, 
not to be subdued , unruly. 2 in- 
vincible • 

* Indompté, e, a. 1 Qtnconquefed. 

2 untamed, not subdued. 3 proud, 
untractable 

In-douze, sm. a duodecimo, 
a book in tict/vee 

lodu, e, a. unseasonable, un- 
duc, unlatcful. A une heure in- 
due, ai an unseasonable finie. 
Se retirer à heure indue, to keep 
bad h ours 

Indubitable, tt. indubitable, 
past ail doubt 

Indubitablement, ad. imiubi- 
tably, un doubt edi y, unquestion - 
ably , doubtless 

Induction,* sf. 1 f induction. 
2 persuasion , solicitation 

Induire, va. 1. 1 f to Conclude, 
to infer, to draw a conséquence 
from. 2 to induce, persuade, 
lead, influence. Induire quel- 
qu'un en erreur, to lead one into 
a mistakt 

Indul gemment, ad. indulgent fy 
Indulgence, sf. indulgence , 
forbearance, genUeness, tender- 
nr ss. mildnets. Avoir de l’in- 
dulgence, to overlook 

Indulgeut, e, a. indulgent , fa- 
vourable, mild , kind 

Induit, sm. (a spécial -groat of 
the Pope) an induit, an indulto 
Iudumeut, ad. (ju.) unlau fully, 
unjustly 

Industrie, sf. 1 dexierity, 
skiü, readiness of contrivance. 
2 work, profit. Un chevalier d’in- 
dustrie. a Jellow uho lv et by 
Aie wits, a sharper. Vivre d’in- 
dastrie, to live by one 8 wits 
Industriel, le, a. manufactur- 
ed 

Industriensement, ad. dexte • 
rousfy, skilfully, ingeniously 
Industrieux, se, a. industri- 
ous, ingénions, pains -taking 
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Inébranlable, a. firm, steady , 
unmovable, unmoved 

Inébranlablement, ad. steadi- 
ly , firmly , unmovably, stead- 
Jastly, constantly • 

Inédit, e, a. unpublished. Un 
ouvrage inédit, a work that has 
never been publisAed 

Ineifabilité, qf. ineffubility, 
unspeakablenoes 

Ineflnhle, a. ineffable, un 
speakable, unutterrrble 

Ineffaçable, rt. indelible , that 
cannot be blotted out 

Inefficace, a. inejficacious, in 
effect ual , fruit le s s , vain • 

Inefficacité, sf. inefficacy 
Inégal, e, a. 1 unequal. 2 un 
ev en. Conduite inégale, unstendy 
conduct 

Inégalement, ad. unequally, 
disproportionably 

Illégalité, sf. 1 iiiequality. 2 
unevenness. 3 uneven temper 
Inélégant, e, a. inélégant 
Inéligibilité, sf. ineligiblenese 
* Inéligible, a. tcho cannot be 
elected, uneliyible 

Inénarrable, a. unspeakablet 
ineffable, inexpressible 
Inepte, a. 1 inept, indit. 2 
silly, foolish, impertinent 

Ineptement, ad. nonsrnsicaUy 
Ineptie, sf. folly, impertinence 
Inépuisable, a. inexhaustible 
+ Inertie* sf. 1 inertia. 2 ta- 
doi Jence, sltiggishness 

Inérudit, sm. unleamed , un- 
ie U ered 

. Inespéré, e, a. unhoped, un- 
expected, vnlooked for 

* Inespéré rue ut, ad. unexpect- 
edly 

1 n estimable, a . inestimable , 
invaluable 

•f 1 ne tend u, a. unexlended 
f Inévident, e, a. not évident 
Inévitable, a. inévitable, una- 
voidable 

Inév i table ment, ad. inevitab/y, . 
tmavoidably 

Inexact e,<r. inarcurate, not 
exact , négligent , careless 

Inexactitude, sf. inaccuracy, 
tncorreciness, négligence, cqre- 
lesfpiss 

Inexcusable, a. inexcusable, 
unpardonable, unwarrantable 
Inexécutable, a. impracticable 
Inexécution, sf (ju.) non per- 
formance 

Inexercé, e, a. unexercised 
. Inexistence, ff. inexistence , 
nonentity 

Inexorable, a. inexorable , not 
to be entreated 

Inexorablement, ad. so as not 
to be prevailed upon by entrea- 
ties 

'Inexpérience,*/, inexpérience, 
want of expérience 
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. Inexpérimenté, e, a. inexpe- 
rtenced, not taught by practice 
raw, unaktlful, unskuled 
I Inexpiable, a. inexpiable, not 
to be atoned far 
Inexplicable, a. inexplicable, 
imaccountab/e 

Inexprimable, a, itiexpressi 
blé, unutterahle , ineffable 
Inexpugnable, a. impregnable 
not to be taken by force 

T fnextingnibilité. sf. quality 
qf being inex/inguishable 
Inextinguible, a. inextinguish 
cble, unquenchable 

Inextirpable, a. not to be ex- 
txrpated 

Inextricable, a. inextricable , 
insolvable 

Infaillibilité, sf. infallibility 
Infaillible, a. infallible, uner- 
ring, certain, sure 

Infailliblement, ad. infallibly, 
voit /tout fait, certain! y 

* Infaisable, a. infeasible, im 
■practicable 

Infamant, e. a. ignominieux , 
disyraceful, infini ou s 

Infnination, sf defamation 
Infâme, a. 1 infumous, con 
t tarif to viriite or honour. 2 
pu&ftcly branded wit h gu Ht. 3 
base, sordid, shameful. 4 dirty , 
filt hy. It is also anbst : C’est 
on infime, he is an infamous 
Jellow 

, Infamie, sf. 1 infitny, dix ho- 
nour, disgrâce. 2 an infamous 
action . o affront, abusive tan- 
guags 

Infant, sm. (a son of the king 
of Spam or Portugal} infant 
Infante , ,sf (a daughter of the 
king of Spain or Portugal) in- 
fanta 

Infanterie, sf. infant ry, foot- 
toldiers 

Infanticide, sm (jn.) 1 child 
murder. 2 mnrderrr of a child 
Infatigable, a. indefatigahle 
Infatigablement, ad. indefali- 

qably 

Iufit nation, sf. infatuation 
Infatuer, va. I. to prepossess , 
to préjudice, to mfat unie 

s'infatuer, vr. I. to be infatu- 
ated. preposstssed 

f I nfécond. e, a. barrrn, unfrvit- 

ful, infertile 

Infécondité, tf. barrermess, un - 
firmtfulness, unfecundity 

Infer t, e, é. infect ed, corrnpt - 
ed, fainted, infecte d, contagions 
Infecter, va. 1. to infect , to 
taint. to commun ica/e poison or 
pestilence, to corrupt 

Infection, sf. infection, pesti- 
lence. poison, contagion 
InfiHicité, tf. infelicity, mis- 
fortune 

Inféodation, (j,t.) i„f,oJf. 
ment, mfendation 


Inféoder, va. I. (jdj /o ipfcqff 
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Inférer, va. I. to Infor, to con 
éludé, to draw an inférence 
Inférieur, e, a. i. inferior , 
lower: subaltem, subordinale 
Inférieurement, ad. in ah in- 
ferior mutiner, beloto 
Infériorité, sf. inferiority 
Infernal, e, a. heltish , infernal. 
K !»•■« infernale, a caustin, 
infcnim stone, -nitrate of silver 
Ii Aille, a. unfruitful, barrrn 
Infertilité, sf infertility , bar 
renne ss 

Infester, va. 1. to infest, to 
annoy, to hurass, to plague 
Infidèle, a. 1 unfaithful, faith 
lésa, J aise, perfidiuus. 2 uncer 
/nia. not to be trusted to. 3 un- 
befieving. It is also suhst. : C est 
un infidèle, he is an ynbeliever 
Infidèlement, ad. unfaithful- 

fiis t eiy acher vutly ' per J idionÂl y> 
Infidélité, sf. I infidelity, tria . 

~ unbelief. L in- 
fidelité de la mémoire, the un 
fait hfuln cas of memory 
Infiltration, if. infiltration 
Infiltrer, on. .'Infiltrer, vr. 1. 
to infiltrât. 

Infini, e, a. 1 infinité , endless, 
boundtess. 2 innumcrable, num 
bertess 


fflfini, sm. infinité, infinité 
auaptity. Le calcnl de l’infini, 
(math-) method of infinitésimal.* 
A l'infini, without end 
Infiniment, ad. infinitely, 
boundUssly , endlessly, exceed 
wgly 

. Infinité, sf. infinity, immensity. 
L ne infiuité de gens, a icorld of 
people 

Jj nil ï *<"• (gr.) infinitifs 

Infirmatif, ive. a. (jn.) annal 
Imy, invalidai ,nj 
Infirme a infirm. mal, ciclltj. 
feeb/e.fdmt, ihitaliti 

\ Infirmer, va. 1. (jo.) to annul. 
to invalidais 

M"*-* sf. infirmary, ho s 

f Infirmier, èrr. s. who attends 
the stek in an infirmary 
Infirmité, sf. infirmity, weak- 
ness. failing, feeb/rness 
Inflammabilité, sf. (chytn.) in- 
flammnbiiity 

Inflammable, a. inflammable, 
combustible 

Inflammation, sf inflammation 
Inflammatoire//, inflammatvr y 
^ sf. inflexibility, 
sftffness, obsfinacy, inexorable 
pertmacity, rigidity 

Inflexible, a. inflexible, not to 
be beat, obs finale, unrelenting 
Inflexiblement, ad. inflexibly 
Inflexion, sf. inflexion, modu - 
lation oj the voice, bnnftnn 
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a : f-, (j«.) infiietive, 
penal. Peine tnflicüve, a uunitch- 
ment that t« to be inflicted 
Infliction, if. (jo.) infliction of 
a pumshment 
Infliger, va. I. ta inflict 
Influence, »f influence, sicay 
Influer, va. and n. I. 1 t 0 bave 
an influence u/ion, to su-nu, to 
bia», to influence. 2 to inspire, 
to breathe into 
In-folio, sm. a folio book 
Information, sf. search, tn- 
?* ,r y- informationi, 

prendre des informations, to male 
inquiries 

Informe a. informons, shape- 
lets, mtsshapen, unfumied 
Informer, on. 1. to inform. to 
tell, to instruct, to make ac- 
quêt mted wtfh 

Informer, on. 1. (ja.) /„ male 
àn inquest 

#, / n ^ >rme . r » vr ' 1* *° inquire, tt> 
make inquiry about something 
Infornié, sm. (ja.) Va plai 
ample informe, recommitmeu t 
J or a fur the r ir.quiry 

Infortune, ,/ | misforlnnc, 
cala mit y. 2 miser y , di stress 
Infortuné, e, a. unfortmat.-. 
anbappy. It i, also ,nb,t. : CV.t 
une lulurtunée, sbe is an unham ; 

J anale 

Infracteur, sm. iifringer, 
transgressor 

Infraction, sf. infraction, in- 
Jrmgsmrnt, violation, breacb 
Infréqneoté, e, a. unfreyuente t 
Infrnc tneuse ment, ad. in vain, 
unprafHabltj, to no purpose 
Infrnctne.u m-, a. I unfruil 
fut, barrrn. 2 ram . nnprofitab/e 
Infini, e, a. infused. inspirai 
Influer, va. 1. to infuse, to 
steep or soab in any Iiqoor, to 
pour in or into 

t Inflation, sf. infusion ' ’ 
Infoaoiree, sm. pl. ( na t hist ) 
microscopie animais 
Incombe, a. nintble, swifl 
e’Incénier, or. t to bend on es 
mts ttnfii a tbing 
+ Ingénieur, sm. an enginerr. 
Ingénieur . con.tnictenr, a s Ai,, 
ivnght i/t the Prench navg 

IntréniVnwmcnt. ad. ingeniou : 

ly, wittily, skilfully 
Ingénieux, se. a. ingeniou., 
witty, dexterous, skifful 

Ingénu, e, a. in g e ni nus. f raid . 
sincere, without gui/e, guileless 
Ingénuité, af. ingenuity,f routi- 
nes a, sincerity, candour 
Ingénument, ad. inysnuoUsly, 
frattkly, candid/y, fairty 

s’ingérer, vr. I. to me d dis, to 
interm+ddU wit h, to take upoi 
one' s self 

Inglorietix, se. a. inglorious 
Ingrat, e, a. s. I ungratefuf, 

O* . 
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thanklt ss. inglorious. 2 bar r en, 
nnprojiltthl* , uvjrudful 

Ingratement, ad. unyratrfully . 
unlhunkj'ully 

Ingratitude, ef ungratefulness, 
unthankfuiuess, ingratitude 
Ingrédient, sm. an ingrédient 
IngurrUsable, a. nvt to ht 
cured, incurable 

Inhabile, a. (ja.) incapable , 
unfit 

Inhabilité, t /• inahility, mca- 
pacity 

Inhabitable, a. vninhabilabli , 
t fuit cannol be inhabited 

Inhabité, e, a. vninhabited, 
desert 

Inhabitude, sf. icant of habit 
Inharmonieux, ne, a. inhanno- 
nions, unmusical 

Inhérence, sf. inhérence 
Inhérent, e, a. inhérent 
Inhiber, va. 1. (ju.) to inhibit, 
to prohibit, toforbid 

Inhibition, sf. (jû.) inhibition , 
prohibition 

Inhospitalier, ère, a. inhos- 
pitable 

I nbospitaüté, sf inhospitality, 
i nhospitahh en ess 

Inhumain, e, a. inhuman, cruel, 
barbarous 

Inhumainement, ad. inhuman- 
ly , barbarously, cruelly 

Inhumanité, sf. inhuman if y, 
barba rit y, cruel t y 

Inhumation, sf inhumation , 
burying 

Inhumer, va. l,/o inhume, to 
hury. to inter • 

• Inimaginable , a. inimagina- 
ble, not to be imagined 

Inimitable, a. inimitable } that 
cannot be imitated or copied 
Inimitié, sf. enmity, halred , 
grudge, aversion 

Iniiitelligibilitc, sf unintelligi- 
bility 

Inintelligible, a. unintelligible , 
not to bs understood 

Inique, a. iniguitous, unjust , 
unrighteous, tyicked , part 'uü 
Iniquement, ad. unjustly, rn- 
iquitously , wickedly, partiaily 
Iniquité,' sf- 1 iniquity, in- 
justice, unrrjhteousness, wick- 
edrtçss. 2 s in, crims 

Initial, e, a. initial. lettre 
initiale, the lettsr which begins 
a word 

Initiation, sf. initiation 
Initiative, sf. the right to be- 
gin. Avoir l'initiative, to hâve 
the right to be the first in 
making a proposai. Prendre 
l'initiative, to assuma the right 
of making the first proposais 
Initier, va. 1. to initiale, to 
enter, to admit 

Injecter, va. 1. to inject, to 
throw in, to convey into 
■f Injection, sf injection 
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Injonction, sf. injunction, or- 
der, cominamt, precept 

Injure, sf. 1 injury, abuse, 
outrage, in suit. *2 mischief, 
hurt, détriment , wrong. Se ga- 
rantir de* iqjures du temps, to 
secure one'sself against the in 
clemency qf the weather 

Injurier, va. 1. to abuse, to re- 
vile, to reproach, to Utunt, to 
rail at, to call hamee M • 
Injurieusement, acT ^tjuri- 
ously, reproachfully , ™ rage - 
ousfy, alntsively. vffvnsirely 
Injurieux, se, a. injnrioue, 
outrageons, wrongful, reproach- 
fui, éumsive , npprobrious 

Injuste, a % unjust, iniguitous 
Injustement, ad. unjnstly, in- 
iquiiously, wicked/y 

Injustice, sf. injustice, in- 
iquity, wickeaness * 

Irmavignble, a. innavigable , 
not to be sailed upon 

Inné, e, a. innate 7 inborn, in- 
bred. Idées innées, innate ideas 
Innocemment, ad. innocently, 
inoffensively, harmlessly, mit h 
simplicity, purely, blamelessly 
Innocence, sf innocence, gui/t- 
lessness, harmlessness, simpli- 
city 

Innocent, >, a. \. 1 innorent, 
guiltless. 2 simple , harmless, 
inoffensive, lt is also substi : 
C'est une pauvre innocent^ she 
is a pour innocent créature. 
C’est un innocent fourré de ma- 
lige, he carries it slily under 
the cloak of simplicity. Le jour 
des lonocens, Childermas day. 
Tourte d'mnocens, a pie made of 
young pigeons 

Innocenter, va» I. (jo. ) to 
acquit 

Innombrable, a. innumerable , 
numberless. countless 

lunombrablemeot, ad. innu- 
merably 

Innovateur, sm. innova tar 
Innovation, sf. innovation 
Innover, va. I. to innovais, to 
inttoduce new customs 

Inobservance, Inobservation, 
sf. want of observance, inob- 
servance, inobservation 

Inoccupé, e, a. busiless, unem- 
ploycd 

In-octavo, sm. an octavo look 
-j- Inoculntedr, trice,*. an in- 
oculator 

+ Inoculation, sf. (chi.) inocu- 
lation 

f Inoculer, va. 1. to inoculait 
f Ioocnliste, sm. a partisan of 
inoculation 

Inodore, a. inodorous. Les 
tulipes sont inodores, tulipe hâve 
no smell 

Inoffensif, ive, a. inoffeasive 
Inofficieux, se,- a. (jo.) iuqffi- 
cious, unkipd 

Inofficiosité, sf. (jo.) a caveal 
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puh n by the heir at law a gain si 
a ivill which sets him aside 
mit haut causa 

Inondation, sf. inundation , 
fiood, overflowing 

Inonder, va. 1. 1 to overflotv, 
to deluge, to droum. 2 to over- 
run, to ravage, to harass by in- 
cursions 

Inopiné, e, a. unlooked for, un- 
expected, sudden 

Inopinément, ad. unexpected- 
ly , suddenly 

Inouï, e. . a. unheard of, tsir- 
prising, strange 

Inpromptu, sm. an extempore, 
an extemporary piece of verses. 
Un inpromptu fait à loisir, a ftre- 
meditated exltmport-piece 
In-quarto, sut. a quarto book 
Inquiet, été, a- un quiet, dis- 
turbed, unensy , restless. Ren- 
dre inquiet, to perplex. Sommeil 
inquiet, broken siumhers 
Inquiétant, e, a. disquieting 
Inquiéter, va. I. to disquiet , to 
vtx. to dtsturb, to make uneasy 
. s'inquiéter, vr. 1. to le vexed 
or uneasy at, to fret at 

Inquiétude, sf. disquiet , un- 
eastness, prief Soyez sans in- 
quiétude là dessus, mate yourself 
easy on that score 

Inquisiteur, s*», (a jadge of the 
inquisition) inquisitor 

Inquisition, sf. 1 (an ecclesia*-. 
tical tribunal) inquisition. 2 ju 
dicial inguiry 

Insalubre, a. unhealthy, un- 
mholtsome 

Insalubrité, sf. unwholesome - 
nets 

Insatiabilité, sf. msatiableness 
Insatiable, a. insatiable, not 
to be scüitfied, greedy beyond 
measure 

Insatiablement, ad. insatiably , 
greedily 

Inscie mmept, ad. unwittinglf, 
unknowinyly 

Inscription, sf. inscription, 

tille 

Inscrire, va. 4. to inscribe 
s'inscrire, vr. 4. to get one's 
nnme iriscribed. S’inscrire eto 
faux contre une pièce, to prove 
thaï a writing is forgea. Je 
m'inscris en faux contre ce aue 
vous dites, 1 engage to prove the 
contrary 

+ Inscrtitnble, a. unsearch- 
alle , unfathomahle 

tnsçu, sm. is nsed only wjth 
the prep. à : A Pinsçn de, un- 
known to. A mon insetb u son 
insçu, unknown to me, to htm 
Insécable, a. indivisible 
Insecte, sm. an insect 
In-seize, sm. a book in eix- 
teens 

Insensé, e. a. I mad, deprived 
ofreason. 2 foolish, senseless. 
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tt is also subiit. : Un ioMn*é, a 
madman 

I tueuse ment, ad. foolièhly 
Insensibilité, sf. insensibility, 
apathy 

Insensible, a. 1 insensible, 
tfoid of feeling. 2 not percep- 
tible. 3 slow, graduai. 4 void 
of affection, il is alto subit. : 
C'est un insensible, he is not 
capable of affection 

Insensiblement, ad 1 m saisi - 
bly, imper ceptibly. 2 by degrees 
Inséparable, a . inséparable, 
not to be parted 

Inséparablement, ad. insepa- 
r ibly, mdissolttbly 

Insérer, va. 1, to inserl , to put 
or place in or cynongst 
■f" Insertion, sf insertion. In- 
sertion de la petite vérole, inocu- 
lation of small pox. Donner la 
petite vérole par insertion, to 
inoculais 

Insidieusement, ad. insidivus- 
]y , treacherously 

Insidieux, se, a. insidious, 
treacherous 

Insigne, a. egregious, e minent , 
extraordinary, very great , no 
tonous. Une injustice insigue, a 
signal injury 

Insignifiance, sf. irtsbjnificrrnce 
Insignifiant, e, a. tnsignificnnt * 
Insinuant, e, a. insinuât ire, in- 
stnuating, wheediing 

Insinuatif, ive, a. apt to in- 
sinua te 

Insinuation, sf. I insinuation, 
huit, suggestion. 2 (ju.) régi s - 
termg 

Iniinuer, va. 1. ! to insinuate, 
to suggest, to instil. 2 (ju;) to 
register 

s'insinuer, vr. 1. to insinuate 
or worm one's self, to gain on the 
affections by degrees , to wind 
one's self tnto favour ; s'insi- 
nuer dans les compagnies, to in- 
troduce one's self tnto companiei 
Insipide, a. 1 insipid, un s a 
voury , tas te le ss. 2 fat. dry, 
Aetrvy, dull, spiritless, wit/ess 
Insipidité, sf. insipidity , unsa- 
voriness, want of life, spirit or 
wit , instpidness, fiat nets 

Insister, tm. 1. to insist xipon, 
to perrist in, to urge 
Insociabilité, sf. unsociable- 
ness 

Jnsociable,<o, unsociable .sullen 
Insolemment, ad. iusolently, 
saura)/, haughtily. forwardly 
Insolence, sf. insolence, sauci- 
ness, impudence, haughtiness 
Insolent, e, a. impudent, saucy, 
haughty 

Insole r, va. J. (çhym.) to ex- 
posé to the snn, to insolate 
Insolite, a. (ju.) unusual 
Insoluble, a. 1 thaï cannot be 


expia in ed or solved. 2 [cliym.) 
insoluble 

Insolvabilité, sf. insolvency 
Insolvable, a. insolvent 
Insomnie, sf. inability to keep 
asleep, want of rest. wakefuï- 
ness. Des remèdes contre l’in 
somme, tn edi ci nés for suc h as 
cannot sleep 

Insondable, a. fat homless, not 
to be sounded 

Insouciance, sf. carelessness 
Insouciant, e, a. careless , who 
has no cares 

Insoumis, e, a. unsubdued 
Insoutenable, a. 1 that cannot 
be defended, uuwarr an table. 2 
insupportable 
Inspecter, va. 1. to inspect 
Inspecteur, toi, an inspector, 
an overueer 

Inspection, sf. inspection, e*- 
a nu nation, close survey, super- 
intendence , presmling cure 
Inspiration, sf. inspiration, 
suggestion, infusion 
Inspirer, va. 1.1 to inspire, to 
draw in with the breath. 2 to 
infuse tnto the mind, to suggest 
Instabilité, sf. instability, in- 
cons tancy , fick lentes, uncer- 
tamty 

Installation, sf. installation, 
tnstalment 

Installer, va. 1. to install, to 
put into possession of 
Instamment, ad. instantly, 
eamestly, urgent ly 

Instance, sf. 1 instance , eager 
sud, earnestness. entreaty, soli- 
citât ton. 2 ( ju.) çt suit, a pro- 
se eut ion 

. Instant, e, a. instant, press- 
ing, ea/mest, urgent 
Instant, sm. an instant, a 
moment, a short time. En un 
instant, inslantaneously. A l’ins- 
tant, dans l’instant, immedidtely. 
Dans un instant, in an instant, 
m a minute. Il l'a fuit en no 
instant, he did it in a moment 
Instar de (d 1’), prep. ilLe , in 
the sa me mariner as 
Instauration, sf. instauration, 
restoration, reneural 
Instigateur, trie ç, s. insligator, 
encourager , inciter 
Instigation, sf. instigation, so - 
licitation, incitement 
Initignrr, va. 1. to imtigate, 
to s/iur, to set on, to incite 
Instiller, va. 1. 1 to instil, to 
pour tn by drops . 2 to infuse 
tnto the mind 

Instinct, sm. instinct. Par ins- 
tinct, instinct ive ly 
Instituer, va. 1. 1 to institut e, 
to enact, to ordain, to appoint, 
to entablish. 2 to found, to erect. 
Hto create. to iiwcst with a cha- 
racler. 4 to teach, to instruct 
to brxny up 
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Institut, sm . 1 ru/e, statuts of 
a religions order. 2 the French 
I intitule or Academie», l/ins* 
t'tut de Bologue . the Bofogna 
institution 

Instituteur, trice. s. 1 founder ; 
a pnvate tutor . 2 go oc mess 

Institution, sf. a foundation, 
institution, establishment. Ins- 
tigation d un prince, the éduca- 
tion of a prince 

Instructif, ive, a. instructive , 
conveyny knowledge 

Instruction, if. 1 inslru&ion, 
educatior, %. 2 mandate, aulhuri- 
tatwe information. I «'instruction 
a un procès, the preparing ichat- 
eoer is necessaryfor the hearing 
.of a cause 

Instruire, va. 4. 1 to instruct 
to ortng up, to educate , to teach. 
to acquamt. 2 to préparé things 
fit for a trial 

instruit, part, past of instruire, 
trame d, wcll infortned. Mal 
instruit, rmslaught, mis informe d. 
uninformed 

Instrument, sm. 1 instrument 1 
m *? n j “j a toal. 3 instrument * 
act, deed, teriting. Ses donu». 
tiques out été l'instrument de sa 
ruine, his servants havebeen in- 
strumental to his ruin 
I instrumenta 1. c,a. instrumental 
vn. 1. to mole 
Public nets, dcetlw, or wrilings 
Inmbordimtion, sf. insubor, U. 
nation 

Insubordonné, a.insubordinate 
Insurcès, sm. bad success, 
want of success 
Insuffisamment, ad. insùffici- 
ently 

Insuffisance, sf. insvffeiency , 
inability, irtcapacity 
Insuffisant, e, a. insuff rient, 
incapable, unfit, inadéquate to 
. Insulaire, a. s. 1 insular. 2 
Mander 

Insultant, e, a. insulting 
Insulte, sf. I insult, affront, 
outrage. 2 assault, attack un 
on a place. Faire insulte, to in- 
sult. Mettre une place hors d’in- 
sulte, to fortifu a town so that 
tt cannot be taken by surprise 
Insulter, va. 1. to insult, to 
treat with insolence or conlerupt. 
Insulter une place, to attack a 
town te it haut fortning a regular 
siégé 

Insupportable, a. insufferabh , 
not tu be borne with or endured 
Insupportablement, ad. insyp. 
porlabiy, titiolerably, insujferu- 
bly, beyond endurance 
Insurgé, e, s. a. insurgent 
Insurçence, s J. a State tff in- 
surrection 

Insurgens, sm. pl. rebels, in- 
surgents 

Insurger, va 1. to excité té 
rébellion 
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s'insurger, vr. 1. to rebel 
Insurmontable, a. insuperable, 
invincible, unconquerable , in ■ 
runnountable 

Insurrection, sf. an insurrec- 
tion 

Insurrectionnel, le ? a. insur - 
rectional, insurrectionary 
Intact, e, a. intact, un/ovehed 
* Intactile, a. intactile, im- 
per crédible to Vue touch 
Intarissable, a. 1 that never 
drtef i tp. 2 tha{ can me ter be 
exhausted, inexhaustible 
ntégral, e, a, integrhl 
Intégralement, ad. . entircly , 
toholly 

Intégralité, sf. (math.) «n/e-. 
grnlity 

Intégrant, e, a. (did.) that 
serves to constilute a whole. 
Parties intégrantes, component 
parts 

Intégration, sf. (math.) inté- 
gration, making an inteyrul 
Intégra, a. just, upriyht, ho- 
nest. incorruptible 

Intégrer, va. I. (math.) to as- 
rend Jrom infini tel y small to 
finit e 

Intégrité, sf. integritp , ho- 
nesty, uprightness, probi ty 
Intégument, stn. (ona.) integu- 
ment, cover ing 
I utellect, sm. intellect, under- 
Standiny 

Intellectif, ire, a. intellectirc 
■f Intellectinn, ». intellect iün, 
act of under standing 

Intellective. sf. undersland- 
ing, intellection 

Intellectuel, le, a. intellectual, 
Spiritual 

Intelligemment, ad. knowingly 
Intelligence, sf. 1 intelligence, 
spirit. 2 understanding. ' 3 
judgment , skill. 4 knowledge. 
6 union, concord, good under- 
standing. 6 correspondence. 7 
intellect. Les intelligences cé- 
lestes, the heavenly spirits, the 
ange Is 

Intelligent, e, q. 1 intelligent, 
knowing. well instructed, stil- 
ful. 2 sagacious, quick, sharp 
Intelligibilité, sf. inlelliyibility 
Intelligible, a. intelligible, ca- 
pable ofbeing unde r stood.pl ai n 
Intelligiblement, ad. intelli - 
ÿiU, 

Intemp 'ramment, ad. in tem- 
pera tel y, immoderately, excess- 
ively 

Intempérance, sf. intempér- 
ance, excess, immoderation 
Intempérant, e, a. in tempe 
rate , immodrrate. It is also 

uubst. : L’intempérant mine sa 

santé par ses excès, the intem 
Vitrait mon ruais his béait h by 
7 /> excesses 


Intempérie, sf t ni empe ra- 
ture, inclemency of the weather 
Intempestif, ive, a. intempes- 
tive, unseasonabte 

Intendance, sf. 1 direction, 
management, administration, 
superintendence. 2 the place 
of an intendant 

Intendant, sm. an intendant, 
superintendant , cojnntroller, 
steward Intendant aies mon- 
naies, master warden of the 
mint. Intendant des hfttimens 
do roi, surveyor qf his Majesty's 
buildings 

Intendante, sf. an intendant’ s 
lady 

Intense, a. intense , ratsed to 
a high degree, violent, gréai 
Intension, sf. the highest de- 
gree. La fièvre est dans sa plus 
grande intension, thefeverisat 
its greatest heiyht , in iis acme 
Intensité, sf. intenseness. L’in- 
tensité du frolü, the intenseness 
qf the frost 

Intensivement, ad. intensely 
Intenter, va. I. to begin. In- 
tenter one action, une guerre, to 
begin a fatvsuit, a tcar 

Intention, sf. intention, intent , 
drsigii, purpose, drift. Ce n’est 
pas l'intention du fondateur, it is 
against the will of the founder 
Intentionnel, le, a. (phil.) m 
Icntional 

Intentionné, a. s. is never used 
but icith the adv. bien and mal. 
Bien intentionné, well ajfected. 
Mal intentionné, disaffected 
Intercadence, sf. an irregular 
motion s 

f Intercndent. e. a. (aaid of 
the puise) uneven , irregular 
Intercalaire, a. intercaler or 
intercalary. Vers intercalaires, 
the burden of a son g 

Intercalation, sf. intercalation 
Intercaler, va. 1. to interta- 
late, to insert 

Intercéder, ru. 1. to intercédé 
for , to pray or sue for 

Intercepter, va. 1. to inter cep t 
Jettera,' to stop by the tvay, to 
obstrue/ 

Interception, sf. interception, 
obstruction 

Intercesseur, sm. au interces- 
sor, a médiat or 

Intercession, sf. intercession , 
médiation 

Intercostal, e, a. (ans.) inter- 
costal, bftween the ribs 
Intercurrent, e, a. (mé.) inter- 
current 

lutercutané, a. intercutaneous 
Interdiction, qf. interdiction, 
prohibition, suspension 

Interdire, va. 4. (/lire dire, ex- 
cept vous interdises) I to inter - 
dict. to vrûhiàd, to forbid, to ex- 
clude /rom. 2 to suspend, to 
deprive for a time of 
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Interdit* sm. (ég.) interdict 
■Interdit, e, part, past of inter- 
dire, 1 disconcerted. 2 who is 
deprived of the administration 
of his fortune 

Intéressant, e, a. interesting, 
mov ing, offecting 
Intéressé, e, a. I selfish, co- 
vetous, self- inter ested. 2 con- 
cemed in 

Intéressé, sm. a per son con- 
cerner! t vit h others in a business. 
Les intéressés dans nne com- 
pagnie de commerce, the pro 
prieiors in a trading company 
Intéresser, va. 1. I to engage, 
to concem. to interest. 2 to 
move, to affect f 

Intéresser, vn. to Le interest- 
ing. Ce roman s'intéresse pas, 
that uovel is no/ interesting 
s'intéresser, vr. 1. to interest 
or concem one' s self, to takea 
concem. to be concemtd 

Intérêt, sm. 1 interest, con- 
cem, gain, advantage, uood. 2 
share. 3 regard to profit, 4 in- 
ferrst paid for the use of money 
lent, o self- interest. C'est l’in 
(érèt qui gouverne tout, every. 
one is ruled by self-interest. 
Prendre intérêt à quelque chose, 
to feel an interest in a thing. 
Prendre intérêt à une personne 
to take a liking to a person. Il 
y a beaucoup d'intérêt dans cette 
comédie, tnis comedy is highly 
interesting 

Interjection, sf. 1 (gr.) inter- 
jection . 2- (j«.) appealing 

Interjeter un oppel, va. 1. (jo.) 
to appeal from a judguieot 

Intérieur, e, a. interior, inter- 
nai, inner, imcard 

Intérieur, sm. 1 inaide, imcard. 

2 (houghts. L’intérieur de la 
maison, the. inside of the house. 

Il n’y a que Dieu qui ronnaissq 
l’intérieur des hommes, Godalonè 
knows the hearts of men 

Intérieurement, ad. intemally, 
imvardly 

Intérim, sm. intérim, mean 
time, intervening time 
Interligne, sf. 1 the spaoe le- 
ttre ni two /mes. 2 inter line. 
Bcrirè dans l'interligne, to inter- 
line 

Interligner, pur. 1. to interline 
Interlinéaire, a. inler/ined, 
written between two Unes 
Interlocntenr. trice, s. an in- 
terlocutor, a dia/ogist 

Intervention, sf. 1 interlocu- 
tion, dialogue. 2 (ju.) impor- 
tance } 

Interlocutoire, a. s. 1 (ju.) irs- 
terlocutory. 2 interlocution 
Interlope, sm. (ma.) a stnug- 
gling cesse ! . an interloper. It ts 
also adj. : Commerce interlope, 
the smuggling trade 
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Interloquer. va. and n. 1. (jti.) 
lo jfr an t an importance 
Intermède, sm. an interlude 
between tke acte ofa play 
Intermédiaire, a. intermediate, 
intervening. It ie aléa subst : 
Sans intermédiaire, withovt an y 
ùUermediate etage 

Intermédiat, e, a . interposed 
Iotermission, sf. intermission 
Intermittence, sf. interruption, 
discontinuante 

Intermittent, e, a. intermit- 
tent , coming by fit s 

Interne, a. internai, inioard 
Interoonce, sm. a papal inter- 
uuncio 

Internonciatare, sf tke dignity 
of a papal intemuncio 
Interpellation, sf. (jn.) inter- 
pellation, a summons lo answer 
Interpeller, va. 1. (ju.) to sum 
mon, to call upon une 

loterpolatear, sm. an interpo- 
lât or 

Interpolation, sf- interpolation 
interpolé, e, a. adscùitious 
Interpoler, va. 1. to interpolate 
Interposer, va. J. lo put or 
place between, to interpose. In- 
terposer l'autorité du rm, to rnaxe 
use of the hiug's authority. — 
on acheteur, to buy under an- 
other per son' s nome 

Interposition, sf. interposition, 
intervention 

Interprétatif, ire, a. interpré- 
tative . . . Déclaration interpréta- 
tive, expounding déclaration 
Interprétation, sf interpréta- 
tion, explanation, exposition 
Interprétativement, "ad. inter - 
pretatwely 

Interprète, sm. interpréter , 
explainer , expositor, expounder, 
dragoman, drogman 
Interpréter, no. 1 lo inter- 
prète to explain, to expound. 2 
toput a gond or bad construction 
upon a thing. 3 to translate. 
Interpréter en mal,’ to fut a bnd 
construction oui of malice. In- 
terpréter mal, to miscontrue, lo 
misinterpret, to mis laie 

Interrègne, sm. an in terre ign, 
an interregnum 

In terre z, sm. an interrex 
Interrogant, a. (gr.) of interro- 
gation. Un point interrogant, a 
point of interrogation 

Interrogat, sm. (jn.) question, 
demand, interrogation 
Interrogateur, sm. ont who 
oses questions continually 
Interrogatif, ive, a. (gr.) inter- 
royal ire 

Interrogation, sf. interroga- 
tion, question, demand 
Interrogatoire, sm. (jn.) inter- 
roges tory, examinât ion. Subir 
l'interrogatoire, to undergo an 
examination. Prêter ISnterro- 
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gateire snr faits et articles, to ex 
nibit interrogatorios to the ne- 
cessary points. 

Interroger, va. 1. to inlerro- 
gate. to ask, to put questions, to 


examine , to deman _ 

Interrompre, va. 6. to inter 
rupt, to Kinder , to break off 
Interrupteur, sm. an inter - 
rupter 

Interruption, sf interruption, 
aiscont {nuance. Sans interrup- 
tion, incessant /y. Sans vous in 
terroajpre, I beg yoür pardon 
for interrupting you 

Intersection, sf. (math.) inter- 
section 

Interstice, sm. interstice 
Intervalle, sm. intçrval, dis- 
tance, space, interstice. Un fou 
qui a de bons intervalles, a mad- 
wi«/ï who bas lucid interrnis. 
Par intervalles, by fit s. Sans 
intervalle, sans ancuu intervalle, 
continually 

Intervenir, vn. 2. ilike venir) 
to internent, to corne between , to 
interpose, to médiate 
Intervention, sf (jn.) interven- 
tion, mediofton, interposai, in- 
terposition 

Interversion, sf. interverfing, 
disorder 

Intervertir, va. 2. to ovtrtum, 
to disorder. Intervertir l'ordre 
de la succession, to change the 
order of the succession 
Intestat, a. (jn.) intestate, dy- 
ing without a will. Un héritier 
ah intestat, the heir oj une who 
diy intestate 

Intestin, e, a. intestine, inter- 
nai, inward. Une guerre intes- 
tine, a civil i car 
Intestins, sm. pl. intestines , 
bowefs, entrails 
f Intestinal, e, a. intestinal 
Intimation, sf. (ju.) intimation, 
su mm on s 

Intime, a. s. intimais, particu- 
lar, hearty 

Intimé, e, sm. and f. (ju.) de- 
fendant 

I utiute ment, ad. intimatsly, 

closely 

-[Intimer, va. 1. (jn.) to sig- 
nijy, to sum mon. Intimer nn 
concile, to JL r the place and ilay 
when a cou ne il is to assemble 
Intimidation, if. iutimidating , 
frightemng 

I ntimider, va. 1 . to intimidais , 
to terrify. to frighten 

Intimité, sf, iniimacy , close 
connection 
Intitulaiion, sf. title 
+ Intitulé, sm. lit le 
Intituler, va. 1. tà g ive a tille to 
Intolérable, a. intolérable, w- 
syjferable, not to be bom 
Intolérablement, ad. intolera- 
bly, insufferably 
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Intolérance, sf. intolernm^* 
want of tolérât ion ’ 

Intolérant, sm. a. intolérant 
who will not tolerate suc h as do 
not think as he dots on religions 
subjecls 

Intoli rantisme, sm. the systn 
matic intolérance of those who 
sttjfer no other religion but their 
own 

Intonation, sf. intonation, 
chant tm/, the giving the tone or 
key to smgers 

Intraduisible, a. thaï cannot 
be translatée f, unirons la table 
Intraitable, a. untractable, not 
manageable, refrac tory 
Intransitif, ive, intransitive 

Intrépidement, ad. wüh in- 
trepidity • t 

Intrépidité, mtrepiJU a. 
fearlessness 

Intrigant, e, a. intriguing , 
j or mina plots, carrying on pri. 
vate designs; an intriguer 
Intrigue,»/ intrigue, plot. Se 
tirer d intngne, ta g.t oui af Me 
scrape 

Intriguer, va. I. to puni», to 
perplex 

Intriguer, en. 1. to intrigue to 
carrg on an intrigue or privât • 
aestgn, to plot 

.'Intriguer, rr. 1 , to thrwtt ont ' « 
ttffinto butinent, to put one\ 
se(f Jorward 

* Iatrignear, se. s. an in- 
trigner. It te always taken in 
a bnd sense 

Intrinsèque, a. intrinsic, in 
trinsical, real 

Intrinsèquement, ad. mtr tu - 
sxcally 

Introducteur, trice, s. an in- 
troducer 

Introduction, sf. introduction, 
preamble, préludé 

Introduire, va. 4. to introduce. 
Introduire par violence or uar 
fraude, to obtrude * 

s’introduire, rr. 4 . ' to intro- 
duce one's se{f. Je tâcherai de 
m'introduire che* lui, I will try 
to gain admittance to hts hou se. 
S’introduire partout, to intrude 
everywher» 

Introït, sm. (the begmning of 
the mass) introït 
Intromission, sf. (nat phil.) in- 
tromission 

Intronisation, sf. the enthron . 
ing a bisbop 

Introniser, va. 1. to enthrone a 
bishop 

Introuvable, a. not lo befound 
Intrus, a. ( jn.) i ut rude d. As 
a suhst. an intruder 

-j- Intrusion, sf. intrusion, ob- 
trusion 

f Intuitif, ive, a . intuitive 

' - * 
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f Intuition, */. intuition 
f Intuitivement, ad. intuitive/y 
Inusité, a. 1 unused, not in 
use. 2 unusual, unie ont cd 

Inutile, a. useless.inmecessary, 
ne edi css, unprufi table 

Inutile ment, ad. uselessly , in 
t ain, to no purpose 

Inutilité, $f. 1 inuh/ity, use- 
lessnesi , unproftableness. 2 
idleness . In the pl. useless 
thing s 

Invaincu, e, a. unconquered 
Invalide, a. s. 1 invalida dis- 
abled by sickness or wounds. 2 
(jn.) void, of no force 

Invalides, sut. pl. Hôtel des In- 
valides, (at Paris) the hospital 
for disabled soldiers 

Invalidement, ad. (ju.) so as 
to be of no force 

Invalider, va. 1. (ju.) to annul, 
to mate vaut 

Invalidité, sf. (jn.) nullity, 
voidness, nuffu acy 

Invariabilité, qf. invariable 
nets 

Invariable, a. invariable, un- 
changeahle . constant 

Invariablement, ad. invaria- 
bfy, unchangeably. cons tant ly 
Invasion, sf. invasion 
Invective, sf invective , rail- 
ing. S'emporter ea invectives, 
to inveigh against 

Invectiver, va. I. to inveigh, 
to rail 

Invendable, a. unsaleable 
l Invendu, e, a. unsold 

Inventaire, sm. inven/ory. Pe- 
tit inventaire, scbedule 

Inventer, va. 1. I to invent, to 
findout , to discover. 2 to forge, 
to f abricot e, to contrive fai sel u, 
to feign. Il n’a pas inventé la 
pondre, he is no conjurer 

Inventeur, trice,». an inventor, 
contriver , anthor 

Inventif, ive, a. inventive, 
uick at contrivance. Le mal- 
eur rend inventif, misfortune 
quickens people's icits 

Inveutiun, sf. 1 invention, 
readiness at fin d ing oui some - 
thing new. 2 ditcovery. 3 the 
ihthp invented. 4 contrivance, 
device. 5 the discover y of relies 
Invei î 

tory. Inventorier des meubles, 
to taie an in v en tory of House- 
hold Jurait ure 

Imersable, a. (said of a car- 
nage) that cannot ôverset 
Inverse, a. (pbil. #*c.) inverse, 
inverted 

f Inversion, sf. inversion, 

transposition 

Investigation, qf. investigation , 
inifuiry 

Investir, va 9 1 toinvest.to 
put ni possession of 2 to invcst, 

to mnvusid 


Investissement, sm. ( mi ) an 
inveslinn. Faire l'investissement 
d’une ville, to invest a town 
Investiture, sf. ( jn. ) investi 
turc, giving possession 

Invétérer, vn. I. to grow in 
veterate. Il ne faut pas laisser 
invétérer les maux, diseases 
muxt not be euffered to grow in- 
veterale 

s'invétérer, vr. 1. to become 
in cetera te 

Invincible, a. invincible, insu 
per able, unconquerable 

Invincibilité, sf. invincibility 
Invinciblement, ad. invincibly , 
insuperably, unconquerably 
Inviolabilité, \f. inviolable- 
ness, inviolability 

Inviolable, a. inviolable, not 
to le violated or broken 

Inviolablement, ad. inviolably, 
without breach orfadure 
Invisibilité, sf- invisibiliiy 
Invisible, a. invisible, not per 
ceptible by the sight, not to be 
seen 

Invisiblement, ad. invisibly 
Invitation, sf. tnvihljion, soh- 
citation 

Inviter, va. 1. 1 to invite, to 
ask to any place, to destre to 
corne. 2 to incite, to tempt , to 
allure 

Invocation, sf. invocation 
Involontaire, a. involuntary, 
dont unwUlingly, undesigned 
Involontairement, ad. involun- 
tarily. not spuntaneously , unfie 
signedly 

Invoquer, va. 1. to invoke, lo' 
call u pon, to implore 

Invraisemblable, O* unlikely, 
improbable 

Invraisemblance, sf. unlikeli- 
hood, improbability 

Invulnérabilité, sf. invulnera- 
bleness 

Invulnérable, a. secure from 
wounds, invulnerabls 

Iota, sm. a jot, a point, a fit- 
tle 

Iprean. lot. (a tree) the broad 
leaved elm 

Irascibilité, sf. irasribility 
Irascible, a, irascible, prone 
to anger 

* Ire, sf. ire, anger, rage 
Iris, sf. 1 iris, the rainbow. 
2 ( a plant ) iris, fia g. 3 ( the 
circle round lise pupil oftbe eye) 
iris 

Irisation, sf. irisation 
Irisé, e, a. (in nnt. kist^ro* 
loured like the rainbow 

Irlandais, e, a. s. Irish. Un 
Irlandais, an Irishman 

I rouie, sf. irony. Par ironie, 
ironically 

Ironique, a. iromcal 
Ironiquement, ad. ironically 
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Irradiation, sf. irradiation 
Irraisonnable, •a. irrationah 
void of reason 

• Irréconciliable, a. irreconcila- 
ble, not to be reconciled 

Irréconciliablement, ad. irre- 
Conctlably 

Irréfléchi, e, a. unthinkinply, 
univittingly dune, said witnout 
réfection • 

Irréformable, a. that cannot 
be rqformed, irréel ai malle 
Irréfragable, a. irréfragable , 
not to be coiij'uted • 

Irrégularité, sf. irrrgularity 
Irrégulier, ère, a. irrtgular 
+ Irrégulier, sm. (cg.) a clergy- 
man who ha s incurred excom- 
munication 

Irrégulièrement, ad. irregu- 
larly, profanely 

Irréligieusement, ad. irreligi- 
ously, profanely, wickedly 
Irréligieux, se, a. irréligions, 
profane, ungodly 

Irréligion, ef. irréligion, un- 
godliuess 

Irrémédiable, a. irrémédiable, 
not to be remedied, rcmed Hess 
Irrémédiablement, ad irré- 
médiable, ici l bout remedy, irre - . 
corerably , desperately 

Irrémissible, a. irrémissible, 
not to be pardoned, unpardon- 
able 

Irrémissiblement, ad. without 
pardon, unpurdonably 

Irréparable, a. irrrpctrable , 
not to be repaired, irrrtrieva- 
lie 

Irréparablement, ad. irrrpara- 
kly, irrctrièvahly 

Irrépréhensible, a. irrépréhen- 
sible, blamelesH 

Irrépréhensiblement. ad. irro- 
prehensibly. without blâme 
Irréprochable, a. 1 irrenroach- 
ahle , free from reproach. 2 (np- 
plied to witnesses) unexception- 
able 

Irréprochablement, ad. irre- 
proachably. blâme tessly 

Irrésistibilité, sf- irresistilility 
Irrésistible, a. irrésistible 
Irrésistiblement, ad. irresisii- 
bly 

Irrésolu, e, a. irre soluté? 
i rarering, undetermined, ttnde- 
cided 

-f- Irrésoluble, a. that cannot 
be solved, insoluble 

Irrésolnment, ad. without be- 
ing sure qf a thing, dubiousty, 
without a determined purpose 
Inv solution, sf 1 irrésolution . 
2 doubt, uncertainty, suspense 
Irrévéreinmeiit, ad. irreve- 
rently , rudely 

Irrévérence, qf. irreverence » 
want of respect, rude ness 
Irrévéreut, e f a. irrevereni 


A 


> 

? 


Digitized by Google 


I V R 

Irrévocabilité, */• trrsvocabls- 

mess 

Irrévocable, a. irrévocable* 
no! to be reversed 

Irrévocablement, ad. irrévo- 
cable, irréversible 

Irritant, e, o. (j°0 which an- 
nule or maires void 

Irritation, $f irritation, sti- 
mulation,exasperahon 

Irriter, va. 1. to irritate, to 
exaspérait, to stimulât e 

■'Irriter, vr. I. to /ail into a 
passion, to icax angry 

Irruption, sf. irruption, inroad 
Isabelle, a. liqkt bay. It is 
also subst. : Voilà un bel isa 

belle, ibis is a fine isabella co- 
lour 

Isocèle, a. (math.) having two 
aides squat 

Isochronisme, sm. isochrontsm 
Isochrone, a. isochronal 
Isolement, sm. ntirement, 
loneliness 

Isolément, ad. separa/ely 
Isolé, e, a. J insulated, lone, 
uncotmected. 2(*rch .) detached, 
that stands by itsetf 

Isoler, va. 1. 1 to insulate. 2 
to séparait 

s’isoler, vr. to tire lonely, re- 
tire d, to avoid company 

Israélite, a. s. Israélite. C’est 
nn bon Israélite, he is a mon 
soit bout gùile 

Issu, e, a+sprung, descended. 
Un cousin issu de germuin, a se- 
cond cousin 

Issue, sf. 1 issue, egress, pas- 
sage out. 9 Vont/, end. A l'issue 
du sermon, after the sermon is 
over. Des issues d’agneau, a 
lamb's purtenance 

Isthme, sm. (géo.) an isthmus, 
a neck of land 

Italianiser, va. and n. 1. to ita- 
lianise 

Italien, sm. 1 an Italian. 2 
the Italian language 
Italien, ne, a. Italian * 
Italique, a. italic 
Item. ad. item, alto, moreorer. 
Il is alto used as a subst. : Voilà 
lîtem, that is the main / toint . 
C’est là lUtem, here liés the d{jfi- 
culty, that is the ruh 

Itératif, ire, a. (ju.) iterated, 
repeated 

Itérativement, ad. (ju.) repeat- 
edly 

Itinéraire, sm. itinerary 
Ivoire, sm. ioory 
•f Ivoirier, sm. a toyman, an 
ivory fumer 

1« raie,#/. » vecds, tare 
Ivre, a. inebniated, iniori- 
cated. Ivre mort, dead drunk 
Ivresse, sf. drunkenness, ehri- 
rfy, intoxication. La doute 
iv r esse, 4ht enthusiasm q f poetry 
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Ivrogne, a. drunken, given to 
ehriety 

Ivrogne, sm.a drunkard 
!\ rogner, rn. 1. to fuddle, to 
drint to excess 

Ivrognerie, sf- drunkenness, 
inebriety 

Itroguesse, sf. a fuddling 

gossip 


j. 


«F y alphabet) a J 

* Jà, ad. the same as déjà, 

already 

+ J:ible, sm. the grooye of a 
cask u'herr the head-piecen fix 
» n. l'aire le jable des doutes, 
to notch the slaves 

■f Jabler, va. L to make the 
grooves in the insidc qf a cask 
for the réception of the htad- 
pteces 

Jabioire, sf. a notc/ter, a notch- 
ing tool 

Jabot, sm. a bird’s crop, a 
craib. Jabot de chemise, the 
fri II of a shirt 

* J «boiter, en. 1. to mut ter, to 
jabber 

Jurent, e, a. (ju.) in abeyance 
Jachère, sf. fée. rur.) afallow 
grouttd. a field 

Jachérer,<xs. I. thgive theftrst 
pion g hin g 

Jacinte, sf. (a plant aud flower) 
hyacinth 

Jacobin, sm. 1 a Dominican 
friar. 2 a member of a club of 
republirans during the French 
révolution of 1789 
Jactance, sf. boasting, brag- 
gittg . vapouhng 

Jaculatoire, a. ejaculatory. 
Une oraison jaculatoire, an qja- 
culatory prayer 

* Jadis, ad.formerly,ancient- 
ly. of old, in times of yore 

Jaillir, vu. 2. to spout out ', to 
spurt out , to spring 
Jaillissant, e, a. spouting out, 
salir nt 

Jaillissement, sm. 1 the snout- 
ing of water*. 2 the gus h ofblood 
Jais, sm. (a minerai) jet 
Jaiage, sm. a duty on terne 
Jalap, sf. (a médicinal plant) 
jalap 

J nie, sf. a bowl 
Jalet, sm. a pebble. Arbalète 
à jalet, a ttone bout 

f Jalon, sm. a pôle, a stake 
-}- Jalonner, va. 1. ta stick pôles 
or stake s in the grouttd 
Jalousé, part, past qf jalouser, 
I envied. 2 latticed 
Jalousie, sf. I jealousy, envi- 
‘Jt*. 
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nu suc si. 2 a tue, fear, timbrage. 
3 (a sort of grated uindow) lot- 
îtes, bltnd, V met ion blipd 
Jaloux, se, a.jealous, envions , 
trader, emulous. It is alto 
subst. : ("est un vieux jaloux, he 
is a jealous old mon 

Jamais, ad. never, (and sotne- 
times affirmatively) ever. Si ja- 
mais il devient pauvre, if ever he 
grotes pour. A jamais , for ever 
and ever, ahoays. Au grand ja- 
mais. à tout jamais, never 

+ Jambage, sm. 1 iamb , pier, 
pillar, side-post, aoorpost. 2 
(with writing masters) stroke 
Jambe, sf a leg, shank. L’os 
de la jambe, the shin botte. Le 
gras de la jambe, the ca(f of the 
leg. Jumbes arquées, arched or 
bandy legs. La jambe d’un com- 
pas, the foot of a pair of com- 
passés. Haut en jambes, long 
leyged. Avoir de bonnes j.tmbes, 
to tvalk tvell. Conrir à toutes 
jambes, to ntn as fast as one can. 
Cela ne lui rend pas la jambe 
mieux faite, he is not the bettes 
for it 

Jambe de ça, jambe de là, ad. 
astraddle , as t ride 

Jambe, e, a. legged. Mal 
jambe . i II legged. Bien jambe, 
tcell-legged 

Jambette, sf. a cl asp knife 
Jambon, s ou a ham, a gant mon 

. of bacon 

Jambonneau, sou a small ham 
or gammon 

f Janissaire, sm. a janizary 
-j- Jante, sf. jauni orfelloe of a 
wheel 

J n titiller, va. 1. to fix jaunis 
round a wheel 
Jnnvier, sm. January 
Japon, sm. japon, jrrpan ware 
Jnponner, va. 1. tobake china 
over ngain in order to pass il 
fat japon ware 

Jappement, sm. barking, ye/p- 
ing 

Japper, tm. 1. to bark, to ytlp. 
Japper contre qnelqu’un, to scofd 
* Jaque, sf. a jack or jacket 
Jaquemart, sm. a jack that 
strikes the hour. Il est armé 
comme un jaquemart, Aers armed 
like a scarecrow 
Jaquette, sf. a child's coat, a 
jacket 

Jardin, sm. a garden. Jardin 
de plaisance, jdrasure garden. 
— potager, kitchen garden . — 
sec, hortus siccus, dry garden. 
Jeter des pierres dans le jardin de 
quelqu’un, to give one an indirect 
rebuke 

Jardinage, «*- 

gardens. garden stuff. In the pl. 

specks i n a diamond 

+ Jardiner, va L to garden, to 
cultivât «• a garden 

Jardinet, sm. a small garden 
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Jardineuse, a. -aoplied- to the 
etnerald) spotty.fu/l of sptcia 
f Jardinier, sm. a gardener 
Jardinière, qf. 1 f a ftmale 
gardener. 2 a gardener s wife 
Jargon, sm. jargon, gibberith, 
gabble, cant 

Jargonner, va. ond n. I. to talk 
gibbrrish, to muiter , iojabber 
Jarre, sf. I a iar, a large 
enrthen t'a s sel to keep i coter in. 
2 tfie r 'estel in a water-mill into 
il- hic h the bran fallu 
1 Jarret, sm. the haut, the hough. 
Un jarret de veau, a knuckls of 
real 

Jarreter, va. 1. to tie one's 
garter 

Jarretière, ef a garter. Il ne 
loi va pas jusqu’à la jarretière, he 
has less ment than he 
Jars, sm. a gander. Il entend 
le jars, ht is not easily imposed 
upon 

1 Jaser, vn. 1. to prattle , to 
tattle, to châtier, to b lai 
\ Jaserie, uf. prating, titile- 
tattling 

Jaseur, se, uf. a ld ah, a prat- 
tler, a tattler, a chaittrer 
, Jasmin, sm. (a shrul» ) jasmins , 
jesuamine 

Jaspe, sm. (a fine hard atone) 
jasper 

^ Jasper, va. I. to tprinkle or 
point with partons colouru, to 
marble, to vein. Marbre jaspé, 
gretn marble. La tranche de ce 
livre est bien jaspée, the edgeu qf 
thiu book are finely marbled 
Jaspure, uf. (with book- 
biuders) the marblmg of a book 
! Jatte, uf. a ivooden bowl or 
porringer. Cul de jatte, a crip- 
pie that hau ne U ht r thiyhs nor 
legs 

. Jattée, uf a bowl fuit 

Jange, uf. 1 gauging. 2 a 
standard, a standard meauure 
Jaugeage, um. gauging 
Jauger, va. 1. to gouge, to 
measure the contents of a vessel 
f Jaugenr, sm. a gauger 
Jaunâtre, a. yelluwiuh 
Jaune, um. nnd a. gellow, saf- 
fron colour , tallow. Un jaune 
d'œuf, the yolk of an egn. Jaune 
comme un coing or comme sa- 
fran, tawny, uwarthy. Jaune de 
montagne, brown ochre 

* Jaunet, sm. butterflower , 
buttercup 

Jaunir, v. 2. I/o dje or make 
yellow. 2 to grow yellow 
Jaunissant, e, a. tuming yel- 
low, ripening 

Jaunisse, sf (a distemper) 
jaundice 

Javeau, um. a small iuland 
firrned in a river by gravel or 

ptud 

Javcler, v. 1. to lay the coru 


. ut small huans upon the ground 
, to dry; to ary in small heanu. 
Le blé javelle, the corn getu dry. 
Avoines javelées, oats turned 
black bu the ram when the y lay 
in thefield 

fja\eleur, sm. one who lays 
corn in small heapu on the 
ground 

Javeline, uf ajavelin 

Javelle, qf. a small huap of 
corn laid pn the ground to dry. 
Une javelle de sarment, a fagot 
of v me branches. — d'échufas, 
ue lattes, abundle of vine props, 
of lathu. Eau de javelle, a so- 
lution qf lime used by wauher- 
wamen 

Javelot, sm. a short and large 

javelin 

Je, vron. peru. 1. Je ne sais 
quoi, l do not know r chat 

Jean, (a naine) John. La 
saint Jean, Midsummer day 

Jégncux, sm. a sort of goUlet 
with an car 

Jérémiade, sf. an often re- 
pente d complaint. C'est one 
jéréminde continuelle, it is an 
eternal com plaint 

Jésuite, um. jesuit 

Jésus, Jésus-Christ, sm. (the 
name ofotlr Saviour }Jesus, Jésus- 
Christ 

Jet, um. I a throw , a cast, a 
Jlight. 2 a shoot , a sprig. 3 a 
waterupout. 4 calculation, cast- 
ing up. Une figuré d'un beau 
jet, a figure of'ahne cast. D’un 
seul jet, which has been cast en- 
tire at once. De brun jets 
d’eau, fine waterspouts. Une 
canne d'un seul jet, a cane which 
has no knoU 

Jetée, sf. mole, pier, batik, 
jftty 

Jeter, va. 1. 1 to throw, to 
fiing, to cast. 2 to hurl , to throw 
with violence. 3 to shoot. Je- 
ter à la voirie, to throw to the 
dogs. — fen et flamme, to fret 
and fume. — un grand éclat, to 
sparkle much. — de la lumière, 
to shine. — lea fondement* d'un 
empire, /o lay the foundation of 
an empire. — tout son venin, tu 
vent one's passion . — des oeillade^ 
to ogle. — l'aucre, to cast an- 
chor. — du secours dans une 
place, to throw troops into a 
place. — les armes, to surren- 
der. — sn gourme, to soie one's 
wild oats. — uue statue en 
bronse, tocast a statue in brass. 

— le froc aux orties» to desert or 
abandon one's profession. — le 
chat aux jambes Je quelqu'un, 
to accuse one wrongfully. ~ de 
la pondre aux yeux, to deceive 
one, to cast a mist Lefore one's 
eyes. — des cris, to cry ont. 

— son bien par lea fenêtres, to 
be extravagant. — le manche 
après la cognée, to throw the 
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hçlve qfler the halchet . — h» 
pierre a quelqu'un, to accuse 
one. — de profondes racines, to 
take deep roote. — les yeux sur 
quelqu'un pour nn emploi, to des- 
tine one for a place. Le des en 
est jeté, the die is cast\ the thing 
is rtsolved upon. Un diction- 
naire ne se jette pas au moule, a 
dictionary cannot be ma de ail 
at one cast # 

Jeter, pn. {. (said of plants) 
to shoot 

se Jeter, v r. 1. to throw one's 
fclf, to fait or rush upon ; se 
jeter à corps perdu dans le péril, 
to run headlong into danger. — 
à la tète de quelqu’un, to be too 
forward in ojfering one’s ser- 
vices. — dans un parti, to em 
brace a part y 

Jeton, sm. (a piece of métal or 
ivory) a counter 

Jea, pl. eux, sm. \ play,gam- 
ing, game , sport. 2 performance 
of an actor or musician. Jea 
J 'épingles , push - pin. — de 
paume, tennis, a tennis -court.—* 
de cartes, a pack of cards. — de 
hazard, a game of chance. — 
d adresse, a name of skill. — 
de main, rougn play. — d'esprit, 
a witty conceit. — de mots, a 
juin, a quibble. — d'orgues, 
the rows qf pipes in an organ. 
De bon \eu,Jairly, bu f air plan, 
upon ths square. D’entree Je 
jeu, at first. Les jeirx Olyinpi- 

3 lies, ths Olympic gantes. Les 
eux, les Ris et le» < Jrâees. the 
Sports, Smiles and Grâces. Jouer 
le jeu, to p/ay the game. — un 
jeu à se (aire pendre, to do a 
thing that deserves hanging. — 
à jeu sûr, to go upon sure ground. 
— gros jeu, to vlay high. Avoir 
beau jeu, to hâve a fine game. 
Accnser son ien, to tell one’s 
game. Faire bonne raine à mau- 
.v ai* jeu, to set a good face upon 
a thing one dis/ikrsf Jeu de 
main, jeu de vilain, one must not 
play a bear's play. A beau jea 
beau retour,you s fia II hâve lit for 
tat. Tirer son épingle du jeu. to 
slip one’s neck oui of the collar. 
Donner bean jeu. to give a fair 
opportunily. Mettre quelqu'un 
en jen, to hring one into an affair 
wiihout his knowledge. Teuir lo 
jeu de quelqu'un, to play for 
another. On voit votre jeu, you 
show your cards 
Jeudi, cm. Thursday. Le 
Jeudi Saint, Maundy Thursday . 
Le jeudi gras, Shrove Thursday. 
La semaine des trois jeudis, when 
two Sundays corne together 
Jeèn (à), ad. fasting. Je suis 
encore a jeûo, / hâve not break- 
fasted y et 

Jeune, a. 1 young. 2 fiery, 
violent. 3 unripe. Un jeune 
houuue. a young man. Jn ths 
pL Jeunes gens, young msn . 
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Dans mon jenne âge, in my y ont h - 
fui days, tn my youth 
Jeûne, sm.fast, footing 
Jeûner, vn. I .lofait 
Je h ne aie, sf. I youth. 2 young 
people . youth. 3 u ant of expé- 
rience. folly of youth. Si jeu- 
nesse savait et vieillesse pouvait, 
if young people had expérience 
and old unes aiility 

* Jeunet, te, a. very young 
Jeûneur, se, ». a faster , com- 

tnonlu joint J to grand. C'est un 
grand jeûneur, he is a grcat 
faster 

f Joaillerie. sf. 1 thejeweller's 
trade. 9 jewe.ller's ware, j recel» 
f Joaillier, ère, ». ajeioeller 
+ Jocrisse. sm. a simpleton 
te no, though the master, per- 
form» the me ouest office» tu the 
house ; a cot, a cotquean 

Jodelet, «m. a merry-andrctc , 
a buffoon 

Joie, »f. jou, mirth. content, 
pleasure, joyj ulnet-s, exultation, 
ffladness. L u feu de joie, a bon- 
fire. Comblé de joie, overjoyed. 
Avec joie, readily 

Joignant, prep. near, hard l/y, 
bordering upon, by 

Joignant, e, a. adjoining, next 
to, contignous 

Joindre, va. 6. ( joignant, joint ; 
je joignis ) 1 to juin, to put ty- 
gether, to connect , to unité, tu 
add. 9 to meet, to consociate. 3 
to overtake a perso n 
Joindre, vn. 6. to juin, to close , 
to adhère. Ces ais ne joignent ^>as 
bien, the se plants do not juin 
well 

se Joindre, vr. 6. to join close, 
ta meet, to unité with, to beçome 
confédérale, to grow to, to ad- 
héré to. Se joindre au parti coik 
traire, to tàke the contrary side 
Joint, sm. (a place where a 
thing is joined tn anolher) a joint, 
an articulation, a team 
Jointée, sf. as much a» two 
hands joined togeiher can ho/d 
in their hollow , a handj'ul. Une 
jointée d'avoine, a» much oats as 
bot h hauds togcther can hold 

* Joint que, add to thut, bi- 
fides thaï 

Jointure, sf. joint, juncture, 
article, knuckle 

Joli, e, a. prêt f y, neat, bonny . 
p leasing, genteel 

Joliet, te, a. ( diminut . o/ joli) 
rather prelty. Elle est jolie tte, 
she i » rather pretty 
Joliment, ad. prettily 
Jolivetés, sf pL o rhild's 
urettu actions, or Word*. 2 toys, 
trnack», gewgauc 9 

Jonc, *m. (jon. and befors a 
coicel jookj 1 cane, reed , bats, 
rush. 2 a ring thaï ha* no beset, 
a tvedding rmg 

Jouchair, sf a rushy place 


Jonchée, 1 branches , flow 
ers, herbe or reeds strewed on 
the ground. 2 a cream-cheese. 
3 a rt ed basket for cream-cheese 

Joncher, va. 1. to streiv, to 
scatter loosely 

Jonchets, sm. pl. thin ivory 
sticks, spil/ikens. Jouer sus 
jonchets to play at spil/ikens 

Jonction, sf jonction, union, 
joining 

Jonglerie, sf. juggling, sleiyht 
of hand 

f Jongleur, sm. a jugglsr, 
a mountebank 

Jonquille, sf. (a flouer) jon- 
quil 

Josenh, sm. (two sorts of pa- 
per) blotting paper, silver pa 
per 

JouaiUer, vn. î. to play for a 
trifle, merci y for amusement 

Joubarbe, sf- 0» plant) house- 
leek, tVall-prpper 

Joue, sf. cheet. Donner snr 
la joue, to pive a slap on the 
face. Concher en jone, to take 
aim at. lia les joues cousnes, 
his cheeks are çtnehed. SVn 
donner par les joues, to gor - 
tnandize 

Jouer, vn. 1. ) to play, to 
sport, fo frolic. 2 to game. 3 
to perform in a play. Jouer au 
volant, to plau at ba/tledoor 
and shuttlecock. — aux écus, to 
play for a crown a game. — au 
lin, au plus fin, to vie in cunning 
with one. — à la fausse compa- 
gnie, to steal away. Il a joué 
au roi dépouillé, he i s compleiely 
ruinrd. Il jone à se faire tuer, 
he il venturino his l(f». Jouer 
de malheur, to os unlucky. — de 
sou reste, to use on»' s last shifls. 
— à jeu sûr, to le sure to succeed 
in one s undertakings. — û tout 
perdre, to run the risk ûf losing 
ail one has. — de la prunelle, 
to ogle. — bien sur ses gonds, 
(said of a gâte or door) to be well 
Jiung. — du violon, io play on 
the violin. Donner a jouer, to 
keep a gaming or gambling 
hou se. faire jouer une mine, to 
spring a mine. — un canod, to 
aischarge a cannon. — j des res- 
sorts, to intrigue or plot. — les 
eaux, to get the waterspouts to 
Work. Ce ressort joue bien, this 
spring acte well. Cefte pièce 
joue bien, this is a gond acting 
pieee 

Jouer, va. 1. 1 to play, to ad, 
to perform. 2 to riaicule, to 
make ajest of. 3 to counterfeit. 
Jouer gros jeu, io play high or 
deep. — petit jeu, to play J'or a 
trifle. — - quelque tour a quel- 
qu'un. to put a trick upon one . — 
l’affligé, io act ths part of a dis- 
consolate person . — la comédie, 
to b* a comedum. — l'homme de 
bien, to prétend to be an honest 
man 


se Jouer, or. 1. 1 to play, to 
sport. 2 to work with great 
case. 3 to divert one s self. 4 to 
ridicule, to make a jest of. 11 
fait sa besogne en se louant, his 
wark is a mers play for him. Se 
jouer des lois, to laugh at the 
laws. Se^ jouer à quelqu’un, to 
meddle with qne 

* Jouercau, sm. a bungler, at 
any play or game, or ou aujr 
musical instrument; one who 
play s low 

Jouet, sm. 1 a play thing, a 
toy. 2 sport. 3 laughingstock 
Joueur, se, s. 1 gant es ter. 9 
player. Un joueur d'instrument, 
one who play» on a musical in- 
strument. — de gobelets, a jug- 
gler. — d'échecs, a chess player. 
Un beau joneur, one who nerer 
loscs his temper at play. Un 
bon joueur, a good player, who 
u nder stand* the game well. Un 
joueur de profession, a gam ester , 
a professed gambler 
Joufflu, e, a. s. who has fat 
cheeks, chubcheek, chubbed, 
chubby i 

Joug, sm- yoke, svbjection , 
slavery, bondage. Subir le joug. 
to submit to the yoke. Secouer le * 
joug, to shake off the yoke 
Joui, sm. beeftea 
Jouiércs, Jouillères, sf. pl. the 
cheeks of a sluics 
Joujou, sm. a plaything, toy, 
knickbtack 

Jouir, vn. 2. 1 fo epjoy, to pos- 
ées». 2 to hnve at ones disposai. 

3 to be delighted with 

Jouissance, sf. enjoyment, pos- 
session 

Jouissant, e, a. enjoying, in 
possession of 

Jour. sm. 1 a day. 2 day, day- 
light. 3 light. 4 an empty space. 

5 time. 6 window. Il fait grand 
jour, it is broad day light. En 
plein jour, at noon day, in the 
face of the tvhole world Elle 
est belle comme le jour, she is 
tmcommonly handsome. Tous 
les jours, every day. Un jour de 
congé, a hofiday at school. 
de fete, a festival Les bons 
jours, sundays and holidays. 
Mes beaux jours sout passé*, my 
best days are over. Urûler Us 
jour, to light a candie when it is 
dayfight. Cela est clair comme 
le jour, it is as plain as the sun 
at noon-day. Est-il jour che* 
lui 0 is he np ? Les joora d'nu 
tableau, the lights of a picture. 
Voir les choses dans un autre 
jour, to see thing s in an ut hcr 
light. Il *e fit jour ù travers les 
ennemis, he eut his way througS 
the rnemirs. Passer ses jours 
dans la inie, to s vend one s hfc. 
injoy. Devoir le jour a quel- 
quviD, to be the son or daughter, 
of on*. Donner le jour, tobnng 
into the world. Ses vieux jours. 
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kisoldage. U a fin» ses jours, 
he im de ad. Il finit me* jours, ne 
clostd ht s day s. Celte chose 

s’est faite de nos jours, that thing 
happe ne d in our Urne. Mettre 
un livre au jour, tu publish a 
book. Ses ouvrages ont vu le 
jour, his tcorks hâve been pu 
blishtd. Mettre au jour les sen- 
ti me ns de quelqu’un, to discover 
the sentiments of a jttrson. Se 
mettre A tous les jours, to ex- 
pose once self too mue h. Je vois 
jour à le servir, I see a possibi- 
Itty 'of vbliging htm. \ ivre au 
jour le jour, to save nothing of 
one! s getting Un jour ou l'autre, 
some day or olher, sooner or 
laier. De jour à autre, from 
day to day. Il sera ici dans huit 
jours, he will ht here in a week' s 
time. Il l’a fait eu huit jours, he 
did it in one week. Percé à jour, 
bored throuyh. Au premier jour, 
with the Jït st opportueuty. Etre 
de jour, to Le upon dut y. Bon 
jour, yood morrow , goaa day 
Journal, pl. aux. sm. 1 a jour- 
nal, a diary, a day book. 2 a 
literary review. 3 (with navi- 
gator* and marchants) logbuok, 
ajournai 

Journalier, ère, a. 1 dai! y. 2 
uncertain, liable to chance. Les 
armes sont journalières, the event 
of war is uncertain 
Journalier, sm. a day -labourer 
■f Journaliste, sm. ajoumalist, 
a reviewer 

Journée, sf. 1 a day. 2 a day' s 
jot/mey. 3 a day s work. 4 a 
baille. La journée de Waterloo, 
the bat t le of Waterloo. Voyager 
à grandes journées, to travel fast, 
to make long stages. A petites 
journées, by short stages 

Jonrnellement, ad. daily,every 
day, day by day 
Jout e.sfjust, tilt, tournament , 
Joute de coqs, cock fighting 
Jouter, tu. 1. to just , to tilt, 
tojÿht 

Jouteur, sm. one who juste or 
tilts. Un rude jouteur, a hardy 
combat ant * 

Jouvcnre, sf. y ont h. La fon- 
taine de jouvence, (a fabulons 
fouuftiin which reatored yotith) 
the mill that yrinds old peopbe 
yuung 

Jouvenceau, pl. aux, sm. a 
yotitsg mon, d lad. a striplirtg 
Jouvencelle, sf. a young yirl, 
a las s 

Jouxte, prrp. (ju.) according 
io. Jouxte la copie imprimée u 
Londres, accordtng to the copy 
printed ai London 

Jovial, e, a jovial, gay, msrry, 
jocund 

Joyau, pl. aux, sm. a jeteel, 
a locket 

Joyeusement, ad. joyfnlly, 
gladly, chvcrfully 


Joyeux, se, a. ioyful, glad , 
exuUtng, merfy, c neerful 
Jubé, sm. (a gallery which in 
a church parted the choir from 
the nave) ambo. Venir à jubé, 
to corne to terme 
Jubilaire, a. jubilons 
Jubilation, sf. rejoicing, ioy, 
festivity. Un visage de jubila 
lion, a joyful countenance, a 
me rry matin g face 
Jubilé, sm.jubilee 
Jubiler, vn. 1. to exult 
Juc. sm. a roost for fowls 
Jucher, vn. ]. (applied to 
fowls} to roost 

se Jucher, vr. J. to place one' s 
self in an elevated situation 
Jucboir, sm. roost 
Judaïque, a. Jewish, Judaic , 
Judaical 

Judaïser, vn. I .to judaize 
Judaïsme, syt. Judaistn , Jew- 
ish religion 

Judicature, sf judicafute^Jaw 
Judiciaire, a. judicial , legal. 
Epreuve judiciaire, ordeal 
Judiciairement, ad. judicial/y, 
in the forme of legal justice 
Judicieusement, ad. judicious- 
ly , wisely, prudent! y, consider- 
ately 

Judicieux, se, a. judicious , 
prudent , wise. Peu judicieux, 
injudicious 

Juje, sm. 1 a judge. 2 an 
umptre , an arbitrai or. Juge 
assesseur, recorder . Juge ae 
\w y justice of tfir pearc. Les 
tiges (in the Bible) the Book of 
Judges 

Jugement, sm. 1 judgment, 
understanding, reason. 2 opi- 
nion, notion. 4 sentence, decree, 
verdict. 6 conjecture, gués s. Le 
jour du jugement, doomsday Au 
jugement de, in the opinion of 
Juger, v. 1. 1 to judge, to 
discem, to distinguish. 2 to 
form of yive an opinion. 3 tv 
pass sentence. 4 to fore see. to 
g u est, fo conjecture. 5 to ima- 
gine, ta thiuk, to believe. Juger 
mal, to misdeetn, mis judge. Mal 
juger, to tnisconceive. Il sera 
jugé demain, he is to be tried to 
morrow. Jugera propos, to think 
proper 

Jugulaire, a. ÇanaA jugula r. 
It is also sf. the jugular vein 
Juguler, va. 1. to choke. Cela 
me jugule, that vexes me 
Juif, Juive, a. s. Jewish, Jeta. 
C’est un Juif, he is an usurer. 
A lu Juive, Jew-like. Le Juif er- 
rant, the wandering Je iv 
Juillet, sm. (the seventh mouth 
of the year) July 
Jnin, sm. (the sixth mouth of 
tbe year) J une 

Jniverie. sf. a part of a town 
inhabited by J tics, Jewry, the 
Je il ' s tcard 
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■f Jalep, sm. julep,julap 
Julienne, a. and sf. (a plaoé 
and fîower) dame' s violet. Soupe 
à la Julienne, broth with végéta 
blés. Année Julienue, the Julian 
period 

Jumeau, Jumelle, pl. m. eaux, 
a. s. twin. Des cerises jumelles, 
twin or double cherrtes 
Jumeler, va. 1. (arch.) to 
strenghten with aide beams 
Jumelles, *f. pl. (arch.) side- 
beams 

Jument, sf. a mare 
Junte, sf. the Spanish junta, 
or national assembly. 

Jupe, sf. a petticoat 
Jupon, sm. an under-petticoat 
Jurande, sf. 1 the wardenship. 
2 the wardens of a company of 
tradesmen 

Jurât, sm. (a magistrale in 
some corporations) jurât, aider- 
man, sheriff 

Juré, sm. 1 a jury man. 2 a 
wardtn in a company of trades- 
mfn. Choisir des jures^ gagnés 
ou corrompus, to pack a jury. 
La liste des jurés, the panel. 
Les jurés l’ont condamné, the 
jury hâve found him guitty 
J un;, c. part, past of jurer, 
swom. Un ennemi juré, a sworn 
enemy 

Jurement, sm. oath.blasphemy. 
L’çm porter à force de juremeus, 
to out swear 

Jurer, va. and n. 1. I to swear, 
to déclaré, to promise upon oath. 

2 to ut 1er a solemn oath. 3 to 
curse. to blasphémé. 4 to résolve, 
to design. & (of colours) to dis - 
agréé, üfof a musical instrument) 
to jai\ Il jure comme un char- 
retier embourbé, he swears like 
a .troaper. Ces deux couleurs 
jurent, those two colours dori*t 
agréé. Jurer sur les saints K*au- 
gdes, to swear upon the New 
Testament 

Jurenr, sm. one t cho has the 
bad habit of swearing 

Juridique, a.juridica/, lawful 
Juridiquement, ad- judicial/y , 
juridically , according to lato 
-j- Jurisconsulte, sm. a juris- 
consult, a lawyer, a civilian 
Juridiction, sf. jarisdiction 
•J Jurisprudence, sf. jurispru- 
dence, s.ctence of the law. J u ris- 
prudence des arrêts, statute lato 
* Juron, sm. the parlicufar 
way of swearing of some peopfe 
Jus, sm. (jè, and before a 
vowel iuz) juice. Du jus de ci- 
tron, lemon juice. Du jns de 
viandes, grave Du jus de ré- 
glisse, Spanish licornes 

Jusque, Jusque*, prep. 1 to. 

2 till. 3 un tu. 1 Jusque là, to 
that place , so far, as far as 
tins. 2 Jusqu’à la mort. tèll 
death. Jusqu’à présent, to ihis 
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ûny, untilnow. Jusqu'ici, tu thi s 
placé. h»t Sert o. Jusqu'à qu.Mid J 
Àuu- long! Jusque bien avant dans 
la uuit, very far in the niyht.Ve n- 
dre jusqu’à an chemise, to sell lhe 
very shirt off ont* bock. Crier 
jusqu'à «'enrouer, to bawl (me s 
self hoarse. Tuer jusqu'aux fem- 
mes, lu kill lhe very xcomen 
Jusqu ki me, Hauucbaue, or Po> 
te lie, sf (a plant) henhane 
Jasant, sm. (ma.) ebb, the tbb- 
tide 

Jussion, ef. (ju.) order, com - 
mand, precrpt. Des lettres de 
jussion, posittve order's 

Justaucorps, sm. a close coat, 
a coat 

Juste, a. s. 1 just, équitable, 
la w fui, right. honest , virtuous. 
2 upright. 3 jnroper, accurate, 
exact. 4 précisé, nice, strict, 
close , iirjht. Une oreille juste, 
a good ear. Juste ciel ! good 
he avenu ! Le Mtleil luit sur les 
justes et sur preneurs, the 
sun shints upon the just and 
mnjust £ 

•* Jus A, ad. justly, lanfully , 
rijjfithi. Répondre juste, to give 
a right a muer. Chanter juste, 
to stng in tune. Il est ebaussé 
trop juste, bis sboes are too tight 
Juste (au), ad. precisely, 
exactly. Je vous dirai au juste 
ce que cela coûte, l icill tell you 
■exactly y or to a farthing , i chat 
it costs 

Justement, ad. 1 justly , with 
justice. 2 exactly, precisely 
Justesse, sf. justness, exact- 
nets, accuracy, regularity 
Justice, sf. 1 justice. 2 A (juif y , 
right, reason. 3 a court of 
justice, a juridiction. Les gens 
de justice, the lawyers. Cour 
de justice, quarter - sessions , 
court of law. Rendre la justice, 
to administer justice, to act as 
a judge. Réclamer le secours 
de la justice, to demand the as- 
sistance of the ajficers of justice. 
Rendre justice à quelqu'un, to do 
ons justice. Demander justice, 
to demand the punishment of a 
crime. Appeler quelqu'un en 
justice, to sue gpe at law. Faire 
justice, to punish. Faire justice de 
quelqu'un, to le avenged of one 
Justiciable, a. sm. and f a 
person under the iurisdiction of 
a place, justiciable, amenable 
Justicier, sm. I one te h n has a 
juridiction. 2 a lover of justice 
Justicier, va. I. to injlict the 
punishment of deaih. Il a été 
justicié. he » vas bauge d 

Justifiant, e, a. justifying, 
clearing J rom guilt. La rrnev 
justifiante, the grâce which jus- 
tifies us 

Justificatif, ive, a. serving to 
prvve. Une pièce justificative, 
a coucher (in s Uwsuit) 
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J ratification, sf. I justification , 
detwerance, bu pardon, from 
sitts past. *2 defence , t /indication 
Justifier, va. 1. 1 tojustify, to 
clear from impôt ed quili. 2 /« 
free from past tins by pardon. 
3 to prove, to demonstrate . 4 
(with printers) tojustify 
se Justifier, or. 1. tojustify or 
clear one s self 
Juteux, se, a. juicy. Un me- 
lon juteux, a very juicy melon 
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K sm. (the eîeventh letter of 
y the alphabet) a K 
f Kermès, sm. kermes 
Kilo, prrfixed to the name of 
any of the new French weights 
or measures, dénotés that weiqht 
or meneur e multiplie d by a thon 
s a ml 

Kilogone, sm. a geometrical 
figure having a thousand s ides 
Kilogramme, sm. one thousand 
grammes 

Kilolitrr, sm. one thousand li- 
tres 

Kilomètre, sm. one thousand 
métrés 

Kiosque, sm. kioslc 
Kirsch - wnaser, sm. cherry - 
water 

Kynancie, sf; (me.) quinsy 
Kyrielle, sf. a li/anu, a long 
and tedious sériés qf thinos in a 
story. Cette bonne vieille est 
long temps à dire ses kyrielles, 
that good old woman . is a long 
time in saying ber p rayer s • 
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L sm. or f. (the twelflh let- 
y ter of the alphabet) an L 
Ln, pl. les, art. f. the. La 
poire, the pear. Les poires, the 
pears 

La, pl. les, pron. sf. she, it. 
La voici, here she is, fier* it is. 
L<*s voilà, there they are. La 
■voyex-vous ? do you see her ! Je 
la prends. I take it. Il les voit, 
he sees them 

Là (N pniücle), celui-là, celle- 
là, that. Cet homme -là, that man 
Là, ad. there. t hit her. Quand 
il sera là, when he is there. Là 
même, in that veru place. De là, 
from ihence. Au delà, 1 bcuoncL 
2 aboue. more than that. Far là, 
I by that. 2 through that place, 
that way. Là là, so so.pretty 
weit. Jusque là, I as far as 
that place. 2 till then. Çà et 
là, here and there. Là haut, 
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there abovo. Lu bas. there be~ 
low, y under. Là dessus, 1 up 
there. 2 upon that, thereupon. 
Là dessous, under ihts or that. 
Là dedans, within, in that place. 
Qui \ a là ? who goes there ? Est- 
ce là tout, is that ail. Que dites- 
vo4is là. what do you say ! J’en 
suis là, / am just so. Demeu- 
rons en là , let us proceed no 
fort her. Il faut en passer par là, 
one must submit to that 

* Labeur, sm. laltour, tcork. 
Terres en labeur, ploughed or 
tûled tamis 

Labial, e, a. (aua.) relating to 
the lips, labial 

Labile, a. is used only in une 
mémoire labile, a treacherous 
me mary, short nés s of me mur y 

Laboratoire, sm. (chym.) a la- 
boratory 

Laborieusement, ad. labori- 
ously , painfully, with toil 
Laborieux, se, laborious, 
patnful, toilsome, industrùms, 
hariL Homme laborieux, hqrd - 
working man 

Latour, sm. (éc. rur.) tillage, 
ploughing . dressing. Donner 
un labour à One vigne, to dress a 
vive. Des chevaux d© labour, 
horsesfit for the pLyugh. Terre 
de labour, arable tonds 

Labourable, a. arable, fil for 
tillage 

Labourage, sm. 1 agriculture, 
husbandry. 2 tillage, tilling 
Labourer, v. t.(ée. rnr.) to till. q 
to plough, to labour, to toi l. 
Terres labourées, comfields. Il 
aura bien à labourer avant de 
parvenir à son but, he must toil 
greatly before he obtains his 
end 

f Labonreitr, sm. a husbetnd- 
man, a plouyhmcm, a tiller 
Labyrinthe, sm. I a labyrinth , 
a ma zc. 2 entanglement , iritn- 
cote business 
Lac, sm. a lake 
Lacer, va, I. to lare. Lacer 
un corps de jupe, to lace siays 
Lacération, sf. (ju.) a tearing 
of a writing . 

Lacérer, t»a. 1. to tear a writing 
Laceron, Laiteron, sm. ( a 
plant) sow thistle 

Lacet, sm. 1 a lace, a stay- 
lace. 2 a snare, a gin 

Lâche. a. 1 stock, unb<nf. 2 
sluggifh, slothful, lazy. éff'cmi- 
note.’ 3 cowatdly.fearful. timo- 
rous, without courage. 4 base, 
shamefnl. 5 (not close) loose. 

6 (ûot concise) loose, lux. It is 
also subst : C’est un lâche, he is 
a cotçard. Le temps est lâche, 
il fait un temps lâche, it i s dose, 
faini, or sultry weather 

Lâchement, ad- \ sluggishlu, 
slowly. 2 faintly, remtssfy, 
shu kl y. 3 bastly, shamrfully. 
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4 cowardly, dastardlu. Travail- 
ler lâche ment, to work idly 
Lâcher, va. and «. J. 1 to 
stock, to unbend, te let fait. 2 to 
/et slip. 3 to abandon, to let go. 
4 tu go off. It is also r*-fl : l^a 
corde a lâché, or **e«t lâchée, the 
rtrpe s lippe d. Lâcher l'eau d'un 
moulin, to let the icaler of a 
mill run. — une édnse, to open 
a s/uice. — une flèche, to shoot 
an arrow. — un coup de fusil, 
tofire a gun. — des chien* après 
quelqu'un, to let doge loose after 
une. — prise, to let jjo one's 
Aold. — le pied, to ptve wau , 
to run aivay. — la bride à quel- 
qu'un, to leave one to hitnself. 
— la bride à ses passions, to in- 
dulge one's passions. Son fu*il 
vint à lâcher, his gun occident- 
al/ y i cent off 

Lâcheté, sf. 1 slackness, lax- 
ity. 2 coicardice, tvont of cou- 
rage. 3 a base or cowardly ac- 
tion 

Lacis, sm. net Work 
Laconique, a. laconic , brtef, 
concise 

Laconiquement, ad. laconical- 
ly, briefly, concise/y 
Laconisme, sm. laconism, sen- 
tent iousne s s 

Lacrymale, a. (nna.) lachry- 
mal. Fistule lacrymale, a dts- 
ease of the eye 

Lacs, sm. a string, a snare, a 
gin. Des lacs d’amour, tove- 
tmots. On lui a tendu des lacs, 
snares haos been laid for hirti 
Lacté* , a. /• I (ana.\ Irtcleal , 
conveyinn chyle. Veines lac- 
tée*. the lastcal veins. 2(a*?r.) 
• milky. La voie lactée, the milky 
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Lactifère, a. (bo.) factiferous 
Lacune, sf^gap, deficiency in 
a book, hiatus 

Ladre, a. 1 leprous. 2 void 
of sense or feeltng. 3 sordid, 
base. 4 stingy, mggard/y • 
Ladre, sm. 1 a leper. 2 a 
stingy or niggardly fellow 
Ladrerie, sf. I leprosy. 2 
stinginess. 3 a lazaretto 
Ladresse, sf. 1 a leprous fe- 
tnale. 2 a stingy female 

Lagunes, sf. pl. the canals and 
tnarshy places about Venice 
Lai, e, a.lay, not clérical. Un 
frère lai, a lay-monk . Uuê soeur 
laie, a lay-nun • 

Laid, e, a. deformed,’ plam. 
disagreeable. Il est bien laid à 
Une femme de boire, St is a very 
itgly thing in a female to drink 
* Laideron, sf. a hume! y young 
female 

Laidenr, sf ugliness, dtfor- 
inity, homeliness 

Laie, sf 1 a wild sow. 2 a 
ta ne through a forest 
, Lainage, sm. woollen goods 
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Laine, sf. wool of sheep. Flo- 
con de laine, lock of wool. Laine 
d’une brebis morte, pe/t wool, 
mortling. Se laisser tondre la 
laine sur le dos, to Lear ill usage 
wilh too mue h patience, to suf- 
fer one's self to bc fleeced 
Laineux, se, a. full of wool, 
woolly, fleecy 

ï Lui nier, ère, s. a woolmonger 
Laïque, a. lay, laieal, secular 
Laïque, sm. a layman. Les 
laïques, the laity , the propie 
Lais, sut. (a small'trce lefl to 
groW bigger) a standard tree 
Laisse, \f. a leash, to bind 
dogs with. Mener quelqu'un en 
laisse, tu leadone by the noue, to 
make hitn do what tve iiks 
Laissées, sf. pl. ! esses, the 
dung qf a wo(f, bear or wild 
boar 

Laisser, va. 1 . 1 to leave, not 
to carry away. 2 to qui/, to 
forsake , to de v art from. 3 to dé- 
sert, to abanaon. 4 to bequeath, 
6 to givs , to restait. 6 to per- 
mit, to tuffer. 7 to* communi- 
caie, to gwe. 8 to leave, to 
make to remain. 9 to commit. 

10 to cease or abstainfrom doing 
a thing. Laisser le monde comine 

11 est, to let the world go as it 
will. — ses boites en qudqne 
endroit, to die somewhere. — de 
ses plumes quelque part, to sttf- 
fer some Ions in a place. — dire 
quelqu'un, to let one talk. Il ne 
laisse pas d’être hoonète homme, 
he is an honest man for ail that. 
Il y a â prendre et à laisser, there 
is pick and choose. Laisse*. moi 
faire, leave that to me. Se lais- 
ser prendre, to suffer one's self ta 
bclaktn. — tomber, to gel a 
fait. — mourir, to die 

Lait, sm. milk. Du petit lait, 
du lait clair, wheu. Un frère do 
lait, a foster-brother. Un cochon 
de lait, a sucking piy. Du lait 
coupé, milk mixed wilh water. 
Avoir une dent de lait contre 
quelqu'un, to ows one a spite. 
Dent* de lait, thefirst teeth that 
chi/dren get. Une vache à lait, 
a milk cow; (fig.) a persan of 
whom one is continuait y getting 
cornet hing. Il avale Cela doux 
comme bit, he mal lotos it down 
glibly. Il me semble qu'on me 
bout du lait quand on me parle de 
cela, sure, uou take me for a 
child. by talking to me as yuu do 
Laitage, sm. that whfch is 
ma de of milk, as butter, cream. 
and cneese ; milk food, spooti 
méat 

Laitance, Laite, sf the sqfl roe 
cf a fish, mili or melt 

Laite, e, a. (said of n fish) that 
has a soft rot. Une carpe laitée, 
a soft roed carp 
Laiterie, sf a dairÿ 
Laiteux, se, a. lac trous , milky 
liaitier, sm. a dairyman 
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+ Laitière, sf. a im/L-woman , 
milkmaid, dairy ma ni 

Laiton, sm. (n métal) brass. 
Fil de laiton, brass wire 
Laitue, sf. (a plant) leltuce. 
Laitue pommée, cabbage lettuce. 
Laitue romaine, cos-leltucs 
Lambeau, sm. rag, (after, 
shred. J’ai reteuu quelques 
lambeaux \Je .sa harangue, / re- 
member some scraps of his 
speech 

Lambio, e, s. a slow and te - 
dious person 

Lambiner, rit. I. to be slow 
and tedious în doing somethrinj 
Lambourde, ef. 1 (with carpeu» 
ters) a joist. 2 spft s tons 
Lambris, sm. 1 ceiling, 2 
wainscot 

. Lambrissage, sm. ceiling, wain- 
scot ting 

Lambrisser, va. 1. to ce il, to 
tvainscot 

Lambrbche.^Laïubrnsque, sf. 
(a plant) wild vins 

Lame, sf. 1 a Ma de. 2 a thin 
plate of any métal. Insihs pi. i 
Lames de la mer, the wtves, 
surgtrs tff the sea. Lntues d'Âuiu, 
meta( in shrets 

Lamentable, a. lamentable , 
moumful, sorrowful , woful 
Lamentablement, ad. lament - 
ably, moumful l y , wofully 
Lamentation, sf. lamentation , 
betcailing 

Lamenter, va. L , to lament , 
to moum, to bewail, to bemoan 
se Lamenter, vr. 1. to be la - 
men/ing, bemoaning 
f laminage, sm. the act of 
flatteniny mêlais 

f Laminer, va. 1. to flatten 
mêlais 

f Lampas, sm. (a swelling in n 
horse’s mouth) lampass, lampers. 
Humecter le lampas, toget soute - 
thing to drink, to wet the 
whislle 

Lampe, sf. a lamp 

* Lampée, sf. a large g/ass 
of wine, a buthper , a full brim- 
mer 

♦ Lamper, v. L to guzzle 
Laraperon, st/l. the Socket of a 

lamp 

Lampion, sm. a lamp for illu- 
minations 

Lampon*. sm. pl. convivial 
songs, lampoons 

Lamproie, %f (a fish) lamprey 
Lance, sf a lance, a long 
spear. Baisser la lance, to yield , 
to àsk for quart er. Rompre ucc 
Innce avec quelqu’un, to enter 
the tist with one. Rompre des 
lances pour onelqu’un, to defend 
some one in his absence 

Lancer^ va. L to dart, to 
throw with violence, to Hingî 
to hurl. Lancer A l'eau, Inhcer 
à la mer, to lavnch a vessti 
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»e Lancer, vr. 1. to rush upon, 
to shoot or fly at 

Lancette, s fa surgeon’» lan- 
ret. Un coap de lancette, a 
tou ch cf tho lance t 
Lancier, sm. a lancer 
Lançoir, sm. a mill-dam 
Lande, tf. heath. moor 
Landier, sm. a large kitchcn 
grate or range 

Langage, sm. 1 language , hu- 
man speech. 2 the language of 
a nation. 3 style, tnanner af ex- 
pression. Voua me tenez -Ht un 
étrange langage, you talk strai t- 
gely. Changer de langage, to 
eing to another tune. Ils tiennent 
tous le même langage, they ail 
tell the same story 

Langes, stn. pl. swaddling- 
clpthes 

Langoureusement, ad. * lan- 
çuishinglu, ueakly, feehly , 
aroopingfy. Vivre langoureuse- 
ment, to Unger, top inc away 

* Langoureux, se, a. languish- 

* ing. lingering, drooping. Il est 
tout langoureux, he pines away 

La ngouste, sf. 1 a kind of 
large lobster. 2 a large grass- 
hopper 

Langue, sf. 1 the longue. 2 
speech, fiuency of Word*. 3 a 
language. 4 any thidg in the 
form of a longue. Langue de 
terre, an isthmus, a neck of 
/and. Coup de langue , backbit- 
i*g, slandcring. Prendre langue, 
to get intelligence. N’avoir point 
de langue, to speak Utile. Avoir 
la langue liée, to be longue- tied. 
Avoir bien de la langue, to be a 
areat prattler. Avoir la langue 
Bien affilée, to speak with fluen- 
cy. C'est une mauvaise langue, 
ne or she is a slanderer. Jeter 
•a langue aux chiens ( renoncer 
à deviner), to yive up 

Languette, sf. tangue, langue/, 

linge t 

La ngne nr, sf. langnor, faint - 
ness.fecb/cness, debili/y, pining 
Langiiéyer, va. I. to search 
the longue of a hog, to see if he 
has the meas/es 

| Langaéyeur, sm. one who 
examines the longue of hogt 
Languier, sm. a dried and 
nmoked hog' s longue 

Lnnguir, vn. 2. to languish, to 
pine away, to droop. Languir 
de misère, to languis h in misery. 
Un discours qui languit, a speech 
thaï fiags 

9 Languissamment W. languish - 

ingly, ueakly, droopingly 

Languissant, e, a. I languit/, 
weak, faint , pining away, dull. 

2 /anguishing, tender 

Lauice, a. f is on/y used in de 
la Immito lauice, flocks of wool 
Lanière, sf. a narrow strap of 
leather, a lash 
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Lanifère, a. bcaring wool, la- 
nigerou* 

Lanterne, sf. I a lantern. 2 
a box. In the pl. sttff, non 
sente , idle stories. Une lanterne 
sourde, a dark lantern. — ma- 
gique, a manie lantern , gallon- 
tick show. Mettre A la lanterne, 
to hang one to a lamp-post 

* Lanterner, vn. 1. to trjfle. to 
lose time in trèfles, to play the 
Jool 

* Lanternerie, sf. trifiing talk , 
idle stories, nonsensical stuff 

Laniemier, ère, s. 1 f a lan- 
tem maker. 2 fa lamplighter. 
3 * a trifier, who shifts off a 
thing continually. 4 a habbler 

* Lantiponnage, sm. importu- 
nity, leasing impertinence 

* Lantiponner. va. 1. to tire, 
to tease one with nonsensical 
stuff, to plague 

Lanturlu, a Word without any 
particules meaning. used to de- 
note a disdainful refusai II Ini 
répondit lanturlu, ne refused it 
in a contempluous tnanner 
Lanugineux, se, a. lanuginous, 
downy 

Laper, vn. 1. to lap, to lick up 
Lapereau, pL eaux, stn. a 
young rabbit 

\ Lapidaire, sm. a lapidary. 
It is also adj.: «Style lapidaire, 
the style peculiar to inscrip- 
tions 

Lapidation, sf. lapidation, 
stoning to death 

Lapider, va. 1. to stone, to 
ki/l by stoning 

Lapidification, ff. (chym.) la- 
pidification 

Lapidifier, va. 1. (chym.) to 
tvrn meta h into stones 

Lapidi tique, a. lapidific, pé- 
trifie 

Lapin, sm. rabbit , concy, a 
buck- rabbit. Brave comme un 
lapin, as fine qs fivepence 
Lapine, sf. a doe rabbit 
Lapis, Lapis lazuli, sm. lapis 
lazuli, azuré -stone 

Lap*, sm. (ju.) lapse, tract, 
length 

f Laps, e, a. m. lapsed, f allen 
fromfaith. Il est laps et relaps, 
he has several limes renouneed 
the Protestant faith 

Laquais, sm. a lackey, a foot- 
man, a fool-hoy 

Laque, sf (a sort of gom) lac, 
gum-làc 

Laque, sm. (a varnish) lâcher 
Laquelle, p/. Lesquelles, pren. 
rel. who, which 

Larcin, sm. robbery, theft , 
larceny, thievery, pi/fery 
Lard, sm. bacon. Il est vilain 
comme lord jaune, he is very 
stingy. Il ne jette point son lard 
aux chiens, he does not easily 
part with whai h s has 
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Larder, ra. 1. 1 to lard, to 
stuff with bacon. 2 to stick , to 
run through 

Lardnire, sf. a larding-pin 
Lardon, sm. I a small slice 
of bacon to lard with. 2 a wipe, 
a close rub on a person, a jeer, 
a dry bob 

$m ' pl ' (“y 01 -) lares, 
the household yods 

Large, a. large, broad. wide 
Large, sm. 1 breadth, wide- 
ness. 2 (ma.) the open sea. Au 
large, al ease. ^Ëtre logé bien an 
large, to hat* a great deal o f 
room. Gagner or prendre le 
large, to run away. An long et 
au large, far and wide. En long 
et eo large, to and fro. Donner 
do long et du large, to jeer, to 
banter, to beat soundfy 

Largement, ad. large/y, liber, 
ally, bounteousfy , copious/y, 
fulty , entirely 

Largesse, sf. largess , présent, 
gift, bounty .• Pièce de largesse, 
a dote 

Largeur, tf. breadth, width, 
amplitude 

Largue, sm. (ma.) offng, open 
sea, sea-room. It is also adj. : 
Aller vent largue, to sail with a 
side wind 

Larguer, va. 1. to let go,to 
loosen 

Larigot, sm. (mon.) a kind 
pipe. Boire à tire-larigot, to 
tnk hard, or one' s fill 
Lan*, sm. the larch-tree 
larme, sf. 1 a tear. 2 a drop. 
Pleurer à chaudes larmes, to 
teeep bit ter lu. Rire aux larmes, 
to cru with laughing. Avoir le 
don (les larmes, to hâve tears at 
command. Larme de verre or 
larme batnvique, rupert'è drop 
Larmier, sm. I drip , eave of a 
honse. 2 the coping, the brow 
of a wall, laapholes. 3 the head 
ofthe shafl of a cbimnejr. 4 set - 
off washer. Les larmiers d’un 
cheval, the eyt ceins of a home 

* L'innovant, e, a. weeping , in 
tears, pathsile, moving 

Larmoyement, sm. de lacryma- 
tion, an involuntary sheading 
of tears 

* Larmoyer, en. 1. to shed 
tears, to weep 

Larron, nesse, s. a dexterçus 
thief. L'occasion fait le larron. 
opportunity makes the thief 
Au plus larron la bourse, to trust 
one whom we hâve most reasoH 
to mistrust 

Larronneau, pl. eaux, sm. ci 
young thief 
• Larve, sf. larva 

Larves, sm. pl. (in mythol.) 
the soûls cf the wicked, hobg ob- 
tins 

Larynx, sm. (ana.) laryn 
Las, se, a. iceary, tirer ” 
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Los, tnt. the sa me as hélas ! 
nias ! to ! alack ! 

lascif ive, a. lascivious, lewd , 
Inst fui, w ont on 

lascivement, ad. lasciviously , 
wautonly 

Lasciveté, sf. le w (Inet s, lust, 
watt Ion ne s s, tasciviousness * * 

Lassant, e, a. tiresume, weari- 
tome 

Lasser, va. 1. to lire, to wtary 
ae Lasser, vr. to groio tired, or 
wenry 

Lassitude. sf. 1 lassitude, 
weariness, fatigue. 2 heaumes s. 
Je sens «le grandes lassitudes par 
tout le corps, I feel a gréai 
he ai' tries* au over my body 
Latanier, sm. (a tree of Brasil 
tnacaic-iree 

* Imitent, e, a. hui, hidden. La 
mon e est un des vices latents du 
cheval, the glanders is one of the 
hidden fmi/ts of a home 
latéral,, e, a. latéral 
latéralement. Ad. latera/ly, 
sidewise 

Latin, e, a. Latin 
Latin, sm. Latin, the Latin 
language. Du Latin tle cuisine, 
do <j Latin. 11 est au bout de son 
Latin, he is at his ivit's end. Il 
y a perdu son Latin, his time 
and labour hâve been thrown a - I 
Mf. Le pays Latin (at Paris), 
ihe university 

Latiniser, va. ). to give Latin 
terminations or a Latin con- 
struction to words of a different 
language, to latipize 

Latinisme, sm. latinism, Latin 
idiom 

Latiniste, sm. a latinist 
Latinité, sf. latimty, Latin 
language, latinisai. Latin idiom. 
Lu basse latinit *, the Latin of 
thè icriters of the lutter âges 
Latitude, qf. (nstr. and géo.) 
latitude. Latitude estimée, lati- 
tude by dead reckoning 
• [- Latitirdinaire, sm. a latitudi- 
narian , tkinking at large 
Latrie, sf. Culte de latrie, the 
worship due to (lod atone 

Latrines, ef pl. a water-closet 
Latte, sf. a luth, a shingle 
Latter, va. 1. to lath 
Lattis, sm. a covering of laths, 
lathing 

Laudanum, sm. (an extract of 
opium) laudanum 

Laudatif, ive, a. comtnen- 
datory 

Laudes, sf. pl. (ég.) lauds 
Lauréat, a. m. crowned with 
hays. Un poète lauréat, a poet 
lauréate 

Ijanrier, sm. 1 a laurel, a 
cherry bay. 2 a bay-tree. Chanté 
de lauriers, loaded with glory. 
Flétrir ses lauriers, to disgrâce 
one' s victor y 
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Lavage, sm. 1 washing. 2 
plash, puddle. 3 a i cash, a li- 
quor sjwiled by mixing tuo mue h 
tvafer with it. Cette soupe n’est 
qu’un lavage, this soup i s mere 
slop 

Lavande, sf. (a plant) lavender 
Lavande rie, sf. a tcashhouss 
f Lavandière, sf. a laundress , 

0 icasherwoman 

Lnvarrt, sm. (a fish) a sort of 
whitish traut or salmon 

Lavasse, sf. a very heaiy 
shower of ram 

Lavé, e, part, past qf laver, 
washed. Couleur lavée, afaint 
colour. Cheval de poil bai lavé, 
a light bay horse 
Lave, sf. lava 

Lave-main, sm. (I washhand- 
stand, a cistem • 

Lavement, sm. 1 a washing. 

2 a glister. Le lavement des 
pieds (ég.), the tvushing of the 
feet 

Laver, va. 1. to torts h. Laver 
des verres, to clean glasses. — | 
des couleurs, to di/ute colours in 
ufater. — la tête à quelqu'un, to 
chide one. — nue barbe, to la- 
itier a beard 

se Laver, or. I. to i cash one' s 
self. Je m’en lave les mains, 
Iil hâve nothing to do with it ; 

1 LU mot be answerable for it 

Lavette, qf. a dishclout 
-f Laveur, se, s. a washer 
Lavis, sm. (in drawirtg and 
painting) icash , colouring 

Lavoir, sm. a washing place, 
a washhouse, a scullery , a sink 
LaVure. sf. 1 hogwash, dish- 
tenter , off scouriny. 2 sweepings 
of gold or hilyer 

Laxatif, ive, a. (raé.} laxative , 
Inosetiiny , opening. Tisane la- 
xative, an opening araught 
Layer, va. L to eut a riding, 
os lune through a fvrest 
f Layetier, sm. a boxmaker 
Layette, sf. 1 a small wooden 
box or trunk. 2 a dratver of a 
bureau. 3 a box t vit h baby linen. 
4 chUdhed linen and clothes. 
Donner une layette, logive chi/d- 
bed clothes 

Lazaret, sm. a lasaretto, a 
pest-house 

Le, pl. Les. art. m. the. Le 
roi, the king. Les rois, the kings 
Le, protv coni. he, him, it ; 
pl. Les, the y. them. Je le vois, 
[ see him. Nous le croyons, tve 
believe it ; pl. Je les prends, / 
taie them 

Le (indéclinable), so. Ma sœur 
est enrhumée, et je U- suis aussi, 
my sis ter has gol a cold, and so 
hâve I. Ma mère est malade, et 
je’ le suis aussi, my mot fier is ill, 
I am so too. Mon père est affligé, 
mes frères le sont aussi, tny fa- 
ther is sorry,so are my brothers 
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* Lé, sm. the brendth qf csJth 
between the two lis/s 

Lécbe, sf. a thin slice, a collop 
Lèchefrite, sf. a drippingpan 
Lécher, va. I. to lick, to lick 
up , to polish a w riting. A lèche 
doigt, sparingty. fi nous a 
donné d'assez bonnes choses, 
mais il n'y en avait qu'à lèche 
doigt, he gave us tolerahly good 
things, but we had only just a 
taste of them 

Leçon, sf. 1 le s son. 2 lecture. 
Les diverses leçons de la Bible, 
the différent readings of the 
Bible. Faire des leçons publiques, 
toread public lectures. Faire la 
leçon à qm luu’un, to give one 
his eue. Je lui ni bien fait w» 
leçon, / hâve ruttled (chid) him 
to some purpose 

LçcU ur. sm. a reader, a lec- 
turer. Avis au lecteur, a fait 
waming, a proper /tint 

¥ Lectrice, sf. afemale reader 
Lecture, qf. readtng. per usai 
of bouts, study. Faire une lecture, 
to read 

L'égal, e, a. 1 legal, according 
to iaw. 2 ordered by law. 3 
honest, upright , lauful 

Légalement, ad. legal/y, law- 
fully , honest ly, uprightly 

f Légalisation, sf. the mai lu g 
a writing authentic 

j* Légaliser, va. I. to make a 
rniting authentic, to legal ize 
f Légalité, sf. leyality, lawful- 
nesÉ 

Légat, sm. a Pope’s legate 
Légataire, sm. and/, (ju.) lega- 
tee 

Légation, sf. legateship, tm- 
bassy, légation 

Légendaire, sm. a writer of 
legends 

Légende, sf. 1 (a book of the 
lives of saints) legend. 2 the 
legend of a coin or medal. 3 a 
long and tedious énumération, 
list, narrative 

Lécnr, ère. a. 1 light, active , 
nimble. 2 easu to be worii, 
s/ight, easy to ne en dure d. 3 
Jiclle. inconstant, fnvolous, 
trîfling. Etre léger à la course, 
to be nimble footed. Avoir la 
tète légère, to be giddy. Légère 
teinture, a smattering 

Légère (à la), ad. I lightly, 
without ivcight. 2 inconsider- 
ately , foo/ishly. Etre vêtu a la 
légère, to be thinly, lightly 
dressed 

Légèrement, ad. 1 lightly , 
rtxmbly. 2 super firial lu. S very 
little. 4 inconsiaeratefy , impru- 
dent/y , without reason 

Légèreté, sf. 1 linhtness, leyi- 
ty . n ant of weig ht. 2 agiltty, 
n imbleness. 3 i nconstancy, un - 
steadiness. 4 mconsiderateness , 
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imprudence. fooluhness . b 

smallness * 

Légiférer, vn. 1. to maJce laws 
Légion, ef a légion. 2 multi- 
tude, veut n limiter 

Légionnaire, sm. a legionary 

solaier 

+ Législateur, em. a lawyiver, 

* legislator 

f Législatif, ive, a. legislative 
+ législation, sf. législation, 
lawgiving 

+ U5gfil«trice, ,f. a ftmale 
legulator or lawgtver 
f législature, sf. législature 
■f Légiste, sm. a civilian 
Légitimnire, sm. (ju.) reduced 
or confined to his portion 
Légitimation,*/, légitimation 
Légitime, es. rlegitimate, law- 
fully begotten. 2 lawful, just, 
reasonaole 

Légitime, sf. (jn.) the skare 
tchirh the lato vires ta a child 
in his or herfather's es taie 
Légitimement, ad. lawfully ; 
just Ig, légitimât ely ' 

Légitimer, va. I. to légitimât e 
Légitimité, sf. Isgitimacy , lato- 
fui ne ss of birth 

Legs, *w. o legacy , 

Léguer, va. 1. to bequeaih , to 
eu vise, to demi se. Il lui a légué 
aoe telle somme, ke luis be- 
queathed him sur h a sum 
Légume, sm. puise, root. herb. 
in the pl. : greens , vege tables 
Légomineux, se, a.leguminous 
Leiche, sf. swordgrass, bar- 
teeed 

Lémnres, sm. pl. hobgoblins 
Lendemain, sm. the nexi day, 
the folio iv in g day. Do soir an 
lendemain, t n the space of one 
night 

* Lendore, sm. and / a slow 
and lazy per son. humdrum 
Lénifier, va. 1. (mé.) to lenify, 
to soften 

Lénitif, ire, a. (mé.) lenitive, 
emollient. Il is also subst. : 
lin lénitif, a lenitive 
Leftt, e, a. slow , s lac le, sluy- 
gish , dull, dilatory 

Lente, sf. (an insect) nit. 
Plein de lentes, nitty , * , 
Lentement, ad. slowhy, heavi- 
ly, sluggishly 

Leoteur, sf. sfowness. staok- 
ness, sluggishness , dulness,' 

htavinêss, hngering 
i Lenticulaire, a. (a term of op» 
tics) lenticùlar 

Lentille, sf. I (a plant) a lent il. 

" (in opiies) lens. In the pl. 
freckles 

LentiUenx, se, a.frecklrd 
Lentisqne, sm. (a tree) lentisk, 
mastick-tree 

Léonin, e^ «./of a lion-lifce 
natnrei léonine , lion likç. Des 
F* axç.-amg. 


ver» léonins, lamine verses. Une 
société léonine, a society wherein 
the strongest hâve ail the profit 
Léopard, s nu (a tierce animal) 
léopard 

Lèpre, sf. (a distempe r) leprosy 
Lépreux, se, a. s. 1 leprous, 
tnfecled with a leprosy. 2 a 
leper 

Léproserie, sf. a lazaret to. 
pest-nouse 

Lequel, pl. Lesquels, pron. rel. 
and interrog. m. which, tvho. t ha t 
Lèse, a.f offended. Le crime 
de lèse -majesté, high treason 
idntr, va. 1. (o toron g, to ag- 
trieve, to injure. Il n’y a q-ie 
lui de lésé dans cette atiaire. 
nobody is tyronqed in that busi- 
ness but himse(f 

Lénine, sf. sordid pars intony , 
niggardness, stinginess 
Lcsiner^ vn. L to be sordidly 
parsimonious. Elle lésine sur 
tout, she is niggnrdly , stingy, 
parsimonious in every thing 
■f Lésion, sf. damage rsceived, 
loss suffered, hurt , wound 
Lésinerie, ff. stinginess 
Lessive, ff. a lie or lee wash * 
ing. Faire la lessive, to wash 
Lessiver, va. I . to wash in lie, 
to buck 

Lest, sm, (ma.) ballast , Jast- 
age, lestage. Le lest roule, the 
ballast shoots. Revenir sur son 
lest, to corne back in ballast , to 
retum without a cargo 

Lestage, sm. (ma.) outting the 
ballast on board a ship 
JLeste, a. 1 spruce, neat, in a 
neat dress, neatly equipned. 2 
nimble, dexterous. 3 a lit lie in - 
décorons 

Lestement, ad. 1 neatly, fine- 
ly. 2 nimbly, dexterously 
Lester, va. I. (ma.) to ballast 
Léthargie, sf. (mé.) lelhargy 
Léthargique, a. léthargie 
Lettre, */. j (one of the clé- 
ments of xvllables) letter. 2 
hand, hana writing. 3 a Içt-, 
ter, a type. 4 a letter, an epistle, 
Voos aurez souvent de mes iet* 
très, y ou ici U hear frequent ly 
from me. Une lettre de change, 
a remit tance, a bill of exchange. 
Les saintes lettres, Me holy scrip- 
tures. Traduire or rendre à 
Ialètlre , to translate liierally . 
Ajouter à la lettre, to say more 
than what is in J ht book, or true; 
to exaggerate. Lettre de marque, 
(ma.) a letter of marque. Let- 
tre de mer, a sea brief, a pass- 
port j Avant la lettre, (anid of 
engravings) a proof 
Lettres, sf. pl. 1 letters, tvrit- 
ings. 2 learn ing, lite rature. 
Un homme de lettres, a mon of 
lètters • 

Lettré, e, a. leamed, wio has 
a b.terary éducation. Gens 
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ignares et nou lettrés, illiierate 
JeUoufs 

■ Lettrine, sf. (with priât ers) « 
small letter. mark of référencé , 
superior letter 

Leur, pron. a. m. and f. their. 
Leurs entants, their children 

Leur, pron. conj. pl. m. and /. 
to them. Je le leur ai dit, I told 
it them 

\jt leur, la leur, les leurs, theirs 

Leurs,*, their own relation s, 
friends 

Leurre, sm. litre, enticement . 

dccoy 

Leurrer, va. I. to lure, to en - 
tice, to attract, to draw 

Lerain, sm. leaveh, newtstu. 
barm, yeast, remains, old 
ffruage, ferment. Du pain sans 
levain, unleâvened bread 

Levant, a. ms in g. Le soleil 
levant, the ris in g sun 

Levai#, sm. 1 the levant, the 
éast. 2 the east wind. Du le- 
vant an couchant^ from east to 
west 

Levantin, a. and sm. born in 
the east 

Levantis, sm. soldier in the 
Turkish galleys 

Levée,*/ 1 crop , hamest, gn- 
thering. 2 causeway, mole, batik. 

3 a ris in g. a poing away. 4 a 
1er y ing of soldiers. 6 a ïevyinn 
of taxes. 6 a trick, at cards. 7 
a Utile bench , at the end of a 
boat 8 clôt h eut out of a whole 
piece. 9 the raising of o siegr. 
10 a taking off, a removmg. Les 
lois qui concernent la levée de 
l'argent, money $ tlls , laws re- 
lating to the supplies * 

Lever, sm. levés, lime of 
ristng, rising. Le lever du roi, 
the court held by a ktny at his 
lepee. Au lever du soleil, at 
sunrise 

Lever, va. I. 1 to lift , to lift 
up,'to heure, to raine, to elevate. 
2 to take off, to taie away , to 
te more. 3 to gat/ier, ta gel in. 

4 to collect, to lery, to mise. 

5 to take out of the ground. 
Lever la nappe, to take away 
the cloth. — one difficulté, to 
remore a difflculty. — une tache 
sur un habit, to take off a spot 
ftom a coat . — le siège d'une 
place, to raise the sa ge of a 
place. — un qdan, to draw a 
plan. — un doute, to remove (Z 
doubt. — lu crête, le nex, to bc 
in gond ciroumstances. to be 
proud. — le masque, to pull off 
the mas h. — l'étendard contre 
quelqu’un, to levy war auainst 
ont. — les oreilles, to prtek uji 
one's cars.- Marcher tête levée, 
to ivalk boldly or without fear 

Lever, en. 1. 1 to grew, to 
grow tip. 2 to rise. Les blés 
commencent à lever, thf rom 
legins to grow up. I**9 orgr* 
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lèvent pin. «II» qne le* froment», 
bnrtry cornu up sonner 'thaï, 
u-h'ut Faire lever la pâte, la 
rmsc tbe donyh. — un lièvre , to 
,tart a harr. — ime |ierdrii, to 
spring a parlridge. — un .irge, 
to cause a iiege to be raised 
ne LfVfr, vt. 1. to rite, to b* 
stirring, to get up, to break up 
Levier, im. a lever, levier à 
croc, a clatced handspeck 

Levis, a. is treed only in uu 
pont levis, a drasvbridgo 
Livite, mm. (i»n Hebrtw priest) 
a Levite. fn the fem. a lady ' s 
gwtm, a mon s top eoat 
Le vi tique, a. levitical 
Léiitiuur. n nt. (the\hird book 
of Moses) Lsvitîcus 

Levraut, sm. a leveret, a young 
haro 

Levretran, sm. a young kart 
still sucking 

Lèvre, sj: lip . Lèvres incar- 
nates, de corail, fraie bes. rongés, 
vermeilles, rosy hps. Rire du 
bout des lèvres, to force a lauyh. 
Avoir sur le 'bout des lèvres, to 
hâve at one's longue' s end. Avoir 
le ccrur sur les lèvres, to be open- 
hearted 

Levrette, s/, greyhound bitch 
Lé «riche, sf. a young grey- 
hound bitch 

Levrier, sm. a greyhound 
Levrou, un. a Utile greyhound 
Levure, sf. 1 orast. 2 the 
s Lin or rind eut ojj'from larding 
bacon 

■f- Lexicographe, sm. a Icxico- 
grapher 

Lexique, *w*. a lexicon 
Les, an obsolète ad. close bu, 
near. Le Plessis le* Tours, Le 
Plessis near Tours 

Lézard, sm. (an insect) a 
/isard 

Lézarde , sf. a creiice in a 
wall 

Liais, sm. lias , a sort of hard 
freeslonc. Portland stone 

Liaison, sf 1 a fnstemnf a 
binding, a joint ng, a linking to- 
gether. 2 union. Jnendship. 
concord, good under standing. 3 
alliance, a jotning by marnage, 
le ague. 4 connection, relation, 
ajfinity. tie. 5 correspondence. 
6 htroke that joins one letter 
with another. J (in cookery) 
whatever serves to t hic ken a 
sauce. Il n’y n point de liaison 
dans cette sauce, this sauce is 
too thin 

Liant, e, a. cour trous, comptai 
sont, mild It is also sm. gentls- 
ne ss, a complu ing temper. lia 
du liant dans l'esprit, he u of a 
gentle and complying disposition 
Liard, sm. a Frenchfarthrng 
Liasse, sf. a file, a bumile qf 
paper s . f 

Libation, sf libation 


Libelle, sm. a libel, a satire, a 
lampoon. Auteur de libelles, a 
libeller. Accabler de libelles, to 
pelt with libels 

Libeller, va. 1. (j“0 to déclaré 
upon an action of trespass, 
aebt , §fc. 

Libel liste, sm. libeller 
Libéral, e, a. 1 liberal , muni- 
ficent, generous. 2 worthy of a 
free per son. 3 addieted to prin- 
cipes of liberty. Libéral à “ex- 
cès, profuse, Les arts libéraux, 
the liberal arts 

Libéralement, ad. liberally, 
large ly, generousty 

Libéralité, sf. 1 liberality, mu 
nificence, generosity. 2 présent, 

J 

Libérateur, trice, ». a de- 
liverer, a saviour 

Libération, sf. 1 ( Jn.) discharge 
front a debt. 2 a release from 
an incumbrance , riddance 
Libérer, va. 1. tofree, to rid 
se Libérer, vr. 1. iopay ons s 
debls 

Liberté, sf. 1 liberty, freewslL 

2 unrestraint, power oj dotng or 
thinking what one pleases. 6 
exemption from servitude, cap 
tivity, or confinement. 4 Lotit 
mess Les libertés de l’église 
Gallicane, the liberties of the 
Gallic c hure h. Les libertés du 
peuple, the privilèges and r m 
munit ies of the peopte. B/sf tn 
the pl. it is a Iway s taken ma 
badsense. Prendre des libertés, 
to take improper liberties. Pren- 
dra la liberté de taire une chose, 
to take upon one's self, to orê- 
sume, to nui te bold to do a thihg 
Libertin, e. (t ». I libertine, 
licrnlious. irréligions. ‘1 wbo 
halte retira, il! Mener une vie 
libertine, to Uad a dusolute 
hfe . . 

Libertinage, sm. \ libertin ism. 
2 licentiousness. debauchery. 
hatred ofrestraint. Libertinage 
d'esprit, incredulity, irréligion 
Libertiner. vn. L to lead a 
dissolut e life ...... 

* Libidineux, se, a. hbtdinous, 

+ Libraire, *«•,.« booheller. 
Lu churnbre de. libraire., 
tioners ' A ail 

+ Librairie, sf. 1 boolseUmg, 

boek-trade. 8 Oe /T'T'ÏÏ 
corporation gf booksellrrs. La 
librairie ,evt««»einblee,<A. *«>*■ 

sdlera bore met 

Libration, sf- '.mtr-) libration 
Libre, a. I free. „ ho bas a 
free «5.7/ 2 Mertg. A un 

compelled, unnrtramed. 4 /.- 
cen lions 5 imprudent, mdis ■ 

creet. unbecoming- o familiar, 
bold. 7 open, stneere, ingenuous. 
8 allaient, permitted. Lu état 
li&re , a free state. Les volantes 
sont libres, the wtll 4 free. U 
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est libre de le faire. As nuty do it 
if he pleases 

Librement, ad. 1 freely, open- 


ly, sine er élu. 2 suant aneously. 

O familiar fy, boldty, ntt haut ce- 
remony 

Lice, sf 1 list or lists of a 
toumament. 2 a hound-bitch, 
kept for brêeding. 3 a kind of 
tapestry. It is called haute lice. 
htgh warp, when it is worked 
downwards ; basse lice, low 
warp, when horizontally 

Licence, sf 1 license. liberty, 
permission, leare. 2 exorbitant 
liberty. licentiousness. In the 
pl. flourishes in writing, airs. 

Il se donne de grandes licences, 
he gives himself great airs 
f Licencié, sm- a licentiats 
Licenciement, sut. a diuband- 
ing of soldiers 

•f Licencier, va. 1. to disband 
soldiers, fyc. 

se Licencier, vr. 1. to taks too 
great a latitude, to forget ornes 
, duty. Il s'était licencié à des 
paroles un peu dures, he was so 
bold as to make use of hors h 
tcords 

Licencieusement, ad. licen- 
tiqusly, dissolutely * ^ 

Licencieux . se, a. icho takes 
too mue h liberty, licentious, dis- 
soluté, unruly 

Licitation, sf (ju.) auction of 
immovable goods 

Licite, a. la u fui, allowed, per- 
mit tfid 

Licitement, ad. laufutly 
Lier ter, *i. L (ju.) to sell a 
h ou se or an estât e by auction 
Licorne, qf. (au aiumal) uni 
corn 

Licou, sm- [ancien il y licol) a 
haï ter 

Licteur, a sm. (with the aocient 
Romans) lictor 

Lie. sf- Us, dregs. sédiment. 
Tirer le vin de la lie, to rack 
urine. La lie du peuple, the 
dregs or refuse qf the peopls 
Lie. (an obsolète adi.) tnerry ; 
used only in faire ebèrr Me, to 
feast mer ril y. to live jovial l y 
Liège, *m. 1 the cork trea . 2 
cork. Un bouchon de liège» a cork 
Liéger un filet, va. L to cork 
a net 

Lien, sm. band, tie. bandage, 
bond. In the pl. feitars. Lan- 
guir dans les liens, to languis h tn 
caplivity. Rompre ses liens, to 
brénk oneschains, to free one's 

sel f 

Lier. va. 1. 1 to bmd, to tie , to 
fasten, to makefast. 2 to but , 
to mute, tojow. 3 to bind, to 
oblige. 4 to fhicbn. Lier une 
sauce, to thicken a sauce. — 
conversation avec quelqu’un, to 
enter into conversation with one. 
— amitié avec une personne, to 
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begin afriendship with a persan. 
— a ne partie de plaisir, to ar- 
range a party of pleasure 
• se Lier, rr. I. 1 tobind or oblige 
one's self. 2 to enter into a 
league with. 3 to thicken, to 
groxo tkick. Il faut remuer la 
sauce jusqu'à ce qu'elle se lie, 
•fiuce muet 6e kept stirring 
till 1 1 thickens 

Lierre, sm. (a plant) ivy. 
Lierre terrestre, ground ivy 
* Liesse, sf. gladness 
Lieu, pl. ienx, «m. I place. 2 
room, cause, occasion, reason. 
Les lieux, the privy; but se por- 
ter sur les lieux, to go upon the 
•pot. Des lieux incultes, uncul- 
twated places. Un lieu de sû- 
reté, a goal, a prison. Un lieu 
d'entrepôt, a s tapie. Ho tout 
lien, every » chers. En aucun 
lieu, no where. En quelque lieu 
qne ce soit, an y where. En qnel- 

3 ue lieu qne, tcherever. Venir j 
e bon lieu or de bas lieu, to be 
of a good or mean family. Teuir 
lieu de père, to be as a falher. 
Au lieu de lui, instead of him. 
Au lien de l’aCcnser, far from 
accusing him. Au lieu qu’il doit 
le faire, whereas he ou g ht to do 
U. En premier lieu, fret, in the 
fret place. 11 n’a ni feu ni lieu, 
he has no home. Les bas lieux, 
the earth. Il y a lieu de-croire, 
there ts tome reason to believe 
Lieue, sf. a league 
f Lieur. sm.he who fies up the 
sheaves in harvest tim*. 

Lieïre, sm. {,„ animal) a 
fart. puss. C««l là que git le 
JJ ,r *i /«J « the main point, 
there lies the principal dijfiçulty 
Lieutenance, sf. Ueutenancg 
Lieutenant, sm. a lieutenant. 
Lieutenant de roi dans une pro- 
vince, the lord lieutenant of a 
couniy 

Ligament, em. (ana.) ligament 
Ligamenteux, ee, a. (applied 
tu plant») ligamental, ligament- 
vus, strrngy g 

Ligature,*/ ligature , bandage 
.. t Lige, sm. a du/y paid by the 
hege-man to the liegs-lord 
t Lige, a. liege, subject, vassal 
+ Liçement, ad. in a liege 
mariner 

f Licence, sf. \ lige once]' 

Lignage, sm. lineage, race, 
progeny, family 

Lignager, a. who te tf the tome 
Jamilg. Retrait lignager, (ju.) 
poiver of rédemption 
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Lignée, tf. race, issue, tff- 
spnng, progeny 

Ligner, va. 1. to draw a line 
Lignerolle, tf. email pack ■ 
thread , * 

Ligœtte, sf. twine 
Ligne ni, sot. shoemaker 's 

thread , • 

Ligneux, se, a. ligneous, woody 
Ligue, g/t 1 league, confedera 
cy, combination. *if action, part y 
Liguer, va. 1. to confédérale, 
to unité o rjoin in a confederacy 
or league 

se Liguer, vr. 1. to league , to 
confédérale . 

Ligueur, se, s. leaguer, one of 
the confédérales against Henru 
IV of France 

Lilas, sm. (a shrub) the lilac- 
tree 


Liq 


. Limace, sf. Limas, sm. (an 
msect) a slug, a dew*nail with 
oui a shell 


L'gne, g j fl ne . ^ j a ||rj ne> 

•«oea, a new line, a break. Des- 
cendre en dfiite ligne, en ligne 
frecte, to descend in a rfght 
line from father to son. Mettre 
J n ligne de compte, to put or Set 
to accaynt. EcHre hors de ligne, 
to set do'.cn on the mary in ^ 


Limaçon, sm. (an insect) a 
Escalier en limaçon, a 
winding si air case. Limaçon de 
Mer, periwinkle 
Limaille, sf. file-dust.filings 
Limande, sf. (a sea fiah) a bref 
Limas, Via d’Archimède, sf. 
Archimedes's screw, spiral 
pump 

Limbe, sm. fastr. and bo.) an 
edge, a border. In the p|. 
(among Roman Catholics) limbo. 
t^f alode of the saints of the 
Old Testament 

Lime,*/. \ a fUe. 2 (a frait) 
a ‘malt lemon. Lime 

sourde, a hypocrite. Couper avec 
uoe lime, to file. Lime à main, 
tm ail file 

Limer, va l 1 /„ fil e< to file 
off. 2 to polis h, to finish 

Limier, sm. 1 a bloodhound. 9 
a nager wtlh a deep lottd voice. 

3 a secret police ojficer, a epy 
Limitation, sf. limitation, re 
striction, modification 
Limiter, fa. 1, to limit, to 
restram. to confine within cor 
tain bounds 

Limite, . sf pl. limite, bounds 
buundaries 

Limitrophe, a. bordering upon, 
adjacent to 

Limon, sm. 1 mnd. slime . ooze. 

2 sédiment, dregs. 3 the shafl 
of a cart 4 (the fruit of the 
feroon-tnee) lemon. Mettre un 
cheval dans les limons, to put a 
horse in the shafts 
Limonade, sf (a Iiqnor) le- 
monade . 

t Limonadier, ère, s. a mater 
or seller of lemonade 
Limoneux, se, a. ntuddy, slimv 
oosy, marshy 

o Hrrr' . l . a t*™**™ 

L a tailler or thill horse, road 
horse 

2.7 


Liroonière, sf a kind of shafl 
tf a coach “ 

^(^Limousin, sm. a rough 

wallmf° a *' mgt ’ m n *t*- 
Limpide, a. limpid, clear 
^Li mpid ité, sf. limpidness, 

Limnre, sm. filing 

; pl»nt) line. Uni, 

fiax. Graine de lin, linseed 
Lttcenl, sm. a sheet. IJ D a 
pas un lincenl pour 8e faire en- 

Aim*’ ** *** not ° r ° 9 t0 COV€r 

/eite«“' 0, ’ **■ ùntam '*‘- 

Li nette, tf linseed 
Linge, s m . Une. I) n gn», 
linge, coarse linen. Du linge 

Z ’ r ’ la ‘* ‘ mtn - Ouvrière en 
*>oge, a seatnstress 

t Linger, ère, s. 1 a linen 
<* râper . 2 seamstress 
Lingerie, tf. 1 linen-drapery. 
Unen trade. 9 linen in general- 
3 the place where linen ts kept 
^Lmgot, m. an ingot of gold or 

Lingotièro. sf an ingot mou Id 
I Limer, ère, s.afiaxselle r 
Linière, sf a fiax plot 
^Umment, un. ( chi, ) a 7m. 

UnUt '^' *"• (a bird) “ Cxl - 
Linolte, tf. (. bird) a linnet. 
Siffler aoe linotte, to whistle a 
‘"Tf. 1 - Siffler In linotte, to be 
addicted to drinkmg 

/inte/ 1 ™"’ **“> m - (»«li.) 

Lion, ne, lion, Uoness 
Lionceau, tm. lions tchelp. 

yrntng han 
UpMbeflf 

Lippe, tf a mouthfnl. Une 
tranche lippée, a meal al fret 
cost 

ufffiT’ thlckli P^ i - hlobbcr 
Liquéfaction, sf liquéfaction 
l,quef *‘‘ 0 

se Liqu fier, vr. 1. loliqutfy, 
to grow limpid or liquid 
Liqueur, tf. liquor, liquid , 
dnnk. Des vins de liqueur, 
sweel wines. Ce via a trop de 
liqueur, this wine is ioo sweet. 

Vin qui a de la liqueor, adul- 
téra ted wine 

Liquidation, sf. (jn.) liquida- 
tion, settling tf accounts 

Liquide, sm. a liquid. In the 
pl. liquid food. in opposition to 

V 9 
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solitl food. On l'« réduit* m>x 
liquides, *he bas beeu reduced to 
liquide 

Liquide, a. 1 Squid, fiutd. ‘2 
liqttid, rieur, 3 rieur, jrccjrom 
déductions or inrutnbrattces 
Liquidement, ad. elear, with 
oui déduction 

liquider, va. 1. (j“-) lo 
Liquider «es dette», tocltaroncs 
dents 

Liquidité, sf- liquùhty, hqu, ri- 
nces . . , 

Liquoreux, se, a. (s«d of wioe) 
l use tout 

Lire, im. 4 (lisant. lu, je lu, J© 
lisais, je Ira, je lirai, que je lise, 
que je lusse) to rend. Ce livre 
se laisse lire, the book ts toléra- 
bty interesling. Il *e ' ,llt ” re » ' 
is very inter est i*g 

Lis, sm. (» niant) Uly. Fleur» 
de lis. the threc lilies tn the 
French king's arms 

Lisérer, t>a. 1. to emhrotder, 

Liséré, sm. embroidtring, 
purfling 

* Liaenr, se, sf. a reader, u.ho 
is fond of rend ing. C’est un 

pnrad liseur, Me rends a grertt 
dral 

Lisible, a. legtble 
Lisiblement, ad.legibly 
Luière, sf. 1 a list ofrloth. 2 
selvage of linen-cloth. 3 lead 


xeivagv vt i- 

ing strings. 4 extremity, sktrl, 
border. Se laisser mener a la 
lisière, to suffer vues self to be 
led 

Lisse, a. sleek, smooth , sAin-< 
ing, glossy 

Lisser, va. 1. to sleek. to 
smooth , to mate smooth, suj'l or 
glossy. to glase. .^mandes lis- 
sées, almond-copfits 

Lissoir, sm. Lissoire, qf. (an 
instrument to sleek with) sleek- 
sto ni 

Lis s nre, sf. kleekintf 
Liste, sf a list. a roll, a cata- 
logue, a schedule 

Listel, sm. (nrch.) listel 
Liston, sm. (bl.) list 
Lit, sm. 1 a bed, to slçep on. 
2 bed, rnarriage. 3 the bed or 
channel of a river. 4 a bed ot 
minerais 5 ( with pardeners ) 
bed. l T n 1H mollet, a soft h*d. 
— de parade, a state bed. — de 
repos, a couch. — de camp or 
bnsé. a field bed. à tombeau , 
a tent bed. — à la duchesse, 
fout pont bed.— en forme d’ar 
idoire, a press-bed. — à rou- 
lettes, a truckle - bed. — de 
veille, juillet bed Jor a nurse. — 
de plume, a feather bbd. Un 
bois de lit, a ledstead. Un en- 
fant du premier or du, second lit, 
a rhild by the firsl ur as met 
wife. l'.li >■ au lit, lo t be al.ttl- 
Garder le lit, to kee, i on es bed. 
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EU* au lit de mort , to Le dy- 
ing. Au saut du lit, «* one gels 
out of bed 

Litanies, sf. pl- H'any. _ Vue 
loue ne liUiqc, a loiiy-winded 
slory 

f Liteau, sm. haunt of a 

wo/f ,i.i- 

Litrr, va. 1. to lay sait fish i n 
loyers, or herrings tn rotes 

Litharge, sf. or in inodern rhy - 
mistry, Oxide de plomb vitreux, 
litharge 

Lithographie, sf. hthography 
Lithotome, sm. fehi.) an instru- 
ment for the extraetwg o) the 
slone * 

Lithotomie, sf. (chi.) hthota- 
mu cutting for the stone 
Litliotoiuiste. sf. lilhotomul 
.Litière, «/. 1 a litter. to V 
car»«l m. 2 (straw laid uoder 
animal.) litter. Cheval sur la 
litière, a sick or lame I torse . 
Etre sur la litière, to keep une s 
bed. Faire litière de quelque 
chose, ta vaste a thing, to throw 
it about like dirt 

Litignnt a. (jn.) litlgant, en- 
gayed in a lawsuit 

î" Litige, sm liliqatian, judi- 
cial contest. suit al lato 

Litigieux, se. a. litijious, dis- 

putable, controvertib/e 

Litispendance, sf. (j°-) the lime 
durtny winch a suit at law ts rle- 
pending 

Litorne, sf. (a bird) a large 
thrush 

Litote, sf. irhjL) liptotes ' 
Litre, sm. Cio the ne» French 
mens tire.) litre, the tciith part of 
a cubic métré 

Litre, sf. a black girdle with 
coats of arms round a church 
Litron, sm. ( a measure ) the 
six/ sent h part of a French 
bushel, br thirty six cubic inchei 
Littéraire, a. relating to lile- 
rature , literary 

Littéral, e, a.literal 
Littéralement, ad. Uterally 
Littéralité, sf. literality 
Littérateur, sm. a mon of let- 
tres, a philologist 

Littérature, sf* literalure, 
leaming 

Littoral, e. a. m. rtear the 
coast -, littoral 

Litorpie, sfliturgy 
Liturgique, a. conceming the 
liturgy 

Lâm*. sf the rnpes sermng to 
tie goods on a cari , 

Lnide, a. Urid, black and 
bine 

Lividité, sf. lividity 
Livraison, sf. dclivery of good 
Livre, sm. a book. Livre en 
blanc or en feuilles, a book tn 
nhects- lin' dévoreur de ‘livres, 
a book te orm. Chanter à livre 


ouvert, to littq at siyht. Il eat 
brouillé avec Tes livres, he never 
reads 

Livre, sf. 1 (a weight) pound; 

2 a French livre or franc. Une 
livre sterling, a pound sterling 
Livrée, sf. livery . livery ser- 
vants. Il « porté la livrée, he • 
fias been a fooiman. Livrée de 
lu noce, weadiny fuvour 

livrer, va 1. 1 to deliver, to 
nive. 'i to abandon, to give up. 
livrer un assaut, to — 

bataille, to engage. — ses secrets 
à des imprudens, to trust one s 
secrets with imprudent people 
se Livrer, vr. 1. to abandon or 
nive one' s self over or up. Se 
livrer aux plaisirs d’une mauiere 
immodérée, to run riot 

Livret, sm. 1 a little book. 2 
a multiplication table 

Lobe, sut. 1 lobe. 2 (Ho.) cod 
of puise and seeds. Lobe de 
l’oieille. earlap * 

Lobule, sm- small lobf 
Local, e. pi m. aux. a. local 
Local, sm. the locality 
Localité, sf- loca/ity It is ge- 
nerafly used in the pl. ; Il faudrait 
connaître 1rs localités, one shouid 
be acquainted with the place 
hocataire, sm. and f 1 a te- 
nant, 2 a lodger 

Locatis, sm. hirod horse 
Locatif, ive, a. belongtng to 
the tenant 

ljocation, sf. (jü.) the act of 
letting out 

Loche, */( a fUh)loac/t,ground 
li ng 

Locher. vn. 1. (sftid of a horse s 
shoe) to be loose 

Lochet, sm. a naYroto spade 
Location, sf. locution, tvord, 
expression 

Lods et vente», sm. pl. fines 
due to the lord qf a mattor for 
alienation 

Logarithme, sm. logarithm 
Lorc, sf. 1 a lodge, a hut. 2 
a booth. m a f«îr. 3 a cell , in a 
mad*house. 4 a box, m a play- 
house. 5 an uuder-üflker’s ca- 
hin. in a sliip. La l"f?c d’un 
Sm»se or d’un portier, a porter' s 
lodge. line loge de côté, (at a 
play house) side box. Aux pre- 
mières loges, in the firsl roiv or 
tier of boxes. La loge d’un ebieu, 
a dog's kcnnel 

Logeable, a. fit to lodge in. 
Maison tort logeable, a verycon * 
ventent house 

Logement, sm. 1 lodging, 
oparfment. 2 encamptnent. 3 
quart ers , shelter. Dounei* le 
logement, to. quart (P 

Ijoger, vn. I- to lodge to ré- 
sidé. Loger à la belle étoile, to' 
lie under the canopy of htaven 
ftoger, va. 1. to lodge, to har- 
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Ùouj\ Loger de s soldats, to 
^uarter sol cher s 

se Loger, vr. 1. to taie b lodg- 
ing 

Logrlte, ef. a small lodgt or 

hut 

f Logicien, sm. a logician 

Logique, sf. lotjic 

Logis, mn. 1 iou.se, dwflling- 

S lace, home , lodging. 2 mit. 

ou logis à pied et à cheval, 
good accommodation for mon 
and /torse. Corps do logis, the 
main building 

Logographe, sm. a short- hand- 
wriler 

Logngrapltie, g/*, shorl-hand- 
writtng 

Logogriphe, sm. (a kind of 
( nigm t; a logogriph» 

Loi. $f. 1 law , rule, decree, 
precept, connu and. î power, 

dominion. Faire la loi, to give 
1a tes, to commmnd. to presenbe. 
Recevoir lu loi de quelqu'un, to 
submit 18 anothers ter ms. Gens 
de loi, hommes de loi, latcyers. 
Il n’a ui fui ni loi, kc is a wteied 
nuan. Ce que ie vous dis, c’est 
In loi et les propriétés, whatl say 
u as t rue as the Gospel 

Loin. ad. far , afar off, al a 
gréai distance , De loin à loin, 
de loin en loin, at a gréai dis- 
tance from one anothtr. De 
loin, at a distance, afar pfj\ Au' 
loin, vers far. Voir venir un 
homme ae loîu. to foresee whai 
a mon tcould be at. Renvoyer 
quelque chose bien loin, to refuse 
a thing withscom. Cet homme 
ira bien loin, this mon t vill ac- 
quire a gréai knowledge, or will 
maie a grsat fortune^ Revenir 
de L'in, to recover from a severe 
dise asc. Cette nd'aire vous mè- 
nera loin, this njfiiir will occasion 
mue h trotble and ex pense. Du 
plus loin qu'il me souvienne, as- 
far as I can remember. Nous 
ne sommes narens que de furt 
loin, tee are Lut ver y distant re- 
lations 

Loin de, prep. far. Loin de 
moi, far be it from me. Loin 
d’ici, vils adulateurs ! off with ye, 
tnean flatter ers ! begone ! Il est 
bien loin de son compte, he ts 
far from suce eeding in the thing 
hc ai ms at 

Loin de, conj. (gov. the iqf.) 
far from. Lun de se repentir, 
far from repenting 
• Loin que, conj. (gov. the eouj. ) 
far from. Lqm qu'il le fasse, 
far from doing it 

Loiotain. e, a. (said of coan- 
tries) far, remote, distant 
Lointain, sm. (m pninling) the 
bachground 

Loir. Liron, sm. (a small ani- 
mal) dormait se 

* Loisible, a. tan fui, permit- 
ted, al/owed 


L o y 

Loisir, sm. I. letsure. 2 a 
sûfficient time to do a thing in. 
In the pl. récréations. D neu- 
reux loisirs, happy moments. Je 
n’ai pus le |otnr d’y penser, 1 
haie no time to thini of it. A 
loisir, leisurely. Pensez - y à 
loisir, thini of it maturely 
Lok, sm. (a liquid cleciuary) 
lohoci 

f Lombaire, a. lumbar. lum- 
bary, pertaimng to trie loin » 

L 411b ird. sm. a public pawn- 
brokers office administered b y 
govemikent 

Lombes, sm.pl. (ans) the /oins 
Londrin, sm. London cloth 
Long. ne. a. 1 long, large . 2 
slow, te dious. 3 long winded. 
De longue ma in, long since. Je 
le connais de longue main, he is an 
old argua in lance of mine. . Vu 
bail À longues années, a long 
lease. Longue vie, longeyity. Il 
en sait long, he is a inowing one, 
hc is a shrewd, cunninn mon. 
Les arbres sont longs a veuir, 
frets grow slowly 
Long, em. length. Au long, 
tout au lot*, diffuse! y, in ail ils 
details. De son long, tout de 
son long, ail his length. Tout 
le long dn carême, ail the Lent. 
Trois pieds de long, threefeet in 
length. C'est le plus long. it is 
the longent ’way about. Il eu 
sait long, he is a cunning mon 
Long de (le), a Ion g, ail al on g. 
Tout du long, ail along. Le long 
de la cite, a Ion g the river 
Longanimité, sf. longauimity , 
forbearance, patience of offenfi.s 
Ixmge, sf. a thong ot strap of 
leather. Une longe de veau, a 
loin of veal 

Longer, t'a. 1. to tvalk alonj. 
Longer la rivière, to walk along 
the river 

Longévité, sf. longevity 
Longitude, sf. (ustr. andjgco.) 
longitude 

Long temps, ad. q long, tinte, 
a gréai u lule 

Longue, sf. [a terni of prosody) 
a long syllable 

Longue (à la), ad. in time. m 
the long run. De longue maiu, 
a long while since 

* Longuement, ad. long, a 
long time 

* Longuet, te, a. pretty long, 
a Utile long, longish 

Longueur, sf. 1 length. 2 slow- 
nçss. In the pl. passages in a 
Look thai are tiresome. Il y a 
des longueurs dans cet ouvrage, 
this work is tediously prolix. 
Tirer Hi guerre en longueur, to 
prolong the war. La guerre tire 
en longueur, the war will last a 
long time 

* Lopin, sm. bit, morsel, snark 
l.«nquacité, sf. loquacity, talk- 

atireners 
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• Loque, sf rag, latte r 
Loquet, sm. a latch of a Hoor. 

Hausset le loquet, to lift un the 
latch. Fermer ail loquet, to latch 
Loqueteau, pl. eaux, sm. a 
small latch 

* Loquet^, sf. a small bit or 
pie ce 

L rgnade, sf. ogle 
Lmgner. va. I. to ogle, to vielo 
with sidc glftnces, lo eye 

Lorguerie, sf. oyling, side- 
g lance • 

Lorgnette, sf. a spying or 
quizzing glass 
Lorgne u r, se, s. an ogler 
Loriot, sm. (a bird) loriot 
Lnrnierie, britfle cutter s 
wqrk 

f Lonowt, sm. loriner. Ion - 
mer , bridle cutis r 

Lors, prep. at the time. Lçrs 
de son mariage, at the lime of 
her marriage. Dès lors, from 
that time or moment. Pour lors, 
then, at that time 
Lorsque, c. when, at the time 
wfien 

Losange, sm. (math.) q losenge 
Lot, sm. lot, share , portion. 
Le gros lot, the highest prise 
Literie, sf. lutter y 
Lotion, sf (chym.) lotion, wash 
ing 

Lotir, va. 2. to share , td (livide 
into share s, to portion ont. Le 
voilà bien loti, (is said of a man 
vvho bas made a bail match) he 
has made a pretty choice indeed! 

Litissement. sm. a sharing or 
dfriding into shares 

L. tireur, sm. he that divides 
goods into lofs 

Louable, a. laudabli, praise- 
worthy, comme ndable 
Longuement, ad. laudably, in 
a manner deserving praise 
Louage, sm. 1 *a letting ont. 
2 a hiring. 3 the thing Jet or 
hired- Le louage d’une maison, 
the rent qf a honte. Un cheval 
de louage, a hack hors j 

Louange . sf. praise, coi Mme fi- 
liation. Digne de louange^/vraise- 
worthy 

* Louange r, va. 1. lo trumpet, 
to praise 

Louangeur, se, s.praiter, gi- 
ver of praise. It ii used enter- 
in 0 lÿ 

Louche, a. 1 squint, looking 
awrg 2 that is not ver g c/ear. 
Œil louclie, eyes àtkew. Un? 
h rose louche, a dulnovs or atn- 
iguuus sentence. Du %io louche,* 
foui, ill coloured wino 

Loucher, vn. I. to squint, to 
look askeio 

Louer, va. J- I to praise, to 
eorthnemi. 2 to hue. 3 ta le /, 
lease, or rent. Il a loué sa mni- 
son, he has let his honte. Il * 
loué une maison, ko hqs hired a 
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hottes. Se louer de quelqu'un, 
to be satUfied with one 

Loueur, se, s. J a praiser. 2 
ont who lets ouf. Ud loueur im 
j>ertinent, an impertinent fiat- 
terer. Un* loueuse à gage, a 
hired praiser. loueur de 

chambres garnies, a man who lets 
out reatfy -fumxshed lodgings. 
Une loueuse de chaises, a tvoman 
who lets out chairs^ in a publie 
waUt 

Louis, Louis d'or, sm. (a Frsnch 
gold coin) a Louik d'or, toorth 
twenty francs or sitteen shil- 
lings sterling 

Loup, sm. wolf Un loup ma- 
rin, a sea-wolf. — cerner, a 
lynx. — garou,* 1 a -were-wolf. 
2 an unsociuble man. Entre 
chien et loup, in ths dusk of the 
evening. La faim chasse le loup 
hors dû bois, hunger will break 
through stone icalls. Mettre les 
gens à la gueule du loup, to throw 
p copie into ths lions moût h. Qui 
se fait brebis, le joup le miyige, 
daub yourself with honey and 
y ou witl never want flies. Il a 
vu le loup, he has seen the world. 
Quand on parle du loup on en voit 
la queue, tait of the devil and 
he will anpear. Il faut hurler 
avec les loups, hôtel with the 
hounds and run with the tare. 
Enfermer le loup dans la bergerie, 
to patch up a wound, to leave 
one in a place where he may do 
mue h mtschief 

Loupe, sf. 1 a wen. 2 a tnob 
in a tree. 3 a iens, or gloss 
canvex on both si de h, a maynify- 
ing ylass 

Lonpenz, se, a. Lnobby. Un 
arbre loupeux, tnobby tree 
Lourd,’ e, a. 1 heu vu, weighty. 
2 sluggish, slow. 3 du II, stuoiid. 
4 one roux, burthensome. Une 
lourde faute, a gross fault 
Lourdaud, e, s. a dit II or awk- 
tcard person, a loggerhead, a 
b loch he ad 

Lourdement, ad. I heavüy. 2 
stupidly. 3 awtwardly 

Lourderie, Lourdise, sf. agross 
blunder againut common sensé, 
good tnqnners, decency 
Lourdeur, sf. heaviness, weight 
Loutre, sf. (an animal) an otter 
Loutre, sm. a hat or a nmff 
mode with the hoir of an otter 
* Louvat, sm. a yottng wolf 
Louve, sf. a she-wolf 
Louvet, te, a. (said of horses) 
wolf- lit s. Un cheval louve U a 
• deep yellotu dun horse 

Louveteau, pl. eaux, sm, a 
Kolfs cujji 

Louveter, vn. 1. to whelp 
Louve te rie, sf I équipage for 
wolf-huntiny. 2 the place tolitr e 
il té hept 

,f Ltmvetier, sm. the master of 
ths Freneh ktng's wolf huniers 
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Louvoyer, vn. L (ma.) to la 
veer, to beat about 

Louvre, sm. the an dent royal 
palace ai Paris 

Lover, va. 1. (ma.) to coil a 
cable 

Loxodromie, ef (the art of 
sailing obliquely) loxodromy 
Loyal, e, pi m. aux, a. loyal, 
faithful, h on est, trusty. Un 
cheval lofai, a tome horse that 
obeys the rider 

Loyalement, qd. loyal If, ho- 
nestly, faitkfully # 

Loyauté, sf. loyalty. fidelity 
Loyer, sm. 1 rent of a bouse, 
&c. 2 salary, nages. Donner 
a loyer, to /et. Prendre à loyer, . 
to tent 

Lubie, sf. whim, maggot,fan- 
cy, croie net 

Lubricité, sf lubridty, wan- 
tonne.ss, slipperiness 

Lubrique, a. lubric, wantoH 
Lubriquement, ad. wantonly , 
lasciviously 

Lucarne, sf. a donner, a dor- 
mer-window, a lut hem 

Lucide, a. lucid. bright, glit 
tering.free from marines s. Dans 
ses intervalles luoides, in his lu- 
cid internais 
Lucidité, sf htcidily 
Lucratif, ive, a. lucrative, 
gainful, profitable 

Lucre, sm. lucre, gain, profit 
Loette, sf- (ttna.) the uvula, 
top of the valais. J’ai la luette 
abattue, ths patate of my moût h 
is do um 

Lueur, sf. g/immer, fainl light, 
glimpse 

Lugnbre, a. mournful , tad, 
melancho/y, doleful 

Lugubrement, ad. moumfully, 
sorrowfully, clo/efully 
Lui, pron. m. he, him. C'est 
lui, it is he. Ne parlez pas de 
lui, don t speak of him 

Lui. pron. conj. m- and f. to 
him, to hcr, to it. Je le lui ap- 
porte, I bring it to him, or to her. 
Parlez-lui, speak to htm or to her. 
Je lai dois ae l'argent, 1 ows him 
or her some mont y 

Lui-même, pron. sm. himse/f 
Luire, rn. 4. to shine, to glii - 
ter, to give light, to gleam 
Luisant, e, a. and sm. bright, 
glittering. shining. Un ver lui- 
sant, 0 ylow^corm. Le luisant 
d'une étoffe, the gloss qf a stujf. 
Le luisant d’un bouton, the pulish 
of a but ton 

Luisante, sf. (as tr.) a shining 
star 

Lumière, sf. 1 light. 2 touch- 
hole of a fire-arm. 3 insight, 
hint. 4 flame.fire, lustre. 6 a 
candie, a lamp. 6 knowledge, 
sagacity. Avoir peu de lumières, 
to hâve but Utile knowledge, to 
bs rather ignorant. C'est la 


lumière de son siècle, ha is ths 
luminary of his âge 

Lumignon, sm. the snvff or 
wick of a candie, the match qf a 
lamp 

Luminaire, sm. luminary , light 
Lumineux, se. 0 . 1 luminous, 
emitting light. 2 enlightened. 3 
effulgent. Couronne lumineuse. 
a halo 

Lunaire, a. lunar, lunary, 
Rayons lunaires, moonbeams 
Lunaire, sf. (a plant) lunary, 
mosnwort 

Lunaison, sf. lunation, révolu- 
tion of the moon 

Lunatique, a. s. lunatic, mad, 
having the imagination irtfiu- 
enced by the moon. Cheval luna- 
tique, a moon-eyed horse • 
Lundi, sm. Monday. Le Lundi 
gras, the Monday before Shrove 
Tuesday 

Lune, sf. mooh. Clair de 
lune, moonshine. Conter à l’en- 
seigne de la lune, te Ue with out 
doors ail nia ht. On prendrait 
aussi bien la lune avec les dents, 
the thing is impossible. Il a fait 
un trou a la lune, he left his cré- 
dit ors in the lurch. Avoir des 
lunes, être sujet à des lunes, to 
he full of whims or crotchets. 
Avoir la lune dans 1a tête, to be 
a Utile crazy 

Lunette, sf 1 a glass, a per- 
spective ylass. 2 a small oven- 
ing in a roof. 3 the seat of 
a vrater cluuet. 4 the merry 
thought qf a fowL 5 the glass 
case qf a watch. In the ni. 
spectacles, eye g lasse s. Une lu- 
nette d’approche or à longue 
vue, telescope. — à facettes, a 
multiplying glass 
+ Lunetier, ère, s. a spectacle- 
male r 

Lupin, tm. (a'tmd of puise) 
lupine 

Lustrage, sm. glazing 
Lustrale, a. f. lustral De 
l'eau lustrale, lustral water , holy 
water 

Lustre, sm. 1 lustre, glitter , 
splendeur, brighlness. 2 [a space 
of five yein) lustre. 3 (a branch- 
ed candie stick) lu s t rum. sconce. 
4 lustre, eminence, renown 
f Lustrer, va. 1 . to set a gloss 
npon atull to glaze. Tu Ile ms 
lustré, lus t ring or Iwtestring 

i Lustre ur, sm. a glaser, a 
dresser 

LtMtriue, sf. lustring • 

( "f. Lut, sm. (a chymical compo- 
sition) lute, chymists haut 
Luter, va. 1. to luis, to dose 
with lute 

Luth, sm. (mus.) lute. Joueur 
de luth, a lutanist 

Luthéranisme, sm. Luthersm- 
ism 

Luthérien, n t,a. s. LjitKeran 
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Luthier, Mm. a lut s maktr, a 
musical instrument maktr 
Latin, tm. hobgoblin, imp , 
puck. Faire le latin, io mak-r a 
deadly noise. C>*t an petit latin, 
ht is an ill-naturtd petvish boy. 


Cet homme ne dort non plu» jffrnts macbelière», yrindcri 
qu’un lutin, that man is alwayP tnachelières de dessus, iht upper 
grindert 


in motion 

Latiner. v. 1. 1 to torment. to 
plague. to tease. 2 to makt a 
dreadful noitt 

Lutrin, tm. a chorister's desk 


Lutte, */ wretiling. D< to mince. Von. M loi 

lutte, withoui chtat or fraudP\ 7'. 


De haute lutte, by main foret 
Lutter, vn. 1. 1 /o wrestle, to 
struogle, to strive , to content 
with 

i Lutteur, «m. a wrestler 
11 iat ion, tf. (chi.) luxation , 
dislocation • 

Luxe, sm. luxury, superftuous 
txpense, profustntss 

Luxer, va. 1. (chi.) to luxait, 
to disjoint, to put oui of joint 
Luxure, tf. luxury, lust, lewd- 
nets, lasciviousnets 

Luxuriance, tf, luxuriance, 
txubtranct 

Luxuriant, e, a. luxuriant t 
Luxurieux, ae, a. luxurious, 
lut t fui, lihidinout, latcivious 
Luzerne, tf. (a plant) luceme , 
mtdic, trefoil 

Lycanthrope, sm. a lycanthro- 
pisty a were u olf 

Lycanthropie, tf. (a aort of 
raadneas) lycanthropy 

Lymphatique, a, (ana.) lym- 
phatic 

Lymphe, tf. (ana.) lymph 
Lynx, sm. (an animal) a lynx. 
Avoir de» yeux de lynx, to be 
quicksighted, clearsighted 
Lyre, sf. (an instrument of 
music ) a lyre. Joueur de lyre, 
lyrist 

Lyrique, a. lyric, lyrical 


M. 


M 0/1. (the thirteenth letter 
} of the alphabet) an Al 
Ma, pi. mes, pron* pots.f my 
Macaron, sm. (a sort uf sweet- 
meat) macaroon 

Macaroni, sm. (a sort of Italian 
cake) macaroni 

Macnrouique, a. fsaid of a tort 
of burlesque poera) macaronic, 
mock 

Macaronisme. on. macaronism 
Macédoine, sf 1 a ragoût of 
différent vegetahles uiixed to - 
yethtr. 2 any medley 

Macération, tf. macération, 
mortification, toaking 


Macérer, va. ). to maceratc, 
to mortify, to soak 

Mâche, tf. (a plant )corn satad 
Mâchefer, sm. dross of iron, 
scories 

Mar heliére, a. f and s. Le» 
ebe lierai, grindert. Lp* 


Mâche mou re. tf. the erumbs 
of a sea biscuit 
'Mâcher, va. 1. 1 to chew, to 
masticate , to champ. 2 to eut 


_ ex pas mâché ce que vous aviez 
à lui dire, y ou did not mince the 
mat ter. Cn cheval qui mâche 
son frein, a horst that champs 
hit bit. Cet homme mâche son 
frein, this man frets within 
himself ,Mâdhez-lui les mor- 
ceaux, et il les avalera, do the 
most difficult part of the 1 vork, 
and ht wiU do the reet. Mâcher 
à » ide, to chew the air, to live 
upon air 

* Mâcheur, se, e. a kearty 
rater. (Ju mâcheur de tabac, a 
chetcer of tobacco 
Macbicatoire, sm. ckewing. 

•Prendre du tabac en machica- 
toii?, to chew tobacco 

Machirot, sm. a chorisler 
Machiual, e, a. machinal 
Machinalement, ad. as a ma- 
chine, mechanically 
Machinatenr, sm. contriver, 
schemer, plot ter 

Machination, s/, machination, 
contrivance, plot 

Machine, tf. I machine, en- 

S ine. 2 suvernatural agency. 

craftu device, contrivance, 
trick. La machine ronde, the 
world, the earthly bail 

Machiner, va. 1. to machinale, 
to plan, to contriste, to hatch, to 
design. Machiner les points d'un 
aonlier, to point shoes 

•f* Machiniste, sm. a machinist 
Mâchoire, tf. 1 jaw, jawbone. 
2 chaps of a vice. 3 a blbck- 
heaiL Avoir la mâchoire pesante, 
to be dull and stupid 

Mâchonner, va, 1. to chew 
with dijficulty 

* Mâchurer, va. 1. to daub, to 
blacken 

Macis, sm. (a spice) mace 
Mac le, sf. 1 a kind of aquatic 
trefoil. 2 (bl.) a muscle 

Mâoon, sm. maçon wine, a 
kind of burgundw 

j* Maçon, sm. 1 a ma s un. 2 a 
bricklayer. Aide à maçon, a 
bricklayer s man, a hodman 
Maçonnage, sm. mason' s or 
bricklayer' s Work, masonry 
Maçonner, va. 1. to build or 
work as a mason or bricklayer , 
to stop up with bricks , stonts, 
or mortar. to do or make in a 
clumsy manner. to bungle. . Il 
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n'a pas travaillé cet ouvrage, il 
l'a maçonné, he has not fimshed 
this tcork, hé has murdered it 
Maçonnerie, sf. the art of 
buildinn or working as a mason 
or bricklayer 

Macque, tf. brake to break 
hem p 

.Mac o uer. va. to bruise htmp 
with a brake 

Macreuse, tf. (a sea lard) ssa- 
duck, a widgeon 

Maculation, sf. maculation 
Muculature, tf. (with pfinters) 
wasle 

Macule, sf. spot, s la in, blem- 
ish 

Maculer, va. 1. (with priniers) 
to blot, to spot 

Madame,/)/. Mesdames, sf ma- 
dam, mistress, my lady, mri'ant- 
Faire la madame, to set up for a 
lùdy 

Madé faction, ef mode faction 
Mademoiselle, sf. miss y ma- 
dam, mistress 

Madère, sm. Atadeira wine 
Madone, tf. (with Konian Ca- 
tholics) Holy Virgin, Aladuna 
Madrague, sf. a tunny park in 
the sea 

Madré, a. 1 spotted. speckled. 
2 sharp. cunning. It is also 
suhst. : l'u fin madré, a sharp or 
cnnning blade v 
Madriers, sm. pl. thick boards 
or planks ^ 

Madrigal, pl. aux, s ni. (a sari 
of poein) madrigal 

Madrure, sf. 1 a spot, a spec 
kle. 2 a vein, in wood 

Maestral, sm. the rtort/i west 
wind in the Aiediterranean sea 
* Ma filé, a. sm. and f. chut- 
cheeked, bloated 

Magasin, sm. magazine , store - 
ho use, warehouse 

Magasinage, s/m. tinte thk goods 
remain in a warehouse 

Magasiner, va. 1 to put in a 
storehouse, to store, in a ware- 
house 

f Magasinier, sm. warehouse- 
keeper 

Mage, sm. magi , a mise man< 
amongst the ancient l’trsianv 
Juge mage, chief justice • 

Magicien, ne, s. a magician. 
an enchanter 
Magie, sf. magic 
Magique, a. magic, magical 
Magiafer, sut. 1 f fl cottnlry 
schoblmçster. 2 a pédant 
Magistère, sm. 1 (chym ) ma 
gistenf. calx. 2 grandmaster- 
ship of Aîalta 

Magistral, e, a. mdgistsnal, 
imper ious 

Magistralement, ad. maoïste- 
rial! y, with an air of autnonty 
Magistrat, sut. I a magistrale, 
2 the magistrat es 
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Magistrature, sf. magistracy 
Magnanime, a. inayrumimmis 
Magnanimement, ad. magna- 
nimuusly 

Magnanimité, sf. magnanimi- 
ty, gréai ne sm of mind 
M. urne» te, tf. (chym.) magne- 
sla alba 

M affilé tique, a. magnetic ,mag- 
netical 

Magnétiser, va. to magnétisé 
Magnétisme, sm. magnétisai 
Magnificence, sf. magnificence, 
grandeur of oppearunce , splen- 
deur, sumptuosity 

* Magnifier, va. 1. to magnifg , 
tu extuf, to promue 

Magnifique, a. magnifierai, 
splendid. pompons 

Magnifiquement, ad. magnifi- 
cently, pompuusly , splendidly 
Magot, sm. 1 a hoard of mo- 
ue y. 2 (an animal) a haboon. 3 
an ugly fellowl a mon Le y 

Mahométan, s. a fo/lower of 
Mahomet, Mahometan 
Mahométisme, sm. (the religion 
of Mahomet) Ma/wmetanism 
Mai, sm. 1 (the fifth mont h of 
the year) May. 2 a maypole 
Maigre, a. 1 meagre, lean. 2 
meagre, poor , hunyry. Uo style 
maigre, a jejune style. Un jour 
maigre, a fis h du g. Maigre obère. 
Lad cheer 

Maigre, sm. ) lean. 2 any t 
food that is not flesk. Faire 
maigre, to abstain from fit s h. 
méat. En maigre, scantily 
Maigrelet, te. a. (apptied to 
young persons) lean, poor, puny, 
s l in n y . 

Maigrement, ad. poorly, bad 
ly- Un de quoi vivre, mais bien 
maigrement, he has just enongh 
to keep body and soûl together , 
he has a bare maintenance 
Maigret, te, a. Jean, thin 
Maigreur, sf. teannese 
Maigrir, vn. 2. to grow lean , to 
fait au'ay 

Mail, sm. 1 (a sort of game) 
mall, pal l- mat/. 2 a mollet 
Maille, sf I a stitch. 2 a 
mes b or mash of a net, a mai/. 
3 a web. spot.pearl, in tbe eye, 
a link. Un pince.' maille, a stin /y 
felloic. Il n'a ni denier, ni maijfe, 
he is not worth a.groat. Ils out 
toujours maille à partir ensemble, 
thêy are always quarre/ling, 
they haye always a. crow to 
pluck t vith each other 

Mailler, va. 1. 1 to arm with a 
coat of mail. 2 to make the 
meshes of a net 
Mailler, vn. I. ae Mailler, t*r- 
L (aaid of partridges) to grow 
speckled 

Maillet, sm. a mollet, a mall 
Mailloche, tj. a woodett mallet 


Maillon, sm. stitch in knilting 
Maillot, sm. swaddling clothes. 
Un enfant en maillot, ara in- 
fant in arme. Il était encore 
au maillot, he i où» siill af nurse, 
or in his cr tulle 




moite 

Main. sf. I the hand. 2 writ- 
ing, hand. 3 a nuire of paper. 
4 a irick , at curas. 5 the prstv 
of a monte y. 6 porter, autho 
ritu. La main de la bride, the 


lelt hand. La main de la lanc^ ÿival 

th.ri.jhl hand. Uo_cWnU. de chaude. ,f. hol-coM', 
Maiu-d’œuvrc, sf. workman- 
tdiip 


main, a led horse. Un cheval à 
deux mains, a horse fit for the 
saddle and drawino. Un conp 
de main, a bold strpke. Un com- 
bat de main à ruaip. a c/<».-- 
A deux mains, with tnt h h amis. 
Une épée à deux mains, a two- 
handed sword. Un homme de 
main, a bold enterjinsinn mari. 
Des raàins gourdes, hands stiff 
with cold. Haut à la main, 
proud, irriterions. A pleines 
mains, f i lierai ly , p/entiful/v, 
abundantlu. Le revers de la 
main, the back of the hand. Un 
tour de main, an instant. D# 
main en main, from handéo hand. 
De longue main, long since. 
Son» mnin, clandestine/y, secret- 
ly. Main de justice, (an ensigu 
of anthority) the mute. Mettre 
l’épée à la main, to drato the 
sword. Avoir queluue chose en 
main, to hâve sometning at one's 
disposai. Avoir le cœur dans 
les mains, to ht sincere. Faire 
main basse sur, to fall upon. 
Ecrire de sa main blanche, (u 
Write with one’s oum hand. Bat- 
tre des mai an, to ctap hands or 
applaud. Prendre à toutes mains, 
to take on everu si de. Donner 
la main, 1 to hefp, to assist. 2 
to give the precedençy. 3 to pro- 
mise marriage. Donner les 
mains à, to approve of, to con- 
sent to. En venir aux mains, to 
fighl. N^avoirpa» les mains g»mr- 
des, to te ready to take whut is 
not one's nam. Graisser lu main, 
to bribe with money. Faire une 
chose haut lu main, to do a thing 
without asking leave. Se laver 
les mains d’nrte chose, to show 
that we hâve no hand in a 
thing. Lier les mains à Quel- 
qu'un, to hunier une to ao a 
thing. Partir de la main, to go 
out quickly. Acheter quelque 
chose de la seconde main, to buy 
a second hand thiruf. Rendre 
une lettre en main propre, to give 
a letter to the persan it is di- 
rected to. Avqir la main rom- 
pue, faite or dressée à quelque 
chose, ta be used to a thing. Te- 
nir la main à l’exécntion d'un 
ordre, to take care that an ordre 
be executed. Mettrte en mnin 
tierce, to put into the hands of a 
• third person. ,Se tenir par la 
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main, to agréé together. Chan- 
ger de main, to pass into other 
hands. Fermer la maio à quel- 
qu'un, to hinder one from paying 
whut he owes. Donner la main 
levée, to rcplevy. Mettre le pain 


way of yettiny a hve- 
fihood. J’en mettrais ma main an 
fen. / xvould take my ont h on it. 
Si Dieu n’y met la main, if God 
don't prevent it. II n’y va pas 
de mai» morte, he stricts hard. 
C’est à vous la main, you are to 


Main-forte, sf assistance given 
to public ojficers 

Mainmorte, sf (ju.) mort mnin 

* Maint, e, a % serer.al, marty. 
Maint homme, many a mon. 
Dans maint et maint écrit, in 
several Works 

* Maintefois, ad. oftsn , qften- 
tipies, marty a tirnè 

Maintenant, ad. now. this lime 
Maintenir, va. 2. ( like tenir) 1 
to maintain, to préservé, to keep. 
2 to défend , to countenancr, to 
' support. 3 to hold , to (fjfirm 
se Maintenir, vr. 2. 1 to main- 
tain one's self, to support one's 
self. 2 to défend ont s self 
Maintenue, sf. (ju.) posses- 
sion adjudged upon a full trial. 
Demander lu maintenue, to ds- 
mand possession. Arrêt de 
maintenue, a sentence which con- 
firme the provisional possession 
Maintien, sm. 1 maintenants . 
support, protection, defence. 2 
carriage, looks , countenancs 
Maire, sm. a mayor 
Mairie, sf. mnyorality, the 
mansion house or awelling-house 
of a mayor 

Mais, e. but. It is some- 
times snhst : Il ne loue guère 
sans quelque mais, there are al- 
ways sortie buts when hepraises. 
* Je n'en puis mais, / eanl helpii 
Mais, sm. (a plant) maize, In- 
dia n or Turcey corn 

Maison, sf. 1 house, home, ha- 
bitation. 2 famdy. 3 r un vent. 
Maison de lonage, a hired house. 
— de plaisnnce, de ram|u4]tne*, a 
country house. — garnie, a fur- 
nishea hou*e. — rustique, a 
farm . — de force, de correc- 
tion, a house of correction or 
confinement. — de ville , the 
yuildhall of a town. Les petites- 
maisons, a mudhouse Faire sa 
maison, to hire servants. Faire 
maison nette, to tum out ait 
one's servants. Faire maison 
neuve, to get fret h servants 

* .Maisonnée, sf. a whole house 
or family 

Maisonnette, sf. a small house 
Maître,*»! 1 master. 2 oum- 
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er, lord. 3 ruler, t tacher. Un 
maître d'école, a schoolmaster. 

— à danser. a datte in g mas ttr. 

— à chanter, a music- master . — 
de langues, a teacher of lan- 
yuayrs. — d'escrime, a fencing- 
muuier. — de* basses œuvres, a 
nightman. — des hautes oeu- 
vres, an executioner. — d'hàtel, 
a steward. Un petit maître, a 
coxcomb. Trouver aon maître, 
to meet with ont' s match. Etre 
maître de son sujet, to under - 
stand well the subject one tontes 
upon 

Maître, «se, a. principal, chief. 
Maître-autel, Me chief altar in 
a rhurdi^fc Maîtresse femme, a 
notablNmnan 

.Maîtresse, $f.\ a mistress. 2 
sweetheart. La maîtresse du 
logis, the mistress qf the house , 
the landlady. Une petite maî- 
tresse, a vain and affseted silly 
female 

Maîtrise, sf. 1 dignilu, employ- 
aient w bien gives the quatity 
Qf a master. 2 a being one of a 
corporate body of tradesmen. La 
graude maîtrise des eaux et forêts, 
the great rangership of the 
forests 

Maîtriser, va.!.] to dominée r, 
to hâve the command oqer. 2 to 
subdue, to conquer , to ovfrcome. 
La citadelle maîtrise la ville, the 
dtadel rommands the town 
Msjest-, sf 1 maies/ y. 2 
poujer, sorereignty. 3 dignity, 
élévation. 4 grandeur , greatness 
of appearanee. 5 a grave and 
serions look. Crime de léze-ma- 
jesté, highsêreason 

Majestueusement, ad. majesti- 
cally 

Majestueux, se, a. majestic , 
grand, august, sublime, lof/y, 
elevated • 

Majeur, e, a. 1 of âge. 2 
gr enter, more powerful, more 
considérable, superior 

Majeure, sf (phil.) the major 
of a syllogism 

Major, sm. (the lowest field 
ofln er) a major 
Major, a. major. Etat ma- 
jor, the staff of a régiment 
Majorât, sm. a perpétuai en 
tail tnfavour of the eldsst son 
Majordome, sm. a major domo 
Majorité, sf. 1 majority, futl 
âge. 2 (the office of a major) 
majority. Officiera de la majo- 
rité, the stqjf 

Majuscule, a. (Applied to lel- 
ter») capital. De» lettres ma- 
junrules, capital letters 

ViaX.pl. aux. ( the pl. maux is 
pronounced inà sm. 1 pain, ache. 
2 distemper, sickness , diseuse. 3 
affliction, hardship, disp/easvre. 
4 evil,wickedness .crime. 5 hurt , 
fuirm. injury, mischief. 6 per-x 
turbation, dis quiet, troublé. Mal 
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d’aventure, a whitlow. — caduc, 
the falling sickness. — conta 
pieu x. the plague. — de ventre, 
the stomach dche. Vouloir du 
mal à quelqu'un, to wish one ill. 
Tourner une chose en mal, to 
put an ill construction upon a 
thing. Prendre une ch un* en 
mal, to take a thing ilL Dire 
du mal de quelqu'un, tospeak ill 
of one. Cela ne le touche ui en 
bien ni en mal. thnt does not 
concem him neither one way nor 
other 

Mal, ad. ill, badly. Se trou- 
ver •al, to faint. S'y prendre 
mal, iogo the wrong icay to work. 
Etre mal auprès de quelqu'un, to 
be oui of favour t cil h orts. En- 
trer mal auns le» seutiinens d’une 
personne, to mis tabe one’ s me an - 
mg. Cet habit lui sied mal, 
that coat does not become him. 
Les choses vont de mal en pis. 
the things grow t corse and 
tcorsc. il n’y a paA mal de monde 
à la comédie, there is a prêt tu 
fuit house. Il est mal à cheval, 
hé is at an ill pass 
Malachite, «/(a precious atone) 
malachite 

Mulacie, qf. malaria, Idnging 
Malade,,*, a sick persan, a 
patient 

Malades, ill, sick, disordered, 
oui of oqder. Avoir l’air malade, 
to neah. Vous voilà bien ma- 
lade ! (ironiCally) y ou are very 
badly off, indeed ! 

Maladie, sf. ) malady , di stase, 
distemjicr, siekness. 2 fond nets, 
do tin g upon. La maladie du 
pays, an ardent longing to re- 
tira to one's native country. 
Il n In maladie du pnys, be is 
home- sick 

Maladif, ive, ex sicbfy, un 
heal/hy, unsovnd, peabing 
Maladrerie, sf a tazaretto 
Maladresse, sf. tcant qf ski II 
or dexterity, awbtoardnfss 
Maladroit, e, a. s. unhat\dy , 
ungainlu , awkuard. Cela nVst 
pas maladroit, that is clever 
enough 

Maladroitement, ad. awkward- 
ly, unskilfully 

Malaise, sm. uneasiness, sad 
condition , mifsry 

Malaisé, e, a. I fuird, difficult. 

2 inconvénient, incommodions. 

3 poor, te ho has lit t te to dejtend 
upon. who is not easy in his cir- 
cumslanccs. Un riche malaisé, a 
rie h man who often wants ready 
cash 

Malaisément, ad. with d'ffi- 
cuit y. with much ado 

Malnndres, sf. pi (vét.) ma- 
landers. Il n’a ni suros ni ma 
landres. (speaking of an old man) 
he is sound ail over , ht has no 
injirmity 

Malandreux, se, a. rotUn. Des 
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bois malandreux, rotten tituber 
Mal à-propos, ad, improperly, 
unsepsçnabty, preposterously 
Malaveuture. «/. rnischauee, 
mishap , misfortune 

Malavisé, e, a. imprudent, »«- 
discreet. misadvised, silly 
Maihàti, e, à. s. 1 badly buift • 
2 illshaped 

Malcompté, e, a miscounted 
Malconçu, e, 'a. misconceived 
Malcontent, e. a. s. dissatiqfied, 
discontented, displeased 
Mâle, sm. the male of any 
species 

Mâle, a. 1 male. £ stout, 
s t rang, vig orous. man/ y, noble 
Malrbête, sf. 1 a cruel beaxê 
that devours peuple. 2 a dan 
gerous fellow. 

Malédiction, sf. malédiction, 
tmjtre cation , corse 
Mnlefnim, sf. violent hunger 
Maléfice, sm. I a crime, tvick- 
ed action, ill deed. 2 witchcrafl, 
fascination, bewitchery 

Mali ficié, e, a. bewitched. fas- 
cinait d, incommode d , sic kl y 
Maléfique, a. ( with astral. ) 
malefic, mischievous 

* Muleheore (à la), ad. nnse- 
rahty. Is used only in *Va-t en 
à la maleheure, ( the Latin Abi 
in malam rem) go where the bad 
fate you deserve awai/s y ou • 

* Male mort. sf. a fatal death, 
a death by the hangman. Ce 
roqnin mourra de mnlemort, the 
rascal toi II corne to a bad end 

Malencontre, sf. misfortune, 
ililuck. mishap 
. * Malencontreusement, ad. irq- 
forlunatély , • by ill luak, ttn 
lucki/y 

* Malencontreux, se, a. unfor . 
tonale, unluçky, fatal 

, * Mal-en-point, ad. in a sad 

condition, tn an ill pass 
Malentendu, sm. a mistake 
Malêtre, sm. ufca*iness,pain- 
ful condition 

* Malepeste! int. plague! 

* Malévole, a. cvil-minded 
Malfaçon, qf. 1 defect, fault 

io a pièce of work. 2 cheat,1rick 
Malfaire, vu. 1. to do harm cr 
mischief 

Malfaisant, e, a. 1 mischievous, 
smieful. malicious. 2 hurtful, 
unie haie sottie , no xi ans 

Malfrit, e, a. I ill-made , badly 
dont. 2 illshaped 

Malfaiteur, sm. male factor, 
criminal offender 

Malfamé, e, a. of ill famé 
Malgrnrieusemedt, ùd, unci- 
villy, rudely, ungraciously 
M.tlgracienx, se, a. itncivil , 
rude, unmannerly, ungracious 

Malgré, prep. I in spite of 
tsgoinst the ictll of. 2 nohmth 
standing . Bon gré, malgré, will 
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he mil he, whether on e wiU o* 
no. Malgré que voua et» nyef , in 
s pile of t chat y ou can say or do 

Malhabile, a. 1 unskilfnl. un - 
skilled , ivanting skill , awkward. 
2 unjit 

Malhahilemcot, ad. clumsily , 
unskilfully 

Malhabilité, tf unski/fu/ness. 
uant of skill, awkwardness 

Malheur, s»*.' misfortuns, ra- 
lamity, disaster. Malheur n 
vous, tcoe be to you. Le mal- 
heur ooua eu veut, we are un- 
luck y. Un malheur ne vient ja- 

mais seul, ont misfortune cornes 
upon Me back of another. A 
quelque chose malheur est bon, 
' 1 1 is an ill wind lhat blotvs no- 
body good. Il est en malheur. 
À* i v oui of luck. Pàr malheur, 
as ill luck would hâve U, un- 
fortunately 

Malheureusement, ad. un- 
luckily, by ill luck 
X Malheureux, ae, a. 1 anhappy , 

a rhinatc. 2 wretched '. mise 
». 3 u ni uc lu, ihat brings ill 
. 4 wretched, pi t fui. vile, 
sorry.scurvy. But in this last 
st n.se U is aïtvaya pi ace d before 
the subst. : Il n'a qu'une malheu- 
reuse «chambre, he has butane 
wretched room 
Malheureux, ae, a. a mise 
r cible, wretched, forlom person 
Malhonnête, a. 1 dishonest, 
knavish. wicked. 2 rude, un 
mannerly, uncicil. 3 indécent, 
unbtcoming, unsetmly 

Malhonnêtement, ad 1 unci- 
villy, rudely. 2 aishonestly 
, Malhonnêteté, »/. uncivility, 
rudenets, dis h unes (y 

Malice, sf. I malice, iibtvill, 
yrudge, epite. 3 wickedues». 3 
mise nie f wicked deed. Uoe 
innocente malice, an innocent 
trick. Un iuuocent fourré de 
malice, a disstsnbling knave 
Malicieusement, .ad. ‘malici- 
ously ; or, 1 spjtefuUy. 2 with 
intention of mischief 

Malicieux, a. malicious , spite- 
fui 

Malignement, ad. maliciously 
Malignité, sf. malignity, tna- 
lignancy, maliciousness, milice 
Malin, igné, a. malicious, ma- 
lignant, unpropiiious, hurtful, 
mischievous • 

Malin, sm. the evil spirit 
Maline, sf. (ma.) spring-tide 
Malinea, sf Mccklin lace 
Malingre, a. puling , peaking, 
ter a II y, sickly, puny 

Malintentionné, e, a. ill-dis- 
posed to any one 

* Malitome, a. a. awkward, 
ungainly 

* Maljugé, sm ju.) a wrong or 
unjust verdict, the trror or in- 
justice of a aenteuce or decree 


Mallard, sm. small grindstone 
Malle, sf. 1 a ma il, a port- 
manteau. 2 a h&wluog mercer’s 
basket . 

Malléabilité, sf malleability 
Malléable, a. malléable, Capa- 
ble of being spread by beathig 
Malletier, sm. a port manteau 
maker 

Mallette, sf. a small portman 
teau 

Mallier, sm. sumpter horst , 
packhorse 

Mal mener, va k 1. to ehide, to 
use ill, to abuse 

Malàtra, a. ». wretched, \orry, 
ectirvy , pitiful 

Malpeigné, sm. a shalby fel- 
loto 

M.il plaisant, e, a. disagree- 
able, unpleaeing 

Malpropre, a. 1 sloven/y , 
nasty. 2 unjit 

Malproprement, ad. sloventy. 
in a slorenly manner, dirtily 
Malpropreté, sf slovenliness, 
nasliness, uncleanliness 

Malsain, e, a. 1 unhealthy, 
sickly. 2 unwhulesome, tm 
healthful 

Malséant, e, a. unseemly, un 
becoming , 

Malsuonant, e, a. ill sounding, 
répugnant, offensive, disayree- 

Maltôte, sf. extort ion 
-j-Maltôtier, sm. an extort ioner 
Maltraiter, va. 1. 1 to use 
ill, to abuse. 2 to wrong. to in- 
jure. Maltraiter de paroles, to 
rail ai 

* Malveillance, ff. maleyo- 
lence, ill w ill 

** Malveillant, e. a. ma le volent, 
ill disposed towards othrrs 
Malversation, tf. a misdemca- 
nor, embezzlemeni 

Mal verser, tm. 1. to b» guilty 
of a misdemeanor, to em/wxsle 
Malvoisie, sf. (a sort of luxcious 
wine) malaise y 

Malvoulu, e, a. hated ' 
Maman, »f. main ma. Une 

Î rand’ maman, a grandmamma. 
lue grosse maman, a fat woman 
Mamelle, sf. breast. Uu enfant 
à la mamelle, a sucktng child 
Mamelon, sm. lhe nipple,pap 
Mamrlu, e, a.full-breasted 
Mamie, (a word of eudearment, 
contracted froin mon amie) my 
dear 

Matnour, (a terni of affection) 
love, my love , 

Manant, sm. a çountryman, a 
clown , an ill-bred fellow 

Manche, sm. kandle, hait. Le. 
manche d’une cognée, the elme 
or handle of my axe. Branler au 
mouche, to be irrésolu te or wa 
vtring , to totler. Jeter le manche 
après la cognée, to throu) the 
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handle after the hatchet, to do- 
spomd 

Manche, sf. 1 a sleeve. 2 a 
channel, a narrotv se a. Lu 
Manche, the British Channel. 
C'est une autre pair* de manches, 
it is another thing. Avoir quel- 
qu'un dans sa manche, to hâve a 
person ai vne's disposai 

Mancherons, sm. pl. (éc. rnr.) 
the ploUgh handles 
Mauc bette, sf. a ru (fie 
Manchon, sm. a muff 
Manchot, a. maimed . onehand- 
‘ ed. Cet homme-ci u'est pas man- 
chot, this man is no fool 
Mandat, sm.aPope^mandate, 
an order for money 

Mandataire, sm. a pwxy 
Mandement, sm. 1 an order. a 
command. 2 a bixhop’s onanda- 
tory letter to bis dock 

Mander, va. and n.\.\to order 
or command to corne. 2 to des ire 
to corne. 3 to acquaint with. Je 
lui ai mandé cette nouvelle, / 
wrote him that news. I*e roi a 
mandé le parlement, the king 
called his parliament. Mander 
un médecin, to send for a phy- 
sician 

Mandibule, sf. (ana.) mandibls, 
jaws ' f 

Maudille, sf. a footman'a cloak, 
a mandilion. Son père a porté 
la maudille, his father was a 
footman 

Mandragore, sf. (a plant) a 
mandrake • 

Manducation, sf. manducation, 
eating 

Manège, xe». 1 a mding -houes. 
2 the art of riding or managing 
a horse. 3 intrigue, play , trick, 
machination 

Manequinage, sm. (in archi- 
tecture) rehevo 

Mènes, sm. pl. mânes, ghost, 
s ha de 

Manganèse, gf. (a minerai) 
manganèse 

Mangeable, a. eatable 
Mangeaille, sf.food , especinlly 
of birds, victuals, eatables 
Mangeant, e, a. eating. Il 
est bien buvant et bien mangeant, 
he eats and drinks heartily. 
Ses enfhus sont tous bien buvants 
<t tii n mangeants, ail his chi/.l 
ren are hsarty eaters and 
drinkers 

Mangeoire, sf. a manger , a crib 
Manger, va. 1. 1 to eat. 2 to 

S aw, to devour. 3 to consume. 

auger son bien, to spend one’s 
estate. — des yeux, to devour 
wilh one's eues. — de caresses, 
to load with caresses . — la moi- 
tié de ses mots, to clip the half 
of one's tcords. On se mange ici, 
they are here at daggsrs-draw- 
ing. Se manger le blanc des 
yeux, to be in a violent passion 
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againsi one anoiher. L'i se 
mange, the e il left nff. Savoir 
soo pain manger, to understand 
ont' a interfats. Ses valets le 
mangent, his servants ruin him. 
Certains légumes mangent bien 
du benrre, sottie greens soak up 
a vast qiuinUty of butter. Les 
gros poisaous mangent les petits, 
might over cornes right 

Manger, cm. vie tuais , food, 
sating 

Mange rie, sf. 1 a plentiful eat- 
ing. 2 exaction, extort ton. Re 
lever mange rie, to fait to eat ing 
again 

Mangeur , te, s. an enter. Un 
mangeur de charrettes ferrées, 
a braggadocio, a swaggering fol- 
iote. — de crucifix, d'images, a 
dévot ee, a bigot 

Mangeure,!/*. (said of worms 
and mice) niboling, knawing 
Maniable, a. 1 that ma y be 
handled. 2 that may e as il y be 
used. 3 tuai table, easy 

Maniaque, a. s. manioc, raging 
mad, fur tous 

Maoichordion, sut. (a musical 
instrument) claricord 

Manie, qf. 1 madness, rage, 
fury. 2 mania, fancy , violent 

passion 

Manier, va. L I to handle , to 
touch. 2 to try the goodness of 
a thing by handling it 3 to use, 
to malce use of. 4 to govern. 5 
to handle or treat a subjf et. 6 
to conduct, to carry on. Manier 
on cheval, to manage or train a 
hors s. — quelqu'un, to maJce 
ont tract able. Manier dn blé, to 
shovel corn. — bien U pile, to 
knead well. Au manier, in hand- 
ling it, at the touch. Cela u’est 
pas ai aisé à manier, thaï is not 
so easy 

Manière, g/! 1 tnanner, way, 
met ho d. 2 cUstom. 3 sort. kind. 
En toutes manières, every way. 
En plusieurs manières, mon g 
ways. De manière que, so that. 
De quelque manière que, in it+at 
ever manner. Par manière de 
dire, as it were , as one shou/d 
say. Par maniéré d’entretien, 
for talking sake. Par manière 
d’acquit carelessly 

Manière ooire, sf meseotinto 
Maniéré, a . ajfected.mannered 
Manières, sf pl. the manners 
of a country 

Maniériste, sm. a pointer 
• chose style is affected 

Manieur, sm. one who handles 
Un manieur de blé, a stirrer uf 
corn 

Manifestation, sf. manifesta- 
tion, dise over y 

Manifeste,*!. I manifest.plain, 
open, clear, évident. 2 publicly 
knoum 

Manifeste, sm. a manifesto, a 
déclaration 


Manifestement, ad. manifest- 
ly, clear /y, plainiy, evidently 
Manifester, va. 1. to manifest, 
to make appettr, to discover, to 
show plainiy 

se Manifester, vr. 1. to show 
or discover one' s se(f 

Manigance, sf. intrigua, under 
hand dealing, low cunning 
j* Manigancer, va. 1. to eon 
trivf , to hatch 

Manille, sf. manil, at quadrille 
Maniaient, sm. 1 handling. 2 
moving of the parts of the body. 
3 management . conduct 

Manipule, sm. 1 (a priest’a or- 
•nament) manin/e. 2 (mé.) a 
handful. 3 a hand of soldiers 
Maniqne, sf. a hand-leather 
Manivean, sm. a small flat 
basket for fish 

Manivelle, sf fméc.) a handle 
of a machine. Une manivelle de 
presse d'imprimeur, a rouncs of 
u p An ter' s jures*. Manivelle du 
gouvernail, (ma.) a whipstaff 
Manne, qf. ] (a terni of phar- 
maev) marina. 2 a large and 
flat basket with a handle at each 
end. 3 a basket cradle t 
Mannée, sf. a basketful 
Mannequin, sm. 1 a hamper. 
2 f a painter’s mannikin. Figure 

j |ui sent le mannequin, a stunted 
gurs 

Manœuvre, sm. a brick loyer' s 
or masons inan, hodman 

Manœuvre, sf. 1 the tacfcling 
or riaging of a ship. 2 conduct. 
3 muitary évolutions 

Manœuvrer, v. 1. 1 to work a 
ship, to attend the tackling of a 
ship. 2 to work . to go about 
things • 3 to manœuvre, to make 
military évolutions 

Manoeuvrier, sm. a skilful sea- 
man , a sailor who understands 
the tackling qf a ship 
Manoir, sm. mansion, man- 
sion houss 

Manouvrier, sm. a workman 
Manque, sm. % Il n’jr a 

rien de manque, Mers is noihing 
wanting 0 

Manque de, ad. for want of 
Manquement, sm. fault. Le 
manquement h son devoir, the 
neglect of one's duty. — de pa- 
role, the breaking of one's word 
Manquer, «a. 1. to miss. Man- 
quer son coap, to miss one’s 
aim, to be disappointèd. La 
manquer belle, tu hâve a narrow 
escape 

Manquer, vn. 1. 1 (o fait, to 
offend, to do amis s, to commit a 
fault. 2 to want. to lack, to 
need, to hâve need of. 3 to fail 
in trade, to break. 4 to die. 0 to 
miss, to neglect. 6 to be want- 
ing, to be miss ing. 7 to be ver y 
near to. 8 to mtscarry. 9 to be 
. oui. Manquer de parole, to 
2% 


break one $ promue. — de cœur, 
to utonl courage. Il n’y manque 
rien, nothing i s wanting. Il a 
manqué de tomber, he was ver y 
nqar falling. Il a manqué d’ètte 
tué, he was within an hoirs 
breadth of being killed. Man- 
quer à quelqu'un, to be wanting 
ici respect 

Mausarde, sf. (arch.) attic 
Mansuétude, sf. meeknsss, 
tnildness 

Mante, sf 1 a very long hlaci 
veil forme rly wom by ladies. 2 
a largs black mantle 

Manteau, pl. eaux, sm. 1 a 
c/oak. 2 pretence. 3 the mantel 
of a cliimney. Faire une eboae 
sous le manteau, to do a ihinj 
secret/y 

Mantèlet, sm. 1 a small man 
lie. 2 (mi.) mantelet 

Mante line, sf a ridmghood 
Mantille, sf. snantilla, a sort 
of lady s cloak wilhout a hood 
Manuel, le, a. man uni, per- 
formed by the hand. S^ug ma - 
uuel, sign manu al 

Manuel, sm. a manunl 
Manuellement ad. frorn hand 
to hand , manually 
.Manufacture, sf. 1 manufac- 
ture, workmanship. 2 (the place 
vvhere something is manufactured) 
manufactory 

Manufacturer, va. I. to manu- 
facture 

f Manufacturier, sm. a manu- 
facturer 

Manumission, sf. ( the act of 
giying liberty to slaves ) manu- 
mission 

Manuscrit, sm. a manuscript 
• Manuscrit, e, a. written with 
the hand 

Manutention, • sf. preservmg, 
upholding. maintainmg 
Mappe monde, sf. (geo.) a map 
of the whole world 

Maquereau, pl . eaux. sm. ( a 
fish) mackerel. Des maquereaux, 
red scorches 

Maquignon, sm. a jockey , horse 
dealer 

Maquignonnage, sm. 1 a joc- 
key's trade. 2 intrigue 

Maqnigoonner, v. 1. I to trim 
up a horse, to pamper him fur 
sale. 2 to carry on a brokers 
trade 

Maquilleur, sm. ( ma. ) mac- 
kerel-hoai 

f Maraicher, sm. a gardrner 
who tills a marsh-garden 

Marais, sm. 1 marsh.fen , bog, 
swamp. 2 a low and marshy 
kitchen garden. So sauver par 
les marais, to give bad excuses . 
Un marais salant a sali pan, a 
sa/t-pit 

Marasme, sm. a consomption, 
muras mus, extrême leanness 
Mai être, sf. ï a mothsr im- 
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lato, a step mothsr, '?. 2 abruti 
mother 

Maraud, sm. a kitave. a rase al 
Maraodaille, */. rabble , swin- 
ish multitude 

Maraude, sf. maraudiwj. Al- 
ler à lu maraude, en tu iruude, to 
go a marauding 

Marauder, tm. 1. to go a ma 
vau din y, to range about in quest 
vf plumier 

Maraudeur, sm. a marauder 
Marbre, sm. marble. 11 eat de 
marbre, ht ie made of stone 
Marbré, e, part, of marbrer, 
marble d. Des bas marbrés, tmxed 
coloured stoebings 
f Marbrer, va. 1. to marble. 
Marbrer uu lambris, to vein a 
wainscot 

f Marbreor, sm. a morbier 
-j* Marbrier, sm. a marble- 
cutter and polisher 

Marbriè re, sf. a marble quarry 
•f* Marbrufe, qf. marbling 
Maac sm. 1 eight ounces. 2 

ihe tJuclc substance remaining 
from herbs or fruits, thejuice of 
which fias beeti extracted. Le 
marc dn café, the grounds of 
cqfiee. — de raisins, the hii%ks 
or sbins qf grapes after the last 
pressing 

Marcassin, sm. youttg wild 
boar 

Marrassite, qf. ( a minerai ) 
mar ermite 

Marchand, e, s. a skopbeeper, 
a dealer , seller. Un marchand 
libraire, a boobseller. — drapier, 
a woolh n-draper. — de toile, a 
tinen-draper. — de soie, a silb- 
man. — marnsinier, en" gros,» a 
merchnnt. Marchand qui perd 
ne peut rire, Ish htm laugh that 
"teins. U n’en sera pas bon mar- 
chand. he u'ill get nothing by it 
Il mit être 1 nette marihftnd, ou 
pauvre poulailler, he ut/l wtn 
the herse or lose the saddle 
Marchand, e, a. 1 merchanta 


ble , fit to be buuuht or solcL 2 
mercantile, • trading, commer- 
cial. 3 mtrchanl-like. Un vais- 


seau marchand, a merchant 
mon. Une rivière marchande, 
a navigable river. 11 eat en 
place murchtinde, he is in a n/ace 
where he can be seen and heard 
by ni an y peuple 

Marchander, v. 1. I/o 
cheape.n, to bidfor . 2 to haeyfe, 
to stand haggling for a tnmg. 

• 3 to be vrresolute Or in suspense, 
to hésita te, to be ai a stand 
Marchandise, sf. ware. com- 
modité. goode. Marchandise de 
contrebande, contraband goode. 
Faire marchandise, to (rade. 
Faire valoir sa marchandise, to 
set ont' s self off 

Marché, sm. 1 a hargain. 2 a 
market, a market -place. 3 mar- 
ket -time. 4 market, pure hase 
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and unie of goods. Vendre or 
acheter à bon marche, to sell or 
buy cheap. Faire bon marché de 
sa vie, to lavish one'elife. Avoir 
bon marché de ses eunemis, to 
defeat une' s enemies with ease. 
On n’a jamais bon marché de 
mauvaise marchandise, the best ie 
the cheapest. C’est un marché 
donné, it is giving it almost for 
nothing. Il le pavera plus cher 
qu’au marché, hc sftall smart for 
if. Courir sur le mnrché de quel- 
qu'un, to oui do one. Par dessus 
le marché, besides, into the bar- 
gain , 

Marche, ef. 1 march. iottmeyq 
2 step of a staircase. 3 a step • 
4 a moue, at chess. 6 (mus.) a 
march. Cacher sa marche, to 
conceal the ni <• usures one lakts 
Marchepied, sm. a foot-etool. 
Le marchepied d’nn carrosse, the 
foot-board of a coach 

Marcher, va* 1. 1 to §<\ to 
tcalk, to move step bu step. to 
march. 2 to go on foot. 3 to 
move. 4 to tr.ead on or upon. 
Marcher droit, to act vprigntly , 
in a strainht farward motmer. 

— ensemble, to go together. — 
du même pied, to go on equally. 
Lasser quelqu'un à force de mar- 
cher, to outwalb 

Marcher, sm. icalb gait, step 
Marchette, ef. a bind qf trap 
for birde 

Marcheur, «e, ». a walker 
Marcotte, qf. (with gardeoers) 
a loyer 

, Marcotter, va. 1. (ag.) to set 
loyers in the ground, to pipe 
pmbs 

Mardi, sm. Tuesday. Le mardi 
gras, Shrove Tuesday 
Mare, sf. a pool, a puddle 
Marécage, sm. a mars h , a bog , 
a swamp, a feri 
Marécageux, se, *a. mars hy, 
boggy, swampy.fenny 

+ Maréchal, em. 1 a marehal, 
a Jield-marshal. 2 a blacksmith. 
Un maréchal ferrant, a farrier. 

— dea logis, a quarier-master 
Maréchaussée, sf. 1 mnrshal- 

sea. 2 a hors e pat roi in France , 
now ca/led Gendarmerie Royale 
Marée, sf 1 tide, flux and re- 
flux of the sea. 2 fresh sea fish. 
Veudenrde marée, aftshmonger. 
La marée monte, the tide runs 
up. La marée descend, the tide 
runs down. Refouler la marée, 
to go against tide. Prendre la 
marée, to get into the harbour 
with the. tide 

Marelle, sf. (children's play) 
tnarel, Scotch happer e 
Marer, va. 1. — une terre, to 
hoe a fiel d 

Mareyeur, sm. a fishmonger 
* Margajat, sm. a little ill- 
sfurped boy, urchin 

Marge, sf. the tnaryiu of a 
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book. Nous avons de la marge, 
we hâve time enough 
Margelle, sf. the brim of a 
well, the curbstone 

Marger, va. (with printera) fo 
fix the margin 

Marginal, e, a. marginal 
Margouillis, sm. a puddle, a 
flash, a podye 

Marguerite, ef. 1 (a plant) 
daisy. 2 (a flower) a pearl 
Margiiiilerie, sf. a churchwar 
denship 

Marguillier, sm. a churchwar- 
den 

Mari, sm. husband. spouse 
Mariable, a. marriageable , of 
âge to be marrird 

Mariage, sm. 1 marriage, ma- 
tritnony, nuptial state. '2 wed- 
ding, nu p tiens. 3 a wife’s por- 
tion, fortune. Il a mangé le ma- 
riage de sa femme, he spent his 
wife' s fortune. Rechercher une 
fille eu mariage, to r**y one'e ad - 
dresses to a female, to woo her 
for a wife 

Marié, e, s. one who ha s just 
been married, the bridegroom, 
the bride. Les nouveaux maries. 
the newly married couple. Il 
se plaint que la mariée ejt trop 
belle, it is a fuult on the right 
side 

Marier, va. 1. 1 ta marry. 2 
to match. 3 to jom, to unité 
se Marier, vr. 1. to get mar- 
ried, to match, tv *U y. to join. 

Il s’est marié très richement, he 
ha s made a very rich in./trh 
Marin, e, a. marine, belongin j 
to the sea. Une carte mariue, 
a chart. Un monstre marin, a 
scamonster. Trompette marine. 
a speabing trumpet 
■f Marin, sm. a sea offictr, vi 
mariner, a et aman 

Marinade, sf. picbled méat 
fried, picble ’ 4 

Marine, sf. 1 navigation. 2 
nam, sea affaire, seufaring 
meft, sea-cuasf. 3 a taste or 
smell of the sea. Hôtel de là 
marine, the admirait y. Se pro 
mener sur la marine, to walb 
upon the teach • 

Mariner, va. 1 .to mariante, to 
picble. Des hiutrcs marioérs. 
picbled oystere. Des marcha n 
dises marmées, goode damaged 
by being tpo long at sea 

Muringuum. sm. a sort of gnat 
in hot cuuntries , muskitto 

■ Marinier, tm. a bargetnan. 
iciers mariniers, infer tur sea 
àfficers 

Marionnette, sf. a puppet. Al- 
ler aux- manonueltes, to go to a 
puppet show 

Marital, e, a. (ju.) marital , 
pertaming to a husband 

Maritalement, ad. libe a hus- 
band 
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• Maritime, a. maritime, border 
«7% on the sea. Le* force* mari- 
times, the navy 

Msritorne, sf. an illshaped, 
awkward female 

Marjolaine, rf. (a plant) mar- 
joram 

9 Marjolet. sm. a coxcomb 
Marii, sm. Scotch gauze 

* Marmaille, sf. a hextp of brats 
Marmelade, sf. marmalade, 

jam 

Marmenteaux, a. m. pl. Bois 
marmenteaux, omauiental trees 
Marmite, sf a porridge pot, 
an » ron pot 

* Mar miteux, ne, a. s. 1 Wtful, 
beggarly. 2 tvhining 

•f Marmiton, sm. a seul lion, a 
k itchen drudye. Sale comme un 
marmiton, as gréas y as ascuUion 

* Marmonner, v. (o mumble, to 
4 mut ter 

Marmot, sm. 1 a large monkry. 
2 a grotesque figure. Croquer 
le inarmot, to dance atlendance 
Marmotte, sf. marmot , moun- 
tain rat 

* Marmotter, v. 1. to mut ter, 
•to ut ter inarticulately, to mump 

Marmouv t sm. an ill-s hafied 
figure , a little monkey, a mur- 

moset 

Marne, sf. mari, chaJk. cia y 
f Marner, va. 1. to mari , to 
manure with mari 

Marueron, sm. a labourer in 
a marl-pit 

Maroiére, sf a mari pit 
Marotte, sf. 1 fool * bauhje , 
the symbol of fallu. 2 whim, 
fancy. maggot. Chacun a M 
marotte, every one bas his hobby 

* Maroulle, sm. a buoby 
Marque, sf. 1 mark . token. 2 

proof évidence, sign. 3 imytrts 
sien. 4 print. 5 an instrument 
to mark with. 6 a mark ntfAe 
by those « ho cannot Write their 
aames. 7 distinction, merit, 
power. C’est uu homme de mar- 
que, he is a mon of distinction 
Marquer, va. 1. 1 to mark , to 
set. a mark upon. 2 to show to 
provs. 3 to destine, to appoint. 
4 to steunp coio. 5 to brand. 
II est marqué de la petite vérole, 
he is pitted with the small-pox. 
Cet ouvrage est marqué au bon 
ooio , this is a ver y excellent Work 
Marquer, vn. 1. (said ni* bornes) 
to show his âge by his teeth 
Marqueter, va. 1. l/os;»u/, to 
speckle. 2 to inlay 
Mnrqueterie, sf. inlaid work 
Marqueur, sm. a market (at 
tennis) 

Marquis, sm. a marquis 
Marquisat, sm. a marquisats 
Marquise, sf. a marchioness 

♦se Marqmser, vr. J. to as- 
sume lise title of marquis 


Marraine, if. a godmother 
Marri, e, h. sorry. grieved 
Marron, sm. 1 (a fruit) a large 
chestnut. 2 a run-away slave 

3 a large round curl of hoir. 

4 a worlc printed secretly 
•{•Marronner, va. L 1 to curl 

the haïr in great curls. 3 to 
print clandestinely 

Marronnier, sm. the large 
chestnut très. Uu marronnier 
d'Inde, the horse chestnut tree 
Marroquin, sm. 1 Morocco 
leather. Turkey le at lier. 2 a 
diriy fellow 

J - Marroqniner, va. 1. to dress 
f m theform of Morocco lea- 
ther 

-J- Marmquinerie, sf Morocco 
leather oianufactory 

-f Marroquinier, sm. a Morocco 
leather dresser 

Mars. sm. (the third month of 
the year) march. Giboulées de 
mars, a prit showers 
Marsouin, sm. (a large sen üsh) 
porpoise. Un gros vilain mar- 
souin, a heavy, disagreeable 
ifellow 

Martagon, sm. (a plant) f/te 
mountain-Uly 

Marteau, sm. I a hammer. 2 
a knocker of a door. Graisser le 
marteau, to bribe the porter or 
doorkeeper 

Martel, sm. a hammer. Mettre 
martel en tète, to grue une asiness, 
jealousy 

Marteler, va. I. I to beat with 
a hammer , to hammer. 2 * to 
trouble, to disturb, to rex 

Martelet, sm. a Utile hammer 
'Maritime, sf. a statuarys . 
pick 

Martial, e, a. martial, warlike, 
bravé A 

Martinet, sm. 1 (a bird) mar- 
tinet. martlet. 2 a hammer put 
in moi ion. by a mi II. 3 aflat or 
hand candlestick. 4 a cat o 
ni ne tails 

Martingale, */. the martingal 
of a horse. Jouer A la martin- 
gale. to stake as much as one 
bas lost 

Martoire, sf. a locksmith's 
hammer 

Martre, Marte, sf. 1 (an ani- 
mal) mort en, martem. 2 a 
inart en' s skin. Martre zibeline, 
sable- Prendre martre pour re- 
nard, to take one thing for an 
other , to mistake 

Martyr, sm. a martyr 
Martyre, sm* martyrdom 
Martyriser, va. 1. 1 to make 
one suffer martyrdom. 2 to for- 
ment 

Martyrologe, sm. (a list of 
martyrs) martyrology 
f Martyrologiste, sm. martyr- 

ologist 


Mascarade, sf 1 a mask. l 
Opmpany-, maskers, masaueraur. 
2 dtsguise. 3 a masked bail 
Masculin, e, a. 1 mascu/it 
male. 2 (gr.) masculine 
Masque, sm. 1 a mask, avisor. 
2 a masker, a persan te ho is 
masked. 3 mask, pretcnce , sub- 
terfuge. Le.ver le masque, to 
thr oui off the mask. to cease to 
dissemble. Etre toujours sous 
le masque, to ht always couceal- 
ing one's sentiments 
Masquer, v. 1. 1 to mask. 
to disguise with a mask, to mas- 
querade. 2 to cover, tu hide , 
to cloak » » 

se Masquer, vr. I. to disguise 
one's self with a mask, to put a 
mask on 

Massacre, sm. massacre , car- 
nage, siaughter , buichery. Cet 
ouvrier est un inassatre, thaï 
workman is a hungler 

Massacrer, va. 1. 1 to massa- 
cre, to butcher, to siaughter J 2 
to spoil, to botch 

Massacreur, sm. a murdercr, a 
hungler 

. Masse, sf. 1 mass, lump, heaj . 
2 hulk. vast body. 3 conyrrits. 
indistinct assemblage. 4 stock, 
6 a heavy and large hammer . 
6 the ntace, at hilfiards. Une 
mas- de plumes, fifly pound * 
of Jeathers 

Massepain, sm. (a sort ofsweet- 
meat) marchpane 
Masser, va. 1. to stake at play 
Massier, sm. a maer bearer 
Massif, sm. (with gttr.lcners) a 
wood. Un massif d'arbres, a 
clump of trees 

Massif, ire, a. massive, mas* y. 
Un esprit massif, a heavy or stm 
pid fellow 9 

Massivement, ad. in a heavy 
mannrr 

Massue, sf. a club 
Mastic, sm. ma^tich, cernent, 
putty 

Mastication, sf mastication, 
clfuing 

Masticatoire, sm. (nié.) masti- 
catory 

Mastiquer, va. 1. to cernent 
Masure, sf. J « paltry decay- 
ed hauts. 2 ruine 

Mat, te. a. inipidishmi, thaï 
refiects very little lighfy o, 

Mat, sm. checkmate. Doom r 
échec et mat à quelqu'un, to 
checkmate, to ruin or undo ône 
Mât, sm. 1 (ma.) the mast #f a 
ahip. 2 the stick of àn untbrella. 
Mât de cocagne, a pôle 

Matador, sm. (at quadrille and 
ombi*e; mat adore 
Midumor, sm. bully 
Matasse, *f. raw silk 
Matassvrts, sm» pl ■ (a sort <>l 
Spanlsh dance) matachin 
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Matelas, sm. a mattress. Les 
matelas d'un carrosse, the squat* 
or eus h ions of a coach. Un ma- 
telas de bourre, a fiock-bed 
'MilIrluKr. va. 1. io qui U 
t Matelassier, sm. a maîtres s- 
mater 

f Matelot, sm. 1 a seaman, a 
smlor. 2 a small ship appointed 
té sait with a large one. L’ami- 
ral a deux matelot*, the admi- 
rât s ship ha s (tco cutters with 
her 

Matelotage, sm. a sa Hors 
wagts or pay 

Matelote . sf. a matelote, a stew 
of different fishesfk la matelote, 
afier the fashton of sailors , sea- 
man-like 

Muter, va. 1. 1 to mast.to fur - 
nish with masts 

Mater, va. 1. 1o checkmate, 
to mortify, to humble 

Mute rialisme, sm. materialism 
Matérialiste, sm. a materialist 
Matérialité, sf. materiality 
Matériaux, sm.pt. materials 
Matériel, le. a. I material , 
corporéal. 2 mass y, thieb. It 
is ni ho sm. 1 materiality. 2 im- 
plant ois. Le matériel d'une ar- 
mée. the impie ment* of war 
Matériellement, ad. materially 
Maternel, le, a. maternai, mo- 
therly. Langue maternelle, the 
native language 

Maternellement, ad. motherly , 
like a moi her 

Maternité, sf. matemity 
f Màteur, sm. a mas t- mater 
f Mathématicien, sf. û mathe- 
matician 

Mathématiques, qf. pl. mathe 
matlcs 

f Mathématique, a. mat héma- 
tie, mathematical 
f Mathématiquement ad. ma- 
thematically. certainly 

Matière, qf. I mat ter, body , 
substance extended. 2 materials. 
3 subjecL 4 cause , lawsuit. En 
matière de guerre, in point of 
* car. Etre enfoncé dans la ma- 
tière, tu be t-ery dnll or stupid 
Matin, sm. the moming. Il 
est bien matin, it is very early. 
Un de ces mntins, un beau maüu, 
one of lhese days 

Mâtin, sm. 1 mastiff. 2 a 
clou nis/i, hibberty fellotv 
Matinal, c. Matinenx, se. a. 
who ris es early in the moming 
Matin >,«/. the whole moming. 
Dormir In grasse matinée, to 
sleep laie in the moming 

Mutiner, va. 1. io use roughly, 
to abuse * 

t Matines, sf. pi (in the Ro- 
mish chnrch) matins 
Marinière, a. f. L'étoile nanti- 
niere, the moming star 


Mathr, va. 2. to leave golf or 
silver unpolished , to de a don 
Matoir. sm. a bumisher 
Matois, e, a. sharp , cvnnina. 
It is also su but. : C’est an tin 
matois, 4e is a sharp fellotv, a 
sly rogue 

* Matoise rie, qf. 1 cunning. 2 
tricks , cheat 

Matou , sm. a tom-cat 
Matras, sm. 1 an arrow with a 
square head. 2 (chym.) a ma- 
trass. Il y va comme un matras 
désempenué, he acts ai random 
Matrice, ef. 1 matrix, womb. 
2 mould. 3 the matrice of letter- 
lounder» 

Matride, a. f. L’église matrice, 
the mother church. La langue 
matrice, the mot her tangue from 
ic h i ch others are derived 

Mutriculaire, sm. matriculate, 
matricular 

Matricule, sf. a malriculation- 
book 

Matrimonial. e,a. matrimonial 
Matrone, sf 1 a mat r on , dame, 
lady. 2 a midwij'e 

Maturatif, ive, a. maturative , # 
growing ripe 

Mâture, sf. (ma.) 1 tcood pro- 
per for masts. 2 ail the masts 
of a ship 

Maturité, sf maturity, ripe- 
nt s s 

Mauclerc, a. stupid, bad 
scholar 

Maudire, va. 4. (maudissant, 
maudit; je maudis) to curse. Un 
maudit chemin, a very bad road. 
Une terre maudite, a barren 
land Un temps maudit, horri- 
ble weather 

• Maudbson, sm. curse,' malé- 
diction 

Maudit, e, a. I cursed. 2 bad, 
plaguy. Un mandit chemin, a 
mont détestable road 
Maudit, sm. a reprobate 

* Maugréer, vn. 1. to curse, to 
swear 

Maupitenx, se, a. pityle as. 
Faire le tnanpiteox, to complain 
ici/ bout mue h reason, to ivhine 
Mausolée, sm. a mausoleum , a 
stately monument 

Maussade, a. clumsy, ill made, 
ill -looking 

* Maussadement, ad. clumsily, 
bad! y , awkwardly 

Maussaderie, sf. clumsiness, 
au'tricardness 

Mauvais, e, a. 1 bad, evil, ili 
2 bad, hurtful. dangerom. 3 
bad. naughty. With a négative, 
pretty good. Les vins ne sont 
pas mauvais cette année, «orne is 
pretty good this year 

Mauvais, sm. the bad. Il faut 
prendre le bon et le mauvais, one 
must take the good with the bad. 
Faire le mauvais, to be obetrepe- 
rous, quarrtlsome 
3 » 


Mauvais, ad. bad , ili II sent 
mauvais, there is a bad smPtl 
here. Il fait manvais semer en 
cette saison, it is bad to sow in 
this season. Trouver mauvais, to 
dislike, to taie offence ai, to find 
fault with 

Mauve, sf. (a plant) mallowe 
Mauviette, sf. field-lark 
Mau vis, sm. (a bird) ma vis 
Maxillaire, a. (ana.) maxillary 
Maxime, sf. 1 tnaxim, axiom , 
leading truth. 2 ru/e, principle. 
Maxime vulgaire, a proverb 
Mazette, sf. 1 a horry Utile 
horse. 2 a novice, at play 
Me, pron. conj. 1 me. 2 to 
me. 1 II me voit, he sees me. 2 
Il me dit, he tells me. Il me l'a 
donné, he has given it to me 
Méandre, sm. maze , winding, 
meander of a river 
f Mécanicien, sm. a mechani- 
cian 

Mécanique, a. mechanic, me- 
chanical 

Mécanique, qf,.\ meehanics. 2 
mrchrtnism 

Mécaniquement, ad. m«r4a- 
n ica II y . 

Mécanisme, sm. mechanism 
Mécène, sm. a patron 
Méchamment, ad. wickedly , 
with a bad design 

Méchanceté, sf. 1 wicledness , 
malice. 2 a wicked deed,a rogu- 
in h trick 

Méchant, e, a. s. 1 bad, ill. 
et ni 2 sorry. sad, wretched, 
pitiful, paltry. 3 wicked , naugh- 
ty. 4 misrhievous, unlncxy, 
roguish. Faire le méchant, to 
threaten, to bull y. Les méchants, 
the wicked 

Mèche, sf. match, wick, tin- 
der , link, bit. Découvrir or 
éventer la mèche, to discuver a 
p{pt 

Méchef, sm. mis chance 
Mécher, va. J Jo vapour a wine 
cask with bumimg brimât one 
Mécompte, sm. misreckoning , 
mis take t n reckoning. Trouver 
du mécompte, to find it fait 
short, io be deceived in one’s 
expectations 

se Mécompter. v r. 1. to pii* 
reckon, to mis/ake in reckoning 
Méconnaissable, a. so altered 
as not to be knoten ayain 
* Méconnaissance, sf. ingrati- 
tude, ungratefulness 

•Méconnaissant, a. ungrateful 
Méconnaître, va. 6. I to for- 
aet. to be unthankful. 2 not to 
lcnoip again 

se Méconnaître, r r. 5. to for- 
get one's self or one's former 
condition 

Mécontent, e, a. s. dissatiqfied, 
displensed, malecontent 

Mécontentement, sm. dise co- 
tent, dissatisfaction 
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M : conte ater, sa. 1. to diseon- 
tent, to dissatisfy, tu displease 
Mécréant, sm. a miscreani, an 
infidel, an unbeliever 

* Mécroire, va. 1. to disbelieve 
-Médaille, sf» a modal. Tour- 
ner la médaille, to examine a 
thing an tho other eide. Chaque 
médaillé a non rever», one otory 
io guod till an other is /isard, 
every thinrj h as two sidrs 
f Médailliste, sm. a meda/lisl 
Médaillon, sm. a médaillon 
f Médecin, sm. a physician,a 
doctor. Un médecin d’eau douce, 
a tenter- grue i doctor, a medi- 
caster • • 

Médecine, sf. 1 physic. ! 2 

physic , purge , médiane. Mé- 
dicine douce, a slow purgative 
Médeciuer, va. 1. to physic, to 
give remédiés 

Média noche, sm. a méat made 
ai midnight ofter a j'ast day 
Médiat, e, a. médiat * 
Médiatement, ad. mediafe/y 
Médiateur, sm. a mediator 
Médiat. on, sf. médiation 
Médiatrice, s/, a media trix, a 
female mediator 

Médical, e, a. medical, physi- 
cal 

Médicament, sm. médicament 
Mtdicnmenter, va. 1. to give 
the necessary médicaments 
ne Médicamenter, vr. to physic 
Médicamenteux, se, a. médica- 
mentai 

f Médicinal, e, a. médicinal 
Médiocre, a. modérait, mid- 
dling. tolérable 
Médiocrement, ad. indiffèr- 
ent ly. mode rat ely 

Médiocrité, sf. mediocrity, 
slendemess 

Médire, tm. 4. {lits dire, but 
vous médises) to slander, to 
backbite. to r tuile, to speak ill 
qf, to détract 

Médisance .sf. slander. de trac 
lion, backbittng, revil ing, «vil- 
speakmy. Dire nne médisance 
de quelqu'un, to slander or tra- 
duce one 

Médisant, e, a. s. 1 slander - 
ous, reviling. 2 a slanderer 
Méditatif, ive, a. méditative 
Méditation, sf. meditqfion 
Méditer, va. and n. 1. to médi- 
tais : or. 1 to think on. to résolve 
in the mind. 2 tn plan, to scheme, 
to contrite. Méditer d'aller' en 
quelqueendroit. to hâve thoughts 
of going to a place 
Méditerranée, sf. the Méditer - 
ranean sea 

Médullaire, a. (ann.) medullnr , 
medullary 

Méfaire. tu», (jn.) to misdù, to 
hurt, to préjudice 

Méfait, sm. a misdeed. a eri- 
m'rnal action. Il a été puni pour 


sea méfaits, he has been punl»hsd 
for his bad deeds 

Méfiance, sfmistrusi t distrust , 
diffidence , suspicion 

Méfiant, e, a. mistrustful, dis 
trustful, suspicions , apt to dis 
trust 

se M. fier, vr. I. tu mis trust, 
to distrust 

Mégarde, sf. inadrsrtency, 
mistake. Par tuégarde, ittad- 
vertently 

Mégère, sf. a shrew, a bit ter 

SCüld 

Mégisserie, sf. the white lea- 
ther trade. the tawing of skins 
f Mégissier. sm. a tawer , a 
dresser of white leather 
Meilleur, e, a. ( the compara- 
tive o/bon) better. Le meilleur, 
la meilleure, (the superlative of 
bou) the best. Il is ahu subst. 
the best. Boire du meilleur, to 
drmk the best wine. Le mei|. 
leur du conte, the cream of the 
s tory 

Mélancolie, s/, melancholy 
Mélancolique, a. 1 melancho- 
lic, g loomy. fl dismal 
Mélancoliquement ad. in a 
g loomy or dismal manner 

Mélange, sm. mixture , mix- 
tion, confusion cf one thing ici th 
anothrr, medley, ming/e. In the 
pl. medley , extracts, mises liane- 
ous pièces 

Mélanger, va. 1. to mix , to 
mingle. to bltnd 
Mélasse, sf. (the lees ôf sugar) 
molasses, Irène fs 

Mêlée, if. battis, fight, fray, 
seuffte. Se jeter dans la mêlée, 
to rush into the thickest cf the 
battis 

Mêler, va. 1. 1 to mix or min- 
gle togeiher , to blend. 2 to en- 
tangle. 3 to unité, to juin. Mê- 
ler or battre les cartes, to shuffle 
the cards, to embroil the affair. 
— one nernire. to spoil a lock . — 
dn vin, to adultérais wine 
sc Mêler, vr. f. I to mingle , 
to be mixed. 2 tomeddle toit h. 
to take in one s head to du n 
thing. 3 to crecp into or amonyst, 
to interféré, to hâve a h un J in. 
Il y a tant de gens qui s’en mê- 
lent,* so mnny peuple live by the 
same profession. Il se mêle d'an 
méchant métier, he carries on a 
bad trade 

Mélet, sm. (a fish) sprat 
Mélq»e, sm. the larch-tree 
Mclioratiou, sf. improvement , 
bettering 

Méliorer, va. 1. to msliorate, 
to better 

Mélisse, sf.bahn min/, garden 
balm 

Mélodie, sf. melody , harmony 
of sounds 

Mélodieusement, ad. melodi- 
ous/y, harmonious/y ^ 
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Mélodieux, se, a. melodiuus , 
harmonious 

Mélodrame, sm. melodrauia 
Mclou, sm. (a fruit) melon • 
Mclonniére, sf. a melon bed 
Mémarchttre, sf. a spraht in a 
Morse s leg 

Membrane, sf a membrane, a 
film, a tunicle 

f Membraneux, se, a. mem- 
brane ous, membranous 
, Membre, sm. a membre, a 
limb, a part 

Membfu, e, a. strong-limbed 
Membrure, sf. la panne l- 
squure. 2 a cordfor measuring 

Même. a. 1 same. 2 self. 3 
very. 1 Le même drap, the same 
cloth. 2 La bonté même, goodness 
il self 3 Cela même, thaï very 
thing 

Même, *ad. even, also. Et 
même sa vie, and even his life. 
Mais même, but also. De même, 
thus, su. jus/ so. Tout de même, 
in the same manner 

Meute (à), ad. with the rerbs 
boire, être, mettre, and laisser. 
Boire h même, to drink at one s 
pleasure, to drink out of the 
vesSel before y ou. Voua ete» ù 
même, il is in yuur poicer.to do 
it, you are u'ithin reach. Je l'ai 
mis or laissé à même, J put it in 
his poicer to do the thing. Il 
nimp les livres, je l'ai mette dau* 
mon cabinet, et je l'ai laissé n 
même, he likes bools , / took hitn 
to my studij, and left him to read 
as much as he wished 

Même que (de), q/ler the same 
manner that, even as, ju$t as 
* Même nient, ad. liketaise , in 
the like mantier 

Mémoire, sf. 1 memory. 2 re- 
membrance. 3 name. mention, 
famé. En mémoire de, in me- 
morÿ of 

Mémoire, sm. 1 a LUI. 2 a 
\ote. a mémorandum. In the pl . 
memoics. Les mémoires de Sully, 
Sully* s mémoire 

Mémorable, a. mémorable 
Mémoratif. ive, a. remember- 
ing. Soyez mémoratif, be pleased 
to remember 

Mémorial, sm. memorial, the 
waste book of à mer chaut 

Menaçant, e, a. menacing. 
threatening 

Menace, sf. menace, threat 
Menacer, r. I. to menace, to 
threnten. Menacer ruine, (said of 
buildings) to be decayed oertady 
lofall. — de la gelée, to portend 
frosty tient fier 

Ménade, sf. a bacchante 
Ménage, sm. 1 family. 2house 
keeping. 2 houseuifery. Pain 
de ménage, househohf hread 
Rompre ménage, to leavs off 
housekeeping. Mettre, uae fille 
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en méuage, to marry a girl. 
Elle tient son ménage bien pro- 
pre, sAs keeps her hanse very 
çlean. Ces jeunes mariés font 
fort bon ménage, that young mar- 
ne d couple hve I œil toyether 
-Ménagement, sm. 1 regard, at- 
tention. 2 conduct 

Ménager, va. 1. 1 tu husband. 

2 tu manage, to conduct. 3 to 
treat with caution. 4 to govem 
u itfi skilL 6 to mate a yood use 
of. Ménager une eutrevue, to 
procure an interview ». — les oc- 
casions, to maie a godH use of 
the opportunités. Ménager se» 
intérêt», to take care of one's in- 
terests. — se* parules, to sptAk 
lit t le — lès tenues, to speak 
with caution 

se Mén iger, vr. 1. to take care 
of one's self. Se méonger avec 
quelqu'un, to keep fait Ici/A one. 
— entre «leux partis Contraires, 
to trim ht tient two parties 
Ménager, ère, a. s. saving, 
sparing, frugal, thrijty 

Ménagère, sf a housewife , a 
housekeeper 

Ménagerie, sf 1 a place where 
sevsral curious beasts and birds 
are kept. ‘2 a poultry yard 
Mendiant, s. mendiant. beg~ 
ging, beggar. Les quatre men- 
alaoi, fiys.filberts , raisins, and 
almunds in one dessert dish 
Mendicité, sf. mendicity, beg- 
gary 

Mendier, v. 1. to mendicafe, 
tu bèg, touisk, to implore 
Menée, sf. intrigue, under- 
hand de al in g, secret practice 
Mener, va. 1. 1 to lead. to 

conduct. 2 to drive. 3 to lead , 
as a commander. 4 to govern. 
b to amuse, to keep at bay. 
Mener rudement les ennemis, to 
beat the enemies soundly 

Méuétrier, sm. minstrel, fid- 
dler 

Meneur, sm. a leader. Ui_ 
meneur d'ours, one te ho shoive 
Lear s in the streets for money 
Meneuse, sf. a woman i oho 
recommends country u ct-nurses 
at Paris 

Menin, sm. a favourite , a mi- 
mon 

* Menotte, sf, a li/tle hand. 
In the pl. manacles, handcujfs 
Mense, sf. incoms, revenue 
Mensonge, sm. 1 lie , faite- 
hood. '2 error, illusion 

Mensonger, a. f aise , deceilful 
Meusumbilité, sf. tnensurabi- 
lity 

Mental, e, a. mental 
Mentalement, ad. mentally , 
inteléctuàlly 

Meutcne, sf. an untruth, a 
fib 

Menteur, se, a. e. 1 lyinn, 
décrit fui, faite. 2 liar. Un 


MRP 

songe menteur, a treacherous 
dream 

Menthe, qf. (a plant) mint 
Mention, sf. mention 
Mentiouuer, va. 1. to mention 
Mentir, vn. (mentant, menti ; 
je mena ; je mentis ; une je mente, 
qne je mentisse) to lie, to tell an 
untruth, to fib. Sans mentir, à 
ne point mentir, to speak the 
iruth, truly. Il n’enrage pas pour 
mentir, a lie wont choke him, he 
males nothing of telling stories. 
Il a fait mentir le proverbe, he 
has fafsified or contradicted 
the proverb 

Menton, sm. the chin. Lever 
le menton, to carry one's self 
very high 

Mentonnière, sf. chin- clôt h 
Mentor, sm. mentor, guide 
Menu, e, a. 1 slender, thin. 2 
s malt. Le menu peuple, the mob. 
De la menue monnaie, email 
change. Les menus grains, oate, 
barley. pease , vetch 

Menu, sm. a In II of fare. Du 
menu, giblets. Un paquet de 
mena, a hundle of smatl linrn. 
Trésorier des inenrib (des menus 
plaisirs du roi J, the keeper of the 
privy p ii rtt. Trafiquer en gros 
et eu menu, to deal ' i« Wholesale 
and refait.- Cousidérer par le 
meuu, to consider îthe particu- 
lars. Se donner du menu, to di- 
vert one's self 

Menn, ad. hard and faet, very 
small. Il pleut dru et menu, «/ 
rains very fast 

Meouaiüe, sf. I small money. 
2 a great deal of small fish. 3 
trash 

Menuet, sm. (a sort of dance) 
minuet 

Menuiser, vn. 1. to do joiner's 
work 

Menuiserie, ef. 1 joinery. 2 
joiner's work 

f Menuisier, sm. a jolner 
M pliytique^ a. mephitical, 
mephitic 

Méplat, sm. ( with painters ) 
fiat 

se Méprendre, vr. 0. ( Iske 
prendre) to mistake, to be mis- 
taken , to misundrrsiand # ( 
Mépris, s nu contempt. scom, 
dédain, despile. An mépris de, 
in spite of, tn contempt of. In 
the ni. coutemptuous looks or 
woras. Je ne nuis pas lait pour 
souffrir vos mépris, / am not a 
mon to bear your ecurriious 
looks 

Méprit, e, part, past of mé- 
prendre, mistaken 

Méprisable, a . contemptible, 

despicable 

Méprisant, e, a. scornful, dis- 
dainful, contcmptuous 

Méprise, sf. mistake , blunder, 
error, overstght 
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Mépriser, va. 1. to contemn, 
to slight, to despise 

Mei\ sf. the sea. Pleine mer* 
haute iner. the main sea, the 
main. Un homme de mer, a 
pilot, a sea offiasr. Un écu- 
meur de mer, a pirate. C'est la 
mer à boire, it is a thing im 
possible. Porter de l'eao à la 
mer, to carry coals to Newcas- 
tle. Salé comme mer, as sait as 
brine 

Mercantile, a. mercantile, 
trading, commercial 
Merrantille, sf a small trads 
Mercenaire, sm. and /.la 
hirdlnQ. 2 a covetous person 
Mercenaire, a. mercenary , vé- 
nal 

Mercenairemcnt, ad. in a mer- 
cenary manner 

Mercerie, s/. 1 mercer'e ware. 

2 haberdaeher s ware 

* Merci, ef. (without a plural) 
mercy. Je vous crie merci, / 
a sk your pardon. Grand* merci, 

I thunk you. Dieu merci, thank 
God. Merci de ma vie, as I 
hope to lice. Etre à In merci du 
vainqueur, to be at the décre - 
tion of the conqueror 
f Mercier, ère, s. 1 mercer. 2 
haberdaeher 

Mercredi, soi. (the fonrth dajr 
oftbewpek) Wedneedau. Mer- 
credi des cendres, Ash Wednet- 
day 

Mercure, sm. mercury, quick - 
silver 

Mercuriale, sf. 1 (a plant) mer- 
cury. 2 a cheak, a reprimand 
f Merdnille, sf. a parcel of 
dirty Utile chilaren 
Merde, excrement 
Merde d’oie, sm. (a colonr) 
gosling green . 

Merdeux, se, a. dirty 
Mère, sf. 1 a mother. 2 womb. 

3 cause , occasion. Ma bonne 
mère, good woman. Des contes 
de ma mère l’oie, mother goose's * 
taie 

Mère, a. f. pure, genuine. 
Mérr-gontte. the pures/ icine 
that runs from the tub before 
the grapes are pressed. INI ère- 
laine, the finest wool. Mère- 
perle, the largest pearl. Langue 
mère, * a primitive language , 
fyom whicn others are derivsd 
Méridien, sm. the meridian 
Méridienne, sf. the meridian^ 
line. Faire lu méridienne, to take 
a nap after d'mner 
+ Méridional, e, a. méridio- 
nal, Southern 

Méringnes, sf. pl. meringos, a 
sort of light pastry 


Merise, sf. a sort qf small 
cherries, black ch 
cherry 


cherry, brandy 


Méritant, e, a. meriiorious , 
fuit ofmeril, very worthy . - 
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Mérite, sm. 1 merit, désert, 
inorth. 2 goodness, excellence. 
.Se faire un mérite de quelque 
chose, to value one’s self for 
having donc a thing 

Mériter, va, ]. to merit, to 
deserve. Cette nouvel le mérite 
confirmation, t/ns news is not 
certain 

Méritoire, a. worlhy of being 
rewarded, meritorious. Œuvre 
méritoire, a pious deed 

Méritoirement, ad. meritori- 
ously 

Merlan, sm. (a sea-fish) whit- 
ing 

Merle, sm. (a bird) blackbird. 
C’est un fin merle, he is a cun- 
tùng felluw , a knou'ing or te 
Merluche, sf. (a sea-fish) stock- 
fish 

Merrain, sm. staff wood, oak 
slaves and iaths 

Merveille, sf. marvel, wonder. 
Faire merveille, to perform any 
thing uncommonly well. Pro- 
mettre monts et merveilles, to 
promise gréai mat fers. A mer- 
veille, ad. wonderfully well. 
Pms tant que de merveille, not 
extraor dinar g well, not over 
mue h 

M erveillensement,a</. wonder - 
fullg, astonishingly, admirably , 
thurvellously 

Merveilleux, se, a. wanderful, 
marvellous , st range, astomsh- 
ing, surprising 
Merveilleux, se, s. the mar 
vellous. a coxcomb, a dandy, 
an affected female 
Mes, (/»/. of mon, ma) my 

* Mésaise, sf. inconvenience, 
trouble, distress 

M ésailiance. sf. alliance, mar- 
riage contracied with one of an 
infer ior rank to one' s self 
Mésallier, va. 1. to disparage, 
to un dermatch 
se Mésallier, or. 1. to tnarry 
below one' s self 
Mésange, sf. (a bird) t il mou se 

* Mésarriver. Mésa venir, vn. 

1. to succeed «V/, to hâve a bad 
success. It is généra lly used 
tmpcrtonaUy : Que voulez-vous 
qu'il en mésarrive 1 tchat harm 
do you think can anse from 
it? 

* Mésaventure, sf. ill success 
Mésentère, sm. ( ana. ) me 

s enter y 

Mésentérique, a. mexenteric 
Mésestimer, va. I. to dis- 
esteem, to slight, to undervalue 
Mésintelligence, sf. 1 misun- 
dtr standing. 2 disagreement 
Mésoffrir, va. 2. ( like offrir) to 
underbid 

Mesquin, e, a. niygardly , 
near , sordidlu. parai monious, 
mean, pittfid. Ordinaire mesquin, 
mean or or dinar y fare 
fbanç. axc. 


Mesquinement, ad. niggardly , 
parsimoniously 

Mesquinerie, sf. niggard- 
liness, stinginess 

Message, sm. a message, an 
errand 

Messager, ère, s. 1 (one who 
cnrries an errand) messenger , a 
carrter , a tvaggonrr. 2 fore- 
runner 

Messagerie, sf. a coaeh office, 
a stage waggon, a stage coach 
Messe, sf. (with Roman Ca- 
tholics) mass 

Mçsséance, #f, indecency, un- 
seemliness, unbecomîngness 
Mésseant, e, a. indécent, un- 
seemly, unbecoming 

* Messeoir, vn. J. to be unbe- 
coming 

Messie, sm. the Messiah 
Messier, sm. a man hired to 
gnard the fruits of the earth in 
harvest, but chiefiy in vintage, 
time 

Messieurs, sm. (the plural of 
monsieur) gentlemen, sirs, mes- 
sieurs 

Mesure, sm. (a title of honour 
given to persons of quality) sir 
•f* Mestre-de-camp, sm. a colo- 
nel of horse 

Mesurable, a. measurable 
Mesurage, sm tneasuring.mea- 
su renient , nictage. surveying 
Mesure, sf. ] a me usure , to 
measure with. 2 rule. 3 pro- 
portion. 4 métré. & (music 
und dancing) measure. 6 limit, 
boundary. 7 measure , mean 
to an end. Outre mesure, sans 
mesure, beyond ail bounds, with 
excess. A mesure, in propor- 
tion. A mesure que, in propor- 
tion as. No garder aucune me- 
sure avec quelqu'un, to hâve no 
regard for one 

Mesuré, e, part, past of me- 
surer, measured, circumspect. 
Des paroles mesurées, cautions, 
studied expressions. Dans des 
termes pen mesurés, in very im- 
propre ternis. l)ne conduite 
peu mesure, an unguarded be- 
haviour, incautious, indiscreet 
Mesurer, va. 1. 1 to measure. 

2 to tceigh , to consider, to exa- 
mine. 3 to proportion. 4 to 
compare. Mesurer ses forces con- 
tre un nutre, to try une s strength 
with another. — les mitres à 
son aune, to judge of others by 
one' s self 

se Mesurer, vr. 1. to vie with, 
to contend with . 

t Mesureur, sm. a measurer, a 
me/er 

* Mésuser, vn. 1. to mate a 
bad use of, to misuse 

Métail, sm. meUtUic composi- 
tion 

Métairie, sf. a farm-house 
Métal, pi. aux. sm. métal 
2J1 


Métallique, a. metallic, me. 
tallical 

se Métal User, or. to tneli htfo 
métal 

Métallurgie, sf. (a science) mc- 
tallurgy 

f Métallurgiste, sm. a métal- 
lurgist 

Métamorphose, sf. me ta mor- 
phosis, transformation 

Métamorphoser, va. 1. tn mé- 
tamorphosé, to transform, to 

tum * 

Métaphore, sf. (a figure of 
rhetoric) a metaphor 

f Métaphorique, a. mstaphonc, 
metaphorical 

t Métaphoriquement, ad. me- 
taphorically 

f Métaphysicien, sm. a meta 

ph y sic tan 

Métaphysique, sf. metaphysics 
f Mé taphysique^, metaphysic, 
metaphysical 

f Métaphysiquement, ad me- 
taphysically 

Métnphy tiquer, vn. to subtilise 
f- Métayer, ère, s.afarmer 
Méteil, sm. mastling 
Métempsycose, sf. melempry 
chosis 

Météore, sm. a met e or 
Météorique, à. me leur irai 
Méthode, sf. 1 method. 2 way, 
custom 

Méthodique, a. melhodical 
Méthodiquement, ad. metho- 

ih> ntl y 

Métier, sm.l trade ,handicraft . 

2 employaient. 3 aframe, a 
loom, to work upoo. Un homme 
de métier, a tradesman , a handi- 
Craft-man. Un vieux vnlet ba- 
vard de son métier, an old ser- 
vant, a proft'ssed prattler. Un 
gâte métier, a mar-trade, a 
trade spotbtr. CVst un tour de 
son métier, that is one qf his 
tricks. Donner or serv ir un plat 
de son métier, ta play a trick, to 
show one' s skill. Faire au mé- 
tier, to weave. Bas au métier, 
woven stockings + 

Mc lis, se. a. s. mongrel 
Métonymie, (rhet) meto- 
nyrny 

* Mètre, sm. verses, metrum. 
In the new French measures. a 
meter, a measure of length , the 
tenth million/ h part of the arc 
of the meridian , taken between 
the Sort h Foie and the Kquator 
Métrique, e, a. metric 
Métromane, s. metromaniac 
Métromanie, sf a violent de- 
sire of making verses, métro 
mania 

f Métromètre, sm. metrometrr 
Métropole, sf. 1 metropolis , 
mot lier city. mothrr-church. ■ 
Eglise métropole,’ « metropolitan , 
church 
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Métropolitain, e, a. sm. métro 
poltitm 

Mets, tm. a met », a dish 

Mettable, a. (applied to clothe» 
nnd linen) i rearable, fit to ht 
wom. Cet habit est trop osé, 
il n'est pas mettable, lhat coat is 
too sbabby, you cannot tvear it 
nny longer 

f Metteur en œuvre, sm. a 
itone setter 

Mettre, va. 4. (mettant, mis; 
je mets; je mis; que je* mette, 
que je misse) to put, to place, to 
lay, to set, to reposite. Mettre 
pied à terre, to ahght from a 
nnrse. — à part, to set by or 
aside. — le pied chez quel- 
qu’un, to enter the bouse of one. 

— dehors, to tum out, to dis - 
charge. — une armée sur pied, 
to mise an army. — en usage, 
to employ. — un diamant en 
imivtp, to set a diamand. — en 
couleur, to colour, to paint. — 
le» autres en train, to set others 
ou. — A feu et A sang, to ont 
to fire and sword. r— en poudrr, 
to reduce to powder. — à pro 
fit. to profit by. • — en vogue or 
à la mode, to br ing into fashion. 

— en fait, to affirm. — en 
gage, to pawn. — en vente, to 
expose for sale. — en dépôt, 
to put in trust. — une tète à 
pria, to outlaw one. — A l'a- 
mende. U fine. — la main sur 
quelqu'un, to strilce one , to lay 
Hold of one. — A la voile, to set 
sail. — à terre, to land. — 
pavillon bas, to surrender. — 
une chose en ligne de compte, 
to pass a thing to account. — 
de l'eau dans son vin, to cool 
one' s passion. — le pied dans 
la vigne du seigneur, to encroach 
upon the riohts of the church. 

— le paiu a la main de quel- 
qu'un, to help one to gei bis 
bread. — en doute, to doubt. 

— quelqu'un en état d’ngir, to 
enable one to act. — an jour, tb 
divulue. to puhlish. — un vais- 
seau A l'eau, to launch a ship. 

— un homme en justice, to pro- 
sentie a man. — en apprentis- 
sage, to put out to apprentice- 
ship. — à la raison, to bring to 
reaso». — én belle humeur, to 
exhilarate. — à bout la patience 
de quelqu'un, to tire une s pa- 
tience. — ordre à ses affaires, to 
settle one’s affaire. — une per- 
"oune dans soit tort, to show 
one tkat he is in the wrong. — 
hors de c<*r et de procès, to dis- 
char y e or acquit. — du sien, to 
cimtribute of one s otcn 

ne Mettre, ir. to * put, place , 
lay, set one's self. Se mettre 
ô table, to »it douai at table . — 
en état de faire une chose, to 
enable one's sslf to do a thing. 

— en colère, to fall into a pas- 
sion. — én danger; to expose one’s 
self to danger. — en ménagé, 
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to begtn housekerping. — en 
quatre pour nm* personne, to do 
one's utmost for a persan. — 
sur son quant à soi, to carry it 
htgh. — à ton aine, to taJre 
one's ease. — en frais or eu 
dépense, to put one’s self to an 
expense. — sur les rangs pour 
un emploi, to become a candi- 
date for a place. — en voyage, 
to set out upon a journey. — à 
la raison, to submit to reason. 
— bien, or mal, to dress well or 
ill. — mal avec quelqu'un, io 
fall out witk one. — bien dans 
l’esprit de quelqu'un, to get one's 
good-wi/l. — en chemise, to 
strip to one’s skirt. — A quel- 
que chose, to begin or go about 
sometking. — après quelqu'un. 

I to follow one close. 2 io fall 
upon one. — après une chose, 
to set about a thing. — à tout, to 
tum one's kand to every thing. 

II s’est mis A étudier, ke kas 
taken a liking to study. La peste 
vient de se mettre dans formée, 
the plague kas jus t broke out m 
the army. La peur s'est mise 
dans le» troupes, the troops i oere 
struck with a panic 

Meuble, sm. movable, a pièce 
of fumiture. De» meubles, 
household goods , hùusehold- 
stuff, fumiture 

Meuble, a. (said of a -pièce of 
land) easy to till. In the pl. 
movable. Les biens meubles, 
movable ooods, in opposition to 
land ana kouses which are call- 
ed les biens immeubles, orsimply 
les immeubles 

Meubler, va. 1. 1 to fumisb 
a house. 2 to stock a farui. 3 to 
enrich , to adorn 

Meuglement, sm. bellowing , 
lowing 

Meugler, vn. I. iobellow.tolow 
Meule, iff. 1 a small heap , a- 
cock , a rick. 2 a millstone. 3 
a grindslone 

Meularde, sf. the larges t 
grindstone 

Meulier, sm. millstone maker 
Meulière; sf. a millstone , 
a quarry 

Meulon, sm. thateb-stack 
Meunier, sm. a miller 
Meunière, sf. afemale miller, 
a miller’ s tcije 

Meurtre, sm. murder , homi- 
cide , bloodshed. Crier au meurtre 
contre quelqu’un, to comp(ain 
loudly of ane 

Meurtrier, ère, a. s. I murder 
ous, bloody. ’lmurderer 

Meurtrière, sf. an aperturc ni 
a wall (o firsjrom, a loophole 
Meurtrir, va. 2. to bruise. 
Meurtri de coups, bruis td with 
blows. Des fruits tout meurtris, 
hruised fruit. Il s'est meurtri 
le visage, he bas quite disfigured 
Ait fate 
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Meurtrissure, sf. a bruise 
Meute, sf. a pack of hounds 
Mé v endre, va. 6. to undersell, 
to sell for le ss than the worth 
J- Mévente, sf. sale at un - 
der price, undet selling 

Mi, half, mid. lt rende ra 
féminine the words to which it 
is joined: la mi- mai, the middle 
of may. It is qften tued adver- 
bially : A mi-chemin, half wgy 
Miasmes, sm. pl. ejfluvia, 
mi asm 

Miaulant, a. (said of a est) 
mewing 

Miaulement, sm. the mewing - 
of s cat 

Miauler, vn. I. to mrw 
Miche, sf. a manchet, a rvll 
of bread. Faire sa cour A un 
homme quand il donne les mi- 
ches, to flatter a man when he 
is in power 

* Micmac, sm. under-hand 
dealing , secret practice 

f Microcosme, sm. miçrocosm 
-} Micrographie, sm.mtcroQja- 
phy 

Microscope, sm. (a terni of 
optics) microscope 

Midi, sm. I tioon, mid day. 2 
thr soutk. En plein midi, at 
tioon - day, public/y. Chercher 
midi à quatorze heures, to look 
for difficultés where there are 
none. to go a round-about tcay 
Mie, sf. crum of bread 
Miel, sm. honey. Un rayon de 
miel, a honeycumb. Une mouche 
A miel, a bee 

MiéJat, sm. Miclée, Miellure, 
sf honeydew, mildew 

Mielleux, se, a. that lattes 
liie honey, qfiec/ed, wbinmg 
Mien, n e,pron. mine 
Mien, sm. my oum. Le 
mien, my property. Les miens, 
my relations, my family, my 
J'r tends, my otcn 

Miette, sf a Utile crum 
Mieux, ad. 1 bel ter. 2 rather. 

3 beat. ) Elle parle mieux que 
vous, she speaks better thon 
you. 2 J'aimerais mieux, / had _ 
rather. 3 Lequel aimez-vous 
mieux ? which do y ou like best f 
A qui mieux mieox, vying with 
eacn other, to outdo one another. 
De mieux en mieux, better and 
better, progressively better 
Mieux, sm. a bat is better, the 
best. Il fait de son mieux, he 
dues bis best. Le mieux est sou- 
vent l’ennemi du bien, ichat MNU 
gàod is frequently spoiled by 
striving to make it better 

* Mièvre, a. (applied to child- 
ren) unlucky, rogutsh 

* Mièvrerie, sf. * MièfxM tf. 
a prank or a pièce oj roguery of 
a child 

* Mignard, e, a. 1 scfl, déli- 
cate, prêt t y. 2 délicat, curious - 
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/y trorked. 8 (anplied to a dia- 
coursej sweet, polished. affected 
Mignardemeot, «</• drlirntely, 
finrly 

* Mignarder, va. I. io fondit, 
to maie mue h of, to cocker, to 
dandlt 

Mtjjnnrdi.se, sf. ] deheacy. 2 
fiattery, carcss.fondimg 

Mignon, ne, a. délicate. pretty. 
De l'argent mignon, spore money 
Mignon, ne, ». a minion, a U or* 
lin g, a faveur ite 

Mignonne, qf. minion 
Mignounemcnt, ad. delicately , 
finely, curiously 

Mignonnette, sf. 1 mignonette 
lace. 2 a small kind of pinks. 
3 ground pepper ‘ • 

Mignoter, va. 1. to dandle, to 
cocker, to fondle 

Mignotiae, sf. fendit ng 
Migraine, sf. (a disease) me- 
grim, s ici headache 
Migration,»/ migration 

* Mijaurée, sf. a foolishly af- 
fected Jrmale 

Mijotter, va. 1. (nith cooks) 
to sim mer 

Mil, a. indecl. thousand. L’an 
mil hait cent vingt sept, the pear 
ont thousand eight hundred and 
twenty seven 
Mil, Millet, sm. millet 
Milan, sm. (a bird of prey) kite 
Miliaire, a. miliary.millet-liie. 
Fièvre miliaire, a rash, a milutry 
fever 

Milice, sf 1 militia. 2 the art 
of war 

Milicien, sm. a mihtia mon 
Milieu, sm. 1 middle. 2 mean 
tvay , expédient. 3 mediochty. 
Au milieu, amena, amongst. Au 
milieu de tout cela, for ail ihat, 
vet.nctwithstandinj ail that. Au 
beau milieu, tu the rery middle 
Militaire, a. military. warlike 
■j" Militaire, sm. n soldier 
Militairement, ad. in a mi/i - 
tury or warlike met mur 

Militante, a. f. isaid of the 
chnrch) militant. L'église mili- 
tante, the asstmbu of the faith- 
fui on earth. L’église triom- 
ph ante, the assembly of t/ie fait h - 
fui in heaven 

Militer, vn. 1. (jü.) to make 
agninst, to oppose 
• Mille, a. num. thousand x 
Mille, sm. a mile 
Mille - feuilles, f. (a plant) 
milfoil, yarrow 
Mille-fleurs, allflower. Esn 
de mille-fleurs, allflotcer t coter, 

H aile de aille fle urs, spirit of all- 
jwitoer n oter 

Mille fois, ad. very oft en, a 
thousand times 
Millénaire, sm. a. milieu ar y. 
Les millénaires, sm. pL { a sect)* 
f/te miüsnarians 
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Mille-pertuis, sm. St. Johns 
tcort 

Mille pieds, «n. milfepedes 

Millésime, sm. date qf a coin 
or medal 

Millet, sm. millet, a kind of 
grain 

Militaire, a. miliary. Borne 
milliaire, mile- s tune 

Milliard, sm. thousand mil 
lions c 

* Militasse, sf. \ ten hundred 
thousand millions. 2 a t ont 
numher, a world 

Millième, a. ihousandth 
• Millième, sm. a thousandth 
part 

Millier, sm. 1 a thousand. 2 
a thousand weight. A milliers, 
in a very gréai quantity, pro- 
fUSely 

Milligramme, sm. (io the new 
French weights) the thousandth 
part of a gramme 

Millimètre, sm. (in the new 
F reoch measures) the thousandth 
part of a métré 

Million, sm. a million 
Millionnaire, sm.a man worth 
mil/ions 

Millionième, sm. millionth 
Milord, sm. lord, my lord 
Mime, sm. 1 a mime. 2a mimic 
Mimique, a. nùmu al 
Mimologie, sf. mimickry 
Monologue, a. mimick 
Minaret, sm. I shaft. 8 mi- 
naret 

Minauder. i*n. I. to prim, to 
befull qf affected ways 

Minauderie, rf.minx , affected 
way, primming 

Miuaudier, ère, s. prim,full qf 
affected ways 

Mince, a. thin, slender, small 
Mine, sf 1 mien , look, çoun- 
tenance, prtsence. figure. 2 ap- 
pcarance, look.. 3 grimace, 
movth , wry face. 4 a mine of 
minerais. 5 ors. 6 a measure 
conta ining six bushels. 7 (in 
gimnéry) mine. Jugera la mine, 
tojudge by the look. Avoir bonne 
mine, to look well. Avoir la 
mine pattbnlaire. to hâve the gal- 
lowstn ont' s face. Une femme 
de bonne mine, a tvell lookiny 
w oman. Faire bonne mine a 

mauvais jeu. to put on a good 
face on a bad game. Faire la 
mine, to pout. Faire mine de 
s’enfuir, to seem or prétend to 
run aivay. Ce melon a la mine' 
d'être bon, this melon looks as f 
it were good. l/oe mine d’or, 
a gold mine. Une mine de char- 
bon de terre, a coalpit. - Dè la 
mine d’or, gold are. De la mine 
de plomb, black lead. Faire 
jouer nne mine, to snnng a mine. 
Eventer ooe mine. I to give vent 
io a mine. 2 to oiculge a secret 
Miner, va. I. 1 ( mi ) to make 
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a mine, to excavaie t to under- 
mine. 2 to uxtste, consume, to 
impair, to weaken, to destroy 
by degrees 

Minéral, pl. aux. sm. a minerai 
Minéral, e, a. minera/ 

Minet, te, ». a Utile cat , pus s 
Mineur, sm. 1 (one tinder âge) 
a minor. 2 (+ one who digs for 
metals, or makrs military min» s) 
miner, underminer 

Mineur, e, a. less, lesser. L'A- 
sie mineure, lesser Asia. Les 

5 |uatre ordres mineurs, the four 
esser or d ers 

Mineure, sf. 1 (a female tinder 
a Re) minor. 2 the minor of a 
ayllogiam. 3 the minority 
Miniature, qf. miniature 
Miniaturiste, sm. a. miniaiure- 
painter 

Minière, qf. a mine of minerais 
Minime, a. of a dark, brown, 
tawny cofour 

Miuirues, sm. pl. the Minime , 
au order offrisses 
Ministère, sm. 1 place, employ. 
ment, office, 2 help, assistance. 

3 the tu trust ru, the ministère of 
state. 4 administration of a 
uiimster of state 
Ministériel, le, a. minist criai 
Ministcriellrment, ad. minis - 
terially 

Ministre, sm. 1 a minister, an 
aoejit. 2 a minister, a par son. 
l/n ministre d état, a minister of 
state 

* Minois, sm.faee of a person 
Minon. sm. a kit ten 
Minorité, sf. (state of being 
coder âge) mmortty, pu pillage 
Minot, sm. a measure contain- 
ing three bushels 
Minuit, sm. midnight 
Minuscule, sf. (wüfc printers) 
minuscula, lest 
Minute, sf. 1 a minute, a mo- 
ment. 2 the first draught ai anjr 
writing 

Minuter, va. 1. 1 to make the 
first draught of any writing. 2 
to project, to design, io contrive, 
to form , to purpose 
Minutie, sf. trijle 
Minutieux, se, a. trifiing, who 
loves to tri/le 

Miparti, e, a. bipartite , di 
vided into two equal parts. 
Chambre mi-partie, a court of 
justice w'hote judges were one 
half Protestants, and the other 
hatf Rupian Catholics 
•Miqnelefs, im (a sort of ban- 
ditti in the Pyreuee») miquelet 
Miouelot. sut: ayoung pilyr> m 
who Or (JS his i ■*' * 


who Oegs tas way to Wi'iiniiQ^ 
Michael. Faire le niiqueiot, tu 
be a hypocrite 

Miracle, sm. a miracle , a 
wonder. A miracle, exlremely 
tcsll 

Q* 
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Miracu|fu»fmenl, ad. miracu- 
Ivusly, wondcrfully 

Miraculeux, ae. a. I miracu 
tous, don t by miracle. 2 won- 
derfuly Marcel loin 

Mirage, Mirrment »«. loom- 
ing, ihe op/iral déception on the 
sca and i n the plaint of Lower 
lCgypt 

* Mimuder, va. 1. to look ai- 
le ntirr/y al. to gaze at 


Mire,*/, the aim of a fire arm, 
the front Ut 

Mirer, va. 1. to aim at, to taie 
one's aim at 

w Mirer, vr. h to look at one's 
teff in a look in g glati. On se 
mite dan* cette «aisselle, fhis 
p taie it Very clean . 

Mirlifl ire, sm. a dandy, a cox « 
comh, a beau, a fop 
Mirmidon, tm. a Utile man , a 
very weak vian 

Afimir, tm. a mirror, >a look 
» nq-glast. De* œuf* un miroir, 
f ried eggt. Miroir de toilette, a 
» u ing or dreeting-glast 

Miroité, e, a . (said of horses) 
do p pl r bay 

Miroiterie, tf. the looking 
g lats tende 

* Miroitier, sm a looking 
g/att maktr or seller 

Mi*, e, a. e/ad. Etre bien mis, 
to b* in a very good garb , to 
tcear neat clôt heu. Etre mnl mi*, 
tobe ill cl ad^ il 1 accoutred, in a 
tad garb^ Elle e*t toujours bien 
mise, the is alwayt neatlu drett- 
rd. Elle »e n»et bien, the dres- 
sée with tatie 

Misaine, $f. (ma.) the.fore-tail 
Misanthrope, em. a misait- 
thrvpe , a man hâter 
Misanthropie, tf. mitant hropy 
Mise, tf. 1 a ttake at play. 2 a 
bidding, at a aale. 3 manner of 
dressing. De mise, recetvable, 
that pattes, carrent. Votre ex- 
cuse n'e*t pus de mise, pour ex- 
cuse won't be admit te d. Cette 
pièce d’or n'est plu* de mise, this 
*/ol d coin is no longer current. 
Un homme de mise, a gentleman 
Misérable, a. a. I misérable, 
unhappy. cala mitons, wretched. 

2 wicked. 3 wretched, worthless 
a wretch 

Misérablement, ad. I mise- 
rably. 2 i cretchedly, me a ni y 
Misère, tf. 1 mitery. wretch 
ednest, unhtrpniness. 2 poierty , 
want. 3 a thing of no conte- 
quence. C’est une misère, it it 
not trorth attending to. Re- 
prendre le collier de misère, to 
retum to onet drudgery 

Miséréré, tm. (nié.) ihac pas- 
sion 

Miséricorde, tf mercy ; or, 1 
Pjty,goodness, clemency. 2 par 
don. 3 a email état nnder the 
*tail m a choir. A tuut péché 
üJHccIcurde, me muet forgive our 


menuet. Feu mou grand oncle, 
à qui Dieu fasse miséricorde J 
my late grand uncle, God reet 
hit soûl ! 

Miséricorde, int. mercy on me 
Miséricordieusement, ad. 
cifully, with pity 

Miséricordieux, se, a. mer 
cful, compassionate, clément 
Missel, tm, a mit s al, a mats 
book 

M ission, tf. mission 
Missionnaire, em.a mittiona 
ry, a missioner 
Missive, a. f. joint d to lettre : 
Une lettre missive, a missive /ci- 
ter. It it alto subit. : Il m’a 
écrit nne longue missive, he wrote 
me a long epistle 

Mitaine, ef. or Miton, tm 
mitten. De l'onguent nnton- 
initaioe, a alatler that dort 
neither good nor harm. chip in 
porridge, powder of pust 
* Mite, tf. (an insectj a mite 
Mithridute, tm. (an antidote) 
mithndate 

Mitigation, qf. mitigation, a 
bâte ment 

Mitiger, va. ). to mitigate, to 
nllectate, to soften, to make lest 
rigorvut 

Mitonner, v. I. to let soak , 
to stew, to bail on a gentlefire 
Mitonner, va. 1. to fondlc, 
cocker, to makr mue h afaoe, to 
tannage an affair in sud a man- 
ner at to make it tucceed 
Mitoyen, ne, a. that kerpt a 
medium , wuddle. Un mur mi- 
toyen, a partition tcall 

Mitraille, tf. 1 smallbilt ofold 
tron or copper, grape shot. 2 

(pence) copper a 

Mitrailler, va. 1. to shoot with 
grape -shot or case shot 
Mitre, ef. a mitre 
Mitré, e, a. mitred 
Mitron, sm. a baiera journey 

Mixte, a. tm. mut; medley 
Mixtion, tf. mixtion, mixture 
Mixtionner, va. 1. to mix 
ming/e drugs or liquorS 
Mnémonique, */. mnemonîc, 
the art of assisting tnemory by 
artijicial me ont 
Mobile, em. a mover, mobile, 
spnny, excitement 
Mobile, a. 1 movable. 2 un 
settled, trreso/ute, inconstant 
untteady 

Mobiliaiir, a (j„.) 

Of the nature of movablet. L’ar- 
gent, les obligations, fes récoltes 
Coopéea sont des effets naobili- 
aires, money, stocks, corn that 
/* eut. art contideeed at mova- 
ble goods 

Mobilier, ère, a. rtally mova- 
ble. Bien mobiliers, houschold 
fumitvre 

MC 


Mobilier, tm. the fumiture of 

1 Aoûts 

Mobiliser, va. 1. to make mov 
able 

Mobilité, tf. mobility 
Mode, sm. 1 mode, accident. 

2 muod of a verb ; anciently 
nnrut 

Mode, tf. mode, fashion, eut 
tom. vogue. 2 way, manner 
Modèle, tm. mode!, pattern 
Mode l« r, va. und ». 1. to mode/. 
Se modeler sur quelqu'un, to 
take tome one for a pattern, to 
mutate, to mould 
Modérateur, sm. a moderator 
.Modération, tf. I modération. 
J abatement, diminution 
Modéré, e, a. 1 modérait . tem- 
perate. 2 modérait, prudent 
Modérément, ad. moderately 
Modérer, va. J. J to modérai r, 
to ret train, to repress. 2 to a- 
baie, to lesten. 3 to pacify , to 
quiet 

•e Modérer, vr. 1 . 1 torestrain 
one t self 2 to kerp's one' s tem 
per 

Moderne, a. modem 
Moderne (a la), ad. afler the 
modem style 

Modernes, tm. pi the moderne 
Moderner, va. I. to modernise 
Modeste, a. mode si 
Modestement, ad. modetlly 
Modestie, tf. modtsly 
Modicité, tf. smallnest 
Modificatif, ive, a. modifica- 
tive 

Modification, s/. 1 Çphil.) modi- 
fication. 2 restriction, confine- 
ment, limitation. 3 abatement 
Modifier, va. 1. to modify ; or. 

I to give a certain form to. 2 
to soften. to modekate. 3 to re- 
etrain, to iuhit 
Mudillon, em. (arch.) modi/lon, 
brochet 

Modique, o; moderate, email 
Modiquement, ad. moderately. 
Utile 

Modulation, ef. (o^usA modula- 
tion v 

Modale, em. (arch.) module 
Moduler, va. 1. to modulate 
Moelle, tf 1 marrow. 2 the 
pith of n tree 

Moelloux, se. a. full of mar 
row. pithy, soft. Du vin «noel- 
" ux - etrong, rich, racy wine. 
Une voix moelleuse, a Jrtll and 
eiveet voice. Du drap moelleux, 
o clôt h that feele soft 
Moellon, em. rang h s ton A fit 
for building 

Moeurs, ef. pi I morale. 2 
manner s , eut t oint, wa y s. Av oir 
des mœurs, to be a moral man 
N %yoir point de mœurs, to be 
without moraliiy 
Moi. pron. pers. sm. and f. /, 
me. C’est moi,»/ is /. A moi ! 
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help ! help ! De vous» à moi, Le- 
tween you and me. Pour moi, 
quant à moi, as far me. Donne z- 
le moi, give it me 

Moi- même, pron. sm. and f. 

Mtptr 

Moignon, sm. a stump 

* Moiuaille, tf (a tenu of con- 
teropt) the monts 

Moindre, a. lest. Le moindre, 
la moindre, the least. An moin- 
dre petit bruit, at the least noise 

Moine, sm. I a mont, a fk'uir. 
2 a i vooden warming pan, dam- 
sel, nun 

Moineau , p l. eaux,s«*. (a bird) 
sparrow. Tirer «a poudre aox 
moineaux, to mate a vai/t at - 
tempt , to lose ânes labour 

Moineau, a. crapved. Cheval 
moineau, a croppea horse , te houe 
ears hâve been cropped 

* Moine rie. sf. montery, mont 
hood. a monbish way 

* Moinesse, yf (a terra of con- 
tempt) a nun 

* Moinilion, sm. a Utile mont 

Moins, ad. 1 less. 2 except, 

but . Le moins, the least . À 
moins, for less. Au moins, du 
moins, pour le moins, at least, 
A moins que, unless. C’est moins 

? ije rien, tt is next to nothing. 

ii pins ni moins, neither more 
nor less. A tout le moins, at 
least. ' En moins de rien, in a 
irice, in an instant. Il ne s'agit 
de rien moins que de sa vie, nis 
life is at stàhe. Parles moins 
bas, dont sprat so loto. A moins 
de cela, were it not for thaï. 
C’est le moins que vous puissiez 
faire pour lai, y ou cannot do less 
for htm 

Moirage, sm. clouding, tcater- 
ing 

Moire, sf. (a atuff.) mohair , 
watered stlt 
Moiré, e, a. watered 
Moirer; va. J. to water silk 
staffs, tu give thent the appear . 
once of being Watered 

Mois, sm. month. Nous avons 
tous tes ans douze mois, tve y rom 
otder every day, old âge s(eats 
on imperceptibly 

Moisi, sm. mould, moutdiness 
Moisi, e. part, past of moisir, 
mould y. hoary 

Moisir, va. 2. to mould , to 
mate rnouldy 

Moisir, en. 2. se Moisir, vr. 
to groto rnouldy 
Moisissure, sf. moutdiness 
Moissine, sf. a vine brandi 
with the grapts hanging ou it 
Moisson, sf. 1 harvest. 2 
Harvest time 

Moissooner, va. 1. 1 to galber 
or reap corn. 2 to eut ojf, to 
dsstroy » 

f- .Moissonneur, a**, s. a reaper 
Moite, n. moisi, damp. -Le 


moite élément, (la mer en poésie) 
the moisi element 
Moiteur, sf. moistness, moisi - 
ure, dampness 

Moitié, sf. 1 maie t y , half 2 a 
wife. La moitié du temps, most 
commonly. Etre de moitié a\tc 
quelqu’un, to go half with one 
Moitié, ad. half. Pain moitié 
seigle moitié froment, breadhalf 
rye and half wheat. A moitié, 
ad. by half, in part. A moitié 
chemin, half way 
Moitir, va- 2. to wet. Mi itir le 
papier, to wet the paper 
Moka, sm. the Lest Turiey 
coffre 

Molaire, a. molar. Les dents 
molaires, the grinders 
Mole, .sm, mole, mound, dite 
Molécule, ff. particle, s ma II 
part » 

Molester, va- 1. to molest , to 
vex, to troublai to qfflict 

Molette, af. 1 a rowel of a 
«pur. 2 (with paiuters) a mul/ar, 
a mullet 

Molière, a. pierre raoliére, a 
millstone 

Molière, sf 1 quarry. 2 boy, 
«an amp 

Mollasse, a.fiabby. Une étoffe 
mollasse., a flimsy stujf thaï has 
no body 

Mollement, ad. 1 luxurious/y, 
effeminately. 2 weatly s timo- 
rously , faint-heartsdly 
'Mollesse, sf. \ softness, flab- 
biness. 2 effseninacy. 3 Joint- 
heartsdness, timor ousness, pu- 
sillanimity , weakness 
Mollet, te, a . a littte tqfl. 
pain mollet, a sma/l Inaf thaï 
ts very light, a French roll 
Mollet, sm.' 1 the calf of the 
leg. 2 small fringt s of a led 
Molleton, sm. iwanstin, a 
sort of flannel 

Mobilier, va. I. (tné.) to molli- 
fy, to mate soft 

, Mollir, vn. 2. 1 to soften, to 
grou' soft. 2 to yteld, to comply 
with, to fursate one' s re solu- 
tion. 3 to bénin to yteld, to 
give g round. 4(said ot'a honte) 
to stumbls 

Mollir, en. 2 (ma.) to slacken, 
to eass 

Moment, sm. moment, instant. 
A tout moment, every moment. 
An moment où, du moment que, 
às soon as. Au moment de, on 
the instant to- Dans le moment, 
presently. D’un moment à l’an- 
tre. from time to time. Dans le 
moment, iimnediately. Prendre 
un bon moment, to seize a fa- 
vourable oppartvnUg. Ce fou 
a de bons momrns, that tnadman 
has lucid intercale 
Momentané, e, <r. momeniary 
Momentanément, ad. ff>r one 
moment , moment nlly 
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Morne rie, sf. h mttmmetr ; 
mastinn, froltc in masts, foofl 
ery. 2 hypocrisy, grimace 
Momie, sf. a murnmy 
Mon, rn. or f. before .a voteeï, 
nja./. mes, pl. m. and/, pron. a. 
tny 

Monacal, e, pl. aux, a. mona- 
chal, monastic 

Monacalemrnt, ad. like a 
mont or a friar 

Monachisme, sm. mcnachum 
Mouarchie, sf. monarchy 
Monarchique, a. monarvhicul 
Monarchiquement, ad. monar 
chically 

Monarchiste, sur. a royalist 
Monarque, sm. a monar ch 
Monastère, sm. a monastery, 
a couvent, a nunnery 

Monastique, a- monastic , mo- 
nastical, moulut h 

Monaut, a. m. with but one 
ear . Chien monaut, a dog that 
has loti one ear 

Monceau, pl. eaux, sm. heap 
Mondain, e, a. s. worltUy, 
’ worldlt-minded, proud, lux un 
ou s, who loves pleasure 

Mondaioement, ad. in a world 
ly or luxurious tn <ùmer 
Mondanité, sf. love of plea - 
sures, worldlmoss 

Monde, sut. 1 world, univetse. 
2 earlh. 3 mautind. 4 propie, 
mtn, folks. 5 the world, the 
society of men. 6 (ma l tnen. 
crête . 7 meniservants. L’autre 
mdhdr, the next world. \re beau 
monde, peuple of fashion. Faire 
le tour au monde, to sail round 
the i corld. N “Être pins au monde, 
to be (tend. Etudier le monde, 
to study men. Savoir bien le 
inonde, to be very polit e. J je 
grand inonde, people of quality. 
Ainsi va le monde, il ts the way 
of the world. C'est tout le bout 
an monde, it is as mu ch as can 
possibly be expeeted 
Mondé, a. clean 
Monder, va. 1. to clean se. 
Monder de l’orge, to peel barley 
Mondiûcntif, ive, a. (roé ) de 
tersive 

Mondifier, va. 1. ( me. ) to 
cleanse wounds 

Moniteur, syt. I a munit or, 
one who adtnonishes , 2 the mt 
niât triai and official newspaper 
at Paris 

Monition, sf. (ég.l mon i lion 
Moratoire, sm. (ég.j monitory 
letters 

Monitorial, e, a. monitory. 
Lettres monitoriales, a monitory 
Monnaie, sf. 1 money, coin. 
2 a mint. Donner la monnaie 
d’un écu, to change a croum. U 
est décrié comme la fansse mon, 
naie, h» has mtirely lost his ré- 
putation. Vous lui avez donné 
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In monnaie de sa pièce, you gave 
him as good as he brought 
Monnoirrie, qf. the stamp 
room in the mint 

Mon noyage, sm. coisnng of 
money 

Monnoyer, va. 1. to coin , to 
mint, to stamp mont* y 

Monnnveur, sm. a minier, a 
coiner. Faux monnoyeur, a faite 
corner 

Mooocéros, sm. tfitirorw 
Monocorde, sm. nwnochord 
Monocale, sm. reading-glass 
Monogame, sm. and f a persan 
roho Kas been married but once 
Monogamie, sf. monogamy 
Monogamiste, sm. monoga- 
mist 

Monogramme, sm. (a sort of 
cipher) monogram 
Monologue, sm. monologue, so- 
liloquy 

Moootnachiç. sf. monomachy , 
a single combat, a duel 

Monopétale, a. (bo.) moftope- 
talous 

Mooopode, sm. monopodium, 
claw-table 

Monopole, sm. 1 monopoly. 2 
a fraudaient combination be- 
ticeen dealers. 3 a tax on goods 
* Monopoler, vn. I. 1 to fore- 
stall. 2 to conspire toge t hcr to 
drive priées up 
Monopoleur, sm. a monopolist 
Monosyllabe, a. (gr.) mono 
syllabical ; and as sm. a vtorw- 
sy Ual>le * 

Monotone, a. who lias but one 
tone, monotonous 
Mouotouie, sf. monotony 
Monseigneur,/!/. Messe igné urs, 
sm. my lord 

Monseignenriser, va. 1. to aies 
the title of lord 

Monsieur, pl. Messieurs, sm. 
sir, master , gentleman. Voici 
un monsieur uni vous demande, 
hert is a gentleman who désires 
to speak with y ou. Faire le 
monsieur, to set up for a man 
of conséquence. Il est devenu 
gros monsieur, he is become a 
gréai man 

Mous, ablre viaium of mon- 
sieur, master 
Monstre, sm. a morts ter 
Monstrueusement, ad. mon 
s trous! y, prodigiously , txces- 
sively 

Monstrueux , se, a. monstrous, 
prodigiuus, enormous 

Monstruosité, qf monstrous • 
nsss, morts truosity 

Mont. «m. a mount, a moun- 
tain. Passer les moûts, to go 
over the Alps. Aller par monta 
et par vaux, to go •ver u where. 
Promettre des . monts d’or, pro- 
tin ttre monts et merveilles, to 
promise gréai mai t ers 


Mont de piété. sm. a public 
pawnhroker's office kept by the 
Frêne h govemment 
Montage, sm. a coming up, 
going up 

Montagnard, e, a. s. a moun- 
iaineer, a highlander 

Montagne, sf. mountain, a 
ht g h hill. | Un pays de mon- 
tagnes, a hilly or mountainous 
country 

Montagneux, se, a. mount ain- 
ous. hilly. Pays moutagneux, 
high lunds 

Montant, sm. 1 (with work- 
men) any ihirtn that stands up- 
right in a building. 2 amount, 
sum total. Du vin qui a du mon- 
tant, si rang heady trine. Les 
montât)* d’ihie raquette, the up - 
right cords of a racket 

Montant, a. 1 mounting. *2 the 
next in tum for promotion. Ce 
lieutenant est le premier montant, 
that lieutenant ie next 

Monté, e, part past of monter. 
rjone up. Il est bien monté, mal 
monté, he ie well mounted, ill 
mounted. Cheval hant monté, a 
h or se mounted high. Vaisseau 
monté de trois cents hommes, 
a ship manned with 300 men 
Montée, sf. 1 ascent, rising , 
aedivity. 2 stairs, stea. 3 go- 
ing up. Faire sauter les mon- 
tées a quelqu’un, to drive one 
duwn stairs, to make one leap 
over the stairs 

Monter, vn. 1. 1 to go up , to 
corne un, to gef up, to mount , to 
ascena. (In tins rneunmg Lhe 
comp. ternes are cory. with être ; 
but in the others theu mou be 
conj. with avoir) 2 to le high, to 
hâve some height. 3 to groto, to 
grow up, to increase, to rise. 4 
to amount. La rivière a monté 
cette année à une telle hantear, 
the river rose so high this year. 
La chaleur lui a monté au vi- 
sage, the beat flushed up inio 
her face. Le blé est monté, or 
on a monté le blé jasqu’à deux 
écus le setier, com lias rieen to 
two crowns a eack. La marée 
monté, the tide cornet in, it ie 
Jiood Le sang lui monta au vi- 
sage, the blood began to Jlttsh 
up into her face. Monter en 
voiture, to gtt into a carriage 

— à un arbre, to climb up a iqee. 

— sur uu vaisseau, to einbark. 

— sur le trône, to ascend the 
throne. — sur ses grands che- 
vaux, to stand upon high iertns. 

— à la tète, to fty into one's 
head. — en graine, to run up 
to sced. — sur I’horimm, (said 
of the sim) to rise. — aux nue», 
iofly into a passion, to be al the 
top of the house 

Monter, va. 1. to lift up, to 
raise, to set higher, to heat e. to 
cnrru up, to wind up. Monter 
un cheval foogurUx, to ride es 

m 


MO Q 

| fiery horse. — la garde, to mount 
guard. — un vaisseau, to com 
mand a ship. — un luth, to 
string a lute. — un clavecin, to 
raise a harpsichord a note high- 
er. — un diamant, to set a (fla- 
mand. — an bouquet, to make a 
nosegay. — un lit, to set up a 
bed. — une montre, to wind up 
a watch 

se Monter, vr. 1. to amount, 
to corne to. A quoi monte, «e 
monte le tout ? what doee the 
tchole amount to f 
Monticule, sm. a small hill 
Montoir, sm. a mounting, slep- 
ping, j o seing block. Les pieds 
du montoir, the near feet of a 
horse. Les pieds hors du mon- 
toir, the far feet of a horse. Uo 
cheval doux or facile au montoir, 
a horse easy lo get upon 

Montre, sf. 1 a sampfe. 2 
show, al a tmdesra m’s Windows. 
3 show, appearance. 4 mus ter, 
review. O a watch, to know tho 
hoar by. 6 the pay gu- en to a 
soldier when he is mustered. 7 
parade, show, rxpusure of a 
thing to view. 8 the fore si de 
of an organ. Faire montre d'éru- 
dition, to make a parade of onde 
leaming. Montre à réveil, 
alann watch. Montre n répé- 
tition, a repeating watch, or 
repeater. Cette chose peat pas- 
ser à la montre, that ma y pas s 
with the others, i hou g h of an 
inferior quality 
Montrer, va. 1. 1 to show, to 
exhibit to view, to point out. 2 
to teach. 3 to prove, to make ap- 
pear. Montrer les dents à quel- 
qu'un, tu resist one. — les ta- 
lons, to run atoay. Cet habit 
montre la corde, this coal is 
threadbare. Se faire montrer 
an doigt to bqpointed out , to be 
laughed at 

se Montrer, vr. 1. to show 
one's self 

Moutueux, se, a. mountainous, 
hilly 

Monture, sf. I a beast to ride 
upon. 2 the mounting or setting 
of any work. La mouture d’une 
scie, the frame qf a satv. — 
d’une arme à feo, the stock of a 
/ire arm. — d’éperon, the spur 
Irai lier 

Monument, sm. monument, 
memorial, tomb 

Monumental, c.a monumental 
se Moqner, vr. J. 1 to laugh 
at, to mock, to ridicule , to de- 
ride. 2 to despise, to scorn. 3 
to net or behave uureasonah/y. 

4 to be or sfxak in jest. Pu sa 
moquant, scoffingly. Se faire 
moquer de sot, to get laughed at 
Moquerie, qf. 1 moebtry, dé- 
rision. scom. 2 a foolish or stu- 
pid thing. Par moquerie, scqff- 
uiÿly 

Moqueur, se, a. s . jeering , 
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grvjfiii'j, dendiny; a mocker, a 
* c <m* r 

Muraille r, va. I. — le verre*, 
to draw ylass toit h a pair of 
iron pincrrs 

MornHIes, */ pl. pincer t with 
whirh farriers seize a h or se s 
nose 

Moraillou, sm. ironflap 
Moral, e,pl. m. aux. a. moral 
Morale, hf- m or ali t y, el /tics, 
moral s, moral 

Moralement, ad. tnorally, pro- 
bable. Moralement parlant, very 
Itkefy 

Moraliser, va. I. to moralise 
Moraliseur, sm. a mbralizer 
Moraliste, sm. a moralist 
Moralité, sf. morahiy, moral 
Morbide, a. morbid 
Morbifiuue, a. (mé ) morbific, 
ntorbifical 

Morceau, sm. 1 a bit, a piece, 
a morse l. '2 a fragment. Par 
morceau x , pitcemeal. Un mor- 
ceau trempé, a sop. Manger lé 
morceau nouteux, to le ave no 
ma n n ers in the dish. Aimer les 
bons morceaux, to ht dainty. 
Tailler les morceaux à quelqu'un, 
to carve for another,to flx his 
expenee 

Morceler, va. 1. to cantle , to 

Marcel oui 

Mordache,*/. longs . pincers 
Mord iicité, sf. I murducit y. 
corrosive ne ss. 2 h il ternes s of 
speech 

Mordant, e, a 1 bitiny. sharp, 
smart. 2 satirieal. Humeur 
mordante, a snappish temper 
Mordant, sm. (with gildrrs) 
pigment, sise 

Mordicant, e, a. 1 mordicant. 
Smart, bitiny, acruL 2 nippiny, 
satirieal 

Mordicus, ad. lenaeiouely 
Mordienne, à la p-osse mor- 
dieoue, ad. openly, blunily. with 
nnt any ceremorry 

Mordiller, va. 1. to nihble 
Mordoré, a. indecl. of a red- 
. disk hroten colon r. Elle a tou- 
jours de» souliers mordoré, ihc 
altcays meurs reddish hrown 

s hues 

Mordre, va. and n. 4. I lobile. 
ta press, to crus h, to pierce with 
the teeth. 2 to corrotle, to rat 
aiorry by deyrees, to ynaw. 3 to 
wound wilh réproacn. 4 to ar- 
rive at. Mordre à l'hameçon, to 
hile at the hait , to swalluw the 
bail. — à la grappe, to Hke a 
thing. Un aveugle y mordrait, 
il is as plain as possible. Mor- 
dre duos un j»âtc, to lits a pie, 
to eat heartily of it. II n’y 
. saurait mordre, he caunut corne 
at it. Ils ne se mordront pas. 
Ihey are far enouoh from each 
•dher. Il s’en mordra 1rs pouces, 
he tvill repent it 


More, sm. a neyro, a black- 
moor. Traiter quelqu’un de Turc 
b More, to treat one like a ne- 
yro, to use him ill 

Moreau, a. m. («nid of a horæ) 
of a derp and shininy black 
Morelle, f. (a plant) tnorel, 
niyhlshade 

Moresque, a. Moorish 
Mortil, cm. I (a term of eut 
lera) wire edye. 2 éléphants' 
teeth, before they are worked 
of : Oter le mortfl d'au rasoir. 
to take away the rouyh edye of 
a razor 

Morfondre, va. 6. to male one 
catch cold upon beat 

se Morfondre, vr. 1. 1 to catch 
cold upon lient. 2 to wait in 
vain, to dance aiiendance. Se 
morfondre devant une forteresse, 
to miscarry before a fortress. 

— à la porte d'une tnniüon, ta 
wait in vain at the door of a 
houes 

Morfondure,. sf. (a horse’s dis- 
ease) cold upon heat 

Morgue, sf. 1 the second gâte 
of a yaol. whrre a new prison» r 
is kept for some time, t/uit the. 
turnkeys mau the beiter take no 
tics of his face. 2 a place in 
Paris where de ad bodies are ex- 
pose d, in order to be owned bu 
their fr tends. 3 a proud look, 
sur/y look, disdainfulness. Paire 
tomber la morgue de quelqu’un, 
to mort if y the pride of a persan. 
Tenir sa morgue, lo look sole mu. 

— bien sa morgue, to support 
une's character with yravily 

Morguer, va. 1. to brave, to 
dore, to defy, to browbcat. Est- 
ce pour me morguer ce que vous 
eh tartes ? is it to browbeat the 
thatyoïi doit î Do you dure me f 
Moribond, e, a. s. dyiny. in a 
dyiny condition 

Moricaud, e, sm. and f. a tawny 
man at woman, gipsy 

Morigéner, va. 1. to tutur, to 
reprimand. to correct 

Morille, sf. (a. sort of Mush- 
room) mord 

Morillon, sm. a fine black 
grape. in the pl. rouyh e me raid s 
Moriun, sus. a sort of mi/iiary 
punishment 

Munie, sm. (in the Caribbee 

islands) hill, hillock, cape, pro- 
monlory 

Morne, a. sad, melancholy, 
dull. Un morne silence, a » ni- 
{en silence 

. * Muraille, g/*, a slap on the 
face 

. Morose, a. morose, sad 
Morosité, sf, moroseness 
Murs. sm. bit of a bridle, curb. 
Prendre le mur» aux dent», 1 
(said of borses) to nm away. 2 
to mend une' s parc. . Ce jeune 
homme était paresseux, il a pris 
le mors ans rient», il travaille 
21 / 


fort bien, thaï youth was very 
vile, he has m cmle d his pare 
and is note very diliyent 
Morsnre, sf. a bile 
Mort, sf death, de c ease. De . 
la mort aox rat», rats bane Etre 
à 1‘articJe de la mort, entre la 'vie 
et la mort, to be at aeath's door. 
Il a la mort sur les lèvres, he 
looks half dead. Haïr à In mort, 
to bear a modal hatred. blesser 
à mort, to u*ound mortally. Juger 
à mort, to condemn to death. 
Exécuter d mort, to put to death. 
Moutir de sa belle mort, to die a 
natural death. S'ennuyer ù la 
mort, to be extremely melancholy 
Mort, sm. a dead person. I*» 
vi van.» et lea morts, the quick and 
the dead. Le jour dr» morts, 
ail- soûls dayi Les morts ont tou 
jours tort, the blâme is always 
t hrown upon the dead 

Mort, e, part. a. dead, de fuite/ . 
lifeless. Branche morte, searsd 
branch Le feu est mort, the 
fire is out. Argent mort, monry 
thaï lies dead. Eau morte 
standing water. Morte marée, 
neap tiae. Cotte morte, wha( a 
friar leaves behind at his death 
Mortadelle, sf. a Boloyna son 
sage 

Mortaise, sf. (with carpenters, 
§fc.) a mort tse 
Mortalité, sf morlalily, pes 
fi/ence , plague 

Mortel, le, a. s. mortal, sub- 
ject to death, deadly, destruc 
lire, ex trente, violent, yrievons , 
tedious. Il y a dix mortelles 
lieues d’ici h Pnris, there are tem 
long and tedious leayuts from 
this place to Parie 

Mortellement, ad. mortally, to 
death, cruelly 

Morte paye, sf. an o/d soldur 
in or dinar y pay for life 

Morte • saison, sf. the dead lime 
of the ytar 

Mortier, sm. I mnrlar. 2 a 
cap tcom by some of the presi 
dni/s of the former parliaments 
of France 

M . irtifr re , a. (me. ) mort ferons . 
fatal , deailly 

Mortifiant, e, a. mortifyiny, 
oexing, sad, grtevoue 

Mortification, sf. I mortifica- 
tion. 2 vexation, trouble. 3 
accident, miefar lutte. 4 f mnr 
iification, gangrène 

Mortifier, sut. 1. 1 to mortify, 
to subdue. 2 to haras s, to vtx, 
to humble, to deprese. Mortifier 
de In viande, to make méat tendre 
Mort - ivre, morte-h fe,x. dead- 
drunk 

Mort-né, e, a. still bom 
Mortuaire, a. belonging to 
death. Un drap mortuaire, a 
pàd Un registre taÿtaatfe 
book of bar ta fi l’o extrait 
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mortuaire, a certificat* of th * 
du ij of a burial 
Morue, sf. codfish. Morue 
fraîche, or verte, ling. Une moiu 
or une poiguée de morue*, two 
tait coas 

Morve, sf. 1 snot. 3 (a borse’s 
disrase 1 glander s 

Morver, vn. 1. io grow rotten 
Morveux, te, a. s. snotty. Un 
cheval morveux, a hors * that 
has had the glandera. Uu petit 
morveux, a young Oral. TJue 
petite morveuse, a young slut 
Mosaïque, a. mosaic 
Mosaïque, af moaaic tvork, 
marque tr y , patchwork 

Moscouade, af. raw sugar 
Moscateliue, $f. moschatcl 
Mosquée, af. a tnosque 
Mot, sm. 1 word. 2 sayiug, 
sentence, apophthegm. Un hon 
mot, a witticism. Un mot pour 
nre, a jrat, ajoke. Mot à mot, 
mot pour mot, literal/y, word for 
toord. En un mot, r n a Word , in 
short. Un root à double entente, 
a pun. Avoir lo nuit pour rire, 
to be jocose. Prendre quelqu'un 
au mot, to tqke one ai fus word. 
Le sage entend à demi mot, a 
word to the wise. Ils en sont 
venus eux gros mots, they had 
high words. Mots consacres, ap- 
propriated word. A ces mots, 
ut thune words. Avoir le mot, to 
be in the secret. Compter ses 
umts, to speak very slow. Tran- 
cher le mot, to speak ouf 

Motet, sm. (a term of mnaic) 
a motet, an anthem 

Moteur, sm. rnocer, author, 
contriver, proposer 

Motif, sm. motive , cause, rea- 
son 

Motion, sf. motion 
Motiver, va. 1. to exjdain the 
reosons ont has to do a thing 
Motrice, a. moving, causing 
motion, is used on/y in vertu mo- 
trice, faculté motrice, puissance 
motrice, motrix virtue , faculty, 
moving power 

Motte, sf. I clod, lump of 
earth. 2 a hillock, a litt/e hill. 

3 the earth stickino to the roots 
of trees when plucked up 

se Motter, vr. I. (is said of 
partridges) to lurk behind a clod 
or turf 

Motus, int. hush ! noi a word! 
mum 

Mou, Molle, a. soft, yielding 
to the touch. 3 weak, wanting 
résolution. 3 soft, effeminate. 

4 indolent. Un temps mou, close 
or faint weather 

Mou. sm. calf or lamb's lights, 
cat's méat 

Moochaid, sm. a spy, in- 
former 

Mouche, sf 1 (an inseef) a 
fty. 2 a patch. 3 a spy 4 'a 


game ut tards) mouche. Uoe 
mouche à miel, a bee. Une fine 
mouche, a s/y fellow. I>es pieds 
de mouche, scrawl. Une coite 
à mouches, a patch box. Dru 
comme mouches, in plen/y. 
Prendre la mouche, to take pet 
at a thing without reason. Faire 
d'une mouche uu éléphaut. to 
make a mountain of a mole hill. 
Etre tendre aux mouches, to be 
touchy. Quelle mouche vous u 
piqué Y. what whim has got into 
your head t 

Moucher, va. 1.1 to blow a 
noue. 2 to snujf a candie. Mon. 
ch ex cet enfant, wipe that chi/ds 
nose. Se moucher, to blow one s 
nqsc. Il ue se mouche pas du 
pied, he is not a fool 

Moucheron, sm. (an insect) a 
small fly , a gnat 
Moucheté, e, a. spotled, eye 
spotted. Cheval moucheté, afiea- 
bitten horse 

Moucheter, va. 1. to pink silk 
or stutT. Moucheter de l'her- 
mine, to spot crm iris with black 
Mouchettes, sf. pl. snnffers 
Moucheture, sf. pinking small 
spots u pou an y stuff 

Mottcheur, sm. a candi* 
snuffer 

Mouchoir, sm. a hundkerchief 
Mouchure, sf- the snujf of a 
candie 

Moudre, va. 5. (moulant, moulu ; 
je mous ; je moulus, je moudrai ; 
que j[e moule, que je moulusse) 
togrind. Il a le corps tout moulu, 
he is bruised ail over 

Moue, sf. moût h, wry fore. 
Faire la moue, 1 to make mouths. 
2 to pout 

Mouette, sf. (a bird) seagull, 
Seamew 

* Mouflard, s. a bloated face 
Moufle, ff. 1 a mitten. 2 *a 
bloated face 

Mouillage, sm. (a sea term) 
anchorage 

Mouiller, va. 1. 1 to wet , to 
soak, to moisten. 2 to cast an- 
chor. 3 to water, to spring. Se 
couvrir d’un drap monillé, to 
make a ma/ter worse by endea - 
vouring to colour it. Faire la 
ule mouillée, to be faint- 
arted 

Mouillette, sf. a sippet or s/ice 
of bread to dtp in an egg boiled 
• o/h a fin g er of bread 

Mouilloir, sm. a Utile vessel 
with water wherein women dtp 
their fin je r s when they epin 
Mouillure, sf. wetting 
Moulage, sm. 1 (with potters) 
earthen square * moulded. '2 that 
part of the mil/ which sets the 
mill atones in motion 
Moulant, sm. millers mon 
Moule, sm. 1 a mould. 2 a 
model, a pattern. Jeter en motile. 
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to cast. Cela ne se jette pas en 
moule, that is not so easy an ans 
would imagine / • 

Moule, sf. (a shell fixh) musclé 
Mouler, va. 1. 1. to mould, to 
cast in a mould. 2 to pile up 
fire-woud, in order to measure it. 
3 to print. Se mouler sur quel- 
qu'un. to square one s oonduct by 
another man. Il s'est fait mouler, 
he got a book of his Oum print ed 
Il croit tout ce qui est moulé, he 
believes ail that is in print 
. f Mouleur de bois, sm. a meter 
of fire-wood 

Moulin, sm. a mill. Faire ve- 
nir l’eau au moulin, to bring gris/ 
to the mil/. Moulin à veut, wind- 
mill. — à eau, water mill. — 
à bras, hand mill, quern. — à 
papier, paper mill. — à café. 
coffee mill. — à marches, or 
moulin de discipline, tread mill, 
stepping mill 

Moulinage, sm. the last dress- 
ing of silk before U is dyed 
Moulinet, sm. 1 a litt/e mill. 
2 a caostan. 3 a turnstiU, a 
tu. n/nl f. Faire le moulinet avec 
uu haton, to twirl about a avor- 
ter staff so as to ward ojf any 
blow 

Mouünier, sm. (in silk manu- 
facture) millman 
* Moult, ad. much, very mue h 
Moulure, sf. a moulding 
Mourant, e, a. s. 1 dying.ready 
to die. 2 languishing. 3 pale, 
faint, dying 

Mourir, vn. 2. t mourant, mort, 
je meurs, je mourrai, qüe je meure 
que ie mourusse) to die, to cease 
to be, to dece.etse, io expire. 
Un ne sait ni qui meurt, ni qui 
vit, life is uncertain. Mourir 
martyr, to die in great forment s. 
— dans les formes, to die with 
the. help of a physician. — do 
faim, to starve. — d’envie de 
faire une chose, to long to do a 
thing. Il ne Inisse mourir de 
faim, he suffers himselfto verish 
for want. Faire mourir a petit 
feu, to keep One in hot water. 
Mourir de chagrin, to grieve one's 
self to dent h. Mourir de douleur, 
to die broken-he arted 
se Mourir, vr. 2. to be dying. 
Ln chandelle se meurt, the can- 
die is almost oui 

Mouron, sm. (a plant) chic h - 
weed 

Mousquet, sm. a musket. Por- 
ter le mousqaet, lobe a soldier 
* Mousqaetade, sf. musket shot 
Mousquetaire, sm. a musketeer 
Mousqueterie, sf. a discharge 
of loaded musket s, a volley of 
musket- $ hot 

Monsqueton, sm. a musketoon, 
a blenderbuss 

Mousse, sf. 1 mous. 2 foam. 
froth , spumr. Mousse de savou, 
lather 
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Mousse, «#*. (ma.) cabin-boy 
Mouise, a. dull, blunt 
Mousseline, sf. muslin 
Mousser, vn. 1. 1 to froth, to 
foam, to lat/ur 

Mousseron, sm. (a sort of plant) 
email white mushroom 
Mousseux, se, a. frothy.full 
qf froth, foaming . Du vin de 
champagne moussent, sparkling 
champaign 

Monssoir, sm. a chocolaté stick 
or mill # . 

Mousson, sf. movsoorr; in the 
pl. monsoons , trade winde 
Moussu, e, a. mossy 
Moustache, sf. 1 mustaches. 2 
whiskcrs. Sur or sous ma mous- 
tache, ad. to my teeth 
Moustille, sf. a toild weazel 
Moustique, sm. (a gnal) mue 
quitta 

Moût, cm. muet, ne w terne, 
toort 

Moutarde, sf. mus tard, mus- 
tard seed. S’amuser à la mou- 
tarde, to fool one's tirne away. 
Sucrer sa moutarde, to quulify 
one's jest , to take its edge ojf 
Moutardier, sm. I a mustard- 
pot. 2 + a mus tard maker. 3 
(a bifd'l black martin 

Muutier, sm, a monastery, a 
minsfer 

Mouton, sm. 1 (an animal) 
scsthe.r, sheep. 2 motion. 3 
sheep's leather. 4 a ranimer. 5 
the standard of a coach. 6 the 
beam of a bell. Doux comme un 
mouton, as mild as a lamb. 
Revenous à nos moutons, let us 
résumé our discourse. Des pieds 
de mouton, trotters 

Moutonné, e, a. frizzled as 
sheep's wool. Cheveux mou* 
tonné i, wool l y h* ad 

Moutonner, va. 1. to curl, to 
frizzle 

4 Moutonnier, a. sheep-liks 
Mouture, sf. 1 grindiny, grist, 
multure. 2 the miUer's fes for 

S rinding. 3 me s lin. mixed corn . 
'irer d’un sac denx moutures, 
to take double fees 
Mouvant, e, a. moving, that 
can move. Un sable mouvant, a 
quicksand. Un tableau mouvant, 
a moving picture. Force mou- 
vante, the moving power 
Mouvement, sm. 1 motion. 2 
mute ment of a clock. 3 impulse, 
émotion. In the pl. commutions, 
broils. De son propre mouve- 
ment, of one's own accord, spon- 
tanrously. Mettre en mouve- 
ment, to set an oing. Etre en 
mon veulent, to be in motion. Un 
nomme qui se donne bien du 
mouvement, an active stirring 
mon. Il j a de grands mouve- 
ment dans cette tragédie, there 
are very moving tkings in that 
trayedy 


Mouver, va. 1. t ag.) to loosen, 
to stir the muu/d 

Mouvoir, va. 3. (mouvant, mu : 
je meus; je mus; je mouvrai; 
que je meuve, que je musse) 1 to 
move. 2 to stir , to agitate. 3 to 
incite, to instigate, to animais, 
to aefuaie. Mouvoir une ques- 
tion, to et art a question 
se Mouvoir, vr. 1. to move , to 
etir 

Moyen, sm. 1 means, way, ex- 
pédient. 2 hetp, assistance. 3 
means, riches. Je connais ses 
moyens, I know his means or 
riches. Le moyen de durer dans 
un lieu si chaud ? huw can one 
s/ay in so warm a place ? 11 

n*y a pas moyen de le faire, there 
is no doing it. Je voudrais lui 
faire du bien, mais je n’en ai pas 
le moyen, I wish to do some 
thina for him, but I connut af- 
ford it 

Moyen, ne, a. middle , that 
keeps the middle between iwo 
extremes, me an 
Moyennant, Au moyen de, 
prep. for, in considération of, 
by the means of, wi/h the h/lp 
of. Moyenuaut cela, on that con- 
dition 

Moyennant que, c. provided, 
provided that 

Moyennement, ad. indiffèrent- 
ly, so so 

Moyenne r, ta. 1, to médiate , 
to procure, to get 

Moyen,/»/, eux, sm. 1 nave of 
a wheel. 2 a sort of plum 
Munble, a. mutable , subject 
to change, changeable 

Muance, sf- (mus.) division. 
Faire une muance, to run a di- 
vision 

Mucilage, sm. (mé.) mucilage 
Mucilagineux, se, a. (mé.) mu 
cilayinoUs 

Mucosité, sf. ( mé. ) mucous- 
ness 

Mne, sf. 1 mçulting. 2 a mew, 
a coup. Etre en mue, to be 
moulting 

Mner, vn. 1. to moult : to 
meut ; to change one’s hoir, 
feathers, skin or home 

Mnet, te, o. s. 1 mute, dumb, 
speech/ess. 2 secret, t vho can 
keep a secret. 3 ( gr. ) mute. 
Muet de naissance, bom dumb 
Muetter le fin, tv*. I. to sul- 
phur ivine 

Mufle, sm. the muzzle of an 
animal 

Mngir, vn. 2L I to loto, to bel- 
low. 2 to roar 
Mugissant, e, a. 1 lowing, bel- 
lowing. 2 roaring. Les flots 
nmgissans, the beüowing waves 
Mugissement, sm. 1 a lowing, 
a bellowing. 2 a roaring 

Miigoel, 1 (b plant) tUy of 
the valley. 2 a spark, a bsa u 
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* Mugueter, va. I. 1 to dan 
yle after. to wheedle. 2 to strive 
to get, toaim ai , to hâve ast eye 
upurt 

Muid sm. 1 a hogshead. 9 a 
meaeure for corn, sait, Un 
muid de blé, about fivt quart ers 
of i cheat 

Mil ire, Milite, sf. the liquor 
which remains after lhe erys- 
tallizatiun of sea sait 

Mulâtre, sm. aud f. a mulatto 
Mulcter, va. and n. 1. (ju.) to 
mulet, to punish 

Mule, qf. 1 a slipper without 

r vrtvrs. 2 (an animal) a mule 
the pl. (a disrase) the kihes. 
Ferrer la mule, to crib in buying, 
to get the market penny 

Mulet, sm. 1 .m'animai) mule. 
2 (a fish ) mulltt. Garder le 
mulet! to dance ailendance 
f Muletier, sm. a muleteer, 
a mule driver 

Mulette, sf. the mate of a calf, 
the runnet-bag 
Mulot, sm. field moti.se. En 
dormir le mulot, to lui/ a man 
into security, to kerp him at 
bay 

MuJtiflore, a. bearing many 
Jlowers 

Multiforme, a. multiform 
Multiple, fl. (math.) multiple 
Multîpliable, a. (math.) multi- 
plicable 

Multipliant, sm. (in ootics) a 
mullip/yrng glass, a * polyscope 
Multiplicande, sm. ( math. ) 
multiphcand 

Multiplie;. leur, sm. (mjitli) 
multiphcator 

Multiplication, 1 sf. multiplica 
tiun 

Multiplicité, sf. multiplicity 
Multiplier, va. and n. I. to 
multiply, to increase rn numbtr 
Multitude. +f. 1 fl multitude , 
fl vast number. 9t/ie vutyar 
Municipal, e, a. municipal 
Municipalité, qf. muuicipality 
Munificence, qf. munificence , 
liberality 

Munir, va. 2. to store, to pru 
vide, to furnish teith. Se munir 
de patience, to arm one's self 
with patience. contre le froid, 
to provide against cold weather 
Munitions, sf. pl. ammunition. 
mat» riais for tvar. Du pain de 
munition, ammunition - bread. 
Munitions de bouche, provisions 
Munitionnuire, sm. a commts- 
sary oj stores 

Muqueux, se, fl. mucous 
Mur, sm. a watt. Uu mur 
mitoyeu, a partition walL Mur 
de terre or de baoge, mud wall. 
Mnr de clôture. screen or en clô- 
ture wall. Mur d’appui, breast 
wall. Mettre quelqu'en au pied 
du mur, lo nonplus one 
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Mûr. e, fl. ripe, me Hoir, ma 
titre. Un hoiume tuûr, a man 
mature W expérience. U Dr 

mûre délibération, a serions de- 
libération. Entre deux verte# 
une mûre, c me in three goud. 
Tou* mure, a roêti R cough. Du 
vin trop mûr, Jlat, wtak , vapid 
wine 

Muraille, tf. a wall. H n’y a 
que Ira quatre murailles, there il » 
ttoihing but the bare walls 
Mûre, qf (â froit) mulberry. 
Mûre sauvage, blackberry 
Mûrement, ad. maturely, de- 
Hberately 

Mur»' r, va. I. io icall.io mure, 
to enclose in walU. Murer une 
fenêtre, to stop o r , block up a 
u indoiv. Ville murée, a walled 
fonm 

Muriatique, a. (cbym.) i ptri - 
ntiCf Acide muriatique, tnuria 
lic acid 

Mûrier, sm. a nuilberry-tree, 
Mûrier de reuard, blacklcrry 

but b 

Mûrir, va. and n. 2. 1 to 
ripen, to maie ripe. 2 to grâtv 
ripe 

* Murmurateur, sm. a, mur 
murer, a grumbler 

Murmure, sm. murmur, mut 
ter, yruinbling 

Murmurer, rn. and a. I. io 
murmur, to grumble. to mum 
LU, to purl,.to warble, to mut 
ter. Eu murmurant, murmur- 

S u g! y 

* Mosard, e, a . s. loitering: 
a loiterer 

Musc, sm. musk. Odeur de 
musc, muskiness. Couleur de 
musc, dark-coloured 

Muscade, tf nutmeg. Fletir 
de muscade, mace 

Muscadet, sm. (a sort of wine) 
muscadet 

Muscadia^m. Pamusk pastil, 
that sweeteü the breath. 2 a 
beau, a spark, a dandy 
Musent, a. sm. muer ad me 
Mnscle, sm. muscle 
Muscosité, sf. mu s rosit y • 
Moscnlnire, a. muscular 
Musculeux, se, a. muecvlous 
Muse, sf. Muse 
Museau, vl. eaux, sm. snout, 
muzzle. A regorge museau, ad. 
up to the throat 
Musée, sm. muséum 
Muselière, sf. muzzle, note- 
band 

Muser, tu. 1. to loiter, to trèfle. 
Qui refuse nmse.Âr that will not 
te ken he ma y. when he fain 
would s lut II hatte nay 

Muserolle, sf. the note -band qf 
a hune' s briJle, wusrol 
Musette, sf. haypips 
Musical, e, a } musical, lutrmo. 
rttotis * - 


Musicalement, ad. mustcally, 
harmoniout,ly , melodiously 
f Musicieu, ne, s. a musician 
Musique, sf. music 
. Masquer. va. 1. to perfnme 
spith musk. Des paroles mus- 
quées, flattering mords. Des 
tautaisies musquées, odd f amies, 
foalish U' h tins 

Musulman, s. a Mussulman 
Musulman, e, a. Turkish, Ma- 
home tan 

Mutabilité, sf. mutability, 
changeableness 

Mutation, qf. mutation, altera- 
tion, change 

Mutilation, sf. mutilation, 
maiming 

Mutiler, va. 1. to mutilate, to 


Mutin, e, a. s. ! mutinous, se- 
ditious, turbulent. 2 headstrong, 
rtfractory , stubbom 

sc Mutiner, vr. 1. 1 to be stub- 
bom or refractory. 2 to mutiny, 
io raise a mutiny. Le» flots mu- 
tinés, the angry waves 

Mutinerie, sf. 1 mutinu, insur- 
rection, sédition. *2 slubborness, 
refractortness, perverseness 
Mutisme, sm. dumbness 
Mutuel, le, a. mutuai.recipro- 
cal. S'aimer d'un amour mutuel, 
to love one another 

Mutuellement, ad. mutually; 
reciprocally 

Myope, s. purblind 
Myopie, sf. purblimlness 
Myriade, sf. myriad 
Myri a gramme,**. (in the uew 
Frêne h weights) Un thousand 
grammes 

Myriulitre, sm. Un thousand 
litres . r • 

Myriamètre, sm. te n thousand 
métrés 

Myriare, sm. ten thousand 

acres 

Myrrhe, sf- (a sort of guin) 
myrrh *«. 

Myrte, sm. (a tree) myrtle 
Mystère, sm. mustery. C’est 
un mystère qui se dévoilera avec 
le temps, lime will expltùn the 
mystrry. Sans autre mystère, 
without any more ado. Il n’y a 
pas grand mystère, there is no 
conjuration tn il 

Mystérieuse me ut, ad. mysteri 
uus/y 

Mystérieux, se, a. mysUrions 
Mysticité, sf. myslicalness 
Mystificateur, sm. a banterer, 
an tnitjesier 

Mystification, qf. hanter in g 
outiesting 

Mystifier, va. 1. to hanter, io 
outjest 

Mystique, a. tnystic, my s tirai 
Mystique me ut, ad. mystioally 
j My thologie, sf. mythology 
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| Mythologique, a. mythologi- 

f Mythologiste, -j- Mythologue, 
n. a uiythulogist 


N. 


"VT sm. and f. (the fourteentb 
jL # 5 letter uf the alphabet) 
an N 

Nababir, qf. nabobship in the 
Bast Indien 

Nabab, Nnbob, sm. a nabob 
Nabot, e, s. a shrimp , a 
dwarf 

NararaL e, a. s. of a lively 
orange rolour 

Nacelle, sf. a smatt bo/rL I«a 
nacelle de St- Pierre, Saint Pe- 
ter' s bark (the Roman Catholic 
chnrch) 

Nacre de perle, sf. mother of 
pearl 

Nadir, si*, (in astron.l nadir 
Natte (eau de),*/, orange- 
fiower w a ter 

Nage (4 la), ad. swimming, in 
or by swimming. Passer la ri- 
v ière à la nage, to swim across 
the river. Etre tout en nage, to 
be ail in a perspiration. A nngo 
pataud, ad. (is said to a dog 
tbrown into Uie water) swim ! 
swim ! Il est à nage pataud, he 
lives in clouer , he nas plenty of 
every thing 

* Nagée, qf. a strvke in swim 
ming 

Nageoir, sm. a place to swim 
in 

Nageoire, sf. 1 fin of a fi»h. 

2 cork or béaaders to swim with. 

3 a tcooden plaie whirh the 
water carriers hâve m their 
pails 

Nager, vn. 1.1 to swim. 2 to 
rom. 3 to sail. Nager dan» le 
sang, to tceltér in blood — dan» 
la joie, to he overjoyed. — dans 
l’abond.iuce, to enjoy vient y j — 
entre deux eaux, to Le a trim- 
mer 

Nageur, se, s. 1. 1 a s w immer 
2 a rower 

Naguère, Naguère#, ad. not 
long since, but Intel y, a Utile 
while ago, uetvly 

Nnif, îve, a. 1 ulain. down 
ri g ht. 2 naturnl, unafiected. 
art les s, innocent. 3 toospseore 
Nain, a. dwarfish. Arbres 
nains, dwarf- trees, shrubs. Œuf 
nain, an addle egg 
Nain, e, *. a dwarf 
Naine, qf. a sort uf bean 
Naissance, sf. 1 hirth. 2 es- 
traciion. descent , lineage. 8 ntt 
ticity , time of birih. •» rUf t be 
gmning. Is ville où il a pn» 
naissance, Me city where he * cas 
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bom. Etre* de nniatuce, to be 
u-fli bom. Il a de la unissonce, 
he is of a very good fa mil y. De 
haute naissance, high bom. De 
basse naissance, of low extrac- 
tion 

Naissant, e, a. rising, comin g 
fort h ,• that begins to appear. fl 
est en tète naissante, km kair i s 
Ml, Il veru short. L enlise nais- 
sante , the primitive chu r ch 
Naître, vn. 6- (naissant, né ; je 
naquis) 1 to be born. *2 to be pro- 
duerd. 3 to spring, to grow, to 
arise. Faire naître une occasion, 
to start an , oy port unit y. — des 
raisons, to suggest reasons. Le 
jour commence à naître, the day 
begins to peep 

Naïvement, ad. 1 ingenuous- 
ly, J'rankly , candidly. 2 natu- 

Naïvelé, g f ingénu ousness, 
frankness, candour, artlessness, 
oimpticity, foolish s inc* rit y. Je 
compris par les naïvetés qui lui 
échappèrent, / gathered front 
her art/ess chat 

Nnnan, sm. (with children) 
dainties, sweetmeats 

Nantir, va. 2. to give as a 
pltdge or security. Il l’g nanti 
de bons effets, he has grven htm 
good effects fis a security. Il 
plaide nanti, he ié at law with 

f ood effects in his possession . 
lire nanti, to hâve, to possesp 
se Nantir, vr. 2. to provide 
one's self with. Je me suis nanti 
d'un bon déjeéné avant de partir, 
1 secured a good breakfast be- 
fort I set off 

Nantissement, sm. security, 
pledge 

Napolitain, e. a. s. Neapolitan 
Nappe, sf I a clôt h , a table - 
eh» h. 2 (cha.) deer-skin. 3 

net. Une iiapno d'eau, a sheet 
gf water. Belle nappe de blé, 
a fine show of corn. Mettre la 
nappe, to lay the ctoih. Lever, 
ôter la nappe, to remove the 
dot h. Il a trouvé In onpoe misa, 
he ma de a good match, ne fourni 
the cloth ready laid 
Naqueter, vn'. I. to wait ser- 
vilely , to dance attendance 
Narcisse, sm. (a plant) daffo- 
dil. C’est un narcisse, he isjond 
gf his sweet self 
Narcoüaue, a. (mé.) nar cotic, 
narcotical 

Nard, sm. spikenard, sweet 

Oint me nt 

Nargue, prep. 1 a fin for. 2 
a plague on. Le vin de Chain- 
pa^oe fait nargue à tous les autres 
vins, champagne beats ail other 
wines 

Narguer, va. I. to scom , to 
defy , to set at défiance. Il nar- 
gue ses ennemis, he stutps his 
, fimgere at his enemies 
Narine, sf. nostril 


Narquois, e, s. a cunmng per 
son , a sharper. Parler uarquois, 
to speak gwberish 

Narrateur, sm. a narrator ,re- 
lator, ieller 

Narratif, ive, a. narrative, re- 
lating 

Narration, sf. narration, rela- 
tion , account, récital, narrative 
* Narrative, sf. a way or rnan - 
ner of telling or relating 

Narre, sm. narration, rela - 
lion, récital, narrative. .Eu 
forme -de narré, narraticely 
Narrer, va. and n. I. to relate, 
to iell, to n/uprate 
Nasal, e, a. nasal 
Nasalement, ad. nas dit y, with 
a nasal sound 

Nasard, Nasillard, Nasilleur, 
a. who speak s through the note. 
D'nn ton nasard, through the 
nose 

Nasarde, sf. a fiHip on the 
nose. C’est un taquin à Ha- 
sardes, he is a sconndrel who 
will bear a kicking 
Naaarder, va. 1. I to fil ftp or 
give fillips un the nose. 2 to 
banter , to Jeer 

Naseau, pl. eanx, sm. nostril 
of au animal. Un fetidenr de 
naseaux, a bull y, a swaggering 
fellow 

Nasiller, nasillonner, vn. 1. to 
speak through the nose 
Nasse, sf. 1 a weel, a bow net, 
to catch fish with. 2 a snare. 
Il est dans la nasse, he is in the 
lurch. or scrape. L'Hymen le 
tient dans la nasse, he is caught 
in the matrimonial noose 
Natal, e, a. natal, native 
Natation, sf. swimmtng. Ecole 
de natation, a school for swim- 
ming 

Natif, ive, a. native, bom. Il 
est natif de Berlin, he was born 
at Berlin 

Nation, sf 1 motion, people. 
2 race ^ 

National, e, pl. m. aux, a. na- 
tional 

Nationalement, ad. nationally 
Nativité, #/, (applied to Christ) 
birth, nativity 

Natte, sf. 1 mat , fuissock. 2 
twist 

Natter, va. 1. 1 to mat. 2 to 
twist or plaît the bair 
f Nattier, sut. a mal-maker 
Naturalisation, sf. naturalisa- 
tion 

Naturaliser, va. 1. to natu- 
ralise 

Naturalisme, sm. naturalisai 

natural religion 

-{-Naturaliste, sm. a naturalist, 
a natural philosopher 
Naturalité, sf. the leing a un 
(ive. Droit de naturalité, the 
right of the natives. Des lettres 
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de naturalité, leiters of naturali- 
sation 

Nature, sf. 1 nature. 2 the 
uni verse, the world. 3 native 
properties of any thing. 4 sort , 
species. 6 essence. 0 constitu- 
tion. 7 natural disposition, tem- 
per. Je n’ai point vu d'arbres 
de cette nature. I hâve seen no 
trers gf this sort. Des inenblér 
qui sont en nature, movables that 
are in being, that hâve not been 
remvved 

Naturel, le, a. 1 natural, bc- 
longing to nature. 2 unaffected, 
according to truth and reality , 
not force d, easy. 3 ingenuous, 
plain. 4 illegitimate. Il n’y a 
guère d’hahiUms naturels dans 
cette ville, thereare but feu» na- 
tives in this town. Kntans na- 
turels, illegitimate children 
Naturel, sm. 1 nature, pro- 
perty. 2 temper. 3 fellotc-feel- 
ing. 4 disposition of mind. b 
life. 6 constitution. 7 a native, 
an original inhabitant. Les 
naturels du pays, the natives. 
Il était d'uu naturel jaloux, he 
was gf a jealous disposition. 
Un heureux naturel, a hapj y 
disposition. Statue plus grande 
que le naturel, a statue larger 
thon the lift. Uu homme d un 
bon naturel, a good- natured 
man. Peindre au naturel, to 
draw to the life 

Naturellement, ad. naturally, 
bu nature , easily , according to 
tne course of nature . Cela s'ex- 
plique naturellement, that is ea- 
sily expia tned 

Naufrage sm. shiptoreck. Faire 
naufrage, to be cast away, to be 
wrecked 

Naufragé, e, a. wrecked 
Naulage, sm. (ma.) naulage , 
freight of passengers 

Nauroachie, tf. naumachy, a 
mark sea-Jight 

Nauséabonde, a. nauseous 
Nausée, sf nausea, endeavour 
to vomit, reaching 

Nautique, a. nautical. Cartes 
nautiques, naval charte 

f Nautonnier, sm. a sait or, a 
mariner 

Naval, e, a. (without nny pl. 
m.) naval. Combat naval, sea- 
fight. Armée navale, a Jleet of 
men of war a 
Navée, sf. a bout fut l 
Navet, sm. (a plant) a turnip 
Navette, sf- 1 rapt-seed. 3 
weaver’s shuttle. Ouvrier de la 
grande navette, damask ucAuer. 
Ouvrier de la petite navette, ri- 
bond weaver • « Faire la navette, 
to run likt a shuttle. *»ire 
faire la navette, to make others 
run to andfro 

Navigable, a. navigable 
{- Navigateur, sm. a nnvUrrrtor 
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Navigation, sf. navigation, 
voyagé 

Naviguer, ph. 1. tonavignte, 
t/j sait, to titer a ship 
Navire, un. a n flirt, a vetsel, a 
tail. Uo navire de guerre, a 
mon of tvar. — marchand, a 
mer chant uuin 

Navrer, va. 1. to wound the 
hrarf. J'en ai le cœur navre, 
I am very sorry for it 
Nazaréen, a. ». 1 Sazarite. 2 
a namc given to the finit Chris- 
tian» 

Ne, c. ( uted toit h the conj. ni, 
uor) neither. Je ne l’aime ni ne 
l'estime, I neither love mot esteem 
àer 

Ne, part. neg. (with pss or 
point) not. Je ne le crois pas, 
I dont believe it 

Se.follotved by que after the 
verb. nothituj but, unie , Lut. Je 
ne bois que de l’eau, 1 drtnk no- 
thing but water. Elle ne se 
lève qua midi, she rite » on/y at 
noon, the dots not get up before 
fictive dclock 

Né, née, part. a. bom. Il est 
né pour la guerre, he uku horn 
for t car. Il est né prié, ht i» 
always vtry welcome. Il est ne 
coiffe, ht ica» bom içith a si/ver 
apoon in hia moût h. Né plaisant 
et moqueur, naturally a joker 
and a tvag 

Né, a. ». Nouveau-né, new 
horn. Premier né, fret bom. 
Mort né, still bom 
Néanmoins, c. neverthele»», 
and yet, however,for ail that 
Néant, »m. nothing , nought , 
nothingne»». Une chose de nénut, 
a tr/fie. Un homme de néant, a 
tnean fellow. Mettre au néant, 
to make void or of no effect. Le 
néfnt du monde, the nothingne»» 
oflhe world 

Nébuleux, se, a. nebnlou», 
cloudy, gloomy , melancholy 
Nébulosité, »f cloudinea», ne- 
buloûty •*. 

Nécessaire, a. 1 necessaru, 
needful, requisite. 2 of an ab- 
aolute neeeaaity. 8 unavoidoble, 
infallible. Faire le nécessaire, 
to b» an intermeddler 

Nécessaire, sm. (without a plu- 
ral) 1 that which is neceasary, 
needful, requisite. 2 a neces- 
•ary. 3 necessaries. Avoir le 
nécessaire, ta hâve a compe- 
tency. Le nécessaire lui man- 
que, he t vaut s neceatarie». Se 
refuser le necessaire, to pinch 
ont*» belly 

Nécessairement, ad. necessa- 
rily. indiapensab/y, infalhbly 
Nécessitante, a.f that néces- 
sitait », that rompais. Il est de 
nécessité nécessitante, it i» ttb- 
atduiely necetaary 

Nécessité, af. 1 necessily. 2 
cogency, compulsion, indispan- 


sohlencsa. 3 wunt, need, pover- 
ty. De nécessité, necessarily. 
Il est de nécessité, it i» neces- 
»ury. In the pl. natural u ants. 
Le boire et le manger s«>ut des 
nécessités de nature, eating and 
drinking are natural wante 
Nécessiter, va. 1. to necesti- 
tate, to force, to compel 
Nécessiteux, se, a. sm. needy, 
indigent, poor , in want 

Nécrologe, sm. register of the 
dead 

Nécrologie, ef. necrology 
Nécrologique, e, a. necrologi- 
cal 

Née romance, Nécromancie, ef 
necromancy 

f Nécromancien, ne, e. a ne- 
cromam cr, a conjurer 

Nectar, sm. 1 »ec/<jr. 2 yood 
wine. Mêlé de nectar, nectar- 
ed. De nectar, neclanous, nec- 
tarine 

Nef, tf. 1 a ship. 2 the natté 
or body of a churcu 

f#»cfaste, a. inauspicious, 
ifl-boding, unlucky 

Nèfle, tf. (a fruit) medlar 
Néflier, sm. the medlar-tree 
Négatif, ive, a. négative 
Négation, sf. négation 
Négative, af. 1 (gr.) négative. 
2 réfutai. Il est tort sur la né- 
gative, he never grante a re- 
quast 

Négativement, ad. negalively 
Négligé, am. an undrese 
Négligemment, ad. negligent- 
ly, carelessly 

Négligence, sf. négligence , 
caretessncss, heedlessness. Né- 
gligence de style, an incorrect 
style 

Négligent, e, a. ». négligent , 
careless, heedless 
Négliger, va. 1. to negfect , to 
omit by careleasnes », to a/ighi , 
to despi»», to pas» over 
se Néglùjer, vr. I. to ntglecl 
one's sely 

Négoce, sm. trafic, trade, 
commercé 

Négociable, a. that can Le ne- 
gotialed 

f Négociant, sm. a marchant 
Négociateur, sm. a negotiator 
Négociation, ef. negotiation 
Négocier, vn. I . to negotiate, 
to trttficy to negotiate, to trade , 
to dtal 

Négocier, Va. 1.1 to negotiate. 
2 to ma nage, to transact an 
affair 

Nègre, sm. Negresse, sf. a ne- 
gro. a black 

Négrillon, ne, sm. and f. a 
Utile negro 

Neige, tf. I snotc. 2 white- 
ness. Une pelota de neige, a 
snotvbhll 

2ü2 


Neiger, v. impers. 1. fis ami y 
uted in the itfin. and the thira 
persan singular of the other 
tentes) to enow. Il neige, it 
»now». Il a neigé sur sa tète, 
he i s hoary 
Neigeux, se, a. snowy 
* Nenni, em. and ad. no. Hé, 

S ue uemii : 01 by no means. 

l'est un homme avec qui il n'y a 
point de nepni, he i» a very ac- 
commodat ing man 

Néologie, sf. the making new 
word» 

Néologisme, sm. the affected 
use of new word» and phrases 
Néologue, sm. ont who is fond 
of new and affected expressions 
Néophyte, ». a néophyte, a 
new concert 

Néphrétique, sf. (a disease) 
the nephritic colic, the grave ! 
or atone colic 

•f Néphrétique, a. nephrilic 
Népotisme, sm. nepodsm 
Nerf, »m. 1 nerve. 2 strength, 
sinews. 3 bandof a book. Un 
nerf foulé, no nerf tressailli, a 
sinew which i » bruised 
Nerf-férure, tf. wound oh a 
hors» s leg 

Nerver, va. I. to cover with 
sinew» 

Nerveux, se, a. nervoue, si - 
nawy, viyorous, atrony, solid 
Nervure, tf. 1 (arch.) monhl- 
ings. 2 (with book - binders) 
tierce» 

Net, te, a. 1 clean, clectnby, 
neat, pure. 2 unsoiled, unmix- 
ed. 3 clear, empty. 4 innocent , 
blâme les». 6 perspicuous. Je 
veux en avoir le cœur net. I will 
be satisjied about it. Une ré- 
)use nette, a plain answer. 
ne écriture nette, afair hand. 
Une voix claire et nette, a clear 
voice. Avoir la conscience nette, 
or les mains nettes, to be fre» 
from guiltjfrom injustice. Il a 
l'esprit net, he has a clear head. 
Faire maison nette, to discharg» 
ail ont s servants. Mettre au 
net, to maks afair copy 
Net, ad. at once , clean , c/e- 
ver/y. Cela s’est cassé net comme 
un verre, it brvke at once like 
glas» 

Tout net, ad. plainlu, freely, 
fairly , fiatly. Jè déclarai tout 
net a ma mère, I plain ly told 
my mot hcr. Il me l'a refusé tout 
net. he kas fiatly dénié d me 
Nettement, ad. 1 cleanly, 
neatly. 2 clearly. plain/y. per 
spicuously. 3 smcerely , plamly. 
S’expliquer ne ttemeut, to speak 
or to be plain 

Netteté, tf. 1 cleanness. neat . 
ness. 2 brightness, transparen- 
ce. 2 perspicuity , distmctness, 
clearnese , 

Nettoyement, si», clcanmg, 
cleansing, clearing 
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Nettoyer, va. Il to cio an, ta 
srour, to citante. 2 to char, to 
Jree. Nettoyer le tapis, (at play) 
to sweep the s taies. — la mer de 
corsaires, to scour the se a. Ils 
ont nettoyé la maison, they car- 
ried every thing away 

Neuf, a. num. mue. Le neuf 
de cœur, the nine of hearts 
Neuf, neuve, a. 1 fresh^ new. 
2 raie, unexperienced. Oui n’est 
pas neuf, second - hand. Tout 
battant neuf, bran neto. Paire 
corps neuf, to taie a new hase 
of one's Itfe. Refaire un bâti- 
ment à neuf, to rebuild a houte. 
Faire habiller ses domestiques de 
oenf. to give new clothes to one's 
servants 

Neutralement, ad. (gr.)-tn a 
neutral senne 

Neutralisation, sf neutralisa- 
tion 

Neutraliser, va* J. to neutral- 
ise 

Neutralité, sf. neutrality 
Neutre, a. neuier, neutral 
Neu vaine, sf. ( with Roman 
CathoJics) a nine days' dévo- 
tion 

Neuvième, a. ninth 
Neuvième, a. s. the ninth 
Neuvième, sm. the ninth pari 
Neuvièmement, ad. ninihly 
Nevea, pl.e ux, sm.anephew. 
Un neveu à la mode de Bre- 
tagne, a cousin once removed. 
Nos neveux, our posteriiy 
Névritique, a. névritick, good 
for the n erres 

Ne*, sm. 1 the nose.. 2 the 
face. 3 the beak or head of a 
ship. Ne* à ne*, face to face. 
Se rencontrer nés à nez, to meet 
full huit. A son nea, to his fate. 
Parler du nea, io speak through 
the nose. Mettre çr fourrer son 
nez partout, to meddle with 
every thing. Avoir toujours le 
nez sur une chose, to be always 
poring upon a thing. Saigner 
dn ne*, 1 to bleed at the nose. 

2 to want courage or resolution 
npon an occasion. Donner du 
ne* en terre, or se casser le nea, 
to bs disappointed. Jeter quel- 
que chose au nea de quelqu'un, 
to thirow a thing in one’s disk. 
Tirer les vers du nea à quelqu'un, 
to pump one. Avoir bon nea, to 
foreses , /o be sagacious. A voit* 
un pied de nez, to be put ont of 
countenance, latujhed at, stupi- 
fied. Ce n’est pas pour sou nez, 
it is not for him 


Ni, c. nsither, nor 
Niable, a. de niable 



Niais, sm. I (a bird of prey) 
mas. 2 a simple or silly man, a 
ninny. Paire le niais, to play 
the simplelotu C’est nu niais de 
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Sologne, he is a preiended sim - 
piéton 

Niaise, sf a silly fentale 
Niaisement, ad. foolishly, sil- 
lily. sitnp/y 

Niaiser. vn. 1.1 to behave or 
tall sillily, to play the fool . 2 to 
trijle one s time away 

Niaiserie, f. s impli City, süli- 
ness, foolishness, foolery, non 
s en se 

Niche, sf. 1 (aéch.) a niche. 2 
a tricl put upon one 
Nichée, sf. a whole nest of 
birds. Une nichée de souris, a 
brood of tntee. Il a chassé toute 
la nichée, he routed oui the whole 
brood, the whole set , or gang 
Nicher, vn. 1. se Nicher, vr. 
1. 1 to male one's nest,to nest le. 
2 ti put or place qne’s self in a 
place. 3 to hidç one's self. Il | 
s'est niché dans une bonne mai- 
son, he has found a good nest 
Nichef, çm. nest-egg 
N «hoir, sm. a breeding-cage 
Nicodéme, sm. (a na me) a silly 
fellow 

Nid, sm. 1 nest. 2 house. 3 
bed. 4 hiding place. Trouver 
la pie au nid, to Jmd w hat one 
seelsfor. Il n’y a plus que le 
nid, the birds are fiown. Petit 
à petit l’oiseau fait son nid. Utile 
strokes fell great oals. Un nid 
a rata, a sorry hovel 

Nidoreux, se, a. nidorous, 
musty 

Nièce, sf. a nisce 
Nielle, sf. mddew 
Nieller, va. 1. to mifdew. Les 
blés sont niellés, the corn is 
blasted 

Nier, va. 1. to dtny, to gain- 
say, to disown 

Nigaud,*, a. s. I silly, foolish. 

2 a simpleton 

Nigauder, v». l. to stand foot- 
ing or trifting, to play the fyol 
Nigauderie, sf. a silly or foçt- 
ish action, foolery 
Nille, tf. tende il of a viue 
Nimbe, sf. (in a pietnre} glory, 
nimbus 

Nipper, va* 1. to rig out 
Nippes, sf- pl. clothes. appartl 
Nique, sf. is used only in faire 
la nique a quelqu’un, to scom 
one. Paire la niotie aux richesses, 
to slight ivealtn 
* Nitouçhe (une sainte), sf. a 
demure fentale , hypocrite. Faire 
la sainte nitouçhe, to look denture 
as if butter would not melt in 
her mouth 

Nitre, sm. (a sait) nitrs 
Nitreux, se, a. ntt tous, nitry 
Nitrière, sf. a place from 
whence nitrs is extracted 
Niveau, sm. levef. De niveau, 
level, evert with. Etre au niveau 
or de niveau, to be upon a level 
+ Niveler, va. I. to levtl 
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f Niveleur, sm. a level Ur 
f Nivellement, sm. a Uvelling, 
surveying x ' 

Niveroll*, sm. snow-bird ‘ ■ 
Nivette, sf. a sort of peach ' 
+ Nobiliaire, sm. the book of 
peerage 

Noble, a. s* 1 noble, nably de- 
scended, great , illustrions. 2 a 
noblematt . Les nobles, the no 
bility 

Noblement, ad. nobly, genc- 
rously 

Noblesse, sf. I nobility. noble 
men. *2 nobleness, great lient, ex- 
cellence 9 

Noce, sf- Noces, f. pl. mar- 
riaye, nuptials. fl a tpousé une 
veuvq en secondes noces, his 
second wife was a widoio. But 
to dénoté the wedding feast. it 
must be nsed in the pl. Tant qu’à 
des noces, plentifully, copiously 
Nocher, sm. pilot, stsersman 
Noctambule, *. a sleep walker 
Noctambulisme, sm. noctam- 
bmlism 

Nocturiabe, sm. (ast.) a noc- 
tumal 

Nocturne, a. nocturnal, night 
ly. Coursé nocturne, a night iva/k 
Noctornè, sm. (in Roman Ca- 
tholic Cburchea) a nocturn 
Noël, sm. 1 Christmas. 2 a r/7 - 
roi, a Christmas song. Les tètes 
de Noël, Christmas holidnys 
Nœud, sm. 1 knot. 2 knuckle , 
joint. 3 tie x bond. 4 plot of a 
play. G dijfit ulty. 6 (ast) mode, 
interjection. Un ris qui ne pa**“ 
pas le nœud de la gorge, a forçai 
iaugh 

Noir, e, a. 1 black. 2 dark. 3 
foui, dirty. 4 gloomy. 6 wickerl. 
base. Un temps noir, eloudywei;- 
ther. Un noir chagrin, a gloomy 
sorroiv. Du paiu noir, brown 
bread. Il voit tout noir, he al- 
ways views thing s on the icor.st 
sitfe 

Noir, sm. black. Porter le 
noir, to be in mouming. Vendre 
du noir, to deceive. Passer du 
blanc au unir, to go front one ex- 
trême to the other 
Noirâtre, o. black iih 
Noiraud, e, a. i. who has black 
hqir 

Noirceur, 'sf 1 blackness. 0 
black spot. 3 enormity, heinous- 
ness, atrocity 

Noircir, va. 2. 1 to blackêtifto 
make black. 2 to defame, to 
asperss 

Noircir, vn. se- Noircir, Vr. 2. 
to blacken, to grow black 
Noircisse ur, sm. a dyer in 
black 

Noircissure, sf. 1 blackenhtg. 

2 black spot s . , * 

Noire, sf. (mus.) a crochet 
* Noise, sf quarrelj dispute , 
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strifs, tquahble. Chercher noise , 
to piek a quarrel 

Noisette, sf. nul, has el mit. 
Voilà nn drap d’un beau noisette, 
this clôt h ta qf a fine ha sel col ou r 
Noisetier, sm. ha zel très 
Noix, tf. walnut. Roule or 
bron de noix, green thtll of a 
walnut. Coquille de noix, nut- 
Shell. La qpix d'un gigot, the 
pope’ s eye in a leg of rnutton. 
Uue noix de galle, a yall-nut 
Nom, tm. 1 name. 2 noun. 

3 famé, réputation, ylory. Dé- 
cimer son nom, to tell ont a nome. 

Au nom de ce que aous ave* de 
pins cher, by ail thaï is most dear 
ta you. Il s'est fait un non», he 
has acquirecl some celebrity 
Nomade, a. s. wandering, er- 
rant , nomade 

Nombre, sm. 1 number. 2 1 
fuir mon y. number. 3 multitude , 
gréai number. Etre du nombre 
or an nombre des Atvaos, to be 
ont qf the learnet . Sans nom- 
bre, numberlese 

Nombrer, va. I. to number , to 
count. to tell, to reckon 

Nombreux* se, a. I numerou t, 
conaisting of many. 2 nu me rous, 
h arm on tous - • i 

■J- Nombril, sm. \ un tel. 2 (bo.) 
eye, umbilicut % 

fNomenclateur, tm. nomen- 
clqior 

Nomenclature.^, a nomencla- 
ture, a vocabulary 

Nom i nature, sm. and f. the 
king's présentée 

Nominateur, sm. a patron, an 
advewee 

Nominatif, sm. (g r.) the nomi- 
native case 

Nomination, sf. nomination, 
adrowson 

Nommément, ad. namely, es- 
perially . particularly 

Nommer, va. 1. 1 to name, to 
calL 2 to déclaré, to nominale , 
to appoint. 3 to mention, to 
speale of. 4 to présent to a living. 
A jour nommé, on the appointed 
day. A point nommé, »« the 
nick of time. Le uorntné George, 
ont George 

se Nommer, r r. I. to be called 
or named 

Nompareil, le, a. mat chless, 
unparalelled, incomparable 
Nompareille, sf.la sort of 
small suyar-plum. 2 a sort of- 
small ribnnd. S ^with printers) 
itonpareil 

4 Non, sm. and ad. no,not. Pair 
ou non, rt'«i or odd. Jouer à 
pair on -à non, to play even or 
odd. Non plus, no more. Ni 
moi non plus, nor I neither. Non 
pas, s’il vous ploit, not so, if you 
please. Oh! pour cela, non, no, 
i ndeed. Il m'a répondu un non 
bien sec, he put me qjf with a 
very blunt no 


Nonagénaire, a. ninety, four- 
ocore and ien years old 

* Nonante, a. (math.) ninety 

* Nonantième, a. ninetieth 
Nonce, sm. a nuncio 
Nonchalamment, ad. negli- 

gently , carelessly, supinely 
Nonchalance, sf. oarelestntss , 
négligence, supineness 

Nonchalant, e, a. s. négligent, 
car tle ss, supine 

Nonciature, of. (the office of a 
nuncio) nunciature 

Non-conformiste, s. a noneon- 
formist , a dissenter 

Non-conformité, sf. noncortfor- 

mity > 

None, tf. (xarith Roman Catbo 
lies) aftemoon prayers. ht the 
pi. the noues amongst the an- 
cien t Romans 

* Nonnain, * Nonne, * Non- 
nette, sf. a min 

Nonobstant, prep. notwith- 
standing 

Non-pair, a. odd 
Non plus, ad. no more 
Non- résidence, tf- non-resi * 
denco 

Noouple, a. ninefold 
Nonopler, va. 1. to repeat mine 
fîmes 

Non-valeur, qf. dtficiency. 
waste 

Nord, sm. 1 the north. 2 the 
north wind 

Nord est, sm. north-east 
Nord ouest, sm. the north-tvest 
Normand, e, a. s. Norman. 
Répondre en Normand, to give 
an evasive answer 
Nos, ( the plural qf notre) 
pron. m. and/, otir 
Nota. sm. note, mark 
Notable, eu I notable, remark 
able, observable. 2 eminsnt, 
considérable 

Notablement, ad. eonsidera- 
bly. ver y mue h 

Notables, sm. pl. the principal 
men . 

•f- Notaire, sm. a notary, an 
attorney 

Notamment, ad. sspecially , 
particularly 

Notariat, sm. a notary' s busi- 
ness 

Note, */. 1 note , annotation. 
2 (mus.) note. Note d'infamie, 
a brand of infamy. Changer de 
note, to change one’s tune 

Noter, va. 1. ïto note, to re- 
mark, to take notice. 2 to note 
a tune. 3 to brand 

Notice, sf. note, written ac- 
cotait. Notice de la France, the 
présent state qf Francs 

Notification, sf. notification, 
publication , déclaration 

Notifier, va. 1. to nottfy, to 
maie known, to déclara 
«4 


Notion, sf. notion , idsa 
Notoire, a. notorious, publicly 
known, mantfest 
1 Notoirement, ad. notoriously, 
publicly , manifestly 

Notoriété, qf. notariat y , no- 
toriousness 

Notre,/)/- nos, pron. a. m. and 
f, our. L« nôtre, pl. les nôtres, 
m. La nôtre, pl. les nôtre», f. 
ours. Ne sewa-voos pas des nô- 
tres? won't you be une qf the 
party ? 

Nouer, va. 1. to tic. Nouer 
conversation, to enter into con- 
versation. — amitié, to com- 
mence Jriendship. Un enfant 
noué, a rickety child 

Nouer, en. ae Nouer, vr, 1. 

1 (of the buds of trees) to knit. 

2 (of children) to grow rickety. 

La goutte se noue, the goût has 
seitlcd in the joints 

Nouet, sm. a satchct of drugs 
Noueux, se, a. knoity, full of 
knots 

Nougat, sm. cake made qf al - 
monds and honey 

Nourraiu, sm. young fry , fish 
for breed 

Nourrice, sf a nurss, a wet- 
nurss 

Nourricier, sf. 1 a fosterer, a 
f ester -fat her. 2 a nurse s hus- 
band 

Nourricier, a. nutritifs 
Nourrir, va. 2. 1 to nourish, 
to keep, to ma intain. 2 to suckle 
or nurss a child. to bring up, to 
fetd, to support by food. to 
supply with victuats , to afford 
nourishment. La lecture nourrit 
l'esprit, reading improves ths 
mind 

ae Nourrir, vr. 2. to live , to 
fetd upon , 

Nourrissant, e, a. nourishmg 
Nôurriaseur, sm. a cow-kecper 
Nourrisson, sm. nursling, fo*- 
ter -child 

Nourriture, sf. nourishmsnt, 
food. sustenancs, nutriment, 
mature. Faire des nourritures, 
to keep cattls , hogs, and poultry 
Noos, pron. 1 ice. 2 to us. 
8 us. 4 ourselves. 1 Nous don- 
non», tco give. 2 Fl nous parle. 
As speaks to us. 3 Elle nous 
voit, the sees us. 4 Nous 
noos aimons, we lova our- 
sslves 

Nooure, sf. (with children) ths 
rickets 

Nouveau, el, m. elle, f, aux, 
pl. nu a. new. Nouvel ussd 
before substantives beymnina 
with a vowel or an h not stmnd- 
ed: Le nouvel an, thenew year. 
Se dire des mots noûveanx. to 
quarrel. Recommencer sur nod- 
venax frais, to begin afiresh. 
I Etre nouveau dans son métier, 
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to be unexperienced «fl one'i 
/rade 

♦ N on veau, Nonvelle, ad. just , 
neidy. Ce vin est nom eau tiré, 
this usine tt just drawn. Un 
enfant nouveau- né, a new-bora 
child La nouvelle-venue, the 
new corner 

Nouveau (de), ad. 1 afresh, 
again, over again. 2 Lately, 
newly 

Nouveauté, qf, l novelty. 2 
change, innovation. 3 a new 
tfuny. Lire toutes les nouveautés, 
fo read evertf new publication 


Nubécnle, qf. nuhecula, spot 
on the retina of the eye 
Nubile, a. marriageable 
Nudité, sf. 1 nakedness. 2 a 


Nuptial, e, pl m. iaux, a. nup- 
tial. Robe nuptiale, a wedding 
garment 

Nuque, sf. the nape of the 


Nouvelle, sf. \ news, Jresh ac- 
count of any tliiug. 2 intelli- 
gence. 3 a novel, De« nAvelles 


de la basse-cour, (Irub-street 
net es. Vous aurez or vous en- 
tendrez de mes nouvelles, you 
s hall hear from me. Point de 
nouvelles, not a xvord of that. 
Il W a des nouvelles à votre cham- 
delle, there is a etranger in your 
candie 

Nouvellement, ad. newly, 
lately 

Nouvelliste, sm. a new smon - 
ger, a novelist 

Novale, sf. land newly plough- 
ed. In the pl. iithes on such 
lands 

Novateur, sm. a nouât or, an 
innovator 

Novation, sf (ju.) alteration, 
change 

Novembre, sm. (the eleventh 
month of the year) Sovember 
Novice, a. s. 1 unexperitnced, 
unacquainted with, uns Ici lied, 
rate. 2 a novice, a ninny 
Noviciat, sm. I noviciats. 2 
apprenticeship 
Noyau, sm. 1 the si one of a 
fruit 2 the netuel of a wiuding 
•taircasr. 3 mould 
N^pé, e, s . a droicned persan I 
Noyer, sm. a walnut-tree 
Noyer , va. 1. 1 to drown. 2 
to forget. 3 to ruin. Des yen* 
noyés de larmes, eues swimming 
in tears. Noyé de dettes, pver 
head and ears in dtbt 
se Noyer, vr. 1. 1 to be drown - 
ed. 2 to drown one' s self 
Noyon, sm. the ditch qf a 
bowling green 

No, e, a. naked ’ bare . 2 plain, 
without onmment. 3 poor, des 
titute 

Nu, sm. 1 fin painting) the 
furm. 2 (areh.) the bare part 
Nu (à), ad. openly, plainly, 
without covering 
Nuage, sm. clou é, mist , dark - 
ness. Le ciel est couvert de 
nuages, the sky is cloudy 
Nuageux, se, a. cloudy 
Nuance, sf. s ha de or grada i 
tion of colours 

Nuancer, va. 1. to shade , to ) 
shaduw * i 


naked figure. 3 nudity, naked neck 

P ar t Nutritif, ive. a. nutritive , 

Nue, qf. la cloud. 2 heaven. nourishing, nutrimental , 
Tomber des nues, to be amated. Nutrition, sf. nutrition 

fr iÿysJEif p \i N >“^' *■ • 

homme tombé des nues, a man 

who can aive no acùount* of 

himself Elever jusqu’aux nues, Q 

to praise extravagantly. Se 

perdre dans les nues, to talk al 

randotn 

Nuée, «/ 1 a cloud. la O.'SLÜte. "1 

ewnrm, a multitude. Une nuée ™ <? 0 '' at 

de flèche., a ika. tr ofarrows "" ** “ a 

Nnemeul ^.pW^râwre- - ... , , , 


G | sm. (the fifteenth letter of 
e the alphabet) an O. C’est 
un O en chiffre, he is a mers 
ctpher 

O, (a sort of interi.) oh! O 

oere. fl fnlher 1 H* ... 


If: without ornament, without ®, ,D CT J % ‘ 

J,eguxee,ingenuou,l ÿ Sjfficil*^ -, oh / houhlrd* 

Nuire, un. 4. (musant, nui; je to _ / ' ,iar f 


I nuisis] to hurt, to préjudice, to n . „ , . . . - 

offend ™ obedience, 

^NuUible, „. hurtful, prtj.di - 0 Té*é“iel, le, a. (ég.) oit- 

fl irdé a rhtk?s'.‘\ «* « mont Lent 

nuit fermée, à nuit cW, wken npmor to P‘rform Me 

U it quite dark. A nuit fermante, f a P an ‘ k ‘ f'dxttdiary 

at nightfall. Il «e fuit nnit. Obéir, 171 . 2. I ta obey. 3 
atÿhl comtr on. De nnit, in Ht ° e u "9 er '** domxm.m nf 
night timt. La nuit du tombeau, J? “ ‘«bxect e/or to. 3 to gxrld. 
the dark grave J! *ï ut ,,bl lr " votre ja-re, gxmr 

Nuitamment, ad. in the night- ht - 

tinte , by night , niyhtly Obéissance, sf. I obédience. 2 

* Nuitée sf I /A- «.'«A# sttpmissxon. 3 compliance. Pré- 

P'J.'iï'kfiL '* at‘giï. i » P-«. ft» 

\cork J swear alleotance to a prince. 

v i i i •» m - Les terres de sou obküssance, his 

Nul, le, a. \ void, of no force, dominions 
l not ont, no. Ce contrat est f \ i *• a . . . 

nul, t*U bondi, void. Nul hom- J V?', 1 


2 not one , no. Ce contrat est 
nul, this bond is void Nul hom- 
me, no man. Nal, not one 
Nulle, qf. a null 


obsenuious, dutiful. 2 pliant , 
flexible, easy to take a form 
Obélisque, sm. an obelisk 


Nulle^ut, nul ataU.bg oi^.T to~taUg 

Nullejmr, ad. nouxhtrt Txonl’Lhtd indetf"’ " 

V<-) xxuUxty, wgnt Obé.it é..</. (xni.)xxbt,ity,obtrt- 

o f foret xnvalxa, Ig ntee. corpütncx, 

iN nmeraire, sm. cash, specte — * 


Numéral, e,pL tn. aux, eu (gr.) I quies 


Obit, sm. obit , funeral, obse- 


N iimcrateur, sm. (math.) nu- I burials 


Obituaire, sm. a register oj 


merator Objecter, va. 1. 1 to object, to 

Numération, qf. 1 numération, maie an objection. 2 to 
2 rtckonxng , pagment oj moneg proach. to casl in Iht letth 
Numérique, a. nuxntrieal Objectif, ive, a. objective 

Numériquement, ad. nxxmtri Objectif, em. ( in optica ) an 
‘«‘‘H objecl glasx 

Numéro, em. xxuoxber. Il en- Objection, ef. an objection 
tond le numéro, Ae xxnderetande objet, em. I abject. 3 eub- 
the mériter II demeuré nu ni. je^matUr. 3 end. viexo. aim. 


.... . , jéçt^matter. a en a, view , aim, 

méro a ,,. he Ixvee al number exx pmoperf 4 motive, ipcitement 
Numéroter t-rr. I. to number, oblation, ef. an oblation, an 
lomark uxxth a nuoxber affering W crxfice 

Numisroa tique, ef. pumx.ma Obligation, ef. I obligation * 
hce, the knowledge of medale duf % t „ nJ< J ;lr0 „,„ vrU . 

Numismatiste, sm. numisma- { ng% J e lui aide grandes t*hli- 
gâtions, / am very tnuch be- 
'f Nuncnpatif, ive,**®. nuncu holden to kim. Il vous a obliga- 
pative , nuncupatory , verbal, tion de la Vie. he is inclfbted to 
nominal you for his Ufe 


île 
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Obligatoire, a. obligatory, 
binding 

f Obligé, sm. 1 an Indenture . 
2 a bond qf tndemuiiy 

Obligeamment, ad. obligingly, 
civiily , complaisantly. Lmdly 
Obligeance, qf. obligingness, 
kindness 

Obligeant, e. a. obliging, civil, 
complaisant, krnd 

Obliger, va. 1. 1 to oblige, to 
bind, to compel. 2 to induce, 
to excite. 3 to oblige , to please, 
to lay an obligation utwn. Obli- 
ger un apprenti, to bina one oren- 
tice. Je voua suis obligé ae ma 
vie, J oit* uou my lye. Voue 
m'obligerez ae le faire, y ou tcill 
oblige me if you do it. Je \ons 
obligerai à le fnire, / a hall com- 
pel you to do it 

Oblique. a. 1 obliotee, awry. 
2 tvicbed, unjnst. 3 indirect. 
Louange oblique, indirect pratse 
Obliquement, ad. 1 oblique!//, 
doping. 2 indirectly. 3 by 
wicktd means, fraudulously 
f Obliquité, »f obliquity, 
obtiquenese 

Oblitérer, va. 1. to obliterate 
Oblong, ue, a. oblong 
Obole, qf. 1 (an ancient coin) 
an obolus. 2 (a sort of weight) 
an obole. Je n'en donnerai» pas 
née obole, I would nàt give a 
strate for it 

Obombrer, va. 1. to obum- 
brute, to conceal, to cover 
Obreptice, a. subreptitioue 
Obreption, »f obreption, craft 
Obscène, a. obscene, immodest 
Obscénité, sf. olscenity 
Obscur, e, a. 1 obscure, dark, 
gloomy. '2 abstruse, dtffcult. 3 
vnknown. 4 mean. Des couleurs 
obscures, dark or deep colours. 
Il fait obscur, it is dark. Bon 
obscur, dull Sound 

Obscurcir, va. 2. 1 to obsetrre. 
to darken ; to ntake less intelli- 
gible. 2 tosully 
•'Obscurcir, vr. 2. 1 to be corne 
dark, to grow di/n. 2 to become 
less livefy. Sa réputation s’est 
obscurcie ne u à peu, bis réputa- 
tion bas (itcindled away by de- 
gré es 

Obscurcissement, sm. obscu - 
rity, darbtess. Sa gloire en re- 
çoit un grand obscurcissement, it 
t s a gréai stain on bis ylory 
Obscnrément. ad. in tbe dark, 
obsrurely, confuse dl y , dimly 
Obscurité, sf. 1 obscu rity, 
darkness, dimness. 2 intricacy, 
obscure nets 

Obséder, va. 1. to beset 
Obsèques, sf. pl. ob se qui es. 
funeral rites 

Obséquieux, se, a. obsequious 
Observance, qf. 1 observance , 
2 ni dinar/ ce, law, rule, prêter tpi 
Observateur, trice, a. s. ob- 


server, remarker. Un esprit ob- 
servateur, an observing mmd 
Obaervatiou, sf. 1 observance. 
2 observation , remark 

Observatoire, sm. an observa- 
tory 

Observer, va. 1.1 to observe, 
to keep religiously . 2 to exa- 
mine attentively. 3 to mind, to 
take notice. 4 to bave a strict 
sy« over, to wateb. Observer 
les longues et les brèves, to be 
very punctilious 

■ Observer, vr. 1. to be cau- 
tions, wary, circumspect. Il 
(sut que vous vous observiez an 
peu devant lui, you mu ut be upon 
your guard bejore bim 

Obsession, qf. obsession , be- 
setting 

Obstacle, sm. obstacle, hinder- 
ance, obstruction, bar 

Obstination, qf. stubbomness, 
obstinacy 

Obstiné, a. s. 1 obstinate, 
siubborn, stiff. 2 firtn 

Obstinément, ad. obstinately, 
stubbomly 

* Obstiner, va. and n. 1. 1 to 
make obstinate or stubbom. 2 
to maintain, or assert obsti 
nately 

■'Obstiner, vr. 1 . to be obsti- 
nately résolve d or bent upon, 
to persist in 

Obstructif, ive, tu (nié.) )ob- 
structive , stopping 

Obstruction, sf. obstruction, 
hinderance, stoppage 

Obstruer, va. 1. to obstruct 
Obtempérer, vn. 1. (ju.) to ob- 
tempérait , to obey 
Obtenir, va. 2. (like tenir) to 
obtain, to impet rate, to gain, to 
acquire, to get , to win 
Obtention^. f.obtaining. getting 
Obtus, a. 1 (mnth ) obtuse, 
blunt. 2 dull, stupid 

Ohtiisaugle, a. (math.) with an 
obtuse angle 

f Ohns, Obnsier, sm. (a kind 
of mortar) howitxer 

Obvier, tm. 1. to obviaUt to 
prevent, to binder * 

Occasion, sf. 1 occasion, op- 
portumty. 2 chance. 3 cause, 
reason. 4 fight, action. 5 oc- 
currence, conjoncture. . Par 
occasion, occasional/g. incident- 
ally. Dans l'occasion, i vhen tbe 
opportunity occurs. Selon les 
occasions, as tbe tbirigs tum ou/, 
as it happens. En toute occasion, 
at ail limes 

Orcationel, le, a. occasional 
Orcasiooellement, ad. ,o cca- 
sionally 

Occasioner, va. 1. to occasion, 
to cause, to producs 

Occident, sm. occident, teest 
Occidental, e, a. occidental , 
western, westerly 
Occipital, e. a. occipital, 
256 
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place dm tbe Kinder part qf tbe 
btad 

Occiput, sm. occiput, bind 
part of tbe bead 

•Occire, va. 4. to slay, to kill 

• Occis, e, part, past qf occire, 
slayed, killed 

• Occisenr, sm. murderer , 
killer, slayer 

• Occision, sf. murder 
Occultation, sf. occultation 
Occulte, a. occult, hidden , se- 
cret 

Occnpant, sm. (jo.) occupier 
Occupation, qf. 1 occupation, 
employment, business. 2 taking 
possession 

Occupé, e, a. busy 
Occuper, va. 1. 1 to take up, 
tobold. 2 to inbabit. 3 to seize 
upon, to take. 4 to employ , to 
give employment to, to occupy 
s’occuper, vr. 1. to apply one' s 
self, to be busy 

Occurrence, qf. occurrence, 
emeryency.juncture, event 
Ocrinrent, e, a- tbat happens 
unexpectedly . émergent , occur- 
ring, accidentai 

Océan, sm. océan, main, great 
sea 

Ocre, sm. (a sort of eartli) ochre 
Ocrenx, se, a. ochreçus 
Octaèdre, sm. (a tenu of geo- 
metry; octahedron 
Octante, a. num eigbty 
Oc tantième, a.eightietb 
Octave, qf. (an • rclesiasticnl 
and musical term) octave 
Octavo, sm. an octave \ 
Octobre, sm. (the tenth ni ont b 
of tbe year; ôctober 
Octogénaire, a. octogenary , 
eighty years old 

Octogone, a. (avath.) octogonal, 
octangular 

Octroi, sm. 1 a granit 2 <i 
cily toll 

Octroyer, va. 1. to grant 
Oc tu pic, a. eigbt-fold 
Oculaire, a. who fuis seen with 
bis br ber own eyes. Un témoin 
oculaire, an eye-witpess 

Oculairement, ad. ocularly, 
visibly 

-J- Oculiste, sm. an oculist 
Ode, qf. an ode 
Odcon, sm. 1 (uatli the nn- 
cieots) odeii/n. 2 a theatre at 
Paris 4 

Ode or, sfr ) odonr, scent. 2 
smell. 3 réputation, name. Etre 
♦ n mauvaise odeur, to bar/e a bad 
name, a bad réputation. Sans 
odeur, scent/ess 

Odieusement, ad. odious/y, 
hatefully, invidiously 

Odieux, se, a. odious. hatrful, 
détestable, beinous 

Odorant, e, a. odorous , fra- 
grant, sweet setnted 
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Odorat, sm. (ooe of the five 
•raies) s me U 

Odoriférant, e, a. odoriferous, 
fratjrant, sweet smelling 
Œil, pl. yeux, sm. eue. Œil de 
bœnf, (arch.) an aval window ; 
in the pl. œila de bœuf. Un coup 
d’oeil, a gtance. Un beau coup 
d'oeil, a fine prospect. D’un coup 
d’œil, at one view. Au premier 
coup d’œil, at the fini siyht. En 
nn clin d’oeil, in an instant. A 
vue d'oeil, visibly. Jeter uu coup 
d’œil sur. to cast a gtance upun. 
Fermer les yeux sur quelque 
chose, to prétend not to see a 
thinrj. Fermer les yeux à quel- 
qu'un, to attend one J n his tant 
moments. Je n'ai pas fermé l’oeil 
de toute la nuit, / hâve not had 
a wink of sleep ail night. Avoir 
l'oeil sur quelqu'un, to ivatch 
one. Avoir des affaires par des- 
sus les yeux, to be fuit of busi- 
ness. Ouvrir de grands yeux, 
to stand staring. Regarder quel- 
qu’un entre deux yeux, to s tare 
one fuit in the face. Dévorer 
des yeux, to gaze inlently upun 
a per s on or thing. Avoir bon 

S ied, bon œil, to be stout and 
earty. Faire la guerre à l’œil, 
to be upon the watch. Four vos 
beaux yen x, for your sake. Cela 
saute aux yeux or crève les yeux, 
thai is as plain as can be 
Œillade, sf. glance, look, letr, 
og/e. Jeter des œillades, to oyle 
•Œillader, va. I .to glance at 
. -{-Œillère, sf. eye-flap of a 
home. It is also ndj. fem. : Les 
dents œillères, the eye teeth 
Œillet, sm. (a flower) 1 carna- 
tion, pink. 2 eyelet 
Œilleterie, sf. a bed of carna- 
tions and pinks 
Œilleton, sm.a sucker or young 
twig of a pink, artichoke, §fc. 

Œuf. sm. an egg. Jaune d'œnf, 
yolk. Un œuf Irais, a netc laid 
ego. Un œuf dur, a hnrd êgg. 
Œufs mollets or à la coque, soft 
egys, eggs in the shell. Œufs 
brouillés, buttered eggs. — 
pochés, poached%eggs. — au 
miroir, fried eggs. — rouges, 
œnfs de Pâque» , Easter eggs. 
Œufs de poisson, hard rue of 
fish. Tondre sur un œuf. to 
skin a finit. Œufs d’esturgeon 
salés, ca t iare 

Œuvé, a. (said of fi.shes) hard- 
roed 

Œuvre, sf \ work , deed. 2 a 
churchwardens pew. lu the ni. 
books, ^compositions , Works. 
Maître des basses œuvres, a 
nightman. Maître des hautes 
œuvre», a ha n g inan or execu- 
tioner. Mettre tout en œuvre, to 
leave no stone untumed Payer 
la main d’œuvre, to pay for the 
making. Mettre «n diamant en 
œnvr^ to set a diamond. Les 

l-M i>V 


œuvres de Cicéron, the Works of 

Cicero 

Œuvre ,sm. (with mnsicians and 
engrovers) work. Le aecond 
œuvre de Mo*art, the second 
work of Mozarfs. Travailler au 
grand œuvre, to seek the philo- 
sophas stone 

Offensant, e, a. offensive, tiyv- 
rious, outrageons, dispteaeing , 
disgusting 

Offense, sf. 1 offence, s in, ttes- 
pass, crime. 2 abuse, outrage , 
rffront 

Offensé, sm. the injured parfy. 
the offended 

Offenser, va. 1. 1 to wrong, to 
abuse, to injure, to outrage. 2 fo 
hurt, to leound. 3 tosin against. 
4 to give offence , to scanaalize 
s'offenser, vr. 1 .tobe offended 
at, to be angry at 
Offenseur, sm. offender, af- 
fronter , injurer 

Offensif, ive, a. offensive 
Offensive, sf. atiack, assault 
Offensivement, ad. offensively 
Offert, e, part, past of offrir. 
offered. Je voudrai» qu'il fût 
plus digne de vous être offert, / 
would it were more worthy of 
your acceptance 

Offerte, sm. (with Roman Ca- 
tholics) the off*rtng • 

Offertoir c.sm.offertory 
Office, sm. I office, kindness, 
service, good turn. 2 care , me 
diati on . 3 charge , emploi/ men t . 

4 duty. 6 function , action, ti 
public worship. Le Saiut-Officc, 
the inquisition 
Office, sf. pantry 
Official, pl. ianx. sm. (an eccle- 
siastical juage) official 
Officinlité, sf. officiality 
Officiant, e, a. s. officiât ing 
Officiel, le, a. official 
Officiellement, ad. official/y 
Officier, sm. a military of- 
ficer. 2 an upper servant 
Officier, vu. I. to officiale, in a 
church. Il officie bien, heplays 
a good knife and fork 

Officieusement, ad. obligingly, 
kindJy, officions ly 
Officieux, se, a. officious , kind, 
obliging 

Officinal, e. a. (in phann.) of- 
ficinal, used in shops 
Oflrande, sf. offering 
Offrant, a. s. bidder. An pins 
offrant et dernier e ne lié risse ur, to 
the highest bidder 
Offre, sf. offer, tender, pro- 
posai, proposition 

Offrir, va. (offrant, offert) ) to 
offer , to présent. 2 to offer, to 
bid. 3 to expose to one' s view 
s’Offrif, vr. ' 2. to présent or 
offer one' s self 

Offusquer, va. I. to offuscate, 
2&7 


to hinder the sight qf, to daxtle, 
to éclipsé, to dur ken, to cloud 
Ogre, sm. (an imnginary mon- 
ster) Il mange comme on ogre, 
he eats like a wo(f 
Oh ! int. oh ! 

Oie, sf. a goose. Un conte de 
ma mere l'oie, a taie qf a tub. 
Petite oie, I giblets. 2 tnm- 
ming, ornaments of garments 
Dignement, sm. anointing 
Oignon, sm. 1 an onion. 2 a 
bulbous root. 3 a callosity tn 
the foot. Chapelet d oignous, a 
rope of oniops 
Oigooniére, sf. onion-plot 
Oiile, sf (a sort of ragoût) 
oglio, olio * • 

Oindre, va, (oignant, oint; 
j’oignis) to anoint 

Oint, e, part, past of oindre, 
anomled. L'oint da Seigneur, 
the Lord 's anuirited 
Oi»eau. pl. eaux, sm. ] a bird. 
afotcl. 2 a bricklayer's hod. 
Un oiseau de saint Luc, an ox. 
Oiseau de. mauvais augure, 1 an 
oui. 2 an hnteful man. 3 one 
who brings bail news. Chasse 
aux oiseaux, fowling. A vol 
d'oiseau, in a straight line. 
Etre comme l'oiseau sur la bran- 
che, to be in a wave ring condi- 
tion. Etre battu de l'oiseau, to 
be dispirited by misfortunes 
Oiselerie. sf. t bird-catch'mg. 
2 bird t rade 

+ Oiseler, va. 1. to bring up 
birds, to catch bird* 
f Oiseleur, sm. .a fowler , a 
hrd-catcher 

*t" Oiselier, sm. a bird-seller 
Oiselet, sm. a Utile bird 
Oiseux, se, a. 1 idle. 2 useless 
Oisif, ive, a. idle, inactive, 
at Uisure 

* Oisillon, sm. a small bird 
Oisivement, ad. idly 
Oisiveté, sf. sloth, idleness. 
Honnête oisiveté, rest after la- 
bour 

Oison, sm. gosling, young goose 
Oléagineux, se, a. oleaginoiu, 
oily 

Oligarchie» sf (a government 

of few) oligarchy 
Oligarchique, a. oligarchical 
Olivaison, sf. the time of ga- 
thering olives, crop of olives 
Olivâtre, a. qf an olive colour 
Olive, sf. (a fruit) olive 
Olive, a. greenish 
Olivettes, sf pl: a dance after 
the olives are gathered 
Olivier, sm» an alive tree 
Ollaire, a. fi Pierre olhure,/>o/- 
stone 

-j* Olographe, a. (said of a will) 
written with the teslatore mon 
hand • 

Olympe, sm. sky, Aeartn, 
Olympus 
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i Olympiade, sf. an Olyntpiad 
Ombélilère, a. (bo.) umbtl- 
Itferous 

Ombilic, sm. 1 (ana .) navel. 2 
(bo.J umbdicus • _ 

Ombilical, e, a. umbilical 
Ombrage, sm. 1 shade of trees. 

2 timbrage, distrust, suspicion 
Ombrager, va. 1. io shade 
Ombrageux, a*. a. 1 (saitl of 
boraea) shy, skittish. 2 (applied 
lo men) dis trust fui, suspicions 
Ombre, sf. 1 s ha de, shadow. 

2 ahnst, spirit. 3 protection. 

4 aa rinças. 5 cloak, pretence. 

6 appearanoe. Faire ombre à 
quelqu’un, to obscure or éclipsé 
one. *A l'ombre de «a protection, 
under Ms or hcr patronage. 
Tout lui fait ombre, he taies uni - 
brage at every thing. Sou* 
l’ombre d'amitié, under the cloak 
offriendship 

Ombre, sm. (a kind of Irout ) 
umbra, umbla, umber, red charr 
Ombrelle,«m. a small parasol 
Ombrer, va. 1. (witb pointers) 
to shade a picture 

Omelette, sf. an omelet 
Omettre, va. 4. to omit, to 
leave oui, to pass by, to miss 
Omis. e. part, past of omettre, 
omit ted, J argot 

Omission, sf. omission, neglect 
Omoplate, sL (ana.) omoplate , 
skouldt r- b lads 

On, L’on. pron. one, they, peo- 
pis. Ou dit, they say. it i* said. 
On croit, it is thouyht. On le 
hait, he is hated. Etre au-drssn* 
du qu’en dira-t-on, not to cars 
t chat the world .will say. On 
dit est un menteur, reports are 
often falss 

One, Onques, ad nsver 
Once, sf an ounce. Il n’a pas 
une once de bon sens, he has not 
a grain of common sente 

Oncle, sm. an uncle. Il est 
mon oncle d la mode de Bre- 
tagne, he is my fathers or ma- 
ther's first cousin 

Onction, sf 1 miction, anoint 
ing. 2 grues 

Onctueusement,# e/. unctuously 
Onctueux, se, a. unctuous, 
oily , dit mm g 

Onctuosité,*/ unctuosity , une 
tuousness 

Onde, sf. I wave, billow, 
surge. 2 i voter 

Onde, e, a. (applied to stuffe) 
w a te red. Soie ondée, watered 
silk 

Ondée, sf a shotoer. Il faut 
laisser panser l’otidée, ws mus/ 
suait till the shower is over. Il 
ne travnille qne pur ondées, he 
works only by fils 

Onder (une étoile), va. 1. to 
wave slqf • 

Ondoyant, e,-rt. undulating, 
undulatory, waving 
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f Oudoycment, sm. a privais 
baptism 

Ondoyer, vn. and a. 1. 1 to 
rise in waves, to unduiate. 2 
to christ en ai a privais tnanner 
Ondulation, sf. undulation. 
Une pierre jetée dans l'eau y 
cause des ondulations, a totone 
thrown into the water mules it 
unduiate 

Onduler, vn. 1. to unduiate 
Onéraire, a. onerary. Tuteur 
onéraire, y uiur dm n in trust 
Onéreux, se, a. onerous , bur- 
tkensome, heavy 

Ongle, sm. 1 nail. 2 date of 
some animais. Se roguer leaon- 

? ;les # to pare one’ s nails. Rogner 
e* ongles à quelqu'un, fo depriye 
one of part of Ms poiecr, crédit , 
or riches. Avoir de Pesont jus- 
qu’au bout des ongles, to be very 
witty. Paver mois sur l'ongle, 
to pay the las/ fart Mng 

Onglée, si. numbness at ths 
finger's ends ^ 

Onglet, sm. 1 a sort of graver. 

2 a pays interleaved 

Ougueut, sm. unguent, salve, 

oint ment 

Ongulé, e, a. hoofed 
Onyx, sm. (a precious atone) 
onyx 

9 Onze, a. num. eleven 
Onze, sw». the eleventk 
Ouzieme, a. cleventh 
Onzième, sm. the eleventhpart 
Onzièmement, ad. clcventhly , 
in the cleventh place 
f Opacité, sf. opacity 
Opale, sf. (a precious stone) 

on opal 

Opaque, a. opake, dark 
Opéra, sm. (tbis Word take* no 
* in the plural) 1 an opéra. 2 an 
ojiera-house. 3 the actors and 
adresses of the opéra. 4 a diffi- 
cult thing. 5 a masterpiece 
f Opérateur, sm. an operator, 
an empirie 

Opération, sf. operation 
-J- Opératrice, sf. a female em- 
piric, a female operator 

Opérer, vn. 1. to operatc, to 
worlc 

Oplitbalmie, sf. (a disease of 
the eyes) ophthalmy 

■J Oplitlialmique, a. ophthalmic 
f Opiat, sm. opiats 
Opilntif, ive, a. obstructive, 
oppi/ative 

Opilntion, sf. oppilation, ob- 
struction 

Opiler, va. 1. to obstruct, to 
oppdats 

Opinant, sm. one who gives 
his opinion in an astembly 
Opiner, vn. 1. 1 to give ons's 
opinion. 2 to vote, to give onc’s 
vois 

Opiniâtre, au s. obstinais, stub- 
born 
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Opiniâtrement, a</. obstinately, 
slubbomly 

Qpiniûtrer, va. 1. 1 to main- 
tain obstinately. 2 io makt ob- 
stinais or slubbom 

s’Opiuiàtrer, vr. 1. to be obsti- 
nât e or stubbom in any thing, to 
be obstinately béni upon it 
Opiniâtreté, sf. obstinacy , 
stuhbomness 

Opinion, sf 1 vote. 2 ovin ion, 
ad vice, conceit, fancy, ihought, 
notion. Aller aux opinions, 
prendre les opinions, to put to 
the vote 

f Opium, sm. (the joice of 
poppy) opium 

üpobatsamnro, sm. (a tenu of 
pharmacy) balm qf Gilcad 

* Opportun, e, a. opportune, 
seasonable, timely, concernent 

* Opportunité, sf. opportunity, 
concernent or fit time 

Opposant» e, a. s. (jo.) oppo- 
nent 

Opposé, e, ts. s. opposite, eon- 
trary i reverse 

Opposer, va. 1. I to opposent» 
act against, tohinder, toresist. 

2 to place over-ayamsi. 3 io ob- 
ject. to urge against 

s'Opposer, vr. 1. 1 to be con- 
trtiry to. 2 to oppose , io be 
against, to resist 

Opposite, a. s. opposite, fanng 
each other; the opposite. A l 'op- 
posite, over- against, opposite 
Opposition, sf. 1 opposition, 
resist ânes. 2 contranety. 3 ex- 
ception. Former opposition a la 
publication des bans, to forbid 
the bans 

Oppresser, pa. 1. 1 to oppress, 
to stifle , to smother. 2 to crush, 
to overpower, to subdue 

Oppresseur, sm. an opjrressor 
Oppression, sf. oppression. 
Le peuple est dans une grande 
oppression, the people are very 
mitch oppressed 

Opprimer, va. 1. to oppress, to 
crush, to overbear \ 

Opprobre, sm. reproach , dis- 
grâce, sham ^ infamy 

Optatif, sm. the optative mood 
Opter, va. and ». 1. to choose 
f Opticien, sm. an opticiem 
Optimisme, sm. optimisai 
Optimiste, sm. optimal 
Option, sf. option, choies 
Optique, qf. and a. 1 opties. 2 
optical, optic 

O pute minent, ad. opulently, 
richly 

Opulence,*/, opulence, wealth, 
riches, affluence 
Opulent, é ; a. opulent, rich, 
wealthy , affluent 

Opuscule, **». a small treatiss 
or work 

Or, sm. gold. Or % iejege, na- 
tive gold. Or trait, gold wtee. 
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Or en coquille, pa inter' s gold, 
utaier gola, shell gold. Or blanc, 
platma. Juste comme for, quite. 
exact. L'âge d’or, the golden 
âge. C'est de l'or en barre, it 
u as good as rend y mont y. Pro- 
mettre des monts d’or, to tnake 
great promises 
Or, c. now, ttui. Or sas, or ça, 
noto, well now 
Oracle, m an oracle 
Orage, sm. lempest, storm 
Orageux, se, a. tempes t uous, 
stormy 

Oraison, if. orison, prayer , 
ovation, speech. L’oraison do- 
minicale, the Lords prayer. 
Une oraison funèbre, a funeral 

sermon 

Oral, e, a. oral, delivered bu 
mouth 

Orange, sf. an orange 
Orangé, e, a. of an orange 

eolottr 

Orangeade, sf. orange' sherbet 
Orange at, sm. candied orangè- 
peel or chip 

Oranger, sm. an.or ange 1res 
Orangerie, sf. orangery, a 
gre en- no use for orange-trees 
j- Oratenr, sm. an orator. L’o- 
rateur de la chambre des com- 
munes, the speaker of the house 
of coin mcms 
Oratoire, a. oratorical 
Oratoire, sm. (a place of pray- 
ers) an oratory 
Oratoirement, ad. m an ora- 
torical manner , eloquently 
Orbe, sm. (astr.) an orb, a 
sphere 

f Orbe, fl. (chi.) bmisinn. Un 
coup orbe, a bruising bfow, a 
contusion 

Orbiculaire, fl. orbicular * 
Orbic apurement, ad. orbicu- 
lar l y 

f Orbite, sf. (astr.) an orbit. 

3 (chi.) the socket of the eye 
Orchestre, sm. orchestra 
Orrbestnquc, a. orchestrical 
# Ord, e, a. nasty.filthy 
Ordalie, sf. or de al, trial by 
pre, waier , or duelling 
Ordinaire, a. 1 or dinar y , com- 
mon, u s uni. 2 culgar, me an 
Ordinaire, sm. 1 daily /are, 
communs, ordinary. 2 the post 
that sets out on appointe d anys. 

3 custom, commun practice. 4 
an eating-house. 5 allowance of 
liquors to servants at thexr 
exe al s. (J the bishop of the dio- 
A l’ordinaire, as qeuai 
D'ordinaire, pour l’ordinaire, usu 
ally. commonly. Je vous écrirai 
P*c le premier ordinaire, / ivill 
tente to y ou by the next post 
Ordinairement, ad. commonly , 
srually, general/y 
Ordjnal, e, «. ordinal 


Ordinand, sm. a candidate 
for holy orders 

Ordinaot, sm. the ordaining 
bishop 

f Ordination, sf. ordination 
Ordonnance, sf. 1 ordiiumce, 
law, rule, prescript, statuts, de- 
cree. 2 order, warrant. 3 pre- 
scription of a physicien. 4 order, 
disposition. Ordonnances royaux, 
royal ordinanCes. Habits d’or- 
dounance, regimentals, untform. 
11 est meublé suivant l’ordoo- 
nance, he is poorly fumished 
Ordonnateur, sm. ione who 
orders) onterer, directap 
Ordonner, va. I. 1 to order , to 
direct, to command. 2 to pre- 
scribe. ns a physieiàn. 3 ,to or- 
dain, to con/er holy orders. 4 to 
order, to dispose fitly, to régu- 
lais, to conduct. Ordonner un 
jour de jeûne, to appoint afast- 
day. Charité bien ordonnée 
commence par soi-mêraé, chant y 
begins at home 
Ordre, sm. 1 order , disposi- 
tion. 2 method. 3 an oraer of 
men. _ 4 prescription, medical 
receipt. 5 mandate, precept, 
command. 6 (arch.) order. Mettre 
or donner ordre a ses affaires, 
to settle one's affaire. L’ordre 
de la Providence, the décrets of 
Providence. En sous ordre, tn 
subordination to another. Ordre 
reli frieux, a religious order. — 
de cbevalerie, an order ofknight- 
hood 

Ordure, sf. \ filth, dirt, sweep. 
ings. 2 futhiness, corruption. 
Panier aux ordures, dust basket. 
Une comédie pleine d'ordures, a 
play full of ribaldry 

Ordnrier, ère, s. a. \ an ob- 
scène talker. 2 full of ribaldry 
Oreillard, e, a. (said of a horse ) 
ivide eared, lap-eared 
Oreille, sf. the ear. Parler or 
dire un mot à Poreille, to whisper 
in one’s ear. Prêter l’oreille, to 
hearken or listen to. Faire la 
sourde oreille, to turn a deaf ear. 
Avoir les oreilles rebattues de 
quelque chose, to hâve one's ear s 
stunned tcith a thing. Avoir la 
Ouce à l’ofeille, to be uneasy. Se 
faire tirer l'oreille, to do a thing 
unwilling/y. Donner sur les 
oreilles, to ct/ff ont. Une écnelle 1 
à oreilles, an eared porringer. 
Une oreille de livre, a dog's ear 
in a book 

Oreille d’onrs, qf. (a plant and 
flowgr) auricula 
Oreiller, sm. a pillow 
Oreillette, sf. 1 a rag put be- 
hind a child s sors ear. 2 a 
taire for women's ears. Les 
oreillettes du cœur, the auricles 
of the heart 

Oretnus, t». prayer. collect 
f Orfèvre, sm. a goldsmith , a 
sitver smith 
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Orfèvrerie, sf. thé gold or su- 
j versnuths ira de 

Orfraie, sf. (a bird, the sea- 
eagle) ospray, ossifrage 
Orfri i, sm. broad welts of gold 
Organe, sm. 1 (a naturel instru- 
ment) organ. 2 means 

Organique, a. organic, ornanî- 
cal 

Organisation, sf. organisation 
Organiser, va. 1. to organise 
Organisme, sm. organism 
t Organiste, sm. an organist 
Orge, sf. (a grain) bar leu. 
çfncre d orge, bartey sugar. De 
1 orge mondé , (the ooly case 
where it is roasc.) peeled barley. 

deaî blCD 8C * ° rge8 ’ a, JOvd 

Orgeade, sf. Orgeat, sm. (bar- 
ley water with sugar, almonda, 
«C.) orgeat 

CWo.’èt, Orgelet, m. a Huit 
tweUmg m the eye lids Me a 
barleycom 

s f’ Pl- oroies, the re- 
vels of Bacchus. Faire une or- 
gie, to make a revelling bout 
Orgue, sm. sing. Orgues, sf. 
pi. (mus.) an organ 

Orgueil, sm. pride, haughti- 
ness. Un noble orgueil, great - 
ness of mind 

Orgueilleusement, ad. proud- 
ly, haughtily 

Orgueilleux, se, a. s. prend, 
haughty 

Orient, «w. 1 east, 2 rîsmg. 
Un vent d'orient, an eüsteriy 

S nd. Le commerce d’orient, 

r East India trade. Ven» l’o- 
rient, easttoard 
Oriental, e, fl. oriental, cas (cm 
Orientaux, sm. pl. the orien- 
tais, the eastem nations 
f Orienter, va. I. to set to- 
ward the east. Orienter une 
carte, to dispose a map accord- 
ing to the four cardinal points 
marked tnerein. Une maison 
bien orientée, a house well set 
toward the east 
s’orienter, vr. 1. to consider 
or to fend out where one is. 
Laiasez-raoi tu'orieuter, give me 
leave to consider where I am 
Orifice, sf. an orifice, an open - 
ing, a mouth , a fiole 

Oriflamme, sf. or i fia me, the 
great standard of Francs 
Origan, sm. (a plant) origany , 
wild marjoram 
Originaire, a. originally corne 
from 

Originairement, ad. originally, 
atfirst 

Original, pi aux, sm. I oriqi 
nal, firsl copy , archétype. 2 a 
queer or étrange fellow. Savoir 
une chose d’original, to know a 
thing from the firet hnnd 

Original, e.pi- m: aux, a. 1 ori- 
ginal, first. 2 nciu 
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Originalement, ad. original ly 
Originalité, tf. 1 onyinality. 2 
ridiculous oddity 

Origine, tf. 1 origin. 2 origi 
nai 3 fountain, source, begtn - 
tuurj 

Originel, le, a. original, pri- 
mitive 

Originellement, ad. originally, 
atfirst 

Orillon, sm. 1 ear or lutndle of 
a porringer. 2 (mi.) orillon. In 
ihe pL swelling in the gland of 
4he ear 

Oripeau, sm. (without a plural) 

1 tinsel. 2 trifle 

Orme, sm. (a tree) elm 
Ormeau, pl. eaux, sm. a young 
elm 

Ormoie, sf. an elm -plot, a 
grove of eltns 

Orne, sm. the wild ash-tree 
Ornement, sm. 1 omament , 
embellishment , décoration. 2 
hou o ii r. 3 dre se, attire 
Orner, va. 1. te adom, to deck, 
io trim, to beautify, to set off 
Ornière, sf. a rut 
Orphelin, e, s. an orphan 
Oipimeut, sm. or Orpin, sm. 
(a rainerai) orpiment 
Orteil, sm. a toe 
Orthodoxe, ti. orthodos 
Orthodoxie, sf orthodosy 
Orthographe, sf. orthography 
Orthographier, va. i. to spell 
right 

f Orthographique, a. ortho- 
graphie al 

Ortie, sf (a plant) neltle. 
Jeter le froc aux orties, to throw 
ojf one's gown, to renounce one's 
profession 

Ortolan, sm. (a bird) an or- 
olan, wheat-ear 
Orvale, sf (a plant) clary 
Orviétan, sm. (an antidote) 
orviétan 

Os, sm. a bons. L’os de la 
jambe, the shin. Oui n'a que In 
peau et les os.rawhoned. Il ne 
fera nas de vieux os, he u ilf not 
live long, he tvill not die in an 
old skin 

Oscillation, sf oscillation 
Oscillatoire, a. os cillai or y 
Osciller, vn. I. to move for- 
wards and backwards 

Osé, e, a. bold, rask, daring 
Oseille, sf. (a plant) sorrel 
Oser, va. and n. 1. to dare 
Oseraie, sf. a willow-p/ot 
Osier, m. (l tree) osier, wick- 
er, water willow 

Osselet, sm. a small bons. 
Jooer nnx osselets, to play at 
cockal 

Ossemens, sm. pl. 1 houes of 
de ad bodies. 2 bouts 

Osaeret, sm. a butcher's ktufe 
with txco edges 


Osseux, se, a. bony 
Ossification, sf. (ana.) ossifica- 
tion 

Ossifier, va. 1. (ml) to osètfy 
Ossifrague. sm. (a kind of 
eagle) os s if rage 

Osaillon, sm. a small bird s 
boue, ossicle 

Ossu, e, a. thaï ha s large bones 
Ostensible, «. that can be 
shoived 

Ostensiblement, ad. ostensibly 
Os tentateur, a. m. vain, proud, 
haughty 

Ostentation, tf. ostentation, 
ambitions display, Zoast, vain 
show 

Ostéologie, sf (a science) os- 
teology 

Ostracisme, su». (amoogst the 
Athenians) ostracism 

Ostrogot, sm. 1 Ostrogoth. 2 
an ignorant fellow, an outlander 
Otage, sm. an hostage 
* Ot ',prcp. except , but, save, 
bating 

Oter, va. 1. \ to take away. 
to remore. 2 to take off, topull 
off. 3 to take by force. 4 to 
tear off, to eut off. Oter une 
tache, to get oui a stain. — le 
chapeau à quelqu’un, to pull off 
one's hat to ont. Vous ne lui 
Aterex jamais cela de l’esprit, you 
cannot beat it out of his head 
s’Oter, vr. 1. to get away, to 
remore. Otex-voiis de mon jour, 
stand out of my light 
Ou, c. or, either 
O ii, ad. where. whither. D’où, 
from whence. Où is used some- 
times insteadof dans lequel, dans 
laquelle, and h quoi. L’état où il se 
trouve (dans lequel il se trouvel, 
the condition in which he is. Où 
en sommes • nous réduits ( à quoi 
en sommes-nous réduits)? to what 
extremity are we reduced I Où 
en sommes -nous restés? where did 
we leave off * 

Onuille, sf. (sàid of n Christian 
under the care of his pastor) 
sheep.flock 

* Ouais, tnt. indeed! hey-day, 
welt a day 

Ouate, sf. wadding, wad 
Ouater, va. I. to lins with 
wadding 

Oubli, sm. oblivion, far gelful- 
ness. Mettre eo oubli, toforget 
Oubliance, tf. oblivion, for- 
getfulness 

Oublie, sf. icafer , 

Oublier, va. 1. I toforaet, to 
lose tnemory of. 2 to neglect. 3 
to leave out, to omit. Il a oublié 
à chanter, heforgot his uinging. 
Il a oublié de chanter, he dtdnot 
sing. heforgot he had promised 
to sing. Noubliez pas les pau- 
vres, remember the poor 

■ Oublier, vr. I. toforget one's 
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self, io fail in one’s dut y. Il 
s’est oublié jusqu’à me meuacer, 
he has been so audacious eu to 
ihreaten me 

Oubliettes, sf. pl. dungeons of 
death. Passer par les oubliettes, 
to bs secretly put to death in a 
jail 

Oublieur, sm. a seller of wa- 
fers, wtferman 

Oublieux, se, a.forgetful, apt 
to forget 

Ouest, sm. the west. Un vent 
d’ouest, a westerly wind 
Ouf, int. pho ! oh ! 

Oui. ad. yes, ay. Oui dà, yes , 
yes. Oui vraiment, oh ! pour cela 
oui, yes indeed. Oui certes, yes 
certainlu, yes indeed. 11 dit 
qu’oui, ne said yes 

Oui, sm. a yes. Elle a dit ce 
oui- là à regret, she said that yes 
reluctantfy 

Ooï-dire, sm. indecl. hearsay. 
Je le sais par otu-dire, 1 know i / 
by hearsay 

Opïe, tf. the hearing. Qui a 
l’ou le-dore, dull of hearing 
Ouïes, tf. pl. ihe gills tf a fish 
Ouïr, va. 2. defect. ( oui, 
j’ouïs, que j’ouïsse) to hear. En- 
tre oui r. to overhear. il est as- 
signé pour être oui, he is sum- 
moned to give evidence 
Ouragan, sm. hurricane 
Ourdir, va. 2. 1 to warp. 2 
to brew. contrive, plot. Ourdir 
1 nne trahison, to brew a treache- 
rous design 

Ourdissage, sm. warping 
Ourdissoir, sm. a weaver's 
beam 

Ourdissnre, sf. warping, warp 
Ourler, va. 1. to hem 
Ourlet, sm. a hem 
Ourque, sm. (a sea fish) ork 
Ours, sm. bcar. Un ours mal 
léché, an ill lickt cub 

Ourse, sf, a she - bear. U 
grande ours#, la petite ourso 
(two constellations), the gréai 
and the Utile bear. Du midi 
jusqu’à l’ourse, from eouth to 
north 

Oursin de mer. sm. a sea ur- 
chin, sea hedgehog 

Ourson, sm. a beerr's cub 
Ontarde, sf. (a bird) a bustard 
Outardeau, sm. a young bus- 
tard 

Outil, sm. a tool 
Ontillé, e, a. used with the 
ad. bien or mal, fumished with 
tools 

Outiller, va. I . to fumish with 
tools 

Outrage, sm. 1 abuse, con- 
tumely , affront. 2 outrage, vio- 
lence 

Outrageant, e, Outmgcnx, te, 
a. contumelious, abustt'f, af- 
frontmg 
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Outrager, va. 1. to affront, to 
abuse, to outrage , to mjure con- 
t urne l tous /g 

Outrageusement, ad. 1 contu- 
meliousfu, injurious/g. 2 out- 
rageons Ig, violent ly, furiouslg 
Outrance (à), ad. to the ut 
most, begond measure. Un 
combat à outrance, a desperate 
fit* 

Ootre, sf a goatskin botile 
Outre, ad. further, an g fur- 
Mer Passer outre, to no on. 
D’ootre en outre, quite through 
Outre, prep. 1 begond. Abo- 
nde», over and abuvs. 
guerres d'outre - mer, the wars 
begond sea. Outre cela, besides 
Huit, moreover. Outre et par 
dessus, over and above 

Ootre qne, e. besides ihat. 
Outre qu'elle est belle, besides 
her being handsome 

Outre (on), a d. besides, more- 
over 

Ootrément, ad. excessivelg , 

furiouslg 

Outre mer, sm. (a sort of blue) 
ultramarine 

Outre- mesure, ad. begond 
measure, too much 

Outrc-passer, va. 1. to go be- 
gond, to exceed 

Outrer, va. 1. 1 to provole, to 
encense , to exasperate. 2 to fa- 
tigue begond measure. 3 to 
çarrg too far or to an extreme. 
t»tre outré, to be out of ail pa- 
tience. Des louanges outrées, 
excessive pr aises, l. ne pensée 
outrée, a far -fetched thought. 
Papiste outré, violent papist 
Ouvert, e, part, past of ou* 
vrir, opened. A force ouverte, 
soit h open force 
Ouvertement, ad. openlg, pub- 
liclg 

Ouverture, sf. I opening, aper- 
ture, breach. ‘2 beginning. 3 
hint . adrice. 4 me a ns. wag. 5 
over turc, musical préludé. Ou- 
verture de cœur , franknesx, 
sinceritg. — d'esprit , parts 
s -* * /e 


Ouvreur, se, s. an opener. Ou- 
vreur de loges, a boxkeeper in a 
playhouso 

f Ouvrier, sm. labourer • 
worker, workman, artificcr 
-f Ouvrière, if. trorkwoman 
Ouvrir, va. 2. (ouvrant, ou- 
vert; j'ouvris) to open. Ouvrir 
boutique, to set up a s hop, — la 
bouche, to speak. — sa bourse à 
ses amis, to lend tgoney to one's 
friends. — les bras à quelqu’un, 
to reçoive one. kindlg. — un avis, 
to start an opinion 
•'Ouvrir, vr. 2. to open. La 
foule a'ouvrit devant lui, the 
crowd mode wag for him. S’ou- 
vrir à quelqu'un, to discover 
one's thought s or mind to one 
Ouvroir, sm. the working - 
place 

f Ovaire, sm. ovary 
Ovale, a. sm. \ oral. 2 an 
oval 

Ovation, sf. (a (riur^ph amongst 
the Romans) ovation 
+ Ovipare, a. oviparous 
Oiycrat, sm. (a mixture of 
water and vinegar) oxgcrate 
Oxymel, sm. (a mixture of 
hooey and vinegar) oxymel 
h ^ impérative ofOuir) 

Ozéne, sm. o z orna 


p. 


genius, aptness to team 
^ Ouvrable, ouvrier, a. working. 
Un jour ouvrable, un jour ouvrier, 
a work-day, working dag 
Ouvrage, sm. 1 Work, compo 
sitton, production. 2 piece of 
work. 3 workmanship, skill of 
the artificer 

Oovragé, a. figured, forcer ed 
Ouvra ger, va. |. to figure, to 
fiou'er, to work 

Ouvrant, e, a. opening. A jour 
ouvrant, at break of dag. A 
portes ouvrantes, al the opening 
of the gates 
Ouvrer, vn. 1. to work 
Ouvré, a. (eaidof linen) dia- 
pered, wrought with flowers or 
other figures. Du linge ouvré, 
dxaper 


y sm. (the sixteeuth letter of 
-L g the alphabet) a P 
Pacage, stn. posture, posture 
ground 

Pacager, vn. 1. (ju.) to posture, 
to grase 

Pacaot, sm. scrub 
Pace (in), (in monasteries) in 
prison for life 

Pacificateur, sm. pac\ficator, 
p va ce makrr, pacifier 
Pacification, pacification , 
peace-making 

Pacifier, va. I. to pacify, to 
apprase 

Pacifiant, a. pacifie, tnild. gen- 
tle. La Mer pacifique, the Paci- 
fic Océan, the South Sea 

Pacifiouement, ad. quietlg, 
peaceably, in pence 

Pacotille, sf. a se aman' s ven- 
iure 

Pacte, sm. part, agreement, 
covenant, compact 

Pactiser, vn. L (ju.) to male 
an agreement or covenant 
Padou, «or. a sort of frrret or 
riband, tuitf thread, lialf sUi 
Pagu.lj». Pagaie, sf. paddle 
Paganisme, sm. paganism; 
heathenism 
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Pagayer, va. 1. to paddle 
Page, sm. (a young gentleman 
altendmg ou a prince) nage. Un 
tour de page, aschoo/bog's trick. 
btre hors de page, to be one's 
own master 

‘fi (the side of a leaf) 

page 

Pagination, tf. the paging of a 
boom 

Pagnori, sm. superfine sedan 
cloth 

* Poffnote sm. a coward, a 
poltroon. Mont pagode, a place 
mit uf harm'u wag 

* Pagnoterie, sf. 1 cowardice. 
2 impertinence, sillg thing 

Pagode, qf.( 1 an ludian temple. 
2 an idol) pagod 

Païen, ne, as s. pagan, h*n 
then. Les païens, the heathen. 
Jurer comme un païen, to swear 
like a trooper 
Paillard, e, a. s. wanton 
Paillasse, sf. a straw-bed 
Paillasse, sm. the clown of 
rope-danccrs or in a pantomime 

Paillasson, sm. I a strate mat. 

‘2 a quilted canvass, to keep off 
the sun or noise from a chambsr 

Paille, sf. 1 strate. 2 a flaw . 
in dmrnonus or metals. 3 chaff % 
Un feu de paille, a sud dm blase ' 
a flash qf fire. Un homme de 

r lle, a pitiful fellow. Rotm. re 
paille avec qnelqu'un, to fait 
out wtth one. Tirer à la courte 
paille, to draw cuis 

Paillée, sf a bamftoor full of 
corn 

Pailler , sm. farm uard. Poule 
de pmller, a bam-door fowl 
Paillet, a. (said of wine) pale , 
of a pale or straw colour 

Paillette, sf. I a sjtanglr. 2 
a s ma II bit of gold or stlver fourni 
tn river s near mines. Despuil- 
lettes d'or, gold dust 
fPailleur, se, s. a seller of 
strata 

Pailleux, se, a.flaury 
T Puillon de soudure, sm. a 
thin bit of solder 

Paio, sm. 1 bread. 2 a loaf 
3 bread, livelihood. Paio d'épice, 

O erbread — bénit, hofg or 
vved bread. — à cacheter, a 
Wqjer. — de munition, ammu 
mt ton bread. — de sucre, a 
sugardoaf. Un pain dVpi- 
cier. a gin ger bread ' baker. Pain 
mollet, petit pain, a roll. Du pain 
frais, du pain tendre, nsw bread. 

I etit pain, a roll. Du pain bis, 
brown’ bread. Du nain rassis, 
stale bread. Dn pain chapelé, 
rasped bread. Du pain chaland, 
cummon bread. Notre pain quo- 
tidien, our daily bread. «Savoir 
son nain manger, to knout how to 
shift for one's self. Manger son 
pain a la fumée dn rét, to ses 
othersftasting without partait - 
ing of the good chdtr. Pru* 
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mettre pins de beurre one de pain, 
to promise what ont fias not the 
irai or power io perform. Avoir 
du poio cnit or aasiâié. to hâve a 
covtpetency. Mettre le pain à la 
main de quelqu’un, to put one in 
a way of getting a livelihood 
Pair, a. 1 tven. 2 equal, alite . 
Non- pair, odd 

Pair,*/». 1 peer, an equal. 2 
a peer. 3 mate, of sonie birda. 
Le* pair* du royaume, the peer s 
of the realm , the peer âge. San* 
pair, peerlees, matehleee. Pair 
ou non. ev en or odd. An pair, at 
par. Etre pair à pair, to be equal. 
Aller de pair avec quelqu'un, to 
be upon an equal it y with one. 
Traiter quelqu'un de pair à com- 
pagnon. to Be hait J'ellow well 
met with one. $e mettre hor» 
de pair, to set one'e self aboyé 
the levelof othere. Parler pair, 
to speak without equivocation 
Paire, sf. a pair, a trace, a 
couple. C'est une antr# paire de 
manche*, it is another thing. 
Une paire de lunettes, a pair of 
Spectacles 

Pairesse, sf. apeerest 
Pairie, sf. peer âge 
Paisible, a. 1 peaceful. quiet. 
9 pactfic, mild. 3 still, cafm 
Paisiblement, ad. pracefully , 
calmiy.neaceably , quietly, mild 
ly, gently 

Paissant, e, a. grasing 
Paiason. »m. 1 (the fruit of the 
oak. beech, §fc.) mast. 2 f a 
etretcher 

Paissonoer, va. 1. to streleh 
akius 

f Paître, v. 2. (paissant, 
pu ; je laissai*) to grase, tofeed 
on. to eat. Faire paître, mener 
paître, to pasture, tofeed ■ En- 
voyer paître quelqu'un, to send 
one pneting 

se Paître, vr. 6. to feed on. 
Le* corbeaux se paissent de cha- 
rogne, ravens feed on canrion 
Paix, sf 1 pence, quiet, reet. 
2 concord. 3 respite from war. 

4 (with Roman Cathplics) a pax. 

5 * the blade-bune of a shoulder 
of vrai or muttoo. Une «paix 
fourrée or plâtrée, a pence not 
likely to last. Faire sa paix avec 

S elqu’un, to be reronciled. 
lissez moi en pai s./e/ me al one 
Paix ! int. peace ! h us h ! si- 
lence ! whist ! Paix là ! paix 
donc ! be quiet , / say 
Pal, pl. Pals, «m. pale 
Paladin, sm. a knight , a pala- 
din e 

Palais, sm. 1 a palace. 2 
a court of justice. 3 the lawyers. 
4 the Dalate of tbe muuth. Gens 
du palais, lau- y ers 

Palannue, sf. (in fortification) 
a palans a 

Palanquin, sm. a palanquin, 
an lndian.se dan 


Palastre, sm. plats 
Pnlatalr, a. palatal 
Palatine, sf. a tippet 
Pale, sf. 1 a dam, aflood-gate. 

2 a square board cover ed with 
r lot h. for the chalice in Roman 
Catholic churchee 
Pâle, a. pale, wan, ghastly. 
Pâle de colère, pale with anger 
Polée, ef. 1 the broad and Jlat 
end of an oara 2 a row of stakes 
or piles 

f Palefrenier, sm. a groom, io 
a stable 

f Paleron, sm. 1 shoulder- 
blade. 2 shoulder, the leg of 
mut ton piece 

Palet, sm. a quoit. Jouer an 
palet, / o play at quoit s 

Paleter, vn. 1. to play oflen at 
quoite 

Palette, sf. 1 a battledoor. 2 
f a printer'a pallet 3 -f a sur 
geon s pallet • * 

Pâleur, sf. paleness, wanness. 
Uni* pâleur mortelle, a deaihlike 
paleness 

Palier, em. landing place, in 
a staircase 

Palinodie, f. recantation. 
Chanter la palinodie. to recant 
Pâlir, vn. and a. 2. 1 to tum 
pale, to grow pale. 2 tu mpke 
pale. Ln maladie l’a bien pâlie. 
hrr illness has mode her look 
very pale 

Palis, sm. (a sort of thin stake 
for a fence) 1 pale ■ 2 fence 
Pallissade, sf. 1 palis ùde, 
pâli sa do. 2 pale, stake 

Palissader, va, 1. to palisade> 
to enclose with palisades 

Palissage, em. (ag.) nailing up 
Pâlissant, e. a. growing pale 
Palisser, va. 1. (with gnrdenerç) 
to nail up the branches of fruit- 
treea- to a tvall 

•j- Palliatif, ive, a. s. 1 pallia- 
tive, mitigating. 2 a palliative 
Palliation, sf. 1 palliation , ap- 
parent cure, mitigation, 2 ex- 
ténuation, alleviation 

Pallier, va. 1. 1 to palliate. ta 
excuse. 2 to extenuate. 3 to 
patch up 

Pallium, sm. ^the mantleofan 
archbiahop) pall 

Palme, sf . a branch of a palm- 
tree. Remporter la palme, to 
grt the victory, to carry the 
day. Lo palme du.martyre, the 
honour of martyrdom 

Palme, sm. (a mensure of 
lejigth) palm, four inches 
Palmier, sm. palm très 
Palonnier, sm. the spring très - 
bar of a coach, trace-bar 

Palpable, a. I palpalde, per- 
ceptible by the touch. 2 plain, 
évident 

Paloabtement. ad. palpably, 
plaint y, evidenily 
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Palper, va. 1 tofeel, io handle 

9** tl y , . , 

Palpitant, e, a. palpilattng 
Palpitation, sf. palpitation, 
beating, panting , throbbing 
Palpiter, u». 1. to palpitais, to 
pant, to fui ter, to throb 

* Paltoquet, sm. a clownish 
fellow 

Pâmer, vn. 1. ae Pâmer, vr. to 
swoon, to faint a un y. Se pâmer 
de rire, to be ready to die with 
laughing 

Pâmoison, sf. a stcoon , a faint - 
ing fit 

Pampe, sf. a leaf of wheal or 
barley 

Pamphile, sm. (a game nt 
en rds) loo, pnm 

Pamphlet, sm. a pamphlet 
Pampre, on. a vine-branch 
full of leaves 

Pan, sm. 1 part of a wall. 2 
face of a bastion, a face, front, 
for spart. 4 lappet.flap 

Panacée, sm. (a unitersal me- 
dicine) panacea 
Panache, sm. 1 plume, bunch 
of fealhert. 2 an agreeable 
mixture of lolours, in a flowrer. 
3 the cap of a church lamp 
Panacher, v. 1. se Panacher, 
vr. (said of fiowers) to b* gin to 
be streaked with various co- 
lours. Tulipe panachée, tulip 
be (tut full y streaked 

Panade, f. (a aort of sonp) 
panado 

* se Panader, vr. 1. to strut, 
to walk in a stately, haughty 
manner 

Pnnage, sm. posture prise 
Pauais, sm. (a root) parsnip 
Panaris, sm. whitlow 
Pancarte,- sf. a bill posted up. 
De vieilles pancartes, old wnt- 
inge 

Pancréas, sm. (nna.) pancréas , 
s w te lbre ad in oalves 

Pancréatique, a. pancreatic 
Pandoure, sm. pandour , a sort 
of Hungarian hussar 

Panégyrique, sm. panegyric, 
eulogy 

Panégyriste, sm. panegyrist , 
encomiast 

Paner, va. 1. to do broiled or 
roaat Mit over with crtims qf 
bread. De l’eau panée, toast 
and water 

Panerée. sf. a basket fuit 
Pancterie, sf. pantry 
Pane lier, sm. pantler 
Panetière, sf. shepherd' e scrip 
Panier, sm. 1 a basket. 2 a 
panier. 3 a hamper. 4 a hoop- 
petticoat. a hoop. Panier à anse, 
a hardie d basket. — sans anse, 
a basket without handles. Le 
dessus du panier, the top of the 
basket, the choies. Le fond du 


Digitized by Google 


PAR 


P A P 

panier, the bottom of the basket, 
the rubbish 

Panique, a. pani%. Une fer- 
reur panique, a panic fear , a 
partie 

Palme, sf. I (a sort ftf c!olh) 
shatj, plus h, 2 nog's caul. Met- 
tre en panne, (ma.) to heave tu, 
to brin g to 

Panneau, sm. 1 a panel of thin 
wood. 2 pin, snare. 3 a pannel 
of a saddfe. 4 a pane of y/as », 
Donner dans le panneau, to fall 
into a snare , to be trappe d or 
biiien 

Panneanter, vn. I. to lay traps 
or snare» 

Panneton, sm. a key bit 
Pauonceau, sm. a scutrhron 
Pansage, sm. the dressing of 
a hors e 

Panse, sf paunch, bel/y. guis. 
Il o’a pas fait une panse d’a, he 
has not eVen begun, Me ha» not 
sortit en one single letter 

Pansement, sm. 1 dressing of 
wounds. 9 the looking after d 
herse 

Panser, va. I. 1 to dress a 
wound. 2 to lake cttre of a sick 
person. 3 to look after a horse 
*Pa nsu , Panaard, a. s. paunch- 
bellted 

Pantalon, sm. apantaloon 
Pantalonnade, sf. a panta- 
loon's dance, byffoopery 
Pantelant, e, a. panting, 
ne a vin g 

Panteler, t*n. 1. to pant 
Panthère, sf. (a wild beast) a 
panther 

Pautière, sf. a draw-net, to 
catch birds 
Pantin, sm. a pvppet 
Pantois, e, a. shortwinded 
Pantomime, sf. pantomime 
Pantomime, sm. a mimic, a 
buffoon 

Pantoufle, sf. a slipper. Un 
•oulier en pantoufle, a eLrp shoe. 
Raisonner pantoufle, to taik idly 
Paon, sm. (a bird) a peacock 
Paonne, sf. a peahen 
Paonneau, sm. a young peacock 
Papa. sm. papa, daday 
Papable, a. fit to be made a 
pope 

Papal, e, a. papal 
Papauté, sf. papacy, popedom 
Pape, sm. the pope 
Papegeai, Papegnnd, I a po- 
pinjay, a pasteboard. a wooden 
bird to shoot at. 2 (a large par- 
rot) papagay os, macaw 
Papelard, sm. an hypocrite 
Paperasse, sf. old dusty paper, 
Waste paper 

Pape russe r, vn. 1. to rummage 
one' s paper s, to scribble, to 
Waste paper 

Paperassier sm. one who is 
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fond of rummaging old dusty 
paper t 

Papeterie, sf. a paper-miH, the 
paper (rade 

f Papetier, ère, #. 1 pnper- 
maker. 2 a stationer 

Papier, sm. paper. Da papier 
a lettres, post paper. Du papier 
timbré, s tamped paper, stamps. 
Une main de papier, a gu ire of 
paper. Une feuille de papier, a 
sheet of paper. Du papier 
brouillard, blotting paper. Gâ- 
ter du papier, to Write insignifi- 
cant things 

Papiers, paper s, teritings. De 
vieux papiers, waste paper. Etre 
sur les papiers de quelqu’un, to 
owe one money. Ole* cela de vos 
papiers, don't trust to that 
Papillon, sm. bulterfiy 
Papillonner, vu. J. to fiutter 
about, to be always in action 
Papillotage, sm. 1 hair in pa- 
pers or upon pipes. 2 ticinkfing 
af the eyes 

Papillote, sf. 1 paper to keep 
in a curl. 2 a spangle pf gold 
or Slver 

Papilloter, va. 1. to put hair 
upon pipes 

Papilloter, vn. 1. to twinkle 

* Papisme, sm. popery 

* Papiste, sm.papist ■> 
Pâque, sf. (a jewish festival) 

passover 

Pâques, sm. Easter. Quand 
Pâques sera venu, when Easter 
is conte. In the following ex- 
pressions, Pâques, is »f. pi. Pà-, 
ques fleuries, Palm Sunday. 
Pâques closes, Low Sunday. 
Faire ses pâquea, to confess and 
reçoive the sacrament at Easter 
Paquebot, Paqoetbot, sut. a 
packet-boat , a packet 

Paouet, sm. a bundle , a par- 
cel. Faire un paquet, mettre eh 
paquet, topack. Un porte-pa- 
quet, a telf-tale. Donner un pa- 
quet à quelqu’un, to father a 
thmg upon one. Donner à quel- 
qu'un sou paquet, to silence one 
by a sharp rêpartee. Hasarder 
le paqnet, ta engage and go on 
in a criticai affair 
Par, prep. 1 by. 2 oui of. 3 
through. 4 for. 5 with. 6at. 

7 in. 8 about. 9 over. 1 Par 
mon ordre, by my order. Finir 
par se plaindre, to finish by cmn- 
plaining. 2 Par amonr, ont of 
love. 3 Par son moyen, through 
htsmeans. Py Paris, through 
P arts. 4 Le faire pa r ce tte rai- 
son, to do il for that reason. B 
fl droit par demander de l'argent, 
he fini» he d with asking money. 

6 Sortir par la fenêtre, to gtt oui 
at the window. 7 Partir par an 
beau temps to set ont tn fair 
weather. 8 Se promener par les 
mes, to walk about the streets. 

9 Par tout le royaume, through- 


ont, or ail over the ktngdom. 
Cela se fait par tout payf, that is 
dont tn ail coun tries. Oe mar- 
chand donne toujours le par 
dessus, that shopkeeper alwaye 
gîtes something m er and above, 
or a blessing. Il est par trop 
pressant, he ts too pressing. PhT 
Ü’ thereby. Partout, every wherr s 
Partout ou, wherever. Pareil, 
which way. Par ici, this way. 
Par là. that way. Par de- là, .on 
the other side. Par devant, be- 
fore, forwards. Par derrière, 
behind . baclnvards. Par le haut, 
par en haut, upwards, towards 
the top. Par le bas, par en bas, 
doumwards , at the bottom. Par 
haut et par bas. upwards and 
dowttwards. Par dessus, 1 on, 
upon . 2 over and above, over. 

J ar dessous. under. undemeath. 
Le par dessus, something over. 
Par-ci par-là, 1 here and the re ; 
2 now and then. Pyfoi s, somt- 
times. En fout et partout, en- 
tire/y. Par trop, too much. Pur 
anpres.fy. Par-de vers, by. Tant 
par semaine, so much a week 
Parabole, sf. 1 a parable, a 
similitude. 2 (math.) a par aboi a 
Parabolique, a. parabolic, pa- 
rabolical 

Paraboliquement, ad. para- 
bohcally * 

Paracentèse, sf. (chi.) para - 
cent e sis, tapping for a ilropsy 
* Parachèvement, sm finishing, 
ending 

' Parachever, va. I. ta finith, 
to end 

Parachute, sm.pqpachute 
Paraclet, sm. (cg.) parue le te, 
comfortér \ 

Parade, sf. 1 parade, show, 
ostentation. 2 (ui fencing) pa- 
rade, parruing. 3 burlesque , 
scenes rxhibitedat the door of a 
booth to excite peoplt to walk in. 
Un lit de parade, a state bed 
Paradis, sm. I paradise. 2 the 
upper gai 1er y in a playhouse 
P aradoxe, sm, a paradox 
Paradoxi.il, e, a. paradoxical 
Parafe, sf. aflourish added to 
ont’ s sign manual 
Parafer, va. 1. to mark with a 
ftourish 

Parage, sih 1 extraction , de- ’ 
scent. Une âge. 2 (ma.) a certain 
estent of sea 

Paragraphe, sm. (with lawyers) 
a pnr.ujraph.a section m 

Paraguante, sf. a pair qf 
g loves, a présent 
Paraître, vn. irr. et défi [ pa- 
raissant. paru ; je paras) to op- 
pear, to be seen. 2 to look, to 
seem. Faire paraître, to show, 
to make appear. Il parait, it 
appears , it u plain. Il y naraU. 
there are marks of it. 11 vient 
de paraître an bel ouvrage, an 
excellent work is now publishi ng % 
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Parallaxe, tf. (**«r-) parallax 
Parallèle, a. (math.) /*» rallel, 
t quali y distant 

Parallèle. »/. (math.) a pnral- 
1,1 , a paralUl line or circle 
Parallèle. m. paralUt, com- 
p, triton. MetUe eu parallèle, ta 
( qpiptire 

Parallèlement, ad. in a paral- 
Ul mannrr 

Parallélisme, sm. paralU lista 
Parallélogramme, sm. (raath.) 
a parallelogram 

Paralogisme, sm. a. paralo- 
gism, a false argument 

Paralyser, va. 1. io paralyse, 
to deaden 

Paralyse, sf. (a diseaae) palsy , 
paralysie 

Parai ytique, a. paralytic, pa- 
ralitical 

Paralytique, s. paralytic 
Parangon, I m. 1 * comparut on. 

2 pattern. 3 f paragon 

Parangon, a. (said of prêtions 
atones) of an extraordinary 
ieauty and pries 

Parant, e, fl. setting off, deck- 
ing, adoming 

Paranymphe. sm. 1 fl para- 
nymph, a oriae-man. 2 praise, 
tncomium 

Parapet, sm. (»n fortification ) 
a parapet, a breastwork 

Paraphrase, sf. a paraphrase 

Paraphraser, va. 1. 1 to para 
phrase > 2 to add to a story 
f Para ph ra» te, sm. a par a- 
phrast • 

Paraplnie, sm. an urnbrtlla 
Puraflélène, tf- parafaient, 
tnock moon 

Parasite, sm. a parasite 
Parasol, sm. a parasol 
Paratonnerre, sm. a conductor 
Paravent, sm. a strsen , a fold- 
iug sert en 

Parbmiillir, va. 2. {like bouillir) 
to parboil 

Parc, sm. 1 fl part. 2 afieJd, 
a shespfold. 3 a dock-yard 
Parcelle, ff. a small part, a 
partiels 

Parce que, C. becauss 
Parchemin, sm. ’parchment. 
A longer de parchemin, to multi- 
, .J ply tarif ings 

■f Parchemioerie, sf. parch- 
uyènt making , parchment trade 
f Parcheminier, sm. a parch 
ment-maker 

Parcimonie, sf. sparing 
Parcourir, va. 2. ( like conrir) 
] to travel over. 2 to run over, 
to rend cursorily. 3 to survey, 
to take a survey 
Pardon, sm. pardon, foroive - 
_ I ne#s, mercy, grâce. Des narrions, 
indulgences. Je vous demande 
pardon, I beg your pardon 
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Pardonnable, a. pardonable, 
excusable, venial 

Pardonner, va. 1. (said of per- 
sons ouly) 1 to pardon , to Jor • 
give. 2 to excuse, to pardon 
Pardonner, vn. I. («aid ofper- 
«on ooly) i o pardon, to forgtve. 

2 to spare. La mort oe par- 
donne a peraonne, death spares 
nobody 

Pareil, le, û. s. like. alite, 
equal. Sans pareil, nonpareil, 
peerless, unparalleled. Il n'a 
pas son pareil, ht has not ms 
match or ht s fellow. A la pa- 
reille, Ishallbe even with you. 
Rendre la pareille, to give like 
for like 

Pareillement, ad. likewise, in 
like tnanner 

Parement, sm. 1 fl church or- 
nament. 2thecuffo(n sléeve. 

3 ihe curb-stone. Les paremens 
d’uu fagot, ths large sticks of a 
fagot 

Parent, e, s. kinsman , rela- 
tion. In the pl. father and mo- 
ther. Not premiers parens, our 
fret parents. Non» sommes 
assez proches pnrens, we are 
pretty nearly rclated 

* Parentage, sm. Parenté, Pa- 
rentelle, sf- relations , kinsfolks, 
consangumity, tindred 

Parenthèse, sf (gr.) parenthe- 
sis 

Parer, va» 1. 1 to a dont, to 
deck, to set off. 2 to parry, to 
keep qff, to ward off. 3 to pare, 
to eut off ihe extremities or the 
surface. 4 to screen, to secure, 
to guard 

se Parer, t*r. 1. 1 to tnake a 
parade or show, to hoast of. to 
glory in. 2 to ward off. to shun, 
to avoid, to guard against. 3 to 
deck or adom ont s self 

Puresse, sf idlsness , laziness , 
sluygishness, • lot h 

Paresser, vn. 1. to give one's 
self u p to id/eness 

Paresseux, se. a. s. idle, sloth- 
ful , sluggish, lazy, slow 

Parfaire, v. defect. 5. to com- 
plété, to bring to perfection, to 
finish 

Parfait, e, a. perfect. complété, 
finished . accompltshcd. Ah par- 
fait. perfect ly. Des meubles an 
parfait, fashtonable fumiture 
Parfait, sm. (gT.) prétérit, pre- 
terperfect 

Parfaitement, ad. perfect ly, 
completely, exact ly. Parfaite- 

ment bien, exquifitely 

Parfiler, vn. and a. I. topurfle 
Purfondre, va. 6. (with euauiel 
painters) to melt 

Parfournir, va. 2. to mate up, 
to rendre complété. Un libraire 
rat obligé de parfournir les 
feuilles qui manquent à un livre 
qu’il a vendu, a bookseller is 
Lound to mate up the sheets 
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whtch are wanting to a book 
that he has sold 

Parfois, ad. now and then , 
sometimes * 

Parfum, sm. perfume 
Parfumer, va. 1. to perfume 
f Parfumeur, se, s. a per- 
fume r 

Parhétie (fanx soleil), sm. par- 
helwn , a muet sun 

Pari, sm. a tcager, a bet 
Pariade, sf- (with sportsmen) 

1 pairing tune for partridges. 

2 hrace of partridges 

Parier, va. 1. to lay, to bet, to 
lay a wager, to wager. Parier 
le double contre le simple, to lay 
tuo to ont. Il y a vingt a parier 
contre ua, the odds are twenty 
tu one 

Pariétaire, sf. (an herb) pelli- 
tory <f the wall 
Parieur, sm. a bettor,one who 
lay s a wager. Cela ne \aot rien 
rôtir les parièurs, ths bettors will 
Oe badly off 

Parisien, ne, fl. s. Parisien 
Parisienne, sf (a printtr’s type) 
psarl 

Parité, sf. panty, equahty , 
resemblancs 

Parjure, fl. s. } perjured, frr- 
swurn. 2 a perjurer ; a perjury 
se Parjurer, vr. 1. to per jure 
or forswear one's self 
Partage, sm. (tneeringly) fine 
language. A%ec tout son beau 
partage, with ail hisfiue tait 
Parlant, e, fl. speaking. Ce 
portrait est parlant, thaï portrait 
ts a wonderful hkeness 

Parlement, sm. parlement 
Parlementaire, fl. s. 1 parlia- 
mentary. 2 a cartel ship 
Parlementer, vn. 1. to parley 
Parler, vn. and a. 1. to speak , 
to talk, to discourse , to con- 
verse. Parler d’or, to speak as 
one oughl to do. — des grosses 
dents, to threaten. — a cheval, 
to speak with hauyhtiness. — 
en l'air, to talk at random. — de 
la pluie et du beau temps, to 
talk of indiffèrent things. — à 
son bonnet, to talk to one's seff. 
— au hasard, â la boule vue, to 
talk rathly. — à bâtons rompus, 
to talk u ithout connection. — 
le coeur dans la main, to speak 
sincerelu . — comme un aveugle 
des couleurs, to- talk of things 
one does not know. — à l'oreille, 
to whisper in the ear. — eu 
ntyle pompeux, to fiourish. — 
chicane, to use law terme. — 
légumes, to talk about vtgeia- 
bles. — mal de quelqu’un, to 
speak ill of one. to slander. 
Mal parler, to spe&k inôorrectlv, 
to makefaults in speaking. ün 
n’en parle plus, there is no mors 
talk of it. Cela ue vaut pas la 
peine d'en porler, it is not worth 
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mentioning. Il en sera parlé, it 
will maJce a noise in the World. 
C<rla parle toat seul, that is very 
pin in. J’ai bien parlé à sa ba- . 
relie, 1 t Aid / tint well 
te Parler, v. rec. 1. io meet, 
to converse, to treat. Ils se 
sont parlés dans la rue, they 
spoke to each other in the Street 
Parler, sm. speech, talk, dis- 
cours». Il f le parler gracieux, 
fus conversation is engaging. 
Jamais beau parler n'écorche 
langue, good words cost no- 
thitng, fair words break no 
bones 

* Parle rie, ff. prattling 
Parleur, se, s. a talker. Un 
beau parleur, a good spokesman 
Parloir, sm. (a room in monas- 
teries where the mont* and nuns 
see those who visit (heu) par- 
tour 

Parmesan, sm. Parmesan 
cheese 

Parmi, prep. among, amongst, 
amidst 

Parnasse, sm. 1 ( a mountain 
sacred to the muses) Parnassus. 

2 pdetry. 3 the poets 
Parodie, sf. parody 
Parodier, va. I. to parody 
Parodiste, sm. a parodist 
Paroi, sf. a partition wall. La 

paroi du nés, the bridas of the 
nose. Les parois de l’estomac, 
the coats of the stomach 

Pamir, sm. a parer , a scraper 
Paroisse, sf. 1 parish. 2 
paris h churcn. Un coq de pa- 
roisse, the most topping man of 
a country - place. Droits de la 
paroisse, sent and lot 

Paroissial, e f a. parochial. 
Une église paroissiale, a parish 
churcfl 

Paroissien, ne, t. a parish - 
ioner 

Parole, sf 1 speech. 2 Word. 

3 saying. \ parole, promise. 5 
offer. Sur ma parole, upon my 
Word. Avoir le don de la parole, 
io speak welL J'ai la narolc, it 
is mu tum to speak. Porter la 
parole, to speak. Conper la pa- 
role de auelon’un, to eut one 
short in nis dis cour se. Adresser 
U parole à quelqu'un, to address 
a persan. Donner parole, or sa 
parole, to pais one s Word. Re- 
tirer sa parole, to recal l one' s 
Word. Tenir parole, to keep 
one' s promise. Manquer de pa- 
role, se dédire de sa uarole, to 
go from one' s word- Tirer 
parole de anelqn’un, to make one 
promise. Etre homme de parole, 
to he as gooJ as one' s word. 
N'avoir qu'une parole, io hâve 
but ont word. Etre puissant en 
paroles, to hâve the art of per- 
suading. Etre sobre en paroles, 
to speak Utile. Se prendre de 
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K rôles, to abuse one another. 
iroles ampoulées, rant 
f Paroli, sm. (the double of 
what was staked before) paroli. 
Faire paroli, to stake double. 
Donner or rendre le paroli n 
quelqu’un, to outdo one 

Paronomase, sf. ( a figure of 
rbetoric ) paronomasia 

Paroxysme, sm. ( mé. ) pa- 
roxysm.fit of a dise aie 
f Parques, sf. pl. the Parcw, 
the faits 

Parquer, va. and »». 1 to pin 
up, io juld, to lodae. 2 to be en- 
closea or confined in a fold 
Parquet, sm. 1 the bar in a 
court of justice. 2 an inlaid 
floor. 3 chimney frame. 4 the 
place close to the puluit, where 
the ministers and etders of a 
French protestant church sit 
together. 5 the place close to the 
orchestra in a playhouse in 
France 

Parquetage, sm. inlaid work 
Parqueter, va. 1. to inlay 
Parrain, sm. a godfather, a 
sponsor 

Parricide, sm. a. 1 parricide. 
2 jmrricidal 

Parsemer, va. 1. to strew or 
scatter loosely 

Parsimonie, sf. parsimony 
Part, ff. I part, portion. 2 
share, concem. 3 knowledge 
one has of, or h and one bas in 
an afiair. 4 si de, part. 5 place. 
Nulle part, nowherê. Quelque 
part, somkwhere. En Quelque 

B irt qn’il aille, wherever ne goes. 

e toutes parts, on ail sides. De 
part en part, de part et d'autre, 
on both sides, throuah. Tenir 
de bonne part, to hâve from 
good authority. Dites lui ne pia 
part, tell him from me. Salues- 
la de ma part, remember me to 
her. Prendre en bonne or en 
mauvaise part, to take well or 
ill. Faire purt de «es secrets, 
to impart one' s secrets. Il n'en 
jetrrait pas sa part aux chiens, 
he thinxs he stands a good 
chance of cotning in for a share 
Part (à), ad. aside, separately. 
A part moi, to myself. Mettre 
à part, to lay aside, to lay by. 
Tirer à part, to take aside. Faire 
bande n part, to part from the 
company. Raillerie A part, seri- 
ously , teithout joking 

Part, sm. (ju.) infant just born 
Partage, sm. 1 division, ad of 
dividing. 2 share, port ion. Faire 
le partage de quelque chose, to 
divide something. 11 a la raison 
eu partage, reason has f allen to 
his share. Il y a partage, the 
court is divided 

Partager, va. 1. I to divide, to 
eut, t o part, tosever. 2 to share, 
to portion out. 3 to partake i oit h 
otners. Sou père l’a partage en 
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aîné, his fat her gave htm au 
eldest brothers portion. Les 
juges sont partagés, the judues 
are divided. Etre partagé 
dons du corps et de l'Ame, to be 
f* doive d with the gifls of the 
èody and rnmd 

* Partance, sf. (ma.) sailing 
from a place. Le coup de par- 
tance, 1 the sailing gun. ' 2 a 
f are well glass 

Partant, c. therefore, conse- 
quently 

Parté (à), sm. (what an actor is 
supposed to say to hitusalf) an 
aside 

Parterre, sm. 1 parterre , 
flower-garden. 2 the pit, in a 
play hou ne. Réjouir le parterre, 
to plsase the public or the Au- 
dience ^ 

Parti, sm. 1 part y, faction. 2 
cause, side. 3 détachaient, body 
of soldiers. 4 profession, cal lino. 

5 (a persan to be married) match, 

6 condition, offer. 7 résolution , 
mea sures. 8 mean, way, expé- 
dient. Un chef de parti, a ring- 
leader. Prendre le parti de quel- 
qu'un, to take the part of a per- 
san. Prendre le parti de se taire, 
to choose to be silent. Prend** 
parti dans les troupes, to enter 
the anny. Prendre son parti, to 
corne tu a resolution, to make up 
one’s mind. Tirer parti de quel- 
qu’un, or de quelque chose, to 
reap some aavantage by a per- 
son or thing. Faire nn mauvais 
parti à quelqu’un, to do, one some 
harm. Ne point prend se de parti, 
to remain neuter. C’est le pre- 
mier parti de la capitale, it is the 
greatest match in toum 

Partial, e, a. partial , biassed 
in favour of a part y or gîter est 
Partialement, ad. parlially , 
with partiali/y 
se Partialiser, vr. J. to be 
partial 

Partialité, sf. parti (dit y 
Participant, a. a partaker 
Participation,*/, participation. 
Sans ma participation, withàut 
impart mg it to me. Donuer par- 
ticipation d'une affaire, to com. 
municate an affair 

Participe, sm. (gr.) participé 
Participer, bu. 1. 1 to parties- 

r ite, to partake, to hâve a share . 

to concem one' s self, to share. 
3 to be an accompUcs 
Particulariser, va. 1. toparti- 
cijarize, te detail, to show mi- 
nutely 

Particularité,*/ particularity; 
in ths pl. the parttculars 

Particule, sf. 1 a partiels, a 
smail portion. 2 fr.) partiel* 
Particulier, Are, a. s. 1 parti- 
cular, not general. 2 spécial \ 
spécifie. 3 singular. rare, es- 
traordinary. 4 strong, véhé- 
ment. 6 pnvate, secret. 0 par - 
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ticular , intimât*. 7 odd. 8 a 
privât* per ton. 9 Ma/ which 
is partirular. Dans le particu- 
lier, in private lift. Vivre en 
particulier, to lead a pnrate 
lift. Etre en son particulier, to. 
be a loue. En mon particulier, a* 
for me, for my part 

Particulier ^enj, ad. 1 sepa- 
rately, bu il self, 3 privât e/y. 
3 minute fy 

Particulièrement, ad. 1 par- 
iicular/y , spécial ly . 3 distinct/y. 
8 expressif/ 

Partie, tf. I part, portion , 
deal. 3 (one of two fiti gants) 
party. 3 a lawyer's client. 4 
a yarnr, match, sport, diversion. 
5 a plot, a combination. In the 
pl . I (g») les parties d oraison, 
the parts qf speech. Fnire les 
parties, to parse. 3 a demand, 
a bill. Payer les parties de son 
tailleur, to settle a tu durs bill. 
Pour fin de toutes parties, infull 
of ail demande. Des parties 
(l'apothicaire, an unconscionable 
bill 3 accomplishments. quali- 
fication s. parts. Il a toutes les 
parties d’un grand capitaine, he 
nas ail the requisites of a gréai 
commander. Tenir bien sa par- 
tie, to act one' s part we/l. Faire 
one partie de piquet, to play a 
game al piquet. Jouer en deux 
parties liées, to play rubbers. 
Gagner partie double, to lurch 
one. Une partie éarrée. a party 
composea of two gentlemen and 
two ladies. C’est un ooup de 
partie, it is a décisive s truie. 
La partie n’est pas égale,, the 
match is not equal. Je quitte 
la partie, I hâve done vit h it. 
Voutex-vous être de la partie ? 
i vill y ou male one î Avoir af- 
fitire à forte partie, to hâve a 
powerful mon to contend with. 
Oo avait fait une partie pour le 
perdre, they had enterra into a 
combination to rui» him. En 
partie, partly, in part 

Partir, vn. (partant, parti; je 
partis) 1 to set oui, to déport . to 
go x to go away. - 3 to départ 
this life. 3 to corne , to proeeed, 
toflow. 4 to corne out, to dart. 
5 to start, as a hare. 6 to epring , 
as a partridge. Il e#t parti ce 
matin, he set out th/s morning. 
Elle ne part point de cette inai- 
•on, shs never s tir s frotn that 
house 

* Partir, va. defect. ( is on/y 
used in the in/in.) to divide, byt 
it is now used only in the infini- 
tive. Ils ont toujours maille à 
partir, they always hâve a crow 
to pluck 

Partisan, sut. partisan 

Partition,*/, partition, division 

Partout, ad. every tvhere. Par- 
tout où, wherever. De partout, 
from every quarier. En tout et 
partout, enttrely 


Parnre, sf. 1 dress, attire, dé- 
coration, omament. 3 paring. 
Une parnre de diaraans, a set qf 
diamonds. Tout est de même 
parure dans cet ouvrage (sneer- 
îngly), Mi* work is ail of a piece 
Parvenir, vn. 3. (like venir) I 
tn arrive, to corné, to reach. 2 
to gtt, to altain , to obtain. 3 tq 
mal e ont s fortune , to corne to 
préferment 

Parvenu, e,part. past of par- 
venir, a. and sou arrivea. Le 
paysan parvenu, the fortunate 
countryman. (Jd parvenu, an 
upstart 

Parvis, sm. a place hefore the 
chief porch of a church 

Pas, sm. 1 pace, step. 2 rate 
of going. 3 a step, in dancing. 
4 footstep, print of the font, o 
action , commet . 6 step, thresh- 
hold. 7 et r ait , at sea. 8 défilé, 
narrow passage. 9 precedency. 
Il n*y a qu’uu pas, it is not far 
off. A deux pas d’ici, a short 
distance from hence. D‘nn pas 
ferme, with great resolution. 
De ce pas. immediately. Aller 
pas à pas or à lias de tortne, to 
walk or go slowly. Pas à pas on 
va bien loin, fair and softly goes 
far. Marcher à pas comptés, to 
walk with gravity. Aller à pas 
de loup, to go slowly and without 
noise. Alfer bon pas, to walk or 
go pretty fast. Doubler le pas, 
togofaster. Retournerÿâur ses 
pas, to go back. Paire un pas en 
arriéré, to take one $tep back- 
wards. Un bon cheval de pas, 
a good parer or paciny-horse. 
Mettre un cheval au pas, to make 
a horse pace. Faire un pas de 
clerc, to commit a great blunder. 
Faire un faux pas, to make a faite 
step. Il est sor le pas de sa porte, 
he is standing at his oum door. 
Suivre pas à pas, tofollow step 
by step. Perdre ses pas, faire 
des pas inuülrs, to labour in 
vain. Se tirer d’un mauvais pas, 
tp get oui qf a scrape. Marcher 
sur les pas de quelqn’uu, to imi- 
ta/e one. Il plaint ses pas , he is 
very lazy. Contester le pas, to 
dispute thé precedency. De ce 
pas, tirait, présent ly. Franchir 
le pas, to détermine at last 
Pas, a négative adverb, with 
ne, or non, except tvhen joined to 
oo or une. Gela n’est pas bon, 
that is net good. Non pas comme 
mon maître, not as my master . 
Pas un. never one, non* 

Pascal, e, a. in the pl. Pascals, 
patch al. Cierges pascals, pas- 
chal tapers 

Pas d’àne, sm. 1 (a plant) 
eolt'sfoot. 2 a sharp bit of a 
bridle. 3 afiasket ht/t 

Pusqumadé, sf. pasqum, pas- 
qu inaae 

Passable, a. passable , toléra- 
blé, supportable 
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Passablement, ad. passably, 
tôle rail y 

Passade, sf. 1 potting, going 
through. 2 relief or alms given 
to a poor passenyer. 3 -fa horss’s 
course backward and fonvard 
upon the samt plot of ground 
Passage, sm. 1 passage, rond, 
way. 2 opening. 3 thorough 
fore. 4 net of passing. 5 liberty 
to pose. 6 pas sage- money. 7 
(a part of a boo It) passage. Oi 
seaux de passage, birds of pas 
sage, passengers 

Passager, ère, s. a passenger 
Passager, a transient , quick/y 
passing, not lasting. Fleurs pas- 
sagères, short-livea fiowers 
Passant, sm. a passer -by, one 
who goes by 

Passant, e, a. is ueed trith the 
words chemin and rue. Un che- 
min passant, une me passante, a 
thoroughfare. Ce chemin est 
fort passant, this is a great tho- 
roughfare 

Passant (en), ad. I going along, 
by the way. 2 slightly, without 
réfection 

Passavant, sm. pass, permit, 
order in writing to iet gooas go 
further 

Passe, sf 1 (in fencing) pass, 
push , thrust. 2 odd money, over - 
plus, a stake. 2 (ma.) a channel. 
4 (at carda) I pass. Etre dans 
une belle passe, to be in a fair 
way. Etre en passe d’être connu, 
to be ’ in a fair way qf ùeing 
known 

Passe, ad. Iet it be *o, Iet it 
pats. Passe pour cette fois, Iet 
it be so for this time 
Passé, e, a. passed. Ces 
jours passés, a few days ago. 
Il a trente ans passés, he is pas- 
sed thirty. La semaine passée, 
the last week 

Passé, prep. 1 except. 2 be- 
yond. Passé ce point, except 
that point. — ce degré, beyond 
that degree 

Passé, sm. 1 time past. 2 
things past 

Passe-carreau, sleeve board • 
Passe-cheval, ferry for horses 
Passe -droit, sm J a favour. 2 
an injustice cime to a persan by 
deprwiny him of his right and 
giving it to another, a ter on g 
Passée, sf. cassage : is used 
only in tuer des bécasses n la 
passée, to shoot woodcocks as 
they fl y in the evening from the 
woods to the fields 

Passement, sm. gold, tilver, 
êilk, or thread lace 

Passementer, va. 1. to lacp 
with a gold, silver, *iik,« or 
thread lace 

Passementerie, sf. a lacemans 
trade 

f Passementier, ère, s. a lace- 
maket 
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Pasae-inéteil, si*. wheat and 
rye mixed 

Passe- porole, sf password 

Passe -partout, sm. a master - 
hep, a lut ch key 

Passe passe, s. legerdemain, 
sleight a/ hand. Faire des tours 
dç passe- passe, tojuggle 

Passe -pied, sm. (a sort of jig) 
passe pied 

Passe-poil, sm. a sort of edg- 
ing for a coat 

Passeport, sm. a pass, a pass- 
port. Cet homme porte son 
passeport avec lui, that ma h is 
sure to be welcome every tvhere 

Passer, vu. 1. 1 topass , corne, 
or go through, ty.*or over. 2 to 
vanish.to aisanpear. 3 tofade.» 
4 to cease. to be over, 5 to be 
transmit ted or conveyed. 6 to 
ht reputed. accounted, reckoned, 
or loohed upon. 7 to happe n. 
Passer par-là, to submit to that. 

— par-dessus toutes les difficul- 
tés, to over corne ad difficultés. 

— par-dessus toutes les formali- 
tés. to negleet ait formalities. 

— deux fois par le mariage, to 
be married ticice. — sur le 
veotre à uue armée, to defeat an 
arm y. — du blanc au noir, to 
go from one extrente to another. 

— de fil en aiguille, lovas» from 
one dis cour se to anolner. Il u 
passé par letamine, he ha s been 
put to a serere trial. Bien des 
savans ont passé sur cet ouvrage, 
manu Itamed men hâve bentow- 
ed their labours upon that icork. 
La fantaisie m’en est passé, I 
don t wish for it any longer 

Passer, va. 1. f topass, to go 
over. 2 to exceed. to go beyond. 

3 to surpass, to excel. to outdo. 4 
to satisfy, to gratify. 5 to drive 
away, to get rid of. 6 to omit , 
to skip, to leave out. 7 to straiu 
liqnor». 8 to al loto, to grant. 

— sou chemio, to go one' s tvay 
or along. — uar le tamis, to 
sifl. — • une chose an gros sas, 
to examine a thing superficially. 

— un contrat, to draw a deed. 

— une obligation, to make a 
bond. — au fil de l'épée, to 
put to the sword. — a quel- 
qu'un la plume par le bec, to 
make a fool of one. — des mar- 
chandises en fraude, to smuggle 

se Passer, vr. 1. 1 to happen, 
to fall out. 2 to do, to be con- 
tented or to make shift without. 
L’occasion se passe, the opportu- 
nily slips away. Je dois l'aver- 
tir de tout ce qui se passe, / am 
to ixform him how thinns go on. 

Il ne saurait se passer de vin, he 
eannot do without wine. Quand 
j'ai du vin i’en bois, quand ie n'en 
ai pas je u» en passe, 7 driruc terne 
tchen f hâve it, but when / hâve 
none I am easy without it. Ce 
fruit se passe bien vite, this fruit 
soon lûtes its Jlavour 


Passereau, -sm. sparrow 
Passe-temps, sm. pastime, 
sport, amusement, diversion 
f Passe -vogue, ris. (ma.) a 
rowing amain or vigorously 
Passe volant, sm. an inter loper 
•f* Passeur, sm. a ferryman 
Possibilité, sf (a dogmatical 
terni] passibihty 

f Passible, a. passible 
Passif, ive, a. passive 
Passion, sf. 1 passion, suffer- 
inas of Christ. the sermon prtach- 
ed on Good Friday. 2 passion, 
émotion of the mind, affection, 
fondues s, ardouf, teal, warmth. 
De passion, par passion, avec 
passion, ad. out of passion, 
through passion , i vit h passion, 
passionattly 

Passionné, e, a. passionate, 
affectionate, eager, ardently 
wishing 

Passionnément, ad. passion- 
ate/y 

Passionner, va. 1. (mus.) to 
humour 

se Passionner, vr. I. to fly 
into a passion ; se passionner 

r iur, 1 to wish passionately for. 
to solicit eagerly 
Passivement, ad passively 
Passiveté, g/ - , passivity , pas- 
sireness 

Passoire, sf. a colander, a 
st rainer 

Pastel, sm. I (an herb) pastil, 
woad. 2 (a roll of paste fit for 
drnwiug) crayons 
Pastèque, sf waler melon 
f Pasteur, sm. I a shepherd. 
2 a pastor qf soûls 
Pastillage, sm. gum-pasts 
Pastille, sf. (a perfumed com- 
position) pastil 

Pastoral, e, a. 1 pastoral, ru- 
ral , rustic. 2 (relating to the 
care of souls) pastoral 

Pastorale, sf a pastoral, a 
shepherd s song 

Pastoralement, ad. like a good 
pastor of souls 

* Pastoureau, sm. a young 
shepherd 

* Pastourelle, sf. a young 
shepherdess 

Pat, sm. stale mate, at cbess 
Pa tache, sf. (a sort of high 
boat) pinnace. Une patache 
d’avis, an admet boat 

Pa lagon, sm. (a Spanish ha If- 
crovvn) patacoon 
Pata rafle, sm. scrawl , a dash 
in writing 

Patate, sf a kidney potatos 
Pataud, sm. 1 a thickfooted 
young dog. 2 a plump boy. Il 
est à nage pataud, ht livss in 
douer 

Pataude, rf. a plump young girl 
Patauger, tu». 1. to Walt in 
muddy water 
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Pâte, sf. I paste. 2 dough. 

3 constitution. Mettre de la 
viande en pâte, to make a méat 
pie. Pâte brisée, short paste. 
Pâte feuilletée, puff paste. Pâle 
croquante, gum poste. Il est 
de bonne pâte, he is of a strong 
constitution. C'est la meilleure 
pâte d homme qui soit au moode. 
he is the best naiured mon m 
the world. Mettre la main à 
la pâte, to lend an helping hand. 
Tandis que vous avex I» main à 
la pâté, u hilst your hand is in 
Pâté, sm. 1 pie. pastu. 2 a 
blot , upon paper. 3 (mi.J a pâte. 
Un pâté de veaa, a vent pie. Un 
pâté de ^ venaison, a venison 
pasty. Un gros pâté, a plump 
Utile child. Faire le pâté, to 
pack the cardt 

Pâtée, sf. a patte for poultry 
Patelin, sm. a wheedler , a 
crafty Je llow 

Patelinage, sm. a wheedling in 
order to cheat 

Pâté line r, va. I. to wheedle, to 
gull 

Patelinenr, se, s. a wheedling 
person 

1 Patène, sf a patine, chalice 
cover 

* PatenAtre, ef. the' Lord' s 
prayer. beads, prayers 

f Patenô trier, sm. a bead 
maker 

Patent, e, a. patent. Acquit 
patent, discharge. Des lettres 
patentes, letters patent 
Patente, sf. an officer’s com- 
mission, a patent 
Pater, sm. 1 the Lord' s prauer. 
2 a large bead, in a round of 
beads 

Paternel, le, a. 1 patentai, fa- 
therly. 2 on thefather's si eu 
Paternellement, ad. fatheriu, 
like a fat hcr 

Paternité,*/, patemity.father - 
ship 

Pâteux, se, a. clammy , stick - 
ing, g luis h, mealy. Chemin pâ- 
teux, a greasy road 

Pathétique, a. pathetic, pas- 
sionate, moving 

Pathétiquement, ad. paiheli 
cally 

Pathétisme .sm. pathetiealness 
Pathologie, qf. pathology 
f Pathos, sm. pathos, energy , 
stress 

Pathologique, a. pathologicdl, 
pathologick 

Patibulaire, a. pntibulary, be- 
longing to the gallowt. Avoir 
ia mine patibulaire, to hâve a 
hanging look 

Patiemment, ad. patienily 
Patience, sf. patience, endur- 
ance, long stffertng. Patience, 
chacun aura son tour, hâve pa- 
tience, every one will hâve hit 
turn 
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Patient, e, a. patient, endur- 
ing, suffering 

Patient, sm. 1 ( that whirh 
reçoives impressions frorn an 
agent) patient. 2 a ma le factor 
about to suffer dent h. 3 (one in 
thc hond ot surgeons) a patient 
Patienter, rn. 1. to bave pa- 
tience, to wait witb patience 
Patin, sm. 1 a tinte , for aliding 
on the ice. 2 a clog , a patlen. 
Faiseur dp patina, a palten-maker 
Patiner, va. and n. 1. 1 to paw » 
tofumble. 2 to skate 

Patineur, sm. 1 a skater. 2 a 
pawer, a fumbler 

Pâtir, vn. 2. to suffer, to be 
distressed 

Pâtis, sm. posture ground, 
posture 

Pâtisser, vn. 1. to make pastry 
Pâtisserie, sf- pastry 
f Pâtissier, ère, a. a pastry - 
cook 

Patois, sm. country talk or 
speech, cant. brogue 

P&tou, sm. 1 poste wherewith 
poultry is fattened. 2 a toe- 
piece of a ahoe 

Patraque, sf. otd stuff, a dru y. 
8a moutre est une patraque, bis 
wotcb is good for notbing 
•J- Pâtre, sm. berdsman, sbep- 
berd 

Patres (ad), is usecf witb the 
verbs aller and envoyer ; as, al- 
ler ad patres, to die ; envoyer ad 
patres, to kill 

Patriarchal, e, a. patriarchal 
Patriurchat, sm. pat riarc hâte, 
patriarchship 

Patriarche, sm. apatriarcb; a. 
good look ing old man 

Patricien, ne, a. s. patrician, 
noble 

Patrie, sf. ont' s native country , 
home. Autour de la patrie, pa- 
triotism 

Patrimoine, sm. patrimony 
Patrimonial, e, a. patrimonial 
Patriote, s. a patriot , a lover 
of bis country 

Patriotique, a. patriotic , pub- 
lic-spiriled 

Patriotiquement, ad. liJee a pa- 
iriot 

Patriotisme, sm. pp triotism 
Patron, sm. 1 patron, ouardian 
saint. 2 protector . d< efender . 3 
the master of a slave. 4 (one 
who has the donation of a tfving) 
patron. 5 pattern, model. 6 the 
master or commander of a ship 
Patronage, sm. advowson, pa- 
tronage 

Patronal, e, a. patronal 
Patronne, sf. 1 patroàess, 
guardian saint. 2 patroness, 
protsctress 

Patronner, vn. 1. to pattern 
carde 

Patronymique, a. patronymick 


Patrouillage, sm. slirt mode hy 
toalking in the mud, paddling 
Patrouille, sf. patrol, rounds. 
Foire 1a patrouille, to patrol 
Patrouiller, vn. and a. 1. 1 to 
. tread in the mud, to paddie. 2 
(with pointera) to clean a brus b. 
3 to paw victuals 

Patrouillis, sm. a puddU 
Patte, sf. J paw, foot of 
some animais. 2 * bond. 3 
claws, power. 4 a fiap . Don- 
ner un coup de patte a quelqu’un, 
to give one a ru b. Graisser la 
patte à une personne, to bribe 
one. Il ne peut*remuer ni pied 
ni patte, be cannot stir al atl, be 
is quits knocked up. Cet homme 
fait la patte de velours, that 
mon' s caresses are treacberous. 
Passer sous la patte de quelqu'un, 
to be ill-treatcd by one. rotte- 
velu, e. a. an bypocritical fellow 
Patte d’oie, sf. 1 (ag.) a dial. 
2 (ho.) chenopodium 

Pattu, e, a. (said of pigeon*) 
feathered on the feet, rough- 
footed 

Pâturage, sm. pasturt-ground 
Pâture, sf.food 
Pâturer, vn. 1. (said of cattlc) 
tofeed, to y rase 

f Pâtarenr, sm. (mi .) one who 
leads the horses to grass 
Paume, sf. I palm of the hand. 
2 tennis. 3 (a horse measure) 
hand. Siffler eu paume, to wbistls 
inthefist. Uujeu de nnurne, a 
tennis-court ■ Uoe balle de paume, 
a tennis-bail. (Ja cheval qui a 
dix sept paumes, a horse seven- 
teen bande bigb 

Paumelle, sf. a sort of barley 
¥ Paumer, va, I. to strike, to 
beat 

f Paumier, sm. a master of a 
tennis-court 

Paupière. Sf. an eye-lid. Fer- 
mer la paupière, to sbut the eyes, 
to sleep. Baisser la pa upiére, to 
cast down one' s eyes 
Pause, sf. pause, stop 
Pauser, vn. 1. to pause, to 
stop, to make a pause 

Pauvre, a. 1 poor, needy, in- 
digent. 2 mean, sorry , pitfful 
Pauvre, sm. a poor man , a 
beggar, a pauper. Les pauvres 
honteux, poor people who are 
ashamed to beg. Administrateur 
des pauvres, ovér$eer of the 
poor 

Pauvrement, ad. poorly, pe- 
nuriously 

Pauvresse, sf. a begging fe- 
male 

¥ Pauvret, te, s. a poor créa- 
ture, poor thing 

Pauvreté, sf. 1 poverty, poor - 
ness, indigence, want. 2 mean - 
ness. 3 a silly or ridiculous 
thing 

Pavage, sm. paving 
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* se Pavaner, vr. I. to strui, 
toflaunt 

Pavé,*m. pavement. the t tones 
of a pare a place. Un batteur 
de pavé, an idle fellow who 
does notbing but ramble. Pren- 
dre le haitt du pavé, to take the 
wall. Tâter le pav4, to examine 
the ground, to act with pru- 
dence. Etre sur le pavé, to be 
oui of place, or to bave neither 
home nor home. Le haut du 
pavé, the wall 

Pavement, sm. paving 
Paver, va. 1. to pave. Paver 
le chemin à quelqu'un, to ojten 
the way. On pave dans cette 
rue, the paviers are ai work in 
this Street 

•J* Paveur, sm. a parier 
Pavie, sf. (a peach) a nectar- 
ine 

Pavillon, sm. 1 pari/ion, a 
tent. 2 a tent-bed. 3 a Jlag. 4 
a summer-house, a square build- 
ing. Amener le pavillon, mettre 
pavillon bas, baisser le pavillon, 
to strike the Jlag, to yield 
Pavois, sm. a large shield, a 
target 

Pavot, sm. (a plant ant/flower) 
poppy. De pavot, papaverous. 
Pavot cultivé, garden popuy. 
Les pavots du sommeil, balmy 
sleep 

Payable, a. payable, to be 
,mid 

Payant, e, a. v. paying , payer 
Paye, sf. 1 pay. 2 paymaster. 
Il faut tirer ce qu’on peut d'une 
mauvaise pave, take tchat you 
can of a bad pèymaster 
Payement, sm. pay ment 

va. 1. to pay, to pay 
off, to give. Se faire payer, to 
ca/l in one' s debts. Payer de sa 
personne, to expose one' s self to 
danger. — de mine, to bave a 
fair outside. — de bonnes rai- 
sons, to give good reasons. — 
d’effronterie, to rut an impudent 
fdee upon a thing. — «l'ingrati- 
tude, to be ungrateful. — en 
même monnaie, to give fit for 
tat. Se payer de comotimrns, 
to be satisfit d with compliments . 
Il me le payera, I will make him 
smart for 1 1 

Payeur, se, s. a payer 
Pays, sm. a country. Un pays 
de cocagne, a land of plenty. 
Courir le pays, to ramble from 
one country io another. Savoir 
la carte du pays, to know one' s 
ground. Etre en pay» de con- 
naissance, to be amongst ac- 
cointances. Faire voir du pays 
u quelan'nn, to find one work. 
Il est bien de non pays! how 
silly he is ! Il a la maladie du 
pays, he is home sick. De quel 
pays venex-vous? where Kat't 

Ï nu been, that you should not 
note such a thing 
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Paysage, sm. a landscape 
Paysagiste, sm. a l and* cape 
pointer 

Paysan, ne, ». a pensant, a 
countruman, a countrywoman 
or girl 

Paysan, ne, a. c lownis h, rus tic 
Paysanne (à la), ad. peasant- 
like 

Péage, sm. toU 
Péager, sm. a toll-gatherer 
Peau, pl. Peaux, sf- skin , Aide. 
One peau d'oignon, a pefl of 
on ion. — de fromage, rind of 
cheese. Un conte de peau d’âne, 
a cock and a bull s tory. N’a- 
voir que la peau et les os, to be 
nothtng but skin and boues. 
Faire boa marché de sa pean, to 
set little value upon one’s life. 
Il a 'peur de sa peau, he isafraid 
of berna hurt. Il ne saurait 
durer dans sa peau, he cannot 
remain still orne moment. Cou- 
dre la peau du renard à celle du 
lonp, tojoin cunning to strength 
Peausserie, sf. a skinner's or 
fellmonger' s trads 

+ Peaussier, sm. a skinner, a 
fellmonger 

Peantre, sm. the rudder of a 
ship ; is now used only in en- 
voyer au peautre, to send a 
parking 

Pec, a. nickled. Hareng pec, 
a new pictled herring 

Peccable, a. peccable, subject 
to sin 

Peccadille, sf. peccadillo, a 
small fault, a slight crime , a 
venial sin 

•J- Peccante, a.f corrupt. Une 
humeur neccante, a peccant or 
corrupt humour 

* Peccavi, sm. contrition, sor- 
rowfor sin 

Pèche, sf. 1 fishing , fishery. 
2 (a fruit) peach 

Péché, sm. a sin , a crime 
Pécher, tnu a peach tree 
Pécher, va, and n. tofish. Pé- 
cher à la ligne, to angle. — en 
eau trouble, to fish in muddy 
tenter. Où avea-vous péché cela : 
tchere hâve you found that ? 

Pécher, vn. 1. 1 to eût, to of- 
fend. 2 to be déficient, wanting , 
or failing 

Pécheresse, ef. female sinner 
Pêcherie, sf. fishery, a place 
for fishing 

Pêcheur, on. a fisherman 
Pécheur, sm. a sinner 
Pécore, sf 1 a beast, an ani- 
mal. 2 a stupid créature 
Pecqne. sf. a silly woman, a 
country doicdy 

Pectoral, e, a. pectoral, good 
for the chest 

Pectoral, sm. brsast plate 
■ Péculat, sm. (a theft of public 
money) peculation 


Pécule, sm. a compétence got 
by saving and honest indus tr y 
* Pécone, sf. money 
Pécuniaire, a. pecuniary 
Pécnnieux, se, a. money ed , 
who has mue h money, rie h 
Pédagogie, sf. pedagogy 
Pédagogique, a. pédagogie 
f Pédagogue, sm. a péda- 
gogue • 

Pédales, sf. pl. pedals of an 
instrument 

Pédané ( joge ), an inferior 
country-juslice 

Pédant, sm. a pédant 
Pédant, a. pedantic 
Pédante, sf. a pedantical 
woman 

Pédanter, vn. 1. to be a school- 
pedant 

Pédanterie, sf. Pédantisme* 
sm. pedantry 

Pédantesque, a. pedantical, 
pedantic 

Pédantesqnement, ad. pedan- 
tical/y 

Pédantiser, vn. 1. to behave 
like a pédant, to assume a pe- 
dantic air 

Pédestre, a. pedestrian 
Pédestrement, ad. onfoot 
Pédiculaire, a. pedicular 
Pédicule, sm. (bo. ) pedicle, 
footstalk 

Pédicure, sm. a com-doctor, 
a corncutter 

Pédilnve, sm. a Jboi-bath 
Pédon, sm. a rvnning mes- 
senger 

Peigne, sm. 1 a comb. 2 a 
card, to tea$e or work wool with. 
3 a brake, to dress flax. 4 (vét) 
crotvn-scab. Donner un. coup de 
peigne à un ouvrage, to revive a 
work 

Peigner, va. to comb. Peigner 
de la laine, to card wool. — du 
chanvre, to hackle flax. Se pei- 
gner, to comb one's head 

f Peignenr de laipe, sm. a 
wool-comber 

f Peignier, sm. a eomb-xnaker 
or seller 

Peignoir, sm, a combing dot h 
Peignures, sf. pl. hait combed 

Pfillei, »/. pl. (with p»per 
makers) rags 

Peindre, va. and n. 6. I to 
point. 2 to describe, to repre- 
sent. 3 to Write. 4 to adom, 
to embellish. Se faire joindre, 
to sit for one's portrait. Fait 
à peindre, very kandsome. C’est 
pour l’achever de peindre, this 
un II quite undo him 

se Peindre, vr . 6. 1 to be rse 
presented. 2 to point, to dau6. 
Cette dame se peint, that lady 
points 

Peine, sf. I narra, punishment. 
2 penalty. 3 labour, work, toil, 
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trouble. 4 uneasiness of mmd. 
b forment, orief. 6 ado, d*ffi- 
culty , trouble. Sur peine, sous 
peine de la vie, upon patk of 
death. Etre en peine, to be an- 
xious. Dormez von* la. peine 
d’entrer, please to walk in. 8e 
mettre eu peine* de, to trouble 
one’s head about. Faire de la 
peine à quelqu’un, to grieve ome. 
Il a de la peine à marcher, ae 
can scarcely walk. Il en vaut 
bien la peine, it is well worth 
the while. A peine, scarcely, 
hardi y. A grand 'peine, with 

mue h ado 

Peiner, va 1. to pain, to af- 
file t, to grievfato make uneasy. 
Des vers peirjp, labuiyed verses. 
Cette écritore est trop peinée, 
that writing is too sttff. Je suis 
vraiment peiné de —, I arn 
real l y grieved to — 

Peiner, vn. 1. se Peiner, vr. to 
take pains, to toil and mâil. Il 
se peine furieusemeut, he takes 
a world ofpains 
f Peintre, sm. a pointer . Pein- 
tre en miniature, a Itmner. — 
en émail, an enameller 
Peinturage, sm. a daub 
Peinture, sf. 1 (an art) paint- 
mg. 2 a piclure. 3 représent- 
ation. description. 4 a court - 
card. b coldêrs, paint. N ‘être 
riche qu’en peinture, to be rich 
in idea 

Peinturer, va. 1. to paint with 
one colour only 

Peintureur, sm. who points 
witK one colour only 

Peinturlurer, va. 1. to daub 
* Pelade, sf. failing ofthe hoir 
Pelage, sm. colour qf the hair 
of some animais 

Pelard, a. ira. (said of woéd) 
bark 

Paie, sm. a baldpated mon 
Pêle-mêle, ad. helter-skelter, 
confusedly 

Peler, va, 1. 1 to make batd. 

fVler un 



heads 

? i Peler, vr. 1. to peel off 
élerin, sm. a pilgrirn J’ai 
reconnu là le pèlerin, i recollect- 
ed there the cunning foliota 
Pèlerinage, sm. pilgrimage 
Pèlerine,, sf. 1 a female .pil- 
grim. 2 a fur tippet. Y&ÊTpfi 
connaisses pas II pèlerine, lyow 
do not know the artful jade » 
Pélican, sm. (a bird) pélican 
Pelisse, sf. a furred robe or 
go tvn 

Pellâtrè, sm. the broad part of 
\ shovei . 

Pelle, sf. a shovei. La pelle 
•e moque da fourgôo. the kiln 
en II s the oven burnt house 
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Peilée. Pelletée* Pelletée, qf. 
a shovelftdl 

Pelleron, sm. a gmall shovel 
Pelleterie, sf. 1 furs, *Ptns. U 
the furrier's or skinners trade 
| PelletiCT, sm. a furrier, a 
skinnsr • 

f Peilicole. sf. pellicls 
Pelote, sf. 1 a pincushion. 2 
a bail of now, \%orsted, §fc. 3 
a baitimj peflet. 4 a star io a 
horse’s furehead 

Peloter, tm. 1.1 /o toss a bail 
by teay of diversion . io a tennis- 
court. 2 to throw baiting pel- 
ItU for fishes. 3 to throw snow- 
baus 

Peloter, l’a. 1. /P beat, to bang 
Peloton, sm. 1 a bail of worst- 
ed, &'c. 2 a small pincushion. 

3 a knoi, a cluster. 4 a platoon 
of eoldient. 5 the insiae of a 
tennis bail. 6 a lump of fat , 
Pelbtonuer, va. 1. to bottom, to 
urind thread or stlk upon a bot- 
tom 

Pelouse, sf. a green sward, a 
gr ass -plot 

* Pçlu, e, a. hairy. Une patte ' 
pelue, a flattering and decettful 
inan 

Pelache, sf. rug, s ha y , tuft 
Peluché, e, a. (bo.) shaggy, 
hairy. thrummy 
Pelnre. sfpairing 
Penaillon, . sm. 1 a rag. 2 
(sneeringly) a monk 
Pénal, e, a. penal 
Pénalité, sf. penalty 
Pénard, sm. dotard. Un vienx 
pénard, an old dotard 

Pénates, a . sm. pi penates. 
Le* dieux pénates, the household 
gods , 

* Penaud, e, a. abashed, das li- 
ed. out of countenance 

Penchant, sm. 1 declsvity, 
steepness. 2 proneness, propen- 
sity, inclination. Etre sur le 
penchant de sa ruine, to be upon 
the brink of destruction 

Penchant, e, a. inclining, bend- 
ing. Une fortune penchante, a 
dsclining fortune 

Penché, e, part, past of pen- 
cher, bent, bowed. De* ^airs 
penché*, lolling. Elle a de/ airs 
penchés, the lolls 

Penchement, sm. an inclining 
or bending 

Brocher, vn. 1. 1 to incline , 
/aift or bend downtcards. 2 to 
he favourablfÜisposed to. 3 to 
Jean tauxirds. Le terrain va en 
penchant, the ground slopes dotcn 
Pencher, va. 1. to bend , to 
bow down, to make to lean 
Pendable, a. that deserres 
hanging. C’est an cas pendable, 
it is a hanging mat ter 

* Pendaison, Penderie, qf. 
hanging 


Pendant, e, a. 1 jxndent, hang- 
ing. 2 (said of a law*oit ) poud- 
ing, dej>ending, left undended 
Pendant, sm. 1 a pendant, an 
ear-riug or bob. 2 a companion 
of a picture. 3 a hanger 
Pendant, prep. during 
Pendant que, c. while, whilst 
Pendard, e, s. a villain , a 
kussy 

Pendtkxaues, sf pl. 1 dangling 
jewels. 2 hanging raqs. 3 ear- 
bobs 

Pendiller, vn. 1. to dangle , to 
hang and swing to andfro 
Pendoir, sm. a string to hang 
a fit ch qf bacon on 

Pendre, va. 6. to hang, to hang 
up.ioappend.to suspend. Pen- 
dre le* arme» au croc, to renounce 
fghting. Dire pi* que pendre 
de quelqu'un, fo say every thing 
that isoad of one. Il e*t tou- 
jour* pendu à se* côtés, he is 
always dangling after her. Un 
procès peudu au croc, a lawsuit 
which is at a stand. Autant lui 
en pend à l’oreille, the Itke fate 
attends him 

Pendre, vn. 6. to hang, tofall, 
to be dangling. Votre robe pend 
trop d’un côté, your gown hang s 
too low on one side. Le* joues 
lui pendeot, his cheeks fall in. 
Il y a de quoi *e pendre, it is 
very provoking 

Pendu, sm. one t cho is hanged. 
Il ne faut pas parler de corde 
dan* la maison d'un pendu, one 
must not talk of hemp in the 
Jamily of a person who has been 
hanoed. Avoir de la corde de 
pendu, to be lucky 
Pendule, sf. a clock 
Pendnle, sm. a pendulum 
Pêne, sm. boit of a lock. Ser- 
rure à üéne donnant, a lock with 
a deaa boit 

Pénétrable, a. penetrable 
■f Péûétrabiiitc, sf. penetra- 
bility 

Pénétrant, e, a. pénétrant, pe- 
netrating, sharp, quick, saga- 
cious, acute 

Pénétratif, ive, a. penetrative, 
piercing, sharp 

Pénétration, sf. pénétration, 
acuteness f sagacity 
Pénétrer, va. 1. 1 topenetrate , 
to pierce, to go or get into or 
through. 2 to star ch or dire 
into. 3 to move, to affect, to 
work upon 

Pénjble, a. painful, difficult 
Péniblement, ad. painfully, 
laboriously 

Péninsule, qf. (géo.) a penin - 
sula 

Pénitence, qf. 1 pénitence, re- 
pentance, sorrow. 2 penance. 3 
punishment 

Pénitencerie, sf. the. peniten- 
ciary 's court at Rome 
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Péuiteutiaux, a. pl m. peni- 
tential 

Penitentiel, le, a. penitential 
Pénitencier, sm. a penitentiary 
Pénitent, e, a. s. 1 penitent, 
repentant , contrite for situ 2 a 
penitent 

Pennage, sm. the feather of a 
hawk 

f Pénombre, sf. a penumbra 
Pensant, r, a. thinking. Mal 
pensant, ecil thinking, who has 
uncharitable thought s. JUu hom- 
me bien pensait, a man whose 
ideas are just and correct 
Pensée, sf. I thought, think- 
ing. 2 idea. 3 sentiment , opi- 
nion. 4 meaning. 5 design. 6 
sketch, roughdrasujht. 7 ( a 
fkmer) pansy, hearC s case. Il 
me vient en pensée, a thought 
cornes into tny head. On n’n«ja- 
mnis eu la ijeunée de l’arrêter, 
they never thought of arresting 
him 

Penser, sm. thought, réfection 
Penser, w». and a. 1.1 to think, 
to cogitate. 2 to reflect , io con- 
\ sider. 3 to imagine, to invent. 
4 to believs. & to look to, to 
hâve care. 6 to be like to , to be 
within a haïr s breadth. Sans 
penser à mal, withoul meaning 
any harm. Sans y penser, with- 
out design. Honi soit qui mal y 
pense, evil be to him that evtl 
thinks. Il a pensé mourir, he 
has been very near dyrng. Voua 
avez pensé rainer votre famille, 
y ou hâve ttell nigh ruined your 
family. Cet endroit est bien 
pensé, this place is well ima- 
gined 

Penseur, sm. a thoughtful inan 
Pensif, ive, a. pensive, thought - 

fid 

Pension, sf. 1 pension, an. 
nuit y. 2 money paidfor board. 
3 a boarding-house or school 
Pensionnaire, s. 1 a boarder. 
2 a pensioner 

Pensionnat, sm. a boarding- 
schoot 

Pensionner, va. 1. to give a 
pension to one 
Pensum, sm. task 
Pentacorde, sm. pentachord 
Pentagone, sm. (math.) a pen- 
tagon 

Pentagone, a. pentagonal 
Pentamètre, sm. (in Latin poe- 
try) a pentameter 

Pentateuaue, sm. pentaieuch, 
ths five boots qf Moses 

Pente, sf. 1 declivity . 2 va- 
incre of a bed. 3 proneness, in- 
clination. La pente de la col- 
line, the brow of the -hill 
Pentecôte, sf Whitsunday, 
Pentecost 

Pentüre, sf. iron work of a 
door or wriodow 
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Pénultième, a. penultimatc, 
last but ont , 

Pénurie,#/, grtat icant, perutry 
Pépie, tf. (a disease in birds) 
pip. Arracher la pépie à une 
poule, to pip a hen. Cette dame 
u'a pas la pépie, that lady is mot 
ionguetied 

Pépier, vn. 1. fsaid of spar 
rows) to pip, to cnirp 

Pépin, sm. a kernel of apples, 
pear», §fc. a grapestone 

Pépinière, 4 f nursery, setd- 
plot 

Pépiniériste, im. a nursery- 
çardener, a nurseryman 
Percale, tf cambric mus! in 
Perçant, e, a. piercing. péné- 
trai ing, sharp, a eu te, quick. 
Uae voix perçante, a thrill voice 
Perce ( en ), ad. bromehed 
Etre en perce, to be broached 
Mettre en perce, to broach. De 
perce en perce, qvite throughout 
Percé, e,part. pant of percer, 
pierced. Chaise percée, a close 
tool. Il est bas percé, he is low 
0 / pur se. C'est nn panier percé, 
money bu ms in bis pocket 
Perce-oreille, sm. ear-wig 
Perce-pierre, sf (a plant ) 
parsley-pert 

Perceptible, a. perceptible, 
that may be perceived 
Perception, sf f perception. 
2 receipt, galhering 

Percer, va. I. 1 to pierce, to 
bore, to broach. 2 to make a 
bole or an opening. 3 to enter, 
to force, to go through. Percer 
nu abcès, To lance an impos- 
thume. — l’avenir, to foresee the 
future. — les nuages, to break 
through the clouas. Cela nie 

S rce le cœur, that breaks my 
art. Les os loi percent la 
peau, he is nothiny but skin and 
ùones. La pluie a percé mes 
habits, the rain bas wetted me 
to the skin 

Percer, vn. 1. to hâve an 
opening, to peep, to appear. 
Percer bien avant dans nne 
science, to go deep in a science. 
Les dents commencent à lui per- 
cer, hebegins to eut his teeth. 
Ce cnir ne perce point, this 
leather is waterproaf 

Perces, sf. pl. the holés of a 
flûte 

Perceur, sm. a horer 
Percepteur, sm. tax-gatherer 
Perceptibilité, sf percepti - 
bd U y 

Percevoir, va. 3. to gather , io 
recevoe 

Perche, sf. 1 (a fish) per ch. 

2 measnre) perck, rod. 3 a 
long stit'k, a pôle. Mettre des 
perches, to pois 
Percher, vn. 1. se Percher, vr. 
(said of birds) to perch, to roost 


Perchis, sm. (ag.) rod hardies, 
fencs 

Perchoir, sm. a perchtng stick, 
a roost 

Perclus, e, a. who has lost the 
use of his limbs f 

Perçoir, sm. a piercer 
Perçu, e, part, past of perce- 
voir, rsceived gather ta 
Percussion, sf. percussion 
Perdable, a. loseable 
Perdant, sm. a loser 
Perdant, e, a. losing 
"f Perdition, sf perdition, de- 
struction. Tout son bien s’en 
va en perdition, ail his property 
is going to wreck 

Perdre, va. 4. (perdant, perdu ; 
je perdis) 1 to lose. 2 to undo, 
to min. 3 to debauch, to j?or- 
rupt. 4 to put but of the way. 
Perdre courage, to despond. — 
quelqu’un de répntation, to dé- 
fauts one. — quelaue chose de 
vue, to lose fight of a thing. — 
son procès, to be cast. Perdre 
la file, to lose the row. Le co- 
cher s’est laissé couper, et a 

S çrdu la file, the coacnmftn had 
is line eut , and lost his place. 
Paire perdre mesure n quelqu’un, 
to put one oui of his bias. Per- 
dre la tète, to be bewildered, to 
lose ail presence of mind. Heures 
perdues, spore or leisure hours. 
Les enfiu» perdus d’uoe armée, ! 
the forlom fipp# of an army. 
Courir comme un perdu, to mn 
like a madman. Tirer à coup 
|Jerdu, to shoot at random. Met- 
tre de l’argent à fonda perdu, to 
sink money. Se jeter à corps 
perdu sur quelqu’un, tofall des- 
erately upon one. C'est nn 
omme perdu, he is undone. Per- 
du de dettes, over head and ears 
in debt 

se Perdre, vr. 4 . I to be lost. 

2 to lose one' s way. 3 to run to 
one' u perdition. Se perdre dans 
ses raisonoemens, to argue at 
random. La mer se perd, the 
tide is going down. L’esprit se 
perd à — , the human mina is ai 
a loss to Je m’y perds, I can 
make nothing of it 

Perdreau, sm. young partridge 
Perdrix, sf partridge 
Pire, sm. a fâther. Le père 
do jour, the parent of light. Nos 
pères, our ancestors, our fore- 
fathers. C’est le père aux écus, 
he is a ri ch mon 
Pérégrinité, tf. (jo.) being a 
for signer 

Pérégrinomanie, sf. the travel- 
ling mania 

Péremption d’instance, sf (jo.) 
nonsviting 

Péremptoir^ a. peremptory 
Péremptoirement, ad. peremp- 
torily 

Perfectibilité, tf. perfectibility 
Perfectible, a. perfectible , 
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C rfection. dans la perfection, à 
perfection, perfectly. Avec 
tant de perfection, in so sxqui- 
siie a tu aimer. 11 a beuuooan de 
perfections, he has many accom- 
plis hment s 

Perfectionnement, sm. ' im- 
provement 

Perfectionner, va. 1. to per - 
ff c f to fitns h. to complété , to 
brtng to perfection 
se Perfectionner, vr. I, ] to 
« mprove, to make a progrès s in. 
I to be brought to a yreater 
perfection 

Perfide, a. s. 1 perfidious, 
treacherous, faite. 2 a perfidi- 
ous person 

Perfidement, ad. perfidiously. 
treacherously 

Perfidie, sfperfidy, tr tacher y 
Perforation, sf. perforation 
Perforer, va. j. to bore, to 
pierre, to perfora/e _ 

Péricarde, sf (ana.) péri car - 
dium 

Péricliter, vn. 1. fo be in dan- 
ger or jeopardy # 

Péricrâne, sm. (ana.) ptricra- 
nium 

Périéciens, sm. pl. (geo .) pa- 
rité ci 

Périgée, sm. (astr.) perigee 
Périhélie, sf. (astr.) péri he lion 
Péril, sm. péril, donner, jeo- 
pardy, risk. Au p ril de ma 
vie, at the risk of my Itfc. 
Prendre une affaire a ses risque», 
périls et fortune, (jn.) to take the 
tient 4>f an ajfaér upon one' s 
self 

• Périlleusement, ad. periiously, 
dangerously ÿ 
1 Périlleux, se, a. perilous, dan- 

J terous, hasardons. Saut péril- 
eux, tumbling trie h 
Périmer, vn. 1. (ju.) to lel fait 
a suit. Instance périmée, non- 
suit. Laisser périmer l’instance, 
to let the moment slip 
Périne vierge, » sm. (in Pro- 
vence) turpentine 
Période, tf. aperiod 
Période, sm. pi te h, su m mit 
Périodique, a. periodical 
Périodiquement, ad. peripdi- 
cally 

Périodiste, sm. thêUi ritsr tf a 
periodical Work 

+ Péripétie the perrpetia of 
a play, a sudden tum of fortune 
^Périphérie, tf. (math.) péri]) h 
ery, circumference 

Périphrase, tf periphrasis, 
cirrumlocution 

Périphraser, vn. 1. to péri 
phrase, to use circumlocutions 
Péripneumonie, sf (mé.) perip- 
neuvùmia, inflammation tf the 
lungs * m * 

Périr, t*n. 2. to perish, to die » 
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to be lest, to be destroyed, ti be 
tn a perpétuai state , of decay. 
Tout périra, ail will be lost 
Périsciens, sm.pl. periscii 
Périssable, a. perishabh, Ita- 
lie to perish, subjeci to deçà y 
Péristyle, sm. (ardu) péris- 
tyle 

Perle, sf. a pearl. Nacre de 
perle, hiother'of peari 

Perlé, e, a. pearled, adorned 
or set with pearls. Bouillon 
parlé, pearly broth, good jtlly 
Iroth. Orge petite .pearl bar - 
ley. Cadence pèrléê, (mus.) a 
brilliant shake 

, Permanence, sf. permanency, 

. duration 

Permanent, e, a. permanent, 
durable , lasting 

Perméabilité, qf. permeable 
ness 

Perméable, a. permeable 
Permettre, va. and n. 4. io 
permit, to allow. to giv* leave, 
to suffer, to connive or u>i«* at. 
Est-il permit? may I? A vous 
permis, y ou may. Vons me per- 
mettrez dé vous dire, give me 
leave to tell y ou. Il se permet 
beaucoup de choses, he tares a 


I rait latitude or y real liberties. 
I s'est permis de dire, he had 
the insolence to say 


Permission, sf. permission , 
hâve, allowance. Avec votre 
permission, by your Isavs 

Permutant, sm. a ftermuleP o( 
an eccleaiastical prelerment for 
another 

Permutation, sf. permutation 
or exchange of Itvinys 

Permuter, va. 1. to exchange 
or permute a» eccleaiastical pre- 
fermeut for another 

Pernicieusement, ad. pemi- 
ciously , mischievously 

Pernicieux, ae, a. pernicious, 
mischievous, hurtfvl 

Péronnelle, qf. an insignificant 
femals 

Péroraison, qf. (rhet) per or a- 
tion 

Pérorer, vn. 1. to harangue 
Perpendiculaire, a. perpendi- 
cutetr 

Perpendiculaire, sf. a perptn- 
dicular 

•f Perpendiculairement, ad. 
perpendicularly 

Perpendicularité, qf. perpen- 
dicvlarity 

Pérpepdic ale, sm. a plummet 
or any line falling perpendttu 
larly 

* Perpétrer, va. 1. to perpe 
*trate, to commit 

Perpétuel, le, a. perpétuai , 
continuai, endless,for ont s hfe 
Perpétuellement, ad. perpe 
tually, continually 

Perpétuer, va.l.to perpétuât e 
se Perpétuer, vr. 1 . to be per- 


petuated. C’est nne ancienne 
tradition qui s'est perpétuée jus- 
qu’à nous, il is an old tradition 
which has been handed doum to 

ï , 

Perpétuité, perpetuit y, per- 
pétuai duration. A perpétuité, 
for ever 

Perplexe, o. irresolute, waver - 
ing, uncertain, uneasy 

Perplexité, sf. psrphxity , an. 
xiety, irrésolution, uncertainty 
Perquisition, sf. perquisition , 
thorough star ch , accurate in- 
quiry 

Perron, sm. a flight of steps 
raised before the door of a house 
Perroquet, sm. 1 (a bird) par- 
rot. 2 a folding chair with a 
back. De la soupe à perroquet, 
toast and a oint 
Perruche, */. (a bird) hen par- 
roi 

Perruque, sf. a wig t a péri- 
wig, a peruke 

f Perruquier, ère, s. a peruke- 
maker 

Pers, e, a. bluish, grey 
Perse, sf. chints 
Persécutant, e, a. importuning, 
leasing, troublesome 

Persécuter, va. I. to persécute, 
to forment, to importune , to 
teaze 

Persécuteur, tnflL *• 1 a P * r - 
secutor. 2 a trmwlesome man 
or tvoman 

Persécution, sf. persécution • 
rerséverammeot, ad. perse- 
veringly 

Persévérance, sf. persévér- 
ance, constancy , steaainess 
Persévérant, e. a. persévérant, 
persisting , constant , steady 
Persévérer, vn. 1. to versevere, 
to persist, to be steady 

Persicot. sm. (a spiritnous U- 
quor) persicot 

Persiflage, sm. a hanter, a 
quiszing 

Persienne, sf. window blind 
Persifler, va. 1. to qui x, to 
banter, to scoff 

Persifleur, sm. a bantertr 
Persil, sm. (an berb) parsley 
Persillade, sf. slices of eold 
boiled beef with vinegar and 
parsley 

Persillé, a. (said of cbeeae) 
that has green spots. Fromage 
persillé, green cheese 

Persister, vn. 1. to persist, to 
persevere, to continue firm 

Personnage, sm. 1 personage, 
considérable per son. 2 man. Je l- 
low. 3 the part of an actor. 4 
dr amalis per sono. Jooer bien 
sou personnage, toact one’ s part 
welf. Tapiaserie à personnages, 
imagery 

Personnalité, sf. 1 personality , 
individuality. '1 Personal abuse 
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Personne, sf 1 person, man or 
woman. 2 ex ténor, appearancs . 

3 (g X.) person. En personne, in 
person. Elle aime sa petite per- 
sonne, she loves her dear self. 
Exposer sa personne, to expose 
ont' s self 

Personne, sm. nobody , no man, 
none , any one, any body. Per- 
sonne n'est venu ici, nobody is 
corne here. Sans faire tort à 
personne, without wronging any 
body. Il est trop hardi pour 
craindre personne, he is too bold 
to fear any one 

Personnel, le, a. per son al 
Personnellement, ad. person- 
aüy, in person 

Personnifier, va. 1, to per s on i- 

/» . , 
Perspectif, ive, a. optical 
Perspective, sf. ) perspective. 
2 view, vista, prospect, lands- 
cape. 3 view into futurity 

Perspicacité, sf. perspicacity 
of mind, pénétration, acuteness 
Perspicuité, sf. perspicuity 
Perspiration, sf. ( phil. ) per- 
spiration 

Persuadant, e, a. persuading , 
persuasive 

Persuader, va. 1. to persuade , 
to advise, to induce 

se Persuader, vr. 1. to beliévt, 
to imagine. Il se persuade tout 
ce qu'il désire, he fancies every 
thing he wishes practicable 
Persuasible, a. persuasibh 
Persuasif, ive, a. persuasive, 
persuading 

Persuasion, sf. 1 persuasion, 
act of persuading. 2 belief, 
opinion. Il a la persuasion sur 
les lèvres, his éloquence is irré- 
sistible 

Perte, sf 1 loss. 2 damage. 
3 rum. Perte de temps, waste 
of time. Une allée à perte de 
me, a tcalk that reaches fur- 
Hier thon one can see. Courir 
à perte d’haleine, to run one' s 
self ont of breath. Des discours 
à perte de vue, random ta/k. 
Etre en perte de cent gainées, to 
l ose a hundred guineas. Se re- 
tirer sur sa perte, to go off a 
loser 

Perte (à) ad. with loss. Ven- 
dre à perte, to sell to loss. En 
pure perte, without any advan- 
t âge, for nopurpose. 

Pertinemment, ad.pertinently, 
to the purpose 

Pertinent, e, a. pertinent, to 
the purjiose, pat 

Pertnia, sm. hoh, défilé, a 
narrow pass.a narrow channel 
Pertnisane, sf. (a kind of hal* 
berd) partisan 

Perturbateur, sm. a perturba- 
tor, a disturber 

Perturbation, sf. perturbation , 
disquiet of mina 
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Perturbatrice, sf. a female 
disturber 

Pervenche, sf (an herb) peri- 
winkle 

Pervers, e, a. lad, wicked. Un 
enfant pervers, a froward child 
La fortune perverse, adverse 
fortune 

Perversion, sf. Pervertisse- 
ment. sm. perversion 
Perversité, sf. perverseness, 
i vickedness 

Pervertir, va, 2. to perpert, to 
corrupt 

Pesamment, ad. A heavily. 2 
(mus ) slowly 

Pesant, sm. weight. fl vaut 
son pesant d’or, he is uorth Aie 
weight in gold 

Pesant, e, a. 1 heavv, weight y. 
2 slu'jtjish , slow. 3 indolent, 
lozy. 4 dull, stupid. 5 bur, 
thrnsume. troubUsome. 6 of 
weiyhL 7 (mus.) slow. Ce cheval 
peut porter cinq cenls pesant, Mis 
horse can carry Jive kundred 
weight 

Pesanteur, sf. 1 keaviness, 
weight. ‘Iburthensomeness.trou- 
blesomenrss. 3 duluess, stupi- 
dity. 4 huit 

Pesée, sf. weigking, ail tkat 
is wtighea at once 

Pèse-liqaeor, sm. areomeler, 
test-liquor 

Peser, va. I. I to w*igh,io 
pondtr. 2 to examine , to con- 

sider * A:/ ' 

Peser, vn. 1. I to weigk. to 
be heavy. 2 to dwell upon. Pe- 
ser sur nne syllabe, to lay the 
accent upon a syllahle. — sur 
un levier, to bear hard upon a 
lever. Cette Ruinée pèse. Mis 
guinea is tveiyht. Cette viande 
pèse sur l’estomac, that méat 
lies heary upon the stomach. 
Cette gloire pèse beaucoup, tkat 
glory ts ver y troublesome. Che- 
val qui pèse à la main, a hard 
mouthed horse. Choses qui [lè- 
sent sur les bms, thinys tkat lie 
keavy upon one 
•J- Peseur, sm. a weiyker 
Pesou, sm. a steel yard 
Pessitire, sm. (mè.) pessary, 
suppository 

Peste, sf. pest, plague, pesti- 
lence. Cette femme est une 
peste, that woman is dang trous. 
Dire peste et rage de quelqu’un, 
to tear one' s réputation 
Peste! int thedeuce! Peste 
de l'ignorant, the de i ire take kim 
for an ignorant feilow. Peste 
soit da fou ! the deuce take kim 
for a fooi l 

Pester, vn. 1. to inveigk, rail , 
or storm against 

+ Pestiféré, a. pesOferous, 
infectious, pestilential 
Pestiféré, a. s. infect ed with . 
the plague 
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Pestilence, sf. pestilence , con 
tagion, plague 

Prstilenciel, le, Pestilent, e, a. 
pcsiilential, infectious 
J’étale, sm. (W) pelai 
Pétarade, sf. a noise mode 
uiih the moutk in contempt of 
one 

Pétard, sm. 1 (in gunnery) a 
peter, a pétard. 2 cracker 
Petarder, va. 1. to blow up 
ivith a pétard 
•J- Pétardier, sm. a petardeer 
Pétase, sm. Mercury’s winged 
hat 

Pétand, sm. is used onhj ri» 
la conr do mi Pétand, a place 
trhere every one is’ master, 
Dover court 

9 Pétaudière, sf. { a term of 
contempt ) bear garden 

Peter, vn. 1. 1 to break wind. 
2 to crack/s 

Pétillant, e. a. 1 sparkliny. 2 
crackling. Des yeux pttiliaus, 
sparkliny eyes 

Pétillement, sm. 1 sparkliny. 
2 crackling 

Pétiller, vn. 1. 1 to sparkls. 
2 to crackle. Pétiller d 'impa- 
tience. to be full of impatience. 
Il pétille de courir, he longs to 
hâve a run 

Petit, e, a. 1 Utile smnl!, short. 
2 youny. 3 petty, incomidera- 
ble. Un petit nombre, a paucily, 
few. Un petit front, a fow fore- 
head. Petit lard, streaked ba- 
con. — lait, whey. — esprit or 
génie, a narrow mind. — fils, 
grandsôn. .Petite fille, gratrd- 
daugkter. Le petit peuple, the 
populace. Les petites gens, the 
laioer sort of prop/s. De» gens 
de petite étoffe, menti peuple. 
D:ms ces états il ne se tonne 
point de petite révolte, in such 
states revoit s are ne ver itteon- 
siderable. Du petit an grand, by 
compartng great thinys with 
small vnes 

Petit (en) ad. compendiously. 
in a Utile space , on a small 
scale 

Petit -à-petit, ad. by little and 
little, by deyrees 

Petitement, ad. meanlu, poor- 
ly. Il vit petitement, he lù:es 
sparinnly. Il est logé netite- 
inent, ne lives in a small lody- 
ing 

Petitesse, sf. 1 smallness, \ 
littleness. 2 tneanness, iceak - 
ne s s 

Petite-vérole, sf. small pox 
•j* Pétition, sf. pétition, de- 
mand. Pétition Je principe, a 
begging the question 

Pétitionnaire, s. petitùmer 
Petit-maitre, sni. a petit -mai 
tre, a beau 

Pétitoire, a. s. ( jn. ) petitory. 
U ao demande .w oetttoire, a pe 

m 


tition. Il a gagné, son proré s au 

pétitoire, tke verdict has Lt en 
given fur kim 

4 Peton, sm. a prell y Utile foot 
Pétoncle, sf. (a fish) cockle 
Pétrean. sm. (with gardeners) 
scion, sucktr 

Pêtreux, se, a. gravelly, stony 
Pétrification, sf. pétrification 
Pétrifier, va. 1. to petrify, to 
tum into sione 
ae Pétrifier, vr. 1. to petrify, 
to become or grow inlo atone 
Pétrin, sm. a kneading trouyh 
Pétrir, va. 2. to knead Cet 
homme est bien pétri, that man 
is of a sirong constitution. Il 
est tout pétri de salpêtre- Ae is 
very fiery 

Pet lissage, sm. kneadinj 
Pétrisseor, w, s. a kneader 
Pétrole, sm. (a biimoinous li- 
quor) pet roi 

Petto (in), in secret , kept Aid- 
den 

Pétulammeut, ad. petulanthj, 
with pétulance, with saucypcrt - 
ness 

Pétulance, qf. pétulance, petu- 
laney, saucy pertness 
Pétulant, e, a. pétulant, pert 
and saucy 

Pétun, sm, (jocosely) tobacco 
Pé tuner, tu. 1. (jocosely) to 
stnoke tobacco 

Peu, ad 1 Utile. 2 few. I 
Peu do vin. Utile irrite, ‘J Peu 
de gens. Je w ptpple. Un peu. a 
little. Un peu plus, a little 
more. Si peo que rien, very 
little. Peu de chose, a tri fie, a 
small mat ter. C'est peu de chose 
qoe de noos, ire are but un -teked 
tnconsiderate créatures. A peu 
près, nearly, about. Peu à peu, 
by little and little, be degrèes. 
Tant soit peu, a little, ever sa 
little. Dans peu de temps, in a 
Utile iime. Peu «Vn est fallu 
qu’il n'ait réussi, he was near 
succeediitg. Pour pen que vous 
tardiez à venir, if y ou delay ever 
so little to corne 

Peu. sm. little. Son peu de 
bien, Aie little estât o. Paix et 
peu ! a small income, but enjoyed 
peaceably •*’ 

-j- Peniile, sf. a pièce of a ne U/ 

■ coin eut ont for an assay 
Peuplade, sf a colony 
Peuple, sm. I people, nation. 

2 tke comiHunalty. 3 the vulgar. 

Le petit peuple, le menu peuple, 
the mob. Un peuple de héros, 
a nation of heroes 

Peupler, va. !. to people, to 
stock, with in habitants 

Peupler, vn. 1. to prepagats, “ 
to mulfiply, to inerease 

Peuplier, sm. (a tree) poplar 
Peur, %f. fear , friyht, u’rtnd. 
Avoir peur, to fear. ' Faire [a tir 
à, tofri’jhten 
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Peu? de {do), prep. fqr f*nr of 
De peur de* valeur*, for fear of 
being robbed. De peur de mourir, 
fur fear of dying 

Peur que ^de), c.fbrfear that, 
lest. De peur qu'il ue le dise, 
lest he should tell it 

Peureux, se. a. timorowtjear- 
fui. Ud cheval peureux, a start- 
ing horse 

Peut-être, ad. aud sut. per- 
hapSy tnay be. Voua foodea-vou* 
sur un peut-être ? do y ou dépend 
ri port a mere possibility î 
Phaétou, sm. a phaeton 
Phare, sm. a pharos, a light- 
houtte 

Pharisaïque, a. p/iarisaical 
Pharisien, sm. a pharisee 
f Pharmacie, sf- pharmacy 
i Pharmacien, sm. phnrmaco- 
polist, apothecary 

Pharmacologie, sf. pkarmaco - 
lo9 * 

Pharmacopée, sf. a pharma 
copeia, a dispensa tory 

Phase, sf. phasis or change of 
the mooo 

Ptiébus, sm. 1 jihœhus. 2 
bombas t , rant.fusHan. Tout son 
style est un phébus perpétuel, 
lus style is bombas t ail over 
Phénix, sm. T (a fabulons bird) 
phénix. 2 an eminent 

Phénomène, sm. a pheno- 
tnenon 

Philanthrope, stn. philanthro- 

pist 

Philanthropie, sf. philanthropy 
Philologie, sf philologtf 
Philologique, a. philological 
Philologue, sm. a philoloyer 
Philamèle, sf. philomel, phi - 
Ipmela , nightingale 

Pliilosophale, a. f. is always 
juined tu pierre : La pierre phi- 
losophale, the philosopher s stone 
Philosophe, sm. 1 a philo • 
sopher. 2 a wise mon. 3 (in 
Prench grammar-srhools) a stu- 
dent i* philosopha. Méchant 
philosophe, philosopnaster 
Philosopher, i*n. 1.1 to nhi- 
losovhixe, to reason file a philo- 
sopher. 2 to argue 

Philosophie, qf, philosophy 
Philosophique, a.pki/osopkical 
Philosophiquement, ad. philo - 
sophical/y 

Philtre, sm. philter, love po- 
tion, charm 

Phlébotomie, sf. (chi.) phlebo - 
tomy, bleeding 

Phlébotoroiser, vn. 1. to phlebo- 
f omise, to bleed 
f Phlébotomiste, sm. a phlebo- 
tomist 

Phlegnjatiqoe, a. 1 phlenmatic, 
fui/ of phlegm. 2 du U, cold , 
frigi d 

Plilegroe, sm. 1 phlegm. 2 
tempe r, calmness of tnind 
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Phlegmon, sm. (mé.) phlegmon 
Phlegmoneux, se, a ■ phlegmo- 
nous 

Phosphore, sm. 1 phosphor. 2 
phosphorus i | lucifer 

Phosphoreux, se, a.phosphor- 
ous 

Phosphorique, a.phospkorical, 
phosphoric 

Phrase, sf. a phrase , o sen- 
tence, locution 

Phraséologie, sf phrase ology 
Phrase r, va. 1. to modes phrases 
Phrasier, sm. a phrase maksr, 
a bombas tic faisante author , 
hireling writer 
Phthisie, qf. (a disease) phthi- 
sie, consumption, décliné 

Phthisique, a. phthisical , con- 
sumptive 

j Physicien, sm. a natur al phi- 
losopher 

Physiologie, sf. physiology 
Physionomie, sf. physiopnomy, 
face, look. Avoir la physionomie 
d*un honnête homme, to look like 
an honest man 

Physionomiser, vn. 1. tojudgé 
by the physiognomy 

f Physionomiste, sm. a phy- 
siognomist 

Physique, sf. natural philo- 
sophy 

Physique, a. natural 
Physique, sm. the natural con - 
etitution. Il a un très-beaa phy- 
sique, he /ms a fine appramnee, 
he is a ver y handsome mon 
Physiquement, ad. physically 
* Piaffe, sf. a pruttd gait , 
strutt'mg. Paire piaffe, to carry 
it prou al y 

Piaffer, vn. 1.1* to strnt, to 
t calk in a stateh and hattghly 
manner. 2 (saut of horses) to 
strive to go on alfhough r entrain 
ed by the bridle 

Piaffe nr, sm. a mettlesome 
horse 

Piailler, Piauler, en. 1.1 to 
pip, n* a chieken. 2 ta baivl, to 
squall 

Piailîcrie, sf. bmcling, squall - 

in, J , ’ , 

Piailletir, se, s. a bawler, a 

squaller 

Piano, ad. gently , slotcly 
Piastre, sf. (a coin) piaster , 
dollar 

Piaulard, sm. tohiner , squaller 
Pic, sm. pick, pickaxe. 2 (a 
high mountain) peak. A pic, 
ad. perpendicularly 

Pica, sm. (a depraved appeÜte 
which makes one long for bad 
tliiugs) longing, pica 

Picotée, sf. pickeringi plun- 
dering. Aller à la pieorée, to 
go a pickvring 

Picorer, vn. |. to picker, to 
plunder 
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Picore or, sm. soldier te ho goes 
a pickering, a freebooter 

Picot, sm. 1 purl of lace. 2 
a small btob remaining on wood- 
Un picot m'a écorché la main, a 
spl inter has scratched my hand 
Picoté, e, a. pjtted. I] est pi- 
coté de petite- vérole, he ispitted 
xcith the small-pox 

Picotement, em. a prickling on 
the skin 

Picoter, va. 1. 1 to prick. 2 
to pick , as birds. 3 to provoke 
with iU-natured tangua y e. Ils 
se picotent toujours l’un l’autre, 
they are atsuays leasing one 
another 

Picoterie. sf a provokina toit h 
ill nntured lamjuage, bickering 
Picotin, sm. a peck 
Pie, sf. ) (a bird) magpie. 2 
a broiled blade-bone of mutton. 
C’est une pie-griéche, she is a 
bau ling woman. Jaser comme 
une pie borgne, to praltle like a 
magpie. Il crojt avoir trouvé la 
pie au nid, he thinks ht has mode 
some great discovery. Faire une 
ie d'une énauie de mouton, to 
roil a blade-bone of mutton 
Pie, a. (said of horses) pie 
bald. 2 pious, charitable. Des 
œuvres pies, charitable uses 
Pièce, sf. I pièce, fragment , 
part, bit. 2 patch. 3 a pièce, 
at chess. 4 (in painting and sta- 
tunry) pie ce. o composition, per- 
formance. 6 room, in a house. 
Une pièce de monnaie, a coin, 
a pte.ee of money. — de six sous, 
a sixpence. — d’artillerie, a piece 
of ordnance. — de vin^ de cidre, 
a hogshead of mine , ctder. — de 
théâtre, a play. ■ — de four, a 
pièce of pastry. La pièce d'un 
soulipr, the vamp of a shoe . 
Une bonne pièce, a cututingjade. 
Etre tout d’une pièce, 1 to be as 
stijfas a poker ; 2 to be sincere. 
Tailler en pièces, to rout, to de- 
, feat. Mettre quelqu’un en pièces, 

1 to tear one’ s réputation to 
pièces. Emporter la pièce, to 
banlcr crueily. Jouer pièce à 
quelqu’un, to play a trick upon 
one. Etre armé de toutes pièces, 
to he armsd cap a pet. _ Mettre 
ea pièces, to break in pièces. Il 
a eu sa maison pour une pièce de 
pain, he has had his house for 
an nid song , or for a trifle. Ua 
appartement de six pièces de 
pluin pied, an apartment with 
six rooms on a fioor 

Pied, sm. a foot. De plain 
pied, on the same room. A pied 
sec, without uetting oné's Je et. 
Un coup de pied, a kick. An 
pied de la lettre, litera/ly, to tell 
the thing as it is. Sur ce picd- 
lâ, at that rate , thing s bemg so. 
Sur le pied d une guinée, at the 
rate qf a guinea. D’arrache 
pied, without intermission, l u 
valet de pied, afoolman. Ce ut 
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pied* d'arbre, hundred trees. Un 
pied de roi, a foot. Un pied 
poudreux, a strolling fellow. A 
pied, on foot. Gagner aux pieds, 
tu take to one's heeU. Lach er 
le pied, to giv » mw. Etre à la 
cour sur iid bon pied, to be upon 
a good footing at court. Etre 
armé de pied en cap, to Le arm- 
td cap a pce. Avoir les pieds 
chauds, to enjoy one's little con- 
vemencrs. Faire le pied de veau, 
to bow to one fawningly. Etre 
réduit au petit pied, to be in 
orrai distrrss. Tenir pied à 
boule, to stick close to business. 
Avoir bon pied bon œil, to be 
tvell and in good spirite. Faire 
le pied de grue, to dance attend- 
ance. Avoir un pied de uea, 
to be shamefully rrfused, to be 
laughed at. Prendre au pied 
levé, to aive no time. Tenir le 
pied sur la gorge à quelqu'un, to 
use one with the utmost rigoter. 
Sécher sur pied, to be in a 
uyretched condition. Se trouver 
toujours sur ses pieds, to corne to 
no harm. Ne savoir sur quel 
pied dan*er, to be put to one's 
last shifts. Faire des pieds de 
mouche, to scrawl. Chercher à 
pied et à cheval, to seek care- 
fully and every wfutre. Prendre 
les choses au pied de la lettre, to 
takethings m a literal sense. 
Se tirer une épine du pied, to • 
overcome a aijjiculty. Avoir 
pied, to iouch with one's feet 
the bottom of a river. Mettre 
pied à terre, to aliaht. J’en aurai 
pied ou aile, I shall get some- 
thing by it. De pied ferme, 
wilhout fiinching. Pied à-pied, 
gradually 

Pied-de-boenf,s*w. (a children’s 
play) hot cockles 

Pied-bot, sm. a c lump foot 

Pied-droit, sm. the post of a 
door or unndow 


Pied-plat, sm. a scrub 
Piédestal, sm. a pedestal 
Piédouehe, sm. (arch.) a broc- 
het pedestal 

Piège, sm. snare, gin, trop 
Pierraille, sf. aheap of pebbles 
or email stones 

Pierre, sf. a stone. Une pierre 
de taille, a free- stone. — à fusil, 
aflint. —de touche, touch-stone. 
Oeler à pierre fendre, to freeze 
very hard. Faire d'une pierre 
deux coups, to kill two birds 
with one stone. Jeter la pierre 
à quelqu'un, to fix a thiny upon 
one. Trouver des pierres eu son 
chemin, to meet with rubs in 
one’s way. A pierre perdue, 
with loose stones. Pierre d'at- 
tente, toothiny. Pierre d'évier, 
gutter stone 


Pierrée, sf. (ne.) a drain made 
with stones ami mortar 


Pierre-ponce, sf. a pu mire - 
stone 


Pierreries, sf. pl. precious 
sternes, jewels 

Pierrette, sf. a small stone 
Pierreux, se, a. stony , fuit oj 
stones 

+ Pierrier, sm. (a small piece 
of ordnauce) pederero, surivel- 
gun 

Piété, sf. 1 piety, dévotion. 
2 filial affection. Piété filiale, 
filial piety 

Piéter. vn. 1. to bowlfrom the 
place agreed upon, to stand 
fair 

Pictinage, Piétinement, sm. 
stamping with one's feet 

Piétiner, vn. 1. to strike the 
ground se ver al tunes with one's 
feet 

Piéton, ne, s. a walker. C'est 
un bon piéton, he is a good 
watker 

* Piètre, a. 1 paltry, sorry. 
2 dirty. 3 stingy, covetous 

4 Piètrement, ad. wretchedly, 
pitifully, sorrily 

4 Piétrerie, ff. paltry staff, \ 
sorry goods 

Pieu ,pl. pieux, sm. a stake 
Pieusement, ad. piously, rtli- 

giously 

Pieux, se, a. pious , godly , 
religious 

4 Pifire, sse, s. a person grow- 
ing too fat b y eatmg or arink- 
ing too mue h, a g lut ton 

Pigeon, sm. 1 (a bird) pigeon. 
2 * a bubble, gui) 

Pigeonneau, sm. young pigeon 
Pigeonnier, sm. a dove-house 
Pigtnée, sm. a pigmy , a 
shrimp , a dwarf 

Pignocher, vn. 1. to piddle , to 
eat u ithout appétits 

Pignon, sm. J the gable end of 
a bouse. 2 the pinion of a dock 
or watch. 3 the kernel of a pine- 
npple. Avoir pignon sur rue, to 
hâve a house of one’s own 
Pilastre, sm. a pilaster 
Pilau, sm. stewed rice 
Pile, sf. 1 a pile , a heap. 2 
(one side of a coin) pile. 3 the 
piere of a bridge. Croix ou pile, 
head or tail. Jouer à croix et 
à pile, to tus s up. Il n'a ni croix 
ni pile, he is not worth a penny 
Piler, va. 1. to pound, to beat 
in a mortar, to grind with a 
peslle. C’est un homme qui pile 
bien, he plays a good kntfe and 
fork 

* Pileqr, sm. a great saler 
Pilier, sm. a pillar, a column , 

a pest. C’est uu pilier de ca- 
haret, he is always at the ale- 
house. Avoir de gros piliers, tu 
hâve big legs. Se frotter au pi- 
lier, to take the bad custvtns of 
those one frequents, to scratcn 
one's self against the post 
Pillage, sm. pillage, plunder 
27b 


Pillard, a. s. 1 thievieh, given 
to etealing or plundering. 2 a 
plunder er 

Piller, t’fl. 1.1 to rob, to plun- 
der. 2 to pirate an author, to 
be a plagiary. Cea deux per- 
sonnes se sont pillées, thoee two 
persans abused one another 
Pillerie, sf. robbery, extortion 
Pilleur, sm. a. plunderer, a 
robber. Un pilleur de livres, a 
plagiary 

Pilou, sm. a pest le 
Pilori, sm.pitlory 
Pilorier, va. 1. to pillory 
■f Pilotage, sm • 1 a foundation 
upon piles rammed into the 
earth. 2 pilotage, pilot' s skill 
t Pilote, sm. a pilot 
Piloter, ra. and n. 1. 1 to ram 
piles in. 2 to pilot a *hip 

Pilotis, sm. pl. piles or great 
stakes rammed into the earth 
to build upon 

f Pilule, sf. a pill 
Pimbêche, sf. an (ffected silly 
w oui an 

Piment, sm. [s sort of apice ) 
pimenta 

Pimpant, e, a. gag, fine, gaudy, 
shouy 

Pimprenelle, sf (an herb) pim - 
permet, burnet 

Pin, sm. pine, pine 1res 
Pomme de pin, sf. pine apy le 
Pinacle, sm. pinnacle. Met- 
tre sur le pinacle, to praise very 
mueh. Etre sur le pinacle, to lia 
raised to the higfiest pitch of 
fortune 

Piuasse, sf. ( ma.) pinn ace 
Pinnstre, sm. wild pine tree 
Pince, sf.\a crow, a lever. 
2 pincer s, nipper t. Il a bonne 
pince, he take s bribes. Pinces 
de cheval, the fore-teeth of a 
horse. — d'éc revisse, the date» 
of a crawfish 

Pinceau, sm. a pencil 
Pincée, sf. a pinch. Une pin- 
cée de sel, fl pinch of sait 

Pincelier, sm. (with paintera) 
a smutch pot 

* Pince-maille, sm. a stingy 
fellow, a scrape penny 

Pincement, sm. a pinching 
Piucer. va. 1. 1 to pinch. 3 to 
nip hard. 3 to satines, to ridi- 
cule 

Pincefer. va. 1. to nip off the 
haïr with tweezers. 8e pinceter. 
se pinceter la barbe, to nip off 
ones beard with tweezers 

Pincettes, sf. pl. (without a 
aiug.) 1 toiigs. 2 pincer». J 
nipper s, tweezers 

Pinçon, sm. a lAack mark 
made upon the ‘tin h y pinch, nj 
Pinçure, ef. crease 
» PmiUnsor, un. }. lo ‘peut 
with affectation, to haie au 
affected way of cptahwj 
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Pindarisear, sm. on e » vho has 
an ajfected way of speaking 
l’inrale, a. f. pineal. La 
glande pinéale, the pineal gland 
Pimiule, sf. the sight-vanca vf 
an astrolabe, pinules 

Piusoo, sm. (a bird) chnffinch, 
greenfinch. Oai comme un pin- 
son, as gay as a lark 

Pintade, sf. a Guinca-hen 
Pinte, sf. a ptnt , about an 
English quart 

* Pinter, vn. 1. to tipple, to 
gu i x le 

* Pintereon, pl. eaux, sm. a 
had paintsr , a dauber 

Pioche, sf. a pick-axe, a mat- 

tock 

Piocher, va. 1. to dig wiiÀ a 
pick-axe or mattock 

Pion. sm. 1 a man , at drnught*. 

2 a paum, at chess. Damer le 
pion à quelqu’un, to outdo or 
excel one 

f Pionnier, sm. a pioneer 

* Piot, sm. (a burlesque ex- 
pression) wine 

Pipe, sf. 1 (a liquid mcasnre) 
pipe. 2 a pipe , to smokr with 
Pipeau, sm. 1 a bird call. 2 
(a musical instrument) pipe 
Pipée, sf. a catchmg of birds 
V'ith a bird call 

Piper, va. 1. 1 to catch birds 
vit h a bird- call. 2 to chcat at 
play. Des dis pipés, false or 
' oyged dire 

Piperie, sf cheat, trick 
Pipeur, sm. a cheat , a sharper 
Piquant, e, a. 1 pricklmg, 
prickly. 2 tart, sharp. poinnant. 

3 nUting, sa tir irai, keen, oit ter. 

4 sutart. Dn vin piquant, brisk 
tvine. Une beauté piquante, a 
smart beauty. Un air piquant, 
a lie e/y, engaging countcnance. 
Un plaisir qui n’a rien de piquant, 
a du/l kina of pleasure. Un mot 
piquant, a bitter » vord. Une ré- 
ponse piquante, a keen answer. 
l'n style piqnant, a biting style 

Piquant, sm. a prickle. Le 
piqn&nt d'un porc-épic, qui/l 
Pique, sf 1 quarrel , bickering , 
falhng-out. 2 pike. Demi-pique, 
a short pike 

Pique, sm. spade, at cards 
Pique-bœuf, sm. 1 ^ a drover. 
an ox- driver. 2 abig,illshaped 
and stupid fellow 

Pique-nique, sm. (it foke* no 
s^ in the pl.) pic nie, cfhbbing. 
Paire un dîner à pique-nique, 
faire un pique-nique, to club for 
a dinner 

Piquer, va. and n. 1. 1 to 
prick.to stiny. 2 to gnaw. 3 to 
be attractive, so us to excite at- 
tention, to stimulais. 4 to of- 
fend. to exasperate, to sting, to 
netlU. 5 to be sharp, tart, 
s/uuled. laquer de h viande, to 
lard méat. — du taffetas, to 


pink taffety. — un matelas, to 
qitilt a mattress. — an cheval, 
to spur a horse. — la massette, 
to ride a bad horse. — les ab- 
sens, tu set dotvn those that are 
absent. — 1a curiosité, to stir 
up or excite curiosity. — quel- 
qu’un d’honneur, to persuade une 
that his honour requires his 
doing or not doing a thing. Du 
poisson qui pique, fish that is not 
sweet. Cette viande pique un peu, 
that méat is a little iouchea 
se Piquer, v r. 1. 1 to be angry 
ivith or displeased at, to take pet 
at, to be offeuded at. 2 to pré- 
tend to, to glory or pride in, to 
set up for, to value one's self 
upon. 3 to be worm-eaten. Ce 
bois se pique, this tvood is worm- 
eaten. 11 se pique de la moin- 
dre chose qu’on lui dit, ht is of- 
fended at the least thing that it 
said to him . Se niquer au jeu, 
to play on notwitnstanding ont 
loses. Se piquer d’honneur, to' 
stand upon the point of honour 
Piquet, sm. 1 picket, stake, 
i peg. 2 (a pime at cards) piquet. 
Lever le piquet, to de camp. Al- 
ler planter le piquet chez quel- 
qu'un, to take up one's quarters 
i oit h one 

Piquette, sf. 1 bad wine. 2 
a liquor pressed oui of grapes, 
nfter they hâve bcen squeczed , 
and tcater poured upon them 
Piqueur, sm. 1 a riding mas- 
ter, a whipper-in. 2 a h unis- 
Man. 3 an overseer. 4 a larder, 
one tcho lards méat in great 
kitchens 

-f- Piqnier, sm. a pikeman 
Piqûre, sf. 1 pricking , prick, 
puncture. 2 sting. 3 quilting 
Pirate, sm. a pirate, a sea 
r obier. Faire le pirate, to scour 
the stas 

Pirater, t>*. 1. to pirate, to rob 
by sea 

Piraterie, sf. piracy 
Pire, [adj. comparative of mé- 
chant or mauvais) worse. Il n'y 
a pire eau qne celle qui croupit, 
smooth water runs deep. Avoir 
du pire dans une affaire, to be 
worsted. Le pire, the worst 
Pirogue, ef. a canoë 
Pirouette, sf. 1 a whurligig. 
2 a whirling 

Pirouetter, vn. I. to whirl , to 
turn upon one leg 

Pis, sm. udder , dugs, breaet 
Pis, [adj. comparative of mé- 
chant or mauvais, abstractedly 
considered) worse. Il n’y a rien 
de pis que cela, nolhing can be 
worse than that 
Le pis, [adj. superlative of mâ- 
chant or mauvais, abstractedly 
considered) the worst. Le pis 
qui puisse arriver, the urorst 
that may happen. Mettre quel- 
qu’un au pis, to bid one do his 
2*ï 


worst. A prendre les choses an 

pis, to sujypose the worst that 
can happen 

Pis, ad. worse. C’est pis qne 
jamais, it is worse than ever. De 
mal en pis, de pis eu pis, from 
bad to worse , worse and worse. 
Qui pis est, what is worse 
Pis aller, sm. 1 the last re- 
source, the last shift. 2 the 
worst that can bcfall one. Il 
sera mon pis-aller, when every 
thing else faits l sfuill appty to 
him. C’est son pis-aller, tt is 
the worst that can befml htm. 
An pis aller, ad. let the worst 
corne to the worst 
Piscine, qf. pool, pond 
Pissat, sm. urine , siale 
Pissenlit, sm. (a plant or flower) 
dandelion 

Pisser, vn. and a. 1. to make 
water 

f*Sssotière, sf. a water spout 
that throws up bat Utile water, 
a piddling spout 

Pistache, sf. I (a fruit) pis- 
tachio nui. 2 a sugar plum 
mçide qf that nut 
Pistachier, sm. the pistachio- 
iree 

Piste, sf. tract r, footsiep. 
Suivre quelqu'un à ta piste, to 
trace one 

* Pistil, sm. (ho.) pistil 

Pistole, qf. (a coin) pieto/e. 
11 est cousu de pistole s, he is 
very rie h 

Pistoler, va. 1. to pistol, to 
shoot with a pistol 

Pistolet, sm. (a fire-arm) pistol , 
A la portée du pistolet, within 
a pistol shot. Il n'y a d’ici là 
qu’une portée de pistolet, it is 
not far off 

Piston, sm. the sucker of a 
pump 

Pitatfte, sf a monk’s allow 
anceof food, communs, pittance. 
Aller a pitance, to go to market 
* Pitaud, e, e. a cloumish man 
or woman 

’ Piteuarment, ad. pitifully, 
mournfully , woful/y 
Piteux, se, a. unhappy, wretch- 
ed. pitiful, maving compassion. 
Faire piteuse chère, tu give or 
get misérable f are 

Pitié, sf 1 pity, compassion. 
2 disdnin, contempt. Avoir pitié 
de quelqu’un, to take pity of one . 
C’est une i-itié. cela fait pitié, it 
is a wretcned thing. Regarder 
en pitié, to despise 

Piton, sm. a scrèw, a ring 
Pitoyable, a. 1 pitiful, tender- 
hearted, compassionate. 2 piti ■ 
fui, who de serves pity ■ 3 tvretch- 
ed , unhappy. 4 paltry, con- 
temptible. dtspicable, wretchcd 
Pitoyablement, ad. pitifully, 
TtiaumMly, wretehedly, cim- 
tempfibly 
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Pittoresque, a . pUtorial, pic 
tare s que • 

Prttoresqueiueut, ad. in a pic- 
turesque manne r 
Pituite, sf. pituite, phleym 
Pituiteux, te, a. pituitous, 
phlegmatical 

Pivert, sut. (a bird) wood 
pecker 

Pivoine, sf. 1 (a plant) peony- 
2 (a bird) ths gnat s napper 
-fP\voi,sm.apivol, a spiniUe, 
a pin cm which an y thiny tums. 
C’est le pivot sur lequel toute 
l'affaire tourne, he is the main 
hinge or main spr'mg in the busi- 
ness 

Pivoter, vn. 1. to tap 
Placage, sm. (with cabinet- 
makem) a veneering 

Placard, sut. 1 a bill posted or 
to be posted up ayainst a Wall. 
2 a panel , a wainseot 

Placarder, va. ] m to pont, to 
UbtL Placarder un a\ is au public, 
to post up handbiils. — - une 
pe rsoune, to libel * 

Place, sf. J place, room, space. 
2 post, office, employaient. 3 
fortress. s trôna hold. 4 square. 
5 rank. 6 the budy of merc hauts 
or bankers, the exchange. 7 the 
stand for hackney coaches. 
Place, Ci 'car the i cay, make room. 
Il a été tné sur U place, he was 
killed upon the spot. Il ne sau- 
rait demeurer en place, he is al- 
ivttvs in motion. Négocier un 
billet sur la place, to négociais 
a bill al the exchange. Etre 
sur la place, to ply on the stand 
Placement, sm. placing, pot- 
ting out money. ] I a fait un bon 
placement, he has placed his mo- 
ney ata good account , at good 
interest 

Placer, va. 1. 1 to place, to put 
in any place , rank, or condition. 
2 to put out at mterest. Il a bien 
placé sa fille, he has marrie d his 
dctughter tcell. Votre ami est 
bien placé, your friend has a 
good place. Il a le coeur bien 
placé, he is a ntan of noble sen- 
timents 

ae Placer, vr. 1. to iake one’s 
place. Placez- vous en rond, sit 
drnvn in a circls 
Placçt. sm. 1 a stool, to sit on. 
2 a pétition 

Placier, ère, sf. one i cho Ists 
places in a market 
Plafond, sm. a ceiling 
Plafonner, va. 1. to ceil , to 
make a ceiling 

Plage, sf. 1 a fiat and loto sea- 
s flore. 2 a eountry, a région. 
Vaisseau jeté sur la plage, a 
ship stranded on a sandy t oast 
Plagiaire, sm. aplagiary 
Plagiat, sm. plagiariim 
Plaid, sm. pie a. Peu de chose, 
peu de plaid, a sfight cause 
•eeds but littU aryuing. Les 


plaids tenants, the court sittiug. 
filtre sage au retour des plaids, 
to be wiser after pleadiny 
Plaidable. a. pleadahle. Un 
jour plaidable, a court day 
Plaidant, a pleadiny. Un 
avocat plaidant, apleading coun- 
seller ; in opposition to un avocat 
consultant, a chamber counsel 
Plaider, va. and ». 1. 1 to 
lead, before a court of justice. 
tu be at law, to go to law. 
Plaider longuement, to be a dull 
pleader 

Plaideur, se, s. 1 one who has 
a lawsuit. 2 a titiyious mam or 
i coman 

Plaidoirie, 1 lawsuit. 2 
pleadiny time. 3 pleadiny 
■f Plaidoyer, sm. a plea 
Plaie, I a wound. 2 sort, 
trouble, affliction. 11 ne demande 
que pluie et bosse, he thinks the 
more mischief the bel ter sport 
Plaignant, sm. (ju.) plninùff 
Plain, e, a. plain, ev en, flot. 
Des chambres de plain- pied, 
rooms on the same floor 

Plain, sm. (ma.) fiat, shoal. 
Aller au plain, to run as hors 
Plaindre, va. 6. (plaignant, 
laiut ; je plaignis) 1 to pity, to 
ompnssionate. 2 to grttdgc. 
Plaindre l’argent à nn batiment, 
to grudge money for a building. 
Se plniudre an habit, to yrudye 
one' s self a coai. Il ne plaint 
rien à ses enfuns, he ne ver tels 
his children want for any thiny 
«e Plaindre, vr. 6. 1 to com- 
plain, to make complaint. 2 to 
groan . Je me plains de vous, / 
comptai n of y ou 

Plaine, sf. a plain , a field 
Plainte, sf. 1 groan , deep si y h. 
2 complaint, lamentation 
Plaintif, ive, a. plaintive , com- 
plaining, lamenting 

Plaintivement, ad. dolefully, 
mournfully, moanfully 

Plaire, vn. (plaisant, pin * je 
plus) to pieuse, to delight. Plait- 
il ? 1 u hal s your pleasurc t 2 
what do you say f S’il vous 
plaît de le faire, ij * you please to 
do it. S'il plaît à Dieu, please 
God. Il fera ce qu'il vous plaira, 
he ivill do what you please. 
Plût à Dieu, would to God. A 
Dieu ne plaise, Godforbid. Cela 
vous pl.iît à âire.give me leave to 
donbt it. Cela va comme il 
plait à Dieu, that goes on very 
poorly 

se Plaire à, vr. 5. 1 to delight 
or iake plea sure in, to like, to 
love. 2 (sa id of trees and plants) 
to thrive in 

Plaisamment, ad. 1 pîeasantly. 
2 divertmyly, étrange! y, lu ai 
crousty. Elle est plaisamment 
mise, she is laughnbly dresntd 
Plaisance, sf. pUasure. Unr* 
maison or un lien de plaisance, 
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a pie usure hume, a * oui II coun 
try hume, a villa 

Plaisant, e, a. 1 plsasant, de 
liahtful , agreeable. 2 merry, 
divertina. 3 good- humour ed, 
chesrfut. 4 ridiculous, comictsl. 
Ce qu’il y avait de plus plaisant, 
c’est que — , the best joke of ail 
was — 

Plaisant, sm. a Joker, a buf 
foon. Un mauvais plaisant, a 
sorvy jester. Un froid plaisant, 
a silly jester 

Plaisanter, va. and ». 1. 1 lu 
j est , tojuke , to speak jocosety. 2 
to speak in a banteriny tuay 
Plaisanterie, sf. pleauanlry. 
joie, jest, banter. Plaisanterie 
basse, scurrilitu. à part, se 
rious/y, in good eamest 

Plaisir, sm. I pleasure. delight. 
2 sport, diversion, jpastime. 3 
will. 4 faveur, kindness, friend- 
ly office, yood tum. A plaisir, 

1 at one's ente. 2 designedly. 
Par plaisir, 1 for diversion. 2 by 
way of trial. Sous le bon plaisir, 
te il h the a/rprobation. Un conte 
fait à plaisir, a fiction, a s tory. 
Faire plaisir, to do a faveur. Se 
faire un plaisir de, to taie a plea - 
sure in. Prendre plaisir u, to 
delight in. Partie de plaisir, a 
merrimaking, a diversion . Me- 
nus plaisirs, pocket ex penses, 

| pocket money , pin-moncy 

Plan, e, a. (in science) plain, 
tien, smoolh 

j Plan, sm. 1 plane, level sur 
; face. 2 plan, draught, y round 
plot. 3 scheme, project 

Hanche, sf. 1 ptauk, board 

2 plaie, copper plate. 3 a led, 
in a garden 

Plancher, sm. 1 a floor. 2 
ceiling. Aller sur le plancher 
des vaches, to go by land. Cela 
uie ferait sauter au plancher, it 
would make me Jly inlo a pas 
sion 

Planchette, sf 1 a Utile plant- 
or board. 2 (math.) a circiim 
ferentor 

Plane licier, va. 1. to board, 
to lay the floor 

Plane, sm. a pltme-irte 
Plane, sf. (an instrument to 
smooth wood with) plane 

Planer, va. 1. 1 to plane, to 
smooth with a plane. 2 to pla- 
nts h, to smooth 
Planer, vn. 1. to hover, as a 
bird 

f Planétaire, a.plauetary 
f Planétaire, sm. an orrery 
f Planète, sf. a planet 
Planimétric, sf. planimetry 
Planisphère, sm. planisphère 
Plant, sm. 1 a place plantsd 
toit h young trees. 2 a plant, a 
youny tree, set, twtg, sltp 

Plantage, sm. the act of plant 
iny, plantation 

Plantain, sm. (n plan 



P L A 


P L E 


PLI 


tain. Or and plantain, broad- 
leaved plantain 

Plantation, sf. plantation, co- 
lon y 

Plante, sf. 1 a niant. 2 the 
tôle of the foot l^e jardin des 
plantes, the botanic garden 
Planter, va. 1. I to plant, to 
set. 2 to fix, to place, o to push 
or drive m. Planter là, planter 
là pour reverdir, to forsake , to 
leave in the lurch 
■e Planter, vr. 1. to place or 
put one's self 

Planteur, sm. a planter, a cul - 
tivator. Planteur de choux, a 
country squire 

Plantoir, sm. a dibble 
Plantureusement, ad. plenti- 
fully , abundantly 

Plantureux, se, a. plentiful, 
copions , abondant 

Planure, sf. a chip , a bit chipt 
off, s ha vin g s 

Plaque,*/'. 1 aplats of métal. 
2 a back of a chimney 

Plaquer, va. 1. to clap or lay 
on, to plats 

Plastron, sm. a plastron , a 
breast plate. Etre Je plastron 
des railleries d'une compagnie, to 
be the butt of a company 

se Plastronner, vr. I. to put on 
a breast plate 

Plat, e, a. 1 fiat , smooth, tvilh - 
ont protubérance. 2 level with 
the ground. 3 insipid, unsa- 
voury. 4 dull, unanimated. 6 
ashamed. 6 poor, loto. Un pied 
plat, a wretchea felloto. Des 
cheveux plats, straight hair. 
Ha tire à plate couture, to defeat 
utterly or entirely 
Plat, sm. 1 dish, mess , platter. 
2 the fiat of any thing. 3 the 
scale of a balance. Donner un 
plat de son métier, to show one's 
skill. C'est un i>lat de son métier, 
thaï is ont of his tricks. A plat, 
or tout à plat, plainly , flatly 
Platane, sm. a plane- tree 
Plateau, sm. 1 a tcooden plate 
or dis h. 2 the tcooden scale of a 
balance. 3 a tea boeurd. 4 (ma.) 
a platform for a batfery 

Plate-bande, sf. (ag.) border; 
(nrch.) a fiat, square moulding 
Plate-forme, sf. a platform, 
fiat roof 

Platement, ad. flatly. Cela 
est platement écrit, that is tarit- 
ten with ouf sjnrit 

Platine, sf I the plate to which 
the lock of a gun is fixed. 2 
the scutcheon of a look. 3 the 
plates of a watch 
Platine, sm. platina 
Platitude, sf.fiatness , dulness, 
insipidity. Il ne dit que des pla- 
titudes, ail thaï he says is ex- 
cessively stupid 

Plâtrage, sm. plaster-work 
Plâtras, sm. rubbish ofpfaster 


Plâtre, sm. 1 plaster ; 2 * 
point, laid on the face. Elle a 
deux doigts de pl&tre sur le 
visage, shs points two inches 
deep 

Plâtrer, va. 1 f to plaster. 2 
to patch un, to daub over , to pol- 
linie. Elle se plâtre, shs paints 
Plâtreux, se, a. linty 
•f- Plâtrier, sm. a plaster er 
Plâtrière, sf.la c halle pit. 2 
a place tchere lime is bumt 
Plausibilité, sf. plausibleness, 
plausibility 

Plausible, a. plausible, spe - 
cious 

Plausiblemeut, ad. plausibly 
Plébéien, ne, a. s. plebeian 
Plein, e, a. I full, tte lift lied. 2 
replete. 3 abounding. 4 thorough, 
entire. 5 complété. Plein de vin, 
fuddled. Un arbre eu plein vent, 
a standard tree. Crier à pleine 
tête or â pleine gorge, to batvl as 
loud as one can. En pleine rue, 
in the middle of the street. En 
pleine mer, in open sea. En 
pleine audience, in open court. 
En plein midi, at noonilay. En 
plein jour, in broad day. En 
pleine nuit, in the dead of the 
night. En pleine paix, m the 
midst of peace. Un nomme pleifr 
de lui-meme, a conceited man. 
Etre plein de loisir, to hâve much 
time to spore. Donner à pleines 
mains, to give plent fully. Une 
pleine récolte, a plentiful crop. 
Un panier plein, a basket worked 
close. Du vin qui sent la fram- 
boise à pleine bouche, wine lhat 
has a strong finvour of rasp- 
berries. * On trouve tout plein de 
gens, t ce find man y peopie 
Plein, sm. 1 full. 2 (in phi- 
losoph y) plénum, full space. Le 
plein de la plume, the scope of 
the pen 

Plein, ad. full. Avoir du vin 
plein sa cave, to hâve a cellar 
full of wine. Il a du blé plein 
ses greniers, his granaries arc 
full of toheat. Elle a de l'argent 
plein ses poches, she is full of 
money 

Plein (à), ad. fully, entirely. 
Il a été absous à pur et à plein, 
he has been honourably ac - 
quitted 

Plein-chant, Plain chant, sm. 
(a chnrch tenn) plain chant 
Pleinement, ad. fully , entirely , 
qui te 

Plér.ier, ère. a. pltnary, entire, 
complété, full. Indulgence plé- 
nière, (yvitli Kom. Catli.) a ple- 
nary indulgence 

Plénipotentiaire, sm. a plenipo - 
tenliary 

Plénitude,*/! fulness. plénitude 
Pléonasme, sm. a pleonasm, 
redundancy 

Pléthore, ef. (a tenu of phyaêc) 
plethora 
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Pléthorique, a. m. and /. pie - 
thoretic, of a full habit 

Pleurant, e, a. weeping . crying 
* Pleurard, e, s. a b/ubberer 
Pleure- pain, sm. (sneeringly) 
a miser, a curmudgeun 

Pleurer, vn. and a. I. to teeep, 
to cry, to shed tears; to lamrvt, 
to bewail. Iæ vigne pleure, (he 
vint drips 

Pleurésie, sf. (a disease) pteu- 
risy 

f Pleurétique, a. pleur itie. 
pleuritical 

Pleureur, se, s. a weeptr, a 
bewailer, a mourner 

Pleureuses, ef. pl. (a sort of 
mourning euffs) weepers 

Pleurenx, se, a. weeping. 
Avoir l’air pleurent, to hâve a 
crying countenance 

Pleurnicher, vn. 1. to shed 
feigned tears, to feign weeping 
Pleurs, sm. pl. tears. Les 
pleurs de l'Aurore, the momi.ig 
dew. Verser des plenrs, to shed 
*tears 

f Pleuvoir, v imp. (pleurant, 
plu; il plot; il pleuvra) I to 
rain . 2 to fall, as the rnin does. 
1 II pleut, it rains. 2 La maune 
pleuvait au désert, the marina 
fell in the wildemess. Il pleut 
â verse, «/ pours of rain. Quand 
il pleuvrait des hallebardes, were 
it to rain cats and dogs. Il 
pleut des vaudevilles contre Ini , 
the toivn su- arm s with lampoone 
against hirn 
Plèvre, sf. (ana.) pleura 
PIéyon, sm. twig , osier 
Pli, sm. 1 plaît, fold 2 wrin- 
kle. 3 bending. 4 habit or eus- 
tom, good or bad. Mauvais pli, 
rumple. Faux pli, crease. Le 
pli du bras, the bending of the 
arm. Il a pris son pli, ne never 
will be otherunse than he is. 
C'est une _ affaire qui ne fera nas un 
pli, it will not be altendea with 
any difficuliy 

Pliable, pliant e. a. pliable , 
flexible, easy to fie bent 
Pliage, sm.foldiny 
Pliant, sm. a folcling seat or 
chair 

Plie, sf. (a fish) plaire 
Plier, va. 1. I/o fold, to fold 
up. 2 to bend. to bow. Plier 
les voiles, to furl the sails. — 
bagage, 1 to march off '. 2 to 

move 

Plier, vn. 1 .I/o yield. to sub- 
mit. 2 to give ground , not to 
resist. 3 to bend, to warp. C’est 
un roseau qui plie à tout vent, he 
is as flexible as a rted 
se Plier, vr. 1. 1 to bend. 2 
to conform one's self, to mould 
itself 

Plienr, se, sf. ( with book- 
binders ) a fv/der 
Plinthe, (urch.) plinth, shir/i.tg 


PLU 


PNE * p 0 I 


Plioir, Mm. a foldiny-knife, to 
fold and eut paper with 

Pliaaar, ». 1. to plaît, to 

crimple, topucker. Plisser des 
manchettes, to plaît ruffles. Voilà 
des rideaux qui plissent trop, 
those cur tains hâve too many 
folds in them 

Plissure, sf. plaiting, folding 
Plomb, sm. 1 (a métal) lead. 
2 a plummet . 3 bulUts , shots. 
Le plomb vole, the ballets fly 
about. Il a du plomb dans la 
tête, he is sedate and cautions 
Pf^ab ( à), ad. sm. perpendicu- 
tarif; pèrjiendicularity,plumb, 
leadti. Jeter son plomb sur 
qnelqne chose, to hâve a design 
* tpon a thiny, to hâve it in one's 
tye 

Plombagine, qf. galena 
Plomber, va. 1. 1 to fit with 
lead, in any mariner. 2 to glaze, 
to vamish, to do over with 
lead. 3 to stamp with lead. 4 
to tread, to beat , to stamp. & 
(with dentiste) to plug. Vaisselle 
plombée, glazea earthe.nware. 
Avoir le teint plombé, to hâve a 
livid complexton 

Plomberie, sf. plumbery 
*{■ Plombier, sm. a plumier , a 
plummer 

Plongeant, a. g oing down- 
ivards 

Plongeon, snu (a bird) plan- 
geon. scadiver. Il fait le plon- 
geon, I he dives or ducks. 2 he 
finis his head (as a coward on 
lie a ring a firing of guqs.) 3 he 
is a fl incher 

Plonger, va. I. to plunge, to 
dip, to duck. Chandelle plongée, 
a dîpped candis 

Plonger, vu. 1. se Plonger, vr. 
to dive, to plunge 

Plongeur, sm. a diver, a plon- 
ger 

Pluie, sf. rain. Temps de 
pluie, rain y neather. Il tombe 
de la pluie, it rains 

Plumage, sm. plumage, fea- 
thers 

Plumart, Plumeau, sm. fea- 
ther-broom 

Plumasseau, sm. 1 quill, end 
of a feather. 2 pledget, for a 
wouncl 

Plumasaerie, sf. feather trads 
•jj Plumassier, sm. a feather- 

Plntne, qf. 1 plume, feather. 
% a quill. 3 a pen. 4 plume , 
feather worn for omament. Pe- 
tite plume, /lue. Plumes brutes, 
raw feathers. Le bec d’one 

f ilume, the nib of a pen. Passer 
a plume par le bec, to baffle, to 
disappoint. Etre au poil et à la 
plume, to be fit for any thing 
Plumée, sf. a dip of ink , pen 
full 

Plumer, fa. I. 1 topick,to 


strip of feathers. 2 to plume, to 
fleece 

Plumet, sm. I a spark, a fop. 
2 a plume, a feather worn for 
omament. 3 (ut Paris) a coal 
porter 

Plamenx, se, a.feathery 
Plumitif,*»!, minutes abstract 
of the. sentence of a judge 

Plupart, sf most, most part, 
the greatest part, the generali- 
ty. La plupart du temps, most 
limes, most! y, généra II y 

Pluralité, sf. plurality , ma 
jority, greater notait r 

Pluriel, le, a. sm. I (gr. ) 
plural. 2 the plural number. 
Au pluriel, in the plural 
Plus, sm. 1 more. 2 most. Le 
plus et le moins ne changent nas 
l’espèce , degree does not aller 
the species 

Pins. ad. more. De plus en 
plus, more and more. Quelque 
chose de pins? sbmelhing more. 
Sans plus, with ont on y thing 
more, and no more. An plus, 
tout nu plus, fit most. De plus, 
besides. Plus vous jouez, the 
more you play. .Sans plus diffé- 
rer, without any more delay. 
Il est plus de midi, it is pasl 
twelve at noon. Qui plus, qui 
moins, some more, sorne less. 
N’avoir plus rien, to hâve pothing 
lefl. Il n’y aurait plus de liberté, 
tnere wouldbe an end to liberty. 
Il y a plus, more than thaï, be- 
sides, moreover. Il y en a tant 
et plus, there is an abondance 
of, it. Je m’y suis ennové tant 
et pins, I was excessivefy tired 
qf it. Ni plus ni moins, never- 
theless. Il vous laisse parler et 
n’en fait ni plus ni moins, he lets 
you talk, and nevertheless goes 
on his own tcay. Vous avea 
beau dire, il n'rn sera ni plus ni 
moins, you may talk as tnuch 
as you plsass, it ivill be just so. ; 
De plus, besides 
Plusieurs, a. pi. m. nud f 
many , seyeral, divers. Plusieurs 
de vos livres, several books of 
y ours. — fois, many times, re- 
peatedly, over and over 

Plutôt, ad. 1 sooner. 2 rather. 
Au plutôt, as soon as possible, 
at soonest. Le plutôt que vous 
pourrec, as soon as you can 
f Pluvial, sm. a pluvial , a 
prie st 's copt 

PInvtale, a. f is joined to eau. 
Eau pluviale, rain wa ter 
Pluvier, sm. (a bird) plover 
Pluvieux, se, a. rainu. L’an- 
née d'ensuite fut très pluvieuse, 
the next year was very wet 
Pluviôse, sm. the second 
winter mont h in the French re 
publican calendar 

f Pneumatique, a. ( met h. ) 
pneumatic 
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Pneumonique, a. s. good for 
the lungs 

Poche, qf. 1 a pocket. 2 a 
bag, a sack. 3 a uminile or 
crease in a garnie nt. 4 a crop 
or craio of a bird. 5 a round 
top or bottom of a letter ; a round 
stroke of a pen. Mettre en poche, 
to pocket. Jouer de la poche, 
to disburse money. Acheter 
chat en poche, to buy a pig in a 
poke. Muttger son pain dans sa 
poche, to eat one's oit by une s 
self 

Poché, part, past of pocher, 
black, bruised. L ue écriture toute 

f ichée, bad, sloven/y icritin-i. 
les yeux pochés, eyCs black and 
blue. Des «tufs pochés, poac/ud 
eggs 

Pocher, va. 1. to bruise. Po- 
cher les yeux à quelqu’un, to gire 
a black eye 

Pocheter, va. 1. to keep in 
one's pocket. Pocheter do fruit, 
to metlow fruit in one's pocket 
Pochette, sf.} a small pocket 
2 a small purse net. 3 a kit, a 
small violtn 

f Podagre, sm. one who bas 
the goût in the fret 

Podagre, sf. the goût in the fret 
Podestat, sm. (a magistrat? in 
Italy) podestat 

Poêle, sf. 1 a frying pan. 2 
a pan (for sweetmeats) 

Poêle, sm. 1 a slove , to vvarin 
n room. 2 a room kept tcarm 
by a slove. 3 a pall, to luy «ver 
a coflui. 4 a portable canopy 
Poclette, sf. a small pan 
Poêlier, sm. a stove maket* 
Poêlon, sm. a small pan, a 
skillet , a saucepan 

Poèlonnée, sf. a skillet full 
Poème, sm. a poem 
Poésie, sf poesy, poetry.poi 
f Poète, sm. a.pôct. Poète 
crotte, a badpoct 

Poétereau, sm. a poetaster 
Poétique, sf (an art) poetic 
Poétiqne, a. poetic, poeticnl 
Poétiquement, ad. poetically 
* Poétiser, rift. 1. torhyme, to 
make verses 

Poids, sm. 1 weight, gravity, 
heaviness. 2 a weight, a pon- 
dérons mass. 3 importance, 
coNseauence. Poids matrice, 
standard weight. — de marc, 
avoirdupois weight. — Romain, 
troy weight. Etre de poids, to 
wet g h, to hâve the requis ito. 
weight . Faire toutes choses avec 
poids et mesure, to do fW/| 
thing with cinumspect ion 
Poignant, e, ou poignant, 
sharp, severe, pain fut 

Poignard, sm. a voniard, a 
danger. Un coup de poignant. 
a stab. Avoir le poignard dans 
le cœur, to be grtered to the 
heurt 
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Poignarder, va. 1. to pomardf 
to stab 

Poignée, sf. 1 handful. 2 
ha n die of n sword. A poignée, 
hy handflth. Une poignée de 
morue, a couple of tait fish. — 
de soldat*, tome f etc soldiers 
Poignet, «n. 1 a wriut. 2 a 
trrist band 

Poil, »m. 1 hair. 2 beard. 3 
colour of a borse. Un cheval de 
poil bai, a bau huree. Poil follet, 
downy beard, soft hair. Mon- 
ter un cheval à poil, to ride a 
horsewithout asaddle. Un lapiu 
en poil, a rabbit in the case 
Poilu, e, a. hairy 
Poinçon, s rn. 1 a bodJrin. 2 
(a me a. sure of liquida) puncheon. 
3 punch 

Poindre, vn. 6. (used only in 
the infioitive) to ptep, to begin 
to appear 

* Poindre, va. 6. to et'mg. 
Oignez vilain, il voua poindra, 
sans a thief from the gallon: s, 
and Km wtll eut yeur throat 
Poing, eut. 1 fist. 2 hand. 
Un coup de poing, a cvjf. Se 
battre à coupa de paiug , to box, 
to euff. Il ne vaut pas un coup 
de poing, y ou may knock him 
doten unth a feather, he ha* n*i- 
ther health nor strength 
Point, «m. 1 (un indivisible 
• part ofspace) point. 2 a point. 
at piquet 3 a email haie in a 
*tràp. 4 a point y a fuit ttop, at 
the eud of a sentence. 5 a mark. 
upon a ihoentaker's size stick. 6 
a stitch made with n needle. 7 
point % moment. 8 case, State, 
condition, pase. 9 point, degrce, 
frit ch, height. 10 part or head 
of a discours?. 1 1 point, respect, 

■ regard. 12 point, particular 

■ thing, mat ter, subject. Point du 
jour, the break of day. — de 
vue, 1 prospect. 2 light. Sous 
re point de vue, sia that light. A 
point, à point nommé, in the 

> nick of time. De peint en point, 
exactly. De tout point, enttrely, 
a* he ought. Point d'appui, 
hasts, support. Deux points, a 
colon. LJd pointflfet une virgule, 
a semicolon. C'eat un point ar- 
rêté, ii is a thing agreea on. Ile 
s? chaussent tous à un même 
point, they are ail of a kidnty. 
Voire venir quelqu'une son point, 
to bring one to one's terme. 
Faute d'un point Martin perdit 
son âne, a tnfie mal- s s ojten a 
thing miscarry 
Point, ad 1 no. 2 noi. 3 non*. 

1 Point de profit, ne profit. Il 
n'a point dargçnt, ne hae no 
money. 2 II ne le voit point, he 
dote not eee it. 3 Elle n'en a 
point, ehe hae noue. Il n’y en a 
• point eu, there hae been none. 
Point du tout, not at ail. Point 
d’argent, point de Suisse, no song, 
uo supprr 
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Pointe, sf. 1 point, sharp end. 
2 tharp top. 3 ( géo. ) point, 
head dandy promont ory. 4 a nail 
u'ithout a head. 6 a sharp 
point ed tool used in edging. 6 
tartneeSyeharpness. 7 a pnnt*r's 
bodkin. 8 pu n. quibble. Pointe 
du jour, the break of day. — 
d'esprit, a fia* h of wit, witty 
thought. — des hrr'oes, the fir et 
shoote of herbe. Poursuivre sa 
pointe, to be constant in one’s 
design. Prendre quelque chose 
à In pointe de l'épée, to take 
something by force. Disputer 
sur In ooiiite natte aiguille, to 
quarrel about trifies. Les pointes 
ne sont plus à In mode, punning 
ie ont of f as h ion 

Pointer, va. 1. 1 to stick , to 
thrust a pointed weapon into. 
2 tu point Pointer un canon, to 
point a cannon. — one carte, to 
prick a chart. Ils sont pointés 
l’un contre l'autre, they are of a 
contrary opinion 

Pointer, vn. 1. (aaid ofbirds) 
to soar, to fi y high 

Pointeur, un. (roi.) a pointer 
of cannon 

Pointillage, sf. (in miniature 
painting) a maktng of dote , doi- 
ting 

Pointillé, sf. cavil, rapt ions 
argument, idle objection, cavil- 
ling about trifies, punctilio 
Poiotiller, v. 1. 1 to dot, to 
make dots , to dispute about a 
t rifle. 2 to cavil 

Pointillerie, sf. cavil , frivolous 
objection, dispute about trifies 

• Pointilleux, ae, a. cajdîous , 
car illin g, punctilious 

Pointa, e, a. pointed, tharp - 
pointed, sharp. Avoir l'esprit 
pointa, to be Jull of puns 

Poire, ff. 1 (a fruit) pear , 2 
a powderhorn. Garder une 
poire pour la aoif, to lay up 
something against a raiuy day 
Poiré, sut. (a driuk roade of 
peari) perry 

Poireau, sm. 1 (a plant) léek. 
2 f a wart 

Poirêe, sf. white beet 
Poirier, sm. a pear-tree 
Poia, sm. pees. De» pois, peas. 
Des poia goulus, sugar peas. — 
carrés, marrant f al peas. — 
hâtifs, haséêuys. Cosse de poia, 
peashell 1. » Il donne un poia pour 
avoir ane fête, he makes a s ma II 
présent to gct a great one 
Poison, sm. poison, t euçm 
Poissard, e, a. style poissard 
Billinysgate style. Chapeon 
poissarde, Biflingsgate song 
Poissarde, sf. a fishicoman , a 
dirty jade, afishfag 
Poisser, va. 1. to pitchq iodo 
over or smear with pitch, toglue 
Poisson, sm. 1 fish. 2 (a Ikmid 
measure) quartern. Donnett le 
poisson d'Avril, to male onéan 
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Aprilfool. Il est comme le pois- 
son dans l’ean, he lives in clouer 
* Poissounaille, sf. small fish, 

fnr 

Poissonnerie, sf. fish-market 
Poissonneux, se, a. abounding 
with fis h, fis h y , full of fish 

Poissonnier, èré, e. a Juh- 
manger 

Poissonnière, sf. fish-kettle 
Poitrail, sm. I breast qf a hors e. 
2 breast-leathsr 
Poitrinaire, s. a persan whoss 
longs are affected 

Poitrine, sf. breast, aàsst . 
Avoir une bonne poitrine, td%tve 
good lungs 

Poivrade, qf. a pepper and 
vinegar sauce 

Poivre, sm. (a spice) pepper. 
Poivre pilé, y round pepper. Poi- 
vre entier, round pepper 

Poivrer, va. L to pepper , to 
season unth pepper 

Poivrier, sm. 1 the peppsr- 
plant. 2 a pepper-boa. 3 a 
seller of pepper 

Poivrière, sf. 1 a pepper box. 
2 a spice box 

Poix, sf. pitch. De b poix 
résine, rotin 
f Polaire, a. polar 
Pôle, sm. (the rxtremity of 
the axis of the world) pôle 

Polémiqne, a. polemic, pole- 
mical . controvereial 

Poli, e,a. 1 palished.smoolhed. 
2 polite, mannerly. 3 élégant , 
neat 

Poli . sm. polishy artificial gloss 
or brightness 
Police, qf. police 
Policer, va. 1. to g or cm, to 
order, to civilise 

Polichinelle, sma punckinello, 
a punch 

Poliment, sm polishing, poli- 
ture, briyhteniny 

Poliment, ad poUiely, genteelly 
Polir, va. 1. 1 to polis h, to 
s moût ht o briahten. 2 to polish, 
to civilisé. 3 to correct, to «a- 


+ Polisseur, sot. polieher 
Polissoir, sm. polieher, polish- 
ing stick, polis/ung iron 
Polisaoire, qf. soft brus h 
Polisson, sm. 1 a blackgmard, 
a young blackguard. 2 a ufhg 
Pobssooner, vn. 1. 1 to play 
the blackguard. 2 to play tcan- 
ton iricks 

Polissonnerie, a blackguard 
u» 's trick, wagyish trick 
f Polissare, sf. a polishing 
Politesse, sf poiitsness , genti- 
lity. good breeatng. Avoir de la 
politesse, to be polit e 

Politique, sf. 1 polifict. 2 
poliry , management of affaire 
Politique, a. 1 pohtic , politi- 
cal 2 art fui, connut g 
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Politique, »m. a poldician, a 
statesman 

Politiquement. ad. 1 politi- 
cally. 2 art fuit y 

PoH tiquer, vn. I. to talk po 
liiic» 

Polluer, va. J. to potlute, to 
défilé 

Pollution. »f. pollution , défilé 
ment, profanation 
Polonais, e. a. s. I Polish. 
a Pôle, a Polander 
Poltron, ne, a. a. 1 cownrdfu, 
fcarful, tuncrous. 2 a cou ard 
Poltroonrrie, sf. coicardice 
Polygame, soi. pelygomist 
Polygamie, sf. polggnmy 
Polyglotte, ti. s. polyglot 
PoJ> graphie, sf. pdy-jraphy 
Polype, sm. a polypus 
Polysyllal>e, a. potysyl/abical 
P<Hyt**rhriqoe. a. poh/teehnic. 
Ecole polytechnique (at Paris), 
pofytecame grhcol 

Polythéisme, sm. (the System 
of the plurality of goda) poly 
theism 

Polythéiste, s.polytheist 
Pommade, sm. pomatum 
* Pommader, va. 1. to mate 
pomatum, to pomatum ih # kair 
ae Pommader, rr. J. te use 
pomatum 

Pomme, qf. apple. Pomme 
do grenade. a pomeyranate. — de 
canne, de chou, the h end of a 
cane, c abbaye. — - de lit. a cup 
cf a bed. — de pin, a viue-ap- 
pie. — sauvage, a crab. — de 
reiuette. pippin. Pomme d’A- 
dam, 1 A dam' s apple. 2 Adam t 
bit. Pomme de terre, potato 
Pommé, sm. cider 
Pommé, e, a. grown to a round 
k»éad. - Des laitues pommées. 
c abbaye le t tue*. Un fou pommé, 
a doumrigJu fool 

Pomme an, sm. pommel of a 
saddlo or av.ord 

Pommelé. e, a. (said of the sly) 
dappled with small clouds. Un 
cheval gris pommelé, a dapple 
grey Aorte 

se Pommeler, vr. I. to get dap- 
pled. Le ciel aVgt pommelé en 
lia moment, the sky is ail dappled 
over in a moment 
f Pommelle, sf. a round leaden 

plate fuit of haies, place d at the 
end of a pipe to Kinder the as ht s 
from gatny thrvwj/t 

Pommer, vn. ). to grow to a 
round head, to cabbage 

Pommeraie, ef. an orchard of 
apple treee 

Pommette, ef. 1 a email pom 
mel, a small round bull or knob. 

2 (ana.) cheek bons 

Pommier, sm. 1 an apple- très. 

2 apple -toaster 


P^ide. 2 (a sort of engine) pump. 
raire jouer une pompe, to pump 
Pomper, va. I. to pump, to 
mise by means of a pump 
Pompeusement, ad. pompout- 
ly, magnifie en II y, splendidly 
Pompeux, ae, a. pampous, 
magnificent, splendid 
Pompier, sm. a fireman 
Pompon, sm. (an ornante ntt I 
trille* ) pompon, tnnket 
Poo.jiontier, va. 1. to adom 
with trifiiMg orna ment s. Pom- 
ponner no* styjr, to use a profu- 
sion cf figurative languagt 
Ponant, sm. the k est 
Ponce, pierre - ponce, sf. 1 
pvmice St o ne. 2 coal dmt 
Ponceau, sm. red popry, corn 
rote. It is a/so adj. : Un ruban 
|Mincean, a riband of a deep 
crimson red 

f Poncer, va. 1. I to prick n 
«Int seing and rub it over with 
coal- dus/, to pou net. 2 to rub 
piste with a pumice atone 
Punche, sm. (a driok.) punch 
Pondre, sm. a large thick- 
rinded le mon 

f Poncia. sm. a draicmg. 
pricied and rubbcd over with 
cual-dust 

Ponction, sf. (chi.J tapping. 
Faire la ponction, to tap 
Ponctualité, sf. punctumlity , 
scrupulous exaetnese 

Ponctuation, sf. (gr.) punctua- 
ion 

Ponctuel, le. a. punctual, scru- 
pulously exact 

Ponctuellement, ad. punctu- 
ally, exactly 

Ponctuer, va. 1. to point, to 
distingu/sh by points. Poncturr 
mal. to mispoint 

Pondre, o. 1. to lay eggs 
Pont. sm. 1 a bridge. 2 (ma ) 
the deck of a ship. Un pont jet is, 

I a drawbridge ; 2 (mu.) n 
jerk. Ce cheval m’a fait cent 
ponts-levis, this hor te h as rear- 
cd u Aundred limes ttndtr me. 
Un pout tournant, a swing bridge. 
Un pont donnant, a fi xed bridge. 
Pont* et chaussées, high ronds 
Pont neuf, sm. a G rub -Street 
song 

Ponté, t, a. (said of a ship) 
decked 

Ponte, sf. a laying of eggs. 
Pendant que les perdrix font leur 
tonte, tvhilst the partridges are 
aying 

Ponte, sm. 1 punto. at qua- 
drille. 2 a pun tm^ Ht pbaro 
Ponter, vu. 1 . téjuyfM pharo 
Pontife, sm. ponliff, pries/, 
hiyh pnest 

Pontifical, e, a. pontifical 


Pompe, ef 1 pomp, splendeur , cally 


Pontificaiemeot, ad. pontifi 
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Pouti fient, em. pontificale, /«- 

pttcy 

Ponton, em. 1 a small fioating 

bridge mode of bonis andboard *. 

2 a pontoon. 3 a ferry boni 
Pontonage, em. a bridge to/l 
f Pontonnier, sm I a hah/er- 
man. 2 the collecter of a bridge 
loi/ * 

Poplilaire. Poplité, Poplitique, 
a. popliticy belonging to the ham 
Popolnce, sf. ponulace, the 
commun peuple. La populace 
remue, the mob is up 
Popnlnire, a. pop ul or 
Populairement, ad. popular! y, 
tn a popular mu n ver 
Popularité, ef. popular ity 
Populeux, se, a. populous 
0 Popnlo, sm. a plump Utile 
boy 

Pora cé, e, a. leekgreen. Bile 
pomc >, greenish Vue 
Porc, em. 1 (an animal) hog, 
su ine. 2(svvine*s flesh )por£ 
Porcelaine, sf. porcelaine, chi- 
na, china-ware 

Porc-épic, sm. a par eu pins ' 
Porche, sm. a porc h, portlco 
f Porches, ère, s. a s reine 
herd 

Pore, sm. pora 
Poreux, se, a. porous 
Porosité, sf. porosity 
Porphyre, sm. (a sort of mar- 
ble) porphyry 

Port, sm. 1 port, haven, har - 
hour. 2 a wharf. 3 postage. 

4 tonnage, burden. 6 carriaje. 

G port, air, mien, prtsçnce. Ar- 
river à bon port, to arrive eafe. 
Port brut, a natural harbour . 
Fermer 1rs port*, to lay an em- 
bargo. Un port noble et rnajea- 
turux, port lin ess. Port de voix, 
compas* of the voice 
Portage, sm. carnage, porter - 
âge 

Portail, sm. 1 the front of ■ 
chnreh. 2 the front gais 

Portant, a. bearing. I/tin 
portant l’antre, le fort portant • ■ 
le faible, onswith another, ttpon 
the average. Tirer à bout por- 
tant. to shoot ont, the muzsle of 
the gun being close to bis breent 
Portatif, ive, a. pot table 
Porte, sf. 1 door, ante. 2 the 
Porte. Grande porte, porte en 
chère, a large gâte. Porte à 
deux butta ns, porte brisée, a 
folding door. Fausse porte, a 
postern. Demeurer porte û porte. 
to live next door to one. Porte 
r portière, a baise door. 
Mettre & la porte, to tam ont of 
doors 

Porte-assiette, sm. a stand to 
set a plat* ur dish upon 
Porte- balle, sm. a pedlar 
Porte-chape, us. a cape bearer 
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Porte-crayon, un. a pencil- 
case 

Porte-croix, un. a crvss-bearcr 
Porte-crosse, sm. a crosier- 
Lettrer 

Portée, sf. 1 brood, lifter. 2 
reach. 3 estent. 4 reach, ca- 
; tricitjf , abitity, potier. 5 the 
length of the place a thing reste 
upon. A la portée du fusil, within 
yun-shot 

Porte- épee, tm. 1 a s Word 
bearer. 2 a belt 

Porte-étendard, tm. a stand- 
ard- bearer 

Porte faix, sut. a porter , a 
Street porter 

Porte-feuille, tm. a portfolio , 
a pocket bout 

Porte- lettre, tm. a letter cote 
Porte- manteau, tm. 1 a port- 
m an te au, cloak-bag. 2 a row of 
pegt to hang clolhes upon. 3 a 
cloak bearer 

Porte-monchette, tm. a snuf- 
f ers -pan, a snuffers-tray 

Porte-paquet, tm. a taie teller 
Porte peigne, tm. a comb-case 
Porte queue, s. a train bearer 
Porter, va. 1. 1 to carry, to 
bear, to hai e about one. 2 to 
tvear. 3 to carry, to bear or re- 
tnove front a place. 4 to convey. 
6 to produce, to yield. 6 to con 
tain. 7 to bear, to tujfer, to en- 
dure. 8 to induce , to incite , to 
vtove, to persuade to. 9 tofa- 
vouTf to protect. Porter la mao- 
dille, les couleurs, to be a foot- 
man. — le deuil, tobe in moum 
ing . — une sauté, to drink a health. 

— la mine d’avoir mal fuit, to look 
as (f one had dont ill. — ses re- 
gards, sa vue, to cast one's eyes. 

— envie, to envy. — bonheur, 
malheur, to bring good or ill 
luck. — la parole, to be spokes- 
nuin. — témoignage, to bear wit- 
nese. — son jugement sur, to gice 
one'e opinion upon. — les armes, 
to bear arme, to be a soldier. Une 
rivière qui porte bateau, a navi- 
gable river. Du vin qui porte 
Lieu l’eau, wine that bear s water 
very weU. Le porter haut, le 
porter beau, to make a figure. 
Cela porte coup, that does the 
business. Il est porté par la loi, 
it is ordered bu the law. Un 
homme portant barbe, a grown 
mon 

Porter, tm. 1. I to bear, to 
lean, to rest, to lie. 2 (anid of 
fire-anns) to reach, to carry. 
Tous les conus ne portent pas, 
ail the shote ao not tell, or do ex- 
ecution. Le carrosse porte sur 
la flèche, the coach bear s upon 
the pôle. Un raisonnement qui 
porte à faux, on inconclusive ar- 
gument 

se Porter, vt. 1. I to be , to do 
(with regard to health). Coin 
o»eat se portc-til ? hoiv is he ? 


how does he dot 11 se porte 
mieux, he is better, he recovers. 
2 to tend. 3 to be inchned or 
ditpoeed. A tobe eager in, to do 
with eagemess. 5 to go.to repair. 
On s’v portait, people uent m 
crowas. Se porter pour héritier, 
to daim a succession 

Porte-trait, sm. trace-strap 
Porte-voix, sm. a speaking 
trumpet 

Porteur, sm. 1 a bearer. 2 a 
porter, a carrier. Un porteur de 
chaise, a chairman Le porteur, 
the horse on which the driver 
rides, the postilion's horse 
Porteuse, sf. 1 a female bear 
er. *2 a basket u oman 
Portier, sm. a porter, a door- 
keeper 

Portière, sf. 1 a porter, in n 
nunnery. 2 a coach door. 3 a 
curtain hung before a door 
Portioo, sf. 1 portion , part. < 2 
allowance. 3 pittance. Une 
portion de pré, a piece qf mea- 
dow land 

Portioncule, sf. a small por- 
tion 

Portique, sm. a portico, a pi- 
azsa, a lobby, a purch 

Portor, sm. marble with deep 
yellow veine 

* Port mire, va. 5. to draw, to 
port ray 

Pqrtrait. sm. 1 portrait, pic 
ture. 2 description , picture. 3 
représentation, likeness, image. 
Portrait en pied, a full length por- 
trait. Portrait charge, cari- 
cature 

* Portraiture, »f. picture, por- 
traiture 

Portugais, e, a. e. Portu- 
guese 

f Posage, sm. a placing, a 
laying 

Pose, sf. 1 (arch.) the laying 
of a atone. 2 (mi.) placing a 
sentinel qfler the evening drum 
Posé, e, a. staid, grave, sober. 
Uu air nos ■, a sedate air. Cela 
posé, il s'ensuit — , this bring 
yranted, it follows — . Posé que 
cela fàt, posé le cas que cela Int, 
suppose it t vert so. Ecriture 
posée, a steady hand 
Posément, ad. gravely, gently, 
slowly 

Poser, va. 1. ) to lay, to set, to 
put, to place. 2 to lay down, to 
admit. 3 to suppose, to grant. 
Posons que cela soit, let us sup- 
pose it to be so. Poser en fait, to 
take for yranted. — à sec, to 
lay without mortar. — à bas, 
to lay down ^ 

Poser, vu- n to rest, to bear. 
to lean, to lie 

f Poseur, sm. a layer of stonee 
Positif, ive. a. positive, eer- I 
tain, sure, constant, real , nçt ne- I 
gaine, absolut e. Elle ne m'avait l 
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rien promis de positif, she had 
not given me any positive pro- 
mise 

Punitif, sm. 1 (gr.)Me positive 
degree. 2 a positive, a chair 
or g an 

Position, sf. I position, sit un 
tion. 2 position , principle laid 
down 

Positivement, ad. positive/y 
Possédé, e, s. one possessea 
with an evil spirit. Il se de 
mène comme un possédé, he be 
hâves like a maaman 
Posséder, va. 1. I/o possess, 
to hâve , to evjoy. 2 to know. to 
understand, to be master of. 3 
to possess, to hâve poteer over. 
4 -} (ég.) to possess, to affect by in- 
testine power. Que j'aie la sa 
tisfaction de vous posséder chez 
moi, let me bave tne pie a sure of 
enjuyiug your company ut tny 
hvuse. Il possède bien les au- 
teurs classiques, he is conversant 
with the classice 
se Posséder, vr. 1 . to hâve an 
entire power over one'e self, to 
hâve the mastery over one's pas 
sions. Un auteur qui se possède, 
a discreet author. Ne se p?s 
posséder de joie, to be ready to 
leap out of one's skin for joy 
Possesseur, sm. possessor, 
owner, proprietor, master 
Possessif, a. m. (gr.) possessive 
Possession, sf. possession, en- 
joyment, estâtes. Possession lé- 
gitime, ownership. Prise de pos- 
session, occupancy. Mettre en 
possession, to invest. Il est en 
possession de dire tout ce qu’il 
veut, he has the privilège of say- 
ing what he liais 

Possibilité, sf. possibiliiy 
Possible, a. s. 1 possible. 2 
power. Faire tout son possible, 
to do one's utmost. Il fait tout 
son possible pour me perdre, As 
does ail he can to ruin me 
* Possible, ad. perhaps , ma y be 
Postscript, postscriptum, sm. 
marked P. S. a postscript 
Poste, sm. 1 post, employmrnt, 
place, office. 2 post, station 
Poste, sf. 1 (quick mariner of 
travelling) post. 2 post-office. 3 
post stage. 4 postboy. 5 the 
ma il. 6 a post house, upon a 
road. 7 hait shot. Courir la 
poste, to ride post. Un cheval 
do poste, a post horse. Grande 
|»oste, general post. Petite poste, 
the two-jtenny post. Faire tout en 
poste./o do every thing in a hurry 
Poste (à), ad. at certain fixed 
times 

Poste (è la), ad to one's likina. 
I) a trouvé des grns à ta poste, he 
has fourni people entirely de 
Voted to htm 

Poster, va. 1. to place. Il e.* t 
fort bien poste, he nas yot a good 
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place. Se bien poster, to take a 
good post 

Postérieur, e, a. poster ior 
Posterieurement, ad. afler , 
since 

Postériorité, sf. posteriority 
Post. ri té, sf. 1 posttrity . 2 
sucre edinj générations. 3 des- 
cendants, issue, ojfspring 
Posthume, a. s. post burnous 
Postiche, a. borrowed, faite, 
sham. Des cheveux postiches, 
faite hoir. Un nom postiche, a 
ficltiious name 

Postillon, sm. a postillon, a 
postboy 

Postulant, a. s. 1 ont who begs 
to be admit ted into a monastery. 
2 a candidate , a suit or. Avo- 
cat postulant, barrister at law 
Postulut, sm. (math.) postulats 
Postuler, m. 1. 1 to desire 
admittance into a monastery. 
2 to sue. to be a candidate, to 
put up for 

Posture, sf posture, attitude. 
Il est en bonne posture auprès du 
prince, be is upon a good footing 
tint h the prince 

Pot, sm. a pot. Pot-de-vin, 
oood will, premium. — pourri, 
notch-potch. Tourner autour du 
pot, to beat about the bush. Dé- 
couvrir le pot aux roses, to dis- 
cover a secret. Donner dans le 
pot an noir, to fall into a snare. 
Foire le pot aux deux anses, to 
set one's arme a kimbo. Il n'y 
a ni pot au feu ni écuelles lavées, 
there is no sign of dmner in that 
bouse. Etre à pot et à rôt chrz 
quelqu'un, to be hand and glove 
witb one. Pâté en pot, potted 
méat 

Potable, a. potable, drinkable 
Potage, sm. porridge , sonn. 
Pour tout potage, for ail in ail 
Potager, sm. 1 a kitchen-gar - 
den. 2 the stores in a kitchen. 
Il is also adj. : Un jardin potager. 
a kitchen-gar den. Des herbes 
potagères, pot herbe 
Potasse, sf. potashes 
Pote, a.f. tore, suollrn.pt/ffed. 
Une main pote, swellea hand. 
Il n'a j)OB les mains potes quand 
il s’agit de recevoir de l'argent, 
his hands are not numbed when 
heit to receive money 
Poteau, sm. post, stake 
Potée, sf. a pot -fui l 
Potelé, e, a. plump 
Potelet, sm. (with carponters) 
a little post 

Potence, sf. 1 a gallows, a 
gibbet. 2 a crutch. 3 pièces of 
timber or iron in the form of a 
gibbet. 4 a sliding rulsr. Un 
gibier de potence, a man whu 
de serves hanging 

Potentat, sm. potentats, mo- 
narch, sovereign 

Potentiel, Je, a. (mi.) potential 


POU 

Potentiellement, ad. (did.) po 
tentially 

Poterie, sf. earthen-wayo , pot- 
ier s rare, pottery 
f Poterne, qf. a postem, a 
small privais gâte , back gâte 
•f Potier, sm. a potier . Terre 
à potier, potier's clay. Un po- 
tier d'étain, a pewterer 
Potin, sm. brittle brass 
• Potion, sf potion, draughl 
Potiron, sm. 1 (a fruit) pum- 
pion. 2 (a plant) a large mush- 
room, a toadstool 

Pou, sm. a louse. Pou aqua- 
tique, the gadjly 
Pouacre, a. s. nasty,filthy 
Pouah, int. fie! fie upon it ! 
faugh ! 

Pouce, sm. 1 a thumb. 2 an 
inch. Il s’en mordra les pouces, 
he will be ready to bite hts nails 
for it. Jouer au pouce, to finger 
the cash, to pay money 
Poucier, sm. a thumb st ail 
Pou-de-soie, sm. (a stulF) pa- 
duasoy 

Poudre, sf. 1 powder, dust. 2 
powder, for the haïr. 3 gun 
powder. De la poudre de pre- 
limpiupiu, powder of no virtue. 
Jeter de la poudre aux yeux, to 
impose upon one. Tirer sa pou- 
dre aux moineaux, to worl in 
vain. Le jour des poudres, the 
gunpowder -plot 

Poudrer, va. 1. to powder 
Poudreux, se, a. dusty. Un 
pied poudreux, a wretch 

Poudrier, sm. 1 "f* a gun pow- 
der-maker or seller. 2 a sand- 
box. 3 (ma.) half-hour watch- 
glass 

Poudrière, sf. 1 powder -mill. 
2 powder-box 

Pouf, ad. plump , ban g 
* Pouffer de rire, vn. 1. to 
burst out into a laughter 

Pouillé, sm. a register of liv- 
ings 

Fouiller, va. 1. to call nomes, 
to abuse. Us se sont pouilles 
l'un l'autre, they railtd at one 
another 

Pouilles, sf. pi abusive lan- 
guage. railing. Chanter pouilles, 
to rail at 

Pooillenx, se, s. lousy 
Pouillier, Fouillis, sm. a pal- 
try inn 

Poulaille, sf. domestic fowls 
Poulailler, sm. 1 a hen-house. 
2 f a poulierer 

Poulain, sm. (an animal) a colt, 
afoal, afilly 

Poularde, sf. a pullet 
Poule, sf. 1 hem 2 ths pool 
ot stake, at sonie games atcards. 
Poule dinde, a turkey-hen. 
Poule d'eau, a moor-hen or rock. 
Uu tAte- poule, a cotquean. Une 
poulu mouillée, a fuint hearted 
man é 
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Poulet, sm. 1 ta bird) ehick, 
chicken. 2 a love letter, a billet 
doux 

Poulette, sf. 2 a young hen. 2 
a dame (sueeringly.) 3 a ynumj 
lass. C'est une maîtresse npu- 
lette, she is a lordly dame. (Test 
une étrange poulette, she it a 
étrange hussy 

Pouliche, qf. a mars u rider 
three years of âge 
Poulie, sf. a pulley 
Poulier, va. 1. to bout, to draw 
up 

fPoulieur, sm. a pulley nuiker, 
or seller 

Pouliner, va. 1. tofoal, to brin g 
fort h a foal 

Poulinière, a. f. breeder. Ju- 
ment poulinière, a mare for 
breed 

t Poulpe, pu/p of fruits 
Pouls, sm. puise. TAter le 
pouls à quelqu’un, to feel one’s 
puise. Le pouls lui bat. his puise 
beats , he is afraid 
f Poumon, sm. the lungs 
P.iunard, sm. a babe, a babu . 
a child 

Poupart, sm. a sort of excel 
lent crab 

Ponpe, sf poop , stem. Avoir 
le vent en poupe, to sail before 
the wind : (figuratively) to Ce m 
good luck 

Poupée, sf. I a do/l, a baby. 
2 a thumbstall. a finger stall. a 
rag round a sore finger. C'eut 
un visage de poupée, she looks 
like a aol/. Greffer en poupée, 
(ag.) to whip grafl 

Poupelin, sm. a sort of pastry ■ 
work 

Pou peton, sm. a bas h, hashed 
méat 

Poupetonnière, sf. a c ha fin g 
dish 

•Ponpin, a. s. neat in one's 
dress, nice, spruce 

Poupon, ne. s. (a tcrm of en- 
dcarmeut) 1 heney, child, love. 
2 a pretty plump child 

Ponr, prep. I for. 2 on ac- 
count of, for. 3 to, in order to, 
for to. 4 for, considering. 6 
for, inslead of. 6 for, on the 
side of. Pour le moins, at least. 
Foor ainsi dire, as it were, {fl 
may say so. Pour n’avoir pas 
de bien, elle — , ihough she 
hat no fortune , y et — . Pour 
lors, at that time, then . Ponr 
cet effet, therefore. Pour aur. 
to the end that, in order mat. 
Mourir poar mourir, since I muet 
die. Ponr ce qni est de moi, as 
for me, for my part Ecrire un 
mol pour un autre, to terite one 
i cor a insiead of another. Tous 
les honnêtes gens sont pour lui, 
ail yood men are on his side. Le 
pour et le contre, sm. the pro 
and con 
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Pourboire, sm. drink mont y , a 
trijtiny gifl 

Pourceau, sm. hog, swine 
^Pourchamer, va. 1. Io seek 
eagtrly for, io pursue 
Pourfendre, va. 6. to split , io 
oui in itco 

* Pcmrfilrr, va. 1. to mis tcilh 
Pourparler, sm. parley , con- 
férence 

Pourpier, sm. (a plant nsed in 
siilads) purslam 

Pourpoint, sm. doublet. Un 
pourpoint de pierre de taille, a 
stons doublet, a prison. Remplir 
■on pourpoint, to grow fai. Sau- 
ver le moule du pourpoint, to save 
ons’s bacon. Tirera brûle pour- 
point, io shoot close 

Pourpre, sut. 1 (a colour) pur- 
pie colour. 2 (a distenipcr) pur- 
ples 

Pourpre, sf. 1 purple fis h. 2 
purple dye. 3 the oignit y of a 
king, of a cardinal. I*a pourpre 
de Tyr, the Tyr ion purple. La 
p.uirpre de* rois, royal purple 
Pourpré, e, a. purple. Une 
firvre pourprée, a purple fever, 
a spotted or pétéchial fever 
Pourquoi, c. why, for what 
nason. C’est pourquoi, there- 
fore 

Pourquoi, sm. the reason why. 
Je voudrais savoir le ponrauoi ae 
cette idlhire. 1 should like to 
know the why' s and wherefore' s 
ofthis affair 

Pourri, sm. the rotten part of 
any thing. Sentir le pourri, to 
smell rotten. Otez le pourri de 
cette poire, cul off the rotten part 
cf t hat pear 

Pourrir, va. V.to putrify , to 
rot. to mate puirid 

IHmrrir. vn. 2. to rot, to putrify» 
to grow putrid. Faire pourrir un 
rhume, to ripen a cola 

Pourriture, sf rottetmess, pu- 
tréfaction. Mèlu de pourriture, 
putrid 

Poursuite, sf. 1 pursuil. 2 
prosecution 

Poursuivant, sm. candidate , 
sniior, prosecutor 

Poursuivre, va. 4. (fi te suivre) 

1 to pursue, to chose, io foliote. 

2 to continue. 3 to stand or put 
in fur. 4 to prosecute , at law. 
5 to pursue , to endeavour to at- 
fain. 6 to court, for inarriage. 
Pourvoi v rc h cor et A cri, à 
outrance, to pursue close, to raise 
a hue and cry 

Pourtant, c. hotvever, never- 
theless, for ail that. Il fallut 
pourtant marcher, howevsr, go I 
vtusi 

Pourtour, sm. (\vitli umyunv 
Çic.) estent , compose 

Pourvoir, vn. nul a. (3. pour- 
voyant, ponrvu j je pourvus) I to 
prnvide, io fumisn, to supply. 
’2 to provide for, to tai e car* be- 


pou 

forehand. 3 to give, to beetow, 
to confer 

noir, pr. 3. io maie ap 
plient ion to. Se pourvoir eu jus- 
tice, io sue at Iqjo 
Pourvoyeur, sm. purveyor 
Pourvu que, c. providsd that 
Pousse, sf- 1 pursiness. 2 shoot 
of trees 

Poussée, sf. I (arc h.) the bulg- 
Mff or jutting oui of a i vall. 3 
thé spreadtng of any thing. 
Donner la poussée à quelqu'un, 
to put a flea in one's ear 

Pousser, va. I. 1 to pus h, to 
thrust, to shove. 2 to fores, to 
drive by impulse. 3 to urge, to 
drive , to press forward. Pousser 
un cheval, to put a hors e on a 
nallop. — ses frontières bien 
loin, io entend very much one's 
dominions. — In raillerie trop 
loin, to carry the jest too far. 

— sn pointe, to ao on wiih one’s 
enter prise. — a bout, to pro- 
vote. — des cris, to scream oui. 

— le temps avec j’épaule, to use 
delays , to gain time. 

Pousser, vn. 1. 1 to shoot, to 
germinale. 2 to go as far as. 3 
to iut oui. Pousser A la roue, to 
hetp on 

se Pousser, vr. I. Io pitsh one's 
fortune , to make one's tcay in 
the world 

Poussette, sf. (a children’s 
play) pushpin 

Pytisseur, se, s. a pusher, a 
shover 

Poussier, sa coal dust, gvn- 
powder dust 

Poussière, sf. dust. Tirer de 
!n poussière, to raise from a 
dunghill 

Poussif, ive, a. short breathed, 
pursy 

Poussin, sm. a yortng chick. 
Un poussin qui ue fait qne d'é- 
clore, peeper 

Potissinière, sf. (a constella- 
tion) the Pléiades 

Ponssoir, sm. (a tool) «/riper 
Poutre,#/, a beam 
Poutrelle, sf. a small beam 
Pouvoir, sm. 1 power, autho- 
rity. 2 influence, interest. 3 a- 
bihfy. 4 strength, force, b pos- 
session. In the pi. a power of 
attorney. Ses jxxivoirs sont fort 
étendns, ht Kas a very gréai 
scope to act. Il a (Hissé ses 
pouvoirs, he esceeded the limite 
of his authority. Etre au poovoir 
Je quelqu'un, to be ai one's 
mercy 

Pouvoir, vn. 3. (pouvant, pu ; 
je peux or je puis ; je pourrai ; 
une je puisse, que je pusse) to 
be aile. to be possible. Cela 
peut être, that may be. Il se 
peut faire, it may happen. Je 
n'en puis mais, I cannot help it. 
Je n'eu (mis plus, / am gitiie 
sj>enl. It is also used aitively : 
2SI 


Nous oe pouvons rien dans cette 
affaire, we can do nothing rs 
that affair. Il peut tout sur son 
esprit, he has a yreat power* 
over htm 

Prairie, ff. a meadow. Une 
prairie découverte et sa us bois, 
savonna 

Praline, sf. a crisp almond 
Prime, sf. (ina.) a prame, a 
lighter 

Praticable, a. vracticabls , 
feaèible, performable. Les che- 
mins ne sont pas praticables, the 
ruade are impassable 

■} Praticien, sm. a practitioner 
in the lato 

Pratique, sf. 1 practice, me- 
thod. art of doino any thing. 2 
practice, use, habit , custom . 3 « 

customer. 4 the business of a 
uotary or attorney. Des pratiques 
secrètes, undernand dealings or 
designs 

Pratique, a. practical 
Pratiquer, va. 1. 1 to practise . 
to do, io perform. 2 to exercise. 

3 to contrit e. 4 io frequent, to 
converse or keep company with. 

5 to bribe 

Prajiquer, va. 1. to practise , to 
exercise anu profession. La théo- 
rie ne suffit pas, il faut prati- 
quer, iheory is not suffeient, 
practice is necessary likewise 
se Pratiquer, t*r. 1. io be in 
use or practice, tobe customary. 

Cela ne ee pratique point, that is 
never dons 

Pré, sm. a meadow. Il va sou- 
vent sur le pré, he fig ht s ofttn 
Préalable, a. sm. préviens : a 
previous thing 

Préalable 'an). Préalablement, 
ad. previousiy. first of ail 
PréallOgué, a. befors atleged , 
oited, quotrd 

Préambule, sm. pre amble 
Vrino.pl. anx, sm. 1 a green 
in the middle of a cloister. 2 a 
yard, in a gaol. 3 a close, or 
small meadow 

Prébende, ef. a prebrnd 
Prébendé, a. m. who enjoys a 
prebend 

Prébendier, sm. a prebendary 
Précaire, a. precarious 
Précairement,r?</. prccariously 
Précaution, sf. 1 précaution, 
caution. 2 circumspection, pru- 
dence 

Précautionner, va. 1. to cau- 
tion 

se Précantioaner, vr. 1. Io pro- 
vide or lake measures against 
Précédemment, ad. precedent- 
ly, before 

Prêchent, e, a. precedent, fil- 
mer, g oing before 

Précéder, v. 1. 1 to précédé, 
to go before. 2 to hâve the pre 
I cedency. 3 to surjtass , Io escel 
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Précepte, em. 1 precept, com - 
mandaient. 2 rule, direction 
f Précepteur, tm. a preceptor , 
a tutor, a teacher 

Préceptorat, tm. preceptor- 
ship, tutorship 

' Préoeptonal, e, a. intrusted 
icith tke c are of ieaching 

Précession, sf. (astr.) preces- 

tion 

Prêche, tm. 1 a protestant 
sermon. S * a protestant meet- 
ing- home or church 

Prêcher, va. and n. 1. 1 to 
p reach. 2 to tell, to publish. 3 
to tell and repeat often. Il 
prêche bien, he ts a good preac/t- 
er. Prêcher misère, to complam 
thaï tintes are hard. 11 prêche 
famine sur un tas de blé, he com- 
plains of famine tvhen he hves 
in pleut g 

Prêcheur, sm. 1 a sorry preach- 
er. *2 one who repeat s always 
the tante thing 

Précieuse, sf. a finirai or pré- 
cisé woman 

Précieusement, ad. verycare- 
fully, i vith great cars, pre- 
ciously 

Précieux, se, a. \ precious , 
valuable. 2 costly. 3 dear.be - 
loved. 4 précisé , formai, finical 
Préciosité, tf prudery, affec- 
tation 

Précipice* sm. a précipice 
Précipitamment, ad. précipi- 
tant ly, hast il y 

Précipitation, sf. 1 précipita- 
tion. 2 (chyui.) sabsidency 
Précipiter, va. 1. 1 to precipi- 
tate, tu ihrow headlong. 2 to 
over-hasten, to hurry. 3 (chym.) 
to précipitait, to throw tu the 
buttom 

Préciput, sm. (ju.) preciput, 
jointure 

Précis, e, a. 1 précisé, exact, 
strict. 2 par ticular, fixe d 
Précis, sm. tummary , sub- 
stance, abstract 

Précisément, ad. precisely, ex- 
act/y 

Précision, sf. preciseness t ex - 
actnese 

Précoce, a. precocious, ripe 
before the tune, prématuré, 
haety 

Précocité, sf. precocity, ripe- 
ness before the time 
Précompter, va. 1. to deduct 
beforehand, to alloiv 
Préconisation^/, préconisation 
f Préconiser, va. 1. 1 to cry 
up, to ex toi. 2 tu préconisé 
Préconiseur, sm. praiser 
Précurseur, sm. precursor, 
forerunner, harbinger 

Prédécéder, vn. 1. to die be- 
fore another 

Prédécès, sm. predecease , 
death of one before thaï of 
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Prédécesseur, em. predecessor 

Prédestination, sf. (ég.) pré- 
destination 

f Prédestiné, e, a. #. 1 i cho is 
predestinated. 2 an elect 
f Prédestiner, va. 1. to pré- 
destinais 

Préd ter initiation, ef. pre dé- 
termination 

Prédéterminer, va. 1. (ég.) to 
prédéterminé 

Prédial, e, a. pre dial. Des 

rentes prédiales, grvund rente 
f Prédicable, a. predicable 
Prédicament, sm. (phil.) pre 
dicament. Etre en bon or en 
mauvais prédicament, to hâve a 
good or oad name 

Prédicant, sm. a preacher 
Prédicateur, sm. a preacher 
Prédication, sf. 1 the act of 
preaching. 2 a sermon 
Prédiction, ^/*. prédiction 
Prédilection, sf. partiality, 
preference of affection, prédilec- 
tion 

Prédire, va. 4. (prédisant, pré- 
dit, je prédis) to for et dl, to pro- 
phecy 

Prédominant, e, a. predomt 
nant, prévalent 
Prédominer, vn. 1. to predomi 
nate, to prevad 
Prééminence, sf. prééminence, 
superiority 

Prééminent, e, a. prééminent 
Préétablir, va. 2. to preesta- 
blish 

Préexistence, ff. préexistence 
Préexistant, e, a. préexistent 
Préface, sf. a préface, pre- 
amble. Discours en forme de 
préface, a prefatory dise ourse 
Préfecture, sf. préfecture 
Préférable, a. préférable 
Préférablement, ad - préféra- 
bly, in preference 
Préférence, ff. preference 
Préférer, va. 1. to prefer, te 
regard more than 
Préfet, sm. aprefect 
Pré finir, va. 2. to set , tofix, to 
appoint 

Préfix, e, eu prefixed, appoinl- 
ed, agreed upon 

Prx-fixioo, sf. (jn.) prejixion 
* Prégnant, e, a. (me.) sharp , 
acute, violent 

Préjudice, sm. prejud icelle- *| 
triment, hurt, injury 

Préjudiciable, a. préjudiciai, 
hurtful, detrimcntal , injurious 
Préjndiciaux, a. m. pl. (ju.) 
previous costs », 

Préjudicielle, a. (ju.) previous. 
Question préjudicielle, a ques- 
tion that must be tried before 
the principal action 

Piéjudicier, tu 1. to preju 
dire, to injure, to hurt, to be de- 
triijiciilal to 
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Préjugé, sm. I préjudice, pre- 
possession. 2 appearance, oui- 
side.shotv. 3 (ju.) precedent 
Préjuger, va. 1. I to prejudge, 
to déterminé beforehand. 2 to 
foresee, to conjecture 

Préjuger, vn. 1. to conjecture, 
to foresee ÿ 

se Prélasser, vr. 1. to sir ut, 
to u:alk t vith the solemnity of a 
bis hop 

Prélat, sm. a prelate 
Prélature, ff. prelature, epis- 
copacy 

Prêle, sf. (a plant) shave- 
grass, horse ta il 

Prélegs, sm. (ju.) prelegacy 
Prélégner, va. I. to leave a 
prelegacy 

Pré 1er, va. 1. to rub icith 
shave gras» or horse-tail 

Prélever, va. I. to take before- 
hand from 

Préliminaire, a. preliminary, 
previous 

Préliminaires, sm. pl. prelimi- 
naries 

Prélire, va. 4. (je pré lia, je 
prélas, que je prélusse) to read 
over previously. Pre lire une 
copie, to revise a copy 
Prélude, sth. préludé 
Préluder, vn. 1. to préludé 
Prématuré, e, a. prématuré, 
too early, too hast y 

Prématurément, ad. préma- 
turé ly, too early, too soon * 
Prématurité, */ prematurity 
Préméditation, sf prémédita- 
tion 

Préméditer, va. 1. to prémédi- 
tât r, to think beforehand 

Prémices, sf. pl. 1 first-fruite. 
2 firstling 

Premier, ère, a. s. 1 first. 2 
former. 3 chief. 4 foremost. 
Premier en date or en charge, 
senior. Premier ministre, prime 
minuter. Monter an premier, 
to get up to the first fioor 

Premièrement, en premier lieu, 
ad. first, in the first place 
Jfremier-Dé, sm. first born 
Prémisses, ff. pl. (phü.) prê- 
tais es é 

Promotion, sf. ( did. ) promo- 
tion 

Prémunir, va. 2. to fortify or 
strengthen beforehand , 

se Prémunir, vr. 2. 1 tofitrlify 
one' s selj beforehand. 2 fo pro- 
vide ay ainsi 

Prenable, a. that cnn or may 
be taken. La citadelle n est pas 
prenable, the citadel i* impreg- 
nable 

f Prendre, va. (prenant, pris ;* 
je pris) 1 to take, to snatch , to 
seize. 2 to catch. 3 to lay hotd 
qf. 4 to receive. 6 to stca/low. 
6 to accept. Prendre à la gorge, 
to seize by the throat. — les 
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armes, to take up arm». m» 
doigt de vio, to drxnk a Utile 
teint. — la fièvre, to cale/t a 
fever. — une chose pour une 
autre, to mistake one thing for 
another. — le plus long, to go 
the longe et way. — la voie du 
messager, to go with the car- 
rten. — les devans. 1 to eei oui 
before one ; 2 to be beforehand 
vit h one . —naissance, to be 
bom. — la perruque, to begin 
to wear a toig. — le bonnet de 
docteor, to take a doctor’s de - 
gree. — le parti de l’épée, to 
enter into the army. — le deuil, 
to go into mourmng. — parti, 
to enlist one'e self. — - le parti de 
quelqu'un, to suie with one. — 
son parti, to take une’ s resolu- 
tion. — en main les intérêts de 
quelqu'un, to espouse a man's 
cause. — fait et cause pour quel- 
qu'un, to undertake one' s de- 
fence. — une chose à ses risques, 
to run the hasard of a thing . — 
à intérêt, to borrow upon in- 
terest. — sur le fait, to catch in 
the fact. — exemple sur une per- 
sonne, to square one's conauct 
by that of another. — terre, to 
land. — le large, I to sait out 
at eea. 2 to take to one'e heels. 

— sur son sommeil, to take f rom 
one's sleep. — sur sa nourriture, 
to save on one's food. — les avis, 
to colle et the votes. — intérêt or 
part à, to concem one's self in. 

— feu, to catch fire. — fen or 
la oooohe, to fiy tnio a passion. 

— plaisir à quelque chose, to 
delight in a thing. — langue, to 
get intelligence. — son mal en 
patience, to bear one's misfor- 
tunes patiently. — à injure, to 
take as an affront. — garde à 
soi, to look to one's self. Prendre 
la parole, to begin to speak. — 
un air riant, to put on a smiling 
air. — à témoin, to call to wit- 
ness. — à partie, to sue. — mal 
un passage, to niisunderstand a 
passage. — faveur, to begin to 
be in the fashion. —■ une chose 
en bonne or en mauvaise part, to 
take a thing « oeil or ill. — la 
bonue voie, to folio w good 
courses. — l’occasion aux che- 
veu* , to seize the opportunity 
by the fortlock. — quelqu'un sans 
xerd, to catch one unprorided. 
— en amitié, to conceive afriend- 
shipfor. — pour argent comp- 
tant, to take for gospel, — sa 
source (said of • river) to rite. 

— forme, to corne into shape. — 
U lune avec les dents, to aim at 
impossibilités. Je vous y prends, 

I catch uou at il 

Prendre, vn. G. I to freeze. to 
be cougealed with coliL 2 to 
ciutguJate. 3 to serbe on, to 
catch. Il me prend fantaisie, the 
tthim takes me. I hâve a mind. 

II lui prit un grand tremblement, 
she was seize d with a great 
trembling. Le feu prit hier a 


ma maison, yesterday a fire 
broke out at my house. Il vous 
en prendra mal, eoil will betide 
y ou. Ponr que le lait prenne, to 
make the mtlk curdle. Il vous 
en prend comme à moi, it fares 
with y ou as with me. Bien lui 
a pris d’avoir été averti, it was 
well fur him he was told of it. Si 
vous remuez toujours le fen, le 
charbou ne prendra pas, \f y ou 
are alwaus stirring the fire , the 
coals will not cake 
se Prendre, vr. fl. 1 to coagu- 
lais, lo congeal. 2 to take. 3 
to be taken. 4 to catch at : se 
prendre d'amitié, to take a liking 
to . — de vin, to get drunk . — de pa- 
roles, to quarrel. — à pleurer, 
to begin cryinn. S'en prendre à 
quelqu'un, to lay the hlame on 
otse. Se bien prendre à quelque 
chose, to go the right way to 
work. Voici comme je m’y pris, 
thie is the method I look. 
Prenez- vous en à vous-même, 
blâme yourself for it. II s'y prit 
de tant de façons, he went about 
it eo many different wayt 
Preneur, mi. 1 a taker. 2 (a 
law term) lessee. It is also adj. 
Vaisseau preneur, thécaptor 
Prénom, sm. the proper name 
Pré notion, sf (phil.) prenotion , 
sur mise 

Préoccupation, sf. préoccupa- 
tion, prepossession, préjudice 
Préoccuper, va. 1. to préoccu- 
pait, to prepossess, to préjudice 
se Préoccuper, vr. 1. to be 
preoccupated, prepossessed, pre - 
judiced 

Préopinant, sm. one who votes 
first or before another 

Préopiner, vn. 1. to vote first 
or before another 

Préparatif, ive, a. préparative 
Préparatif, sm. a préparative , 
préparation 

Préparation, qf. préparation , 
getting ready 

Préparatoire, a. preparatory , 
prenions 

Préparer, va. I. 1 to préparé, 
to fit for. 2 to make ready 
se Préparer, vr. 1. to get one's 
sslf ready , to préparé for. Le 
temps se prépare à être beau, the 
weather inclines tobs fair 
t Prépondérance,*/, overweight, 
pr&tominancy. Avoir la pré- 
pondérance, tu preponderate 
Prépondérant, e, a. prepon- 
derahng. Voix prépondérante, 
casting vois. Etre prépondé- 
rant, tu omticeigh 

Préposé, sm. oversetr 
Préposer, va, 1. to préposé, to 
put before, to give the charge of, 
to set over 

Préposition, sf. a préposition 
Prérogative, */ prérogative, 
privilège 
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Près, prep. 1 near, by, ni/h 
to, hard by. 2 near, almust 
Près, ad. near at hand, close. 
Près à près, close together , very 
near each other. A peu pré*. 
almost, nearly. Bien près, 1 
very near. 2 thereabout. A 
cela près, à telle chose près. 
save or except that, for ail that, 
nevertheless. A peu de chose 
près, with a trifling différence. 
Il n'en veut entendre paner ni de 
près ni de loin, he will not hear 
of it at ail 

Près (de), ad. near, close, ex- 
actly 

Présage, sm. présagé, prog- 
nostic. De mauvais présage, 
ominous, portentous 
Présager, va. I. to présagé, to 
forebode. to portend 

l'resbvtéral, e, a. priest/y, sa- 
cerdotal 

Presbytère, sm. parsonage, 
manse 

Presbytérien, ne, s. a presby- 
terian 

Prescience, sf. (ég.) prescience, 
foreknowledge 

Prescriptible, a. liable to pre- 
scription 

Prescription, sf. prescription 
Prescrire, v. 4. (like écrire) 1 
to prescribe, to order, tu direct. 
2 (ja.) to get by prescription 
se Prescrire, vr. 4. I to pre- 
scribe to one's self. 2 ( ju.) to be 
lost by prescription. Les droits 
des mineurs ne se prescrivent 
point, the rights of minors arc 
never lost by prescription ; there 
is no prescription against mi- 
nors 

Préséance, sf. precedence, 
precedency. Les ancs ont la 
préséance sur les marquis, a 
dukehas the precedency before 
a marquis 

Présence, sf. presence. En 
présence de, m t/te presence or 
sight of 

Présent, e, a. présent. Vn 
esprit présent, a ready wif. 
Avoir la mémoire présente, to 
hâve a happy memory. Un re- 
mède présent a remedy that 
Opérâtes instant/y 

Présent, sm. 1 a présent or 
gifl. 2 présent Urne. 3 (gr.) 
présent tense 

Présent (d), ad. at présent , at 
this time, now. Dès d présent, 
from this very instant. Jusqu'à 
présent, till now, so far. Pour 
le présent, for the présent 
Présentable, a. présentable 
Présentateur, trice, s. (one who 
has the gift of a living) a patron 
Présentation, sj‘. présentation 
Présentement ad. 1 now, at 
this time. 2 presently 

Présenter, va. 1. I to offer as 
a gift, to make a prisent of. 2 
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io présent , to offer. 3 io prt- 
s> ut, io place in lhe presence of. 
4 to introduce to a person. 6 to 
présent to au ecclesi&stical béné- 
fice 

ae Présenter, vr. 1. 1 to ap- 
pear. 2 to occur. 3 to offer or 

C réent iteelf. Il ae présente 
eu, Ke has a graceful appear- 
ance in company 

Préservatif, ive, a. em. 1 that 
fuis the poteer of preeerviny , 
préventive. 2 a préservai ive 
Préserver, va. \. to préservé, 
to eave, to keep. Le ciel m’eu 
préserve ! avert it, heaven ! 

Présidence, ef. I a president 's 
place. 2 president y 

Président, em. a president , 
chu irma n 

Présidente, ef. a president s 
lady 

Présider, vn. \. I to présidé. 
2 to hâve the çare or manage- 
ment of. 3 to y averti, to domi- 
nee.r 

Présidial, pi iaux. sm. (an in- 
frrjor court of judicature iu 
France) présidia / 

Présidiaux, em.pl. judgee of a 
présidial court 

Présidialement, ad. without 
appeal, peremptorxly 

Présomptif, wc.a.presumptive. 
L'n héritier présomptif, a pre- 
sumptwe httr, ùn heir apparent 
Présomption, ef 1 présomp- 
tion, arrogance, pride. 2 conjec- 
ture, gués s 

Présomptueusement, ad. pre- 
sumptuous/y, proudly, daringly 
Présomptueux, se, a. pre- 
sumptMous, proud, haughty 
PreS joe, ad. almost, very 
near 

Presqu'île, ef a penineula 
Presqu 'ombre, ef penumbra 
•Pressumment, ad. preeeingly, 
eameetly 

Pressant, e , a. pressing, uraing. 
Que vous êtes pressant) How 
importunât e y ou are ! Douleur 
pressante, a violent pain 
. Presse, sf 1 press, crowd, fu- 
mait, throng. 2 (an instrument) 
press. 3 eagerness to d o or see 
any thing. Je n’jr ferai pas la 
presse. / shall not increase the 
crowd. La presse y est, 1 (of a 
commodity that sella well, or n 
play that is liked) it has a great 
run ; 2 (of a preacher} people 
fiock to him ; they crowd to hear 
him preach. Il n’y a pas grand' 
presse à le servir, people are not 
foncaçd to serve him 

Pressé, e, a. in haste. in a 
hurry. Aller ou plus pressé, to 
do what is most necdful, io mind 
lhe main chance 

Presse meut, em. compression, 
\tr c seing 

Pressentiment, sm. fortssghi » ! 


foreboding, misgiving of what is 
io happen. Avoir un pressenti- 
n»ent de fièvre, to be threatened 
with a fever 

Pressentir, va. 2. (like sentir) 
1 to foresee, ta foreknoev, fore- 
bode. 2 to endeavour to discover 
Presser, v. 1. I to press, to 
squeeze, to crush. 2 to urge , 
tu hasten , to quicken. 3 to set 
close , io compress, to hug. 4 to 
importune, to teaee. 5 to pursue 
close, to harass 

Presser, vn. 1. to be urgent. 
L’affaire presse, the business re- 
quires haste 

se Presser, vr. 1. 1 to make 
haste, to be in haste. 2 to crowd , 
to stand, set or lie close. On ne 
se presse pas beaucoup à ses 
sermons, there is no great crowd 
to hear him preach 

Pression, sf pression, pres- 
sure, gripe. La pression de l’air, 
the pressure of the air 

•Pressis.sw. 1 gravy equeesed 
out of méat. 2 juice pressed out 
of herbe 

Pressoir, sm. a press, a vine- 

press 

Pressurage, sm. 1 teine ex- 
trac ted with a press. 2 fee due 
to the owner uf a commun press 
Pressurer, va. 1. 1 to press 
under a press. 2 to squeeze, to 
wring 

f Presstireur, sm. a pressman 
Prestance, sf. presence, port, 
air, mien 

Prestation de serment, ef ( jn.) 
the taking of an oath 

* Preste, a. quick, nimble 

* Prestement, ad. quickly , 
nimbly 

* Prestesse, ef. nimbleness, 
agility 

Prestige , em. prestige, illusion, 
juggling trick, imposture 
Prestolet, sm. a priestling 
Présumable, a. that cannot be 
supposed 

Présumer, v. I. to think, to be- 
lieve, to suppose, to présumé 
Présupposer, va. 1. to présup- 
posé, to takefor granted 

Présupposiüon, sf. presuppo - 
siiion 

Présure, ef (a liquor coagulai-, 
iog milk) rennet 

• Prêt, e, a. ready, prepared, 
diepoeed, forward, willing 
Prêt, sm. 1 a loan, a thing 
lent. 2 money advanced to a 
• eoldier before pay-day 

Prétantaine, sf. Courir la — , 
to ramble, to gad about 

Prétendunt, e, s*, preiender, 
candidate 

Prétendre, vn. 6. 1 to prétend, 
to prétend to, ftp claim. 2 to ae- 
pire ai, to hope to get 
• Prétendre, va. G. ] to design, 
to intend, to mean, to purpoee. 
U/ 


2 to hold. to main tain. A ce 
n’oo prétend, as report goes. 
'ai prétendu badiner, I on/y 
virant it as a joke. Que prê- 
te ode avoua? what would u ou 
be at ? 

Prétendu, e, s. the future hue - 
band, the future wife 

Prétendu, e, a. prrtended, 
eham. Un prétendu gentilhomme, 
a self-dubbsd nobhcman 

Prête-nom, em. out whu lend* 
another hie name 

Prétentieux, se, a. affecte d, 
pedantic 

Prétention, tf. pretmsion, 
claim, aim, design. Des femmes 
à prétentions, pedantic women. 
Il y a de la prétention dans son 
style, hie style is rather affected 
Prêter, va. 1. 1 to lend. 2 to 
give, to affordL Prêter serment, 
to take an oath. — l’oredle, /n 
lis t en to. — le collet à quel- 
qu'un, not to fear une. — quel- 
que chose à une personne, to 
father a thing upon a persan 
Prêter, vn. 1. to stretch, as 
leather 

se Prêter, vr. 1. I to abandon 
one's self to, to give one's self up 
to. 2 to apply one's mina to. 
Se prêter aux passions de quel- 
qu’un, to humour the passions of 
a persan. — d une idée, to fa- 
vour a notion. — à une perfidie, 
to countenance a treachery 
Prêter, sm. lending. C’est un 
prêter à jamais rendre, c’est un 
prêté donné, it is a loan which 
wi/l never be repaid. Ami nu 
prêter, euuemi au rendre, the xvay 
to tose a friend is to lend him 
money 

Prétérit, em. (gr.) preterper- 
fect te use 

Prétention, ef. (jo. and rhét) 
prétention 

Préteur, se, e. ) a Under. 2 
(auc. hist) pretor. Un prêteur 
sur gages, a pawnbroker 

Prétexte, sm. pretext, pre- 
tence. Prendre pour préîexf*-, 
to prétend 

Prétexte, the prétexta of Ihr 

ancient Homans 
Prétexter, va. 1. to cloak un- 
der a pretence , to prétend 
Prétintniller, va. 1. to trim, 
to set off 

Prétinlailles, sf pl. irim- 
mings, furbelowe 
Prêtre, sm. a prieet 
Prêtresse, sf. a priestees 
Prêtrise, ef priesthood 
Préture, ef pretorship 
Preuve, sf. 1 proof argument , 
reaeon to prove a truttt. 2 pma), 
t est i mon y. 3 (matli.) a prooj. 
Faire preufe de noblesse, faire 
ses preuve*, to prove one s nobîe 
descent 

Prèure que, e. ’lu a prou/ 
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that. Preuve qu'on «butait «h jà 
de* «ciencea qui commençaient 
à naître, tchtch prores that 
sciences in ihsir very datcn 
terre misused 

Preui, a. s. brave, courageçus. 
Ijt« neuf preux, the nine tour 
Unes Uo preux chevalier, a 
v alutnt kniyhl 

Prévaloir, vn. 3, [like valoir, 
but prévale in the présent of the 
connue tire) to pre va il on, upon , 
over, ayainst 

te Prévaloir, vr. 3. to value 
one's self upon, to ylury oc pri de 
n, to taJce adoêntaye of 
Prévaricateur, srn. (one wbo 
betrays hit trust) a preraricator 

Vrc\nncnÛQO,sf prévarication 
Prcvnriquer, vn. 1 toprevari- 
cote, to betray one's trust 

Prévrnaut, e. a. 1 obliying. 2 
yfateful, pleasing 

■{•Prévenir, vq. 2. (like venir) 1 
to preveni, to au before, to serve 
one by an early information. 2 
to bsheforehand with one. 3 to 
prévint, to anticipa te. 4 to pre 
possess, to préjudice . 5 to pre 
vent, to Kinder. 11 vous perdra 
ti voua ne le prévenea, ne wiü 
ruin you if you do noi get the 
start qf htm. J’ai l'honneur de 
vous prévenir que, / hâve the 
hunout to inform you that 
te Prévenir, vr. 2. to be pre 
posseesed or prejudiced 

Prévention, if. prévention, pré- 
judice, prepossession 

Prévision, sf. (ég.) foreknow- 
ledge. foreeignt 

Prévoir, va. 3. ( like voir.Vx- 
ceptje prévoirai, je prévoirais) to 
foreknow , to foresee 

Prévôt, sm. I a prorost. 2 a 
sort qf inferior judye. 3 afenc- 
iny or dancinn masters assist- 
ant. Le granit-prévôt, the pro- 
vost mars Uni 

Pré \ ôtai, e, pl. m. aux, a. be 
longing to the iurisdiction of the 
provost marsnal 

Prévôtaleineut, ad. by the pro- 
vost marshal, and without ap- 
peal 

Prévôté, sf. 1 provostship. 2 
the jurisdiction or court of a 
provost 

Prévoyance, qf. forecast, fore- 
sight 

Prévoyant, e, a. provident , 
forecasitng 

Prie-dieu, sm. a sort of desk 
to kneel and pray upon 

Prier, va. 1. 1 to pray, to sup- 
plicate, to implore. *2 to pray, 
to entrent, à to invite. 4 to 
beg, to des ire 

Prière, sf. 1 prayer, pétition 
to lien 'en. 2 entrent y. 3 re quest 
Prieôr, sm. a prior of a cou- 
vent or monastery 
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Prieure, sf. a prioress of a 
uunnery 

Prieuré, sm. a priory 
Primat, sm. a primate 
Primatial, e, a. jfhimatir.l. 
Eglise primatiale, a Metropolitan 
church 

Primatie, sf. primacy 
Primauté, qf. 1 preeminence, 
precedence. 2 the being etder, 
at play 

Prime, sf. 1 (the first of the 
canooicul honrs) prime. 2 (u 
game of carda) primero. 3 pre- 
mium. advance mont y 

Prime abord (de), ad, al fret, 
at first sight 

Primer, va. I. to over master, 
to over au:», to keep u rider. Il 
prime sur tout lea autres, he sur- 
passes ail the others. Il prime 
tout les autres, he overawes, he 
keeps ail the others under. Il 
aime à primer, he likes to be the 
first in every thing 

Primer, vn. 1. 1 to begin firit. 

2 to excel, to outdo , to surpûss 
others 

Primeur, sf. the first Corning in 
of tome produce of the earth. 
Les pois tout chers dans la pri- 
meur. peu s are dear when they 
first corne i n. Certains vins sont 
bous dans lu primeur, some wines 
are good to drink, when néw 
Primevère, sf. primross 
Primitif, »ve, a. s. primitive 
Primitivement, ad. primitive- 
ly, original/y. a t first 
Primo, ad. first, firstly 
Priinogéniiure, sf. primogeni- 
ture 

Primordial, e, pl. m. iaux, a. 
primordial, original 
Prince, sm. a prince 
Prince §se, sf. a princes s. Ü ne 
prinresse de coulisse, an actress 
Principal, e, pl. m. aux, a. 
principal, chief, the ntost fon- 
siderable or important 

Principal, sm. 1 the chief 
thing. 2 the principal, head, or 
chief o( a college. 3 a capital 
sum pldced ont at interest 
Principalement, ad. principal- 
ly, chiefiy, above ail 

Principalité, sf the place qf a 
head master 

Principauté, sf. prinripality, ^ 
sovereiynty. a prince dom 

Principe, sm 1 principle. opé- 
rative cause. 2 beginniny. qriyin. 

3 motive , ground of action. 4 
maxim. 6 funda mental trutht 
Les principes d'un art, d'une 
science, the, principles or élé- 
ments of an art. of a science. 
Avoir des principes, to be a man 
qf principles 

* Principion, %Principiot, sm. 
(a tenn of contempt) a petty 
prince • 

Printanier, ire, a. qf or btlony- 
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iny to the spring. Fleura prinU- 
uierca, spring fiowrrs 

Printemps, «m. the spring. Au 
printemps de ses jours, in the 
bluom ofyouth. Lne hirondelle 
ne fait pot le printemps, one 
swallow maies no summer 
Priorité, sf. prior ity 
Prise, sf. 1 taking, capture. 2 
prise, plunder. 3 a dose of any 
thing. 4 hald, power. influence. 
Prise de corps, an arrest. — de 
possession, a taking possession . 

— de tabac, a piucn qf snuff. 

Ce vaae est tout rond, il- n'y a 
point de prise, tins vessel is qui te 
round, there is no laying hold qf 
it. Donner prise sur’hoi, to ex- 
pose one s self. En venir aux 
prises, to corne to blotos, to fight. 
Etre en prise, to lis oprn or ex- 
posed. Etre aux |*nses, to be 
etujagtd'in a battis 

Prisée, sf. pries set on any 
thing, appraismg, valuation. 
J’ai en tous les pibleaux pour la 
prisée, I got ail the pictures at 
ihsir valuation 

Priser, va. 1. 1 to prise, toap- 
praise, to value, to rate, to set a 
prive on. 2 to esteem. 3 to 
extol 

f Prise ur, sm. an appraisrr 
Prismatique, a. prismatic 
-J- Prisme, im. a prism 
Prison, sf. a prison, a gaol. » 
Huit jours de prison, eiyht itays' 
impnsoument. U est dans la 
prison de saint C ré pin', his shoes 
or boots pinch him 

Prisonnier, ère, s. a prisoner 
Privatif, «ve, a. privative 
Privation, sf. privation, want 
Privatit eineot, ad. exc^fipely 
' Privante, sf. intimacy, fami- 
liarity 

Privé, sm. water-closet 
Pnvé. e,«. 1 privai e. secret. 2 
particular, not relut my to the 
public. 3 ta me. 4 intimais, 

familiar. too frts. Le couéeil 
privé, the pur y council. De 
son autoiitô privée, ayainst the 
law 

Priver, va. I. 1 to drprivr. fa 
bereave. 2 to Kinder, to dsbtM 
from. 3 to discard, to put out 
Si vous agrira ma tabatière, elle 
est à votre service. — Je ne vèux. 
point vous en priver, (/' y ou like 
my snuffbox, you are wrlcome to # 
taks it . — / wtll not rob you qf U f - 
«e Priver, vr. 1. 1 to drprivt . 
one's self. 2 to abstam 

Privilège, sm. I privilège, ad- 
vantaye. 2 immunity. ri '/ht. 3 
an exclusive right qf dptng oc 
selling something 

Privilégié, e, a. s. privilsged 
Prix. sm. the price of any thing. 
value, worth, reward, gaïued by 
contest, prise. Un prix fait, set 
gjjrice. Une chose de prix, a 
valuable thing. Hors de prix, 
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an uncommonly dear thing. A 
prix d’argent, by dint of mont y. 
Qui n’a point de prix, an in 
estimable thing. Au prix de, at 
the exprime oj, in comparison of. 
A quelque prix que ce soit, at 
any rate, cost what it will. Met- 
tre lu tète* d'un koiurne à prix, 
to set a price upon a ma ns htad. 
Il a acheté la victoire au prix de 
sa vie, ht purchastd that vie tory 
with the . Ions of h ut lift. Il a 
amassé du bien au prix de sou 
ionoeur, he got a fortune at the 
txpense of Aie Jtunour. Cela 
n’est rien au prix de ce que vous 
ollea entendre, that is nothing to 
what y ou s hall hear 
Probabilité, sf probability, 
likelihood 

Probable, a. probable, lilely 
_ Probablement, ad. probably, 
lilely, in likelihood 

Probante, a.f (ju.) En forme 
probunte, in an authentic form 
Probation, sf probation , trial, 
noviciats 

Probatoire, a. probatory 
Probe, a. hottes t. upriyht 
Probité, sf probit y, hunes ty, 
upnghtness 

Problématique, a. problema- 
tical, uncertain, dispuiable 
Problémntiqnernent, ad. pro- 
blematically. uncerta 'mly 
Problème, sm. a problem 
Procédé, sm. procès ding, de al 
ing, way of acting 
Procéder, un. 1 1 toproceed, to 
issue, to anse, tube the rjfect of 
to be produc ed from. 2to art. 
to behave. 3 to go forward. 4 
(jn.) ta carry on a juridical 
process 

Procédure, sf (jn.) proceeding, 
legal procedure 

Procès, sm. (ju.) process, law- 
suit. action. Intenter procès à, 
to bring an action ayamst. 
Etre eu procès, to be at lato. 
Faire le procès à quelqu'un, to 
iry one. Gagner sou procès, to 
gain one’s cause. Perdre son 
| roc es, to be cast. Faire le pro- 
cès à un mot, to reject a Word. 
Sans mitre forme de procès, t vit h- 
ont any more ado Procès-ver- 
bal, pl. anx. sm. a ter it ing signrd 
by an offieer of justice, contain- 
ing what has happened on a 
certain occasion 

Processif, ive, a. lit tuions , 
qttarrelsome * 

Procession, sf a procession 
Processionnel, le, a. procès 
st mal 

Professionnellement, ad. in 

procession 

Prochain, e, a. near, next 
Prochain, sm. a neighbour, a 
fellow créature 

Prochainement, ad. at a time 
te hic h is not distant 

FRAKC.-A.NG, 


Proche, prep. near, next to, 
hard by , close to 
Proche, ad. near, at hand, 
hard by. I)e proche en proche, 
one aller another, from une to 
another 

Proche, a. near, not distant, 
near/y related 
Proches, sm. pl. relations 
Proclamation, sf proclamation 
Proclamer, va. I. to proclaim 
Procréation, sf. procréation 
Procréer, va. 1. to procreate, 
to beget 

Procuration, sf a potetrof at- 
torney, procuracy 

Procuratrice, sf. a female 
proxy 

Procurer, va. 1. to procure , to 
help to, to gel 

Procureur, sm. 1 an attorney. 
2 a proxy 

Procureur, sf an attomey’s 
tvtfe 

Produiraient, a du. prodigal- 
ly, profusely, wastejully 
Prodigalité, sf prodigality, 
profuseness, lavishness 

Prodige, sfprodigy, won (1er 
Prodigieusement, ad. prodigi 
ously, amazingly, astonishingly 
Prodigieux, sc, a. prodigious, 
amaxing, astonishing 
Prodigue, a. s. I prodigal. 
profuse, wasteful, lavis h. £ a 
spendthrifl 

Prodiguer, va. 1. to waste, to 
lauish , to squander atvay, to be 
prodigal of Prodiguer sa vie, to 
expose one’s l[fe 
Proditoirement, ad (ju.) treach- 
er ously 

Production, sf production, 
act of produc ing, performance, 
product 

Produire, va. 4. I to produce, 
to bring forth , to bear. 2 to 
rjfect, to beget. 3 to make, to 
compose. 4 to cause , to be pro- 
ductive of b to yield, to bear. 

0 to be worth. to bring. 7 to 
make knoum , to introduce. 8 to 
show, to offer to view or notice 
se Produire, vr. 4. to put one' s 
self forward 

Produit, sm. product, produce 
Proéminence, sf. prominencs 
Proéminent, e, a. prominent 
Profanateur, sm. profaner, vi- 
ola ter 

Profanation, sf profanation 
Piofanr, à. s. 1 profane, ir re- 
tirent. 2 serular. not sacred. 

3 not pure. 4 a profane mon 
Profaner, va. I. to profane, io 
violais, to put to wrony use 
Proférer, va. I. ta ut ter, to 
speak 

Profès, n. profeesed moni or 
nun 

Professer, va. 1. I to prqfest, 
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to déclaré publie!,. 2 to apply 
one s self to. 3 to teach * 
f Professeur, sm. a prof essor 
Profession, sf profession , dé- 
clarât, un, cal hua, vocation, 

trade. Un dévot de profession a 
professed décotes 

Professoral, e, a. professorial 
Professorat, sm. professorshtp 
Profil, sm. profile. Un visage 
de profil, a si de face 

Profiler, va. 1. (tvith pointer,} 
to draw a profile 
Profit, sm. profit, gain, admtn- 
tage, tmprqyement, aduance- 
ment. proficiency 
Profitable, a. profitable, ad 
vantageous, us f fui 
Profiter, va. 1. , 0 profil, to 
gain, to , mprovo. to be of lue or 
advnntay», to t Avive 
Profond, e. a. \profound.deep. 
. learned. beyond tho commun 
reach. 3 luw. 4 great, extra- 
or d mary 

Profondément, ad. deeplu, pro- 
foundly, low 

Profondeur, sf profoundness, 
profundity, depth 

Profosément, ai. profusely, 
lavtshly, prodigally 
Profusion, sf prqfuseness , la 
vtshness, prodigality 
Progéniture, sf progeny, ojf - 
\pnng 

Programme, sm. programme 
Progrès, sm. 1 proyrtss, ad 
vancement. motion forward. 2 
course, procession. 3 improve 
ment 

Progressif, ive, a. progressive 
Progression, sf. progression , 
motion forward 
Progressivement, ad. progrès - 
sicely 

Prohiber, va. 1 .to prohibit, to 
furbtd 

Prohibition, sf prohibition 
Proie, sf prey , spoil. plumier. 
Etre en proie à la calomnie, to be 
a jirey to slrtnder. Etre en 
proie ù ses domestiques, to b« 
pdfered by one’ s own servants 
Projectile, sm. projectile 
Projection ,sf projection, cast 
ing 

Projet, sm. I project, de- 
sign, schème, coût nuance. 2 
rough draught 

Projeter, va. I. to project, to 
schème, to contrive 
Prolégomènes» stn. pl. (a prè- 
vious discourse) proie gomma 
Prolifique, a. p roi [fie 
Prolixe, a. prolix 
Prolixemeut, ad. prolixly 
Prolixité, sf prulixity , dijfu- 
sfveness 

Prologue, sm. a prologue 
Prolongation, sf prolongation, 

de la y 

Prolonger, va. 1. I to prolong, 
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Ichngll oui- 2 (roa.) /« >«y 

a thrji alonfnd* of anotk'r thtp 
Promenade, «/. 1 (act of vvalk 
in» 2 a place to walk u») walk. 

I^a promenade est belle aiMOQT* 
d'hui, il u fine walking to-day 
Promener, va. 1. 1 to walk, to 
lead oui far the take of air or 
exercise. 2 to lead about. Je I ai 
envoyé promener, I sent him a 
packing or about bis business 
ae Promener, vr. 1. 1 to walk, 
ta take a walk. 2 to go about ; 
ae yromenrr à cheval or en car- 
rosse, to take an airing on /torse 
back or in a coach.— sur l'eau, 
to go upon the river in a boat 
•Promenoir, sm. a walk or 
walking place 

Promesse, sf. 1 promise. 2 
ronne1l/ilm.ron/rac•/, agreement. 

3 a note of hand, a promissory 
note 

Prometteur, ae, s. one who pro- 
mises much, and performs little 
Promettre, va. and eome- 
times vn. 4. to promise. Ce 
jeune homme promet beaucoup. 
here is a hopeful y oui b. Les 
bléa promettent beaucoup, the 
corn looks promising. Promettre 
monts et meneilles, to deceive 
by fine promises 

se Promettre, vr. 4. to hope, 
to believe 

Prominence, sf. promittence , 
prominency 

f Promission sf. promise. 
terre de promission, the l and 
of promise 

Promontoire, sm. promontory, 
headland , cape 

Promoteur, sm. promoter, en- 
courager 

Promotion, sf. promotion, pre- 
ferment 

Promouvoir, va. 3. (like mou- 
voir) 1 to promote . to prefer , to 
raise. 2 to forward, to advance 
Prompt, e. a. 1 quick, rtady. 
2 speeay, eudden , hasty. 3 pas- 
sionate , soon angry 

Promptement, ad. quickly, 
speedi/y 

Promptitude, sf. 1 quickness, 
spoed. 2 briskness. 3 passion, 
fit of anger 

Promulgation, sf. promulgam 
tion, publication 
Promulguer, va. 1. to promut - 
gâte , to publish 

Prône, sm. 1 a sort of fami- 
lier sermon preacbcd on Sun- 
days. 2 a long and tiresome 
dise ourse full of advics 

Prôner, va. 1. to praise, tù cry 
up, to exlol, to trumpet 

Prôner, vn. 1. to preach or 
hold fortb 

Prône nr, ae, a. 1 one who ex- 
fois or cries up. 2 a tiresome 
adrieer 

l'rououjj sm. (gr.) a pronoun 


Pronominal, pl. m. uux, a. (gr.) ■ 
pronominal 

Prononcé, part. sm. pro 
nounced. Le prononcé de l'ar- 
rêt, the import of a judges 
sentence 

Prononcer, va. 1. 1 to pro- 
nounce, to speak, to utter, to arti- 
culait. 2 to pas» one'» verdict 
or judgment. 3 to décidé with 
authonty 

Prononciation, ef* 1 pronttn- 
dation. 2 speaking, delicery 
Pronostic, sm. prognostic, pré- 
diction, ioken, forerunner 

Pronostiquer, va. 1. to prog- 
nosticate, to fore tell, toforeshow 
Pronostiqueur, sm. a prognos- 
tient or, a fore tel 1er 

Propagande, sf. the congréga- 
tion de propaganda fide 

Propagateur, sm. propagator, 
spreader 

Propagation, sf. propagation 
Propager, va. 1. to propagate 
se Propager, er.l.Jmé. ) to 
spread, to extend itself. La lu- 
mière se propage en ligne droite, 
light spreads in a straighl Une 
Propension, sf. 1 propension, 
propensity. inclination, disposi 
tion. 2 tendency 

Prophète, sm. a prophet, a eccr 
Prophétesae, sf. a prophetess 
Prophétie, sf. prophecy , pré- 
diction 

Prophétique, a. prophétie, pru- 
pketical 

Prophétiquement, ad. prophe- 
tieally 

Prophétiser, v. I. to prophesy , 
to predxct, to foret ell 

Propice, a. propitions.favour- 
able, kind. Ainsi Dieu ine soit 
propice, so help me God 

Piopiciatiou, ef. propitiation 
Propiciatoire, a. propitiatory 
Proportion, sf proportion. Un 
compas de proportion, a eector 
Proportion (à), prep. in pro- 
portion to, proporlionably to 
Proportionné, e. a. 1 propor- 
tionated, adjusted* 2 propor- 
tionable , such as isfit 

Proportionnel, le, a. (math.) 
proport ional 

Proportionne lie ment,a</.( ma th.) 
proportionally 

Proportionuément, ad. in pro- 
portion to 

Proportionner, va. I. to pro- 
port ionate, to adjust, to fit 
Propos, sm. 1 discours», talk, 
words, conversation. 2 design, 
res dation, psrrpoos* De propos 
délibéré, desiynedly, purposely. 
A tout propos, everu moment, at 
every turn. Des histoires hors 
de propos, improper or unsta 
sonable stories 

Propos >i), a. fit, proper, am- 
290 


renient. Il «Test pas » prop,«, 
it is not concernent 

Propos (à), ad. 1 to the pur- 
pose. 2 seasonably , opportune/y. 

3 now I thmk on’t, now you put 
me in mind of it. Hors de pro- 
pos, unseasonably. improperlu. 
Mal- à propos, wrongfûUy , with- 
ont reason. A propos de, in re- 
lation to , with regard to. A 
propos de bottes, without reason. 

A propos de rien, for nothrng 
at ail 

Proposable, a. fit to be pro- 
posed 

Proposant, sm. 1 a proposer- 
2 (amongst the Frenrh protes- 
tants) a student in divinity 
Propoarr, va. 1. 1 to propose, 
to ojfer to the considération. 2 
to ojfer, to présent 

se Proposer, vr. 1. to design , 
to in tenu 

Proposition, sf. 1 (mathji pro 
position. 2 proposai, offer. 3 
proposition, opinion. 4 (umongst 
the French protestants) a trwl . 
Pain de proposition, show bread. 
Faire une proposition, to propose 
Propre, a. 1 one’s oivn. 2 self- 
same. 3 proper, fit, suitable, apt , 
adaptai 4 clean, neat. L'amour- 
propre, self love. Un nom propre, 
a proper name. Se rendre propre, 

1 to appropriai» to one 'e self. Il 
me l’a dit en ces propres termes, 
he told it me in these very terme 
Propre, sm. property , right of 
possession , peculiar qualitv. 
C’est le propre des oiseuns de 
voler, ' lis the property of birde 
to fly. N'avoir rien en propre, 
to hâve nothing of one's osen 
Proprement, ad. 1 property, 
in a strict sens e. 2 cleanly, 
neat t y. 3 genteely, gracefulfu. 
La Grèce proprement dite, 
Greece property so called 
* Propret, te, a. affectedly 
neat. nice, spruce 

Propreté, sf. 1 clean ness. 2 
neatness, spruceness 

Propriétaire, s. proprieior, 
owner 

Propriété, sf. I proprie t y , ejr- 
clusivc right. 2 property , pe- 
culiar quality. 3 prupriety, 
accuracy 

Prorata (an), prep. in propor- 
tion to 

Prorogation, sf* prorogation 
Proroger, va. 1. to prorogue, 
to delby, to put off to a distant 
time 

Prosaïque, a. prosaic 
Prosateur.***. a prosaic writer 
Proscription, sf. proscription, 
outlawry 

Proscrire, va. I. 1 to proscribe, 
to outlaw. 2 to banish , to expel, 
to reject 

Proscrit, e, pari. a. ». pro- 
scribed. Un mot proscrit, an 
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oJ.sole/e Word Un proscrit, an 
outlaw 

Pt Odf, xf jrrose 
Prosélyte, a. s. prosélyte; a 
couvert 

Prosodie, sf. prosody 
Prosodique, a. pçosâdical 
Prosopopée, sf (rhet.) proso- 
popana 

Prospectas, sm. fie prospectus 
of a work ta be pubhshed, pro- 
pesai 

Prospère, a. prospérons , suc- 
cès sf ut, for lu note 

Prospérer, vn. 1. to pros per, 
to be successful. Fs ire pros- 

pérer, to rentier prospérons , to 
prosper 

Prospérité, sf. prosperify, suc- 
cès», yood fortune 

Prosternation.*/ prosterne ment, 
* 1 ». prostration 

se Prosterner, vr. 1. to pros- 
trate one's self 

Prostituer, va. 1. to prostihde 
Prostitution, sf. prostitution 
Protase, sf. (a terni of poetry) 
p rot as is 

Prote, sm. foreman in a print- 
ing- office 

Protecteur, sm. protector, de- 
fender, supporter 

Protection, sf. protection, pa- 
tronage, support 

Protectorat, sm. prolectorship 
Protectrice, sf. protectress 
Protée, sm. a P rot eus 
Protégé, e, s. créature, dé- 
pendant 

Protéger, va. 1. to protect , to 
defend, to shield, to support 
Protestant, a. protestant 
Protestant, e, s. a protestant 
Protestantisme, sm. the pro- 
testant religion 

Protestation, sf. 1 protestation. 
2 promise , offier. Donner une 
protestation, to protest. Protes- 
tations d'amitié, professions of 
frirndship 

Protester, vn. I. I /o protest, 
to maie a protestation of. 2 to 
voir, to promise , to stcear 

Protester, va. 1. to protest . 
Protester une lettre de change, 
to protest a LUI of exchange 
Protêt, sm. (com.) a protest. 
Paire un protêt par-devant no- 
taire, to protest before a notary 
Protocole, sm. a protocol 
f Protonotaire, sm. prothono - 
tary 

Prototype, sm. prototype, ori- 
ginal copy 

Protubérance, sf. protubér- 
ance , jfrontinence 
Proue, sf. (the head of a ship) 
prow 

Prouesse,*/ prowess , bravery , 
vnlour 

Prouver, va. and n. 1. to prove, 
to évincé 




Provenant, e, a. coming, pro- 
ceedïng, arising 

Provenir, vn. 2. {lile venir) ] 
to proceed \ to corne, to anse, to 
issue. 2 to accrue, to fait to 
Provenu, sm. profit, emolu 
ment. Provenu net, (com.) net 
jnroduce 

Proverbe, sm. provtrb , adage, 
cotnmon saying 

Proverbial, e, a. proverbial 
Proverbialement, ad. prover- 

Liait y 

Providence, sf. providence 
Provigncr. va. 1. I to propa- 
gatç by loyers. 2 to propagate, 
to increase, to multiply 

Provin, sm. a layer of a vins 
Province, */ a province, a 
sbire ’, a county. Demeurer en 
j»rovince, to Hue in lie country. 
Accent de province, a country 
accent 

Provincial, e, ni. m. taux, a. s. 

1 provincial , ùelonging or re- 
lati/ig to a province, country - 
hie. *1 one bred and born in 
the country 

Proviseur sm. a provisor of n 
college, master 
Provision, */ 1 provision. stock- . 

2 food. provenaer, vie tuais. 3 
commission numey, patent of a 
living. In the pl. grants. Par 
provision, tu the intérim, in the 
mean time or tchl/e 

Provisionnel, le, a. provision- 
al. temporarily estabhshed, pro- 
vided for présent need 
ProvisionneHement, ad. pro- 
visionaUy 

Provisoire, a. provisional, pro- 
risory 

Provisoirement, ad. provision * 
al/y 

Provocation, sf. provocation 
Provoquer, va. 1. 1 to provole, 
to challenge. 2 to incite, to in- 
diiee, to move. 3 (raé.) to cause, 
t o promot e 

Proximité, */. proximity , near - 
ness 

Prude, a. s. discreet , modesi. 
Dut une prude, (sneeringly) a 
prude , précisé, affected female 
Prudemment, ad. prudenlly, 
discreetly 

Prudence, sf. prudence 
Prudent, a. prudent, discreet 
Pruderie, sf. (applies only to 
females, and alvvays sneeriugly) 
prudery 

Prud homme, «m. a slilfulman 
appointed to view and male his 
report of a thing 

* Pnid'hommie, sf. probitu, 
hanesty 

Prune, sf. (a frnit) plum. Il 
n’est pus la pour des prunes, he 
is not there for nothing. Ce ne 
sont pas des prunes que tout cela, 
the se are no joies 
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Pruneau,/»/, eaux, sim. (a dried 
plum) prune 

Pruoelaie, sf an orehard of 
p/um-trees 

Prunelle, sf. 1 fa fruit) sixte, 
wild plum. 2 the appls, bail, 
sight, or pupil of the ege. Jouer 
de la prunelle, to ogle 
Prunellier, sm. a sloe-tree, a 
wild plum très 
Pruaier, sm. a plum-tree 
Prussif^i. ne, a. s. P rus si an 
Psalmiste, sm. the psalmist 
Psalmodie, sf. psalmody 
Psalmodier, vu. 1. to chant or 
say psalms m 

Psaltérioo, sm. (a kind of harp) 
psaltery 

Psaume, sm. a psalm 
Psautier, sm. 1 a psnlter, a 
psalm-bool. 2 a uun s veil 
Pseudonyme, a. under a ficti- 
tious name 

Puamment, ad. with a dis - 
agreeable sme/l 
Puant, e, a.fusty 
Puanteur, sf. bad tmell 
Pubère, a. (ju.) arrived al 
puherty, pubescent 
Puberté’, sf. puberty 
Public, ique, a. 1 public, not 
privais. 2 notorious. 3 general. 

Public, sm. the public. Eu 
public, in public, pubticly 

Public tin. sm. (a tenu of coû- 
te rapt)yarwer of the public re- 
mues 

Publication, sf. publication 
Publiciste, sm. a le durer on 
public law , on the taw of natixms 
Publicité, if. puLhcness , nota- 
ri ou sue ss 

Publier, va. I. 1 to publish. to 
divulge, to male Inoicn. 2 tu 
put fort h a book into the wortd 
Publiquement, ad. pubticly, 
openly 

Puce. sf. (an insect) fiea. 
Avoir la puce à l’oreille, to hâve 
a fie a in one's ear, to be uneasy. 
Mettre la puce à l'oreille, to dis- 
quiet 

Pucelage, sm. virgrnity 
Pocelle, sf. a virgin , a maid 
Puceron, sm. (an insect) vins 
fret fer, gruh 

Pudeur, sf. 1 bashfulness. 2 
modesty 

Pudibond, e, a.) modest. 
bas h fui 

Pudicité, sf pudicily, chaslity 
Pudique, a. chaste, modest 
Pudiquement, ait. chastely, 
with pudicily 

Puer. vn. 1. to smell strong. 
II pue le vin , his breath smelts 
ver y strong of teine 

Puéril, e, a. puérile, chi/dish 
Puérilement, ad. childishlu 
Puérilité, sf. puerility , ckild- 
ishness 
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Pugilat, im» boxing 
Paine, e, a. i. younger. Mon 
puîné, roy younger brother 
Puis. ad. then, afterwards 
Puisage, sm.drawuig up violer 
Puisard, sm. a drahting well, 
a cesspool 

Peiner, va. 1. to draw ug. to 
fetch vp. to imbibe. Puiser à la 
source, to go to' the fountain- 
html, to consul t the original 
authors m 

Puisque, c. since, teeing that. 
The que ma y be separated. Puis 
donc <foc vous le voulea ainsi, 
tiare then you wiU hâve it to 
Puissamment, ad. powerfully, 
potent/y 

Puissance, tf. 1 power, autho- 
rity. dominions sovereign state. 
3 abihty. forçe. 4 strength. 5 
virtue. 6 faculty. 7 influence, 
prevalence upon. 8 moving force. 
Toute puissance, almighty pow- 
er , omnipotence. De puissance 
absolue, i oith absolut e power 
Puissant, e, a. 1 powerful, no- 
tent. 2 emcacious. 3 for cible, 
mighty. 4 very rich. 5 Inst y, 
atout. Le tout-puissant, the Al- 
mighty. Il est tout-pftissvnt au- 
près mi prince, ht ia in the high- 
est dtgree of crédit with the 
prince 

Puiti. sm. a well. C’est un 
Doits de science, he ie very 
learned 

Pulluler, vn. I. to pullulate, to 
increase, to rnuliipfy 

Pulmonaire, sf. (an berb) pul- 
monary, long-wori 
. f Pulmonaire, a. pulmonary 
Pulmonie. tf l'a distemper) con- 
sumption, décliné 

f Pulmonique, a. s. consump- 
tire 

Pulpe, */. (bo.) pulp 
Pulsation, sf. pulsation, beat- 
ing of the puise 

Pulwriu, sm. priming gun- 
powder 

Pal » irisation,*/ pulvérisation 
Pulvériser, va. 1. to pulvérisé, 
to reduce to powder or dust 
Punnis. e. a. s. that has a 
strong smelling note 

Punaise, sf. (an iusect) a bug 
Punir, va. 2. to punish, to 
chastiss 

Punissable, a. nunishable, de- 
serving of punishment 

Punisseur, sm. punisher. Il y 
a des Dienx punisseur* des 
crime*, thers are Gods avengers 
qf crimes 

Punition, tf. punishment 
Pupillaire, a. (jn.) pupillary , 
perla ining to a pupil or tcard 
Pupillarité, sf. (ju.) pupilage, 
wardship , minority 
Pupille, sm. 1 fju.) pupil , 
uW. 2 schohtr 


Pupille, sf I (ju.) a female 
pupil or ward. 2 (ana.) pupil, 
apple of the eye 
Pupitre, sm. a desk 
Pur, e, a. 1 pure.unmingled. 2 
guilt/ess, innocent. 3 not vitialed 
with corrupt modes of speech. 4 
inenrrupt. 5 mere. 6 not clog- 
ged. A pur et à plein, quite, to 
aïl intenta and purposes. En 
pure perte, to no purpose, in 
vain. Il a été absous à pur et n 
plein, he t vas’ honourably ac- 
quitled 

Purée, sf pease-soup 
Purement, ad. I pure/y, with 
ont mixture. 2 without any con 
dit ion. 3 innocent/y, without 
guilt 

Pureté, sf. 1 purity t cirâmes ». 
freedom J rom admixtures. 2 
innocence. 3 freedom from vi- 
cions modes of speech. 4 ex- 
aciness 

Purgatif, ive, a. s. I purgative, 
purging. 2 a purgative 

Purgation, if. 1 purgation. 2f 
a purge 

Purgatoire, sm. purgatory. Il 
fait son pnrgatoire en ce monde, 
he has a vast deal of misery 
Purger, va. 1. to purge, to 
démise, to clean , to stveep or put 
away 

se Purger, vr. 1. 1 to taie 
physic. 2 to clear one's self 
from imputation of guilt 

Purification, sf. purification, 
Candlemas 

Purificatoire, sm. (with Rom. 
Cath.) purificatory 

Purifier, va. 1. to purify 
se Purifier, vr. 1. to become 
pure. Le sang se purifie par un 
oon régime, blood is purined by 
a tv hoir soute diet 
•j- Purisme, sm. affectation of 
pureness in speech, a supersti- 
tions nicety in the use of expres- 
sions 

Puriste, sm. a purist, a refîner 
of the language 
•} Puritain, sm. a puritan, an 
English prrsbyterian. Doctrine 
des puritains, puritanism 
Purpurin, e, a. purplish 
Purulence, sf. purulency , svp- 
pu rat ton 

Purulent, a. purulent 
Pus, sm. pus, matter of a aore 
Pusillanime, a. pusi/lanimous 
Pusillanimité ,sf.pusillanimity, 
pusillanimousness 

-f Pustule, sf. a pustule, a blis- 
ter 

Putatif, ive, a. reputed, sup- 
posed 

Putois, sm. (an animal) a sort 
of polecat 

Putréfaction, sf- putréfaction, 
ro t tenue s s 

Put refait, e. a putdfied 
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Putréfier, va. 1. to putnfy, to 
male rotten 

se Putréfier, vr. 1. to putnfy, 
to rot 

Putride, a. (mé.) puirid , rot- 
ten, corrupt 

Putridité, sf. putridity, cor- 
ruption 

Pygmée, sm. a pigmy, a dwarf 
Pyramidal,/»/, m. aux, a. pyra- 
midal, pyramidicat 
Py rauudale me ut, ad. py rarnid- 
ica fl y 

Pyramide, sf. pyramid , spire 
Pyramider, vn. 1. (with paint- 
ers) to be dispused in a pyra- 
midal form. Ce groupe pyra- 
mide bien, that group is well 
arranged in a pyramidtti form 
Pyrotecluiie, sf. pyrotechnies , 
the art of fir e Works 

+ Pyrotechnique, a. pyrotech- 
nical 

f Pyrrhonien, ne, s. a Pyrrho- 
nian, a scep/ic 

-f Pyrrhonisme, sm pyrrhonism 
Pythagoricienne, a. s. Pytha - 
gorean 

Pythiqnes, a. pi Puthian, 

gaines in honour of Apolïo 
Pythonisae, sm. a pythoness 
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Q sm. (the seventeenth letter 
y of tne alphabet) a Q 
Quademes, sm. tu-o fours, at 
trictrac 

Qundmgéuaire, a. s. forty 
years olJ 

Quadragéftimal, e, pl. m. aux, 
a. quadragesimal, lenten 

Quai! ragé situe, sf. Lent. Le 
dimanche de la qtindrag sime, 
the first Sunday in Lent 

Quadrangle, sm. a qundrangle 
Quadrangulaire, a. quadran- 
gular 

Quadrature, sf- (* term °f geo- 
metry) quadrature, squareness. 
La quadrature du cercle, the 
squaring of a circle 
Quadriennal, e, pi m. aux, a. 
qundrennial 

Quadrilatère, sm. (math) a 
quadr daterai figuré 

Quadrille, sm. (a gauie of 
cards) quadrille 

Quadrille, sf a troop of horse 
for a toumament 

Quadrupède, x. a. quadrvped ; 
having fourfeet, four Jooted 
Quadruple, a. sm. quadruple , 
four fol d. Au quadruple, Jour 
times as tnuch 

Quadrupler, v. 1. to quadru- 
plante. Il o quadruplé sou 
b, ru, son bien a quadruplé depuis 
vingt ans, his fortune has been 
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tncreasid fourfold the se twenty 
ytars 

Quai, sm. a key or quay, a 
wharf 

Quakre, Quaker, m Quake 
rease, sf. a quaker 

Qualification, sf. qualification 
nome, char acier 

Qualifier, va. 1 . to cal/, to qua- 
lify, to give the character or the 
tille of. Un crime qualifié, an 
enormous crime. Une personne 
qualifiée, a persan of rank or 
quality 

Qualité,*/! 1 quality, property, 
nature. 2 parti cul ar ejjicacy. 
3 accompli s h ment. 4 qualifica- 
tion. b rank, superioritu of 
birth or station. Eu qualité de 
prince, as heing a prince. Vin 
qui a de la qualité, rich, noble , 
racy wine 

Quand, ad. when, i chenever. 
Depuis quand, since uhat lime. 
Jusqu'à quand, jusque* à quand ? 
hou* long? Pour quand me don- 
nez-vous? t chat tune do y ou 
appoint me ? 

Quand et Quand, prep. toge- 
ther wilh, at the saine lime wilh. 
Il partit quand et quand nous, he 
set out toit h us 

Quand, quand même, quand 
bien même, c. if though, even 
thouyh, although 
* Quanquan, sm. noise, fus s. 
racket, bustle. Faire un grand 
quanquan de quelque chose, 
to make a great fuss about a 
thiti'j 

Quant à, prep. as to, as for. 
Se mettre sur son quant à soi, to 
carry it high, to givs one's self 
airs 

Quantes, a. f. pl. is joined to 
toutes fois et : Tontes fois et 

qunntes, toutes et quantes fois, 
whenever, eu qften as 

Quantième, a. sm. whaf. which 
(in point of rank or order). Le 
quantième êtes vous dans votre 
compagnie ? what place hâve you 
in your company f De quel qunn- 
tièine vous a-t-il écrit ? on i chat 
day of the monlh did he date his 
letler to you 

Quantité, sf. 1 quanti/y. 2 
abondance , a great number, a 
world, a multitude 
Quarantaine,*/ 1 quarantine. 

2 forty. Une quarantaine d'an- 
nkc», forty years. Elle approche 
de la qnarantaine, she draws near 
forty. Faire la quarantaine, faire 
quarantaine, être en quarantaine, 
toperform quarantine 
Quarante, a. forty 
Quarantième, a. for lit t h 
Quart, sm. quarter, fourth 
pari. Un quart de cercle, a 

r drant. Médire du tiers et 
juart, to speak il l of every 
body. I/es trois quarts d'J temps, 
gmerally 
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Qiurtnut, sm. the fourth part 
of a hogshead, a quarter cask 
Quarte, a. f. quart an. La 
fiévre # quarte, the quartan ague 
Qunrte, sf. 1 (a measure) 
quart. 41 (a sequence at piquet] 
fourth. 3 (in foncing) quart • 
Quarteron, sm. 1 a quarter of 
a pound. 2 a fourth part of a 
hundred. Un quarteron d'an- 
guilles, a stick or string of eels 
Quartier, sm. 1 quarter, fourth 
part. 2 a large piece of a rock or 
stone. 3 Mina quarter of a shoew 
4 (a partie ular région of a town) 
quarter, tcard. 6 (the place 
where soldiers are lodged or quar- 
teredj quarter. 6 quarter of a 
jrear. Lo quartier de lard, aflitch 
of bacon. La ville de Londres 
est divisée en vingt-six quartiers, 
the city of London is divided 
into twenty six wards. Le quar- 
tier de la cour, the court end of 
the town. Le quartier général, 
head quarters. Donner quartier, 
to giye quarter. Ne faire quar- 
tier à qui que ce soit, to spore 
nobody 

Quartier (à), ad. 1 aside. 2 
oui of the way. Mettre de l'ar- 
gent à quartier, to lay by moue y 
-}- Qu.irt er-mestre,sm. a quar- 
ter- master 

Quarto (in), sm. (a terra of 
boofcse liera) a quarto 
Quasi, ad. vulgarly 
Quasiment, ad almosi 
Quasi modo, tf. Low Sunday 
Qnutorzaine, yf. (jo.) a sjtace 
of Jourteen day s 
Quatorze, a. num. 1 fourteen. 

2 fourteenth. Chercher midi à 
quatorze heures, to look Jor a 
knot in a bulrush 

Quatorze, sm. a quatorze or 
fourteenth, at piquet 

Quatorzième, a. fourteenth 
Quatrain, sm. a quatrain, a 
stanza of four verses 
Quatre, sm. four. Un quatre 
aux dés, a four or caler, at dice 
Quatre, a. num. four. Un de ces 
quatre matins, one of these day s, 
sonie day or other. Crier 
comme quatre, to cry very loud. 
Marcher à quatre pattern, to walk 
upon ail fours. Se mettre en 

Quatre, to do one’s utmost. Il 
e meure à quatre pas d'ici,* he 
livee hard by 

Quatre-temps, sm. pl. entier- 
week 

Quatre-vingt, a. num. four- 
score, eighty. It takes an s 
only when 1 1 is followed by a 
snhst: Quatre-vingts chevaux, 

eighty horsee 
Quatre-vingt-dix, a. ninety 
Quatre-vingt-dixième, a. ninc- 
tieih 

Quatrième, sm. a fourth , a 
fourth part 
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Quatrième, a. fourth 
Quatrième, */. a fourth, a 
quart , at piquet 
Quatrièmement, ad. fourthly , 
in the fourth place 

Quntriennnl, e, pl. m. aux, a. 
quadrcnninl 

Que, 1 whom. 2 which, that. 
3 of whom, of which. 4 to 
whom, to which. G uhat. I 
L’homme que je vois, the man 
whom I see. V La chose qu’elle 
craint, the thing which she 
fear s. 3 C'est de •ni qu'on parle, 
it is he ( whom \) they are talk - 
ing of± 4 C’est a vous qu'on vient, 
yoa are ihè man they are Corn- 
ing to. 5 Que dites-vous ? what 
do you say ? 

Que, c. 1 {f. 2 unlets, without, 
before. 3 when, as, ata tinte 
when. 4 tilL unit/. 5 that. 
0 f. when. 7 lest, for fear that. 
H thnn. 9 where, 10 when, 
11 whether. 1 2 le cause. 13 as. 

14 hvw, how much, hoir manu. 

15 how. 16 why. 17 what. 18 
nothing but, only. 1 Que si vous 
le faites, f you do it. S’il le dit, 
et que vous le fassiez, if he says 
it, and you do it. 2 II ne sera 
point content an’il, etc., he will 
not be satisfied unless, etc. 3 J I 
arriva, qu'il pleuvait A verse, he 
came when if poured. 4 Atten- 
dons qu'il vienne, let us wait tiU 
he cornes. 5 Venez, que je vous 
parle, corne, that I may speak 
to you. 6 Qu'il sorte, il est ma- 
lade, when he noes out, he is 
eick. 7 Dépêchons- nous, que, 
etc., let us make hasts for fear , 
etc. 8 II est meilleur que lui, he 
is better thaï t he. Elle est tout 
autre que je ne pensais, she is 
quite another wuman tl.an I 
thought. 9 C’est ici qu'on croit, 
etc., it is here one beheves or 
where one be/ieves, etc. 10 Le 
jour que je le fis, the day -/ did 
U or when I did it. 1 1 J» d otite 

?ue, etc., I doubt whether, etc 
‘2 C'sst que, etc. it is because, 
etc. 13 II n est pas si fou que de 
le croire, he is not such ajool as 
to believe if. 14 Qu'il fait sale î 
how dirty it is /• Qu'il aime à 
jaser ? how much he Idtes to jir ut- 
ile ! Qu'il on a ! how tnany he 
hae! 16 Que sait-il? etc., 
how does he know, etc. 16 Que 
ne parle t-elle? why don't she 
speak î 17 Que ne fait-il pas 
pour s'enrichir ? what does he not 
do to grow rich f 18 II n'y a 
ici que lui, i/tere is nobody here 
but he. Il n'a en vne que le bien 

Îuiblic, he only aims ai the pub- 
ic gvod. Il n’y a qu’un quart 
d'heure que je suis ici, I hâve 
been here but a quarter of an 
hour. Tout savant qu'il est. il a 
bien j*mi de jugement, for ail his 
le a min g, he has very litt/e 
judgment. Qu'il le dise, let him 
say so. C'est une passion ch*n- 
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gcreuse que le jeu, gaming is a 
danger dus passion. 11 y a deux 
ans que je le connais, I hâve 
known him thcse two y tara. 
Que Dieu vous bénisse, God bits ri 

J iou. Que je I abandonne après 
es service*: etc., must / for- 
a aie him aftcr t ht services ? etc. 
Que ne suis-je d ji à Paris, / 
tvish I were ai Paris. 11 ne 
fait que rire, ht dots nothing but 
laugh. Nous ne fnisons que de 
commencer, tve haut but just 
begun. Je dis que non. I say no. 
Il gage que si, ht lays thaï it is 
mo. Tant bien que mal, partly 
well, part/y Ul. Tant mcftts que 
blesses, bot h deadand wounaed. 
La belle chose que l'espérance, 
hops is a fine thing. C'est en 
vaiu qne vous parles . y ou speak 
»'n vain. Ce n'est pas trop que 
cela, that is not too much. Le 
moyen qu’il soutire cela! how 
can h« Bear that ! 

Quel, quelle, pron. a. what. 
C’est un poète tel quel, ht is an 
indiffèrent port. Quel qu’il soit, 
whatever ne may be. Quelle 
que soit son humeur, whatever 
kis humour is 

Quelconque, jiron. a. 1 any, 
whatever, whatsoever. '2 no, 
fions. En façon quelconque, by 
no menus 

Quellement, ad. is altcays 
joine d to tellement. Il s'est ac- 
quitté tellement quellement de 
son devoir, ht has dons his dut y 

so so 

Quelque, a. 1 sorte, any. 2 
whatever, whatsoever. Quel- 
que chose, somethmn , any tning. 
— autre, someboay e/se. — 
part, some where. — jmrt qu’il 
aille, whtrever ht goes. En 
quelque temps que ce soit, at any 
time. En quelque lieu qu'il sait, 
tvherrver ht i* 

Quelque, ad. 1 about. 2 hotc- 
ever. 1 II y a quelque trois 
cents pas d ici, it is alwut thrse 
hundred paces from hence. 
2 Quelque riche que vous soyez, 
however rich y ou may be 

Quelque fois, ad. sometimes, 
now and then 

Quelqu’un, s. somebody , some 
ons. Quelques-uns disent, some 
say 

Qu'en-dira-t-on, sm. public 
laik, whai one may say 

* Quenotte, sf. (speaking of 
little rhildren) a iooth. Il a mal 
à ses quenottes, his teeth ache 
Quenouille, sf. 1 a d •staff". 2 
a aietaff-full. 3 a bed post. Le 
royaume de France ne tombe 
point en quenooille, the kingdom 
of France never devoives to 
femalts. L'esprit est tombé en 
quenouille dans cette famille, the 
women are wiser than the men 
in thatfamily 

Querelle, sf. quarrel, sfrife, 
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dispute, wranglinn. Prendre la 1 
querelle de quelqu un, to défend 
one. Faire une querelle d’alle- 
mand à une personne, to pick up 
a quarrel with ons upen a tri/le 
Quereller, va. J. (ch ouarrel 
qr pick up a quarrel with. 2 to 
ecold 

se Quereller, vr. 1. 1 to qtiar- 
rtl, to scuffU, to squabbls 

Querelleur, se, a. s. quarrel - 
lotis, quarrelsome 
Quérir, va. 2. (nsed only in the 
infinit. with aller , venir, ami en- 
voyer) tofetch. Aller quérir, to 
go and Jetch. Envoyer quérir, 
to send for. Venir quérir, to 
corne for 

Question, sf. 1 question, query, 
interrogatory. 2 dispute, sut- 
ject of debate. 3 rack to torture. 
4 doubt. U n'est plus question 
de lui, he is no more tatked qf. 
Faire uno question, to ask a 
question. Faire des questions 
captieuses, to pump. Mettre à la 
question, to torture. Mettre eu 
question, to propose as a doubt. 
Avez-vous vu la dame en ques- 
tion ? hâve you seen this sanie 
lady tùe were talking off 

* Questionnaire, sm. the man 
who puis criminals to the rack 
Questionner, va. 1. to question, 
to ask questions, to interrogate 
Questionneur, sm. questioner, 
inqttiref 

Quête, sf 1 quest, search. 2 
a gathering for the poor. Se 
mettre eu quête, to go in quest 
Quêter, va. I. to quest, to go 
in search of 

Quêter, vn. 1. ta male a ga- 
thering for the poor 
Quêteur, se, a. s. who makes 
a gathering. Un frère quêteur, 
a mendie ant friar 

Queue, sf. 1 tail. 2 end of a 
thing. 3 eue of a wig. 4 eue, 
to plnv at billiards with. 5 stalk 
of a flower or fruit. 6 a cask 
contant ing 43*2 bot lies. 7 atrail, 
a train. 8 the latter end, the 
rear. 9 a kind qf whetslone. 
Une queue de mouton, a loin of 
mutton. Queue de poêle, the 
handle of a pan. Avoir les enne- 
mis eu queue, to hâve the enemy 
at one's heels. Queue ik queue, 
one bu one. one aftcr another. 
Tirer le diable par la queue, to 
be hard put toit fora livetihood. 
Ecorcher l'anguille par la queue, 
to begin at the wrona end. A la 
queue git le venin, the stina is in 
the tail. Quand on parle du 
loup, on en voit la queue, talk qf 
the devil and he wiU appear 
Qui, pron. rel. 1 who, that , 
whom. 2 which, that. 1 L’hom- 
me qui vient, the man who cornes. 
L’enfant à qui je parle, the child 
to whom 1 speak. 2 Un livre qui 
est bon, a Cook which or that is 
good 
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Qui, pron. int. 1 who, whose, 
whom. 2 which, that which. 3 
he that, whoever, whosoever. 

1 Qui est-ce? whoisitl A qui 
est ce livre ? whose book is thts ? 

A qui parlez vous '( whom do you 
speak toi 2 Oui pis est, which 
is i corse. 3 Qui le sait ne suit 
qu'une bête, whoever foliows him 
follows only a blockhead. Von* 
trouverez à qui Darler, yon'll find 
your match. Je sais quj vous 
voulez dire, I know i chom you 
mean 

Qui qne ce soit, pron. 1 who- 
ever, whosoeveï. '2 nobody 
Quia, (o Latin nord.) Etre à 
quia, to be nonplussed. Mettre à 
quia, to nonplus 

Quiconque, pron. whoever, 
whosoever 

* Quidam, aoe, s. a certain 
person 

Quiétisme, sm. (a lect) quiet- 
ism 

Q nié liste, s. a quiet ist • 
Quiétude, qf. quiet , rest, tran- 
quillity, peace 

* Quignon, sm. a large piece qf 
bread, the crusfy heel cf a loaf 

Quille, qf. 1 a pin , to play 
with. 2 the keel of a sliip. Jouer 
aux quilles, to play at nine pins. 
Donner À quelqu'un son sac et 
ses quilles, to tum one out 
Quiller, vn. 1. to throw with 
pins at a bowl, to make sides 
Quillier, sm. a square for nine- 
pins, a set of nint pins 

Quillon. sm. the crois bar qf a 
sworrts hilt 

* Quinaud, e, a. nshamed, 
abashed, out of counlenance, 
looking silly 

Quinconce, sm. (ag.) quincunx 
Quines, sm.pl. two cinques or 
fives, at trictrac 

Quinquagénaire, a. fifty years 

Quinqnagésime, qf. Quinqua- 
gesima Sunday 

Quinqaenove, qf. (a game with 
two dice) quinquenove 
Quiuquet, sm. a lamp 
Quinquina, sm. (a médicinal 
bark) Peruvian bark, bart. 
Quinquina aromatique, cascarii 
Quint, a. fi fl h, applies only 
to Chnrlea-qmnt, Charles the 
fifth, and Si xte-quiut, Sixtus the ■ 

Quintal, sm. ] quintal, hun- 
dred pound Wright . 2 stone 

piieher 

Quinte, sf. 1 a quint , at piquet. 

2 a fifth , in tnusic. 3 frmey, 
whim, maggot. 4 a violent 
cough , a hoopmg couyh 

Quinte-feuille, sf. (a plant) 
c in que foil.five-leaved y rase 
Quintessence, sf. quintessence 
Quintessencier. va. 1. to refine, 
to be nies or critical 


Digi 


> g k 


394 


I 


R A B 


g ü o 

Quinteux, se, a. capricious, 
humour some, fanciful , whim 
tical 

Quintiu, sm. a tort of cambric 
Quintuple, a. quintuple 
Quintupler, va. 1. tu repeat 
five timts 

Quinz.-tin. tnt. (a tenu of ten- 
ais court) fifleen ail 

Quinzaine, ff. 1 fortnxght \ 2 
fifleen. line quinzaine decus, 
fiftern Crown t 

Quinze, a. fifleen. Celui là 
en vaut quinze, that it verphigh, 
thaï it worth an y monry 
Quinzième, tm. a Jifteenth 
Quinzième, a. Jifteenth 
Qui-pro quo, sm. a mistake, 
a quid pro quo 

Quittance. */. quittance, oc-, 
quittance, ditcharye, receipt 
Quittancer, va. 1. to yice a 
receipt 

Quitte, a. 1 quit, cltar. 2 fret. 
3 discharyed. Jouer à quitte ou 
double, to play double or quitt. 
Vous en serez quitte à bon 
marché, y ou will coûte qff casily 
Quittement, ad. (jo.) frte and 
clear from ail debis 

Quitter, va. 1. 1 to quit, to 
abandon , toforsake. 2 to re- 
sign. to yice up. 3 to vacate 
obligations. 4 to set fret. 5 to 
corne off from. 6 to let go. J'arme 
mieux quitter que disputer, /'// 
rather give up than dispute 
Qui vive? (mi.) who goet 
iheref Etre sur le qui vive, to 
keep a good look out, to be a/-« 
tentive to what it going for- 
ward, to be uneasy and Jearful 
Quoi, pron. rel. which, what, 
what ri er. C’est un vice à quoi 
il est sujet, it is a vice to which 
ht is subie et. Ce sont des choses 
à quoi, these are thinys to which. 
Le je ne sais quoi, the I don't 
krtow what , the je ne sais quoi. 
Quoi qu’il arrive, whatever hap- 
pen. Quoi ou’il en soit, be that 
as it may. Ne connaître ni quoi 
ni qn’est ce, to know nothing 
Ôe auoi, pron. 1 of what ? 2 
svmetninq. 1 De qnoi parlez 
vous, what do you speak of f 
2 Avoir de qnoi vivre, to hai e 
something to live on. Il a de 
quoi vivre, he has a competency. 
Cet homme a bien de quoi, this 
man is very rich. Il n’y a pas 
de quoi, it is not worth t hank , >. 
Voilà bien de quoi, it is not 
worth mentioning 
Quoi ! Hé quoi ! int. what ! 
how ! how uow ! 

Quoique, c. though , tho\ al- 
though 

Quolibet, sm. a jest, a joke, a 
p un, a quirk 

Quote, sf. number, letter 
Quote-part, sf. quota, short , 
ru/itingent 

Quotidien, ne, a. quotidien , 


daily. C'est son pain quotidien, 
it is his custom 
Quotient, sm. (math.) quotient 
Quotité, sf part of a whoie 


H. 


R sm. or f. (the eighteenth 
9 letter of the alphabet) 
an R 

* Rabâchage, sm. a frequent 
and useless répétition of what 
has heen said • 

* Rabâcher, rn. 1. to repeat 
often and to no purpose what 
nos been said 

* Rabâcheur, se, s. a per son 
who makes tiresome répétitions 
in speak ing 

Rabais, sm. aboiement, lessen- 
ing, déduction. Mettre de l'ou- 
vrage ou rabais, to advertise work 
to be «DM to him who will do it 
the cheapest. Le blé est au ra- 
bais, the price of corn is f allen 
Rabaissement, sm. 1 a lessen- 
ing of price. 2 humiliation 
Rabaisser, va. 1. 1 to briny 
doicn, to lower, to lessen. 2 to 
undervaluc, to debase. 3 to 
lowsr, to suffer to sink. Rabais- 
ser sa voix, to speak lower 
Rabat, sm. 1 aboiement of 

r ice. 2 a band for the neck. 

tippiny ut bine pins. 4 end of 
the pent-house at tennis 

* Rabat-joie, sm. any persan 
or thing that disturbs our joy , a 
check to joy. C’est un rabat-mie, 
he is a sullen, iroublesome fellow 
Rabattre, va. 4. 1 to pull down 
again. 2 to bâte, to abate, to 
take off. 3 to ward off, to parry. 
4 to humble , to bring down. 5 to 
lessen. 6 to tip, at nine-pins. 7 
to plaît and seio. Rabattre le ca- 
quet de qnelqu'un, to give a great 
check to a person's vrai tl mg , to 
humble his prids. Tout compté, 
tout rabattu, every thing ycell 
cousidered 

Rabattre, vn. 4. to tum. Quand 
vous serez au bois vous rabattrez 
à droite, when you corne to the 
wood you must tum to the right 
se Rabattre, vr. 4. 1 to leave 
one's road to go to. 2 to leave 
taUcing of a thing tn order to talk 
of another. 3 tofall on or upon 
Rabbin, sm. (a doctor amongst 
the Jews) rabbt, rabbin 

* Rabbinage, sm. the study of 
the rabbin ’ books 

Rahbiniqne, a. rabbinicat 
Rabbinisme, sm. (the doctrine 
of the rabbins) rabbinism 
*t Rsbbiniste, ent. a rabbinist 
Rabètir, va. 2. to stuptfy, to 
maie strtpid 

Rabillage, tm patching 
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Habiller, va. I. to patch, to 
piece 

Râble, sm. 1 the lower part of 
the back of a hare or raobit. 2 
a rake, for an ov en, a stirrer 
Râblu, e, a. stnmy-backed 

* Rabonnir, va. 2. to improvt, 
to better, to make better. Les 
bonnes caves rabonnissent le vin, 
good caults improve wine 

"f Rabot, tm. 1 a plane. 2 a 
bricklayers beater. Donner un 
conp de rabot à un ouvrage, to 
polit h a performance 

Raboter, va. 1. 1 to plant. 2 
to polis h, to refine 
Raboteux, se, a. ruuyh, rugged. 
uneven 

Rabougri, e, part, pas t of n» 
boagrir. and a. stunted. Un petit 
homme rabougri, a short stunted 

fellow 

f se Rabougrir, it. 2. to grow 
stunted 

Rabouillére, sf. a burrow, a 
rabbit's ho/e 

* Raboutir, va. 2. to join by 
the ends, to piece, to patch 

Rabrouer, va. 1. to snub , to 
take up sharply 
Rabroue ur, se, s. a snappish 
per s on 

Racaille, sf. 1 rabble, scum of 
the people , rascality. 2 traeh 
Raccommodage, sm. a mend 
ing. patching , piercing, botching 
Raccommodement, sm. récon- 
ciliation, reconcilement 
Raccommoder, va. 1. I/o 
mend, to patch, to bot ch, to piece. 
2 to set right, to repair. 3 to 
reconcile , to make friends again 
Raccommodeur, se, s. mender, 
pat cher, botcher 

Raccordement, sm. (arch.) 
levelling 

Raccorder, va. 1. I/o new 
tune an instrument of music. 2 
to reconctle, to make friends 
again. 3 (arch.) to level 

Ruccoupler, va. 1. to couple 
again. Raccouiiler des bœufs à 
la charrue, toyoke again oxen to 
tfie plough 

Raccourci, sm. 1 an abridye- 
ment, an epitome. 2 (with paint 
ers) foreshortening 
Raccourcir, va. 2. 1 to short en. 
to make shorter. 2 to contract, 
to abbreviate. 3 to foreshorten. 
A bras raccAirci, with ail one's 
might 

Raccourcissement, sm. 1 a con- 
tracting, a shortening. 2 a fore- 
shortening 

Raccoutrement, sm. mending 
Raccoutrer, va. 1. to mend 
Raccoutrcur, sm. mender 
se Raccoulumer, vr. 1. to ac- 
custom or use one's self again to 
Raccroc (coup de), sm. a lycky 
hit 
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Raccrocher, va. 1.1 to hook 
again. 2 to recover, to get again 
ne Raccrocher, vr. 1. to regain 
adrantages that had bren lost 
Race. »f. race, family, br.ee d, 
rast, kincl , tribe, stock. La race 
future, lea races future*, a/ter 
fîmes. posterity. Il or elle chasse 
de race, il runs in Jiis or in her 
blood (but aaid of a female it is 
ulways applied sneeringly). Un 
cheval de race, a horse of high 
% breed 

Rachalander, va. 1. to bring 
bock customers to a nhop 
Rachat, sm. rédemption , reco- 
rery. Vendre à faculté de ra- 
chat, to selLwith potver of ré- 
demption • 

Raehetahle, a. redeemable , 
that may be redeemed 
^Racheter, tvx. I. 1 to buy 
again. 2 to redeem. Si voua 
me rendez ce service, voua me 
rachèterez la vie, */ y ou do me 
that kindnese, you will restore 
me to life 

ae Racheter, vr. 1. tofree one's 
se(f 

f Rachitique, a. rickety 
Rachilia, sm. (a dùttempef) 
rickets 

Rachitisme, sm. (is aaid of 
corn) rachitis 

Racinage, sm. a décoction of 
rittd and walnut-treo leavesfor 
dying 

Racine, sf. root. Je crois qu'il 
vent prendre racine ici, / tnink 
he has a rnind to take up his 
quariers here for good 

Raciner, va. 1. to due tcith a 
décoction of rind and walnut- 
très leaves 

Raciner, tu. I. to taie root 
RAcle, sf. a scraper 
* Ràcl*-- boyau, pl. Rncles- 
boyau, * RAcleur de boyau, sm. 
a scraper, a vile fiddier 

Racler, va. 1. 1 to scrape, to 
grate. 2 to clean. 3 to strike 
vff corn. RArler le boyau, to 
scrape upon a fiddie. RAciernne 
nllee, to yrub up the grass in a 
i valk # 

RAclqir, sm. (au instrument to 
scrape with) scraper, grater 
RArloire, sf. (an instrument to 
strike off the over-measure of 
corn 1 ' strickle 

Raclure, sf. scrapings 
Racolage, sm. ent9ting men to 
enlist , kidnapping 

Racoler, va. 1. to entice men 
to enlist , lo kidnap 

Racoleur, sm. a kidnapper 
Raconter, va. 1. to relate, to 
tell 

Raconteur, se, s. a relater 
Racornir, va. 2. to mais bord 
and tough 

•e Racornir, vr. 2. 1 to grow 
tough. 2 to shrivel 


Rjcquit, sm. winntng back 
Racquitter, va. I. to retrievs a 
loss, to indemnify 

ae Racquitter. vr. 1. to get 
again what ont had lost, to get 
home, to be brought home. Il 
avait perdu au premier marche, 
il s’eo est racquitté dans le se- 
cond. he lost by hisfirst bar gain, 
but he retrieved his loss by the 
second 

Rade, sf. a road for xhipu. 
Rade foraine, an open road,free 
to ail nations 

Radeau, /»/, eant, sm. a rqfl, 
a float m<t de of ttmber. 

Radial, e,«x. that has ray s or 
beams. radial 

Radiation, sf. (ju.) 1 a strikiûg 
out, Crossing ont . or scratching 
ont. 2 v nat. phil ) radiation 
Radical, e,pl. m. aux, a. radi- 
cal 

Radicalement, ad. radically, 
originally, primiiively 
Radicule, sf. (bo.) radicle 
Radieux, se, a. radiant , shin- 
ing, emitiing rays 
Radis, sm. (a root) 1 a sort of 
horse radish. 2 a tumip radish. 
3 Italian radish 

Radotage, sm. Radotcrie, ef. 
dotags 

Radoter, vn. 1. to dote, to ratve 
Radoteur, ae, s. a dotard 
f Radoub, ((adoubement, sm. 
refitting of a ship 

+ Radouber, va. 1. to refit or 
calk a ship 

j- Radoubenr, sm. a calker 
Radoucir, va. 2. 1 to svften, to 
make softer or milder. 2 to ap- 
pea.se, to pacify , to allay. La 
pluie a radouci le temps, the 
usât her is groten mild ajler the 
rain 

ne Radoucir, rr. 2. to relent , to 
soften. Le temps s’est bien ra- 
douci, the weather is grown 
mue h milder 

Radoucissement, sm.an allay - 
ing, assuaging, softening, eas- 
ing, relaxation 

se U a laisser, vr. 1. to „ni 
again 

Rafale, sf. squall, sudden gust 
of uind 

Raffermir, va. 2. 1 to make 
stronger, more firm, more faut. 
2 to remove unes J'ear 

se Raffermir, vr. 2. to grow 
stronger. mort firm. more faut. 
Sa sauté se raffermit, his or her 
health grows stronger 

Rafle rm isse me nt, sm. strength - 
ening.fastening 

RaAinage, sm. refining 
Raffiné, e, a. clever, keen t 
subi le. sharp 

R affiuement, sm. refining, rs- 
finement. Avec raffinement, re- 
finèdly 

Raffiner, va. 1. to refins 
29G 


R A O 

Raffiner, vn. se Raffiner, rr. 

1. to refine , to improre.to grow 
nice, wilty. critical. Raffiner sur 
la Mngue, to refine the language - 
Raffinerie, ef. a sugar baks- 
hoiue, a sugar house • 

Raffineur, sm. a refiner, a su- ; 
gar baker 

Raffoler, vn. 1. to be passion - 
ately fond of. Il raffole de sa 
cousine, he i s dislractedly in 
love with his cousin 8 

Raflidir, vn. 2. to grow vend. 
Vons tpe feriez ruflblir, you u onld 
make me mad 

Rafle, sf. 1 the stalk on tchich 
the graves did hano. 2 rafle, at 
dire. Jouera la rafle, to rofls. 
Faire rAffe, tosweep stakss 

RAfler, va. 1. 1 to sweep or | 
çarry away forcihly. 2 to s tceeji 
away xtak.es. nt play 

Rafraîchir, va. 2. 1 to refresk, « 
to cool. 2 to repair , to refit. 3 
to renew, to revive. 4 to recruit. 
to relieve. 5 to crop , to eut otT 
the ends 

Rafraîchir, vn. se Rafraîchir. 
vr. 2. I ta grow cool, to cool. 2 
to take rejreshments , to recruit 
one’s self. Le temps se rafiaichit, 
the weather grows cool 

Ra fraie hissant, e, a. refresh 
ing. cooling 

.. Rai ru ic hissants, sm.pl. cooling 
remedies 

Rafraîchissement, rm. 1 cool - 
ing. 2 refreshmmt. Notre vais- 
seau prendra des re Irai r hisse - 
tnents. our ship will take in pro- 
visions 

Ragaillardir, va. 2. t ogive jou , 
to nutke merry, to enliven. Cela 
ragaillardit tout râ fait mes lieux 
îours, this cheers up my old ans k 
Wonderfully 

Rage, sf. 1 madness, rage. 2 J 
a violent desire. 3 a strong en - « 
deavôur. 4 an exquistte pain, . 
* D«re rage de quelqu'un, lo teaï * 
one’s réputation to pièces. Eco- 
rner de rage, to rage and foam. 
Faire rage, to make a gréai dis- 
turbance. Avec rage, raging/y. 

Il a la rage des tableaux, he ig 
picture mad 

Ragot, e, a. s. thick and short 4 
*Ragoter,«m. 1. to grumble . * 

Ragoût, sm. 1 a ragoût. 2 
pleasure, dehyhl. Il y a du ra- 
goût dans la nouveauté, there is 
a pleasure in novelty 

Ragoûtant, e.a. I savoury.re- 
lishing. 2 agreeabls, pleasing. 
Mets ragoûtant, ti(bit 

R x goûte?, va. 1.1 /o revive 
one's stomach or appétits. 2 to 
revive in ooe a taste for any 
thing 

Kngraflfer. va. 1. to neuf clasp 
K a grandir, va. 2. tp enlarge 
again 

R agréer un hà tintent, va. 1. to 
new front a houss 
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se Ro> yéer, vr. (ms.) to rofit 
Rngrément, sm. new-frentiug 
Raide, a. 1 stiff,rigid.not pli 
aile. 2 steep, of a difficult as- 
cent. 3 hardy, stubbom, obsti 
na/e. 4 sw\jt. rapid. IL tomba 
raide mort, he. aropped doten 
S ton s dend. Cette toile est trop 
raide, ibis linen it too *hJT 
Une rivière dont le cours est 
raide, a river that bas a rapid 
carrent. Les hirondelles ont le 
vol raide, gwallows bave a swij't 

fit 'J ht % 

R.iide. ad. sicift. On a ment* 
cette affaire lù bien raide, that 
business » cas carried on with 
tjreat spirit 

Raideur, sf. 1 stffuess. 2 ra 
pidity. tu iftness. quickness. 3 
steepness. 4 stiffiness, obstinacy, 
êtttbbomnhs 

Ruidillon, sm. a little bill 
Raidir, v. 2. I/o sfijjTen , to 
mate stiffi. 2 to yroïc stiffi 
se Raidir, vr. 2. to rcsist. to 
witbs/and, to be obstinately 
ben/, to bear up against 

Raie. sf. 1 (a fish) skate. 
tbombark. 2 a line. 3 a dos h, 
upon writing. 4 a streak, a 
a tripe. 6 a furrow. La raie 
des cheveux, thé team of tbe 
hoir 

Raifort, sm. (a plant) borse- 
radish 

Railler, va. I. to rally, to jeer, 
to ban ter. Railler cruellement, 
to quis 

Railler, vn.l.to jest, to speak 
jocosely. Ne raillons pas davan- 
tage, no more of your jeering 
se Railler, vr. 1. to luugh *nt, 
to rnake game of. Vous vous 
raillez de moi, you are laughing 
at me 

Raillerie, sf. 1 a joke, a test. 
2 raillery, jeer, banter. Rail- 
lerie piquante, à sarcasm. Tour- 
ner en raillerie, to rnake a jest 
of. Entendre raillerie, to take 
a joke kittdly. Entendre la tail- 
lerie, to bave tbe knack of rail- 
ler y. Il n’entend pas raillerie, 
be is very sêvere. Raillerie à 
part, in good rament. Cette rail- 
lerie passe jeu, that is carrying 
tbe jest too far 

Railleur, se. a. s. a jeerer, a 
bapterer. a joker. D’un air rail- 
leur, with a enter 
•{■Rainure, sf yroove 
Raiponce, sf. (an herb) ram- 
pions 

Raire, vn. 5. to bellow like a 

stag 

* Raire, va. 5. to sbave, to 
trim. Is used on lu in A barbe 
de fou on apprend à raire, by 
trimming fouis a barber s ap- 
prentice learns bis trade 
Rais. sm. a spoke of a wheel 
Raisin, sm. (a fruit) grape. 
Une grappe de raisins, a buAcn of 


arapes. Un grain de raisin, a 
berry. Un pépin de raisin, a 
grapestons. Moitié figue moi 
ué raisin. ha(f and Kalf ; half 
with, balf against one’s ufill. 
Raisins de Corinthe, dried car- 
rant s. Des raisins séchés au so- 
leil, sun raisins. Des raisins 
secs, raisins 

Raisiné, 6m. a confection of 
yrapes 

Raison, sf. 1 reason. 2 sente, 
judgment. 3 justice, equity. 4 
cause, motive, grottnd. 5proo/, 
argument. 6 ratio, proportion. 
Conforme à la raison, rational. 
Doué (je raison, reasonable , en- 
dowed with reason. Avec raison, 
right. Sans raison, groundless , 
irrational. Comme de raison, 
as it is fit. Rendre raison de 
la conduite, to give an account 
of ont' s conduct. Raison de 
commerce, a firtn (in trade). 
Notre commerce est sons la rai- 
son des frères B. et Compagnie, 
our bouse trade s under trie, firin 
of Brothers B. and Co. Tirer 
raison d'une injure, to obtain 
satisfaction for an insu/t. Pour 
raison de quoi, toberefore. 
Point de raisons! none, of your 
prhtlling. A plus forte iftisou, 
still nuire so. A raison de, ai 
tbe rate of. En raison, in a 
ratio 

Raisonnable, a. 1 reasonable, 
endued with reason. 2 just, 
right. 3 rational. 4 concernent, 
sufficient. 5 not immoderate. 6 
as il ougbt to be • 

Raisonnablement, ad. 1 rea 
. sonably,justly, right Ig. 2 mode- 
ratelu’. 3 cunvenien/ly , suffi 
ciently. Elle est raisonnable- 
ment Mte, sbe is very silly 

Raisonné, c. a. rational, argu- 
mentative, accurate 

Raisonnement, sm. 1 ratioci- 
nation, actof reasoning. ‘2 argu- 
ment . reasoning 

Raisonner, vn. 1.1 to reason, 
to argue , to discourse about a 
thlng. 2 to deduce conséquences 
from premises. 3 to examine a 
questi >n 

Raisonneur, se, s. 1 cme who 
loves to argue. 2 an imperti- 
nent prater. Taisez vous et ne 
faites pas le raisonneur, boldyour 
fougue, and do not stand argu- 
ing with me 

Rajeunir, y. 2. 1 to make 

j wung again, to make onc 
ook younger ; to prune or top 
trees. 2 to grow or to look young 
again 

* Rajeunissement, sm. tbe 
growing young again 

Rajustement, sm. tbe seiting 
in order again 

Kajnster, va. 1. to set in order 
again 

RAIe, sm. (a sort of wild bird) 

rofi 
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Râle, Râlement, sm. rattliny • 
in tbe tbroat. Le râlement le 
prit et il npourtit peu après, bis 
tbroat began to rattls, and be 
died s non after 

Ralentir, t*a. 2. to abats, tb 
slacken, to lessen, to diminish , 
to make slower. 

se Ralentir, vr. % tq abats, to 
slacken, to diminish, to relent * 
Ralentissement, sm. re./tnhng, 
slackening, remissness, cool/Uy s 
Râler, vn. 1. to rallie, to hâve 
a rattling in tbe tbroat 

Ralliement, sm. a rallying, a 
put t ing into order 

Rallier, va. 1. te rally, to put . 
disordered or disperseu forces 
inlo order 

Rallumer, va. 1. 1 to ligbt or 
kindle again. 2 to kindle or *»- 
fia me. again, to animait again 
se Rallumer, vr. 1. to kindle, 
to break oui again 

Ralonger. va. 1. to lengtben, 
to make longer 

Ramadouer, va. 1. to soften by 
caresses or flatter y 

Ramage, sm. 1 tbe singing , 
chirping, warbling of birds. 2 
flowerinu. Ouvrage à ramage, 
fiowe/ea work 

Ramager, vn. 1 ; to warble , to 
chirp 

R a maigrir, v. 2 1 /q make 
lean or leaner. 2 to grow lean 
again 

Ramas, sm. collection, heap 
Ramasse, of. a mountain sied 
or sledge 

Ramassé .par/, a picked. short 
andthick. Taille ramassée, short, 
thick set 

Ramasser, va. 1.1 to take or 
pick up. 2 to gather, to collect, 
to get together. # 3 to drive in a 
sledge 

-j* Kamassenr, sm. a sledge- 
drtver 

Ramassis, sm. a confused col- 
lection. Un ramassis de pépiera 
iuuüirfl, a beap of use/ess paper s 
{tambour, sm. a sort of large 
baking apple 

Rame. sf. 1 a seuil, an oar. 2 
a prop, for peas, fâ'c. 3 a ream 
of paper 

Ramé, ée, part. a. rowed. 
Des pois ramé», peas that grow 
upon sticks 

Rameau, pl. eaux, sny 1 a 
bough, a branch. 2 a vein of a 
mine. Le dimanrhe des Ra- 
meaux, Palm-Bunday 

Ramée, sf. 1 a oreen arbour. 

2 boughs or branches with their 
U an s on 

Ramender, v. 1. 1 to mend. 

2 to lower oY fait. 3 to decrease 
in value. Les boulangers ont 
ratnendé lè pain, tbe bakers 
bave lowered tbe bread. 
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Le blé romande, le blé eut ra 
mende, comfàlls 

Ramener, va. 1.1 to bring 
bock. ' l to bring again. 3 to 
reclatm. 4 to call back 

Ramequin, sm. 1 toasted 
c bette, 2 cheesecake 

Ramer, vn. 1. 1 to row. 2 to 
take paie* or trouble. Rainer des 
pois, to set uv sticks for p*as to 
grow UfHin il *’y entend comme 
a ramer des choux, ht bas no 
skill in it 

Ramereau, sm. young ring- 
dove 

-f Rameur, sm. ruiner , paddlcr 
Ramier, sm. ringdove , tvood- 
' pigeon 

Ramification, sf. ramification 
Ramifier, vn. se Ramifier, vr. 
1. to ramify, to branch oui 
Ramilles, sf pl. small sticks , 
bovin 

Ramiugur. a . (said of a borne) 
restivê, stubborn 

Raippitir, va. 2. to make damp, 
to tunisien 

Ramollir, va. 2. 1 to soflen, to 
make soft. 2 to enervate 
se Ramollir, vr. 2. to soflen, to 
grow soft, to grow less cruel 
Ramollissant, sm. a motif ging 
remedy • • 

Kuiuonner, va. 1. to sweep a 
chimnry 

•f Rmnonneur, sm. a chimney- 
sweeper 

Rampant, e. a. 1 creeping, 
eraw/ing. 2 cringiny.fawntng, 
> servile. 3 /oie, mean, groveling. 
Lierre rampant, ground ivy 
Rampe, sf. 1 fl inht, in a stair- 
case. 2 balustrade. 3 slope. 4 
foot-lights of a stage 

Rainj>ement, sm. a creeping , 
a crawling * 

Ramper, vn. 1. 1 to creep or 
crawl, as insrct*. 2 to creep or 
row along the g round, as plants. 
to fawu. to crinye. 4 to be low 
tn the toorld. 5 (said of style) 
to be mean or low 

Ramure, sf. 1 branches. 2 
the homs of a decr 

Rance, a. e. rusty , nancid. 
Odeur de rance, rancidity. Ce 
lard seul le rance, this bacon is 
rusty. Du lprd rance, rusty bacon 
Ranche, sf. the peg of a/adder 
Rapcher, sm. a sort gf Ladder 
Rancir, vn. & to grow rusty, 
as bacon 

Rancissnre, Raneidité, sf. ran- 
cidness 

Rançon, sf. ransom 
Rançonne inent, sm. extortion, 
txaciing more thon is due 

Rançonner, va. 1. 1 to ransom. 
tu set a ransom tspon. 2 to ex - 
tnrt tnomey, to exact more than 
is due 
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* Rançonne ur, se, s. an extor 
tivner 

R. meune, sf. yrudge, anger, 

i/l-will 

* Raucunier, ère t a. s. rancor • 
ous, spiteful 

Rang. sm. 1 rank, range, row. 
2 (a line of men placed ubreast) 
rank. 3 class, or dur. 4 degree 
of diguity. 5 vrectdency. C 
place. 7 tum. 8 H umber. Met- 
tre an rang, to rank or reckon 
auionast. 8e mettre sur les rangs, 
to put up. Paraître sur les rangs, 
to enter the lists. Trente de rang, 
thirty abreasL Etre sur les rangs, 
to be one of the candidates or 
competitors 

Rangée, sf. a range, a row 
Ranger, va. 1. 1 to range, to 
place in ranks, to place in or lier. 
2 to renk, place, put. or reckon 
amonyst. 3 to suodue, to lame, 
to bnny to reason. Ranger la 
côte, to coast along. Uns ba- 
taille rangée, a pitcjied battle. 
Un homme rangé! an orderly, 
regular, punctual man 
"se Ramer, vr. 1. 1 to place 
ont' s se(f so as to make room. 
2 to n lace one’s self. 8e ranger 
à l'avis de quelqu'un, to embrace 
one’s opinion. — sous l'obéis- 
sance d'un prince, to submit to 
a prince. — du parti de quel- 
qu'un, to side with or to go over 
to one. Le vent se range an nord, 
the wind veers to the north 
Ranimer, va. ]. 1 to réani- 
mais. to bring to lift again. 2 
to spirit, to animale, to encou- 
rage. 3 to recover, to restore 
to health 

Rapace, a. rnpacious, greedy 
Rapacité, sf. rapacity , rapa- 
ciousness 

* Kapntriment.RapMtringe, sm. 
recuncilenunt, réconciliation 

* Rapatrier, va. I. to reconcile, 
to make fnendt again. Ils se 
sont rapatriés, the y are friends 
again 

Râpe, sf. I a graier. 2 a 
ras p , a rough file 
Râpé. *m. 1 grapes put into a 
vcssel of spoiled wine to mend U. 
2 râpe wtne. 3 chijis put into 
wine to reflue it. 4 (a suuflf) 
rappee 

Râper, va. 1. 1 to graie. 2 lo 
ras p Habit ropc. a coat ihat 

is threadbare 

Rapetasser, va. 1. to patch, to 
botch, to patch up, lo mend 
Rnpetasseur, sm. betcher, 
pieccr 

Rapetisser, va. and n. 1. 1 to 
lessen. to make less. 2 to grow 
less. Les jours rapetissent, the 
days grow shorter 

se Rapetisser, vr. 1. to grow 
less. to lessen 

Rapide, a. rapid, sw{/"l 
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Rapidement, ad. s rapidly, 
swiflly 

Rapidité, sf. rapid jy, swift- 
mess 

Raniécetage, sm. piccing, 
patched work, clôt ht s full of 
patches 

Rapiéceter, Rapiécer, va. I. 
to pièce, to patch 

Rapière, f. a long sword, et * 
rapier 

Rapine, Rapinerie, sf. rapine, 
pltmaer 

Rapiner, ma. I. to steal by 
little and Utile , to pilfer, to grt 
by rapine 

* Rapinenr, sm. pilferer 
Rappareiller, va. 1. to match 
Rappel, sm. reçoit 
Rappeler, va. 1. ) torecall , to 
call back. 2 to couvert. 3 to 
beat the call (with a drum). 
Rappeler dans sa mémoire, to 
trace back in one's memory, to 
endeavour to recollect. — ri 
esprits, to give one's self time to 
reflect or to recovcr one's 
strength. _ Ce vin rappelle son 
buveur, this is delicious wine 
Rapport, sm. 1 produce, reve- 
nue. 2 report , acc outil returned- 
3 a bringing back. 4 a ris ni g \ u 
the stomach. 6 taie, story. 6 
likeness , resemblance. 7 rela- 

tion. 8 application of a thing to 
another. 2 dependeneu. 10 affi- 
nit y. relation, resemblance. Il 
report of a lawsnit Pièces de 
rapport, mlaid work. Pur rap- 
port, 1 for the take of. 2 in 
companson of. 3 as to. Par 
rapport à cela, as to that 

«apporter, va. 1. 1 to bring 
or carry back. 2 to bring from 
a place. 3 to report, to tell, to 
give an aecount of 4 to qnote. 
to cite, to allégé, fi to refer. C 
to al tribu te, to dérivé, f lo gei, 
to obtain. 8 to yieîd, to produce, 
to bring forth. 9 to report , to 
male the report of a Inuvtttt. 
10 to inlay. I l to tell , to blab 
Rapporter, vn. 1. 1 to yietd, to 
prodnee. 2 to fetch and carry , 
as a dog. 3 to post. Rapporter, 
du journal nn grand livre, (with 
merchants) to poslfrom the day- 
book to the ledgtr 
se Rapporter, vr. 1. 1 lo re- 
late, to hâve a relation. 2 to 
agréé or answer to. 3 to eok U . 
proceed, or issue from. 4 to 
trust to one. to refer a thing to 
one, to leave it to his judyment. 
to make hira the judge of it. Je 
m'en rapporte à votre serment, 

I leave » / to your ont h 
Rapporteur, sm. 1 a reporter , 
a referee. 2 (rnatli.) a protrmeior 
Rapporteur, te, s. tell* taie, 
taie te lier 

Rapprendre, va. B. (like pren- 
dre) to learn again, to lettrn 
anew 
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„ Rapprochement, sm. a draw- 
mg nearer. Le rapprochement 
de» circonstance», the bringing 
circumstances together. Le rap- 
prochement de ces deux famille», 
the réconciliation of thèse two 
famiites 

Rapprocher, va. 1. 1 to drato 
or bring tiear again. 2 to bring 
nearer. 3 ta bring together for 
a réconciliation 
•e Rapprocher, vr. 1. 1 to corne 
nearer. 2 ta draw towards a 
réconciliation 

Rnpsodie, sf. a rhapsody 
Rapsodiste, Rapsode, sm. a 
rhapsodist 
Rapt, tm. râpe 

Rnpare, sf. raspings. Rapares 
d'ivoire, tcobs 

f Raqaetier, s ni. a racket- 
maker 

Kpqurtnn, sm. a large racket 
Raquette, sf. a racket. Tête 
de raquette, upper part of a 
racket 

Rare, a. 1 rare, thin , subtile. 
2 scarce. unromnum. 3 prerious, 
excellent. Un pools rart, a slow 
palis 

f Rare (actif, ive, a. rarefying, 
ihmning 

• Raréfaction, sf. raréfaction 
? Ran fiant, e, a. rarefactive. 
Un remède raréfiant, a rarefac- 
tive remedy 

Raréfier, va. 1. to rarefy, to 
make thin 

Rarement, ad. rarely, seldom 
Rareté, sf. 1 rarity, subtiltu, 
t h innés s. il nncommonness. In 
the pl. curiosities, rare things 

* Rarissime, a. very rare , 
scarce 

Ras. e. a. 1 plain . smooth. 2 
ehort-haired. Couper ms, to rut 
vff close. Mesure rase, strickle 
measure. Bateau rns.fla / boat. 
Rase campagne, open fields 
Rasade, sf a br immer , a 
bumper 

Ras»* ment, sm. a razing, over - I 
throwing, or demolishing 

Raser, va. 1. 1 to shave, to 
trim. 2 to razp, ,to overthrow, 
to m/i», to subrert. 3 to graze. 
to glaner, topass lightly on. Se 
nser soi même, to shave one's 
self. Se faire raser, to get one's 
self shaved 

Raser, vn. 1. fsaid of a hor»<* 
to cease to mark 
se Raser, vr. (cha.) Cette per- 
drix se rase, that partrldge 
keeps close to the ground 

* Rasibus, prep. close to 
Rasoir, sm. a razor 
Raaaade, sf. gloss beads, bug le 
Rassasiant, a.filling, cloying 
Rassasiement, sm. a filling, a 

cloy'mg 


Rassasier, va. 1. to foll , to sa- 
tisfy, to cloy 

se Rassasier, vr. 1. 1 to ont to 
satie/y. 2 to be cloyed, to be 
saiiaied 

Rassemblement, sm. assem 
blage. collsc/ing, et owd, meeting 
Rassembler, va. J. 1 to juin 
or puf together again. 2 to col- 
lée t, to nather together. 3 te re- 
assemble, to col tact ave w 
se Rassembler, vr. 1. to meet, 
to meet again • 

Rasseoir, v. 3. 1 to settle , to 
subside. ‘J to grow oalm. 3 
to compose. 4 to fix in any 

£ lace. Laisses rasseoir ce café, 
'/ that cojfee settle 
se R as seoir, vr. 3. to sit doum 
again. to be settled. Faire ras- 
seoir. to restât 

* Rasséréner, va. 1. to clear 
the weather, to make it serene 
* se Rasséréner, vr. I. to clear 
uji. to grow serene and clear. 
En apprenaut cette nouvelle son 
front s'est rasséréné, on hearing 
this news, hesmoothed fus brow 
Rfuwiéger, t’a. I. to besiege 
again 

Rossi», e, a. calm. sedate. f)n 
pain rassis, siale bread. Du vin 
rassis, settled and clear wine. 
Avoir l'esprit rassis, to be of a 
sedqte mind. Parler de sang 
rassis, to speak wisely 

Rassis, sm. (with farriehi) the 
act of setting on again a horse- 
shoe with new naifs 

Rassoter. va. 1. to infaiuate. 
Il is m asti y ussd in the part, 
nnst: Elle est rassotée de aou 
fils, she is ovsrfond of her son 
Rassurant, e, a. encouraying, 
comforting 

Rassurer, va. L 1 to secure. 

2 to removefear. to quiet one's 
ftars. to encourage 

se Rassurer, vr. 1. 1 foret over 
one's self, to take cou râpe 
again. 2 (of weather) to settle. 
Attendons que le temps se rns- 
sui%, le/ us » vait till the weather 
is settled 

Rasure, g/*, shaving 
Rat, sm. 1 (an anima!) rat. 2 
a whim. 3 a flash in the pan. 
Avoir des rats, to be whimsical. 
Son fusil a pris un rat. his gun 
flashed in the min. Un nid à 
«ta, a sorry loaging. Un rat de 
cave (sneeriugly), an exciseman. 
hs la mort aux rats, ratsbane. 
Miteux comme un rat d'église, as 
poor as a church mouse. À bor. 
chat bon rat, they are we/l met 
or wetl matched, tit for tat 
Ratafia, sm. (a liqtior) ratifia, 
cherry or raspberry brandy 
se Ratatiuer, vr. 1. to shrink, 
to contraet or lessen in length , 
to shrivel. Une pomme ratatinée, 
a shrivelled apple 

i Rate, sf. spleen, milt. Avoir 

m 


des vapeurs de rate, to be trou- 
bled with the spleen. S'épaik.u.r 
la rate, to be merry . 

Rateau, sm. (a tool) rake 
Râtelée, sf. a rake fuit 
Râteler, va. I .to rake 
f K trieur, sm. a râler + 
Râtelier, sm. 1 a rock, in 
which hay is pat for horses. 2 
a rack , to hang tiiings on. Un 
râtelier de cuisine, a liiehrn 
rack. Manger à plus d'un rate- 
hrr, to hâve more lhan one 
string to one's bow. Un beau 
ratrlirr, a fine set of teeth 

Roter, v. I. to miss, to mrs- 
carry, to flash in the pan 
Heureusement pour lui le pistolet 
rata, yëry htekily for htm his 
P w toi flashed in the pan 

* Ratiw, ère, s, a maggotty, 
whimsical persan 
Ratière,*/ a rat -trop 
Ratification, sf. ratification 
Ratifier, va. to ratify 
Ratillou, sm. Utile rat 
Ratine, sf. (a sort of wooUen 
staff) ratteen 

Ratiocination, sf. ratiocination 
Ratiociner, vn. 1. (phiL) to ra- 
tiocinait 

Ration, sf. a share of provi- 
sions or J orage gtven to soldiers, 
the daily allowancs of sailors 
Rational, sm. the breast -plate 
of the high prient of the Jeics 
Rationel, le, a. (did.j rational. 
Ligne rationrlle à un autre, q line 
pi%portional to another 

Katiser, a va. 1. to pqfr* theflre 
y p 

Ratisser, va. 1. to scrape, to 
rake 

Ratissoire, sf. ascraper, an 
iron rake 

Rat i »s are, sf. scrapings 
Raton, am. 1 (an animal) a 
small rat. 2 a cheesecakt. 3 
(a tenu of cudearment) h vue y, 
(speaking to a child) 

Rattacher, va. 1. to tir again. 

I! s'est rattache à l'étude, he fuis 
applied hwiself again to study 
Ratteiudre, va. 6. to opsr- 
taks 

Rattendrir, va. 2. to make lea- 
der again 

Rattraper, va. 1. J to over 
take. 2 to catch again, to re- 
take. 3 to recover, to retrieve. 
Bien fin oni m’y rattrapera, l 
shall not be caught so again 
Rature, sf. seralch t clash , 
through any writing. Des ru- 
ptures de parchemin, scrapiugs of 
par chutent 

Raturer, va. 1. 1 to serai ch 
ou/. 2 to srrape parchment 
Raneité, sf- hoarsenest 
Ranqne, a. harsh, hoarse 
Havsge, sm. dévastation, hc - 
roeb. désolation, ravage 
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Ravageant, a. ravaging, noxi - 

ous 

Ravager, va. 1. to ruin, to ra- 
vage, to pillage , to plunder, to 
lay waste 

Ravageur, eut. ravager 
Ravalement, sm. 1 a plaster- 
ing or roughcastiny of a wall. 

2 contempt, vihfying, disgrâce 

' Ravaler, va. 1. 1 to swallow 
again. 2 to put or bring lower. 

3 * to vil if y. to depreciate. 4 
(with masons) topl aster or rough 
cast. Faire ravaler ntie parole à 
quelqu'un, to malce one eat bis 
sevras 

Ravaler, vn. 1. to decrease, to 
diminish/to fait. La rivière ra- 
vale ton* le* jour*, the utoter in 
ths river decreases every day 
se Ravaler, vr. 1 .to d%base or 
humble one' s self 
Rav nndage. sm. 1 a mending, 
patching or botching. 2bungled 
Work 

Ravauder, va. 1. 1 tomend, to 
patch, to ptece, to bol ch. 2 to 
abuse, to scold at. 3 to plagve 
Ravauder, vn. 1. to bust/e 
about in a bouse. Ravauder aux 
oreilles de quelqu’un, to plague 
one witb impertinent discourses 
Ravanderies, sf. pl. 1 trifles. 
2 silly things 

•f* Ravaudcur, s. a mender of 
stockings, of old clothes 

Rave, sf. (a root) radish. Rave 
cordée, a stringy radis b 
Ravelin; sf (mi.) ravelin * 
Ravièrev sf. radish plot 
Ravigote, sf. a sauce toitb 
shallois • 

* Ravigoter, va. 1. to revive 
Ravilir, va. 2. to debase, to 
disparage, to make rnean or de- 
spicable 

Ravin, sm. a gutter made by a 
flood 

Ravine, sf. a great flood, a 
hollow road made by a flood 
Ravir, va. 2. to ravisb , to lake 
away, to steal , to delight . to en- 
rapture. Etre ravi de joie, to be 
Otferjoyed 

Ravir (à), ad. wonderfully 
toeil, t o admiration 
«e Raviser, vr. 1. to change or 
alter one's mind 

Ravissant, e, a. 1 ravetoous, 
rapacious. .2 ravishing, char ni - 
ing 

Ravissement, sm. ravishment , 
rapture, eestaey 

Ravisseur, sm. ravisher 
Rav itailleroent, sm. the supply - 
ing a place with provisions and 
ammunition 

Ravitailler, va. 1. to supvly a 
place with provisions and am- 
munition, to revictual 
Raviver, va. 1. ta revive , to i 
brist up 
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Ravoir, va. 3. (used io the 
inûn. only) to bave or get again , 
to recover 

* se Ravoir, vr. 3. to recover 
one's strength , to pick up one's 
crumbs 

Raye*-, va t.lto erase , cross, 
blot out. 2 to streak, 3 to rifle 
a lirrarm. Du satin rayé, striped 
satin 

Rayon, sm. 1 a ray, a béant. 
2 a spoke or felly of a wheel. 3 
a small pârcel, a grain. 4 a 
furrow, in a ploughed field. 5 
(math.) radius. 6 the hole in a 
huneycomb, which contains the 
honey. 7 the honeu contained 
in the hole. 8 a hole of a shop 
frarae. 9 the shelf of a Look 
case 

Rayonnant, e, a. radiant, 
dort ing fort h raye 
Rayonnement, sm. radiation, 
radiancy % , 

Rayonner, vn. 1. to radiait, t 
to cast fort h rays, to beam 
Rayure, sf. 1 stripe , in a stuff. 
2 rifle of a fire-orm. La rayure 
de cette étoffe est agréable, this 
stujf is beautifully striped 
f Réaction, sf. reaction 
Rcajoarnement, sm. (ja.) a se- 
cond summons • 

Réajoamer, va. 1. (ja.) to fum- 
moti a second time 

Réalisation, sf. realizing 
Réaliser, va. 1. to réalisé 
Réalité, sf. reality 
Réapposer, va. 1. to set again. 
Réapposer le scellé, to seal up 
again, put up the seal again 
Réappréciation, sf. praising 
again 

f Ré assignation, sf. 1 a new 
summons. 2 a new assignment 
Réassigner, va. 1. (jo:) to sum- 
mon again 

Réatteler, va. 1. to put again 
horses to a coach, cart, (fc. • 
Rebaisser, va. 1. to lower 
again # 

Rebander, va. 1. 1 (said of a 
bow)/t> ben d again. 2 (applied 
to a wound) to hind up again. 
Rebander un pistolet, to cock a- 
gain a pistel 

Rebaptisation, sf. rebaptisa- 
lion, renewal of baptism 

Rebaptiser, va. 1. to rebaptise, 
to baptise again 
Rébarbatif, ive, a. cross, ill- 
natured. peevish. Visage rébar- 
batif, a crabbed count errance 
Rebâter, va. 1. to pack-saddle 
again 

Rebâtir, va. 2. to rebuild 
Rebattre, va. 1. I/o beat 
again. 2 to shuffle the cards 
agaitt. 3 to repeat over and 
over. Un conte usé et rabattu, 
a wqm oui story. Avoir les oreil- 
les rebattaes de quelque chose, 
300 
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to be sick of hearing a thing so 
often 

Rebelle, a. s. 1 rebellions, dis- 
obedient, stubborn. 2 a rebel 
ae Rebeller, vr. J. to rebel, to 
revoit 

Rébellion, sf. rébellion, revoit, 
insurrection. Avec rébellion, 
rebeliiously 

Rebénir, va. 2L to consecrate 
again or anew 

* ae Rebéquer, vr. 1. to Le 
pert and saucy. U a’est rebé- 
qué contre soq maître, he uas 
saucy to his master 

Reblancbir, va. 2. 1 to wash 
again. 2 to w fut en again 
Reboire, va. 5. to drink again 
Rebondir, vu. 2. to rebound , 
io sprnig back 

Rebondissement, sm. rebound 
Rebord., sm. edge. hem, border. 
Le rebord d’une cheminée, the 
edge of a mantelpiece. Le re- 
bord d'un manteau, the hem of a 
cloak 

Reborder, va 1. to new bor- 
der, to new bind 
se Rebotter, vr. 1. to put on 
one's boots again 

Reboucbemrot, sm. 1 the stop, 
pina un again. 2 the blunting 
or aulling ^ 

Reboucher, va. I. I to stop 
again. 2 to blunt , to dull 
se Reboucher, vr. 1. to groio 
blunt or dull 

Rebouillir, va. 2. ( like boail 
lir) to boil again 

Rebonrgeonner, vn. 1. to bud 
or shoot again 

Rebours, sm. 1 the wrong side 
of any thing. 2 the reverse, con- 
trary, or opposite. A rebours, 
An reboors, ad. the wrong or 
contrary way. Vous faites tout 
à rebours or au rebours de ce 
qn’on voua dit, you do every 
thing the reverse of what you 
are bid 

Rebours, a. cross-grain ed, 
peevish , stubborn 

Reboutonner, va. 1. to button 
again 

Rehrfts, sm. 1 arm of a glove* 
2 tuck 

R e brasser,* va. 1. 1 to brew 
again. 2 (ancieutly) to tuck, to 
tum up 

Rebrider, va 1. to bridle again 
Re broder, va 1. to embroider 
again ; (fig.) to add to the truth 
Rebrouiller, va. 1. 1 to entan- 
te, perplex, or embarras s again. 
to mis again 

Rebrousse poil (à), ad. against 
the hair or urain. Prendre une 
affaire à rebrousse poil, to take 
an ajfair the wrong way 

Rebrousser, va 1. to tum. 
Rebrousser ses cheveux, to tum 
vn one's hair . — chemin, to go 
bock 
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Rehrou.wr, vn. 1. 1 to go 
back. ’ 2 to run or fiow bock 
Rebroyer, qp. 1 . lu grind again 
Rebnmir, va. 2. to lumish 
again 

Rebu fade. sf. rebuie, déniai, 
tnapptsh answtr 

Rébus, sm. 1 a rebus. 2 a 
foolish or sil/y pun 

Rebut, sm. outcast. Iras h. pal- 
try stuff, refuse. Papier de re- 
but, waste paper. Canon de re- 
but, condemned cannun 

Rebutant, e, a. 1 proud, diffi - 
cnit to please. 2 displeasmn, 
disayrtenble. 3 crabbed. loatn- 
some, discauragmg. Mine re- 
butante, a furbiddiny look 

Rebuter, va. I. 1 to despise , 
to reject, to refuse. 2 to dis- 
hearten, to discourage, to dis 
pint. 3 to disgust, to ofi'tnd, to 
shock 

•e Rebuter, ur. 1. to despond , 
to be disheartened or discou- 
raged. Il se rebute pour la moin- 
, dre chose, the least thing dis- 
courages liins 

Rrcucbcr, va. I. to Aide again 
se Rec acher, vr. 1. to Aide 
one's self again 
Recacheter, va. I. to seal 
again 

* Récalcitrant, e, a. averse, 
refrac tory 

Récapitulation, sf. récapitula- 
tion 

Récapituler, va. 1. to récapi- 
tula te 

Recarreler, va. I. 1 to new- 
pave. 2 to new sole 

Recitsser, va. 1. (ng.) to first 
plupgA 

Recassis, sm. first ploughing 
Recélenient, Recelé, (ju.) sm- 
concealment , concealing 

Receler, va. 1 . 1 /es conceal, to 
keep cluse, to secrete. 2 to re- 
ceive siolen goods 

-J- Receleur, se, e. a receiver 
of stolen goods 

R -cernaient,- ad. recentlg, 
neicly.freshly, lately, of laie 
Recensement, sm. 1 a new vé- 
rification of goods. 2 (ju.) a 
Aearinj of witnesses 
Remuer, va. 1. 1 to ver if y 
goods again. 2 to Aear teitnesses 
Récent, e, a. recent, new, 
fresh. J'en ai la mémoire toute 
récente, \t is fresh in my mentor y 
Recépage, sm. tAe act of lop- 
ping the top of a 1res 

Recéper, va. 1. (ag.) to lop the 
tops of trees 

Récépissé, sm. a note given 
for a deposit, a receipt 
Réceptacle, sm. réceptacle 
Réception, sf. réception, a 
welcome admittance 
Recette, sf. 1 receipt of monry. 
3 a medical prescription, rccipe. 


Il Cailla recette de cette province. 
ke is the receiver of thaï court t y 
Recevable, a. 1 receivab/e. 
capable of being received. 2 fit 
to be admitted or allowed 
Receveur, se, s. receiver. Re- 
ceveur de rentes, land steward. 
— d’une ville, ohamJberlnin cf a 
ci/y 

Recevoir, va. 3. 1 to receive, 
to taie or obtain. 2 to enter- 
<aûi, as a guest 3 toallow. 4 
to admit, to accept, ta approve. 
Recei oir un coup d’épée uu tra- 
vers du corps, to be run through 
the body 

Rcchafauder, va. 1. to mate a 
new stajfulding 

Rechange, sm. overplus. J’en 
ai de rechange, I hâve a great 
plenty of the m 

Rechanger, va. I. to change 
again. If n’a pas one chemise à 
rechanger, Ae bas not a second 
shirt to Ais back » 

Rechanter, va. 1. 1 to sing 
again. 2 (o repeat • 

Réchapper, vn. 1. to escope, to 
recover 

Recharge, sf. 1 a new request, 
recommendation or charge. 2 
an rtdditional tax or du/y. 3 
a new charge of a firearm 

Recharger, va. 1. 2 to load 
again. 2 to charge or load 
again a firearm. 3 to make a 
second attack upon the rueoiy. 
4 to charge or ertjoin again 
Rechasser, va. 1. I to beat or 
drive back again. 2 to tum oui 
again 

Réchaud, em. a chafing-dish 
Réchauffage, sm. second- han d 
work 

Réchauffement sm. (wi|h pr- 
deners) the renewing of Jung 
round a hotbed 

Réchauffé, part. a. s. warnted 
aaain. Le diuer n’était que du 
réchauffé, the dinner wus but 
rubbixh warmrd over again. 
Cet ouvrage n’est qu’un réchauffé, 
this is but second hand work 
Réchauffer, va. 1.1 to warm 
or beat again. 2 to stir up or 
tinette again, to give new life or 
spirit 

se Réchauffer, vr. 1. 1 tu 
warm one's self again, to reani- 
mate. 2 to grow warm 

Réchaulfoir, sm. a sort of 
stove to warm dishes again 
Rechausser, va. 1. (ar.) to 
mculd up 

se Rechausser, vr. 1. to put on 
one's s hors and stockings or 
either again 

Réche, a. tart, morose 
Recb#che, sf. 1 search. quest , 
seeking after. 2 examination, 
inquiry. 3 courtship, tcooing 
Rechercher, va. f. 1 to search, 
te try to find. 2 to make a 
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searcJs, to make inquiry. 3 ta 
rrfine, to polieh. 4 to court, to 
eue for. o tu search earneslly, 
to seek. Rechercher en mariage, 
to pay one's uddresses to a Je- 
male. Des pensées trop reclier- 
c h ées .frrr-fetched thoug ht s. Etre 
recherché* dans son «justement, 
to be ajfected in one's dress 
Rechigné, e, a. sour, crabbed, 
sulky. Air rechigné, a pouhng, 
sulky look. Mme rechiguée, a 
cross look 

Rechigiieœent, sm. grimness 
Rechigner, vn. 1. to hâve a 
sour or crabbed look 

Rechoir, vn. 3. I to fall again. 
2 to relapse 

Rechute, sf. a relapse 
Récidive, ef. récidivât iun, re- 
lapse • 

Récidiver, vn. 1. to relapse, to 
fall back into vice or error 
Récipé, sm. a recipe, a medi- 
cal prescription 
Récipiendaire, sm. a candidat e 
Récipient» sm. (chÿm.) a réci- 
pient ; (mec.) air-vesset 

Héciprncation, Réciprocité,*/ 
reciprocation 

Réciproque, a. s. reciprocal, 
mutual. Je vous rendrai le ré- 
ciproque, I s hall be even with 
you 

Réciproquement, ad. recipro- 
cally 

* Réciproqtier, vn. 1. to re~ 
qui te, retaliate goud or ill 

Recirer, va. 1. to wax again 
Récision, sf. (jn.) annulling. 
Lettre de récisiun, a writ to an- 
nul’a eontract 

Récit, sm. 1 récital, account, 
relation , narrai ton. 2 (mus.) 
récitai ive 

R-cibifenr. sm. I a declaimer » 
a rpouter. 2 one who recites 
Récitatif, sm. (with muaicians) 
récitât ive 

Récitation, sf. wayof dedaim- 
ing or speaking in public 
Réciter, ni/. 1. 1 to recite, to 
rehearsefto repeat. 2 to tell, to 
relate, t o give an account of. 3 
to declaim 

Réclamation, sf (ju.) daim, 
claiming 

Réclame, sf. catchword, (ut 
the bottom of q page and with 
theatricul perforincrs) 

Réclamer, va. I. I to beg.to 
implore, to sue or call for. 2 tu 
daim , to la y daim to 
Réclamer, vn. 1. 1 to oppose, 
to contradid, to object against. 
2 to protest against. ae ré- 
clamer de quelqu’un, to make 
use of a per son' s name 
Récliuaisoo, sf. redination 
Récliner, vn. I. lu redire 
Reclouer, va. I. to nail again 

* Reclure, va. 4. to shul up 
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Reclus, f-, part. a. s. cloistered 
têfi, recluse. Il est reclus dans 
s.i maisou, ht never etirs abroad 
Recopier, va. 1.1 to knock or 
drive in ayain. 2 to put to flight 
Recoiffer, va. 1 to dre se the 
head of a person ayain 

Recoin, sm. corner , nook, bi- 
place. Les recoins du coeur, tac 
most secret re cesses of the heart 
Récolement, sm. (ja.) a read- 
ing to a wituess his évidence, in 
order to know if he persiste in it 
Racoler, va. 1. (jn.) to rend to 
a wituess his evtdence, in order 
to knoiv if As persiste in it 
Récollection, sf. recollection of 
the mind 

Recoller, va. 1. to poste again, 
to glus ayain 

Récolte, sf. trop, harvest 
Récolter, va. J. /b get in the 
Harvest 

Recommandable, a. commend- 
able , praiseworthg 

Recommandaresse, de reste, sf 
a w or/tau tv ho keeps an intel- 
ligence office for servant maids 
atid nurses 

Recommandation, ffi. 1 recom- 
mendation. recommending. 2 es- 
ttern, value. 3 a detainer. 4 
büt or advertisemenf to stop an y 
thing stolen. In the ni. compli- 
ments. Faites mes très-humbles 
recommandation* à uu tel, rc- 
Member me to surh a one 
Recommander, va. 1.1 to 
recommend, to make acceptable. 
2 to order. charge or enjuin. 3 
to exhort. advise. 4 to advertioe 
stolen goods. 5 to lodge 4 de- 
tainer against a prisnuer. Se 
recommander à Dieu, to implore 
the divine mercy. Se recom- 
mander A quelqu'un, to remember 
one’ s self to one 

Recommencement, sm. tf»e. act 
of beginning again 

Recommencer, va. I. to boy in 
again 

Récompense, sf. 1 récompensé, 
reward, requit al. 2 fuiraient, 
compensation. 3 reward.pienis/i- 
ment 

Récompense (en), ad. 1 to 
make amende. 2 on the other 
side. Sans récompense, gratis , 
for nothing 

Récompenser, va. 1. 1 to re- 
compense, toretcard, to requit e. 

2 to compensate. Récompenser 
le tempe perdu, to make up for 
the losl time 

Recomposer, va. 1. 1 to make 
or compose again. 2 (cbym.) to 
recompose 

Recomposition, sf. recomposi- 
tion 

Recompter, va. 1. to tell over 
again ■ I 

. Rcconciliable, a. reconcileable, 
t’nai may be reconcited 


Réconcilinteur,***. a reconciler 
m Réconciliation, sf. 1 réconci- 
liation, reconcilement. 2 a new- 
consecrating of a church 

Réconcilier, va. 1. 1 to recon- 
cile, to restore to favour. 2 to 
make friends again. 3 to new * 
consecrate a chnrch 
ae Réconcilier, vr. 1. to recorr 
cile one'» self or make one t 
peace soit h 

Reconduire, va. 4. to recon- 
duct or conduct again, to le ad 
back, to attend up to the door. 
Je von» laisse aller sans vous re- 
conduire. I leave you rcithout 
waiting on you up to the door 
Reconduite, sf. reconducting 
(it is général!)' osed sneeringlv). 
La reconduite qn'on loi lit ne tut 
pas agréable, the tony in tohich 
he t vas suffit red to leavs the 
house i cas moi very gracions 
Reconfirmer, va. 1. to confirm 
again 

* Réconfort, m confort 
Réconforter, va. 1. to cümfort, 
to sase, to chesr up 

Réconfrontation, sf. (ju.) a nnc 
confrontation, confronting again 
f Réconfronter, va. 1. to con- 
front again, to bring again face 
toface in open court 

Reconaaisaable. a. easy to be 
knoum again 

Reconnaissance, sf. I récog- 
nition. renovation of knowledge. 
2 gratitude, thankfulness.'àac- 
knowledgemenl of a fouit. 4 
récompensé , renard. 5 (Je.) 
recognisance, or a bond to ac- 
knowledye a debt or duty 

Reconnaissant, e, a. grateful, 
thankful. Je suis reconnaissant 
de vos bontés, I a ni grateful for 
your kindness 

Reconnaître, va. 5 1 toknow 
again. 2 to acknowledge, to be 
grateful or thankful fur. 3 to 
récompense, to renard. 4 to 
confexi, to oum. 6 to own one' s 
self oblige d to pay or do some- 
thiug. 6 to find out, to discover. 
7 (mi.) to reconnoitre 

se Reconnaître, vr. 6. 1 to re- 
pent, to acknowledge one' s fault. 
2 to know the place or country 
one is in. 3 to consider what one 
is to do 

Reconquérir, va. 2. (liée ac- 
quérir) to reconquer, to conqucr 
again 

Reconstruire, va. 4. to build 
again 

Rcconsulter, va. 1. to consult 
again, to ask advice again 
Reconter, va. 1. to tell or re- 
laie over again 

Recontracter, va. 1. to con- 
tra et again • 

Rrconvenir. va. 2. (jo.) to bring 
a contrary action 

Reconvoqner, va. 1. to con- 
venu, to call together again 
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Recopier, va. I. to copy again 
Recoouillement, sm. a turntng 
or shrinktng up • 

Recoqniller, va. 1. to curl up. 
RecoquOler sou chapeau, to cock 
one’ s hat. Les feuillets de ce 
livre sont tous rr coq ni lié s, the 
leaves of ihis book are ail tu 
dog's ears 

ae Recoqniller, vr. 1. torurl 
Recorder, va. 1. 1 to twist 
aghin. 2 to repeat to one's self 
in order to get by heart. Rr- 
corder aa leçon, to con over one s 
tesson 

se Recorder, vr. I. to remem- 
ber, to call to mind 

Recorriger, va. I. to correct 
again, to revise 
f Reçois, sm. a bailiff's mon, 
a setter 

Recoucher, va. 1. to put to btil 

again 

ae Recoucher, rr. to go to êed 
ayain 

Recoudre, va. b. to sexe or 
stitch again , 

Recoupe, sf. 1 (a miller’s termj • 
bran put into the mil! again to 
draw meal out of il. 2 shards, 
waste or rubble of stones 

Recouper, va. 1. to eut again 
Recourber, va. 1. to bend, te 
make crooked 

se Recourber, cr. 1. to bond, to 
grow crooked 

Recourir, va. 2. {like conrir) 

1 to run again. 2 to hâve re- 
course to, to apply to. 3 to lake 
shelter, to Jig or retire to 

Recours, sm. 1 recourse. 2 
relief, redrtss 

Rt-couasr, sf. 1 recovery. 2 
res eue 

Recouver, va. 1 .to brood again 
Recouvrable, a. recoveralde 
Recouvrement, sm. 1 recovery , 
regaining. getting again . 2 ga- 
thering of taxes 

Recouvrer, va. L 1 to recover , 
to get again. 2 to gather taxes 
Recouvrir, va, 2. (like cou- 
vrir) to cover again 
Recracher, va. 1. to spit again 
Récréance, sf. (ju.) the prori - 
sional possession of a contestai 
living 

Récréatif, ive, a. récréative , 
diverling, entertaining 
'Récréation, ff. 1 récréation , 
relief ajter pain or labour. 2 re- 
f res liment, diversion amusement 
f Récrédentiaire. sm. one who 
has the provisional possession of 
a contssted living 

Récréer, va. 1.1 to récréât e, 
to relieve, to revive. 2 to delight. 

3 te refresh after fatigue 

te Récréer, vr. 1. to recreate, 
to refresh or divert one's se(f 
R .crépir, va. 2. to par get a- 
gain. Cette vlbille se rc crépit le 
v isage, t hat otd tcoman points 
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Recreuser, va. 1. to dig agam 
Kecribler. va. 1. to sift again 
se Récrier, vr. 1. to exclaim. 
to erg ont upon , to clamour a~ 
y ainst 

Récrimination, sf. récrimina- 
tion 

Récriminatoire, a. (jo.) recri- 
minatory 

Récriminer, vn. I. to crème- 
nate , to retort a crime 
Récrire, y. 4. (liée écrire) 1 
to Write again, to wri/e mer a- 
gain, 2 to answer, to Write an 
answer to 

Recroître, vn. 5. to grow again 

* Recroqiteviller, va. 1. to 
writhe , to twist, to contraet in 
length or breadth, toehrivel 

* ne Recroqueviller, rr. I. to 
skrtvcl, to tcrinkle, to run a p in 
wrin^les or scrolle 

ne Rr crotte r, vr. I. to get dirty 
again 

Recru, e, a. tired, tccary, 
spent. Elle «e plaint qn’e!l«* est 
recrue de fatigue, she eu m plains 
of be’mg ovrrtirèd 

Recrue, sf. recruit, supply, a 
chance guest 

Recrutement, sut. enlislaunt 
Recruter, va. 1. to recruit 

* Recta, ad. direct/y t straight 
Rectangle, sm. (math.) a rect- 
angle 

Rectangle, Rectangulaire, a. 
rectangular 

Recteur, sm. 1 a rector of an 
univeraity. 2 0 a parson, a rec- 
tor of a parisli. 3 * a superior 
ofa convent 

Rectification, sf. (cbym.) recti- 
Mention 

Rectifier, va. 1. 1 to rect\fy, 
to reform, to redress. 2 (chym.j 
to rectify 

Rectiligne, a. (math.) rectili- 
near, reciilineoue 

Rectitude, sf. I rectitude, 
rightness, upriyhtness. 2 direct- 
ness of the sigbt 
Recto, sm. the firsi page of a 
leaf 

Rectoral, e, a. of a rector, rec- 
torial 

Rectorat, sm. rectornhip 

* Rectorerie, rectory 
Reçu, sm. a receipt, acquit - 

tance, discharge 
Recueil, sm. recoUection , ré- 
pertoria 

Recueillement, IM. contempla- 
tion, holu méditation , recoUec- 
tion of the mind 
Recueillir, va. 2. (like cneillir) 

1 to gather, to collecl , to oet in. 

2 to reap. to get. 3 to gather, to 
bring into ont body. 4 to com- 
pile. to heap togetfur. 5 te rç- 
ceive, to entertain. Recueillir 
une succession, to inherit. — 


les brait* qui courent, to piclt 
upflying reports 
ne Recueillir, vr. 2 1 to re- 
collée t ont' s self. 9 to meditate. 
to contemplate sacre d things. 
3 to abridye and corne to a con- 
clusion 

Recuire, va. 4. tobake, buil or 
roast again 

Recuit y e,pari.past qf recuire, 
overboiled. Cela est cnit et re- 
cuit, that is dune to raya 

Recuit, sm. Recuite, sf. a neal- 
ing or anhealing of metals 
f Recul, sm. the recoii, recoil- 
ing 

Reculade, sf. the drawing 
lachyards of one or several 
carriages 

Reculé, e, a. remot e, distant. 
La postérité la plua reculée, the 
laitst posterity. Uu feu de re- 
culée, a scorchingfire that tnakes 
peuple c/raw back 

Rendement, sm. 1 dclmj. 2 
drawing back. 3 breeching of a 
hvrse’s hamess 

Reculer, va. 1. 1 to put. pull 
nr draw back , farthrr nff. 2 
to delay, retarder put ojf 3 to 
remove, to put back or tff. Re- 
. culer les bornes d'an pays, to en- 
large the limite of a cuuntry 
Recaler, vn. I. 1 to start , or 
fall back. 2 to give gronnd. 3 
to reçoit, as a camion. 4 to re- 
cede, iujlmch 

se Reculer, vr.\. to draw back. 
Reculez- vous, go back or get 
farthrr vff 

Reculons (à), ad 1 backwards. 
2 the wrong a cay. 3 i corse and 
wors» 

se Récupérer, vr. I. to retrie ve 
or makc up one' s losses 

Recusable, a. excepdonitblc, 
liable to exception 
f Récusation, sf. challenge or 
exception against a judge 
f Récuser, va. 1. to challenge 
or to exetpt against a jftrige 
Rédacteur, sm. digesier, com- 
piler, edi t or 

f Rédaction,#/, compiling , di- 
gesting 

Redanser, in. to dance again 
Reddition, sf. 1 surrender of a 
place. 2 giving up of accounts 
Rédébattrt, va. 4. to débuté 
or examine again 

Redéclarcr, va. 1. to déclaré 
again 

Redédier, va. 1. 1 to dcdicate 
again. 2 to consecrate agam 
Redéfaire, va. 5. to undo again 
Redéjeuner, tu. 1. to break, 
fast again 

Redélibérer, vm 1. to delibe- 
ralc again 

Redétitrer, va. 1. to fr» or 
set at hberty again 

Redemander, va. 1. to ask 
again, to ask back again 
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Redemeurer, vn. 1. to m stuu 
again 

Redémolir, va. 2. to demolish 
or pull down again 

f Rédempteur, sm. redeemsr 
Rédemption, sf \ f redemp 
ticm by Christ. 2 ransom. release 
Redescendre, v. 6. to corne or 
go doten again 

Redevable, a. indebted, be 
holden, oblige d to one 
Redevance, sf. I quit-rmt. 2 
service due to one 

Redevancier, Ire, *. a testant 
who ouïes to fus or ber lord a 
qui/ rent or soute service 

Redevenir, ru. 2 (like venir) 
to grow or become again 

Redévider, va. 1 . to teind up 
again 

Redevoir, va. 3. to oitt tiiii, to • 
remuin in onc’s debl 

Rédiger, va. 1. I to dyjest, to 
rajiye rnethodically. 2 to put in 
a few wvi ds 

se Réd inter, vr. |. to fret or 
redeem one s self 

Redingote, sf a ridlng-coat, a 
great coat 

Redire, va. 4. ( like dire) 1 to 
repeat, to tell or suy over again. 

2 to blab, tell ur dise over, to re- 
veal. Il n’y « rien & redire à 
cela, no fault can be fourni in 
that. Trouvera redire, to fmd 
fault U'ith, to blâme 

Reditenr, sm. 1 one who re 
peut s what hc h as said. 2 a tell 
taie 

Redistribuer, va. 1. to distri- 
bu te again 

Redistribution, sf. a nnc dis- 
tribution 

* Redite, sf. répétition of what 
ha h heea sud 

Redompter, va. 1. to subdue 
or c on q uer agam 

Redondance, sf. redondance, 
redundancy, .suprrjim/y 

Redondant, e, a. redondant, 
superjiuuus 

Kedouder, tu. 1. to be réduit 
dant or superfiuous 

Redonner, va. I. 1 to give 
again. *2 to give over and ovtr 
again. 3 to give back , to re- 
store, to rtium 

Redonner, tu. 1. to fall on 
aaain, to charge agam. La 
ploie redonne de plu* MÜk, ii 
rains barder than Lefore 
se Redonner, vr. 1. to giie 
one's se(f up again 

Redorer, va. I. to gild again 
Redormir, vn. (like dormit) to 
si cep again 

Redoublement, sut. 1 incrCase- 
2 (nié.) paroXysm 

Redoubler, va. 1.1 to réité- 
rât e. 2 to double. 3 to line agam 
‘ Redoubler, vn. 1. to iucrcas*. 
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R« -doubler d'attention, to b t corne 
nmre attentive 

Redoutable, a. formidable, 
drendful 

Redoute, sf (mi.) a redonbt 
Redoute* r, va. 1. to dread. 
Se foiie redoubter, to keep in awe 
Redressement, sm. 1 reform- 
in j. 2 malcing straight again 
Redresser» ta. 1.1 to mate 
ni rai j ht. 2 to mend. to corrrect. 
3 to put in the right i cay. 4 to 
net up again. 5 to nick, to over- 
reach _ - 

•e Redresser, vr. I. 1 to get up 
again. to stand etrect. 2 te trlck 
up one's self 

Redresseur, sm. 1 avenger. 2 
a cheat 

Réductible, a. reducible, that 
ma y be rtduced 
Réd'ictif, a. reductive 
Réduction, nf. 1 réduction. 2 
miser g. being rtduced 

Réduire, va. 4. 1 to reduce. 2 
to nubdue, to conquer. 3 to 
force , to compel, to oblige. 4 to 
decreaee, to lessen. 5 tu reform. 
Réduire quelqu'un au petit pied, 
to reduce one to strails . Ré- 
duire quelqu’un à la misère, to re- 
duce one to beggary 
se Réduire, vr. 4. 1 to be re- 
duced. 2 to amount. to corne. 
Se réduire en fumée, to vanish 
into stnoke. — à rien, to corne 
to nothing 

Réduit, sm. a small habita- 
tion , by place, nook 

Réduplicatif, ive, a. (gr.) redu- 
plicative 

Réduplication, sf. (in Greek 
grainmar) reduplication 

Réédifiration, sf- a reedifyiug 
or rebuilding • 

Réédifier, va. 1. to reedify, to 
rebuild 

Réel, le, a. real, t rue. Il est 
réel et effectif, he in always an 
good as hin Word 

Réellement, ad. really, truly 
Récr, t*n. 1. (cha.) to croyn 
Refâcher, M. J. to vex again 
Refaçonner, va. 1. to fashion, 
to make again 

Refaire, va. 5. 1 to do again, 
to main again. 2 to mend, to 
rnpair. Refaire les cartes, to 
dral again 

se Refaire, vr. 5. to recover, to 
pick up one's crumbs again 
Rc fait, sm. a drawn game 
Refaucher, va. 1. to mow again 
Réfection, sf. 1 repair, rrpair- 
ing. 2 a slight repast or mcal 
Réfectoire, sm. a refçclory, 
hall, dining roorn 

Refend, sm. (archO Mur de 
refend, a partition wall , vtidd/e 
avili. Bois de refend, naïve d 
timbtr 
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Refendre, va. 6. to nplit or 
cleave again 

Référendaire, sm. (an office r in 
chancery) refer endary 

Référer, V. 1. 1 to refer, to as- 
cribe. 2 tç make a report, to 
hâve relation 

se Référer, vr. I. to refer, to 
hâve relation 

Refermer, va. 1. to shut again. 
Refermer la porte au verrou, to 
boit the door again 
se Refermer, vr. 1 to. close up 
again 

f Refcrrer, va. 1 .to new shoe 
a horse 

Reféter, va. 1. to restore or 
re-establish a feast 

Reficher, va. 1. to put or stick 
in again 

•e H e figer, vK 1. to coagulate 
again 

Refixer, va. I. to fis again 
se Refixer, vr. 1. togrow hard 
or t o harde n again 

RrAatter, va. 1. to flatter 
again 

Réfléchi, e, a. rejlected 
Réfléchir, va. 2.to refiect, to 
throw back 

Réfléchir, vn. 2. to refiect, to 
eonsider attentively. U ne action 
réfléchie, an action dons with 
deliberation 

se Réfléchir, vr. 2. to be re- 
flected or throicn back 

Réflécbissrment, sm. («et of 
throw ing back) refiect ion. Le 
réfléciiissement de la lumière, 
the refiection of light 

Reflet, sm. (with paintera) 
reflex, the refiectiun of the light 
which one object throws upon 
another 

# Refléter, va. 1. to throw the 
light on the nearest object 
Refleurir, vn. 2. \ lu blossom 
or bloom again. 2 to fiourish 
again 

Ré flexibilité, nf. (in optics, 
etc.) refit xibility 
f Réflexible, a. refiexible 
Réflexion, sf- 1 («et of throw* - 
ing bnek) refiection. 2 attentive 
considération 

Refluer, vn. 1. to reflow, to 
floiv back 

Reflux, nm. reflux or tbhing 
of water. La fortune a son flux 
et reflii x. for tune has its flowing 
and ebbing 

Refonder, va. (ju.) to refund, 
to repny 

Refondre, va. 6. I f meft 
or cas/ again. 2 to new mouid, 
to reform 

Refonte, sf. a new coining of 
money 

Reforger, va. 1. to new forge 
. . Réformateur, tricc, Si a re 
former 

Réformation. sf. reformation 
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Réforme, sf. 1 reform, reform- 
ation. 2 a disbanding of sot- 
diers. Un officier à qui on a 
donné sa réforme, or un officier 
réformé, a half pay officer 
Réformé, e, s. 1 a protestant. 

2 a pur i tan, a methodist. Les 
Réformés, the Calviniste or 
Protestants 

Réformer, va. ]. 1 to reform , 
to cha une from worse to better. 

2 to dtsband soldiers 

Refortifier, va. L to new for- 
tify 

Refouiller, va. 1. to search 
again 

Refouler, va. 1. 1 to full or 
mill cloth a y ain. 2 to work a 
bat again. 6 to tread or stamp i 
again upon the grapes from 
which wine is extr«cU-d. Ué- 
fquler U marce, to go agatnst 
tide • 

Refouler, vn. 1. (ma.) to* ebb, 
to flow back. La mer refoule, 
the tide ebbs 

Refuuloir, sm. (a terni of artil- 
lery) ramener 

Hr fourbir, va. 2. to furbish 
again 

R efoumir, va. 9. to fumisk, 
mspply, provide again with »> f 
Re fourrer, va. 1. to thrust in 
again 

Réfractaire, a. refractory, oh» * 
stinate, contvmaduun 

Réfraction, sf. (in optics) re» 
fraction 

Refrain, em. 1 burden of a * 
song. 2 refret, répétition 

Réfrangibilité, sf- (in optics) 
refrangibility 

Refrangible, a. refrangible 
Réfrapoer, va. 1. 1 to strike 
again. 2 to new stamp money 
Refréner, va. 1. to r entrain, 
to bridle, to curb 
Réfrigérant, Réfrigératif. ive, 
a. (mé.) réfrigérât ive, cooling 
Réfrigération, sf- (chym.) re- 
frigeration ■ 

Refrire, va. 4. (liire frire) to 
fry again 

Refriser, va. I. tocurl again 
R« trogne nu* ut, ^ Rcnfrugue- 

meiit sm. a kniittng of the brow, 
a sullen look 

se Refrogner, se Renfrogner, 
t-r. L to kmt, or coniract one’s 
broies 

Refroidir, va. 2. 1 to cool. to 
refresh, to make cold. 2 to 
quiet passion or nager. 3 to mo- 
dérateur, il 

Refroidir, vn. Q. to cool, to 
grow cool 

se Refroidir, vr. 2. 1 to cool, 
to be corne cool. 2 to slackcn, to A 
relent 

Rafroidisietnent, sm. I cool- 
ing. 2 cool ness, coldneee, want 
of affection, toant of zeal 
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Re frotter, va. 1. to rub again 
Refuge, «m. I refune, s bel ter. 
asylum. 2 place of resort. 3 
excuse, pretence 
Réfugié, i. a refuges 
ae Réfugier, vr. 1. to seëk skel. 
ter 

Refus, sm. 1 refusai, déniai 
2 refuse. Avoir Que chose au 
refus de quelqu'un, to hâve the 
refuse qf another. Cela n’est 
pas de refus, svch a thing is not 
to bs refused 

Refuser, va. ] to refuse ; or, 1 
todeny. 2 lo reject. Se refuser 
quelque chose, to deny ont s self 
a thing. — aux plaisirs, to deny 
one's self pleasure. — à la 
force des raisons, to i vithstand 
the force of arguments 
Réfutation , sf. réfutation, oon- 
f y talion 

Réfuter, va. 1. to réfuté , to 
confute, to prove fa/se 

Regagner, v. J. 1 to regain, 
to recover, to gain anew. 2 to 
go bâcle ayain, to retum 

Regain, sm. after-yrdss , a fier 
math, de profite d’un regain de 
jeunesse, / avait ni y self qf a 
kind of after-youth 
Régal, sm 1 entertainment , 
irea/ment, at table. 2 pleasure , 
diversion. 3 a présent of tvine 
Régalade. Boire à la régalade, 
to gulp down 

Régtle, sm. (in an organ) ri- 
gole, regai 

■f* Régale, sf. à right of en- 
joying the revenues qf vacant 
bishoprics 

Régale, a. De l’eau régalé, 
aqua regalis 

Régalement, sm. 1 assessnfènt. 

2 a levelling, a maktng even # 
Régaler, va. 1.1 to regale , to 
treat, feast. entertain. 2 to 
gratifu. to favour. 3 to assess , 
to maxe an as sens ment. 4 to le- 
vel, to lay or make even 
Régalien, ne, a. of oc betong- 
ing to a king 

Regard, sm. 1 (aet of seeing) 
look. 2 look, air , mien. 3 ré- 
fection of mind. 4 (in astroUgy) 
aspect, o two portraits lovking 
at one another 

Regard (au), prep. 1 in com - 
pari s on of. 2 as to, with re- 
gard to 

Regardant, sm. a looker on, a 
btholder, a spectator 
"Regardant, e, a. too iaving, 
niygardly 

Regarder, V. 1. 1 to look at, 
on, or upon, to behold, to see. 

2 to examine, to observe, to 
consi (1er. 3 to concem. to le- 
long to. 4 to face, to front, lo 
stand opposite or over a g ainsi. 
Regarder quelqu'un de haut en 
bas, to look upon one toit h icon- 
tempt. Regarder de près à quel- 
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qne chose, tu look narrowly into 
a thing. On ne me trompera 
pas. j’y regarderai de près, I 
shall nof be deceived, I shall 
hâve my eyes about me. C’est 
un homme avec qui il n'y tant pas 
regarder de si près, we must not 
be so sharp upon that man. N’y 
pas regarder de si près, not to be 
so particular about a thing 
Regarnir, va. 2. 1 tofurhish 
again. 2 to trim again 
Regeler, vn. I. to fret ne again 
Régence, sf 1 regencg. 2 
school masters hip 
Régénérateur, trice, s. rëgene- 
rotor , restorer 

f Régénération, sf. régénéra- 
tion 

Régénérer, va. 1. to regene 
rate % 

se Régénérer, vr. 1. to grow 
again. Ce caustique empêche 
| les chairs de se régénérer, that 
caustic prevents the fies h grow- 
ing agam 

Régent, sm. 1 a regent of a 
kingdom. 2 a professor in a 
yrammar schoot 

Régente, sf. afemale regent 
Régenter, ». 1. 1 to govem as 
a regent. 2 to teach public/y as 
a master. 3 to rule intperious/y, 
to domine er 

Regermer, vn. 1. to bud again 
Régicide, sm. (murder or ipur- 
derer of a king) regicide 
Régie, sf administration, ma- 
nagement. Mettre des biens en 
régie, to put property in trust 
Regimbe me ut, sm. the uincing 
of a horse 

Regimber, vn. 1. to wince as a 
horse 

Régime, sm. 1 regimen. 2 (jn.) 
administration , management 
Régiment, sm. I régiment. 
2 a great number 

Région, sf. 1 région, country. 

2 tract of space. 3 part of uie 
bodg, seat 

flflfcir, va. 2. 1 to govem , tû 
rule. 2 to manage , to take care 
of. 3,(gr.) to govem 
Régisseur, sm. manager 
Registre, sm. a register 
Registrer, va. 1. to register 
Règle, sf. 1 (an instrument) 
a rule, a ruler. 2 rule, to be 
observed in any art or science. 

3 law, precept, maxim. 4 $ta - 
tûtes ur decrets of a religions 
or «1er. 6 model, pattern. 6 re- 
g u la ri/y * 

Réglé, e, a. 1 reaular,' or fier ly. 

2 exact , punctuat. 3 e*l y Jixed, 
certain. Des troupes réglées, 
regular forces. Vent réglé,- a 
brade unnd. Il est réglé comme* 
un papier de musique, hc is as 
regular as the cloqk . 

Réglement, sm. régulation, 
slatute, law 


Réglement, ad. ordtrly, re- 
gular ly, exactly 

Réglementaire, a. régulai in g 
Régler, va. I. 1 to rule, w ith 4 
a rule. 2 tu settle. 3 tu judje , 
to détermine, to décidé. 4 to 
régulait, to set in order. 5 ta 
discipline . t orale. 6 to assign, 
/ogive. Se régler sur l'exemple 
de quelqu’un, to foliote unes 
example 

Réglet.sm. a rule, a ruler 
Réglette, sf. (with priuters) 
régit t 

+ Régleur, se, s. a ruler of 

booka 

Réglisse, sf. (a plant) licorice. 
Du jus de rc g lisse, Spauish li- 
corice <•’ 

Réglure, sf. a ruling, drawin-j 
of Unes 

R -gnantr e, a. 1 reigning. -2 
prédominant, nrevailiUg. Le 
goût régnant, the présent stùte 
Régn e, sm. reign. Cci choses 
ne sont plus en régne, tho$* 
things are out of fashion, or dette 
Régner, vti. J. J to reign, to 
rule, us a sovereigo. 2 to ex/end 
alony. 3 to sway, to bear'rule, to 
govem. '4 to commun d, toJiave 
power over. b lobe in vogue or 
fashion 1 

Régnicole, sm. an inhabitant 
of a ktngdom . . 

Reg nu tic ment. sm. a swelltng 
of vvater Atopped by some obstacle 
Regçnfler, vn. l.(said of water 
vvhich is stnpped) to swell 
- Regorgement, sm. an over - 
Jlqwing. Le regorgement de la 
bile, lhe redundancy qf bile 
Regorger, t n. 1. 1 to overfiôw, 

• to run over. 2 to abound \ to l>è 
too plentifuL Regorger de quel- 
que chope, to hdve to9 mue h oj' 
any thing. Il regorge de santé. 
he lias a redundancy of tjùud 
healtk 

* Ilegouler, va. 1. to snub, lo 
take up s ha r pl y or cmgrily 
Kegoûter, va. 1. to taste again 
Rrgrnt, sm. huckstering 
Ri gratter, ». 1. I to scratch 
again. 2 to huckster. 3 to 
scrape the outside of a house 
lie gratter, vn. to stand upon 
irifits . r 

Rf gratte rie, sf. hdclsters 

goods or triait, a chandler's shop 
Regrattier, ère, s. 1 f a huck- 
ster. 2 one who in selling or 
receivvng a hill stands upon 
t rifle s. Un irgmttier de livres, 
one who krrps a bookssller s 
stall 

Regreffer, va. 1, tograft again 
Regret, sm. regret, grief, ser- 
rai», lamentation. J’en ai tons les 
regrets do monde, it yrieves me 
exceedingly 

Ri grel . (à), ad. unwiliiitqly » 
with Ét fkitance. A mon régi et, 

* U 
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é mon granJ regret, to my tor- 
row, to my gréai sorrow 
Regrettable, a. lamentable 
Regretter, va. 1. to regret, to 
grime at, to be torry for 

Reguinder, va. 1, to hoist or 
lift up ayain 

Régulariser, va. 1. to regulate 
Régulante, ef. 1 regularity. 

2 stneiness of mannert. 3 ex- 
aetnese, punctuality 
Régule, sm. régulas 
Régulier, ère, a. i ponctuai, 
exact. 2 reyular in ftix con- 
flue t. 3 donc accordiny to ru le 
Régulier, em. a reyular, a 
monk , a friar 

Régulièrement, ad. 1 regu- 
larly. 2 commonly. 3 exactly , 
punctually 

f Réhabilitation, sf. a r resta 
bhshiny of one in hit former 
riyhts and privilège» 

f Kc habiliter, va. 1.' to rem- 
et aie or reesiablish ouc in fus 
Jormer state, riyhls, and privi- 
lège M 

se Réhabituer, vr. 1. to use 
une s te if ayant to 

Ile hacher, va. 1. to mince 
ayain or tmalltr 

Relianter, va. 1. to keep com- 
pany wiih m»e ayain 

Rehasarder, va. 1. to venture 
ayant 

Rehaussement, em. a raising 
or maJcmy hiyher 

Relu» unser, va. 1. 1 to raite, to 
rr.ake hiyher, 2 to increate in 
current value. 3 to heiyhten, to 
set off, to decorate 

Rehauts, sm. pl. .{ a term of 
paintiogj the liyhtest or briyhtest 
parts of a pii tore 

U« heurter, v. ]. ] to knock 
ayain. 2 to hit or run a second 
time againet 

Réimposer, va. 1. to lay a tax 
ayain • 

Réimposition, sf. the act qf 
lutjiny h tax ayain 

Réimpression, sf. a second or 
ttew édition of a book 
f Réimprimer, va. I. to re- 
peint 

• Reins, sm. pl. (the lower part 
of the back) reins, loin», xid 
neys. Douleurs de reins, lum- 
bago. Poursuivre quelqu'un l'épée 
dans les reins, tofolluw one close. 
Avoir les reins furts, tu be nch 
R fine, sf- a queen 
Reine claude, sf. (a plum ) 
yreenyage 

Reinette, sf (a sort of apple) 
rennet 

Réiufecter, va. 1. to infect 
ayain 

Réinstaller, va.}, to reinslall 
Rein té, a. (said of a dog) 
strungbacked 

Réintégra mie, qf. (ju.) a rein- 
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statiny qf une into liis own, re 
entry 

Réintégration,#/, reslotiny of 
one to his oum 

f Réintégrer, va. 1. to rein 
State one into bis own. Etre 
réintégré, to reenter 

Réinterroger, sia. 1. to inter ro 
gâte or question ayain 

Réinviter, va. 1. to invite ayain 
Réitération, sf. réitération, ré- 
pétition 

Réitérer, va. 1. to reiterate, to 
repeat 

Reitre, sm. a reister. C'est 
un vieux reitre, he is a cunniny 
oldfox 

Rejaillir, vn. 2. 1 to spout or 
yush oui. 2 to Jly or tum back. 

3 to reflect, to bend back. 4 to 
brimj reproach 

Rejaillisse meut, sm. resi/ition, 
startiuy, leapiny back. Rejail- 
lissement de la mer, surf of the 
sea 

Kr jaunir, vu. and a. 2. 1 togrow 
y e Ilote ayain. 2 to make yellow 
ayain 

Rejet, sm. 1 a ne to assessment 
of a tax. 2 rejecting part of un 
account. 3 a yuan y shoot , a 
sucker 

Rejeter, v. 1. 1 to throio ayain- 
2 tu throw back. 3 to vomit. 

4 to reject, to refuse, ù to disap 
prove, to condcmn. G to shoot , to 
bud ayain 

Rejeton, sm. a sucker, a young 
shoot. Les rejetons d'une mai- 
son. the ojfsprtng qf afamily 
Rejoindre, va, 6. 1 to rejoint 
tojoin ayain. 2 to meei ayain, 
to overtake 

se Rejoindre, vr. 6. 1 tôle juin - 
ed ioyether ayain. 2 to corne to - 
yether ayain 

Rejouer, va. 1. to play ayain 
Réjoui, e, a. s. joyous. Un 
grog réjoui, a jovial man. Une 
grosse réjouie, a fat, merry dams 1 
Réjouir, va. 2. to rrjoice, to 
gladden , to exhilarate, to xûike 
joyjul W 

se Réjouir, vr. 2. J to rejoice, 
to be glad. 2 to divert one' s self, 
to make merry 

Réjouissance, sf. 1 rejoicing, 
joy. 2 merrimaking 

Réjouissant, e, a. rejoicing, ex- 
hilarating. Il est réjouissant, he 
has a yood deal of humour 
+ Rejouter, vn, J. to tilt or, 
jouet ayain 

Relâchant, e, a. laxative 
Relâche, sm. ' 1 intermission, 
discontmiiancr. 2 rest, quiet, 
relaxation. Il y a relâche au 
théâtre, thi theatre is clused 
Relâche, sf. a harbour, a 
place to put m 

Relâché, e, a. loose, remiss 
Relâchement, «m 1 slackening. 
2 remissness, slackness. 3 abate - 
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ment, relaxation. Le relâche- 
ment de la discipline militaire, 
the décliné of military discipline 
Relâcher, va. 1. 1 to slacken. 
to unbend. 2 to release , to set at 
libertu. 3 to tveaken, toenervate. 

4 to abafe, to yield, to give up, to 
remit. Se relâcher l'esprit, to 
unbend one's mmd 

Relâcher, im. L 1 to put into 
an harbour. 2 {wilh the prep. 
de) to abate, to give up, to yield 
se Relâcher, vr. Lifo grave 
slack or loose. 2 to slacken, to 
abate , to grow weak. 3 to aban - 
don one's self, to give one's teff 
up. 4 (« vit h the prep. de) to 
yield, to give up 

Relais, sm. horses on the road 
to relieye others. Des chevaux 
de relais, relay. Etre de relais, 
to be at leisure 

Relancer, va. 1. I to rousê a 
wild beast again. 2 to drub, to 
beat. 3 to snub, td take up 
sharp/y 

Relaps, e, a. te ho is relapsed 
Relaps, e, s. a per son relapsed 
Rclurgir, va. 2. to make wider 
Relatter, va. I. (with t liera and 
slaters) to new-lath 
Relatif, ive, a. relative 
Relatif, sm. (gr.) a relative 
Relation, sf relation, account , 
narrative. Avoir relation, être 
en relntion avec quelqu'un, to be 
acquainted with one , to corres- 
pond vit h htm 

Relativement, ad. relative/y 
Relaver, va. 1. to wash ayain- 
Kelnxntit, ive, a. (mé.) laxa- 
tive 

Relaxation, sf. 1 (in phjrsic) 
relaxation. 2 (« law term) cou 
sent given to the release qf a 
prÿioner 

Relaxer, va. 1. (mé.l to release 
a prisoner. Un nerf relaxé, a 
nert'e that is relaxed 

Relayer, v. 1. 1 to take fresh 
horses on a road. 2 to reluve 
se Relayer, v. rie. 1. to relieve 
one another 

Relégation,#/, re légation, exile, 
banishment 

Reléguer, va. 1. to re légat e, 
to exile, to banish 

Relent, sm. musty unie II 
Itelevailles, sfpl. churching 
+ Relevé, «m. 1 the shifling qf 
a horse’s shoe. 2 an extract 
Relevée, qf. (in.) aftemoon. 
A deux heures de relevée, at 
two in the aftemoon 
Relèvement, sm. a raising up 
again 

Relever, va. 1. 1 te raise up 
again. 2 to raise. to set upright. 
3 to set hiyher. 4 to take up. to 
lift up. 6 tu church a woman. 
6 to tui'n up, to tuck up. . 7 to 
heap up, tu put in a heap. 8 to 
east, tofree. 9 to relieve a seu- 
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try. JO to extol, to cryup. Il 
to heiyhten , to set off. 13 tu 
anûnadvert upon on*. 13 to 
repair. 14 to quicken, to give a 
relis A* to. Relever un vaisseau, 
to set a ship ojioat. — l'ancre, 
to shift the anchor. — une fa- 
mille, to restore the fortunes of a 
family. — ie courage de quel- 
qu'un, to raise the drooping 
ipiritsof one. — un mot, to lay 
nold of a word. ün goût relevé, 
an exquis île tas te. Un mine 
haate et relevée, a noble look . 
Un style relevé, a sublime style 
Relever , vtt. 1. 1 to recover. 
3 to ho/d as a fief. 1 Relever de 
maladie, to b* just recovered 
from an iUness. Relever de 
couche, to be churched. U n'en 
relèvera point, he will not reco- 
ver. 2 Ce fief relève de loi, that 
fee is held of him. Ce priuce oe 
relève que de Dieu, that prince 
holds oj God a loue 

ae Relever, vr. 1. to rite. to 
get up, to retrieve a Ions. Il a 
été obligé de se relever quatre 
fois cette nuit, he was obliged to 
get up Jour limes lasl twjht 
Reliage, sm. (with coopéra) 
the houpiny of a veasel 

Relief, sm 1 rtlievo. 2 fine 
or moue y pat J for en l rance upon 
lands or tenements. 3 that winch 
Se t S i a °Jfi Ues reliefs de 
table or de cuisine, qffdls or frag- 
ments of méat 

Relier, va. 1. 1 tu He again. 2 
to nmd books. 3 to hoop or btnd 
tciih hoops 

•f Relieur, sm. a bookbinder 
.Religieuse, ff. a nun 
Religieuse ment, ad. 1 refigi 
cusly, piuusly. 2 exact ly. 3 reve- 
renlly 

Religieux, se, a. 1. religions, 
pions, devoul. 2 religions, be- 
long'mg to religion. 3 monastic, 
monastical. 4 exact, strict. Ùoe 
maison religieuse, a monastery. 
Des habits religieux, a monk's or 
nun s clothes 

Religieux, sm. afriar, a monk 
Religion, *f. 1 reliyiôn , piety, 
godliness. *2 exact nés s in keep- 
tng one' s promise. Violer fa reli- 
gion du serment to break through 
the sacre dness qf an oath. Se 
faire une religion d’une chose, 
to make a thing a mat ter of con- 
science. Il a dix ans de religion, 
he has been a monk thege ten 
years 

Religion nnire, s protestant 
Relimer, va. 1. 1 to file again. 

2 to polish. to improve 
Reliquaire, sm. a shrine 
Reliquat tm.lc o«n.) renutinder 
of an account lies reliquats. d’un 
festin, cffals of a feast 

Reliquat aire, sm. (com:) one 
who owes the remainder of an 
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account, xcho is behntdhand in 
settling 

Relique, sf. et relie 
Relire, va. 4. r (/î2« ljre) toread 
ovet or again 

Reliûrè, the linding of a 
book 

Reloger, vn. J. to lodye or 
live again in a place 

Relouer, va. 1. 1 to Ut again . 
2 to underlet 

Reluire, on. 4. to shine, te 
glitter 

Reluisant, e, a. shining, glit 
tering 

* Reluquer, va. I. to leer upon 
Relustrer, M. ]. to çive a new 
glose 

Remâcher, va. 1. 1 to chew 
again, to ruminât*. 2 to revolve 
in one's mind 
Remaçonner, va. 1, to repair, 
as a bricklayer or ma s un 
Remander, va. 1. 1 to tend 
word again. 2 to send for back, 
to remand 

Remanger, va. !. to eat again 
Remaniement, sm. 1 the hand- 
Itng again. 2 (with printers) 
ovcrrvnniny 

Remanier, va. I. 1 to handle 
again. 2 to do over again 
R e marchander, no. 1. to cheap 
en again * 

Remarcher, vn.I.to wa/k again 
Remarier, va. 1, to marry a- 
gain 

se Remarier, v r.. !. to marry 
again 

Remarquable, a. remarkable, 
observable, worthy of note 
Remarque, sf. remark , obser- 
vation , note, notice iaken 

Remarquer, va. 1. 1 to remark, 
to note, to observe. 2 to per- 
ceive, to discover. 3 to take no- 
tice of. t» mind. 4 to mark, to set 
a mark on a thing, in order to 
kuoto it again 

ae Remasquer, vr. 1. to put on 
one't rnask again 

Remballer, va. 1. to pack up 
again 

Rembarquement, sm. rtem- 
barkation 

Rembarquer, va. I. 1 to re- 
embark, to put on ehip-board 
again. 2 to engage or draw in 
again 

se Rembarquer, vr. 1. I/o re- 
embark, to take thijiping again. 

2 to reengage one's self 

* Rembarrer, va. I. ] to re- 
pu/se vîgorously. 2 to fit one with 
a pfoper answer. Il a été bien 
rembarré, he was paidojf with a 
proper answer 

f Remblaver, va. I. to sow 
again with com 
Remblayer, va. 1. tofilla ditch 
with rubbisk , to make it level 
with the ground 
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f Remboîtemeqt, sm. a selting 
mto joint again „ " 

Remboîter, va. I. (chî.) /o set 
tnto joint ayain 

Rembourre ment, sm. a strff- 
tng up with ftocks or hoir 
Rembourrer, va. ]. to strlT 
with flockt or hair " 

Remboursement, sm. reim- 
rnsrstment, repaymenl 

Rembourser, va. 1. to reim- 
ourse, to repay 

Rrmbraier, va. 1. to imàl, 
again 

RçmbraMwr, Ba . 1 . to ombrât, 
again 

R.riibrochrr, Va. I. to smi 
to put on the ,pU again 
Kembruutr va. g. t„ ,„„ te 
broum.r ot danb,r. T„„t rem. 
brat", ,allow compt, x ion. Un 
nu rembruni, a nUlrn air 
. Rembrunissement, sm. the b,, 
•ny broumer 

Rembuchement, sm. (said of a 
vnid beaat) a running into the 

‘air 

Rembncher. ra.l. ta drive « 
bea»t tnto il, /air 
Rembucber, vn. t. 8C K era . 
bûcher, vr . to run into its lair 
Remède, sm. remedy. V n 
remede a tous maux, a plaster 
Jor ail sores. Sans remède, past 
recovery. Apporter du remède, 
to remedy. Etre dans les re- 
médca, to be in a course of phy- 
stc. II n’y a point de remède, 
tnere t s no hclp for it * 
Remédier, vn. 1. to remedy 
Renie 1er, r a. 1. J tômix again : 
i to * nt J* n 9" br rrrvel again. 3 
to shnjfie cards again 

* RemérooratiC i*e, a. that 
remmds or pute in mind 

* Remémorer, va. 1. to re- 
member, to recollect , to put in 
mind 

* se Remémorer, vr. 1. tore- 
member, to rtco/leci 

Re mener, t*j. 1 . to carry or 
bring back 

Remercier, va. J. 1 to thank , 
to retum thanks. 2 to refuse 
handsotnely the ejfer of one. 3 
to dismiss, discharge, dioest of 
an office. Je vous remercie de 
toutes vos bontés, / thank yon for 
ail your kindnesses 

Remerciaient, sm. thank* l' 
Remesarer, va. I. to meature 
again 

Remettre, va. 4. I /o put, 


■ ICUICIUC, C'U. t. I IV psi , 

place, lay, or set again. 2 to 
give back, to restore. 3 to set a 
boue, to put it into joint again. 


UWIIC, IV f/ut II intuj vin» it y tu il. 

4 to put ojr, to delay. 5 to remit, 
to j’orgive. fi to remet ate , to re- 
é établis h. 7 to remit, to make 
remit lances. 8 to serid, to give. 
9 to draw a game, at cards. Il) 
to put into one's hands, to de\\- 
ver up, to instruct ont with. Re- 
U* 
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mettre *on é|»c dan* le fourreau, 
to put up one's sword. — à U 
voile, to set sait again. — quel- 
qu'un à 1* a, b,c. to make one be- 
gin again. — dans le droit che- 
min, to bring into the rightway. 
— bien ensemble, to rtconcile, to 
make fr vends. — quelque chose 
devant lea yeux dr quelqu’un, to 
make ans recollect suine tbing. 
— dans l’esprit or dans U mé- 
moire d’une personne, to make a 
persan remember. Il est bien 
remis de sa maladie, be is well 
recovered from bis illness. t Le 
tempa s'est remis au beau, ti is 
fuir wtatber again 

ae Remettre, vr. 4. 1 to reco- 
ver, to be mendient. 2 to set one's 
self again to, tofall again to ; se 
remettre en aa place, to take one's 
place again. (YY ith soldiers) 
Remettra - vous , as you were 
Se remettre du trouble ou l'on rat, 
to corne to one's self again, to 
compose one's self. Reoiettea- 
voua, de gr&ce, for btavens sake 
be composed Se remettre de 
quelque chose sur quelqu'un, 
•>n remettre W quelqu'un, to re- 
fer a tbing to one, to leave it to 
Aim for bis détermination. — 
bien avec quelqu’un, to be recon- 
ciled with one 

Remeubler, va. 1. to fumish a 
h ouïe again 

Réminiscence, sf réminis- 
cence, reoollection 

Remise, sf. 1 a delay, a put 
00'.' 2 a remittance. 3 a coach- 
home. 4 an abatement of a sum 
• l.i . 5 f a place where a par- 
tridge stops after being ttnder 
teing. Un carrosse de remise, un 
remise, a glass coach 

Remiser, va. 1. to put a coach 
up in a coach bouse, 

UétnLtaible, a. remissible, ad- 
mitting forgiveness 

Rémission, sf. 1 remission , 
forgivenesÉ, pardon. 2 abate- 
ment. 3 mercy. U est sans ré- 
imsiion, bs bas no mercy 
f R missionnaire. sm. one tvbo 
bas been par donc d 
> Remmaülotcr. va. I. to torap 
up again a ebild in sicadd/ing 
clôt nés 

Rcmtnancher, va. 1. to new 
hafl , to set in a new handle 
Remmener, va. 1. to carry or 
take back 

Réinoladc, Rémoulade, sf. a 
kind of sharp sauce 
Rémollient. Rémollitif, i?e, a. 
e mol lient , softening 

Remonte,*/ new horsee hought 
to remuant a body qf cavalrÿ 
Remonter, va. 1. ) to go or 
get up again. 2 to raisr. tolift 
up, to set higher. 3 to make up 
again. \to teind up. Remonter 
an laboureur, to set a fariner up 
again. — uufc ferme, to stock a 


farm anew. — une écurie, to 
buy new horses. — une compa 
grue dr cavalerie, to remount a 
company of horse. — un instnt 
ment de musique, to new string 
a musical instrument. — une 
montre, un touniebroche, to wind 
up a watch, a jack. — des pis- 
tolets. uu fusil, to new mount 
pis lois , a gutt 

Remonter, vn. J. 1 to corne, 
go, or get up again. 2 to run 
back. 3 to ascend toward K< 
monter sur sa béte, to retrieve 
one's losses. Faire remonter les 
dragons, to make tbe dragoons 
get on tbeir horses again. Sa 
goutte est remontée, tbe goût 
nas got into bis stomacb. Il 
faut remonter plus haut, we must 
trace tbe tbing up Ai g ber 
Remontrance, sf.. I rémois 
st rance, représentation. 2 coun- 
sel, advice, warning 

Remontrer, va. 1. I /o show 
again . 2 to teacb again. 3 to 
make appear, to lay brfore, to 
advise , ta wam, to represent 
Rémora, sm^ohstacle, obstruc- 
tion. R est -survenu un rémora, 
an obstacle occurred 

Remordre, va. 4. 1 to hile 
again. 2 to engage again 
Remords, sm. remorse 
Remorque, sf. (ma.) tbe act of 
toicing a ship 

■f Remorquer, va. 1. to lotv a 
aiiip 

Remotia (à), ad. (from the La- 
tin) aside, by. Mettre à remotia, 
to lay aside , to put by 

Remoucher, va. I. to M npffi a 
candie again 

ae Remoncher, vr. 1. toblow 
one’a nose again 

Re moudre, va. 5. to grind 
again (corn) 

Uétnondre, va. 5. (o grind 
again (knives) 

Remouiller, va. 1. to wei again, 
to dip again 

Rémouleur, sm. a grinder of 
knives and acissara 

Remous, sm. eddy, dead 
tcater 

Rempailleur, ae, e. chair- 
mender 

Rempaqueter, va. 1. to pack 
up again 

•f* se Remparer, rr. 1. tofsvce 
or m trench one's self. Se rern- 
parer contre le froid, to provide 
against cold 

f Rempart, sm. Ta ratopart. 
2 a buhvark 

Remplaçant, sm. a substituts 
Remplacement, sm. a replac- 

ing 

Remplacer, va. 1. 1 to put in 

tbe place of another. 2 to put 
im the place of a tbing. 3 to fill 
the place qf, to be instsad of 
f ReitSpl-ir. sm, 1 as much 
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liquor as wil! fill a vessel where 
soins is wanting. 2 ragged 
slonss to fill the middle of a 
wall with. Faire le reqiplage, 
tofill up a wine cask 
+ Rempli, sm. a fulding in, 
takiug up 

Remplier, va- to take in, to 
turn in 

Remplir, va. 2. I tofill again. 
2 to fill , to fill up. 3 to com- 
plété. Remplir la place de mi- 
nistre, tofill the place of minis - 
ter. — an poste, to hold an 
office. — l'attente do public, to 
answer the expectation of the 
public. — de la dentelle, to fill 
the ground of point -lace. Il 
s'est rempli la tète de chimères, 
be bas filled bis bead with 
chimeras 

Remplissage, sm. the filling 
the ground of point -lace 
-f- R emplisse use, sf. a point- 
lace maker 

Remploi, sm. a new laying 
ou! of monçy 

Remployer, vâ. 1. to employ 
again, t o use again 

Remplumer, va. 1. to new- 
quill a barpsichord 
se Remplumer, vr. I. I to get 
on new feathers. 2 * to retrieve 
one's losses, to mend one's af- 
faire 

Reropocher, va. I. to pocket 
again 

Rempoissonnement, sm. the 
new stocking of a pond with 
fish 

Rempoissonner, va. 1. to stock 
again withfisb 

Remporter, va A. 1 to carry 
back. 2 to. carry , to get, to 
obtain. Remporter la victoire, 
to get the victory, to carry tbe 
day 

Hempri sonner. va.to imprison, 
to incarcérais, to confine again 
Remprunter, va. 1. io borrow 
again 

Rrmnage, sm. a moving, a 
stirring . 

Remuant, e, a. 1 stirring, ac- 
tive. 2 restless, factious. se 
ditious. Un esprit remuant, a 
restless mind 

* Remue-ménage, sut. 1 a mov- 
ing or stirring of bnusebold 

n ds. 2 cbanging servants. 

onfuston, disor der, disturb- 
ance 

Remuement, sm moving, stir- 
ring. 2 disturbance, tumult, 
sédition 

Remuer, va, 1. 1 to move, 

to stir. 2 to move, to affect, to 
Work upon. Remuer des meu- 
bles, io rummage. — ciel et 
terre, to Uave no atone unturned. 
— uu enfant, to unswatbe and 
dress a ebild. — les cendres 
des morts, io speah ill of tbe 
dead. — tout un état, to raies 
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an insurrection in a whute 
kmgdom 

Remuer, vn 1. 1 to move, to 
•tir. 2 to make a disturbance , 
to cause an insurrection 

■« Remuer, w\ 1. 1 to move, 
to stir. 2 to beslir one's self, to 
labour strenuouily 

Remueuse, sf. a fanait écho 
rocks a child 

Remugle, sm. mustiness. Sen- 
tir le remugle, to hâve a mus/y 
s me U 

Rémunérateur, sm. a reward- 
tr, a remunerator 
j Rémunération, sf. rémunéra- 
tion, ren'urd 

Rémunérer, va. 1. to reward, 
to remunerate 

Renaissance, sf. noie birth , 
régénération. La renaissance 
des lettres, the revival of leam- 
ing 

Renaissant, e, a. springing up 
again, reviving 

Renattre, tu. 5. I to be bons 
again. 2 to appear again, to 
corne to life again , to revive. 3 
to grow up, or springup again. 
Faire renaître I amour des sci- 
ences, to revive the love qf sci- 
ences 

Renard, sm. 1 (an animal) fox. 
2 a cunning f et loto. Prendre 
martre pour renard, to mistake 
one thing for another. Se con- 
fesser au renard, to discover 
one's secrets to a persan tcho 
mny roap some benefit from 
them. Le renard prêche aux 

r iules, the devil rsbukes sm. 

ue toux de yeoard, a c hure h - 
yard cough r 

Renarde, qf. (an animal) a the- 
fox 

Renardeau, pl. eaux, sm. (an 
animal) a young fox 

-f- Reuurdier, sm. a fox c atelier 
• Renardière, sf. a fox' s hole, a 
fox' s hurg or kennet 

* Renasouer, Renâcler, vn. 1. 
to speak tnrough the nose 

Rencaisser, va. 1. to place 
into a new box 

Renchainer, va. 1. to chain up 
again 

Renchérir, o. 2. 1 to increase 
the value. 2 to increase in 
value. Renchérir snr quelqu'un, 
to oui nid or to outdo one, to go 
beyond him. Faire le renchéri, 
or la renchérie, to yive one's self 
airs, to be nies 
Renchérissement, sm. the rais- 
ing the pries qf a commodity, a 
ris» in pries 

se Rencloucr, vr. 1. (said of a 
horse) to get another nùil in his 
foot 

Rencontre,*/ 1 meeting, Corn- 
ing together. 2 rmcounter. clash, 
collision. 3 encounter, engage 
ment, unpremedUaied fight . 4 


occasion, opportun it y. 6 jonc- 
tion, posture of affairs, en tic al 
point of time. Il n’est pas hen- 
renx en ses rencontres, he is not 
bajipy in his iests. Roue de ren- 
contre, the balance -whsel qf a 
dock or watch. Marchandise de 
rencontre, second-hand goods. 
Aller à la rencontre de quelqu'un, 
to go and meet one 

Rencontrer, va. 1. to meet. 2 
tofind, to light on 
Rencontrer, vn. 1. to guess. to 
hit. Il a bien rencontré, he has 
hit the right nail on the head. 
C’est l'homine du inonde qui ren- 
contre le mieax, none has more 
witty repartees than he 
se Rencontrer, v. rtc. 1. I to 
meet together. 2 to iump, to 
agréé, to ially. Les beaux es- 
prits se rencontrent, icits jump 
together 

Rencorser une robe, va. 1. to 
maire a new body to a gown 
Rencourager, va. I. to spirlt 
up again, to givefresh spirit oc 
courage 

se Rendetier, vr. 1. to run into 
debi again 

Rendeur, se, *. restortr. Les 
rendeurs de petits soins, over- 
anxious attendants 
Rendezvons,«m. a rendssvous, 
an appointed meeting, a place 
appointed to meet at 

Rendormir, va. 2 . {like dormir) « 
to Ml asleep again. Le bruit 
l’a rendormi, the noise mode him 
sleep again. Se rendormir, to 
fait asleep again 

se Rendormir, vr. tof ail asleep 
again 

Rendormissement, sm. a fdll- 
ing asleep again 
Rendoubler, va. 1. latum in 
or down. Rendoubler une ser- 
viette, tofold up a napkin 
# Rendre, va. 6. 1 to restore, to 
give back, to rendtr. 2 to re- 
tum, to pay back. 3 to give, to 
pay. 4 to yield, to bear, in pro 
duce. 5 to giçe up, to deliber, 
to surrender. 6 to vomit. 7 to 
void. 8 to nuike. 9 to tum, to 
translate. JO to express , to re- 
prisent. Rendre compte, to give 
an account. — an arrêt, to issue 
a decret . — une sentence, to 
pass a sentence. — témoignage, 
to bear wi/ness. — nue mauvaise 
odeur, to give a lad smeli. — 
un beau son, to Sound i ce II. — 
le reste d’an éou, to give the 
change qf a croit’» — à quel- 
qu’un su parole, to disengnge one 
of his word. — ses respects, to 
pay one's duty. — visite, topay 
a yisit. -*» la justice, to admi 
nister justice. — service, to 
serve one. — de bons or de mau 
vais offices, to do good or itl 
tu ms. — grâces, to gtve thanks. 
— raison de sa conduite, to give 
an account of one't cunduct. — 
3C2 


l'âmo, l’esprit, les derniers son- 
pirs. to give up th » ghost. te 
expire 

Rendre, v». 6. to lead. Ce 
chemin rend à un tel endroit, 
this rond leads to such a place 
se Rendre, vr. 6. 1 to rendes or 
make ones self, to b e corne, to 
turn. 2 to yield, to submit. to 
surrender. 3 to go, to rcsort. to 
repair, to arrive. 4 to lead to a 
place. 6 (said of river» J tofa/l 
or run into. Se rendre partie 
contre quelqu’un, to eide against 
one. — « prisonnier de guerre, to 
surrender pnsoner of utar. Je 
me rends, I givy up 

Rendu, sm. a de sert er. C'est 
un rendu, tit for tat 
+ Rendnire, va. 4. to daub 
over again, to cover over again 
ivith pluster, mortar. §fc.. 

Rendurcir, va. 2. I/o harden, 
to make bord. 2 to make ho nier 
Rêne, $f. the rein of a brhHe 
Renégat, sm. a reneyade, a 
renegado 

Reneiger, vn. l±to snow again 
Renettoyer, vd. 1. to clean 
again 

Renfaîter, va. 1. to mend ths - 
top ofa houae, to new-tile il 
Renfermé, sm. fustiness. Il 
sent ici le renfermé, there. is 
here a fusty smeli 

Renfermer, va. 1. 1 to shut up 
2 to shut up again. 3 to c ms- 
tain, to comprehend, to corn 
prise, to inc lu de. 4 to brin g or 
reduce to 

se Renfermer, vr. 1. 1 to retire. 

2 to recollect one's self. — en 
soi-même. to confins ones 
thonghts to one's self 

Renfiler, va. 1. to thread again 
R e h lia rn mer. va. J. toi nulle 
again, to set on fire again, to in- 
fâme again 

Renflement, sm. ( areb. ) the 
swelling of a pillar 

Renfler, v. I. to swell more ly 
cooking 

Renfoncement, sm. hôllow, en- 
vity. Le renfoncement d'une 
décoration de théâtre, the back - 
grotind of a scencry 

Renfoncer, va. 1. I to set a 
fieio head nr bottom to n cusk. 2 
tu plungt deeper 
Renforcement, sm. strengthsn - 
ing, increase of strtngt/f 
Renforcer, va. 1. to nutke 
stronger, to reiuforce 
se Renforcer, vr. 1. •/» groio 
stronger, to gather strength. 
L'nruiée se renforce tous les jours, 
the army is every day reinforced 
Renfort, sm. supply, r remit, 
reinforcemsnt 

Rengagement, sm. réengage- 
ment 

Rengager, va. 1. 1 to réengagé 
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2 to paivn again. 3 ta enlist 
a gain 

Hf R enrager, vr. 1. to engage 
< me' s Self again 

Rengainer, va. 1. to sheath, to 
put up. Kenguinesi votre com- 
pliment, put up your compliment , 
forbèar those complimente 

•e Rengorger, vr. 1. to bridle 
it. to carry it high. Dcpm* qu'il 
est revêtu de cette charge, » »e 
rengorge fort, rince he ho s been 
invested with this office, he car- 
rier it kigk 

»e R engourdir, vr. 2. to yrow 
benumbed or etiffi ayain 

Rengraisser. tys. 1. to fait en, 
to mate fat ayant 

ne Rengraisser, vr. 1. to yrow 
fat ayain 

Rengréner. va. 1. 1 to put corn 
into the mi II happer ayain, 2 
(in the mint) to recoin 

Renhnrdir, va- 2. to emboldcn 
or spirit up again 

se Renhardir, vr. 2 to pluck 
t.p courage 

Reniable, a. that may be 
dmieti or diémened. Tous vi- 
lains cas sont reniables, it it 
natural to ditotvrt ail scan- 
dai uu s s tories 

Reniement, tm. déniai, blas- 
pheminy, cursiny and siuearing 
Renier, va. 1. 1 to abjure , to 
renounce. 2 to deny , to ditown. 

3 to curee and swear, blasphémé 
Kenienr, em. a blasphémer 
Renifler, tnt. 1. to snuff up 

one*e snot. Il a reniflé sur la 
proposition, he it aoaintt it. 
Cheval qui rrnide sur l’avoine, a 
horse that réfuté» to eat hit oatt 
* Reniflerie, tf. tnuffiny up 
Renifleur, se, t. one who 
tnuffis up 

f Re niveler, va. I. to taie 
ayain the level of 
Renne, tf. rein-deer 
Renoircir, va. 2. to blackcn 
ayain 

Renom, tm. renown, famé, ré- 
putation. liotnme de renom, a 
tnan of note 

Renommé, e, a. renonmed, fa- 
mous, noted.famcd. Il est re- 
nommé par ses vertus, he is re - 
nOumed for hit virtues. Cette 
ville est rénoopnée uour ses bons 
vins, thit town it f amour for its 
urnes 

Renommée, tf. famé, common 
report, réputation, name, cele- 
brity. Ses conquêtes avaient de- 
vancé sa* renommée, hit con- 
quettt had yot the etart of famé 
Renommer, v. I. Ls commonly 
uted a fier the ver b faire, to make 
fa ni ou s. Ses belles actions l'ont 
fait renommer, hit exploite hâve 
spread lus famé. Se renommer 
de qiielqn'un, to make use of a 
pneont name , to daim ac 


quainlance wiih him. Il s'est 
renommé de vous pour trouver 
une place, he madv use of your 
name to get a place • 

Renonce, tf. ivant of a suit in 
playing at cards. J’ai renoncé 
â eorur, J trump hearft. Se 
faire one renonce, to throw a te a y 
a card with a design to trump 
whm that suit is played 

Renoncement, tm. dental, re- 
nouncina, forsaktng. Le renon- 
cement a soi-même, self déniai 
Renoncer, va. I. to renounce, 
to disoten. S'il le fait, ie le re- 
nonce pour mon fila, if he doet 
it, / dtsown him for my son 
Renoncer, vn. 1. 1 to renounce, 
to deny. to quit. to forsake, to 
wave, to disdaim. 2 ( at cards) to 
revoke 

Renonciation, sf. renuncialion , 
renoua cernent, disc/aiming 
Renoncule, tf. (flower) rut/un- 
culut, crow-foot 

RenouemenC tnt. renewiny- 
Benoîtement d’amitié, d’une ne- 
.gociation, d’une conversation, r fi- 
ne wing of friendship, of a négo- 
ciation, of fl conversation 

Renouer, va- 1. to lie ayain, 
to fie. to résume, to begin again, 
to join again, to renew- Ses 
cheveux étaient renoues de fleurs, 
hcr hoir was twisted wiih floiv- 
ers. Il tâchait de renouer les 
* misérables pièces de sa harangue, 
he endeavoured to patch up the 
wretched pièces oj his speech 

* Renouveau, sm. the tpring 
Renouvellement, sm. renewat, 

renewingi renovation, reviving, 
répétition 

Renouveler, tfa. J. to renew, 
to rénovait, to repéat, to put in 
force aaain,1o make anew, to re- 
vive. Renouveler le I 
d’une chose, to refret h or recover 
the memory of a thiny, to cal l it 
to mind. — un tabjeun, to put 
neuf canvass to a pieture 

* Renouveler, vn. 1. to be re- 
vived. Renouveler de jambes, to 
walk brisklu, as if one was not 
tired- — d'appétit, to fait to 
afresh, at if one had eaten 
nnthing before. — d'attention, 
to be more attentive 

se Renouveler, vr. 1. to be re- 
newed Or re vived. Le froid se 
renouvelle, thefrost it seiting in 
again 

Renovation, tf. renovation , re- 
newal 

Renseignement, sm. mark, to- 
ken. Prendre des renseignements, 
to make inquiries. # Donner des 
renseignements, to yive informa- 
tion 

Rensemencer, va- 1. to tow 
an Av or again 

Rcotnmer, va. |. to eut again, 
to begin ayain 

Rentassi, e, a. short and fat. 
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C’est an petit homme rf*n tassé, 
he is a short , thickset mon 
Rentasser, va. 1. to heap up 
ayain 

Rente, sf. (yearly revenue) 
rent. Rente viagère, annuity. 
Avoir trois cents livres sterling 
de rente, to hâve ikree hundred 
poundt sterling a year - Rente 
trop grosse, rack rent. — fon- 
cière, yround rent 
Renier, va. 1. to endow. Un 
collège bien renté, a college that 
hat a yood incarne 

Renterrer, va. I. to bury ayain 
Rentier, ère, s. a persan who 
hat an income front an estait 
or a capital 

Rentoilage, sm. garnUhing 
lace ayain with camüric 
Rentoiler, va. 1. to bsstow new 
cambric upan a lace 

Rentonncr, va. I. to barre l up 
ayain 

R-ntorliHer, va. I. to twist 
again 

Rentraiuc-r, t a. 1. to drag or 
carry along ayain 
Ileutraire, va. def 5. to fine 
draw, to dam 

Rentraiture.gf. a fine drawing 
darniny. Cela est si bien ren 
trait qu’on ne voit pas la ren- 
tmiture, that it to ueatly fine- 
drawn , that it is not to be scia 
where the rent was made 
Rentrant, a. (mi.) reentering 
t Rentrayeur, se, ». a fine- 
drawer, damer „ 

Rentrés, tf. 1 beginuing of 
the tenu, in a court oi justice. 2 
openiny of a session. 3 rcturn of 
a wild bcast. 4 (at cards) taking 
in. in ex change of cards ihrvun 
out. C’est ta semaine qui vient 
la rentrée «la parlement, parle- 
ment will sit ayant next week 
Rentrer, ru. 1. to reenter, to 
enter ayain to yo in ayain. Ren-, 
trer en soi même, to refis et te- 
riously upon unè't self. — dons 
son devoir, to retum to one'e 
duty. — en son bon sens, to corne 
to one'e s en scs ayain. — dans 
les bonnes grâces de quelqu'un, 
to regain one'e favour. Fnire 
rentrer les paroles dans In bouche 
à quelqu’un, to make one eat hit 
words. Il lui est rentré beau jeu, 
he hat taken in yood carde 
Renvaliir, t*». 2. to invade 
again 

Renvelopper, va. I. to wrap 
up ayain 

Renvenimer. va. 1. 1 to male 
a sors fester or rankle ayain. 2 
to exaspérait, to embilter. Se 
renvenimer, to groio more and 
more poisonous 

Renverse (à la), ad. back- 
wards, uvon one'e back. Etre 
couché a lu renverse, to lay upon 
one'e back 

Renversement, sm. ruin, de- 
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strvction, overthrow , fall, du- 
order, confusion 

Renverser, va, I. 1 to throw, 
pull or lay dote*. 2 to turn ap- 
side dote». 3 to disorder, to vut 
out of ordtr, to confound. 4 to 
ruin , to des/roy, to overthrow. 
Renverser l'esprit or la cervelle, 
to turn the brain. Une pyramide 
renversée, an inverted pyramid. 
C’est le mdfcde renverse, it is the 
world topsy turvy. Elle se ren- 
versa dans nn fauteuil, she threw 
herself into an easy chair. Se 
renverser, (mi.)/o be thrown into 
confusion 

Reovi.sm, a revy, a s taire at 
play, hi'jher than thaï of another 
player 

Renvier, vn. 1. to revy , to im- 
prove ujion, f to stahe, nt play, a 
lartjer sam qf money than ano- 
ther has laid. Se rentier sur 
quelqu'un, to go beyond ane, to 
exceed him 

Renvoi, sm. 1 a retuming , a 
k en (lino bâcle. 2 reference, in a 
Ixxik, tel in. in a manu script. 3 
référencé to another jauge. 4 
dismission, le ave. to begone. Des 
chevaux de renvoi, retuming 
hors es 

Renvoyer, va. 1. 1 to tend 
agàin. 2 to send bacL 3 to 
retum, to give back. .4 to refuse , 
to dent/. 5 to dismiss, to turn 
out. 6 to put off, to remove, to 
defer. 7 to refer. 8 to drive 
hatk, to refiect, to reverberate. 
Renvoyer bien loi», to repuise. 
— de Ctituhe à Pilate, to toss 
about , to ùandy from one to ano- 
ther. — aux calendes Grecques, 
to put off to lutter La mutas. — 
quitte et absous, to cUar and 
acquit 

Réordination, sf. (a church 
term) reordination 

Réordonner, va. I. to r tar- 
dai n, to or du in again 

Réorganisation, s. réorganisa- 
tion 

Repaire, sur. 1 haunt or den of 
a vvild beast. 2 nest or retreat 
of thieves. 3 crotels , dung of 
hares, wolves, £*C, 

Répaissir, r. 2. 1 to thicken 
ugain. to make thicker. 2 to 
grow thicker 

Repaître, va. 5. ( like paître) 
tofeed 

Renaître, vn. 5. to feed, to eat, 
to taxe food, to boit. Il a fait 
trente milles sans repaître, he 
rode thirty miles without bait- 
ing 

se Repaitre, or. 5. to feed 
upon, to delight in. to be pleased 
with. Tous les plaisirs dont se 
* repait mon imagination, ail the 

pleas ures with which 1 Jeast my 
imagination 

Répandre, va. 6. 1 to spill % to 
pour oui accideutally. 2 tu shed, 
to pour out. 3 to scatter. 4 to 


distribute, to give away. 5 to 
diffuse, to ditperse , to s prend. 
A ces mots il ae mit à répandre 
un toireat de larmes, at ihese 
words he burst out into a flood 
of tears. Il est fort répandu dans 
la monde, he seee a gréai deal 
of company. Il y a un certain 
air de majesté répandu en tonte 
sa personne, his whole persan 
has something rnajestic 

Répandre, vn. 6. to publish, to 
give out. On a répandu que le 
prince était mort, there has betn 
a report that the prince was 

se Répandre, vr. 6. 1 to be 
spilled or shed. 2 to be scaitered 
or shed. 3 to be spread. Se ré- 
pandre en invectives, to launeh 
oui into abuse. — en lonanges, 
to praist mue h. — an dehors, to 
con tract a large acquaintance . 
Cette doctrine «est fort répandue 
en peu de temps, that doctrine 
ma de a great progrtss in a short 
iime 

Réparable, a. réparable, capa- 
ble of being retritved 

Reparaître» vn. 1. to appear 
again 

Réparateur, sm. repairer , 

menaer .restorer. Réparateur des 
torts, redresser of grievanees 

Réparation, sf. I repairing, re- 
pair , restoration, supply ofloss. 

2 amende, satisfaction. C'est à 
lui à faire les réparations, Ae is to 
keep the house tn repair 

Réparer, va. 1. to repair, to 
restore, to mend, to refit , to make 
good. Réparer ses forces, to re- 
cover one's strength. — ses per- 
tes, to retrieve one's lossee. — sa 
faute, to make amende for one's 
fouit. — l’honneur ae quel- 
qu'un, to make réparation for 
scandai or defamation 

Reparler, on. 1 . to speak again 

Repartie, sf. repartes, reply 

Répartir, va. 2. (like partir) to 
divine, to assess, to aistribute. 
Si la fortune répartissait égale- 
ment ses faveurs sur tous, terre 
fortunes gifts equally distri - 
buied to ail 

Repartir, v. 9. 1 to reply. 2 to 
set out again 

Répartition, sf division, as- 

sessment 

Repas, sm. repas/, meal. Faire 
ses quatre repas, to eat four 
meal s aday. Un repas prié, an 
entertainment 

Repasser, o. 1. I/o repass, 
to pass again. 2 to calt again. 

3 to polis h. t o finish. 4 to carry 
over. 6 to say or repeat to 
one's self. 6 to call back to 
one's nu ml. Il a passé par ici 
ce matin, il in’a dit qu'il repas- 
serait demain, he called here this 
morning, he eaid he tuould ta H 
again to morrmr. R repassa 
daus la même ville, he passed 
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again throwjh the same tow». 
Repasser du linge, to iron linen. 
— des rasoirs, to set r a sors. — 
une allée, to rake over a walk, 
in a gardeu. — quelque chose 
dans son esprit, to revolve a thing 
in one's mind 
Repasseur, sm. a grinder 
Repasseuse, sf. an inmer of 
linen 

Repaver, va. 1. to new-pave 
Repayer, v*. 1. to pay again 
or a second time 

Repêcher, oa. I. /a fish up 
again, to take out of the tenter 
Re peigner, oa.l. to comb again 
Repeindre, oa. 6. to point 
again, (o retour h 

Repeint, sm. (m a pictore) re- 
touching 

Rependre, va. 6. to hang up 
again 

Repenser, v. to think of again, 
to revolve in one'e mind. J’y 
ai pensé et repensé, I hâve conet 
dered it over and over again 
Repentance, sf repentance , 
penitence, contrition 

Repentant, e, a. repentant, 
penitent, sorry 

Repentie, a. f. s. repenting. 
Les repenties, I the repenting 
girls. 2 the himse in which they 
are. the Magdalen -, 

Repentir, sm. repentance, sor- 
row, grief contrition. A v ec re- 
penti r, penitent ly 
se Repentir, or. 2. (repentant, 
repenti ; je me repens, je me re- 
pentis, je me repentirai) to re- 
tient, to be sorry , tu rue , to re- 
gret. Il s’en repentira, («nid 
ni a threatening way) he shah 
repent it, he will llve to re 
peut it 

Repercer, oa. I .to piercs again 
f RépercussiC ive. a. s. reper- 
cussive, repellant, driving back, 
repeller 

+Réperrussion, ff. répercus- 
sion, réfection 

+ R percuter, oa. 1. to repel, 
to beat or drive back 

Reperdre, oa. 4. to lose again 
Repère, sm. (with artiste) mari 
Repérer, va. 1. to mark 
Répertoire, sm. a re per tory 
Repeser, va. 1, tô weigh again 
* Répétai! 1er, oa. I. to repeat 
over and over again 

Répéter, oa. 1. 1 to repeat, to 
tell or say over again. 2 to ite- 
rate , to ao again. 3 to repeat, 
to rehearse. 4 to teach in privât e. 
Se répéter, to be repeated . to say 
over again . Cet orateur se ré- 
pète, that speaker say s the same 
thing over. and over again 
•J* Répétiteur, sm. a tutar, a 
pnvate master or t+acher 

Répétition, sf. répétition, re- 
// car sa/. Une montre à répé- 
tition, a repentir 
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Repétrir, va. 2. to knead again 
Repeuplement, « 01 . a repeo- 

pling 

Repeupler, va. 1. to repeople. 
Repeupler un étang, to neiv-stock 
ft pond mit h Ji*h. — une terre de 
gibier, to new stock an estate 
ait h game 

Repic, sm. repick. at piquet 
Repiler, va. 1. to poun J again, 
to beat again in a morlar 

Repiquer, va. 1. to prick 
again 

■Répit, srn. respite, brcathing- 
tinse, reprit (N, (May. Donner 
«lu répit, to respite, to reprieve 
Replacer, va. 1. to place or 
put again , to replace 

Replanter, vn. 1. 1 to go to 
lato again . 2 to plead again 
Replancbéyer, va. 1. to new- 
floor, to new-board 

Replanter, va. J. to replant, 
to plant again 

Replâtrage, sm. coarse repair; 
palliation 

i* Replâtrer, va. I. 1 to netc- 
p] aster. 2 to palliais 

Replet, e, CL very fat, plump 
mode 

Rcplétioo, sf. rrpletion, sur- 

f*U 

Repleuvoir, va. 3. to rain 

again 

Repli, sm. a fold. Replie de 
1 1 peau, wrinkles. Replis d'une 
ru 1 ère, the windings and turn- 
inge of a river. Les plis et les 
replis du cœur, the most secret 
recenses of the heart 

Replier, va. 1. 1 to fold again. 
2 to turn in, to tuck 

se Replier, vr. 1. 1 to wViggle, 
as a snake does. 2 to fait back, 
as an anny. Se replier sur soi- 
même, to refit et upon ont? s self 
Réplique, sf. reply, answer, 
repartes 

Répliquer, va. 1. to reply, to 
amtver. Je n’ai rien à y répli- 
quer, I hâve no reply to tt 
Replisser, va. L to plait again 
Replonger, va. 1. 1 to dip, 
dttek, plonge again. 2 to involve 
or intnngle again 
se Replonger, vr. 1.1 to dire 
again, to replonge. 2 to in vol 'Je 
oc intangle ont s self again 
Repolir, va. 2. to polis h again 
R >poi>dant, -sr*. 1 (iu.) bail, 
bondsman, security, 2 (îfii uni- 
veraity tenu) respondent 

Répondre, v. 6. to answer, to 
reply. 1 to make, t ente, give an 
answer. 2 to confute, tospeak in 
opposition. 3 to salve a difficulty. 
4 to ht over-against. 5 to be se- 
cnrity for. 6 to be answerafyle 
fer, to be àccountable for. 7 io 
be correspondent with or su i table 
to. Répondre en Normand, not 
tà give a direct answer. Pour 
répondre à votre lettre, in cm- 


sioer to your lelitr. b\ a’est 
blessé au coude, et la douleur 
lui répond au petit doigt, he hurt 
his eibow, and he feels the pain 
at his liltle finger. Ces allées 
répondent au canal, these waUrs 
lead to the canal. Répondre à 
notre attente, to answer our ex- 
pectation. Le* choristes se ré- 
pondent, the choristers sing al- 
temately. Je vous réponds que, 

1 assure you that. Ce cheval ne 
répond pas à l’éperon, t/iis horse 
does not mînd the spur 

Répons, sm. (a churcb term) 
response 

Réponse,*/, response , answer. 
reply. Faire réponse à une lettre, 
to answer a letter 

Reporter, va. 1. to carry back 
se Reporter, vr. 1. to reftirn, 
to go back. Se reporter au s:ècle 
de George I., to go back to the 
âge of George /, 

Repos, sm. 1 rest, repose. 2 
quiet, peace, stillness , tranquil- 
lity. 3 quiet. 4 pause, in a 
verse. 5 the landing -place in a 
staircase. Prendre do repos, to 
rest. Laissez-moi en repos. Ut 
me alone, be quiet. Ii est de 
repos, he has teft off work. Ce 
fusil est dans son repos, tins gun 
is uncocked 

Reposée, qf. the loir of a wild 
bpast .» 

Reposer, vn. 1. 1 to rest, to 
take rest. 2 to sleep. 3 to lie 
as a corpse. 4 to settle. as a 
liquor. 6 to be still, to lie still, 
to lie by. il n’a pas reposé de 
toute la unit, he dia not close his 
eyes ail niyht. A tète reposée. 
sedately. Sans reposer," rest- 
Itssly 

Reposer, va. io settle , io lay, 
to rest. Cela repose le teint, 
that gives a fresh comp/exion , 
that settles the complexion 
se Reposer, vr. 1. i to rest, to 
take rest, to sleep. 2 (ol a field) 
to lie falluw. 3 (of birds) to 
Hght, to settle. Se reposer sur 
quelqu'un, to rely or dépend 
upon ont. Se .reposer sur qnel- 
qu un d'une n .Taire, to ivtrust 
une with a conctrn, to commit 
il to his care 

Keposoir. sm. 1 a restîng- 
p/acr. 2 an altar erected tu 
the xtreets for a procession 
Repoussant, e, a. répulsive , 
disagreeable. Elle a des ma- 
nières repoussantes, lier man- 
ners are rather forbidding 
Repoussement, sm. repulsing , 
repeliing, recoihng 
Repousser, v. 1. I/o repuhe, 
to rtpel . to beat or drive back. 

2 to reeqil. 3 to bud again. Re- 
poqtser la force par la force, to 
repel foret- by force. — une in- 
jure, un affront, to repuhe an 
iv jury, an affront. une mau 
mise pensée, to drive away a 
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miche d thuuyht. — la raillerie, 
to outjest 

Répréhensible, a. reprehen- 
êible, blameable , censurablr. 
D’une manière répréhensible, re- 
prehensibly 

Répréhension, sf. reprehen- 
sioti , reproof blâme 

Reorendre, va. 6. to retake , 
to take again. 2 io sa ecover, to 
get again. 3 to sew a rent in 
cloth. 4 to take up a «titch. 5 
to résumé, to take up again, to 
begin again. 6 to blâme , tà Jind 
Jouit with , to rriticise. 7 to re- 
primand, to chastise. Repren- 
dre racine, to take root again. 
— haleine, to fetch or recover. 
onde breath. — le dessus,, to 
t egàin the superiority 

Reprendre, tm. 6. 1 to retum. 
2 to answer , to reply. 3 to Jind 
fault with. 4 to take root 
again. 1 La fièvre lai a repris, 
lus fever is retumed. 2 Cela 
est certain, Teprit il, that is cer- 
tain, rep/ied he. 3 Tronver à 
reprendre À un ouvrage, to Jind 
fault with a work. 4 Cet arbre 
a bien repris, this tree has 
struck very well 

se Reprendre, vr. 6. 1 to close 
up ageun. 2 to recollée t one't t 
self # 

¥ Repreneur, sm. a crilic, a 
censurer, a fault finder 

Représailles, sf.pl. reprisais, 
r étal talion. Des lettres de re- 
présailles, lettres qf marque 
Représentant, srn. a repré- 
sentative, a proxy -» 

Représentatif, ive, a. repré- 
sentative , symbolisai 
Re présentai tion, sf. 1 repré- 
sentation, image , likenes». 2 
respectjul déclaration. 3 acting 
of a play. 4 the tjfigu of a dead 
hody. ‘S (jn.) exhibition. Un 
homme d'nne belle représenta- 
tion. a gboU look ing mon. a per- 
sonable matt. La première re- 
présentation d’une pièce, the 
first time that a play is aeted 
Représenter, v. 1. 1 to re- 
prekent, to describe. 2 to pré- 
sent, to show. 3 to ait a play. 

4 to express , to be the type of. 

5 to exhibit. 6 to show, to ré- 
mon strate :, to make appear. 7 
io produce, io brmg Jorth. 8 to 
personate, to fiil the place of 
Ce seigneur représente bien, that 
noblement fives in a style worthy 
of his rank. Se représenter, io 
fançy, to call to one's mind. Re- 
présentez-vous ce qui arriverait 
si — , figure to yoursetf what 
would happen tf — 

Répressif, ive, répressive 
Répression, ef. repression 
Reprêter, va. I . to /end again 
Reprier, va. 1. to pray again 
Rcprimandable, a. blameable, 
shamefui 
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R primait Je. sf- repnmand, 
rcpracfy reprehetision, rebute. 
Fit ire uoe réprimande, to lecture 
Réprimander, va. 1. to répri- 
mant l. to cbide. to check, to re- 
prehenj, to reprove 

Réprimer, va. 1. to repress, to 
stop , to curb, to subdue, to re- 
strain 

Reprise, sf. 1 retakiny. 2 re- 
turn of a diatemper, a relapse. 
3 a s bip retaken. 4 renewing, 
revint no. b fine draiving. dam - 
mg. 6 ùurden of a sony. 7 time. 
A plusieurs reprise*, à diverses 
reprise*, at different tûmes, by 
starts . by snaichss 

Repriser, va. 1. to appraise 
again 

Réprobation, sf. reprobatio* 
Reprochahle, a. 1 reproJbh- 
able, worthy of reprqacb. 2 
Ho.) exceptionable, which may 
be exceptedor objected against 
Reproche, sm. 1 rcproach, im- 
putation. s haute . infamy , cen- 
sure. 5î (jy.) exception against 
a witness. Faire des reproches, 
to upbraid 

Reprocher, va. J. 1 to re- 
proach, to upbraid. 2 (ju.) to 
ubject. Reprocher les morceaux 
à quelqu'un, to grudye One bis 
vie tuai s. — d»s témoins, to ex- 
cep t against toitnesses 
Reproduction, sf. reproduction 
Reproduire, va. 4. to repro- 
duce, to produce again 

Repromettre. va. 4 .to promise 
again, or anew 

« Réprouvé, e, s. a reprobate. 
Il a un visage de réprouvé, bs 
bas an ill-looking conntenance 
Réprouver, va. 1. to reprobate, 
to disallow, to reject. to condemn 
Reptile, a. s. reptile 
Républicain, e, a. republican 
Républicain, e, s. a republican 
R 'publique, sf. republic, com- 
monwealtn, commumty. Laré- 
jnibliaue des lettres, tfie leamed 
varia 

Répudiation, sf. répudiation, 
divorce 

Répudier, va. 1. to répudiait, 
to divorce, to put atcay 

Répugnance, sf. répugnance, 
réluctance, unwltlingriess. Quel- 
que répugnance qu'il eût à écrire, 
thougk be t vas loath to virils 
Répugnant, e, a. répugnant, 
contrary, opposite 

Répugner, vh. 1. to be répug- 
nant. contrary. opposite. Cela 
répugne, tbat tmplies a contra- 
diction. Cela me répugne . / 
bâte tbat. La mère répugnait à 
ce manngp, ike mot ht r uns 
against the match * 

Kepullnler, vn. 1. to repullu- 
l île. to bud again 

Répulsif, ive, a. répulsive 
Répulsion, sf. repulsion 
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Reparger, va. 1. to purge a 
gain 

Réputation, sf. réputation, 
famé, naine, crédit, il a la ré 
putation d'un habile homme, be 
passes for a clever man. Se* 
ouvrages sont eu réputation, bis 
u orks are reported to be excel 
lent 

Reputer, va. 1. to repute, to 
bold, to account, to tbink 
Requ rable, a. demandante 
Reauérant, a. s. I (ja.) requit - 
ing. demanding. 2 stator, pe- 
titioner 

Requérir, va. 2. (/ike aeqnérir) 

1 to rsquire, to demnnd. 2 tu 
make necessary, to need. 3 to 
fetch again. In tbis last sense 
it is used only in the infinitive 
^Requête,*/. r* quest, pétition. 
Etre de requête (com.), to be in 
request, for which there is a 
gréa demnnd. Pâtés de re- 
quête, sa cor y patties 

Requéter, va. I. (cha.) to quest 
again, to request 

Requiem, sm. (a Latin Word) 
rest, peace. Une messe de re- 
quiem, a mass for tbe de ad 
Requin, sm. (a sea fish) sbark 
* se Requinquer, vr. 1. (said 
of old people) td set one's self off 
to the beat advantage, to trick 
one's se(f up 

Réqniper, va. 1. to equip or fit 
oui anew, to new-rig 

Requis, e, a. requisite , neces- 
sary. Il a I âge requts, be bas 
tbe proper âge. Soit fait ainsi 
qu’il est requis (ju.), granted 
Requise, sf. request. Cela 
sera de requise, tbat wi/t be in 
request, there will be a gréai 
califat it 

Réquisition, sf. 1 request. 2 
pétition made in a court of jtts 
tice, suit. 3 a* pl ne ing of pri- 
vais property at tbe disposai of 
tbe state in particuUft exigea- 
des. Je l'ai fut à la réquisition 
d'nn ami. / did it at tbe desire 
of a friend 

Réquisitoire, sm. (ju.) request, 
pétition, suit 

Rescindant, sm. 'ja.) a means 
to rescind eut act one comp/arns 

of 

Rescinder, va. 1. (jn.) to re- 
scind, to cane et, to make void 
Rescision, sf. (ju.) rescissùm, 
rescindiug 

Rescription. sf. an order to 
pay a sum of mone y, an assign- 
aient 

Rcscrit, sm. rescript, edict 
Réseau, pl. eaux, sm. net- 
work, netting 

Réséda, sm. Herbe maure, 
herbe d'autour, sf. (a flowerj mig - 
noue lis 

Réservation, sf. (jn.) réserva- 
tion 
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. Réserve, */, reserve, réserva- 
tion. 2 exception. 3 modesty • 
caution. Une chose de réserte, 
a spare tbing. Se tenir sur In 
réserve, to be upon one's gnard. 
Un corps de n-serve, a body of 
reserve. Les réserves «une 
terre, the savings of an estate. 
Des confitures de réserve, swert- 
méats kept in store. A la ré- 
serve de, except, excepting . but. 
Sans réserv e. without exception. 
En réserve, by. in store. Mettre 
en réserve, tolayby 
Réservé, e, a. prudent, cau- 
tious, circumspect, reserved, 
modes t. Cet homme fait bien le 
r®ive, tbat man affects a 
•rreat deal of circumspection. 
Elle fait bien In réservée, sbe af- 
fects to be very modest, tbe is a 
gréai prude 

Réserver, va. 1. 1 to reserve, 
to keep in store, to save. 2 to 
lay up for a future time 

se Réserver, «/r.l. ] to reserre 
one's self. 2 to spare on,:., If. 
3 to bt cautions, to be upon 
one's guard. Se réserver à 
fairç quelque chose, to stay to 
do a tbing till it is concernent 
Réservoir, sm. 1 a réservoir of 
water, a conservatory ofyoater. 
3 a fis h pond 

Résidant, e, a. v. dwelling, 
having abode , residing 

Résidence, sf. ] résidence, 
dwelling. place of abode. 2 ré- 
sidents ni p (office of a chargé 
d'affaire*, or envojr of the third 
rnnk.) 3 sédiment of liqnor. seL- 
lings. Faire sa résideuce. to ré- 
sidé. Cette viHe est la rési- 
dence do prince, tbat town is 
the place where tbe prince ré- 
sides. On lui a donné la rési- 
dence de Hambourg, be bas betn 
appointed résident chargé d'af- 
faires al Hamburgh 
Résident, sut. a résident 
Résider, vn. 1. 1 to résidé, to 
live, to jdwell. 2 to abide, to 
continue , to stay 

Résidu, sm. (ju. and com. ), ré- 
sidus, remainder 

Résignant, sm. and f. (one who 
résigna) a resigner 
Résignataire, sm. (one to whom 
sonie tbing is resigned) a résig- 
née 

Résignation, x/. 1 résignation, 
demise, resignmenj. 2 ait en 
tire submission to tbe tciU of 
heaven 

Résigner, eux. 1. to resign, to 
givt up, to make orer 

se Résigner, vr. 1. to submit 
Résiliation, sf. (ju.) an annul- 
ling, a making void 

Résilier, va. 1. (ju.) to annul, 
to cancel, to make void 

Rési tic, tf. rosin. Frotter ds 
résine, to rosin 
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' Résineux, se, a. res mous, ri-, 
c/ narrons, resin-like 
Résipiscence, sf. résipiscence, 
repentanc e 

Résistance, «/. résistance, re- 
sistence, opposition, l’aire ré- 
sistance, to retint. Pièce de ré- 
sistance, a pires of méat where 
y au inay eut and corne again 
Résister, vn. 1. to resist, to 
oppose 

Résolu, e, a. s. résolut e, bold. 
Vous faites bien le résolu, y ou 
are vers stout, y ou affect to le 
very bold 

J f- Résoluble, a. that ma y le 
vrd, resolvable » 4 

Résolument, ad. 1 resofutelu, 
determinately, firmly, steadify. 

2 absolu fely.positivtly. Il veut 
résolument ce qu'il veut, he is 
rather peremptoru, what he 
will hâve he must hâve 
Résolutif, ive, a . s. résolutive, 
dissolving 

Résolution, sf 1 reeolution, 
fixed détermination. ! 2 tir muets , 
constancy, courage. 3 a thing 
resolved on. La résolution d’un 
problème. d'un argument, the so- 
lution of a problem, of an argu- 
ment. — d’une tumeur, the 
dissolution of a tumour. — 
d’un contrat, the act of making 
a contrat t void. Il est dans lare- 
solution de tout tenter pour réus- 
sir. he is resolved to tru every 
thing in order to succeea. Pren- 
dre une résolution, to résolve 
upon something. La résolution 
eu est prise, 1 aui resolved on it. 
Changer de résolution, to aller 
one's mietd 

Résolvant, a. e. résolvent 
Résonnant, e, a. sonorous , 
soundmg 

Résonncmcnt, sm. (mus.) 
sound ing 

Résonner, vn. 1. to sound, 
to re sound % 

Résoudre, va. 5. (résolvant, 
résolu ; je résous, nous résolvons ; 
je résolus ; je résoudrai) I to re 
salve , to salve, to clear. '2 to 
decret, to conclude. 3 to dé- 
termine, to incline , to dispose. 

4 to ycancel, to annul, to uialke 
void. ' 5 to nuit, to dissolve. 

0 fpbil. etc.) to change, to turn 
into. On a résolu lu guerre, ivar 
has been resolved upon. Le 
leu résout le bois eo cendres et 
en fumée, fire tnms wood into 
ashts and emoke 

Résous, part, past of Résou- 
dre, in the signification of tum 
ing into, has no féminine, and 
is said only of things which are 
resolved, rnelted, or dissolved. 
Un broifillard résous en pluie, a 
fog resolped into rain 

se Résoudre, vr. 5. 1 to re- 

suive, to détermine, to make up 
one's mind. 2 to malt, to le 


dissolved. 3 to be chanyed or 
tumed into. Il ne pouvait se 
résoudre à l'épouser, he couldnot 
be prevailed upon to marry her. 
Je ne saurais ni y résoudre, I con- 
nût find in tny keart to do it 
Respect, sm. 1 respect, reve- 
rente , honour. 2 regard, atten- 
tion. 3 considération , motive. 
Le respect humain, ivordly con- 
sidérations. Parlant pnr respect, 
sauf ‘votre respect, sauf le res- 
pect de la compagnie, under 
favour or correction. Tenir en 
r«*apect, to keep in au.'e. Assu- 
rer de ses respects, to présent 
one's respecte or duty. Au res- 
pect do, in respect or compari- 
son of 

Respectable, a. respectable 
Respecter, va. 1. 1 to respect, 
to honour, to re ver en ce. ! 2 to 
spare 

se Respecter, vr. I. to act suit- 
ably to one's âge, station, cha - 
racler. Un vieillard doit ae res- 

C cter lui-même, s'il veut que 
1 jeunes gêna le respectent, an 
old mon must maintam hit dig- 
nity, if he intends that young 
peuple should respect him 
Respectif, ive, a. respective 
Respectivement, ad. respec- 
tively 

Respectueusement, ad. re- 
spectfully, unih respect 
Respectueux, se, a. respectful 
Respiration, sf. respiration, 
breathing 

Respirer, v. 1. 1 to respire, to 
breathe, to be etill olive. '2 to 
rest, to talce resl from \qU. 3 
to nyoy. 4 to long for. Elle 
respire après le retour de son 
fils, she longs for her son' s re 1 
tum. Je ne respire plus que la 
solitude, /note tniret only after 
solitude. If ne respire que la 
vengeance, he breatnes nothing 
but revenge 

Resplendir, vn. 2. to shine very 
bright , to g lit ter 

Resplendissant, e, a. resplen- 
dent, very bright, shilling, efful- 
gent 

* Respleodissemeut, sm. re- 
splendence, resplendency, very 
great brightness 

Responsabilité, sf- responsibi- 
lity, responsibleness 

Respuuxable, a. re.tponsible , 
ansiverable, accouiitable 

Hesponsif, ive, a. (jn.) respon- 
sive, comtaining an answtr 
Ressucrer, va. 1. to reconse- 
crate 

Ucssaigner, va. L to bleed a- 
gain 

Ressaisir, va. 2. to seize again 
or a second tune 

se Ressaisir, vr. 2 to seize a- 
gain 

Ressaler, va. 1 tu sait again 
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Ressaluer, va. I . to sainte a- 
gain or aneio 

Ressarcler, va. 1. to weed 
over again 

Ressasser, va. I. tu eift again. 
Ressasser de la farine, to siftfour 
again. Ressasser an ouvrage, to 
examine a icork minutely 

Ressauter, vn. 1. to Uap again 
Ressécher, va. 1. to dry again 
Resaeller, va. 1. to eaddle a- 
gain 


blancs, likentss. Avoir de la res- 
semblance, to resemb'.f. Ce 
portrait est fort bien peint, mais 
la ressemblance n’y est pas, that 
picture is very well dont, but it 
is not like 

l Ressemblant, e, a. resembling. 

Ressembler, vn. I. tore semble, 
to be like, to hâve a likeness to. 
Ce peintre se ressemble, there ie 
too mue h eamenese in this point - 
ér'e performances # 

ae Ressembler, v. rec. to re- 
semble 


Ressentiment, $m. 1 remains 
or relies of an illneas or diseuse. 

2 reseniment, rancour. 3 sensé , 
grateful acknowledgmcnt 

Ressentir, va. 2. {like sentir) 
1 to fetl. 2 to resent, to take il!. 

3 to hâve a grateful eense of 

se Ressentir, vr. 1 to fret, to 
snffer for or by. 2 to be affect ed 
by. 3 to share , to partake. 4 
to resent, to take ill 


Resserrement, sm. stoppage, 
obstruction. Un resserrement de 
cœur, a great heaviness of heart, 
a great déjection of mina 

Resserrer, v. 1 . I to tie . to 
btnd again or tighter, to rivet. 

2 to keep, to préservé. 3 to 
put up or lay up again. 4 to 
confine more, to shut up cloeer. 

5 to rest ram, bridle, curb more. 

6 to contract. to bring into a 
narrower compose. Cette place 
est fort resserrée, that town is 
clotely invested 

se Resserrer, vr. 1. to contract 
itse/f, to draw in, to stand doser 
together. Dans un temps de di- 
sette chacun ae resserre, im a 
time of scarcity every one con- 
tracte his expenses or fives doser 

Ressif, sm, reef, ridge of rocks 

Ressort, s«n. 1 (elastic force) 
spring. 2 (elastic body) spring. 

3 cause, mean, way. 4 juri- 
diction, verge or estent of any 
authority. Une bmnclie pliée 
fait ressort, a hough that is bent 
fies back again. Le ressort de 
l'air, the eiasticiiy of the air. 

PrJ ouer tous ses ressorts, to 
set ait tvheels agoing. Juger en 
dernier ressort, tojiulge tnt haut 
appeal. Cela n’est pas de mon 
ressort, / am npt competent to 
judge of that 
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Ressortir, vn. 2. (likè sortir) to 
go ont again 

Ressortir, vn. 2. (eonj. re- 
gularly) to be under the juri- 
diction of 

Ressortissant, e. a. that is 
under the juridiction of 

Ressouder, va. 1/ to new-soU 
der, to solder again • 

Ressource, sf. r «source, resort, 
expédient, mean. Voilà ma der- 
nière ressource, Acre is my Inst 
ehift. Il n’y a point de res- 
source, there is no remedy or 
help for it. Etre perdu «ans 
ressource, to ht irrecvvernbTy un- 
dons. Votre cheval a de la res- 


source, your horse is still vigor • 
ous. C’est un homme de res- 


source, he is fertile in rxftedients 
* R es souvenance, sf- remem- 
bran ce, recollection 

Ressouvenir, sm. remem- 
brance, réminiscence 

se Ressouvenir, vr. 2. (litre 
venir) to remember, to recollect. 
Faire ressouvenir, to retuind, to 
put in minci. Il m’en ressou- 
vient, / remember it 
Rossuer, va. I. I to per spire 
again. 2 to be dantp, to sweat. 
Les murs neufs ressuent pendant 

3 urique temps, peu» wa/ls are 
amp for some ti/ne. Ou fait 
ressuer des marrons bouillis, boil- 
ed chestnuts are kept on tke fire 
tlll the y sweat 

Ressni, sm. the lair of a decr 
Ressusc iter, v. 1. 1 to raiss, to 
bring to life. to raise from the 
tlcaîL to revis. 2 to rie from 
the dead 

Ressuyer, v. 1. to tripe again, 
to dry 

Restant, sm. remainder, rési- 
dus, rest 

Restant, e, a. lefl , remaiuing 
Kestanr, sm. (com.) recover y 
of a /ose a gains t an jnsurer 
Restaurant, sm. a restorative, 
a jelly broth;a tdvetqy 

Restaurateur, tnce, s. 1 res- 
tarer, reestablihsr. 2 a tavsrn 
b sep er 

Restauration, sf. rsstoration, 
reestablishment 

Restaurer, va. I. to restore, to 
retrieve. to repair. Restaurer 
sa santé, to recover one's health. 
Le voilà bien restauré ! (ironi- 
caily) he has y reut musons to be 
salssfied indeed ! 

Reste, sm. I rest , résidus , re- 
mainder. * 2 one’s leasings or 
refuse, arts. Les restes de l’an- 
tiquité, the re mains of anti- 
quity. — d'une fièvre, the relies 
of a fever. Jouer de sou reste, 
to maie one's Inst effort. S* eu 
aller sans demander son reste, 
to sneak cff. Avoir de la force 


de reste, to hâve more strength 
tonner ’ le 


than i nsedful. Donner 
reste à quelqu'un, to giot sue 


hit own. Etre en reste, to be m 


arrsars or LthtnJhand. Ai y 
\ave 


va de notre reste, ail tvs 
left is at stake. Voilà un écu, 
donnez moi mon reste, kere i a 
crown, give me my change. Il 
n’y a nen de reste, there i 
nothing left . J’en ai de reste, 
I hâve more than enough , I hâve 
some to spart. Il y parviendra 
de reste, he will get it fdst 
enough. Le reste du temps, at 
ail other times 


Reste (au or du), ad. 1 as for 
the rest. 2 bssides 


Rester, t»*. 1. 1 to remain, to 
be left. 2 * to stau. to continue, 
to stay behind. Reste à faire 
attention, it remahu to considctr 
attentively 

Restituer, va. 1. I/o restore, 
to give back. 2 to restore pas- 
sages in books. 3 to reinstate 
Restituteur, sm. a restorcr of 
passage*, in books • 

Restitution, sf. 1 restitution. 
2 restoriug of passages iu books 
Restreindre, va. 6. 1 to tis or 
bind closer. 2 to restrain, to 
Unit » to confine. 3 to repress, 
to curb. Se restreindre à des 
propositions raisonnables, to Con- 
fine one self toreasonable pro- 
posais 


Restrictif, ive, a. restrictive, 
expressing limitation 

Restriction, sf. restriction, con- 
finement, limitation. Une re- 
striction mentale, a mental ré- 
servation 

Rest ri agent, e, a. s. (mé.) as- 
tringent 

Résultant, e, a. resulting 

Résultat, sm. resuit 

Résulter, vn. k to resuit. 1o 
foliota 

Résumé, sm. summary, réca- 
pitulation 

Résumer, va. 1. 1 to repeat 
an argumeut b e fore ode suives it 
2 to sum up, to recapitulate 

Résumpliou, sf. 1 resumptiim 
of an argument 2 récapitula- 
tion 

Résurrection, sf. résurrection, 
resuscitation 

Rétablir, vr. 2. I/o repair, to 
refit, to renouer. 2 to rest ors, to 
retrieve . to bring back from dé- 
générai ion, dec /ension. or ruin. to 
i/i? former stale. 3 to reinstate. 
4 to reeslablish 


Rétablir, vr. to menrf, to 
bleu ré- 


groio well. Ëllo s'est 
tabKe, she is quite recovered 
Rétablissement. sm. 1 repair - 
ing, refitting. 2 restoring, rein- 
stuting. 3 rest or at ion, reesta- 
blishing. ^ 4 recovery of one’s 
hralth. Sans espoir de rétablis- 
sement, pasl recoverw 

Retaille, sf. shreds, par ing 
clippinjs, screenings 
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Rçtaillemeut, sm. a cuit ing 
again 

Retailler, va, I. to eut again 

Retaper, va. 1. (a terre of bat- 
ters) to cock a hat 

Retard, Retardement, sm. de- 
là y. stop, fumier unes, stay, pro- 
crastination 

■f Retardation, sf. (jo.) retard- 
ai itm t 

Retarder, va. 1. to retard, to 
delay Mo put off, to hindef, to 
stop, to obxtruct. On a retardé 
l’horloge, the dock has been put 
back 

Retarder, vn. 1 .to go toosloto, 
to corne later. Ma montre re- 
tarde, my tente h goes too slow, 
or loses 

Retàter, va, 1. 1 to ftel, to 
touch again. 2 to taste again. 3 
to revise 

Retnxer, va. 1. to tax ancre, 
to reassess a tax 

Réteindre, ms. 6. to exttnguish 
or put ont again 

Reteifidre, va. 6. lu dye again 

Retendre, va. 6. to stretch 
again, to pull oui again , to tend 
again 

Retenir, va. 2. (like tenir) 1 


to get a nain, to hold a nain, to 
get hola again. 2 to teep, to 


detain. 3 to besptak, to hire, to 
retain. 4 to hinaer or ktep from 
saying or doing somethiog. 5 to 
reinember, to retain. Retenir 
son haleine, to hold one’s breath. 

— - l’eau avec une digue, to stop 
tenter by a dam. — une servante, 
to hire or engage a female ser- 
vant. — one place, to secure, to 
besptak a place. — l'acte nt de 
son pays, to retain the accent of 
one's country . — le goût du fut, 
to emell of the cask. — sa colère, 
to restrain one's angtr. Je re- 
tiens part, ^j’en retiens part, % 
halves! I daim my sh/tre. Je |<*e 
sept et retiens deux, (in casting 
up) set down seven fuul carry 
iwo 

Retenir, t/n. 2. to keep a car - 
ri âge steady on a desct.nt. Cet 
cheval a les reins bons, il re- 
tient fort bien, that horse has a 
strong back, he keeps the ear- 
riage very steady, going clou n 
the hill o 

se Retenir, vr. % 1 to get hold 
of (in order to preyent faiiâjg). 

2 to refrain from doing or saytnj 
anything, to Jorbear 

Retenter, va. 1. to try again, 
to make a second attempt 
Rêtentif, ive, a. reientive 
Rétention, sf. 1 rétention, re- 
fervation. 2 ijn.) retamin ^ 
Rétentionunire, s. (ju.) wfio 
keeps back, who detains 

Retentir, vn. 2. to re Sound, to 
riny. to reecho. L’air retentis 
sait de cris d allégresse, the air 
resounded vit h shunt» oj joy 




' 


Google 


R K T* 


R E T 


R ET 


Retenti**jut, e, a. rrsuuuiimg 
Retentissement, im. resound- 
tny 

Reteutum, m (jo.) a tarif 
clause, a provito, a concealment 
Retenu, e, part, pnst and a. 1 
retained, withheld, kept. ■ 2 dis- 
cret, cautions, circumspeet, 
modérais , prudent, reserved. 
mode A. Tonte* me* heure* 
Hont retenue*, ali my time is 
taten up 

Retenue, sf. discrétion, cir- 
cumspeciion, prudence, caution, 
*eservedness. modestu. Avec 
retenue, reservedly. Un homme 

r u'a point de retenue, an in- 
creel man. Une femme qui a 
perdu fonte retenue, a woman 
lest to ail shame 

Réticence, sf. (rhét) réticence, 
concealment 

Réticulaire, a. mode in the 
form of a net 

Rétif, ive, a. restive , ohstinate. 
Il a beau faire le rétif, il faudra 
bien qu’il en paase par là, it 
is in vain ht resists, he must 
buckle to 

.Rétine. */ retina, the net like 
iunic of the eye 

Retirade, sf. (i v\.) an intrench- 
meni made behind a t cork, re- 
tirade 

Retiré, e, a. retired. lonesome, 
solitary. priva te. Etre fort re- 
tiré, mener uue vie fort retirée, 
to lead a retired life 
f Retirement, sm (chi.) a con- 
traction of the nervès 

Retirer, va. 1. 1 to draw again. 
2 to drau^kut. to get or take met, 
to fetch nui. 3 to fire or shoot 
again. 4 to net or take off. & 
to draw back. 6 to takf into 
one's house, to harbour. 7 to 
take into a place of safety. 8 to 
* recover, to get again. Ô to get, 
toreap. wtoredeem. Il retire 
tant de sa terre, his estais brings 
hiui in so\nuch a year. Retirer 
de l'argenterie qui «*t en gage, 
to take plats out of paten. — sa 
gprole, to cnil back uns' s word. 
— ion épingle du jeu, to get out 
vf the scrape. ïaire retirer la 
t uil ë, to disperse the crowd. 
I »ite* retirer ce* gens-là, order 
l^ose people to retire 
se Retirer, vr, 1. I to with- 
draw from, to leave, to quit, to 
forsake , to retire, to go away , 
lu go home. 2 to go or step back. 
3 to retreai, to make one's re- 
tirât. 4 to shrink. to contract 
tu length or breadlh. Re tirez- 
vous d’ici, get you gone. Il *e 
retire de bonne heure, he goes or 
contes home betimes, he keepe 
ood hourr. Il y a pin» d’une 
cure .qu’il a’e*t retiré d'ici, it is 
abovs an hour shtes he went 
aioay front heure. Il est retiré. 
he Isads a retired life. Il s’est 
retiré, he has withdraun him- 


self. La liai. C-I le «e retire au 
blanchissage, flannel shnnks tu 
the washing 

Retoiser, va. 1. to measure 
over again 

Retomber, vn. 1 to fait again, 
to fall. Retomber malade, to 
relapse. La balle e*t retombée 
ici t the bail J‘« Il here. Une porte 
qui retombe, a pullty door 
Retondre, va. 6. to sheer again 
Retardement, sut. a twisting 
again 

Retordre, va. 4. 1 to twist, to 
complicats. 2 to writhe, to 
wring. Ftouner dn fil à retordre 
à quelqu'un, to rut out work for 
ons, to plaque him, to bring htm 
into trouble 

Rétorquer, va. I. to retort 
Retors, e, a, twisted. Un 
homme retors, a shrewd, cun 
ning man 

Rétorsion, sf. retortion 
f Re tarte, sf. (thym.) retort 
Retouché, e, part. a. (with 
painter*) touchea over 

Retoucher, va. 1. 1 to tauch 
again. 2 to revise, to correct. 
3 to mend a piettire 

Retour, sm. I retum, coming 
back. 2 what is given to boot. 
3 requital, acknowledgment, re- 
payaient. 4 décliné, lu the pl. 
windings. San* retour, for ever. 
Etre de retour, to be returnrd or 
corne back. Etre iiir le retour, 
to be vpon the décliné , to decay. 
Etre sur son retour, to be upun 
the point of returning. Il a de 
fâcheux retours, he has strange 
fils of humour. Un retour ne 
chasse, a luncheon after hunt- 
ing. Quel retour me donnerez 
vans ? whafwill you give me to 
boot ? Rompre avec quelqu’un 
sans retour, to fall out finally 
with ons. Il me doit bien du 
retour, he is very much ofdiged 
to me. A beau jeu beau retour, 
ont y ood tufn de serves another 
Retourne, sf. the tumed-up 
card ut play, the trump 

Retourner, vn. 1. 1 to rttumi 
to go back again. 2 to go of 
corne home 3 tu begin the same 
course again. Qu’est co qui re- 
tourne ? (at card*) what t s the 
tumedup card f Ab! vous y 
retournez ? what! are you at it 
again T 

Retonrner, tu 1. to tum,'to 
tum up, to revert. Retourner 
un habit, to tum a suit of clothes 
se rttlourner. vr. to tum, to 
face about. S>n retourner/ to 
retum home, to go back again 
Retracer, va. I. to draw 
again. to retrace, to recount , to 
ae scribe 

Rétractation, sf. rétractation, 
recantation 

Rétracter, va. se Rétracter, vr. 
I. to re tract, to recant 
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Rétraction, sf. (nié.) rétraction 
Retraire, va. 5. defective ; (ju.J 
to redeem an estate 

Retrait, e, a ( said of corn ) 
lean. 2 (bl.) retreai ed. Les 

blés versés sont mnets à être re- 
traits, com thaï has been laid 
doicn is generally lean 

Retrait, î#i. 1 (jo.) a rédemp- 
tion, redeeming, remtering. 2 * 
a house of office, a privy. Co- 
reur de retraits, nightman 

Retraite, sf. 1 retreai, re- 
iiring. 2 place of retirement. 
3 shelter, place of security. 4 

i mi.) ' tattoo. 5 (arch.) pltnth, 

asement, recess. 'Une retraite 
de \oleura. a nest or den of 
thisves. Faire une retraite de 
quinze jours, to live in retire' 
ment for ^ fortnight . Faire sa 
retraite, to retreat. Songer à U 
retraite, to think of retiring. 
Donner retraite, to shelter , to 
harbour. Se battre eu retraite, 
to maintain a runn 'mg fight. 
Sonner la retraite, (chari to re* 
ca/l the hounds 

H« ■trancherneut.sm. 1 retrench* 
meut , retrenching, cvtting qff, 
parir.g or lopping away. 2 di- 
vision, partition 3 subtraction. 
4 a by-room or place. 6 refuge., 
shelter. 6 (mii} intrenchment 
Retrancher, va. 1. 1 to ré- 
trench, to eut off, to pars away. 
2 to take off. 3 to intrench a 
camp. 4 to lessen, to suppress, 
to curtàil. Retrancher le vio à 
un malade, to forbid a sick per- 
san to drink trine. — de la 
communion des fidèles, to ex- 
communient* 

ae Retrancher, vr. 1. 1 to re - 
s train or confine one's self. 2 to 
intrench one’s self. Il se re- 
tranche toujours de ss bonne in- 
tention. he always pleads the 
uprightness of his intention 
Rctra Voiler, va. 1. to work 
again # 

Hétréciiptvr. 2. to make nar- 
row or narrower, to straiten. 
Si voue rétrécissez le génie, vous 
abâtardisses bientôt ai no nation 
entière, if you cramp g mi us, 
you will soon make a whole na- 
tion dégénérât « h 

se Rétrécir, vr. 2. 1 to grow 
narrow or narrower , to shrink. 
2 (of a horae) to shorten his pace 
Rétrécissement, sm. a tnaking 
narrow or narrower, shrinking 
Retremper, Va. 1.1 to dtp or 
soak again. 2 to tenfper inetals 
again 

Retresser, va. 1. to weape or 
twist again 

Rétribution, sf. 1 rétribution, 
récompense, requital, rewanL 
2 a clergyman s Jee 

Rétriller, va. 1. to curry again 
Rétroactif, ive, a. -rétroactive 
Rétroaction, sf. rétroaction 
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Rétrocéder, va. l.(ju.) tomake 
over again 

Rrtrocrsîii.ni, sf. (j° ) rétro- 
cession ; (astr.) rétrogradation ' 
Retira nidation, sf. (Mtr.) ré- 
trogradation 

Rétrograde, a. (astr. ) rétro- 
gradé. Ver» rétrograde, recur 
rent verse 

Rétrograder, vn. 1. to rétro- 
gradé. to go backward • 

Retroussement, sm. tucking 
up a gain, coclcmg up a hat 
Retrousser, va. 1. to tum. 
tubk or cock up. Retrousse* 
vous, tuck up your goum. Re- 
trousser sa robe, »e retrousser, 
to tuck up one's gown. Retrous- 
ser sa moustache, to tum up 
one's whiukers. Un nez re- 
troussé, a snub nose 

Ret roussis, sm. (with hatters) 
the cock of a hat 

Retrouver, va. I. to find again. 
On est homme et l'on se retrouve 
toujours, a man never ceasee to 
be a man. Se retrouver dans nu 
endroit, to be again in a place 
Rets, sm. a net , netting. Ten- 
dre se» rets, to lay snares 

Rétudier, v. 1 . to study again 
Rétu ver, va. 1. (chi.; to bathe 
or f ornent again 
Réunion, sf. 1 réunion. 2 ré- 
conciliation 

Réunir, va. 2. to reunite, to 
join again, to reconcile. Leurs 
ditTéreos avis se réunissaient en 
ceci, their different opinions 
agreed in this 

Réussir, vn. 2. to succeed , to 

? teed, to pros per, to thrive. 

aire réussir, to prosper. La 
chasse ne me réussit pas, l hâve 
no luck in hunting 

Réussite, sf. success, issue 
Revaloir, vu. 3. ( like valoir) to 
retum like for like , to be et en 
with. Il me le revaudra, he shall 
sujfer for it 

Revanche, sf. 1 revenge, re- 
tum of an injury. 2 returrt of 
a good office. 3 revenge, at play. 
Prendre *»a revanche, to reta- 
liate, to niake a retum. En 
revanche, in retum. Vous m’é- 
vr* bien régalé, ie veux avoir ma 
revanche, y ou hâve regaled me 
wejl, I mu.it treat you in my 
tum 

Revancher, va. 1 to take part, 
to sidt with oue, to espouse lus 
quarrel 

se Revancher, or- L A défend 
one's self against anqther, to te- 
foliote. Se revanche* d'un bien- 
fait, to retum a kindness 
Rêvasser, vn. 1. to hâve a 
hrokm sleep disturbed by agi- 
tating dreams 

Rêvasseries, sf. pl. agiiatiny 
dreams during a broken sleep 
Rêve, sm. m dre .tin 


Revêche, a. hors h, sharp. 
tort, rough, severe, crabbed. 
peevish, untractable. Du vio 
revêche, rough wine 
R.-vêche, sf. baise 
Réveil. Sm. 1 the ad of tcak- 
ing. 2 waking-time. 3 (a chime 
set in a dock or Vvatch) alarm, 
alarum. A son réveil, à l'heure 
de son réveil, when he is awake 
Réveille-matin, sm. alarm- 
clock f alarm-bell 

Réveiller, va. 1, 1 to wake, to 
rouse from sleep. 2 to stir up, 
to excite. 3 to revive , to renew, 
to rouse. Il réveilla tout son cou- 
rage, he summoned ail his cou- 
rage 

se Réveiller, or. I. 1 to wake, 
to awake. 2 to be revived t to 
begin anew 

Réveil leur, sm. a waker 
K. veillon, sm. 1 a small col 
lotion bchveen supper and bed - 
time, vthen peopte sit up very 
late. 2 (in iJiuiiUiirf) a stroug 
touch 

Révélation, sf revealing , ré- 
vélation, discovery 

Révéler, va. 1. 1 to revenir to 
impart from heaven. 2 to dis 
cover, to lay open , to disclose. 
Révéler le secret de l'état, to be 
tray a state secret 

Revenant, e, a. likely , taking. 
Une physionomie revenante, a 
pleasing, taking countenance 
Revenant, sm. a svirit, an ap 
par it ton, a ghost. Il y a des r •- 
venants dans cette maison, that 
hou se U haunled v 

Revenant- hou, sm. neat profit, 
émolument , advantage 

f Revendeur, se, s. one who 
buus to sell ttgain, a huckster, 
a higgler. Une revendeuse à la 
toilette, a woman who se/ls 
clothes or trinkets to ladies at 
their own housee 

f Revendication, sf. claiming 
in a court of justice, claim 
Revendiquer, va. 1. to daim 
in a court of justice 
Revendre, va. 6. to sell again. 
Il Ai a à reveodre, he has enough 
of ii and to spare 

Revenir, vn. 2. 1 to corne 
again . 2 to corne back, ht coms 
bock again , to rdvm. 3 to ap- 
pear again. 4 to grow again, to 
ÿrow up again, to shoot again. 5 
to change or aller one's opinion. 
6 totake a dis like to, to be wean- 
ed from , to be cured of. 7 to 
forgioe, to be appeased or recon - 
nie J. 8 to accrue , to arise, to 
resuit. 9 to corne or amount to, 
to be like. 10 to match, to suit. 
Il to cast , to stand in. 12 to 
please. 13 tofall upou. 14 to 
be teduced to. 15 to recover. 
16 to appear or walk, as snirit* 
do. Sa figure me revient, / like 
his appert rance. Cette nouvelle 
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m*a fort surpris, je n’en reviens 
pas, that news surprised me 
mue h. 1 connut recover from 
trty astonishment. Son nom ne 
me revient point, I do not recol- 
lect his narne. Il ne m’en revient 
rim, 1 get nothing by it. Jeu 
reviens toujours là, qtnl faut — , / 
still per sis t in my way of thiilk- 
ing that we musl — . Revenir a 
soi, to corne to one’s se(f again. 
— sur l’eaa, to recover one’s 
losses. — À l’avis des autres, to 
corne over to the opinion of 
others. — de ses préjugés, to 
shake offerte' s préjudices. Faire 
revenir le cœur, to revive the 
heart. Il me revient de toute» 
rts, every body informe me. 
est un opiniAtre qui ne revient 
point, Ko is sù obstina te as nevi r 
to change his opinion. La jeu- 
nesse revient de loin, ynung 
peuple oflen recover from dan- 
geruus distempers. Il revient 
toujours à se» moutons, healwai/s 
returns to his fhvourite tvpic 

Revente, sf. a re itérai ed sale , 
a selling again. Une moutre de 
revente, a second-hand watch 

Revenu, sm. revenue , income.. 
Etat du reveuu, reniai. Revenu 
qui ne manque jamais, a surs in- 
* corne. Rc v exius casuels, ptrqui- 
sites 

Revenue, »f ynung wobi, 
yauitg shoots of cuppice 

Rêver, tr. 1. 1 todream. ta he 
in a dream. 2 to be délirions. 
3 to think or ialk idly. 4 to 
muse, to be absent in mind, to 
be in a brown study. 5 to think, 
to consider, to examine* tà re- 
fiect u pan. Je regagnai mou hA 
telierie en rêvant, I trudged 
back to my inn In a thoughijul 
mood 

Réverbération, sf. réverbéra- 
tion 

Réverbéré, sm. 1 réverbéra- 
tion. 2 a rever Itérai orv machine 
added to ü lamp. 3 a street 
lamp 

Réverbérer, r. 1. to réverbé- 
rât e or beat back, to refiect 

Reverdir, vn. 2. 1 to grow or 
become green again ■ 2 (chi.) to 
break out again'. Il r’eb alla et 
me planta 1* pour reverdir, he 
went a wa y and left me ihere 
gaping like a fuol 

Reverdir, va. 2. to point grern 
again. Il faut reverdir ces bi*r- 
Tt-uux. those rails must be paint - 
ed green again 

Reverdissement, sm. a grout- 
ing green again \ 

Rêvé raniment, ad. reverently , 
respect full y 

Révérence, sf. 1 reverence, 
vénération, respect. 2 boio, cour- 
tesy 

Révérencielle, a.f. (jn.) C 
revêrencielle; *(said 'of ohtlaren) 
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rrveren tuil ata*, aafttl rtve- 
rmnee 

** Révérencieusement, ad. re- 
verentially 

Révérencieux, se, a. revertn- 
tial, full of courte si es. full of 
bows, sc râpes, or compliments 
Révérend, e, a. rever end 
Révérendissîme, a. most rent- 
rent^ right re ver end 

Révérer, va. 1. to rentre, to 
reverence, to honour, to venerate 
Rêverie, sf. 1 reverie, musing. 
2 delirium, tdleor frantic talk of 
a mad per* on. 3 ridiculout 
fttney, action, or thoughts 

Revernir, * va. 2. to vamisk 
over again , to glane again 
Revers, sm. 1 back of any 
thing. 2 reverse of a coin or 
medal. 3 a back stroke. a strçke 
with tke back of tke hand. 4 
misfortune, ca/amity. Essayer 
or éprouver des revers, to expé- 
rience misfortune*. Le revers 
d’an habit, tke facing of a 
coat 

Reverseaa, sm. (a crossbcam 
to stop the eutraoce of water) a 
set-off 

Reverser, va. ] . to pour again 
Réversible, a. (ji *.) revertible, 
rcturnable 

•f" Réversion, sf. reversion 
Révesliaire, sm. a revestiary, 
a vestry 

Revêtement, sm. (mi.) lihmg, 
coat casing 

Revêtir, va. 2. (tike vêtir) 1 to 
clothe, to give clotkes to. 2 to 
drtss. 3 to invest, to put into \ 
possession of. 4 to line, tù cover. 
o to give , to bestow. Le roi était 
rtvètu de ses habits royaux, tke 
kitsg te a s in his royal robes. Cet 
acte est revètn de tontes ses 
formes, that deed is draivn up ac- 
cording to the formalities of the 
lato 

se Revêtir, vr. 2. to put on. Se 
itvètir des dépouilles d'un eone- 
mi, to clothe one'e self ivith the 
spoils of an enetny 

Revêtisieraent, sm. 1 (ju.) in- 
vestiture. 2 (mi.) lining, casing 
Rê veur, se, a. s. 1 thouahtful, 
pensive , melancholy. 2 a aream - 
et. D’un air rêveur, pensive! y 
Revirement, sm. (ma.) tacking 
about. Revirement de parties, 
(com.) a transfer 
Revirtr, Revirer de bord, (ma.) 
to tack about 

Réviser, va- 1. to révisé 
Réviseur, sm. a reviser 
Y Révision, sf révisai, review, 
reexaminai ion. Sujet à révision, 
quest ionable » 

.Re visiter, va. 1. to revisil, to 
visit again 

Ré vivification ,*/ revivification 
Ré vivifier, va. 1. to revioifi- 
eats, to recalt tb fife 


Revivre, vn. 4. ( like vivre) to 
revive, to corne to Itfe again. 
Faire revivre, to revive, to bring 
to life again 

Révocable, a. revocable, that 
may be repealed, réversible 
Révocation, ff. révocation, rt- 
peal , reversai 

Révocatoire, a. that revotes 
Revoici, Revoilà, ad. here a- 
gain. Le revoioi, le revoilà, here 
ne is again. V ou s revoilà f u>hat ! 
are you here again f 

Revoir, t»a. 3. ( like Voir) 1 to 
see again. 2 to revise, to correct 
Revoir, sm. seeing again. An 
revoir, jusqu'au revoir, titl vur 
next meeting 

Revoler, vn. 1 . to fly again 
Révoltant, e, a. v. scandalous 
Révolte, sf. revoit , rébellion 
Révolté, sm. a rebel 
Révolter, va. 1.1 to excite or 
cause to revoit or rebel. 2 to stir 
up, incite, or instigate again* t. 
3 to disgust, to ntove one's indig- 
nation. Ceci me révolte, this is 
skocking to me. Son discours 
révolta toute l’assemblée, his 
speech offert de d ail the assembiy 
se Révolter, vr. I. to revoit, to 
rebel, to mutiny, to rise against 
Révolu, e, a. finished, accom- 
plithed, ended 

Révolution, sf. révolution 
Révolutionner, va. 1. to revo- 
lutionize 

Revomir, va. 2. to vomit, to ! 
Uirow up 

Révoquer, va. 1. to revoke, 
rtpeal or reverse, to recall, to 
call back, to countermand. Ré- 
voquer en doute, to- call in 
question 

* Revouloir, va.\ 3. (like vou- 
loir) to desire anew, to wilt a- 
gain 

R e voyager, vn. I. to travel 
again 

Revue, sf. 1 review, sur vey. 

2 mu s ter. 3 searck, visit. 4 ex- 
amination, disquisitiom Faire la 
revue, passer en revue, to re- 
view, to muster. l*e registre de 
la revue, the musler-roll * 
Révulsif, ire, a. (mé.) révulsive 
Hévtjlsioo, i f (mé.) révulsion 
Rez, prêp. even with. Rez- 
pied, rez -terre, even or level with 
the ground 

Rrz-de -chaussée, sm. the level 
ground. L appartement à rez-de- 
chaussée, the ground fluor 
Rhabillage, sm. mending 
Rhabiller, va. 1. to clothe 
anew, to drtss again. Faire ( ba- 
biller, to give new clothes. Rha- 
biller une allai re, to patch up a 
business 

#« Rhabiller, vr. to dress une' s 
self again , to j jet new clothed 
-} Rhéteur, sm. a prof essor <îf 
rhetùric amvngst the ancients 
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f Rhétoricien, ne, s. a rke ta- 
ri et an 

Rhétorique, sf. rhstoric, ara- 
tory. De rhétorique, rhetorical. 
Vous perdez votre rhétorique 
avec lui, your éloquence ù 
throum away upon htm, you wih 
nol persuade htm 

Rhinocéros, sm. (a wild beast) 
rhinocéros 

Rhombe, sm. (math. J a rhomb, 
a rhombus. En forme de rhombe, 

rhombic 

Rhomboïde, sm. (math.) a 
rhomboid. En forme de rhbtu- 
botde, rhomboidal 
Rhubarbe, sf. rhubarb 
Rhumatisme, sm. rheumatism 
Rhume, sm. (a diseuse) a colt/. 
Rhume de cerveau, a cold in t/*e 
head 

Riant, e, a. 1 smiling, cheerful. 
‘lui casant, agrecable , deltjhtjul. 
Ln riant, in jest, laughingly 
Ribambelle, (sneeriugly) a 
long, tedious sériés of t Ain g s 
Riblette, sf. a collop, a slice of 
méat broiled 

* Ribote, sf. revelling, revelry. 
Faire ribote, to Jeast, to revel 

* Riboter, tu. ' 1. to feast, to 
eujoy one’s self to revel 

* Riboteur, se, s. a revelter 
Ric-à-rac, ad. exactly, icith 

ovt any thing more or lest 
Ricanement, sm. Ricanerie, sf 
a foolish laughter, sneering, a 
sneer 

Ricaner, ta*. 1. to laugh scom- 
fully, foolishly, or -sneeriugly 
Ricaneur, se, s. sneerer , gig- 
g 1er 

Richard, sm. a rie A mon, a 
monied mon 

Riche, a. s. 1 ri ch, wealthy, 
opulent. 2 valuable , prie tous. 

3 fertile , fruitfuL Riche en 
argent, monied. — en taille, of 
a fine shape or sise. Le mauvais 
richei the rie h mon of the gospel. 
Une langue riche, a copions lan- 
guaths. Un riche parti, a great 
match. Faire on nebe mariage, 
to marry a fortune 

Richement, ad. richly, wealth- 
ilu, splendidly, magnflcently. 
Elle est richement laide, she is 
horribly plain. Marier ane fille 
richement, to get a rich husband 
for one's daughter 

Richesse, sf 1 rirhness. opu- 
lence, wealth. 2 s/endour. 3 
fcrtilityy fecundity, fruit fttlncss. 

4 ahundancefperject ion. In the 
pl. : riches fopulence, wealth. Na- 
ger dans le* richesses, ta roU in 
wealth. Gonflé de ses .richesses, 
purse proud. La richesse d’une 
langue, the copiousness of a lan- 
yuage 

Richissime, a. very rich 
Ricochet, sm. 1 (a child’s play) 
du. k and drake. 2 a mut II bu J 
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that continuai! g reptais the \ 
/.Mê notes. Paire de» ricochet», 
lu make ducks and drakét. Avoir 
de quoi faire do» ricoche!», lo 
hâve money enouyh andto spart. 
Cette nouvelle est venue uar ri- 
cochet, it is a second hand pièce 
of news. C>at la chauson du 
ricochet. it is an idle, endless 
taie. Une batterie de ricochet, 
(mi.) a ricochet battery 
Ride, sf. a wrinkle 
Ridé, e, a. rugose, tcrinkled 
Rideau, sm. a curtain. Tirer 
le rideau, to pull thé curtain. Ti- 
rer le rideau sur une chose, to 
draw the curtain (io order to 
hide.) Tire» le rideau, la farce 
est jouée, lit the curtain dotvn , 
the play is over 

Ridelle, sf. the side rack qf a 
toarjijon or cart 

Rider, vA.to xorinkle, to skri- 
vel, to nulle rûugh or uneven. 
Le moindre vent fait rider la sur- 
face de l’eau, the least tvind that 
bluws ruifles the water. Ce qài 
égayait les autre», lui ridait le 
Iront, that wMch diverted others 
made hua froum 

ae Rider, vr. 1. 1 to b* tcrin- 
kled, or ehrivtlled. 2 lo frotvn , 
to knit the brutes 

Ridicule, a. ridiculous. Ren- 
dre ridicule, to ridicule. Tour- 
ner en ridicule, fo make another 
appear ridiculous 

Ridicule, sm. 1 ridicule. 2 a 
ridiculous man. 3 impertinence, 
ridiculous character. Le ridicule 
des gens, what is ridiculous in 
men. Se donner un ridicule, to 
make one's self ridiculous 

Ridiculement, ad. ridiculously 
Ridiculiser, va. 1. to make or 
render ridiculous 

•e Ridiculiser, vr. 1. to make 
ont? s self ridiculous 

Ridiculité, sf. ridiculousnesi 
Rien, sm. nothing, ndHght , any 
thing. In the pl. trijfes. Ne sa- 
voir rien de rien, to know nothing 
ai ail. Il ne fait plus rien, he 
has left off business. Cet homme 
ne m’est rien, that man is neither 
a relation nor an acquaintance 
of mine. Cela ne m’eat de rien, 
that does not concern me. Il ne 
tint à rien qu’il ne -se noyât, he 
was near drowning himself. Pour 
rien, gratis. Eu moins de rien, 
tu the Iwinkling of an eye. Tout 
comme si de neo n’était, as if 
nothing was the maiter. Ce p’est 
rien moins que cela, it 1s quite 
another thing. Si peu que rien, 
vers Utile , ever so lit lie. , C’est 
un boinm' a de rien, he ts a man of 
no family. Prendre bien de la 
peine pour des riens, to take a 
gréai deal of trouble about tri- 
lles. Je n’en ferai rien. I will 
not do h. Il a eu cette maisoo 
pour rien, he bought that house 


for an old Hong. Y at il rien de 
nouveau ? Is there any news ? 

Rieur, se, s. 1 a laugher , a 
giggler. 2 a jetrer, a banterer. 
Il a les rieurs de son côté, he has 
the laugh on his side 
Rigide, a. rigid , severe, strict, 
austere 

Rigidement, ad. rigidly , se- 
verefy , strictly 

.Rigidité, sf. rigidness, se 
verity, strietness 

Rigodon, sot. (a sort of dance) 
rigaaoon 

Rigole, sf. a trench, a gutterr 
a drain 

Rigorisme, sm. austerily of 
morals, strietness ; purüanism 
Rigoriste, sm. a ssvère or rigid 
man ; a puritan 

Rigoureusement, ad, rig orout - 
ly, severely, strictly 

Rigoureux, se, a. rigorous, 
severe, hard. Un hiver rigoureux, 
a severe winter 

Rigueur, sf. 1 rigour . severity. 

2 exaetntss précision. La rigueur 
du froid, the severity of the co/d. 
A la rigueur, strictly. Avec la 
dernière rigueur, with the utmost 
exactness.tviih the greateet seve- 
rity. A toute rigueur, as strictly 
as possible. Vons prenez te» 
choses trop à la rigueur, you 
take things too strictly 

Rimaille, sf. paltry verses 
Rimailler, vn. L to make paltry 
vertes 

Rimailleur, sm. a sorry rhymsr 
or rhymster. a poetaster 
Rime, sf. 1 rhyme. 2 verse 
Rimer, v. L to rhypns. tojin- 
gle, to make verses, to bring in 
rhyme 

Riineur.sm. a rhymsr , a rhym- 
ster , a versifier 
Rinceau, sm. (in paiutiDg)/o- 
liage 

Rincer, va. 1. to rinse, to trash . 
Se rincer 1a bouche, towash one's 
moût h. 11 a été bien rincé, he 
has been well soused, or drenched 
Rinçur t % *$f. water which has 
besn used for rinsing 

* Rioter, vn. 1. to giggle 

* Rioteur, se, ». a giggler 
Ripaille, sf. junketing. Faire 

ripaille, to junket, tofeast 
Ripopéc, sf. 1 ptsltry mine, 
s/op. 2 mixed wine. 3 a mix- 
ture of different liquors or sauces. 
4 a bad medley 

Riposte, sf. I a qucck repartes . 
a keen reply. 2 f a parry and 
thrust 

Riposter, vn. 1. 1 to make a 
smart reply. 2 (in fencing) to 
parry and thrust 

Rire, vn. 4. (riant, ri, je ris, je 
rirai; que je rie, que je risse) 

1 io lauylu 2 ta laugh ai oqe. 

3 io be merry . 4 lo jest , to joké, 
io be in jest. 5 to smile, to look 
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P le osant. 6 tu dtspise, uof to 
care for. Rire à gorge déployée, 
to laugh irntnoderaiely. —dan* 
sa barbe or mns cape, to laugh in 
one's sleeve. — du bout des 
dents, to laugh but f rom theteeth 
outward. Eclater de rire, to 
burst out with laughing. Etouffer 
of crever de rire, to loirs t with 
laughing. Se tenir le» côtés de 
rire, to split one's si des with 
lauohing. Se chatouiller pour 
se taire rire, to do ail that one 
can to laugh. Apprêter à rire, 
to make one's self a laughing 
sfoeé. Avoir le mot pour rire, tu 
be f (testions pr j oc use. * En riaut, 
in jest. Mardatod qui perd ne 
peut «ire, lei them laugh that 
win. Rira bien oui rira le der- 
nier, they will be the best aff that 
HW laugh last. Tout Tui rit, 
fortune smiles ui»m him. Rire 
aux ange», to laugh foolishly, 
without cause. Se nre de, to 
laugh at, to make sport of. Ota 
se rit de lui, he is laugheaat 

Rire, sm. laughter, smile. 
Un rire moqueur, a malicious 
sneer 

Ris, sm. 1 laugh. 2 smile. 
Ris sérdonique or sardonien, 
sardonic smile. Il a uu ri» sar- 
donique, he has a spiieful laugh- 
ter. C’est dt» ris qui ne passé 
pas le nœud de la gorge» it is a 
forced laugh. Les Grâces, les 
Jeux, les Ru, the Grâces, Sports, 
and Smiles 

His de veau, sm. a sweetbread 
of veal 

Risée, sf. 1 laughter, laughing , 
dérision, mockery. ‘2 laughing 
stock, object of ridicule. Digue 
de risée, ridiculous 
** Risibilité, sf. risibili/y 

Risible, a. risible, comical, 
laughable, ridiculous , excitiûg 
laughter 

Risqnable, a. dangerou» 

Risque, sm. risk, hasard. A 
tout risque, happe n whai may ; 
at ail events 


Risquer, va. 1. to risk, to ha 
zard, to venture. Il n’y a rien 
à risquer pour vous, you run no 
ha zard in it 


Rissole, sf. a fritter with 
mincêd méat in it 
Rissoler, va. 1. to roast arfry 
brown or crisp. Se rissoler, to 
groiv brown or crisp. Il a le vi- 
sage rissolé, his face is sun-burnt 
Riasolettes, sf. pl. a sort of 
baked furet méat 
Rit, Rite/ sm. rite 
Ritournelle, sf. (nras.^W/or. 
netlo.a fiourish 
m f Rituel, sm. a ritvaj 

Rivage, sm. bank, shore , side, 
beach, strand 

Rival, e , »- a rival , a coin - 


petitor 

Rivaliser, va. 1. to rival 
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Rivalité, sf. rivality, rivalry, 
compétition 

Rive, sf. 1 bank, shors. 2 the 
edys of a stricklf. Oo n’y voit 
ni fond ni rive fia said of an in- 
tricate business), it is above any 
mon s reach 

River, va. 1. to rivet, to clinch. 
River le clou à quelqu'un, topay 
une off, to pin one down 
Riverain, sm. a borderer 
Rivet, sm. the rivetted part of 
a naU 

Rivière, sf a river. Une ri- 
vière marchandé, a navigable ri- 
Ver . Un oiseau de rivière, a 
tenter fowl. Porter de l’eau à la 
rivière, to carry coa/s to New- 
castle. Gens de rivière, water- 
vi en % 

Rite, sf. combat, conflict , seuf- 
jit.-aller cation 

Riz, sm. (a grain") rire. Faire 
du nz, toboil rics-milk 
Rizière, sf a ricefield 
Robe, qf. 1 robe , aown. 2 
lato, magistracy. 3 hull ùf a 
beun, pea, fâ'c. 4 shin of some 
animais. Oen* de robe, lawyers, 
yentlemcn of the long robe. Une 
jobe de chambre, a niuht or 
morning gown. Quitter la robe 
pour le pce, to qiûLthe law to go 
tnt o the tWfJy. Rendre visite en 
robe détroussée, topay a formai 
visit 

Robert fiance);*/ (in cookery) 
a sauce of onions, pepper, and 
vtnegar 

Robin, sm. (a word of con- 
tempt) a limb qf the law 

Robinet, sm. spigot, stopple , 
code, spout 

Roboratif, ive, a.strengikenirnj 
Robuste, a. robust, strong, vi- 
aorous. Complexion robuste, ro- 
bust ne s s 

Robuste ment, ad. robust! y 
Roc, sm. a rock 
Rocaille, sf. little stones, peb- 
bles, and shells for a grotto 
t Rocailjeur, sm. a grotto maker 
Rocailleux, se, a. pebbly 
Rocatnbole, sf. (a sort of small 
■ballot! rocamhole 

Roche, sf. a rock. Un cœur 
de roche, a heart of fiint. Un 
homme de la vieille roch*-, a mon 
qf the old stamp. Il y a quelque 
anguille wma roche, there is a 
snobe in the grass , there is some 
mis chie f brtwing 

Rocher, sm. a rock. Snns 
rochers, rockless. Plein de ro- 
chers, rocky. Parler aux rochers, 
to prîaeh to sticksand stones, to 
unfesling persons. Avoir un 
cœur de rocher, to be hard- 
hearted 

f Hochet. sm. (a bishop's gar- 
roentVroeÀef, letton sleeves 
Rôder, vn. 1. to rave , to ram- 
ble about, to strull , to roam 


Rôdeur, sm. a rover, a rambler 
Rodomont, sm. a braggadocio , 
41 bluslerer. Faire le rodomout, 
to rodomontade, to buJly , to 
swaggtr 

Rodomontade,*/. 1 a rodomon- 
tade. 2 an empty, noisy bluster 
or boast 

Rogations, sf. pL rogalion 
days 

Rogatons, sm. pl. 1 scraps of 
méat 2 waste paper, old lumber 
Rogatum, sm. a brief, or per- 
mission to collect money for tke 
poorfrom door to door 

Rogue, sf. (a kind of iteb) 
mange, scab, scurf 

Rogner, tvx. 1. to eut, to pare, 
to clip, to shred. Se rogner les 
ongles, to parfont s naiis. Ro- 
gner les ongles à quelqu’un, to 
clip one' swing s. Il est le maî- 
tre, il taille, il rogne, he is the 
master , and dots what he lûtes 
Rogne ur, se, g. a clipper 
Rogneux, ae, a. manyy,scabby, 
scurvy 

Rognon, sm. kidney. Mettre 
la main sur les rognons, to put 
one s arms a-kimbo 

* Rognonuer, vn. 1. to grumble , 
to mut ter, to growl 

Rognure, sf. clippings, par- 
in gs, shreds 

* Rogomme, sm. brandy 

* Rogne, a. proud, haughty 
Roi. sm. a king. Vive le roi, 

long live the king. De par le 
roi, in the kmg's name. Un 
manger de roi. a very niceeat- 
ing, a dish fit for a king. Le 
jour des rois, twelfth-day. Faire 
les rois, to choose king and queen 
on twelfth-day. C’est 1a cour du 
roi Pctaut, chacun y est maître, 
it is a mere Dover court. Un 
coup de roi, (at billîards) a canon. 
C’est oo roi eu peintre, he is 
the shadow of a king ' 

Roitelet, sm. I a petty king. 
2 (a bird) wren 

Rôle, sm. 1 roll, Iht. 2 part, 
character, in a plav. 3 f a sheet 
of law writing. A tour de rôle, 
ii» one's tum. Faire des rôles 
d'écriture, to wrile whole sheet s 
of law business 
Rôler, tu». 1. to mate law 
writings. Ce procureur aime à 
rôler, this solicitor is fondof long 
briefs 

Uôlet. sm. part. Etre an bout 
de son rôlet. to be at one's wit's 
ends, not to know what to say 
next 

Romain, e, a. Roman. l/église 
Romaine, the church of Rome. 
Laitue romaine, coss lettuce 
Romain, sm. and a (with priut- 
ers. opposed itnlics; roman 
Romaine, sf (a sort ô&fealaneé) 
steel yard ** *« X ' 
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Roman, sm. a romance, a 
novel. Prendre le roman par la 
queue, to begin at the end • 
Romance, sf. a romance, a bal 
lad 

Romancier, sm. a writer qf ro- 
mance, romancer 

Romanesque, a. romantic 
Romanesquement, ad. in a ro- 
mantic tnanner 

Romaniser, tm. 1. to romance 
♦Romaniste, sm. a novel writer 
Romantique, a. romantic 
Romarin, sm. (a shrub) rose- 
mary. Romarin cultrié, garden 
rosemary 

* Rominagrobis, sm. 1 a mon 
affectedly grave and format. 2 
a large cat 

Rompeinent de tête, sm. I a 
troublesome noise. 2 a vexations 
business 

Rompre, va. 6. 1 to break, to 
part u'ith violence into two ov 
more pièces. 2 to tear. to rend 
3 to ruin. to destroy, topull down , 
to overthrow. 4 to roui, to de- 
feat, to break through. 6 to 
bring up, to trhin up, to use. 
Rompre un homme aux alTaires, 
to train one up to business. — 
un criminel, to break a maltfac- 
tor upon the wheel. — le cou i 
quelqu’un, to ruin one. Je auis 
tout rompu de fatigue, I am quite 
jaded. Uu nombre rompu, a 
fraction. Rompre son parc, to 
rnakc openings to one's part. — 
sa table, to cease keepuig open 
hou se. — sa maison, son train. 
to discharge one's servants. — 
amitié, société, commerce avec 
quelqu’un, to break off with one. 

— la volonté d’un enfant, to 
break the temper of a chilcL — 
son ménage, to leave off house- 
keepina. — le carême, to break 
one's Jast in Lent. — les che- 
mins. to spoil the roads. — en 
visière à quelqu’un, to say some- 
thing disobligtng to one s face. 

— la tête À quelqu’un, to stun 
One. — les chiens, to tum the 
conversation upon another snb- 
jeci. — le fil de son discours. 
to break off the thread of one's 
discourse. A bâtons rougpus, hy 
snatches, by intermissions, from 
tinte to tinte. A tout rompt e, 
at most , at the most 

Rompre, vn. 6. 1 to break, to 
fait oui with . 2 to break or 
bend with fruit 3 to break, to 
part in two. Les arbres rom- 
pent de fruits, the trees are ready 
to break dote» with fruit, il 
rompra plutôt que de plier, he 
will sooner die thon give up 
se Rompre, rr. 6. to break. 
Ronce, qf. a brim , a bramble 
Rond, e, a. round, circular. 
orbicular , spherical , cylindri - 
cal. Un compte rond, a round 
or et'ht numtier, even money. 
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Une période ronde, a well-round - 
ed period. Une voix ronde, a 
full and even voice* Ce fil est 
bien rond, thés thread is very 
course. Elle a les épaules rondes, 
she is round shouldered. Il est 
rond comme une boule, ht is as 
thick as ht is long 

Rond, sm. a round, a circ/e > a 
sphere, an orb .■ Danser eu rond, 
to dance in a ring 

Rondache, sf. a round shitld 
*■ or bucider 

Ronde, sf. (with müitary nien) 
a round, a put roi. Faire la 

ronde, to go the rounds. Faire 
sa ronde, to take one's round . 
A la ronde, round, round about. 
Viugt lieue» à la ronde, Iwenty 
le a fues round 

Rondeau, sm. (a oiece of 
French poetry, corn mon! y of thir- 
teeu verses) a rondeau, ru un de 
lay 

Rondelet, te, a. a Utile too 
fat , plumpish 

Rondelle, sf. a small round 
shield, a targei 

Runderneut, ad. I round/y, in 
a round form. 2 sinctrely, 
honestly, plainly. 3 evenly, 
equally, unifonnly. Il y va 
rondement, il va rondement en 
besogne, il tait les choses ronde- 
ment, ht goes roundly to Work, 
he is a plain downright mon 

Rondeur, sf. rotundity, rutitid- 
ness 

Rondin, sm. 1 a billet, for 
fuel. 2 a cudgel 

Ronflant, e, part. près. ff 
ronfler, snoring. Promesses 
ronflantes, high-sounding pro- 
mises 

Ronflement, sm. snoring, snore, 
rumbling. Le ronflement des 
lent*, de la nier, the roaring of 
the uiind, of the sea 

Ronfler, vn. 1. I /o snore. 2 
to rmmble. 3 to roar. 4 to snort , 
as horses do. Faire ronfler des 
vers, to pronounce tiers* s with 
emphasis 

Ronfleur, se, e. a snorer 
Rouge-maille, a. sm. (is said 
of a rat) sqntre nibble 
Ronger, va. 1.1 to gnon, to 
pick wtth the teeth. 2 to nibble. 

3 to champ the bit, as horses do. 

4 to eat up. to consume, to de 
stroy. to waste, b to vex, to 
disquiet, to forment. 6 to ru in 
by deyr e es. Ronger tin os, to 
pick a boite. — son frein, to fret . 

— ses ongles, to bit e one’s nails. 
Donner un os à ronger à quel- 
qu'un, to give one a bone topu k 

Rdngeur, a. m. gnawiny. Le 
ver rongeur, remorse of con- 
science , the never-dying worm 
Roqueidrt, sm. Roquefort 
cheese 

Roquer, vn. 1 . to castle , at 
•Mat 
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Roquet, sm. 1 a cur dog. 2 

an insignificant being 
Roquette, sf. (a plant) rocky , 
eruca 

RuquiHe, sf. gill of liquor. 
In tJte pt orange chips 
Rosace, sf. (arcb.) a rose 
Rosaire, sm. a rosary, créât 
brada 

RoKat , a. meule up with roses. 
Miel rosat, honty of roses 
♦Rose, sf. (a flower) rose. Un 
teint de lis et de roses, a corn- 
plexiun of lities and roses. Eau 
rose, rose uiater. Découvrir le 
pot aux roses, to discover the 
secret, to reveal an intrigue 
Rosé, a. m. rosy, roseate. Du 
vin rôtir, wine of a lively red 
Roseau, sm. (a plant) reed. 
Plein de roseaux, raedy. Cou- 
vert de roseaux, reedtd 
Rosée, sf. dew. Cette viande 
est tendre comme rosée, this 
méat is very tender 
Roselière, sf. a reed bank 
Rosalie, sf. (a bird) ndwittd 
Roseraie, sf. a ground planted 
with roae-bushes 
Rosette, sf. 1 red ink. 2 red 
chauc. ^Êmolten copper. 4 an 
ornaménRnade i » form of a rose 
Rosier, sm. rosebush, rote- 
très 

Rosière, sf. 1 a young girl 
uxho has oèttained the rose gwen 
annually in sonie villages . of 
France to the mo&t uirtuous. 2 
(a fisb) phoxinas sqnamosu * 
Rosse, Rossinante, sf a jade , 
a sorry horue 

* flâner, va. 1. to bang, to 
lick, lothrash , to maul 

Rossignol, «». 1 (a bird ) 
night ingale , 2 a pick dock. Un 
rossignol d’Arcadie, an ass , a 
jackass 

* Rossitrnoler, vn. I. to mimic 
the song vfj/ie nightingaie 

Rossolis, sm. (a liquor) rosolis 
Rôt, sm. roast -ment, second j 
course. Oros rôt, a joint. Petit 
rôt, game or birdx 

* Rot, sm. éructation , belch 
Rot.d(*-bif. sm. a saddle 'of 

mut ton, a loin qf cenison roast ed 

* Roter, vu. I. to belch 
Rôti, sm. roast méat 

Rôtie, a toast. Une rôtie 
au beurre, a buttered toast 
Rôtir, v. 2. I to roast méat. 

2 to hum, fo parch, to scorch. 
Rôtir de la viande au four, to 
bake méat. — le balai, to grow 
old in any employaient u ithout 
getting eitker a ttame or a for ■ 
tune by it. Il n’est bon ni à rôtir 
ni à bouillir, he is not fit for any 
thmg. Faire rôtir de b viande 
sur le gril, to broil méat. . Le 
soleil a rôti tous les bourgeons 
des vignes, the snn has parchecT 
ail the bitds of the vins 
3-ii 


BOC 

R.VÜMtrif, ,/ a ,hop whert 

roast-meat is sold, a cookshoji 
t Rôtisseur, se, s. a cook w/to 
sells roast méat. Un rôtisseur 
en blanc, a poulterer 
f R o lissoir, »m. a roast ing 
screen 

Rotonde, sf. a rotunda 
Rotondité.*/! rotundity ,rovnd- 
ness, plumpness 

f Rotule, sf. the knee pan 
, Roture, sf. ] saccage, me/rn 
tenure, villcnane. 2 an ignoble 
birlh. La noblesse et la roture, 
the nobihty and cotnmoners. Il 
» fait preuve de. roture, he has 
provea that he is a corntnoner 
Roturier, ère, a. s. pleUtan 
Roturière ment, ad. ijnobly, 
mean/y 

Rouage, sm. wheel-work 
Rouan, a. m. (a colour of 
horses) roan 

Rouanne, Roua miette, sf. a 
marktng iron , 

Rouanner, va. 1. to mark wine 
cash s 

Roucoulement, sm. the eooiug 
°f pigpoils 

Roucouler, vn. I. to coo 
Roue, sf. a t cheei Pousser à 
U roue, to helv on in an affair. 
Un paon qui tait la roue, a pea- 
cock that spreads his tail v 
Roué, sm. a profit gâte , a raie 
Roué, e, part, past of rouer, 
jade d. Etre rom- de tangue, or 
simply être roué, to be harasscd 
with fatigue •. 

Rouelle, sf. a round sites. Une 
rouelle de veau, a fillet of veal 
Rouer, va. 1. 1 to break a mao 
on the wheel. 2 tojade, to tire, 
to harass. Rouer de coups, to 
thrash soundly , to beat unmerci- 
fully. Se faire rouer, to expose 
onde self to be run over by q 
carriage 

Rouet, sm. et spinnmg-whtel. 
Rouet de moulin, the coq-tcheei 
of a mill. — ■ d'arquebuse, the 
fock of an arquebuse. Rouet de 
serrure, the scutcheon of a lock 
Rouge, à. red. Une rouge 
trogne, a red face. Devenir ronge, 
to blush, to colour. Devenir tout 
ronge de colère, to redden with 
anger 

Rouge, sm. 1 red colour. 2 
point, red point. 3 blush, red - 
ness in the face. Le rouge lui 
monta au visage, she coloured or 
blushed. Une dame qui met du 
rouge, a lady who points 
Rougeâtre, q. rtddish, some. 
whal red. Couleur rougeâtre, 
reddisknest 

Rougeaud, e, a. s. of a ruddy 
complexion 

Rouge -bord, sm. a bumper of 
red wine 

Rouge-gorge, sm. robin red- 
breast 
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Rougeole, sf. (me ) menait» 

Ronge queue, sm. (a bird) red- 
tail 

Rouget, sm. (a fisb) red mullet, 
rortch 

Rougeur, -*f. 1 redness. 2 a 
red ptmple. 3 a blush 

Rougir, va. 2. io redden, to 
nui 1er red. De l'eau rougir, tenter 
colour ed with ver y Utile wine 
Rougir, va. 2. 1 tv redden, to 
becomé or yrow red. 2 io blush , 
to be ashamed, to colour 

Rougis* ure, sf- the redness of 
red copper 

Roui, r. a. («aid of hemp and 
flax) soni e d, steeped 

Roui, sm. fustiness. Cette 
viande sent le roui, that ment 
latte» of the pot ii was boiled i n 
KouiUr. qf. 1 rust. 2 (bo.) 
blast , mddeio, blujht. Amasser 
de In rouille, to rust 

Rouiller, va. 1. torust. to male 
rust y. Etre rouillé, to be rust y 
ne Rouiller, vr. 1. to grow rusty 
Rouillure, sf. rust, rustines» 
Rouir, v. 2. to steep # betnp or 
fl ix, to taint, as meut do*t», to 
p ut r if y 

•j- Roulade, sf 1 rolling. 2 
(mus.) qtusver, tr'dl 

Roulage, sm. the rolling of 
car ta. Inml earriage 

Roulant, e, a. v. rolling. Un 
chemin roulant, a good rond for 
earriage». Un carroase bien rou- 
lant. an easy coach. Une veine 
roulante, (obi.) a vein that 
changes ils place w/ten the fin- 
ger « put upon il. Un feu rou- 
lant, (mi.) a feu de joie, a ma- 
iling fire 

Rouleau, sm. 1 a tôlier, a eu- 
linder. '2 a rollinapin. 3 a rot/, 
a bunitle of any thing rolled up. 
Plier ‘en rouleau, to roll up 

Roulement, sm. 1 roUiny. 9 
(mus.) iriü, quaver. Il faisait 
dea ronlemen* d'yen* d'un vrai 
possédé . h» rolled his eyes as 
wildly as if he had been really 
possessed 

Rouler, va. 1. 1 to roll. 2 to 
roll up. Rouler sa vie, to rub 
throngh the icorld. — carroase, 
to kerp on es earriage. — de 
grands desseins dans sa tête, to 
Jortn areat schèmes. — le» yeux, 
to roll on* s eyes 

Rouler, vn . 1. 1 to roll, to run 
on i cheels. *2 to revolve , to per- 
torm a révolution. 3 to revolve 
on ils axis. 4 to move. 5 to 
rambls, to rove. Il fait bran 
ronler, the roads are very good. 
Faire rouler la presse, to set the 
press agoing , toprint. L’urgent 
roule, monry is stirnng. Mille 
pensées me roulent dan* l’esprit, 
a thousand thoughts run in my 
/ut ad. Tout roule là-dessus, this 
is the main point. C’est lui qui 
fait rouler toute la maison, he 


maintains the » vhole family , hs 
keeps the house agoing 
se Rouler, vr. I. to roll 
Roulette, sf. 1 a small wheel. 

2 a truckle-bed. 3 a casier. 
Roulette d’enfant, a go-cart. Un 
fauteuil à roulettes, an arm chair 
that goes upon casters 

fRotilier, sm. a waggoner , 
a carrier 

Ronlîs, sm. (ma.) ths seeling, 
or rolling of a ship 

Roupie, sf. 1 snivet. 2 (a coin) 
rupee 

Roupie n x. ne. a. s. 1 suivait y. 

2 a enwslltng man or woman 
Roupiller. tm. 1. fo dote, to 
sleep unsuundly 

RoupUleur, se, ». a dozing per- 
san 

Roussàtre, a. reddish 
Rousseau, »»». a red-haired 
man 

Rousseur, sfreddishnesn, red- 
ness. Des rousseurs, des taches 
de rousse U r.freckles 

Roussi, sm. 1 Russia leather. 

2 a smell of burnidg. Cela sent 
le roussi, that ha s a burnt smell 
Houssin, sm. a strong horse. 
Un roassiu d’Arcadie, 

Roussir, v. 2. I to make look 
red. '2 to groto red. Le feu a 
roussi cette étoffe, dre has tumed 
that stuff red. Faire rousiir du 
beurre, to broum butter 

Route, sf. rond, way. La route 
d’un vaisseau, the track or course 
of a ship. A vau de route, ad. 
in disorder 

Routier, sm. 1 one who knotvs 
the roads. '2 a skilful pilot. 3 
a book of chtsrts, cçlculated for 
the steerage bf »hips. C’est un 
vieux routier, he is an expe- 
rienced man, a shréiod old man 
Routine, g/*. j'Qtc, practice 
Rontiner. va. 1. Lo accustom 
ope to a thing. Bunt is mostly 
used in the passive voice : Il est 
routine à ce travail, he is accus- 
tomed to that kind of work t he 
does suc h Work habitunlly 
Routinier, sm. practitioner 
Rouvre, Robre, sm. (a tree) 
oak of the hardest kind 

Rouvrir, va. 2. ( like ouvrir) 
to open again 

se Rouvrir, vr. 2. to open again 
Roux, Rousse, a. ». 1 red, red- 
haired. 2 broum i s h. Du beurre 
roux, broivn butter. Il eat d’un 
roux ardent, his hoir is qf a 
fiery red colour 

Roux-vieux, sm. (vêt) manne. 
lt is also used adjectively : Un 
cheval roux vieux or rou vieux, a 
mangy horse 

Royal. e. pl. m. aux, a. 1 royal , 
regai, kinuly. 2 magnificent, 
pompous. Sucre royal, double rs- 
fine.it suyar 

Royale (à la), ad. in a royal 
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way. Bœuf à la royale, a-la- 
mode beef high seasoned and 
larded 

RoynlemenJ. ad. 1 royal/y. re 
gally. 2 magnificently xplendidly 
Royaliste, sm. a royal ist 
Royaume, sm kingdom. realm 
Royauté, sf. royalty, kingship. 
Les marques de la royauté, the 
regalia 

Ru, sm. the channel of a small 
stream 

Ruade, sf. a horse' s kicking. 
svumiwj, or winetna. Détacher 
dea ruades, to kicje, spum, or 

wince % 

Ruhnre, Ruhacelle, sm. a ruby 
of a light colour 

Rubau. sm. ribbon or ribayd 
Rubanerie, sf. riband wsav- 
ing, riband-tradê 
•f- Rubanier, ère, ». riband- 
weaver or seller 

Rubauté, e, a. trimmed with 
riband» 

Rubasse, sf. coloured crystal 
Ruhican. a. ». (inan.) qf a ru- 
bican colour. Monter uu rubicao, 
to ride a ruhican horse 

Rubicond, a. rubicunj, ruddy 
Rubis, sm. 1 (a preeiou» atone) 
ruby. 2 a red pimpje. Faire 
rubis sur l’ongle, to drink to the 
last drop. Faire payer rubis sur 
l’oQgle, to make one pay to the 
last farthing 

Rubrieaire. sa», one thoroughty 
verse d in the rubrics of the law 
book s 

* Rubrique, sf. 1 ruiric. 2 * 
irick. Il sait plus de rubrique» 
que vous, he knotvs more tricks 
than y «v. Il entend la rubrique, 
he is skitled in business 
Ruche, sf. hive , bee hive 
Rudanirr, ère. a. ». surly r 
sulky, pet tis h. Un** beauté ru- 
daniere, a grpjf beau! y 

Rude, a. 1 rough. ruggecL, 
uneven. 2 hard. difficult. trou- 
blesoms. 3 harsh , serere. 4 
hard, painful, cruel. Un rude 
hiver, a sharp teinter. Une voix 
rode, a rough voie f. Dea yeux 
rude», tvild eyes. Du vin rude, 
rough wine. Ce carrosse e*t 
rude, that coach does not oo 
easy. Ce cheval a la pas rude, 
that horse does not pace easy 
Rudement, ad. 1 roughly , «- 
ver cl y, cruel! y. 2 rtulely, vio- 
leutly. Aller rudement eo be- 
■ogue, to Work very hard- Il 
mange rudement, he eats mon- 
strously. Il boit rudemeut, ht 
drmks very hard 

Rudesse, sf. \ roughness, rug- 
gednest, asperity. uneven nets. 
2 hard, rough, or severe usage, 
cruel! y. set er il y. U lui a dit cent 
rudesses, he said a thousand 
rude thing» to him 

f Rudiment, sm. rudiments, 


Google 


R U M 

nccidnicr, éléments. Il en rit 
• ocor» un rudiment. ht it ttill a 
«kwic» IB Ait profession. Il f an | 
le renvoyer au rudiment, ht mut I 
team ni s Irade a juin 

Rudoyer, va. I. ta un raunhlu 
Rod.iyer un cheval, tu mmr a 
Aorte too much 

Rue. tf. I fan herb) rue. 3 
a tlreet. „ R„, d , ^ 

eeree, a crot, tlreet Iîire fou d 
courir lea ruea, to be ravin y mad 
Avoir pignon .ur me. to Aavt a 
haute of one' t oum. Lea ruea en 
ao.nl P** V 1 ' ‘I il tu commua ai 
dtrt 

Rue de muraille, tf. (bo.) wall- 

ai"“"ln£ 1 ana ™‘‘"''- 


Rnrr. va. I to throw, tofling. 
y* 8 pliut grands coups sont rués. 
tnt worst ta post 

Ruer, vn. 1. to kick, to wince 
or wmch , a* a home. Ruer en 

> 0 / ’ *° * trik * Wil * thc f° re 

se Ruer, vr. 1. tofaU or rush 
vpon 

Ruffioe, tf. (a di-utist’s rasp) 
rugme r> 

Ruginer, va, L to seuls a tooth 
Rugir, vn. 2. to rour 
Rugissant, e, a. roaring 
Rugissement, sm. a roaring 
Rugosité, roughness, un- 
evenness 

Ruine, tf. un. /„//, Jerau. 
destruction, overthrow. Battre 
une place en mines, to ha/ter a 
place. Battre quelqu'un en raines, 
to nonplut one. BAtiment qu , 
mennee ruine, a building reado 
lofait 7 

Ruiner, va. 1. 1 / a r uin. to 
Kubvert, to deetroy , to démoli s h. 

7, to ,m pwerish. 3 to undo. 
Humer un pays, to tau natte d 
country un dessein, to tub - 
t*er/ a design. — quelqu'un dans 
I esprit d un antre to deetroy one 
»n the opinion of another. — la 
réputation d'une personne, to de- 
famt ont 

n Ruiner, vr. to fait to decay 
Rnmeua ee, a. 1 ru.nout, de. 
cayed fait en t„ ruin. dilnpi- 
dated. 3 perniciout. dettruc- 
itvt, hurtful 

Knisseaa, sm. I a kennef, a 
“reet-kennel. 2 a rivulet , a 
üroot. 1 )»-, ruisseaux de vin 
rwtrs of wine. Les |>etits rnis-' 
•eaux font les grande* rivières, 
•very Utile males a mick/t 
Ruisselant, e, a. gushing ouf 
tireaming 

Ruiaaeler, on. 1. 1 to nus A oui. 

* to stream 

* Rhum, tm. (a apiriluona li- 

qunr) ruai 

Rumeur, ef. I rumour, ftging 
report, brnd, famé. 2 ttlann, 


SAB 

fright. trouble. 3 tumult, du 
turbance, uproar 

rumina, in, j. 


SAC 


'tu^rfroj- ’***-. 

va ) I toruminate, 
lo cAew lAe cud. 2 to mute ou, 
to médita te nver and over ayant 
Huplure.af: I rupture, rent, a 
h reukmg i „ trr acA ofpeace. 
«» cipeu AostUtty. a fait, wj ou/. 
•» burstennest, fternui 

Rural, v, a. rural. Lea bSna 
ruraux, country estâtes • 

Rnae, ef ruse, artifice, slra- 
tagem. unie, décrit. Huaea jo- 
oocentea, barmlete trick,. Cod- 
tre-ruae, counterplol 

'' cr dfy. cun- 

ning, eharp , subite. Un ruac nia- 
toia. n ely fox 

Ruaer e,. 1. 1 Mo , /0 
play shifling tncks. 2 to make 
ute of artifice or etratagem. Il 
eat périma de rnaer à iu guerre 
I “ratage ms art allowed in uar ’ 
Rualaud e a. t. I cluumitA, 
unmannerly, booritk. 2 „ clou; 

Rnaticito, tf cloumirAnest, 
denlu 1 ’ rU “ W Uhavi °"r. ru- 

. Rustinne. a. t. 1 rural. 3 
clotcni.li, rude, unmannerly. 3 
nul, cal. savage, il y » dam, ce 
payaaer un certain ruatinue nui 
plaît fort, (Ait landscape heu a 

’ar Y/ faranc ‘ ,/lat ’* vtr S 

cIotîf'Tl' mrr 'dei a ‘ i ' ra’tirally. 

R notre, a. t. J very clou;uh, 
buorish. 2 a clown 
Rut, tm. rut, rulting 


S. 


S t/j and a> (|he mnrteenlh 
» l r"*r, of Ihenlphahet) an S. 
faire des b, to stagger, to reel 

Aer“i t!' ,,r0n - pot ’- S' 

Sabhat ./n 1 SabbatA. 2 

noctnrnal meeting af > vitchet. 
, racket, noue, catrruauling. 
l*n chuta ont fait „„ 
épouvantable toute |„ ,, u 

rats L ent u p a horrible s quai l. 
•ng ail night. Foire un beau 
sabbat a ouelquuo, to rattle one 
to some tune 

Sabbatique, a. ealbaticat 
Sable, tm. tand, gravel, gril. 
Sable mouvant, quicksand 
SMw part patt of «hier, 
laid ici! A tand. fontaine lubloe 
a JUienng fountain 
Sabler, va. 1. to cover wilA 
‘and ot gravel. to grand. Sabler 

un verre de vin, to ewallow a 
glaaa of wmr al oae juin 
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Snbli„, Sable, «a. Aoimgla.,- 
^Sabhere, ef. tand-pil, gravel- 

PlS"„ b !r°' T,' ’ anJ ' smaI! 'and. 

riem de ssblon, sandy 
enW >l0On,r ’ V “ ' '' 10 “aor wSu 
Sablooneoi, ae, a. sandy 

alt b ofZ7d m - a ‘ WmOT - 

Sablonniére, tf a tand-pil 

«ÎSS? •‘"‘■Mapartdtole. 

1 5 a h' 1 ’ 1 a Koodrnuhoe. 

f p ? y, 'T*. M- 3 « top mi, A 
uAicA c/utdren play. I)„ rm i r 

emorno 00 aabot, lo tltep likt a 

Saboter, tm. 1. i a wAip a top 

/J? , °î’- *"• « cAild who 
tores to wAip a top 

Sabotier. ,m. one who maket 
or wears tvooden shoes 

PuUabiï':Lr7y 1 10 

Sabre, sm. 1 a sabre, q. scimi- 
w. 1 a broadsword 

^dÛlpXpaTl 0 /^ 

* "M"' " 

Snbreoauder. tm. I. to bclcA. 
to bungle 

Sabrer, tm. I l to rut nr tla.1, 
u itA a sabre. 2 to Atiddle or do 
in a hurry 

tâtent’ * 0 

*”*• I n sack , bag, or 
pou ch. 2 a sacking or rantack- 
tng of a tnwn taken by stùrm. 3 
a coarse linen garment to do 
pr nonce in. Fn sac de nuit, a 
ctothes bag. Un sac A ouvrage 
« work bag. Un tse A vin, « 
(truntard. Un homme de sac et 
de corde, a villhin. Mettre 
quelqu'un au sac. to put one to a 
nonplus. Se couvrir d'un *ac 
mouillé, /o make ^ 0 f a 
excuse. Tirer d'un sac doubi»* 
mouture, to gel a double profit 
from any lJung. Juger un pro- 
cès sur 1 étiquette du sac. to pro. 
nounce upon an affair withoul 
tnowmg any t/ung about fi. 

Voir le fond du sac. to examine 
an offair to the bottom. Il ne 
saurait sortir du sao que ce qui 
J est, nothing good can corne 
from a bad man 

Saccade, sf. froan.) 1 saccade, 
jerk with a bridlt. 2 chtek , re 
buke 

Saccader, va. 1. to jerk 
Snecagementy sm. sacking , 
ransacking t pilla, jinn, p/under- 
tng 

Saccager, va. I. 1 to sack, to 
pillage, to plunder. 2 to orer- 
turn, break and destroy. L'nr r 
mée a tout snccagé, thearmy bas 
ransacked ev *rq fhtnç 

V * 


CjOü£>1< 


S A O 


S A 1 


S A L 


Sacerdoce, sm. priesthood 
S.icrrdoUl, e, a. sacerdotal, 
priestly ' 

Sachée, sf. a sack or bagfull 
Sachet, sm. 1 a satchel , a little 
ba,j. *2 a s ne et bag, a smcllmg 
cushion 

Sacoche, tf a courier’ » bug, 
saddle bugs 

Sacramentel, e, Sacramentel, le, 
n. sacra mental. Muta sacrameu- 
taux, décisive words . . 

Sacrameutalement, Sacraraen- 
telleroeut, ad. sacramentaUy 
Sacre, sm. 1 ihe coronaJwn of 
a king. 2 the consécration of a 
biahop. 3 {a fcird) saler 
Sacré, e, a. tacred, holy . Les 
livres sacrés, holy writ. Il w 
also use U as a subst. : Meier le 
sucré elle profane, tomix sacred 
and profane things , 

• Sacrement, sm. 1 sacrement. 

2 matrimony. La tête du Saint- 
Sacrement, Corpus Christ» dau. 

Il n’aime pas le sacrement, he 
dues not Ithe to marry 

Sacred 1. 1 fo crown u king. 

2 to con8tcrate a bisbop. 3 to 
swear , to blasphémé 

Sacrificateur, sm. a sacrifica- 
tor , a sacrifices 

Sacrificatnre, sf. priesthood 
Sacrifice, sm. sacrifice, ojfering 
Sacrifier, va. 1. 1 to sacri- 
fice. to immolât e, to qffer to hea- 
ven. *2 to male a sacrifice of 
any thing. Elle n*a pas sacrifié 
aux grâces, she is rather awk- 
t cara. Se sacrifier pour qael- 

aii'iin, to lay dote* ont’ s life and 
fortune for une 

Sacrilège, a. sacrilegious 
Sacrilège, sm. 1 a sacrilege. 2 
a sacrilegious man 

Sacriiégeinent, ad. sacrilegi- 

amlr 

f Sacristain, sm. vestry-keeper , 
a sexton 

Sacristie, sf. vestry 
Safran, sm. saffron 
Safrane. a. dressed or mode 
yelloïc with saffron 
‘Safraner, va. 1 .to make ycllotv 
toit h saffron 

* Sufranier, sm. a broken 
(radesman 

* Safre, a. greedy 
Sagacité, sf. sagacity, acute- 

rtess 

Sage, *. s. (speaking of o man) 

1 wise, prudent, circumspect.ju- 

dicinue. 2 (of a child) good. 
staid, sedate. 3 (of a woman) 
modes t. 4 (of animais) mild, 
quiet, tame. Peu sage, rash. 
Trop sage, over-wise 

Sage-femme, sf- a midwife. 
Une femme sage, a wise or dis- 
creet woman 

Sagement, ad. sagely, t visely, 
prudent !y 


Sagesse, s/. 1 wisdoM, know- 
ledge. 2 prudence. 3 modesty , 
honesty. 4 sedateness, stayed- 
ness. sobriely. D une sagesse 
affectée, overwise 

Sagittaire, sas. (astr.) Sagit- 
tari us 

Sagou, sm. sago 
Sagouin, sm. 1 a k 'tnd of Utile 
monkey. 2 a sloven, a slovenly 
fellow 

Sagouine, sf. a slovenly woman 
Saie, sf. 1 the sagmn formerly 
u&rn b y soldiers. 2 a gold- 
smith's brush 

| Saïetter. va. 1. to clean with 
a gcldsmith’s brush 
Saignant, e, a. bleeding. La 
plaie eut encore tout ■ saignante, I 
the wound is still bleeding 
Soignée, sf. 1 blood letting, 
letting of blood. 2 a furrow or 
small trench to let water eut. 
Craindre la saignée, lofear being 
bled. On lui a fait une rude 
saignée, they hâve drained him 

ver y mue h. Nous fîmes à notre 

outre une copieuse saignée, tee 
very nearly emptied our lealher 
bottle 

Saignement, sm. a bleeding. 

Il lui prit un smgnement de nez, 
his note fell a bleeding 

Saigner, v. L 1 to bletd , to take 
away or let blood. 2 to drarn 
ooe, to get money of him. Sai- 
gner du pied, to bleed in thefoot. 

— un fossé, to drain a aitch. 

— une rivière, to tum the course 
qf part of a river. Je saigne du 
nez, tny noss l^leeds. But fig. 
Saigner du nez, to want courage. 
[| a était v anté de parler haute- 
ment en pleine assemblée, mais 
il a saigné du nez, he boasted thaï 
he would speak resolutely in the 
assembty. but hii hkart faded 
him. Le coeur "Wen saigne, U 
yritves me to the very heart 

se Saigner, t*r.- 1. 1 to bleed 
on es self. 2 to part with the 
best things one hasfor anuther 
•f Saignèur, sm. a bleeder. 
C*est un grand saignèur, he is 
mu ch for letting blood 

Soigneux, se, a. bloody. Le 
bout suigneux, the scragend of 
a neck of mutton or veal J 
Saillant,-*, a. 1 jutting out. 2 
striking. Oet ouvrage est bien 
écrit, mais il n’v a rien de saillant, 
the vjork is well writ ten, but con- 
tai ns not his g striking 

Saillie, sf. 1 a jutting out, a 
projecture. 2 * a gushing or 
spauting eut. * 3 an extravagant 
sali y, a euddenfit of passion. 4 
a flash of wit 

Saillir, vn. 2. déf. (saillant! 
sailli ; je saillis ; je saillirei) to 
jut out , to projeot 

Saillir, v. 2. iregular) J to gush 
or spout out/2 to hap 
‘ Sain, e, a. 1 sound, healthy. 
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wholcsome , healihful. Sain et 
sauf, sqfé and sound. Air sain, 
pure air. Esprit sain, a juçli- 
cious mind. Opiuion saine, a 
reasonable opinion 

Sain doux, sm. hog’s lard 
Sainement, ad. sound/y, rtt- 
tionally. judiciously. Il parlait 
encore sainement lorsqu'il testa. 
he had his senses about him, he 
was compas mentis when he made 
his will 

Sainfoin, sm. (an herb) sainfoin 


Saint, e. a. s. sainted.holy pi 
ous , virtuous , godly , sacre d. Le 
Vendredi saint. Gooa Friday. 
La saint Jean, Midsummer Uay. 
La saint Michel, Michaelmas- 
dny. La saint Martin. Martin- 
tnas-day. La sainte Vierge, the 
blessed virytn Mary. Le saint 
du jour, the man in vogue. Ne 
savoir à quel saint se vouer, not 
to know te h te h way to tum. 
La semaine sainte. Passion week 
Sainte barbe, sf. (rha.) the pow- 
der-roum, in a ihip 
Saintement, ad. holily , pious- 
ly, religiously 

Sainteté, sf. 1 sanctity, holi - 
ness. 2 piety, goodness. Sa 
uteté (speaking of the pope) 
h is holbùsss 

Saisi, sm. ' (ju.) one tvho has 
been distrained 

Saine, sf. (je.) seizure, distress 
Saisine, sf. (j°-) a seiziny in 
fact, possession 

Saisir, va. 2. 1 to seize, to 
lay hold on, to fasten on, to 
grasp.' 2 (ju.) /o seize, to dis- 
train. 3 to seize upon, to corne 
upon, to strike. Saisir quelqu'un 
au collet, to coHarone. — l’oc- 
casion, to lay hold of the oppor - 
tunity. — tout d’un coup les 
choses, to hâve a very quick 
appréhension. Il est saisi de 
peur, he ti slrdck with fenr. 
Ou l’a trouvé saisi du vol, the 
stolen goodt wers found upon 
him 

se Saisir, vr. 2. 1 td seize, to 
lay hold on. 2 to seize upon, to 
apprehtnd, to arrest 
Saisrssable, a. sei sable 
Saisissant, a. à. 1 thaï pinches 
or nips ail at once . Un froid 
saisissant, a striking cold. 2 
(jn.) « distrainer, a serrer 
Saisissement, sm. a sudden 
trouble of mind , shock, pang. 
Un saisissement de cœur, an op. 
pression of the spirits. 

' Saison, sf- se as on. La saison 
nouvelle, the sprmg. Qni est de 
saison, seasonab/e. Qui n’est pas 
de saison, unseasonable. La sai- 
son est avancée» the season is 
forward. Vent 4e saison, Ira de 
i cind 

Salade, sf. apalad 
Saladier, sm. 1 jx salad dish. 


s 



SA L 


SA L 


2 an opcn basket to drain ta 
taa ii» 

Salage, sm. salting 
Salaire, «w. salary, waget, re- 
tcard 

SalaiaoD, sf 1 salting. 2 
saited provisions 
SaLmalcc, ttn. a prof jund bow 
Salamandre, sf. salamander 
Salant, a. m. containing sait. 
Ln marais salant, a sait marsh 
Salarier, va. I, to retcard, to 
pay. The |*rt part h as Intel y 
bten employed as a subrt. : Les 
Salaries de l'administration civile 
et militaire. Me civil and mili- 
tary officers 

* Salaud, e, a. nctsiy, smutty 
Sale, a. dirty, filthy , nasty, 
foui, smutty. Un gris sale, a 
Ueep grry. Un vaisseau sale, a 
foui ship. ■ Une côte sale, a coast 
fui l of s helvês 

Salé. sm. salt-pork. Petit salé, 
pig s f cet and cars soit se d 

Salé, e, part. a. saited. Un 
peu salé, saltisè. Salé comme 
rner, as sait a s brine. Une rail 
lerie salée, a sharp railler y 
Salement, ad. nastily, fiUhily, 
sloytnly. On est Ici salement, 
this is a nasty place to be in * 

Saler, va.}. I to sait, to sea- 
son with sait. 2 to se/l at an ex- 
orbitant price. Saler du poissou, 
to cure fis h 

Saleté, sf. ] nastiness, filthi- 
ness. 2 dirt,filth. 3 obscenity 
Sulicoqne,. sf. Salicot, sm. 
prawn , sltrimp 
Salière, sf. a sall-csllar , a 
sait -box 

*S*ligandi e, a. s. nasty, sla- 
ve ni y, sluttish, a sloven 
Salin, e, a. sait, brinish, briny. 
Sang fort salin, ver y sharp blood 
Saline, sf. 1 salt-pit 2 sait- 
méat or fish 

Sali une. a. salie. La loi italique , 
the salie law. which exchtdes fe - 
males from the throne of France 
Salir, va. 2. 1 to dirt. to fou ! , 
to soit, to daub. 2 to sully. Cette 
couleur se salit plutôt qu'aucune 
autre, ihat colour fades sooner 
than any other 

Salissant, e, a. h ihat fouis or 
flirt ie s. 2 that nrows dirty, that 
gathers dirt. Le blanc est salis- 
«ant, w hit s is a colour that soils 
prtsenfly 

* Salisson, sf. a young slut 
Salissure, sf dirt , fillh, spot 
dirt. Ce nVst pas nue tache, 
n'est qM’noe salissure, it is not 
n s tain, it is only a speck of d/rt 
or dust 

Salive) sf. spittle 
Saliver, vn. 1 .to ht undtr a 
salivation 


danser, a dancing schooL — à 
manger, dtning rW. — Ras- 
semblée, an assembly-room. — 
de bal, aballroom. — du com 
mun, a servant 's hall. — de la 
comédie or de l'opéra, a play 
or opéra house. — de concert, a 
mustc room. — de verdure, a 
yreen arbour : La salle du pà 
lais, la grande salle, the palace 
hall, Westminster hall 
Salmi, sm, a hash 
Salmigondis, sm. a ho tek 
potch , an og/io 

Suloir , «ni ] a salting or pow- 
denngJub. 2asalttub 
S don, sm. a large hall. Salon 
de compagnie, a uqloon, a draio - 
tng-room 

Salope, a. sf. a slovealy t s/ut 
tish fe.male 

Salopement, ad. sluttishly , 
sJuvenly » 

«Saloperie, sf nastiness, slut 
hshnessy sioventiness 
Salpêtre, sm. snltpetre, nitre. 

Il est tout pétri de salpêtre, h» is 
full of fjHnpüiüder, he calcàes 
firs presently 

l iwilpt trier, sms. a sallpelre- 
mater 

m Salpêtrière, sf ] a 8 al tpet re- 
couse. 2 a house qf correction 
at Paris 

Salsepareille, sf (bo.) sarsa 
parillp 

Salsifis, sm. (« root) talsify or 
goaf s beard 

Saltimbnnque, stn. quach, 
mountebank. Ce nVst pas un 
orateur, c'eut un saltimbanque, he 
is not an orator, he is but a 

bujfoon 

* Saluade, sf. reverence, Loïc 
Courtesy 

j Salubre, a. salubrious, 
U'holesome, healthful 
Salubrité, sf salubrity, tvhole- 
somsntss , healthfulness 
Saluer, va. 1. I to salute. to 
hait, to greet. 2 to kiss. 3 to 
bow to one. 4 to proclaim. to 
acknowledge. 6 to des tre or send 
respects or compliments to one. 
J'ai l'^pnetir de vous saluer, tny 
humble respecte- to y ou 
Salure, sf. saltness, brine 
Saint, sm. ] salvation . 2 sa lu te, 
salutation, greeting. 3 safety. 
teelfare, hfe. *4 evening prayers 
i» Roman Calholiç churches. 

'■ A bon entendeur salut, a nord 
ioa toise. Chacun chercha sou 
salut dans la fuite, everu one 
sought safety in fiight 

Salutaire, a. salut ar y, whols- 


Salle, sf. 1 a hall, a parlour. 
K (ira, in an .hospital. Salle 
d'armés, a ftncingschool. —^à 


n nui e- 

S^mé. use fui, advati logeons. 
Doctrine salutaire, sound 
trine . 


Roc- 


Sa In taire ment, ad. usifullÿ 
adrantageously 
Salutation, sf salutation fj/ow, 
cmhtcsy. Recevez mes très nu:u- 
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SAN 

Mes salutation,, accept of mu 
most humble compliments 
SsJ,e, sf. vo/Uy, ditcharyt 
Salve, sm. (aniong Rom. Ca- 
t&"lic«, « lirayrr tu the Virviu 
Mary j Salve reyina ! 

'Samedi, m. Saturday. Il e,t 
ne le Samedi, il amie beaoyne 
faite, he is an idle fellom, lu 
litres sort when U i, doue 
Sameatre, soi, a hmd of rej 
coral 

Samsrrit, e, a a. (the ancien t 
lançuage af the llmdooi) Sans- 
ertf » ' 

Sanctifiant, e, a. sanctifying 
Sanctificateur, sm. sanctifier 
Sancti6catioD.it/ sanctification 
n I. I tosanctify. 

! to halloiv, to conserrate. Tou 
nom «oit sanctifié, ha/loiced he 
Ihy vame. Sanctifier le Jour de 
Dimanche, to teep the Lords 
day 

Sanction, sf. sanction 
Sanctionner, va. I. to sanction 
Sanctuaire, sm. sanctuary t ths 
chaneel. Peser au poids du 
sanctuaire, to tveigh everu Unruj 
maturdy 

Sondai, Santal, sm. sandah 
ioood -, . 

Sandale, a sondai , an open 

shoe 

*1“ Snndulii r, ' sm. a sondai 
mater 

sS.mdnmqne, sf (a sorf of whifie 
gum) sandarac, pounce 
.Sang, sm. 1 blood. 2 life. 3 
famdy, kindred, \ birth, extrac- 
tion, parentage. Baptême du* 
sang, mhrtyrdom. Altéré de 
sang humain, bloodlhirsty. .Suer 
sang et eau, to work very hard. 
Etre tout en sang, to be bloody 
a/l over. Mettre tout n fen et a 
sang, to destroy ail with fire and 
sword. De sang froid, i* root 
blood, coouy. il a le sang cJiaod, 

«e is apt tafall inlo a passion. 

Le sang est beau daus ce pays, 
the inhabitants of that emtntry 
are fuir and handsome. Cela lui 
lera taire du mani ais sang, thaï 
utill distress him very mur h 
Sangiade, a $mart lash 
Sanglant, e. a. J bloody , dauhed 
or bf smeared with blood. 2 crue/, 
outrageons, injurions. Viande 
sanglante, raw roast méat, that 
** not donc enough 
Sangle, sf. a girth, a thong 
Sangler, va. 1. 1 to girth . to 
fasten with a girth , 2 to tic or 
bindhard. 3 to ti'hip, to lash 
Sanglier, sm. wild bopr. Dé- 
fenses de sanglier, raser s, tusks 
of a wild boar 
Sanglot, sm. sob, sobbing 
Sang lot ter, vn. I. to sç>b 
Sangsue, sf. I (an inaect) 
beech. 2 a bloodsucker, an ex- 
tort ionir 


SAP 


S A Ü 


■f Saponification, sf. sanauifi- 
cation, production of blooef 
Sanqnin, e, a. 1 sanguine, of a 
sanguine constitution. *2 kcsctng 
the colour of blood. Jaapc aan- 
guin, red jasper 

Sanguinaire, a. sanguinary, 
cruel, bloodthirsty 

Sanguine. sf.\a Blood-stone. 

2 red lead 

Sanguinolent, e, a. (tné.) Lloody 
Sanhédrin, sm. the Sauhedrim 
of the Jeu:» 

Sanie le, sf. (a plant) samclt, 
self lirai 

Sanie, tf. (chi.) sanie», thm 
matter 

Sanicux, se, a. sanious, puru- 
lent 

Sans, prev. 1 without. * be- 
sides. 3 b e fore. 1 Sans fia, 
without end, endles». j Sans 
les antres dépenses, besides the 
other expenses. 3 11 ne fut pas 
long-temps sans t’en repentir, a* 
soon repented. Sans argent, 
mouey/ess. Sans amis, friend- 
les». Sans y penser, unaware , 
unwittingly. Observe* tout, sans 
faire semblant de rien, observe 
ail. without seeming to taie 
nbtice of any thing. Sans cela 
je ne réussirais point, were it not 
for that, 1 should not succeed. 
J’aurais perdu sana lui, / should 
hâve tout, if il had not been for 
him. Une difficulté «an* plus, 
one single difficulty. ^uus 
nommes sans soldats, we are left 
without soldiere. Sans les sol- 
dats nous serions perdus, icere si 
not for the soldters, we should 
be undone 

Sans que, c. without. Je le 
ferai bien, sans que vous y allie*, 
/ s hall do it, without your going 
thither. Tous furent tailles en 
pièces, sans qu’il s’en sauvât un 
seul, they were ail eut io pièces, 
without any exception 

Sansonnet, sm. (a bird) star - 
ling 

Santé, sf. 1 Health, healthi- 
ness, sanity. soundness. 2 a 
toast (in dnnking). Lit santé, la 
maison dé santé, the pest house. 
Billet de santé, a bill of health 

San ve, sf. (bo.) charlock 

Sapa. sm. fi thick confection 
of grapes 

Sapajou, sm. (a moukey) mar- 

moset 

Sape, sf. undermining 

Saper, va. 1. to sap,to under- 

mine 

Sapeur, em. an undermincr , a 
sapper, a pioneer 

Saphiqne. a. ( applied io verse) 
n.m Saphir 

Saphir, sm. (a precious stone) 
sapphire 

•Sapience, sf. sapience, wis - 
dons 


S A T 

Sapientiaux (livres), a. m. pl. 
(io the Bilde) bôoke of wisdom 
Sapin, sm. a fir-tree, pile h- 
tree. On sapin, fir-wood. Des 
planches de sapin, deaf bourde. 
Ai* de sapin, deal. Toux qui 
sent le sapin, a ckurchyurd 
cough . 

Sapine, sf (arch.) a beam of 
fir timber • 

Sapinière, sf. a piece of ground 
plant ed withfir-trees 

Saponacé, e, a. saponaceous, 
soapy 

Saponaire, Sa vonnière, sf. (bo.) 
saponaria, soap-wort 

Saponifier, va. 1. (chym.) to 
change into toap 

Saporifique, a. saporfic 
Saqiiebute. sf (a inuaical In- 
strument) sackout 

Sarabande, sf. (a sort of Span- 
ish dance) saràband 

Sarbacane, sf. a hol/ow vipe 
to blow or to speak through. Par- 
ler par sarbacane, to speak by 
proxy 

Sarbotière, sf ice cretssn mould 
Sarcasme, sm. sarcasm. taunt 
Sarcelle, Oerœlle, sf. (a bird) 
teal 

Sarcler, va. 1. to teeed, to hoo» 
\ Sarcleur, i weeder 
Sarcloir, sm. a weeding hook, 
a hoe 

Sarclnre, sf. weeding s , 

Sarcophage, sm. a sarcopha- 
gus, a cojfin or itxrepresentation 
Sarde, a. s. 1. Sardinian. 2 f 
(a stone) sard, comelian 
Sardine, sf. (a small ses fish) 
pilchard. Sardines anchoisées, 
pilrhards pickled like anchovies 
Sardoine, sf- (a precious stone) 
sardonyx 

Sardonien, Sardonique, a. con- 
vulsive. liis sardonique, spUe- 
ful laughter, sardonic smile 
Sarment, m. a vine branch, a 
eprig or twig of a vine 

Sarrasin, sm. Blé sarrasin, 
Blé noir, sm. buck-wheat. In the 
pl. Saracene 

Sarrau, sm. smorkfrock > 
Sarrette, Serrette, sf- (bo!)aa*o- 
wort 

Sarriette, Sadrée, Sayorée, 
(bo.) savory. Sarriette vivace, 
thyuibre, winter savory 

Sua. sm. a sie ve. Cela a été 
pas ■O- au gros nas. that has been 
carelessly examined 
Snsaafnis. Laurier des Iroquois, 
sm. sassafras 
Sas.Hr, sf. a scoop 
Saune P, va. 1. 1 to sift. 2 to 
examine 

Sasset, sm. a Utile sieve 
Sasaoirc. sf the sphnter-bar 
(of a coach) 

Satan, sm. Satan 
Satauique, a. SatanicaJ 


Satellite ,*m. guard. attendant, 
satellite. Les satellites de Jupi 
ter, de Saturne, the satellites of 
Jupiter or Saturn 

Satiété, sf. satiety, surfeit 
Satin, sm. (a silkeo stuff) sa- 
tin. Doux comme du satin, as 
soft as velvet 

Satioade, sf. salinei 
Satiner, v. 1. to mate satin 
like. Cette tulipe satine, tins 
tulip is like satin. Peau satinée, 
dis as soft as velvet 

Satire ,sf. satire, lumpoon, libel 
Satirique, a. 1. 1 satirical. ’i 
a satirist 

Satiriquement, ad. eatirically 
Satiriser, va. 1. to sat irise 
Satisfaction, sf. 1 satisfaction, 
gratification, comfort. '2 amende, 
recompense, atonement 

Satisfactoire, a. satisfactory 
Satisfaire, vn. 5. I /o saiisfy. 

2 to tnake satisfaction to. 3 io 
do. to execute, io perforai. Sa- 
tisfaire à son ambition, to yratify 
one’s ambition . — à sa parole, 
io fulfil one'e promise. — à one 
objection, to answer an objection 
Satisfaire, va. 6. 1 to saiisfy, 
to content, to please, to gratify , 
fi> induire. 2 io please, to con- 
tent. Satisfaire l’attente de 
quelqu’un, to answer one’s ex- 
pectation 

se Satisfaire, vr. 5. to saiisfy 
or please one's self. Se satisfaire 
soi même, to saiisfy one's self, to 
revenge one'e self 

Satisf lisant, e, a. satisfactory , 
•pleasing, givtng content 

Satrape, sm. (aroonf the an- 
cîeot Persiana) a satrap, the go- 
vemor of a province 
Saturation, sf. sûturity, satu- 
ration 

Saturer, va. 1. io saturate 
Saturne, sm. 1 Saturn. 2 

(chym.) lead 

Saturnien, ne, a. saturnine, 
gluomy , melancholy 
Satyre, sm. a satyr 
Sauce, sf. sauce. Sance poin- 
tue, a tari sauce. Sance onc- 
tueuse, a rich sauce. Donner or- 
dre aux sauces, to take care that 
every thing be wtll dreseed. Je 
lui ai bien fait m sauce, J gaçe 
him a smart reproof 11 u’est 
sauce que d’anpétit, a good ap- 
pétits te the Best sauce. On ne 
sait à quelle sauce le mettre, one 
doee not know what to make of 
him 

Saucer, va. 1. to dip, to eop. Il 
a été bien saucé, ht hae had a 
sharp reproof. Il a été saucé 
dan* la rivière, he hasfallen, nr 
he hae been soused, in the river 

Saucière, sf. ü saucer, a sente e- 
boat 

Saucisse, sf. 1 a eau sage. 2 
(in gunuery; saucisse 
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Saucisson, em. 1 a thirk and 
short saunage. 2 (roi. and ma.) 
a train of < junpouxUr 

Sauf. prrp. snqe, saving, ex 
rtpi, but. Sauf erre.or de calcul, 
srrors excepted. Sauf correction, 
undcr favour Sauf votre meil- 
leur avis, toith deftrence to yuur 
opinion 

Sauf, sauve, a. safe, teeure. Il 
s'en est tiré bagues sauves, he 
came off bag and baggage ; he 
got ojf very well 

Sauf-conduit, «ira. safe conduct 
Sauge, sf. (an herb) sage 
Saunenée, sf. a stewinn toith 
o little mater, butter, sait , and 
herbe. He* pois 4 la saugreuee, 
stewed pease 

* Saugrenu, e, a. absurd, fool- 
tsh , ridirulous, impertinent 
■Saule, soi. a ici I/o w. Saule 
pleureur, a weeping wdlow 
Saumâtre, a. brackish, brin y. 
De l’eau saumâtre, water thaï 
h as a brackish faste 

Saumon, soi. 1 a salmon. 2 a 
pig of lead 

Saumoneau, sm. a Utile sal- 
mon, samlet, shagger 
Saumoné, e, a. salmon-Uke. 
Truite saumonée, a salmon Iront 
Saumure, sf. brins, pic LU, 
souse 

Sauunge , sm.salt trade 
Sauner, vn. 1. to maJce sait 
Sauneri e, sf. a sallem, a place 
where sait is ma de, salt-house 
Saunier, sm. a salt-maker • a 
salter 

Saunière, tf. a tcooden sait- box 
Saupiquet, sm. a hig/i reltshtd . 
sauce. 

Saupoudrer, ma. 1. to sprinlele 
toith sait , to stfcw. Saupoudrer 
avec de la fariue, to flour. Cri- 
tique saupoudrée d'éloges, a cri- 
tic mm interlarded icith praises 
Saur, Sauret, a. s mole dried. 
Un hareng saur, sauret, a red- 
herring 

Satire, a. yellotcish brotcn. Un 
cheval suure, a sorrsl horse 
Saurer, va. J. to dry in the 
smokc 

Saussaie, sf. a plot of wil/ows 
Saut, sm. I juin p , leap, skip, 
hop. 2 a fait of water. Le saut 
de la carpe, le s^ut périlleux, a 
somerset. Au saut du lit. at one s 
risingfrom bed. Tout d'un saut, 
de plein saut, ail at once. Sau- 
ter un fossé de plein saut, to leap 
clean over a dit ch. N'aller que 
par sauts et par bonds, to go by 
hope, skips, andjumps, or by fit s 
and jerks 

Ka'itrlle.s/*. (ag.) a t fine branch 
with its root 

Sauter, vn. 1. to jump, to leap. 
to skip. to tumble, to sjiring, to 
hop. Sauter de joie, to leap for 
p>y — en selle, to vaull on a 


hors». — a bas dn lit, to jump 
ont of bed. — au collet de quel- 
qu'un, to col/ar one. — au cou 
de quelqu’un, to fa/l on one s 
neck, to tmbrace. him. Faire 
sauter un bastion, to blow up a 
bastion. Le vent sauta, ths wind 
shtfted. Le vaisseau n saute eu 
l'air, the ship was bioton up. Il 
recule pour mieux sauter, he 
waits fora more favour aide oj>- 
portuni/y. Cela saute aux yeux, 
lhat is veiy obvions. Il faut que 
tout !*>n bien saute s’il perd sou 
procès, ail is gone if he be cast 
Sauter, V. 1. 1 to leap, jump, 
or skip over. 2 to omit, to pas* 
by or over, to take no notice of 
to skip. Je lui ferai sauter le bâ- 
ton, ïshall fores him to do what 
/ pieuse. Je lui ferai sauter les de- 
grés, / a cill kick him down stairs 
Sautereau, sm. 1 a Jack w a 
harpsichord. 2 a Utile tumb/cr 
or jumper. In the pl. : ruts of 
bad road 

Sauterelle, sf. (an inaect) lo- 
cuti, grasshopper 
Sauteur, se, s. a jumper , a 
leaper, a tumbler, a t aulier 
Sautillement, sm. a skipping, 
hopping, tripping along 
* Sautiller, vn. 1. 1 to skip, 4o 
leap or jump to and fro, to 
frisk. 2 to nuike a rumbling di- 
gression «y 

Sautoir, sm. (bl .) cross, sait ier 
S.» u race, a. s. 1 surage, wild, 
unsociable. 2 uncivilizea, bar- 
barous. 3 untamed. 4 un cul- 
tivated, wild. & a savage. 
Pommier sauvage, a crabtree. 
Huile sauvage, bitterish oil. 
Phrase sauvuge, an uncouth sen- 
tence. Feu surnage, a rash or 
scab in childrens faces 
Sauvageon, sm. (ag.) a wild 
stock 

Sauyagin, e, a. s. wild, fishy , 
rammish Cela sent le suuvagin, 
that lias a rfirnnush tasts 
Sauvagine, sf. wild fowls 
Sauve garde, sm. sajeguard, 
protection 

Sauver, m.1. 1 tosavs , to rés- 
ous, to deUver. 2 to préservé 
from eternal dent h. 3 to jus t if y, 
to excuse. Sauve qui peut. Ut 
every one shifl for himse/f or 
maie the best of hit way. Cette 
carte me sauve la partie, this 
card saves my game 
se Sauver, vr. 1. 1 to fiy away, 
to escaps. 2 to provide for one s 
sa f et y. 3 to work one s sa/va 
t ton 4 to indemnijy one s self, 
to make ont' s self amende. Il va 
pleuvoir, ie me sauve, it is going 
to rain , I II be ojf. Il se sauv e 
eu ne touchant même que le 
quart de ses parties, he cou af. 
Jordtolose three four ths of his 

bill 

Sauveur, sm. a saviàur 

mi 


Sauve. vie, rue de muraille, sf. 
(bu.) wall- rue 

Sa v ammeut, of/. leamedly, skil- 
ful/y 

Savane, y. srrvannaàLmeadow 
plain in the West Inities 

Savant, p, a» ». 1 leamed, cru- 
dité. 2 well informel/, knowing, 
able. . Le a savauts, the / itérai », 
the leamed 

Sa vantasse, sm. a pédant ic 
scholàr 

* Savantissime, a. vtry learn- 
ed, most leamed 
Savate, sf. 1 an old shos. 2 a 
Ut ter carrier in the country. 
1 ramer la savate, to go ragged 
Savalerie, sf. a place where 
old shoes are s old 
Saveter, va. 1. to bungle, to 
cooble, to botch 
f Savetier, sm. 1 a cobbler. 2 
a Oung/er 

Saveur, s/ savour, tasts , re 
Us h. Sans saveur, insipid 
Savoir, va. 3. (sachant, su ; je 

sais, nous savons, je sus, je sanrni, 
que je sache, que je susse). 
1 (b know? 2 to under stand. 
3 to hâve knowledge qf, to be 
informed. 4 to know how, to 
be able. b to hâve in memory. 
Sachez que cela n’est pas, assure 
yourself that it is not so. Si Tou 
vient à savoir cela, if t/ust cornes 
to be L nuu n. (Jue sait on ? who 
knows 1 Savoir gré or bon gré 4 

uelqii'un, to take it well or 
indly of one. mnnvnisgré 4 
une personne, to take it ill or un- 
k niai y of a per son. — de bonne 
part, to hâve from good autho- 
ri/y. — «on pniu manger, to 
know what one is about. 
vivre, to be mànner/y. Faire 
savoir; to aoquaint, to irjorrn, 
to give intelligence. Je ne sau- 
rais, / cannot. Je ne sache per- 
sonne, J know nobody. Tout se 

sait, every thing is knosen at la st. 
Personne que je sache, nubody 
that I know qj. Un je lie sais 
quoi, a je lie sais quoi, some thing 
not to be described. Savoir, u 
savoir, c’est à savoir, to wit ; vit. 
that is, that is tosay. C’est un 
à savoir, it is a question. CW 
à savoir s’ils le voudrout, ths 
question is whether the y will du 
il 

Savoir, sm. learning , erndi 
iiun, scholars/tip 
Savoir faire, sm. skill, indus 
try, wils. Il vit de sou savo.r 
faire, he lires by his wils 
Savoir-vivre, sm. manners. 
manuerly behaviour. Il a du sa- 
voir- vivre, he knows how to be- 
hâve hanse lf 

Savon, sm. soap. Savon ma- 
dré, savon jaspé. mottled soap 
Savonnage, xm. a iras long 
with soap. Eau de smvonnsg< , 

suds 


SCE 


SCf 


SE 


Savonner, va. 1. 1 to wash 

trif/i son p or in sud*, to laihrr. 
i/o scold. to reprove, to lecture 
Savonnerie. sf. a soap haute 
Savonnette, if A a wash-ball. 

*2 a soap-oall 

Savonneux, ae, a. soapy. Pom- 
me» de terre savonneuses, waxy 
potatoes 

Savonnier. Arbre aux savon- 
nrttea, sm. (bo.) the soap bcrry 
trefySaponaria americana 
Sa vou renient, tm. savouring, 
tante, relish 

Savourer, va. I. to latte , to re- 
lit h, to savour 

Savouret, sm. a marrow-bone. 
Savoureusement, od savour - 
ily. tcith a pleasiug re/ish 

Savoureux, se, a. savour y, 
pleasim y to the taste 

Saxatile, a. that it amowjst 
tUmes. taxa filin 
Saxifrage, ef. (a plant) eax- 
ifrags 

Sbire, sm. a kind of constable 
ai Rome 

Scahellon, tf. fl # pedextpl, a 
stand 

Scabieuse, ef. (a plant) senti- 
ons 

Scabietix, se, a. tcabby 
Scabreux, se, a. 1 * rttggcd, 
rougit, unrven. 2 diffitult, dan- 
gérons, slippery. ticklish 
Scalpel, sm. (chi.) fl scalpel 
Scammonér, tf. (a plant) scam- 
mony , bindtSed 

Scandale, sm. scandai , offnsce. 
Causer du scandale, to tcanda- 
lixe. * Une pierre de scandale, 
a stumbling block 

Scandaleusement, ad. scanda- 
lously, shamcfully 

Scandaleux-, sc, a. scandalous, 
thameful 

Scandaliser, ver. 1. 1 toscan - 
(bitte , to give qffence. 2 to 
slander 

ne Scanda! i «or, r r. 1 tobescan- 
dalized or offended ai a thiog 
Scander, va. 1. to scan verses 
Scapulaire, sm. a scapular, 
ecapulai y 

Scarabée, sm. a beetle. Le 
grand scarabée aquatique, the 
great xvaler -beetle 
Scarificateur, sm. (chi.) scari- 
fier 

Scarification, sf scarification 
Scarifier, va. 1. (chi.) to scari - 
fy. to lance 

Scariole, sf. endive 
Scarlatine, ti.f ecarlet. Fièvre 
scarlatine, the scarlet fever 
Sceau, sm. te.al. Garde des 
sceaux, keeper of the great te al. 
Garde do petit sceau, lord prit' y 
%eal. Le temps, a mi» le sceau a 
«a réputation, lime ha» sanction 
id hts réputation 


Scel, sm. (ju.) seal 
Scélérat, e, a. s. 1 tvicked. 2 
a vtUain 

Scélératesse, sf wickedness, 
villany, flayitiousness 

Scelle, sm. (ju.) the seal of a 
judge, public seal 

Scellement, sm. (with masons) 
sèaling 

Sceller, va 1. 1 to seal. 2 to 
ratify, to confirm. 3 to shut , to 
close, to stop. Sceller des cro- 
chet» dnn» une muraille, to cramp 
hooks into a toall 
■J- Scelle ur, sm. a sealer 
Scène, sf. 1 soene. 2 stage. 
U va monter sur la scène, he is 
gning to %nake /ris appearance. 
Elle donne souvent des scènes an 
public, she qfteri ajfordsa great 
dcalof mirlhto the public. Faire 
uqe scène à quelqu'un, to abuse , 
to use abusive Innguage 

Scénique, a. scentc, dramatic , 
theatrical 

Scénographie, sf. scenography 
Srénographique, a. scenogra 
plural 

Scénogrnnbiqnement, ad. tee- 
nographically 
Scepticisme, sm. scepticism 
• Sceptique, a. s. sceptic, serf» 
tical 

Sceptre, tm. a sceptre. De- 
puis le sceptre jusqu’à la hou- 
lette, front the hvjhest to the 

lowest 

Schismatique, a. s. J schit- 
mat irai. 2 a schismatic 
Schisme, sm. schism 
Schiste, sm. schistus, siale 
Schisteux, se, a.folialed, la- 
mellated. schistose. slaty 
Sciage, sm. saiving. Du bois 
de sciage, tvood fit for sau’ing 
•f Sciatique, a. s. sciatic. 
Goutte sciatique, or simply scia- 
tique, the sciatic goût, bip goût 
Scie, sf a r«ia #Une scie à 
main, a hand-satv.zicte de scieur 
de long, a pit-saw. Scie de mer, 
sawfish 

.Sciemment, ad. knoicingly, 
tciiiingly 

Science, sf. science , know- 
ledge, sktll, Igack. Savoir une 
chose de science certaine, to 
knoto a Ihing for certain. Cela 
passe ma science, that is above. 
nty cnpacity. Posséder une 
science à fond t to bs perfectly 
master of a science 
Scientifique, a. leamed, iden- 
tifie 

Scientifiquement, ad. scitn/i- 
fie al! y 

Scier,' va. J. losaiv. Scier le 
blq, to eut doten ur reap corn 
Scierie, sf. a smo mill 
f Scienr. sm. a snteyer. Bc i wr 
de blé, a reaper. Fosse de scieur 
de long, fl saw j>it 
«8 


Scille.SquüIe, sf. (bo.) squills 
sea onion 

Scintillant, e, a. tparkling 
Scintillation,- sf (astr.) scintil- 
lation. twmkling 
Scintiller, vn. 1. to scintillais, 
to sparkls 

Scion, sm. a scion, a small 
twig, a shoot 

Scission, sf. scission , cutting, 
séparation, schism. Il v avait 
une grande scission entre fes opi- 
nions. the opinion» were very 
much divided 

Scissure, sf 1 fissure, breach , 
re/i/. 2 (ana.) cavity m [he bottes 
Sciure, sf. saw dust 
Scolastique, fl. scholasti # 
Scolastique, *m. a schoolman 
Scolastique, sf. tchool divinity 
Scolastiquement, ad. scholas- 
tically 

Scoliaste, sm. scholiast 
Scolie,*/. scholy, comment ary 
Scolie, sm. (mat.) a scholium 
Scolopendre, sf. 1 1 (insect) 
srotopendra. 2 (lurb) scolopen- 
dra , heart's tangue 
Scorbut, cm. (raé.)sewrry 
-f- Scorbutique , fl. *. scorbutic , 
scorbiiiical. tvho has the scurvy 
-j-Scoi bu tique, sm. a rémedy 
against the scurvy 

Scoriè. sf. dross. slag, s cor ta. 
Plein de scories, recrementitious 
Scorification, sf. scorification 
Scorifier, va. I. to reducs to 
dross , to moka drossy 
Scorpion. sm. 1 (an insect)*cer- 
pion. 2 (a aigu of the sodiac) 
Scorpio 

Scorsonère, sf. (a plant) scor- 
sonera, Spamshyalsify 
Scotic, sf. (ar#b.) scotia 
f Scribe, sm. a copyist, a tran- 
scriber. à scribe 
Scrofules, sf. pl. the kim/s 
evil, srrofula 

Scrofuleux, se, a. scrofûlous 
Scrupule, sm. I scruple, douht , 
perplexity. 2 (a weignt) scrnple 
Scrupuleusement, ad. scrupu- 
lousfy, carefnlly . nicely 
Scrupuleux, se, a. s. scrupu- 
Ions , nice, too exact 
Scrutateur, sim. srrutaior, in- 
quirer , searebr, examiner 
Scruter, va. î. to scrutiniee 
Scrutin, sm: 1 scrutin» . inqui - 
ry, search. 2 ballot. Elire par 
scrutin, to choose by ballot 
Sculpter, va. 1. to car ce, to 
sngrave, to sculpture 

f Sculpteur, sut. a sculptât, a 
carver 

Sculpture, sf. If sculpture , 
carving. 2 carved work 
Scurrilité, sf. scurrility, me an 
buffoonery 

Se, pron.comj. si*g. and pl. (in 
the accusaüve) I one's self, him • 
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*•!/ herself, itself, themselves. 
Se miner, tu ruin ome' a aa(f. Il 
•e ruine, ha ruina himself. Elle 
•e lasse, she tiras herself. lit or 
elles se divertissent, theu dicert 
themselves. 2 tac h other, ont 
another. Ils s'aiment, thé y love 
one dnother. (In the dn(ive) 1 
to cnr s self, to himself, ffec. for 
onde aelf. itc. Elle s'achète des 
bijoux, the buys jetvtls for haY- 
self. 2 to each other, to one an - 
other. Ils s'envoient des pré- 
sent'», thcy tend présenta to each 
other. Sumt tintes se ia used far 
the English passive voice or im- 
personally. Le* amis se con- 
naissent su besoin, friends are 
btown in time of need. [I se 


boit de bon vin en France, good 
teint is drunk in France. Cela 
se peut, thaï may be 


Séance, tf. I sitting, ossenilly 
2 sent, place. 3 sitting , session. 
Prendre séance, ta take one's 
srat or pince. Avoir S' .ince. tu 
hâve a rijht of sitting. Foire 
une longue séance à table, to 
hâve a long sitting ai table 

Séant, e, a. I sitting. 2 dé- 
cent, Jitting, btcoming. Elle est 
fort séante, s/te looks ver y dé- 
cent 

Séant, swi. sitting down . Etre 
sur son séant, to sti. Mettre nn 
malade sur son séant, to make a 
sick persan sit up tw lus bed 

Seau, pl. Seau», sot. a poil, a 
hucket. il pleut à seaux, it rains 
as f as t as it ean pour 

Sébile, sf a wooden bôtol 
.Sec,, sèche, a. 1 dry, having 
no moisture. 2 sandy, barren. 
3 dried. 4 lean. De l'argent 
sec. ready tnoney. Vin sec, 
sack, eanary mine. Uo compli- 
ment sec, rough or sharp voords. 
Des raisins secs, rais ms. Des 
mains sèches, lean hands. ail 
skin and bone. Réponse sèche, 
a sharp or tart anatver. Il a le 
pouls sec. hia pulaa ia strong. La 
donner sèche or bien sèche, to 
tell a piece of bad news abrupt- 
ly. Cet homme est sec, he is a 
rough or thin tnan. Voir d'an 
ceil sec. to ses ui rl/out sheddtng 
iears, to be unconcerned 
Sec, SOT. dry ne AS. Le seo et 
rhutnide, dry nets and moisture. 
Remettre un cheval au sec, to 
take up a h ont front grass. Ti- 
ret dos confitures au sec, to take 
stoeetmeats ont oftheir sirup 
Sec (à), ad. dried up. Met- 
tre un étang à sec, to ary up a 
pond. Mettre quelqu'un à sec, 
to strip one tf hts tnoney. Etre 
à sec, to be as poor'as Job 
Sec, ad. hard. bluntly. Boire 
•ee, to drmk hard. drink tviue 
tnt /tout tenter. Répondre sec, to 
qtve a bhait answer. Parler seo 
a quoiqu'on, to speak bluntly to 
one 


•Sécante, tf. (mat) a sécant 
Sèchement, ad. 1 dry, in a 
dry place. "2 roughly, coldly, 
bluntly 

Sécher, va. 1. to dry, to make 
tir y 

Sécher, rn. se .Sécher, vr. 1. 
to dry, to grow dry. to wither. 
Sécher sur pied, to litujer, to 
pine ateay. Se sécher d'ennui, 
to waste with grief 
Sécheresse, tf. 1 dry nés s , ari 
uity, drought. 2 roughness, 
bluntness. 3 barrenness, jejune- 
ness 

Sécherie, tf. drying place 
Sécheron, sm. high meadow, 
arhficial meadow 

Séchoir, sot. a /torse or board 
for drying thinge upon 

Second, e, a. num. second. 
Bonté satan seconde, goodness not 
to be equa/led. Une beauté sans 
seconde, or à nulle antre seconde, 
a mat ch legs or peerless beau t y 
Secood, sm. an he/per, an as- 
sistant, an auxiliary 
Secondaire, a. secondary 
Seconde, sf. 1 a second. 2 the 
fifthfonn io an ntmersity 
Secondement, ad. secondly 
Seconder, va, 1. to second, to 
help, to support, to assist, io 
countenance, to faoour 
Secouement, sm. shakingjolt- 
ing. jogging 

Secouer, va. I. to shake, to 
jog, to jolt, to toss. Secouer le 
joug, Io shake off the yoke, to 
fret one's self 

sc Secouer, vr. to shake one’s 
self. Les chevaux se secouent 

r r se défaire des mouches. 
Ses shake themselves to get 
rid of J lies 

Secours hle. a. 1 helnful. ready 
to heip. 2 thaï can be relieved. 
Place oui n'eit pas sccourable, a 
town that cannot be relieved 
Secourir,, va. 2. [like courir) to 
succour, to assiet. to help , to re- 
lient. Secourir de sou superflu, 
to assist 

se Secourir, v. rec. to succour 
one another 

Secours, sot. 1 succour, help, 
assistance , relief 2 a chape l tf 
ease. 3 svpply, aid, relief. Au 
secours L qu secours f help ! help l 
Crier sa secours, to cry for help 
Secouru, e, part, past of se- 
courir, helped. relieved 
Secousse, sf. shake, concus- 
sion. agita! ion Jolt, jog, check 
Secret, été, a. secret, hiddrn, 
concsaled, privait, close. Le 
scel secret du roi, the king's 
privy seal. Sciences secrétes, 
ocrait sciences. Escalier secret, 
back s taire 

Secret, s m. secret, mystery. 
Avoir le secret de quelqu'un, to 
know ojisW secret. || est du te- 
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cret, he is in the sacral. D'est 
le secret de la comédie, that sa- 
crai ia a commun report 
Secret (en), ad. aecretly, pri 
vate/y, privily, m secret. Pren- 
dre en secret, io pocket 
Secrétaire, sot. 1 a aecretary. 
2 a acruteire 

SecréUirerie, tf. a aecretary a 
office 

Secrétariat, sm. secretaryahip 
Secrète tf. a prayer of the 
maat tant with a low voice 
Secrètement, acL secret lu. pri- 
vatrly, c/osely 
Sécrétion, tf. (mé.) sécrétion 
f Sécrétoire, a. (mè.) sevra- 
tory 9 

Sectaire, sm. a sectary 

*”• *>>ciator, dU 
et pie , t folio wer 

Sfcl», ,,<•/. vlan. Fuir, 
o/Aer a ***** * eparnl * f rom 
Secl.nr , sm. (mal) a "c/or 
S»rtioo, tf. section. Section 
(<*••) opcnm.j ofa rein 
Séculaire, a. secular 
Sécularisutiou, sf. seculariza- 
tion 

Séculariser, va. 1. tasecularize 
Sécularité, sf. secularity 
Séculier, ère, a. a. 1 secular 
2 a iatjmnn 

Séculiérement, ad. secularly 
Sécurité, sf. security 
Sédentaire, a. I sedentary . 2 
fixed or setiled in a place 
Sédiment, sm. sedtmeni, 
grounds • 

Séditieusement, ad. seditious- 
ly, tumultuously 
Séditieux, se. a. e. séditions, 
turbulent, factions 
Sédition, tf. sédition, tumult, 
insurrection 

Séducteur, trice, a. s 1 se dur. 
ing, mis/eading , deceiring, cor- 
rupttng, dsbauc/ung. 2 u se 
ducer 

Séduction, sf. séduction. Si».’ 
duction de témoins, the corrupt- 
ing of witnesses 
Séduire, va. 4. to seduce, to 
deeewe. io mislead, io corrupt 
•Séduisant, e, a. seducing. br - 
witching. I/o ton séduisant, à 
captwating tone 
S-gment, sm. (mat) segment 
Ségrégation, sf. ségrégation 

Sejtrégrr, va, 1 . to séparai c, 

to put aside . ‘ 

Seigle, sm. (a sort of corn) 
rye. Pain de seigle, rye bread 
Seigneur, sm. 1 lord. 2 master. 

Le grand seigneur, the grande 
seignior.emperor of the Turks 
Seignenriage, s ni seiguorage 
Seigneurial, e, pl. m iaux.cr. I 
helonging to the lord. 2 noble k 
great, hiagnificent 
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Seigneuriale me ut, ad. boldiy, 
nobly 

Seigneurie, */. 1 seigniority, 
lordship, trntnur. 2 propriety, 
property 

Sein, soi. breast, heart, bosom. 
Au sein, in the midst 
Seine, sf.a sort qf fishing-nei 
Seing, loi. si'jn manual . 9tQ- 
naiure. Un blanc seing, a blank. 
Un ^contrt seing, a frank (on a 
letter 

Seize, a. s. sixteen. Le seize 
de ce mois, the aistcenth of thi » 

mon là 

Seizième, cl 9. sixteenth 
Seiz.èmrmeut, ad. sixteenthly 
Séjour. m 1 abolie , mansion, 
dwel [ing place, habitation. 2 
sojourn, stay, cont muance 
Séjourner, va. 1. to sojourn, to 
tarru, s tau or continue for a 
white, to awell 

Se), sm. 1 sait. 2 poiqnancy, 
vil. humour, spirit. Sel gris, 
bau sait. Üuùt de sel, saltness. 
Set A (tique, Altic vit. Ce jam- 
bon est a un bon sel, this ham is 
property salted. Il est raide de 
sel, U is too muck salted. Man- 
ger quelque chose à la croque su 
sel, tu eat something with sait 
only 

Sélénographie , sfselenography 
Sélénographique, a. teleno- 
graphical 

Selle, qf. 1 a saddle. 2 a 
stool. Etre bien en selle, to ride 
•jracefully on horsehack. Selle 
a tous chevaux, a common place 
discourse 

Seller, va, 1. to saddle 
Sellerie, sf. a room wheresad- 
dles and hurse-hamsss are kept 
Sellette, sf. 1 a small stool, 2 
a stool on which a eu! prit s ils on 
hit trial. On l*a tenu long- temps 
Mtr la sellette, they haut been 
pumping him a long white 

-j- Sellier, sm. a saddler. Sel- 
lier carrossier, a coachmaker and 
sàddler 

Selon, prep. aecording to. a 
(jreenbly or pur suant to. Selon 
moi, in my opinion. C’est selon, 
ti is as it happent 
Selon que, c. as, aecording as. 
Il sera payé selon qu’il travaillera, 
hi thall be paia aecording to 
his work 

Semailles» qf. pl. 1 sowing 
tinte. 2 corn Sotcn, seed 
Semaine, sf. I a week. 2 a 
week s work. 3 a week' s eam 
ings. Prêter à la petite semaine, 
to lend small su ms of money at 
an exorbitant interest. Ce que 
voua voulez faire est la semaine 
de quatre hommes, u hat you pro- 
duise to do is a week’ s work for 
four men 

Semainier, ère, s. who is on 
dutyfor a tccèk 


Semblable, a. s. 1 liks, aliks , 
such. 2 eqnal , match. 3f*llow. 
Il n’a pas son semblable, ht has 
not his equal. Chacun aime son 
semblable, every one likes his 
ftllow. Etre semblahle, to re- 
ntable . Vit-on jamais rien de 
semblable ? did you ever see the 
like ? 

* Semblablement, ad. likewiss, 
in like manner 

Semblant, sm. appearance, 
prêt ence, show. Faux semblant, 
outward show. 1 1 m’a trahi sons 
un faux semblant d'amitié, he be - 
trayed me under a show of 
Jriendship. Il se porte mal, mais 
il n’en fait pas semblant, he is ill , 
but he won't appear to be so. 
Faire semblant, to seem, to pro- 
tend, to feign, to make as \f, to 
sham. Sans faire semblant de 
rien, without seeming to taks no- 
tice of any thing 
Sembler, vn. 1. to seem, to 
look, to appear. Il semble, it 
seems. 11 me semble, I ihink. 
msthinks. Si bon lui semble, if 
he ihinks fit. Que vous en sem- 
ble ? i chat do you think of it 1 
Ce semble, ce me semble, me- 
thinks 

Semelle, sf. 1 the sole of a 
shoe. 2 the foot of a stocking. 
Battre la semelle, to travel on 
foot. Sauter tant de semelles, to 
leap so many feet 
Semence, sf. seed, cause 
Semer, va. 1. 1 to sow. 2 to 
spread, to scattsr. Il fait bon 
semer, it is a proper time for 
sowing. Semer de faux bruits, 
to spread fais e reports. — de 
l’argent, to give away money. — 
In discorde, la zizanie, to soie dis- 
sension. — des perles devant 
le* pourceaux, to throw pearls 
before swing. L'argent est clair* 
semé chez lui, money is scarce 
with him 

Semestre, a. (hat latte or con- 
tinues six numths 
Semestre, sm. 1 a space of six 
months. 2 (mi.) a Icare of ab- 
sence for six months , a fur l ou g h 
Scinestrier. sm. an officer who 
has leave of absence for six 
months 

•f Semeur, sm. a sower 

* Semi, a. haff. Une temi- 
preuve, a semi-proof 

* Sémillant, e, a. bri.sk. frisky 
Séminaire, sm. seminary, nur- 
sery 

f Séminal, e, a. séminal 
Séminariste, sm. a seminarist 
Semis, sm. seed-bed 
Semi-ton, sm. semstone 
Semoir, soi. 1 seed bag , seed 
lip, kit. 2 drill plough 
Semonce, sf. 1 an invitation, 
cumulons. 2 admonition , wam- 
ing' 
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Semonce r, va. 1. 1 to su m mon 
2 to scold, to warn 

* Sernondre, va. 6. to invite, 
to sumtnon 

Semoule, sf. semolia, semolina 
Sempiterne, Sempiternelle, qf. 
(a sort of stuflT) eoerlasting 
Sempiternel, le, a. s. perpétuai. 
C'est une vieille sempiternelle, 
the is a super annualed old wç- 
tnan * • 

Sénat, sm. 1 a senate. 2 a 
senatc-house 
Sénateur, soi. a senator 
Sénatorial, e, a. sénatorial 
Sénatorien, ne, a. senatorian 
Sénatrice, sf. a senator s lady 
in P o/and and Swedrn 
Sénat us consulte, sm. a senatus 
consultum 

Séné, sot. (bo.) senna 
Sénéchal, sm. a seneschal 
Séné clin le, qf. a seneschal « 
lady 

Sénéchaussée, sf. a seneschal s 
jurisdiction or court 

Seneçon, sm. (an berb) ground 
sel 

Sénevé, sm. mustard-seed, 
stnvy, senvy-seed 
Sens, sm. 1 sente, 2 judg. 
ment , reason. 3 me a ni ng, sig- 
nification. 4 opinion, sentiment, 
thoughts. 5 eide, way, duree 
tion. Les cinq sens de nature. 
thefive ont unèl sentes. Etre de 
sens rassis, to be of a tound 
mind. Donner dans le sena de 
quelqu’un, to chime in with one. 
Le sens commun, common sente. 
Un sens complet, a complété 
sensé. Des paroles à double 
sens, tcords which hâve a double 
meaning. Etre dans son bon 
sens, to be in onde rinht sentes. 
Prendre one affaire ae tons les 
sens, to tum a business every 
way 

Sens-dessns-(les*ons,a</. topsy 
turvy, u psi de down 
Sens-devant -derrière, ad. the 
wrong way , preposterously 
*f Sensation, sf. sensation 
Sensé, e, tu sensible, reason 
able, judiriovs, uisr. Uu 
homme sensé, a sensible mon 
Sensément, ad. sensibly, jud. 
ciously , wisely , reasonably 
Sensibilité, sensibility, s en 

sitiveness, feeling, compassion 
Sensible, a. sensible, percept- 
ible by the sentes. 2 that feels 
or has a feeling. 3 pain fui. 4 
psrceived by the mind. 5 
touchy. exceptions. 6 graieful. 
7 sensibly ajfectsd. 8 plain, 
obvions. Etre sensible aux 
maux d’antrui, to be sensibly ai- 
fected with oiher peoples mts- 
J'orlunes 

Sensiblement, ad. 1 sensibly. 
obriously. 2 greatly, highly, 

fier y muck 
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Sensitif, ive, a. sensitive 
Sensitive, sf. (a plant) the sen- 
sitive plant, mimosa 
Sensorium, sm. sensorium, sen- 
tory 

Sensualité,*/, sensuality 
te Sensuel, le, a. s. sensual, vo 
luptunus. Les sensuels, the sen - 
l « ut lit t s 

Sensuellement, ad. sensually 
Sentence, qf. 1 sentence, 
maxim , saying. 2 sentiment, 
opinion, thoughts. 3 détermi- 
nation, decision, decree , judg- 
ment 

Sentenrier, va. 1. to sentence, 
to pas s judgment on, to con- 
dem n • 

Se n te noie n se ment, ad. senten- 
tiously, in short sentences 

Sentencieux, se, a. sententious, 

pithy 

Senteur, sf. odour, smell, scent. 
Des seule urs, sweet odour t , per- 
fumes 

Soutier, tm. pathyfootway, by- 
i vay 

Sentiment, sm. 1 sentiment, 
opinion, mind. 2 sente, sensa- 
tion. 3 feelimj. 4 affection, 
love. 6 inclination. 6 the 
smelling of dont. Privé de sen- 
timent, senstïess. Avoir des 
sentiment*, être capable de senti- 
ment*, to think nobly. Sentiment 
intime, consciousness 

Sentimental, e, a. sentimental 
Sentine, sf. tint of n abrp, wttt 
of n boat 

Sentinelle, sf. sentinel, sentry. 
Sentinelle avancée, a scout. 
Faire sentinelle, être en senti- 
nelle, to stand cenlry, to tcatch 
Sentir, va. 2. (sentant, senti: 
je sens ; je sentis.) 1 to feet, to 
pereewe by the touch. 2 to hâve 
senne. of. 3 to smell, to scent. 
4 to faste, to hâve a faste of. 5 
to savour of. to look like. G to 
foresee. Ne se pns sentir de 
joie, to be mad with joy. Il 
sent le sapin, he ha s already ont 
foot in the grave. Cette opinion 
sent le fagot, this is an hetero- 
dox opinion. Il sent son bien, 
he looks like a gentleman. La 
caque sent toujours, le hareng, 
u' ha fs bred in the bone will 
never be oui of the flesh 
Sentir, vn. to smell sir ong 
ae Sentir, vr. 1 to feel. to be af- 
flicted with. 2 to short , to hâve 
a share. 3 to hâve some relies 
of, to smart stillfor. 4 to know 
une’ s self. Il se sent mourir, he 
feels he is dyiny. Il ne se sent 
pa* de froid, he is quite benumbed 
with cold. U ne se sent pas de 
joie, he is mad with joy. Ce 
pays se sent encore de la guerre, 
that country has not y et re- 
covered from the calamities of 
war 

Seoir, vn. 3. 1 to sit, to abide. 


2 to fit, to becoms. It is only 
used tf! the third per s uns sing. 
and pl. of tome tenues j as. il 
sied, ils siéent, il siéra. Cette 
robe vous sied à mer veille, this 
gown fit s tvonderjully tvcll. Il 
vous sied bien de m’eu parler, it 
does not becoms you to mention 
it to me 

Séparable, a. séparable 
Séparation, sf. 1 séparation, 
disjunction, disunion. 2 divorce. 

3 («n carpentry) a partition. Alur 
de séparation, a partition usait 

Séparé, e, a. distinct, different 
Séparément, ad. separaiely, 
apart, singly, asvnder 

S 'parer, va. 1. I to separaie, 
to disunit e, to disjoin. 2 to set 
apart. to segr égalé. 3 to sever 
from the test. 4 to divorce, ù 
to part combatants 
se Séparer, vr. 1. I to part 
from oue, to leave him, to go 
from bim. 2 to bè parted nr 
divided. 3 to separaie or with- 
draw one's self. Il n’y a si 
bonne compagnie qui ne se aé 
pare, the best friends must part 
ai last. L’assemblée se sépara, 
the meeting broke up 
Se peau, sm. block 
Sépée, sf. a thirket, a cluster 
of trees shoot in >j from the saine 
root 

Sept, a. num. seven 
Se pt, sm. u seren. Charles sept, 
Charles the se vent h. l*e sept 
du mois, the seventh of t(p mont h 
Septaute, a. num. seventy 
Septante., sm. pl. the sep/ua- 
gint, the seventy authors of tht 
Grefk version of the Bible 
Septembre, sm. Septtmber 
Septénaire, a. sm. septenary 
Septennal, e, a. septennial 
Septentrion, sm. the north 
Septentrional, e, a. northem 
Septième, a. seventh 
Septième, sm. 1 a seventh, a 
seventh part. 2 a sequence qf 
seven cards at picquet 
Septièmement, ad. seventhly 
Septuagénaire, a. seventy y fars 
old 

Septuagésime, sf (ég.) septua- 
gssima 

Septuple, a. s. sevenfold. Il n 
du bleu au septuple de ce qu’il 
eu avnit, his property is in- 
creased sevenfold 
Septupler, va. 1. to repeat 
seven titoes 

Sépulcral, e, a. sepulchral. 
Une voix sépulcrale, a voies, that. 
seems to issue from a grave 
Sépulcre,* jm. srpulchre, yrait, 
tomb 

Sépulture, sf. 1 sépulture, in 
ferment , burtal. 2 a buryiny- 
place, vault. Privé de sépulture, 
lefl unburied. Droits de sépitl 
tore, the rectors fees for burying j 
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* Séquelle, */. gang, rrno 
Séquence, sf. a sequence, at 

cards 

Séquestration, sf. (ju.) séques- 
tration 

Séquestre, sm. (jif.) a arques 
trntor. Mettre en séquestre, to 
sequestrate 

Séquestrer, t»a. I. (ju.) to se 
questrate, to secret e. Il Beat 

séquestré de fout commerce du 
monde, he has évithdrawn him- 
self from ail commerce with the 
world 

Sérail, sm. tçraglio 
■f'Serancer, va. 1. to halef.tl 
flax or hemp 

Serancier, sm. hatcheller 
*f Sera ns, Seran, sm. a hatc/ul 
Séraphin, sm. a seràph 
Séraphique, a. Straphical, se- 
raphic 

Serein, sm. the evening dew 
.Serein, e. a. serene, calm, 
placid, quiet, undisturbed. Avec 
uu visage serein, with a stfens 
or chcerful countmance. Des 
jours sereins, happy qr etuspi- 
cious days. La goutte sereine , 
(a disfase in the eyes) •gutta 
serena , 

Sérénade, */ a serepade. Don- 
ner une sérénade, to serenade 
Sérénissime, a. most serene 
Sérénité, sf. serenity, calm- 
ness, cheerfulness 
Séreux, ae, a. (mé.) serons, 
t/un, i catery. Humeur séreuse, 
serosity 

Serf, erve, a. s. a bondman, a 
serf 

Serfouette, sf. a weeding hook, 
a hue 

Serfouetter, va. 1. Serfouir, va. 
2. (ag.) to hos 

Serge, sf. (0 sort of stuff) serge 
+ Sergent, sm. 1 a sergeant. 2 
a bailiff, a catchpole 

* Serge n ter, va. 1. 1 to sevd 
bailtffs after ooe. 2 to urge 

Srrgenterie, sf sergeantship 
Serge rie, sf. serge- manujac 
tory , strye-trade 

Sergette, sf. thin and slight 
serge 

■{• .Sergier, sm. a serge-maker 
Série, qf. sériés, train, range 
Sérieusement, ad scriuusly, 
in eamest 

Srrieux, se, a. 1 serions, so- 
lemn, grave. 2 weighly, im- 
portant. 3 sincere, that t» tn 
earnest. Celte dette est sérieuse, 
this debt U not fictive 

Sérieux, sm. seriousness , gra- 
vit y, eamestness. Lu prenant 
son sérienx, yrowing serious. 
Prendre one chose dan» le «é- 
rieux, an sérieux, lotake a thinq 
in uirnrst (o taie tfence al il. 
Série», comme un Ane qu'on 
| «krillr u« jrrtee ai a mmtarjput 
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Serin. e, i a canary-bhrd. 
ftpriu plein, a fine large canary- 
btrd 

Serinette, sf. a Lird-organ 
Seringuat, sm. (a shrvib) sy 
ringa 

Seringue, */ syrings, squirt 
Scringuer, va. ]. to syringe, to 
equirt 

Serment, sm. ) an oath. 2 
sweating. Faux serment, per- 
jurif. Faire un grand serment, 
ta rap ont a yreat oath. Fréter 
serment, to taie an oath 

Sortnon, sm. a sermon, a lec- 
ture 

Srnnonnaire, sm. a collection 

of sermons 

Sennnuner. va. 1. to preach. to 
tutor, to lecture peuple. Elle 
nous sermonne perpétuelle ment 
nnf ce chapitre, she in always 
1er fur in g us on that ht ad 
Sermonneur, sm. a pr cacher, 
a fault-finder 

• Sérosité, sf serosity. sérum 
Serpe, sf. a bill bout, a hedg- 
mg-bell. Un cuivrage fait à la 
serpe, a bungled piece of work 
Secpent. sm. I serpent, snake. 
2 (a musical instrument. * and he 
who play* npoo il) serpent.' Œil 
de serpent, (a stone) serpent' s 
eye , snake-stone 
Serpentaire, sf. fa plant) dra- 
gon- wort, snake -root 
Serpente, */. a ; Papier ser- 
pente, siirer pnper 
Serpenteau, pl. eaur, sm. 1 a 
y onng serpent. 2 a smnll squib 
Serpenter, ru. 1. to wind about, 
to be full of turnings and wind- 
fitgs 

Serpentin, q. s. serpentine. 

* Serpentin, marbre serpentin. 

grern ntarble streaked with red 
and u-hite * • 

Serpentin, sm. the cock of a 
ronsket 

Serpentine, sf. 1 (a rockl ser- 
pentine. 2 (an herb) grass-plan- 
tain , 

f Serpette, sf. a hooked-knife, 
a pruninj kn(te 

Serpillière, sf sarptier, park- 
ing cloth 

Serpolet sm. creeping thyme, 
teild thymr. Serpolet citronné, 
piltolet citronné, lemon thymr 
Serre, sf. 1 a grern- hou se. 2 
a fruit room or house. 3 a talon 
or claio of a binl of nrey. 4 
pressing, squeesing. I ne serre 
chaude, a bot -house. Atoir la 
serre bonne, (is said ûf a miser) 
to be a holdfast 
Serré, e, a. close, compact. 
Un noeud serré, a tight' inut. 
Un style serré, a concise style. 
Un homme serré, 1 a close fisted 
man . 2 a reserved man. Avoir 
le etrnr serré de douleur, to be 
oppresser! with grief 


SB R 

Serré, ad. hard, suundfy. Il 
gèle bien serré, it freeses vers 
hard. Il ment bien serré, he 
tells an impudent lie. Jouer 
serré, to play with caution. 
Serre-file, sut. (mi.) bringer up 
Serrement, sm. pressing, 
squrezmg. Serrement de cœur, 
heartbreaking, great grief 
Serréuient, ad. I dose. 2 ni y 
gard/y 

Serre-papiers, sut. or secure 
place to keep pnper s in 

Serrer, va. 1. 1 to press, to 
sept erse, to rrush. 2 to tie tight 
or hard. to biud hard or fast. 3 
to put , set , or place close. 4 to 
bind, to tnake costive. h to ap- 
prêts toit h grief. 6 to lay tu», to 
loek up. Serrer entre m*s liras, 
to clusp in one's arm». — la 
mnin A quelqu'un, to squeexe ous's 
hand — le bouton à une per- 
sonne, to press one, to be hard 
upon huit, to argue close with 
one. — les pouces à quelqu'un, 
to eompd one to confess. — son 
écriture, to Write dose. — quel- 
qu’un de près, to foliote one close. 
— son style, to say mue h in a 
/etc i cords. — les blés, to house 
the corn 

se Serrer, c. rec. J. to sit, 
stand, or lie dose 
Serre-téte, sm. a nightcap 
riband 

Serrure, sf. a lock. Crocheter 
une serrure, to pick a lock. En- 
trée de serrure, scutcheon 
Serrifterie, sf. a locksmith's 
trade or work 

+ Serrurier, sm. a lorksmith 
Sertir, va. 2. to set n stone in 
the béMU or oollet of a ring 
■f Sertissure, sf. tbs setting of 
a stone}. circuit (with jeWellers) 
Sémm, sm. serosity. sérum 
* Sert âge, s«u. bandage 
Servant, a. servit! g , in tvaiting 
Sert ante. sf. I a niaSd, a mari 
servant. 2 servant (a terni of 
civility for fanales) Je suis votre 
très humble et très obéissante 
sert ante, / am yonr most dé- 
dient humble servant ; but je 
suis votre servante, thank y ou. 
that uxm't do 

Serviable, a. serviceable , offi- 
cia us 

Serviable ment, ad. service - 
ably, officions! y 

Service, sm. I service, divine 
worship. 2 dirge. prayers or a 
service for the dead. a military 
du/y. 4 office, good tum. 6 em- 
ployaient. ü mental office, busi- 
ness. ôf a servant. 7 purpose, 
•se. H a set of dishes and plates. 

9 assortment of tab/e-linen , 10 
course, ord*r of dishes. Se met- 
tre en service, to go to servies. 
Avoir trois nos de service, to hâte 
been three years in the arnty. Se 
mettre dans le service, to tum 
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soldier. Etre de sert ice. ) to be 
in tvaiting. 2 to be upon duty. 
Le roi ne mène à ce voyage que 
le serv ice, nobody is to attend 
the king on this journey but 
those tn waiting. Qu'est -ce 
qu’il y a pour votre servie*? 
what are four commande ? Me# 
jambes refusent le Service, I can 
li ait no more 
Serviette, sf. a napkin 
Servile, a. servile, si avis h, 
tnean, faxening, cringing 
Servilement, ad. servilely, 
me an! y. slaeish/y 
Servilité, sf. servility 
Servir, va. 2. (servant, ærv î ; 
je «ers; je se#is) 1 to serve, to 
attend, to wait upon. 2 to a- 
dore. to worship. 3 to h dp one 
at table. 4 to attend one at 
table. 5 to do a good office or 
turn. Servir la messe, to ansicer 
at mass. — d'interprète, to act 
as an interpréter. — quelqu'un 
a plats couverts, to do one secret- 
ly an i/l turn. — une table, or 
simply sertir, to serve up or 
bnng in the rnsat. — le roi, or 
simply servir, to be a soldier, to 
hear arms. Sert ir sur mrr./mrnv 
in the navu. Servir snr terre, to 
serve in the army 
Servir, toi. 1 to serve up din- 
neror supper. 2 to be useful, 
to be of use. to conduce. to be in 

strumcntal, to besubservimt. 3 
to stand instead of to be as. On 
a servi, the dinner or supper is 
on the table. Ecoutes, iL n’y a 
qu’un mot oui serve, hark ye, 
there needs but one Word. Cela 
ne sert à rien, that is of no use. 
Cela ne sert de rien, that ara ils 
nathing. Serv ir de témoin con- 
tre quelqu’un, to he an évidence 
agatnst ous. Il m’a servi de père, 
he has been afather to me 
se Servir de, rr. to make use 
of, to emp/oy. to use 
Serviteur, sm. 1 servant. 2 (a 
term of civility for men) Je sms 
votre très humble et très obéis- 
sant serviteur, / am yaur most 
obedient humble servant ; but , 
votre sert itenr, or je suis votre 
Serviteur, is sometimes used 
ironieal/y, your servant, 1 am 
pour servant, that toill not do 
for me. Faire smiteur, to bow 
to a persan. Il pleut, serviteur h 
la promenade, it rains.faretrell 
tu the walk 

.Servitude, sf servitude, slav 
ery ( drpendence, bondage 

Ses t [pi of the pron . poss. son, 
sa) Aïs, her , ils 
Session, sf. session , sitling 
4 Sesterce, sm. (a süver coin 
atnongst tbe uucicnt lionianvj 
sesterce 

Setier, sm. a mcasure, 1 (for 
g rai») twejve bunhels . 2 (fur li- 
quida) sight pinte cf Pans, tu o 
knglish gallons 
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Séton, soi. (chi.J a séton, a 
rowel 

Seuil, sm. threshold of adoor, 
tiU 

Seul, «, a. sole, only, aient , 
lonely. Un combat de seul à seul, 
a dual. Un seul Dieu, an only 
God. Un malheur ne vient ja- 
mais seul, ïme misfortune cornes 
vpon the neck oj another 

Seulement, ad. solely , only, 
but , merely • 

* Seulet, te, a. alont, lontly 
Sève, sf. sap,juicc, moisture. 
Vin qui n’a plue de sève, dead 
or fiat u'ine 

Sévère, a. 1 te vert, censarious, 
apt to blatnt . 2 hard, rigorous , 
opt to punixh. 3 cruel , inexo- 
rable. 4 austere, exact , strict 
Sévèrement, ad. teverely , 
strie tly, riyidly, rouyhly 

Sévérité, sf. severity, rigour, 
austerity, asperity 

Sévé ronde or Snbgronde, qf. 
ihe caves of a bouse 

Se veux, se, a. thaï puis sap 
in circulation 

Sévices, sm. pl. (ju.) «7/ usage 
Sévir, vn. 2 i.iu.) to treat te- 
vertly, to punisn. Les juges ne 
•auraient trop sévir contre Je* 
scélérats, magistrales cannai Le 
tou tevere towards ruffians 
Sevrage, sm. weaning. Avoir 
en sevrage, fo dry nurse 
Sevrer, va. 1. to wean 
Se v reuse. sf. dry-nurte 
Sexagénaire, a. sexagenary, 
aged sixty years 

Sexagénaire, sm. a man sixty 
years old, a sexagmarian 
Sexagésime, sf. sexagesima 
Sexe, stn. sex. Le beau *exe, 
t fie J'ai r sex 

Sextuple, a. sm. sixfold. Le 
sextuple de deux est douze, 
tu: elve is sextuple to two 
Sexuel, le, a. of the sexes. 

Si. e. if. utile ss, whether. Si 
vous le laites, if you do it . Si 
vous n'aimez mieux rester à la 
oraison, uniras you prsfer stdy rng 
at home. Vous voulez. savoir s’il 
est chez lui, you want to know 
whether he. is at home.. S’il était 
Fraoçais, were he a Frenchman. 
Si vous l’a virz vu, had you seen it. 
Si vous m'aimiez, dia uou love 
me. Si tant est que, s’il est vrai 
que, \f so be lhat. Si ce n’est 
que. unies», except. Si bien que, 
»o lhat 

Si, ad. yes, so. Et vous dites 
que si, and you say yes. 11 est 
si boo que, he is so good tluit. 
Elle ne se porte pas ai bien que 
vous, she is nul so tvell as you. 
Si est. it is so- Si fait, yes. Si 
ferai-je, 1 s hall do it 
Si, sm. if. Il y a toujours 
q'tolque si, quelque mais, t litre 
u always soute if or oui 


Siamoise, sf. a coursa cation 
clôt h 

Sibylle, g/*, a sibyl 
Sibyllin, a. sibylline 
Sioairc, sm. assassin 
Sic cité, sf. (did.) ticcity, dry- 
ness 

Sic le, sm. (an aocieut Jewish 
coin) shekel 

Siècle, sm âge, century, lime. 
Il y a un siècle qu’on oe vous a 
vu, t ce hâve not seen you this 
âge. Renoncer au siècle, to re- 
nounce the world. Aux siècles 
des siècles, for et er and eoer 
Siège, sm. 1 eeat, chair, beneh, 
any t/iing on to ht ch une may sit. 

2 tribunal, court of judicature. 

3 see of a bishop. 4 siégé of a 
tuwn. Siège de cocher, a coach- 
man’s box. Faire le siège d’un 
ville, to. lay siégé to or to be- 
siege a toicn 

* Siéger, vn. 1. 1 to hold a see. 
2 to sit in a court of judicature. 
Sur ses lèvre» siègent la candeur, 
la droiture et la sincérité, her 
lips are the seat oj ’ truth, can- 
dour, and sincerity 

Sien, ne, pron. pose, relat. his , 
her, ils. Faire des siennes, to 
play triche 

Sien (le), sm. his otvn, her oum, 
one’s oum. Il n’y a rien mis du 
sien, he fias contributed nothing 
of his oum 

Siens (les), «m. pl. his rela- 
tions, his men, such as belong to 
him. CVst ou bon parent, il a 
soin des siens, he is a good rela- 
tion , he takes cure of fus kindred 
Sieste, sf. fiesta, an after- 
noon’s nap. Faire la sieste, to 
take an aftemoons nap 
Sieur, sm. 1 (formerly) lord of 
& ruanor, sir. 2 master. But 
sieur is Use polite thcui monsieur 
Si filante, a. f. hissing. Une 
consonne sifflante, a hissmg con- 
sonant 

Sifflement, sm. 1 whisfltAg. 2 
hissing, fusa. 3 tchizziny 

Siffler, vn. 1. I to whistle, 2. 
to hiss. ' 3 to tv/tiz, to rallie 
.Siffler,, va. 1. I to warble or 
sing an aîr. 2 to hiss One. 3 to 
darnn a play. 4 to te a ch a bird 
to warble or sing. 5 to instmet 
a person, to give him his eue. Il a 
sifflé la linote. he fias been drxtik- 
ing very hard 

Sifflet, sm. 1 a whistle. 2 a 
cat-call . 3 the windpipe. Je 
lui coupai le sifflet, / siltneed him 
Siffle u r. se, s. a whist 1er. hisser 
Signal, pl. aux, sm. a signal 
Signalé, e, a. famous, signal , 
mémorable. Un service signalé, 
a spécial service 

Signalement, sm. a description 
of a inan 

Signaler, va. 1. J to signa- 
' lise, to mulet or rendsr famous. 

333 


SU. 

2 to take down in writing $fe 
description of a soldier at his 
enlistfny 

se Signaler, vr. 1. to signqfics 
one's self, to render ont s self 
famous 

Signature, sf sign manual . 
signature, tigning 
Signe, sm. 1 sign , token. 2 
symbol. 3 wonder, miracle. 4 
a mole. 5 signal. 6 constella- 
tion . 7 sign jmanunl, mari'. 

Signe de la croix, the sign of 
the . cross. — de lète, a non. 
Faire signe de la main, to heckoti 
with one's hatid. Faire signe des 
yenx, to teink with the eyes. Se 
parier par signes, to speak to one. 
another by eigns. Eu signe de, 
as a sign of 

Signer, va. 1. to sign , to sul- 
scribe. Signer de l’or, to siamp 
y old 

se Signer, vr. 1 .to cross one’s 
self, to male thé sign of ihe 
cross 

Signet, sm. lasse l for books 
Signifiant, 1 e, Significatif, ive. 
a. signifie ant, significative , ex 
prelsive 

Signification, sf, signification, 
meaning 

Signifier, va. L 1 to signify, 
to mean y to express. 2 to tnt- 
port, to weigh. 3 to dépoté, to 
sign, to betoken. Et se tournaut 
vers mon compagnon, il lui de- 
manda ce que cela signifiait, and 
tuming to my compmiion, he 
asked the meaning of ail this 
Sil, sm. a kind of minerai 
earth 

Silence, sm. silence, stillness s 
En silence, silently- Le silence 
de In nuit, the dead time of the 
night. Fasser une chose sous 
silence, to past a thing over in 
silence 

Silencienx, a. silent , s/tï/, 
nul loquttcivus, of few wordi 
Silex, sm.flint, silex 
Silhouette, sf. a profile drawn 
by the shade 

Silice, Terre silicce, tf. (chym.) 
silica , silex. Jlint x 

Silicule, sf. (bo.) a email fiusL 
Sitique, sf. husk or shell of 
puise 

Sillage, sm. (ma.) 1 track, 
course, roui of a sliip. 2 the u ake 
of a sliip 

Siller, toi. 1. ■ (ma.) tosteer, t o 
run a ht ad 

Sillet, sut. the ivory buttop on 
thè handle of a viotin 
Sillon, sm. a fnrrow , a ndge. 
Un sillon de lumière, « fiash oj 
light SV - - . ♦ 

Sillonner, '«ms.- l.tofurrow, to 
rut infurrows, to wrtnkle. Son 
front est tout sillonné de rides, 
his face’ is guite wrinkled 
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Silvev sf. pl. mis ce liane ou» 
pir res of poetry 
Sim «grée, sf. grimace. In the 
|4. affected toays, aptsfmess 
Shuarre, sm. simar, a sort of 
long gotcn 

Simbleau, sm. (arch.) line 
Similaire, a. similar, homoge 
ne vus 

Similitude, sf. similitude, com- 
parison.sitmle , likeness. parable 
Similor. sm. pinehbeck, similor 
Simoniaqne, a. s. 1 simoniacal. 
2 a Simon i ne 

Simonie, tf. simony 
Simple, a 1 simple , unmingled, 
uncompottnded. 2 single, on h/ 
one. 'A plat n, without ornament. 
4 common, ordinary. 5 artless, 
sincere, hartnless. 6 si du, nôt 
cunning. Un simple soldat, a 
commun soldier Simple comine 
un en faut, as harmless as a chiid. 
Donation pure et simple, a gift 
without condition. Vente pure et 
simple, a sale without poicer of 
h u y in j a/ja in the things sola. 
I/o habit tout simple, a plain 
coat. Sur un simple soupçon, 
upon a bars suspicion 

Simple, sm. simple , médicinal 
plant. Cueillir des simples, to 
•jather médicinal plants 

Simplement, 1 simply , solely, 
only. 2 plainly. without orna 
ment. 8 artless/y, without art. 
4 naturaJly, without affectation 
Simplesse, sf. quietness. Il ne 
demande qu'amour et souplesse, 
he is for a quiet lift 
Simplicité^ sf. 1 simplicity, 
plainne si. sàigteness. 2 artless - 
ttess, en m lotir, sinccrily. Awe<{k- 
*ness,'silliness 

Simplification, sf simpltfying 
Simplifier, va. 1. to render 
more simple or more easy, to sim- 
plify. Simplifier le récit d’un 
lait, to relate the bare tnaller of 
fa et 

Simulacre, sm. 1 idol, image , 
représentation. 2 phantom, 
ghost. 3 -a vain shaaow 

t Simulation, «/*. simulation, 
de c eit 

Simulé, ^e, part, pas t of simn- 
ler, Jictitious, false, deceitful, 
pretclide d 

Simuler, va. 1. to prétend, to 
feiqn 

Simultané, e, a. simultaneous 
Simultanéité, sf. simultaneous- 
ne ss 

Simultanément, ad. simulta- 
neomsly 

Sinapisme, sm. sinapism, a 
poultics of mustnrd seed 

Sincère, a. sincere, honest, 
einndid, truê 

Sincèrement, ad. sincerely, 
honest! y 

Sincérité, sf. sinccrily, can 
d*mr, honest y, heartiness 


Sinet, V. Signet 
Singe, sm. 1 ape, monkey, ba 
boon. 2 a servile imitator. 3 
windlass. draw beam. 4 pnnto 
graph. Petit singe, pug. C’est 
un vrai singe, he is a uood mimic. 
Payer en monnaie de singe, to 
laugh ai one inetead of paying 
htm 

* Singer, va. to mimic 
Singerie, sf. apish trick, gri- 
mace 

se Singulariser, vr. 1. to qffect 
stngularity 

Singularité, sf. 1 stngularity , 
peculiarity, rarity. curiosit y. ï 
s in gui ar and affected way, 
odaiiy 

Singulier, ère, a. 1 singular, 
alone. 2 unexampled. peculiar. 
3 particular, affected, strangs 
Singulier, sm. (gr.) singular, 
singular number 
Singulièrement, ad. \ singu- 
larly, particular ly. ’laffectealy. 
3 chirfly, especially 

Sinistre, a. 1 sinister. unlucky. 
inauspicious. 2 bad. wicked, 
perverse. Des desseins sinis- 
tre», wicked designs 
Sinistrement, ad. sinistrously, 
perversely , absurdly 

Sinon, ad. else, or, or else , if 
not 

Sinon que, c. cxcept thaï , save 
onlu that 

Sinueux.se, a. sinuous. hend- 
ing in and ou t, crook, that has 
inan y turnings and windings 
Sinuosité, sf. sinuosity, wind- 
ings, crookednens 
Sinus, sm. 1 (mat,) sine. 2 
(ch\.) sinus, cavity 

Siphon, sm. 1 (in hydraulics) a 
sypfwn. 3 a watsrspout, at sen* 
Sire, sm. sir. tord, sire, lin 
terrible sire, a dreadful sire. 
Un pauvre sire, apoor wrelch 
Sirène, sf. a sir en. mermaid. 
C’est iine sirène, 1 s he is an en- 
chant ing tcomun. 2 sfye luis a 
charming voies 
•Siringa, sm. syringa , a kind of 
bush « 

Siroc , sm. sirocco, the south- 
east tvind m the Mediterrunean 
sea 

Sirop, sm. sirop, sirup 
Siroter, trn. 1. to sip 
Sirtes. sf. pl. (ma.) shifling 
sands, quicksands 

Sirupeux, se, a. siropy 
Sirvente, Sirvante, sf. a sort 
of old French sat trient poem 
Sis, e, cl (ju.) seated, situated 
Sistir, va. J. (ju.) to cite, to 
sumrnon 

Sistre, sm. (a musical instru- 
ment) cithem 
f Site, sm. situation, site 
• Sitôt, c. so soon, so sudden 
Sitôt que, e. as soon as 
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Situation, sf. situation, posi- 
tion, condition, state, posture. 
En situation de, in a state to, 
able to 

Situer, va. 1. to sent, to place, 
to fix in a place or situation. 
Cette ville est bien située, this 
town is very well situated 
Six .a. num. and s • 1 six. half 
a dozen. 2 sixth. 3 a six 
Sixain, sm. 1 a stanza of six 
verses.’ 2 a parcel contaming 
six packs of cards 
Sixième, a . sixth 
Sixième, sm. a sixth, a sixth 
part 

Sixième, sf a stquence of six 
cards, at piquet 
Sixièmement, ad sixthly 
Smectite, sf. Smectin, sm. a 
sort of fuller's fart h 
Sobre, a. sober, temperaie, 
moderato, abstemious 
Sobrement, ad. soberly, mo- 
derately, tempera te/y. eau tiously 
Sohriét^ sf. sobriety, sober - 
ness. tempérance, modération. Il 
faut être sage avec sobriété, we 
ounht to be moderate in the best 
t h ing s 

Sobriquet, sm. a nickname. 
Donner uu sobriquet, to nick- 
nams 

Soc, sm. share . Un soc de 
charrue, a ploughshare 
Sociabilité, sf. sociablensss 
Sociable, a. sociable, compn- 
niunablA D'nue manière socia- 
ble, sociably 

Sociable ment, ad sociably 
Social, e, a. social 
Société, sf! 1 society, commu - 
nity. 2 company , partnership. 
3 a club. Ils sont dans une 
étroite soeict", there is a gréai 
intimacy betwixt t hem 
Socle, sm. (arch.) socle, foot, 
stand, base 

Socque, sm. 1 the shoe of 
ancient comic actors, sock. 2 
a tvooden sandal 

* Socratiser, t m. to moralise, 
to argue 

Soda, sf. (mé.) the heartbutn 
Soeur, sf. a sister. Sortira ju- 
melle», twins. Soeur de lait, fos- 
ter sister. 1** neuf swura, the 
sacred nine, ths muses 
Sofa, sm. a sofa, a settee, a 
cou ch 

Soi, pron. pers. and recip. m. 
and f. sing. aud pl. one, one's 
self, himself, herst/f, itsetf, 
themselves. Penser a soi, to 
think of one's self. Etre à soi, 
to be one $ own.nuister 
Soi disant, a.pretended, wou/d 
be. beaux esprits ou soi- 

disant tels, the wnuld-be scils, 
the pretenders to wit 
Soie, sf. 1 silk. 2 bristles. 
hair of a hog. 3 tongue of a 
s word s blsde. Soie de bourres. 
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flou à tlt. — crue, écrne, ([rêve 
or grèze, raie ailk. — plute, 
untwiated ailk. — * tonie , 

twisted ailk . Un ver-â soie, a 
ailk worm. De® étoffe* de soie, 
tilk stujfa 

Soierie, af. 1 ailk atuffi. 2 ailk 
t rade . Z a ailk manufacture 
Soif,*/, thirat. Avoir *oif, lo 
ht dry or thirsty. Avoir grand 
itoif, tn be vtry thirat y. Etaucher 
an soif, to que.nch One s thirat. 
Soif des richesse», eagerneaa 
ufter riche». Garder une poire 
pour la soif, to lay up aomething 
ayainst a rainy day 
Soigner, va. 1. to look a fier, to 
taJre rare of, to nurse. Soigné, 
élaborait. Il ne soigne pas Mwï 
son style, he neglects hia atyle 
Soigneusement, ad. carefully, 
aeduloualy 

Soigneux, se, a eareful, dili- 
gent, attentive, aeduloua 

Soi-même. prou. nunnAf. aing. 
and pl.one'a aelf. himself, neraelf, 
themselvea. Meurtrier de soi- 
même, felo de se 

Soin, am. I care, diligence, 
attention. 2 anxiety. Je vous 
en laisse le soin. I leave it in your 
care. Petit» soins, minute at- 
tention». Manque de soin, reck- 
Uesneas. San» soin, he éditas, 
inattentive. Rendre des soius à, 
to make une s court to une 

Soir, am. 1 evening. 2 night. 
3 aflemoon. L'étoile du. soir, the 
evening atar. Bon soir, good 
night . 

Soirée, af. the whole evening. 
Il fnit une belle soirée, it ia a 
aweet evening . 

Soit. c. either, or. Soit pan 
vres, soit riches, either pour or 
ric/i. — qu’il veille ou qu’il 
dorme, whether he be awake or 
aeleep 

Soit. ad. let it be ao. well arui 
good. / grant. Hé bien ! soit ! 
«ce// ! be it ao ! 

Soixantaine, af. aixty , three- 
acore 

Soixante, a. aixty. ihreeacore. 
Soixante et dix, se vent y 

Soixanter, vn. 1. (at piquet 1 ) to 
get aixty 

Soixantième, a. aixtieth 
Soixantième, am. a aixtieth , a 
sixtiethjtart 

Sol, am. 1 oround plot. 2 
r round, aoil. 3 (ma.) R aol. 
Il a pris un sol pour un la, he 
miatook one note for another 
Solaire, a. aolar. solary. Ca- 
dran solaire, sun dial 
Solamire, af. sievecloth 
Solandre». af pi aolandera 
Solbatu, e, a. (said of horses) 
surbat rd. foundered 

Solhatiire, sf. surbat ing,foun- 
dering 

Soldat, am. and a. tn. a foot- 
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auldier, a toldier. 1 1 a l'air aoldat, 
he look s like a toldier 

Soldatesque, af. soldiery, com- 
mon aoldiere 

Soldatesque, a. soldier-Fike 
Solde, »f. 1 a auldier s pay. 2 
the balance of an account. Pour 
solde, in fuit. Pour solde de tous 
comptes, in full of ail demanda 
Solder, va. I. (with mer- 
chants) to close an account, by 
paying the balance 

Sole, af. (a fnh) sole. 2 the 
bottom and hotlow part of a 
horses fool. 3 a fiat bottom. Ce 
cheval a la sole tort tendre, that 
hors e is ver y tender footed. Une 
barque bâtie ^ sole, a fiat bot- 
tomed boat 

Solécisme, *»». (gr.)a solecism, 
impropriety in language 

Soleil, soi. 1 the sun. 2 (a 
flower) tumsol, sunfiower. 3 
the remonstrance in Roman Ca- 
tfiolic churches. It fait soleil, the. 
sun shines. Il fait déjà grand 
soleil, it is alreadv broaa day 
light. Un coup de soleil, an 
overheating of the brain by the 
sun 

Solennel, Solemnel, le, a. 1 so- 
lemn. 2 (ju.) in due time 

Solennellement, Solemoelle- 
inent, ad. tolemnly 
Sole nnisat ion. Sole rnuisat ion, 
af. aolemnization, célébration 
Soleuniser, Solcmniser, va. I. 
to solemnize, to celebrpte 

Solennité. Sole limité, af. I ao- 
lemnity. 2 (ju.) authenticity 
Solfier, va. 1 to tolfa, to nome 
in ainging the several notes of a 
MM 

Solidaire, a. 1 (said of bonds) 
for the whole debt. 1 (appliea 
t<» persons) boundfor the whole 
debt 

Solidairement, ad. in solido. 
ail together, and one for ail. Ils 
sont obligés solidairement, thry 
are each of (hem bound for the 
whole debt 

Solidarité, af. (ju.) being bound, 
binding 

Solide, a. s^solid, not liguai 
2 strcmg. firmr 3 real, trust 4 
wise.judtcious. Aller au solide, 
to look to the maut chance 
Solidement, ad. solidly» sub 
stantially .firndy , strongly 
Solidité, af. solidity.firmnesa 
Soliloque, ftn. solüoquy , mono- 
logue 

Solitaire, a. s. 1 solitary, lone- 
ly. desert. 2 a recluse. Ver 
solitaire, t ce nia 
Solitnire, am. 1 (a game), ao- 
li ta ire. 2 a solitary diamond 
Solitairement, ad. solitarily, in 
solitude , retiredly 

Solitude, af solitude, a lonely 
life, a lonely place 

Solive, af ajoiat, a rafter 
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Soliveau, am. a smaRjoist 
Sollicitation, af. aolicitatior, 
entrent y, iurportuhity, invih - 
lion 

Solliciter, va. 1. 1 to aolicit, to 
importune, to entreat. 2 to en- 
tice , to instigate, to excite. 3 to 
attend to, to sue 
-f- Solliciteur, am. a aolicilor 
Solliciteuse, af a solicitresé 
Sollicitude, af aolicit mie, anx- 
iety, carrfulmae. Lrs sollici- 
tudes du siècle, the caret of the 
world 

Solstice, tm. (astr.) solstice 
Solsticial, e, a. soletitial 
Soluble, a. 1 that may be dis - 
solved. 2 that may bc aolved or 
txplnined 

Solution, af. 1 solution, résolu- 
tion, explauation. 2 disrup- 
tion. disjunction. 3 act of dis 
sol vin g. 4 (jo.) pay ment 
Solvabilité, af. solvency, obi- 
lit y to pay 

Solvable, a. solvent, able to 
pay 

Somache, a. brackish , sait 
Sombre, a, 1 dark, c/oudy, 
dull, overcast, gloomy. 2 me- 
lancholy. Lumière sombre, a 
dim liant. Les royaumes som- 
bres, les rivages sombres, the 
dark régions below. Une hu- 
meur sombre, a gloomy disposi- 
tion. Rendre sombre, to ovtr- 
catt 

Sommaire, am. summary, com- 
pendium, abhdgement 

Sommaire, a. summary, com- 
pendions, concise, ahridged 
Sommairement, ad. sutnma- 
rily. compendiously 
Sommation. $f. a summons f 
an intfrjwlation, a call upon 
Somme, sfi a summary. as 
compendium. 2 load. burden. 

3 a sum of money. Somme' to- 
tale, the total. Somme toute, en 
somme, finally, in short , to con 
clude 

.Somme, sm. slecp, nan. Pnirè-* 
un petit somme, to taie a nap. 
Dormir d'un bon somme, to slecp 
soundly 

Sommeil, sm. I sleepiness, 
drowsiness. 2 slecp, rest 

Sommeiller, tm. I , to slumber, 
to dose. Je oe dormais pas tout- 
â-lait, je ne taisais que sommeillef , 

1 was not quite asleep, l Jid but 
slumber 

■}■ Sommelier, sm. a butter 
Sommellerie, sf but/rrship. 
office of a butter. 2 pantry, but 
iery 

Sommer, va. 1.1 to sum mon. 

2 (mat.) to sum up. Sommer 
► quelqu'un de sa parole, to cl/tjpi 

the performance of ; 

Sommer une place* tu iummun a 
town to surrender 
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Sommet, sm. summit, top, 
height , ridgs, crown 

Sommier, sm. 1 a sumpter- 
horse or beast. 2 a horse-hair 
maîtres» 

Sommité, */. (bo.) tharp 
end of the top» of plants, apex 
Somnambule, tm. and f sleep- 
walktr 

Somnambulisme, sm. noctam- 
bulism 

Somnifère, a. ». fmé.) 1 sontn:- 
f trous. '2 a soporifervut draujht 
■"Somptuaire, a. sumptuary 
f*- Somptueusement, ad. sumptu- 
ously, expensively 
Somptuenx, se, a . sumptu- 
ous , coutly , magnificent 
Somptuosité, sf. sumptuous- 
neus , cvs t Unes », magnificence 
Son, sm* 1 sound. 2 bran. 3 
a,scurf upon the skin.furfur. 
Son sec, coarse bran. Son gras, 
fine bran, pollard. Le son des 
cloches, the. riu jing of bells. Le 
•on du tambour, the beat of a 
drum 

Son, pron. pots, (it ha» in the 
fem - g-*, and in the pi. m. and f. 
ses) h ix. her, it». it agréés only 
with the object possessed : Son 
père may be his or her father. 
Sa mère, his or her mother 
Sonate, sf. (mus.) sonata 
Sonde, sf. 1 a surgeon'* probe. 

2 a plummet, a sounding line. 
Aller |oui ours la sonde eu main, to 
go warify to work 

Sonder, va. 1 to Sound, to tru 
the depth of. 2 to probe a vronnd. 

3 to search, to examine. 4 to 
Sound, to pump, to sift. Sooder 
le gué, or le terrain, to see whe- 
ther a thing is feasible, to ex- 
amine how matters stand. On 
ne peut sonder les secrett de la 
providence, one cannot fathom 
the secrets of Providence 

Sondeur, sm. One tvho sounds 
Songe, sm. a dream. Faire un 
Mtoge, to see a thing in a dream. 
.Songes sont mensonges, there is 
■iso dépend in j on area ms. En 
songe, in a dream 

* Songe creux, sm. adreaaier , 
vision ary 

4 Songe-malice, sm. mischief- 
maker 

Songer, v. 1. 1 to dream, to 
hâve a dream. 2 to think. to 
imagine. 3 to mind, to consider. 
Souger à soi, to take care of one' s 
Setu II songe à se marier, he 
thtnks of marrying. Songez à 
ce que tous faites, mind what 
y ou are about. Vous n’y songez 
pas, y ou do not consiuer what 
you say. Sans y songer, una- 
u-ares 

^ Soudeur, se, s. a dreamer 
Sonie*, ad. in t/u nick of time. 
On partait sans lui, il est arrivé 
sooica, they were going to set off 
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without htm. but he arrtvsdjust | 
in the nick of lime 
Sonnaille, sf. a hell hung at 
the nttek of a beast of burden 
Soonailler, vn. 1. to ring often 
and without necessity 

Sonnant, c,a. sounding. Montre 
sonnante, a watch that strikes 
the hour. Espèces sonnantes, 
hard cash. A sept heures son- 
nantes, as the dock was striking 
seven, or when t/te clock strikes 
seven 

Sonner, v. 1. I to sound. to 
yield a sound. 2 to ring bells. 

3 to ring, as a bel]. 4 to ring. 
L'horloge sonne , the clock strikes. 
Sonner du cor, to blow the French 
horn. — la prière, to ring for 
prayers. — le dîner. to ring for 
dinner. — ses gens, to ring unes 
servants up. Ne sonner mot, to 
say nothing. Faire sonner bieo 
haut, to extol T to exaggerate 
Sonnerie,#/*. 1 a ring of bells. 

2 ail the bells of a church. 3 a 
cloik work 

Sonnet, sm. (a sort of poetry) 
sonnet 

Sonnette, sf. a little bell 
Sonneur, sm. 1 a ringer. 2 
(a bird) bell ringer 
Sonnez, sm. (at trictrac) two 
sixes 

Sonore, a. honorons. Voix so- 
nore, clear voice 
Sonorité, (nat. phil.) sono - 
rousness 
Sopeur, sf. stupor 
Sophisme, sm. a sophism, fal- 
lacy 

Sophiste, sm. a sophist 
Sophistication, sf. sophistica- 
tion 

Sophistique, a. sophist ieal.fal- 
lacious 

^Sophistiquer, va. 1. 1 to sophis- 
ticale. 2 to adultérât» 
Sophistiquerie, sf. 1 adultéra- 
tion. 2 sophistry 

* Sophistiquenr, sm. sophisti- 
cator, adulterator 
^Soporatif, ive^ s. 1 soporific, 
soporiferous, cmUing sieep. 2 
un opiate 

Soporeux, Soporifëre, Sopo- 
rifique, a. soporfic, nar cotic 
Sorbe, sf. (a fruit) service, 
sorbe 

Sorbet, sm. (a Turkisk drink) 
sherbet * 

Sorbier, sm. sùrb, service-tree 
Sorcellerie, sf. sorcery, magic, 
witchcraft 

Sorcier, ère, ». sorcerer , ma- 
gician, witch. Sabbat des sor- 
ciers, night revetlings af witches. 
Il n’est pas grand sorcier, he is 
no conjurer 

Sordide, a. sordïd, mean, nig- 
gardly 
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Sordidement, ad. sordtJîy, 
metmly, poorly 
Sordidité, sf. sordidness 
Sorer, Sorir, va. 1. — des 
harengs, to smoke herrings 
•Sorne, qf. scum , dross of iron 
Sornette, sf. Sornettes, sf. pi. 
frioolous discourse, idle tulle. 
Conter des sornettes, to talk non - 
sense 

Sororiaî, a. (ju.) of a sister, 
sis ter ly 

Sort, sm. 1 chance. 2 fafe, 
destin y. 3 lot. 4 spell, charm, 
en c /unit ment. Tirer au sort, ta 
cast lots. Le sort eu est jeté, 
the die is cast, there is no re- 
ceding. Le sort principal, (ju.) 
the capital 
Sortable, a. suitab/e 
Sorte.*/. 1 sort, kind, species. 
2 tnanner, way. De la surfe, de 
cette sorte, thus, in this manner. 
Parler de la bonne sorte à quel- 
qu'un, to rat lie ont to tome tune, 
uc sorte que, de telle sorte que. 
eu sorte que, c. so that, in such 
a manner that 

Sortie, sf. 1 a going out. 2 
export, exportation of merebno- 
dises. 3 a door to go out at. 4 
issue, passage, outlet. 5 (mi.) 
sally. Faire nne sortie sur or 
contre quelqu’un, to abuse one 
in his absence. A 1a sortie du 
dioer, as they got up from dip- 
ner . A la sortie de l'hiver, at 
the end of tomber 
Sortilège, sm. witchcraft, sor- 
cery 

Sortir, vn. 2. (sortant, sorti ; je 
sors, je sortais ; je sortis ; je sot-. 
tirai ; que je sorte, que je sortisse)’ 

1 to corne, go, gei, or step out. 

2 tu issue. 3 to get off, to corne 
off, to fret one self from. 4 to 
go abroad. 5 to jut oui. 6 to 
shoot out. 7 to break out. Sortir 
d’un mauvais pas, to get out of a 
dérapé.' — de son devoir, to de- 
viate from one s duty. — de 
minorité, to become of âge. — de 
son sujet, tù wander from one’ s 
subject. — de condition, to corne 
out of servioe. .. — d'une chose à 
son honneur, to corne off hoiiour- 
ably ■ — de maladie, to recover 
frqncillnets. — des bornes de la 
bienséance, to go beyond the 
bounds of decency. — de ca- 
dence, to dance out of time. 
Faire sortir du feu d'un^iierre, to 
strike fire out of a ston'e. — 
quelqu’un hors des gonds, to male 
one fi y into a violent passion. 
Les yeux lui sortent de la tète, 
his eyes stick out of his head. 
La rivière est sortie de son Ut, 
the river has overfiowed its 
banks 

Sortir, va. 2. to get or brima out, 
to bring off. Sortez ce cheval 
de l’éooftt, bring out that horse 
Sortir, va. 2. (coqj- reçularlr. i* 
osed oniv as a law tenu and in 


sou 


sou 
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Borne of its tenses) to cl 'tain . , to 
hâve. Cette sentence sortira son 
plein et entier effet, that sentence 
shaü take effect, it shall be 
punctually execuied 

Sortir (au), ad. as one gués ont. 
An sortir du lit, ai une s yelliny 
uut ofbed. — de table, al unes 
rising front table. — d'uue 
maladie, immediately afler an 
illness. — d'un embarras, as 
une (jets out of a scrape 

k, a. stupid. senseless, 
••l/y, fuolisA, impertinent 

Sot, sm. a sot, a blockhead, a 
doit, a stupid felloto, a foui. C'est 
on sot en trois lettres, be is a 
blockhead in plain Enylish 
Sot l'y lu Use, sm. (a délicate 
m or si I above the rttmp of a fowl) 
parsofs nose 

Sotte, sf a fool, a silly or stu- 
pid woman 

Sottement, ad. foolishly, stu- 
ptdly , senseless/ y 

Sottise, sf. 1 foolishness, stu 
pidity.fu/ly. 2 a silly or stupid 
t htny.a foulish trick. 3 obscène, 
abusive language 

* Sottisier, sm. a collection of 
loose smart repart et s, tony s, 
st unes, taies, fables 

Soii, sm. s Frcnch penny , an 
EnyhsA kalf penny. N 'a voir pas 
uu sou, n'avoir ni son ni maille, 
tu be pennyless. Mettre sou sur 
son. to hoard up money 
Soubassement, sm. (arch.j 
basement 

Soubresaut, sm. (man.) a gam 
bol. Il a eu un terrible sonbre* 
saut, be had a dreadful s bock 
Soubrette, sf. an abigail, a 
lady' s waiting maidin comédies , 
an mtriguing female,- an upper 
coat ici f /tout sleeves 

Souche, sf. 1 stump, trunk , or 
body of a tree. 2 a stock or log 
of wood. 3 stock qf a farnilv. •! 
a log gerbe ad, a blockhead. Faire 
souche, to be the first or head of 
a family. Souche de cherain.-e, 
a stock of ebimneys. Souche 
d’enclume, the stock of an 
anvil 

Souci, sm. 1 (a limer) mari., 
gold. 2 care, solicitude, anxte- 
ty. Un Bans-*irici, a careless 
Je ilote. C'est là le moindre de 
ines soucis, that is my least con- 
errn 

se Soucier, vr. 1.1 to care, to 
mind , to bave a regard for. 2 
to be so/tciious or uneasy about 
* Soucieux, se, a, gluumy, un 
easy, solicitous 
Soucoupe, sf. 1 a saucer. ! 2 a 
salver 

Soudain, e, a. sudden , Corning 
unrxpectedly 

Soudain, ad. 1 * suddenly. 2 
un médiat ely , fortbwith 
Soudainement, ad. sndderily. 
of o* on d sudden 
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Soudan, sm. (a Muhomctau 
prince) soldait 

Soudard, sm. an o/d weather- 
beaten soldier 

Soude, sf soda , kali. nias s 
wort. Soude blanche, a/kali sait 
Souder, va. I. to solder 
Soudeur, sm. soldercr 
Soudoir, sm. soldering iron 
Soudoyer, va. 1. to keep in pay 
* Soudrille. eut, a rascally, 
pilfering soldier 

f Soudure, sf 1 solder. 2$ol- 
dermg. 3 the place w here métal 
is soldered 

Souffert, e, part, past of souf- 
frir, suffer ed 

Soufflage, sm. 1 the art of 
bloictng glass. 3 the blowituj of 
ylass 

Soufflant, e, a. blowing 
Souffle, sm. 1 breath, puff. 2 
breath, breathing. 3 breeze of 
wind, moving atr. Il n'a qu : un 
sou Ale de vie, he is ai bis last 
yasp 

Souffler, va. 1. ] to blow. to 
drive bu the force of wind. 2 
toswelf. 3 to infâme withwind. 

4 to warm with the breath. 5 ta 
form into shape by Llowiny. G 
to Sound a wind instrument. 7 
to put out , to extinauish. 8 tu 
prompt one, to wnisper into 
one's ear. 9 to httf}\ ut draughts. 
10 to de prive of Souffler la dis- 
corde, to blow the coals, to sow 
dissension 

Souffler, vn. 1. 1 to blow, to 
rnove with a current of air. 2 
to pont, tu puff \ to be breathless. 

3 to whisper. Il n'ose souffler, 
he dares not complain 
Soufflerie, sf. organ-bellows 
Soufflet, sm. 1 bellows , a pair 
<>/ h, Huit- 1 . 2 (t box ,,n the ear. 
C'est nn vilain soufflet qu'il a 
reçu, it is a sad disappoint ment 

to hirn 

Souffletade. sf a repeated 
slapping on the face 

Souffleter, va. 1. to box, to 
ruff 

Souffleur, ne, s. a. 1 a bloioer. 

2 aprompler. Un cheval souffleur, 
a pantiny home 
Soufflure, sf. a flaw in any 
çast métal 

SonA'rable, a. sufferable 
Souffrance , sf sttffering. pain, 
t or ment; branng, tolérât ion 
Soutirant, e, a. 1 suffering. 2 
patient, that can suffer. L» par- 
tie souflrnnte, the part of the 
body which is afflicted 
Souffre-douleur, sm. a drudye 
* Souffreteux, se, a. miséra- 
ble. wretched, who suffers a 
yreat deal 

Souffrir, v. ( souffrant, souf- 
fert; je^ souffre; je soutfris; ie 
souffrirai ; que je souffre, que je 
-louftrbsf) I to suffer, to un- 
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dergo, to bear. 2 to tôle rate, 
to wtnk, to connir e at. 3 to 
suffer, to permit, to let, to gire 
teave.' 4 to be l table to, fa admit 
°J Souffrir comme un damné, 
to be in the greatest torture 
Soufre, sm. brimstone, sulphur 
Soufrer, va. 1. to do over with 
brimstone, to dtp i/i brimstone. 
Soufrer du vin, to match a teine 
cash 

Soufrière, sf a sulphur-ipine 
Sonfroir, sut. sulphuriny stovs 
Sougurde, sf check of a fire- 
arm 

Soogorge, sf. the throatband 
of a bridle 

Souhait sm. wish, desire. Faire 
des souhaits, to wish 

Souhait (n), ad. according to 
one s wtsh or desire. Tout lui 
vient à «onhait. every ihiny f ails 
out as he tcould hâve it 
Souhaitable, a. désirable, that 
ought to be desire d or wished for 
Souhaiter, va. 1. to wish, to 
desire. Souhaiter avec ardeur, 
to long for. Il vernit à souhaiter 
que, it ts to be wished thaï 
Souille, sf. bog or soit of a 
wild boar 

So iiller, va. }. tofoul , to dirtu, 
to stain. Souiller se v minus Jn 
vin# innocent, to imhrue one's 
hajids in innocent bloocL — sa 
conscience, to défilé one's con- 
science 

Souillon, s. a young sloven, a 
youny s/ut, a seuil ton 
Souillure, sf. filUi, dirt, spot, 
speck, corruption. Sans souil- 
lure, pure 

Soûl, e, a. 1 fui/, glutted. 2 
drunk, fuddled. 3 choyed, ulut- 
ted. Etre soûl dr^ to be surjeited 
with, to be s tek of 

Soûl. sm. otte'sfill. Elle en n 
eu tout son soûl, she bas had 
enough of it. Mailler et boire 
» >n soûl, to eat and drink unes 
belly-Jull 

Soulageant, e, a. easing, com- 
forting 

Soulagement, sm. ease, relief, 
cûmfort. C’est un soulagement 
h ses peines, it is an alleviution 
yf bis pains 

Soulager, va. 1. to ease, to ré- 
itéré f rom. to liyhten, to al/evi- 
ate. to allay, to ùssuage. to 
lessen. Soulager Un vaisseau, to 
liyhten a ship 
Soûlant, e, a.filling, cloying 
Soilaud, sm. a drunkard 
Soûler, va. 1, 1 tofill, to satiate. 

2 tofuddle. Se soûler de tout»-* 
sortes de plaisirs, to r 'utl in ail 
tuanner of pleasure\ # 

Soulèvement, sm. insurrection , 
rebeUioti, revoit. Uu soulève 
meut de cœur, a rising in one's 
stomach. Le soulèvement des 
flots, the rrcelling of tJf waves. 

X 


sou 


sou 

Cria canfta dan* la compagnie im 
soulèvement général contre lui, 
fuit raised the indignation of 
t ht whole company againslAtm 
Soulever, va. 1. 1 to lift or 
heave vp soft/ y. 9 to cause an 
insurrection, to raise or stir up 
a rébellion. 3 to raise the in 
(lignât ion of 

Soulever, vn. 1. (applied to U»e 
stomach) to wamble, to rise 
Cela me fait «ouïe ver le cqeur, 
ihat turns my stomach 

ae Soulever, vr. 1. to rise , to 
revoit 

Souleur, sf a violent and sud- 
den friyht 

Soulier, sm. a shoe. Soulier» 
ferré», hobnailed shoes. Il n’a 
point de Milliers, ht is very poor 
Souligner, va. 1. to underline 
Soumettre, va. 4. I to subdue, 
to conquer , to ocercome, to sub 
jugate. 2 to subject, to put 
hnder, to reduce to submission. 

3 to leave or rqfer to nnother 
«e Soumettre, vr. 4. to snbtnil, 
to y ield, to obey, to stoop 

Soumis, e. a. huntble , sub- 
vi iss h e. obedient 

Sou mission, sf 1 submission, 
yielding to, obedience , compli- 
ance. 2 {jn.) rrcognizance. Avec 
soumission, oAe<f*en//y. Faire sft 
soumission, to offer topay a cer- 
tain sum 

Soumissionnaire. sm.bidder 
Soumissionner, va, 1. to bid 
Soupape, sf valve , bung, stop- 
per , 

Soupçon, sm. 1 suspicion fear, 
distrust. 2 conjecture, surmise. 
3 a very email quantity. Un 
soupçon de muscade, a little 
nutmrg 

Sonpçonner, va. 1 to suspect, 
to fear . to mietrust. 2 to sur- 
mite. Faire sonpçonner, to mis- 
sive 

Soupçonneux, se, a. suspicions, 
distrustful 

Soupe, sf 1 soup. pottage. 2 
a thin slice qf bread, sop,sifipet. 
De la sonne aux pois, pease soup. 
Assiette a soupe, a soup plate. 
De la soupe au perroquet, sop or 
sippet in ici ne. Il est ivre com- 
me une soupe, he is as drunJt as 
a toast. De la main à la bouche 
se perd souvent la soupe, many 
ihtngs fallout between the cup 
and the lip. Ivre comme une 
soupe, as drunk as a piper. 
S’emporter comme une soupe su 
lait, to fait into a sudden and 
violent passion 

Soupente, sf. 1 the main 
hraces of a oonch. 2 a loft for 
a servant' s bed 

Soupeif SdMpé, sm. supper 
Souper, vn. I. to sup, to eat 
vue'» supper 

Soupeser, va. 1. to wsigh, to 
p oies 


SOU 

Soupière, sf. a soup dish, a 
soup-tureen 

Soupir, sm. a sinh. Rendre 
le dernier soupir, to breathe one s 
last, to givs up the ghost. Rete- 
nir. arrêter, étouffer ses soupirs, 
to restrain, to stop , to smother 
one's sighs. Recevoir les der- 
niers soupirs d’un aini, to close 
the eyes of a friend 
Soupirail, sm. a vent, an air- 
hole, a vent- ho/e 

Soupirant, sm. a lover , an ad- 
mirer 

Soupirer, vn. 1. 1 to sigh, to 
feUh sighs. 2 to pant after , to 
long for, to wish eamestly 
Soupirer, va. to breathe ; (in 
noetry) soupirer ses douleurs, to 
breathe one s grief 

Souple, a. I supple, pliant. 2 
submissive , obedient , complai- 
sant, easy , flexible, humble. 
Souple au marteau, malléable. 

Il est snnple comme un gant, Ae 
is as pliant as a willow 

Souple meut, ad. submissively, 
pliantly 

Souplesse, sf. 1 suppleness, 
pliantness. 2 readiness of corn- 
pliance, docility. Des tours de 
souplesse, 1 feats of ùctivity. 2 
tricks, cunning tricks 

Sonquenille, sf. a coachman's 
frock 

Sonrce, sf. 1 source, spring, 
fountain, head. 2 original, 
cause . principle. Avoirs» source# 
to rise. Il écrit facilement, cela 
coule de source, Ae i crites with 
ease, ail thaï cornes from him 
naturaUy 

Sourcier, sm. a spring-finder 
Sourcil, sm. eye brow. Fron- 
cer le sourcil, to froicn 

Sourciller, vn. 1.1 to spring, 
to gus h oui 2 to knit the brow. 
Sans sourciller, without shrink- 
ing. Ne pas sourciller, to givs 
no sign of fear or grief 

Sourcilleux, se, a. high , loft y, 
steep, cragged 

Sourd, e, a. s. 1 deaf. 2 du/l, 
hollbw. 3 a deaf per son. Un 
luth sourd , a dull Iule. Une 
lanterne sourde, fl dnrk lantern.1 r 
Une lime sourde, « fine smooth 
file. Une douleur sourde, an iri- 
ward pain that is not acute. 
Faire la sourde oreille, to refuse 
to hear or tum a deaf ear. II 
court un bruit sourd, it is tvhis- 
psred about. Sourdes menées, 
secret practices, underhand 
dealings. Frapper comme un 
sourd, to strike hard 

* Sourdaud, e, s. a perron who 
it r'ather deaf 

Sourdement, ad. secretly, with- 
out noise, in a dull manne r. Le 
tonnerre grondait sourdement, the 
thundsr tnade a hollow noise. 
Négocier sourdement, to négo- 
ciât e underhand 


Sourdine, sf. a dull trumpet, a 
sordst , sardine 

Sourdine (à la), ad. secretly, 
without noise, privât ely. Venir 
à la sourdine, to sneak 

Sourdre, r» 5. (nsid of water, 
is used only in the iufinitive and 
présent of the indicative) to 
spring, to issus, to gush, to spout 
Souriceau, sm. a young mous s 
Souricière, a mouse trap 
Souriqiiois, e, a. micy. Le peu- 
ple sonnquois, the micy tribs 
Sourire, vn. 4. to smile 
Sourire, Souris, sm. a smi/s 
Souris, sf. (a smill animal) 
mouse. La «otiris, le morceau de 
la souris, the venison bit in a leg 
of muttun. Cheval souris or de 
poil souris, a silvsr grey Aorte 
Sournois, e, a. s. sullen, close 
Sous, prep. 1 under . 2 below, 
beneath. Un mariage fait nous 
la cheminée, a clandestine mar- 
riage. Faire queloue chose sous 
main, to do a tning secretly. 
Rire sous cape, to laugh in one’s 
sleeve. Le cheval oui est sous Is 
main du cocher, the off-horse. 
Affirmer sous serment, io déclaré 
vpon oath. S uis telle et telle 
condition, upon suc h a condition. 
Sous peu de jours, in afewdays. 
Sous presse, in the press 
Sons-bail, sm. under -lease 
Sous-barbe, sf. the under Zip 
of a horse 

f Sous-bibliothécaire, sm. an 
under-librarian 

Sous-bois, sm. nether-wood, 
under- urood 

Souscripteur, sm. a subscriber 
Souscription, sf. subscriplion, 
signature 

Souscrire, v. 4. 1 to subscribe, 
to set one's hnnd to a writing* 
2 to be a subscriber for. 3 to 
grue consent to 

Sous-entendre, va. 6. to under- 
stand. Un mot sous -entendu, 
a word understood, an ellipsis 
Sons entente, sf. mental réser- 
vation 

•f Sons ferme, sf. under- lease 
■j* Sons-fermer, Sous- affermer, 
va. 1. 1 to underlet. 2 to iaks 
an under-lease. 

-j- Sons- fermier, ère, *. under 
former 

Sous-garde, sf. (he handle qf a 
firearm 

f Sous-gonvernante, sf. an un- 
der-governese 

-j- Sous gouverneur, sm. an un- 
der-governor 

Sous-lieutenance, sf. a sub- 
lieutenancy 

Sons lieutenant, sm. an under 
lieutenant, a sub-lieutenant 
Sons- locataire, s. an under - 
tenant 


sou 
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Sou*-louer, va. 1. 1 to under 
let. 2 to underhire 

f Sous-mnitre, sm. an usher, 
an under-master 
Soiiv - maîtresse, sf. an tinder 
teacher 

Sou» œuvre, sf. (arc h.) under 
pwning 

Sous-officier, sm. a non com- 
missioned tjficer 

Sous- ordre, sm. (ju.) 1 under a 
decd. 2 clerk, auianuensis. En 
sous ordre, in a nubordinatc 
capacily 

Sons-pied, sm. under leather 
\ Sou» précepteur, sm. art un- 
der precepior, an under tuior 
Sous- secrétaire, sm. an under 
secretary 

Soussigné^ va. 1. to under- 
u>rite ooe's naine. Nous sous- 
signés certifions, we whose rames 
are underwritten do certify 
Soustraction, sf. 1 (math.) sub- 
traction. 2 (ju.) a t ai- in g away , 
drawing away • 

Soustraire, va. 6. 1 to sub 
tract, to deduct or taie /rom. 2 
to yet or taie away. 3 to se cure 
front 

se Soustraire, vr. 6 to avoid, 
to escape. Se soustraire à la 
justice, to JJ y front justice. Se 
soustraire à l'obéissance du roi, 
to withdraw from the iiny's au 
thority 

Sous- ventrière,*/, a bellyband, 
icanty, sur cingle 
Soutane, «/. a cassocl. Il n 
pris la soutane, he hts tumed 
clergyman. Il a quitté la sou- 
tane, he h as left the c hure h 
Soutauelle, sf. a short rassort 
Soute, sf. 1 balance of an Ac- 
count 2 (in a «bip) the store- 
room 

Soutenable, a. maintainable, 
sufferahle, defensible. Qui n'est 
pas soutenable, umcarrantable 
•j- Soutenant, sm. a respondent , 
in n pnblic disputation 

■f Soutènement, sm. I (arcli.) 
a prop. 2 (jn.) a written de- 
fence 

Souteneur, sm. a hully 
Soutenir, va. 2. [Itke tenir) 1 
to support , to sustain, to bear or 
prop up, to uphold. 2 to keep or 
hold up in the air. 3 ta leep 
from falling. 4 to slrcngthen, . 
to fort if y. 6 to help. to assist, 
to relieve. 6 to mamtain, to as- 
sert, to affirm. 7 to animale., to 
encourage, to incite, to stir up. 
Soutenir sou rang, to support 
one's rank. — sa réputation, to 
keep up onds réputation. — on 
siège, to hold out a siégé. — la 
fatigue, to bear fatigue. — la 
conversation, to keep tm the con- 
versation. — la vérité, to dé- 
fend truih. — on affront to 
bear an affront. — le froid, to 
endure cofd 


se Soutenir, vr. 2. 1 to he sup 
ported. 2 to restât, to withstand. 
3 tu stand up upon one's legs. 4 
to keep or- continue in any good 
state. Se soutenir sur l’eau, to 
support one's self abure water. 
— dam les disgrâces, to keep up 
one'e spirits in misfortunes. — 
contre l'injure des temps, to with- 
stand the injuries of time. Il se 
soutieut bien, he holds oui tvelL 
Cette pièce se soutiendra long- 
temps, Ma/ pie ce will hâve a long 
run. Son style ne se soutient 
pas, h is style is not even. Le 
style soutenu, an elevated or 
htgh Jlowing style. La conduite 
soutenue de la vie, the tenon r 
*of a man's life 

Souterrain, e, o.e.1 subterra- 
ne an, subterraneous. 2 a sub ter 
raneous place. 3 unde.rhand 
dealing. Il fait fortune par des 
souterrains, he maies his fortune 
by. secret practices 
Soutien, sm. support, prop. 
Le soutien de l’empire, the sup- 
porter of the empire 

Soutirage, sm. the racking of 
liquors 

Soutirer, va. 1. to rack , to draw 
ojf from the 1res 
* Souvenance, sf. remem 
! -rance. Avoir souvenance, to 
remember 

ne Souvenir, vr. 2. Uike venir) 
to remember, to recolle et, to call 
to mind, to bear in mind. Il se 
souvient de loin, he remembers 
what has happensd a great 
tnany y tors ago. Faire souve- 
nir quelqu'un d'une chose, to re - 
mind one of a thing 

Souvenir, sm. remembranre , 
recollection, tnemory, memorial , 
mémorandum 

Souvent, ad. often, oflentirftes, 
frequent ly. Peu souvent, rarely. 
Le plus souvent, most fre- 
quenfly 

Souverain, e, a. s. 1 sovereign. 
suprême, supremely ejficaciou.s. 

2 a sovereign. Au souverain 
degré, to the higest degree. 
Cour souveraine, suprême court. 
Ju^er an souverain, to judge 
without further appeal 
Souverainement, ad. 1 sove- 
reignly, supremelu . in the high 
est degree. 2 despotically. 3 
without j^rther appeal 

Souveraineté, sf. 1 sovereignly, 
supremacy. 2 dominions of a 
prince 

Soyeux.se, a. as sgft as silk, 
silken, silky 

Spacieusement, ad. spaciously. 
wiaely 

Spacieux, se, a. spacious, 
wiae, roouty 

Spadassin, sm. a bravo, One 
tcho murders for hirt 
Spadille, sm. (the ace of I 
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apodes at quadrille and ombrai 
spadille * 

Sparadrap, sm. (in ptum . 
cerecloth 

Sparte, sm. SpmiUh brotm, 
from wAu/i cordage and malt 
are mode 

Sparterie, g/I mats and râpes 
maae of Spanish broom 
Sposuie, sm. spasm, convul- 
sion 

Spasmodique, a. (nié.) spas- 
modtc 

Spatule, sf. (chi.) spntula 
Spècial, c, a. spécial, par lieu 
lar , pteuliar 

Spécialement, ad. spscial/y, 
peculiarly 

Spécialité, sf. (ju.) spcciality, 
particularity 

Spacieusement, ad. speciously , 
with fatr appearance 
Spécieux, se; a. speciotus. co- 
lo. trahie, plausible. Un prétexte 
spécieux, a fair pretenee 
Spécification, sf. spécification 
Spécifier, va. 1. to spscify 
Sp'cifiotie. a. s. 1 spécifie, 
specifical. 2 a spécifie 
Spécifiquement, ad. specifi- 

Spectacle, sm. a spectacle , a 
show, any thing perceived by the 
sight. Salle de sprctacle, a 
play-bouse. Les spectacles, the 
public shows. Etre en specta- 
cle, to be exposed to public view. 
Sc donner en spectacle, to expose 
mie’» stlf to public censure. 
Servir de spectacle, to le exposed 
to public laughter 
Spectatenr. trice. s. a specta- 
tor, a beholder, a loukèr on 
Spectre, sm. spectre, appari- 
tion, ghost. C’est un spectre que 
cette femme, this troman is a 
mere ske/eton, she is pale and 
emaciated 


Spécnlaire, a. specular. Sci- 
ence spécula ire. the art of mai- 
in g looking- glasses 
Spéculateur, sm. specu/ator, 
observer 

Spéculatif, ive, a. s. ] spécu- 
lative. 2 a spéculât or 
Spéculation, sf. 1 spéculation, 
contemplation. 2 observation- 
3 theory 

Spéculer, v. I to sptculale , ta 
me dilate, to contemplait. Il 
passe la nuit A spéculer les astres. 
he passes the mght in observai g 
the stars 


Spergnle, sf. (bo.) alsine, sper- 
g nia, spurry 

Spermatique, a. (aoa.) sptr- 
matie, spermatical 

-f- Sperme, sm. sperm, seed 
Sphacèle, sm. (nié.) sphnee- 
lus 


f Sphacèle. a. sphacelated 
Sphère, sf. 1 sphère , globe, or b. 
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S nnch, autkorily. paît. Cria 
u’cst pas Je votre sphère, that is 
nul within yoitr reach 

f Sphéricité, tf. •phericily, 

roundnrrw 

f Sphérique, a. spheric, sphe- 
rival 

f Sphérianement, ad. sphe- 
ncaliy , in Jurm of a sphsre 
S plie roulai, e, a. sp/utroidical 
Spbéroule, stn. (mat.) a sphe- 
roid 

Sphinx, sm. (a fabuloos muns- 
ter) sphinx 

Spicilcge, sm. (did.) a collec- 
tion. 


Spinal, e, a. spinal. Le nerf 
spinal , spinal sinew 
Spinellr, a. lijhtred. Rubis 
spinelle, a light rtd ruby, spinal 
ruby 

Soinescent, a. (bo.) ending in 
a sharp point like a thurn 
•j- Spiral, e, a. spirtd 
Spiralement, ad. spirally 
Spirale, sf. a spiral line. La 
spirale d’une montre, the spiral 
spring of a watch 
Spire, sf. spire 

Spiritunlisation, sf. (cbym.) 
spiritualisation 

.Spiritualiser, va. 1. to spiritu- 
alise 

Spiritualité, sf. spirituality 
Spirituel, le, a. s. 1 spiritual, 
tncorporertl. 2 i citly, fuit of 
soit , judicious , ingénions. 3 de- 
vant. pious. ecclesiastical. Le 
spirituel d'un bénéfice, the spirite 
uni duties of a living 

Spirituellement, ad. 1 spirit- 
ually. 2 i rittily, ingénions l y 
Spiritueux, se, a. spirituous, 
brisk. racy 

Splendeur, sf. splendour, 
brightness, glory, magnificence 
Splendide, a. splendid, mag- 
nifirent. showy , sumptuous, 
pompons 

Splendidement, ad. splendid- 
ly, mugnificcnt/y, pompously, 
sumptuously 

Spléniuue, a. (ana.) splenic or 
splenical 

Spoliateur, sm. spoiler , robber, 
plunderer , pillager 

Spoliation, sf (ju.) spoliation 
Spolier, va. I. (ju .) to spoliate , 
to rob, to plunder 

Sp.md.uque, a. (soid of verses) 
spondaic 

Spondée, sm. (a measure in 
verses) a spondée 

Spongieux, se, a. spongieux, 
spvngy 

+ .>puütané, e, a. spontaneous, 
volunlary 

+ Spontanéité, tf. spontaneity, 
voluntariness 

^ Spontané meut, ad. sponta- 
ueously 

Sporadiqne, a. (ms. the oppo- 


site of épidémie, whieh attacha 
individually) sporadical 

Squelette, i m. sbeleton, car- 
cass. 

Squille, sf. (a plunt) squid 
Squirre, sm. (me.) srhirrus 
Squirreux, se. a.schirrous 
St, int. h us h. pence 
Stabilité, sf. stabi/ity, firm- 
ness.fixedness, lastingness 
Stable, a. stable, firm,steady, 
lasting 

Stade, sm. fan ancient Greciau 
measure) stadium, stade, fur- 
long 

Stage, sm. 1 the time a canon 
was to résidé before he enjoyed' 
the émoluments of his diymty. 

2 the time a Frêne h lawyer is 
oblige d to attend at the bar be- 
fore he is curolled as an ad 
vocale 

Stagiaire, sm. a uoung lawyer 
iv h h attends the bar to be en- 
rolled as an advocate 

Stagier, sm. a canon whokeeps 
his term of résidence 

Stagnant, e, a. stagnant , stag- 
nât tng 

Stagnation, sf stagnation 
Stalle, sm. a si ail , in tbe choir 
of a church, a sent 
Stance, sf. (in poelry) a stanza 
Station, tf. station, stand 
Stationnaire, a. stalionary 
Stationnale, a. f. where sta- 
tions are made 
Statique, tf. (a science) statics 
Statistique, sf. siatistics, the 
knowledge of the political state 
of a country. It is also adj. : 
Mémoires statistiques, statistical 
mémoire 

f Statuaire, sm. a statuary, 
a oculptor 

Statunire, a. statuary. Mar- 
bre statuaire, marble fit for 
statues 

Statue, sf. a statue 
Statuer, va. 1. to decree, to or- 
dain , to enact, to détermine 
Stature, tf. stature, size , 
height 

Statut, sm. statuts, law, de- 
cree, ordinanàe 
Stéganograpbie, tf. stegano - 
graphy 

Slêganographe, sm. stegano- 
•jraphist • 

Stellion, sm. a kind of lixard, 
stel/io 

Stellionat, sm. (ju.) stellionate 
f Stelliona taire, sm. guilty of 
stellionate 

Sténographie, sf. stenography 
Steuté, a. (tvilh pointera) well 
finis hed, but stiff 

Stentor, sm. a Greel warrior, 
fumous fûr his strong voice. 
Voix de Stentor, slentorian 
voice 
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Stère, sm. (in the new Freorh. 
measures) a measure of wood 
equal to a cubic métré or a ht lie 
better than a cubic yard 

Stcréographie, tf. stereogra- 
phy 

Stéréométrie, sf. stereometry 
Stéréotypage, sm. (with priai* 
ers) stereotyping 

Stéréotype, a. strreotyped 
Stéréotyper, v. I. to stéréo- 
typé ; to print with solid forme 
or blocks 

Stéréotjrpie, sf. the art of 
stereotyping 

Stérile, <t 1 stérile, barren , 
unfruitful. 2 dry, empty, sorry. 
Année stérile, ayear of scarcity 
Stérilité, tf. sterility, barren- 
ness, unfruitfulness 
Sterling, a. sterling. Dix 
livres sterling, ten puunds ster- 
ling 

Sternutatif, ive, a. thaï pro- 
voles to s nue z e 

Sternutatoire, a. sm. stemuta- 
tory 

Stigmate, sm. mark, print, 
stigma 

Stigmatiser, va. 1. 1 to stig- 
matise. to mark with a het iron. 

2 to defame 

Stimulant, a. sm. etimulating 
Stimuler, va. 1. to stirnulate, 
to excite 

Stipendinire, a. stipendiary 
Stipendier, va. 1. to keep in 
pay 

Stipulant, e, a. stipulnting 
Stipulation, sf. stipulation, 
bar gain, covennut. clause 
Stipuler,- va. 1. to stipulate, to 
bargam, to covenant 

Stoïcien, ne. a. s. stoic, stoical, 
austere, rigid 

Stoïcisme, sm. stoirism 
Stoïque, a. s. not to be shaken, 
insensible, stoical 

Stoïquement, ad. stoically, like 
a stoic 

Stoïsme, sm. stoicism 
Stoinnrhnl, e, a. s t onia chic, 
good for the stomach. Le bon 
vin est fort stomarhal, good wins 
is a fine stomachio 

Stomachique, a. s. 1 stomachi- 
cal. 2 stomachic 
Stores, Styrax, sm. (a gun») 
storax 

Store, sm. 1 a coach or tvin- 
dofC,blind. 2 the spring barrd 
of such a blind 

Strabisme, sm. (me.) strabisim, 
squinting 

Strnbite. a. s. squinting 
S Ira moi ne, sm. (bo.) stramo- 
nium ferox 

Strangulation, sf strungulatum 
Straogurie, tf. (cbi.) strangury 
* Strapasser, va. 1. to usr one 
iil. Une figure s trn passée, (with 
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pointers) a figure hastily and 
incorrect ly dm ton 
StmpasHonu*-, va. 1. to point 
tn a rough and unskilful mari 
ncr 

Strapontin, sm. 1 f a hammock. 
2 a tlooi for a chariot, a cricket 
Stras, sm. a patte to imitate 
dia monde 

Strasse, the toio or refuse 
of silk after it u worked up into 
skeius 

•Stratagème, sm. stratanem, 
artifice 

Stratégie, sf. (mi.) strategy 
•Stratification,*/, (chym.) stra- 
tification 

Stratifier, va. 1. to atraiify 
Stmtocratie, sf. strntocracy, a 
military yovernment 
Strict, e, a. (in morals) strict, 
précisé 

Strictement, ad. strictly 
Strié, e, a. striatc, stnated 
Stries, or Striure*. sf. pl. 1 
flutings of columns. *2 s tria turc 
of shells 

Sfrongle, sm. i corm ascaris 
Strontiane. sf strontian, a 
minerai eurth, a me toi! te oxid 
Strophe, sf strophe, stansa 
Structure, sf structure, form, 
tri ale, building 

Stuc, sm. (a kind of plastcr) 
stucco 

Stucateur. sm. one who makes 
stucco work 

Studieusement, ad studiously, 
carrfull't, diligent ly 

Studieux, «e, a. étudions, given 
to team in g 

Stupéfacüf, ive, a. (me.) stupe- 
f active, du/linj 

Stupéfaction, sf benumbing, 
stupéfaction, a stupifying sur- 
prise or astonishment 

Stupéfait, e, a. stupijied, sur 
prised, astonisfM 

f Stupéfiant, e, a. stupifying , 
bsnumbmg 

Stupéfier, va. 1. to benumh, to 
stupify. Il c»t tout stupéfié, he 
is thunderatruck 
Stupeur, sf stupor , numbness 
Stupide, n. s. 1 stupid, dut/, 
heaVy of appréhension. 2 a log- 
gerhe.ad 

Stupidement, ad. stupidly 
Stupidité, sf. stupidity, dut 
nets, hraviness ofmind 
Style, sm. 1 stylé , manner of 
writing, singing or composinj/. 2 
ttwiy. humour. 3 style or pin of 
a dial. Style de pratique, law 
term 

Stylrr, va. 1. to train, to use, 
to accustom. On l’n stylé à cela, 
he was tramai to it 
Stylet, sm. (a sort of dagger) 
stilet/o 

Styptiqne, a. nnd sm. (me.) 1 


SU B 

atyptic, styptical, astringent. *2 
a atyptic 

Sù, e, part, past of savoir. 
used substantif ely. Au vè et nu 
sû de tout le monde, to the eyc* 
and knowledge of every body 
Suaire, sm. a winding sheet. 
Le sai ut- suaire, the holy kand 
kerchief 

Suant, e, a. in a perspiration 
Suave, a. sweet. Une* odeur 
suave, a sweet smell 
Suavité, sf. suavity, sweet nés s 
Subalterne, a. s. subaltem. m- 
ferior, subordinate. Les subal- 
ternes, the subaltem ojicers 
Subalternité, sf. subordination 
Subdélégation, sf. subdelega- 
tion, appomtment under another 
Subd dégué, sm. a suide U 
gatejudye 

•Subdélégner, va. I. to subdele- 
gate, to substituts or appoint an- 
other to art under one s self 
Subdiviser, va. 1. to subdivide 
Subdivision, */ subdivision. 
•Subdivision de province, a riding 
Subir, va. 2. to undergo, to 
•fffer, to submit to. Subir le 
dernier supplice, to suffer death 
Subit, e. a . sudden,coming un- 
expectedly 

Subitement, ad. suddenly, in 
an unexpected manner 
Subito, ad. (from the Latin) 
suddenly 

Subjection. sf (a fig. of rhet) 
subjeetwn, hyperbole 
Subjonctif, sm. (gr.) the sub- 
jonctive mood 

Subjuguer, va. I. to sv.bjngats, 
to conquer , to subdue 
Sublimation, sf (chym.) sub- 
limation 

Sublima toire, sm cucurbit or 
mat ruas used in sublimation, 
sublimatory 

Sublime, a. s. 1 sublime, high y 
loft y, grand. *2 the sublime 
f Sublimé, sm. sublimate 
Sublimement, ad. snblime/y 
Sublimer, va. I. (chym.) to sub- 
limate 

Sublimité, sf sullimily, ex- 
cellence, loft inest, noblencss 
Sublunaire, a. suhlunary 
Submerger, va. 1. to submerge, 
to droten, to put under water 
Submersion, sf submersion 
Subordination, sf subordina- 
tion ■ > 

Sultordonnvment, ad. subordi- 
nately 

Subordonner, va. I. to make 
or render subordinate. to range 
under another. Subordonné, 
subservient 

Subornatenr, sm. (ju.) a su- 
borner of vvituesses 
Subornation, sf. I (ju.) subor- 
nation. bribing, bribery. ‘2 sé- 
duction 
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Suborner, va. 1. to bribe, to 
suborn. to corrupt, to debanch. 
Su b«>n»er des témoins, to procure 
false witnesses 

Suborneur, ae, s. a seducer. a 
corrupt t r . It is a/so adj. : U», 
calme suborneur, a deceiifu 
calm. Ln talent suborneur, a 
seducing talent 
Subrécargur. sm. supercargo 
Subréeot, sm. that which is to 
be paid more thon the rcckoning, 
of ter reckoning 
Subreptice, a. subreptitious, 
fraudulently obtained 

Subrepticement, ad. by iub - 
fept ion. fraudulently 
Nubreption, sf subreption 
Subrogation, sf subrogation 
Subroger, va. I. to subrogate, 
to put in the place of another 
•Subséquemment. ad. (jo.) aflcr- 
wnrds, subsequenfly 
Subséquent, e, a. subséquent 
Subside, sm. subsidg,aid, sup- 
ply 

Subsidiaire, a. (jri.' suhsidiary , 
brought in aid, auxiliary 
Subsidiairement, ad. I in a 
subsidinry manner. 2 in the 
next place 

Subsistance, sf. subsistmes. 
compétence, support, livelihood 
Subsister, vn. J. 1 to subsist. to 
exist. 2 tohave me an s oftiring. 

3 to continue. Il a de la jieine 
a subsister, he is put hard to it 
for a livelihood 

Substance, sf I substance, real 
veina. 2 essential part. 3 
wealth, means of If*. Ln sub- 
stance, summarily, tn substance 
Substantiel, le. a. I substan- 
tial. '2 juicy. succulent 
Substautiellemeut, ad. syb- 
s tan Hall y 

Substantif, a. sm. (gr.) sub- 
stantifs, a noun substantive 
Substantivement, ad. substan- 
tively 

Substituer, va. ]. ] to substi- 
tuts, to put in the room of ano- 
ther. Sf to subrogate, to député 
or appoint in the room of another. 

3 (jn.) to en t ail, to make over by 
way of entai/. Il n substitué 
cette terre aux aînés de sa mni- 
snn, he mtailed that estât * upon 
the eldest sons in his J'amily 
Substitut, sm. a substitute 
Substitution, sf (ju.) an entait 
Subterfuge, sm. subterfuge, 
shift, évasion, trick, es cape 
Subtil, e, a. I subtile, thin. 
fine. 2 piercing, pmefrating. 3 
quick, sharp. 4 dexterous , sub- 
ite , cunning 

Subtilement, ad. subtile/y, art- 
fui! y. cunningly. sharply , acut e - 
ly, quickly, imperceptibly 

Subtilisation, sf. (chym.) sub- 
tilisation 

Subtiliser, va. I. to subtilise. 
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Le «in Milililist lu» e «prit s, tvmc 
sithliliits the muni 

Subtiliser, im. J. >« rt/ùu. to 

lall with toomueh rrknen tenl, lo 

u.. oMUlit*- » ■* 
tint «otitilinor dnnl le» «Itnire». 
Ihm omjhl lo bt no oubhltw m 
Lutine»* 

Subtilité, tf. subtilty. fineness, 
thhmmo. txilily, rrfitifm.nl. loo 
much acutnuu. cunmng.ongn- 
cil ». Ce» m»li*nM inbüIltM 

nue l'avarice a introduites dans 
Ica » d'aires, Ihat nn.chievous 
xubtilty wkick moru e bas i*- 
trodured iuto the management 
of affaire 

Subvenir, t>». 2. («ta venir) 
1 to relittve. to assist, to Help . 2 


i 10 reneve. iu «a»»**. - 

to provide for, to be at thé charge 
of. On ne peut nas subveuir a 
tout, one connut do ail 


J -, Subvention,»/, tujtply, tub 
y. tax 

Subversif, i*e, a. eubvers'we, 
destructive 

Subversion, *f subversion 
overthrow, ruin, destruction 
Subvertir, va. 2. to subvert, to 
overthrow, to destroy, ta ruin 
Suc, sm. juice, substance, 
quintessence, moisture. Le WC 
de la viande, the gravy of méat 
Succéder, vn. 1. 1 to succeed, 
tofollow in order. 2 lo inherd. 

3 to prosper. Etre habile à suc- 
céder. to be in a capacitif af in- 
heriting. Tout ce qu’il entre- 
prend lui succède, he prospers in 
ail his undertakings 

Succès, sm. success , issue 
event, prosperify , good Inet. 
Avec succès, successfully,pros- 
perously 

Successeur, sm. a successor 
Successif, ive, fl. successive 
following in order , consecutive 
Succession, tf : I succession, 
consscut ion, stries. 2flii inherit 
ance, an estate by succession. 
Renoncer à nne succession, to 
refuse to administre. Par suc 
cession de temps, ht time, in pro 
cess af time 

Successivement, ad. success- 
ive ly, graduai ly 

Succin, sm. yellow amber 
Succinct, e, a. succinct, short 
concise, brief. Un repas suc 
cinct, a lighl meal. Il est suc- 
cinct dan» ses réponses, he ÿtves 
short ans iv ers 

Succinctement, ad. succinctly, 
briefiy, concisely 

Succion. Suction, tf. (mé.) suc- 
tion, sucl ing 

Succomber, vn. 1. 1 to suc- 
cumb, to sink under. 2 to be 
overcome or subdued 

Succube, sm. succubus, a ktnd 
tf mghtmare 

Succulent, e, a. succulent , 

le*i 


Succursale, a. sf. Eglise auc 
cursale, fl chapel of ease 
Sucement, sm. suoking 
Sucer, va. 1. to suck. Sucer 
quelqu’un, to drain one of ms 
vvrallh by degrees 

Suceur, sm. ont who sucks 
wound 

Suçon, sm. a red spot lift on 
the skin by sucktng 

Suçdter, va. 1. to suck over 
and over again 

Sucre, sm. sugar. Sucre brut, 
raw or moisi sugar. Sucre raf- 
fioé, lump sugar. Confitures a 
mi-sucre, comjiis done with half 
the quant it y of sugar they re- 
quired. Louanges a ni i- sucre, 
reluctant p rai ses seasoned with 
sne.qrs 

Sucrer, t>fl- 1. to ff*>jar , to 
sweeten with sugar. Elle fuit la 
sucrée, sht looks demure 
Sucrerie, tf. a sugar house. 
In the pl. swestmeats 

Sucrier, sm. a sugar-basin 
Sucrin, a. sweet. Melon sa 
crin, fl sugar melon 

Sucrion, sm. pearl-barley 
Snd, sm. 1 suulh. 2 south- 
wind 

Sud-est, sm. 1 south-east. 2 
south-east wind. Sud-ouest, 
sont h west 

Sudorifique, a. s. sudorific 
Suédois, e, fl. *. Swedish, 
Stvede 

* Suée, */. fl sudden gréai 
ftar or fnght. il a eu une ter- 
rible suer, he has been terribly 
frightened 

Sai-r, v. 1. to psnpire, to 
sweat, to toil and moil. Suer n 
grosses gouttes, to perspire pro- 
fusely. Suer sang et eau, to 
take a great deal of trouble 

Suette, tf- (me.) the sweating 
sickness 

Sueur, sf perspiration. In 
the i»l. toils, pains, labours, 
druagery 

Suffire, vn. 4 . to sujfice to be 
sufficient. lobe equal to the end 
or purpuse. Le P™ <l ue I “ 
suffit, 7 am contented with the 
Utile I hovs. Suffit, cela suffit, 
cnouuh, iis enough, that un U do. 


eumpluous , vain^conceited. Faire 
le suffisant, to prétend to great 
matters ~ 

Suffocant, e, «- suffocating, 
choking, stifling 

Suffocation, sf suffocation, 
choking 

Suffoquer, v. 1. to suffucate. to 
choke, to smother, to stifle. 
Viandes suffoquées, the méat of 
animale that dieu alome , that 
wert not bled to death. Suf- 
foquer de colère, to be ready to 
burst with anger 

Suffragant, sm. a suffragan 
Suffrage, sm. 1 stffrage . vote, 
voice given on u conlroverted 
point *2 approbation. Donner 
won suffrage, tu poil, üaguer tons 
les suffrages, to obtain a general 
approbation 

Suffumigation, tf svffumiga- 
tion 

Suffusion, sf. (mé.) suffusion. 
Suffusion de roetl, a pin or web 
in the eye 

Suggérer, va. 1. to suggest, to 
hint, to intimais, to insinuate 
Suggestion, tf. suggestion, 
hint , intimation, insinuation 


A chaque jour suffit sa peine, 
sufficient for the day ts ths evi l 
theretf 

Suffisamment, ad. 1 sufficient 
ly, enough. Vproudty, haughtdy 
arrogantlg 

Suffisance, if. 1 sufficiency 
compétence. 2 capacity. o 
i a mt y. self-sufficisncy . presump 
tion. il a beaucoup de suffisance, 
he is very confident and assum- 
ing. A suffisance, sufficiently, 
enough 

Suffisant, e, fl. s. I sufficient. 
competent, equal to âny end or 
puriKMe. 2 self sufficient, pre 
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Suicide, sm. suicide, self -mur- 
der , self murdrrer, felo as se 
Suie, sf. soot, coum 
Suif, */. tallotc, suei 
Suint, sm. grcasiness of sheep's 
ivool 

Suintement, sm. leaking 
Suinter, vn. 1. to run ont, to 
ieak. Le vin suinte, the wine 
runs oui. Le tonneau suinte, ths 
cash leaks 

Suisse, sf Switserland 
Suisse, sm. 1 a Swiss. 2 a por- 
ter, in a house. A la Suisse, 
after ths Swiss fa* h ion 

Suite, sf 1 conséquence, con- 
caténation. 2 sériés. 3 lequel, 
continuation. 4 retinue. train, 
attendants. Il n’a point de anite, 
he has neither*%oife nor chddren. 
N’avoir point de suite dans I es- 
prit. to be incapable tf any long 
application. N 'avoir point de 
suite dans la conduite, to hors 
no steadlness in one s conduct 
Suite (de), ad. together, in or- 
der. one after another. Tout 
de suite, tout d'une suite, ail to- 
oether at once, without drawing 
breath, iustantly 

Suivant, a. s. 1 following, next. 
2 attending, fol forcer 

Suivant, prep. accordinfi to, 
agreeably to, pursuant to 

Suivante, sf. a waiting wo- 
tnan, a lady's maid 

Suivant que, c. according as 
Suivcr, va. I. («*id of sbips 
ouly) to do over with foliote, to 
pay a ship m . 

Suivre, va. 4. (suivant, suivi ; 
je suis ; je suivis ; je suivrai ; que 
je suive, qne je suivisse! I tojol- 
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low, to go or corne aftur. 2 to 
attend, to accompany. 3 to pur- 
tue. 4 to copif, to imitais. 5 to 
euccted in order of time. 6 to 
obey, to observe. Suivre sa 
pointe, to be steady to one's end , 
to pur sue one's design. La page 

g ai suit, the tiext page. Un plan 
ien suivi, a well-concerted plan. 
C’est an prédicateur fort suivi, 
ht û a popular preacker 

Sujet, sm. 1 a subject, a vas- 
sal. 2 subject, object. 3 subject, 
mai ter. 4 cause, motive, reason, 
occasion, roont 
Sujet, te, a. 1 sulfect, exposed. 
Viable , oùnoxious. 2 apt, in- 
clinable, addictecL Un homme 
eajet à caution, « tnan not to be 
trusted 

Sujétion, sf. subject ion, de- 
penaence. Imns un état de su- 
jétion, obnoxious/y. Tenir en su- 
jétion, to keep one tn awe or 
under 

Sujette, sf. a female vassal 
Sulfate, sm. (cbym.) sulphate 
Sulfite, sm. (chyui.) sulfthite 
Sulfure, sm. (chym.) sulphuret 
Sulfuré, e, Sulphnrenx, se, a. 
(chym.) sulphureous 
Sulfurique, a. ( cbym. ) svl- 
pkuric 

Sultan, sm, a sultan 
Sultane, sf. 1 sultana, sul 
ianess. 2 a Icind of Turhish 
trutn of war 

Sumac, Sumach, sm. the su 
rnach très 


Superbe, a. s. 1 vain, proud, 
haughty. 2 superh, grand, pom- 
pons, state/y, magnifie tnt 

* Snperbe, sf. pride , vanity, 
haughtiness , vain glory 

Superbement, ad. 1 proudly, 
haughtiltj. 2 sumpiuously, may 
nificently 

Snperceaaions, sf. pl. super - 
cedings 

Supercherie, sf. cheat,fraud, 
deceit • 


Superficie* sf. 1 superficies , 
surface, outsiae. 2 slight know- 
ledge. 3 (ju.) wkat ts on the 
ground. La superficie cède nu 


tonds, the érections must go toitk 
the ground 

Superficiel, le, a. 1 euperficial, 
lying on the surface. 2 shallow, 
not profound. not leamed. 'Un 
homme superficiel, a smatterer 
Superficiellement, ad. super- 
ficially, lightly 

Superfin, a. s. superfine. C'eet 
du superfia, it is superfine 

Superflu, e, a. superfiuous, ex- 
ubérant, unnecessary 
Superflu, sm. { without a plu- 
ral ) more thon enouyh, super- 
fiuousness 

Superfluité, sf. superfiuity, 
plenty , beyond use or neceseity. 
Avec superfluité, redundanlly 


Supérieur, e, a. superior, up 
per, kigker, greater in dignity 
or excellence , préférable. Une 
armée supérieure, an army su- 
perior in nusnber 

Supérieur, a, s. the head ofa 
monastery 

Supérieurement, ad. tn a su 
perior manner, better, wonder- 
fxdly. II pense supérieurement, 
he thinks very nobly. Elle écrit 
supérieurement, she Write» won- 
derfully wtll 

Supériorité, sf. superiorüy, 
preeminence, advantage , su- 
perior power or dignity 

^Superlatif, ive, a. sm. 1 su- 
perlative. 2 (gr.) the superlative 
degree 

Superlativement, ad. super- 
lative/y, in the highesl degree 
Superposer, va. 1. toput upon 
Superposition^, superposition 
Superséder, vn. ]. (ju.) to su- 
persede 

Superstitieusement, ad. super - 
stitiuusly 

Superstitieux, se, a. s. super- 
stitions, scrupulous, ovemtee 
Superstition, 1 superstition. 
2 ovemictly 

Supin, sm. (a term of Latin 
grain mar) supine 
Supplanter, va. 1. to supp/ant, 
to displace or tum out by stra 
tagem 

Suppléant, sm. a substituts 
Suppléer, v. to supply, to 
make up, tofill up. Je suppléerai 
le reste, je suppléerai au reste, 
/ s hall make up the deficicncy, 
La valeur supplée an nombre, 
valeur supplies the deficiency of 
numbers 

Supplément, sm. a supplément 
Suppliant, e, a. s. l suppliant , 
entrent ing, beseeching. 2 a svp- 
pli cant 

Supplication, sf supplication, 
humble pétition 
Supplice, sm. corporal punish- 
ment, pain, forment. Condamner 
an dernier supplice, to condemn 
to death 

Supplicier, va. 1. tu exécuté, to 
put to death, to punish capital hj 
Supplier, va. 1. to supplient e, 
to implore, to pétition submis 
sively and humbly 
Supplique, sf. pétition 
Support, sm. 1 support, prop. 

2 help, assistance, protection. 

3 (wilh turners) rest 
Supportable, a. supportable, 

tolerable 

Supportable ment, ad. inato 
1er aol e manner 
Supporter, va. 1. 1 to support , 
to sustain , to prop, to bear up. 

2 to bear, to syjfer, to endure. 

3 to help, to assist , to protect 
Supposé, prep. supposing. 

Supposé ses principes, these 
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principes being supposed. ffa f 
the part past may be used, Cti 
principes supposés 
Supposé que, c. Supposé qui! 
y consente, suppose he consent e 
ta it 

Supposer, va. 1. 1 to suppose, 
to imagine , to believe without 
examinât ton. 2 toput by a trick 
a thing into the place ol another. 

3 to impute, to charge upon, to 
dttribute. Supposer on testa- 
ment, to forge or counterfeit a 
wtll 

Supposition, */. 1 supposition, 
hypothesis. 2 the act ofputting 
by a trick a thing into the place 
of another. 3 a f aise accusation. 

4 aforgery 

Suppositoire, sm. (me.) sup- 
pository 

Suppôt, sm. imp, agent, t/u- 
strument, tool 

Suppression, sf suppression , 
extinction , omission, concealing, 
stoppage 

Supprimer, va. 1. I/o sup 
press, to smother. 2 to conceal, 
to omit. 3 to put doum. to re- 
peal . 

Suppuratif, ive, a. s. 1 euppu 
rative. 2 a suppurât ing medi- 
cine 

Suppuration, sf. suppuration 
Suppurer, ns. I. to suppurate 
Supputation, sf. supputation, 
reckoning, account, calculation, 
computation 

Supputer, va. T. to suppute, 
to reckon, to c aïeul ate 

Suprématie, sf supremacy 
Suprême, a. suprême, higheet, 
most excellent. Au suprême 
degré, tn the highesl degree, su- 
perlatively 

Sur, e, a. acid, sour, sharp 
Sùr, e, a. 1 sure, certain, i«- 
fallible. 2 safe. 3 unfaihng. not 
missing, certain. Ce banquier 
est sûr. that banker is safe. Ce 
chirurgien n’a pas la main sure, 
this surgeon has not a steady 
hand. Etre sùr de son fait, to be 
sure of success. Je suis sûr de 
Ini, 1 may rely uiwn him. Le 
parti le puis sùr, the sa f est tray ; 
and elliptically : Prendre le plus 
sùr, aller au plus sùr, to take the 
surest way. A coup sùr, ponr 
sûr, sure, infalliblu, most cer- 
tainly, without fait 
Sur, prep. 1 on, upon. 2 over. 

3 toward, againSt. Ain. bby. 
6 about. 1 Sur la table, upon 
the table. Situé sur le Rhin. 
situais upon the Rhine. 2 ï! 
règne sur plusieurs nations, he 
reigns over many nattons. 3 
Sur le soir, toward the tVcning. 
Sur le commencement de l'hiver, 
agninst thebeginning of winter. 

4 Ecrire sur «es tahlettes, to 
Write in one's poeLct-booh. 6 
Se régler sur l’exemple de quel 


S U II 


SUR 


SIR 


qu'm», to reyulmte once conduct 
b y the ext impie of one. ü Avoir 
sur soi, to hâve about one. Sur 
tout, sur toutes choses, chiefly, 
above ail thmys 
Sur ce que, c. a ». Sur ce 
qu’il apprit que. as lie learnt 
that, on heanny that 

Sur abonda rament, ad . super- 
abundantly 

Surabondance, qf. superabun 
dance, svperfluity, excess 
Surabondant, e, a. sunerabun 
dant, more lhan enough 

Surabonder, vn. I. to super- 
abound , to be over and above, to 
be superjluous 

S u racheter, va, 1. to buy too 
dear, to overpay 

Suraigu, e, a. (mus.) very 
sharp 

Suranné, e, a. superannuated \ 
worn with âge, grown oui of 
date. Mode surannée, stale fat ti- 
tan. Ex pression surannée, obso- 
lète expression 

Suranner, vu. 1. (j u -) ^ be past 
ont y ear. Ils ont laissé suran- 
ner leurs lettres, they hâve su, f- 
fered their letters to yrow oui of 
date 

Stirarbitre, sm. an umpire 
Surard. a. m. of elder. Vi- 
naigre surard, vineyar qf elder 
Surbande, »/. a filet rolled 
over another to keep it tighier 
Surcharge, qf. 1 surcharge, 
overburthen. 2 increase 

Surcharger, va. 1. to sur- 
charge, to overcharge, to over- 
load, to overburthen 

Surcomposé, a. (gr.) _ doubly 
compound with the auxil. avoir. 
J'nurais eu fait plutôt s’il m’eut 
aidé, hnd he helped me 1 shouid 
hâve done sooner 
Surcroissance, qf. excrescence, 
sxcrescency 

Surcroît,»»», addition, increase 
Surcroitre, vn. 6. (like croître) 
to grow out of 

Surdrnt, sf. a tooth groum up- 
on and between two teeth, gag 
tooth 

Surdité, sf. deafness, surdity 
Surdoré, e, a. double g Ut 
Surdorer, va. 1. to double gild 
Sureau, m. elder, elder tree • 
Sureau à baies noires, the black 
eluer 

Sûrement, ad. 1 surely, eer- 
iainly. infaUibly. 2 safely, out 
of danger 

Sure minent, e, or. super eminent 
Surenchère, sf. an outbidding. 
Faire nue surenchère sur quel- 
qu'un, to oulbid one 

Surenchérir, va. 2. to cutbid 
Surérogation, sf. su/iereroga- 
tutu 

Surérogatoire, a. supereroga- 
iory 


Suret, te, a. a liitie sour, a 
Utile sharp or acid, sourish 
Sûreté, sf 1 sur et y, security. 

2 safeiy, Jreedom front danger. 
Mettre un homme en lieu de sûre- 
té. to put one into safe custody. 
Eo sûreté, safeiy. 'lotit est eu 
sûreté, every ihmg is safe 

Surface, sf. surface, superfi- 
cies , outside 

Surtaire, v. 5. to overcharge . 
to overrate 

Surliiix . si», a sur cingle 
Surgeon, sm. a sucker, a sprtg, 
a shoot. Surgeon d'eau, a water- 
spuut 

Surgir, vn. 2. to corne to ktnd. 
to /and. Surgir au port, to corne 
into port 

Su rha u s se ment, sm. overvalu- 
ing , overrating 
Surhausser, va. 1. I/o raise 
higher. 2 to raise pricee too 
htffh 

Surhumain, e, a. that is above 
the potcer of human nature 
Surintendance, sf. supertn- 
lendence, superintendency 

Surintendant, s/n. superintend- 
ant * 

Surintendante, sf. 1 a female 
superintendant. 2 a superintend- 
ant $ wife 

Surjet, sm. tvhip, overcasting. 
Faire un suget, to whip, to ovsr- 
cast 

Surjeter, va. 1. to whip, to 
overcast 

Sur-le-champ, ad. immédiate - 
ly, instantly, oui of hand, upon 
the spot 

Surlendemain, sm. the day 
afler the ncxt , the third day 
Surlonge, qf. sir loin of bref 
Snrmarcher, t>. I. 1 to cgrne 
back. 2 fo censure 

Surmener, va. 1. to override, 
to Overdrive, to founder, to jade 
Surmesure, qf. over-measure 
Surmonter, ra. 1. to surmount , 
to rise above , to conquer, to over - 
corne 

Siirmoût, sm. must, ne to wort 
Surnager, vn. 1. to swim on, 
upon, or over. to float over 
Surnaitre, wi. 5. to grow on or 
upon 

Surnaturel, le, a. supema- 
tural 

Snmatnrelleroent, ad. super- 
natural/y 

Surnom, sm. surname 
Surnommer, va. 1. to surname 
Surnuméraire, a. supemume- 
rary 

Snro*. sm. (man.) a splent, a 
knot, a knoh 

Surpasser, va. 1. to surpass, to 
excel, to txceed 
Surpayer, vq. 1. to overpay, 
1 to pay too dcar^for 


Surpeau, sf. (ana.) epidermis f 
the upper skin 
Surplia, sm. a surpi ice 
Surplomb, sm. tlope. Ce mur 
est en surplomb, this i va// is not 
perpendicular 

Surplomber, vn. 1. to slope, to 
jut out 

Surplus, sm. surplus , surplus - 
âge , overplus 

Surplus (au), ad. moreover, 
furthermore, as for the rest 
Sur poids, sm. overplus, over. 
weight 

Surprenant, e, a. surprising , 
amasing, wonderful 

Surprendre, va. 6. (like pren- 
dre) I to surprise, to take un- 
awares. to Joli upon unexpeet- 
edly. 2 to astomsh, to anutze. 
3 to deceive, to impose on, to 
overreach. 4 to seize , to i'nter- 
cept 

Surprise, ef. 1 surprise, a 
taktng unawares, a coming upon 
unexpectedly. 2 décrit, fraud, 
cheai. 3 oversight, mistake. 4 
amazement , astonishment 
Sursaut (én), ad. startingly. 
S'éveiller en sursaut, to stari 
out of one'e sleep 

-f* Surscance, sf. a drmurrer , 
a stop. Lettres de surséanre, a 
supersedeas, letters of respile 
Sursemer, va. 1. to sow afresh, 
to sow over a gain 
f Surseoir, va. 3. deC (sursis ; 
je surseois ; je sursis ; je surseoi- 
rai ; que ie sursisse) to super sede , 
to put on, to suspend. Surseoir 
le supplice d'un criminel, to re- 
prieve a malefactor 

Sursis, sm. (ju.) demurrer, 
delay, reprieve 
Surtaux, sm. overassessment. 
Réclamer en surtaux, to cum- 
plain of being overassessed, to 
appeal 

Surtaxer, ra. 1. to overrate, 
to overassese 

Surtout, sm. (a sort of great 
coat) surtout, upper coat , rtding 
coai, great coat 

Surtoot, ad. above ail, above 
ail things, especially 

Survécu, part, past of sur- 
vivre, survived 
Surveillant, e, *. inspecter, 
orerseer 

Surveille, sf. the dau befors 
the eve. La surveille de Noël, 
the day before Christ mas eve 
Surveiller, v. 1. to insnect, to 
oversee, to ivatch, to nare an 
eye upon. Surveiller quelqu'un, 
to watch one. — à tout ce qni 
se passe, to keep a watchful eye 
ovtr every thing that passes 
■f- Survenance, sf. (ju.) coming 
in unsxpected/y 

Survenant, e, a. s. 1 who cornes 
unexpectedly. 2 a chance yvest 
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Survendre, va. G. to selltoo 
char 

Survenir, vn. 2. {Mc venir) to 
coms, or arrive une xp* et edi y . 
Survenir soudainement, to pop 
m. Il est survenu lorsqu'on était 
à table, he dropped in as the y 
ufere dining 

Survente, sf. selling extrava- 
gant ly dear 

Snnreuter, vit. 1. (ma.) to over- 
bloio 

Surrena. e, part, past of sur- 
venir, Corne in 

Survêtir, va. 2. {Me vêtir) to 
pnf on a gnrmcnt over another 
Sorvider, va. 1. to lighten a 
bag or vessel that is toofull 
Survie, sf. (jri.) outliving 
Survivance, sf. survivorship, 
reversion 

Stirvi vaacier, sm. ont who has 
the réversion of a place 
Survivant, e, s. a survivor 
Survivre, vn. 4. (Me vivre) to 
survive , to outlive. Survivre A 
soi- même, to I ose oru-'s faculties 
Sns. int. corne on ! cheer up ! 
Sus donc ! levez- vous ! get up ! 

Sus, prep. upon. Le quart en 
•u#. the fourlh part of a sum 
added to the chtef sum. Conrir 
ans aux ennemis, to attach or 
fait upon the enemies 
' Susceptibilité, sf. suscef0bi- 
lity. imtability, touchines^^ 
Susceptible, a. 1 susceptible, 
capable of admit ting. 2 touchy, 
taking ojfmce easily. Elle est 
trop susceptible, the tabes Cf. 
fence at tnfles 

Susception, sf. susception. La 
•osception des ordres sacrés, the 
goinj into or taking holy orders 
Suscitation, sf suscitation, in- 
stigation, solicitation 

Susciter, va. 1. to raise , to 
raise up, to Créât e 

Soscription, sf. superscript ion, 
direction , address 

Susdit, e, cl aforesaid, said 
Suspect, e, a. suspect, dosibt - 
JW, who must be mtslrusted 
Suspendre, va. 6. 1 to suspend, 
to hang. 2 to deiaj. to Kinder 
from proceeding. 3 to intercept. 
4 to debar for a time {rom the 
execution of an office. Suspendre 
ses paiements, to stop payment 
Suspens, a. suspende d. Un 

prêtre suspens, a priest inter- 
dicted in his functions 
Suspens (en), ad in suspense, 
in doubt. Etre en suspens, to be 
m suspense 

Suspense, sf. suspense, sus- 
pension. Fendant sa suspense, 
udrilst he is interdicted 
Suspensif, ive, al suspensive , 
dslaymg 

Snspensibn, sf. 1 suspension, 
delaymg, interruption, tempo • 
rttry cessation. V privation for 
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a lime. Suspens km d'armes, a 
trucs 

Snspensmr, sm. (chi.) a ban- 
dage, a truss 

, Suspicion, sf. (ju.) suspicion 
Sustentation, sf sustentation, 
support, nourishment 
Sustenter, va. I. to nourish, to 
feed, to support, tokeep or main 
tain. 11 n'il pas de quoi se sus- 
tenter. he has not enoug/t to keep 
himseJf 

Suture, sf. (ana.) suture, seam 
Suzerain, e, a. paramount. 
Un seigneur suzerain, a lord pa- 
ramount 

Suzeraineté, sf. suzerainty 
Svelte, a. si i g ht, easy. Une 
taille svelte, a stender and déli- 
cats shaps 

Sycomore, sm. sycamoredres 
Sycophante, sm. a syrophant 
Syllabaire, sm. a primer, hom- 
boole, spelling book 
Syllabe, sf. a syllable. D’on 
égal nombre de syllabes, para- 
syUabic 

f Syllabique, a. syllabic, syl- 
labical 

f Syllogisme, sm. syllogism 
t Syl logis tiqne, a. syllogistic, 
syllogistical 

Sylphe, sm. Sylphyde, sf. a 
cytph 

Sylvain, sm. (in mythol.) syl 
van, wood-god 

Symbole, sm. symbol, type. Le 
symbole des apôtres, the Creed 
Symbolique; a. symbolisai, ty- 
pical , représentative 

Symboliser, vn. 1. (did.) to 
symbolise, to concur 

Symétrie, sf. symmetry , pro- 
portion 

Symétrique, a. symmetrical , 
proportionate 

Symétriquement, ad. wilh 
symmetry 

Symétriser, vn. 1. to be in 
symmetry 

Sympathie, sf. sympathy. En- 
cre de sympathie, symputhetic 
ink. Il y a une grande sympa- 
thie entre eux, they sympathise 
ver y mue h 

Sympathique, a. sympathetic, 
sympa the tic al 

Sympathiser, vn. 1. to sym- 
pathise 

Symphonie, sf. symphony, con- 
cert of instruments 
+• Symphoniste, sm. I a com- 
poser of music. 2 a performer 
on musical instruments 

Symptomatique, a. symploma- 
tic, symptomatical 

Symptôme, sm. a symptom, 
indication 

Synagogue, sf a synagonue. 
Enterrer la synagogue avec hon- 
neur, to terminais an affaxr urith 
h on ou r 


Sjim*, ff. (a mntiog oflho 

primitive Chrtsÿans) synaxie * 
Sfontp». cf. tyncop. f faintin, 
fit. 1 otubrr eu syncope, to fou 
into a stcoon 

Syncoper, va. J. (mua.) to syn- 
copate «. * * 

Syndérése, qf. synteresis, re- 
morse or s ting of conscience , 
Svndic, sm. 1 a syndic. 2 an 
assignée 

Syndicat, sm. syndicale, syn- 

dieship 

Synecdoche, Synecdoque/ sf. 
(rhet,) synedoche 

Synéreae, sf. (gra.) syn* rejets 
Synodal, e, a. synodal, tifno- 
dic . synodical. Les réglements 
synodau x, the synodical statut fe# 
Synodale ment, ad. synodiaal- 
ly, in a synod or coiroor/z/ioNk f 
Synode, sm. synod , a cotiio-, 
cation i * t 

Syoodiqtie, a. I synodical. 2 
(nstro.) synodical. Mois syno- 
dique, a lunation 
Synonyme,/!, sm. synonymous ; 
a synonyme 

Synonymie, sf. synonymy * 
Synoptique, a. (did.) synopti- 
cal 

Syntaxe, sf. (gr.) syntax, syn- 
taxis, construction 
Synthèse,*/, synthèses 
Synthétique, a. synthetical 
Synthétiquçment, ad. synthe— 
tic ail y 

Syringa, V. Siringa ^ 
Systématique, a. systematieal 
Systématiquement, ad. systs- 
matically 

Système, sm. a System, 
scheme, plan, project. Le sys- 
tème planétaire, thesolar System. 
Le système des affaires de la 
cour, the posture uf affaire at 
court 

Systole, sf. fana.) systole, con- 
traction of the heart 


T. 


T sm. (the twentieth letter in 
g the alphabet) a T 
Ta, pl. tes, (the fem. of the 
pron. pose, ton) thy 

Tabac. #m. 1 tobacco. 2 (pow- 
dered) snujf. Prendre du tabac, 
to take snujf. Fumer du tabac, 
or simply lumer, to smoke (to- 
bacco) 

Tabagie,#/. 1 a tap-room.a 
smoking -house. 2 a set oj smok- 

Tabarin, sm. a merry andretc, 
a Jack-pudding. Il fait le tabâ- 
rin, he \s a true jack pudding 
Taburinage, sm. buffoonery 
Tabatière, sf a snitf box 
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Tabrllion. sm. a vil la y e tlu- 
tary. a scribe 

Tabellions ge, m a village no- 
tory » business 

Tabernacle, sm. a tabernacle. 
L» fêle des tabernacles, sceno- 

ptyia 0 

T.bide, «. (mi.) tabtd, ton 
sumptive 

Tabifiqne, a. consumptive 
Tabis, sm, lobby 
Tabiser, va. 1. to te rave, to 
truike tahbu-like. Ruban tabisé, 
riband tabby~like 

Tablature, qf. (mn*.) tablature 
Donner de la tablature à quel- 
qu’un. to eut oui work for one 
Donner de la tablnture à quel- 
qtfun sur quelque rhoae, to puz- 
zle one, to give trouble, to non 
plus 

„ Table, L a table.. 2 board 
3ittdex. Table à jooer, a card 
table. — à manfter, a djnino 
table. — de nuit, a» btd-side 
table, —de cuisine, a dresser. 
Tenir table ooverte, to keep 
open bouse. Donner la table à 
quelqu'un, to board one. Man- 
ger a table d’hôte, to eat at an 
ordinnry. Se mettre à table, to 
sit dotvn at table. Se lever or 
sortir de table, to rise J'rom ta- 
ble. Courir les tables, piquer 
les tables, to go about for a din- 
ner. Table de» matières, table 
qf contenta. — d'harmonie, 
(m n harpsiebord) soundboard. 
Toutes tables, (a kind of back- 
gatnmon) tables 

Tableau, sm. 1 a picture. 2 
description , représentation . 3 
a table. Jist, catalogue 

* Tabler, vn. 1. (at trictrac) to 
set the men accurding to the 
rules of the gante. Table» là- 
desan*, relyxit dépend i tpon that 

f Tabletier, ère, s. a toyman 
or woman 

Tablette, sf. 1 a shelf. 2 lo- 
zenge, cake. Le* tablettes d'on 
bibliothèque, the shelyee of a 
book case. Else tn the pl. a 
pockct-book. Vous êtes sur mes 
tablettes, Ihave j fou in my hooks, 
/ shall remember yoü. Rayez 
cela de vos tablettes, don't dé- 
pend upon that 

f Tabletterie, sf. toys, a (oy- 
at an' s business 

Tablier, sm. 1 an apron. 2 a 
chess or draughtboard. Tablier 
de timbnle, banner 

Tabouret, sm. a stool, to sit 
nnon. Avoir le tabouret, to hai e 
the privilège of sitting dotvn in 
the king's or que en' s presence 

Tnbourin, sm. a chimney pot 
généra U y of tin, and turning 
; ci! b the wind to preoent smok- 
ing 

Tac, sm. (a sheep’a diaease) 
rot 

Tac-tac, sm. tick-tack 


Tacet, sm. (mus.) a pause 
Tenir or Caire le tacet, to mate 
a pause. 11 a toujours gardé le 
tacet, he did not say a Word 
Tache, sf. 1 a spot, speck, 
stain. 2 a disgrâce. 3 a ble- 
mish, a fauli 

Tâche, sf a task. Prendre à 
tâche, to underlake, to make it 
one s business, fin bloc €i en 
tâche, ad. by (he lump 
Tacher, va. 1- 1 to spot, to 
stain, to maculate. 2 to blê- 
mis h, to blur 

Tâcher, vn. 1. to rndeavour, 
to use one s rndeavour s. Je 
tâcherai de voue satisfaire, 77/ 
rndeavour to content t/ou. Tâ- 
cher à, to aim at. Il tâche à me 
.uuire, he aims at doing me a 
préjudice. Pardonnes-lui. il n’y 
tâchait pas, forgive htm, it was 
not his intention 
Tacheté, e, a. speckled 
Tacheter, va. 1. to speckle, to 
mark un/ h spots 

Tachygraphe, sm. a tachy- 
grapher 

Tac h y graphie, sf. tachy yra- 
phy.shorl-nnnd 

Tac h y graphique, a. tachy- 
graphical 

Tacite, a. taeit. implitd, not 
expressed by words 

Tacitement, ad. iacitly, si- 
lently 

Taciturne, a. of few words. 
s ilent, close, reserved 

Tacitnrnité, sf. tacitumity 
Tact, sm. fee/ing , touch. 
Avoir le tact sûr, to hâve a sure 
and sound judyment , a correct 
taste 

Tacticien, sm. tactician 
Tactile, a. lin science) tactile, 
susceptible of touch 
Tactique, qf. factice 
Tuile ta*, sm. taffeta , laffeiy 
Tafia, sm. tafia, mm 
Taie, sf. 1 a pillow case, a bed 
iick. 2 (with oculiste) a cota - 
ract, a pearl ou the eye 

Taillable, a. halle, to be 
laxed 

Taillade,*/, eut, gash, slash 
Taillader, va. 1. to eut, to slash 
Taillanderie, sf. 1 edje tools. 
2 iron ware 

■f Taillandier, sm. a smith. 
hatchet -eut 1er, edge tool maker 
Taillant, sm. edge 
Taille, sf. 1 eut , cutting. 2 
shape, bei g ht , siee. 3 a tally , 
to keep arconute by, 4 a tirai. 
at card*. 5 ténor, in munie. 6 
fax, tallage, subsidy. De taille 
et de |*>int.«u/A eut and thrust. 
La taille réelle, the /and fax. 
\a taille personnelle, the poil tax. 
Taille-douce, a cupper-plate. 
Taille de bote, a peint, a wood- 
cut. Pierre de taille a freû- 
MS 
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strme. Frapper d’estoc et de 
tuille, to eut and thrust 

Tailler, va. 1. 1 to eut, to 
divide. 2 to hetv with an axe. 

3 to carve. to sculpture. 4 to 
fallu, to mark or score upon a 
fallu. B to déni the carda. 
Tailler une plume, to make a 
pen. — un diamant, to eut a 
diamond. — des arbres, to lop 
or prune trees. — la vigne, to 
dre ss the vine. — U soupe, to 
eut s/ices of bread for the soup. 
— les morceaux à quelqu'un, to 
giye précisé orejers to one.— en 
pièces la réputation de quelqu'un, 
to lear one s réputation to pteces. 

Il taille en plein drap, he talks or 
Write h upon a copions subject. 

Il taille, il rogne comme il lui 
plaît, he does every thing as he 
pleases 

■f Tailleur, sm. a tailor. Un 
tailleur de pierre, a stone-cutter 
Tailleuae, sf. mantua maker 
Taillis, sm. copse. coppiee. 
Gagner le taillis, to scamper a- 
way 

Tailloir, sm. a trmeher 
Tain, sm. a thin tin-plate , a 
foil for looking-ylasses 

Taire, va. 5. (taisant, tu; je tus) 
to conceal, to keep secret 
Taire, ris. 6. to hold oms 
longue. Faire taire quelqu'un, to 
muté une hold his ton que, to stop 
his moût h, to silence nim 

se Taire, vr. 5. I to hold one' s 
longue or psacc , to be si lent, to 
keep silence , to forbear talking. 
2 to keep a secret. 3 to be quiet 
or si il/, to cease tn make a noise. 
Qui se tut, cousent, silence gives 
consent 

Tuis^on, sm. (an nniroal) Ixidger 
Talc, sm. (a sort of atone) talc , 
talk 

Talent, sm. talent, faeulty , 
vower , gift of nature. Faire va- 
loir le talent, to make the most of 
one' s abilities. Enterrer le talent, 
to bury one' s talents 

Talion, sm. (a puoishment equal 
to the crime) retaliation, re- 
quit al, retum oflike for lïke 
Talisman, sm. talisman 
Talismanique, a. talisnumic 
Taliamaniste, sm. talismanist 
Talle, sf. sucker or shoot at 
the fool of a tree 
Ta lier, vn.\.to push out shoots 
or suckers 

Tulmooae, qf. a sort qf chesse - 
cake, curd-cake 

Talmud, sm. (the Jewish tra- 
ditions) Talmud, Tkalmud 
Talmndiste, sm a Talmudut 
Taloche, sf- a rap, a cvff 
Talon, <sl' 1 a herL 2 the éhoe 
of a ptke. 3 the stock, at cards. 
4 the tonçue of a razur. Marcher 
•aur les talons de quelqu’un, to 
tread upon one' s hecls , tofollow 


Digitized by 


TAN 


T A P 


him close. Mootrrr les ts Ion», to 
take to one s heels. Un cheval 
qui eonnott,qui euteud les talons, 
qui obéit sus talons, akorselkat 
min J s tke spur 

Talonner, va. 1. 1 to b* close 
ai o ne'* Keel s , to pur sus him 
close. 2 to press hard upon ont, 
to dun It lut. to iease hua. 3 tu 
ht neur ai hand 
■{•Talotinier, sm. a Keel-maker 
Talonuiéres, sf. pl. tke winged 
s hors of Mercury 

fTalus, Tnlut, sm. talus , si ope. 
Couper en talus, to heiu a plank 
ske h in g 

f Tu lu ter, va. 1 to mate a 
sloping or s Kelvin g, to slope 
Tamarin, sm. (a fruit) tama- 
rind 

Tamaris, Tamarisc, sm. (a 
shrub) tamarisk 
Tambour, sm. 1 a drum. 2 
a drummer. 3 a tambour, a por- 
tai before a door. 4 tke barrel 
of a watch. Un tambour de bas- 
que, a tabor. Ce qui vient par 
la flûte s'en retourne par le tam- 
bour, lighlly corne, lighlly g une. 
Mener quelqu'un tambour battant, 
to beat one out and out 
Tambourin, sm. a tambourine, 
a long drum, a tabor 
Tambouriner, vn. 1. (spenkmg 
of chiidren) to drum , to beat tke 
timbrai 

Tambourineur, sm. a drummer, 
a labourer 

Tamis, sm. a sieve, a boiter, a 
searce. 11 a passé par le Utnis, 
ke kas bren severely examined 
Tamiser, va. 1. to sift, to boit 
Tampon, sm. a bunj, a stopple 
Tamponner, va. 1. to buny, 
to stop 

Tan, sm. tan. Eau de Un, 
ooze. Gros tau, coarse bark 
Tancer, va. 1. to check, to re- 
buke, to reprimand, to scold 
Tanche, sf. (a fish) tenck 
Tandis que, c. whilst 
Tangente, sf. (mat.) tangent 
Tanière, qf. a den, a lurkinj- 
hole 

Tanne, sf. a Utile black spot 
on tke skin 

Tanné, e, a. taivny. dark 
Tanner, va. 1. 1 to tan. 2 to 
vex, to tease. C'est un homme 
Uonant, he is a leasing fellow 
Tannerie, sf a tan kouse 
•}• Tanneur, sm. a tanner 
Tant, ad. 1 so mute h . so many. 2 
as much, as many. 3 so, to that 
degree , so much. 1 11 eu a faut. 
he kas so much or so many. 2 
Tant et si peu qu'il vous plaira, 
as much, and as Utile, or as 
many and as few as you please. 
3 Tant il est vrai, so true it is. 
Tant il se trompait, so much ke 
vas deceived. Tant bon que 


mauvais, gnod and bad. Tant 
grands que petits, both gréai and 
smalL Tant pour homme que 
pour femme, as i oeil for mers as 
for women. Tous tant que non* 
sommes, everuone of us. Ils août 
tant à tant, tkey are even. S il 
faisait tant que de se marier, if ke 
li ent so far as to marry. Si 
tint eut que, if so be that. Si 
tant est que je le puisae, if I cnn. 
Si tant est que cela arrive, (f it 
corne to pass. Tant y a qu'il 
est parti, ke is gone, however. 
Elle ne chantait guère, mais quand 
elle faisait tant que de chauter, 
on ne pouvait la faire finir, ske 
sung but seldom, but te km ske 
was once at it , ikere was no 
stopping ker 

Tant pis, nd. so much tke 
morse. Tant plus que moins, ad. 
theredbout. Tant que, atL 1 as 
far as. so far as. 2 as long as, 
so long as. 'faut a'cu faut aue, 

c. so far frorn that. Tant 

soit peu, ad. ever so liitle, but a 

Unir 

T (totaliser, va. ). to tantalhe 

Tante, sf. an aunt 

Tant», Tantinet, sm. ever su 
little 

Tant mieux, ad. so much tke 
betier 

Tantôt, c. and ad. 1 sometimes. 
2 a Utile wkile aoo , not long 
ago. 3 soon, by and by, présent 
ly, anon. Il est tantôt gai, tantôt 
triste, he is sometimes merry, 
sometimes sad. Après l’affaire 
de tantôt, after tke laie affair. 
Cet ou v raae est tautôt achevé. 
that tvork is e'en or afm st 
Jinished. A tantôt, farewell, tdl 
by and by 

Taon, sm. (an insect) ox-fiy , 
gadjly 

Tapa bar, sm. (a sort of ridiog 
cap) monter o 

♦Tapage, sm. racket , great 
noise , bus lie. Faire tapage, to 
make a racket. J abhorre le ta- 
page, i hâte afray 

♦ Tapageur, sm. a noisy fel- 
low , a blusterer 

* Tape, sf. 1 a blow giveu I vit A 
lhe hand, slap,pat. 2 a buny 

Tapecn, sm. a falling gâte at 
a turnptke 

♦Taper, v. 1. to tap, topai. 
Taper les cheveux, tu frizzle. 
Des poires tapées, pears Jlatted 
and dried in the aven. Taper 
du pied, to stamp with one 's toot 

Tapinois (en), ad. secretly, 
slily 

se Tapir, vr. % to squat, to lie 
squat , to skulk 

Tapis, sm. a carpet. Un tapis 
vert, a gros s plot. Un tapis de 
table, a cover for a table. Met 
tre une affaire sur le tapis, to 
propose délibérât ing upon an af 
fair. Etre sur le tapis, to be the 
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ma lier of talk. Amuser le tapis, 
to trèfle, to talk idly. I^e tapis 
brûle, (si play) tke etakos are 
not ail laid down 4 ; 1 

Tapisser, va. 1. to hang, U 
rorcr or aiLtrn with hangings. 
Le priatemfiH tapisse la terre de 
fleurs, the earth is decked with 
flowêrs in tke spr^ng. Tapisser 
une chambre d« papier peint, to 
paper a room. Dans les pays 
Catholiques on tapisse les mes 
à la têts Dieu, in Catholw 
countrirs they hang out car 
pets in tke streets on Corpus 
Ckristi day • • 0» * *v 

Tapisserie,**/, tapestry •. Ta- 
pisserie de haute lice, tapestry 
of the hiyk warp. — de basse 
lice, of lAeVotr warp 

Tapissier, ère, **. a tapestry- 
maker, upholsterer * 

♦ Tapon, sm. a bundle 

♦ Tupoter, va. 1. to pat, totap 
Ta pure, sf.frtzzling 
Taquet, sm. (with joindra) çleat 
Taquin, e, a. e. 1 stingy. nig 

gard/y, sordid. 2 a penurious 
mon. , a leasing fcllvw 

Tiqiiinrmeut. ad. nigaardly , 
Sparingly, panrimoniously 
Taquiner, v. 1. 1 tocavil about 
tr\fles. 2 to tease 
Taquinerie, sf. 1 stinginess, 
niggardliness. 2 leasing 

♦ Tarabuster, va. 1. to vex, to 
tease , tojrlugue 

Tarare, int. a fiddl e stick ! 
pshaw ! 

Tarare, sm. a sieve for win 
rtowing corn 

Taraud, sm. screwtap, tap 
Tarauder, va. 1. to screw tap 
Tard, ad. làle. Un peu tard, 
latish. Sur le tard, laie in the 
evening. Il te fait tard, it yrows 
laie. Au plus tard, < 1 / laiest. Il 
vaut mieux tard que jamais, bel- 
ter late thon ne ver. Il u’est pas 
trop tord, it is not too late 
Tarder, vn. 1. to delay, to lin- 
arr, to lui ter, to rrmain lonn. 
Ne tardez pas à le voir, dont be 
long before you see him. It is 
used imper s un al ly to dénoté im- 
patience. Il me tarde de le voir, 

/ long to see him. Il nous tardait 
bien d'en être défaits, we longed 
to be rid of them 
Tardif, ive, a. 1 tardy, slow, 
late, ddatoru. 2 heavy, stupid. 

3 hackward, that cornes late. 
Fruits tardifs, backward fruit 
Tardivement» ad. slowly, 
slackly 

Tardivetc, qf. backwardness 
Tare, qf. 1 (with merebants) 
tare, waste. 2 defect.fault 
Taré, e. a. blemished. ill- 
fnmtd. C'est un homme taré, he 
is a man of a bad ckaractur 
Tarentule, qf. (a sort of spider) 
tarantula 
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Tarer, va. I. to tare, to spoilf 
to tocigh 

T 'orge, tf ( a kiud of a shield) 
large! 

Targette, sf. a little boit 
se Targuer. vr. 1. to hoast of. 
to b<& proud tf, to value one't 
self upon. Il *e targue de us 
noftlrHH»*, be plumes himeelf upon 
bis nobitity 

Tnri, è, part, past of tarir, 
dried up. drained 
Tarière, tf. a uiwble 
Tarif, sm. a tariff, a book of 

T.» ri fer, va. 1. to raie , to tcatff 
Tariu. sut. (a smging bird) a 
Vfiskin 

Tarir, v. 2. 1 to drain, to make 
quite dry , to exhaust *2 to 6e 
drained, to be dried up, tu bt 
exhaust al Les bu- n lui ta du 

prinee ont tari la wince de nos 
maux, the princes bénéfice ace 
bas put an end to ail ottr mis 
fortunes. Il ne tarit point adrets 
aajfts-K bt i» inexhauetible 
upon t !vu se subjecte 
Tarissuble, a. tbat can be 
drained qr exhausled 

Tarissement, im. a draining. 
a dry in j up, an exbnusting 
Tarot, sm. a sort of bassoon. 
In ibe (U. playing carde, cbecker- 
cd on tbe bock 

Taroté. e, a. (said of carda) 
checkered on tbe bock 

Târotipe, sm. the hoir growing 
beticêen tbe eye brou s 
Tartane, of. (a sort of ship) 
tartan 

Tartarenx, se, a. tar tarait s 
Tarte, tf a tari. Tarte an 
fruit, fruit tart 
Tartelette, ef. a sntall tart 
Tartine, tf. a sltce of bread 
suit h butter, honey, or préservés 
Tartre, sm. (a sort of sait) 
tartar 

Tartufe, sm. an hypocrite 
Tartuferie, ef. bypucrisy 
Tartnfier, vn. I. to nuike a 
faite show tf virtue or piety 
Tas, sm. a beap , a pile. Un 
tas de fumier, laysUdl, dunghill. 
Tas de foin, a rick or stock of 
bay. • — de pierres, a beap of 
stonee. — de filous, a set tf 
skarpere. Mettre le blé en tas, 
to beap up corn 

Tasse, sf. a drinking cup, a 
cup, a disk 

Tasseau, sm. 1 a small an- 
vil. 2 a brochet, a ledge 
Tassée, tf. a cupfull 
Tasser, p. L I (ag.) to grow 
tbick. 2 to beap up. Cette gi- 
roflée a bieo tanné, tbat clove is 
groum very tbick 

* Tut», sm. leadtng- string 
Tàle-poale. sm. a cotquean, a 
cot, a ben-groper 


TAter. ». 1. I to feel. 2 to iry. 
3 to taste. Tâter le nouls, to 
feel the puise. — le pools A quel- 
qu’un sur une affaire, or eimply 
tâter qnelqn’ira, to feel one’s 
puise about a business, to try 
oi pump him. — le Paré, to 
li/np, to try tbe g round; (flg.) to 
besitate. — de quelque chose, 
to taste a thing. Il n’en tâtera 
que d'une dent, be shall bave 
nons of it 

se Tâter, vr. 1, 1 to sound, to 
examine one's self. 2 to be uver- 
careful of one's bealth 

Tuteur, se, a. I a f celer. 2 a 
tasler. 3 an irresolute persan 
Tâte-vin, sm. 1 (a tool) wine- 
tasler. 2 (a judge of wine) a 
w tnt -canner 

* Tatillou, s. a busy-body, a 
mcddler 

Tatillonnage, sm. meddling 
Tatillouner, vn. 1. ta be rned- 
dling 

Tâtonnement, sm. feeling in 
tbe dark 

TAtonner, vn. 1. 1 to feel in 
tbe dark, to grope. 2 to tcaver, 
to be unrertain wbat to do 
Tàtonncur. se, s. wbo is grop- 
ing, wbo is wavering 

Tâtons (à), ad. 1 groping, feel- 
ing in ths dark. 2 irresolutely. 
Marcher à tâtons, to grope along 
in tbe dark 
Tatouage, sm. tatoomg 
Tatouer, va. 1. to tatoo 
Tan, sm. (in beraldry) a cross- 
jtotence 

Taudion, Tandis, sm. a pal- 
triy and dirty bouse or room, a 
place tn confusion 

Taupe, sf. 1 (a small animal) 
mole. 2 a tumour on tbe head. 
Ul preneur de taupes, a mo/e- 
catcher. Taupe-grillon, mole- 
cricket 

f Tanpier, sm. a mole-calcber 
Taupière, sf. a mole trap 

* Tanpin, a. wbo bas black 
bair. or is tf a dark complexion 

Tanpinée, Taupinière, sf. a 
mote-hill 

Taure, sf. a hetfer, a young 

coio 

Taureau, si*, bull. Le signe 
du Taureau, the sign of T auras 
f Tnutolngic, sf. tautology 
f Tautologique, a. tautological 
Tautopbonie, tf. (gr.) faut a 
pbony 

Taux, sm. 1 pries. 9 assess- 
ment, rate. 3 assise. Prêter de 
l'argent au taux réglé, to tend 
money al a levai interest. Le 
taux du pain, tbe assise of bread 
Tavaiole, tf. a babe's mantle 
Ta veler, »rt.l./ü spot, ta sjuckle 
Tavelure, tf. spots , specklss . 
Taverne, tf. a lavent 
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Tavernier, Tavrruiére, s. a 
vintner, a tavem keeper 
Taxable, a. taxable 
Taxe, sf\ tax. 2 rate , assess- 
ment 

Taxer, va. 1.1 to rate, to set- 
tle the price of, to srt a rate 
upon. 2 to tax, to lay a tax on. 
3 to charge, to tax, to accuse 
Te. pron. per s. coni. 1 thee. 
2 to thee 

f Technique, a. tecbnical 
Te Deum, sm. a te Deum 
Tédieux, se, a. tedious. 
f Tégument, sm. tégument 
Teignasse, sf. an old rusty wig 
Teigne, sf. 1 scald or scurf on 
tbe head. 2 (an insect) mot b 
Teignerie, sf. scabby bouse 
Teignenx, se, a. scurf y , wbo 
bas a scald head 
Teille, sf. the rind of hempox 
fias 

f Teiller, va. L to peel bemp 
or flux 

Teindre, va. G. 1 to dye. to gtve 
a colour to. 2 to stain. Teindre 
en bon teint, to dye witb fast 
colours 

Teint, sm. 1 J[a dyer's term) 
dye. 2 complexion. colour. t'n 
teint vermed, a fine colour , a 
ruddy complexion 
Teinte, sf. (in painting) teint, 
tint , toucb 

Teinture, tf. I the art of dy- 
ing or colouring. 2 dis, colour, 
hue. 3 a smattering, a super - 
ficial knowledge. 4 a t inclure 
Teinturerie, sf. a die- bouse 
■f Teinturier, ère, s. a dicr 
Tel, le, a. stick, tike. Tel 
maître tel valet, like master liks 
mon. Telle vie telle fin. people 
die as tbey lire. On ne v it jamais 
rien de tel.no stick thing was evçr 
sc en. Tel qu'un lion, as a lion. 
Kien n’est tel que de |mrlrr à 
propos, tbere is noibmg liks 
sjwaking to tbe purpose 

Tel, le, s. 1 such a one , suc b 
a man. 2 many a one 
Tel quel, m. telle quelle, f. a. 
indifferent, mean, so so. Il y 
avait dans la chambre un lit tel 
uel , tbere was sometbmg like a 
ed m tbe room 
Télégraphe, sm. telegraph 
' Télégraphique, a. télégraphie 
f Tclescojie. sm. a télescopé, 
prospective glass 

Tellement, ad. so much so, in 
such a manner 

Tellement que, c. so tbat 
Tellement quelletnent, ad. so 
so, not very well 

Téméraire, a. s. rash, over- 
has/y, precipitate 

Témérairement, ad. rashly, 
precipitately 

Témérité, sf. rasbness, tenueri- 
ty , overbasltness 
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Témoigna*;*, sm. 1 teatanony, 
evidenc e, attestation. profession. 

2 proof. 3 report. 4 passage 
ot a book 

Témoigner, *>• 1. 1 1° show, 
io discover. to express. 2 to 
te si if y, to witness, tu give evi 
de net 

Témoin, sm. witness , evidence. 
En té moi u de quoi, in festinant/ 
whereof Témoin oculaire, eye 
witness. Prendre à témoin, to 
caJI a* a witness. Témoin le» 
blessures dont il est encore cou- 
vert, witness the scars wit/i 
which he is still eovered 
+ Tempe, sf. temple of the 
head 

Tempérament, sm. 1 constitu- 
tion of the body. 2 temper, 
middle course, rnean. medium. 
Un tempérament ruiné, a broken 
constitution. Il est paresseux par 
tempérament, he is constitutwn- 
ally idlt 

Tempérance, sf. tempérance, 
modération 

Tempérant, e, a. s. temporale , 
moderato 

Température) sf. température 
of the air 

Tempérer, va. 1. to temper, to 
soften. to moJli/y. to assuage, to 
soothe, to calm. Le» zênes tem 
pérce». the temperate zones. Un 
esprit tempéré, a mode rate mon. 
Un air tempéré, a mild air 
Temj>e»tuens, ae, a. tempes 
tuons, stormy 

Tempête, sf. tempest, storm 
Tempêter, vu. 1. 1 to storm. 
to rage, te scold, to brawl. *2 to 
bluster, to make a noise , io bt 
violent and loud 

Temple, sm. a temple , a 
church. Son nom est écrit au 
temple de mémoire, hie nrtme is 
recorded in the annal s of famé 
Templirr,*i»i. a knight templar 
Temporaire, a. temporary 
Temporairemént, ad. tempo 
rarily 

Temporal, e, a. relating to the 
temples of the head. Nerf» tem- 
poraux, temporal lierres 

Temporalité, sf. temporality 
or temporals of a clergyman 
Temporel, le, a. 1 temporal, 
traneient, temporary. 2 secular 
Temporel, sm. temporalities of 
a church 

Teroporellement, ad. temno- 
rally, uni h respect to thie lift 
Temporisation, sf. procrasti- 
nation 

Temporiser, vn. 1. to tempo- 
rise, to delay, to procrastinate 
Temporiseur, sm. a temporiser 
Temps, sm. I lime, epace of 
time. '2 leisure. 3 trouble, la- 
bour. 4 proper time. season. 6 
occasion, opf>ortunity. 6 wea- 
tfier. 7 (io teocing, dancing, and 
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mûrie) time. 8 (io grainmar) tenee. 
Pour un temps, /or a while. Tout 
d'un temps, en même temps, 
at the saine time. De temps eu 
trni|M, de temps à autre, from 
time to time. De t»ot tem pu, at 
ail limes. Avec le temps, wilh 
time. A temps, in time. De 
long-teams, for a long, time to 
corne. Àu bon vieux temps, for- 
merly. Se doniter du hou teams, 
to make one's self tnerry . Cet 
apprenti a fait son temps, ihis 
apprentice is oui of his appren- 
tteeship. Le temps se met au 
beau, /ée weather is clearing up. 
Urosiemps, stormy or foui wea- 
ther 

To noble. a. tenable, capable of 
defence. Il fait trop froid ici, la 
place «'est pas tenable, there is 
no staying in ihis place , it is toç 
cold 

Tenace, a. tenaciouz, sticky. 
viscous. clammy, stubborn. 11 est 
d’une hanieur tenace, he is a te- 
nacious or niggardly man, close- 
fisted, opinionated 

Ténacité, sf 1 tenacitu , visco- 
sity, glutinousness. 2 closeness, 
obstinacy ' , 

Tenailler, va. 1. totearoff the 
flesh with red-hot pincer e 

Tenailles, sf. pl. 1 pincers. 2 
nippers 

Tenancier, ère, «. a tenant, oc- 
cuper, copyholder 

Tenant, sm. challenger .cham 
pion. Le» tenants et aboutissants 
d’une terre, the limite of an re- 
late. Savoir tous les tenants et 
aboutissants d'une affaire, to be 
arqua inted with ail the parti- 
cttfars of art affair 

Tenant, e, a.1 Jixed or joined 
to. 2 teiuicious. chse-fisted. 
Tout en uu tenant, tout d’uu 
tenant, ail in one pièce, con - 

liguons 

Tendance, sf. tendency 
Ttudant, e, a. tendiny 
Tendelet, sm.uwning or tilt of 
a boni 

Tendineux, se, a. tendinous, 
sinewy 

Tendon, sm. tendon, sintw, 
hamstring 

Tendre, va. 6. 1 to bedd, to 
bow. 3 to stretch oui, to reach 
out. Tendre un pioga, to lay a 
snare. — une chambre, uu 
appartement t lo hang a room or an 
apartment. — un lit, to set up 
a bed. — une tente, io pitch a 
lent. — des tapisseries, to hang 
up tapestry. — un é souricière, 
to set a mtntse-trap. — les mains 
au ciel, to lijt up une' s hands to 
heaven. — les bru* à quelqu'un 
dans sa misère, to help one in his 
misery. — son chnpeau pour 
recevoir qbrlque chose, to hold 
vut one's hat to receive sbme 
thing. Avoir l'esprit tendu, to 
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hâve one's pund ver y intent up- 

on. a thing 

Tendre, vn. 6. \ to fend, io 
a un at. 2 to tend.io c ont ri bute. 

3 to tend, to bc directed to. I to 
hang a place with tapestry. Ton 
dre aux h. Tusses, to spread nets 
for caichùig woodcocks 

Tendre, a. J tender, soft. 2 
sensible, easily patned. 3 com- , 
passionnte. 4 young, ueak. 6 • 
susceptible of soft passions, 6 t 
soft, movina. 7 (said ui pictures) 
délicate. Tendre comme rosée, 
as tender as a chic ken. Du pain 
tendre, new bread. Il est tendre 
aux mouches, he is touchy. Avoir 
la vue tendre or les yeux tendres, 

. to hâve weak eycf 

Tendre, sm. teudemess. Avoir 
du tendre pour une personne, to 
bè fond of a persan 
Tendrement, ad. tender ly, 
kindty , passiunately 
Tendresse, sf. 1 ' tenderness, 
affection, kindnezs. 2 (with 
paiuters) sofhw&s, dsliçacy ( 
Tendreté, sf. tenderness of 
méat, fruit, etc. 

Teiylron, sm. a tendril, young 
shoot or snrig. l : n jeune tendron, 
a young lass. In the pl. gris fiez 
Ténèbres, sf. pl. 1 darknrsi. 

2 gloom , heaviness of mind 
Ténébreux, se. a. tenebrous, 
dark , gloorny. Le séjour téné- 
breux, the yloomy régions ' 
Téneuicut, su», (jû.) a inte- 
rnent 

Ténesme, sm. {me.) lenesmus 
Tenette, sf. (chi.) \a s9rt of 
pincers 

Teneur, if. tenùr, tenour, Con- 
tents, purport 

*+ Teneur de livres, sm. a 
book keepftr 1 

Tenir, va. 2. (tenant, tenu ; Je 
tiens, nous tenons ; je tins ; je 
tiendrai; que je tienne» que « 
tinsse). 1 to hold. to Jay hold 
of. 2 to possess. toenioy. '3 to 
take up, to oecupy. 4 to gripe 
fast. 5 to stop, to hinder. 6 to 
consume, to sptnd. 7 not to let 
mn out. 8 to préserve 9 ta 
keep , to main ta in. to Support. 

10 to Misse, to look upjjn. Il 
to con tain. Vitokeep.to detrtin , 
to take up. Tenir sur le* fonts 
de baptême, to stand nodfttihsr 
or yodmotfaer. — h* né dans la 
conversai ion, Io enyrozs ail the 
conversation. — quelqu’un !► 
bec' dans l’eau, to keep t/ne ai 
bay. — une nouvelle de «pieè» 
qu'un, to hâve leamt news Jroin 
one. — boutique, tobeashop- 
ketper. — ^quelqu’un uar les 

cordons, to hâve mat th trading ' 
strings. — uno chowe secrète, \ 
not to speak of an affair. — eu 
bride, io keep under. — sa pro 
messe, to keew one's Word. 
ménage, io keep house. — la 
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mer, to remain at sea. — eux 
route, to foltow a way . — lien de 
père. 'to behaue as a j'athrr 

— lien de récompense, to serve 
instend of a reward. — le timon 
des affaires. to govem the State. 
— quelque chose duos sa manche, 
to Le cor heure of a thing. Te- 
nea, hcre, taire it . # Tenez, voilà 
ce que je vous dois, hert, take 
w/uit 1 oivc fou. Te ne», tout ce 
qne vous dites là ne me touche 
pas, hark ye, ail y ou say dors 
not affect me in the hast. Te- 
nez, le voilà qqi passe, sec now, 
he u going by the door 

Tenir, es. 2. 1 to stick, to ad- 
héré, to be fast or firm. 2 to be 
eontigunus, rl g*ÿ, or adjoining^ 
3 to stand for . to sidc with. V 
to resist, to withstund, to hold 
oui. 5 to remain or continue in 
any state 6to be hept in force. 
7 to be br/d, or contàined. 8 
to be held, to »U , to be sitting. 
9 to be pawned or in païen far. 
ü'il ne lient qa'à cela, if that be 
ail. Il na tiendra pas à moi qne 
—, it tri fl not be my fault if — . 
Il ne tient qu'à vous de le faire, 
il is in your power to <$p it. it 
reste with y ou. Cela me .tient 
an cœur, that sticks in my sto 
rnach. Tenir bon, tenir ferme, 
to hold ou/. 11 en tient^èe is 
caught. Elle tient de sa mère, 
she resembles her mother. Il 
n’jr a rien qui tienne, je le ferai, 
nothing wtll hinder me from 
doing it. Un tiens vaut mieux 
que deux ta auras, a bird in hand 
' is worth tuf o in the bush. Il 
tient à ce parti là par des raisons 
de famille, h« is tied to that 
ptfrty by famdy considérations. 
Kaire tenir, to send. to cqnvey 

•e Tenir, vr. 2. 1 to stick, to 
adhéré. 2 to Mùld fast, to lay 
hold of. 3 to keep or remain in 
any place Or state. 4 to be cun 
tbguous. 5 to be held. G to be- 
àeve or think one' s self. Se te- 
nir au gros de l'arbre, to be on the 
sironyest side. -*• bien à cheval, 
tp sit well on horsèback. d. en 
embuscade, to lay in ambush. 

— droit, to stand uyright. Vous 
oe devra pas vous en truir à si 
peu de chose, you ought not to be 
satisfied with suc h a t rifle- 
Vous n’avez qu’à vous bieu tenir, 
MH must be upon your auard. 
S'en tenir à. to abide by. Je 
me couchai sans savoir à quoi je 
devais m’en tenir, 7 went to bed 
without knowing what to think 
Y the mat ter, tahat to make of' 

Tenon, m If a tenon. 2 a 
string of a vioe hmnch 
' Tension, jrm. tension. Tension 
d’esprit, great application of 

snind 

Tentant, e, a. tempfing, en- 

' 

' Tentateur, sm.'a temptek 

es» . f • 


TER 

Tentation, sf. templatiom 
Tentative, sf. attempt. endea- 
vour, effort, trial. Faire sa 
tentative, (in an nniveraity) to go 
through the first ad, to obiain 
the first degree in divinity 
Tente, sf. a tent , pavilion ; 
awning. 2 (chi.) a tent, a li- 
niment 

Tenter, va. 1. 1 to attempt, to 
sndeayour, to try. 2 to Icinpt, 
to solicit, to incite. 3 to templ , 
to solicit to ill 

Teuture, sf. a suit of hangiogs 
Teuti, e, a. and part. pa^L I 
bound, obligrd. 2 held, kept. 
A l'impossible nul n'est tenu, rions 
is obliged to do irnpossibilities. 
Jardin bien or mal tenu, a garden 
in good or bad order 
Tenu, e, a. Midi) tennous. 
thin, sma/l, shnder. Substance 
tenue, a thin substance 
Tenue, sf. 1 state of any thing 
that is lasting. 2 sitting of ftn 
assembly. 3 a sitting fimf on 
horsèback. 4 the t cay of hold- 
ing one’s pen. Le temps n'a 
point de tenue, the weather is 
quitte unsetlled. Un homme qui 
n'a point de tenne, a man who is 
fick le, who does not know his 
oum mind. Un fond de bonne or 
de mauvaise tenue, a good or bad 
anchorage. Il possède cent ar- 
pens de terre tout d’une tenue, 
he possesses a hundred acres of 
land contiguous to one another 
Ténuité, sf. tenuity, thinness, 
exility, smal/ness 
f Tenure, sf. (in féodal law) 
tennre , holding 
Tercet, tnt. tiercet, triplet, a 
slave of three verses 
Térébenthine, qf .[ a sort of rosiu) 
turpendns 

Térébinthe, sm. the turpen- 
tme-tree 

Tergiversation, sf. tergiversa 
tion. shift, subterfuge, évasion 
Tergiverser, t*n. 1. toshujile, to • 
dodge , to play shifting tncks 
Terme, sm. 1 term , word. ex- 
pression. 2 fixed, nrefixed, or 
appointed time. 3 end, last 
partiels of any assignable dura- 
tion. 4 (time for winch any thing 
lasta) term. 6 end. atm . scope. 
S term. limit.boundary. 7 rent. 
Elle est accouchée avant terme, 
she » vas brou g ht to bed before 
her time. Qui a terme ne doit 
rjen, he who luis a time al 
lowed him to pay a debt, can- 
not be accountahlc before that 
time is elapsed. Payer sou 
terme, to pay one’s rent. L’an- 
née est divisée en quatre termes, 
the year is diviaed into four 
parts. Demander du terme, to 
a si time for the paymmt of a 
debt 

Terminais ou, sf. (gr . )‘termina 
tion, onding 
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Terminer, va. 1. 1 to terme 
mate, to put an end to. 2 to 

bound, to lirnit 

se Terminer, vr. 1. 1 to termi- 
nât e, to end. to hâve an end. 2 
to be terminatsd 
Ternaire, a. te mary 
Terne, a. du II, not bright 
Ternes, sm. pi. treys, at dice 
Ternir, va. 2. I to tamish , to 
sully, to soit, to dull. 2 to ob- 
scure, to blêmis h 
se Ternir, vr. 2. to tamish, io 
lose bright ness, to grow dull, to 
deeny. Ces couleurs ne ternis- 
sent iiisément, these colours are 
api to fade 

Ternissure, sf. tarnishing 
Terraio, Terrain, sm. ground. 
soit. Ménagerie terrain, tospare 
the ground , to he car e fui. Con- 
naîtra Je terraio, to know the 
ground, io know the persons one 
nas to deal with 
Terrai, sm. land-breeee 
Ter raqué, a. terraqueous 
Terrasse, sf. a terrace, plat- 
form.fial roof leads 

Terrasser, va. I. I to throw or 
fling doum or on the ground. 2 
to nonptus. 3 to cast or pull 
doum. to discourage, to damp 
one’s spirits. 4 (mi.) to terrace 
f Terrassier, sm. a terraee- 
maker 

Trrfe, sf. 1 earth. t erreur 
matter. 2 earth. land, ground , 
glçbe. 3 the world, the inhabi- 
tants of the earth. 4 ground, 
esiate, possessions in land. Les 
plaisirs de la terre, the earthly 
pleasures. De la vaisselle de 
terre, earthen-ware. Mettre en 
tertr, to bury. Prendre terre, to 
land, to corne ashore. Perdre 
terre, to go out of one’s depth. 
Côtoyer la terre, aller terre à 
terre, to coast or sa il along the 
coast. Faire perdre terre à 
quelqu’un, to nonplus one 
Terreau, sm. mon/d, earth, 
soit tnixed with dung 
Terre-glaise, sm. clay.potters 
earth 

♦Terre neuve, (an island) 
Newfoundland 
Terre nenvier, a. sm. a ma- 
riner nr ship employed on the 
Newfoundland fishery 
Terre plein, sm. (ml) a ptai- 
form of earth 

ne Terrer, vr. I. (applied to 
some animais) io earth one’s self, 
to hide one' s se(f under grothid. 
Terrer le sucre, to clay the sngar 
Terrestre, a. terrestrial, earth- 

lu 

Terrette, sf. ground iry 
Terreur , s. Jtm. lerror, great 
fear or fright, drend 

Terreux, se, a. V fnll of earth 
Or clay. 2 terre ous, enrthly. 
Il a les mnius anssi terreuses que 
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s'il avait travaillai à la terre, Air 
bonds art Ml of c/ay, as if he 
had been tilling tnt ground 
Terrible, a. 1 terrible, dread- 
f ut, formidable. 2 mighty, very 
great, st range, surprising 

Terriblement, ad. I terriblg, 
dreadfully.formidably. 2 very 
mur A. mightily, strangely , sur 
prisingly 

Terrien, ne, s. a great land- 
owner 

Terrier, rm. 1 (a aort of dog) 
terrier. 2 a terrier , a régit ter of 
lands. 3 a burrow. Cri homme 
a’est retiré dnns son terrier, he 
Kas retired from ths world, he 
lives in obscurity 

Terrine, qf. an earthen-pan 
Temnée, tf. an earthen-pan- 
full 

Terrir, un. 2. 1 (said of tor- 
toises) to lay one's eggs on the 
earth. 2 (ma.) to land 

Territoire, sm. terri tory, land, 
country. dominion, district 
Terroir, tm. soi/, fl sent le 
terroir, he hassome of the faultt 
of hit countrymen 

Terrer, va. 1. — la vigne, to 
di<j a vine-yard the third time 
Tertre, tm. a hill, a hillock, a 
rising g round 

Te*, (the plural of ton and ta) 
pron. pats. m. and f. thy 

Test. tm. 1 tesL 2 the outside 
of a thell 

Testacé, e, a. testaceous 
Testament, tm. 1 testament, 
tcijl, last will. 2 covenant. L’an- 
cien testament, the old testament. 
Le nouveau testament, the neiv 
testament. Testament de mort, 
déclaration of a coudemned cri - 
minai 

Testamentaire, a. belonging to 
a will. Un héritier testamen- 
taire, an heir by a will. Un exé- 
cuteur testamentaire, an exeeu- 
tor of a will 

Testateur, tm. a testator 
Testatrice, tf. a testatrix 
Tester, rn. 1. to mate one's 
will. Mourir sans tester, to die 
intestate 

Testimonial, e, a. certifying, 
testifying. Lettres testimoniales, 
testimonial* 

Teste», sw. (an old French 
coin/ feston 

Têt, tm. 1 a pot s hcr d. 2 a 
skull 

'l’étard, tm. bullhead, tadpole 
Tète, tf. 1 head of any thing. 
2 top. 3 a head of finir. 4 
borne of a stag, g*c. 5 person. 
6 !{fe. 7 brains, sense, judg- 
ment. b résolution, courage. 
Tête morte, (chym.) caput mor- 
tuum. Tète de mort, a seuil. 
Sigoc de tête, a nod. Télés de 
vio, the firtl running qf the 
grapes. La tête d'an pont, a 


fortification at the entrance of 
a bridge. A la tète de l'armée, 
at the head of the army. Mal 
de tête., head ache. Faire signe 
de la tête, to nod. Payer tant 
par tète, to pau to much a head. 
A»oir la tète lelée, to be crack - 
brained. Aller partout tète levée, 
to go every wherc without fear. 
Crier à tue tète, to cry veru loud. 
Se casser la tète à étudier, to 
rack one’s brains at study. Jeter 
de la marchandise à la tète, to 
o/fer goodt ata very low price. 
Ce vio est nu vrai casse-tête, 
this is strong keady tvine La 
tête me tourne, my head is giddy. 
La tête lui a tourne, he is mn 
mad. Il ne sait où donner de la 
tète, he is put to hit last shifts, 
he does mot know what to do. 
Ce sont deux têtes dans un bon- 
net, they always are of the same 
opinion. Je lui ai lavé la tête, 
/ hâve reprimanded him. C’est 
vouloir donner de la tète contre 
les murs. U is aiming at an im- 
possibi/ity. Avoir une chose en 
têt-, fo le hent upon a thing. 
C’est une tête sans cervelle* ne 
is a giddy brained man. Il est 
homme de tête, he is a resolute 
man. Faire à sa tête, td foliote 
one's oum head. Parler de tête, 
to speak extempore, without 
any préparation. Tenir tète, 
faire tête à quelqu’un, to resist 
onc, to cope with one 
Tète (en), ad. in front. Il 
avait une orniée en tête, he had 
an army in front 
Tête-à-tête* sm. atete a- têts, 
a pr ivait conversation 
Télé à-téte, ad. face to face, 
cheek by joie 
Téter, v. 1. to suck 
Têtière, sf. the headslall of 
n bridje. 2 (a young child’s 
cap) biggin, a siay band 
Tétin, sm. nipple 
Tétine, sf. 1 a cow’s udder. 2 
the mark of a bulle t on a cuirass 
Téton, sm. breast of a woman 
Tétraèdre, • sm. (mat.) tetra • 
hedron 

Tétragone, sm. (mat) a tetra 

gon 

Tétragone, a., (mat) tetrago- 
nal 

Tétrarqpe, sm. a tetrarch 
Tette> sf. teat , dug 
Têtu ,e, a. obstinais, stubbom , 
headstrong 

Tetitonique, a. Teutonic 
Texte, sm. 1 tèxt. the very 
words of an antbor. 2 test, pas- 
sage. Restituer un texte, to re- 
nne or restore a passage. He 
venir à sou texte, to return to thê 
pçint 

Textile, a. textile 
Textuaire, sm. a textnary, a 
book cvntaining the text of an 
aulhur without any exposition 
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Textoel, le, a. (jo.) tcxhsal, 
thaï is in the texi 

Textuellement, ad. Uxtually 
Texture, sf. textpre, uearing 
Thé, sm. (the lraves ofthe (n- 
tree) tea. Thé vert, green tea. 
Thé bou, thé noir, bohea 
Théâtral, r, a. the air al thea- 
tric, theatrical * • 

Théâtre, sm. thsaire , stage , 
playhmise. Le théâtre de la 
guerre, the seat of tvar. Une 
pièce de théâtre, a play. Le 
théâtre de Racine, HacinSs 
play». Le théâtre, de Molière, 
Mo/iire’s comédies. Change- 
ment dé théâtre, shifting . of 
«certes. Un coup de tbcàtrr, a 
striking event. Ce n’est qu’un 
pridee de théâtre, he is but a 
mock prince, the shadow qf a 
prince 

Théière, sf. a teapot 
Thé i forme, a. teahks. Infu- 
sion théiforme, an infusion of 
the nature of tea, or resembting 
tea 

Théisme, sm. theism • * 
Théiste, sm. a theist 
Thème, sm. I an exercise. 2 
a the me, a subject 

Thémis, y. Thémis, Justice 
Théocratie, qf, (the government 
of God) theocracy ’ M 
Théocratique, a. thcocratical 
Théodolite, «m. (an instrument) 
théodolite 

Théogonie, qf, theoyony 
Théologal, e,*cr. divine 
Théologal, sm. a thrologist 
Théologie ,yf.theology,divinity 
| Théologien, tm. a divine , a 
theologian 

Théologique, a. théologien l 
Théologiquement, ad. theo/o- 
gically 

'niéopfiilanthrape, «iw. a theo- 
philantnropist 

Théophilanthropie, «f^nhind 
of naturnl religion mtroduerd in 
France during the révolution) 
theophilantnropy 

Théorème, «m. (maL) theorem 
Thcoré tique, a. the or e tic al 
Théoricien, sm. a mere théo- 
risé 

Théorie, qf. theory , spécula- 
tion 

Théorique, a. théorie, theo- 
rical, f/i tore tic, spéculative 
Théoriquement, • ad. ihtortli- 

cally 

Thérapeutique, qf. (a science) 
therapeutic physic 1 ' 

f Thériadl, e, a. theriacal 
Thériaque, sf. (ao electunry) 
theriaca 

Thermal, ç, a. mmqral. Eaux 
thermales, hot minerai uatrrs, 
hot spntiys or-sorlls 

Thermes, sm. pi. thermes, hot 
baths 
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Thermidor, sm. (the second 
sommer month ot the Freud» re- 
pu b lie an calcodar) bat h mont h 
Thermomètre, sm. a ihermo 
meter 

Thésauriser, m. 1. to treasurc 
vp. to hoard up 
Thésauriseur, se, *. a hoarder 

up , • ^ 
Thèse, tf. thesis, position Sou- 
tenir thèse jH>nr quelqu'un, to side 
t mik one. Cela change la thèse, 
that in astotfur affair 
Théurgie, sf. theurgy, tchitc 
magic, white art 
Thon, sm. (a sea-fish) tunny 
Thunaire, sm. a tunny-net 
Thonine, sf. pickfed tunny 
Tbomehique, a. thoracic 
Thorax, sm. (ana.) thorax 
Thuriféraire, sm. a clerk a cho 
carries ths frankincense-pan in 
Roman Caiholic churchss 
Thym, sm. (a plant) thyme 
Thyr»e.*w.(in mythol.) thyrsus 
Tiare, sf a iiara, the pope' s 
triple croupi 

Tic, sm. 1 (a horse’s distempe r) 
tiik. ‘2 a sort of convulsive mo- 
tion. 3 a ridiculous habit. C'est 
un mauvais tic que de ronger ses 
ongles, to gnaw one' s estai* u a 
lad habit 

Tiède, a. 1 htiewarm, mildly 
warm. 8 indiffèrent 

Tièdement, ad. lukewarmly, 
with indfference, coldly 
Ti*d eurfff. 1 ' iukewarmness , 
modéra te fient. 2 indfference, 
i vaut of ardour 

Tiédir, vn. 2. to grow luke * 
warm, to cool 

• Tien, pron. poss. absol. m. 

tienne, / tnine. Voici mon ar 
, peut, ou est* le tien ? here is my 
money, where is thinel 
Tien. sm. thyoum. Le tien et 
le niir-n sont la cause de tous les 
procès, mrum and tuum are the 
tnu»c$ of ail lawsuits. In the 
pi. : Les tieus, thy friends , thy 
relations 

Tierce, sf. 1 (a thmst io fencing) 
tierce. 2 (astr.) third, the six- 
tir (h part of a second. 2 ( with 
priâtes*) a thirdproof, a second 
revise. 4 (nt piquet) a se queue e 
oj thrre cards 

Tiercelet, sm. the male qf 
sonie birds of prey 
Tiercement.Tfîw. tertiatina.en- 
hauciny the pries bya third part 
Tiercer, v. (inan.) to give a 
third ploughing. 2 to tertiatc. 
to enhanee the vricé by a third. 
‘ 3 («t tennis \ to le a third 

Tiers, Tierce, a. third. Le 
tierj-état, the third stats or the 
rommons. La fièvre tierce, the 
tertlan ague 

Tiers, sm. 1 a third persan. 2 
a third part . > 1 II survint un 


tiers, a third person came in. 2 
Le tiers et le quart, et-ery body 
Tige, sf. 1 trunk or body of a 
tree. 2 stalk uf a plant. 3 bladê 
of corn. 4 leg of a booL B 
shank or stem of a cnudlestick, 
&c. 6 stock, race, family 
Tignasse, sf. a had wig 
Tiçnon, sm. ( vuluarly , instead 
of chignoo) 1 the back part of a 
woiuau's haïr. 2 a wouiau'a tap 
or headdress 

*Tignoner, va. 1. to buckle or 
curl the flair 

ae Tiguuuer, o. rec. to pull 
caps 

Tigre, sse, s. a figer, a ligress 
.Tigré, e, a. spotted. speckled. 
Un chien tigré, a spotted dog 
l'illac, sm. the deck of a ship 
% Tille, sm. the bark of young 
linden-trees 

Tiller, va. 1. 1 to make roues 
teith the bark uf young linden- 
trees , , 2 to fusai lump «r fiax 
Tillette, sf. a sample slate, a 
L iiul qf slate 

Tilleul, s m. a lime or linden- 
tree 

Timbale, sf. 1 a kettledrum. 
2 a cup. 3 u sort of battledoor 
■j* Timbalier, sm. a kettle- 

dru m mer 

Timbre, sm. 1 the clapper of 
a betl, the sound of a bel/. 2 the 
voice. 3 a stamp, npon paper 
and parchi tient. 4 a helmet, 

t ho headpiece. the braitis. Le 
bureau du timbre, thr stamp of- 
fice. Sa voix a uo timbre ur 
gentin, the has a silyer-toned 
voice. Il a le timbre,- fêle, his 
trains are cracked 

Timbrer, va. 1. (ju.) to stamp 
paper and parchment. Papier 
timbré, stamped paper. Tim 
brer des pièces, (ju.) io Write at 
the top of a paper the nature 
and contents qf it. A voir la' tête 
or la cervelle bien timbrée, to 
hâve a good headpiece 

■f Timbrenr, sm. a stnmper 
Timide, a. timid.Jitùrful, bash- 
fui 

Timidement, ad. timorously, 
fearful/y, cowardly 

Timidité, f/. timidity , fearful- 
ness , iimorousness, bashfuluest 
Timon, sm. I the beam or pôle 
of,a chariot or coacb. 2 the 
shafts or a cart, ftc. 3 ilte han . 
dit of a rtufder of a ship, the 
helm. Le tiinou de* affaires, 
the helm of the slate 
Tmnuinier,*///. jna )(t pilot, a 
steersman % , 

Timoré, e, a. timorous.full of 
fear and scruples. Conscience 
Uiuoréc, a scrupulous conscience 
Tine, sf. a long tub 
Tiiu-tte, sf. a s mal l tub 
Tintamarre, sm. a very great 
or thimdering noise, a daller 
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• Tiutamarrer, vn. 1. lu make 
a gréai or thundering noise 
Tintement, sm. the tmkling of 
a bell. Tintement d oreilles, . a 
tingling in the car 
Tinter. f>. 1.1 to toU a bell. 2 
to tingle, as the eare do. Le ser- 
mon tinte, the sermon bell rings. 
IjTb oreille» me tintent, my ears 
tingle. Paire tinter un verre, 
to make a glass jingle 

Tmtin, sm. jingjing of g lasses 
Tinloin, sm. 1 tin kl tu g tn une’ s 
ear. 2 * uneasiness. Avoir da 
tin loi o, to be u pou t home 
Tique, sf. (an inaect) tick 
Tiquer, vn. l. (aaid of borses) 
to hâve the tick 
Tiqueté, e, a. speckled, varie - 
gated 

'l iqueur, sm. a horse that has 
the tick 

Tir, sm. direction of a fire- 
artn 

Tirade, sf. a long train or se- 
rres of tcords. Tout d’une tirade, 
ail at once , withuut slopping, of 
a strelch 

'l'irage, stn. 1 a draudng , a 
pulhng. 2 a prinling vjf. 3 a 
draicmg for the railitia 

Tiraillement, sm. 1 a plucking. 
2 a pulhng and hauling about, a 
tuùtching 

Tirailler, va. 1.1/9 pull or 
haut about. 2 to tease 

Tirailler, vn. 1. to shoot un- 
skilful/y 

Tiraillerie, sf. 1 an irreuular 
discharge qf musketry. 2 sharp- 
shootmg 

Tirailleur, sm. one who shoots 
ttnskilfuUy and often. In the 
pl. snarpshooters in the ad- 
vancsd guard of an army 

Tirant, sm. 1 string of n purse. 
2 draught of a ship. 3 an iron 
bar, boit , holdfast or a cramp 
fixed in a walL 4 packwax, 
forfex. 5 the brace uf a drum. 
■ Tirant de botte, a buot-strap 
Tirasse, sf. a net for quails, 
partridgeotbiC. a drawiny net 
Ti russe r, v. 1. to catch teith m 
net 

Tiré, e, a. Iran, harassed. 
Visage tiré, a wan,pale face, a 
de je iled look 

Tiré, sm. shooting « 

Tire, sf. a strelch. Tont d’une 
tise, ail at onee. withuut stop- 
ping, of a stretch. Voler à tire 
d’aile, to fi y very swifl, with a 
if u tek jerk of the wings 

Tire-balle, sm. (chi .) forceps 
Tire- botte, sm. I a hootjack. 
2 a boot-strap 

Tire- bouchon, sm. a corkscrew 
Tire«- bourre, sm. a tvorm or 
screw-H'ire to unload a gun, a 
gun-worm 

Tire-bouton, sm. (with tailor») 
a buttoner , a button-hook 
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Tire-clou, tm. (with tilera) a 
naildrawer 

Tire-fond. sm. 1 a coopéra tur- 
rtl. 2 (cl»i.) r levât or 
Tire- laisse, sm. a hait, a faite 
hope, a disappointment 

Tire- larigot, ad. it joined to 
the ver h boire . Boire à tire-la- 
rigot. to drink hard 
Tire-ligne, sm. a ru/er, a draw » 
ing-pen 

Tirelire, tf. a moneybox 
Tire-moelle, sm. a marrow 
spoon 

Tire-pied, sm. a thoemaker's 
stirrup 

Tire- plomb, sm. a glaxier's 
vice v 

Tirer, va. 1.1 to draw, to pull , 
to pluck, to lug, totug, to wrench. 
2 to draw ont , to pull ont , to 
take oui. 3 to draw off. to pull 
off, to take off 4 to suck. 6 to 
reap, to gainer, to ubtain, 6 to 
exact, to require, to demand. 7 
to discharge, to Jire, to /et off. 8 
to print vff. Tirer uqe vache, to 
mt/k a cow. Cheval qui tire à 
la inain, a /torse thnt presses up - 
on the hand II ne fait tirer 
l'oreille, he reqnires to be teased 
to do a thing. Tirer se» bottes, 
to pull off one's boots. Tirer du 
néant, to créait. — la rame, à la 
rame, to iug at the oar. — à 
part, à Quartier, to draw or 
take aside. — ù quatre chevàux, 
to tear between four /torses. — 
la langue d'un pied de long, to 
be in tvant. — quelqu'un d'er- 
reur, to tmdeceive one. — va- 
nité d’une chose, to be proud of 
a thing. — une somme en ligne 
de compte, iojjut antj sum into 
an accotait. — une lettre d« 
change, to draw a bill of ex- 
change. — an cordeau, to draw 
in a straight line. — la quintes- 
sence d’une affnire, to make the 
most of an affair. — du sang, 
to let olood , to bleed . — une dent, 
to draw a tooth. — des armes, 
to fence. — - l'épée contre son 
prince, to revoit against one's 
prince. — quelqu'un d'un mau- 
vais pas, to net one oui of a 
scrape. — le diable par la queue, 
to be hard put to it for a live- 
lihood — les vers du nez à quel- 
qu’un, to pump one. Ils en «ont 
aux couteaux tirés, they are at 
daggers drawing 
Tirer, vn. 1. \ to go. 2 tore- 
tire, to go away . Tirer de long, 
to run away. — sur le yert, to 
incline to green . — à sa fin, 1 
to he almost finished 2 to be a 
dymg. — du pied, de l’aine, to 
be lame, —à cartouches sur quel- 
qu'un, to speak v ery ill of one. 
Cela tire a conséquence, that 
mau be attended ufith good or 
bad conséquences 
•e Tirer, vr. I. to get out or off 
riA!«<.-ANO. 


Tiret, sm. 1 a strip or slip of 
parchment. 2 a hyphen 

Tiretaine, sf. a sort of linsey - 
woolsey 

Tireur, sm. 1 a shooter. 2 a 
drawtr qf a bill of exchange. 
Un bon tireur, a good marks- 
man. Un tireur d’or, a goldwire- 
drawer. — d'armes, a Jencing- 
rnaster. — d 'horoscope, a for- 
tune-teller. — de laine, a mght- 
thief a cloak snatcher 
Tiroir, sm. a drawer, lorker, 
till. Comédies or pièces à tiroir, 
unconnected scenes 
Tisane, sf a ptisan , barley- 
water 

Tison, sm. a brand, a fire- 
brand. Il est toujours sur les 
tisons, he ie always in the chim- 
ney corner 

Tisonné, e, a. (man.) speckled 
with black spots 
Tisonner, v. i. to stir or poke 
the fire 

Tisonneur, se, s. one us ho 
loves to stir or poke the Are 
Tisonnier, sm. (in forges) a 
poker 

Tissage, sm, xceaving , 

+ Tisser, v. 1. to weave , to 
lay the groundwork of lace, to 
twist, to plait 

-}• Tisserand, Tisseur, Tissier, 
sm. a. weaver. — en drap, a 
wool weaver. — en soie, a silk 
weaver 

Tisseranderie, sf. the weaver s 
trade ' 

Tissu, sm. 1 tissue. 2 any 
thing interuioven. 3 contexture , 
seriee 

Tissu, e, a. part. past. of the 
obsol. verb tistre. woven, inler- 
wovm. (Jne fourbe bien tissue, 
a cheat well managed. Des 
jours tissus d'or et de soie, happy 
days 

Tissure, sf. texture, contex- 
ture w 

f Tissutier, sm. a riband- 
weaver 

Titane, sm. (a meta!) titanium 
Titillant, a. part, tickling 
Titillation, sf. titillation, tick- 
ling 

Titiller, v. 1. 1 to tickle. 2 to 
feel a tickling 

Titre, sm. 1 lit le. 2 title- 
page. 3 a dash over a letter. 

4 a c ha p ter. 5 lit le, right, v ou- 
c/ier, 6 tille, appellation of ho-, 
nuur. 7 a deed or writing tn 
prove one’s right. 8 standard 
of a coin. A titre de, by right 
of under pretence or colour of. 

A bon titre, juitly. with reason. 
En titre d’office, doumright , ex- 
tremely, notorious. C'est on 
fripon en titre d'office, he it a 
doumright knave 
Titré, e, a. who has a tille 
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Titrer, va. 1. to gite a title or 

dignity % - 

* Titrcur, sm. a forger oftitles 

* Titubation, sf. (astro.) titu- 
bation 

Titulaire, a. s. 1 titular. 9 
titulary 

Tocane, sf. wine that runs vff 
the grape without pressing , 
more particularly the wine of 
Ai in Champetign, ivhich dots 
not keep abo&e eue mont/is 

Tocsin, sm. an alurm bell. 
Sonuer le tocsinVurtpielqu'un, lo 
raise the hue and cry ajter ouc 

Toi, pron. ptrs. sm. and f. 
thon, thee 

Toile, sf. 1 clôt h, linen-cloth, 
linen. 2 the curtain , in a play- 
houae. La toile est levée, the 
curtain is drawn up. Toile 
peinte, print ed linen or calico. 
— cirée, oil clôt h. — dé Hol- 
lande. Holland. — d'araignée, 
a col web. Un marchand de 
toile, a linen-drnptr. Les toilra 
d’un vaisseau, the sails of a ship. 
Les toiles d'un moulin è vent, the 
eails of a windmill. Le cerf est 
dans les toiles, the stag ie caught. 
Il va se mettre dans les toiles, he 
it going to btd 

Toilé, sm. the ground qf lace 
Toilerie, sf. linen-drapery 
ware 

Toilette, sf. 1 a toilet. 2 a 
wrapping dot h. a babe s ma fit le. 
Uue revendeuse à la toilette, a 
dealer who sel/s things to the 
ladies at their toilette. Plier la 
toilette, to pack up and go away 
Toilier, ère, s. a linen-draper 
• Toise, sf. (a measure) six 
feet, a fathom, two yards. On 
ne mesure pas les . hommes à la 
toise, mm ought not to be esti- 
ma lcd by their stature 
Toisé, sm. a measuring by the 
fathom 

Toiser, va. h 1 lo measure 
with a measure of six feet or 
fathom. 2 to examine a person 
with contempt. C'est uue affaire 
toisée, the thing is dune, it is ail 
over 

Toiseor, sm. a measurer 
Toison, sf. a tierce. Toison 
d’or, the golden jleece 
Toit, sm. 1 roof 2 a honte, 
a dwelling-p/ace. Toit à cochon, 
a pig-stye. Prêcher une chose 
sur les toits, to tell any thing 
public/ y 

ToUare, sf. roqfing 
T6le, sf athin iron plate 
Tolérable, a. tolérable, sup- 
portable, passable 

Tolérablement, ad. tolerably, 
support ably , patsably 

Tolérance, sf. 1 foie rat ion, in- 
dulgence * 

Tolérant, e, s. afriend to tôle 
ration 
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Tolérantisme. sm. the System 
tftoleraiing ail religions 
Tolérer, Va. 1. to tolérait, to 
setffer 

Tomate, sf. (a sort of love 
npple, much used for sauces; 
tomato 

Tombac, sm. prince’s métal, 
pinchbeck 

Tombe, */. 1 a graverions. 

2 a grave, a tomb 

Tombeau, sm. 1 a grave. 2 a 
tomb . a sepulchre, a monument. 
Fouiller daift fl* tombeau», to 
rakethe ashes of the dead 
+ Tombelier, sm. a carter, a 
carman 

Tomber, vn. 1.1 to fait, tofall 
down, to tumble . to drop 2 
(said of the wind) to abats. 3 
to descend. 4 to fall to.to Le- 
corne the propertu of. 5 to be 
overthrown. (j to Joli on.to con 
cem. 7 to sin. H to fall to de- 
cau. 9 to fall into ôontempt, 
to be despised. Tomber aur un 
vaisseau, to fall upon fl ship, 
and bottrd it. — en ruine, to 
fall to decay. — sur l’ennemi, 
to rush upon the enemy. ■e- »a- 

lade, to fall sick. — en défail- 
lance, to faint atoay. — du 
haut mal, to hâve the falltng 
sickness. — en apoplexie, to 
fall into an apoplexy. — en en- 
fance, to become childish. _ — 
d'accord, to agréé to a thing. 
— aur la friperie de quelqu’un, to 
fall foui of One. — dea nues, de 
son haut, to be amazed or as- 
tonished at any thing. — dans 
le aena de quelqu’un, to of 
one's opinion. T omber de fièvre 
en chaud mal, to fall out of the 
Jfry ing -pan into the fire. — en 
partage, to fall to one’s lot. le 
jour tombe, it grows dark. Cela 
tombe noua le» aena, that il a 
palpable case. Les bras me tom- 
bent, I let my arms drop with 
surprise. Il tombe de lu pluie, 
it rains. Il tombe de la grêle 
it hails 

Tombereau, sm. 1 a tumbrel, 
a dung-cart. 2 a tumbrel 
full 

Tome, sm. tome, volume. Faire 
le second tome de qnelqn'un, to 
resemble one, to share his fate 

Ton, m. ta, / pi. tes, m. aud f. 
pron. pose, thy 

Ton, sm. 1 tune, note, Sound. 

2 tone. sound of the voice, accent 

3 (a way in ppeakiog) tone, man 
ner, way. / any uaye, style. Don- 
ner le too, to leaa. Il d Ota ne le 
ton A la conversation, he bears 
the sway in conversation. Ton 
de couleur, the agreemeni of the 
cotours of a picture 

Tooaicliile^ sm Guinea prpper 

Tondait le, sf sheep-shearing 

f Tondenr, sm'shenrer, shear 
man. lin tondeur de drnps, a 
cioth-shearer, clipper 
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TWlre, va. f». I to shear. 2 
to shave one’s head, to eut ope’s 
hair. Se laisser tondre la laine 
aur le dos. to bear with any 
thing. Il a bien parlé, mais il a 
été topdu, he spoke well. but he 
did not succeea. Il londiait sur 
un œnf, he would skin a Jlint. 
Trois tondus et un pelé, tag-rag 
and bob-tail 

Tonnage, sm. (a daty on goods) 
tonnage 

Tonnant, e, a. thundering 

Tonne, sf. a tun 

Tonneau, sM. 1 a cask.avessel. 

2 (ma.) a tun. Un tonneau percé, 
a spendthYifl 

Touneler, va. 1. to tunnel 
game, to enlrap 

-J- Tonneleur, sm. one who 
catches game with a tunnel net 
f Tonnelier, sm. a cooper 
Tonnelle, sf 1 a tunnel net. 2 
a green arbour 

Tonnellerie, sf. cooper âge 
Tonner, tu. 1. 1 to thunder. 2 
to inveiqh or exelaim agninst. 
Impersâhally, il tonne, it thun- 
ders 

Tonnerre, sm. 1 thunder. 2 
thunderbo/t. Des éclats de ton- 
nerre, claps of thunder 

Tonsure, sf. tonsure. Un doc- 
teur à simule tonsure, a doctor 
who bas fit lie or no cnparily. 
Un bénéfice à simple tonftbre, a 
lucrative sinécure 

Tonsuré, sm. (with Roman 
Catholics) a young clergyman 
who lias the tonsure, a s ha vélin g 
Tonsarèr, t>a. 1. to shave the 
crown of one’s head 

Tonte , sf - 1 shearing. 2 shear- 
ingtime 

Tontine, sf. tontine, annuités 
on survivorship 

Tootiuier, a. s. an annuitant 
on survivorship 
W«»n tiw**, tf. shearings. Papier 
tontia». flock pape/, a sort tf 
paper hangings 

Tonture, tf. 1 a shearing of 
cloth< 2 clipping of trees 

Topaae, sf. (a preciou* atone) 
topas 

Tope, ad. done, agreed 
Toper, un. 1. to agréé, to con- 
tent to 

Topinambour, sm. (a sort of 
potato) a Jérusalem artichoke 
Topique, a. s. 1 tupi cal. 2 a 
iopic • 

f Topographe, sm. a topogra- 
pher 

Topographie, sf. (description 
of a place) topography 

■j* Topographique, a. topogra- 
phe, topographcal 

Toqnc, sf. a sort of cap, a 
bonnet 

* Toquer, va. 1. to offend. to 
giùe qjfcnce. Qui toque l'un 
3£4 
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toque l’autre, y ou cannot affront 
one without ajfronting the viher 
Toque t, sm. 1 a child ' s cap. 

2 a mob cap 

Torche, sf. a tore h, a link 
* Torcher, va. 1. to wips, to 
rub cle/tn 

Torchère, tf. a high stand 
Torchis, sm. moriar mixed 
with strate or ha y 

Tore hou, sm. 1 a dishclout. 2 
a rubber. 3 a wisp of strate 
Tordage, sm. twistiny 
-{• Tordeur, se, s. a wool- 
twister. — de soie, silk-throw- 
ster 

Tordre, va. 4. to twist, to 
tering. Tordre de la soie, _ to 
throw silk. — du linge, to wring 
hn en. — la boncRe, to make a 
wry moût h. — un homme, to 
force one to sjteak. — le sens 
d'un passage, to pervert the 
sensc of a passage 

Tordu, e, part, past of tordre, 
twisted 

Torra en tille, tf. (a plant) for- 
ment il 

Torpeur, sf. torpor , numhness 
Torpille, sf. (a aea fis!») tor- 
pédo, crautpfisn 

Torporifique, a. benumbing. 
torpor ific 

Torque r, va. 1. to twist. Tor- 
quer le tabac, to twist tobacco 
Torqnet, sm. asnare. Donner 
le torquet à quelqu’un, t& impose 
upon one. tohumbug. Il a donné 
dans le torquet, he fsll into the 
snare 

Torqiiette. sf. a certain quan- 
tity of seafish. fowls or game, 
wrapt up in tirage, a hampsr of 
game 

Torréfaction, sf. torréfaction 
Torréfier, va. 1. to torrefy 
Torrein, sm. a mass of forsign 
mat ter Crossing a block of slate 
Torrent, sm. a torrent. Un 
torrent de larmes, a flood of 
tears 

f Torride, a. torrid. La zône 
torride, the torrid zone 

Tors, a. m. Torse, Torte, a. f. 
twisted, wrung, wreathed. Du 
fil tors, de la soie torse, twisted 
thread, twisted silk. Colonne 
torse, a wreathed column. Jam- 
bes torses, crooked legs 

Torse, sm. (a terrn of statuary) 
a figure without either a head, 
arms , or legs 

Toryr, va. 1. to tereath, to 
twist 

Tort. sm. 1 wrong, injury , de 
signed détriment. 2 tnischief, 
hurt, damage. 3 wrong. error, 
f nuit, blâme. Avoir tort, to be 
in the tcroçg. Faire tort a quel- 
qu'un. to wrong one. Mettre 
quelqu'un dans son tort, to temve 
one no excuse, to make it sensible 
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to every body thaï he tt in the 
wrong 

Tort (à), ad. wrongfulfy, with- 
out a cause. A tort et à t rave ni, 
inconsiderately, at random. A 
tort et à droit, by hook or crook, 
by one mentis or another 
* Torticolis, sm. 1 (a disease) 
tcry neck. 2 * a persan affiictecl 
with a wry neck. Un cou tors, 
un torticolis, (figurativrly) a cant- 
ing hypocrite. Ne voua fiez |>as 
à ces torticolis, donot trust those 
cantin j saints 

Tortillage, sm. confused and 
embarrassed language 

Tortillement, sm. 1 tiristing. 
2 stnte of a t u i.it ed thing. 3 
shifting, shuffiing, cunning 
Tortiller, v. 1. 1 to twist. 2 to 
shuffle, to use shifts, to waddle 
Tortillon, sm. 1 a sort of cap 
worn bu jirls of mean condition. 
2 a girl ivho wears such a cap 
Tortionnaire, a. (ju.) unjust. 
unlau ful, extorsive 

Tortis, sm. 1 a garland, a 
' wreath of flowers. 2 rnany 
threads twisted together 
Tort a, e, a. crooked, tuming 
in and out, winding. Jambes tor- 
tues, crooked or bandy legs. A- 
voir l’esprit tortu, to beofa cross - 
gramea disposition or temper 
Tortue,*/. 1 (a sort of shell fish) 
turtie, turtoisc. 2 (a machine 
formerly used in wnr) testudo. 
Marcher à pas de tortue, togo a 
suait s pace 

Tortueusement, ad. crookedly, 
with turnings in and out 
Tortuer. va. 1. to make crook- 
ed. Se tortûer, to grow crooked* 
to warp 

Tortueux, »e, a. tortuous. 
winding. Les replis tortueux 
de la conscience, the wriihings 
of conscience # m 

Tortuosité, sf crookedncss, 
tortuosiiy 

Torture, sf. torture, rock, pain, 
anguish, pany. Douner U tor- 
ture à son esprit, mettre son 
esprit à la torture, to rack on es 
brains 

Torturer, va. 1. to torture. 
Torturer le sens d'un mot, to 
restrain the meaning of an ex- 
pression 

Tôt, ad. soon, quickly. Trop 
tôt, over soon. too soon. Assez 
tôt, soon enough. Tôt on tard, 
sooner or Inter. Plns-tôt, (or 
rather plutôt) sooner. Au plu- 
tôt, at soomest. Si tôt que, as 
soon as. Bientôt, very soon. 
Aussitôt dit aussitôt fait, no 
sooner ytid ihan dons 

Total, e, a. tôt ai, complété, 
whok 

Totalement, ad. 1 tôt ail y, com- 
pletely. 2 utterly, entirely 
Totalité, sf. totality, t ohole 


Toton. sm. (a child’a toj) to- 
tum, a u- h ir liane 

f louage, em. a towing 
* Touaille, sf a sort of towel 
Touchant, prep. touching, a- 
bout, cunceming 

Touchant, e, a. 1 touching, 
rnoviny, ajfecting. 2 sad, affiict 
tng 

Tonchaux, sm. pl. touch- 
needles 

Touche, sf. 1 a fescue. 2 
accident , mtsfortune. 3 stop or 
fret of aome musical instruments. 
4 (in paintiug) touch. 5 proof or 
trial of roetals. 6 a pin to write 
with in a pocket- hook. Pierre 
de touche, touchstone. Craindre 
la touche, to be afraid of being 
beat en or scoldea 
Toucher, sm. 1 feeling. touch. 
2Jinger, manner of touching an 
instrument. Elle a un toucher 
dclifcat, sbe has a fine fingering 
Toucher, va. 1. 1 to touch, to 
feel, to handle, to lay one' s hand 
on. 2 to receive. 3 to play 
upon a musical instrument 4 to 
touch or try me tais. 5 to draw 
or pain/. 6 to express, to repre- 
sent. 7 to beat, to strike. 8 to 
touch, to affect, to move. 9 to 
speak of a thing, to handle it 

10 to concem, to relate to, to be 
related or akin to. Faire toucher 
une*chos« nu doigt et à l’oeil, to 
make a thing plain . C’est une 
corde qu’il ne faut pas toucher, 
one must not touch upon thaï 
string . Il a touché le blanc, he 
has hit the mark. J'en ai tou- 
ché quelques mots. I dropt tome 
hints on the svbject 

Toncher, vn. 1. 1 to be ad- 
joining or contiguous to. to touch, 
to reach, to be near. 2 to med 
die wilh, to concem one'È eèlf 
with. 3 to land or arrive at. 

11 est si grand qu’il touche au 
plancher, he is so tall thr.t he 
reaches the ceiliny. Il n’y a pas 
quinze jofirs d’ici a Pâques, nous 
y touchons, it is not a fort nig ht 
to Easter, it draws very near 

f Toile, sf. 1 towing. 2 a 
ferry- boat 

f Toner, va. 1. to tow a nfcip 
Touffe, sf. a tuft 
Touffeur, sf. suffocaling, arti- 
ficial heat (of a room) 

Touffu, e, a. 1 tufted. 2 thick, 
bus h y 

Toujours, ad. 1 always, ever, 
continuai ly, constant ly . still.for 
ever. 2 in the mean tune. 3 at 
least * Se dire adieu pour tou- 
jours, to part for ever. Je vous 
suivrai de près, marchez toujours, 
do you keep going on f Vil Jolloio 
yùu close. Si je n’ai pas réussi, 
toujours ai- je fait mou devoir, if 
I hâve not succeeded, I hâve at 
least per for med ni y dut y 
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Toupet, sm. I a toupet, ÿ a 
tuft ol hair or beard 
Toupie, sf. a top, a gig, a 

tohirhgig 

Toupiller, vn. 1. to run up 
and slown-in the house without 
an y design 

Toupillon, sm. a smail tuft 
Tour, s ni. 1 turn, tuming, gy- 
ration. 2 composa , circuit, ctr- 
cumference. 3 circumvolution , 
révolution. 4 a strip , an excur- 
sion. a short joumey or voyage, 
a walk. 5 a tumer's la lie, a 
tum-bmeh. 6 (in a nunnery) a 
tuming -box. 7 way qf express- 
tng one' s self. 8 a tnck, a jug- 
gle. 9 (action of kindness or 
malice) a turn, a service. Tour 
de cou, a neckcloth. — de gorge, 
fl tucker. — d’esprit, a tum of 
mind. -- du bâton , perquisites. 
— de reins, a sprain in the back. 
Elle est faite au tour, she. is ex- 
t rente/ y we/l mode. Elle a de» 
bras faits an tour, she has well- 
proportioned arms. Eti un tour 
de main, in the twinkling of an 
eye. Chacun son tour, by tum s, 
one a fl fr another. U n tour de 
lit, the valance of a bed. Un 
tour de perles, a string of pearls. 
Un tour d’ami, a fnendty tum 
or office. Vous aurez votre tour, 
■your tum will corne • 

Tour, ef 1 a tower. a steeple. 
2 a rook ot ensile, at cbess 
Tour â tour, ad. by tums 
Touraille, sf. a drying loft , a 
kiln to dry malt 
Tourailioo, sm. the dried shoot 
qf grain 

Tourbe, sf a turf, for fuel 
Tourbeux, se, a. turfu. Un 
marais tourbeux, a turfy log 
Tourbière, sf, a turfpit 
Tourbillon, sm. 1 whirlwind. 
2 vorte tomado. Un tourhil. 
Ion de fumée monte jusqu’au ciel. 
curling rlouds of smoke asc end 
to the skies 

Tourdelle, sf. (abird)fl species 
of thrush 

Tourelle, sf. a turret, a Utile 
tower 

Touret, sm. a Utile turner’s 
lathe or wheel 

Toiiriére. ^/’. the nun t vho looks 
to the tuming-box in a nunnery 
Tourillon, sm ? 1 a trunnion of 
n pièce of ordnance. 2 a pivot or 
spindle on which gates turn 
Tourmaline, sf. (black or elec- 
trical short) tourmaline 
Tourment, sm. 1 forment, tor- 
ture. 2 pain, miser y, anguish. 
Les tourments de l’absence, the 
pangs of absence 

Tourmentant, e, a. tormeniing, 
troubleSome, leasing 

Tourmente, sf. storm, tempest, 
foui i oeather ' . 

Tourmenter, va. 1. 1 io tor . 
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ment, to put tn nain, to torture. 
2 to haraee witn anguish, to ex- 
cruciale. 3 to vex, to tease, to 
plague. 4 tojolt, to tôt». Tour- 
menter *a v to give une' s self 
a great dcal of trouble 

ne Tourmenter, vr. to tou, to 
tumble, to moi l 9 to warp, to 
strain violently. Ce bois se 
tourmente, (Aie tcood warpt. 
Notre vaisscuu se tourmente trop, 
our s h ij) strain* too much 
Tourmertteux, se, a. etormy 
Tonrmeutiu, sm. éprit - «ai/, 
top eail 

Tournailler, vn. 1. to roam, to 
ramble about 

Tournant, «iw. 1 tuming of a 
Street, rond, or river. 2 a Whirl- 
pool. Notre cocher n'a pas bien 
pris son tournant, our coachman 
did not tnke ecope tnough to 
turn. Il n'y a pas assez de tour- 
nant, there is not room to turn 
Tournant, e, part.pree. and a. 
tuming. Faire entrer en tour- 
nant, ta ecrew in. Défaire en 
tournant, to ecrew out. Un pont 
tournant, a tuming bridge 
Tourné, part, paet, a. tumed. 
Il est bien tourne, he is a genteel- 
looking mun. Un esprit mal 
tourné, a cross-graine d mati 
Tonrneubroche, em. 1 a jack. 
2 a turnspk 

Tournée, ef. 1 round, icalk, 
tum. 2 circuit of a judge or 
public officer. Faire sa tournée, 
to take one'e walk 
Tourner, va. 1. 1 to tum. to 
more round, to revoit*. 2 to 
turn, on a lathe. 3 to change , to 
a/ter. 4 to epoil, to corrupt, to 
mar. 5 to direct, to concert. 6 
to bend. Tourner visage, to tum 
upon the enemy. — casaque, to 
change eide. — bien en vers, to 

C a good turn to a yeree. — 
rit de quelqu'un comme on 
veut, to manage or govern a per- 
eon ae one pirates. — ou homme 
de tous les sens, to pump one, 
to wheedle secret* out of hiui. 
— une chose en raillerie, to mal e 
a jest of a thing. — un homme 
en ridicule, to make afool of one. 
— la truie au foin, to give evasive 
answers. La fortune lui a tourné 
le dos, /or/une has deeerted htm 
Tourner, tm«l. 1 to tum , to 
move round, to hâve a circular 
motion. 2 to go here and there. 

3 to change. 4 to be epoiled. G 
to tum, to be brought about. 
Tourner autour du pot, to heet- 
taie in telling or doing what ean 
be teld pr dame, at once, to beat 
about the bush. On ne sait pas 
comment cette affaire tournera, 
nobedy knowe hou ? thaï ajfair 
will eucceed. La tête n# tourne, 
my head is giddy. La chance n 
tourné, the (ab/es are tumed 
Le vent a tourné, the wind has 
ihtfled about 


ae Tourner, vr. I. 1 to turn 
about. 2 to tum, to change. 
Tourne z- voua, turn about 

Tournesol, sm. turnsol, eun 
floicer, he liant hus 

Tooruette, ef. 1 a thread or 
yarn windle. 2 a tuming cage 
for a squirrel 

f Tourneur, sm. a fumer 
Toumevent, em. a moveable 
chimney-pot 

Tourne- via, em. a ecrew-key, a 
turnscrew 

Tourniquet, em. a iunuti/e 
Tournoi, em. toumey, tour- 
nament , tilt 

Tournoiement, Tournoiment, 
sm. 1 a tuming round or about. 

2 a ' winding. U’hir/ing. Tour- 
' noiementde tête, giddmess, diz- 

siness or swimmmg in the head 
Totiroois, a. (original/y coined 
at Tours) Cinquante livres tour- 
nois, fifty livres 

Tournoyer, vn. 1. 1 to tum 
round or about. 2 to whirl. 3 
to go about. 4 to hesitate, to 
shuffle 

Tournure, ef. 1 turninn upon 
a lathe, tumcr's Work. turn. 

3 yait. Elle n’a point de tonr- 
Dure, her gait, her shape, and 
drefts altogefher, are not grâce- 
fui. Cette affaire prend une tour- 
nure assez favorable, the affair 
take s a rather favorable turn 

^ Tourte, ef. a pie, a large tari. 
Une tourte de pigeonneaux, a 
pigeon-pie.' Toarte de pommes, 
an applç-pie. — de béuüiles, a 
giblet-pie i vit h sweetbreads * 
Tourtereau, em. young turtle- 
dove 

Tourtérelle, Tourtre, fwhcn 
killed .for culinary purposes) ef. 
turtle -dove 

Tourijère, sf a pan to bake 
pies in, a fart pan 

Touselle, ef. a sort of wheat 
Toussaint, sf. A II -saint s day. 
Ou l'attend à la Toussaint, hé i s 
expected by Allhallows 
Tousser, vn. I. 1 to cough. 2 
to hem 

* Tousse rie, sf. coughing 
Tjpusseur, se, s. a coughcr 
1 Tout, e, »/. m. Tous, a. 1 ail, 
whole. 2 ait , any, every. 1 Tous 
les Anglais, ail the English. 
Toute la famille, ail thefami/y or 
the whole fasnily. 2 Tout homme 
est sujet n la mort, ail men are 
eubject to death, or everu or any 
man is spbjecf to death. Tout 
sage qu'il est, as wiee ae he is: 
Tout ce que vous avez d'ennemis, 
ail the fœs y vu hâve. — - ce que 
vous voudrez, whaiever you 
pie asc. — sage qu’il est, ulthouoh 
he is wise. 'I ouïe ingrate quelle 
est, ungrateful ae s ne is. Toutes 
les fois que, ae of/en as. Tout 
étonnantes que sont ces aventures, 
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however surprieing thoee ad- 
ven/uree are 

Tout, em. 1 whole. 2 ail. Le 
tout ensemble, the whole ta ken 
together. C'est le tout, it ie the 
cmsf thing. Mettre le tout pour 
le tout, to run ail hasarde, to 
etake ail. Il y a de la différence 
du tout an tout, they are nuits 
different from one anothsr. Rien 
du tout, nothina at ail. Point du 
tout, not at ait. Eu tout et par 
tout, entirefy. En tout ï if ail 
Tout, ad. who/ly, qui te, en tire - 
ly. 2 ae, though. whatecer. Elle 
est tout coeur, ene ie very orne- 
roue. Il est tout esprit, he t s futl 
of wit. Tout nud, stark naked. 
La porte fd tout ouverte, the 
door ie ici de njyen. But before an 
ndj. fem. beginning with a coneo- 
nant it ie déclinable though an 
adv. : Des poires toutes pourries, 
peare qui te rotten 

Tout-à-coup, ad. suddcnly , ail 
on a sudden, unexpectedly 
Toul-ô-Jait, ad. altogether , eu- 
tircly, quite 

Tout-ô-l’henre, ad. juet now, 
evrn note, instant/y 
Tout-an-long . ad. at fui/ length 
Tout- nu -moins, ad. at leaet 
Tout nu-plus, ad. at uioet. 
C’est tout au-plns, si elle n vingt 
ans, she ie ecarcely tuent y 
Tout-auprés, ad. close by 
Tont-auprés, prep. quite near 
Tout autant, ad. I as mnny, 
eo fétÊuy. 2 ae much, so much 
Tout-beau, ad. softfy,fair and 
soflly 

Tout contre, ad. hard by 
Tout-court, ad. without add- 
iug any thing more. Pour le 
dire tout-court, to tell it plain/y. 
Coqibien en voalez-Tous tout- 
court ? how much will you eell 
it ai in one wordt 
Tout-€#bon, ad. serioue/y, in 
earneet 

Tout de-suite, ad. altogether, 
ail at once, iinmediatc/y 
Tout-doux, ad. eqftly, not so 
fast , gently 

Tout d’un coup, ad. at once 
Toutefois, c. get, however , 
nevertheless 

Toute- présence, sf. omnipre . 
sence, ubiquity 

Toute- puissance, sf. omnipo- 
tence. omnipotcncy 

Tonte-science, sf. omniscience 
1'oat-incontiueut, ad. numedi- 
ately 

Tout le long de, +prep„ the 
whole length of 
Toutou, em. (a rhildish tertn) 
a littlê dog, a Utile fphelp or 
puppy 

Tout-puissant, a. e. omnipotent, 
almighty, ail powerful. Le 
Tout-puissant, the Almighty 
Toux, *f. cough. 11 a une toux 
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de renard qui le mènera nu ter- 
rier. he has a church-yard cough 
Toxique, sm. poison 
Tracas, sm. hurry, bust/e, stir, 
noise 

Tracasser, v. 1.1 to bustfe , to 
he busy, to make a stir, noise , 
or hurry . 2 to vex, to tease , to 
plague', to make uneasy. Il ne 
fait que tracasser tout le long du 
jonr dan* sa maison, il nous tra- 
casse peroétuellement, he dors 
uothiny the whole day but bus- 
tle about in the house, he is for 
ever plaguiny us 
Tracasserie, sf. I bad praceed- 
ing, cavif, shujfling. 2 bicker- 
ing, broil 

Tracassier, ère, s. 1 a husy- 
body, an intermeddler. 2 one 
toho raises captious and frivo- 
lous objections 

Trace, sf. 1 trace, mark left 
by any thiug passing, footstep. 2 
remains, appearance of what 
bas hern. 3 draught, drawing. 
Suivre les traces, marcher snr les 
traces de ses ancêtres, to folloio 
the example of one' s ancestors 
* Tracement, sot. drawing, de 
line a t wn 

Tracé, sm. délinéation 
Tracer, va. 1. I/o draw to 
make a draught of. 2 to im- 
print, to impress , tofix. 3 to 
show, to point oui 
Tracer, vn. I. to run in the 
ground, ns n root dors. Tracer 
est opposé à pivoter, running is 
contrary to toppmg. Le noyer 
trace beaucoup, wa/nut treês 
spread their roots very wide 
Trachée-artère, sf. (ana.) tra- 
chea, windpipe 

Traçoir, sm. (a tool) a tracer 
Tradition, sf 1 tradition. 2 
the delivery of n thing. La 
vente se consomme par la tradi 
tion de la chose vendue, the sale 
is ronsummated by the delivery 
of the ihing sold 

Traditionuaire, sm. tradition 
ary, rgbbinist 

Traditionnel, le, a. traditional 
Traditionnellement, ad. ira 
ditionally 

•f Traducteur, sm. a translu 
tor 

Traduction, sf. translation, 
version 

Traduire, va. 4. 1 to trans 
late , to tum into nnother lan- 
giiage. 2 (ju.) to translate , to 
transport, to femove. Traduire 
du Français eu Anglais, to put 
Frenoh i nto English. Traduire 
en ridicule, to tnfn into ridicule. 
— devant les tribunaux, to bring 
to justice 

Traduisible, a. that ma y Le 
t r ans late d 

•}* T rafic.i w. trajfic, commerce, 
trads, merchandising. Faire un 


trafic honteux de U louange, to 
pràise with mercenary views 

•f Trafiquant, sm. a trader, a 

dealer 

f Trafiquer, v. I . to trafic, to 
trade, to deal , to negociate. 
Trafiquer en laine, to deal in 
wool. — de son honneur, to dis- 
ace one's self, \ to do a dis- 
nourable action fur tmoney. — 
une lettre de change, to negociate 
a bill of exchange 

Tragédie, sf. a tragedy, a 
fatal event 

Tragédien, sm. a tragedian , a 
tragic actor 

Tragi-comédie, sf. tragi-co- 
tnedy 

Tragicomique, a. tragi-co- 
rn htm 

Tragiaue, a. s. 1 tragic. tra- 
gical. 2 a tragic poet. 3 tra- 
jedy. Il excelle dans le tragique, 
he excels in tragedy. prendre 
nne chose au tragique, to take a 
ihing too seriousiy 

Tragiquement, ad. tragicallifi 
in a tragical mariner 

Trahir, va. 2. 1 iobetqyy, to be 
false to 2 to discover, to aiscloxe. 
Se trahir soi -même, tu bet ray 
one's self 

Trahison, sf. 1 treachery, per- 
fidy , breach of fait h, treason. 2 
cheat, dsceit. Crime de haute 
trahison or de lèse majesté, high- 
trsason 

Trahison (en), ad. treacher - 
ously 

Traille, sf. a ferry-boat, a fly- 
ing bridge 

Train, sm. I rate, pace, going. 
2 track.footsteps, or marks, on a 
road. 3 équipage, attendants, 
rrtinue, train. 4 way, ranimer, 
course. 5 b us tle, noise. JLe train 
de ce cheval est doux, this horse 
goes very easy. Faire di^ train, 
to make a noise. Le train de 
devant d'une voiture, the fore 
tvheels of a carriage. Le train 
de devant d’un chetal, a horse's 
fore le quand shoulders. Aller 
grand train, to go nt a great rate. 
Etre en train, to be aisposed, to 
be in a veiu or humour, to be in, 
to -be at a ihing. Mettre eu 
train, to set on, to set agoing. 
Aller toujours son train, to go on 
still at the old rate. Tout d’un 
train, ail at once, at the same 
tirne. Il me menace de me faire 
aller bon train,' he threatens to 
lead me a fine dance. C'est un 
boute-cn- train, he is the soûl of 
a company 

Traînant, e, a’. 1 trailing. 2 
tiresome, languid. Une voix 
'traînante, a drawling voice 
Tra masser, va. 1. to delay 
Traine, sf. dragging. Per- 
dreaux en -traine, gouny par 
tridges that rannot (fy . Un 


bateau n la traira;, a bout in tow 
at the stem of a ship 

Traîneau, sm. 1 a sledge , a 
sied. 2 a dragnet , a draw net. 
Course de traîneaux, sledge raye 

Traînée, sf. a train, a senet. 
Une traînée de poudre, a train 
of gunpowder 

Traîner, v. 1. I to draw, to 
drag. to haie, to trail. 2 to put 
ojf, to amuse. 3 to linaer, to 
languish. 4 to lie about. Traîner 
une vie languissante? to lead a 
hngering life. — la jambe, to 
walk with dificulty. Cet oiseau 
traîne l’aile, that bird hangs his 
wing. Autant vaut traîner que 
porter, »/ rnust be dune, no mat- 
ter in what manner. Traîner 
les choses en longueur, to pro- 
tract things. Ces papiers qui 
traînent dans votre cabinet. thoss 
papers which lie about in yuur 
close t 

se Traîner, vr. I. to crawl, to 
creeji along 

Traîneur, sm. I a straggler. 2 
a poacher 

Traire, va. 6. (participa past. 
trait) to milk 

Trait, a. m. wiredrawn. De 
l’or or de l’argent trait, gold or 
silver wire 

Trait, sm. 1 a shafi, an arrow, 
a dort, a javelin, a boit. 2 trace, 
for bcasts of draught 3 a leash 
or lease for hounds. 4 rylistance 
of place or tirne. 6 the tum of 
the scale. 6 stroke, dash. 7 tou ch 
of a pencil. 8 (ut ohess) the 
move. 9 feature. linéament of the 
face. lO draught, swallow. Il 
thon g ht. sentiment, fancy. ima- 
gery. 12 action, office, tum. 13 
conduct, behaviour. Un trait de 
mi tire, a salir irai stroke. Trait 
de raillerie, a banter. Chacun 
me lança son trait, every one 
had a Jling at me. Un trait 
d'humilité, a piecr of humihty. 
Boire à longs traits, to quaff. to 
drink luxurious/y. Unirait hardi, 
a bold stroke. Il me donne | H 
trait, (at chess) he gives me the 
move. Donner à quelqu'un nn 
trait de pinceau, to draw the 
character of a perton 

Traitable, a. 1 iractable, ma - 
nageabte, docile , compilant, go- 
vemable. 2 ductile, Jltxible, pli- 
able 

Traitant, sm. 1 a farmer of 
the kiug's revenu**. 2 a con- 
tractor • 

Traite, sf. I distance, way. 

2 exportation of goods, trading. 

3 draught. remittance ofmoney. 
La traite des nègres, the slave 
trade. H y n une bonue traite 
d’ici à York, 'lis a long stretch 
from heure to York, il s’est fait 
de grandes traites de blés, a vast 
quantity of corn lias been ex- 
port id 
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Traité, sm. 1 a treat ise, a tract. 

2 treaty , agréé ment, négociation 
. Traitement, s nu 1 treatmsnl, 
usage, good or bad. 2 (chi.) 

. drsssirtg of wounds and attend- 
ante. 3 /ton ours paid, entertain- 
ment 

Traiter, v. 1. 1 to treat, to né- 
gociait, io settle. 2 to cal/, to 
give the title of. 3 to treat, to 
use, bad or ill. 4 to entertain. I 
6 to discourse on, to handle. 6 
to administre renie (lies to, to look 
afler. Traiter la paix, of de la 
paix, to be treat ing for peace. 
il l’a traité de fat, he called him 
a Jop. Il traite à tant par tête, 
he kèeps an ordinary at so mu ch 
a head. Se bien traiter, to keep 
a gooçl table. C’est le médecin 
du roi qui le traite, ’tis the king’s 
physiçian who attends him 
•f- Traiteur, sm. a cook who 
kctps an eaiing-house 
Traître, sae, a. s. 1 traitorous, 
treacherous, perfidious , faith- 
less. 2 a traitor , traitoress. 
Prendre quelqu’un en traître, to 
fall upon one treacherously 

Traîtreusement, ad. traitor- j 
ouslu, treacherously, perfidi- 
ousfy 

Trajet, sm. a passage, a i vau. 
Le trajet de Douvres à Calais, the 
passage fr§m Dover to Calais. 
Faire de longs trajets, to make 
long jaunts 

‘ T ruinai, sm. a trammel, a 

dragnet 

* Trame, sf. 1 the woof the 
warp, the weft. 2 course of 
one’s life. 3 a plot, a conspi- 
racy. Ourdir une trame, to cûn- 
irive a plot 

Tramer, va. 1. I /o wiara. 2 
to plot , to hatch, to bre i<\ to, 
contrive. Tramer une conspira- 
tion, to hatch a plot 
Tramontane, sf. 1 north-wind. 
2 northstar. Perdre la tramon- 
tane. to be at one’s i oit s end, to 
be besule one’s self. Cet homme 
ne perd point la tramontane, thaï 
mon never loses his présente of 
mind 

Tranchant, e, a. sharp , eut t ing, 
peremptory. De» couleurs tran- 
chantes, strong, glaring colours. 
L’homme tranchant ne vdit point 
de difficulté, a pereinj/tory man 
êtes no dijjiculty in an y thing 
- * Tranchant, sm. edge of a sharp 
instrument Une épée à deux 
tranchants, a ttvo edjed sword 
Tranche, sf. a slice, edge. Un 
livre doré sur tranche, a book 
with g Ht leaves 

Tranchée.#/, trench, ditch. In 
the pl. the cholic, the gripes 
Tranche- file, if. head-band of 
a book 

Tranche- filer, va. I. to cover 
the head-band of a book with 
sOk 


Tranche-lard, sm. a sticing 
knife 

Tranche-montagne ,«m. a bully, 
a hector, a swaggerer 

Trancher, va. 1. 1 to eut off. 
to eut in two. 2 to décidé, to 
détermine , to résolve. 3 to end, 
to put an end to. Trancher le 
mot, to be plain, to speak oui 
Trancher, yi*. ). 1 to décidé, 
to détermine. 2 to laJce upon 
une , to affect, to set un for. 3 
to glare, to show. Trancher 
net to tell one's mind plainly. 
Un homme qui tranche partout, a 
man who assumes in ail com- 
panies. Trancher du grand sei- 
gneur, to set up for a areat lord: 
Cela tranche trop, tnat ik too 
glaring , too discordant with the 
rest 

Tranchet, sm. a leather eut - 
ting-knife 

Truqchoir, sm. a trencher 
Tranfhille, a. 1 tranauil, 
quiet, peaceful. undisturbea. 2 
easy, contented, at case. Soyez 
tranquille là dessus, tnake your- 
self easy on thaï score 

TranAillement, ad. qttiet/y, 
peaceaoly, calmly, without émo- 
tion 

Tranquillisant e, a. pari, tran- 
quillizing 

Tranquilliser, va. 1 .to quiet, 
to still, to calm, to make easy 
se Tranquilliser, vr. to make 
one\oelf easy 

Tranquillité.#/. 1 tranquillity , 
quiet, ptace of mind. 2 calm, 
seremty 

Transaction, sf. treaty, agrès- 
ment, convention 

Transcendance^ sf. transcend- 
ance, or transcenaancy 
Transcendant, e, a. transcend- 
ent 

Transcription, sf. transcrip- 
tion, copytng 

Transcrire, va. A. (/ ike écrire) 
to transcribe, to copy 

Transe, sf. a great friuht, ago- 
ny. pangs, t rance dfe 

Transférer# va. 1. 1 to transfèr, 
to retnove, to transport. 2 to 
transfèr , to make over. Trans- 
lérer une fête, to postpone a 
feast 

Transfert sm. a transfèr 
Transfiguration, sf. transfigu- 
ration 

se Transfigurer, vr. 1. tb trans- 
figure or trnnsform one's self 
Transformation, sf transform- 
ation 

Transformer, va. 1. to trans- 
for yt, to métamorphose, to 
change . 

se Transformer, vr. l. 'to be 
Iransfonned 

Transfuge, sm. a deserter , a 
fugitive 
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f Transfuser, va. J. to trans- 
fuse 

Transfusion, sf. transfusion 
Transgresser, va. 1 . to trans- 
gress, to violate, to break 

Transgresseur, sm. a trans- 
gresser, offender 
Transgression, qf. transgres- 
sion, violation 

Transi, e, part, past of transir, 
and a. chilled. Transi de froid, 
benumbed with cold. A ce dis- 
cours je fus transi d'effroi , at those 
i cords my blood ran cold. Un 
amoureux transi, a cold and 
fearful lover, a whining booby 
Transiger, tm. 1. to corne lu an 
agreement 

Transir, v. 2. 1 to c/till, to 
make cold. 2 to shiver , to 
quake. Cette nouvelle lui transit 
le coeur, . that pièce of news 
proved a great damp to his 
spirits. Il transit de peur, he 
shudders withfear 
Transissement sm. chilliness, 
shivering , tremoling. Il lui prit 
un transissement de troid, he was 
benumbed with cold 
Transitif, ive, a. (gr.) transi- 
tive 

'Transition, ef. transition. Une 
transition brusque, a leap 
Transitoire, a. transitory 
Translation, sf. translation, 
removal, remotte 
Trnnsraarin, e,a. iransmarine , 
that is beyond the sea 
Transmettre, va. 4. 1 to trans- 
jierfit'onvey or make over to an- 
other. 2 to transmit , to convey 
Transmigration, sf. a trans- 
migration ■ 

Transmissible, a. that maÿ be 
conveycd, Iransferred, or made 
over 

Transmission, sf. 1 transmis- 
sion, conveuçnee. 2 a transfer- 
ring or makiny over , 

Tiansmuable, a. transmutable , 
capable qf change 

Transmuer, va. L to trans- 
mute, to chanye 
Transmutabilité, sf transmis- 
tability 

Transmutation, «/. transmuta- 
tion 

Transparence, sf. transparen- 
cy, diaphaneity 
Transparent,®, a. transparent, 
diaphanous 

Transparent, sm. 1 black Unes 
put tinaer the pnper that is to 
be writtep upon. 2 a hlind, a 
window-blind. % 3 transparent 
paintings. Il ne saurait écrire 
sans transparent, he connut write 
without Unes 

Transpercer, va. L to trans - 
pierre, to penetrnte, to make 
toay tkromgk , to wound 
Transférable, a. persptrable 
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Tranupiralion. «/. traïupira ■ 
tion , persfnration 

Transpirer, tu. 1. 1 to trans- 
pire, to per spire. 2 to transpire , 
to escape from secrecu to notice. 
Il ue transpire rira n« Cftle af- 
faire, no thing is known of that 
business 

Transplantation, sf. transplan- 
tation • 

Trnnsplantement, sm. trans- 
planting 

Transplanter, va. 1. to irons- 
p finit, tostrcsnsport 

Transport, ariij. 1 transport, 
transportation , carriage. cun 
veynnce. 2 a transferrinj or 
making over , a convenance. 3 
transport, sudden sali y, violent 
motion of the passions of t/ie 
tnind, ecstàsy. Vaisseau de 
transport, a transport ship, a 
transport. Transport au cerveau, 
lightheadedness, delirium 
Transjiortc, e, a. raptured 
Transporter, va. 1 .I/o trans- 
port, to cunvey from place to 
place. 2 to transport, to hurry 
by violence of passion. 3 (ju.) 
tu cunveu, transfer or rajjU'r 
oiftr. Transporter un mot nu 
propre aa figure, to employ an 
expressiotuin a figurative sense 
se Transporter, t*r. t. to be 
hurried away by the violence of 
passion* Se transporter sur les 
ueux (ju.), to repair to a place 
Transposer, vd. 1. to trans- 
pose, to put «ut of place 

Traus position, sf. transposition 
Transsudation ,sf.transudation 
Transsuder, vn. I /o transude 

J Transubstantiation, sf. tran 
stantiation 

-f- Transnbstancier, va. J, to 
transubslanl iate 

Transvaser, va. 1. to pour oui 
of one veasel into aootber, to de- 
vant 

T ni ns v ersal, e, a. transversal, 
transverse, running cross-wise 
Transversalement, ad. trans 
ver sel y 

* Trantran. sm. knaok, secret 
of a trnde. Il sait le trantran du 
palais, he is an old practitioner 
in lato 

Trapon, sm. top of a s t air case 
. Trapèze, sm. (mat.) trapesium 
Trapéxoïde, sm. (mat) trapi- 
soid 

Tranpe, sf. 1 a trop. 2 a 
trap-aoor. 3~a pif -fall.. Fermer 
la trappe du colombier,- to let 
doum the fall of the pigeon 
house 

TYapn, e, a. squat, thick and 
short. Cheval trapu, a thickset 
horse 

Traquenard, sm. 1 a trap for 
imschievnn* animais. 2 a sort 
qf ambling pace. 3 a brisk sort 


of dance. Chev al qni su» le tra- 
quenard, an ambling nag 

Traquer, va. 1. 1 to make an 
enclos'ure for / mut in g. 2 to sur- 
round a wood àn ali sidfis. Us 
ont traqué les voleurs, they hâve 
catighi the robbers in the wood 
Traquet, sm. 1 a mill elapper. 

2 a trap or snare for wîld beasLs. 
La langue de cette femme est 
un traqnet de moulin, that t co- 
mans longue ru ns upon luheels, 
or goes like a mill elapper. Don- 
ner dans le traquet, to be en- 
trapped 

Travail, pl. aux. sm. labour , 
nain, work, toil, travail. Un 
nomme de travail, a commun day 
labourer. Un homme de grand 
travail, a very laborious ma» in 
any profession or trade. A force 
de travail, with pains taking 
Travail,/»/. Travails, sm. (with 
farriers) a trace, (panel, (ravise 
Travailler, t»»i. 1. 1 tolhbour, 
to toil, to take pains, to'work. to 
do any work. 2 to work, to fer- 
ment. as a liqnor. Mes poumons 
travaillent, my lungs are op- 
pressed. Son estomac travaille, 
his stomach digests toit h flijfi- 
culty. Ce bois travaille, this 
wood warps. Ces ressorts tra- 
vaillent. these springs are not 
easy. Faire travailler son argent, 
to fend money ai interest 
Travailler, va. 1. 1 to work. 

2 to do with exaotness. 3 to 
forment , to put to pain or tor- 
ture. 4 to work, ride or exercise 
a horse. Cet-ouvrnge est fort bien 
travaillé, this work is well donc. 
Un cheval trop travaillé, a horse 
overworked 

se Travailler, vr. 1. tofret, to 
toil and moil. Se travailler l’es- 
prit, to ransack one's brains 
+ Travailleur, sm. a pioneer, a 
labourer, a painstaker 

Travée, sf. (the space between 
two beatne) a bay of joints. Une 
travée de^balustres, a rovo of 
balusters 

Travers, sm. 1 breadth. *2tr- 
regularity of a building. 3 whim. 
uddity. Avoir du travers dans 
l’esprit, or des travers dans 1 lut- 
ine tir, to be whimsical 
Travers (à). Travers {un).prrp. 
through. across. Il se lit jour à 
travers les e une mi s, *or an travers 
des ennemis, he mode his way 
throwjh the enemies. A travers 
champs, across the ficlds. A tort 
et ^ travers, at random. Re- 
garder au travers d’une jalousie, 
to look through a l attire window 
* Travers (de), ad. 1 across, 
crossicise, athwart. 2 awry. 
the wrongsias or way. 3 in a 
toron g sense. Regarder de tra- 

vers, to squint. Regarder otirl * 
qu’un de travers, to look with an 
evil eye upon une. Avoir l'esprit 
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de travers, to be wrongàeaded, 
crossgrained » 

Tpi vers (en), ad. cross, across, 
sinewise 

f Travers (par le). . prep. (ma.) 
over against, opposite 

Traverse, sf I a traverse , any 
thing laid across. 2 a cross rond 
or path. 3 cross accident , 
thwarting obstacle. Un chemin 
de traverse, a cross- way, a by- 
road 

Traverse (à la), ad. untoward- 
ly. 11 est venu a la traverse, et 
a rompu toutes mes mesures, he 
came untowardly in my way, 
andspoiled ail my measures 
Traversée, sf. (ma.) a voyage 
from one port to another, pas- 
sage 

Traverser, va. 1. 1 to go or tra- 
vel through. 2 to cross, to pass 
over. 3 to go or run throwjh any 
thing. 4 to traverse, to cross, to 
t/uvart with obstacles. Traverser 
une rivière à la nage, to swim 
over a river. — quelqu’un dans 
ses desseins or les desseins de 
quelqu’un, to thwart one in his 
undertakings. Chemin qui tra- 
verse. a cru. %s- way 
•f Traversiez a. Crossing. Vent 
traversiez a wind that blows 
from one cape to another or into 
a harbonr. Une flûte traversière, 
a German flûte. Une barque 
traversière, a packet-boüt 
Traversin, sm. a bolster 
Travestir, va. 2. 1 to burlesque, 
to tum into burlesque. 2 to dis- 
guise. Ou le travestit en femme, 
they dressed him in a womane 
clothfs 

se Travestir, vr. 2. to disguise 
one' s self, to put on a disguise 
Investissement, sm. a dis- 
guisa 

Trayon, sm. a dug, a teat 
Trébuchant, e, a. of full 
weight. Galbée trébuchante, a 
guinea of full weight 

Trébuchement. sm. 1 fall, 
dotcnfall. 2 offence 
Trébucher, vn. 1. I to stumhle. 
2 to fall, to tumble. 3 to be of 
full weight, to bear doum the 
scale of a balance - 4 to slip, to 
err, tn blurtder. Trébucher dans 
une uflaire, to be unsuccenfùl 
Trébuche t, sm. 1 weight s or 
sc files to tveigh money with. 2 a 
trap, a snare, a gin. Prendre 
quelqu’un au trébuche t, to entrap 
une 

Tréfiler, va. I. to wirrdraw. 
Tréfiler le fil d'acier, iofinedraw 
steel wire 

Trcfilerie, sf. wiredrawing 
mill 

Tréfileur, sot. a wiredrawer 
Trèfle, «r» 1 (« plant) lrrf.il. 
2 (at cards) clubs 

Tréfonds, sm. (ju.) an esiate. 
Savoir l« fonds «t le traloods 
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d'ow affaire, tn Lnow the very 
bottom of an offair 
Treillage, $m. arhour toprk, 

trcllis 

Treillager, va. 1 . io rail • 
Treillagenr, sm. one who 
mates arbottr icark 

Treille, qf. vint -arhour, vint. 
Jus de la treille, the juice sf the 
y râpe, urine 

Treillis, ent. 1 laitier trort. 2 
»tiff or yumuied hnen-cloth, 
bue tram 

Treillisaer, va. 1. to orale, to 
laitier 

Treize, a. 1 thirteen. 2 thir- 
teentn e . 

Treizième, a. g. thirteenth 
Treizième meut, ad. in the 
ihirlemlh piace 
Tréma, sm. (wilh printera) 
dur resta. dia/ysis 
Tremblnie. sf. a spot of yruund 
planted tvilh aspe 

Tremblant, e, a. trembliny, 
shnkm /. quakiny \ 

Tremblant d’un orgne, sm. a 
tremblant 

Tremble,*»», agp, aspen-tree 
Tremblement, «m. ] trembliny. 
shakiny, quakiny. s hiver in y. 2 
(mua ) 7 uaeer, trul. Un trem 
ble ment de terre, an rarthquake 
Trembler, tm. I. 1 to tremble, 
to i ihatr , to shiver, to. shuddrr. 


2 to quiver, to tôt ter. 3 fin unifie) 
to qnaver. Trembler fa fièvre, 
to g hâte in nn ligue fit. J,* main 
lui tremble, tig hand shates 
Tremblenr. ne. s. 1 a fearful 
man. 2 a friend, a quaker 
Tremblotant, e, a. trembliny, 
ghakiny, shiveriny 
Trembloter, tm. 1. to tremble, 
quake, or ghiver 
Trémie, gf. a hopper, a %nill 
hopprr 

Trémoussement, om. a Jlutter- 
tny. trembliny, joyyle 
f Trémousser. vn. 1 . to /lutter 
a« Trémousser, or. I. ] to 
move or stir about. 2 to begtir 
«me’* self to labour elrenuous/y. 

3 ta /lutter about 
T r émoi ni soir, sm. a ridinn- 
chair 

Trempe, sf. temper of iron or 
ateel. Donner la trempe au fer, 
to temper iron. Une épée d une 
bonne tremtie, a sword finely 
tempered. Un esprit d’une bonne 
trempe, a mon of parts, ofsolid 
underst andiny. Dca gens de . la 
meme trempe, peop/a of ihe game 
kidnry. C’est un corps d'une 
bonne trempe, he ig a man of a 
healthful constitution 
Trempé, e. uar(.past of trem- 
Çer. <z soaked. Il est tout trempé. 


he is wt to ihe. s L in. Du vin 
trempé, diluted urine 
Tremper, va. I. 1 to dip, to 
fterp, to sont. 2f to temper 
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iron or ateel. Tremper la soupe, 
to pour broth upun slicts of 
bread. — ses mains dans le sang, 
to imbrue one' g bonds urith 
blond. — son vin, tu mis one s 
WM Urith water 

Tremper, tm. 1. 1 tn sont, to 
lie steepod in a luftiid. 2 to be 
coneemed in, toha*>e a hand tn. 
Ce linge trempe depuis deux 
jour», that hnen has ht en soak- 
tny for tbe.se tivo days. Foire 
tremper de la morue, to steep 
sali codfish 

Tremperie, gf. the place in a 
pnntmy office u here the paper 
te uetted 

Trempis, sm. an acid mixture 
used to clean leather. and meta/g 
Tremplin, sut. a jump-bcard 
Trentaine, gf. t/urry. Une 
trentaine de soldats, thirtu sot- 
dites 

Treptr. A, g. thirty 
Trentième, o. g. \ the thir 
tieth. 2 thirtieth part 
. Trépan, soi J treprtnniny. 2 
(the instrument to trépan with) 
trépan 

Trépaner, va. J. to trépan, 
to pêrjorate urith the trépan 
I répas, sm. dtalh , decease 
demise 

Trépassé, sm a dead man. Il 
est pale commr un trépassé, he 
te as pale as dent h. La fête 
des trépassés, AU Soûls day. 
Les trépassé», the dead 
Trépasser, m. 1. to die. to de - 
part this life. Il y n deux heures 
ou il est trépassé, he disd turo 
/tours ayo 

. 1 lapidation, gf. (mé.) trépida 
tion • 

Trépied, sa». 1 çtrivrt. 2 (anc. 
Inst.) a tnpod 

. Trépignement. » m. a frequent 
gtampmy , a frequent beat tny of 
the yrùund wilU once fret 
Trépigner, vn. 1. to stamp rf- 
ten to beat often the y round 
tcith one' s fret 

Trénriinte, sf (wifh sliœmak- 
era) the rond of a shoe, the wclt 
. Très. ad. very, mosf. * Très 
M . Msf( * vn h in affirmative 
phrases 

. Trésor , sm. 1 a treasure. 2 
t/re treasurt^, the exchequer 
Trésorerie, gf. Wreasurership. 
i a treasurer ** hou.se 
Trésorier, sm. a treasurer 
Tressaillement, sm. a si art, a 
s tartina, a sudden motion bfthè 
boa y. il est sujet à des tressaille- 
ment», he ts apt to etart un sortie - 
times 
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f*ar. Tressaillir de joie, to Irap 
J or jo, 

„ T ^: Ÿ y Urina. 

" p/arted haïr, ira fl of haïr 

I rester, fri. 1. to ire ave, to 
plaît, to plat, to braid. Che- 
» eu x tresses, bmided hoir , Ses 
longues tresses, her lony /acte 
^ I rtsseur, g. a ueaver of 
haïr , J 

Tressoir,*».. 1 an. imtrunf.nl 

to plaît haïr. 2 a tool to mari 
the distances uhrrt tnoh. art 
to be plnced for entament . 

T retenu, ,m. IrrsseT. IrrstU 
Il monte sur 1rs IrAenu s, ht it a 
quach. n mountrkanl 

(Ve ntl, sm. a relier or winch 
Treie, sf. 1 truce. 2 cessa- 
>ntermission, rdaxatian. 
Lue treve marchande, a truc 
durinij which tenir U allowed 
htlwrrn two slatrs al une. 

I rev e de roniplinirnts or de céré. 
morue., Ut us farh-ar compli- 
ments or ceremonies. Donnes 
quelque treve a votre esprit, oie* 
tome relaxation io i four mind 
Tre'vier, sm. (ma.) sail maler 

"■ " qUaC \ " 

I riage, »A». chaire, pickiny and 
cul! tny. l aire le triage, to pict 
and chôme 


Tressailli, e, part. past. de 
tressaillir, started 


Tressaillir, tm. ( Uke saillir) to 
jl nrt ' *9 U* v * a sudden leap. 
I ressaillir de peur, to start mit h 
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Triangle, sm. a triangle 
Triangulaire, et. trianyular 1 
Tri ntigulai renient, ad. trian. 
gu/ar/y 

Tribale, qf. a port choji 
Tribord sw, (ma.) ihe riyht 
slde of a shtp, starboard 
, frijmdet. sm. (n goldamith’s 
tool) tribUt. triboulet 
Tribu, gf. a tribe, clan, cast ^ 
Tribulation, sf. tribulation , 
vexation, distriss 
Tribun, sm. a tribune 
Tribnnal, sm a tribunal, a 
court of justice 
Tribunal, sm. tribunes bip 
• Tfibnne, sf. 1 (am><ngst tbe an- 
cieot Roiuans) rosirum. 2 a 
yallery in a church, lobby 
Trib malien, ne, Ot tribunitian 
TribiiC sm. 1 a tribute. 2 a 
fax, dut y. Rayer le tnbut à la 
nature, to die 
Tributaire, a. tribut aru 
Tricher, v. I. 1 to rheat at 
play, to bubble, to nick. 2 to 
cheat , 

Tricherie, sf. I n rh»at. a 
ehentmgat play. 2 a trick. La 
tricherie en reviendra à son mai- 
tre, the trictster will be tricled 
tn turn 

Tricbenr, ae, s. a cheat at 
play, à aharper 

Tricotes, gf.pl. farriers pht- 
cers 

Tricolore, a, of three c ni ours. 
I^a cocarde tricolore, ths Frtnch 
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national cockade du ring the ré- 
volution, blue, red. and white 
Tricot, sm* a cudyel 
Tricotage, im. a knitting of 
stockings 

Tricoter, va. ). toknit. Tri- 
coter de la dentelle, to male 
lace 

-f- Tricoteur, se, a. a Initier 
Trictrac, sm. 1 (a game at ta- 
bles) tricltrack. 2 a back- 
gammon table 

Tride, a. (man.) sicift, nimble 
Trident, sm. a trident 
Trieoual, pl. m. aux, e, a. tri- 
tnnial 

Trienoalitc, sf. a term ofthree 
y tara . j • 

Trier, va. 1. to pick, to cvll. to 
choose oui. Des gens triés, chute e 
peuple 

Trigame a. s^ that lias been 
married three fîmes 

Trigamie, sf. marrying three 
tîntes 

4 Trijrnnd, e, a. s. 1 shufjling. 
2 a shuffler 

4 Trigauder, vn. 1 . to skuffie 
* Trigauderie, qf. shuffimg 
Trigonométrie, sf. trigonome- 
try - 

Trigoooraé trique, a. trigono- 
métrie al * 

Trilatéral,/»/. 9 1 . aux. e, a. tri- 
latéral 

Trillrnn, sm. (mat) trillion, 
three million* 

Trimbaler, va. I. to draç 
about 

9 Trimer, vn. 1 to-run and tire 
one's self « 

Trimestre, sm. aspace of three 
m ■■ont h* 

Tringle, s/. 1 a curtain rod. 2 
a but cher ‘s rail. 3 a fat h. 4 
(with joinera) a long and nar- 
row tvooden rule. 5 (arc b.) trin- 
gle. reglet, listel 

Tringler, v. 1 . to chnlk 
TriniUire, stn. trinitarian 
Trinité, sf. f-inity. La Sainte- 
Trinilé, the Holy Trinity. La 
Trioité. Trinity Sonda y 
Trinôme, sm. (mat) trinmhial 
Trinquer, vn. 1 . to tipple, to 
tops 

Trio, sm. 1 (mus.) trio, 2 a 

company of three 
Triolet sm. (a .sort of aorient 
French poetrj) triolet 
Triomphal, pl. m. aux. triom- 
phal. Forte triomphale, the 
triumphal gâte 
Triomphalement, ad. triumph- 
antly 

Triomphant, e, a. I triomph- 
ant, vie tordons . 2 pompons k 

glorious 

Triomphateur, sm. a triumph- 
sr 

Triomphe, sm. ] triumph. 2 


atrump at cards. Un arc de 
triomphe, a triumphal arch • 
Triompher, vn. ]. I to triumph, 
to obtain vie tory. 2 to hâve 
the honours of a triumph, 3 to 
excel. 4 to g long f», to extilt 
Tripaille,^ garbage * . 

Tripe, sf. tripe, gut t 
Triperie, sf. a place tchere 
tripe is sold 

* Tripette, sf. a small tripe. 
Cela ne vaut pas tripette, that is 
icorth nothing 

Triphthongue, sf. (gra) tr\ph- 
thong 

■f Tripier, s. a- a tripe man. 
Oiseau tripier, a bird of prey 
that cannot be taught to chose 
■f Tripière, sf. a tripe icoman 
Triple, a. 's. I triple, thrsefold. 
‘2 triple, treble. Rendre au tri- 
ple, to render thrsefold. Un 
menteur à triple étage, a con- 
foupded liar ' 

Triplement, ad. in three. âif. 
ferent ways, in a threefold mari- 
ner , • > 

Triplemeut, sm. a triple in- 
crease 

Tripler, va. 1. to triplé, to 
treble 

Triplicité, sf. triplitity, tre- 
bleness 

Tripliqnfr, v h. 1. (ju.) to make 
a surrejoinder 

Tripliques, sf. pl. surrejoinder 
Tripoli, sm. (a sort of earth). 
tripory . •• 

Trinolir, va. 2. to clean, to 
polisn with tripoly 

Tripot, sm. 1 tennis-court. 2 
a paming-house. Il est dans son 
tripot, he is at honte, he under- 
stands that business 

* Tripotage, sm. mishmash, 
eonfused jumble or mixture, a 
medley 

Tripoter, v. J. to mix or mingle 
things together, to huddle, to 
mishmash. Tripoter une affaire, 
to spoil a business by nieddlimj 
with it * 

* Tripotier, ère, s. 1 the master 
of a gaming-house. 2 a me dit 1er 

Trique, sf. a large stick in a 
faggut, a roug h cudyel 
Triqueballe, sf. a cart, a truck 
for the conveyance of cannons, ‘ 
Triqueniqne, £ a t rifle 
Triquer, va. I. 1 to tak% the 
sticks ont. 2 to pick 
Triqnet, sm. 1 a bat, a cricket- 
bat. * 2 a tiler’s or alater's scaf- 
folding 

Trirème, sfj (ma.) triren %e, a 
ship with thrke rows of oars 
TrisaienI ,pl. eux, sm. a great- 
gréai grandfather . . - 
Trisaïeule, sf. a great-great- 
grandrnother 

f Trisection, sf- trisection 
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Trmll.be, a. ». (et X i trUyl- 

laine al. 2 a iris y II a oie 
Triste, a. 1 sad, *orrouful r 
full of grief, afflicted. 2 me- 
lancholy, dull. 3 grievmts. af- 
flictive , calamitous. ■ 4 (lark, 
yloomy. Une maison triste, a 
dull nouas. Un temps triste, 
rainy or cloudy u eat fier. Faire 
Iris te mine, to look dejected. 
Faire triste mine à quelqu'un, io 
receive une coidly. Avoir le vin 
triste, to be stupid in sme's 
Itquor 

r ^rïstement.vif/. sadly, sorrow- 
fully, tu a melancholy ma mie r 
fnstesse, sf. sadntss, sorrwto- 
fulness, grief melancholy T 
Triton, mm. (in mythoJ.) attri- 
ton, a sea-god 
f Tri t u rable, a. triturai) le 
Trituration, sf. trituration 
j - I rit urer, va. 1. to pound, to 
triturate 

1 riumvir, sm. triumvir 


Trium viral, e, a. triumvirat 
Triumvirat, sm. triumvirat f 
T riviaire, a. where three wm/s 
me et 

Trivial, e, 
vulgar 

Trivialement, ad. trivially, 
cominonly, vulgar ly 
Trivialité, S. trivialness, corm 
monness, vulgarity # 

Troc. sm. truck, exchange. 
Donner troc pour troc, to truck 
evénJiandjr » 



f Troc liai que, a. t roc h a ica l 
Trochée, sm. (in Latin and 
Greek poetry) trochee 
Trochet,sm.rt cluster offlowers 
or fruits. Le» noisettes viennent 
ordinairement par Crochets, hazel 
nuis général! y grotv in clusters 
Trochisque, sm. (in pharmacy) 
trochish, medical tablet or pasi il 
Trogne, sf. a large odd face , 
a phix. Une rouge trogne, une 
trogne enlumiuée, a red face, a 
face fuit of pimples, a drunken 
plus 

Trognon, sm. 1 core of a penr 
or apple. 2 stump of a cabbnge 
Trois, a. nu rit. sm. ) three. 2 
a trey. 3 the third. Henry trois, 
Henry the third. Page trois, 
page the third 

Troisième, a. s. 1 third. 2 a 
third. Il arriva lui troisième, he 
came, in company toit h tico mors 
Troisième, sf. the fonrth form 
Troisièmement, ad.thirdly , m 
the third place • 

- * Troleç, v. 1. 1 to lead about, 
to carry about. 2 to sfroll 
Trombe, sf. a icaierspoUt, a 
typhon k :* 

Trompe, sf. 1 a trumf, a 
irnmpet. 2s the trunk or pro- 
boscis of an elcphant, £*<:. 
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Trompe-l'œil, sm. a klnd q f 
point wj whicn décrives the eye 
Tromper, va. I. \ tu décrive, 
to beguite, to cheat. 2 to diyert. 
to suspend, to interrupt. Trom- 
per son ennui, tç divert one's 
melancholy , to beguile one's sor- 
rotes 

se Tromper, vr. 1. to mistake, 
to be mistaken, to be ont. C'est 
se tromper que de croire, they 
art mistaken who think — 
Tromperie, sf. deceit, fraud, 
cheat 

Trompeter, va. 1. 1 toproclaim 
b y the sound of a trumpet . 2 to 
bled» out, to tell, to discover 
Trompeteur, sm. (ana.) bucci- 
nator, trumpeier 
' Trom|>ette,s/. a trumpet. Son- 
ner de la trompette, to blow the 
trumpet. Entonner la trompette, 
to blow the trumpet , to speak or 
Write in a hign strain. Une 
trompette parlante, a speaking- 
trumpet. Une -trompette écou- 
tante, an ear-trumpet. De! >ger 
sans trompette, to run a wa y 
without nuise 

Trompette, ta a trvmpeter. 
a trump^^C'Ækto bon cheval 
de trompette, he is not easihj 
frightenea 

Trompeur, se, a. s. I deceitful, 
fraudufent. 2 a dec river. A 
trompeur trompeur et demi, the 
Biter is bit , aiamond eut dia- 
mond 

Tronc, sm. 1 the trunk of a 
tri e. 2 Me (runk of a mon. 3 
the stock of n family. 4 a poor^s 
box, in a church. 5 the shaft of 
a pillsr 

T ronchet, sm. a cooper*s bloc k 
Tronçon, sm. a sttirnp, a pièce, 
pnrted Iront a whole. Tronçons 
d'anguille, pièces qf eels 

Tronçonner, va. 1. to truncafe, 
to lop, to eut qjf, to eut in pièces 
Trône, sm. a throne. Être 
assis sur le trône, to reign 
Trônière, sf. (mi.) battlement 
Tronquer, va. 1. 1 to truncate. 
to lop, to maim, to mutila te. 2 
to curtail, to diminish, to lessen 
Trop, ad. ] too mue h , too 
many. 2 too. 1 Vous avez trop 
mangé. y ou bave eaten too mucL 
Ils sont trop, they are too many. 
2' Trop grand, too great. J’en 
ai trop peu, I hâve too Utile, too 
few. Cela n’est, pas trop bon, 
thaï is not verg good. Par. trop 
(fam.), too. Trop est' trop, too 
much of one thing is good for 
nothing 

Trop, sm.xxcess, exubérance. 
supArjluity. Le trop d esprit ne 
l'incommode pas, he wnot trou ” 
bled mit h tpo much senwe. Je me 
plains du trop, / complain of ex- 
cès s 

Trope, sm. (rhéL) trope 
Trophée, sm. !• trophy. *2 


ri et or y. Faire trophée d'uno 
chose, toglory in, to boast of 
Tropique, sm. (géo.) tropic 
Tropologiqiie. a. (rhéLJ iropo -* 
logical, fiaurative 

TroqitCT, vcs. I. (o truck, to 
exchange, to bar ter 

Troqiienr, se, s. a fierson fond 
of truckiny or txcJuinging 

Trot, cm* trot of b horse. Aller 
an grand trot, to ride veryfast, 
full trot: Il mène ses gens au 
grand trot, or grand trot, he culs 
out abundance of Work for his 
men , he harasses them severely 
Trottade, sf. a short joumey, 
a jauni 

* Trotte, sf. jaunt, excursion, 
ramble 

Trotte-menu, La gent trotte- 
menu (a word of liafoutaine), the 
small-trotting race 

Trotter, vn. 1. I/o trot as n 
horse. 2 to trot, to walkfast, to 
walk a great deul. Vous aimez 
bieu à trotter, you are veryfond 
of rambling 

Trotteur, sm. 1 »a trotting- 
hor.se. 2 a sembler 

Trotteuse. eu sf. (said of a 
wnman) who loves to ramble ; a 
gadder 

Trottin, sm. a foot boy. Elle 
n'a qu’un trottin, she keeps oui y 
a foot -boy 

Trottiner, vn. to walk little 
and often 

Trottoir, sm. the pavement, a 
footway ou Aridges or in the 
streets. Leur fille est sur le trot- 
toir, the y i cant to tnarry iheir 
daughter. L'affaire est sur le 
trottoir, Me business is talked of 
Trou, sni. a hule. Trou de 
bouteille,- mouth qf a bottle . 
Boire comme un trou, to drink 
like a fis h. Boucher un trou, to 
pay a de ht 

Trouble, a. 1 troubled, muddy , 
thick. 2 cloudy, overcast. Une 
vue trouble, a dim sight. Un 
verre trouble, a dull gloss 
Trouble, sm. 1 trouble, uneasi- 
ness, perplexity. 2 molestation, 
obstruction. In the y I. disoraer. 
commotion, disturbance, civil 
war 

Troubleau, sm . a sort of fish- 
ing net 

* Trouble-iete, sm. a trouble- 
feast, a troubleÉkme guest 

Tçpubler, va. 1. 1 to trouble, to 
make thick or muddy. 2 to dis- 
or der, to jmt in agitation or com- 
motion, to disturb. 3 to make 
uneasy. 4 to interrupt, to break, 
to hinder, to dtsq\tiet 
se Troubler, wvd. 1 to grow 
thick or muddy. 2 to be over- 
caet. 3 to be disturbed. discon- 
ccrted, of confounded, to be oui, 
to f al ter 

Troué, e, part, past of Trouer, 
3iÿ 


full of Aolee. Vos bas sont tout 
troués, yuur stock ingt are full of 
holes 

Trouée, qf. an openiyg, iu a 
wood, a gap 

Trouer, va. I. to make a h oie. 
to perf orale, to bore 
Trou-madame, sm. fa sort of 
nw) troll madam. pigeon- 
holes, nine-holes, trolmydames 
Troupe, sf. 1 troop, company 
2 crew, gang, set. In the pl. 
troops, forces, soldiers. Une 
troupe choisie, a select company. 
— de comédiens, a company of 
players. — de voleurs, a gang 
of thieves. Aller en tronpe, io 
Jlock, to go in fiocks, great num- 
bers , or compatis 
Troupeau, sm. 1 fiock , drove, 
herd. 2 the jlock of a par son 
Trousse, sf 1 a truss, a bun- 
dle. 2 a qutVer^S a rasor-case. 
In the pL trousers. Monter en 
trousse, to yet behind one on 
JforscbacP. Etre aux trousses de 
quelqu'un, io be at unes heels or 
i n pur suit of one 
Troussé, e. part, past of trous- 
ser, and a. tucked up. neat / Un 
petit homme bien troussé./» clever, 
dnpper , tight little fellotc. Un 
cheval bien troussé, a u ell set 
horse. Une petite maison bien 
troussée, a neat, snug box. Voilà 
qui est troussé, there is an end 
of that. Un compliment bien 
troussé, a well-turned compli- 
ment. Un repas bien trooisc, a 
genieel entertainment 
Trousseau, pi eau^, sm I a 
Int ne h. 2 a bride’s clothes. Un 
trousseau de. flèches, a bu n die of 9 
arrows. — de clefs,- à buncÂ of 
keys 

Tronssc-gniant, sm. (a dispose ) 
choiera morbus 
Trousse-queue, sm. a horse’s 
tail-band 

Trou sse-qoin, sm. the tcooden 
back-pari of a saddlt 
Trousser, va. 1. 1 to truss , to 
tum up, to tuck up, to tie up, to 
pin up. 2 to dsspctch. Trousser 
une volaille, to truss a foui. 
Trousser bagage, io pack up and 
run away. Trousser un homme 
en malle, to snap one up 
T roussis, sm. a folding in, a 
hem. a taking in of a gown to 
short en it 

* Trouvaille, sf. 1 a finding by 
chance. 2 a piece of good luck 
Trouvé, part past of Trouver, 
fourni . Un entant trouvé, a 
foundling. L'hôpital des enfants 
trouvés, the foundling hospital 
Trouver, va. 1. 1 io find, to 
find out, to discover •„ 2 io meet 

witk. to fatl upon. 3 to hit on 
hy chance. 4 io rertiark, to ob- 
serve. 5 to invent. 6 to think, 
to déclaré. Trouver bon, to ap 
prove , to allow, to think fit. — 
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innovais, te disapprove, to take 
UL — a retire, to find fault 
with. Aller trouver quelqu'un, 
to go to têt ont, to toait upon htm . 
Comment trouvas - voua cela ? 
kow do you lüct ihis ? 

ne Trouver, vr. 1. 1 to ht in or 
ai, to be prêtent. 2 to find ont ’s 
soif to ht. 3 to pruvt, to ht 
fourni. Je m'y trouverai, l wtll 
ht there. Se trouver mal, to 
Joint, to feei unwell. On se 
trouve bien de vivre sobrement, 
it it bénéficiai to live soberly. Il 
*e trouva qbe. it happened thaï, 
it appeared thaï 

* Truand, e, t. a sturdy and 
lasy begyar 

Tmandaille, sf a set of lazy 
beggars 

* Truander, t m. 1. to beg almx 
throuyh xdlentss 

Truandent, tf vçugrancy 
Truble, sm. a small fithing net 
True he mao, Truchement, sm. 
an interpréter 

Trucher, vn. 1. to go a beggtng 
through iaziness 

* Trucbeur, ae, t. a lasy beg- 
gar 

Truelle, tf a mason’s or brick- 
layer’s trowel. Aimer la truelle, 
to bt fond of building 
Truellëe, sf. a trowel full 
Trurllette, sf. a small trowel 
Truffe, sf. (a root) trufie. 
Truffe d’eau, water cal trope 
Truffer, va. 1. to cheat 
' Trnflerié, sf. a cheat, an impo- 
sition 

Trufleur, sm. a sharper , a 
cheat 

Truffière, sf. a trufflt plot 
Truie, sf. a sow 
Truite, sf. (a fish) trout. 
Truite saumonée, sal mon- iront 
T rnité, e, a. (sait! of horses) red 
speckled 

Trumeau, pl. eaux, sm. 1 a l«g 
of beef. 2 a wall between two 
Windows, a pier. 3 a glass fixed 
against such a wall, a pier- glass 
T u, pron. pers. thou 

* Tuable, a. thùt can be killed 
Tuage, sm. (with bateliers) 

killing and dpesting of à J»* 
Tnanderie, sf. slaughter -house 
Tuant, a. fatiguing, toilsome, 
laburious 

* Tu-autem, sm. main point or 
secret of an affair, dijficnlty 

Tube, sm. a tube, a pipe, a ty- 
phon 

Tubercule. Sm. 1 (ag.) a tuber- 
cle. 2 a p impie 
Tubéreuse, sf. (a flower) tu- 
berose t 

Tubéreux. se, a. (ag.) tuberous 
Tubérosité ,sf. (rué.) tubetosity , 
tuler ousness 

Tudesqm-, a. old Te u tonie 


Tude -que, sm. ths old Teuto- 
nic language 

♦ Tudieu, ad. (a sort of bur- 
lesque oath) odsbud 

Tuer, v. 1. 1 to kill, todeprive 
of life. 2 to destroy for food, 
to slaughter. Ce boucher tue 
deux f«is lu semaine, that butcher 
slaughters twice a wéek 
•e Tuer, vr. to kill one's self to 
commit suicide. But it is al su 
a reciprocal verb. On se tue à 
In porte pour entrer, people *are 
squeezea to death to gel in 
Tuerie, sf. 1 slaughter. 2 a 
slaughter- house 
Tue- lé te (à), ad. with ail one ' > 
might. Crier à tue-tête, to cry 
as loud as one can 
f Tueur, sm. a slaughter -house 
man. C’est un tueur de g eus, 
he is but a bully 
Tuf, Tufeau, sm. loam. Pour 
peu au’on l’approfondisse, ou 
trouve Wntùt le tuf, if you' Il ex- 
amine Asm, you will soon find 
that he has no depth 
Tufier, ère, a. loamy 
Tuile, sf. a tile, Tuile creuse 
or faitiére, a roof or ridge tile, a 
gutter tile 

Tuileaa,wm.shardor bit of a 
tile 

Tuilerie, sf. a tUe-kiln 
Tuileries (lea), sf. pl. the public 
royal garden close to the king's 
palace at Paris 

+ Tuilier, sm. a tile-maker, a 
tiler 

Tulipe, sf. (a flower) tulip 
Tulipier, arbre aux tulipes, 
bois jaune, sm. (bo.) the Ame- 
rican tulip tree 
Tulle, sm. (a kind of plain 
lace or net-work) tulle 
Tirméfactiou, sf. tuméfaction, 
swelling 

f Tuméfier, vrt. 1. (me.) to tu- 
mefy, to make to swell * 

se Tuméfier, vr. 1. to swell, to 
be swelled 

Tumeur, sf. tumour, swelling 
Tumulte, sm. tumult, commo- 
tion, riot, tiproar. En tumulte, 
tumultuously 

Tumultuaire, a. tumultuary 
Tnmultuairement, ad. tumul- 
tnarily, in a tumultuary mAnner 
Tumultueusement, ad. tumul- 
tuously . with confusion 'and 
violence 

T umultueux* se ,a. tumult nous , 
violently carried on, riotous 
Tunicelle, sf. (a tenu of inonks) 
a sort of small tunic 
Tnniaue, sf, 1 a tunic. 2 fana.) 
a tunicle. Les tuniques de l’œil, 
the coats of ié^ye 
Tunique, a. (bo.) composed of 
coats, as an onion 
Turban, sm. a turban. Pren- 
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dre le turban, to tum M aho- 
medan 

Turbot, sm. (a fish) turbot 
Turbotiére, sf. a turbot kettle 
Turbotio, sm. small turbot • 

. TurbuJemment, ad. turbulent- 
ly, tumultuously 
Turbulence, sf. turbulence, 
turbulency 

Turbulent, e, a. turbulent, tu- 
mult nous, violent, termagant 
• Turc, sm. 1 a Turk. 2 the 
Turkish language. Traiter de 
Turc À More, to use cruclty . 
Fort comme un Turk. as strona 
as ajwrst. A la Turque, raughfy 
Turc, Turque, a. s. Hthj 
Turc», sf. a cause wa y or bank 
raised to mnder the overflowing 
of a river, a dtke, a mole 
Türelure, sf. (fie burden of a 
song. C'est toujours la Jiiérne 
turrlure, it is always the sanie 
thing over and over agaiti 
Tu non, sm. (bo.) the first 
young shoot which a plant pute 
fort h annually out of the g round j 
Turlupin, sm, a punster , a 
sorry jester 

Turlupinade, </*. a lowjest, a 
bad pun 

Turlupiner, v. 1. 1 to pun, to 
uibble, to eut low jests. 2 to 
anter, to ridicule 
Turlut, sm. (a bird) a sort of 
lark 

Turlutaibe, sf. a bird-organ 
Turluter. t*n. 1. to imita te the 
singing of the lark 

Turpitude, sf turpitude, sha - 
me, baseness, vileness 
Tnrquerie, sf. a Turkish dis- 
position, barbarity 

Turqurt, stn . 1 a Utile dog. 2 
a sort of wheat , wheat turquêt 
Turuuin, a. dark. Bleu — , 
dtep blue, dark blue 

Turquoise, sf. (a precious 
s tour) turquoise 

Tutélaire, a. tutelary, tutelar 
Tutelle, sf. 1 guardianship. 2 
protection. ^ Entant en tutelle, a 
ward, a child under the care of 
a guardian. Il est comme en 
tutelle, he is not his own mas lez 
T utenr, trice, s. 1 a guarditm. 

2 a proie et or , a drfender. 3 
( ag. ) a prop to su pj tort or 
straighten a young tree 
Tutie, sf. ichym.) tutty, the 
oxid of xiuc 

Tutoiement, Tutoiibent, sm. 
a speaking to oue in the second 
person singular, thouing 

Tutoyer, va. 1. to thou, to 
speak to one in the second per- 
son singular 

Tuyau, sm. 1 a tuhe, a pipe. 

2 a quill. 3 the stalk of corn. 
Moüter en tuyau, to grow up. 
Dire dans le tuyau de l’oreille, to 
whisper into on«s*ear. Tuyau 
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de fontaine, water pipe. — d’or- 
gue, organ-pipe. — «l’un soufflet, 
Ikunonle of a pair of belote a. 
— Oe la cheminée, the funnel or 
fin •' of a chimney. — d'une pipe, 
the shank qf a tobacco pipe 
Tympan, sm. 1 the tympanum 
or drum of the ear. 2 a printrr’s 
tympan. 3 (in architecture and 
je* n*-rf) tympan. 4 a holiow 
« v!u>el, in any machiue 

Tympauiser v tNr. 1. to de fa me, ^ 
te iraauce, tojjxpose, to lampoon 
^ Tympanna, sm. (a musical in- 
strument) dulcimer, psa/tery 
Tf\*.sm. 1 type, printina let- 
tre. 2 type, ymblttn, symbol, 
figure, prototype 

Typique, a. figurait , typic, 
typical 

•J- Typographe, sm. a typo- 
grapher. a prnster 

Tyf*>graphie, sf. typography, 
ptintihg 

Typographique, a. typogr a- 
phtcal, belonging to printing 
1 Tyran, sm. a tyrant. L’usage 
est le tyran des Tangues, custoin 
or pse is the tyrant of ail lan- 

guages 

Tyrannenn, sm. 1 a petty ty- 
rant. 2 a species of wren 
Tyrnnnicide, sm. tyrannicide 
Tyrannie, sf. tyranny. C'ert 
nne tyrannie, il y a de la tyrannie 
à cela, that is doutnright tyranny 
Tyrannique, a. tyrannical, ty- 
rannie, oppressive 

Tyranniquement, ad. tyranni- 
callÿ 

Tyranniser, va. 1 .to tyrannise, 
to play the tyrant , to opprtts 
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U «i. tivent y- second l et ter 
y of the French alphabet, 
a or an O 

Ubiqniste, sm. ubiquist, doctor 
of divmity thnt belongs to no 
partieuhr college t II est ubi- 
4 |ni\ti-, he finds himself t cell vff 
mty where 

Ubiquitaire, sm. one that he- 
lier es that thé Body of Christ is 
everyu'here . ubiquitnrian 
Ubiquité, sf ubiqnity 
^CHcénition, sf. ulcération 
* Ulcère, sm. ulcer, running 
sore, * tcound 

Ulcéré, e, pnrt.phst of ulcérer, 
ulcer ated, ulcerous. Une cons- 
cience ulcérée, a trounded con- 
sciences Un cœur ulcéré, a 
rankling or rmbittered heart 
Ulcérer, va. 1.1 to ulcérais. 
2 to provokf, to inernse. Jo eth- 
bitter, to exaspérais, li is al*o 
ussd as a ve. : Sa plaie a’eat nl- 
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cérée, his wound lias becotne 
exulcerated 

Uligmaire. a. (bo.) growing in 
uliginous places 

Uligineux, se, a. uliginous, 
damp, marshy, boggy 

Ultérieur, e, a. ultsrior , far 
ther, farlhermost 

Ultérieurement, nd.further 
Ultrarnondain, a. ultramun- 
dane, beyond the boundaries of 
the world 

Ultramontain, e, a. ultramon- 
lane, beyond the mountains 
Un, e, art. and a. num. one. a, 
an. Les uns (quelques-uns) some. 
Ç’rst tout un, it is ail one, it is 
the same thing, it matters not. 
Kn donnerd’une à, to' put a tnick 
or sham upon. Un à un, one by 
one. Snr les one heure, about 
one o'elock 

Un, sm. the number one, unit. 
Trois un de suite font cent onae 
en chiffres Arabes, three unifr 
together make one hundred and 
eleven in Arabie char aciers 
Unanime, a. unanimous, of 
one min d or accord 

Unanimement, ad. unanimous- 
ly.joinlly, icith one consent or 
accord 

Unanimité jsf unanimity, com- 
mon or general consent • 

Uni, e, part, past of nnir. and 
a. united, smooth. fven, level, 
plain. A l’uni, level. Homme 
tout uni, d plain, downright nian 
lAii, ad. even 

Unième, o. first. Vingt et 
unième, one • and - twentieth 
tue rit y first 

Unièmement, ad. first 
Uniforme, a. uniform, çven 
regular, of one faqhion, alike 
Uniforme, sm. reginuntal 
dress. uniform 

Uniformément, ad. uniformly , 
consistently 

Uniformité, sf. uniformity 
Uniment, ad. smoôthly. even, at 
an even rate, plain. Llle se met 
fort uniment, she dresses v ery 
p/h in. Vivre uniment, to leau 
an uniform lift • 

Union, sf. 1 union, conrunc- 
tion. combination, unit y. 2 con- 
corda society, infelligence , a- 
greemfnt. Contrat d'nnion, (jo.) 
appoint ment of trustées 

Uniqne.rx. I cm! y, sole. 2 no 
table, singular. Il est unique en 
son espèce, he has not his fellow 
Uuiqneinent, ad. only. singù- 
larly. exrlusitrely of ail others , 
entirely, wit bout réserve 

Unir, tas. 2. 1 to unité, tojoin 
together. 2 tb smooth. to level, 
to make even. 4Waot nnir cette 
)4anclie, that board muât be 
planed 

s Unir, vr. 1 to unité, to Le 
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united, tojoin together, 2 (man.) 
to go an even gallofF' 

Unisson, sm. unison. Se met- 
tre à l'unisson de toat le monde, 
to agréé toit h evgry body 

Unitaire, sm. unitarian, deist 
Unité, sf. unity. unit 
Unitif, ve, a. unitive 
Uni valve, a. s. uni valve 
Univers, sm. universe , world, 
earth 

Universaliste ,* 01 . universalist, 
one who believes universal grâce 
Universalité, sf. universality, 
generality 

Universel, le, a. universal, ge- 
neral 

Universel, sm. Universaux, pl. 
(phil.) universal, predicable 
Universellement, ad. ujirWr- 
sally, generally 

Université, tf. university, se- 
minary of leaming 

Uni vocation, sf characler or 
property of | ohat is univocal 
Univoque, a. univocal 
Urane, Uranite, sm. (a nrw 
métal discoverad iu I7b9) uranite 
Urnnographie, */, description 
of heaven 

Uranométrie, sf. uranometry 
Urbain, e, a. urbane , belong- 
ing to a city 

Urbanité, sf vr boni tu , civil i- 
ty^ good manners , breedmg , 
courtesy, politeness 

Ure, sm. sort of wild ox, ure- 

Urebec, sm. insect that gnaws 
the buds of trees 
Uretère, sm. ureter 
Urètre, sm. urethra 
Urgence, sf. urgency 
Urgent, e, a. urgent, pressing, 
cogent 

Urinai, sm. urinai 
Urine, */. urine, stale, va ter 
Uriner, vn. 1 .to urine, to stale, 
to make water 
Urinenx, se, a. urtnous 
Urinaire, a. (ann.) urinary 
Urne, sf. 1 wrn. 2 pi t cher, 
jar. 3 a ballot-box 

Ursuline, */. ursvline nun 
Us, sm.pl. wày s practice, eus- 
tom. Les us et coutumes de la 
mer, the ways and cusloms of 
the sea or at sea 

Usage, sm. 1 usage, use, cus- 
tom. way, fashion. rommon 
practice, usina , wear. 2 advttn- 
tage, benefit. 2 comment posture 
qrgund , commonage. In the pl. 
Look of dévotion. f>rayer-book. 
Il n’a point l’usage du monde* ée 
dors not know how to behave in 
company. J’ai droit d'usage, j’ai 
mon usage dans le bois. I am en 
tit/ed to cutwood in the for est 
Usager, sm. commoner 
Usante, sf usance, mentit. 
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Une lettre de change payable à 
deux nsances, a draught at two 
mont h*' dut* 

Usé, e, part, past of axer, 
worn oui. uu conte usé, a stale . 
a tory . Un habit tout usé, a shab- 
by coat 

User, v. 1.1 to wear out or off. 
2 to polish. 3 (chü to toi off- 1 
to use, rnake use of. Eu user 
(agir) avec, to déni o rdb by, use, 
dent i vith. CVflt fort mal en user, 
thés is very ilt usage 
a’User, vr. to wear out or off \ 
decay, waste 

User, sm. wear , service. Ce 
dmp est d'un bon user, Mis cloth 
will wear well 

U*ef (à I’). ad. hu wearing. 
Cet homme est bond ruser, he ts 
a very offrir us, obliging man 
Usine, sf. a munufactory in 
winch Jire is used 

Msite, e, a. 1 used, in use. 2 
muni, commoil, ordinary ' 
Usqaebac, sm. usquebaugh 
Ustensile, sm. 1 utensil, impie - 
ment , tuol. iacUimj, pteee of fur- 
niture. '2free quart ers. the use 
of kitchen tacklino, Jire, sait, 
and candie ( to soldiers). In the 
pl. tools, utensils. Ustensiles de 
cuisine, kitchen furniture 
Ustion, sf. (chyra.) us/ion 
Usuel, le, a. usual, couimon , 
qrdinary 

Usuellement, ad. usually 
Usufructuaire, a. usufructuary 
Usufruit, sm. usufruct, tempo - 
rary use 

Usufruitier, é, s. usufructuary 
Usuraire, a. usurious 
Usurairement, ad. in an usu- 
rious manner 

Usure, sf. I u sur y, unlawful 
use or interest. 2 wearing, 
wearing out. Le* coudes de son 
habit sont percés, c’est d'usure, 
the f’ibows of his coat hâve holes 
in them, it isfrom long wearing 
Usurier, ère, s. usurer 
Usurpateur, trice, s. usurper, 
mvader 

Usurpation, sf. usurpation, en- 
croachmg, invasion 
Usurper, va. 1. to usurp 
. Ut. &n«. (musical note) ut 

Utérin, e, sm. uterine, by the 
mothers eide. Frère utérin, ha If 
brother 

Utile, a. useful, of use, bénéfi- 
ciai. profitable., serviceable, 
good, advantageous 

Utile, sm. utility. Joindre 
Patile à l'honnête, tojoin w/uit ts 
francs t and prqfi table together. 
Joindre l’ugréable à l'utile, to 
juin profit to pleasure 

Utilement, ad. usefully , pro- 
fitably, to good purpose 
^Utiliser, va. I. to rnake useful 
Utilité, *J. utility, useftdness. 


benefit , advantage , profit , use. 
In the pl. severai different parts 
performed by the saine aclor. 1 1 
a un engagement pour les utilités, 
he lias been retamed to perforai 
any prirt in case ofneed 

Î l U trie u le, sui. a lift le budget of 
eather 

U vée, sf. uvea, ans of the tu- 
nics of the eye 

Uvule, sf. palate, uvula 
U xi fur, sm. (chym.) cinnabar 


V. 


Y sm. twenty-third letter of 
q the French alphabet, a V 
Va, ( imperat . of aller) go 
Va, ad. done. Va, comme il 
est dit, Cet it be so. Va pour cela, 
/ consent to it 

Va-et-vieot, sm. a pass-rope 
for a ferry boa l 

Va-tout, Sm. go it a/l. Faire 
va-tout, faire un va-tout, to stakc 
ail 

Vacance, sf. vacancy. vaca- 
tion. Un jour de vacance (at^ 
achool ), a plag-day 

Vacances, sf. pl. 1 holydays, 
vacation ut sohool, breaking up. 
2 recess of a court of justice 
Vacant, e, a. vacant, empty 
Vacarme, sm. noise, bus ils , tu- 
mult, uproar , ado . , 

Vacation, sf. 1 profession, 
trade, calliruf avocat ion- 2 sit- 
ting. In the pl. vacation, recess. 
Chambre des vacations, a court 
sil/ing during the recess . 
Vaccine, sf. cow-pot 
Vacciner, va. 1. to vaccinale, 
to inocula te for the cow pox 
Vache, sf. cow. Poil de vache, 
red haïr. Il mange de fh vache 
enragée, he has had a deal of 
hardship 

Vacher, ère, s. a coio-herd, a 
ooic-keeper 

Vacherie, sf. a cow-house 
V,. cillant, e, a. 1 reeling, sfag- 
gering, tottering. 2 wnVcrurj, 
ir/t soluté. Avoir la main vn- 

cillaote, to hâve . an unsteady 
hand 

Vacillation, sf. 1 facillatiân, 
reeling , staggering. 2 i opvering, 
irrésolution. La ' aciliation 
d’an vaisseau, the rolling of a 
s/up 

-Vaciller, t*n. 1. I to reel, to 
nagjer. 2 to waver , to be irre- 
solute. La tuain lui a vacillé, 
his hand shook 
Vacuité, qf. vacuity, empli 
nets 

Vnde, sf. go or siake (in 
gnmisfc.) 

Vadeniaoque, sf. shortness of 
cash 
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Vagabondage, sm. vagrancu 
Vagabond, e, a. s. 1 wandrr- 
ing* vanrant, rambling. 2 a ou- 
gabond % 

Vagabonder, t*n. I. to wpnder, 
to be vagabond 
Vagin, tw*. (ana.) vagina 
Vagissement, sm. cry, s quai l , 
squalling (of rhildren) + 

Vague, a. s. 1 vague, loose, in- 
defimte, indeterminate, un con- 
fine d, uncertain. 2 a waste 
ground. Le vague de l’air ou 
des airs, the airy way, the niry 
plains ' 

Vague, $f. wave, surge, billow 
Vaguement, ad. in a vague or 
indeterminate manner 
Vague mestre, sm. (a militnry 
terni) master of the waggons, 
btt g gage master 
Vaguer, gu. 1. to wander. rave 
or range about, stray or strag- 
g/e, r amble. Vaguer par les 
champs, tu be wandering, about 
t/tefulds 

Vaillamment, ad. valianHfi 
stout ly , courageously 

Vaillance, sfTvaluur, braver y, 
courage, stout ness 
Vaillant, e, a. valiant, stout , 
brave, couragrous - 

Vaillant, sm. a/l‘ a man is 
worth , MO fl - stute. Il n'a p is 
quatre fous vaillant, he irnot 
worth a groat 

Vaillant! se, sf. valiant nets , 
prowess, âchieuement, jVats 
Vain, e, a. 1 vain, frpi tiers, 
unprotitable. 2 empty. Jqplish, 
frivolaut. 3 hain-g/urious,proud , 
haughty, faint, sultry 
Vaiu (en), ad. vain/y, in vain 
Vaincre, va. 6. 1 to vanquish , 
subdue, coiiquer 0 worst, gel the 
better ff.overcome. 2 sur mou ni , 
master, outdo, surpass. So • 
vaincre, to conquer one's self. 

Se laisser vaincre à, to yield te, 
to give way to 

Vaincu, e, a. s. vanqttished 
subdued , over conte, conque red 
Vainement, ad. vainly, in vain, 
to no puipote f • 

Vainqueur, sm. conqueror, Vic- 
tor. vanquisher. It is aiso used 
adjectively : Ses charmes vain- 
queurs, her victorious tharms 
Vairon, a. ni. wall-eyed. * Che- 
val qui a l'œil vairon, a wall 
eyed or silver-eyèd horse. thaï 
has une eye of une co lotir, and 
the other of another 
Vaisseau, sm. 1 vessel. 2 tlnp. 

.3 vein, artery. 4 piece of build- 
ing. Vaisseau d’appro» isionue- 
meot .store'-ship. Vaisseau mar 
chnud, merchautmau. Vaisseau 
de guerre, man of war 
Vaisselle,*/ - , dishes aud plates, 
table utensils. Vaisselle de 
terre,- eartheuware. W.isel.o 


ê 


VAL 


dYtaio. pewter. Vaisselle d’or 
ou d'argent, gold or silver plate 
Val, sm valley , riale, û no 
longer usedin ihe stngular.but 
as a particular name : Le V al de 
Grâce, Val de Gram : and the 
pl. vaux il employé d ordy in the 
expression. Courir par moots et 
par vaux, to trun over hill and 
date, run up and down or every 
tohtrre 

Valable, a. valid, good, law 
fui , allowable, good in law, doue 
in good form. Cette excuse n’est 
paa valable, that excuse won't 
do 

Valablement, ad. in a valid 
manner, irl due form. Un pu- 
pille ne peut contracter valable- 
ment, one under âge cannot 
male a valid contract, the con- 
tract of one under âge cannot 
be good in law . 

Valant, part, valid, icorth 
Viilêriane, sf. (bo.) valerian 
Valet, s ni 1 man-servant , va- 
let. *2 (at carda) Inave. Valet 
de Cœur, knave of hearts. — de 
pique, lûave of spadee. — de 
carreau, knave of diamonds. — 
de trèfle, knave of clubs. Valet 
de livrée, liveryman. Valet 
de pied, footinan. Valet de 
cuisine, scidlion. Valet de la 
garde-robe, groom of the ward- 
robe. Valet de porte, the weight 
ofapultey door. Valet de mi- 
roir, rest or support of a swing 
looking glass. * Faire le bon 
valet, to be'too officions, or over 
officions 

Valetage, sm. service, the 
duty of a servant, drudgery 
Valetaille, sf.pack offootmen 
Valeter, vn. 1. to drudge. wait , 
trot, attend, cringe. On l’a fait 
valeter Inngtentps, they mode 
him dance attendance a long 
time 

Valétudinaire, a. valet udina- 
ry, infirm, sickly 

Valeur, sf. 1 valour, courage, 
stoulness, braver y. 2 value, 
worth , price. .1 import, meun- 
ing, signification. La valeur 
de, a matter qf % about. Etre 
en valeur, to bcar a good price. 
Terre en valeur, land tn a good 
condition. Elle n'entend nas la 
valeur de* termes dont elle se 
sert, she does nui understand 
ihe import of the words she 
makrs use of 

Valeureusement, ad. valiant- 
ly. bravely, stoutly 

Valeureux, De, a. valiant, 
etout. brave , courageous 

Validation, sf. coQfirming, ra- 
tifying 

Valide, a. valid, legal, good in 
law. Mendiants valides, sturdy 
beggars 

Valide ment, ad. vaUdly , le- 
gal ly, lawjully 


VAN 

Valider, va. 1. to ratify, to con- 
firai 

Validité, sf. validity, the being 
good in law 

Valise, sf. cloak bag , port- 
manteau • ^ 

Vallée, sf. 1 eide of a hill, as- 
cent or descent of it. *2 valley , 
v ale, dale, bottom. 3 thepoultry 
and game market at Paris 
Vallon, sm. a Utile valley or 
dale, a dingle 

Valoir, vn. 3 (valant, vain; 
ie vaux^ nous valons j je va- 
lus ; je vnudnii ; que je vaille, 
que je valusse) to be worth , be 
of some value , procure, yield, 
stand for, be good for. Neva- 
loir rien, to be good for nothing, 
be worth nothing. Valoir son 
prix, to be worth something. 
Valoir mieux, to be better. A 
valoir snr, (à compte de) in part 
of, on account of. Faire valoir, 
to improve, make the best or 
most of, set iffi. lay great or 
mue h stress upon, make good, 
daim and prose eut e. Se faire 
valoir, to maintain one's right 
or cl mm or tille, to keep one's im- 
portance, to put one's se\f for - 
\vard. Vaille quo vaille, corne 
what tome may, at ail evente. 
Ne foire rien qui vaille, to do 
qui te i v~ong. La homme qui ne 
vaut rien, a man of no princrples. 
a knave, a rogue. Un bon averti 
en vaut deux./iwe-œometf./ore- 
armed. Il relève de maladie, les 
ragoûts ne lui valent rien, lie is 
just recovered frâm an illness. 
high seasoned dishes are mot 
proper for him. Gela vaut fait. 

- that is çs good af dont. Autant 
vaut, it is> the same. La chose 
n’est pas encore faite, mais autant 
vaut, the thing is not dont yet, 
but it is as good as if it were 
Valse* tf. (a German dauce) 
a traits 

Valser, vn. 1. to xcaltz 
Valve, sf. valve, valvula 
Valvule, sf. valvula, valve. 
ta* valvules du cœur, the valves 
of the. heart 

Valvulaire, a. (bo.) ha oing 
ma’tiy valves 

V «impire. sm. bloodsucker, sort 

of hobgoblin 

Van, sm. winnowing van or 
fan. crihfile 

Vanille, sf. vanilla 
Vanillier, sm. vanilta-tre* 
Vanité, sf. 1 vanity, empti- 
ness. ‘2 priée, vain-giory, pr 
sumption. Il est revenu des 
vanités du inonde, he is cured of 
the folliee of the world. Il tire 
v Unité de sa naissance, he is very 
vain of his birth 

Vaniteux, se, a. childishly, 
fooltshly vain, fit U of vanity 
Vanne, sf. ftoodgate , watrr- 
gate 


VAS 

' Vnnoean, sm. (a bird) lapwing. 
tirnit 

Vanner, va. 1. to winnow 
Vannerie, sf. basket trade 
Vunnettc,*/ fiat and shalloto 
basket, an oat r s van 
Vanneur, im. winnower 
Vannier, sm. basket-maker 
Vantail, sm. leaf of a folding 
door, wlndow shutter 

Vantard, sm. booster, braggtr 
Vanter, va. 1. to cry up, corn- 
mend. praise, extol 
se Vanter, vr. to vaunt, boast, 
brag. glory, r anour, commend, 
praise or extol one's self. Se 
vanter d’nne chose (s'en faire 
tort), to prétend, tu underiake a 
thing. Il se vante de le faire 
consentir à cette affaire, he un- 
dertakes to make him consent to 
the business 

Vanterie, sf. boasiing , glory - 
in g. bragging. vapounng • 

V anteur, sm. boaster 
Vantiller, va. 1. to stop the 
icater with planks 
Vapeur, sf. vapour, fume , 
s team, smoke. in the pl. hys- 
téries 

Vaporation, sf. (chym.) vapo- 
ration 

Vaporeux, se, a. raporous.fuU 
of vapour s, fiat nient 

Vaquer, vn. to bs vacant or 
void, be etnpty, be in vacation 
time, not to eit. Vaquer à, to 
attend, to mind, to apply one's 
self to 

Varech, sm. sea-weed, a wreck 
Varenn e,sf. (extent of ground 
kept for game) warren, chose 
Variabilité, sf. variablenets 
Variable, a. variable , change- 
able. fickle , une er tain 

Variant, e, a. variable, change- 
ait, fickle, un certain 

Variantes, sf. pL varions rend, 
ings 

V anation,*/*. pariai ion. change, 
alteration, tncons istency, con- 
traction 

Varice, ef. swoln vein, a dila- 
tation of the vein 
Varié, part, past of varier, 
varied, variegated, diversified 
Varier, t>. 1. 1 to vrtry , to di- 
vers ify. to aller, to change. ‘2 to 
be fickle or unsteady, to falter. 
Varier la phrase, to say the same 
thing in other words 

Variété, sf. variety , dirrrsity. 
In the pl. medley, extrade 
Varlet, sm. a page, a variât 
Vurlope, sf. (with joinera) a 
large plane, a jointer. Demi- 
v arlopc. a long plane 
Vasculaire,, Vasculeux, se, a. 
vasrular 

Vase, sm. vessel, vase. Vases 
de fayence, fine Dulrh warr. 
Vases de porcelaine, China écart 
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Vase, sf mud. elime, mire, 
dirt , ooze, soft mud 

Vaseux, se, a. tnuddy, miry 
oozy 

Vasistas. sm. a small pari ofa 
door or window, whick may be 
opened or s h ut at pleCuure 
Vassal, e, 9 . vtuttal, tenant in 
fee 

Va&selage, im. vassalage 
Va ale, a. vast, large, spaciotis , 
gréai 

Vaticioateor, sm, foreteller , 
conjurer 

Vaticination, tf. vaticination , 
foretelling 9 

Vau, ad. dpicn. Tont osfr à 
van l'eau, ail goes to wreck, air s 

loti 

Vaoderoute, qf. defeat , rout. 
A vaudrronte, ig confusion. Met- 
tre une armée en vauderoute, to 
rout an army 

Vaudeville, sm. 1 ha! lad. 2 a 
vau de vil. a farce, the sangs of 
which are set to knoivn ballad 
tunes 

Vanrien, sm. idle rascal or 
rogue, nood for nothing or worth- 
less feflow 

Vautonr, sm. culture 
Vautrait, sm. équipage for the 
hwiting of wild boars 
Vautrer, va. to tumble 
ae Vautrer, vr. tumble, wal- 
low, welter, grovel. Se vautrer 
dans le vice, to give one's self 
entirely up to vice 

Veau, sm. calf, veal, calves' 
leather, calf. Veau de lait, a 
sucking-ctilf. Une longe de 
veau, a loin of veal. Une rouelle 
de veau, a fil! et of veal. Brides 
à venu*, foolish , silly r rasons. 
* Avoir une fièvre de veau, to 
hâve a Utile shivering fit 

Vedette, tf. sen&cl on horte- 
back, scout, scout-watc% 

Végétable, a. capable of grow- 
ing. végétative 

Végétal, sm. vegetable 
Végétal, e, a. vegetable, végé- 
tative 

Végétatif,- ve, Végétant, e, a. 
vegetating, végétative 

Végétation, sf. végétation, 
growth 

. Végétaux, sm. pl. vege tables, 
plants 

Végéter, vn. 1, to vegetate, to 
gnnv 

Véhémence, sf. vehemence, 
vehemency, violence , eagemess, 
earnostness 

Véhément, e, a. vehement, 
eager, sharp, dotent, boitte roua, 
tierce, hot, eamest 

Véhémentement, ad. very 
mue h. highly, vehement ly 
Véhicule, sm. vehicle 
Veillant, e, a. atoake, ica Lin g, 
teduious 


Veille, sf. 1 watching, tiiling 
np. 2 tvn t ch or part of the 
night. 3 the day before, the et c 
or vigil of. A la veille de, upon 
the brinkof. near, within a Jeio 
moments of, fa'o. Chandelle dv 
veille, rusnUyht. In the pl. veil- 
le*, lucubrations, labours, study, 
business 

Veillç, e, part, past of veiller, 
wa/ched 

Veillée, sf. sitting up to work 
in company, wake 

Veiller, y. 1. to tvalch, sit up 
in the night, wake. be Or lie 
a wake, * le vigilant or wntch- 
fui. hâve an eye upon, tu nid or 
take chre of. Veiller sur soi- 
mémr . to be vigilant or watchfttl, 
stand upon one's gunrd. Veil 
1er sur quelqu’un, to watch ont, 
hâve an eye upon ont. J'y vcjI 
\vrej, I will attend to it. Veil- 
ler un malade, to sit up ‘with a 
sick persan in the night 

Veilleur, sm. 1 a clergyman 
who sits up by a corpse. ’J one 
who is fond of siltuij up at 
night 

Veilleuse, sf a night-lamp ' 
Veilloir, sm. a shoemaker's 
stoolfor his tools or candie 
Veillotte, sf. moto or Utile 
heap of hay 

Veine- sf. vein. — de bois, the 
grain qf wood. — d’enu, a small 
sprihg under ground. Tomber 
sur uue bonne veine, to make a 
luckuhit. Il n’a nulle veine qui 
y tende, he is not inclined to it 
Veiné, e, a. veiny, streaked, 
full of veina 

Veioer, va. 1. to venter 
Veineux, ae, a. veiny, full of 
veins 

Vêler, vn: 1. to calve 
Vélin, sm. vellum 
Vélites, sm. (sort of Hght-nrmed 
soldicrs among the aucient Ro- 
mans) Yelites 
Velléité, sf. velleity 
Vélocilère, snt. a light-coaeh, 
afast travelling et âge -cotte h 
Vélocité, sf. . velocity * stvift- 
nets, nimbleness 

Velours, sm. velvet. Jouer sur 
le velours, to play upon one's 
gains , on the smooth. Marcher 
sur le velours, to toalk on a 
grass-pldt, on turf, boire yatte 
de velours, to coax one fo gct 
him into one's clutchee 

Velouté, e, a. 1 velvet, vel- 
vety, tufted. - 2 strong budied 
(sprukmg ofred wioe) 

Velouté, sm. velvet- lace 
Veloutèr, va. ]. to give the 
gloss or the appearance of velvet 
Veloutier, ‘ sm. velvet -maker . 
Velte, sf. 1 a measure of li- 
quids, about six quarts. 2 a 
gauge. Une Velte d’eau de vie, 
a small harrel of brandy 
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V citer, va. 1 . to gauge 
Velteur, sm. a (jauger 
Velu, e, a. hairy, shaggy 
Venaison, sf venison, venison 
time or season, suet qf venison, 
grease, fat. Maître de la ve- 
uaison, a ranger 

Vénal, e, a. vénal, vendible , 
mercenary. C’est nne âme vé- 
nale, he is a yrovelling me an 
fel/oio. C’est une plume vénale, 
■he is a mercenary ter i ter 

Vénale ment, ad. in a vénal 
manner, mercenarily 
Vénalité, sf venality 
* Venant, sm. corner. Les mes 
sont pleines d allants et devenant*' 
the streets are full of êasfrn- 
gers. Il a mille livre* «le rente 
bien venant, he has one thousand 
pounds a vear, clear and regu - 
larjy paia 

Vendable, a. saleable, mar - 
ke table 

Vendange, sf. vintage. In 
the pl. vintage time a. Adieu 
I paniers, vendau^es sont faites. Vis 
a/l over • 

Vendanger, v. 1. 1 to gather 
the grapes. 2 * to sitcep away, 
to destrvy. On vendaugera daus 
quinze jours, the vintage will be- 
gin afortmght hence. Lu grêle 
a tout vendangé, the hait has de- 
stroyed ail 

Vendangeur, ae, s. vintager , 
grape-gatherer 

Vendémiaire, sm. vhttage 
mont h , the first atunth of au- 
tumn in theFrench re public an 
calendar 

Venderesse, rf. (ju.) seller 
Vendeur, »e. s. seller. Ven- 
deur d'huitres à l'écaille, an oye- 
terman. Vendeur de n4ir ee.fish- 
mowjèr. Vendeur de charbon, 
coalman. Vendeuse de fruit, 
fruit woman. Vendeuse de mi- 
tiiridate, or d’orviétan, quack , # 
mountebank. Veudeur de luniée, 
a chérit *# 

Vendicatûm, sf vindication, 
claiming, challenging, daim 
Vendiqué, a. vindicated, 
claimrd, chuttvnged 

Veudiquer. va. 1. to vindicate , 
to challenge , to daim 
Vendit ion. sf. (ju.) sale 
Vendoise, sf. dace 
Ven Ire. va. 6. 1 tosrll. 2 to 

part with, to make over for a 
ceitain nrice. 3 tosell, to be- 
tray. une chose n véYidru, a 
thmg to Le sold. Vendre tout, 
tosellalloff. Il vend bien ses 
coquilles, he know* haut to net 
his commpdities ojf kir h anus 
se Vendre, vr. 6. 1 to be eohL 

2 to be brihed. to fall or go off, 

3 to betray one's self. 4 to sell 
or betray one anothec 

Vendredi, sm. Fr [day. Le 
Vendredi saiht, Good Fridtty 
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W,f. part, past of »ewr, 
hunted. Viande un peu venée, 
méat that û> a little touched | 

Vônéfice, un. vemjice, poi- ' 
soning 

Venelle, sf. a latte. Enfiler la 
venelle, to scamper or run away 
Vénéneux, ae, a.' venomous, 
poisonvus 

Vener, tm. 1. to hunt. Faire 
veoer de la viande, to keep méat 
tilt il smells like venistm 
'•Vénérable, a. venerable 
Vénération, tf vénération 
Vénérer, va. 1 .to vénéra te, ré- 
vérence. honour , respect 

Vîmene, ef. 1 venrr y, hunting. 

2 f/te Irainand équipage belong- 
ing to b utl tin g 

Vénérien, ne, a. venereal 
Vrnrts, sm. pi. nets used in 
hunting ~ 

Venette, tf a fright , alarm. 
Donner la venette, tofrightsn 
Veneur, sm. hnntsman 
Vengeante, */. vengeance , re- 
venrjr. 1 * 0 X 10 à In vengeance, 
rite ngeful. Esprit de\ engeance, 
revengefulness. Avec 'en- 

geance, revengefully. Tirer 
vengeance, to be re venge d of, 
taire vengeance for, revenge one’s 
self u pun 

Vengeur, eresse, a. s. ) re- 
venge fui, of revenge or ven- 
geance. 2 avenger, revenger 
Véniel, le, à. venjal , pardon- 
ab/e 

VcnieHeinent, ad. pardonably. 
Pécher vèiuellement, to commit 
a reniai stn 

Venim<üx, sç, a. venomous , 
pots, moue , malignant 

Venin, gm. renom. poison, * yi-* 
rulency, spite , grudge , malice, 
haïr eu 

Venir, tm.,2. (venant, veuu ; je 
viens, noua venons ; je vida ; je 
viendrai ; que je vienne, qne je 
vinsse} to coygt, be coming, to 
corne in, arrive, chance, happe.n. 
f a/l oui, to fait to. to be born or 
descended, (o proceed. Venir 
, oien. to grow wdj, to thrive , to 
fit. become, suit. S’en venir, to 
corne, corne awtty. Venir.* bout, 
to succeed or accomptish. Ve- 
nir â faire, dire, 6cc. to corne or 
chance or hattpen to do, toeay, 
4tc. Venir d'arriver, to be just 
arrived. Venir de faire, to hâve 
jifd^dûne. A venir (futur . 
com*. * future . Faire venir, to 
semi for. Il- % a et vient, he goe s 
in and out. Cela va et vient. 
sometimee we hâve good busi 
nese, tü other time» tôt hâve 
ttone at ali Je ne ferai qn aller 
et venir, / shall be back présent 
lu. J3’oû venez- vous * wkere 
da you corne from ? D'où \ ient 
que vous faitewreln ?. hoir cornes 
it that you do so , or ichy dç you 
do sb f 


Venir, tnt. coming, joumeu. 
L'aller M le venir c'est double 
|>eio e.goina and coming is double 
trouble, fl a eu l'aller pour le 
venir, he ha» had ht» juumey for 
his pains 0 

Vent, sm. 1 wind, gale, air, 
vent. 2 srent. 3 breath. 4 
inkling, b tnt, notice. 5 vanify, 
emptiness. Donner vent à un 
tonneau ou à une liqueur, to 
give vent to a cask or to a U- 
quor. Ce cheval a du vent, 
that horse bénins to be pursy or 
short winded. Prendre le vent, 
(flairer j to scent. Vent coulis, 
wind that cornes througha crau- 
ny. a c/tînk, or a hole. Vent 
alizé, trade-wind. Vent fait, 
settled wtnd. Il fait du vent, it 
is windy. Aller selon le vent .to 
hea time server. Vent favorable, 
fair wind. Vent contraire, foui 
wind. # Veut de bouline , ventuui 
refuse, séant wind. Venta do- 
minants, prevailing winds. Vent 
écbare ou qui auute, shifting or 
veering totnd, wind that veers 
often. Vents variables, variable 
winds. Venta périodiques, pe- 
r tlulical winds. Venta généraux 
et conaUuts. ornerai and con- 
stant winds. Vents de terre et 
de mer, land and sea breeses. 
Au vent, to windward. Sous le 
vent, toleeward. Contre vent et 
marée, against wind and tide. 
Retenu nu mouillage par des 
vents contraires, wind-bound. 
Gagner nu vent, monter nu vent, 
to get to windward. Iles diTvent, 
windward islands. Le vent est 
à pic, the wind is right up and 
down. Le vent bat eo pleine 
cèle, the wind b/otos dead on 
the s/tore. . Le vent mollit, the 
** wind abates. Où sont les venta ? 
hoirie the wind f Lien venta sont 
au conseil, there is no knuwing 
hoir the wind is. Il n’y a presque 
pas de vent, there is hardly 
art y wind. Vent de terre force, 
stijf land breeee. Il n’y a plus 
de vent, the wind ha s died away 
Vent essaie, selling , au dion. 
In the ni. the different fellings 
of woôa. Asseoir les ventes k to 
mark the fellings. Qui est de 
vente, saleable, that selts or goes 
off uelt. Ce livre est en vente, 
that book is now selling 

Venter, vn. impers. 1. toblow. 
Il Vente, the uind blows, Vis 
windy weather. Il ut vente pas. 
' there is no wind. Il vente grand 
’ frais, it blows vers fresh. Quel- 
que vent qu’il vente, whatever 
the weather may be, whatever 
wind there may be, whatever 
may happen 

Venteux, se, a. windy, flatu- 
, lent 

t Ventilateur, sm. ventilator 

î Ventilation, sf. ventilation, es - 

r timate. valuation, appraising, 
debatmg 


Ventiler, va. to ventilate, esti- 
mais, appraise, value, débats 
Ventôse, sm. the third w inter 
mont h of the Frendl republican 
talendar 

Ventosité, sf.wxnd, wind mess, 

• fia tulencÿ 

Ventouse, sf. 1 cvpping glats. 
2 an air -hôte. Appliquer des 
veutouses, to cup 

Ventonser, va. 1. to cup. On 
m’a ventouse,/ hâve been cupped 
Ventre, srn.belty. Bas ventre, 
lower bel/y. Petit ventre,, sto- 
mach, vent ricle. Avoir mal au 
ventre, to hâve tMe belly-ache. 
Cour» de ventre, fooseness. Mu- 
raille qui fait un 'ventre, a wall 
that bellies or bunches out. Si 
1rs ennemis se présentent, nous 
leur passerons sur le ventre, if the 
enemies pre sertir thcrnselves. we 
wi/l bear them down btfore us 
Ventrée, sf. litter 

• Ventricule, sm. ventricle, s to- 
ut a r h 

Ventrière, sf. bellyband 
Ve u tri loque, a. sm. ventrilo- 
quist 

se Ventrouiller, vr. 1. to wal- 
low in mire 

Ventru, e, a. bigbellied 
Venu, e. part. pasi, a. s. Soyez 
le bien venu, la bien venue, you 
are very welqpme. Un nouveau 
venu, a new comer 

Venue, sf. coming, arrivai. 
Allées et venues, yotng back - 
wards and fortcards. Tout d une 
venue, ail together, ail at once , 
at the satne time, ail of a sise, 
ail of a piece 

Vénale, sf. little vein 
Vénusté. sf. gracefulness. La 
vénusté de l'âge viril, the nract- 
Julness of the âge of manhood 
V èi»re, sr% evening, close of 
the uuyê 

Vêpres, sf. pl. vespers, evtn- 
ing prayers • 

Ver.sm. worm, magnot, mite, 
molli or mot h worm. Le ver de 
la conscience, * the remorses, 
si iny s or rhecks of conscience. 

* Tirer les vers du nez à quel- 
qu'un, to pump or sifl ons, worm 
a secret ont of one 

Véracité, sf. tieracity 
Verbal, e, a. verbal. 1 thaï 
cornes from the verb. 2 by word 
ofmouth. Procès-verbal, verbal 
process 

Verbalement, ad. verbally, by 
word of mmith 

Verbaliser, vn. 1.1 to mate a 
verbal process. 2 to be long wind- 
ed or tedions in one' s discomse, 
tomake many tvords 

Verbe, sm. I (gr.) verb. 2 (in 
scripture) the Word. 3 voice. 
Il a le vefbe haut. 1 he has a 
loud voice. 2 he is peremptory 
Verbération, sf. verbération 


VER 

Verbeusement, ad. with many 
icords. tcdiously 
Verbaux, se, a. verbose 
Vrrbinn, t sm. idie urords, 
empty talk 

Verbiager, tm. ta be verbote or 
prolis 

Verbiagenr, §e, #. vtrboee or 
prolix talker 

Verbosité, tf. verbosily, pro- 
lix it y, talkativeness 

Vercoqtiin, sot. 1 magnat , the 
vinefretter, mue grub. '2 whim, 
idie Jane y. croie h et 
Verd, V. Vert 
Verdâtre, a. greenish 
Verdée, sf. wkite Florentine 
wine 

Verdelet, te, a. tartish. Vin 
verdplet, tari i citte 
Verderie, ef. verderers juri- 
diction 

Verdet, Vert de gris, soi. ver - 
digriss 

Verdenr, ef. 1 greenness , 
green . verdure , sap. '2 harsh- 
ne ss, tartness. 3 briskness, 
strength. 11 était alors dans la 
verdeur de l'âge he xoas then in 
the. prime vf Ixfe 

Verdi, e.part. pttst of verdir, 
painted green, grown or become 
green 

Verdier, sm. 1 verderer. 2 
grertfinch 

Verdir, v. 2. 1 to point green. 
2 to groio or become green 

Verdoyant, e, a. green, per- 
dant 

Verdoyer, vn. Il to ffrow 
green, be verdant 

Verdure, ef. greenness , ver- 
dure, green, green grass. Ta- 
pisserie de verdure, a suit of 
hunginge, with trees and Jorest 
scenes 

Verdnrier, m herbman m 
royal kitchens 

Vçrenx, se, a* frdl of maq- 
gots, rotien. defevtive. suspici- 
ons. L'affaire est véreuse, il is 
a slip per y business. Son cas est 
véreux, fus case is bad 

Verge. sf I rodf stüitch, 
W and y 2 yard, sort yf Irtnd me a- 
sure . 3 a plaiu ring.jwcdding- 
rtng. 4 a vergé. Lu verge d'**« 
fouet, the handle of a whip . 
Verge de fouet de cocher, the 
crop of a eoachrrian's ufi tp. 
Passer pa- les verges, (mi.’') to 
run the gauntlet. Sergent à- 
verge, verger. In the pL rods, 
rod, affliction, beanu of light 
Vergeage, sm. the meaeurittg 
with the yard 

Verger, sm. orchard 
Vergeter, va. 1. tobrush . Pean 
vergetée, speckled skin 
Verge tier, sm. brushmaker or 
seller k » . 

•Vergettes, sf. pl. a brusk / ' 
Verglas, sm. glased frost, 
FAA*C 
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rime. Il fait do verglas, it is a 
glazed frost 

Vergogne, tf. shame 
Vergue, sf. (ma.) yard. Grande 
vergue, niatn-yard. Avoir le vent 
«nus vergue, to be going right 
hefors the wind. Mettre les 
voiles en vergue, to bring the 
sails to the yards 

Véricle, sf. spurious stone. 
Des diamants de véricle, spurious 
diamonds 

Véridicité, sf. verari/y 
Véridique, a. veridical, telling 
truth. Un homme \Yridijjoe, a 
man of verctcity 
Véri ûcateur, sm. examiner 
Vérification, sf vérification 
Vérifier, va. 1. to verify,prove, 
examine and compare 
Vérin, sm. ajack screw 
Véritable, a. true , genuine, 
pure, real, stanch. Il est vérita- 
ble dans ses promesses, his pro- 
mises may be depended upon 
Véritablement, ad. irttly, real- 
ly, indeed 

Vérité, sf. truth, verity. En 
vérité, truly , verity , in truth, 
indeed. I confess. A la vérité, 
indeed, it is true, I confess. Dire 
à quelun'an ses ventés, to tell 
one of his faults 

Verjus, sm. verjuice, tour 
grapes 

Verjutvé, a . tort. Via yer- 
jntc, tart wine 

Ÿede, yf. a kind of gauge 
Vermeil, le, a. vermillon . fine 
or lively red. Lé v rds vermeilles, 
red cherry lips 
Vermeil, sm. silver gilt. Ua 
bnffet de vermeil, a silver gilt 
cupboard 

Vermeille,*/ sort of precious 
stone 

Vermicelle, sm. vermicelli 
Vermicellier, sm. a vermicelli- 
maker . . 

Vermicide, e, eu vermiculated 

Vermicnlairc, a. vtrmicular 
Vermiforme, a. (ana.) vermi- 
fhrm 

Vermifuge, a. vermifuge 
Vermiller. tm.\. to scralehy to 
grub up the earth for worms 
Vermillon, sm. ver mil ion, red 
lead. natural red, cherry red, 
scarlet grain 

Venmilonner. v. I. I to grub 
up the earth for worms. 2 ta 
point red 

Vermine, ef ver min , rabble 
Vermisseau, sm. little or smalt 

ttorm 

se Vermouler, vr. to grow 
UHjgâp éâfitf k, t , V’ , v 
. Vermoulu; e; a. tccrm erzten, 
rottên, T v S 

Vermoulure, sf. worm hole, 
rottsnnes* in wood, dusl from a 
worm-hoie ... 

3G& 


VER 

Vermont, sm. wine mixtd with 
worm wood 
Veroal, e, a. vernal 
Vernir, va. 2. to vamisK 
Veruis, sm. gum of juniper-^^^ 
trees, vamish, gloss. Donner un 
vernis, to set off 

Vernisser, va. 1 .to glaxe 
Vcrnissenr, sm. vamisher 
Vernissqre, sf. vamishing 
Vérole, yf. Petite vérol e,smaJl- 
pox. Petite vérole volante .cÂieircir 
pox 

Véron, sut. (a fish) minnow 
Véronique, sf. (a plant) ve- 
ronica, speedwell 
Verrat, sm. boar. Rouleau de 
chair de verrat, braum 
Verre, sm. gloss. Verre dé 
fougère, fem alass. — de roche, 
fini gloss. — blanc, crown glass. 

— fossile or pierrem, fossile 
glass. Un verre à vin, a wine 
gloss. Un verre de vin, a glass 
of wine. Un verre ardent, a 
burning glass 

Verrée, sf. glass full , br im- 
mer 

Verrerie, sf. 1 glass house. 2 
glass-makiny. 3 glass ware, 
glasses 

Verrier, sm. 1 glàss-mahr , 
glass-seller, glass-tnan. 2 glass - 
Jramc, glass -basket 

Verrière, Venrine, sf. 1 glass 
to put before pictvres. 2 a s ma II 
tuh for glasses. 3 a glass J rame 
for a garde n bed ■ r 

Verroterie, g/l glass mare 
Verrou, sm: boit 
Verrouiller, va* 1. to boit 
Verrucaire, sf wart-wort 
Vernie, sf. wart 
Vers, sm. verse: Vers san# 

rimes, blank verses 

Vers, prep. Uncard, tuitards, 
to, about 

Versaht, e, ai a pt to overlurn. 

Les berlines sont moins versante^ 
que 1rs carrosses, berline are not 
so apt to overturn as chttrlots 
Versatile, à. versatile, flexible’, 
inconstant 

Verse (4\ ati. hard. . lî pleut 
àl verbe, * trains hard, it pours 
Versé, e, a. ver se d, skilled. ex- 
ptrimeed Versé dans l histoire, 
n tll rend in history 
Verseau, sm. Aquaritte 
Veiseim-ut, sm. [nom.) pttyùû- 
Verser, v. 1. 1' to pour, fill 
(by pnuriagV spill or shed. 2 ta 
oterturn. b* over/urned. lo be 
laid fiat. Vijiser de* la- un s, 
to shed tears. L'orale a \rrsé 
les blés, the storm has laid the 
corn. Le grand vent f-it terser 
les blés, high winds lodge the 
corn. Nous a»'ons vers en tef 
endroit, we tvere overtumêd in ' 
stick a place. Le «oeber noua * 
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versés, the coachman oi trtwrned 
uur carriag e 

Verset, sm. verse, stanzn, 
staff, slave. Les chapitra* de la 
Bible sont divisés par versets, 
the. chapitre of the Bible are di- 
vided int o verses 
Versificateur.* ni. versifier, ver - 
sificator, maker of verses 
Versification, sf. versification 
Versifier, vn. 1. to versify 
Version, sf, version, transla- 
tion 

Verso, sm. (tbe opposite of 
recto) bock of the leaf 
Vert, verte, a, I green. \ 2 
brisk, fresh, îusty, slrong. Ce 
vieillard est encore vert, that 
old man is still vigorous. Avoir 
la tète verte, to be harebrained. 
Uue verte réponse, a sharp an- 
swer. Vin vert, tort wine 
Vert, sm. green, green colour- 
Ce vin là a du vert, that wine is 
tort. Manger son blé en vert, to 
anticipate one's revenue. Em- 
ployer le vert et le sec. to use 
every possible me a ns, to leave no 
stime. untumed 

Vertébral, e, a. vertébral 
Vertèbre, sf. vertebre, chine - 
boite 

Vertement, ad briskly, Smart - 
ly, stout l y. Il lui répondit verte- 
ment, Ue gave him a smart an- 
swer 

Vertical, e,a. vertical 
Verticalement, ad. vertically, 
perpmdicularly 

Verticalité, sf verticality 
Vertige, sm. dizsinsss, giddi- 

ness, sivwtming in the h* ad 
Vertigineux, se, a. giddy 
Vertigo, sm. 1 magyot, crotch- 

et, u- him, vertigo. 2 (man.) 
staggers 

Vertivelles, sf. pl. Staples of a 
boit 

Vertu, sf. J virtue , honexty, 
ehastity. 2 ejficacy, force, pow- 
er, pruperty. En vertu de, by 
virtut of, on account or in con- 
séquence of j 

Vertueusement, ad. virtuously, 
upriyhtly, worthily 

Vertueux, se, a. virtuous, ho- 

nest. tvell principlect, upright, 
utorthy, chaste 

. Verve, sf 1 poetical rapiure 
or sally or rage, heat of apoet's 
fancy. 2 a Jrolic. fancy, mag- 
nat or crotehet. Quand sa verve 
Te prend, ic Ken the magyot bit es 
him. Il a des verves lâcheuses, 
Me has odd tohims 
Verveine, sf. (an herb) vervein 
Verveux, sm. sweep net 
Vesce, sf. vetch. fitch 
Vesceron, sm. small wild vetch 
or fitch 

Vésicaire, sf alkekengi, the 
suinter cherry 


■ Vésicatoire, a. sm. blistering . 
Emplâtre vésicatoire, vésicatoire, 
sm. vesicatory, blistering plas- 
ter, blister 

Vésicule, ef. vesicle, a Utile 
bladder 

Vespérie, sf. 1 last disput a- 
tion of a young physician or di- 
vine. 2 lecture, reproof, repri- 
mand 

Vespériser, va. 1. to reprr 
mand, to check, to chide 

Vesse, sf. foist. fizzle. Vesse 
de loup, (bu.) a pùjf bail 
Visser, vn. I. to Joist 
Vessenr, se. s.fizzler 
Vessie, sf. bladder, blister 
Vestale, sf. a t testai 
Veste, sf. vest, waistcoat 
Vestiaire, sm. 1 friar s vestry» 
2 their c/othing expenses 

Vestibule, sm. vestibule, entryy 
porc h, lobby, hall 

Vestige, *»». 1 vestige , etep, 
footstep. 2 sign, mark, reniant, 
trace. On ne trouve dans l’his- 
toire aucun vestige de ce fuit, no 
trace of this fact is to. be found 
in history 

Vêtement, sm. vestment, rai- 
ment, g arment , vesturc, apparel 
Vétéran, sm- I vétéran. 2 
schoolboy of tuo years* standing 
in the saute fonn 

Vétérance, sf. le in g a vétéran 
Vétérinaire, o. sm. 1 veteri 
nary, hippiatrice. 2 a veteri- 
nary surgeon, afarrier 
Vétille, sf. t rifle > 

Vétiller, vn. 1. to trifle, stand 
upon trèfles 

Vétillerie, sf. haggling 
Vétilleur, se, Vétillard, e, s. 
trifler 

Vétilleux, se, a. ovemice, te- 
dious 

Vêtir, va. 2. (vêtant, vêtu , Je 
vêts, nous bétons ; je vêtis ; je 
vêtirai ; que je vête, que je 
vêtisse) to clothe, find clôt h? s 
for , put on 

«e V êtir. vr. to dress one's self, 
put on one’s clothes 

Vètn. e, fl. cl ad, arrayed,doth- 
ed, having on. Al al vêla, ragged \ 
slusbbily dressed. Le roi était 
vêtu de ses habits royanx, the 
king * cas clad in his royal robes 
Vêture.s/ ceremony of giving 
the habit (o a friar or nun 
Vétusté, sf ancientness 
Veuf, fl. sw. LD homme veuf, 
a widotver. Les deux frères 
sont veufs, the tico b rot h ers are 
widowers 

Veule. a. soft, weak. Verre 
veule, (ag.) a lighl ground. 
Branches t eûtes, weak and s Un- 
der branches 
Veuvage, sm. widowhood 
Veuve, a. sf. widow. Eglise 
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veuve, widow chur ch (wbichar- 
ciently had a bishop) t »#*A 
Veuve té, sf. (ju.) vidmity 
Vexation, sf. vexation 
Véxatoire, a. vexation » 
Vexer ? va. 1. to vex, tr&uble, 
oppress, haras s, playue 
Viable, fl. liktly to litre 
; Viager, ère, a. for life , dvring 
fife. Pension viagère, pension 
for life. Rente viagère, annuity 
Viande, sm. méat, fies h, 
viande, vie tu a/s, food. Viande 
fraîche or fraîche tuée, méat 
fresh killed. Grosse viande de 
boucherie, coarss ment. Viande 
blanche, pùultry. — noire, lutre, 
vents on. §fc. — neuve, a hot 
joint. — creuse, t/un diet, the 
opposite of solid food La crème 
fouettée est nue viande creuse 
pour un homme qni a faim, tvhip- 
ped cream is spart food for an 
hungry man. Be renaître de 
viandes creusés, to cherish ill- 
grounded h opes 
Viander, vn. (ch®.) to fêté, go 
to feed 

Viaudis, sm.pttsture ofdser 
Viatique, sm. viaticum ; 
Vibord, sm. (ma.) the quick- 
work of a ship 
Vibrant, e, a. vibrai ing 
Vibration, qf. vibration , fini 
ter, oscillation 

Vibrer, vn. ] . to vibrait. An 
cient/y. it % vas a va. to dort. Le 
soleil vibrait ses rayons, Me sus 
darted his ray s 
Vicaire, sm. enraie, vtcar ~ 
Vicairie, sf. curacy 
Vicarial, e, a. mettrions 
Vicariat, sm. curacy . i 
Vi carier, vn. 1 .tsdoa curâtes 
’daty . 

Vice, sm. I vice, sin, leuydntss, 
débatte hery. 2 / au It, def set , im- 
perfection, blernish. fiaw. Vice 
dans certains mots composés, 
signifie tenant la placf , et se 
rend en anglais par vice; comme 
dans \ ice-sroini, vice -admirai ; 
vice chan ccHer, vice -chance) for; 
vice-consul, vice- consul ; vies- 
roi, vice-roy 

Vice-royauté, tf. place and 
dignity of a vice-roy 

Vicié, part, past of vicier, 
depraved, corrupted, vitiated 
Vfciér, ». 1. 1 to vi tinte, taint, 
eorrupt. 2 to be in an errer at 
law. Ce qui abonde ne vicie pas, 
superjhuty is no sure 

Vicieusement, ad. vieiously 
wickedly, letvdly 
Vicieux, ae, a. e. vicions, 
tcicked, vin fui, lemd. nauihty, 
hendbtnmg , jauliy. imperfect. 
Il n’aime pas les vicieux, ht does 
nui counienance the wicked 
Vicinal, e, a. adjacent. Cli*- 
oi.iu vicinal, the adjoining rond 
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Vicissitude. sf. vicissitude, 
change, révolution 


Vicomte, sm. viscount 
Vicomté, sf. dignity of a vis- 
count 

Vicomtesse, sf. viscountess 
Victime, sf. victim , sacrifice. 
Il est la victime do cet accom- 
modement. matters hâve been 
accommodât «d at his expense 
Victimer, va. 1. ià sacrifice, is 
used on /y as familiar expres- 
sion; to dévot e to ridicule 
Victoire, sf. Victor y. Rem- 
porter U victoire, to Le conqüeror, 
to carry the day, to gain the vic- 
tory 

Victorieusement, ad. victori- 

ousiy 

Victorieux, se, a. victoriens 
Victuailles, sf. pL victuals , 
provisions, eatables 

Vidange, */, clearing , empty- 
ing , removing. Tonneau en vi- 
dange, vessel bronche d or tap- 
ped.In the pi .Jilthout of ahouse 
ofojfice of common stwer , rub- 

Vidangeur, sm. nightman 
Vide, a. empty, void 


Vide, sm. l 'void, empty or void 
" ko ‘ 


space, vacuum, blanlc or white. 

2 (in writing) gap. rhasm 

Vide (A), ad. empty. La dili- 
gence est partie à vide, the stage - 
coach went off empty 

Vide- bouteille, sm. small coun- 
try box near toum 

Vide Ile, sf. jayging iron 
Vider, va. 1. 1 to empty, clear, 
mats void or empty. 2 to draw, 
dratv out the insuie of n Ami. 

3 to enseam a havvk. 4 to drain 
a pond. 5 <o level grounds. 6 to 
leave.avoid , marc h axoay or off, 
go out of, clear a place. 7 to 
pink or rut inlo flowers cloth, 
velvet , &tc. 8 to bore a key. 9 to 
déterminé, décidé, end, maie 
an end cf. Vider un diflerend, 
to décidé a controversy or quar- 
rtl. — Pean d'un bateau à l’aide 
d'un escop à main, to Laie à bout 

Vidimer, va. I .(jo .) to compare 
a copy with the original and 
certijy its conjurant y, to con- 
firm , to approve 

Vidrecome, sm. a iumbler, a 
large drmking glass 

Viduité, sf. viduity, teidow- 
hood 

Vidure, sf. pinlcing 
Vie, sf. 1 life, day s. 2 lit eh - 
hood, food, bread. 3 life, u- a y 


ofliving, course of life. 4 life, 
delight. 5 noise, reprimand. 


lecture. A vie. for life , during 
} ive. Faire la vie. 


life. En vie, alive. 
t •> be vterry, make tnerry. Faire 
vie qui dore, to iake rare of one's 
self. Ce discours est sau* vie, 
this speech is iifelesx. Mener 
une vie de Bohème, to be a va- 


gabond, to wander about urith- 
oui a home. Ean de vie, brandy 

Vieil, Vieox, few. Vieille, a. 
old, aged, of long cotUinuance, 
of old standing, i vont out. Le 
vieil Adam, old Adam , sin. Le 
vieil homme, the sinner , sinning 
mon. Le vieux temps, the days 
of yore. Vieux comme les rues, 
as old as St. Poufs. Il ne fera 
pas de vieux os, he won’t thé tu 
oc old 

Vieillard, sm. old man, an- 
cien/ man 

Vieille, sf. old tooman 


Vieillerie, sf. old clothes or 
* * ubbU ' 


S oods, old rubhish or stuff. Son 
iscours notait rempli qne de 
vieilleries, his speech was fille d 
only with old trash 

Vieillesse, sf. old âge, âge. Il 
est cassé de vieillesse, he isouer- 
come by âge 

Vieilli, e, a. groum old , grown 
out of date 

VieilJir, v. 2. 1 to grow old, 
orow out of date, look old, be 
oroken. 2 to make grow old, or 
look old. Les chagrius l’ont 
vieilli, torrow has ma de him 
look very old 

se Vieillir, vr. to pose one's 
self for older than ont is 
Vieillot, e, a. s. oldish, somc- 
i chat old, étalé 
Vielle,*/, hurdy-gmrdy 
Vieller, vn. to play upon the 
hurdy-gurdy 

Vielleur, se, s. player on the 
hurdy-gurdy 

Vierge, qf. 1 Virgin, maid. 9 
Vierge ^one ofthe twelve ceiestial 
signs) 

Vierge, a. ma\den, virgm, 
pure. Métaux vierges, native 
mêlais. Epée vierge, a matdtn 
s word 


Vif, ve, a. 1 live,quick, olive, 
living. 2 lively, briskly ,spright- 
ly, fiery, mettlesome. 3 sharp, 
violent, smart , livelu. A san- 
guine, confident. Esprit vif, 
quiet, sharp, Smart or piercing 
wit. Vif- argent, quick-silver, 
mercury. Ean vire, spring wa 


ter. De vive voix, by Word of 
moulh. Expressions vives, livelu 
expressions. Haie vire, a quick- 
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sst hedye 

Vif, sm. I quiet. 2 irood or 
itisideof a tree. Couper dans le 
vif, to eut m the fleshy or sub- 
stantial part. Couper jusqu’au 
vif or jusqu'à la chair vive, to 
eut to the quiet. Etre piqué an 
vif, to be siung to the quiet. Vif 
de l’eau, high water 

Vif-argent, sm. quicksiloer, 
mercury 

Vigie, sf. (ma.} sentry , look 
out, man on the look out. Etre 
en vigie, to be on the look oui 
Vigilamment, ad. viyilautly, 
watchjully, warily 
371 


Vigilance, sf. vigilance, riyi- 
lancy. watchju Inest, warinee» 


Vigilant, e, a. vigilant , watch- 
ful, icary, c are fui, diligent 
Vigile, ef. I viail, eve. 2 *er- 
l'ice or prayers for the dead 
Vigintivirat, sm. vigintiviralo 
Vigne, sf. 1 fine. 2 viney ard. 
3 a villa near Rome. Il est dans 
les vignes, he is tipsy. Vigne 
sauvage, wild vins or black 
bryony. Travailler aux vignes 
du Seigneur, to teach Christi- 
anity 

Vigneron, sm. wine-dresser 
Vignette, sf. q printer'sflower, 
flou ru h, border, headpitce 

V ignoble, sm. vine yard-plot 

\ igogne, sf. vigone, sort of 
Spam* h oool : sm. hat made qf 
Spunish wool 

Vigoureusement, ad. vigor - 
ously, briskly , stout/y 

Vigoureux, se, a. vigorouq, 
stout, strong , lusly, brisk 
Vigueur, ef. vigour , strength. 
stouiness , mettle, courage. Met- 
tre en vigueur, to revive. Les 
lois sont en vigueur, the laws are, 
in force 

Vil, e, a. vile , me an, contempti- 
ble, despicab/e, very low. A vil 
prix, uncommonly cheap 
Vilain, e f a. nasty , dirty,filthy . 
slovenly , sluttish, vUlanous, 
base, unuorthy, t haine fui , ob- 
scène, sordid, cote tous, nig - 
gard/y 

Vilain, sm. villain, bondman, 
nliser, covstous fellow. Il u’est 
chère que de vilaio, nothing like 
a miser* Jeast 

Vilainement, ad. nostily, fil- 
thily, dirtily, obsceuelu , bus cl y, 
shamefully, unwurtküy 
Vilebrequin, sm. wunble 
Vilement, ad. viltly , basely. 
Vilenie, sf. 1 filth, fit /unes*, 
nastiness. 2 ajfroutmg word, 
abuse. 3 vil la ny, base action, 
obscenity. 4 surdidnes», covet- 
oueness. 5 trash , univholesome 
food 

Vileté, sf. 1 rUeness, me au- 
nes». 2 cheapness 

Vilipender, va. to undervalue, 
to vil if y , fo despise 

V il lace,*/ a larae town badly 
built, and not tvell peopled 

Village, sm. village. Il est 
bien de son village, h» is very 
ignorant of what te doing in the 
world 

Villageois, e, a. s. 1 of the 
country. 2 villager, countryman, 
clown, bumpktn. Air villageois, 
a clown is h look 

Villageoise (à la}, ad after the 
country fushion 

Vi liane lie, sf. country ballad 
or lay 

Ville, ef. town. rity. Dîner or 
Z* 
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souper en ville, to dine • out, to 
sup out 

Villetle, sf. small town 
Vimaire, sf. havoc ma Je in 

for esta by hurricanes 

Vin, sm. wine. Du vin éventé, 
pâlie J or dead wine. — paillet, 
pale wine . — fumeux, keady wine ■ 
— miellé, rnulse. — de deux or 
trois feuilles, urine two or tkree 
years oliL — de prunelle*, pal- 
iry , tari wine. — de sureau, elder 

1 ci ne. — de teinture, wine co- 
lottred with elderberries. — de 
garde, wine t hat Ireepe. — mouté, 
muté, soufré, svlphurated unne. 
— frelaté, adulte rated wine. Dana 
le vin, over a glose of wine. 
Etre pria de vin, lu be intoxicated. 
Etre entre deux vins, to bt a 
little elevated 'with wine. S|eni- 
vrer de aon vio, to be conceited. 
Mettre de l'eau dans son vin, to 
be corne cooler, to be more pru- 
dent than before. Avoir le vin 
mauvais, to be quarrelsome when 
in liquor 

Vinaigre, sm. vinegar. Un filet 
de vinaigre, a daeh of vinegar 
Vinaigrer, t'a. 1. toseaeon with 
vinegar 

Vinaigrette, tf 1 a sauce with 
vinegar and vevper , &c. 2 kind 
of tico-wheHea chair draton by 
a man 

Vinaigrier, m 1 vinegar-man. 

2 crue t for vinegar 

Vinaire, a. fit to hold wine. 
Vases \ inaires, wine caste 
Vindicatif, ve; a. vindicative, 
revenge fui 

Vindicte, sf. (ju.}‘ vengeance. 
Vindicte publique, avcnymg lhe 
public 

Viuce, tf. vintage , crop of 

wine 

Vineux, se, a. 1 vinous. 2 
wine like. Vin vineux, strong 
wine 

Vingt, a. s. 1 twenty. 2 a 
score • 3 twentieth 

Vingtaine, »f. score. Une 
vingtaine de personnes, about 
twenty people 
Vingtième, a. S. twentieth 
. Viol, stn. râpe 
Violât, a. m. ma de of violets. 
Sirop violât, sirup of violets 
Violateur, trice, s. breaker, ««. 
fringer, transgresser 

Violation, sf. violation, in- 
fringement, iifr action, breach 
Viole, sf. (mus.) viol 
Violement, sm. violàtion , 
breaking, transgressing, râpe 
Viole inineut, ad. t noient l y, 
eutrageous/y , eager/y, carnes tt y 
Violence, sf. violence , outrage, 
oppression, force. Faire violence 
à, to ojfer violence to, fall vio- 
tentty upon Se faire violence, 
to overcome ene’s self. Faire 
violence à un passa**, to wrest 
tke senne nf a passage 


Violent, e, a. 1 violent, ve - 
hement . passionate, sager. 2 
sanguine, hard 

Violeutcr, va. I. to force 
Violer, va. 1. to violate, break, 
irons grès s, inf rings, ravish 
Violet, te, a. purple, of a vio- 
let colour. Il en devint tout 
violet, he looked blue upon it. 
Contes violets, idls stories. 
Faire du feu violet. Or feu violet. 
to begin with an eagemess thaï 
is not kept up 

Violet, sm. purple or violet 
colour 

Violette, qf. (a flower) violet 
Violier, sm. w ail flower 
Violon, sm. 1 viulin.fiddle. 2 
fiddler. Se donner les violons 
d’une chose, to boast of wh/it 
ont ha» not achieved. Payer 
les violons, to remain a dupe 
Violoncelle, sm. violoncelle 
Viorne, sf. wild t âne, whiie 
bryony 

Vipère, sf. viper 
Vipereau, sm. viper s whelp 
Virago, sf. virago, termagant 
Virelai, sm. virelay, an an- 
cient French poeni 
Virement, sm. transfer. Vire- 
ment de parties, the transfer of 
a debt, paying with a draugkt 
’ Virer, v. 1 to tum. Tourner et 
virer quelqu’un, to pump one. 
Tourner et virer, * to go about 
! the bus h. Virer de bord, to put 
about, to change si Jet r, t9 be a 
\ turneoat. Virer l’horloge, to 
turn the halfhour glass 

Virevolte, Vire-vousse, sf. 
turning and winding , quick 
turuing 

Virginal, e, a. virginal, maid- 
enly, Virgin like 

Virgiuiié, sf. virginily 
Virgouleüse, sf. sort of teinter 
pear . t > 

Virgule, sf. comma 
V iril, e, a. of a man, male, vi- 
rile. manly , stout. 2 (ju.) equal 
Virilement, ad. manly, stoutly 
Viriliser, va. 1. to make one a 
man 

Virilité, sf. virility, manhood t 
Virole,*/, ferrule, verrel 
I Virtualité, sf. virtuality 
Virtuel, le, a. Virtual 
' % Virtuellement, ad. virtually 
Virtooee, s. virtuoeo 
Virulent, e, a. ^virulent 
Viras, sm. virus, virulency, 
venam 

Vis, sf. 1 scriw. 2 vice, spin 
die of a press. 3 spindle tree of 
a staircase. Escalier à . vis, 
winding staircase 
Vis-à-vis. sm. vis-à-vis, sort qf 
narrow ber lin for two persons 
only 

Vis-à-vis, ad. over against, op 

posfte, mur the ira y. cror-K /.'tf 


way. Se trouver vis «-via de 
riVn, to be completely destitué, 
tu hâve no property lejl te hat 
ever 

Vi)M, sm. the examination and 
signing of an act, certificate 
Visage, sm.face, visage, court- 
tenance. look. Changer de visage, 
to colour, blush, to turn pale. 
Faire bon or mauvais visage à 
quelqu’un, to reçoive one kindly 
or unkindly. Avoir bon visage, 
to look w ell. Trouver visage de 
bois, to find the door s h ut 
against one. Avoir le visage 
a longé, to look cool. Voilà on 
plaisant visage, the rts a droit 
phis, indeed 

Viscéral, e, a. viscéral 
Viscère, sm. intestine . Les 

viscères, the entrails 
Viscosité.!/, viscosity ,clammr 
nets, si i mi ne s s 

Visée, sf. 1 aim. 2 design. 
CluiDgef de visée, to change ont' s 
plan 

Viser, v. 1. 1 to aim or lake 
one's aim, drive at, hâve in 
view. 2 to revise and examine. 
Ilvise plus haut, he aspires to a 
higher digni/y » 

Visibilité, s0'. visibility 
Visible, a. visible, manifeet, 
plu in, clear , apparent 
Visiblement, ad. visibly 
Visière, sf. 1 aim (of a anal* 
2 tke visor or sight of a head- 
piece. Rompre en visière à 
quelqu’un, to fall out with one 
abrupt/y. Eile lui a donné dans 
la visière, he Mas f allen in love 
with her 

Vision, sf vision, sight, appa- 
rition, idle fancy f- . 

Visionnaire, a. s. ] fanciful, 
whjmsical , fana tic. 2 a visi- 
onist 

Visir, sm. vixier 
Visirat, sm. viziership, 
Visitation, sf. visitation 
Visite, sf. 1 visit. 2 search, 
searçhing. inspecting. 3 attend- 
ants. 4 (ég.) visitation. Aller 
en visite, tu go a vistting. Faire 
une visite, rendre nne visite, to 
pay'a vieit. Ce médecin se fait 
payer aes visites fort cher, tkat 
physician make s people pny 
ver y dear for his at tendance 
Visiter, va. I /o vieit, go to 
est) make a visit 2 to search, 
inspect, view or survey. 3 (ég. j 
to make a visitation. On a 
.visité le corps, the coroner sat 
upon the body 

Visiteur, sm. visiter, searchtr 
Visqneux. se. a. vis cous, slimj, 
clammtj . glutinoue 
Visser, va. 1 to srreio 
Visuel, le. a.visual 
Vital, e, a. vital 
Vètchoura, sm. a furred gréai- 
I r.u\t 
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Vite,*, quiet j nimble, swÿjL 
srpeedy, fttei ^ 

Vite, ad. quickly, tpeedily, 
faut. Aller vite en besogne, to 
te qui ck at Work or expéditions. 
Vite» int. quick ! 

Vite ment, ad. with spee.d 
Vi tenue, sf. quick nets, nimble - 
nes*, swijïness 

Vitrage, cm. glazing, glass- 
Windows 

Vitraux, sm. pl. thi large 
glas s Windows (ol a church) 
Vitre, sf glass windotv, g las s 
or pane of glass. Causer Ira vi- 
tres, to keep no bourfds in one's 
speech, to be overkcèn in one's 



a glass door 

Vitrer, va. 1. to glass , to 
glaze, to do glazier's work 
Vitrerie, sf glass trade, gla- 
zier's business 

Vitreux, se, a. (chym.) vitreous , 
glas s y 

Vitrier, sm. glazier 
Vitrifiable, a. convertible inio 
glass 

Vitrification, sf vitrification 
Vitrifier, va. I. to vitrify 
Vitriol, sm. vitriol 
Vitriolé, s. a. donc with or coft- 
taining vitriol \ 

Vitrioliqué, a. vitriolio 
Vitupère, sm. blams, reproach 
Vitupérer, va. 1. to blâme, to 
reprima nd 

Vivace, a. viva doits, long 
lived. Plante» vivaces, peren- 
nial plants 

Vivacité, ftf. vivacity , liveli- 
ness, sprighttiness, mcttle, fire, 
brightness, qtàckness, sudden 
s tort or sali y of passion 
Vivandier, ère, s. entier 
Vivant, e, a. living , alive. J’ai 
été chez lui, et je n'y ai trouvé 
âme vivante, / calltd at his 
house, but founâ no living créa 
tare at home 

Vivant, sm. living. I/éguer 
quelque chose au dernier Vivant, 
to beqtteaih a thing to the long- 
est Iwer. Du vivant de, in the 
lifetime of Boa vivant, good 
fellow, good companion, jovial 
and harmless man 

Vivat, int. bravo l hussa ! 
Vive, sf sea-dragon 
Vive, int. long live ! God 
serve / blessed be ! Vive le 
roi ! God save the king ! 

Vivement, ad briskly, sharp- 
ly, vigorously , to ths quick 
Vivier, sm. pond, fis h pond 
Vivifiant, a. oioifying, quick- 
ening 

Vivification, s. vivification, 
quickening, vivijying 
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, Vivifier, ta. 1. to vivtfy, to 
quicken, to revive 

Vivifiqne, a. vivifient, vivify- 
ing, thaï gives life 

Vivipare, a. vit i parons 
* Vit oter, tu. 1. to litre Jjkom 
handtomoulh, to make shift to 
lias, 4 to rub on 

Vivre, vn. 4* (vivant, vécu ; 
je vis; je vivais; je vécus; je 
vivrai, queje vive, que je vécusse! 

1 to live, be living or alive. 2 
exist.feed, ma in tain one's self 
3 lead a life, behave, carry or 
understand one's self. Paire 
vivre, maint a in, keep, feed, en- 
ter tain. Il ne sait pas vivre, he 
haS no mannere. LVspéraace 
fait vivre, were it not for hope, 
the heurt tvould break. Tra- 
vailler potir vivre, to work f°r 
one’s nvelthood Qui vive ? 
whorn are y ou for î who's there f 
who goes there ? Etre sur le qui 
rive, to keep a good look ont. be 
ver y attentive to w/iat is do in y 
Vivres, sm. food, diet. Vivres, 
provisions, victuals 

Vocabulaire, sm. vocabufary 
Vocal, e, a. vocal, oral 
V« calcinent, ad alvud , by 
Word of jnouth 
Vocatif, sm. (gr.) vocative , vo- 
cative case 

Vocation, sf. vocation t calling 
Vocaux, sm.pl. votera, in re- 
ligions h o uses 

Voc itérations, g/*, pl. voci- 
férations , v 

Vociférer, vn. to vociférais 
Vœu, sm. 1 vow. 2 wiah, de 
sire, ftrayer, request. 3 a vote. 

II est au comble de ses vomis, he 
is at the very summit of his , 
ha pp int s a. Le volage a porté 
ses voeux ailleurs, he is incon- * 
étant, and haa transferred his 
addresses to another female 
Vrgue, sf vogue, esteem, ré- 
puté 

Voguer, vn. to row. Vogue la 
galère ! let happer» what viay 
Vogaeur, sm. a rower 
Voici, behold, here is , thai is, 
here urc, these are. Voici qu’il 
vient, here he cornes. Me voioi. 
Acre 1 am , behold me here 
Voie, sf 1 way, road. 2 con- 
veyance. 3 means, method. 4 
course , scent, view, footing, 
s train of a deer. Voies de fait, 
violence, blows. Voie lactée, 
mille y way. Voie d’ua carrosse, 
d’un chariot, riding bed. Voie 
de charbon, chataron of coals. 
Voie dVau, two pails fuit of 
water. Faire une voie d’eau ,\ ma.) 
to spring a Irak. Voie de sable, 
de bois, a cart load qf sand, of 
wood 

Voilé, behold , there is, there 
are, that is, those are. Les 
voilà, there they are { behold ' 
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l lient there). Voilà qu'un m'ap. 
pelle, there somebody colis me, 
/ am called. Voilà ce qu'on ob- 
jecte, voici ce qu’on peut répon- 
dre, there are the objections, 
here are the answers. Comme 
vous voilà! what a s frange 
figure y ou are ! Ne vous roilà 
pas mal ! we are in a fine pic kle 
indced 

Voile, sm. 1 veil. 2 coloure 
cover , pretence, show, mask, fi- 
gure, àlleyory. 3 crape. Aioir 
un voile devant les yenx, to hâve 
a mist before one's eyes. Les 
vûjlpsde la unit, darkness 

Voile, sf. 1 sail. 2 s ail, vesssl. 
Les basses voiles, the courses. 
Grande voile, main-sa il. Faire 

voila, to sait. Mettre à la voile, 
to set sail. Forcer de. voiles, to 
crowd sails. Etre à In voile, to 
be under sail. Faire petites 
voiles, to carry little sail, be un- 
der. easy sail 

Voilé, e, part, past, a. veiled. 
Bâtiment bien voilé, vessel that 
tpreadsa great deal of canvass. 
Le soleil est voilé d'un nuage, the 
sur » is hidden by a cloud. 8a 
voix est voilée aujourd'hui, his 
voire to-day has not Us usual 
strength 

Voiler, va. 1. to veil, to cover 
with a veil. to give the veil, to 
cover, to hide , to conceal 

Voüerie, sf. s(til loft, sail yard 

Voilier, sm. sail-niaker, sailor 
that takes rare of the sails 

Voilier, ère, s. sailor, sailing- 
ship. Viitre frégate est une fine 
voilière, elle n'égale cependant 
pas l’ Audacieux, uni est le meil- 
leur voilier de résoudre, your 
frigide is a prime sailer, sise 
dnes not however sail so wetl as 
the A udacious, which is the 
best sailing ship in the fieet 

Voilure, */ suit of sails , sails, 
trim of the sails, quantity of 
sail carried, way or mariner of 
sailing. î'jous ai ou* notre voilure 
complète, tee hâve our suit 
of sails complets 

Voir, v. 3. (voyant, vn ; je vois ; 
je vis ; je verrai ; que je voie, 
que je visse.) 1 to ses, perçoive, 
discem. behold, look.- 2 to look 
at, look u]) on, consider. exa- 
mine, observe , mirid , taxe no- 
tice. 3 to keep company with. 

4 to know, be sensible of, jtene- 
trate into, appreherul, under- 
stand. 5 taste, feel, emell, hear. 
Voir le jour, to be bom. Voil 
venir quelqu’un, to ste what une 
u ould be at. Voyea a nous 
faire dîner, let us hâve the d in- 
né r. Il n‘a rieu à voir sur moi, 
he has nothing to do with me. 
Faire voir du pays à quelqu’un, 
to shew une fine sport. Voilà 
un bean venex y voir . a fine 
rare show indeed ! Il faut 
voir, nous Verrons, we shall thiuk 
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ûfit. C'est une choeeà toi r, it 
is worth steinn. Foire voir, to 
let see, show, atscover 

se Voir, vr. I to look at or 
upon one’s self. 2 to ter or fre- 
quent or visit one anothrr, leep 
rompant/ with one another. Se 
faire voir, to a/ipear, show one's 
self or itself 

Voire, ad. ay, marry, nay 
Voirie, sf lay stall. Jeter un 
mort A la voirie, to deny a Christ- 
ian burial 

Voisin, e,a. neighhouring, bor- 
de ring, adjacent, adjoining 
Voisin, e, *. neighbour 
Voisinage, tm. nei'jhbourhood, 
vicinity 

Voisinejr, vn. 1. to be neigh- 
bourly, to visit one's neiyhbuurs 
Voiture, sf. carriage, fare, 
load , loading, convenance, coach, 
cart. Aller en voiture, to ride 
in a coach. Lettre de voiture, 
bill of invoice 

Voiture r, va. 1. to convey, to 
carry 

Voiturier, tm. carrier : — par 
eau, bargeman 

Voix, sf. 1 voice. 2 cry. 3 vote, 
sucrage. 4 singer, note. Une 
voix aigre or perçaute, a shrill 
voice. De vive voix, orally. A 
liante voix, /ou d/y. Concert de 
voix et d’instruments, a concert 
of vocal and instrumental mu 
sic. Aller aux voix, to put to 
the note. Tout d'une voix, una- 
nimously 

Vol, sm. 1 robbery, thefl. 2 
stolen goodt. 3 flight or flying 
of a bird. 4 cast of bnwks. 5 
(bl.) wings expanded ■ Il a le 
vol pour cela, ne has an admira- 
ble talent that w(ty. Petit vol, 
pUfery. Vol avec effraction, 
burtjlary. Prendre un vol trop 
haut, to soar too high. Il est 
parvenu A ce haut emploi de 
lein vol, he jumpcd into that 
igh office at once 
* Volable, a. that may be 
stolen 

Volage, a. fickle, inconstant, 
light, unsteady. Fea volage, 
wildfire, sore 

Volaille, sf. poultry, fowl, 
market where poultry is sold. 
Marchand de volaille, a poulterer 
Volant, e, a. flying 
Volant, sm. 1 shuttlecock. 
9 sweeps of a windmill 
Volatil, e, a. volatile 
Volatile, sm. volatile, flying 
créature 

Volatilisation, sf. volatilisation 
Volatiliser, va. 1. to volati- 
lise, make volatile 

Volatilité, sf. volât ilit y 
Volatil le, sf. fowls, birfls. JL 
is aleo adi. : La gent toUulle, Me 
feathered tribe 

Volcan, sm. volcano 


Volcanique, a. volcanic 
Vole, sf. vole , slam, ail ihc 
tricks at nome game » at car du. 
Faire la vole, to win the vole, to 
make a slam 
Volé, e, a. robbed, stolen 
Volée, sf. 1 flight, flying. 2 
brood, company, club. 3 rate, 
rank, quai il y, aegree. 4 cote y 
of partridges. 5 bevy of quails. 
6 spring très bar. A la volée, 
ras/dy, inconsideralely, at ran 
dom, headlong, unadvisedly. 
Preudre uoe balle à la volée ou 
de volée, to take a bail flying. 
Une volée de canon, a cannon 
shot. Uoe volée de coups de 
bâton, a Sound cudgelling. Avoir 
uue chose entre bond et volée, to 
seize u p on a fair apport unit y. 
Tant de bond une de volée, in one 
way or the otner. Un boulet à 
toute volée, a random shot 
Voler, vn. to fly, fly i haut, 
flatter, run, poet a way. Faire 
toler quelque chose par la fenê- 
tre, to fling a thing out of the 
win do w 

Voler, va. 1 to fly, to fly al. 2 
to rob, taJre away. 3 to steal. 
•1 to win the vole, to make ail 
the tricks 

Volerie, sf. I flight of a bird of 
pre y. 2 robbery, thefl 

Volet, sm. 1 dove cote , dove- 
cote-door, trap-door. 2 flyer of 
a clock or watch. 3 shutter of a 
window inside. 4 Utile board to 
pick seeds and puise upon. Trie 
sur le volet, picked out frotn 
a mon g the best choies 

Voleter, vn. 1. to fiutter, to 
flicLer 

Volette, a Utile hurdle- 
In the pl. a horses net (againet 
the fliesj 

Voleur, ae, ». I thief robber. 
2 extortioner. Crier au voleur, 
to cry out stop thief! 

Volière, sf. aviary. great bird 
cage. Volière A pieds, dove- 
cote 

Volige, sf. thin plank of deal 
or other wbite wood 
Volitioo, sf. volition 
Volontaire, a. I voluntary, 
spontaneuus. 2 tvi/fuJ, heady. 
C'est uu petit volontaire, he is a 
Utile headstrong rogne 

Volontaire, sm. 1 spore horse. 
2 vohmteer 

Volontairement, ad. volunta- 
rily. spontancously, freely 
Volonté, sf. will, tnind, pl fa- 
sure. De tanne volonté, will- 
ingly, heartily. Ce jeune homme 
est plein de. bonne volonté, that 
young man is very willing. Bil- 
let payable A volonté, a pro- 
mis sory note payable on de- 
mand 

Volontiers, ad. wil/ingly, rea- 
dily , gladly, fredt/, w»lh p/eu- 
sure. Plus volontiers, rather 

374 


^ Vol te. s/, rmjfp volt, bounding 
mtrn. Vol te- lace, wheeUng a 
bout. Faire volte-face, to « cketl 
about , to turn 

Voltrr, vn. 1. to ekift one's 
place in fencing 

Voltigement, sm. vaulttng, 
tumbling 

Voltiirer, vn. I to 1 lutter , be 
nia to fly. 2 to ride about, vault. 
5 tumble upon a ropc. 4 to be 
rambling or roving, to hover a- 
bout. Il ne fait que voltiger, he 
is a mers shuttlecock 
Voltigeur, sm. vaulter , tum- 
bler 

V olubilif , sm. (bo.) bind-iveed, 
rope-teeed 

Volubilité, */. volubilihunYo- 
lubilité de langue, vdmOtUty, 
ghbness, nimbleness 

Volume, sm. 1 volume, look. 
2 huit, sise. Ce paquet ne tient 
pas un gros volume, that parcel 
does not take up mue h room 
Volupté, sf. pleasure, sensu 
ality, volupluousness, deUght, 
satisfaction, eujoyment, luxury, 
Voluptueusement, ad. volup 
tuons /y. sensually 

Voluptueux, se, a. s. I vn/up tu- 
ons, sensual, libidinous, dehght- 
J * 9 > oluptuary. rp icitre 

Volote, tf. (arch ) volute, 

scroll 

Vomique, a. Ex. Noix vomi- 
que, Vomie le nul 

Vomique, sf.vomica 
Vomir, v. 2. to vomit. Faira 
des efforts pour vomir, to retch. 
Cela fait vomir, that is loaih- 
some 

Vomissement, sm. vomit ing 
Vomitif, ive, a. s. 1 vomitive. 
2 an emetic 

Vomitoire, a. vomit ory 
Vomitoires. sm. pl. ( issues des 
théâtres Romains; vomit uria 
Vorace, a. voraciotu, r ai' mous 
Voracité, sf. voracity , gnsdi- 
ness, gluttony 

Vos, ( pl. de votre) pour 
Votant, sm. a voter 
Votâtiou, sf. voting 
Vote, sm. vote 
Voter, vn. 1. to vot» 

Votif, ve, a. votive 
Votre, a. (au pluriel vos) 
pour. Le vôtre, la vôtre, les 
nôtres, y ours. Je suis des vôtres, 
I am on pour side 
Vouer, va. 1. to de vote, con- 
secrate, vow, promise solemnly. 
Jo ne sais plus à quel saint me 
v ouer, / dont know what saint 
tn heaven to invoke 

Vouge, sf. 1 boar-spear. 
hanter s staff'. 2 a hedgmgdnll 
at the end of a long staff 

Vouloir, vn. 3 (voulant, voulu, 
j* veux, noua voulons ; je voulus, 
je voudrai ; que je veuille ; que 


V H A 


V U L 


ZBI) 


je voulusse) to titill, U be ttrilhng, 
to please, to b s pleased, to hâve 
a minci 

Vouloir, va. 1 to wish, to want, 
to wish or c ho oie to hâve . 2 
to require. 11 l’a voulu ainsi, 
he would hâve it so. Si elle 
savait ce que vous lui vooiem, if 
the knew what design y ou hâve 
upon her. Vouloir aire, tome-an, 
signifu. Eu vouloir i, 1 to beat 
a» iu toi II or owe a tpi le to, 
haie, hâve a orudge agamst. 

3 to hâve a design upon. A 
qui eu veut-il ? what ails him î 
what is the matter vnth him ? 
whom does he look for ? whom 
dors he mean to attaek or of- 
fendf Que voulez-vous ? what 
do you want? Que voulez- 
vous ? what oould I do ? 

Vouloir, «w. toill, pleasure, in- 
tention, design 

Voulu, a.Ex. Mal- voulu, haied- 
Bien*voo!u, loved 

Vous, (prou. per*, plu.) yo«» 
ye. Que dites-vous, messieurs? 
what do ye say, gentlemen ? Je 
suis tout à ‘vous, / am toholly 
y ours. De vous à moi, beiween 
you and me 

Voussure, sf. arch or bending 
of a y nuit 

Voûte, sf. 1 vault, arched roof. 

2 roof, arch, canopy of heaven. 
Couvrir eu forme de voûte, to 
overarch 

Voûté, e, a. vanlted, arched. 
crooked. roundshouldered, bend- 
ing under old âge 

Voûter, va. 1. I to vault, 
arch, tnake archwise. 2 to hol- . 
low or tnake hollow 
se Voûter, vr. to bend like a 
vault. stoop, grow round s houl- 
dered 

Voyage, sm. 1 voyage , iravel, 
j/ntmey, excursion . 2 errand, 

message. 3 voyages , travels. 
Voyage de loug cours, long voy- 
age. Faire un voyage, to take a 
joumey 

Voyager, vn. 1. to travel 
Voyageur, se, s. tr ave lier 
Voyant, e, part. près, of voir, 
seeing. Clair - voyant, quick- 
sighted 

Voyant, e, a. gaudy, very gay 
Voyant, sm. one that ha* his 
eye-stght, seer, prophet 
Voyelle^*/, vowel 
Voyer, sm. surveyor or ovsr- 
seer of the highways 

Vrai, e, a. 1 true, right, real, 
genuine, very exact. 2 mere, 
arrant. Un vrai filou, a mere 
or an arrant cheat 
Vrai, sm. truth. Vous dites 
vrai, you say right. An vrai, 
truly, really , sincerely. for cer- 
tain. On n’en sait nen au vrai, 
there is no certainty of it. A 
dire vrai, à vrai dire, to speak 
(•'** truth 


Vraiment, ad. indeed. truly 
Vraisemblable, a. likely. pro- 
bable 

Vraisemblable, sm. probabi- 
lity, like/ihood 

Vraisemblablement, ad. likely , 
probably, uith some apptar- 
ance or semblance of truth 
Vraisemblance, sf. likelihood, 
probability, semblance cf truth 
Vréder, vn. 1 . to ruitup and 
down, to ramble about 

Vrille, sf.wimble, dri/l, gimlet. 
Vrille à canon, bit or long gim- 
let, for cleansing the tonch-hole 
of a canuon. In (he pi. trilles, 
claspers or tendrils of Me vme 
Vriller, m 1. fsaid of rockets) 
to ascend ejiirally 

Vrillette, tf. (an insect) death- 
watch 

Vrillier, sm. a gimlet -mater 
Vrillon, sm.a small wimble 
Vu, e, part, past of voir, 
seen 

Vu, indecl. seeing , consider- 
ing. Vu son âge, considering 
his âge 

V u que, c. seeing or consider- 
ing that 

Vu, sm. sight , preamble of a 
decree or sentence^ Au vu et au 
su de tout le monde, before every 
body 

y^e,sf. 1 sight, eye-stght. 2 
view, eye or eyes, look. 3 look- 
ing. seeing. 4 vista, view. 5 
light, window, casement. 6 
view, survey, examination. 7 
prospect , aim, design, considé- 
ration, respect, account, score. 
8 sight, pénétration. 9 the be- 
ing conscious, conscience , con 
sciousness, knowledge. Point 
de vue, 1 prospect { view , aim. 
2 true light. 3 point of sight, 
eye, term, centre. A vue d’oeil, 
visibly. A vue de pays, by guess, 
at Jirst sight or view. Longue 
vue, spying glass. Etre à vue 
de terre, to be in sight of land. 
Etre en vue de la terre, to be 
seen from the land. A perte de 
vne, as far as one can see. Don- 
ner dans la vue, to please, to look 
fine. A vue, at sight. A dix 
jours de vue, (en days after sight 
Vulgaire, a. vulgar, common, 
general, ordinary, low , mean, 
base , vile, trivial 

Vulgaire, sm. the vulgar, the 
common people, the. mob 
Vulgairement, ad. vulgarly, 
commonly. Il s'exprime vulgaire- 
ment, his expressions are vul- 
gar 

Vnlgate, ef. (an old ' Latin 
translation of the Bible) the Vul- 
gate 

Vulnérable, a. vulnérable 
Vol né rai re, a. vklnerary. Eau 
vulnéraire, arquebusade water 
Vulve, sf. (ana.) vulva , utérus 
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W ISK, sm. whist, an En- 
gl is h game at cards 
Wiaky, sm. whiskey, a kind <o 
hiyh and light carnage 


x. 


X ts». ' (the twenty-thinl 
^ y letterof the alphabet) au 

Xénie, sf- Xenia. Christmas- 
box, new year's gift 

Xérophthalmie, sf. xerop/.thal 
my, an itching in the eye 


y. 


Y sm.i the twenty-fourth letter 
y of the alphabet) a Y 
Y, pron. coin. 1 him , her, it, 
and them ; to him, to her, to it, 
tothem; on him, $c. 2 by it, 
by them. 3 at it. at them. 4 in 
it, in them. B for it, for them. 
6 of it, gf them. 1 Je ne m’y fie 
point, I dont trust him, her, it. 
them. 2 Je n*y gagne rien, I 
get nothing by it or them. 3 11 
y aspire, ht aims at tt. 4 Vous 
n’y réussirez point, you u'ill not 
succeed in it. Prenes-y-garde, 
look to il 

Y, ad. 1 there. 2 thither. 
1 II n'y est pas, he is not there. 
2 Voulez-vous y aller ? will you 
go thither ? Il y a des hommes, 
there are men. Y a-t-il quelque 
chose ? is there any thing ? 

Yacht, sm. (a sort of English 
ship) yacht 

Yeuse, sf. fa iree) holm, oak, 
evergreen-oak 
Yenx, V. Œil 

Y oie, sf. yawl, a very small 
boat 

Ypréau, sm. fatree) a sort of 
broad-lsaved sim 


Z. 


Z sm. (the twenty-fifth letter 
y of the alphabet) a Z 
Zagaie. sf. a kind of long dort 
usedby the Moors 
■f Znio, a. (said of a horse) that 
is neither grey nor white, an J 
fûts no white spot on his body 
Zani, sm. ( a sort of merry-an* 
drew) zani 

Zèbre, sm. zébra 
Zédoairc, sf. wild gingev, %*- 
doary 



Z ES 


21 Z 


ZOO 


Zélateur, trice, $. azealot. Zé- 
lateur du bien public, zealousfor 
the public gooa 

Zélé, sm. geai 

Zélé, e, a. s. zealous, ardent, 
passionate. C'eat un zélé, he i$ 
a eealot 

Zénith, em. (ai.tro.) zénith , 
vertex 

Zéphyr, sm. zéphyr, zephy- 
rus, west wind. Lr.i doux lé 1 
phyra, the yentle zéphyrs 

Zéphire, sm. (a god) Zephy- 
rus 

Zéro, a. num. and s. cipher ; 
nouyhi 

Zeat, tnt. pshaw, fiddlestick. 
Entre le zut et ie zeat, su so, to- 
lerably, middling 

Zeste, sm. the woody thick 


skin quart eriny the kernel of a 
walnut. 2 the peel of an orange. 
Je n’en donnerais pas an zeste, 
/ would not give a straw for it 
Zibeline, sf (an animal, and 
the fur ot that animal) sable. It 
is also adj. : L ue martre zibeline, 
a sable skin 

Zigzag, ***• (o rhild's plavthing) 
ciyzay, crankles. Une allée en 
ngz^g, a zigzag tvalk that 
wtnds about. Faire des zigzags, 
to stayyer 

Zinc, sm. (a métal) zinc 
Zinzoliu, a. sm. of reddish vi- 
olet colour 
Ziat, K Zeat 

Zizanie, qf. discord* dissen- 
sion. Semer la zizanie dans une 
famille, to ton dissension in a 
familt 


Zodiacal, e, a. zodiacal 
Zodiaque, sm. (aatro.l the zo- 
diac 

Zoile, sm. a zoilus, a snarling 
critic, a bad critic 
Z6ae,sf. (géo.) a zone 
Zoographe, sm. zoographer 
f Zoographie, sf. zoography , 
description of animais 
Zoologie, sf.zoology 
j* Zoophyte. sm. a zoophyte, 
partaking of the nature of 
niants and animais. Oo met 
les épongea aa nombre des 
zoophytea, spunyes are ranked 
with the zoophytes 
Zootomie, sf zootomy, dissec- 
tion qf animale 
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ANGLAIS. 


A N A 

A BDIAS, «m. np. Obadiah 
Absyrte, tm. np. Absyrtus 
A ce s te, sm. np. A ce* te* 

Achète, tm. np. Achalet 
Achille, tm.np. Achille * 

Acrise, tm. np. Acritius 
Actéon. tm. np. Actteon 
Adé laide, Adélais, ou Alix, sf. 
n. d» b. Alice 

Adeline, tf.n. de b. Adelina 
Admète, tm. np. Admetet 
Adolphe, tm. n.de b. Adolphut 
Adraste, tm. np. Adrasiut 
Adrastée, tf. a. Adraetea 
Adrien, tm. n. de b. Adrian 
Africain (P), m. tur. Africanu* 
Agiir, sf. np. Hagar 
Agathe, sf n. de b. Agatha 
Agathocle, tm, np. Agalhoclet 
Agi né, sf. d. Aolaia 
Agouales, sf pi. Agonalia 
Agrippine, tf. np. Aurippina 
Aimée, tf. n. de b. Am y 
Alain, «m.». de b. Alan, Allen 
Alaric, tm. np. Alarick 
Alcée, tm. np. Alcaut 
Alcibiade, tm. np Alcibiades 
Alcide, tm. tur. Alcide s 
Alcmène, sf. np. Alcmena 
Alexandre, tm. np. Alexander 
Alix, tf. n. de b. Alice 
Alpbée, tm. np. Alpheus 
Alphonse, tm. np. Alphonsus, 
Alphonto 

Aluin, tm. n. de b. Altcin 
Amalthce, tf np. Amalthea 
Amazones, tf. pl. Amazone 
Ambroise, tm. n. de b. Ambrote 
Amédée, tm. n. de b. Amcdeut 
Amélie, tf. n. de b. Amelia 
Améric-Vespnce, tm. np. Ame- 
ricus Vespuciue 
Amphitrion, tm. np. Amphitryon 
A m n rut. sut. np. A mural h 
A nas Use, tm. np. Anattasiue 
Aaaxa gare, tm. np. Anaxagoras 


ARN 

Anaxamandre, tm. np. Anaxa - 
mander 

Anchise, tm. np. Anohitet 
Ancien (P), tur. Prit eut 
André, sm. n. de b. Andrew 
Aadrogée, tm. np. Androgeut 
Androruaquc, tf. np. Andro- 
mache 

Andromède, tf. np. Andromeda 
Ange (P), m. tur. Angelue 
Anne, tm. np. Annat 
Anne, tf. n. de b. Anna. Ann 
Annihal, tm. np. Hannibal 
Anselme, sm. n. de b. Antelm 
Anthée. tm. np. Antheus 
Antoine, tm. n. de b. Anthony 
Antoinette, tf. n. de b. Antonia 
Antonin, sm. np. An/oninus 
A pol Induré, sm. np. Apollo- 
dorut * 

Apollon, sm. d. A polio 
Appien, sm. np. Appian 
Ara belle, tf. n. de b. Arabella 
Arbace.sm. np. Arbaces 
Arcade, sm. np. Arcadiut 
Archambaud, sm. n. de b. Archù 
bald 

Archimède, tm. np. Archimedes 
Archontes, tm. pl. Archons 
Aréthuse, tf. d. Arethusa 
Argée, sm. np. Argeut 
Argonautes, tm. pl. Argonaute 
Ane, tf. np. Aria 
Aristée, tm. np. Aristaus 
Aristide, tm. np. Aristides 
Anstippe, sm. np. Aristippus 
Aristobule, tm. np. Aristobulus 
Aristodcme, sm. np. Aritlode- 
mut 

Aristomène, tm. np. Aritlo- 
menet 

Aristophane, sm. np. Arieto- 
phanet 

Aristote, tm. np. Aristolle 
Arménien (P), tur. Armeuiux 
Arnaud, sm. n. de b. Arnold 
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BAR 

Arrien, sm. np. Arrian 
Arsare, sm. np. Artaces 
Arsène, sm. np. Arseniut 
Artabaxe, tm. np. Arlabatet 
Artaxerce Longuemain, tm. np. 

A rtaxerxea Lnmjimanue 
Artémis»*, ef. np. Artemisia 
Artus, sut. n. de b. Arthur 
Ascngne, tm. np, Atcaniue 
Asmodée, sm. np Atmodeut 
Aspasie, tf. np. Aspasia 
Assuérus, sm. np. Ahasuerut 
Ast rie, sf. np. Asfrtea 
Astyage, tm. np. Astuages 
Atalante, tf. np. Atalanta 
Athanase, sm. n. de b. Alhana- 
tius 

Athénôdore, sm. np. Athenodo- 
rut 

Atr ce, tm.np. Atreus 0 
Augures, tm.pl. Augurs 
Auguste , m. tur. Augnstut 
Augustin, tm. n. de b Austin 
Aurélie, tf. np. Aurélia 
Aurélien, sm. np. Aurelian 
Aurore, tf. d. Aurora 
A veroe, sm. Arernut 

» 

B 


B A BET, pour Elizabeth, Best, 
Bel, Betty, B-tty 
Bacchanales, tf. pl. Bacchanale 
Bacchantes, tj.pl. Bac chant s 
Bajazet, sm. np. Bajazeth 
Balthasar, tm. np. Beltheshak - 
zar 

Baptiste, sm. n. de b. Baptist 
Barbe, sf. n. de b. Barbara 
Barberousse, m. sur. Barba- 
rotta 

Barnabe, sm. n. de b. Barnaby 
Barthélemi, sm. n. de b. Bar t no - 
lomew * 


C O N 


ER A 


Basile, nrt. n de b. Basil 
Baatien for Sébastien, Sib 
Baudouin, sm. ». de b. Baldwin 
Béatrice, sf. n. de b. Beatrix 
Bègue (le), wi. sur. B a Unis 
Bélisaire, sm. ni ». Belisarius 
Bel loue, sf. <L tiellona 
Benoit, sm. n. de b. Benedict 
Benoîte, sf. n. de b. Benedicta 
Berthe, sf. n. de b. Ber t ha 
Bertrand, sm. n. de b. Ber tram 
Biaise, sm n. de b. Blase 
Blanche, sf. n. de b. Blanch 
Buleslas, sm. np. Boleslaus 
Bonavrnture, sm. n. de b. Bon- 
admit ure, * 

Bonne, sf. n. de b. Bona 
Borée, em. np. Barras 
Bossu (le), m. sur. Crookbncked 
Bref (le), m. sur. tbe Short 
Briarée, sm. np. Briareus 
Brigitte, sf. n. de b. Bridyet 


C A LISTE, sm n. de b. Calis 
tus 

Camhvse, sm. np. Cambyses 
Camille. sm. np. Camillus 
Candnufe, sm. np. Candaules 
Canut, sm. np. Canule 
Capitolin, sur. Capitolinus 
Cassnndre, sm. np. Çassander 
Cassnndre, sf. np. Cassandrd 
Caslalie, sf. np Castalia 
Catherine, sf. n. de b. CatKatine 
Caton, sm. np data 
Cécile, sf. n. de b. Cecilia. Cicely 
Ç< destin, sm. n. de b- Celesline 
Centaures, sm. pl. Centaure 
Céphale, sm. np. Cephalus 
Cerbère, sm . Cerlrrus 
César, sm. np. Cœsar 
Ceate, sm. Ces tus 
Chain, sm. np. Ham 
Charlemagne, sm. np. Charte 
main 

Chauve (le), m. sur. the Bald 
Chimère, if. np. Chimetra 
Chrétien, sm. n. ds b. Christian 
Christine, sf. n. de b. Christina 
Christophe, sm. n. de b. Christ o- 

Christophe Colomb, sm. np. 

Christopher Columbus 
Chrysippe, sm. np. Chrysippus 
Chrysostôrne, sm. n. de b. Ctury- 
' sostom 

Cicéron, sm. np. Cicero 
Claire, sf. n. ae h. Clara 
Claude, sm. n. de b . Claudius 
Claudine, sf. n. de 6. Claudia 
Cléanthe, sm. np. Cleanihes 
Clémentine, sf. n. de b. Clemen- 
tina 

Cléopâtre, sf- "P Cleopatra 
Ctytemnestre, ff. np. Clytemnes 
ira 

Cocyte» sm. Cocyfus 
Coeur de- lion, m. sur. Lion - 
Hearted 

Cotnnène, sm. np. Comnetuu 
Commode, sm. nji. Commodus 
Corna de, sm. n. de b Conrad 
Constantin, sm np. Constantin t 


Copronyrae, tu. sur. Copronymut 
Corinne, sf. np. Corinna 
Corne d’abondance, sf. Cornueo- 
pia 

Conseille, sm. n. de b. Cornélius 
C ré pin, sm. n. de b Crispin 
Crésus, sm. np. Craesu» 

Creuse, sf. np. Creusa 
Crinise, sm. np. Crinisus 
Cnpidon, sm. d. Cupid 
Cyaxare, sm np. Cyaxares 
Cyclope, sm. Cyclops 
Cyprien, sm. n. d* b. Cyprian 
Cyrille, «m. n. de b. Cyril 


D 

D ÉBORA, sf np. Deborah 
Dèce, sm. np. Decius 
Dédale, sm. np. Dadalus 
Déidamir, sf. np. Deidamia 
Déiphobe, sm. np. Detphobus 
Déjanire, sf. np. Dejanira 
Déinarnte, sm. np. Demaratus 
Déroocrite, sm. np. Democritus 
Démostbéne, sm. np. Demos - 
the nés 

Denis, sm. n. de b. Dionysius 
Denise, sf. n. de b. Dennis 
Diane, sf. d. Diana 
Didon, sf. np. Dido 
Dioclétien, sm. np. Diocletian 
Diodore, sm. np. Diodorus 
Diogène, sm, np. Dioyenes 
Diomède, sm. np. Diomedes 
Dominique, sm. n. ds b. Dorni- 
nick 

Domitien, sm. np. Domitian 
Donstan, sm. n. de b. Dunstan 
Dorothée, sf n. de b. Dorothy 
Dracon, sm. np. Draco 
Drusille, np. Drusilla 


TRAQUE, sm.np. Eacus 
J_i Edéaie, sf. d. JEdesia 
Edinofld, sm. n. de b. Edmond 
Edouard, sm. n. de b. Edward 
Egéon, sm. np. Æyeon 
Egérie, sf. d. Eoeria 
Egée. sm. np. Ægeus 
K gis the, sm. np. Ægisthus 
Eglé, sf. np. Æy/e 
Eléonore, sf. n. de b. Eleanor 
Electre, g/*. np Electra 
Elie, sm. np. Elias 
Elisabeth, sf. n. de b. Elisabeth 
Elisée, sm. np. Elisha 
Elysée, sm. Elysium 
Emeri, sm. n. de b. Emery • 
Kmilien, sm. np. Kmiiianttk 
Emmanuel, sm n. de b. Imma- 
nuel 

Enime, sf n. de b. Emma 
Bucélade, ml nn. Enceladus 
Enée. sm. np. Æneas 
Enéide, sf. Æneid 
Hoir , sm. d. Æulus 
Epi cure, sm. np. Epicurus 
Epiménide, sm. np. f'pimenides 
Epiphane, m. sur. Epiphanius 
Eriutipe. sm. np. Erasmus 
Eraste, sm. np. .Rrastus 
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Eratosthéue, sm. np. Eratcs - 
thenes 

Erèbe, sm. Erebus 
Eruatratr, sm. np. Erostratus 
Esculape, sm. np. Esculapius 
Esdras, sm. np. Ezra 
Esope, sm. np. Æltoput 
Esther. sf. np. Hester 
Etéocle, sm. np. Eteocles 
Et lira, sf. np. Æt/ira 
K limite, sm. n. de b. Stephen 
Enclide. sm. np. Euclid 
Eugène, sm. n. de b. Eugenius 
Humée, sm. np. Eumerus 
Euripide, sm. np. Euripide s 
Euryale, sm. np. Euryalus 
Europe, qf. np. Europa 
Euséoe, sm. np. Eusebhu 
Eustache. sm. n. de b. Eustais 
Eu trope, sm. np. Eutrojiius 
Bvanare, sm. np. Evander 
Ezéchios, sm. np. Hezekiah 
Ezéchiel, sm. np. Esekiel 


F ABIEN, sm. ». de b. Fabian 
Pu ne bette. Fauchon, Fanny 
Fan ne, sm. d. Faunus 
Félicité, sf. n. de b. Félicita 
Ferdinand, sm. n. de b. Ferdi- 
nesndo 

Fcrétrien, m. sur. Feretrims 
Flore, sf. d. Flora 
Fortune,*/, d. Fortuna 
François, sm. ». de b. Francis 
Françoise, sf. ». de b. Fronces 
Frédéric, sm. ». de bu Frederick 
Foulque, sm. n. de b. Fulek 


QALATHÉK, »/. np. Cala- 

( lallien, sm. np. Gal/ienus 
Un ny mode, sm. np. Ganymedes 
Gaspard, sm. np. Jasper 
Gantier, sm. n. de b. Walter 
Oédéon, sm. np. Gideon 
Gédouin, sm. n. de b. G ou divin 
Génies, sm.pl. Gcnii 
Géuifrède, sf. n. de b. Guinfred 
or Wimfred 

Geoffroi, sm. ». de b. Geffrey 
Oervais, sm. ». de b. G erras 
Gilles, sm. n. de b. Giles 
Godefroi, sm. n. de b. Godfrry 
Gorgones, sf. pl. Goraons 
Grand (le), m. sur . the Greaf 
Gratien, m np. G rat ion 
Grégoire, sm. ». dé b. Gregory 
Guillaume, sm. n.de b. William 
Giiillelmine, sf. n.de b. Wilhel 
mina 

Gnillot, Bill, Billy, WUl 
Gustave, si». ». de b. Gustave s 

H 

H ABACUC, sm. np. Ha 
bakjcuk 

Hnggée, sm. np. II agoni 
flamndryadcs., sf. d. Ilamadry 

ods 
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JEU 

Harpncrate, sm. np. Harpo- 
craies 

Hécnbe, sf. np. Hecuba 
Hégésippe, sm. un. Hegesippus 
Hélène, sf np. Htlena, Helen 
Héliodore, sm. np. Heliodorys 
Héiiu«abale, sm. np. Helioga- 

Henri, sm. n. de b. Henry 
Henriette, sf. n. de h. Henrieita 
Heraclite, sm. np. ReracLtus 
Hercule, sm. np. Hercules 
Hérode. sm np. H> rod 
Hérodote, sm. np. Herudotue 
Hésiode, sm. np. Hesiod 
Hilaire, sm. n. de b. Hilary 
Hipparqtie, sm. np. Hipparchus 
Hippocrate,*»!. np. Hippocrates 
Hippodamie, sf np. Hippuda- 
mia 

Hippolyte, sm. np. Hivpolyius 
Hippomène, sm. np. Hippumenes 
Hircan, sm. np. Rire anus 
Homère, sm. np. Humer 
Humtroiftsm. n. de b. Humphrey 
HuraceX'i. tu de b. Horatio 
Hngues,7w. n. de b.Hugh 
Hutin (le), m. sur. the Obstre- 
perous 

Hyacinthe, sm. np. Hyacinthus 
Hyménée, sm. d. Hymeneeus 
Hypermnestre, sf. np. Hyperm- 
nés ira 

Hystuspe, sm. np. Hysiaspes 


i 

J CARE, sm. np. Ica rus 

Idoméoée, sm. np. Idome- 
neus 

Ignace, sm. n. de b. Ignatius 
Iliade, sf. Iliad 
Iphigénie, sf np. Iphigenia 
Ire», sm. n. de b. lren 
I rénée. sm. n. de b. Irenaus 
Isabelle, sf. n. de b. Isabella , 
Isabel 

Laie, sm. np. Isainh 
Isaurien, (I*), sur haurius 
Isidore, sm. n. dé b. J si dur us 
Ismacl, sm np. Ishmael 
I soc rate, sm. np. Isucrales 


1 ACQCELINE, rf. n. de b. 
•I Joan 

Jacques, sm. n. de b. James 
Jacquot, Jem, Jemmy 
Jean, sm rt. de b. John 
Jeanne, sf. n. de b. Jane 
Jeannette. Jeannetou, Jenny 
Jeanoot. Jack, Johnny 
Jéchonias, sm. np.Jet honiah 
Jephté, sm. np. Jevihak 
Jérémie, sm. np. Jeremy, Jere- 
mia h 

Jéràtne, sm. n. de b Hierome 
Jeux actiaques, sm. pi Âctiac 
gaines 

— do cirque, sm pl. Circensian 
games 

— floraux, sm. pL Floral ta 
games 


MAR 

Jeux gymniques, sm. pl. Gytuttic 
games 

— îsthrniena, sut. pl. Isthmian 
games 

— néméeos, sm. pl. Ne me an 
games 

— pythiens, sm. pi Pythian 
games 

-r séculaires, sm. pl. Secular 
games 

J oc as te, sf np. Jocasta 
Josaphat. sm np. Jehosaphal 
Joseph, sm. n. de b. Jusephus 
Josias, sm. np. Jusiah 
Josselin, sf n. de b. Joscelin 
Josné, sm. np. Joshua 
Jovieu, sm. np. Jovian 
Juda, sm. np. Judah 
Joies, sm. n. ds b. Julius 
Jules César, sm. np. Julius Cee- 
sar 

Jolie, sf n. de b. Julio 
Julien, sm. n. de b. Julian 
Julienne, sf n. de b. Juliana 
J iinoo, sf d. Juno 
Justine, sf ». de b. Justina 
Justinien, sm. np. Jusliuian 


L adislas, $m. np. Ladis- 

laus 

Laerte, sm. np. Laertes 
Lapithe, sm. np. Lapilha 
Lut une, sf. np. Latona 
Laure, sf. n. ds b. Laura 
Laurent, sm. ». de b. Laurence 
Lavinie, sf. pp. Lavinia 
Lazare, sm. np. Laxarus 
Lénndre, sm. np. Leander 
Léon, si», n. de b. Léo 
Libitine, sf d. Libitina 
Linnéc, sm. np. Linnteus 
Lisette, Assy 

Lothnire, sm. np. Lotharius 
Louis, sm. n. ds b. Lewis 
Louise, sf ». de b. Luuisa 
Lotiison, Lisette. Lno 
Lucien, sm. np. Lucian 
Lucioe, sf. d. Lucina 
Lac. sm. ». de. h. Luke 
Lucie, sf. ». de b. Lucy 
Lucrèce, tf. np. Lucretia 
Lycoméde, sm np. Lycomcdes 
Lycurgue, sm. np Lycurgue 
Lydie, sf ». de b. Lydia 
Lyocée, sm. np. Lyncetus 
Lys indre, sm. np. Ly sonder 
Ly sippe, sm. np. Lysippus 

M 

M achabéb, sm. np. Ma- 
chabæus 

Macrin. sm. np. Macrinus 
Madeleine, if. ». de. b. Ma y du- 
ien 

Madelon, sf. ». de b. Maudlin 
Malachie, sm. np. Malachy 
Mnnassé, sm. np. Manasseh 
Marc, sm. n. de b. Mark 
Mark- Antoine, sm. np. Mark 
Anthony 

Marc Anrele, sm. np. Marcus 
Aurelius 
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Margot, Madge, Marget, Mar. 
gery, Meg, Psg, Peygy, 
Page , Padge 

Marguerite, sf ». de b. Marga- 
ret ■ 

Marie, sf. ». de b. Mary 
Marthe, sfn. de b. Martha 
Mathilde, sf, ». de V Matilda, 
Maud 

Mathusalem, sm. np Methuse 
lah 

Matthieu, sm. n. de b. Matthew 
Maurice, sm. ». de b. Morris 
Mausole, sm. np. Mausolus 
Maximien. sm. np. Maximian 
Maximilien, si», nn. Maxim ilian 
Mécéne, sm. np. Mectrnas 
Médée, sf. np. Medea 
Méduse, sf np. Médusa 
Mégère, sf. np. Megtrra 
Melchisédecb, sm. np. Metchi 
zedeck 

Méléagré, sm. np. Meleager 
Mélicerte,*/ np. Meliceria 
Mélisse, sf np. Me lissa 
Ménélas, sm. np. Menelaus 
Mercure, sm. a. Mercury 
,Michau, Mich 
Micbée, sm. np. Micah 
Michel, sm. ». deb. Michael 
Miltiade. sm. np. Miltiades 
Mi nota ure, sm. Minoiaurus 
Minerve, sf. d. Miner va 
Mithridnte, sm. np. Mithridates 
Moïse, sm. np. Moses 
Myrtée, sf np. Myrita 
Myrtille, sm. np. Myrtillus 

N 

"Vf A BUCHODONOSOIt, sm. 
i’I np. Nebuchadnexzar 
Nannette, Ninon, Nan, Nancy, 
' Nanti y 

Narcisse, sm. np. Narcissus 
Nathanaël, sm. ». de. b. Na 
thaniel 

Nébémie. sm. np. Néhemiah 
Néoptolème, sm. np. Neoptole 
mus 

Nérée, sm. np. Nercus 
Néron, sm. np. Nero 
Nicéphore, sm. np. Nicephorns 
Nicodéme, sm. np. Nicodemus 
Nicolas, sm. ». de b. Nicholas 
Nicote. sf. ». de h. Nicol 
Nicoméde, sm np. Nicomedss 
Noé, sm. np. Nvah 


o 

O CTAVE, snu np. Octavius 
' üdin, sm d. Woden 
Œdipe, si», np. Œdipus 
Olivier, sm. ». de b. Oliver 
Olympe, sm.np. Otumpus 
Onésime, sm. n deb. Onesimul 
Oofroi, sm. ». de b. Humi>hrcy 
Oreste, sm. np. Orestee 
Origène, sm np. Origen 
Orythie, sf np. Oryihia 
Orphée, sm. np. Orpheus 
Osée, si», np. Hosea 
Othon. sm. np. Otfuf 


. • # QUI 

Outremer ( d’), sur. front beyond 
sea 

Ovide, sm. np. Ovid 


P ALAMfiUE, sot np. Pala 
me des 

Palémon, gin. np. Palermon 
Paléologue, sur. Paleologus 
P.dinme, sm. np. Paimurus 
Pandore, sj. np. Pandora 
Parnasse, sm. np. Pamassus 
Parques, sf. pl. d. Parcar 
Patnor, sm. n. de 6. Patrick 
'Patrocle, sm. nn. P ai rue lus 
Pauline, sf n de b. Poulina 
Pégase, sm. Pc y as u s 
Pelée, sm. np. Peleus 
Peraée, sm. np. Perseus 
Pharaoo. su», np. Pharaok 
Phèdre. {/*. np. Ptuedra 
Philadelphe, sm. Philadelnhus 
Philibert, sm. n. de b. Philsbert 
Philippe, sm. n. de b. Philip 
Philippine, sf n. de b. Philippe 
Philoctète, roi. np. Philoctetes 
Philologue, m. sur. Philoloaus 
Pbilomèle, sf. np. Philomela 
Philosophe (le), sur. Philosophus 
Phi nre, sm. n. de b. Phineas 
Pie, sm. n. de b. Puis 
Pierre, sm. n. de b. Peter 
Pii »de, sm. np. Piladcs 
Pindare, sm. np. Pindarus 
Pisistrate, sm. nn. Pisistratus 
Platon, sm. np. Plato 
Pline, sm. np. Pliny 
Plutarque, sm. np. Plutarch 
Pliiton, sm. d. Pinto 
Pofonat, trt. sur. Pogonatus 
Polydore, sm. np. Polydorus 
Poly carpe, sm. n. do b. P ol y cor- 
pus 

Polymnie, sf. d. Polyhymnia 
Polynioe, sm.np. Pulpnices 
Polyphéme, sm. np. Pvlypkemus 
Poly xé ne. sJ. np. Polyxejta 
Pomone, d Pomona • 
Pompée, sm. np Pompey 
Porphyrogénète, sur. Purphyro- 
gentius 

Prmm, sm. np. Priamus 
Priai 'te^sm.a. Priapns 
Priscille*,*/. n. de b. Priscilla 
Promet h e, sm. np. Promet heu» 
Prôner pi lie, sf. d. Proserpina 
Proté Allas, sm. np. Protesilaus 
Protée, sm. np. Proteus 
Ptolémée, sm. np. Ptolemy 
Punique (goerré), Punie t car 
Pylacie, sm. np. Pylades 
Pyrame, sm. np. Puramus 
Pyrrhou, sm. np. Pyrrho 
Pythagore, sm. np. Pythagorus. 


Q uinte curce, >m. np 

Qnintus Curtius 
(JiuntilieD, m np. Quintilian 


TEL 


R 

R ADEOONDE, sf. n. de b. 
Radegund 

Randolpbe, sm. n. de b. Fondai 
Raoul, sm n. de b. Ralph 
Raymond, sm. n. de b. Ray- 
mond 

Renaud, sm. n. de b. Reynold 
Renommée (la), sf. d. Fama 
Rharinm.mthr. sm. np. Rhada- 
manthus 

Rhée, sf. d. Rhea 
Robert, sm. n. de b. Rupert 
Robin, Bob 

Rodolphe, sm. n. de b. Rodol- 
phus 

Roland, sm. np. Rouland 
Rosa monde, sJ. np. Rusamond 
Rom (le), m. sur. R t/fus 
R a beu, sm. np. Reuben 

S 

^ ALMONÉE, m. np. Salmo- 

Salomon, sm. np. Solo^on 
Samson, sm. np. Sampson 
Sapho, sf np. Sappho 
Sarn, sf. np. Sarah 
Sardannpale, sm. np. Sardana- 
palus 

Saturnales, sf. pl. Satumalia 
Saturne, sm. d. Saturn 
Scipion, sm. np. 8eipio 
Sébastien, sm. «. de b. Sébastian 
Sédecias, sm. np. Zcdektah 
Sem. sm. np. Shem 
Sénèque, sm. np. Seneca 
Sigismoud, sm. n. de b. Sigis- 
mund 9 
Silène, sm. np. Si/euus 
Sil\ain, sm. w. de b. Sdvan 
Silveatre, sm. n. de b. Silvester 
Simonide, sm. np Simonide* 
Sisyphe, sm. np. Sisyphus 
Socrate, sm. np. Socrates 
Sophie. sf. n. de b. Sophia 
Sophocle, sm.np. Sophoclts 
Stanislas, sm. n. de b. Stanislaus 
St/a bon, sm. np. Strabo 
St ration que, m. sur. Stratioticus 
Suénon, sm. n. d* b. Siceyne 
Superbe (le), m. sur. Superbus 
Suzanne, sf. n. de b. Susannah, 
Susan 

Sucette, Suzon. Su, Suky 
Sylphe, sm. Sy/ph 
Sylvain, sm. a. Sylvanus 

T 

T acite. i«. np. Tadtus 

Tatncrlan, sm. np. Tamer- 
lane 

Tantale, sm. np. Tantalus 
Tarquin. sm. np. Tarquinius 
Tartare (le), sm. T art or us 
Télémaque, sm np. Teletnachus 
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Té lé plie. sm. np. Telephus 
Tér ée. sm. np Tereus 
Tertullien, sm. np. Tertullian 
Thalie, sf. d. Thalia 
Thémistocle, sm. np. Themisto- 
rles 

Tbéodoric, sm. n. de b. Theodo- . 
rick 

Théodose, sw. np. Theodosius 
Théodosic, sf. np. Theodosia 
Théophile, s'M. np. TheophUus 
Théophraste, sm. np. Théo- 
phrastus 

Thérèse, sf n. de b. Theresa 
Thésée, sm. np. Theseus 
Thibaut, sm. n de b. Theobald 
Thucydide, sm. np. Thucydides 
Thyeste, sm. np. T hy est es 
Tibère, sm. np. Tiberius 
Tjmocrate, sw. np. Timoerates 
Timothée, sm. n. de b. Timoihy 
Tite - Lire, sm. nu Titus Lie ius 
Tithon.sw. np. Tithtmus 
Tobie, sm. n. de b. Toby 
Toison d’or (la). Guide* Fie* ce 
Travaux d Hercule (b), La- 
bours of Hercules w 
Trintolè me, sm. np Triptolemus 
Tyaée, sm np. Tydrus 
Tygrane, sm. np. Tygranes 
Tyndare, sm. np. Tyndarus 
Typhée, sm np. Typhenis 

U 

U LYSSE, sm. nn. Ulysses 
Uranie, sf. d. JJrania 
Urbain, sm. n. de b. Urban 
Urie,sm. np. üriah 
Ursule, sf.n. de b. Ursula 


V ALENTIN, sm. n. de b. Va- 
irai me 

Valentinien, sm. np. Valenti- 
. nian 

Valére. Maxime, sm. np. Vals- 
rius Maxim us 

Valérien, sm. n. de b. Valerian 
Véronique, sf. n. de b. Verouica 
Vertummr, sm. d. Vertumnus 
Vespasien, sm. np. Vesuasia » « 
Virgile, sm. up. Virgil 
Vitruve, sm. np. Vttruvius 
Vivien, sm. np. Vivian 
Vulcain, sm. d. Vulcan 


Z ABULON.sm. np Zebulon 
Zacharie, sm. np. Zecha- 
riah 

Zach ée, sm. np. Zaccheus 
Zénoo, sm. np. Zeno 
Zéphyre, sm. np. Zephyrus 
Zoruusfre, sm. np. Zoroas/er 
Zorobabel, sm np. Zcrubbabel 


Dgld 
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♦ A P O 

BDÈRE. sf, v. Ab de r a 
Abruzze, sf pro. Abruzzo 
Abylène, sf. pro. Abylena 
Abyssin, e, a. Abyssmian 
Abyssinie, sf. r. Ahyssinia 
Acadie, sf pro. Acadia 
Acarnanie, sf. pro. Acamania 
AcarnauicQ, ne. a. Acamanian 
Achaie, sf pro. Achat a 
Achéen, ne, a. Achaian 
Açores, sf pl. i. Azotes . 
Adriatique, 2. a. Adriatic 
Africain, e, a. African 
Afrique, sf. Africa 
Agerrhus, smpro. Aggerhuys 
Albe. sf, v. Aibn 
Albnin, e, a. Albert se 
Albanie, sf. pro. .1 liant a 
Albanais, e, a. Albaness 
Albigeois, e, a. Albigense 
Alep, sm. v. AUppo 
Alrxandretto, sf. V. Altxan- 

dre t ta 

Alexandrie, sf. v. Alexandrin 
Algqrvr», sf. pl. pro. Algarva 
Alcer, sm. v. Algiers 
Algérien, ne, a. Algerian 
Alicante, sf. v. AJicant 
Allemagne, sf. Cermany 
Allemand, e. a. Germait 
Alpes, sf. pl. m. A/ps 
Alton », sm. v. Aliéna 
Amalécite. 2. a. Amaiebite 
Amazones (pays des), pro. Ama- 

xonin 

Amboine, sf. i. Amboyna 
Américain, e, a. American 
Amérique, sf. America 
Ancône, sf. v. Ancona 
Andalousie, sf pro. Andalusia 
Auder (St-), sm. v. St. Andero 
André (St-), sm. v. St. An- 

dretds 

Angleterre, sf r. England 
Anglais, e, a. E nolisa 
Anséatique* (villes), sf. pl. 

Hanse Towns 
Antigae, sf, t. Antigua 
Antilles, sf. Caribbee Islande 
Antioche, sf. v. Antioch 
Anvers, sf. v. Anticerp 
Apennins, sm. pl. m. Apennines 
AjKillonie, sf. v. A poilu nia 


BAR 

Apnjien. ne, a. Apulian 
Aquitaine, sf pro. Aquitain 
Arabe, 2. a. Arabian 
Arabie, sf.pro. Arabia 

— Déserte, Arabia Deserta 

— Heureuse, Arabia Félix 

— Pétrée, Arabia Petrea 
Aragonuis.e, a. Aragoncse 
Arbelles, sf. v. Arbela 
Arcadie, sf. pro. Arcadin 
Arcadien. ue, a. Arcadian 
Archipel, sm. Arcbipelago 
Argien, ne, a. Argice 
Argolide, sf. pro. Arqolis 
Arménie, sf. pro. Armenia 
Arménien, ne, a. Armenian 
Asiatique, 2. a. As ta tic 
Asie, sf. Asia 

Asmonéen, nê, <7. Asmoncan 
Assyrie, sf. r. Assyria 
Assyrien, ne, a. Assigna» 
Asturies, sf. jtro. Asturias 
Athènes, sf. v. A tiens 
Athénien, ne, a. Athenian 
Attique, sf. pro. Attira 
Angsbourg, sm. v. Augsburg 
Australie, sf pro. Austrasia 
Austrasien, ne, a. Austraxian 
Austrie, gf. pro. Austria 
Aostnen, ne.n. Austrian 
Antriche, sf. e. Austria 
Autrichien, ne, a. Austrian 
Azof, sm. v. Asoph 

B 

B ABYIiONE, «/. r. BaSyhu 
Babylonien, ne, a. Babylo- 
nian 

Bactre, sf. v. Bactra 
Bact ruine, sf. pro. Bactriana 
Bactrien, ne, a. Bac tri fin 
Bade, sm pro. lia de n 
Bâle, sf v. Basil 
Baltique (mer), sf. Baltic Sea 
Barbade (la), sf. i. Bnrbadues 
Barhnresque, 2. a. Barbarian 
Barbarie, sf. pro. Barhary 
Barboude (laj, sf. (. Barbuda 
Barcelone, sf. v. Barcelona 
Barthélemi (Saint-), sf. i. St. 

Bartholomeic 

ottl 


Bl U 

Baiavie, sf. pro. Batavia 
Bavarois, e, a. Bavarian 
Bavière, sf r. Ba caria 
Belgique, sf pro. Befgium 
Bénécent, sm v Benevento 
Bengale. sm. pro. Benyal 
Béotie, sf pro Beat in * 

B rôtir n, lie, a B'-ut mn 
Berg op Zoom, sm. v. Bergen 
op-Znom 

Bermudes, sf pl. f. Bermudas 
Br me, y. r. Bem 
Bessarabie, sf. pro. Bessarabia 
Bétique, sf pro. Hrrtica 
Biscaie. sf. pro. Biscay 
Biscayen. ne, a. Btscayan 
Bitbynie, sf pro. Bit/ryuia 
Bithynien, ne, a Bithyninn 
Bizanre, sf. v. Byzantium 
Bizmtin, e, a. Byzantine 
Bob ê me. sf. r. Bohemia 
Bohémien, ne, a. Bohemian 
Bologne,*/, v. Boloqna 
Bolonais, sm pro. Bolognese 
Bordeaux, sm. v Bovrdeaux 
Boristhène, rm. riv. Borysthenes 
Bosniaque, 2. a. Bosnian 
Bosnie, sf. pro. Bosnia 
Bosphore, sm. dit. Bosphorue 
Bosuhorien, ne, a. Busjthorian 
Bothnie, sf pro. Bothnia 
Bourgogne. nf pro. Burgundy 
Bourguignon, ne, a. Burgundtan 
Bragance, sf. v. Braganza 
Brandebourg, sm. pro. Branden- 
bura 

Brande bourgeois, e, a. Branden, 
burgher 

Brème, sf o. Bremen 
Brésil, sm. e. Brazil 
Brésilien, ne, a Brazilian 
Bressan, sm pro. Hresciano 
Bresse, sf. u; Brescia 
Bretagne, sf. pro B h tony 
Bretagne, sf. r. Britam 
Breton, ne, a. British 
Breton, ne, #. f». de p. Briton 
Brindes, sm. v. Brindisi 
Brntien, ne, a. Brutian 
Bruxelles, s. v. Brussels 
Bucharie, sf pro. Bucharin 
Bude, sf. v. Buda 
Hf 1 " lin! garnir. 
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C H R 

Bulgarie, sf. pro. Bulyaria 
H urne, sf v. Bu rsa 


C AC HP. MIRE, sm. pro. 

Cashmere * 

Cadix, sm. v. Cadiz 
Caire, *2. a n. de p. Cafer 
Cafrerie. sf. pro. C a f varia 
Caire (îe). sm. v. Cairo 
Calabre, sf. pro. Calabria 
Calédonie, sf pro. r. Caledonia 
Calédonien, ne, a. Caledonian 
Californie, sf pro. California 
Calmouck, sm. n. de p. Calmuck 
Cauibaie, sf. v. Cambay 
Campagne de Home, sf. pro. 

Campayna di Roma 
Campée lie, s. v Campeaehy 
Cananéen, be, a. Canaanite 
Canadien, ne. a. Canadtan 
Canal de St. George, sm. SL 
Georges Channel 
Canari*-, sf. ». Çanary 
Candie, sf (. Candia 
Cuudiot. e, a. n. de p . Candian 
Cannes. s. pl. v. Canna" 
Cantorbéry, sm v. Canterbnry 
Cap de Borme-Espcraucc, Caps 
of Good Hopr 
— Vert, Cape Ver de 
— Nord, Cape Sorth 
Cnpitainte, sf pro. Capitanala 
Cappadoce, sf.pro. Cappadocia 
Cappadocieu, ne, a. Cappado - 
cian 

Capouc, sf. v. CapUa 
Caraïbe, *2. a. Caribbee 
C ara manie, sf. pro. Caramania 
Carélie, sf. pro. Cardia 
Carie, sf. pro. Caria 
Carieii, ne, a. Carian 
Carinthie. sf. pro. Carinthia 
Carlile, sf. v. Carliste 
Carnate, sm.pro. Camatic 
Carniole, sf. pro. Carniola 
Caroline, sf. pro. Carolina 
Carthagène. sf v. Carthagena 
Carthaginois, e, a. Carthayinian 
Caspienne (mer), sf. Caspian Sea 
Castillan, ne, a. Ctutiliun 
Castille, sf. pro. Castile 
Catalan, e, a Cataloniun 
Catalogue, sf. pro. Calalonia 
Catao e.sf v. Catana 
Catégat, sm. dit. Cattegal 
Caucase, sm. m. Caucasus ■ 
Célésyrie, sf vro. Crelosyria 
Celtibérie; sf. pro. Celtiberia 
Cél libérien, ne. fl. Celtibenan 
Cépha Ionie, sf I, Cep halonia 
Cerdagne, sf. pro. Cerdagna 
César ée , sf. v. Cesarea 
Ceylan, sf. L Ceylon 
Cbalrédoioe. sf. v. Chalcedonia 
Chnldée, sf pro. C/usldea 
Cbaldéen, ne. a. Ckahlean 
Champagne, sf pro. Champaiyu 
Chaouie, sf pro. Chaonia 
Ché ronce, sf v. Cfurrunea 
Chine, sf. e. China 
Chinois, e, a. Chinese 
Christophe (Saint-), sm. L Saint 
Kitt's • 


D U N 

Chypre, sf i. Cyprus 
Cihcie, sf. pro. Cilicia 
Cilicien, ne, a. Cilician 
Cirubres, s. p[. n, de p. Cimbrt 
Cipaye, n. de p. Sepoy 
Circasaie, sf. pro. (Urcassia 
Ci ressaie n, ne, a. Circassian 
Cochinchine, sf pro. Cochin- 
China 

Coc h inchinois, e, a. Cochin- Chi- 
ne se 

Coi nibre, sm. v. Caimbra 
CoTohide, sf r. Colchis 
Cologne, sm. v. Coloyn 
Colombie, sf r. Columbia 
Colonnes d’Herctrle, s. pl. dit. 

Hercules'» Pillars 
Coin pos telle, sf» v. Compostella 
Copenhague, sm. v. Cirpenhagen 
Cordoue, sf v. Cor dot a 
Corée, sf pro. Corsa 
Corfou, sm. L Corfu 
Corinthe, sf. V. Corinth 
Corinthieu, ne, a. Corinthian 
Cornouaille, */. pro. Comwall 
Corogne (la), sf v. Corunna 
Corse, sf. i. Cursiça 
Corse, i a. Corsican 
Cosaune, s. n. de p. Cossack 
Cdte d’Or (la), sf pro. the 
Gold Coast 
Conrlande, sf. pro. Courland 
Cracovie, sf v. Cracoto 
Crémone, sf v. Cremona 
Ci emouais, sm.pro. Cremmese 
Cretois, e. a. Cretan 
Crimée, sf pro. Crime a 
Croate, 2. a. Croatian 
Croatie, sf. pro. Croatia 
Crotouiate, 2. a. C rot ont an 
C limes, sf v. CvMéè 
Curaçao, sm. i Curaçoa 
Cypnot, e, a. Cyprian 
Cyrénaïque, sf. pro. Cÿrenaica 
Cythère, sf L Cythera 


D 


D ACE. 2. a. Daeian 
Dacie, sf. pro. Dacia 
Halé cari ie, sf pro. Haie carlin 
Dalécarlien, ne, a. Dalecarlian 
Dulmate, 2. a. Dalmatian 
Daimatie, sf pro. Dalmatia 
Damas, sm. v. Damascus 
Damiette, sf. v. I) amie t ta 
Dn ne marc, sm. r. J) en mark 
Danois, e, s. n. de p. Dane 
Danois, e, a. Damsh 
Dardante, sf- pro. Dur dan La 
Dardanicn. ne, a. Vardanian 
Dannie, sf pro. Daunia 
Dftunien. n t,a. Duuninn 
Dauphiné, sm. pro. Dauphiny 
Dehîy, sm. v. lielhy 
Delphes, sm. v. Dtlphoe 
Demnrari, sm. i De ma ram 
Domingue (Saint-), sm. L Si. Do- 
mingo 

Doihiuiqoe (la), sf L Domïnica 
Doride, sf pro. Doris 
Dorien, ne. a. Derian 
Douvres, sm. v. Dover 
Dresde, c. v. Dresden 
Dunkerque, sm. r. Dunkirk 


G A L 


TT* BRK, sm. iv. Ebro 
IL Erintane, sf. v. Ecbataua 
Ecluse (1’), sf v. Sluge 
Ecosse, sf r. Scott and 
Ecossais, e, a Sc tch • 

Edimbourg, sm, v. Edinburgh 
Egypte, SJ- r. Egvpt 
Egyptien, ne. a. hjyptian 
Elbe, » f i. Elba 
Ëléen, ne, a. Elean 
Elide, sf. pro. Elis 
Elseneur, sm. v. Elsinore 
Folie, sf. pro. Folia 
Eolien, ne, a. Eolian 
Ephèse, sf v. Ephesus 
Epbésien, ne, <r. Ev ht si an 
Epidauro, sm. v. Èpidaame 
Kpulaorien, ne, a. Epidaurtan 
Kpire, sm. pro. Enirus 
Escaut, sm. riv. Srheld 
Esc la von. ne, a. Sclavanian 
Esclai onie. sf pro. Sclavonia 
Espagne, sf. r. Spain 
Espagnol, e, s. n. de p. Spaniard 
Espagnol, e, a. Spanish 
Estnirnadore, sf- pro. Estramn 
dura 

Etats-Unis, sm. pl. DttiUJ 
States 

Ethiopie, sf pro. Ethiopia 
Ethiopien, no, a Elhiopian 
Ëtolie, sf pru.Eto/ia 
Ktolieu, ne, a. Etolian 
Etrarie, sf pro. Etruria 
Etrusque, 2. a. Etrurian 
Eubée, sf £ Euhara- 
Eubéen. ne, a. Euberan 
Euphrate, sm. riv. Eu/ihrate» 
Eu ripe, sm. dit. Euripus 
Europe, sf. Ettropa 
Européen, ne, a. Europcan 

F 

F ERR ARE, sf v. Ferrar i 
Finlande, sf. p ro. Fini an .i 
Finlandais, e, a. Finlander 
Fiooie.sf'. i. Fumia 
Flamand, e, a. Fiemish 
Flamands, sm. n. de p. Fleming* 
Flandre, sf pro. Flanders 
Flessingue, sm. v. Flushing 
Florentin, snupro. Florentine 
Floride, sf pro. Florida 
Fontarabie. if v. Fontarabia 
Formose, sf. i. Formosa 
Français, e, a. French 
Francfort, sm. v. Fr an if or.* 
Frauconie, sf. pro. Francuri'à 
Fribourg, sm. v. Friburg 
Friant, sm. pro. Friuli 
Frise, sf. pro. Friesland 
Frison, ne, a. Fneslander 
Frontigoan, sm. v. Front iyni.i» 


( 'l Al* ATI B, sf. pro. Gala L'a 
T ( ïalice. sf pro. Ga/icia 
Uallicie, s), pro. Gallitsia 
Galles ( le pays de ), sm. pro. 
Wales 
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III K 


L A O 


Gallois, e. a. Welsh 
Gambie, af. riv. Gambia 
Gand, sm v. G béni 
Gange, sm riv Gangs* 
Gascogne, sf. pro. Gascon y 

— (golfe de), Bay of Bue a y 
Gascon, ne. a. \Vascon 
Gaule, sf. Gau l 

Gènes, sf. v. Genoa 
Genève, sf. v. Gênera 
Genevois, e, a Genevsse 
Génois, e, a. Genoets 
Géorgie, sf. pro. Georgia 
Géorgien, ne, a. Georgian 
Germain, e, a. German 
Germanie, sf. s. G er mania 
Gironne, sf. v. Gironna 
Glaciale (mer), tf. the Fronen 
Océan 

Glocester, sm. il Glotte ester 
Gnes ne,»/, v. Gnesna 
Golconde, sf. v. Golconda 
Golfe de Bothnie, sm, Gulf af 
Buthnia 

— de Kinlunde. Gulf of Finland 
— * de Venise, Gulf of Venir e 

— d’Arabie, Gulf af Arnbia 

— du Mexique, (lu{f of Mexico 

— de Perse, Gulf of Persia 

— du Bengale, Gulf of Bengal 

— de Lépaote, Gulf of' Lepanto 
Gothenborr, sm. v. Gottemboury 
Gothie, sf. pro GothlaniL, Go 

thia 

Gottingen, sf. v. Gottingne 
Granique, sm. riv. Granicus 
Grec, que, a. Greek, G recia n 
Grèce, sf. pro. Greece 
Grenade, sf. v. Granada 
Groenland, sm. Groenland 
Groenlandais. e, a. il de p 
• Greenlander 
Groningue,*/". v, Groningen 
Guadeloupe, sf. i Guadaloupe 
Gueldre. sf. pro. Guelderland 
Guinée, sj. Guinea 
Guyane, sf. Guiana 


n 

AINAUT, sm. pro, Hai- 
nault 

H milieu ruasse, sf. v. liai i canuts 
sus 

Hambourg, sm. v. Hamburg 
Hambourgeois, e, tu de p Hum 
buryher 

Hanovre, sm. r. Hanover 
Hanoi- rien, ne, (L Hanoverian 
Havqnne (la), sf. S llavannah 
Haye (la), sf v. Hague 
Hebre. sm riv. Hebrus 
Hébraïque, 2. a. Hebrew 
Hélène, (Sainte-), sf. i. Saint - 
Helena 

Hrlvétie, *f. Jlelretia 
Helvétieu, ne. a. Heluetian 
Hé raclée, sf. v. Heraclsa 
Hespérie, sf. Hesperia 
Hespérieo, ne, a. Hcsperian 
Hessois, e, a. Ilessian 
Hibernie, sf. L fhbernia 
H i bernois, e, a. Hibcmian 
jlircanie, s. pro. Hircania 9 
Hircanieo, ne, a. Hircanian 


Hollande, sf. r* Holland 
Hollandais, e, a. Uutch 
Hongrie, sf. r. Hunyary 
Hongrois, e, a. Hunyarian 

I 

I BÊRIE, sf. pro. Iberia 
Ibérien, ne, a. Iberian 
Idumée, sf. pro. Idumea 
Iduméen, ne, a. Idumean 
Iles dn vent (les), sf pl. Wind- 
ward Islands 
llinois, e, a. Mines* 

III y rie, sf. pro. lllyricum 
Illyrien, ne, a. lUyrian 
Imerette, sf. pro. lmeritia ■ 
înde.^f India 
Indes, sf. pl lndies 
Indes oriental s, East lndies 
Indes occidentales, W est lndies 
Indien, ne, a, Indian 
Indnstan. sm. Hindoostan 
Ingrie, sf. pro. Inyria 
Ionie, sf. pro. lofiia 
Ionien, ne, a. Ionian 
Irlande, sf. i. Ireland 
Irlandais, e, a. J ris h 
Islandais, e,a. Icelander 
Islande, sf. Iceland 
Ismaélite, et. IL Ishmaelite 
latrie, sf pro. Istria 
Istriot, e.a I stria n 
Italie, 4 f Italy 
Italien, e, a. Ilalian 
Ithacien, ne, il Ithaçan 
Ithaque, sf. i. Ithaca 


j 


TAMAÏQÜE, tf. t. Jnmaica 
tl Japon, sm. r Japan 
Japonais, e, a. Japanes* 
Javanais, e, a Javanrse 
Jaxarte, sm riv. Jaxartes 
Jourdain, sm. riv Jordan 
Judée, sf. pro.Jttdea 
Juif, ve, a.de p. Jtio 


K 


K ONIOS B ERG, sm. v. Kon- 

ingsberq 

Krapachs (Monts), sm pl. Car- 
pathian Mountain s 


L 

L acédémone, ,/. u. La. 

ce de mon 

Lacédémonien, ne, il. Lactdemo- 
nian 

Laconie, sf pro. I*aconift 
Lacouien, ne, a. Laconinn 
Lagéuie, sf. pro. Lagenia 
I^irnpsaque, sm. v Lampsacus 
Li ne astre, sm. l. Ijanc aster 
Laodicée, sf. il Laodicsa 
Laodicéen, ne. ff Laodicsan 


MAY • 

Lapithe, a f IL Lafuthean 
Lapithes. sm v de n. Lapit/ur 
Lapon, ne, n. de p. La vlan de r 
Laponie, sf pro. Lapland 
Le |iaute, sf. v. Lepanto 
Lestrigon, ne, a. Le stngonian 
Leucosyne, sf, nro. Leucosyna 
Levantin, e, a. Levantine 
Leydè, sf. V. Le y de n 
Liban, sm. Libanu s 
Lihurnie, sf. pro. Libumia 
Liburuien, ne, a. Liburnuut 
Libye, sf. pro. Libya 
Libyen, ne, a. Libyan 
Ligurie, sf pro. Liguria 
Ligurien, ne, a. Ligurian 
Lille, sm. ll. Liste 
Lira bourg, sm. il Limburg * 
Lisbonne, sf. v. Liston. 
Lithuanie, sf.pro. Lithuania 
Lithuanien, ne, a. Lit /maman 
Livadie, sf pro. Livadia 
Livonie, sf. pro. Livonia 
Livonien, ne, a. Liront an 
Livourne, sf v. Leghom 
Locride, sf pro. Locris 
Locrien, ne, a. Locriun 
Lombardie, sf- r. Lumbardy 
Londres, sm. v. London 
Lorette, sf v: Laretio 
Lorraine, sf pro. Lorrain 
Louisiane, sj . pro. Louisiane* 
Lucanie, sf pro. Lucania 
Lucanien, ne, a. Luoanian 
Lucie (Sainte), sf. i. St. Lucia 
Lucques, sf v. Lorca ♦. 
Lucquois, e, a. Luccese. 

Lusace. çf. pro. Lusatin 

Lusitanie, sf. pro. Lusitanie 

Luxembourg, sm. P. Luxât 
burg 

Lycaonie, sf. pro. Lycaoniei * 
Lyctfonion, ne, a Lycaonian 
Lyrie, s. pro, Lycta 
Lycieo» ne, a. Lycian 
Lydie, sf pro. Lydia 
Lydien, ne, a. Lydian ' 

LyOn, sm. v. Lyuns 


M 

jyjACÉDOINE, ,/>v. Mar, 

Macédonien, ne*. <l Macédonien» 
Madère, sj\ u Madetra 
Mng debourg, sm. v. Madge 
burg 

Majorque, sf. i. Majore a 
Malais, e, a. Malay 
Mai mes. sf. r. Me ch lin 
Malte, sf. L Malia 
Maltais, e, n. Malt esc 
M autour, sf. v. Man tua 
Marottes, sm. il, de p. Mah 
rattas 

Mordes, sm. il d* p. Mardi 

Maroc, sm. e. Morocco 
Marseille, sm, il Marseille s 
MartiniunO (la), sf. i.. Martinico * 
Mastricnt, sm v. Maastricht 
Maure, s. &t <fSj>. Mont 
Maure, a. 2, Mooriêh 
Maurice (il®), sf L Mauritius 
Mauritanie, sf. r. Mauritunia • 
Mayence, sf v. Ment s 



• NOÜ 


S A M 


Mtcklembonrgf tm. pro. Meck- 
lenhurg 

Mecque (la), tf. v. Mc cct t 
Med»*, a. 2. M ede 
Mérite, j f. r. Me dut 
Mcdiiie . tf. V. ÎI edi ntt 
Méditerranée, */. Méditera- 
nean 

Mégare, tf. v. Megara 
Mégariea, ne. a. Ale uc/rian 
Mer Egée, tàqean Sea 

— Glaciale, Pro zen Océan 

— Irarienne. Icarian Sea 

— Noire. Black Sea 

— Rouge, Bed Sea ’ 

Mrée, tf. pro. Mtrsia 
Mesien, ne, a Mersian 

M «opotnaiie, tf. pro. Mttopo- 
tamia 

Mesaiiie, tf. r. Messina 
Mrssiuien, ne. a Metsinian 
MeunO, tf. riv. Marte 
Mexicain, e, a. Mexican 
Mexique, sm pro. Mexico 
Miririlebourg, tut. v. Middle- 
burg 

Milanais, e. a. MUanete 
Mil rien, ne, a. Milcsian 
Milet, tm r* Milefut • 
Miugréli»*,*/ pro. Mingrelia 
Minorque. tf i Mmorca 
Misai»- . uf pro Alix nia , 
Mityl- f niet». ne, a Ahtylenian 
Moriène, tf. r. Modena 
Mngnl, srn e. Mogul 
Moldavie,*/ pro Moldmùa 
Molosses, srn ri de p Molotni 
Moluques, tf pl. i Moluccat 
Moutonnes de la Lune, tf. pl. 

Alontee I/uncc 
Morave, 2. a. Aloravian 
Mornv ie. tf. P r,} - Alorctvia 
Morée, tf. pro. Morea 
Morlaqu'ie. sf. pro. Jlforlaquia 
Moscou, sf r. Mvscoio 
Bflnacovic. */. e. Motcory 
Moscovite, A. 2. Moscovite 
Murcie, sf pro. Murcia 
Mycénes, tf r. Mqcerte 
Mysie, *f pro. Mytia 

N» 

N A POLI de Malvoisie, o. 

Napoli di Mnlvatia 
Napoli de Romanie, v. Napoli di 
R ont nni a 

Napolitain, e. a. Neapolitan 
Natolie. sf. pro. Natolia 
Négrepont, sm. ». Ntgrooont 
Nègres , tm.pl. n dep. Ntgroes 
Neuhonrg. sm. v. Neubura 
Neofchàtel, tm. v. Neufchatel 
Nenstrie, sf. pro. Neustria 
Nicomédie, tj. v. Nicomëdia 
Nicosie, tf. r. Nicosia 
Nigritie,*/ Nigritia, Segroland 
Nil, tm. riv. Nils 
Nimègue. tf. v. Nimcqntn 
T Ninive, sf. v. Nintveh 
Normand, e, a. Norman 
Normandie, sf. pro. Normand y 
Nonvége, tf. r. Norway 
Norvégien, ne, a. Norwegitin 
Nonvelle-Angleterre, tf. pro- 
New T.ngland 


PET 

Nouvelle- Ecosse, tf.pro. Nova- 
Scotia 

Nouvelle- Hollande, tf i. New 
Holland 

Nouvelle Zemble, sf. Nova- 
Zembla 

Nubie,*/ r. Nnhia 
Nubien, ne, a. Nubian 
Nnmaoce, tf. v. Numantia 
Nuuiantin, e, a. Nmnan'ine 
Numides, s pl. n de p. Numidtr 
Nmuidie, */. r. Numtdia 

o 

O CÉAN Atlantique, Atlan- 
tic Ortan 

Océan Pacifique, Pacific Ocemt 
O'dembourg, sm r Oldenburg 
Olympie, tf v. Olympia 
Olympe, sm. Olympus 
Olyntne, tf. v. Olynthus 
Olynthien, ne. a O/ynthian 
Orcadés files),*/ pl. the Qrkneys 
Or é nuque (l’J, stn. riv. the Oro- 
noco 

Osnahnick, tm. r Osnaburg 
Oatendé, tf. v. OsUHd 
Ostic, tf. v. Ostia 
Ostrogoth, e, a. Ostrogoth 
Olahiti, tf. i. Ofaheite 
Otrxnte, tf v. Otranto 
Oural* (monts), Uralian Chain 


p 


P ACTOLE, sm. rie Pacte- 

lus 

Pndounn. sm pro. Paduano 
Padoue, tf. v. Padua 
Païenne, sf v. Pnlermo 
Pains- Meotides. *. Palus Meotis 
Pampeliine, */. v. Pampeluna 
Patnphylh*, sf pro. P amp ht/ lia 
Pannonie, tf. pro. Pannoma 
Pannonien, ne, a. Pannonian 
Paphlagonien, ne, a. Paphlago- 
nian 

Paphlagonie, tf. pro. Paphla- 
gonia 

Pnrme, tf- *>• P arma 
Parnasse, sm. m. P amassa s 
Parthe. a. 2. Parthian 
Parthie,*/ v. Parthia 
Pas de-Calais, tm. the Straits of 
Dover 

Pa lagon, ne, a. Patagonian 
Patagonie, sf. Patagonia 
Pavie, tf. v. Paria 
Pays Bas. tm. pl. r. Netherlands 
Péloponnèse, sm. pro. Pelopon- 
netut 

P» loponnéfien, ne, a. Pelqponne 
tian 

Pensylvanie, sf pro. Pennsyl- 
vania 

Pergnme. sm v. Pergamot 
Perse, tf v. Pertia 
Perse. PerSan, ne. a. Persian 
Pérou, tm.pro. Peru 
Pérouse, tf. v. Perugia 
Péruvien, ne. a. Péruvien* 
Pétersbonrgh, sm. *>. Ptt r$- 


Pharsale, tf. v. Phmrtalia 
Phase, tm. riv. Phasit 
Phénicie, */. pro. Phenicia 
Phénicien, n»*, a. Phemcian 
Philadelphie, tf. o. Philadelphia 
Plu li- bourg, sm. v. Philipsburg 
Philistin, e, a. Philistine 
Phocée, tf. v. Phocea 
Phocéen, ne, a. Phocean 
Phocide. sf. pro. Phocit 
Phrygie, sf. pro. Phrygia 
Phrygien, ne, fl. Phrygian 
Picardie, */. pro. Picardy 
Pietés* t. pl. n. de p. Picts 
Piémont, sm. pro. Ptednumf 
Pic montais. e, a. Piedmoniest 
Piude, sm. m. Pindut 
Piae. sf. v. Pt sa 
Plaisance, sf. v. Placentia 
Podolie, sf. pro. Podolia 
Poitiers, sm v Puictiers 
Pologne, sf. r. Poland 
Polonais, e, a. Poiish 
Polonais, c, fl. n. de p. Pois, Po- 
lander 

Poméranie, tf pro. Pomerania 
Poméiélie, tf pro. Pomerelia 
Pont, sm r. Puntus 
Pont Eutin, tm. Pont Eltsine 
Portugais, e, a. Pcrtuguese 
Pouille, tf. pro. Apulta 
Presbnurg. sm v. Presburg 
Propoutide (la) tf. Propontis 
Provinces Unies, sf. pl. United 
Provinces 

Prusse, */ r. Prussia 
Prussien, ne, fl. Prttssian 
Ptoli mairie, sf. v. P tôle mais 
Pnltaws, iC r. Pultoica' 
Pyrénées fies), tf. pl. Pyrtnean 
Mou nia ms 


II 

R A GUS AIN, E. fl. Ragutan 
Kaguse, tf v. Raguta 
Ratisbonne, tf. v. Ratisbon 
Ravenne, tf. v. Ravenna 
Rhétie, tf- Rhetia 
Rhétien, ne, a. Rhetian 
Rhin. sm. rit. Rhme 
Ilhodien, ne, a. Rhodian 
Rotmtpmv sf. pro. Romagna 
Romain, e, a. Rotmin 
Romanie, tf. pro. Romania 
Rouen, tm. v. Roan 
Roumélie, */. pro. Rvmelia 
Rosette,#/, v. Rosetta 
Russe, a. 2. R us si cm 
Russie, tf- *■ Russia 


S 


S AGONTE, tf. v. Srtgnnhtm 
Salamine, tf. v. t Salamis 
Snlaininien. ne, «. Salaminian 
Salamanque, tf. v. Salamanca 
Snlente, tf. V. Salentum 
Salentin, e, fl. Sa lent me 
S.tlonique, tf. v. Salonichi 
îÿl^bourg, sm. v. Saltxburg 
.'vnluces, tf. v. Saluzzo 
Su ma rie, tf. v. Samaria 
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Samaritain, e, a. Samaritan 
Samogitie, sf. pro. Samoa it ta 
Samoiède, a. 2. Samoia 
Santillane, sf. pro Santillana 
Saragosse, tf. v. Saragossa 
Sardaigne, if. i. Sardtnia 
Sarde, 2. a. Sardinian 
Sardes, tf. v. Hardis 
Sarmatie, tf. pro. Sarmatia 
Sarrasin, e, a. Sarracen 
Sa Vf rua, tf. riv. Sevem 
Savoie, tf. pro. Savoy 
Saxe, tf. r. Saxon y 
Scamapdre, sm. riv. Sr a mander 
Scandinave, 2. a. Scandinavian 
Scandinavie, tf. Scandinavia 
Scythe, 2. a. Scythian 
Scvthie, tf. Scythia 
Sébastien (Saint-), sim. v. Saint 
Sébastian 

Ségovie, tf. v. Segovia 
Séleucide, tf. pro. Seleucit 
Séleucie, sf. v. Se leur ia 
Servie, sf. pro. Servia 
Servie», ne, a. Servian 
Siamois, e, a. Siamese 
Sibérie, tf. pro. Siberia 
Sibérien, ne. a. Siberian 
Sicile, sf. i Sicily 
Sicilien, ne, a. Sicilian 
Sicyone, tf. v. Sicyon 
Sidonico, ne, a. Sidonian 
Silésien, ne, a. Siletian 



Sopdiaue, tf pro. Soydiana 
Sogdien, ne, a. Sogdtan 
Sonde (Iles de la) Sunda Islandt 
Sur lingues, sf. ni. i. Scilly 
Sparte, tf. v. Spart a 
Spartiate, 2. a. Spartan 
Spitzberg, srrt. i Spitzbergen 
Steinkerque, sm. v. Steinkirk 
Stirie, tf pro. Stiria 
Strasbourg, sm. v. Strasburg 
Strophades, tf. pl. i Strophad 
Islandt 

Sonabe, tf. pro. Suabia 
Sudernianie, sf. pro. Suderman - 
land 

Suède, sf. r. Sweden 
Suédois, e, a. Stcedish 
Suisse, tf. Swi/zerland 
Suisse. 2. a. Siriss 
Sund (le), dit. tke Sound 
Surate, tf v. Surat , 

Suziane, sf. pro. Susiana 
Syracuse, sJ. v. Syr acuta 
Syrucusain, e, a. Syracusan 

FKANV.A>C. 


Syrie, sf. pro. Syria 
Syrien, ne, a. Syrian 

T 

T ABAOO, sm. t Tobago 
Tage, sm. riv. Tagus 
Tamise, sf. riv. Thamet 
Tanger, sm. v. Tangiers 
Tareute, tf. v. Tarentum 
Tarentin. e, a. Tarentine 
Tarse, tf. v. Tarsus 
Tartare, a. 2. Tartar 
Tartarie, sf. Tartary. 

Ténériffe, sf. i Te ne r if 
Tercére, sf. L Terceira 
Temate, sm. pro. Temat 
Terre - de - Feu, sf. Terra del 
Fuego 

Terre -Ferme, sf. pro. Terra 
Firma 

Terre Magellnniqne, sf. Terra 
Magellanica 

Terre-Neuve, sf. i. Newfound 
land 

Terre Sainte (la), sf. Holy Land 
Tbéhaide, sf. pro. Thebaid 
The bain, e, a. Theban 
Thermopylea,*/. pl.Thermopylœ 
Thessalie, s f pro. Thessaly 
Thessalie n, ne, a. Thessalian 
Thessalonien, ne, a. Thestalo- 
nian 

Themlooiqoo, sf. v. T/iessalo- 
nica 

Thrnce, a. 2. Thracian 
Thuringe, sf. pro. Thuringia 
Tibre, sm. riv. Tibre 
Tigre, sm. riv. Tigrit 
ToKolsk, sm. v. Tobolski 
Tolède, sf. v. Toledo 
Toscan, e, a. Tuscan 
Toscane, sf. Tuscany 
Transylvanie, sf. pro. Transyl- 
vtmia 

•Trasimène, sm lac. Tr as i menus 
Trébie, sf riv. Trebia 
Trebisonde, sf v. Trebizond 
Trente, s. v. Trent 
Trêves, tf. v. Triers 
Trieste, sm. v. Triest 
Trinité (la), »f. i Trinidad 
Tripolitaki. e, a. Tripoline 
Troadç, sf pro. Troas 
Troie, sf. v. Trou 
Troyen, ne, a. Trojan 
Tunisien, ne, a. Tunisian 
Tunquinois, e, a. Tunquinese 
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Turc, que, a. Turk. Turkish 
Turquie, tf e. Turk e y 
Tjrr, sf v. Tyre 
Tjrrien, ne, a. Tyrian 
Tyrrhénien, ne, a. Tyrrhenian 


Y A LA CHIE, tf. pro. ÎVala- 
Valence, tf. v. Valcncia 

fl*)» 5 f* v - VakUa 

Vandale, a. 2. Vandul 
Vnr.oïir, sf. u 'ursato 
Véîon, ne, a. Veynn 
Vénète*. sm. n. dr p. Ventii 
Vf ni», Mf. v. Verne. 

VeoiUfo, of, a. Venetian 
Veoou». sf. v. Venusium 
Vérone, sf. v. Verono 
Vèsate.sm. Vesuvtus 
Vété ravie, sf, pro. ty etteravia 
Vicence, sf. v. Vieensa 
Vjcentiu , sm. pro. Vicentino 
V«one, sf. v. Vient!,, 

V irginie, sf. pro. Vtroinia 
Visapour, sm. pro. iuttpom 

V istule, sf. riv. Vislu/a 
Volxjue, a. 2. Volscicm 

>v 

W A / 0 L Jr° N ' NE, a. Wal- 

Wardhns, sm. v. Wnrdhuys 
Westmanie,*/. pro. JF est mania 
Wibourg. sm. v. Wibunj 
WestphaJie, sf pro. Westpha- 
lia 

Wolfenbuttel, sm. v. Wolf en- 
but lie 

Wurtemberg, sm. r. Wurtem- 
burg 

Wurtzbourg, sm. v. Wurtzburg 


X ANTHE, s», riv. Xan . 
thus 

i 

Z 

Z ÉLANDE, tf i. Ztaland 
Zuider-aée (le), pro. Zuy- 
derzee 

A a 


% 
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A BAS, down. — les codées, 
doirn ail chesls. — les 
branles, dutcn ail hammocks 
Abatage, birth 

A bal e, casting off, falling off 
Abattre en carène, to heave 
down , to heave on the beam’s 
end. — d'une virure, to heel a 
$ irait 

A bord, aboard, on board 
Abord, acress, a pp rua ch 
Aborder en ennemi, to board. 

— en dérivant et non en ennemi. 
to f ail aboard of, to run foui of. 

— de long en long, to board fore 
and a fi. — à terre, to iand, to 
corne alongside 

Abordeur, boarder 
Acaatillage, carved Works 
Accore, s hure, edyt 
Accorer, to short up 
Accoster , 1 to corne along- 
side.. 2 to bring a long aide 
Accoter, to lenn. to heel, to 
bt on the beam’s end 
Accrocher, to yrapple 
Accoler, to poop 
Acquitter un \ aissean, to clear 
a ship al the custom house 
Acquit, cochet 

Adieu-va, 1 helm a lee. 2 
beave 

Atr«ler, tofleet , to shtft 
S* Affaler, to dratv too near of 
a toast, to bt etnbaytd 
A (flouer, to be waterborne 
Affomcher, to moor 
Affranchir, to puma fret 
Affré tement, freighhng 
Affréter, to frein ht, to charicr 
Affréteur, freighter 
Agrès, rujjing 
Aigaade, wate ring-place 
Aiguille de carène, outrigger, 

— à ralinguea, boit rope ne c dit. 

— à mater, »heer. — de bous- 
aole, cornpass-needle 

Aiguilleter, to iash 
Aiguillette, lasbmg, laniard, 

— de porques, upper futtuck- 
rider 

Aile de la cale, run, rung. — 
de l’arrimage, wing of the hold 
Aire de vent de la boussole, a 
point 

Ajust, bend. Cable d’qjust, shot 
cable 

Alestir, to clear the ship 


Algue, seaweed 
' Abaéi (vents), tradetvinds 
A lissoir, bore 
Allège, lighter 
Alléger, to lighten, to rase 
Allonge des couples, futtock. 

— de revers, top t imber. — 

— dYcnhier. haies » piect 
Amariné, trained to sea 
Amariné r, to tnan, to take pot • 

gestion of 

Araaifque, land-mark 
Amarrage, teisnig, lashing 
Amarre, hausser 
Amarrer, to la*h. — un vais- 
seau, to moor a ship 

Amener, to lower. — le pavil- 
lon, to haul doum the colours. — 
les voiles, to ttrike sail 
Amiral, admirai 
Amirauté, admirait y 
Amorti, tetoed 
Ampoulette, g las s 
Amure, tack 

Ancrage, 1 une horing place. 2 
anchorage 

Aucre, anchor. — à empenne- 
ler, kêdye anchor. — d’affourebe, 
small boicer anchor. — d’espé- 
rance, theet anchor. — de tonée,, 
stream anchor. Etre à l’ancre, 
to be at anchor. Fatiguer à l’an- 
cre, to ride hard 
Anguillère, limbtr 
Anspec, handspike , 
Antenne, lateen yard 
Apiquer une voue, to top a 
yard 

Àplater, to mess 
Apôtres, knighthead» 

Appareil des ancres, ground- 
tackle . — des voiles, set ofsai/s 
Appareiller, to set tau 
Appeler, togrow, to draw 
Appeler au quart, to call the 
toalcn 

Araignée, crowfoot 
Arc. use, stem frame 
Archipompe, pump i cell 
Ardent (être), to yripe 
Ariolé, ea»y 

Armateur, shtp owner, priva- 
teer 

Arme, arm, weapon 
Année navale, fieet 
Armement, firmament 
Armer, to fil out, ta arm , to 
man. — les avirons, to ship the 
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oars. — le cabestan, to rig the 
capstem . — la pompe, to man the 
pump 

Arraisonner un vaisseau, to 
bail a ship 

Arrêt de prince, embargo 
Arrière, en arrière, de l’ar- 
rière, aft, abaft 
Arriéré du vaisseau, stem of 
a ship 

Arrière-garde, rear 
Arrimage, stowage 
Arrimer, to stow 
A rrimeur, stower 1 
Arriver veut arrière, to bear 
up 

Arrondir, to round 
Arsenal de inariuet dock yard 
Artimon, tnixen 
A sec, ahull, undtr bare pob-s 
Assemblage à qneue d hironde, 
swa/low-tad scarf 
Assiette, irim 

Assourdir les avirons, to muffe 
the oars 

Assurance. Insurance 
Assureur, insurer 
Assurer, to insure 
Assurer un tuét avec des pata- 
ras, to swift a inast 
Attérir, to make the land 
Attrape à la pompe, au cabes- 
tan, man the pump, the capstem. 
— à la ligne, au lock, heave the 
lead, the log 

Auasière, hausser 
Avances, advance-moncy 
Avant, 1 forward, a Jure fia 
the ship). 2 ahead (out of the 
ship) 

Avant dü vaisseau, head of the 
ship 

Avantage du vent, weather- 
gagt 

Avant-garde, van 
M sot-port* out dock 
Avarie, average ( particular 
o r commun ) 

\ ^ Aveugler une voie d’eau, to fo- 
U Rer a lenk. — une couture avec 
^d* s bandes de nouvelle toile, to 
parcel a team 
Aviron, oar 
Aviso, advice-boat 
Axiomètre, tell tais 
A 2 Îmutb, azimut h 
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\ B ORD, larboard 
Bahordais, larboard- watch 
Baderne, mat 
Baie, bay 
Baille. tub 
Balancier*, gimbals 
Balnncme. lift. — du pic, peak. 
— du gui. to/ipmg lift 
Baluot. slack 
Balisage, ht aconage 
Balise, beacon 

Banc de glace, ice-bank. — 
de brume, fo/j batik. — de roches, 
reef. — de sable, sandbank 
Bande, list, heel 

• Bandes de fer, plates. — de ris, 

reef-bands 

nanderolle, streamcr 
Baraterie, baralry 
Barbes de bordage, whoodings 
Barbe (Sainte), gun room 
Baril, bürrel 

Barque, bark. Barque d’avis, 
advice-boat. — de charge, 
lighter. — de pèche, fisherman 
Barre du gouvernail, heltn, 
t illcr. — d’arc *sjft\ traruom —du 
bout de l'étauibot, heltn port 
transom. — de pont, deck trait- 
sam. — de remplissage, filling 
transom. — d’> cottdlcs, halch- 
bar. — de cabestan, capste.m- 
bar. — de vire vaut, un ndlass- 
bar. — de sabord, port-bar. — 
des hnnes, cross tree 
Barre, surf, bar 
Barroter, to slow up to the 
beam 

Bas-fond, shallotc 
Basses voiles, courses 
Bassin, dock 
Bastingage, fence 
Bn^tinguer, to fence 
Bâtard de racage, truss, par- 
rel rope 

Batayol- de poulaine, iron- 
horse. Batayoles, iron-slan- 
chions 

Bateau, boa/. Bateau couvert 
d’un tende let, tilt boni. — de pas- 
sage, wherry . passage boni. — 
de provision, bum-boat. — lesteur, 
ballast -lighter. — pêcheur, Jiu/i- 
bout 

Bâte lue, boat's load 
Batelier, boat's mon 
Batiment, s bip, vessel. BA fi- 
aient à poijpe étroite, pink s/e ru 
ed s bip — à poupe carrée, square 
sterne U ship. — naufragé, wreck 
BAton dr rominaudement,y/a//- 
•ta (T' — de f tCtjig boom 
Batterie, haltery 
Battre la iner, to wamler 
about. — le mat, to beat against 
the mast 

Battu de la tempête, wcather- i 
bealtn 

Butture, shalloio 
Ban. beam 

Bauquiéres, c lumps * 

Beaupré, bowsprit 

Bec aecorbin, rippiny iron 


B U A 

Bel and i-e, hylander 

Biscuit, biscuit 
Bitord, spun yarn 
Bittes, bit!» 

Bitture, bitter 
Blanc, ttn/urred 
* Blin, beetle 

Buis, wood. Bois à brrUer. de 
corde, d'arrimage, fathom-wood. 

— de construction, de Charpente, 
hmber-wood. — courbant, corn - 
pass-limber. — de chauffage, 
breaming fxifze. — droit, 
straight tituber. — de remplis* 
sage, dçad icood 

Bunerie, bottomry 
Kim temps, J air weather 
Bon voilier, gond sailsr 
Bonuettes.i/wr/i/iuy-Stfi/s.Bon- 
nettes basses, lover studding- 
sa ils. de «grande voile, main 
studding sails. — de hunier, top- 
mast studding sails. — maillée, 
la. du. drabler 

Burd, 1 side, a long s idc. 2 
shore. 3 Lourd 
Bordage ,p/ank. Bordage des 
angtiillères, litttber - boara. — ù 
clin, clinrher Work. — du vais- 
seau. skin of the ship 

Border les écoutes des basses 
voiles, to tally the sheets. — un 
vaisseau, to pldnk a ship 
Bord ig ue, crawl 
Bords des voiles, leeches 
Busses, stoppées 
Bo&soir, cat-head 
Boucher une voie d'eau, to 
stop a Irak 

Bouée, buoy. — à doux bout», 
nun buoy 

Boulet, sitôt « 

Bouline, bowline 
Bouliner le veut, to haut the 
wind 

Boulon, boit 

Bourrelet de cordage, pudden- 
ing 

Boussole, compas s 
Bout! end. Bout du garant 
d'un pal ta. Joli of a lackle. 

Boutehors, boom. — de* bon- 
nettes, studding sails boom 
Boutefeu, Imtstock 
Bon te lof. humkin, outlicker 
Bouton, knot # a 

Bouts de cables, jmtks: — de 
vergues, anus of the yards 
Brague, breeching 
Brai, pif ch % 

Braie, coat 

Branle-bas (faire), to clearfor 
action 

Branle, hammock 
Bras de l’ancre, arm of the 
anchor. — d’uu.aviron, loom ofqn 
oar. — des verfines, brace of 
t lie yards. — de la grand vergue. 
main brnee. — de grand humer. 
main top brace. — de grand 
perroquet, main top-gai la nt 
brace. — de misaine, fore brace. 

— de petit hunier, fore - top 
brace. — de [>etit perroquet, 
J are top gallant brace. — d« 
perroquet de longue, mizen top 
brace. — dt? 4s perruche, mizen 
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top- gallant brace — de la ver- 
gue serbe, ernss jack brave , — 
de la civadière, s prit- top sali 
brace. — du veut, weather 
brace. — de dessous le Vent, 
lee brace 
Ürmse.fathom 

Bra-ser, to brace. — • carré, to 
square the. yards, -—les voil * 
à ciller, to bark the sails 

Brayer les coutures d’iin vais- 
seau, to pitch the séants of a 
ship 

• firedindto, garnet 
Brick, bng 

Brigantine. brigantine 
Bringuebale, brimbale, pump 
brake 

Brion, far efoot 
Brisa us, break ers 
Brise, Arwsej gale. — caro-- 
binée, stiff gale. — de large, sea- 
tum. — de terre, land-turn. — 
réglée, breeze 

se Briser sur la côte (eo par 
lant d'un vaisseau), to sp/it , to 
be wrerkcd on the coast 

Brosse, brush. — à goudron, 
tar-brush 
Brûlot. Jire-ship 
Brume,/<j</, mist 
Brumeux, foggy, hazy 


C abane, caiin 

Cabestan, capstern 
Cable, cable. — d’afFourrh'*, 
email- bower cable. — de trouée, 
stream cable 
Cablot, catdet ' 

Cabotage, coast ing trade 
Cage à poules, hen cuop 
Coillelmtis. gratings 
Cagnard, i veather clçth 
Cuisse de poulie, s ht II cf a 
block 
Cale, ho/d 
Calfat, caulker 
Caljater, to caulk 
Calibre/ 1 bore (of t cannon). 
Vpounder (of-a shot) 

Câline, calm 
Calme plat, de ad calm 
Calmer, to fait calm 
Cambuse, steward room 
Cambuster, steward * 
Campagne de croisière, a 
cruize 

Canal des anguillères, limbcr- 

holes 

Canon, gun. Canons de 
chasse, bow choses. — de re- 
traite, stern-chases 
Canonhier. g miner 
Canonnage, gjtnnery 
Canonnade, cannonape 
Canonner. to cannonade 
Canonnière, gun beat 
Canot, bodt. ' Grand can t, 
barge. Cauot bâtard, pinn/tee 
Cap, caps, head.— de mout.. n. 
rfena-eye. — de remorque d'un 
cauot, guess-rope 
A a* 



COM 


COU 


I 


C H A 

Capacité d'un vaisseau, bulk of 
a ship 

Cape, huit. Etre à la cnpe, to 
try a huit 
Caper. to try a huit 
Capitaine, captain. — mar- 
chand, master of a merchant- 
ship 

(Japon, cat 

Caponner l'ancre, to cat the 
anchor 

Capot, hood 
Capoter, to overset 
Capuchon de la pompe, pump 
hood 

Caqne, cag 

Carcasse, wrech.frame 
Carénage, careening-place 
Carène, careen. — a’un vais- 
seau, ship' s bottom 
Caréner, to careen 
Cargaison, cargo 
Cargue, brait. Cargne à vne, 
flab-linc. — à boulines, leech- 
lin«. — fonds, bunt-line. — point 
des basses voiles, clue-garnet. 

— point des huniers, c/ue Unes 

— d’artimon, misen-brail 
C arguer. to brait 
Carlingue dn fond, telson. — de 

mât, strp of a mast 
Cortannt, girtlrne 
Carte manne, chart 
Cartel ,flag of trucs 
Caserne t, logbook 
Casser un câble, to part teith 
a cable.— un mât, to carry away 
a mast 

Cercles, hoops 
Chafaud .Haie 

Chaînes de galhanbans, back- 
stay chains. — de haubans. 
chains. — de haubans du grand 
mât, main chains 
Chaîne de rocs, ridgt of rocks 
Chajan, lighter, barge 
Chaloupe, long boat 
Chambranles des écoutilles, 
coamings of ihs hatches 

Chambre d’assurance, insur- 
ance-room. — de conseil, round- 
hanse. — d’officier, cabin 

Chandeliers de fer pour baU- 
voles, iron stanchions. — de 
lisses pour bastingage, crotches 
qf the netting 

Changer l'arrimage, to rum- 
mage the ho/d. — l'artimon, to 
change the mi: en. — la cargaison, 
to shift the carço. — un vaisseau 
de place, to sh\ft a s h in. — la 
barre, to shift the hefin. — les 
voiles, to shift the sails. — le 
quart, to set the ica t ch 

Chantier de bois de construc- 
tion, i imber yard. — du construc- 
tion, stock 

Chapeau du fréteur, primage 
Charge, loading 
Chargé en grenier, laden in 
bulk 

Chargement, cargo 
Charpentier, carpenter 
Charrier de la voile, to stretch 
Charte-partie, charter-party 
Chasser un vaisseau, to chose 
a shtp 


Chasser sur ses ancres, snr son 
ancre, to drag the anchor e 
Chauffer un vaisseau, to bream 
a thip 

Chavirer, to capeise 
Chef d’ouvrage, quarter man 
Chemin, run. — de l'avant, 
headway 
Chenal, canal 

Cheville d« 4 fer, boit. — à 
boucle, ring boit. — des chaînes 
de hauban, chaut boit. — à fiche, 
raa boit. — à pupille, fore lock 
boit. — à oeillet, eye boit. — cla- 
yetre sur virole, clinch. boit. — 
à tête roude, à bouton, fonder 
boit. — à croc, hook boit 

Cheviller an vaisseau, to boit 
a ship 

Cneviüenr, mooter, treenail 
mooter 

Chevillot, toggel 
Chicaner le veut, to hug the 
wind 

C homard, kevel head 
Chopine de pompe, pump-box 
Choquer, to elaek 
Chouquet, ca/i 
Cierge, upright 
Cilindre, barrel 
Cingler, to sait, to be under 
sail 

Ciseau, chisel 
Citerne, cietem 
Civadière, eprit sail. Fansse 
civadiére, sprit top sail 
Clapotage, ripltng 
CU|K>teuse (mer). confuse d se a 
Classes, registering of seamen 
Clavet, caulker-iron. — à re- 
battre, making iron 
Clé, hitch — île mW., fui, mast 
fid. — de beaupré, chock of the 
bowsprit 
Climat, climats 
Clip, clincher work 
Cloison, bulk head 
Clou, naît. — de doublage, 
sheathing nail. — à clapet, 
pump nail . — de maugèffe, scup 
per nail. — - de plomb, tead nail. 
— à vis, clincher nail. — à tète 
plate, clout nail, flat-headed 
nail. — à tête piquée, clasn 
headed nail.— au poids, wtigfit- 
«<j/7 x — de huit pouces et au 
dessus, sjuke 
Coiffe, fore- hook 
Coiffer les voiles, to back the 
sails 

Coffre, waist , motif deck 
Cognée, axe 

Coin, toedge. — de mire, gun- 
ner's quoin. Coins du gouvernail, 
chocks of the rudder 
Coincer, to wedge up 
Collet de l’ancre, crown of the 
anchor. — - détai. eye of a stay. 
—d’une courbe, throai qf a knee 
Colliçr d’étai, collar of a stay 
Combnger une futaille, to soai 
a cash 

Commandant, commander 
Commander, to command. 
Commander la manoeuvre avec 
te sifflet, to wind a cafl. — b 
route,- to s/taju • the jours* 
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Commencer à décharger un 
vaisseau, to break bulk 
Commettre des cordages, to 
lay ropes 

Commis aux vivres, steward 
Compagnie, company. Aller 
de compagnie, to keep in com- 
pany 

Compas de mer, compose, — 
à pointer la carte, pair of com- 
passés . — renversé, hang ing cam- 
pa ss. — courbe, cullipers, calli- 
p :r compassés 

Condamné, unfxt for service 
Conduite, trace l mont y. Pou- 
lie de conduite. Itading /dock 
Connaissement, bitt of lading 
Consentir (said of a mast), to 
spring . 

Conserve, tender 
Constructeur, thip builder 
Contraire, foui 
Contre •amiral, rear admirai 
Contre-étambot extérieur, back 
of the stern-post. — intérieur, 
i nner-post 

Contre étrave, apron 
Contre- maître, boatswain's 
mate, quarterman 
Contrequille, back of the keel 
Convoi, convoy 
Convoyer, to convoy 
Coque, huit 

Cordage, cordage. — blanc, 
untarred edrdage. — noir, tar- 
red cordage. Cordages cou- 
rants, ropes. — une fois commis, 
hawser-laid ropes. — deux fuis 
commis, cable-laid ropes 
Corde, rope. —de defense, /en- 
der. — de retenue, guy. — engagée, 
gênée, embarrassée, foui rope 
Cornette, broad pendant 
Corps d’un vaisseau, huit qf a 
ship. — de pompe, chamber of a 
pump. — d’une poulie, shcll of 
a block 

Corsaire, privât cer 
Corvette, sloop of war 
Cosse, thimble 

Côte, coast , sc a coast. . — 
écore, de fer, bold coast. — sale 
ou malsaine.ybu/ coast. — au vent, 
usent hcr short. — eous le vent, 
lee-shore 

Côte (faire), to run aground 
Côtes d’un vaisseau, ribe of a 
ship 

Côté, eide.— du vent, weather- 
side.— sous le vent. Ire side 
Côtier (pilote), coasting pilot 
Côtoyer, to coast 
.Coulage, Irak âge 
Couler bas, va. to run down, 
to sink 

Couler bas, à fond, vn. to foun- 
der, io sink 

Coup de mer, sea. — d** vent, 
gale, storm. — de canon de par- 
tance, g un for sail in g .- — de canon 
de Diane, moming gun. - — de 
canon de retraite, evening gun 
Couple, frame. — de coltis, 
knuckle t imber j — de remplissage , 
filling-timber. — dévoyé, cani 
timbre. — prrpendirulqire à la 
quille, square timber 
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Courant, currtnl 
Coorbaton de* herpe*. hracket 
Courbe, lente.— de bout, hang- 
ing lente. — horizontale. lodging 
/ nrr. — de contrrlisse, transom 
knte. — de la lisse d'hoiirdy, 
wing transom knte. — de U barre 
du bout de le lu ta bot, helm port 
transom knse. — de* bitte*, r»ee 
of the bitte, —«le* barres de pont, 
tirent- transom knee 

Courir au large, to stand off. 
— à mâts et A cordes, à »ec, to 
nmd ahull, uncitr bart pôles. •— 
devant le vent, to scud. — avec 
les deux basse* voile*, to go un 
der a pair of courses. — une bor- 
dée de tribord, fo run ou a for- 
board tacic. — à une aire de vent, 
to trend towards a point. — 
vent largue, to sail large 
Couronnement, taffarel 
Courroi, coat. stuff 
Cours, carrent 
Course, cru: te 
Coursive, gang way 
Coussin de beaupre, bed. pii- 
low. — de fourrure ou de poillets, 
bolster 

Couture, seam 

Couvrir, on. tu croicd sails. — 
va. to shelter a ship 

Creux du vaisseau, depth of 
the ho/d 

Crever, 1 to burst, to split. ‘2 
to stave 

Cric, handsrrew 
Crique, creek 

Croc, hnok. — de capon, cat 
bout. — de lu traversiere, hsh 
houle. — à émerillon, stoivel houle 
Crocher, va. to hook. — vn. to 
Iteel 

Croisée d'ancre, croion of an 
anchor 

Croiser, to crui'e 
Croiseur, cruizer 
Croisière, cruise 
Croix, elbow in the lia w se 
Croupière, stem fast 
Cruche à feu, stink pot 
Cuisine, cook-room. caboose 
Cuivre (doubler eu), to copper 
the bot t ont 

Cul de poulie, arse 
Cul de vaisseau, aft, stem 
Cul carré, square tuck 
Ciller, to tnake sternway, to 
fall astern 

Cflce, sternway 
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D A LE de pompe, pump-dale 
Didots, scuppers, scuppcr- 

holes 

Darse, dock 
Davier, davit 
Débit rend ère, lading -place 
Débarquer, va. to land, to dis- 
charge. — vn. to fond 

Déhitter uu cable, to unbiit a 
cable 

Déborder, vn. to gct clear. — 


va. to sl.eer q[f. — les avirons, to 
unship the uars. — les huniers, to 
let no the top sails 

Débouquer, todisemboaue 
Debout à la lame, head to sea. 
— au vent, head to wind 
. Debout (vent), foui wtnd 
Décaper, to clear a cape 
Di charger, to unload, to dis- 
charge 

Découverte, scout 
Découvrir, vn. to dry. — va. to 
benr upon 

Détendre le canot, to fend the 
boat 

Défense*, skids 
Déferler, tu break, to looee 
Défoncer, to slave, to sheve 
in 

Dégarnir, to unrig. — le» rnàts, 
to strip the mast s 

Dégorgeoirs, spilling Unes 
Dégréer. to unrig. — les mâts, 
to strip the mast s 
Dr lester, to unbalfost 
Démarrer, to unmoor 
DémAter, 1 tu (fis mast. 2 to 
shoot away a mast 

Demi blinde, a parliament 
heel, a bout tupping , a boot hose 
topning 

Démonter, 1 to take to pièces. 
2 to dixmount cannons. 3 to un 
hang the rudder. 4 to ship the 
tiller 

Département, arsenal 
Déployer une voile, to loosen 
a sail 

Dérive, les woy 
Dérive (en), ailrift 
Dériver, to drive. — ' nn bâti- 
ment, to fall aboard a ship 
Derrière, abaft 
Désatfonrcher, to unmoor 
Désarmer un vaisseau, to foy 
up a ship. — les a\irons,f<i unship 
the oars 

Dés de fonte, coaks 
Pésa frimer, to unstow 
Descendre, 1 to run doicn a 
coast. 2 to fond 
Descente, landing 
Désemparer, to disable 
Dessous du vent, lec-gage 
Dessus du vent, wtather-gtige 
Destination, bound to 
Détalingner un câble, to un- 
bend a cable 
Détroit, straiis 
Devant, ahead 

Déverguer une voile, to unbend 
a sail 

Différence, distance 
Diminuer d'eau, toshoal. — di* 
toiles, to shortrn sail. — -de che- 
.inin. to sfocken the course 

Dogue d'amure de la, grande 
voile, chess très 

Donner la vogne, to givè the 
stroke. — la bande, to heel. — la 
route, to shapt the cùurse. — un 
soif à un vaisseau, to pay a 
ship s bottum 

Donner à la céte, to stand ip 
short. — vent devant, to brave in 
stays. — sur uu banc, to strike 
upon a shoal 
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Doublage, sheathing. — du 
gouvernail, htick of the rudder 
Doubler, to sheath. to furr . — 
un cap. to double a cape 
Donçio, Jresh tcater 
Drague, drag 

Draguer le fond pour retrouver 
une ancre, to drag for an anchor 
Dresse la barque, trim the bout 
Dresser les vergues, to square 
the yards 

Drisse, haliariL —d’un pic or 
d’une rente ù corne, gnff 
haliard — de la grande vergue et 
de la misaine, gear. — du grand 
hunier, nui in top haliard 
Droit de li.ilage. tarage. — de 
pilotage, rate of pilotage. — de 
quniage, wharfage. — de tonnage, 
tonnage 

Drousse du gouvernail, tiüer- 
rupe 

Dunette, poup 


E 


E AUX d’un vaisseau, i cale 
of a ship 
Ebbe, ebb 

Ecart, scarff. — à croc. %>ol 
an</ huit 

Echantillon, scantUng 
Echelle (grande), quarte r 
deck foddrr. — de commande- 
ment, accommodation fodder . — 
de poupe, quarter ladder. — 
hors 3e bord, gang ira y s 

Echoué, (speaLing of a ship) 
aground 

Ecoutes, sheets. — de la 
grande voile, main sheets. — de 
voiles d’étai. stay -sail sheets. — 
du veut, weaiier sheets. — 
largues .Jlowing sheets 
Ecoutille, hatch u ay 
Ecoritillon. scuttle 
Ecubier, hnwse-hote 
Ecusson, esrutcheon 
Elancement, rake or flaring 
cf the stem 

s' Elever, to get to windirard 
Elingue à pattes, can-hook 
Eliuguets verticaux, hanging- 
patch • 

Embnrd '•*, yato 
Embarder, to yato 
Embarquer, to ship. — nn gros 
coup de mer, to ship a heavy 
sea 

Emhossnre. spring 
Kmhoudiuure, puddening of 
ananchor 

Embouquer, to imbogue 
Kmpemieler, to back an an- 
chor 

Empresser, to sharp the ému- 
lâtes 

Encablure., cable Icngth 
Entier hures, rat hnge 
Enseigne, ensigu 
Elalingner, to clinch 
Entre-deux de lames, tron^h 
of the sea 
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Entrepont, between docks 
En travers du vaisseau, 
athwart s bip 

Enverguer, to bend a sail 
Epaves .flot ton 
Eperon, head of a ship 
K pisser, to sphce 
Epissoir,./?*/, s plicitvj-fid 
Epissure, splice 
Epuntille des écoutilles, sam- 
son post 

Epon tilles, shores, st (incitions 
Epnntiller, to shore up a ship 
Equipage, crew of a ship 
Equipet, lucker 
Brailler, to gall 
Escadre, squadron 
Escope, sheet. — à main, scoop 
Espader le chanvre, to teio 
hetnp 

Espalroer un bâtiment, to pay 
a ship' s bottom 
Esquif, skiff 
Est» ins, fashion pièces 
Estime, reckoning 
Es trope, s trop 
Etai, stay 

Etalinguer, to bend a cable 
Etambot, stem post 
Etarnbmi, partner 
Etnrnine, buntine 
Etancher, to stop a Irak 
Etouffer, to span ' 

■tou pe. oakum. — blanche, 
ti'hito oakum. — noire ou gou- 
dronnée, blaek or tarred oakum 
Etrave, stem 

Etrier de marche pied, stirrup 
of a yard 

Eviter à la marée, to stem the 

sea 

Expédition, pass 
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F ACTORIE. faetory 
Facture, bill qf invoice 
Faire chapelle, to buitd a cha- 
pe! , to broach to. — ■ de la voile, 
to make sail. — de l’eau, to wa 
1er. — eau, to leak. — force de 
voiles, tç crowd sails, to carry 
• press qf sails, to stretch . — 
route pour le nord, to stand 
to northward.—Btr\\r, to fill the 
sails. — naufrage, to wreclc. — un 
* amarrage, to seize. — une voie 
d’eau, to sprirry a leak. — voile, 
to set sail, — taire, to silènes a 
bat ter y 

Fanal, lanthorn 

Fardnge, dunnage 

Fatiguer, to work, ta ride hard 

Faubi-rt, sivab 

Faubcrter, to swab 

Fausse batterie, wooden fier. 

• — laine, under wave. — quille, 
false keeL — étay, false tye 
Faux bau , orlnp beam. — bras, 
preyenter brace. — côté, liât. — 
•ôtai, prev enter stay. — foc, mid- 
die jib. — baubau i, preventer 


shrouds. — pont, spart deck, or- 
lop. — sabord, de ad lujht 

Femelots du gouvernail, goog- 
ings qf the rudder 

rer à callut. cuulking-iron. — 
de girouette, spind/e of a raue 
Ferler, to fur/ in the bunt • , 
Fesses du vaisseau, tuck 
Feu, light-house, — St E’me, 
coniosaut 

Fil, firme, — du courant, 
sircam. — de caret, rope-yam 
Filer, to luicer air a y. — du 
cable, tu wer a cable. — un ca- 
ble or une amarre, to pay oui 
a cable 

Fm, sharp bottomed. — voilier, 

SWÎfl 

F anime, pendant 
Flasques des mâts, cheeks of 
tht masis. *— du cabestan, du 
guindanL, whelps of the cap- 
stem , qf the wmdlass 
Flèche, flag -staff 
Fleurs un vunaeau, fluors 
Flot, Jtood 
Kiut (à), /Seat 
F lotte , fret 

Flûte, store-ship, tender 
Focs, stay-nhips 
Foéoe.fish -gtg 

Fond, bottom. — de bonne 
tenue, anchoripg ground — de 
mauvaise tenue. Joui ground. — 
d’une voile, fqot of a sail. Etre 
sur le fond, to be in soundings. 
Perdre le fond, tà be ont of 
soundings. Haut fond, shoal 
Forcer de voiles, to croird 
sails, to carry a press of sails. 
—de rames, tu stretch out on the 
oars 

Fort, main breadth 
Forme à radouber or cons- 
truire des vaisseaux, basin of a 
dock. — pour la refonte des vais- 
seaux, dry-dock 

Fortuue et périls do la mer, 
fortune qf the sea 

Fussr aux câbles, table fier 
Fourcats, crotches 
Fourrer, to furr, to serve. — 
une cable avec de vieux corda- 
ges. lu kecjele a cable 

Fourrure dé vieux Cordages, 
plat.— de gouttière, furr.furring 
Fraîcheur, breath.Jiurry 
Fraîchir, to freshsn. Le vent 
fraîchit, the xcind J res liens 
Franc tilhic. plain deck 
Frapper on cordage, to lash 
Frégate, frigate 
Frégat é,fngaleliks 
Fréquenter, to dntw near 
Fret ,Jreiyht 
Fréter,' to freight 
Fréteur, freighter 
Fronteau de la dunette, breasi, 
work 

Fvottetaent, friction 
Frotter, to chaje 
Fuir vent en arrière, to scud 
Fusée, rnuu.se 

. Fàt di* girouette, vanestork 
Futaille qui coale, leaky cesk 
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G ABARRE, store ship 
Gaharrier. hoatswam 
Gnbaris. tnould 
Gstumser, to tnould a piste 
of tituber 

Gabier, top m an 
Gagner le vent à nn vaisseau, 
to gain the wind of a ship. — de 
l’avant, tu shoot ahead 
«Gaillard d’avant, torecastle . — 
d'arrière, Quarter deck 
Galère, galley 

Galerie. stem-yaUery. — du 
faux pont, gang-ecay. — de 
poupe, balcon y 

Galhniihau, backstay. — » vo- 
lant. slnfting backstay 

Galiote , fiyboat. — ô bombe, 
bomb -vesse.l 

Galoche, match block 
Gambes de hune, futtock 
shrouds 

Gamelle, mess 

Garant de cnpon, catfaJl. — 
de palan, tacklefaU. Garants 
des pMnnqnins de saJnxd, 
laniards <f the gunports 

Gnrcette, gasket. — de ris, 
reef-ltns.— de tournevire, nipper 
Garnir, to serve. — le cabes- 
tan. to rig the copstem 
Garniture du vaissean, rig - 
ging of the ship. — des ancres, 
ground tackle.—de hou ée,fiings 
qf a buoy 
Gâte, manger 
Gayac, lignum rit a 
Genillef, to baffle 
Genonx de Couples, timhers- 
futtocks. — de porques, riders- 
futlocks 

Gelivure, Grrsurc, s/uiX-e, rend 
Girouette, varie 
Goélette, schooner 
Golfe, gulf 
Goret, hog 

Guretter, to hog a ship 
Goudron, tar 

Goudronner une couture, to 
/ asram 
«oulrt, moût h 
QesqpWh-. fort loch 
Goui râble. trer.nail 
Gouttière, unttenray 
Gouvernail, rudder 
Gouverner, to ste$r • 
Grain de vqnt, squnll of wind 
Grand cabratau, main cap- 
stem. — escojiè, skeet. — ét#«y, 
main stay. — foc.jib. — hunier, 
main tovsail . — mât. main mast. 
— mât qr hune, main top rnast. 
— t»l mh de sonde, detp sea l, , ni 
Grande écoutilje. main hatch- 
v.'ay.— hune, main top — \»*rgvte f 
main yard. — voile, main sail.— 
voile d'etai, main stay-sail. — 
voile d'étai de hune, main top- 
stay sail. — voûte du vaisséa. 1 , 
lotrer counter 

Grondes bonnettes, main stud- 
Hing-sasls . — drisses, main gears 
— inutèc&.sjirinytides 
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Grand» haubans. main 
sbrouds . — bras, main l/races. — ■ 
porte-haubans. main chain traie* 
Grapin, yrapnel, yrapliny. — 
d'abordage, bond -yrapliny 
Gratte, sr râper 
Gratte! - , to scrape 
Gréer, to riy • 

Gréement, riyyinn 
Grelin, smalè cable laid 
Gros coup de mer, heavy 
•ea. — temps, blowinj weather. 
Grosse aventure, bottomry 
Gui, driver boom 
Guibre, cutwater 
Guide, leader 
Guindage, s ica y 
Gmnduiit, hoist 
Gmuder. ta sivuy 
Guinderesse, top-rope 
Guirlande, breast-hook 
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H abitacle , binnatu 

Hache, axe. — d’armes, 
pôle axe, La file- axe • 

Haie, ridye 
Haie bas, doivn/iall 
Haler, 1 tu baul. 2 to draio 
near • 

Hamac, bammock 
H a meçon . fia h - Look 
Hanche, ouartcr 
Harpon, harpoon 
Haubans, a b ronde. — du grand 
mât, main a h roi tilt. — du grand 
màt de hune, main top a/irourù. 
— du grand perroquet, main top- 
y allant shroud '*. — de misaine, 
jure sbrouds. — du petit mût de 
hune, fore top sbrouds. — du pe- 
tit perroquet, fore top yaJlant 
sbrouds. — d’aj limon, nusen 
sbrouds . — de beaupré, bowsprit 
shroud *. — du mût de perroquet 
de f. •ligue, tni zen-top shroud*. — 
de la perrnrhe, misen top gai 
lant shroud*. — de fortune, j>re- 
venter s h ronds 

Hauk'iàre, bawser,warp, haw- 
ser-laidrope . — u tmnr, two-rope 
Haiit (à ail bonds up. aluft 
Haut de la bouteille, quart tn. 
gallery 

Haute nier. 1 open sea. 2 biyb 
Water.— -mâtijre. taunt mast 
Héler, to bail a ship 
Henni nette, adze 
Herscau, yrommet, snotler 
Heu, hou 

Heuae de pompe, pump-box 
Hiloire, h induit) al raie 
Hisser, to hoist. — le» basses 
vergue», to sua y up tbe louer 
yards • 

Hivernage, 1 wintr ring -place. 

2 wmtermg-time 
Hiverner, to ivinter 
Hommode nier, seaman ,sailor 
• Horizoh, horizon. — gras, 
hazy total her 

I lorloge de sable, ylass, watch- 
•jlass 


LET 

Hoaacbe, t cake, track 
Houary, wherry 
Houle, etoell 
Hourqne. luficker 
Hublot, liybt port, Seattle 
Hune,' top. — de misaine , fore 
top — d'artimon, mizen iop 
Huilier , top sait . 
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I NCOMMODITÉ, dfsiress 

Itague, rtlnner. de drisse 

iln grand luinier, main top sail 
— des palau», reej tuckle lye. 
7- dç sabord, port ropt 


J A L T GE, gage 
Jauger, to gage 
Jaumiére, helutpori . s 
Jet, jetsam 
Jetée, vier 

Jeter l’ancre, to caH anebor. 
— la bouée , to stream tbe buuy. 
— le loc, to brave thé loq. — la 
sonde, to heure tbe lead. — à la 
mer, to btave ovtrbonrd 
J en de voile», set of sa ils 
Jottereaux, chei ks bornais 
Jouer, to move, to crack 1 
Journal de navigation, journal 
Jours cfc starie. lay-days 
Jumelle de nfjt e| de vergue, 
fish of a mast And yard 

Jomelltr, to fish a mast or a 
yqrd 

Jusant, ebb 


L ABOl RER, to makt foui 
werfther. — avec sou ancre, 
to draa tbe anebor 

Lâcher une bordée de canon, 
t o pour a broadside 
LfiguiSjfixedknot 
Lamineur, loadsman 
L iiors, waves, suryes 
Lancer à la tuer, to launch 
Lancer au lanje, to eàje away 
Langue de tefre. neck of la ml 
Larder, to case, to cbafe 
Large, ojfiny. Au large, sbear 
off, bear ojf 

targue ivent). lar;),.— (corde), 
loOSM 

Lorgner, to loosen, to Ut oui, 
to Ut go 

Latine (voile), lateen 
Latte» de hun e,futtock plates 
Ixriîir. to liybt, to liybt en 
,rï*t .ballast. Le lest roule, 
tbe ballast shoots 

Lester, totake in ballast 
Lettre de marque, Utter of 
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M AN. 

mark, —de saqté. éi// of Health. 

— de mer, sra-brief 

Levant, Ehst * ■ r 

Levée, surf, «ce// of tbe sea 
l^ever l'autre, fo weiyb an 

chor 

Levier, lever « 

Ligne d’amarrage, lashing. — 

' <j,cuu. water Une. —de fluttoisoa, 
load water 'line. — -de loc. loy 
Une. “du f.^id. risinj /me.— de 
•ouïe, deep-sea lins. — udre, 
tarntd line ’ • 

Limon, hani-rùpe of a ropc- 
ladder m 
Lingnets. pauU 
Lisse, rait. —des couples, rib- 
band. — d<f bntnyule», royqh- 
treeraiL — de façon n.ilcorrib- 
ôanc/ — d'a«asti|| M ge. drift rail. 

— d'iiOnrdi, uinytrapsom. — * 

^le v ibord, tvaisl-iree rait 

• , ls\$t,'eelvayê 

lut de lu nn*r'e, tide-way. — a 
du vent, wuids Une , • 

Luvivrtje. sprit 
Livreone lue, ioy Look 
Luire. de beaupré, nammonlng 
of tbe hoir sprit 
Ijoc.dog . 

Logement, colin, accommo- 
dation. ruant ’ ; . * . 

l^ftugre, tugger , 

Lmvojrer.-to beat about 
Lov*f, tv coil a cable '*■ 

L;ixin, buusing, bouse -lins 

* 

; % * , - • . •- 
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71 /f^A CHINE à mû ter, rtt i*t- 
ima machine 

Minier malle t. — à coi fat, . C 
çaulkiny mallet : 

Mailloche à garnir, seéviuj . 
mallet 

Al nii Ion , faUe buoy rope \ , 
M'iiré bail; raids bip béai 11. — 
cable, main cable. — couple, > 
mijphip frams. — dY-quip-igc, 
boa fuir ai n •. • 

AlaUrrsse ancre, *h*et -anebor 
Alalines, spring- tides 
Malsaine [r Me), fou/ coas t 
M niche, tbe C banne l 
Manche à mn. Aose. . — à vent, 
wind-sail . — <1 av iron, and bettrr • 

bras d aviron. Zoom of an oar 
Manchette, span, prerenter 
Mangé des vers, worme-eaten. 

— I* ar 1* n»er, over raked. — par 
la * Pr re, sheltered by tbe lund 
Manger le vent, to becalm, to 
s hiver tbe teind 

Manivelle de Fa barre du gou- 
vernail, whipstafP 
Manœuvrer, to work a ship 
Manœuvrier, skilful in work - 
ina navy • 

Manoeuvres courantes, run- 
niny riyyiuy. — dormantes, stand- 
ingrigginq. — dégagées, cle tir 
râpes. — de rechange, tpare riy - 
ymy 
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PAN 


V h A 


Maoteletd de «abord, portK ds' 
Marchand.(navire), merchant- 

J^Inrchandises, goods.— to dé- 
rive, fl ut zam 
‘Marche, sniling 
Marchepieds de vergue, horses 
orfodt-ropes of the yard* 

Marcheur (bon), prime sqi/er 
Marée, tide* — debout, head- 
fuie. — portait aisvent.irert/Arr- 
tids. — portant sous le vent, lee- 
tïde 

Marguerite, mol 
MargonHIrt. de//* s eye 
Marin, sailar , se aman 
Marine, nary, marine 
Marionnette, tnrning block 
Marsouin, strmson , stsmsnn, 
Martr.au, hammer. — à di nt, 
clench hammer + 

Masquer partout, to brin y in 
stays 

Masse, matil 

Mât. mast. —de misaioe. fore 
tuait. — «Partimrtn. ifrxeif ma si. 

— de hnne, tnp mast,— de per- 
roquet de fougue, misrntop- 
tnasL — de grand perroquet, 
tn ait! tnp-<j allant innid. — de. 
petit perroquet, fore top-gallant 
tnmt. — de la perruche, miten- 
1 op. gallon t mast. — de beaupré, 
bowsprit mast. — à jùble, pôle 
tuait. — de fortune, jury mast. 
— de pavillon, fiag-staff. — d'as- 
semblage, mùdv mast. — de re- 
thange, spart mast. — forcé, 
ter un j mast. «r Âfoorde,^ horse . 
— p raqué, spmny mast. — ronsté, 
wooldedmast. —d'hiver, minier- 

s^aff. — majeur, lowCt or sfand- 
in g mast % 

Miter. to mast 

Mité à pible, pole-masted m 

Matelotage, sea-skill 

Mâtereau, staff 

M à leur, mast-maker 

Mangers, scupper-hose 

Maovais temps, b ad weather. 

— sent, foui tvmd 

Mèche, match. — do cabestan, 
barrel of the capstern. — gou- 
vernail. master piece of tut rud- 
der.—\ de mât, de cordage), heart 
. Membres d’un vaisseau, ribs 
or timbers of a ship 
Mer, «en 
Mer (à la), 1 in open sea. 2 
overboard 

Merlin, marline 
Merliner, to mari 
Merrain, toood for slaves 
making 

Mettre à bord, to ship. — un 
bateau dehors, to launch a boni 
oui — une voile dehors, to set out 
a sait, —à sec de voiles, to put a 
bull — à la voile, to gel under 
sa il. — les canons au sabord, to 
run the guns out. —en panne, to 
bring to. — la bouie à l’eau, to 
stream the buoy. — les lingue Ls 
au cabestan, to pawl the citp- 
stem.— è la cape, toheave to. — 
un feu, to sheuj a fiyht 
Misaine, ‘fvre mast 


Mise dehors, outset, outfit 
Môle, pier, mole 
Mollir les Rubans, to ente 
the shrouds 

Montant de bittes, earrirk 
bilts. •*- de virevant, pawl Lttis. 
— détentes, étanchions 

Monter un vaisseau, to mount 
or command a ship. —le gouver- 
nnil. to hait g the ruddtr 

Mouillage, anchoring place, 
anchoring ground 

Mouiller, to anchor , to cast 
an ch or. — • avec embossure, tu 
anchor mit h a spring 
Mousse, cahiri boy 
Moussons, mous (H> ns 
Moustaches de la civad ère, 
standing lifts of the spiiUail 
yard 

Mouton à pilofis. bnetle 
Moutonner, to break 
Monitious, store 


N 

N AGER sec, torow dry 
Naufrage, shipicreck 
Navigation sailing , navigation 
Naviguer, to sait 
Navire, vessel. ship 
Nœud, b end. knot 
Novice, younker 
Noyer la terre, to laythe land 


.O 


O CÉAN, océan 
■ (fondent, west 
Œil de boeuf, windage 
Œillet, reef eye. eye. — des 
voiles, eye-let huleM — des ris, 
eye -ht hoirs of the reef hands 
Œuvres mortes, dehdworks, 
upperworks. — vives, t/uick- 
works. lowerworks 
Oreilles de Pane re.Jtukes of an 
anchor 

Organeau, ring of an anchor 
Orienter, to set , to trim 
Orin de l’ancre, buoy rone 
Oringuer, to get an. anchor up 
by the buoy rope 
Ouragan, hurricane 
Ourse d'artimon, inisen hotv- 
lins 


P AILLE de bittes, boit of 
the bitts 
Paillet, mat 

Pulan, tacklë. — de retenue, 
ÿUM 

Palanquin. reef tackle 
Palnnquer, to set up 
Panne (être en), to fie to, to lie 
by 
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Panneau, hatch 
Panteune, topping yard 
Papillons, sky scrapers 
Paquebot ,packet,packet boat 
Parage, tract of sea 
Parc à botilels, shot locker 
Parer, to clrar 
Parlementaire. /?rtjr of trure 
Part de prise, prize-money 
I*artancc. dbparture , sailing 
signal 

Passp, channel 
Passe avant, gang-icay 
Passer dans une poulie, to 
reeve. — nu vent, to weather a 
ship. — l’hiver, to teinter 
Patarhe, tender 
P.itaras, preventer shrouds 
Pâturasse, horsing iron 
Pattes de bouline, bridles of 
the bowline. — d'élingues, cas 
hooks 

Patron, cockswain 
Pnom over un cable, to under - 
run a cable 
Pavillon, flag 
Pavois, waisteloih 
Pavoiser, tn dress 
Pécher, to drag. to fish 
Pelle d’un aviron. Un de •. v 
Péniche . pinnace -*% v 

Penon, dog vane ^ iL, 

Pentoire, pendant. — de b rai, 
brocs pendant * 

Penture, h mge 
Perdant, ebb 

Perdre, to spend. to carry 
away. Se perdre, to Cast aivag, 
to wreck 

Perroquet, top-gallant. — de 
fougue, mi zen -top 

Perruche, mi zen top gai tant 
Peser, to pull down 
Petit bras de mer, inlet of the 
sea. — cabestan, gear capstern. 
— canot, jojlyboat. — foc, fore- 
stay sait. —Unnier, fore top sait. 
— mât de hnne, fore- top mast. — 
perroquet, fore top-gallant sail. 
temps, loom gale. — toud, bilye yf 
a ship 

Petite ancre de touée, kedys- 
anchor 

Phare, light house 
Pible, pôle- ma si 
Pic, peak, gaff 

• Pied de Pétambot, heel.— d’un 
mât, heel of a mast 
Berner, stvivel gun 
Pilotage, pilotée 
Pilote cétier, pilot 
Piloter un vaisseau, to pilot a 
ship 

Pincean, brush 
Pincer le vent, to corne vp to 
the temd. — la' marée, to take the 
liste by the lee 

Pivot du cabestan, spinale of 
the capstern 
Pivoter, to situ 
Plage, strand 

Planche de canot, gang board. 
— de doublage, sluff 

Plancher ae la fosie aux ca- 
bles, cable stage 
Plat, mess 

Platbord, gttnnel gunwals 
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Plier, to heeL — au fen, to 
yield. to bear off 

Plomb de soude, lead, deep 
tea lead. —des écnbiers, hanse 
pipes 

Pointd'une voile, due 
Point c, point 
Pointer. 1 to take aim. 2 to 
prick the cart 

Police d'assurance, policy of 
insuratuee 

Pomme, mous . — de girouette, 
acorn — -deraca eo.parrel truck. 
— eu figée, trucs of the shrouds 
Pompe, pump. — à chapelet, 
chain pump. — de l’avant-vais- 
seau, head-pump. — de mer, 
water-spoui 
Pomper, to pump 
Ponant, west 
Pont, deck. — flottant .floating 
slave. — vrlant, hanging stage 
Ponton, pontoon 
Porque, rider 

Port de mer, sea port , har 
bour. — ouvert, open haven. — 
fermé, dock. — barré, port cross- 
ed with a bar. — sous le vent, 
har bon r on the let. — d'ua vais- 
seau, tonnage, burlken 

Port* - bossoir, knee under the 
cal-head. — collier, pillow of the 
cvllar. — hauban, chain- wale 
Porter U voile, to be stff un- 
der sait 

Porte-voix, speaking-trumpet 
Posté, 1 birth 2 quarter 
Pot à feu, stinkpot 
Potence, gallowbilts 
Poulaine, head qf a ship 
Poulie, block. — à croc, hook 
block . — à émerillon. sivivel block. 
— double, double block. — triple, 
treble block. — simple, single 
block. — coupée, sna/cn block. — 
de drisse, gear block. — de guin- 
deresse, top block. — h fouet, toi/ 
bloc. — accouplée, eister block 
Poupe, poop, stem. — carrée, 
square tuck 

Pousser au large, to bear off ’ 
to sheer off 

Pr ceinte, wale. — basse, main 
wale . — supérieure, rhannel wale 
Prélars, tarpawlinge 
Prendre des ris, to reefin . — 
une voie d’eau, to spring a Irak. 
— chasse, to theer off . — hauteur, 
to take the altitude of the f un. 
— fond, to touch the gromsa. — 
vue de terre, to corne in sight of 
the land. — un embarquement, 
to take ehipping 

Présenter ati vent, to lay up to 
the wind. — le travers, to bear 
upon 

Prime d’assurance, premium 
of insùrmçe 

Pris vrtt devant, taken in stage 
Pris e. prise 
Proue, pr ow 
Provisions, stores 


R E L 


/"\UAI, wharf 

Quaiage, wharfage 
Quarantaine, quarantine 
Quart. 1 catch. Faire le quart, 
to keep the watch. Commander 
un quart, to command a watch. 
Rôle de quart, watch board 
''nenouilles, stem pivert 
ne nouille! tes, /»//<onb s tacts 
uéte, rake 

ueue de rul. point ing of a ropt 
uille, keel 
uinçouneau, toggel 


R 


R ABANDS, rope -bonds 

Kabapder, to furl , to tash 
Rablure, rabbit 
Racage, parre.l 
Racambeau, boom ir on , tça- 
veller « 

Ruche, dregs of tar * 

Rade, roaa 
Radeau, raft.fioat 
Radoub, ru pair 


Radouber, to repair 
Rafale,/* 


fiaw, eady, gust 
Rafraîchir, 1 to cool, to re- 
fresh. 2 to seftle , 

Rogner, to chafe, to gall 
Ralingue, boit rope. — de 
chute, Teech rope. — de fond, 
foot rope.— ht MU, head rope 
Rame, oar 

Rainer, to row é 

Rameur, rower 
Ranger le bord, to go, to corne 
aboard. — le long du bord, to 
corne longs ide. — le veut, to eteer 
close to the wind. la terre, to 
draw near the land. — à quai, to 
corne longside of the wharf 
Rapprocher, to scant 
Ras de carène, puni, floating 
stage . — de marée, tide gâte, race 
Rateau, eister block 
Râtelier, 1 cross piece. 2 rack 
Recevoir une grosse lame à 
bord, to ship a h sac y sea 
Récif, reef, ridge 
Reconnaissance, turvey. Si- 
gnal de reconnaissance, recon- 
nuit ring signal 

Reconnaître la terre, to make 
the land 

Redresse, relieving tarde 
Redresser, to right a ship 
Reflux, ehb 

Refondre, to repair anew , to 

tform 

Refouler, to go against. —* la • 
marée, to stem the tide 
Re fou loir, ramtner 
Relâche, place to put at 
Relâcher, 1 to relieve. 2 to 
touch at a port 

Relever, to set a ship afloat. 
— le qqurt, to set the watch. — 

m 


SAN 

le monde à la pompe, to spell the 
pump 

• Remarque, landmark Aie"’ 

Rembarquer, to retmbark,. to 

ship again 

Remettre nn vaisseau à flot, 
to bring a ship afloat 

Remonter, to sait up a eoast, 
a river. — a la faveur ae la ma- 
rée, to tide a ship up 
Remorque, tow rope 
Remorquer, to tow, to take in 
tow 

Remou, tddu . — du aiil «ge d’un 
vaisseau, dead water 

Remplissait, fil, ing tituber s, 
dead A'ood • 

Renard, 1- traverse board. 2 
dog 

Rendre le quart, to return the 
watch. — le mou, to bring the 
slack to the tum 

Renforcer les coutures des 
voiles, tu prick the sa ils 
Renfort, reinforce 
Réparer, to repair, to refit 
Repoussoir, drive boit , et art- 
ing boit 

Reprendre un palan, to fieet a 
tackle. — des haubaus, to fieet 
shrouds 

Ressac de la mer contre le ri- 
vage, eurf 
Retenue, headfasl 
Retour, round tum. — » de 
marée, eady 

Re verdies, spring tides 
Ride, laniard 
Rider, to set up 
Uis, reef £ 

Risée, fiaw, gust 
Rivage , shore 
Robinet de la cale, rock 
Roche, Rocher, rock 
Rodef, to rove 

Roulis, rolling. lurche * 

Rouster, to woo(d 
Rousture, woolàing 
Roue du ^ ouveruail, eteer ing 
wheel 

Rouer le cable, to coil the 
cable 

Rouet de ponlie, sheave 
Rouler, to roll 

Route, course. — estimée, 
dead reckoning 


. s 

S ABORD, port, —déchargé, 
rafl port . — de saintc-bartie, 
yun-roum's port. — de chambres 
dofliciers, hyht port. — de re- 
traite. stem chose port. — de 
olmsse, chose port 
Salander, to scuttle 
Safran, back of the rudder 
Saigner du ne», to incline fore- 
ward 

Sailler, to rouse , to whijt up 
Sainte-Barbe, gtm ruons 
Saisines, gripes 
Saluer, to smlute 
Sancir, tofounder 
Sangle, girth 
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Sauve garde, rpdder's prê- 
tent tr, rudder, pendant 

Sauvetage, saivage . Canot de 
sauvetage, Itfe-boat 
Scier, to üaek astem 
Scorbut, scurvy 
Sec (à), dry 

Sècbe (vergue), cross -jack 
yard 

Second cable, bext-bower en- 
file. — foc, middle jih. — maître 
d'équipage, hoatswain's mate. — 
pont, midie’e deck 

Second, or « lieutenant d’nu 
vaisseau marchand, mate of a 
merchantship 

Seconde ancre, be'st-bower 
anchor 

Seillot, burkrt 
Seine, shove-net 
Sennn.snow 
Sentiue, suik 

Sentir la barre, to hare 
steerage tony. — le fond, tofeel 
the (jround 

Serpenteau, worm-preyenter 
Serre- bosse, shank t pointer 
Sergent, holdfast 
Serrer la ligne, to keep the line 
close. — le vent, to haut the mW. 
—la terre, to keep with the /and. 

— l’ennemi, to rome close to the 
enemy. — les toiles, to hand the 
sails 

Seuillet de sabords, port-sells 
Siffler, to pipe 
Sifflet, call 

Sigunt, signal. — de brume, 
fog signal. — d'incommodité, 
signal of distreêf . — de par- 
tance, sailing signal 

Sillage, wake, headway of a 
ship • 

Sole de l'apcre, sloe of the 
anchor 

Sombrer, tà overset, to foun- 
der , 

Sonde de la pompe, pump rod. 

— du peroeur, roa» » 

Sonder, to sound 
Sondes, sotmdings 

Sous le vent, a-lee, leeioard 
Sonbarbe de beaupré, bolt-stay 
. Soute, room, store room. — a 
pain, brtad room. — aux pou- 
ares, gunpowder room. — nnx 
rechanges, store room. — aux 
vbiles, sait room. — ou fuual, 
light room tm 

Stribord, starboard 
Suif, coat. Duuner un suif, to 
paya coat 

Snpercargue, saper car no 
Suspentes de vergue, sïin,gs of 
a yard 


T ABLE de loc, log-board 
Taille mer, cutwdter 
Taillevent, luyyeï-sail , storm- 
sait 

Talon de ouille, htsl. — de 
poulie, shoulder 


Tambour d’arrimagÉ, i vinger 
Taugon, headfast * 
Tanguer, to pitch, to sound 
Taquet de manœuvres, kevel, 
cleat. — de vergue, yard-arm. 

— du guiodant, whe/p of the 
windlass. — du bout dehors de 
beaupré, saddle of the bowsprit 

Tarriére, auger 
Tempête, storm 
Temps, weather. Bon, beau, 
beau et bon temps, good, fine, 
fair weather. Temps fin, net, 
clear weather. — «ouvert, épais, 
thick weather. — mauvais, con- 
traire, bad, foui weather. — 
v ilain, gras, brumeux, te tld, hazg, 
foggy weather. — à grains, squal- 
ly weather . — en fournie nie, 

storm y weather. — gros, venteux, 
blowing weather. Petit temps, 
Zoom 

Tendelet, tilt 

Tenir bon, to hold fast.—ix re- 
tour, to hold with a round turn. 

— les grés, to set 14p. — le vent, 
to work to windward. — la mer, 
to stand at sea. — sous voiles, tu 
kgep under sail 

/tenon, heel. — d’ancre, nul of 
tm anchor 

Tente, uwning. — de nage, 
waist tilt 

Terre, earth, ground, land 
Tête d’un mât, headofin mast. 

— de bordage , bu tt of a piaule 

TillaCÿ plant of the deck 
Tille, cabin 4 

Timon, helm 

Timonier, timoneer 
Titfnt d’eau, draught 
Tire vieil les,, entering rope 
Toile à voile, duck, canvass 
Toile en pointe, goring-c/oth 
Tolet. thole 
Toletière, row-lock 
Tomber sous le vent, to fait a 
lee 

'l’on ne an, ton 
Toron, strand 
Tonée, warp • 

Tonrr, to warp, to tow 
Tour, elhow in the hawse. — 
de bitte, bit ter. — ’tnort, rolling 
hitch, round turn * 

Tourmente, stormy weather 
Toiirmentin. fore s ta y sail 
Tournage, cleat, kevel 
Tourne vire, messenger 
Tournjouet, roller 
Travailler, to work , to labour 
Travers de (en), athwbrt. Le 
travers, abreast 
Traversée, passage 
Tr* verser les voiles; to fiat in 
the’ iails. — tfne anCre, tofish 
an anchor 

Traverser (vent), passage 
wind 

Traversins, str et chers 
„ Trelingage des haubans, rat- 
harpings. — de la bouée, slings 
qf a bp o u 

Tré sillon, S ponts h tcindlass 
Treuil, tcindlass 
Tré vire, parlmckle • 

Tribord, starboard . 
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Trjbordaîs, starboard watch 
Trinqnette,/ôre | ail 1 

Trombe, spout, water spout 
Tugue, poop 

♦ ■ * 

u 
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et coutumes de la mer, 
uses and cuktoms at sea 


v 


V 


Y A OURS, waves 

Vaisseau de goerre, mon of 
war. —de ligne, ship of the bat- 
tit line. — marchant!, merchant- 
ship. — dit, sharp buttomed ship. 
— plat, fiat bottomed ship. — 
de charge, lading ship. — d’ap- 
provisionnement, store ship 
Valet, wad • 


Varangue, floortimbsr. —de 
porhne, floor rider 

\ eiller, ta keejt a good lookovt 
Venir an vent, to gripe 
Vent, wind. — contraire, foui 
wind. — frais, gale of wind , fresh 
wind. — petit, lootn wind. — du 
travers, wind upon the beam 
Venter, ta blow 
Verge de l’ancre, s ha al of the 
anchor 

Vergue, vard. Grande vergue. 
main yard. Vergue du grand 
hnnier, main top yard. — de 
grand perroquet, main top-gaJ 
font yard. — de grand roval, 
main royal yard. — de misaine, 
fore yard — ^de petit hunier, fore- 
toj) yard. — de petit perroquet, 
fore top-oal/ant 'yard. — de 
petit royal, /are royal yard. — 
d’artimon, mi zen yard. — sèche, 
cross jack yard. — de perroquet 
de fougue, misen top yard. — 
de perruche., mi zen- top-ballant 
yard. — de civadière, spnt yard. 

— de fausse civadière, spnt top 
yard. — de gui, driver boom. — 
de bonnette, tiudding nuits spar. 

— carrée, square vard 
Vérin ,iack in the- box 
Vibord. waistboard 
Vigie, look-out 

Violons de beaupré, . foot 
boards of the bowsprtt 

Virer nu cabestan, to heure 
at the capstern. — de bord, to 
go about . to veer. — vent de- 
vant. to tack. — vent arrière, /*» 
wind round , to bear np round. 

— pour le lingnet. to heave pa..l 
Vircvan, windlasm 4 , 

Vire -vire, Whirlpool 
Virnre, str aie. — en jas d’an- 
cre, anchor stock fashion. — 
de gabord, garboard strnke 
Vogue-avant, sfrokesman 
Voguer, to pull , to row 
Voie d’eau, /etrA, 

Voile, sail. Grande voile, 
main sail. Voile de grand hu- 
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nier, main top sait. — de grand 
perroquet, matn top.gallant saiL 
— du grnnd royal, main royal 
sait. — dè misaine, fort sail . — 
de petit hunier./ore top sail. — 
de petit perroouet, fors top -gai - 
tant sait. — ae j>etit royal , fore 
royal sail. — d’artimon, mizen 
sail. — du perroqifet de fougue, 
mi zen- top sail.' — de perruche, 
mizen- top- g allant sail. — 
à li varde, à baleston, de civa- 
dière, sprit sail. — de contre- 
civadiére, sprit-top sail. — 
* d’étaij stay sail. — d’étai d’arti- 


VOL 


mon, mizsn stay sail. — d’étai 
de hune, main top -ga liant stay 
sail. — de pvrroquet, main top- 
gallant stay sait. — d’étai de 
perroquet de fopgne, mizen-top 
stay sail. — de perruche volante, 
mizen royal sail. — latine, la- 
teen sait. — de tréou, square 
sail. — de rechange, spare sail. 

— majeure, four master sail. — 
à bourceL lug sait. Basse voile, 
course. Voile de fortune, c ross- 
jack sail. — d'avant, head sail. 

— d'arrière, afler sail 
Voilerie, sail loft 
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Voilier, sail maker 
Voilier (bon, fio), sailer (good, 
swiftj \ 

V oilure, ta il s, art of sail mak- 
•no 

Volée, broad side 


Y . 


Y acht, ya cM 

Yole, cock, yatvl 
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